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^ Al  muy  Magnifico  y 

%lFr  7{EF  E^EnD  o SE- 
ñor  ¡el.  S.  Gonzalo  Tere^ , Arcediano  de  Se- 
/ ^ulueda, y fecretario  d’el  muy  alto, y 
muy  poderojo  Señor,  don 
Thelipe , principe  de 
Ej^aña,&c.y fe- 
ñor  nuejlro. 

I con  mucha  razón  es  de 
todos  alabado  el  poeta  Ho 
mero,  muy  Magnifico  Se- 
ñofjporíér  conueniente  fu 
poefiaa  qualquier  edad  d’elhóbrc, 
también  aura  mereícido  no  peque- 
ña gloria  y loor  el  principe  délos  Ca 
fte  llanos  poetas  I V A N de  me  na:  el 
qual  á imitación  de  Homero, encer- 
ró en  fu  poefia  la  principal  parte  de- 
la  philoíophia  j tratando  con  apazi- 
ble  breuedad  todo  aquel  cerco  de 
, * 2 difci« 


áiTdpíínas,  que  los  Griegos  dízeís 
Encyclopedia  ^yaprouechando  no 
folamentecon  grauifsimos  precep- 
tos dek  moral  philofophia  a toda 
fuerte  degente,masaun  variamente 
recreando  alos  leáores  conla  diuer- 
fidad  de  exempíos  q trae^  enlos  qua 
les  á manera  de  aquel  fabio  y gran- 
de Plutarco^  compara  las  hazañas  y 
notaijies  hechos  delo^  cauallerosy 
varones  principales  de  EípañajCon- 
los  que  en  oíros  reynos  en  tiempo 
paíTado  fíorefciero.  Cuyas  obras  co- 
mo oy  en  dia  íe  leyeíTen  por  defcuy 
do  y culpa  délos  imprefíbres  muy 
corruptas  y viciofaSj  en  gran  daño  y 
vituperio  délas  Caílellanas  Muías, 
mandando  meló  luán  Steelfio,ho- 
bre  aquien  yo  principalmente  foy 
obligado  de  obedeícer, trabajé, fe- 
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gun  mejor  pude,  reftituyrks,  cote- 
jando y coníeriendo  los  lugares  de- 
prauados  con  exemplares  antiguos, 
comunicándolos  con  hombres  do- 
d:osy  de  graue  juyzio, y imprimirlas 
en  forma  mas  commoda  y polida 
<][ue  antes  eftauan  .El  qual  trabajo 
aunque  pequeño , determine  dedi- 
car y enderezar  á V.M.  por  dos  cau- 
las.La  vna,  en  íeñal  de  agradeícimié 
to  délas  muchas  mercedes, enlasqua 
les  por  caula  de  luán  Steelfio  mu- 
chas vezes  V.  M.  fe  ha  empleado , y 
íiempre  procura  quando  fe  ofrefee 
de  hazerlas.La  otra,porque  no  veya 
a quié  mejor  cupieííe  dedicarlo,  que 
aV.  M.  por  cuya  induftria  y benefi 
cío  tenemos  al  principe  délos  poe- 
tas Griegos  en  verlo  Caftcllano,taii 
fácil  y claro , que  ni  aun  en  fu  natu- 
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ral  lengua  le  reconofce  mejoria.Aríi 
que  recibirá  V.  M.  el  fu  poeta  como 
de  mano  devno  délos  fus  infimos 
íéruidores:  y donde  mi  diligéciano 
aura  acertado,  me  perdonara:  y la  fu 
plira  conel  alto  ingenio , erudición, 
y grauifsimo  juyzio,  de  que  es  dota 
do.  Guarde  nueftro  feñor  la  vida  de 
la  muy  magnifica , y muy  reueren- 
da  perfona  de  V.  M:  y fu  eftado  acre 
ciente  como  deíléa.  De  Anuers  pri- 
mero de  Abril,  1552. 


TTabla  de  todas  las  Co- 

plas de  luán  de  Mena. 


ABueltasd’elmalqueficnto, 

A Dido  con  otras  gentes.  747 

A gran  locura  te  cuento.  75^ 

A penas  ouo  celfado.  674. 

A qualquiervicio que  incline.  75® 

A Theba  y Cañete  gano  conquiriendo,  yjt 
A ti  muger  virnos  del  gran  Maufeolo.  140 

A vos  pertenefee  tal  orden  de  dar.  165 

A vos  poderofo  gran  rey  pertenefee.  3o<> 
Acceptabléfacrincio.  7^? 

Agora  refpufo,  conozco  me^or.  48» 

Al  cerco  porende  que  tienes  ya  vifto.  í4J> 
Al  fijo  muy  claro  de  Hyperion.  8i<í 

Al  gamalion  que  d’el  ayre  fe  cria.  515 

Al  muy  prepotente  don  luán  el  fegundo.  » 
Al  nueftro  rey  magno  y bienauenturado.  450 
Al  que  figue  fu  minero.  747 

Al  tiempo  furgi  penofo.  68^ 

Ala  he  no  hurta  colo . 795 

Ala  mas  alta  diftancia.  ¿9  6 

Ala  menor  Afia  mis  ojos  tornados,  8z 

Ala  modernaboluiendo  me  rueda.  ^87 

Ala  que  vi  continente.  7^4 

Ala  rueda  hechos  ya  quanto  cercanos.  *34 

Alas  otras  excedía,  753 
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Aleárnoslos  o)os  ya  contra  la  gloria,  443 
Allegas  tu  porque  cernes.  771 

Alende  d’efto  diría,  77y 

Allí  dilparauan  lombardas  y truenos.  370 
Allí  era  aquel  que  la  calla  cunada.  zoj 

Allí  es  mezclada  gran  parte  de,echino,  4pz . 
Allí  luán  de  Merlo  te  vi  con  dolor.  405 
Allí  í'obre  todos  fortuna  puliera.  337 

Allí  te  hallamos  ó Polymellor.  »8i 

Allí  vi  por  orden  pintados  los  trechos.  345 
Amor  nunca  penfe.  823 

Amores  me  dieron  corona  de  amores.  211 

An  vos  embidia  de  hermofura.  455 

Andaua  como  confufo.  6^7 

Angélica  imagen  pues  tienes  poder.  .45 

Animas  muchas  ha3en  que  no  ayan.  51» 
Ante  de  todos  los  ligios  engendrado,  507 
Ante  los  hechos  del  pobre  Pelayo.  532 

Antes  digo  que  fe  deuen.  76% 

Antes  el  tal  defuario.  757 

Antes  los  fuyos  feran  adormidos.  535 

Aprendan  los  grandes  biuir  caílamente.  167 
Aquel  claro  padrCjaquel  claro  fuente.  288 

Aquel  que  alli  vees  d’ el  cerco  trauado.  408 
Aquel  qu  enla  barca  parece  ientado.  35* 

Aquel  que  tu  vees  conla  faetada.  394 

Aquel  que  tu  vees  eftar  contemplando.  287 
Aquellos  que  yo  profiero.  662, 

Aqui  vi  gran  turba  de  fanílos  doñores,  224 
Arianga,  Pifuerga,  y aun  Carjion,  372 

Aísi 


Afsi  como  Curio  peráio  la  cobdicía.  59^ 
Aisi  como  ha3en  los  brauos  leones,  523 
Afsi  como  hazen  los  enamorados.  478 

Aísi  como  hizo  la  deeí'a  Anas.  818 

Aí'si  fliKftuofos  fortuna  aborrida.  26 

Ai'silamentaua  la  pia  matrona.  4»3 

Afsi  me  foltaron  en  medio  de  vn  llano,  28 
Afsi  profetaua  la  mi  guiadora.  554 

Afsi  que  conoce  tu  que  la  tercera.  íjt 

Afsi  que  la  Luna  que  es  la  primera.  «48 

Afsi  que  propufe  encfta  manera.  ^26 

Afsi  razonando  la  puerta  paíTamos.  48 

Afsi  retrasado  y redarguydo.  tzS 

Atento  fegun  me  mandaua  mirando,  í 51 
Auaro  que  no  fofsiegas.  770 

Aun  íi  yo  viera  la  menftrua  Luna.  38* 

Aunque  auia  conuolado.  ¿87 

Aunque  conla  catadura.  7Ó7 

Aunque  la  contra  creo  que  fentian.  480 

Aunque  mueftre  ingratitud.  748 

Aunque  padezco,  y me  callo.  823 

Ayrada  íiendo  mi  mano.  787 

Axe  mas  mis  ojos  mirando  las  gentes.  367 
Belligero  Mares  tu  i^ufre  que  cautc.  33<S 

Bien  como  haze  el  cercado.  794 

Bien  como  medico  mucho  famofo.  389 

Bien  como  quando  algún  malhechor.  215 

Bien  como  quando  refpufo  enel  huerto.  363 
Bien  como  fieruo  queporlaley  nueua,  ípo 
Bien  te  creemos  que  tu  no  penfalbe.  40  6 
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Bien  era  te  plugnieflc. 

Bien  le  moftraua  i'er  madre  enci  duelo. 
Bienes  pueden  fer  llamados. 

Eolui  me  con  ayre  de  dubdofa  cara. 
Boluiendo  los  ojos  a do  me  mandaua. 
Breue  don  eshermofura. 

^ A defto  le  figue  tambre  y tyrania. 
'^Ca  franqueza  aunque  quifiefle. 
Cabe  vifto,  dize,  feñor  nueuos  yerros. 
Ca  íi  te  fue  denegada. 

Ca  yo  foy  la  que  mueuo. 

Cada  poeta  en  fu  hoja. 

Calla  torpe  floxedad. 


774 

410 

761 

tzS 

75* 

57» 

777 

574 

780 

797 

719 

80J 


Callarfe  há  les  hechos  del  magno  Femado.  5^8 
Canquituerto  y rodilludo.  605 

Canta  tu  ChriftianaMufa.  745 

Catad  que  profanan  de  vos  las  naciones.  57» 
Cerca  de  Euphrates  vi  los  Moabitas,  6i 

Cefareafeleequecon  terromoto.  I5)t 

Claramente  te  confielTo.  77° 

Cobdicias  mucho  tener.  77^ 

Cocatrixesvnalbla.  779 

Como  adormido  conla  pefada.  563 

Como  cafa  enuegefeida.  745 

Como  el  clarifico  eftrado  de  Palas,  814 

Como  el  herido  de  aquella  faeta.  48 

Como  el  que  efta  defuelado.  800 

Como  el  que  tiene  el  efpejo  delante. 

Como  el  Sol  claró  defecha.  75? 

Como  el  vairdo  quebrantado,  75? 

Como 


Como  en  las  partes  del  treco  Callos,  Sij 
Como  en  Sicilia  refuena  T j^heo.  349 

Como  las  telas  que  dan  las  arañas,  166 

Como  los  arboles  preño  fe  fecan.  518 

Como  los  nautas  que  van  en  Poniente.  23 
Como  los  niños  y los  ignorantes.  556 

Como  puedes  tu  tañar.  793 

Como  que  creo  que  fueiTen  menores,  ‘ » 

Como  toda  criatura.  781, 

Con  aquellos  de  confuno.  7*8 

Con  belleja  y hermofura.  757 

Con  dos  quarentenas  y mas  de  millares.  347 
Conel  ruego  que  hazia.  79» 

Con  franqueza  iurrepticia.  776 

Con  golol'o  paladar.^.  752 

Conla  muerte  ante  venida.  819 

Conla  vandera  d’el  Conde  tendida.  388 

Conlos  bienes  de  fortuna.  760 

Conlos  dientes  regañados.  75* 

Con  muy  disforme  figura.  750 

Con  paciencia  muy  prudente.  787 

Con  paladar  mas  golofo.  794 

Con  peligrofa  y vana  fatiga.  :?9  o 

Con  ronca  garganta^  ya  dize, conjuro  yoz 

Con  tus  modos  contrahechos.  78» 

Con  tus  penfamientos  peno.  758 

Con  vna  manera  de  bozes  eftrañas.  yto 

Conquifo  Sepulueda  con  lo  ganado.  ^34 

Conquifto  las  villas  de  Caftro  y V aena.  544 
Contra  do  vido  moRrarfe  la  puerta.  44 


Cree- 


Creerás  tu  guando  veas.  fjo 

Crefcian  los  tirulos  frefcos  a bueltas.  34.5 
Culpas  me  de  vanagloria.  7 ^7 

Cuydar  me  haze  cuydado . 827 

TN  Ale  l'alidavellofo  Cerbero.  5®3 

Dame  licencia  mudable  fortuna  t7 

Das  alas  gentes  vitrajes.  7^4 

De  alli  fe  veya  el  fpherico  centro.  55 

De  candida  purpura  fu  veftidura.  152 

De  cara  tan  dañadora.  78 

De  dulce  razón  cubierta  74^ 

De  Efpaña  leuauan  por  mucho  leales» 

De  gran  eftrado  de  rofas.  7*3 

De  fuerte  alabo  a Tydeo.  747 

Dcmimal  vosfallareys.,  807 

De  muy  gran  tiniebla  ofiifca»  76% 

De  otras  muchas  perfonas.  é6i 

De  otras  no  fablo  mas  fago  argumento.  165 
De  parte  d’el  Auftro  vi  como  íc  allega.  66 

Dequantofijeporvos.  808 

De  tan  disforme  Chimera.  752 

Debaxo  de  aquellos  vi  fer  derribados.  *78 

D’  el  agua  de  T anais  contra  el  medio  día.  95 

D’  el  mar  mediterráneo  co  ntra  la  gran  mar.  9 f 
D el  qual  en  forma  de  toro.  éip 

D’  el  quin  to  Alfonfo  no  fera  membran^a.  549 
Dclaefclauapoeíia.  749 

Déla  muerte  aduenidera.  74á 

Délas  cartas  citatorias.  éo8 


Deios  Centauros  el padr^gigant^  20^ 

““  Demás 


Demas  que  fortuna  con  grandes  feñores.  4^7 
D’entre  las  ramas  mas  bellas.  731 

D 'entro  en  Emathia  mas  Sccua  no  pudo.  395 
Deípalmado  y otros  tales.  60$ 

Delplega  las  velas  pues  ya  que  tardamos?  387 
Delpues  que  fue  prouagando. 

Delpues  que  yo  vi  que  mi  guiadora  3pz 

Defpues  qu’el  pintor  d’cl  mundo. 

Defpues  ya  d’el  cafo  d’el  todo  palTado.  517 

Defqueallilotuuimos.  607 

Defque  las  dos  efcucharon.  8 oá 

Deíque  fentida  la  fu  proporcioB.  40 

Deíleo  y beldad  agena.  Stz 

Dexa  ira  fin  ti  eftar.  7^^ 

Dexame  por  dios  Razón  80» 

Dexemos  pues  tu  Razón.  7^7 

Dczia  llorando  con  lengua  rauioía.  4» 

Deuedando  voluntad. 

Digamos  las  cofas  en  mas  alto  grado,  5ÓS 

Digolo  porque  fi  ouiftc.  780 

Dios  Heloin,Dios  Athanatos.  fpy 

Diras  la  candela  fria.  76á 

Difpufo  ab  inicio  la  mente  fupema.  147 

Dizes  que  belleza  pueda.  757 

Dizes  que  de  rcligiolb.  76^ 

Dizes  qu’eres  generólo.  7di 

Dixo;  Maguera  complida.  727 

Doled  vos  de  mis  dolores.  Siá 

Donde  yago  enefta  cama.  Saz 

Pos  vengadores  déla  feruidumbrc»  43* 

“ Ebufca 


17  Bufcaía  maga  ya  hafta  que  halla,  yoi 
E vi  déla  parte  d’el  finielbo  lado.  154 

E vi  los  que  reynan  en  paz  gloriofa,  419 

E vi  que  enla  vna  que  no  fe  mouia.  129 

E vimos  á Codro  gozar  déla  gloria.  42 á 

El  Catabathmon  tue  luego  patente.  ni 

El  Conde  que  nunca  délas  abufiones.  580 

El  Condeylosfuyos  tomaron  la  tierra*  388 

El  esfuerzo  nauegan  do.  679 

El  fraylefanílo  cortes.  60^ 

El  humano  fcfo  fe  ciega  y opprime.  132 

El  lucido  Phebo  ya  nos  demoñraua.  523 

El  mar  cíTo  mefmo  fe  nos  rcprefenta.  114 

El  mucho  querido  d’el  feñor  Infante.  409 

El  otro  mancebo  de  fangre  feruiente.  402 

El  polir,  el  razonar.  8ot 

El  qual  es  tal  medio  de  dos  corazones,  223 
El  qual  reguardaua  con  ojos  de  amores.  339 
El  que  de  dias  parefce  mayor.  398 

El  faber  me  da  inflación.  755 

El  faber  me  enfoberuefce,  756 

El  feptimo  Alfonfo  fu  rebifabuelo.  550 

El  Sol  efclarefcia  los  montes  Acayos,  811 

El  fu  gefto  cryftalino.  754 

Eledo  de  todos  por  muy  buen  guerrero.  414 
Embidia  mas  trifte  padefcen  aquellos.  455 

En  AríiajLucrecia,nienHypcrmeftra,  815 
En  gran  cadira  de  ver.  729 

En  poco  grado  migrado,  820 

En  ver  te  dar  fin  aprieto.  777 


Ende 


Ende  vieras  al  rey  Niño. 


Enla  partida  del  refto  Troyano, 
Enla  fu  trifte  hadada  partida. 
Enlas  mayores  alturas. 

Eran  adúlteros  y fornicarios. 


Eran  Syrtes  y Cyclades. 

Enfay  de  ofadia  no  fue  tan  vengado. 
Entonces  Fruelaporlosfus  errores. 
Entonces  fe  puede  obrar  difcrecion. 
Entonces  veredes  efeura  la  fama.  .. 
Entrando  tras  el  por  el  aguade3Ían. 

Es  abftinencia  de  villlegamiento. 

Es  auaricia  do  quiera  que  mora. 

Es  fortaleza  vn  muy  grande  nuedo. 

Es  la  prudencia  fcien  cía  que  mata, 
Efcultas  las  Ñauas  eftan  de  T0I0&. 
Efouma  de  canes  que  el  agua  recelan. 
Eira  paz  bendica,fanda. 

Efta  paz  fe  me  leuanta. 

Efta  fobre  todos  gran  turba  compuefta. 
Eftando  yo  afsi  con  eñe  delTeo. 

Eftas  canas  que  me  niegas. 

Eftaua  la  imagen  d’el  pobre  Fabricio. 
Eftauan  las  hembras  Licinia  y Publicia. 
Eftauas  Eriphyle  allí  vergon^ofa. 

Eftc  caualga  fobre  la  fortuna. 

Exemplo  común  formado. 

JpAma  vos  mueua  de  jufto  defléo. 
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74^ 

445 

306 
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479 
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Fauilla 


Fauilla  oluidado  fera  en  aquella  hora.  535 

Femonoe  por  orden  Ja  l'exta.  27* 

Finalmente  ya  contento.  606 

Fondo  deftos  cercos  vi  fer  derribados,  29» 

Fuerza  fe  llama  mas  no  fortaleza.  416 

Fueron  mouidos  a eñohazer.  481 

Fuyd  o callad  ferenas.  745 

Fuyd  vn  peligro  tan  apafsionado.  2ta 

GAno  Almodouar  y á Moratilla.  5 4.y 

Goza  4e  mucha  prouidencia  y verdad.  157 
Grande  fue  el  atreuimiento.  828 

Guarda  os  todos^guardad.  éo8 

Haz  te  ala  rueda  pues  délos  prefentes.  150 

Hazed  verdadera  la  prouidencia.  558 

Hazes  rijos  herederos.  7^5 

Herradores  majahierros. 

Hizieron  las  bozcs  al  Conde  adefora.  jgt 


Hizo  talalteracion. 

IAmas  no  fenefccra. 

Injurias  me  porque  figo, 
lonos  primero  hallo  la  moneda. 

Iredes  al  Sancho  tercero  callando. 

Item  mas  es  bien  gaftallas. 

Item  o fon  bien  por  fi. 

Item  vi  alas  tres  hijas, 
luán  de  Mena  qual  imperio, 
luílicia  es  fceptro  que  el  cielo  crio, 

T A caufa  del  mi  camino. 

••■^La  compania  virginea  perfefla. 

La  ^aca  barquilla  de  tnis  penfaaúen^s. 
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la  tuenre  circuncingian. 

La  fuerza  tu  la  deftruyes.  78^ 

La  gran  Babylonia  que  ouo  cercado.  15 

La  grande  condeniá  de  la  tyrania.  465 

La  grande  TheíTalia  nos  fue  dcmoíbrada.  78 
La  ira  qu’el  coraron.  787 

La  lumbre  fe  recogía.  S 07 

La  mayor  Afía  en  la  zona  tercera.  57 

La  maga  veyendo  crecer  la  tardanza.  50  é 

La  mi  lealtad  amadores.  8ty 

La  mi  langre  que  alterara.  ^85 

La  orden  del  cielo  exemplo  te  fea. 

La  otra  que  vimos  ala  mano  dieftra.  158 

La  prudencia  y temperan^a.  734 

La  qual  me  refpuíb,Saber  te  conuime.  rjo 
1.a  que  la  fílla  mas  alta  tenia, 

La  Razón  defque  llegada.  754 

1.a  íbbra  délos  pelares.  827 

La  fuerte  de  tu  ^o^obra.  770 

La  vueftra  lacra  real  mageftad.  193 

Las  claras  virtudes  los  fechos  extremos.  393 
Las  fijas  crueles  d’ el  gran  Dcmogorgon.  ' 819 
Las  gentes  que  me  veyan.-':  ¿77 

Las  licitas  artes  con  vueftra  clemencia  31» 

Lidiaron  en  effepuiitOé  ■ • 8.07 

Lo  que  d’el  ethico  liento.  .íí  7¿8 

Lo  fubjeto  a corrupción.  ' ' 757 

Los  fuertes  Metelíos  alh  fe  moftrauan.  31^ 


Los  miembros  ya  temblan  del  cuerpo  muy  fri- 


os. 


50  9 
Lo 


A 


l>os  nnferos  cuerpos  ya  no  reipirauan. 
Los  Moros  veyendo  crefcer  los  engaños. 
Los  ojos  dolientes  al  cerco  baxanoo. 
Los  otros  vicios  viciofos. 


3?» 

58? 

297 

802 


Los  gue  fe  parten  por  tal  noucdad.  5t4 

Los  lus  vultos  virginales.  72» 

Los  vicios  tienen  poder.  7j>8 

Luego  de’l  todo  ya  reftituyda.  40 

Luego  refurgen  tan  magnos  clarores.  37 
"X/l  Agnifico  principe  no  lo  demanda.  310 
■ '■'Maguerlo  lleuo  el  mochadlo.  606 

Maguer  que  cóquiño  Hellin  y Chinchilla.  54^ 
Mas  bien  acatada  tu  varia  mudanza.  22 

Ma$  boz  de  fublime  autoridad.  yóo 

Mas  canfan  amores  mi  daño  diurno,  812 


Mas  como  tenga  miferia  licencia.  . 37 
Mas  el  luego  fe  efcondio.  ¿07 

Mas  el  fecreto  déla  tu  j ufticia.  600 

Mas  efte  Alexandre  nos  es  en  franqueza.  584 
Mas  ello  dexado,  ven,ven  tu  comigo.  134 

Mas  fueron  palabras  de’l  muy.  valerofo,  565 
Mas  la  imagen  déla  prouidencia.  yyy 

Mas  la  fabia  mano  de  quien  me  guiauai  - 47 
Mas  mira  quando  te  fueres.  6¿7 

Mas  otras  razones  mas  juftas  conuocan,  219 
Mas  por  efto  no  fe  entienda.  748 

Mas  preguntad  me  ya^de  quan  ayna.  p 

Mas  que  marmoles  de  Faro.  . 826 

Mas  fegun  aquello  que  efta  ya  diíjiueño.  546 
Mas  yaporque  en  otros  algunos  lugares.  32 
Mi  condición  me  guerrea»  797 


no  fe  centrafta. 

Mi  efperar  deíefpera. 

Mi  motiuo  diíinido. 

Mientra  morian,y  mientra  matauan. 
Mirad  alos  fines  vofotros  por  ende. 
Mis  cuytas  feyendo  amores . 

Mis  daños  marauiliofos. 

Mis  lagrimas  triftes  a tales  no  ion. 
Mis  males  falle  ler  buenos, 

Moftra  fe  Samos,y  las  Baleares. 
Moftro  la  cara  figuiente. 

Moftro  fe  nos  lubal  primer  inuentor. 
Mucha  morifma  vi  defcabe^ada. 
Muchas  razones  eftan. 

Muchos  fechos  faze  buenos. 


Muerte  con  agena  vida. 

Muy  altiua  y defdeñoía. 

Muy  claro  efta  tu  deípecho. 

Muy  claro  principe  rey  efcogido. 

Muy  deftinte  y muy  ageno. 

Muy  pocas  reynas  de  Grecia  fe  halla. 
Anegando  quedo  a quedo. 

Naxon  la  redonda  fe  quifo  moftrar. 
Negar  tu  palabra  no  fue  buen  exemplo, 
Neñor  antiguo  no  fue  tan  prudente, 
Neftor  el  antiguo  fe  nos  demoftro. 

Ni  atiendo  la  licencia. 


Ni  batan  las  alas  ya  los  alcy  ones. 
Ni  efpero  yo  aíTo  nadas . 

Ni  la  corneja  no  andafeñera. 
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795 
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4*7 

797 

*59 

676 

n6 

8t7 

587 

*75 

787 


38Í 

Ni 


Ki  lo  que  Tupo  callar.  ySá 

ísi  las  palabras  compuertas.  805 

Is’i  veo  tanpoco  que  vientos  delgados.  385 
Ninguno  podra  culpar  me.  76'f 

K o bien  formadas  mis  bozes  ferian.  2 7 

No  buenamente  te  puedo  callar.  tSf 

No  conuenia por  obra  tan  luenga.  3ff 

No  dubde de  cometer. 

No  fagas  mis  fechos  llenos.  783 

No  fue  tal  mixtura  con  fuego  templada.  499 
NohagaSjdÍ3e,  tardan9a.  78á 

No  hago  habla  mas  luenga.  79^ 

No  juzgues  las  nueñras  greyes.  7^3 

No  me  puedes  tu  negar.  75<^ 

No  pienfes  gula  parlera.  7?4 

No  pienfes  que  foy  tan  loca.  795 

No  porque  virtud  reíifte.  828 

N o quieras  que  mas  fablemos.  8 o z 

No  repito  el  mal  que  fiento.  8« 

No  fe  gañe  mas  pauilo.  746 

No  fe  yo  modo  ni  abrigo.  7¿z 

N o fea  colera  adufta.  79a 

No  liento  quien  no  fe  fine.  825 

Nofolamentetebafta.  764 

No  tan  nombrado  fera  don  Hernando.  54a 
No  te  quieras  eftender.  768 

Nunca  efeudo  que  hÍ30  Vulcano.  34» 

Nunca  las  hijas  d’ el  mal  rey  Danao.  820 

Nunca  Lecertes  ni  leales  Naricio.  8í4 
O Bolusremos  a fei  Ibmetidos,  39» 

O cau» 


o cautela  fingulaf. 

O como  poi  menefter. 

O deefa  gigantea. 

O Dios  adorable  fegun  nueftro  credo. 

O embidiolb  cetrino. 

O flor  de  l'aber  y caualleria. 

O goloío  quan  notoria. 

O gula  torpe  vileza. 

O largo  arrepentimiento. 

O luxuria  vil  hoguera, 

O mayor  mal  délos  males. 

O miedo  mundano  que  tu  nos  compeles. 
O muerte  quando  tu  alTomas 
O pecado  irreparable. 

O piedad  fuera  de  medida. 

O tu  principeíTa y dii'ponedora, 

O quan  mucho  la  templanza. 

O quien  viilo  nos  ouiefle. 

O Razoiijdime  que  quieres? 

O Razón  y quan  molefto. 

O ligio  nueftro  cruel  trabajofo. 

O fublime  padre  eterno  Dios  bueno. 

O tu  infernal  poftema. 

O tu  muy  claro  poeta. 

O tu  Orpheica  lira. 

O tu  que  ceñifte  tu  gran  firmamento. 

O tu  fola  robadora. 
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O vicio  diflorme,vil. 

O vidafegura  la  manía  pobreza. 

O vil  cobdicia  de  todos  errores. 

A 3 


800 

458 


o vil  pereza  defpíerta, 

G viltriftehypocrefia.  - 
O virtuofa  & magnifica  guerra, 
pluidan^a  del  bren  fanfto. 

Otro  tanto  biuiran. 

Otros  entalles  no  tanto  bruñidos, 

Oyga  tu  merced  y crea. 

Oyó  las  plegarias  el  padre  diuino. 
Oyftes  nunca  nacidos. 

T>  Ara  quien  teme  la  furia  de’I  mar. 

Penfaua  que  conofcido. 

Perded  la  cobdicia  vos  pobres  mortales. 
Perdió  los  tus  libros  fin  fer  conofcidos. 
Pero  con  fermon  honefto. 

Pero  mas  me  marauillo. 

Pero  yo  no  me  curaua. 

Poco  mas  á baxo  vi  otras  enteras. 
Porende  yo  vos  fuplico. 

Porende  magnifico  y gran  Condeftablc, 
Porende  monarca leñorvalerofo. 
Porende  vofotros  algunos  maridos» 

Por  cierto  no  deue  auer  la  corona. 
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Por  merced  luego  le  plugo.  éo/ 

Por  mi  caula  generante.  782 

Por  mi  íbla  fe  repara.  782 

Por  mucho  que’l  fabio  prudente  y difcreto. 485 
Porpefar  deldelplazer.  821 

Por  feguir  la  mi  carrera.  664 

Por  vfar  de  tal  ofificio.  77¿ 

Porque  aquella  contienda,  804 

Porque 


•porque  mi  dolor  íéauiíé.  827 

Porque  tienes  con afan.  774 

Porque  tu  no  penas  alos  defleales.  55)5» 

Polponen  con  tu  dolencia.  785 

Preguntas  para  que  allego.  775 

Primero  fiendo  cortadas.  749 

Primero  fu  vida  muy  leda  cantamos.  374, 

Pudieras  ver  a Ixion.  655 

Pudieras  ver  ello  mifmo,  640 

Pues  bien  como  Curio  no  pudo  fufrir.  401 
Pues  como  fortuna  regir  todas  cofas.  2» 

Pues  me  mata  lealtad.  817 

Pues  mi  vida  morir  veo.  821 

Pues  no  culp  e s mi  altiuez , 760 

Pues  no  me  hagas  creer.  759 

Pues  no  quieras  que  dcxemos.  764 

Pues  no  fe  porque  merezca.  784 

Pues  no  tomes  en  defden.  775 

Pues  opinio  n no  te  ciegue.  778 

Pues  por  aqueftaoccafion.  76? 

Pues  que  ni  tygres  ni  fieros  dragones.  602 
Pues  Razón  no  nos  aíTombres.  775 

Pues  que  huelgas  con  mi  pena.  827 

Pues  filos  dichos  de  grandes prophctas.  557 
Pues  tu  no  juzgues  por  falla.  798 

Puestu  viftamefaluo.  826 

Pues  vimos  á Pandaro  el  dardo  fangriento.  177 
Pues  vimos  al  hijo  de  aquel  que  fobro.  13 
Pulmón  de’l  lynce  alli  no  fallece.  484 

O Val  diablo  me  topo, 


A 4 Qual- 


í^alquíera:  de  mi  conféj  a»  •r^i 

Quando  los  bienes  eftanv  828 

Ojiando  todo  lo’difpal'oi.-  78* 

Quando  vi  morir  mi  vida,  8tt 

Quando  vido  de  tal  arte.  éo8 

Quando  yapude  toraallov  606 

Ojiando  yo  me  leuantara.  épjf, 

Quantas  licencias  y defpedimientos,  515 

Quanto  mas  deaes  dsxar.  78^ 

Ouanto  tu  mas  enl'al^ado,  7(5^, 

Oye  a vn  C ondeftabíe  armado  que  fobre.  52» 
Oye  caufa  os  mueue  alos  que  tentados.  575 
Oye  como  el  aue  íln  pluma,  762 

Oye  dire  de  tas  maldades,  ySf 

Ojie  liaran  tus  enemigos.  774, 

Ojie  las  malas  obras  crezcan,  768 

Oye  mas  errada  coftumbre.  7^7 

Oyien  alas  armas  dio  tanta  licencia,  yóS 

Oyien  afsimiímo  dezir  os  podría,  tpt 

Oyien  bies  juega  akpelota,  78a 

Ouien  deleytani  garganta.  7p^ 

Quien  no  vos  feruiera  claro,  §25 

Quiere  tu  labio-querer.  gtS 

Quieres  faber  el  prouecho,  7ÓJ 

jD  Arnpantes  fierpes,  ni  brauos  vefiiglos.  812 
_Ralga  con  vñas  crueles  fu  cara.  41Í 

Refpulo^  Mancebo  por  tramite  reílo,  45 

Rcfpufo;  N o vengo  ala  tu  prefencia,  4» 

Refpufo  riendo  la  mi  compañera,  zíá 

Riberasdevn  fondo  riov  627 


Riquezas  fon  de  amar.  777 

SAnad  vos  los  reynos  de  aquefte  recelo.  465» 
Sanñapaz/anílomyfterio.  8z4 

Sea  delante  prefente.  8jo 

Según  ello  yo  deuiera.  830 

Según  hazen  muchos  en  reyno  eftrangero.  n6 
Según  la  refpuefta  parece  que  ouieron.  485 
Según  lo  que  hizo  iu  padre  Rodrigo.  404 
Según  que  le  haze  el  vifo  mas  fiero,  3^4 

Según  que  trago  la  tierra.  719 

Seguras  d’el  fu  combare.  77^ 

Sera  Gerion  con  los  oluidados.  yaS 

Sera  oluidado  lo  mas  délo  antiguo.  53» 

Sera  rey  de  reyes,  feñor  de  feñores.  5^7 

Si  antes  la  muerte  me  fuere  ya  dada.  4»» 

Si  bien  miraíTe  la  gente.  804 

Si  coplas  ó parteSjó  largas  didioncs,  51 

Si  dizes  que  eres  altiuo.  75? 

Si  es  afíl  fiero  como  Diomedes.  58» 

Si  es  criminofo  affi  como  Ñero.  5”^ 

Si  fuera  como  tu  eres.  830 

Si  las  palabras  miraftes  por  fueij.  520 

Sinauegandolamar.  77» 

Si  nauegalfes  feria.  77» 

Si  tal  terremoto  nos  fobreuinieííé. 

Si  tu  en  fortuna  penfaíTes.  802 

Si  vfa  de  engaño  cruel  y ligero.  579 

Si  yo  pudiera  poder.  808 

SinraberquerefpondieíTe,  79* 

Soberuia  cae  fin  mina,  7^5 

A 5 Sober- 


Soberuía  per  qual  rajón,  7^5 

Sobre  los  biuos  tere  muerte  digno.  Siy 

Son  á buen  tiempo  los  hechos  venidos.  574, 

Son  mis  penas  defiguales.  829 

Soñolien  ta  y defgreñada.  7‘jz 

So  til  y magra  y hambrienta,  751 

Sus  hablas  fueron  ceíTando.  728 

' "I  ’Al  lo  hallaron  los  cmbaxadores,  45a 

Tales  palabras  el  Conde  dezia.  387 

T amblen  en  la  rueda  vimos  íublimada.  143 

Tan  gran  multitud  turbada  veyendo.  214 

TantalOjTycio  ^no  fon  tan  vexados.  8jp 

Tanto  andoaimos  el  cerco  mirando.  ato 

Tanto  mas  menos  te  entiende,  760 

Tanto  que  irada  duras.  788 

Tefíphone  me  refpulb.  66^ 

Tomas  defranco  figura.  777 

Tornandofe  contra  d’el  cuerpo  mezquíno.505 
Triftes  males  faña  quando.  821 

Tu  adelantarte  virtud  con  eftado.  397 

TuCallioperaefeyfauorable.  p 

Tu  don  Enrrique  querrás  fer  callado»  555 

Tu  forma  file  condenada.  75P 

Tu  hazes  con  los  tus  males.  784 

Tu  huyes  déla  virtud.  800 

Tu  huyes  de  tu  prefencia.  77} 

Tu  los  vellacos  foftienes.  7pp 

Tu  me  das  caufa  que  eftime.  758 

T u penfar  fegun  f entiende.  76} 

Tu  Prouidencia  declara  de  nueuo»  474 

Tu 


Ta  Razón  te  dcfoneftas.’  7^5 

Tu  Razón  te  fobretienes, 

Tu  vicio  contino  das.  7^6 

Tu  vicio  efcuro  fin  lumbre.  799 

Tu  V oluntad  fobrelales.  805 

Tus  alberuolas  reíiienen.  737 

Tus  cafos  fallaces  fortuna  cantamos.  5 

'\r  Ale  afsi  mefmo  p ara  fer  amado . 220 

^ Vbeda,  Monde)ar,y  mas  Montiel.  545 
Vete  pecado  empecible.  799 

Ved  fefos  interiores.  7°^ 

V enidos  a V enus,vi  en  grado  efpecial 
V enidos  al  cerco  de  nueftros  prefentes.  28 6 

Veyendo  yo  gentes  alli  tan  apueftas.  415 

Via  Demofthenes  y á Gabiano.  259 

Vi  a Homero  y Lucano.  7if 

Vialalnadode  Vrias.  7^4 

V i de  Euphrates  al  mediterráneo.  74 

Vi  la  parte  qu’el  Euro  fe  enciende.  7i 

Vilaprouinciamuygenerofa.  91 

Vi  las  prouincias  de  Efpaña  y poniente.  105 
Vi  las  tres  Gallias^conuiene  á laber.  toj 

Vi  los  collados  montefes.  705 

Vi  los  philofophos  Craton  y Polemo.  246 

Vi  los  quefanos  confejos  tuuieron.  *69 

Vi  luego  los  montes  Hyperborcos.  77 

Viporlo  alto  veniryabolando.  415 

Vi  que  las  guminas  grueíTas  qucbrauan,  97^ 
V i vnamuy  clara  fuente.  708 

V irnos  a CraíTo  fangrieota  la  efpada,  9^ 


Vimos  a Homero  tener  enlas  manos, 

Y irnos  al  vlrimo  cerco  venidos. 

Vimos  allende  lo  mas  de  Ethiopia. 

Y irnos  aquella  que  Europa  dixeron. 
Vimos  en  vno  vilmente  abrai;ados. 
Vimos  la  furia  ciuil  de  Medina. 

Y irnos  la  fombra  de  aquella  higuera. 
Vimos  fin  armas  a Odiauiano. 

Vn  arciprefte  maluado. 

V no,mas  en  ti  no  fue  conuertida. 
Voluntad  no  refpondia. 

Vfemos  délos  poemas. 

V ueftro  gefto  y continen  te.  . 

"Y" Aun  allego  porque  yo . 

Y los  que  los  cercan  por  el  dcffedor. 

Y d’el  Condeftable  juzgando  fu  hecho. 

Y por  quanto  determino. 

Y porque  tan  inhumanos. 

Y pues  en  mi  permanefce. 

Y pues  la  habla  fe  ordena. 

Y pues  %'ecs  la  razón. 

Y que  con  tal  diligencia. 

Y quedaran  deftas  indignidades. 

Y labes  tu  trille  Pluton  que  haré? 

Y feredes  vos  loada. 

Y toda  la  otra  vezina  planura. 

Ya  comen^aua  la  inuocacion. 

Ya  fin  les  dauan  con  gefto  aplaziente. 
Ya  pues  derrama  de  tus  nueuas  fuentes. 
Ya  pues  í¡  deue  enefte  gran  lago. 
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Ya 


Ya  que  las  feñas  vi  d el  claro  día.  5^? 

Ya  que  quifiera  íér  certificado.  555 

Ya  que  tamaño  plazer  fe  le  ofrefce.  45 

Ya  reguardamos  el  cerco  de  Mares.  515 

Ya  tardays  demafiado.  7-4-5 

Ya  te  dixe  que  quien  tiene.  77? 

Y o ayuno  y me  abftengo . 7 ^ ¿ 

Yo  dixe;  Nunca  Dios  quiera.  ^ 726 

Yo  de  mas  gentes  diuerfas  que  viera*  4°7 

Yo  hago  que  fe  deílroce.  785 

Yo  la  tu  fola  virtud.  Szá 

Yo  no  cobdicio  lo  ageno.  76<5 

Yo  no  quiero  refumir.  804 

Yo  pienfo  muchas  vegadas.  814 

Yo  que  veya  fer  officiofos.  *4^ 


fFIN  DELA  TABLA 
de  las  Coplas. 


Glofa  fobre  las  Tre^ien- 

tas  í elfamofo  poeia  luán  dt  Mem,cofue^a  per  Fernán 
Nunei, Comendador  déla  orden  de  SanBiage,  Dirigida  al 
muy  magnifico  femr,  don  Iñigo  Lope\  de  Mendoza, Con- 
dt  de  T tndilla , S eñor  déla  Vtüa  dt  Monde)ar , primer  aU 
caydty  capitán  general  deta  nombrada  gran  ciu- 
dad de  Granada,  í fu  alhamira 
% fortales^as, 

9f{pL0G  0. 

Scriue  Aula  Celio, muy  magnifico  feñor,tntl 
libro  duodécimo  de  fus  noches  Atticas,que  v» 
cierto  poeta  cuyo  nombre  no  declara, dixo; La 
verdad  fer  hija  íT el  tiempo. Queriédo  dqir,que 
muger  pare  la  criatura  procediendo  los  mt- 
fes  1 dias  deuidos  ala  preñes^,  afi  el  tiempo , no  luego  ni  fu 
bitamenteSnio  por  difejofo.  de  muchos  años  pare  ala  Ver- 
y dad,  Del  qual  dicho  coUegimos , que  aunque  la  Verdad  en 
todas  las  artes  y fcienciasfea  a muchos  ( come  efcriue  T hu 
cidydes }traha]ofa  de  hufcar,'i peor  de  hadar,  no  deuen  per 
der  latjferanca  los  que  afúprefio  como  querian  no  la  ha- 
üan'.ni  deuen  fer  culpados  los  que  la  andan  a bufcar  fino 
alcancan: porque  folo  el  tiempo  la  defcubre.  Enxemplo  te> 
nemas  defio  mamfiefio,que  en  los figles pajfadosfmgularet 
Varones  que  eran  tan  dados  alas  letras  y afaher  laVer- 
dad,  que  per  hallar  la  dexaron  perder  fus  hafiendast  fe 
apartaron  {como  Lañando  efcriue  ) de  todos  losdeltytes 
¿ efta  vida:  de  donde  nado  aquel prouerbio  Griego:  Vita 
dolf.no  porefio  perfeñamente  la  alcan^aron,antes  erraron 
tn  muchas  c'ofas  que  los  tiempos  que  defpues  fuccedieron, 
hallaron.  De  donde  vemos  que  entre  ellos  fe  Ituantaron  fe?» 
diuerfasfeñas, Académicos, Cynicos,BfioycoítPtr}pateti- 

cos¡ 


’i  como  la 


PROLOGO. 

íoí,E/>k«ríoi,t  vtras.N otorio  ts  Platón  auerreprehtnJt* 
¿o  a Sócrates, y Arifioteles  a Platon,y  cada  v«o  deUos  dU 
xo\  Amigo  Sócrates  , amigo  Platón : pero  mas  amiga  la 
"Verdad.  E dAriJlotiles  le  reprehendiera  jus  tnefmos  declara 
dores, y otros  que  efcriuieron  enlas  mefmas [ciencias, por^ 
hadaron  algunas  cofas  que  el  por  ciertas  auia  efcripto  no 
ferajli.  Sceuotajurifconjuho  principe  en  fus  tiempos  enla 
facultad  á'el  derecho  fue  redarguydo  de  S eruto  Sulpicio  fu 
difcipulo.compuejlo  Vn  libro  délos  yerros  de  fu  maftrotre- 
prehendiendoafimefmo  el  dicho  Sulpicio  a Ceffelio,  V ar- 
to a Lelio,  SanHo  Auguflin  a Sant  Hieronymo, Sant  Hic 
ronymo  a fant  Hilario, x afanño  Auguflin,  í a Origenesy 
a Pufino.  Ptolemeo  a Marino , Horacio  poeta  a Emio , y 
P lauto  aLucillo,y  a Dojfeno  x a toda  afda  flota  de  poetas 
antiguos . Aulo  Gtlioy  Quintiliano  a Seneca , S trabón 
a Eratojlhencs,  Galeno  aTheJfalo,  Tulio  a Hermagoras, 
Plato  a E [quilo.  Puesya  Luciano  no  falo  no  perdonadlos 
bobres,mas  ni  alas  diofes'.y  tan  vfada  cofa  es  entre  los  q ef- 
criuen  losyerros,que  los  que  algo  compone,  lo  primero  que 
hateen  es  en  principio  de  fus  obras  pedir  perdón  ,fi  en  algo 
pecaren , conftderando  aquel  dicho  de  Sophocles  enla  tra- 
gedia Antigone:^Ávtfir7ri¡i»rTeáMcifTavtiy.E  por  tantoyo 
tomo  fea  hombre,y  no  mejor  que  mis  Veftnos , conofciendo 
que  enla^tofa  que  copufe  fobre  las  Trecientas  (¡"el  famofo 
poeta  Jua.  de  Mena,  y enderece  a Vuejlra  feñoria  aura  feys 
anos,poco  mas  o menos,  auia  efcripto  algunas  cofas  que  re 
querian  c en  fura  x lima',  acorde  agora  de  preuenir  alos  que 
pudieran  emtndar,emendando  me  yo  a mi  mifmo  :y  leyda 
toda  efla  obra,corregi y emende  en  la  glofa  muchas  cofas, 
añadiendo  vnas,y  quitando  otras  fegun  me  parefcio:  x no 
folo  enla  glofa, mas  aun  enel  mefmo  tejió  délas  coplas  fe  e- 
mendaron  muchos  lugares  que  ejiauan  viciofos por  defe- 
ño  de  malos  efcriptores,  ¡¿rnte  afi  mifmo  todo  el  latín  que 
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Prólogo. 

antes  auta  puejioj  ¿exe  las  auñortiaits  en  Kpmanee,foU 
mente  fino  en  muy  pocos  lugares, dónde  era  muy  necejfari» 
quedar  el  latín.  En  lo  qualfegui  no  filamente  mi  parecer, 
mas  el  de  muchos  que  me  importunaron  lo  hiiiejfeafi . Lo 
que  queda , es  que  vuejira  fiñoria  tnefia figunda  edición, 
reciba  lo  que  enla primera:  que  es  la  gana  de  le  firuir , que 
me  mouio  a fila  enderezar: y que  efie  mi  propojito  de  emen 
¿arme  ami  mifmo,lo  interprete  a buena parte:pues(figun 
Vuefira  fiñoria  mejor fabe)nofiy  yo  el  primero  que  afi  pro 
pió  fe  corrigio.SanBo  Augufiin  V«o  délos  quatro  doBores 
y colunas  déla  yglefia  fe  corrigio  a ft  mifmo  de  fusyerros,en 
los  libros  délas  retraBaciones.  S ofigenes  ajlrologo  en  tres 
obras  delmouimiento  délas  efireHas , aunque  auiafido  mas 
¿iligete  que  les pajfados,  pero  no  ceffi  de  dudar, emedando 
fe  afi  mifmo.lulioP ellux  no  con  otra  necefidad  compufi 
el  deceno  libro  de  fu  onomafticofino  porque  lo  mifmo  que 
etilos  otros  auia  dicho , quifi  quafi  emendando  lo  eflender 
lo  mas, y ha^ercopiofoyclaro.  Dionyfio  retherico  ejcriuio 
¿ephrafi  Thucidydis  el  figundo  comentario, por  que  le  pa- 
reció auer fido  enel  primero  mas  breve  délo  que  fuera  mene- 
fier.Las  otras  cofas  que  antes  pufi  primero  que  viniejfe  a- 
la  declarado  déla  obra,quiero  defir  d'el  titulo  déla  obra,U 
vida  d’  el  auBor,  la  intención  que  le  mouio  a ejcreuir , que 
los  Griegos  llaman  prolegomena,dexe  délas  poner  a- 
qui  adredeiporque  no  me  parefcio 
auer  mucha  necefiikd 
¿ellas. 
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Qganta  a-fi  mlfmo  feha^e  enel  cielo: 

Al  gran  rey  dé  Eípaña^al  Cefar  nouelo,  ^ 

Al  que  es  con  fortuna  bien  afortunado; 
Aquelj^n  qufén  (tabe  virtud  y reyriado, 

A el  las  ro diilas  hincadas  por  fuelo . 

L muj»  prepotente  don  luán  el 
; íegundo . ) Antigua  cojiumbre  leo 
'fiir¡los  que  componen  ejc/tfturof,  diri 
girloíalos  reyes  y principes  de  fus  tie-  D 
pos.AJIi  endereedronfus  obras  Ariflo 
tiles  di  rey  Alexandro : 1 focrates , a 
Nicoélts:Plutarcho,a  Trujano:  Fí- 
8níuia,a  Oñauiano:'Diophanes,  a Deiotaro:  Oppiano,á 
AntoninO'.Tuliú  PoHux,  a Comodo:  Phiiofegutido,a  Ti 
to  VelpáJiano:Valerio  Maximo,dTiberió  Cefar:Y  otros 
auíiortSfaf  i Griegos  como  Latinos,  que  hiñeron 
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Á L muy  prepotente  don  luán  eí  fegundo 
■''Aquel  con  quien  Júpiter  touo  tal  3elo^ 
Que  tanta  departe  le  haae  del  mundo. 


g Lapnmeraordéfi 

A lo  mlfmo.  Et  cxmflo  délos  quaUsfigiúcudo  íuaH  de  }Ae* 
na  endereca  efle  fu  poema  al  rey  don  luán , en  cuyo  tUm^ 
po  el  fue . Y alahandole,  como  es  Coftnmlre  délos  poetast 
diie  que  íupher  dios  del  cielo  le  tuuo  tanto  amor , que  te 
dio  entre  los  principes  déla  tierra  tan  eminente  grado,  co- 
mo el  lo  elegió  para fi  entre  los  otros  ¿iofes  del  cielo.Enl» 
qttal  parefce  imitar  aquel  dicho  de  V irgilio  en  loor  del 
5 emperador  Augufto : Diuidido  tiene  el  imperio  con  I upU 
ter  el  emperador  Cefar . Y los  poetas  Jñelen  comparar  la 
poteñad  delosreyes,ala  délos  diofes , luuenal  enla  quartee 
fatyra : Mo  ay  cofa  que  no  pueda  creer  de  fi  la  potejlad 
délos  reyes ygual  a los  diofes,  qoando  es  alabada . Y aloe 
emperadores  B^manos  folian  llamar  loues  .Staeio  eneí 
prologo  delprimero  délas  fluas:  La  primera  filua  tiene  te- 
figo  cOnfagrado:  porque  raysn  era  que  el  principio  fe  to- 
mare delupiter.  ^Don  luán  el Cegmáo.)Elfigund» 
C pone  a diferencia  del  primer  rey  ddluande  Cajiillafua- 
huelo, h jo  del  rey  don  Enrrique  fegundo  dejle  nombre , el 
■ qual  murió  defaflradamente  corriendo  yn  cauallo  en  h 
lilla  de  Aléala  de  Henares.  ^Aquel  con  quien  lupi- 
ter  tuuo  tal  jelo. ) El  dios  Júpiter  figun  taopimonde 
los  gentiles  fue  el  mas poderofot  principal  dios  entre  to- 
dos los  otros  diofes  del  cielo.Efte  fegunefcriue  Diodoro  Si 
culo  enelfexto  dela  hiUiotheca ,%  Lañando  FirmianO 
enel  primero  délas  diurnas  inflitudones  ,fue  hjo  del  dios 
P Saturnoy  déla diofaI{hea,y  reyno  etúaifia de  Creta :fue 
rey  noble  zjuflidero , t.  inuento  muchas  cofas  ytiles para 
la  vida  humana , llamanle  los  poetas  por  muchos  Ko»t- 
hres.  Luciano  en  yn  dialogo  intitulado  Ttmon,enelprÍft- 
dpio.O  Júpiter  amable,holpedalle,amigable,yeJl/fhechaf 
dor  délos  rayos , adjurabld,  coUeñor  délas  nuues:^  caifa- 
ior  délos  tronidos,t  fi por  otros  nombres  fe  ¡laman  hs  tlo- 
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fuentes  poetas.  ApuleioMaJaurenfeenellihroáecoftno- 
grafia  a Fau  finio  : Y como  Júpiter fea  vno , es  llamado’^ 
por  muchos  • omhres , por  la  muchedumbre  délas  ejpecies, 
por  la  diuerftdad  délas  ejuales  es  de  muchas formasiy  por^ 
que  ayuda  alos  fuy  os, es  llamado  Júpiter.  Y los  Griegos 
te  llaman  reñamente  Lena  ¡porque  es  auBor  de  nuefirti 
Vida. Item  di^e , es  ha^  edor  délos  relámpagos  y délos  true- 
ms,echador  délos  rayos,caufador  del  tiempo  fereno.  Mu- 
chos  le  llaman  inuefttor  délas  mieffes , muchos  guarda  de- 
laciudad, otros  hojpedahle, amigable , Y llamanle  por  los 
nombres  de  todos  los  officios,  Y muchos  otros  nombres  S 


hallaras  entre  los  que  adeuinan  por  ajjaduras  de  anima- 
les.Y  entre  ¡os  B^manos  antiguos,Orpheo  queriesido  ha-' 
hlar  dejia potejlad de  lup'tter,di^e  efias palabras ; El  dios 
Júpiter  todo  poderofo  es  el  primero  z yltima . Júpiter  es 
la  eabecay  el  medio,  i todas  las  cofas  fon  criadas  por  Jú- 
piter. Júpiter  es  el  fundamento  déla  tierra, y del  eftrella- 
do  cielo.Jupiter  es  el  yaron  z hembra  immortal,es  yida  a q 
todas  las  cofas.Jupiter  es  la  fuerCa  del  poderofo , z nafci- 
tniento  de  todas  las  cofas.  Por  ejlas  palabras parefce  quan 
ta  potencia  los  antiguos  atribuyeron  a fu  lupiter.%  Que 
tanta  departe  le  hage  del  mundo.)  El  mundo  en  Grit 
go  fe  llama  cofmos : en  latin  fe  di¡e  mundo  ¡porque  no  ay 
eofa  tan  limpia  ni  tan  apartada  délas  ha^es  déla  tierra, 
tomo  es  el  cielo  z mundo : en  latin Jignifiea  el  atauio  con 
spue  las  mugeres  fe  componen , auRor  es  Marco  V arron  O? 
tnel  libro  primero  déla  lengua  latina.  Af  i que  fegunejlo, 
mundo  querrajignificar  el  cielo , como  enel  fegtmdo  libro 
de  Plinio fe  lei,fegun  poco  abaxo  dire.  Otros figuen  otr* 
cpinton.Higinio  eñl  f rimero  de  aftronomia  a Marco  Fet 
ih.  Mundo  es  el  que  cofia  delS ol,y  déla  Luna, y déla  tur 
TAy  de  todas  las  efirf  lias.  Aquí  mudo  quiere  defir  tierra- 
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4 La  primerá  orden 

A <Í[ Quita  a fi  mifino  fe  ha;c  encl  cielo. ) Cielo  fe  «Sj* 
en  latín,  de  celare  ^ue  Jignifica  cubrir : porgue  tiene  den- 
tro  de  fi  cubiertas  todas  las  cofas.  P linio  enel  fegundo  déla 
hiflorianaturahEl  mundo  y efto  que  por  otro  nombre  nos 
plugo  llamar  cielo,  conla  circunferencia  del  qual  todas 
las  cofas  efian  cubiertas.  ^AI  Ceíár  nouclo.)  Otro  nut 
•uo  Cefar,  como  aquellos  befares  Egmanos  que  pojjeyeron 

B la  monarchia  del  mundo . El  primero  que  p llamo  Cefar^ 
fue  Scipion  Africano  el  mayor, fegun  P linio  lo  efcriue  en- 
el feptimo  libro  déla  hiftoria  natural:  zUamofeapi,  por- 
que eftando  muerta  fu  madre  le  hendieron  el  vientre, y naf 
cío  por  aüi . Y de  cefo  Vtero , que  quiere  depr, hendido  el 
vientre, fe  llamo  Cefar. Otros figuen  otras  opiniones  diuer- 
fas  que  vuo  defle  nombre,  aporque  nado  con  cabellos  que 
fe  dipn  en  latín  cefaries'.o  porque  en  yna  batalla  mato  vn 
elefante  que  en  lengua  délos  Africanos  fe  dip  Cefaro:por 

C que  tuuo  los  ojos  parcos,  que  en  latín  fi  dipn  cffios  auBor 
es  Plinio, Sexto  Pompeyo,yAelio  Sparfiano.  %Aqueí 
en  quien  cabe  virtud  y reynado.)  Queriendo  mucho 
loar  luán  de  Mena  al  rey  don  luán,  dip  que  cupo  enel  rey 
ttadoyvirtuddo  qualacontefce  raras  Veps, porque  como 
dip  Lucano ; El  que  deffea  fer  virtuofoy  pió  no  procura 
reynado, porque  no  feconpadefeenen  Vno,elreynary  Vir- 
tud. Cerca  defto  dip  Seneca  enla  fegunda  tragedia  inth 
tulada  Thyejles;  Aun  que  no  demuefke  otra  cofa  la  car- 

D rera  déla  maldad  y engaño,  el  reynado  la  enfeñara : Y el 
mifmo  auñor  enla  quarta  tragedia;  E no  fe  meafeonde 
quan  duros  fon  los  reyes  de  inclinarfe  alds  cofas  reSas.Y 
enla  tragedia  Hyppolito  ; El  engaño  reyna  en  elfobeiinio 
palacio.Eufebio  Pamphilo  demuéjlra  fingulartnente  ^o, 
dipendo  enel.  xq.  libro  de  preparación  euangilica : Les 
reyes  por  la  much a libertad  que  tiem  de  pecar, todos  qitafi 
fon  muy  maluados , Délo  qudeshum  tefligo  Homero 
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j)oeta,el  ^uat  efcriue  los  reyesy  tyyaftosfef  atomentados 
enlos  infiernos  con  perdurables  penas,  como  T antalo,  Si= 
fiypho,Tycio,Terfithes,y  otros  femejantes. 

^ Copla  1 1»  Propone, 

Tus  cafos  fallaces  fortuna  cantamos, 

Eftados  de  gentes  que  giras  y trocas, 

Tus  muchas  mudanzas, tus  firmezas  pocas, 
y los  que  en  tu  rueda  quexofos  bailamos: 

^afta  que  al  tiempo  de  agora  vengamos, 

Y hechos  pallados  cohdicia  mi  pluma 
y délo  s prefentes  hajer  breue  fuma. 

De  íin  de  Apollo  pues  nos  comentamos, 

^ Tus  cafos  fallaces  fortuna  cantamos.  )Sigueta  c 
coflñbre  délos  poetas  heroycos,y  enefia  fegunda  copla  pro 
pone  que  es  la  materia  de  que  ha  de  trañdr  en  toda  ejla 
obraty  di^e  que  es  délos  'varios y mutables  cafos  delafortti 
na.  Y enla  figuiente  inuoca,y  enla  fexta  de  fia  que  comien 
^a : Da  me  licencia  mudable  fortuna,  profigue , pues  di^e: 
<|rTus  caíbs  fallaces  fortuna  citamos.  )Faílacesfig* 
nifica  engañofos  z incofiantes,porque  como  di^e  TuUio  en 
el  libro  fegundo  de  diuinatione:  No  ay  cofa  tan  contraria 
ala  ra^ony  ala  confiancia,  como  la  fortuna . Y pues  que  I> 
la  materia  detoda  ejla  obra  es  contra  las  cofas  déla  fortu- 
na,no  me  parefcia  fer  cofa  abfurdá  ni  fuera  del  propofito  , 
depr  aquí  algo  dell'a,fegun  las  opiniones  de  los  antiguos 
eprouadoj  ejcriptores.Y primero  es  de  Hotar,que  entre  o- 
tras  reliquias  délos  errores  gentílicos  que  han  llegado  ha~ 
fia  nuejlros  tiempos, es  vno  el  nombre  defortuna,qUe  de  eS 
tino  traemos  enla  cabeca.  Laqunl  los  antigtfos  como  tu- 
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A fiiefifi  ¿cprauAdó  el  conocimiento  de  Dio:  ,jingtefon  jüi 
eravna  diofa  que  goueniaua  todo  efle  mundo  fegunlt 
fUiiaty  que  a vnos projberaua  con  bienes  t riqueias , t a, 
Ciros  abaña  con  pobrera . E hiriéronle  templos  zfacrrfi- 
tios , como  e,  qudqmra délos  otros  diofes  figunque  mu- 
rhasVeres  leemos  en  ?linio,Ouidio,Dion:fu)tialicaímaf~ 
fio,zTito  Linio  . Ladijinicion  común  que  todos jial.n 
njíignar  delafortuna,es  ejla:  La  fortuna  es  v« Juhtto  z na 
B penfado  cafo  délas  cofas  que  fuelen  acaefcer.  Que  opinión 
tuuo  la  antigüedad  déla  fortuna,  decláralo  P linio  enel  IL 
iro fegundo  déla  hijloria  natural,  difenáo  afi : Entrelai 
fmtenciat  diuerfs  hallaron  los  hombres  vna  media  deL 
dad,  por  que  aun  fiiejfe  la  conieñura  de  dios  menos  clara 
que  todo  el  mundo , y en  todos  lugares  con  bares  de  todot 
la  fortuna  fila  es  inuoeada  ,fola  culpada , fila  penfada, 
fila  alabada,  fila  reprehendida  t honrrada  con  deituefot 
C t oprohrios,y  tenida  de  mnchospor  ciega,  vagchináajn- 
eonjlante , incierta,varia  z fauorecedora  délos  indignos, 
jí  efia  fe  atribuye  todo  lo  dado  z lo  refcihtdo,que  es  ti  car- 
go z dataiy  en  todas  las  cuentas  délos  hombres  ,fola  es  la 
que  hinche  entrambas  hojas.  T ullio  enlos  libros  délo  < off- 
eiossGrandt  fuerza fir  la  déla  fortuna  para  enla  prnjperi- 
¿ady  enlaaduerfidad,  quien  no  lo  fabe  ? Porque  qunnia 
goramos  de  fu  profiero  viento,  llegamos  ales  fines  dejpa- 
D aos:z  quando  él  contrario,  fimos  afligidos.  Salluflio  Infla 
rico:  Por  cierto  la  fortuna  es  la  que  domina  en  todas  Ut 
tofas.E  comediré  Ouidio:  La  fortuna  da  z quita  todo  lo 
que  h piare.  Y figmi  Horacio  efiriue:  Efta  dkfa  espade- 
rafa  alqar  del paluo  el  cuerpo  mortal : z por  el  contraria 
de  ioluerlosfibenños  triumphos , en  dolorofis  llantosy 
exequiasiDe  aqui  dire  Theophrafto philofopho , en  fu  li- 
ha  llamado  Calliflenes.La fortuna  rigelavida,no  fabi- 
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Jbtría.Y  Planto  mía  comediaílantácla  Pfeudulo  tíos  ^ 
Konfejos  de  ctent  hombres  doños  vence  ejla  dio fa  fortuna. 
2fotk lo  jue elegantemente dqeVirgilio,  envnode fin  o- 
f úfenlos  déla  foríUna,enefaspatairas:  O fortuna  podero 
fa,que  tanto  poder  vfurpas,dejlruyes  atos  luenosy  efeoges 
losmalos:  ni  en  tus  dones  guardas  a nadie  fe . La  fortuna 
etcrefcentalos  honores  alos  que  no  los  merecenií  aflige  con 
daños  alosinocentes.  Ella agrauiaalosjujlos  conpobre-  B 
^á:y  ella  mifma  ha^t  bienauenturados  alos  indignos  con 
fiqueias-.efta  mata  los  mancebos, y dexa  los  viejos  : diui- 
diendo  los  tiempos  conmal  juy^io.  Loque  quitaalosbue- 
ttos  da  lo  alos  malos,  z no  guarda  diferencia , niju^ga  re- 
Hamente.ínconflante,  frágil,  fementida  , deleinableini  a- 
los  que  vna  ve^  enfalda  fempre fauorece : ni  alos  que  dt~ 
famparafiempre  perpgue.  Eferiue  Lañando  en  el  tercero 
libro  de  las  diuinas  inflituciones,  que  los  antiguos  figura- 
ban la  eflatua  déla  fortuna  con  vn  cuerno^  que  fe  depa  Q 
cornucopia,  z con  Vn  gouernalle  en  las  manos : queriendo 
pgnificar  que  ella  daua  las  riquezas  z bienes, y que  tenia  Ia 
gouernacion  délas  cofas  humanas.  Pintauan  la  ajíi  mijhto 
ciega , porque  alos  que  no  los  merecen,  da  grandes  bienes: 

3 ellos  que  los  merecen , los  niega . Afli  que  los  antiguos 
fingieron  efia  diofa  inconflantez  ciega,  ala  qualdauan  la 
gouernacion  z mando  defte  mundo , lo  qual penfaron  mo- 
ttidospor  ciertaconfideracioniporque  notauan  tan  varios 
t diuerfos  cajisycomo  enefa  vida fuera(fegun  ellos pmfa-  D 
van )de  toda  razón fitele  auenir.Los  buenos  z iuftos,jtrfa 
figados  con  aduerf¡dadeszinfortimios:z  losinjufloszzni- 
^uosjfer  enfaldados  co  profperidadestde  donde  vinieron  en 
cpinion,^ue  no  auiaprouidencia  diuina  que  rigiejje  el  mutt 
do, fino  qtodo  era  cafo  z fortuna.  Enlo  qual  euidentemen- 
pe  fe  engañaron,  porque  como  fant  Augujiin  eferiue  en 

¿4  fo* 
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A los  lihos  dcU  dudad  diurna, permite  Dios  emfia  Vida , ^ 
muchas  veys  los  buenos  fon  afligidos  con  tribulaciones, 
y los  malos  alcancen  proceridades : porgue  ni  fe  dejjeen 
mucho  los  bienes  temporales , como  cofa  que  vemos  tam- 
bién pojfeer  los  malos  como  los  buenosmi  huyamos  en  grS, 
manera  las  aduerfidades,  pues  que  Vemos  que  indiferente- 
mente las  da  Dios  también  alos  buenos  como  a los  malos, 
Iten  da  Dios  indiferentemente  los  bienes  temporales  a al- 

B gunosque  los  piden,  porque  ft  fiempre  los  negajje , penfa- 
rian  los  hombres  no  auer  Dios  que  los  oyeffe , ni  menos  di- 
urna prouidenciaiy  por  el  configuiente  niega  los  otras  Ve* 
^es, por  que  Ji  fiempre  les  concediejJe,no  penf arlamos  que  le 
auiamos  de  feruir  por  otra  cofa fino  por  ellos :y  por  tanta 
cuernos  de  tener  por  cierto  que  no  ay  fortuna  ¡fino  que  to- 
do efiafubjeBo  ala  Voluntad  de  Dios , y el  dijpone  enefle 
mundo  los  efiados  délos  hombres, y todas  las  otras  cofas  co 

Q moplaie  a fu  altay  diuinaprouidencia.  Lo  qual  enfena 
Lañando  Firiniano  enel  tercero  libro  délas  diurnas  infii 
tudones  contra  los  gentiles, dqiendo-.Af  i que  no  ayan  ent 
iidia  de  nofotros , alos  quales  manifefto  Dios  la  Verdad, 
que  afii  como  fabemos  la  fortuna  mfernada,aficonofce- 
mos  auer  Vn  ejpiritu  malo  y enganofo,el  qual  es  contrario 
alos  buenos  ,y  enemigo  déla  jifiicia  que  hay  lo  contraria 
que  Dios.  La  caufa  de  efia  embidia  explicamos  la  enel  fe- 

D gundo  libro.  Afii  que  eftapone  affechancas  alos  humanos, 
y alos  que  no  tienen  verdadero  conofcimiento  de  Dios,im- 
plica  los  con  error, ahógalos  con  locura,cerca  los  de  tinie- 
bla,porque  no  puedan  venir  aja  noticia  del  nombre  diui- 
m.  Y que  la  fortuna  no  tenga  mando  enefie  mundo,  de- 
muefiralo  flngularmente  el  facro  y bienauenturado  doBor 
fant  Hieronymo,  en  vna  epi fióla  ad T ereciam  de  vera  df 
tuncifione  enefia  manera:  Ninguna  cofa  es  hecha  por 
Dios  fin  caufa,  no  fe  hay  nada  por  cafosfortuytos , coma 
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ios  gentes  punfdHjtio  puede  alguna  cofa  enel  la  temeridad  A 
déla  fortuna  ciega , porgue  aquellos  fon  los  ciegos  los  que 
pienfan  tener  enelía  algún  mido:  porque  Dios  es  la  ntifmtt 
ra!¡on  : afi  como  no  forma  nada  fin  "verdadera  ra:(on,afi 
mido  que  nofuejje  hecha  por  el  hohre  cofa  alguna  fin  cau- 
fa.E  luuenal  no  ignorante  defio , Hrnias  deidad 

ninguna  o fortuna  fi  nofotros  tuuieffimos  prudcncia:pero 
tiuefira  locura  y poco  faherte  ha^e  a ti  diofa.  Y efto  aba-  g 
fie  auer  dicho  déla  fortuna.  ^ Catamos.)  Imita  la  cofiu 
iré  délos  poetas,  losquales  quando  proponen  délo  que  han 
de  efcreuir,por  efcreuir,di'^en  cantar.  ^Hafta  que  al  tiS 
po  de  agora  vengamos. fefo  defia  letra  esiYo  en- 
tiendo efcriuirenefiami  óbralos  hechos  délos  que  y a fon 
paffados , y tocar  breuemente  los  de  mk  tiempos  ,y  afii  lo 
ba^e  fegun  adelate  Veremos.  ^De  fin  de  Apollo  pues 
nos  cometamos.)  Efie  es  Dios  déla  fciecia,y  déla  ade-  q 
uinacion  y déla  poefia:  por  lo  qual  los  poetasen  fus  obras 
lefueleninuocar.Y  por  efioel  auñorinuoca  enefiaparte 
a Apollo , por  quanto  ha  principiado  efla  tan  alta  obra 
que  le  de fu  fauorabk  adiutorio  eti  dar perfecionenella. 

Copla.  IIL  Inuoca. 

T u Calliope  me  ley  fauorable. 

Dando  me  alas  de  don  virtuofó:  U 

P orque  diícurra  por  donde  no  ofo. 

Combida  mi  lengua  con  algo  que  hable; 

Leuante  la  fama  fu  boj  ineífeble. 

Porque  los  hechos  que  fon  al  prefente, 

V ayan  de  gentes  fabidos  en  gente 
Oluido  no  priue  lo  que  es  memorable. 

^Tu  Calliope  me  íéy  fauorable.)  En  qualquier  eol 
fu  que  los  hombres  quieren  ha:{er,deué  comentar  por  Dios: 

B q por- 
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A porque fin  fu  ayuda,  no fe  puede  ha^er  cofa  perfeña:Cer2 
ca  délo  qual  nota  lo  que  fMgularmente  di\e  Platón  enet 
Timeo , eneftaí  palahrat : Bien  me  aconfejas  o Sócrates, 
porque  como  todos  los  que  en  alguna  manera fon  fahioSy 
enei  principio  de  qualquier  ohra , ora  fea  grande  ora  pe- 
queña jfuelen  muocar  Dios : quanto  mas  raqon  es  nofo- 
tros  que  auemos  de  dijputar  del  mundo  ft  es  engendrad» 
o no , faluo  fi poruentura  fomos  locos  a innocar  el  ayu- 
B da  diurna . Iten  P linio  el  menor,  enel  paneg'^rko  a T ra- 
jano  emperador : Bien  % fabiamente , o padres  confcrip- 
tos,  nuefros  antepagados  infituyeron , aficomo  enUt 
otras  cofas quando  ouuffen  de  de:¡ir  algo  o comenear  ¡n- 
uocando  primero  a Dios , porque  no  fe  podia  principiar 
cofa  alguna  bien  z prudetitemente  , fin  el  ayuda  conft]o 
z honor  délos  diojes  inmortales : z por  tanto  lospoetac 
— enel  Principio  de  fitsoh'Oi  inuocan  alas  Mufts  díofu  de- 
^ la poefia : las  quales  fegtin  las  fahulofas  fiBiones  fon  nue- 
ve, ñamadas  CUo,Euterpe ¡Thalia,  Melpomene ,T er- 
pfickore, Eralo,  Polymnia,  Vrania,zCáñiope hijas  delu- 
piter  z Mnemofyne , z don:(eBas  de  gran  hermofura  z fa-- 
her , por  la  qual  disten  que  el  rey  B aecho  las  amo  mucho, 
z las  truxo  configo  en  fu  exercito  con  grade  honor  y vene- 
ración, y dejpues  de' fu  muerte  fueron  tenidas  por  diofti 
J).  déla  poefia , z hi'fieron  les  templos  como  a los  otros  dio- 
fes,zconfagraron  les  muchos  lugares.  Los  montes  Heli- 
cón z P amafio , las  fuentes  lAganippe , Cafalia , Pint- 
plea.  Entre  las  nueue  Mufts , la  mas  principal  y de  quien 
mas  mención  fe  ha^e  entre  los  poetas  es  la  Mufa  Callioptt 
porque  nombrando  a efa fe  entienden  todasiz  a efa  cau- 
fa  los  mas  poetas  la  inuocan  enel  principio  de  fus  obras. 
^ Dándome  alas. ) Dándome  ofadia  para  que  eferiua 
mi  obra  fm  temor.  ^ Leuante  la  fama  fu  boj  ineffa- 
kk,)  Aquí  fu  bo:{  hieffdk  es  mmnatiw , z la fama^  a- 
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mfaiho . Y qtaere  di¡(ir  fu  ho:{,  la  lo>[  de  mi  lengua  ?«.  A' 
tffahk  que  efia  mudadeuante  la  fama , relate  losfamofos 
iechosque  fon  dignos  defama-.porque  el  oluido  mprifie  ni 
tfeureica  lo  que  es  memorable. 

^Copla.  lili.  Cuenta. 

Como  que  creo  que  fueíTen  menores 
Que  los  Africanos  los  hechos  del  Cid? 

Ni  que  feroces  menos  enla  lid 
EntraíTen  los  nueftros  que  los  agenores? 

Las  mas  ha3añas  de  nueftros  mayores. 

La  mucha  conftancia  de  quien  los  mas  ama, 

Yaje  en  tinieblas  dormida  fu  fama. 

Dañada  de  oluido  por  taita  de  au¿f  ores,  q 

^Gomo  que  creo  ^ fuellén  menores.^Ejr/>Zlí4el 
eublor  emjia  copla  lacaufa  finalquekmouioalefcri- 
uir,  a dí:(e  que  fue  querer  facaralu^.y  encomendar  ala 
immortalidad  délas  letras  los  memorables  fechos  de  algu^ 
noscauaüeros  de  fe  reyno  : los  quales  comofean  dignos 
de  fer  comparados  alos  claros  z illufires  hechos  délos  ante- 
paffados,eJiauá  efcurefcidos  y fepultados  enla  tiniebla  del 
oluido  efo  por  falta  de  efcriptores,  q en  fm  obras  los  hu 
^icffen  claros  z notoriosipues  di^e:  ^Como  que  creo  q 
fiieíTen  menores  Qiie  los  Africanos  los  hechos 
del  Cid'í  Del  Cid  Rjuy  Diat^  a todos  es  notorio  qfue  cana- 
Sero  eneftos  reyms  muyfamofo,  y q Vuo  grandes  viBorias 
délos  Moros  , z his^o  hechos  por  las  armas  muy  feñalados, 
EJle  pornobre proprio fe  llamo  Rodrigo  de Biuar.La  cate 
fa  porque  debites  fe  dixo  Cid, es  porque  eftado  enla  ciudad 
desamora,  hablando  con  el  rey  don  Fernando  primera 
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A dejhnohrtjlegáron  a el  emhaxadores  de  cheb  reyes  Méi 
ros  vaffallos  fuyos,  que  le  trayan  fariaéy  otros  prefentes, 
y hincadas  las  rodillas  delante  del,le  dixeron:  Cid, tus  Vaf- 
fallos  los  reyes  que  prendifte  te  emhian  las  parias  que  dcué, 
y efe  prefente . Y de  alli  el  rey  don  Fernando  mando  que 
le  llamajjen  Cid, por  que  los  emhaxadores  Moros  le  dixe^ 
ron  Cid,que  en  el  Arábigo  quiere  deprfenor:Ha  fe  de  leer 
y.  el  principio  defta  copla  con  biterrogacion  a.yronia:ea  af- 
% fi  quiere  defr  luán  de  Mena, que  no  cree  el,l  írmenos  há- 
biles tos  hechos  délos  varonesEJpañoles  que  délos  Sámanos 
y otras  generaciones . ^Quelos  Africanos.)  Eflara- 
^ones  equiuoca  que  tiene  dos  entendimientos'puedefe  en- 
tender que  no  fuero  menores  los  hechos  del  Cid  Ruy  Dia^, 
que  los  de  Hanibat  Africano  hijo  de  Amilcar  Barca  cape 
tan  délos  Carthaginenfestel  qtial  hifo  gradeshaianas por 
^ las  armas  contra  los  Romanos.  O de  otra  manera,  que  fue- 
ron menores  que  los  hechos  délos  dos  S cipiones  Africanos: 
délos  quales  elprimero  Vendo  en  Africa  a Hanibal,y  hi- 
30  tributaria  alos  Kgmanos  la  ciudad  de  Cartago-.y  elfe- 
gundo  nieto  del  primero  por  adopción  la  deflruyo  del  to- 
do.De  qualquiera  deflas  dos  maneras  fe  puede  entender  la 
letra  falúa  la  intención  del  auBor.  Algunos  dfren  que  fe 
ha  de  leertnel  tejió:  Que  los  de  Africano, y que  fe  entienda 
jy  por  SdpiOn  Africano  el  mayor.  ^Entraflen  los  nue- 
&xos.)Lo5eauallerosEfañoles.^Cynt  lósagenores.) 
Que  los  eftrangeros . Agenóres,  dixopor  agenos, por  cau- 
fadel  Verfoy  del  confinante : la  qual  figura  fe  llama  en 
Griego  Epenthefis , quando  los  poetas  por  ntcefidad  del 
Verfi , añaden  en  el  medio  de  alguna  palabra  Vna  filaba: 
tomo  Enio,y  defines  íuuenal,por  deiirímperator,porqut 
no  cabe  enel  verfi,  dixeron  Induperator  ;y  Lucrecio  enel 
primero  dererñnatura,IndugrediporJngredi.^De  nue 
ftros  mayores.  jDenuefim  mtepaffidoh  Eü  otros  di- 

iroi 
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%ros tjia'ñchfaméte  efcr¡ftofenores.t[Y&lt  entírae-^  A 
blas  dormida  íli  fama. ) La  fama  defm  claros  hechos  e- 
fia  efcurefáda  co  mithlas  del  oluido . ^Dañada  de  ol- 
uido.)Parefce  f imita  aquellas  palabras  de  Lucano  enla 
'PharfaUa-.Los  Venideros  nos  leerán  a mi  i a ti.  Nueftra 
Fbarfalia  biuiray  ningún  difcurfo  de  tiempo  por  grande 
^fea  la  dañara  de  oluido, falta  de  au&orcs. )For 
mengua  de  efcritores  que  las  iüujiren  y hagan  inmortales 
con  la  memoria  délas  letras:lo  qual  acontece  muchas  v«-  B 
^es  comoFlauio  Vopifco  Siracufano,fe  quexa  enlacvida 
del  emperador  Probo',  en  efias palabras : Aque propofito 
he  dicho  eflo  mi  CelfoPporquepor  Ventura  no  mepregun- 
tes  que  es  la  caufa  porque  no  [abemos  las  cofas  de  tanto  % 
tan  excéllente  principe  como  Probo,fo  cuyo  imperio  ejiu- 
uo  puejla  en  tranquilidad  t fofiego  el  oriente  a occiden- 
te y el  feptentriony  medio  dia : lo  qual  ha  prouenido  por 
mengua  de  efcriptores,0  Verguenca, murió,  la  hiftoria  de 
Vn principe  taly  tan  grande.  Q 

Copla.  V.  Exeraplifica. 

La  gran  Babylonia  que  ouo  ceríado 
La  madre  de  Niño  de  tierra  cdjida. 

Si  ya  por  el  íuelo  nos  es  deftruyda, 

Quanto  mas  preño  lo  mal  fabricado? 

Y fí  los  Muros  que  Phebo  ha  trauado 
Argolica  fuerza  pudo  lubuerter,  ^ 

Que  Fabrica  pueden  mis  manos  há|er,  , 

Que  nó  haga  curio  fegun  lo  palTadó?  ' ’ “ 

grá  Babylonia  que  ouo  cercado. /La  inten 
tion  del  auSor  enejla  Copia  es  de  mo0rar  como  todas  las 
cofas  dejie  mundo,  fon  obnoxia  ala  muertes  y que  no  ay 
ttingpna  tan.  fuerte  % duradera.,  que  en  algún  tiempo  no 
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JL  aya  ¿e  perejier,ieyca  de  adueña  notable  Horaetanafenfeg 
da  eml  arte  poetkatNofotrosy  nueftras  cofa:  todas  ejlÉ 
fub\iñas  1 fon  deuidas  ala  muerte.  Y trae  para  eflo  exeni 
fio  déla  dudad  tan  mentada  como  fue  en  otro  tiempo  Ba- 
íylonia  ^yfm  excedentes  muros  edificados  déla  reyna  Se» 
miramts , los  guales  fueron  connumerados  entre  los  fíete 
tniraglos  delmundo.K  de  los  excelfos  muros delainclyts 
Troya , fabricados  por  las  manos  délos  diofes  Apodo  y 
B Neptimoilos quales fueron  deftruy dos ddos Griegos.  Y 
comoveamosefue  ejlostan  excedentes  edificios, í otrosmu 
thos  /pie  fe  podrian  defir  prometían  tnmortalidd,i  pi 

refdan  que  auian  de  durar  parafiempre  fon  ya  del  toda 
¿eflruydos,quanto  fe  deuapenfar  que  perefcera  mas  pre- 
fio el  edificio  o obra  mal  fabricada  f Y de  aqui  infiere  lo 
que  auemos  nofotros  de  entender,  que  con  rai,oK  inuoca  el 
ayuda  délas  Mufasy  de  Apodo,  para  que  le  den  gracia  cS 
que  pueda  coponer  obra  bié  fabricada, y que  no  perezca; 
C porque  como  di^e  Marcial:  El  libro  que  ha  de  durar , ha 
de  tener  V»  ángel  bueno  que  le  guarde.  Api  q diiet^Lz 
gran  Babylonia.)  Batylonia fegun  efcriue  P linio  enla 
natural  hifloria , es  ciudad  de  Ajeria  prouincia  de  Afia 
la  mayorila  qualfue  ^an  tiempo  feñoray  eabeca  déla 
región  Caldea , efia fituada  en  V«  campo  daño , edifico 
taSemiramñ  mugerdeNino  rey  délos  Ajjyrios , y cerco 
la  de  ladrido,  en  tanta  excedencia  y marauida,  que  fegun 
fe  efcriue,  tom.aua  los  muros  de  ejpacio  trecientos  ochenta 
p i cinco  ejl&dios  .Era  el  altura  dedes  decinquenta  cob- 
dos , % las  torres  ííiej  mm  .Tenían  de  ancho  treynta  y dos 
pies,  podían  andar  por  encima  deedos  dos  carros  fin  en- 
contrar fe  eterno  ai  otro, por  lo  qual  fueron  contados  en- 
We  los  fíete  miraglos  delmundo.  Stephano  auBor  Grie- 

Íroenel  libro  quecompnfo  délas  ciudades  ¡di^e  que  Ba- 
yiomtt  ciudqddt  Perfui  mfíopolltam,  U qual  fe  da-> 
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Mo  Sdtuaaiy  ^ue  ía  edifico  Babyhn  hifo  de  hiedo , no 
Semiramñ,  fegmi  efcriue  Herodoro.Ay  en  Egyptootra 
riudad  ¡lamada  Bahylonia  ^Ejlacudad  fegm  en  otras 
fartesleo,  fue  la  primera  que  defpues  del  dihiuio  déNoe 
fe  edifico  etiel  mundo;  ztuuo  el  imperio  fohre  muchas  gen 
tes  por  efpacio  de  feyfcientos  anos.  Dsjpuesfue  foju^gada, 
t cruelmente  tr añada  de  Niño  rey  délos  A ffyños:y  en  fin 
reftaurada  déla  reyna  Semiramts  fu  muger.  Fue  caheca 
Je  Affyria , pero  dejpues  del  imperio  fue  trajpajfada  alas.  B 
hiedas , z la  ciudadtomada  de  los  Caldeos  :y  en  fin  de- 
Jlruydapor  Cyrorey  délos  Perfits  yíigun  efcriue  Trago 
■Pompeo,  z Blondo  ForoZiwfWjí.,  ^Lamadre  de  Ni- 
ño.) La  reyna  Semiramts  muger  de  Niño  rey  délos  Af- 
fyrios,del  qual  Vuo  vn  hijo  ^ fe  llamo  también  Nino.Ejla 
reyna  Semiramts  fue  muger  muy  varonil, y defpues  déla 
muertede  fumaridoNmo,no  ofando  dar  elreynoafubU 
jo  porque  era  de  tierna  edad  ,y  no  lo  fabria  regir  ¡fingió 
tila  que  era  fu  hijo  ; y en  hábitos  de  hombre  gouerno  el  C 
imperio  grandes  tiempos ; z anadio  enel  allende  de  lo  que 
fu  marido  aula  adquirido , elrtynodé  Ethiopia , zhi^o 
otras  muchas  batéanos  z cofas  memorables  que  fon  mjty 
notas,  por  lo  qual  no  tas  quifeaqui  defir.Mato  la  fu  hijo 
Niño  j porque  fue  requerido  de  amores  della,  el  qual fu^ 
tedio  en  el  reyno . Fue  hombre  muy  tfeminado  z dado  a 
mugerei^  éntrelas  quales  gafo  vilmente  fu  Vida' en  ocio 
xluxuria  . ^Que  ouo  cercado  lá  madre  de  Niño 
de  tierra  cocida,)  Porcircuycton  deniuejiraquelarey-  ® 
na  S emir  amé  cercóla  ciudadde  Babylonia  de  muros  he- 
thos  de_  ladrittoy  que  es  tierra  eoyda . Ajii  ¡o  dfie  Oui- 
Jioenetquartó  Vibro  del  Metamorphofeos : donde  fedi- 
^e,queta  reyna  Semiramts  edifico  los  muros  déla  noble 
£ abylonia  de  ladrillo  cofidoiz  Marcial  enelnoueno  li.* 
ira  ^fm  epigrSmat,  fi  lof  m^os  quePhebo  ha 

traua* 
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A trauado.)íígMÍ/ic«  losmuroi  déla  dudad  detroya,  hi 
quaks edificaron  el  Dios  Phelo,o  ApoUo.yNeptuno  co- 
gidos afoldada  for  el  rey  Laomedon  padre  de  Priamo,fe 
gun  lasfahulaspoeticaí.Demueflranefio  Ouidio  en  el  li- 
tro vndecimo  del  Metamor pho feos, diy endo:  Dejpuesvi- 
do  como  Laomedon  come^aua  los  muros  déla  nuetia  T ro- 
ya,y los  grandes  comienzos  crefeer  con  dificultofo  trabajó, 
y que  tío  requerían  pocos  gaftos.y  entonces  el  Dios  Píse- 
la hoyNeptuno  tomaron  formas  de  homhres,y  labrará  por 
jornal  los  muros  de  Troya.  ^Argoíica  fuerza  pudo 
fuhxiemr.)Significa,filapoñncia  délos  Griegos  pudo 
deflruyr  la  potente  dudad  Je  T roya, y derribar  por  el  fue 
lo  fus  muros  hechos  de  Apollo  y Neptuno  diofes  tanpode- 
rofos.que  fabrica  puedenmis  manos  haierf&c.AlosGrie 
gos  llama  Argolicos,  de  Argos  vna  principal  dudad  de 
C A chaya , la  mas  antigua  quafi  de  Grecia , la  qual  edifico 
Danao  rey, que  vino  de  Egypto,fegun  efcriue  Diodoro  Si- 
::  culo  enel  libro  primero  déla  Bibliotheca.Enefia  dudad  fue 
muy  honrrada  la  diofit  íuno.  Y defia  dudad  Argos, llamS 
lospoetas  alos  Griegos  Argiuosy  Argolicos , como  aquí 
%uan  de  Metía. 

f Copla,  VI.  Otravejinuoca, 

jj  Ya  pues  derrama  de  tus  nueuas  fuentes. 
Pierio  fubiidio  immortal  Apollo, 

' Afpira  en  mi  boca,  por  do  pueda  Ibló  ■ 
Virtudes  y aúcígs  narrar  de  potentes : 
Aeftosniis  verfosmoftradvos  prefentes. 

Hi  j as  de  Thefpis,  con  vueftro  theforo 
Con  armonia  de  aquel  dulce  choro 
Suplid  cobijando  mis  inconuenientés» 
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^Ya  pues  derrama  de  tus  nueuas  fuentes.  ) Otra  A 
fegunda  "vei,  itiuoca  al  Dios  Apollo  Dios  déla  poejia , pa- 
ra que  le  f shm  'tniñre  gracia, con  que  mejor  pueda  e fcreuir, 

Y efia  fegunda  inuocacio  es  tomada  de  S tacio  enel  Achil 
leyda,donde  átye-.O  tu  Pheho,da  me  nueuas  fuentes  ,fi  las 
pajfadas  agotamos  co  digna  heuida.  ^Immortal  Apol 
lo.)Pheho,Apollo,Pean,Dclio,  Clario,  Vito,  Libyftino, 

T hymbreo,PhiUfio  , S dalia  ,y  de  otros  muchos  nombres 
llaman  los  poetas  a efie  D¿ot.  i^Pierio  fubíidio.jíocor-  B 
ro  délas  Mufai,las  qualesfe  llaman  Piérides , porque  naf- 
eieronenVH  monte  de  Macedonia  llamado  Pieria.  ^Hi- 
los de  Theípis.  j Thejpü  fegun  eferiue  S trabón  enelno- 
no  libro  de  geographia,  fue  ciudad  pr  incipal  de  Beoda  en 
Creda,cerca  del  monte  Helicón  , emlqual  Glycerio  mu- 
gfr  del  mundo  confagro  aquella  excellente  imagen  del 
dios  Cupido , de  que  haxe  también  mención  Plinio  en  la 
iijloria  natural: la  qual  efculpio  Praxlteles  famofo  mae-  C 
jiro  de  ha^er  ejiattias . Enefla  ciudad  fueron  mucho  horra 
das  las  Mufas , por  lo  qual  las  dama, Hijas  de  Thejpü.  E 
Ouidio  enel  quinto  libro  de  metamorphofeos  , las  nombra 
Thefpiades.ÉfcriueStephano, que  fundo  efla  dudadThef 
piadesjnjo  deTeutras,el  qual  fue  hijo  de  Plantion  :y  aue 
cuo  otras  dos  ciudades  de  ejie  nombre , la  Vna  en  Thejfa- 
iia,x  Idotra  en  Cerdeña. 

^Copla  VIL  Diíputa  con  la  fortuna.  ^ 

Dame  licencia  mudable  fortuna. 

Porque  yo  biaíme  de  ti  lo  que  deuo: 

Que  lo  que  alos  fabios  no  deue  fer  nueuo. 
Ignoto  a perfona  podra  fer  alguna: 

Y pues  que  tu  hecho  aífi  contra  pugna, 

Ha3  a tus  obras  comofe  concorden, 

C Qu« 
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A Que  todas  ks  cofas  regidas  por  orden. 

Son  amigables  de  forma  mas  vna. 

^Dame  licencia  mudable  fortuna. )Delafi>rtuns,t» 
las  copliK  precedentes  traSamos  larsasnente.Pide  le  ago- 
ra licencia  aejui  el  auBor,  para  que  aelia  efcriua  ,como  et 
ra\on:pues  ^ enejla  obra  ha  de  traHar  de  fus  Otarios  z mu 
dables  cafos.^í-iO  que  alos  labios  no  deue  íer  nue— 
g uo,  ignoto  a perfona  podra  íer  alguna,  j Hejponde  a 
vna  tacita  pregunta  que  fe  le  pudiera  haier.Que  es  mene- 
Jier  luán  de  Mena,q  tu  hables  aqui  déla  fortuna,  pues  ejlo 
es  a todos  manifieflo  qua  varios  fon  fu  cafas?  A efh  ref- 
ponde  el  auHor, negando  ftr  a todosmanifefo'.porq  aun- 
que los  pabias  z hombres  de  letras  lo  fepan , muchos  aura 
que  carefcen  de  fabiduria , que  la  ignoren:z por  ejio  deyr 
h falos  fabios  no  deue  fer  nueiio, ignoto  a perfona  podria 
Q fer  alguna,  f Y pues  q tu  hecho  afsi  contrapugna.) 
^ Defde  aqui  comienca  la  reprehenfion  contra  la  fortuna, y 
quiere  de^iriPues  que  tus  hechos  fon  tan  cotr  arios  vnos  de 
otros, quevn&s  Ve^es  enfalcasconprojperidades,y  otras  de 
primes  con  aduerfidades.  Quiere  defr  contrapu^mr , pe- 
lear vna  cofa  contra  otrá.^Como  íe  concorden.  JCo 
no  fean  feme', antes  vnas  a otras,  no  aya  en.eSas  tatúa  va- 
riedad zinconf  anda.  aifQuc  todas  las  ccías  regidas 
por  orden,  j La  orden  fegun define  fantAugufim  en  elli 
D bro.xix.dela  ciudad  de  Dios,esvna  d¡fpoficÍDno  reparti- 
miento que  da  a fmproprios  lugares,  a lasíofts  igualesy 
¿eñguales.íten  define  fe  en  otra  manera:  La  orden,espro 
pria  z conueniente  dijpoficion  de  cofas  diuerfas  .Seuerma 
Boecio  enel  primero  libro  deconfolacion  efcriue,  que  todo 
aquello  quena  esregidopor  orden,no  tiene  buenos  fines.So 
iré  el  qual  lugar  fan8o  Thomas,o  quier fea  otro  interpre 
te  dhexque  por  la  ordé  demda  la  cofa  fe  fufiema  en  fu  co» 

Jiancííi 
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fanc'iay  ftry  lo  ^Ma  carefce,faUcfce  defuproj¡m¡ir,  M 

«![  Copla  VIII. 

La  orden  del  cielo  exemplo  te  fea. 

Mira  la  grande  conftancia  del  norte: 

Guarda  elTrion  que  ha  por  deporte 
Serinconftante  que  fiempre  rodea: 
y las  líete  Pleyadas  enellas  otea 
Que  Juntas  pareícen  en  muy  chica  fama, 

Y íiempre  le  afconden  defpues  déla  bruma, 

Y cada  qual  guarda  a qualquier  ley  que  lea. 

^La  orden  del  cielo  exemplo  te  fea.  ) Amonefia  el 
HuSor  en  efia  copla  ala  fortuna, q rija  y enderece  Jits  obrdf 
pororden,'íno  demneftre  en  eüof  tantamutahilidadx  inca 
Jiancia . Y para  ejlo  trae  exemplo  que  deua  feguir  la  or- 
den,y  perpetua  cofiancia  t curfos  innumerables  délas  ejlre  C, 
¡lasy  confiellaciones  celejles,la  qual  escofa  muy  marauillo 
fa,^.  que  induce  mucho  alas  gentes  enel  comfcimiento  de 
£)ios,y  de  fú  immenfa  -i  diurna prouidencia.  De  ejia  orden 
y conftancia  délas  cofas  celeftiales, habla fingularmete  T u 
lio  enel  libro, ij.de  natura  deorum,  enefta  manera : Queda 
elpoftrimero  í mas  alto  de  toda  la  tierra, que  ciñe  y contie 
tie  en fi  todas  las  cofas.Elcircuitu  del  cielo  llamado  ether, 
poftrera  región  y termino  delmundo  , enel  qual  con  gran  q. 
tnarauiUa  aquellas  formas  del  huego  que  fon  las  eftrellas,‘t. 
fignos,  andan  fus  curfos  determinados  délas  quales  el  Sol 
de  muchas  partes  mayor  q la  tierra  fe  bueltie  al  derredor 
della,  í nafciendoy poniendofe,ha‘^e el dia.y  la  nochesíV- 
na  Vfi  allegadofe anofotros,otraVei  apartandofe,hay  en 
cada  año  dos  bueltas  cotrarias  defde  el  fimeñlmedio  tupo 
délos  quales, enel  inuiemo  encoge  la  eierra  quafi  co  vna  tri 
Jle¡a,y  eñl  "verano  la  alegra:  de  forma  feo  la  qualidad  det 
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A cielo, ania\mtammt!  la  ¿¡ipoficiott  déla tterra.Y  la  Ls 
na  que  fegfi  la  doSrina  délos  mathematkos  es  mayor  que 
la  meytad  déla  tierra, anda  también  por  los  mifmos  luga- 
res ^e  el  Sol:  pero  vna  Vej  hayendo  fu  curfo ¡unta  a el, 
otra  de  fuiada  da  claridad  ala  tierra  con  la  luí  que  toma 
del  Sol,  E por  los  mifmos  ejpacios  las  eftrellas  que  llama- 
mos Vagas  andan  al  derredor  déla  tierra, y déla  mifmama 
riera  nafceny  fe  ponen  los  mouimientos, délos  qnales  algu- 
B nasveys fon apreffuradosiotrosfon  mastardiosy alasvt 
lesparan.La  qual  contemplación  es  tan  admirable  y her 
mofa  que  no  puede  fer  otra  cofa  mas.  S iguefe  gran  multi- 
tud délas  otras  eJireHas  inherentes, la  difcrecion  délas  qua- 
Jeses  afi  diftinfía,  que  de  la  jimilitud  notada  délas  figuras 
fueron  nombradas.Y  efto  déla  orden  del  rif/o.^Mira  la 
grande  conftancia  dcl norte. j Siguefe  lagrande con- 
fianciay  perfeuerancta  déla  efirella  que  fe  llama  Norte, 
Q que  jamas  no  fe  muda  de  Vn  lugar . Dos  eflrellas  ay  enet 
cielo  que  fe  llaman  Nortes.  La  vna  es  efla  que  Vemos  ca- 
da noche,que  efia  encontrarlo  del  medio  dia:  illamafe  en 
griego  Polo  jírBico.E  laotra  efia  encontrarlo  defiayüa 
maje  Polo  AntarBico.Efios  dos  polos  que  llamamos  nor- 
tes,fon  dos  cabos, o fines  del  cielofobre  los  quales  el  fe  mué 
ve  afi  como  la  carreta fobre  el  exe . Fflas  dos  efirellas  de 
todas  las  otras  del  cielo  efian  quedas:  que  nunca  fe  mueuen 
de  fu  lugar,fegun  la  común  Opinión.  igMiraelTrion  ^ 
D hapordeporte,ferinconftantequeliépre  rodea.  J 
Dos  conftellaciones  ay  enel  cielo , cerca  déla  eftrella  del 
Norte  que  vemos,que  llaman  los  afirologos  Ofas.  Porque 
los  antiguos  que  fe  dieron  ala  ejpeculacion  delAfi.rolo- 
gia,quando  contemplaron  la  raioni  cuenta  délas  efire- 
üas,fegun  el  numero  y dijpoficionyfitio  de  ellas, afii  figura 
ron  diuerfas  formas  de  animales,  como  por  caufa  de  exem 
pío  el figna  del  Leony  déla  Virgen  ,y  del  Efcorpio , &c. 


dckLnna.  ií 

Delias  dos  Ofas  la  mayor  llamaron  Eltee:  y la  menor  A 
Cynofura . La  mayor  efa  figurada  de  veynte  y quatro 
tfireUas  . Enla  cuenta  délas  quales  entran  las  flete  muy 
claras  que  Vemos  cada  noche  enel  cíelo , Vn  poco  apar- 
tadas delNorte, las  quales  porque  eftan  pueftas  en  figu- 
ra de  carreta  las  llamaron  los  Griegos  Amaxas,que  quie 
re  deiir  carro , % nofotros  también  comunmente  las  lla- 
marnos Carro  . Los  latinos  porque  tas  mas  Ve^es  los 
hueyes  fuclen  licuar  el  carro , i las  dos  primeras  dellaspa-  ^ 
recen  hueyes , ñamaron  las  a todas  flete  hueyes , í dixe- 
ron  las  Triones  o Septentriones  , que  fignifica  flete  hue- 
yes. Porque  Triones  en  latín , eflflo  mefmo  es  que  bueyes  en 
romance , quafi  terriones ydoneos y fuficientes parala  la 
ttor  déla  tierra  . Eflas  flete  eflreñas  andan  de  contino  al 
derredor  del  Norte  ,a.ala  mañana  las  veemos  mas  lueU 
tas  queotro  tiempo.  Por  eflodiie  aquiJuandeMena. 
Mira  el  Trion  como  flempre  es  mconjlante.  ^E  las  fie-  C 
te  Pleyadas  quien  las  otea  J Pleyadas  en  latín  fe  lla- 
ma la  conflellacion  que  vemos  enel  cielo,  que  ñama  flete 
eahriñas.Llamafeafli  de  Pleyones  en  griego, que flgniflca 
muchos  : porque  fon  flete  eflreñas  juntasen  chicojpacio- 
Eflas  fegun  efcriue  Pherecides  Ath'enienfe,  fueron  flete  her 
manas  naturales  delayfla  Naxo , hijas  de  Lycurgo : las 
quales  íupiter  dejpues  de  fu  muerte  conuertio  en  aqueUas 
flete  eflrellas,porque  fueron  amas  i criaron  a fu  hijo  B ae- 
cho . L os  nombres  dellaspone  Arates  poeta  E leBra,  Alcé  Q 
tioe,Celeno,  Sterope,  Merope,  Taygeta , Mata . ^Dcfi- 
pues  déla  bruma,  j Dejpues  del  inuierno  enel  mes  de  A- 
hril , quando  el  Sol  entra  enel  ftgno  delT oro , donde  eñas 
eflany  las  encubren  con  fu  claridad,%  fe  ponen  oceafuHe- 
liaco.  Llaman  fe  por  otro  nombre  las  Pleyadas , Vergi- 
tias : porque  quando  nafcen,  hay  fin  el  verano  fegun  cf- 
crtue  Sexto  Pompeyo, 

C j Copla 
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A-  €]■  Copla  I X. 

Pues  como  fortuna  regir  todas  cofaff 
Conleyabfuelta  fin  orden  teplaje? 

Tu  no  harías  lo  que  el  cielo  haje, 
y hádenlos  tiempos,  las  plantas  yrofas? 

O mueftra  tus  obras  fer  fíempre  dañoías, 
Oprofperas,buenas,durables^eternas. 
Nonos  fatigues  con  v'ejes  al  ternas, 

B Alegres  agora,  agora  enoj  olas . 

IjPiies  como  fortuna  regir  todas  cofas,  j Aplica  el 
txemplo  que  truxo  déla  orden  t confiancia  délas  cofas  ce- 
lejles.%0  mueftra  tus  obras  fer  fiempre  dañólas,  j 
O fiempre  nos  es  dañofoy  empecibli,o  fiepreiiosfauorefce. 
IjNonos  fatigues  con  vejes  alternas.  J No  feas  tan 
mudable  y varia  con  nofotros,que  vna  Vr;  nos  eresprojpe 
ra  zfauorable:  otra  Vej  contraria  y enemiga  porque  co- 
^ mo  diieApuleio  Madaurenfe  en  el  librojiif.  de  ¡us  Flori- 
dosiNo  es  concedida  a nadie  tanta  proJbendad,que  no  te- 
ga  configo  alguna  meicla  de  trifieia : demanera  que  enla 
mayor  alegría, fiempre  fe  atrauieffa  alguna  quexaiz  no  ay 
miel  fin  hiekE  Séneca  enla  tragedia  T hyefies.jNingun  e- 
fiado  dura  mucho  tiempo , el  dolor  y el  deleytefe figuen  a 
Vej«  ,y  en  breue  tiempo  los  altos  efiados fe  tornan  en  ha- 
xos.E  Planto  enla  comedia  llamada  Jmphitrlo:  A f i pía- 
^ je  alos  diofes.que  la  trifiura  fea  compañera  del  deleyteyq 
Ji  algún  bien  viene  ala  perfona, luego  fe fiiga  doblado  mal. 
E TerencioiOmnium  rerum  vicif  iludo  fi.  Todas  las  co- 
fas fuceden  a Veys. 

^Copla  X. 

Mas  bien  acatada  tu  varia  mudanza, 

Por  ley  te  gouiernas  maguer  diicrepante; 
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^^etu  fírmela,  es  no  íer  confiante: 
Tu'temperamcntOjes  deftemplanga: 

Tu  mas  cierta  ordenjCS  defordenan^a; 

Es  la  tu  regla,fer  muy  enorme: 

Tu  conformidad,  es  no  fer  conforme: 

Tu  defefperas  a toda  efpcran^a. 

^Mas  bien  acatada  tu  variamudanca.  jLo  que 
tiauEioy  enefla  copla  , es  que  hien  confideradas  las  obras 
déla  foreuna, conoceremos  que  fe  rige  por  ordem  pero  efla 
orden  es  indeuida  y malaique  fu  orden, es  defordenanca:  X 
fufirmeia,mconfiancia,&c. 


A 


B 


^Copla  XI.  Comparación. 

Como  los  nautas  que  van  en  poniente. 

Si  hallen  en  Calij  la  mar  fin  repunta,  C 

Do  quafi  Europa  con  Lihyafe  junta, 

Quando  Bóreas  fe  mueftra  valiente. 

Empero  fi  el  Auftro  conmueue  el  tridente 
Toman  en  contra  de  como  vinieron 
Las  aguas,  que  nunca  teman  ni  tuuieron 
Alli,  donde  digo,  repofo  paciente. 

^Como  los  nautas  que  van  en  poniente. }Eflaee> 
pía  es  algo  oh  feúra  x difícil  de  entenderlo  lafentencia  de  D 
lo  que  quiere  defr  ,fino  la  contextura  x orden  déla  letra, 
porque  no  pudo  el  auBor  poner  eneltodas  las  palabras  que 
fueran  menefter  para  declarar  fu  intencioniy  han  fe  de  ne- 
tefidad  de  fuplir.  Copara  aquí  Ina  de  Mena  Infortuna  a 
las  ondas  delmarúas  quales  quSdo  corre  Vn  vientOtVan  * 
Vna  parte,quádo  fuct de  otro, corre  a otra  partetxdi^e  que 
ffi  ej  lafortuna:q  en  muy  hreue  tiempo  da  profiero  xfa- 
- _ ^ ^ wraMp 
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A uorahle  Vtsnto  a quien  play,  c corre  haya  vna parte  eo¡t 
bienes  tproJperidades:y  djpues  corre  al  contrario  con  m- 
fortunios'íaduerfidades.^Qotno  los  nautas  que  van 
Cn  Poniente.  ) Como  los  marineros  que  nauegan  haya 
el  mar  occidental  de  Ejpanarz  has  de  fuplir ,Veen  que  acó 
tefce  enel  mar.  Si  hallen  en  Calij  la  mar  fin  repun 
ta.  j Nauegan  mas  adelante  por  mar  de  P órnente . Eji  en 
Cali^  hallen  que  la  mar  efia fin  tepefiad:porque  fi  ay  tem- 
pefiad,o  alguna  ferial  de  ella,  el  cuerdo  marinero  no  pajfit 

B adelante-.fmo  toma  los  puertos  feguros  hafia  que  haga  ho- 
nanca.^Si  hallen  en  Caiij.)  Calq  es  ifia  en  el  maracá 
dental  de  EJpaña,  quedifia  ddmonte  Calpe  ,queefiaen 
contrario  de  otro  de  allende,  que  fe  llama  Abylafifiecien- 
tos  í cinquenta  eJladios:z  efia  cerca  de  aonde  el  rio  Cua- 
dalqueuir  entra  cnla  mar.  La  longura  de  efia  ifia  es  de 
eient  efiadios , la  anchura  donde  es  mayor  no  excede  vno. 
Auia  primero  enella  v«  lugar  pequeño  en  que  los  morado 

Q res  haíitauan.DeJpuesBall)o  varón  triumphal  edifico  o- 

tro  que  llamaron  Napol,z  poblaron  la  también  los  de  Ty 
ro  amonefiados  de  V»  oráculo  , Efia  cerca  del  efirecho  de 
Gihraltar , el  qual  tiene  de  anchura  defde  Europa  hafia 
Africa  doy  millas.  A qui  fon  las  colunas  de  Hercules  ,y  el 
fin  del  mundo.  ^ Do  quafi  Europa  con  Libya  fe  jun 
ta.)E?!  aquel  lugar  por  pequeño  e fiado  que  la  mar  las  a- 
parta, no  efian  juntas  Europa  t Libya,  o Africa , porque 

D (como  diy  ) tío  difianmasde  doy  millas,  que  contiene  el 
efirecho, que  fon  poco  mas  o menos  quatro  leguas.  De  denu- 
de fe  llamaron  efias  dos  partes  del  mundo  Europa  z Li- 
ibya,diremos  lo  en  fu  lugar.E  has  denotar , quepufo  íuatt 
de  Mena  efia  comparación  del  mar  tempefiiuofo  en  el  eftrt 
eho  de  Gihraltar , porque , como  poco  abaxo  demofirare 
fiemprt  los  mares efirechos  fon  mas  tempeftuofos.%Qnan 
do  Bóreas  fe  iriHeñra  valiente, ) Lafientenda  de  efia. 
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htra,  es.eomo  los  marineros  que  naaegan  al  Pomenie,  V<e 
acontefcer  enlamar,  quequandoel  "viento  Bóreas  corre. 
Van  las  ondas  haiia  aquella  parte  de  donde  el  "viene . Pero 
fj  dejpues  el  viento  Aufiro  Je  Leuanta,z  comueue  el  tridete, 
quiere  dc^ir  el  mar,dexan  las  ondasel  primero  curfo,zfigue 
alfegundo  victo. Luego  a-nade  lo  déla  copla  jiguknteiAf- 
fifluB-uofos  fortuna  Corrida,  T us  cafos  inciertos femejan 
y tales,&c.^Quztido  Bóreas. )Loj  antiguos  fegun  ef 
criue  Plinio  en  el  fegwndo  libro  déla  kiflona  natural  ,no  ^ 
ohferuaron  mas  de  quatro  vientos  que  corren  de  quatro 
partes  delmundo  ¡yporejfo  Homero  poeta  anttqu’fiimo 
no  haie  mención  de  mas.Dejpues  los  que  figuieron  anadie-' 
ronalos  primeros  quatro  ¡ocho.  Los  primeros  quatro  era 
Vulturno  en  Latín, que  los  Griegos  ñaman  Euroique  cor- 
re déla  parte  oriental,  donde  nafce  el  Sol.  El fegundo  es 
Aúftro,que  los  Griegos  ñaman  Noto,que  corre  del  medio  C 
dia.  £ l tercero  Fauonio,al  qual  los  Griegos  llaman  Xe phi 
ro,  que  corre  del  occidente,  es  a faher  donde  fe  pone  el  S ol. 

El  quatro  es  Aquilo,  al  qual  los  Griegos  llaman  Boreal,  f 
corre  déla  parte  de  Norte. Los  ocha  que  dejpues  fueron  a- 
ñadidos  fon  Sulfolano,  Africo, Coro,y  Septentrión : los 
quales  dqen  en  Griego , Apeliotes , Lybs , Argefles , A- 
parFiias.  Los  otros  quatro  fon  T hracius,  Cedas,  Phenix, 
Libonotos.Aytaniienotrosvutos  llamados  de  otras  ma 
neras.Menfes,Euronoto,Scyron, Olimpias,  Tapir,  Atahu- 
lo,Ethefids,Podromos,Circio,z  otros.  AuHores  Plinio  y 
Aula  Ge/fo.^Empcro  íi  el  Auñro.)Ew^íro  (i  dejpues 
que  ha  cejfado  el  viento  Borea  corre  el  viento  Aujlro , ? 
comueue.  fíEi  tridente.)  Quiere  de^ir  el  mar,  porque  el 
tridete  fegun  las  fábulas  poéticas  es  el fceptro  de  Neptmo, 
"Dios  del  mar:  del  qual  Vergiíio  enel primero  déla  Eney- 
da.No  es  dado  a etel  imperto  delmar.yel  cruel  tridete  por 
fuertf,Jifío  i mi.  ^Las  aguas  que  nunca  teman  ni 

G y tuiiic- 
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A tuuieron  álli,donde  digo,  repoíb  paciente.)  Quíe^ 
rt  de^ir , las  aguas  que  Jiempreenel  efírecho  áeGibraU 
iar.del qual  hablo, eft aran  tempejtuofis  t confortuna.Y 
tj%  ¿i\e  ajii , porqtie  fiempre  enlos  bracos  ejlrechos  déla 
mares  que  eftan  cercados  demos  tierras,  ay  ma-^or  tempe-  ' 
fiad: porque  el  viento  fegunpld^e  a los philofophos  natu- 
rales,no  es  otra  cofa fino  refiñello  déla  tierra. 

f Copla.  XII.  Aplicación. 

^ Afsi  fluduofos  fortuna  aborrida 
Tus  calos  inciertos  femejan,  y tales 
Que  corren  por  ondas  debienesy  maíes^ 
Habiendo  no  cierta  ninguna  corrida. 

Mas  ya  porque  vea  la  tu  fin  medida 
Lacafamemueftra  donde  anda  tu  rueda: 
Porque  de  viftadejir  cierto  pueda. 

C Ei  modo  en  que  tratas  alli  nueílravida? 

í^Aísifiuíiuoíbs  fortunaaborrida, ) Apltcaía 
comparación  que  ha  fecho  delss  ondas  del  mar, ala  incon- 
fiancia  déla  fortuna,  í di^e : Afi  como  las  ondas  feguH 
corren  los  vientos  Van  vna  Ve{  ha^ia  vna  parte , t otra 
Ve:(,haiia  otra:afii  o fortuna  abarrida  ,fon  tmcafosque 
'vnave:{corrsnprofperos,‘í otra  aduerfos.^Mss  yapor- 
D que  vea  ia  tu íin  íin  medida.)  Defde  aqui  comienza  el 
euñor fu  ficion,como  rogo  ala  fortuna  que  le  mofiraffefu 
eafa:t  como  la  diofa  Beuona  le  arrebato , y le  lleuo  en  fu 
carro  a elía:y  relata  por  eficnfo  todas  las  cofas  que  vio  en 
ella.  Déla  qualficion,y  déla  Verdad,  que  allegoAa  que  por 
ella  fe  ha  de  entender , iremos  declarando  ftgun  el  auBof 
fuere  procediendo.  ^Lam  fin  medida.)L«  tu  deforden 
y defcoKcierto,  Algunos  di^en  que fiha^  Uer  enel  tefio: 
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Tu fin  fin  mdídajo  qualno  me  clefagyada.^'Ls.  caía  me  ^ 
inueílra  dóde  anda  tu  ruedaí  jMuejlra  me  donde  es  tu 
übitaádz  morada:  f arque  vtyendoyo  como  ay  tratas  los 
tjiados  z codiáones  de  hs  humanos, lo  fe¡>a  tnejor  relatar. 

Copla.  XIIÍ.  Ficion. 

No  bien  formadas  mis  bo5e3  ferian^ 

Quando  robadafeníd  mi  perfona, 

Y ilena  de  furia  la  madre  Beilona  B 

Me  toma  en  fu  carro,  que  dragos  trayan: 

Y quando  las  alas  no  bien  remedan, 

Heriaios  efta,con  duro  íiagello: 

Tanto  quehi^o  haberles  talbuelo. 

Que  prefto  me  dexan  adonde  querían. 

^No  bien  formadas  mis  bojes  lerian.  jCowiefá  C 
la  ficion, % finge  que  acabadas  las  palabras  fobredichas  en 
que  rogo  ala  fortuna  que  le  moftrajfe fu  cafa,\>ino  la  diofa 
Beilona  llena  defuria:y  tomole  en  fu  carro, el  qualtrayan 
¿ragones:  z pufo  le  preftamente  en  la  cafa  déla  fortuna. 
q[  Quádo  robada  íenti  mi  perfona.)  Quído  fetiti  mi 
perfona  enagenada  de  mi  mifmo.%Y  llenade  furia  la  ma . 
dre  Bellona.jLa  diofa  Beilona  es  diofa  déla  guerra.Fue 
horrada  en  Bgma,  z fu  teplo  efiaua  fuera  déla  ciudad,enel 
qual  fuedado  Senatufconfulto  a Scipion  Africano  elma 
yor, quando  vino  de  EJpaña-.como  hallaras  hecha  mencio 
en  la  vida  del  dicho  Scipion  Africano, que  ejla  éntrelas 
otras  vidas  de  Plutarcho'.la  qualno  compufo  Plutarcho 
comofafla  aqui  algunos  tenebriones  ha  penfadofino  Do-, 
nato  Acciolo.A  ejia  diofa  facrifi.caudfacerdotes  limos  de 
furor, los  quales feherian  los  bracos  co  cuchillos, délo  quab 
fay  mencio  Lucano  eñi  primero  déla  Farfalia,diftedo:Af 
[i  mifmo  losfactrdotcs  llenos , q la  diofa  Beilona  comnueut. 
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^ con  furor  a hrñrfe fus  hraps,  dcnmáartn  la  'Voluntad  de 
los  diofcs.Lo  rmfmo  cofirma  Lañado  Tirmiano,  enúfri 
mero  libro  délas  diuinas  inf  hudones.Deefa  diofa  di^e  Se 
ñeca enla  oñauaU ragedia:  Siguefie  la  trifie Bellona  coa 
fu  mam  enfangrentada.Conmnientemente  fingen  losfoe- 
tasaefadhjdfíiriofayüena  de  fangre : porque  es  diofa 
déla  guerra,  enla  qual  reptan  ejlas  dos  cofias:  furor, y fan- 
gre.  ^ Me  toma  en  fu  carro  que  dragos  trayan.)  A 
£ todos  los  diofies  principales  atribuyan  los  antiguos  fita  car 
ros  que  Heuausn  diuerfias  animalias.  Afii  dauan  al  Sol  vn 
carro  if  Ueuan  quatro  caualIos,l!amados,Eom,Ethoiss,Py 
ron,?hlegon.  E a Pluton  Dios delinfiemo  otrocarro,que 
llenan  otros  quatro  cauailos  que  di^en . Orneo  . Ethono. 
Niñeo.  Alafier.  E ala  diofa  Cyhele  le  dan  Vn  carro  que 
Ueuan  leones:  z a Venus  otro  que  Ueuan  cifines : x afiialos 
otros  diofies . Aqui  luán  de  Mena  dqeque  Ueuan  el  carro 
de  BeUona  dragones . ^Hería  los  ella  con  duro  fla- 
C gcIlo.)CoM  vn  a^ote  cruel  enfiangrentado:  el  qual  los  poe 
tas  fingen  que  trae  efla  diofa  enla  mano. 

f Copla.  XIIII.  Comparación, 
Afsi  me  foltaron  en  medio  de  vn  llano, 
Defque  auian  dado  comigo  vna  buelta. 

Como  alas  veges  el  aguilafuelta 
La  píela, que  bien  no  le  hinche  la  mano. 

D Yo  de  tal  cafo  mirable  inhumano. 

Hálleme  efpantado  en  vn  gran  deíierto. 

Do  vi  multitud,  no  numero  cierto, 
EnfonreIigiofo,ymodo  profano. 

ílfAfsi  me  foltaron  en  medio  de  vn  llano. ) Dijí 
ti  auñor  enefta  copla  que  dejpues  que  la  diofa  BeUona  le 
Arrebato  en  fu  carro, % ouo  andado  algún  e^adp  de  cami- 
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fio, le  pufo  en  V?i  gran  dcfuno-.enel  qual  eflaua  la  cafa  ¿ A 
la  fortuna:  í compara  efio  a quando  d aguda  caca  algu- 
na prefa  pequenada  qual  dexa  por  auer  otra  mayor . A- 
guilaaiie  esconojeida . Seys  ejpecies  ddía  pone  Arifoti- 
les  enlos  libros  de  animaUbits.La primera, fe  llama pipa- 
go.  La  fegunda, plata.  La  tercera,  fuluiay  pulla.  La  quar 
ta,  ptraiopterm.La  quinta  haliíeto.La  fextagnefjo.No- 
toriacepa  e.'ycomoejla  auefacafus  hijosalSol:  tloscon-  % 
firiñe  que  miren  con  los  ojos  en  hito  haya  el:  y los  que  no 
lo  pueden  foportar,  échalos  del  nido,  % no  los  quiere  criar 
como  adulterinos  y f alfós. Vroprio  es  de  ejla  auedexarla 
prefachica por  otra  mayor.  AuSor  es  Arifiotiles  ,‘iPli. 
nio,  a Alberto  Magno,  í Ciaudiar.o  poeta.  O de  tal 
calb  mirable  inhumano.)  Yo  diy  el auQor,  ejpama- 
do  de  tal  cafo  mirable.  Quiere  deyr  marauittofoptihuma- 
m tprodígiofo  y barriendo.  ^Hálleme  eípantado  en 
vn  gran  defierto.)  Allegorko  por  efe  defierto  fe  ha  de 
entender  efe  mundo, que  no  es  el  fino  Vn  gran  defierto  po-  C 
liado  de  mucha  gente,  enel  qualefia  la  cafa  déla  fortuna. 
^Do  vi  multitud.)  Enel  qual  defierto  vi  gra  multitud 
de  gente  qnofe  podía  contar.*{\En  ion  rcügioíb  y mo 
do  profano.)Fi  vnos  diy  en  abitosde  religiofos,í  otros 
en  ahitos  feglarestporque  toda  la  gente  de  efte  mundo,  era 
hombres,  ora  mugeres,efla  diuija  en  dos efiados-.couiene  a 
faber,feglary ecclefiafiico.^Eü  í'Qí\rúigioíb.)Lareli  0' 
gionfegun  eferiue fant  Auguflin en fuciudaddiuina,es di 
cha  de  relegir , qfi^ifica  efeoger: porque  los  ecclefiajUcos 
y religiofos  efeogen  a Dios,aquiefiruan  í amen.Tulio  enel 
fegundo  libro  de  natura  deorum  di^e  que  la  religio  fe  di^e 
derelegere:  ^fignificaretraBar.  Pero  LaBancio  Firmia 
fio  enel  quarto  libro  delta  diuina  infiituciones,cuya  fente- 
cia  me  hinche  mas  el  animo, trae  que  la  religión  fe  nombra 
afide  rsligandotporqut  ms  religa  % haga  feguir  vn  culto 
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^ diurno, y fíYUir  a 'una  núfma  deidad.  yíJJi  ^ue  los  «Z?g/¿- 
fospYOpriamentefe  pueden  de'^r  las  perfonas  eccleJiaflU 
cas.  ^[Y  en  modo  profano.  )Ew  habito feglar.  Profa- 
no fe  diypropriamete  aquello  que  es  imligiofo  % no  fanto 
quajiyprocul  a fano, que  quiere  deftr  lexos  délas  cofas  di- 
urnas. Y porque  alos  legos  no  conuiene  que  trañen  las  co 
fas  [agradas, que  folo  pertenefcen  alos  religio fos:  llamaa- 
qui  el  auBor  profanos  a los  Ugos.Macrohio  ¡eneltercero 
libro  de  fus  Satumales.ha^e  vn  capitulo  en  que  declara  | 
quiere  deftrlofacro  y [anclo  -.y  rebgiofo, y profano, 

^[Copla.’  XV.  Defcripcion. 

Y toda  la  otra  vecina  planura 
Eftaua  cercada  de  nitido  muro; 

Afsi  trarparente,cIarifico,puro, 

Que  marmol  de  Paro  femeja  en  aluura 
Tanto  que  el  vilo  déla  criatura 
^ Porla  diafana  claror  délos  cantos. 

Pudiera  traer  objedos  a tantos 
Quantoscelauafolila  claufura. 

qfY  toda  la  otra  vecina  planura.  jE»  aquel  deser- 
to donde  la  diofa  Bslíona  le  dexo,  como  arriba  es  dicho, 
finge  el  auBor  que  eflaua  vna  gran  cafapuefla  en  Vn  lía- 
j)  noy  cercada  de  vn  muro  trajlu^ido  :y  que  fe  Veya por  el 
todo  lo  que  eftaua  dentro  enla  cafa.  Por  efta  gran  cafa  ¡i 
hade  entender  allegoricamente  la  habitación  y morada 
¿eportunaftaqual  es enelgran  dejierto  de efte  mundo,dS 
de  ella  moraua'.z  nos  trilla  con  projperidades  a aduerfida- 
des'.porlo  quaUlamafmgularmente  Boecio  a ejie  mundo, 
Era  de  la  fortuna.  Por  el  muro  que  fe  traftuie,  auemos  de 
entender  el  elemeto  del  ayre  que  tiene  cercada  toda  la  tier 
ra-.el  anal  es  elemento  traftuydo.  Y corno  diie  Ariftote- 
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letJEl aye tntreUt  cofoiterrijlres gemmlmimt  trajline.  ^ 
Niado.)  Rfjpládífcmte.^1  raíparcnte.)<^e jetrafiu 
y-  ^ Qae  marmol  de  Paroíemeja  en  aluura.)  Paro 
es'vna  ijla  del  mar  Egeo,Vna  délas Cycladts, déla  qualfue 
tiatural  el  poeta  Archilocho  inuentor  delverfolamhko, 
tomo  dqe  Strabon  enel.x.  libro  déla  geographiasautique 
los  libreros  por  ignorancia  enel  Strabon  por  Archilocho 
tfcriuieron  Antilocho.  Ay  en  ella  yna  dudadla  qual  tan- 
hien  Sama  Paro  Archilocho, en  jw  Epodos.  Fue  primero  ® 
habitada  délos  Cretenfet,y  dealgiinosde  Arcadiapocos. 
Llamo  fe  Paros  de  Paros  hijo  de  Paralio  Varo  de  Arcadia 
fegun  efcriue  Callimacho.N  icanor  diyi  fejla  ijla  fe  llamo 
primero  PaBia,Demetria,7ftcinto,Ylia  Yliejfa,Minoa, 
e Cabarnts  de  vn  hobre  dicho  Cabarno,  el  qual  hi^  o faber 
a Ceres  el  arrebatamiento  de  fu  hija  Proferpina.  AuBores 
dejio  Stephano  enel  libro  deUi  ciudades : donde  podras 
leer  otras  muchas  cofas  dejlayjla.  Ayotrayjla  delosLi- 
hurnos  llamada  áf  i.  Enefiayjla  najce  vn  genero  de  mar-  C 
mol  muy  blanco, proprio  para  fabricar  colunas  z cofas  de 
fculpturas,como  lo  dis^e : por  lo  qual  ñama  Vergúio  enel 
tercero  déla  Eneyda  a ejíayjla  Paros  muea:e¡uejlgnificei 
blanca  como  la  nieuety  el  marmol  dejia  ijla, fe  ñama  Pa- 
rio.Haien  también  deflo  mención  P linio  i Solino.  Di^e  el 
auBor  que  los  muros  de  aqueña  cafa  déla  fortuna  eran  ta 
lucidos  z blancos.que parefcian  fer  hechos  de  marmol  de-  ^ 
la  ijla  Paros.  ^[EI  vifo  déla  criatura. ) La  vijla  délas 
criaturas  humanas.^Diafma.,)  Pocabulo  griego. Jignu 
fica  cofa  que  fe  trajluy.^  Objedos  a tantos  quantos 
celaua  fo  fi  la  cla.uCur3..)Pudieraver  }antas  cojas  por  la 
claridad  de  los  cantos  de  que  eflauan  hechos  los  muros, 
quantos  cofas  eflauan  dentro  de  aqueña  claufura  : quiere 
¿eifr , de  aqueña  cafa  cercada . ObjeBos  llaman  losphi- 
lofophos  alai  cofas  que  eftan  oputf  ás  alos  fentidas : co- 
mo la 
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•A  tno  U color  tsoljüBo  déla  'vtjla,elfonidoes  olhBadti 
oyrul fahor  delgufio,&c.% Celaiia.  jEj?< yocahulo  de. 
fáende  de  celo  ceW.^ue  quiere  de:(}r,  encubrir.  Quecela- 
"ua,  quiere  de^ir  ¡encubría. 

^ Copla.  XVI. 

Mas  ya  porque  en  otros  algunos  lucres 
Mi  vifta  bien  antes  que  yo  lo  demande 
Me  baje  gran  cuerpo  de  cuerpo  no  grande, 

^ Quando  los  medios  fon  elpeculares. 

DixCj  Si  formas  tan  mucho  dií'pares 
Bien  no  reguardojamas  fere  ledo. 

Si  de  mas  acerca  mirar  bien  no  puedo 
Sus  grandes  mifterios  y muy  fingulares. 

Mas  ya.  porque  en  otros  algunos  lugares.) 
Muchaí  vqsí  la  vifla  del  hombre  aunque  tw  aya  mpe£. 
C mienw  entre  ella  x lo  que  vee,fe fuete  for  muchas  rabones 
engaitar , quanío  mas  acontefcera  eflo  quandola  coja  fe 
Vee  mediante  algún  cuerpo  que  fe  trajlu^ga.  Y por  tanto 
el auBor  no  contento  de  ver  las  co fu  que  eflauan  enla  ca- 
fa delafortuna  por  la  cerca  o muro  mjlufmte  ¡por  poder 
mejor  % con  mas  certeia  contemplarlas , allegauafe  a ellae 
j)  quáto  mas podia.^Bkn  antes  quepo  lo  demande.) 
Jntes  que  y o lo  podía finyo  quererlo : porque  como  di^e 
el  gloriofo  doBor  fant  Hieronymo  : Si  la  color  fe  oppone 
al  ojo,  como  puede  no  ver¡  el  ojo  . Ajli  que  por  eflo  vee  el 
hombre  alas  Ve'{es  muchas  cofas  fuera  de  fuintencion, por- 
que no  puede  no  Ver  quando  je  le  ofrefce  alguna  cofa  que 
Vw.^Me  ha^e  grá  cuerpo  de  cuerpo  no  gráde.)£» 
gaño  me  diie  el  auBor, quando  Veo  alguna  cofa  por  cuer- 
po  diafano  i trajparente.que  me paref  :e  o mayor  o motor 
celo  que  es,  o de  otra  quanútaá % qualidad  déla  que  tiene. 
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y m mío  iifceynerreñamem.qE{ipSCuhTes,)Luiíos 
ausje  trajluyn-Je  donde  fe  llama  Vn  genero  de  piedra  ejpe  ^ 
lular  porque  fe  traf.u^e.qDixe.)  Hablando  configo  mtf 
mo.fSi  formas  tan  mucho  difpares.  j Formas  de  mu 
chas  maneras  a diferencias  de  cofas  que  vio  en  aquella  ca  • 
fa,ías  quales  ejplanara  enlo  ftguihe.fUmas  fere  ledo.  J 
Eftevocabulo  ledo  fe  toma  enefia  parte  por  alegre : por 
quanto  defeiende  de  lam,a,  um.  Y por  ejlo  diy  el  auBor 
que  nunca  fe  hallaría  alegre  ni  contento,  hafia  que  entr afi- 
je enla  caja  delafortunaiy  de  mas  cerca  viejjefus  grandes 
tnyfieriosy  fecretos.  ® 

<1  Copla  XVII.  Comparación. 

Como  el  que  tiene  el  efpejo  delante 
Maguer  que  fe  mire  derecho  en  derecho. 

Se  parte  pagado,  mas  no  íatiffecho 
Como  íi  viélTe  fu  mifmo  femblante: 
AtaImefénfia,oporelfeme]ante  q 

Que  nunca  afli  pude  hallarme  contento. 

Que  no  delfealTe  mirar  mas  atento 
Mi  vifta  culpando  por  no  fer  baftante. 

f Como  el  que  tiene  eleípejo  delante,  j £«/««•- 
¡a  del fefo  humano  es  enfi  tan  fiacay  de  pequeñas fuercas, 
que  quando  contempla  algún  fecreto  denaturale^a  o algu 
na  otra  cofa  fotilfi  no  es  focorrido  déla  diuina  ayuda,  va  D 
cilla  las  mas  Ve^es  ,y  no  llega  el  entendimiento  al  fin  dejfea 
do.Dejjeaua  mucho  luán  de  Mena  entender  las  cofas  Jote 
íes,a  fecretos  de  natura  que  ama  en  aquella  gran  cafa  delx 
fortunaiempero  alafin  no  lo  pudo  aícancar.  Antes  perdió 
la  vifta  enla  adquifáon  de  ellos,  yno  la  cobro  haftaqin^ 
ñoco  el  ayuda  diuina,  x vino  la  prouidencia  diuina  y le  en 
feno  tanto  de  aquella  taja,  quante  el  entendimiento  huma 
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A no  prefo  enls  cárceles  defie  cuerpo  puede  aUdneár . Entá 
^ual  aUegorkamente  quiere  f.^ificar  el  poeta  lafragili- 
¿ad  delinteüeño  humano, fino  es  adminiculado  con  el  fio- 
corro  diuino.  Efie fuferuente  dejfeo  de  conofcer  las  mara- 
zeülasyfecretos  de  aquella  cafa,y  el  no  fatisfaier  fe,  auque 
los  yia  por  a fl  muro  trafiufido,  copara  el  auElor  al  que  fe 
mira  en  el  ejpejo'.q  aunque  ala  primera  'vifia  efie  algo  con 
tentó,  defines porqueno  faiefi  por  Ventura  el  efiejo  le  í«- 
^ gaño  mofirandole  fm  faetones  otras  délas  que  fon,  de  fecha 
como  vano  aquel  contentamiento  que  primero  auia  re  fie- 
iido.  Délos  ejpe'josy  del  primer  inuentor  dedos  lee  a Flinia 
enel libro. xxxiij. déla  hiftoria  natural.^Sc  parte  paga» 
do.  j Con  algún  contentamiento, pero  no  entero. 

ir  Copla  XVIII.  Profigue. 

Hilando  yo  afsi  con  elle  deffeo, 

Q Abaxa  vna  nuue  muy  grande  y efeura; 

El  ayre  fuicando  con  mucha  preíTura 
Me  ciega,y  me  ciñcjque  nada  no  veo; 

Ya  me  temía, hallando  me  reo 
No  me  acontefcielTe  como  a Polyphemo, 
Que  delque  ciego  venido  en  extremo 
Ouo  lugar  ei  engaño  Vlyxeo. 

^Eftando  yo  afsi  con  eftc  de(reo.)Loí  f fe  dan  mu 
U choala  contemplación  délas  cofas  humanas  fin  tener  refie^ 
ño  a Dios  fon  ciegos , como  di^e  fant  Augufiin  en  el  libro 
feptimo  déla  ciudad diuina , por  lo  qual  aquelNeoptole- 
mo  Enniano  defa  que  era  bueno  elphilofofar,pero  no  msi 
cho : í lo  meftho  amonefia  Platón  enel  dialogo  llamado 
Gorgias,z  repite  Aulo  Celio  eneLx.libro  délas  noches  Ac 
ticas.  Dixo  agora  que  toda  fabiduria  de  efie  mundo  excep 
to  aquella  que  nos  informa  a bien  bmr¡es  vanidad  ante  et 
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iéatmíínto  ie  D'm:  ie  dodt  leemoí  mi propheta  E fuiof  . 
tnelcaph.xxix.quíd¡i,c  mperfom  de  D}os:Yo  dejiruyre  ^ 
la  fabidurta  délos  fabios  ,yrebrouare  la  prudencia  deíoi 
que  fonprudentes.Las  quales palabras  repite  el  hienauen^ 
turado  fant  Pablo,Vafo  de  elecion,enla  primera  epiftola  a 
los  de  Corintho  ,Y  poco  dejpues  dqeel  mifmo  ApojloL 
Que  es  délos  fabiosy  délos  que  fe  dan  ala  contemplado  de 
las  cofas  defe  mundo, por  ventura  no  hilo  dios  locura  alte 
fabiduria  deflemudo?  Dejío  no  ^orante  luán  de  Mena, 
finge  que  eflando  con  mucho  de  feo  de  entender  los fecretos 
de  aquella  cafa  delafortuna,baxo  del  ayre  vna  nuue  muy  ® 
tfeura  que  lepriuo  la  vijla  délos  ojos , lo  qual  todo  fe  ha. 
de  entender  allegoricamente.f  El  ayre  fiiícando.  jE/cf/« 
refeiendo  elayrecofunegror.fH&üando  mereo.)R¿o 
quiere  defir  el  culpado  y condenado  enjuyiio.  f No  me 
acontefcielTe  como  a Poliphemo. ) Entre  las  gentes 
primeras  que  poblaron  ala  ijla  de  Sicilia, fueron  los  Cyclo 
fes : délos  quales  Thucidydes  enel  libro  fexto  déla  guerra  q 
Peloponefiaca  diie folamete,  que  fueron  habitadores  muy 
antiguos  de  Sicilia:enlo  qual  remite  nos  alos poetas,  los 
quales, 1 principalmente  Homero  t Vergilio,  dqen  que  fue 
ron  cient  Cyclopes  que  moraron  en  Sicilia  cabe  el  monte 
Ethna:z  no  teman  mas  de  vn  ojo  enla  frente: por  lo  qual fe 
ñamaron  Cyclopes,de  cyclos  en  griego, que  ftgnifica  circuí 
lo,y  opSjOjo.Eflos  eran  muy  cmelifiimos , z comían  carne 
humana,  zrobauan  todas  las  ñaues  que  aportauan  ala  ri-  D 
lera  de  Sicilia  donde  ellos  morauan . E como  cuenta  Ho~ 
mero  enel.ix.libro  déla  OdyffeasVlyxesvno  délos  capita- 
nes  Griegos  que  fueron  cotra  Troya,  dejpues  de  defiruydit 
Troya  anduuo  perdido  por  la  mar  muchos  tiempos  con 
vientos  contrarios; y entre  otras  partes  adonde  le  echo  la 
tempefiad/íporto  vna  ve¡  a Sicilia  ala  orilla  del  mar  don 
¿tefiaumlos  Cyclopes  :tnla  qual  defimbarco  con  do- 
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A j£  dúos  fuyoSy'c  faco  vn  cuero  de  Vmó  anejo  ejue  le  ama  da 
do  Marón facerdote  de  Apoüo,quemoraUa  cabe  elmon- 
te\fmarOy%mato  algunas  ouejas  del  ganado  dejos  Cyclo^ 
pes,%  diuidio  las  entre  fus  compañeros.  Entrara  dejpues  en 
vna  cueua  llena  de  carneros  i cabritos  t quejas,  i querían 
los  compañeros  de  Vlixes  tomar  de  aquello  lo  que  pudief- 
fetiyS,  tomarfe  alas  naues.Vlixes  no  quifofno  ejperar  aqut 
el  dueño  de  ello  les  diejfe  algo  decortefia,porferhuefiedes_ 

y efirangeros. Entre  tanto  comieron  del  quefoy  dejpues  vi 

no  Pulyphemo  vno  delosCyclopes  guarda  de  aquel  gana- 
doy  cerro  la  puerta  déla  cueua  con  vn  gran  peñafco.  Di- 
xeron  Vlixes  ^ fus  compañeros  que  eran  huejpedesy  ejlran 
gerosy  que  le  rogauan  que  les  diejfe  algo  de  comer:  por- 
que los  huejpedesfon  confagrados al  dios  lupiter.Eflpm- 
¿io  Polyphemo,que  los  Cyclopesno  curauan  délos  diofest 
K arrebato  dos  de  ellos  í comio  felos  a guifa  de  león . Otro 

C dia  f guíente  falio  apacentar  fu  ganado  ,y  dexolcs  cerra- 
dos enla  cueua  con  aquelpeñafco:torno  ala  tarde  y ceno  fe 
dos  cabras  enteras.EntoncesVlixes  dio  a Polyphemo  vna 
copa  de  vino  muy  fuerte , í como  le fupiejfe  bien  demando 
ctra.Vlixes  gela  dio  , t afi  mifmo  le  dio  otras  ,fajla  que 
el  Cyclope  fe  emborracho,  t fe  adormid . Entonces  Vlixes 
tomo  vna  hajla  tojiada , y quebróle  elojo.Y  para  poder 
falir  de  la  cueua  fin  que  Polyphemo  los  matajfe,  cubrieron 
fe  con  pellejos  de  ganado,  í andando  a gatas  entre  las  oue 

D jas  feefcaparondela  crueldad  de  Polyphemo,  el  qual  tenia 
ocupada  la  puerta  déla  cueuaiporque  nofaliejfe  Vlixes  ni 
fus  cotppañeros  ,fm  que  primero  los  apalpajje  z conociejfe 
fi  eran  ellos.  Pues  di^e  agora  Juan  de  Mena,  que  temía  no 
te  acontecieffe  lo  que  a Polyphemo  que  fue  ciego  ¡porque 
como  he  dicho,  Vlixes  le  faco  vn  ojo  que  tenia, al  qual  Po 
liphemo  defque  perdió  la  vifla  ,ouo  lugar  el  engaño  de 
Vlixes:  que  fe  vifiioafix  fm  compañeros  de  pellejos  de 
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éuejus , í andando  a gatas  entre  el  ganado  ,faluron  iela  A. 
eueua  fin  que  Polyphemo  los  conofcio, porque  no  pudo  dif 
cerner fi eran  hombres  o oue]as,fohre  lo  qual  lee  a Eurípi- 
des en  vna  tragedia  que  fe  intitula  el  Cyclope, donde  cuen- 
ta largamente  efiafabula. 

f Copla  XIX, 

Mas  como  tenga  miferia  licencia  g 

De  dar  mas  aguda  ía  contemplación:, 

Y mas  y mas  en  aquellos  que  fon 
Priuados  de  toda  vifiua  potencia, 

Comienijo  ya  quanto  con  mas  eloquencia 
Eneftami  cuy  ta  de  dialogar, 

Al  pro,y  ala  contra, y a cada  lugar, 

Siempre  diuina  llamando  clemencia. 

f Mas  como  tenga  miíéría  licencia,  j Viendo  fi  et  g 
auñor  cercado  de  aquella  nuue  e feúra , y perdida  la  ’vijla 
délos  o\os, no  fupootro  remedio fino  inuocarel  nombre  di- 
táno'.porque  como  di^e  Silio  Itálico,  Siempre  los  hombres 
quando  eftan  en  alguna  aduerfidadfi  acuerdan  de  Diosy 
ralas  ve}esfi  corren  los  tiempos projperos,humeanlos  alta 
res  con  facrificios.E  Plinio:Entonces  han  lugar  los  Votos 
•Lpromiffas,quando  no  ay  lugar  de  efieran^a . Pero  como 
Dios  es  clementifiimo,  en  ningún  tiempo  el  hombre  inuoca 
fu  nobre,que  luego  no fienta  fu  diuina  ayudado  qual  quie-  £> 
re  aquifignificar  el  poeta, diciendo:  Que  quando  inuoco  a 
Dios, luego  le  fue  rejlituyda  la  vifta  délos  ojosy  le  fue  fub 
miniftrada  fuerca  enel  entendimiento , para  poder  inuefli- 
garlos ficretos  de  naturaselqualejlaua  ciego 'íinutÜ fin 
ti  ayuda  diuina: afii  que  todo  efiofe  ha  de  entender  allego- 
ricamente.  f Mas  como  tenga  miferia  licencia  de 
dar,&c.J  Lor  hobres  mifiros,inopes,'i  confiiniydos  en  ne- 
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A cefidad  jfiéprepor  la  mayor partt  fon  dados  mas  al fahf 
t ala  contemplación,  f no  los  ricos  que  ejian  impedidos  co 
los  cuydados  délos  bienes  tepor ales, que  es  grande  efloruo  x 
hnpedimiento  para  la  ejpeculacid  delajciencia  :y  de  aquí 
prouiene  lo  que  leemos,  que  muchos  fabios  varones  dexarS 
fm  haiiendas  por  poder  mas  expeditamente  dar fe  ala  do- 
Brina:como  fueron  Anaxagoras,Democrito,Crates,  % o- 
tros.Lo  qual  no  ignoro  LaHancio  Firmiano,  quado  dixo 
B enel  prologo  délas  diuinas  inflituciones, al  emperador  Con 
fiantino  epas palabrasiEran  eflos  dignos  del  conofcimien 
to  déla  verdad,la  qual  tanto  cobdiciaró  faber,f  la  antepu 
Jieron  a todas  las  cofas: porque  fegun  nos  cdfla,algunosfi- 
to fofos defampararonpKpropiashaikndas.x  fe  apartaron 
de  todos  los  deleytes  de  efla  vida,por  poder  defnudosy  ex- 
peditos feguir  ala  virtud  folay  defnuda . E por  ejfo  dip 
JuddeM ena:  Mas  como  tenga  miferia  lickia,de  dar  mas 
^ aguda  la  conteplaáon  fhicenda., ) facultad,  f Y mas  y 
mas  en  aquellos  que  fon  priuados  de  toda  viíiua 
potencia.  jLoí  hobres  priuados  de  la  vifla  délos  ojos, fue 
ien  tdbien  parla  mayor  parte  fer  conteplatiuosix  mas  que 
ios  que  Veen,por^  como  efcriue  Arifiotiles,enel.ij.libro  de 
las  partes  délos  animales , lo  f falta  en  Vna  parte,  fuele  la 
mturaleia  darlo  a otra.  E afÁ  la  vifla  q falta  enlos  ojos, 
trajpajfa  alos  que  fon  ciegos  al  entendinúeto'.y  por  eflofon 
mas  contemplamos.  Allende  deflo  los  ciegos  no  Veen  cofa 
^ en  que  empedir  elpefamiento  quando  quieren  contemplar 
algo, y por  eflo  tienen  mas  aparejo  para  mejor  contemplar, 
^ los  que  Veen.De  aquiprouiene  que  quando  alguna  perf* 
m quiere  con  mas  atención  conteplar  algo, fe  atapa  los  o- 
jos  con  las  manos:porq  no  fe  ofrezca  alguna  cofa  ala  vifla 
que  impida  la  contéplacion.E  por  tanto  Democrito  Abdt 
rites  vn  notable  filo  fofo, por  poder  mejor  dar  fe  ala  cotem- 
plackn fe  flaco  los  ojos,  como  eflcriut  Aulo  Gtülo  mi  lih. 
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'x.ítlasnoehei  Attieas.Y  elillujlripmo  ¿oBorftmrfant  A. 
IIíeroHymo  míos  libros  cotra  louimam:  Algunoskemos 
auerfe  facaio  los  ojos, por q la  ¿ellos  no  les  empedief- 

fe  la  contemplaáon.E  lo  tnefmo  ¿¿je  nfvna  eplfiola  a A- 
iigao  Ejjpañol ciego,  enefta  manera:  Algunos ^¡ojofos  del 
mundo  leemos  auer  fe  facado  los  ojos, por  \umar  todo  el  pe 
famiento  tnla  puridad  déla  menteit  poder  mas  fotUmente 
eontentplar.EporeJlodi^eluandeMena.Y  mas, y mas, en  B 
aquellos  que  fonpriuados  de  toda  "vifiua  potencia,  f Dia- 
logar, j Dijputar  o ratonar  entre  dos perfotuts.El prime- 
ro que  efcriuio  diálogos  ,fue  ^enon  Eleates  del  qualhaie 
mención  Diogenes  Laercio  enel.vi.  tib.  de  "vita  z moribut 
Fhilofophoru.f  Siempre  diuina  llamado  clemécia.^ 
Quiere  deyr  el auBor,  qningunoprefuma fer  tato  fabio  t 
acabado, q pueda  traer  ninguna  cofa  principiada  a Verda 
¿era  perfedkn,fino  esfauorefcido  delackmecia  diuina. 

^ í Copla  XX.  C 

Luego  refurgen  tan  magnos  clarores. 

Que  hieren  la  nuue  dcxandola  enxuta 
En  partes  pequeñas, afsirefoluta 
Que  toda  la  hajen  bolar  en  vapores : 

Yr  efta  en  el  medio  cubierta  de  flores 
V na  doncella  tan  mucho  hermofa. 

Que  ante  fu  gefto  es  loco, quien  ofa 
Otras  beldades  loar  de  mayores . 

f Luego  reílirgen  tan  magnos  chrotes.jDejputt 
^ el  auHor  inuoco  el  ayuda  diuina,  luego  la  nuue  que  la  te 
Hia  ciega  fe  reuoluioen  ayre  liquido,  zfus  ojos  tornaron  a 
recobrar lavifiaqtenia perdida:  ivio  cabefivnadoiella 
mas  hermofa  que  todas  las  criaturas  humanas , la  qual  era 
U ^inaproH[dincja,fegun  adelante fe  declarara. ' 
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A f Copla  XXI. 

Luego  del  todo  ya  reftituyda 
Ouieron  mis  ojos  fu  \artud  primera,’' 

Que  por  la  venida  de  tal  compañera 
Se  coDro  la  parte  que  eftaua  perdida: 

Y pueílo  que  fuelle  affi  efcogida. 

Mas  prouocaua  al  bueno  y honefto 

® Lagrauedaddeiuclarogefto, 

Que  por  amores  a fer  requerida. 

f Luego  del  todo  ya  reftituyda.  la  nu- 

ut  en  vapores , í con  la  prefenda  de  tan  alta  feñora  como 
tra  la  prouidencia  dmna : luego  el  auBor  cobro  la  Vtjla 
porque  con  fu  ayuda  todas  las  nuues  del  entendimiento  hu 
mane  fe  dejfaieny fe  cobra  nueuo  vigor  para  la  efpecula- 
Q cion.fY  puefto quefuefle aflieícogida.j/í««^«eer4 
tan  hermofay  de  tanta perficion , queenbelieia  fobrepu- 
jaua  toda  la  hermofura  que  enefe  mundo  fe  puede  penfar, 
empero  fu  beldad  mas  prouocaua  admiración  a limpio  % 
fanño  amor, que  no  al  iHicito  t inhonefto. 

^ Copla  XXII.  Habla  el  auñor. 

Defque  lentida  la  fu  proporción 
£)  De  humana  forma  no  fer  difcrepante. 

El  miedo  pofpuefto  proíigo  adelante 
En  humilde  eftilo  tal  breue  oración: 

O mas  que  feraphica,  o clara  vifion. 

Suplico  me  digas,  de  donde  venirte? 

Y qual  es  el  arte  que  tu  mas  feguirte, 
y como  fe  llama  la  tu  perfeftion? 

f Defque  fentida  la  fu  proporciS.)  Aunque  la  gra- 
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¿c  tmeimparalU  htmofura  déla  diurna  prouidencia,u  A 
nia  muy  espantado  t marauiliado  al  auSor  ,con  todo  ejjb 
Jejpues  que  confidero  fu  forma  no  ferdifenme  déla  huma 
na,puefto  el  miedo  x admiración  que  le  tenían  turbado:  x 
adquirido  esfuerzo  para  hablar, pregunto  tres  cofu  ala  di 
urna  prouidencia , de  donde  avia  'venido  ,yque  era  fu  o- 
ficio  ,y  como  fe  Ilamaua.  Alas  quales  tres  preguntas  rejpo 
de  la  diurna  prouidencia  por  orden  enla  copla  figuiente,  g 
diiiendo:No  vego  a tu prefencia  de  nueuo,&c.^ O mas 
que  feraphica  clara  viíion.)  Nueue  ordenes  de  angeles 
ay  enel  cielo, fegun  dan  tefiimonio  las  fanñas  efcripturas. 
Angeles,  Archangeles,  “Ibronos,  Dominaciones , Virtu- 
des,Principados,Poteftades,CherubÍHes,  Seraphines.  Dé- 
los quales  los  Seraphines, porque  efian  mas  propinquosa- 
la  effenáa  diuina,fon  mas  rejplandejcientes  % luiidos . E 
por  tanto  por  mayor  excelencia  di^e  aquiel  auñorala 
prouidecia  diuina.^ O mas  q íeraphica  clara  viíion.  C 

Refpondela  diuina  prouidencia. 

Copla.  XXIII. 

Reípufo : N o vengo  ala  tu  prefencia 
De  nueuo^mas  antes  Iby  en  todas  partes. 
Segundo  te  digo,que  figo  tres  artes 
De  donde  depende  mi  gran  excelencia. 

Las  cofas  prefentes  ordeno  en  eíTencia, 

Y las  por  venir  ordeno  a mi  guifa. 

Las  fechas  reuelo,li  efto  teauifa 
Diuina  me  puedes  llamar  prouidencia. 

q[Reípuíb;No  vengo  ala  tupreíéncia. 
la  diuina  prouidencia  por  orden  alas  tres  preguntas  del 
auBoKz  quanto  alo  que  le  pregunto:  Suplico  me  digas  de 
dondevenijitfrejponde:  No  vengo  ala  tu  prefencia  de 
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h meuo,nias  antis  foy  en  to  das  partes: porgue  Dios  en  todae 
partes  ejia  ,aju  immenfa  Virtud  derramada  por  todo  et 
mundo, ftgun  muy  largaycophfamheefcriue  elbienauin 
turado  % gloriojh  doEhr  fant  Hierenymo.en  vn  tratado  ^ 
compujo  déla  ejjencia  déla  tr imdad. E Hylario  enel prime 
ro  libro  contra  los  Arriarlos.  Ala  fegunda  pregunta,  que 
fue'.O  qual  es  el  arte  éjtu  mas  J¡guiJie/eJponde:^Lzs  ca 
ías  preíetTtes  ordenoeneírencia,yIasporven{ror 
B deno  a mi  guiía,las  hechas  reuelo.)Porj««  efiees  el 
cjficio  dela^uina  prouideneia.  Gouemar  lo  prefente  ajli 
tomo  ello es,tto por  Venir fegíi  le plaieyreuelar  lopajja 
do.  Ala  tercera  pregunta,q  fue:  O como  Je  llama  tu  peife- 
cion,rejpende  ^je  llama  diuina  prouideneia, distiendo,  f Sí 
ello  te  auiíájdiuina  me  puedes  llamar  prouidécia. 

^Copfa  XXIIII.  Admiración  déí  AuSof* 
C O tu  principeíTa  y difponedora 
De  hierarchias,  y todos  eftados. 

De  pa^es,  y guerras,y  íiierteSjy  hados, 

Sobre  feñores  muy  grande  feñora, 
Afsiquetueresla  gouernadora 
Y la  medianera  de  aquefte  gran  mundo? 
y como  abaftafte  mi  fefo  infacundo. 

D Fruir  de  cottoq^uio  tan  alto  adefora. 

tu  principefláy  diíponedora.)M<tríi«7ÍfflJí  e/díT 
tor  enejla  copla  de  Ver  cabe Ji  tS  alta feñora  como  la  diui 
na  prouidéáa.fD  c hierarchias . ) Hierarchia  es  vocablo 
Griego, 'zjignifica  principadgo  enlo  fagrado,  como  diga^ 
tnos  papadgo  o fummo  pomijiiado  , i hierarcha  fumma 
pontijice  o papa.^ Aísi  que  tu  eres.)  EJto fe  ha  deket 
ton  vna  interrogación  y de  admiraeoin  juntamente. 
^ Fruir  de  colloquiq  tan  alto  adefora,Goji?r  de  tan 
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trem  trurmninnn  hable  comhoí  A 

fCopIa  XXV. 

Ya  que  tamaño  placer  fele  ofrec» 
Aeftamivida  no  merecedora. 

Suplico, tu  feas  la  mi  guiadora 
Enelia gran  cala  que  aquinos  parece. 

La  qual  todo  creo  que  mas  obedece  ^ 

A ti,cuyo  fanfto  nombre  conuoco. 

Que  no  a fortuna,  que  fiene  alii  poco, 

Vlando  de  nombre  que  nol  pertenece. 

^Ya  que  tamaño  p^er  fe  le  ofrece.  jY  fuesqutht 
fido  tan  dkhofoy  hienauenturado  dqetl auñor,<¡ue pue- 
da goiar  de  tu  dimnaprefencta  y habla  ^fuplko  tehu- 
milmeute,qut  enejla  cafa  ^ aquí parecefeM  mi  guiadora', 
porque  íegun  creo  muy  mejor  es  tu  potencia  y mando  en 
tlla,que  no  el  déla  fortuna:  que  vfa  de  nombre  q no  le  con  ^ 
niene:  porque  como  enel  principio  demofrs,  La  fortuna 
enefte  mundo, que  es fucafa,  fegm  finge  el  poeta,  no  tiene 
ningún  mando  ni  poteflad : antes  todo  es  gouernadoy  re- 
gido por  la prouidencia  de  Dios. 

^Copla.  XXVI. 

Reíponde  la  prouidencia. 
Re(puíb:Mancebo,por  tramite  rc¿lo  B 
Sigue  mi  via,  ven,  ven,  y fucede: 

Moftrarte  he  yo  algo  de  aquello , que  puede 
Ser  apalpado  de  humano  intelleáo; 

Sabrás  alómenos  qual  es  el  efFe¿to, 

Vicio,y  eftado  de  qualquier  perfona: 
y con  lo  que  vieres  contento  perdona, 

Y mas  no  demandes,  el  mas  que  perfeño. 

^Relpu^ 
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A HfReípitíb’.Mácebo  por  tramite  reéto.)  Re^oHdt 
íapromdmcia  diumaata  duplicación  delauBor,  Y pro- 
métele tjue  le  peñara  en  acuella  cafa:y  le  demoftrara  toder 
lo  (¡ue  el  humano  entendimiento  es  hajiante  a alcanzar; 
con  lo  qual  diy  que  [era  contento  ,porque  nadie  por  mat 
perfecion  que  tenga  no  le  fabra  deyr  mas  que  ella. 

f Copla.  XXVII.  Profigueelauaor. 

Contra  do  vido  moftrarfe  la  puerta 

^ Se  i ua  licuando  me  ya  déla  mano. 

Notar  el  entrada  me  manda  temprano. 

De  como  era  grande  y a todos  aDierta; 

Mas  vna  centella  yaje  encubierta 
Dixo,  que  quema  muy  mas  que  la  brafa,  ^ 

Que  todos  los  que  entran  enefta  gran  cala 
C Han  la  falida  dubdofa  y no  cierta. 

ijíContra  do  vido  moftrarfe  la  puerta.) D</í&  4- 
qui  comienca  la protñdenda  diuinaa  detnofiraral  autor^ 
todo  lo  que  en  aquella  gra  cafa  auia  que  podia  el  humano 
intelleño  coprehender.Y  lo  primero  le  mando  quenotajfe 
como  la  puerta  por  la  qual  entrauan  en  aquella  cafa  eri^ 
grande  y patente  a todos  los  f entila  quería  entrar  .P  ero  q 
auia  Vn  gran  engaño  encubierto,  que  los  que  vnavei  en- 
^ trauantenian  incierta  la  falida:  lo  qualfe  ha  de  entender 
mor  almete, que  aquella  cafa,como  mucbasVe^eshe  dichoj 
Jignifica  efe  mundo.  La  puerta  del  qual  es  muy  grande y^ 
muy  capa^ypor  la  qual  entran  todos  efiados  de  gentes,  afii 
altos  como  baxos,pero  ninguno  fabe  como  ha  defahr  de- 
fie mundo. PJ  rico  ffaldrapobre,o  por  el  contrario, el  po- 
bre Ji  faldra  rico , Porque  como  fapieñtif  ¡mámente  di- 

Íe  Aulo  Gelio  enel  libro. xvij  : El  tiempo  vnits  ve^eses  al 
ombremadre,y  otras  madrafira.  Y ajiitmfmo  como  tfi 
- - ' triiti 
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vriue  Dwnyjlo  Halicarnajjeo:  No  So  Diosa  naSe  cent-  A 
¿umhrt  délo  venidero.  Y tamhien  Ifidoro  eml  tercero  de 
fummo  bono, diif.El fin  del  Venidero  incierto  es. Lo  tnif- 
mo  confirma  Ifocratesen  vna  oración  a Dtmonko, 

^Copla.  XXVIII. 

Angélica  imagen^pues  tienes  poder 
Dame  tal  ramo  por  donde  me  auife, 

Qualdiola  Cumea  al  hijo  de  Anchifes,  5 
Quando  al  Erebo  tentó  deícender. 

Le  dixej  E yo  luego  le  oy  reíponder: 

Quien  fuere  confiante  al  tiempo  aduerfario, 

Y mas  no  bufcare  délo  neceíTario, 

Ramo  ninguno  aura  menefter. 

^Angélica  imagen  pues  tienes  poder.)Firg!7;o 
tnla  Eneyda  cuenta  que  Eneás  hijo  de  Anchifes  dtfpues  de 
defiriyda  la  ciudad  de  T roya,  hi:(o  vna  flota  enel  monte  q 
Ida, y metió  entila  a fu  padre  A nchijes  z a fu  hjo  Afea- 
nio,t  alos  diofes  Penates,!  ala  diofa  Fifia,!  a muchos  dé- 
los Troyanos,  que  efeaparon  déla  deflruycion  de  Tro- 
ya,que  le  figuieron,!con  todos  ellos fedio  aandarporla 
mar:  enla  qual  con  tempefiades!  vientos  contrarios  an- 
duuo perdido  muchos  tiempos  ^ ! perdió  enella  algunos  de 
fm  compañeros,!  fu  padre  Anchifes  murió  enlayfla  de  Si 
cilla,  Y defines  dé  algún  tiepo,efládo  E neos  enla  mifma  Si 
cilia, donde  con  gran  aparato  celebro  las  honrras  defupa  P 
dre, aparecióle  en  fueños  fu  imagen:!  mando  le  que  quam 
do  efiuuiejfe  en  halia,le  fueffe  a Ver  enel  infierno  por  el  lu 
gar  !t)ianera  que  la  Sibylla  Cumea  le  enfeñaria.  Venido 
Eneas  en  Italia , luego  como  hjo  obediente  curo  deponer 
en  obra  los  mandamientos  de  fu  padre  : y fue  fe  ala  Siby- 
Ua  Qmea¿i  cométe  la  voluntad  que  tenia  de  defeenSr  al 
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A mfieive.a'Dtreí  anima  de  fu  fadre^Porede  lerogaua,  qtii 
fues  era  facer  dotijfa  deProferp'ma  d'iofa  del  1 nfterm,y  era 
pnfidentedel  lago  Cuerno, por  do  dsfcendian  a el  le  guiaf 
fe  y enfeñaffe  el  camino  por  dode  auia  deyr.  La  S ibylla  rt- 
Jpondio  qiteera  cofa  difcil  la  que  tentaua  haier,pero  que 
fi  la  voluntad  délos  diofes  era  f el  defcendiejfe  al  Infierna 
que  le  conofceria por  epa feñal.Vn  ramo  de  oro  efta  en  v» 
arhol,  cercado  de  todas  partes  defiluoi,  elquales  cvnfa^ 

B orado  a Proferphia  diofa  del  infierno  ■ El  qual  quiere  la 
%ofa  que  le  üeue por  don  quit alia  oukn  de  defcender,  cor 
tando  Vito  luego  nafce  otro . V e adonde  efieramo  ejia , i 
fies  voluntad  detos  diofes  quetudefciendas  al  Infierno, Ugt 
ramente  arracards  efie  ramo, % fino,  por  ninguna  fuerza  ni 
manera  h podras  arrancar dBneas  fue  adonde  eftaua  el  ra 
1)10,0,  arrancóle  muy  facilmente,y  Pefcendio  conel  al  infiel 
no:  1 lleuo  por  guia  ala  Sihylla  donde  vio  a fu  padre  An^ 
chifes,y  otras  muchas  cofas  | cuenta  Virgilio  enel.vjXibra 

C del  Buey  da . Pues  aludiendo  luán  de  Mena  a efiafabuk 
Virgiíiana,díie  ala  prouidencia  diuina : Danu  tal  ramo 
por  donde  me  auife,qual  dio  la  Carnea, íc.^Qual  dio  U 
Cumea  al  hijo  de  Anchifes. ) Cumas  ciudad  es  como 
¿i^e  Ptolemeo  deCapafíiaprouincia  deJtdia,eabe  Mife- 
no  mot$:y  es  ciudadmaritima,  la  qual  edificaron  los  Chat 
eidenfes.Y  como  di\e  S trabón  enel  quinto  libro  déla  geo- 
^aphia:  C urnas  es  la  mas  antigua  ciudad  de  i talia,y  de  Si 
eilia.Los  q vinieron  a edificar  la, fueron  losCumeos  de  A- 

D fiaylos  Chalcidenfes.El capitán  délos  Cumeos,fue  Hypo» 
cUs:y  délos  Chalcidenjes  Megajlhenes.  Eftos  concertaron 
entre fi,  que  los  Vnos  edificajfeny  poblaffen  la  ciudad:y  del 
nombre  délos  otros  fe  l!amafe,y  fue  fecho  afii : q los  Chalet 
¿enfes  la  edificará, y del  nombre  délos  Cumeos  fe  llamo  Cu» 
nuetsaun^  otros fisgue  otras  opiniones,  Defia  ciudad  Cumat 
fue  la  Sibyllay  afila  fe  dixo  Cuma  fia  | tnfeno  donde  efi* 
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ita  tiranta  It  oro  a Eneas j le  guio  ejuSdo  defcendto  al  In  A 
fiemo.^Al  hi)o  de  Anchiíes.)  Periphrafu  deEneas.Et 
primer  rey  déla  prouincia  de  Troya  fue  Teucro , hijo  de 
Scamandro  í Idea.Efle  tuuo  vna  hija pornóbre  Batea, la 
qual  de  Dardano  parió  a Erichthonio  rey  muy  riquifma 
efte  engedro  a T ros, del  qual  je  llamo  toda  aquella  prouin- 
eiaTroya,Tros  ouo  tres  htjosAlio,Affaraco,Ganymedes. 
Délos  quales  Ilio  edifico  la  nombrada  ciudad  del  Ilid,%  la 
Samo  de  fu  nombre  llion,la  qual  dejlruyeron  los  Griegos,  B 
EjlelRo  engedro  A Laomedon,el  qual  tuuo  dos  hijos,  Pria 
ino,zTithono . Tithono  habiendo  guerra  enlas partes  del 
Oriente  en  A fia.  Segó  hajla  Ethiopia . Efle  ouo  de  Ida  fu 
tnuger  a Memno,el  qual  vino  en  focorro  de  los  Troyanox 
con  mucha  gente,t  mato  a Antilacho  hijo  de  Nejior,y  hi- 
jo  otras  cofas  muyfenaladas,z  al  fin  matóle  Achiles.  Affa* 
taco  el  fe^ndo  fiijo  del  rey  T ros, engendro  a Capis, el  qual 
ei  Anchifes  padre  de  Eneas,  del  qual  falla  aqui  el  auñor, 

^ Quien  fuere  conftante  al  tiempo, ee.j  Quatro  vir,  ^ 
tudesponílosphilofophos,z  principalmente  Ariftotiles  en 
tas  ethicas,TemplaHca,Fortaleya,lujlicia,  z Prudéciadas 
quales  efian  en  fi  de  tal  manera  encadenadas  z tranadas,q 
quien  vna  time,  es  necejfario  que  las  tenga  todas:  z quiete 
de  vna  carece, es  necejfario  que  careyca  de  todas. Pone  aquí 
el  auñor  filamente  las  dos  mas  principales  y necejfariasSí 
dios  hombres,que  fon  Fortaleiay  T emplan^a,para  demo-i 
Jlrarqueel  que  ejiouiere  guarnefcido  z fórtalcfcido  de~ 
Mas, de  tal  manera  biuira  enefta  vida,que  ningü htcurfo  ni 
impugnacio  déla  profiera  ni  aduerfa  fortuna  le  pueda  en  t 
pecer,por  lo  qual  di^e  fapientifimameu  el  auñor.  5 Qive 
el  q mere  confiante  enel  tiépo  adücrlário.  J Quiere 
deiir,el  que  tuuierela  virtud  delafortalesfi.  fY  mas  no 
buícare  délo  neceííktio.jQuiere  defr,el  que  tuuiert  leí 
Wtud  déla  templanza,  ramo  niniguno  atsra  menefier, 

jCo; 
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h f Copla.  XXIX. 

Afsi  ratonando  la  puerta  palTamo» 

Por  do  confluya  tan  grande  gentío. 

Que  allí  do  el  ingreflb  mas  era  va3Ío, 

Vnos  a otros  eftoruos  nos  damos: 

Que  por  la  cofa  que  muchos  andamos 
Quando  defleo  común  mas  fe  esfuerza, 

B Mas  nueftra  fuerza  nos  daña  y nos  fuer9a 
y lo  que  queremos  menos  acabamos. 

qfAfsi  ratonando  la  puerta  paíTamos.)  Eml  me- 
dio tiempo  que  gafiaron  la  promdtncta  diuinay  el  auHor 
en  fallar  lo  fufo  dicho,  paffaronlapuerta  de  aquella  cafa 
delafortuna.f'Pov  do  cófluya  tan  grade  gétio  .)Por 
do  entraua  tanta  multitud  de  gente  diuerfa,^  aun  aquella 
parte  en  do  parecía  fer  mas  va^ia,era  tanto  llena , que  los 
^ vnos  eftoruauan  la  entrada  alos  otros. Lo  qualfe  ha  de  en 
^ tender  alegóricamente.^  Que  por  hcoñ.)  Noaycoft 
que  tan  cierta  paret^ca  entre  todas  las  humanas  como  alca 
qar  el  hombre  raras  Ve:¡es,  o nunca  lo  que  mucho  dejfea,y 
lo  que  con  todas  fus  fuerqas  procura:  y quando  confidero^ 
la  caufa  deflq,haIIo  que  es  nueflro  poco  contentamiento,  q 
con  ningún  eflado  en  que  Huimos  eflamos  conttnios,como 
dv(e  Horacio  . O quevfamos  de  tanta  diligencia  que  nos 
eMpece,por^  como  di^e  Arijlotiles,y  repite  P linio,  A Igu- 
^ nm  vestes  la  demafiada  diligencia,  daño, 

fCopla.  XXX.  Comparación. 
Como  el  herido  de  aquella  faeta 
Que  trae  coiiíigo  la  cruel  engorra. 

Mientra  mas  tírapor  bien  que  la  corra 
Mas  el  retomo  lo  hiere  y aprieta; 

■ ' Alsi 
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Afsimiperfonaeftaualubie£ba  Á 

Quando  pugnaua  por  defcabullirmeí 
Mi  prieíTa  y la  de  otros  me  tiene  mas  firme 
No  gouernandome  de  arte  diícreta. 

^Como  eí  herido  de  aquella  íáeta.  j Las  fastas  en 
la  guerra  fon  armas  muy  antiguas  %vfadas,fegun  Home 
ny  Hefiodo  poetas  antiquijíimos  da  teflimonio.Eflas fon 
de  dmerfas  maneras, fegun  el  vfo  de  cada  tierra.  Vna  ejpe-  B 
tie  dellas  es,  las  que  tienen  gancho  que  quando  hieren,  no 
pueden  falir fin  cortar  la  carne:  y efias  tales  fe  llaman  fae- 
tas  de  engorra . Délas  qualesvfaronlos  Parthos , quando 
Vencieron  a Marco  Crajfo , fegun  Plutarcho  lo  efcriue  en 
fuvida.Alaferida  dejiasfaetas  compara  el  autor  la  fati- 
ga que  ledauala  multitud  déla  gente,queentraua  por  la 
puerta  de  aquella  gran  cafa.  Clara  es  la  comparación. 
^No  gouernandome  de  arte  diícreta . )EjiepaJfo  q 
fe  ha  de  entender  aüegoricamente. 

f Copla  XXXI. , 

Mas  la  fabia  mano  de  quien  me  guiaua. 
Viéndome  trifte  y tanto  perplexo, 

Ouo  por  bueno  de  darme  a mi  quexo 
Vn  tal  reparo  quai  yo  defifeaua: 

Es  a faber,  de  priella  tan  braua  D 

Me  toma,  y de  dentro  mepone  tan  libre 
Qualelpenatigero  entrando  enelTybre 
Fue  délos  Griegos  de  quien  recelaua. 

^ Mas  la  labia  mano  de  quien  me  guiauJjViendo 
me  trifte  y tato  perplexOj-tc.  jE/?e  es,q  la  diuina  pro- 
uidencia  Veyendome  tanto  perplexo ; es  a faber  atribulada 
% eongoxado  por  la  gran  multitud  de  diuerfa  gente , que 

E km- 
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h la  entrada  me  impidian : teniéndome  por  la  mano  fiilha- 
mente  me  dio  tanta priejja,  que  en  poco  momento  me  halli 
libre  dentro  déla  cafa  déla  fortuna  . Y por  efio  da  el  au- 

¿tor  efa  comparacion.fQnúelpeíizügtvo  entrando 

cnelTybrCjFue  délos  Griegos  de  quié  recelaua.j 
Cuenta  Virgilio  enla  Eneida  largamente, que  dejpues  que 
"Troya  fue  totalmente  deflruyda , Eneas  vino  en  Italia  ca 
los  dio  fes  P enates, % la  diofa  Vejla , los  quales  truxo  con- 
3 figo, z faca  délas  llamas  de  TrDya,z  nauegando  enJta- 
lia  por  el  rio  Tybre  aporto  a P alando  vna  ciudad  que 
Euandro  Griego  capitán  délos  de  Arcadia , que  aEipoco 
antes  era  Venido  de  Grecia,  auia  edificado , del  qual  aun- 
que fe  recelaua  Eneas,  porque  el  era  Troyanoy  Euandro 
Griego, no  foto  no  recibió  dado  ninguno, mas  antes  fue  con 
mucha  honorific encía  recehido  del  :y  dejpues  le  dio  focor- 
ro  de  gente  para  haberla  güeña  a Turno  fu  enemigo  con 
^ quien  competia [obre  Lauiniafija del  rey  Latino, y em- 
pio  a fu  hijo  Pallante  por  capitán  deUa,el  qual  murió  enla 
guerra,  muerto  por  mano  del  dicho  Turno, fegun  Virgi- 
lio muy,  por  menudo  lo  cuenta,z  porque  es  ejlo  muy  noto, 
m me  detengo  enello . EJla  ayuda  que  Euandro  dio  a E- 
neas, compara  el  auBor  ala  que  recibió  déla  diuina prout- 
dencia.  CfPenatigero.jj  Eneasfignifica,que  como  he  di- 
tbo,truxo  conjigo  los  diofes  Penates  enItalia.Y  de  pena- 
tes y gero,que  fit^ifiear  traer,  copufo  ejie  nombre  penatige 
J>  ro,  quejignificaleuador  délos  Penates . Los  Penates  entre 
los  gentiles  eran  diofes  que  fe  honrrauan  dentro  enlas  ca- 
faste ddde  fe  dixeron  en  latin  Penates,  quaji  penes  nos  na 
tv.qut  quiere  de^ir,nafcidos  entre  nofotros.En  griego  lla- 
man fe  patrios , o genethlios , o hercios , dejlos  ley  muchat 
cofas  en  Dionyfio  Halicamajjeo , las  quales porq  fon  mas 
para  reyr  que  paravt¡lidad,no  cure  poner  aqui. 

fCopk 
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: fCopia  XXXII.  A 

Mas  preguntad  me  ya,  de  quan  ayna 
Efto  enlo  mas  alto  de  aquella  pofada. 

De  donde  podía  íer  bien  deuifada, 

T oda  la  parte  terreftre  y marina? 

Phebo  yaaípira,  pues  de  tu  do&ina 
Mo  dulo  canto  que  cante  mi  verfo 
Lo  que  alli  vimos  del  orbe  vniuerfo,  B 

Con  toda  !a  otra  mundana  machina, 
if  Mas  preguntad  me  ya  de  quan  ayna./  Manera  es 
¿e  hablar  de  ^uevfan  los  que  quieren  cotar  alguna  cofa, 
que  los  oy  dores  no  [aben  deiir, preguntad  me  eJlo.fDe  a- 
quella  poíada.  j De  aquella  cafa  déla  fortuna,  f Toda 
la  parte  terreftre  y marina.  jTodáJ  las  partes  del  mar  y 
de  la  tierra.f?heho  ya  aípira.  es  délos  poetas 

enel  medio  de  fus  obras  quando  quieren  tratar  de  alguna  C». 
€ofa  ardua  % dificiljnuocaralos  diofes.aífi  hay  Silio  Ita 
lico  enel.iij.S tacto  en  eliiif  delaThebayda.  Imitando  a- 
qui  luán  de  Mena  efta  cqfumbre,  como  aya  de  trañar  en 
tas  coplas figuientes  déla  cofmographia  odefcripcion  déla 
tierra  y del  mar, por  que  es  materia fuhlime  z ardua , inuo~ 
ta primero  el  ayuda  de  Apodo  dios  délos poetasípara  que 
le  embie  ^acia , con  quemas  dignamente  pueda  efcreuir. 
f Modulo. jSuaue  o dulce, de  modular, arisique  fgnifica  D 
catar  dulcemente.f'Dú  orbe  vniuerfo.  todo  el  mú-  ' 
do.  fCon  toda  la  otra  mundana  machina,  j E fio  es 
hs  quatro  elimentos,y  lo  contenido  enelíos. 

f Copla  XXXIIL  Proteftacion. 

Si  coplas  o partes  o largas  diíliones 
No  bien  fonaren  de  aquello  que  hablo. 

Miremos  al  fefo,y  no  al  vocablo. 

Es  SiíV 
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A Si  íbbran  los  dichos  fegun  las  rabones 
Las  quales  inclino  fo  las  corredriones 
Délos  entendidos  aquien  folo  teman. 

Mas  no  de  grolTeros,  queliempre  blaípheman 
Según  la  rudeja  de  fus  opiniones. 

^Sicoplas  o partes  o largas  diétiones.  JLaemíi 
¿ia  como  dqt  Tito  Linio fiepre  pide  lo  alto, como  el  hue- 
g go,t  O nidio  también  fnpo  ejio,  quando  dixo,Las  cofas  ai 
tas  toca  la  embidia.Epor  tanto  quafi  ningún  principal  ef 
criptorleemos  queayacarefcido  de  detraBores.DetraBo^ 
res  tuuo  Homero, yno  careció  dellos  Vergilio  losfummot 
poetas  el  vrto , entre  los  Griegos,  el  otro  entre  los  latinos. 
DetraBores  Demofthenes  x T ulio  fnmmos  oradores . De- 
traBoresPlaton,SocrateSyj1riftoteks  los  mas  principales 
filofofos  -,  y en  fin  no  ha  anido  ningún  fingular  auBoren 
Q qualquier  facultad  que  fea, que  no  aya  fentido  el  diente  de 
la  detraBoria  embidia.  Y por  ejio  no  ignórate  dello  luán 
¿eMena,haxe  aqui  vna  breue protejiacion , en  f d¡ie  que 
fomete  fu  efcritura  x todo  lo  que  enella  dixert,aljuyiio  de 
los  doBos X prudentes-.x  no  de  aquellos  que  como  careican 
de  toda  doBrina  fuelen  reprehender  lo  q no  entienden.fSi 
coplas  o partes. &c.j  Ejia  protejiacion  haie  también 
Marcial  enelij. libro  de  las  epigrammas.  f Miremos  al 
fePo  y no  al  vocablo.  ) Porque  como  di¡e  Seneca  cnel 
2)  j.  libro  délas  epiji.  morales:  E l hombre  ha  de  mirar  la  ra^S 
y no  las palabras.Y  enellib.ytij.diie:  Que  no  cSuieneque 
fegajie  mucho  efiudio  enlas  palabras, y fea  la  fuma  de  nue 
jiro  propofito  efta,que  digamos  lo  que  fmtimos,xfintamos 
lo  que  dixeremos.  Y Trebellio  Poíion  hijioriador,enla  vi 
da  de  Aureliano  décimo  diieiDela  eloquencia  no  curo  net 
da , porque  no  propufe  declararos  palabras  fino  hechos. 
fMasno  de  groíferos. ) Afii  deiUAriJlophanespoe- 


áelaLuna» 

ti,  que  m te  hyeffe  el  vulgo  profano  z apmado  ¿ela  fá-  ^ 
tncia.  f Qiie  fiempre  blaffeman.  ) Porque  como  diie 
Tullo  eneUij. libro  Mas  epiflolas  familiares:  El  vicio  del 
maldecir  ejia  muy  eftendido  entre  las  gentes'.x  mucho  mas 
entre  los  que  poco  fahen  ni  entienden. 

^ Copla  xxxiiij.  Defcripcion  déla  tierra. 

De  alli  fe  veya  el  ípherico  centro, 

Y las  cinco  3onas  con  todo  el  auftral,  B 

Brumal  Aquilon,y  el  Equinocial, 

Con  lo  que  folfticio  contiene  de  dentro: 

E vi  contra  mi  venir  al  encuentro 
Beftias  y gentes  deftraúas  maneras, 

Y monftros  , y formas  fingidas  y veras, 

Quanto  adelante  la  cafa  mas  entro. 

^De  alli  fe  veya  el  fpherico  centro.)  Comtenea  a-  ® 
gw  el  autor  efcreuir  déla  cofmographia  o Jitio  déla  tierra, 
la  qual  es  materia  altaydificultofa  . En  toda  efta  cofmo- 
^aphia  luán  de  Mena  imita, i figue  a S .Anfelmo,en  vn  li 
tro  que  compufo  de  imagine  mundi,  tanto  que  quafi  en  co 
fa  ninguna  no  fe  aparta  del . Di^e  agora  el  auBor : fDc 
alli. )Conutene  a faber  enlo  mas  alto  de  aquella  cafa,porq 
enla  copla.iij.defta,  dixo:Mas  preguntad  meya  de  quí  ay 
na  efio  enlo  mas  alto  de  aquella  p^ada,de  donde  podía jer 
deuifada  toda  la  parte  terreflre  y marina . fSt  veya  el  D 
ípherico  centro.  depr,de  alli  fe  veya  la  redonde 

^ay  globo  déla  tierra, la  qual  efta  puefia  en  meytad  déla  ef 
pera  del  mundo  afti  como  cetro.  Sphera  o ejpera,es  la  pri- 
sneray  principalfigura  entre  los  cuerpos:  afti  como  el  cir- 
€ulo  entre  las  fuperficies,  t no  es  otra  cofa  ejpera  Jegü  Ma 
erobio  TheodofioJjno  Vna  figura  ^ tiene  cuerpo , la  qual 
»o  titne  mas  de  )nta  fuperfiáey  en  medio  deíía  efta  vn  pú~ 
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' A tOjdet qual  echadas  lineas  derechas  hafla  h ftiperficie,tQ2 
das  entre  fi  fon  iguales:^  aquel  punto  es  centro  delaejberá. 
j^fi  q ejpera  es  vn  cuerpo  redondo  ^ tiene  redonde^a  perfe 
-Ha, la  mas  perfeEla  figura  entre  las  otras  figuras  Corpora- 
les. La  ejpera  difine  afii  E uclides:  La  ejpera  es  Vna  buelta 
déla  circunferencia  del  medio  circulo , quando  hincada  al 
diámetro  fe  rehuelue  hafta  qtorne  a fu  lugar.  Macrobio 

. T beodo  fio  afii : La  epera  es  vn  cuerpo  folido  o macico  de 

“"g  foía  vna  füperficie  enel medio, déla  qual efla  Vn  punto,det 
qual  traydas  lineas  hafla  la  circunferecia  todas  fon  igua- 
les,y aquel  punto fe  di^e  centro  déla  ejpera.Hyginio  grama 
tico  enellih.j,delaflronomiapoetica,difinela  eperaenefta 
tnaneraiEpera  es  Vna  figuraredonda,^  no  tiene  principia 
vi  fin : porq  enlo  redondo  todas  partes  fon  principio  i fin. 

Y del  centro  el  me  fino  auBor  enel  mifmo  libro.  Centru  efl, 
tuiw  ab  initio  circuduBio pharce  terminatur,ac  térra  po 
filio  conflituta  declaratur . Porto  f ihredicho pienjo  eflar 

Q ajfai  declarado  epera  Jer  cuerpo  redondo, y el  punto  q efla 
enel  medio  de  fie  tal  cuerpo  Uamarfe  centro , porque  como 
di^e Macrobio  enel.j.lib.fobre  el fueño  deScipioiNo  eso- 
tra cofa  cétro,fino  Vn  punBo  en  medio  déla  epera  o orbe. 

Y como  la  tierra  obtega  lugar  de  centro,  y fea  como  cen- 
tro puefta  enel  medio  lugar  de  toda  la  machina  defte  mun- 
do,y de  toda  la  epera  müdana,por  efla  ra^o  aquí  luán  de 
Mena  llama  ala  tierra  centro  epericoy  para  ^ no  dubdes 

T)  aunque  no  es  cofa  en  ^ nadie  dubda  que  la  tierra  es  como 
cetro  defte  mundo, ^ obtiene  tal  lugar, mira  lo  que  di^e  Hy 
ginio  enel  fobredicho  lugar : La  tierra  coUocada  i puefla 
enel  medio  del  mudo, y diflate  de  todas  partes  igualm.éte  oh 
tiene  el  cetro  déla  epera.Que  coja  puede  mas  declarar  eftas 
palabras  de  luS.  de  Mena,de  alli fe  Veya  el  eptAco  cetro, ^ 
efla  autoridad  de  HygintolLo  mifmo  diiePlinio  eñl.ij.ds 
la  fu  natural  hifloAa:  Efla  la  fierra  enel  medio  del  mudo. 
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ionfla  feyajlt  por  rabones  ^ue  no  fe  pueden  iud^r.Y  elau  ^ 
tor  que  cdpufo  h ^pefa:Efla  la  tierra  enel  medio  de  todas 
las  cofas.áfieomo  centro  del  muHdo.Dqe  mas.fY  las  cin 
co  gonas.  J Los  mathematicos  diuiden  toda  la  tierra  en 
cinco  lonas  o cintas, délas  quales  las  dos poftrimeras  no  fon 
habitaUespor  grmfrio:y  la  del  medio, por  el  gran  calor. 
Las  otras  dos  y efa  entre  las  frías  t la  caliéte,yporq  par- 
ticipa del  frió  y déla  calor  fontempladas  i habhabks.De- 
fias  dos  habitahles,la  vna  habitamos  las  gentes  de  quie  te-  ® 
nemos  algún  conocimiento  :yefia  es  diuidida  en  tres  par- 
tes, Afia,  Africa,Europa.La  otra  lona  habitan  los  que  lia 
mamas  Antichthones.Delos  quales  nunca  touimos  ni  ter- 
nemos  inaternú  ningún  conofcimiento,por  la  tórrida  lo- 
na que  es  inhabitable  por  el  gran  calor  que  efta  entre  ellos 
% nofotros.  Por  la  mefma  caufa  tan  poco  ellos  tuvieron  jet 
mas  ni  teman  noticia  alguna  de  nofotros, porq  ni  nofotros 
podemos  paffar  a ellos, ni  ellos  a nofotros  p or  la  dicha  tor-  C 
rida  lona  que  efia  en  medio.Larga  -r  copiofamente  traña 
defioMacrobio  Thtodofioenel.tj.lib.fobreelfueñodeSci 
pion.Ejlas  fon  las  cinco  lonas  que  aqui  diie  elautortdelas 
quales  Ouiito  enet primero  del  metamorphofeos  diie  ajli: 

E a¡li  como  diuiden  el  cielo  cinco  lonas,  dos  ala  parte  de- 
recha, í otras  dos  ala  parte  yiquierda  ,i  la  de  en  medioy 
que  arde  mas  que  las  otras , afú  la prouidencia  de  Dios  di 
nidio  la  carga  encerrada, que  es  la  tierra,en  otras  cinco  lo  - 

mti-.delas  quales  la  deenmediono  eshahitable,porelgran  D> 
calor:  t las  dos  caberas  por  gran  frio:las  otras  dos  que  e- 
fian  entre  la  caliente,  t las  dosfrias fon  habitables,porquc 
tiene  meiclado  el  frió  conel  calor, t fon  templada.q'Con 
todo  el  AuftraL  j Cinco  circuios  afiignan  los  aftrologoi 
tnel  cielo,  los  quales  haielas  cinco  lonas  [obre  dichas , tos 
mbre  s fon:  Septentrional, Solfticial,Equinocial,Brumal, 
Aufird.AuBor  ts  femño  Anfelmo  tnel  libro  déla  imagen 

E + det 


5^  La  primera  orden 

A dd  mundo, ai  ijud  imita  aqui  Iu¿  de  Mena  en  poner  tfioi 
cinco  circuios , excepto  que  el  circulo  que  Anfelmo  llama 
feptentrional , luán  de  Mena  le  llama  Aquilón, qfe  ha  de 
interpretar  aquilonal:  porque  Kquilon  que  por  otro  nom 
hrefe  di^e  Bóreas, es  vietofrigidifimo  | corre  délas  partes 
¿elfeptentrid.fi  elequinocial.j  Enloslihrosimprimu 
¿os  medofamente  fe  lee  aquilonal'la  verdadera  efcriptura 
es  cquinocial.Y  es  equinocial  vn  circulo  délos  cinco  fobre 
dichos, que  diuide  el  ejpera  en  dos  partes  iguales-.t  dijla  de 
B los  polos  o nortes  igualmente  tanto  del  vno  como  del  o- 
tro.  Llamafe  en  latin  equinocial  de  <eqn:!S,a,um.  q quiere 
¿eiir  igual: y nox,  que  quiere  defir  nochf.por^ quando  el 
Sol  pajfaporefe  circulo  equinocial,^  acotece  dos  Veies  en 
el  año  quando  el  Sol  entra  enel  figno  de  Aries, y otra  vej 
quSdo  entra  enelfigno  Libra,  fon  en  toda  la  tierraiguaks 
las  noches  x los  dias-.por  lo  qual  fe  llama  por  otro  nombre 
igualador  del  diay  déla  noche.  fCo  lo  que  íblñido.^ 
Q El  circulo  folflicial.Quatrodiuerftdades  o difereciashayt 
el  Sol  en  iiij.tiepos  del  año:Las  dos, quando  paffaporele- 
quinociahyentdces  fon  iguales  las  noches  x los  dias  enlos 
tiepos  fobredichos;  las  otras  dos  fon, la  primera  quando  el 
Sol  efia  mas  empinado  enel  cielo  q es  enelverano  quado  «- 
fia  enel fi^o  de  Caer  o enel  mayor  dia  de  todo  el  am,x  lla- 
mafe aql  dia  folfticio  Vemo.  La  otra  quSdo  efia  mas  incü 
nado  enel  inuierno  enelfigno  de  Caprkomojo  qualacots^ 
D ce  enelmenor  dia  detodo  el  año,  x llamafe  afital  dia folfii 
cío  hyemal  o brumal. Llamafe  folflicie  del  Sol,y  efio  porq 
efia  el  Sol  en  ambos  folfiicios,o  el  mas  alto,  o el  mas  incli- 
nado ^ puede  eftar.f'E  vi  contra  mi  venir  al  encuen- 
tro. ^ vio  en  aquella  cafa  déla  fortuna  falircotra  el 

diuerfas  formas  y ejpecies  de  hobres  x mofiros.Vnas  verdtt 
¿eras,conuiene  faber  délos  pajfadosy  prefentes:  otras  finge 
¿asjSQuitne  a faber  délos  por  Venir:  porq  enla  rueda  délos 

futuros^ 
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futuros,  (fauá  como  adelate  dirá  Us  formas  z ¡magines  de  ^ 
aquellos  que  aui¿  de  Jer  no  Verdaderas  fino  fingidas  beflias 
y gentes  de  ejiranas  maneras:  porque  enla  cafa  delafortu- 
}ia,que  es  efte  mundo  ay  befliasy  animales  irracionales, y 
monjiros,y  gentes  de  varias  z ignotoí  formas  zfigurs, 

^Copla  XXXV.  Afia  k mayor. 

La  mayor  Afia  enla5ona  tercera, 

Y tierra  de  Perfía  vi  entre  los  ríos 
Tigris  e Indus  de  reynos  vajios 
Muy  eípaciofa  cada  qual  ribera. 

Alli  k prouincia  de  Sulla  vi,  que  era 
lunta  con  Perfia  y con  AlTyria, 

E tierra  de  Media,  do  yo  creeria 
La  magica  auer  fe  hallado  primera. 

qfLa  mayor  Afia  enla  gona  tercera.  jToilá  la  tier 
ra  habitable  efia partida  fegun  los  cofmographos  en  tres 
partes,  Afia,Africa, y Europa. A Europa  diuide  de  Afri^ 
ca  el  mar  oceeano  occidetal,  que  entra  por  medio  déla  tier 
raporel  ejirecho  de  Gibraltar,.  A Afia  diuide  de  Africa 
con  Egypto  la  boca  del  rio  Ni/o,  que  fe  llama  Canopica.. 
ílA  Afia  de  Europa  diuide  el  rio  llamado  T anañ,  que  en- 
tra per  dos  bracos  enla  laguna  llamada  Meotñ , autor  es 
defio  todos  los  cofmographos . De  efias  tres  partes  lama-  E> 
ynr  es  Afiaúa  qual  fe  diuide  en  dos  partes  principalesíA- 
fialamayor,zAfiamenor.Prmero  trata  aqui el autorde 
Afta  la  mayor jy  dejpues  dirá  déla  menor.  ^ La  mayor 
Afia.)  Afia  la  tercera  parte  del  mundo  fe  di^e  afii  déla 
muger  de  Prometheo  llamada  Afia,  aunque  los  leydosdi- 
len  que  no  fue  dfii  dichadelamuger  de  Prometheo, fino  de 
Vn  hijo  de  Maneo  llamado  Afio , de  donde  enla  ciudad  de 
S aran  auia  vn  linage  de  hombres  los  qualesfe  llamí  Afa. 
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^ E/  autor  ts  ¿e  eflo  Herodoto  HalkamaJJio.Hefiodo  tnln 
T heogonta  dqe,  aue  fe  Ramo  Afis,de  yim  nyrupha  hija  dt 
Cceanoy  Thetis  muger  de  lapeto  dicha  Afia , la  qual fe- 
gut!  efcriue  Marca  Varan  enel  libro  déla  lengua  latina 
reyno'ctrca  de  aqusllM  partes.  Lo  qual parefce  confir- 
mar Anfeltno  difiendo  enel  libro  alegado, que  Je  llamo  Aa 
fia  de  vna  reyna  dicha  Afia.  ^Enla  joña  tercera.)  En 
la^ona  tórrida  o caliente.  Efio  di:{e  porque  todas  las  pro- 
B uinciasde  Afiílamayor,comofion,  Me[opotamia , Ajjy- 
ria,Bahyloma,  Armenia}  Parthia , PerJia,Media , todas 
fion  muy  calientes.  tierra  de  Períía.  j Perfia  espro- 

uincia  de  Afia  mayor  llamada  afii  de  Perjeo  f reyno  en 
ella,a  la fioju^o  por  guerra  como  efcriue  Qrqfio  enel  pri- 
mero délas  hiftorias . Herodoto  Halicamajfeo  enel fepti- 
mo  délas hifiorias  dfie , que  Perfia  fue  dicha  de  Perfits  hijo 
de  Perfeo , por  que  primero  los  Griegos  llamauan  alos 
Perfias  Cepheos,y  ellosmifmosy  los  pueblos  comarcanos 
C los  de  fian  Arfeos : pero  dejpues  como  Perfeo  hijo  de  Jú- 
piter i Danae  fe  Vtniejfe  a Cepheo  hijo  de  Helo, y fe  cafafa 
fe  con fu  hija  Andrómeda , ouo  enella  Vk  hijo  que  fe  Hamo 
Per  fes  ,y  dexo  le  en  aquella  prouincia,la  qual  de fu  nom- 
bre fe  Hamo  Perfia . La  principal  ciudad  de  efia  prouiu- 
cia  fue  Perfepolú , la  qual  dejlruyo  Alexandre  el  magno 
quando  vendo  a A fía , como  enlos  libros  que  compufio  de 
J'us  hechos  efcriue  Quinto  Curdo, t ha^e  mención  S trabón 
D enel ¡quinieno  libro  de  fu  geographia. Tiene  efia  pro- 
uinda  por  términos  déla  parte  del  feptentrion  ,lapro- 
uincia  Media : del  occidente  a Sufia : del  oriente  las  dos 
Carmanids : delmedio  dia  Vna  parte  delfeno  Perfico,defs 
de  las  entradas  del  rio  Oroates , hafia  otro  rio  Uamado 
Sagrada . AuRor  Ptolenieo  enel  fexto  libro  déla  cofi- 
mgraphia.  ^Vientre  los  rios  Tigris  elndus.)  Di* 
5»  que  vio  aAfia  k tnayorpi  ala  tierra  de  Perfila  entre  dot 
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ñosjlítrtutios  etvno  Tigris, y el  otro  JnSui'.tnh  qml,co-  ^ 
tno  en  todas  quaji  las  otras  cofas  dejla  co  fmograpkia,imi- 
ia  a Anfelmo  enel  libro  déla  imagen  del  mundo : las  pa- 
labras del  qual  jan  eflas:  Defdeel  rio  Indo  hafla  el  rio 
Tigris,  es  Partbia  difiinña  t diuidida  en  treynta prouin- 
<ias, délas  qualesfonArachofia  ¡Ajfyria , Mediay  Per- 
fia.A§i  que  bien  dixo  luán  de  Mcna,que  ejia  Perfia  entre 
los  rios  Tigris  í I»¿w.^Tigris.)  J<jo  es  principal  A- 

jia  la  mayor. id  ace  en  los  montes  délos  puebles  Vxios, co- 
mo eferiue  Quinto  Curdo,  z diuide  la  prouincia  deyie- 
fopotamia  de  A IJyria.z  juntado  con  otro  rio  que  fe  llama 
Eufrates  cerca  de  Babylonia  entra  enel  feno  Perjico.Efie 
rio  entre  todos  los  otros  del  oriente,  como  el  mfmo  Quin- 
to Curdo  eferiue  enel  auarto  corre  mas  Violento  t mas  re- 
io,z  trae  configo  no  filamente  otros  arroyos,  mas  aun  las 
piedrasitanto  que  déla  gran  ligereza  con  que  corre,  fe  ¡la-  C 
mo  Tigris'.porque  los  Perfas  llamanala  faeta,tigrh.9ljln- 
dus  .)lndo  es  rio  principal  déla  India, que  nafee  enel  mon 
te  Caucafo,  de  vna  cumbre  que  fe  llama  Paropanifo.Cor- 
re  haya  el  oriente, y entran  enel  die^y  nueue  rios  otros, dé- 
los quales  los  mas  principales  fon  Hydajpes,que  trae  con- 
figo otros  quatro,y  Cantabra  que  trae  tres:  í otros  rios  ^ 
fonnauegahles porfi,a  Cefino  zHypafis .Nunca es  mas 
ancho  de  cincuenta  eftadios , ni  mas  profundo  de  qu:n- 
^e pajfadas : es  el  fegundo  délos  quatro  rios  mayores  del  ^ 
mundo  . El  primero  es  Ganges , el fepindo  efie  Indo  que 
auemos  dicho , el  tercero  ífiro  o Danubio , El  quarto, 
Nilo  . Defie  rio  Indo  fe  llama  la  India.  ^ De  reynos 
vagios  Muy  elpacioía  cada  qual  ribefa  . ) Efio 
es  tomado  délas  etimologías  de  fanño  Ifidoró : el  qual 
dú'e  que  las fobredichas  prouindas  de  Parthia.,  Ara- 
chofia . Ajlyria, Mediay  Peifia ,eftan  fituadasen  luga- 
res momuofos  y aceros  ,y  qutefian  apartadas  entre  fi. 
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A t tienen  fus  proprios  fines, lo  qual  to  do  es  indicio  de  no  fet 
muy  pollada  aquella  tierra,  mayomente  como  ejlos  rioi 
tflan  muy  caudalofos  ,yfea  vertfitnile  que  con  las  aueni- 
dasy  crefcientes  falgan  de  madre, a.  inunden  gran  parte  de 
los  campDs:por  lo  qual  di^e,Muy  efipaáofa  cada  qual  ri- 
lera,  ^ Allí  la  prouincia  de  Siifia  vi  que  era.)  S ufia 
prouincia  es  de  Áfia  la  mayor,tiene  por  términos  del  fep^ 
tentrion  a A¡lyria:deloccidtnte  a Babylonia ; del  oriente 
J a Ferfia : del  medio  dia  Vna  parte  del  ferie  Perfico , autor 
es  Ptolemeo.Efcriue Strahon  enelUbro.x'v.  delageogra- 
phia,que  Thitono  padre  deMemnon  edifico  la  ciudad  de 
S ufia,  y que  los  Sufios  fueron  dichos  tanbiett  Cafliosdela 
madre  de  Memnon,ía  qualEfchilo  llama  Cafia.  tilin- 
ta con  Ptrña.)Dela prouincia  Perfia  poco  antes  ouimos 
dicho. con  h.Byúa,)Aflyña  prouincia  es  de  A fia  la 
mayor, dicha  de  Ajfur  hijo deSem.fegun efcriue  lofepho  en 
el  primero  déla  antigüedad  ludaica.Efia  prouincia  como- 
C Herodoto  di:(e,!laman  los  Griegos  Syria,pero  los  Barba- 
ros la  dixeron  A ffyria, diferente  de  Herodoto,Ptolemeo  t 
otros  auBores.Efta  tiene  por  términos  del  feptentrion  Ar- 
menia,del occidente  a Mefopotamia,del  medio  dia,  a Su- 
fia,dd  oriente  a Media : auHorPtolemeo.  ig'E  tierra  de 
Meiiz.)Mediaproitincia  es  de  Afia  la  mayor,dicha  afi 
de  Me  do  hijo  de  Medeay  Egeo  rey  de  A thenas,el  qual  rey 
no  en  aquella prouinciafegun  efcriue  Trogo  Pompeyo,en 
B el libro.xij.dehtí hiflorias.O  fegun  la fentencia  de  Herodo 
to  Halicarnajfio,  los  pueblos  Medos,  fe  llamaron  primero 
Arios, pero  defpuesque  Medea  echada  de  fu  marido  lafon 
fepartio  de  Athenas  para  ellos,  llamaronfe  de  Medea, Mt 
dos.T  iene  efta prouináa  por  términos  del  feptentrion  vna 
forte  del  mar  Hyrcano,del  occidente  a Armenia  la  mayor 
•tA Iftriatde  medio  dia  aPerfia,del  oriente  a Hyrcania  i et 
i&Tthk'.amr  Ptolmo,  ^1^  yo  creería  la  Magica 
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éiteríé  fallado  pnmera.)Do enefie  lugar  hatf  relación  ^ 
delaprouirtáa  Perfia:porque  en  Perfia  fueron  los  pueblos 
Magos,como  efcríuen  Strabont  Plinto.  Y eneüa  hallo  pri 
mero  la  arte  Magica  Zproaflesrey  délos  BaHriams,co- 
tno  el  dicho  Plinto  esauthorenel  libro,  xxx.  déla  natural 
biftoria.Sanño  Ifidoro  lo  repite  enel  catort¡eno  detas  ethi- 
mologias , y Anfelmo  enel  libro  déla  imagen  o figura  del 
mundo, no  embargante  como  efcriue  Dionifio  Li^coenel 
libro  de fitu  orbis.  Enla prouinciaMedia  florefcio  mucho  ® 
efla  arte  magica.  Lm  palabras  de  Dionifio  fon:Epor  tan- 
to aquellas  gentes  kafia  agora  vfcn  del  arte  magica,  t de 
crueles  fechbfrias.lofepho  enel  primero  déla  antigüedad 
Judaica,  trae  que  losMedos  fuerondichos  de  Medeo  hqo 
¿e  laphet.De  Media  largamente  Trago  i S trabón, 

fCopIa  XXXVI. 

Cerca  de  Euphrates  vi  los  Moabitas, 
y Mefopotamia  como  fe  tendia,  C 

Arabia, y Caldea, do  elaftronomia 
Primero  hallaron  gentes  Ammonitas. 

Y lo  s Idumeos  y Madianitas, 

Y otras  prouincias  de  gentes  mayores: 

Las  quales  paíTando  concedan  ledores 
Perdón  a mi  mano,  fino  fon  efcriptas. 

i¡f  Cerca  de  Eufrates  \i.,8cc.)Eufrateses  rioprincr 
pal  de  Afta  la  mayor : nafce  enlos  montes  de  Armenia,  t 
corre  por  entre  Mefopotamia  ^ Syria,  a cerca  de  Babylo- 
lita  fe  junta  con  otro  rio  llamado  Tigris,  i entra  enelfeno 
Perfico,z  paffapor  meitad  de  Babylonia , como  fon  auto- 
res todos  los  co  fmographos,t  algunos  hifioricos.^\y  i los 
}\ilo3.hitas.)  Anfelmo  enel  libro  alegado ¡f ablando  deA- 
rahia,  di¡e;Ene^a prouincia  efia  el  monte  Sinay : el  qual 
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A por  otro  nombre  fe  llama  Oreh^donde  Moyfeñ  efcrmo  la 
hy. Cerca  defe  mote  fue  la  ciudad  Madian,en  la  qualfue 
prelado  el  facerdote  lethro  Ay  enefa  prouincia  muchai 

gentes:Moahitas,Ammonuas,Jdumeot,Saracenos,  Ma- 

¿ianhas  ,y  otras  muchas,  fiJVilos  Aíoabitas.)  JVÍo«i 
fue  'vno  délos  f^os  de  Lothydel  ^ual  fe  dixo  Vna  ciudad  de 
Arabia  Moab,^ue  defpues  fenombro  Areopolis.dela  qual 
fe  llamaron  los  pueblo)  Moahitesfegun  que  el  gloriofifU 
mo  doBor  feñorfant  Huronymo  efcriue  enla  interpreta- 
® don  délos  nombres  Hebraycos.lofepho  enel primero  déla 
antigüedad  ludazca  efcriue  que  Loth  ouo  doshqas , las 
qtiales  defpues  déla  defirucion  de  aquellas  malditas  y ne- 
fandas ciudades,  que  fueron  deftruydaspor  el  abominable 
vicio  contra  natura, el  qual  no  es  ra^o  que  cayga  en  boca 
de hobre  honejlo,penfando  que  todo  el  linage  humano  era 
txúnBo,y¿[lichamente  fe  podianiuntarconqualquierva 
ron  q les  plugukjfe, durmieron  có fu  padre  Lotk,^  ouieron 
C del  dos  hijos, La  mayor  deüas,a  Moab,  el  qual  edifico  los 
pueblos  Moabitqs; y la  menor  a A mmo, el  qual  edifi.co  los 
pueblos  Ammonitasztomo  ejlo  lofepho  del  Genefis  enelca, 
xxix.donde  efta  originalmete fcripto,  ^[Y  Mefopota- 
mia  como  fe  tédin,)MefopDtamiaprouincia  es  de  Afia 
lamayor, dicha  af>i  de  mefos  en  griego, qfignifica  tneaioy 
potamos  ^fignifica  ño  ,porq  ejia  entre  medias  de  dos  ños 
llamados  Tigrñy  Eufratesdos  quales  tiene  por  términos, 
j-j  del  oriente, al  ño  Ti^is  y del  6cctdBe,alrioEufrates:del 
feptentño  aArmenia  lamayor, delmedio  dia  otra  parte  de 
Eufrates.Llamá  algunos  efcriptores  a efia  prouincia,In- 
teramnia,figmendo  la  etymolofia  de  fu  nobre  gñego,porq 
efta  como  antes  dixe  Ínter  dúos  amnes : quiere  deftr  entre 
dosrios,Afii  la  llama  Lbpñdio,  enla  vida  del  emperador 
Aurelio  Alexandre,y  Angelo  Policiano  Florentino  enel 
tj.libjeh  interprstmd  delhijlorkdor  Hsrodiano.fCo 
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mo  Í5  tí¿i^.)Mcfopotamia  es  región  Mana  i jin  motes  í ^ 
porefio  diieJofepho  enslprimero  déla  antiguedadhtdai 
ca,que  efia  región  en  inuienio  es  mala  para  cambiar  por 
los  machos  larros-.y  en  Verano  por  la  mengua  del  aguado 
qual  fuete  por  la  mayor  parte  acdtecer  en  tierras  caluro- 
fas  í llanas  .^carecen  de  montes  y lugares  altos:  i por  tan 
to  di:(e  d autor, ^ vio  a Mefopotamiacomo  fe  tedia.^A- 
rabia. ) prouincia  de  A fia  la  mayar,  la  qual  diuide  a Iti- 


déla  geographiafii^e  qfe  llamo  Arabia  porque  nacen  en- 
tílalos aromatesy  vnguétos  preáofos.Solino  di^t^  fe  lia 
moArahia,qttafifacra.  Ptohmeo  pone  tres  Arabias,  Ara 
lia  fdii,Arabialapetrea, Arabia  la  defierta.ProdiqeA- 
rabia  lafelii  muchos  arboles  ayeruas  odoríferas, cafia,ci- 
namomo,thyo,myrrha,enciefo,ladano:  auñores,  Strahon, 
Dionyfio  JLibyco,tPufo  Sefto.^E  Caldea. jPfgio  deA- 
fia  la  mayor  parte  de  Babylonia , como  eferiue  Ptolemeo.  ' 
Fuero  primero  dichos  los  Caldeos  Arphaxateos de  Arpha 
xat,conro  trae  lofepho  enel.  j,  déla  antigüedad  ludayea. 
f Do  el  aftronomia.  JX.oí.<4^noi como  eferiueT ulioen 
tl.j.de  e[iuinathm,inuent  aro  primero  el  Ajlronomia, délos 
quales  fon  parte  los  Caldeos,fpor  ajlrologia  inuetaru  ela- 
deuini^a  délas  cofas  venideras, y délo  q ha  de  fuceder  al  ho 
i&«.^[Ámmonitas  .)Dej?oi  arriba  Vuo  dicho  júntamete 
cS  losMoahitas.  Anfelmo  di^e  ^ elAfirologia  fue  fallada 
enla  regio  Caldea.  Y poco  ahaxo  pone  en  A rabia  los  Moa 
hitas,Madianitas,  e Ammonitastpor  lo  quaí  dije  luán  de 
Mena,f^los  Ammonitas  inuentaro  el  Aftrologia.  ^Los 
láumeos.  )Edd fue  hijo  deEfaUjdeiqual fe  dixero  los  ídu 
tneos pueblos  de  Arabia  como  eferiue  lofepko.^E  Madia 
liita.s.)Madian  ciudad  es  de  ludea, dicha  afii  de  vn  hijo  de 
Abr abafos  pueblos  dda  qual fe  di^iMadianiías,  Anfelmo 
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A efcriuc  qut  los  MadianitíH  fon  pueblos  de  Arahig, 

^Copla  xxxvir. 

Vi  de  Euphrates  al  Mediterráneo, 

A Paleftina,}'  Phenicia  la  bella, 

Dicha  del  phenix  que  fe  cria  enelía, 

O qui^a  de  Phenix  de  Cadmo  hermano; 

El  Libano  monte,  do  nace  el  lordano, 
g Do  lúe  baptizado  el  fi  de  Maña. 

E vi  a Comagena  con  toda  Syria 
E los  Nabateos,que  agora  no  es  plano. 

^Vi  de  Euphrates  al  Mediterráneo. ) Aftfe  lee 
en  todos  los  libros , pero  corruptamente'.ha  fe  de  emendar 
enejla  manera  para  que  concuerde  con  Anfelmo , elqual 
fegun  ya  auemos  dicho  figue  en  toda  efla  cofmographia, 
^ Vi  de  Euphrates  ai  Mediterráneo, ) E aquí  vi  de, 
C no  fea  'vna  dicionfmo  dos:z  querrá  defir,fvio  defde  el  rio 
Euphrates  fajia  el  mar  Mediterráneo  las  prouincias figui- 
entes,cduiene a faber.  Paleftina, Phenicia, elmonte  Liba- 
no  , Comagena^  Syria  ,zlos  K abateos . Las  palabras  de 
Anfelmo  f m efias,  Defde  Eufrates  al  Mediterráneo  Sy- 
ria, zc,  Y pone  luego  todas  las  prouincias  que  aqui  luán 
de  M ena:z  afi  fe  ha  de  entender  eftepajfo.  N o quiero  fer 
j)  arrogante,y  defir  que  no  fe  auia  entendido  efe  lugar,fa- 
fia  queyo  le  declarey  corregi,%  A Paieítina.  jPaZcjií»<í 
prouincia  es  de  Afia  la  mayor  ¡parte  de  Phenicia  como  di 
sy  A nfelmo:  dicha  afi  de  vna  ciudad  Paleftina, que  agora 
fe  nombra  Afcalon.Tiene  porterminos  del  feptentrion  a 
Syria,de  oriente  y medio  dia  a Arabia  Petrea,de¡ccciden 
te  al  mar  Mediterráneo, Los  Paleflinos  fueron  llamados 
antiguamente  Allopkylos.  q¡Y  Phenicia  la  bella.)P^t* 
Mida  proumda  de  Syria  en  Afia  mqyor  fegun  eferine  Pto- 
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t(míO,Ma  aJ!íJelauephemx:  la  qual  como  dixtP linio  , 
tnla  natural  hifloña  tncl  x.lihro,es  yna fila  mel  mundo:  * 
t hiuefeyfaentosy  fefinta  anos,  es  con} agrada  en  Arabia 
etl  Sol.Quando  a de  morir, Oorque  eti  Arabia  no  puede  mo 
rir, viene  fe  a Syria,dond'  naie  de  muchos  ramos  de  arbo- 
les odoríferos  vn  nido, y echa  fitnel,  e aUi  muere  Vi  de  fu 
tuétano  ñafie  vn  gufano  pequeño , el  qual  defines  crece  y 
fifa^e  otra  aue  phenixy  en  podiendo  botar, va  fe  a fu  pro 
pria  morada,  que  es  en  Arabiá.Defia  aue phenix  fe  Samo 
vna parte  de  Syria,  P heñida: fega  aqtñpor  vna  opinio  po 
ne  luán  de  Mena, la  qual  confirma  Lañado  Firmiano  en  B 
yn  librico  áureo  que  cdpufi  en  verfis  ciegos  defta  aue phe- 
nix.Nota  lo  ^ dqe  enel Strabo  lib.j.  delageographia,qes 
Opinión  de  algunos, que  los  ^poblaron primero  la  tierra  de 
P heñida, vinieron  ael  mar  bermejo : i por  ejlo  fe  dixeroH 
Phenices  en  Griego, que  quiere  deiirbermejos.  fO  quÍ9a 
de  Phcnix  de  Cadmo  hermano.  jPoní/ígwKofráo- 
pinion  de  donde  fié  dicha  la  prouincia  Phenida , z diy  ^ q 
de  Phenix  rey, hermano  de  Cadmo. Donde  es  defaber,que 
Júpiter  de  lo  hija  de  Ih’acho  engendro  a Epapho  z Cafio- 
pe  nacieron  Libyá  z Beto  Prifco.Efte  Belo  tuuo  tres  hijos, 
llamados  Danaó,  Egyptó,  z Agenor:  délos  quales  Danao 
réyño  eñla  prouincid  de  Peloponnefo  ,y  de  fu  nombre  los 
Griegos  fe  llamáron  Dañaos,  como  efiriue  S traban.  El  o- 
fro  hermano  Jicho  Egypto , reyno  en  la  tierra  que  de fu 
nombre  fe  dixo  Egypto . El  tercero  hermano  Agenor  rey  D" 
de  Phenida  j vito  dos  hijas  Samadas  f haigeta , z Euro- 
pa,z tres  hijos  dichos,  Cilix,  'Cadmó,Phenix.  Cilix  reyno 
en  vnaprouinda  de  Afia  la  menor  que  de  fu  nombre  fe  Sa 
mo  CiliciatCaéno  edifico  en  Beocialá  dudad  de  Thebas 
por  mandado  del  oráculo  Dtlphico . Phenix  reyno  en  a- 
queüa  parterde  Syria,que  de  Ju  nombre  fe, Samo  Phenida: 
lo  qual  toca  aqui  luán  de  Mena;  i confirma  S ilio  Itálico 
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A endprtmroMos  Pa«if oí.  ^ El  Líbano  monte  do- 
nace  el  lordano. ) Liban»  z Antilihano  ¿os  montes  ¿» 
Syr¡a,fegnn  efcriue  Plinio  entl  quinto  déla  hiftoria  natu- 
ral. Del  monte  Líbano  nape  el  rio  J ordano,el  qual  diuidt 
ala  región  ¿e  Galilea  que  efia propmquaaSyria  déla  o- 
tra  parte  a Judea.que  je  llama  Berrea  como  el  fobrcdkha 
Plinio  enelmifmo  libro  epriue.EneftaprouinaaeselmÓ- 
teLibanOjdelasrayiesdel  qual  nace  tirio  lordam.Emfte 
® rio  fue  baptizado  nuefiro  redemptory  maepnlefuC¡iri- 
fioporlas  manos  defant  luán  Bapñpa.  fegun  leemos  en 
, lafagrada  tprhura por  fantMattheo.eneL  capitulo  ter- 
cero enepas  palabras:  Entoces  vino  Jefus  de  Galilea  al  rio 
lordano para  fer  baptizado  del.  ^E1  ii  de  Masía. )Apo 
copefi  por  fijo  porcaufa  del  verfo.  ^Ccmagena.-j  Cite 
dad  de  Syria  coma  efcriue  P.toUmeo.  ^ C on  toda  Sy- 
ría. ) Syria prouincia  es  dcAfm  la  mayor , dicha  aJSide 
C Sur, nieto  de  Abraham,y  de  Cethura,fegH  tfi/iue  ifdoro, 
aunque  Diadoro  Siculo  efcripe  que  efla  proMnciafue  ña- 
mada afii  de  Syro,’k¡jo  ¿eApoñox  Smopeque.reyno  ene- 
jado qual  confirma  Anfilmp,di¡iendo:  Defdi  Euphrates 
hajlael  mar  Mediterráneo, es  la prouindade  S.yria, dicha 
afii  devnrey  llamado  Syro.Tuueeflaproüinciaporter- 
minos  del  jeptetrion  a Ciliciaz  vnaparte  de,  Cappadocia,. 
del  occidente  al  mar  Syriacó : del  medio  ¿M  vna  parte  dp. 
Arabia  Parea:  del  oriente  al  rio  Euphratei^ue  ladmide, 
D de  Mtfopotamiaz  Arabia  la  defilrta.^Y  íús  Nsbáths: 
os.  jPueélos  fon  de  Arabia  cerca  de  titileqf  dichos  afidt. 
Nabatoth  hijo  de  Yfmael,  Def.ostraja'lqrgamfnteStra 
bou  Cappadocm  enel  libro.xvi.  déla  geqgjmpfiijí..  . . . 

f Copla  XXXVilI.  r.  • '• 

De  parte  del  áuftro,vi  como  íe 
La  tierra  de  Egypto  alrubro  Kereó,' 

Di 
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De  Egyptoafsi  dicha  padre  de  Lynceo,  ^ 
La  qual  cerca  Nilo,  que  toda  la  riega. 

Do  el  cielo  fereno  jamas  no  fe  ciega. 

Ni  el  ayre  padefce  nubíferas  glebas 
Do  vi  a Mauricio,y  ala  antiguaThebas 
Mas  delTolada  que  Stacio  la  alega. 

^De  parte  del  auftro , vi  como  fs  allega  La  tierrá 
de  Egypto  al  rubro  Nereo.  ú mñor  ene  fia.  ca 

fia  de  la  proumáa  de  Egypto : y es  tomado  tfie  principio 
deAnjelmo  cuyas  palabras  fon  eftas . Las  fohredichas  re-  B 
pones  comienzan  del  oriente , e por  linea  reña  fe  efiendé 
fafta  el  mar  mediterráneo , alas  anales  fe  ayunta  Egypto 
fafia  el  medio  dia , enla  qual  fe  diye  auer  Veynte  z quatro 
gentes.  E fia  prouincia  déla  parte  del  oriente  comienca  def 
de  el  mar  vertnejo , z hayia  el  occidente  acaba  en  Afñca. 
Efto  diye  Anfelmo . Pomponio  Meta  ejeriue  que  Egypto 
tjiapuejla  entre  el  lugar  que  fe  llama  Catabdthmo,z  la  re  ^ 
gion  de  Arabia,  z toca  conel  lomo  a Ethiopiayejiiendefe  ^ 
fayia  el  medio  dia.Es femejante  a vna mano  de hobre  eflen 
dada, como. eferiíte  S trabo  Cappadoüo.  Enejia  prouincia 
ts  cofa  marauiIiofa,f  como  nuca  Uueue,estierra  muy  fértil, 
déla  qual  fertilidad  es  caufa  Vn  rio  ^ corre  por  ella  dama- 
do  Nilo,delcfl diremos abaxo.  f De  parteáel  auftro.^ 
De  parte  de  medio  dia.-porq  el  auftro  viento  ^ los  Griegos 
JlamáNoto, corre  del  medio  dia.  Imita  las  johredichaspa  D 
labras  de  Anfelmo, 'alas  quales  fe  ayunta  Egypto  hayia  el 
medio  dia.f  Y i como  feallega  la  tierra  dé  Egypto  al 
rubro  'Eicrco.jNereo  fegüefcriue  Heftodoenla  "tbeogo 
tita  es  dios  del  mar, hijo  de  Océano  y T hethñ,el  qual fe  en- 
foco fu  hermana  Chlorú,z  Vuo  eneüa  las  nymphas,  que  de 
fu  nombre  fe  llamaron  Nereydes . E porque  Nereo  es  dios 
mar  ,pieUn  los  poetas  poner  al  dios  Ñereo  por  el  mars 
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A jrRubro  yícreo. )Mar  bemqo,el  qual  ejia  cerca  Je  E- 
gypío.  E ¡le  mar  bermejo  fe  Jiy  af  i déla  color  délas  ondas, 
como  algunos  tienfan, o for^  en  griego  fe  Sama  Erithreo, 
q quiere  depr  bermejo, fegú  Quinto  Curdo  efcriue  enel.ix. 
abro  délos  hechos  de  Alexadre  el  magno, y haie  mención 
DionyfioLibycoy  Solino  enelpolyhijior,q  el  mar  bermejo 
o ErithreOyfe  dixo  afi  de  Erithro  hijo  de  P erfeoy  Andró 
meda.fDe  Egypto  afsi  dicha  padre  de  Lyngco.) 
® Declara  la  origen  de  dode  ejia  prouincia  de  Egypto  fue  nS 
brada  afi.  Danao,y  Egypto.y  A genor,  fueron  tres  herma 
nos  hijos  de  SeloPrifco,delos  quales  Danao  reyno  en  Pelo 
ponnejb  < Egypto  reyno  enla  prouincia  de  Afia,q  primero 
fe  llamo  Aeria,  como  efcriue  Eufebio  Pamphilo  enel  libro 
délos  tiempos : y dejpues  del  nombre  dejle  rey  fue  llamada 
Egypto.El otro  hermano  Agenor, reyno  en  Phenicia.Dio 
doro  Siculo  en  el  fegundo  déla  bibliotheca  diie:Que  el  rio 
C Nilo  fe  enamoro  de  vna  hja  del  rey  Ogdoo, llamada  Mem 
phñ,x  conuertido  en  figura  de  toro  durmió  con  ella,  t ouo 
della  vn  hijo  ñamado  Egypto,  del  qual  fe  nombro  aqueña 
prouincia  Egypto . La  prouincia  de  Egypto  primero  fue 
dicha  Euxia,que  quiere  defir  buena  abundancia , dejpues 
del  rey  Egypto  hermano  de  Danao  fue  dicha  Eygpto. 
Ejia  Opinión jigüe  aqui  elauBor.Ejle  rey  Egypto  vuo  VfS 
hijo  que  fe  ñamo  Lynceo, marido  de  Hypermefira,  el  qual 
mato  a fufuegro  x tio  Danao  rey  de  Peloponnefo,  t reyno 
D dejpues  del fegun  fohredicbe  Eufebio  lo  efcriue,  x mfotros 
lo  relataremos  mas  copiofamente  en  fu  kgar.  Porefto  di- 
le  aqui  lu¿  de  MenaiDe  Egypto  afi  dicha  padre  de  Lyn 
ceo.  ^La  qual  cerca  Nilo, que  toda  la  riega,  j Defe 
«o  Ni/o  Pomponio  Mela  dit,e  que  corre  délos  aefiertos  de 
A frica, X ni  luego  es  fácil  denauegar  ,niluego  fe  ñama 
'Nilo,antescom.o  ayapajfado  grande  trecho  de  tierra , re- 
lio X violento  cerca  de  vna  yfa  quí  elha¡i  UamadaMe- 
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rot,fe  ripártf  en  dos  bracos,  déla  vna  parte  fe  Sama  Ajia-  ^ 
loras, a.  de  otra  Ajiapoty  dejpues  donde  fe  torna  ayuntar 
fe  comtenca  a íamarNilo.De  alli  en  parte  a^ero,  en  par- 
te que  fe  puede  nauegar, entra  en  VngrS  lago,del  qual fale 
eongran  ímpetu,  z abraca  otra  yjla  que  fe  Boma  Ta- 
chempfo,z  corre  muy  'violento  z re^io  hafla  "vna  ciudad  de 
Egypto  que  fe  di^e  Elepbantideientoncesya  mas  manfo,  z 
quafinauegable  cerca  de  "ona  ciudad  que  fe  llama  Cerca-  B 
foro  fe  parte  en  tres  partes,  z diuidido  otra  Vf J cabe  el  lu- 

Í\ar  que  fe  llama  Delta,  z cabe  otro  lugar  que fe  di^e  Metí 
uva  corriendo  por  todaEgypto  ,zdiuifoen  fíete  bracos 
entra  en  el  mar  mediterráneo . Ejlos  fíete  hraqos  delNilo 
fe  llaman  Canopico , Bolhitko  ,Sebennitico , Phanico, 
Mendefio , T anitico , z Pélufiaco . Defos  fete  bracos  los 
principales  fon  dos  el  Pelufacoy  el  Canopico,  que  termi- 
nan el  lugar  llamado  Delta . Efe  rio  Nito  cada  año  enel 
tiempo  de  "Verano  crece  y eñuda  con  gran  muchedumbre  C 
de  agua  los  campos  de  Egypto, z dejpues  que  toma  ala  ma 
¿re  los  labradores  fembran  en  aquella  tierra  que  el  rio  de- 
xo  húmida  con  la  crefciente . Y del  pan  que  cogen  fe  man 
tiene  toda  laprouincia , z aun  emhian  a las  Veies  a otras 
partes . Comienza  a crefcercon  la  Luna  nueua  dejpues  del 
folflicio  del  Verano  poco  a poco, y entonces  el  S el  efa  enel 
figno  de  Cancro,  pero  quando  paffa  el  figno  de  Leoncref- 
cc  en  gran  abundancia,z  quando  efa  enel figno  déla  Virge 
mengua  por  los  mi  finos  grados  que  crefcio,z  torna  delta-  D 
do  a entrar  en  fus  riberas  al  dia  centefitno  como  efcriue  He 
rodoto  Halicamajfeo.  Sujufio  crefceres  die^  z feyscodos, 
quado  crefcé  poco,  ño  riega  todo  lo  que  esmenejlery  quan 
do  mucho  detiene  a los  labradores  que  no fiembre  enel  tor 
mrfe  ala  madre  las  muchas  aguas  confumen  el  tiempo  del 
fembrar  porque  efa  la  tierra  muy  húmida,  z laspocas've- 
yspor  que  efia  feca.  Del  vmy  del  otro  redonda  daño  ata 
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A promncia.Qumdo  crece  doie  codos  en  altefiéte  la proum 
cía  hambre, guando  trerj  también, ^tiado  ^uatorie  ejla  a- 
legre , mando  qúinie fegura,quando  die'^yfeysay  gyí  a~ 
iundanciadLo  mas  que  fe  leeauer  crefcido  kajla  él  t'iempt 
de  Tito  emperador , fue  die^y  ocho  codos fieyido  empera- 
dor délos  Romanos  Claudio  Ctfar,%  los  menos  que  crefcio 
hajia  el  dicho  tiempo , fue  enlas  guerras  ciuiles  de  P opeyo 
t Cefar , quaf  fintkndo  el  rio  t abominando  la  muerte  de 

B Pompeyo , que  murió  entonces  en  Egyptopor  engaño  del 
ntaluado  Ptolemeo.La  eauf a porque  efierio  crece  enel  ve 
rano,hajla  agora  es  imotaix  ha fldo  efta  quejlion  muy  vi 
tilada  entre  grandes  doEioresy philofophos,T hales  Mile- 
Jio,AnaxagorM,Euripides,Herodoto  HaliearnaJfeo,De- 
fnocrito,Ephoro,Enopides,AgatharJides,  Gnidio,  Diodo 
ro,y  entre  los philofophos  Memphiticos,pero  adhuc fuh  iu 
dice  lüefi.T  amaten  poco  fe  fahe  la  ori  gen  z principio  de 
donde  nafee  ejle  rio  ,y  en  inquirir  efo  han  gafado  gran- 
des principes  déla  mifmaprouincia  t otros  efirangeros  mu 
cho  tiempoy  traha]o , han  hecho  grandes  efpenfas : pero 
nunca  lo  pudieron faber.  Y por  tanto  los  delayjla  Meroe 
üamauan  efii  rio  Ajlapo , que  quiere  defir  agua  nafeida 
de  tinehl¡is,oorque  como  he  dicho,  no  fe  ha  podido  faber  la 
fuente  o origen 'donde  nafee , auRor  es  Diodoro  Siculo. 
Efe  rio  fe  llama  en  la  lengua  délos  Ethiopes  Siró  .Y  los 
Egypcios  primero  fe  llamaron  Egypto,z  áejpues  de  Vn  rey 

^ que  reyno  en  aquella prouincia  dicho  Nileo  ,fe  llamo  Ni- 
lo , auBores  fon  délo  que  he  dicho  P linio  en  el  libro  quin- 
to déla  hiforia  natural  ¡Pomponio  Mela  enel  libro  de 
Jitn  orhn,z  Diodoro  S ictuo  enel  primero  déla  bibliotheca, 
Dionifio  Libyeo  cofmographo  . ^ Do  el  celo  {eren O 
jamas  no  fe  ciega . ) Enla  qual  prouincia  de  Elgypto 
mnea  lliieue , ni  el  cielo  fereno  fe  efeurefee  con  lasnuues. 
^nef a prouincia  como  di¡t  Platón  no  ¡lucuefolamentefe 
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fofilent  ditos  trtfettntís  del  rio  Nilo,deh  ^ual  ha^Di  mm  ^ 
don  muchos  auHores, Lañando  Firmiüno,Dhdoro  Sicu 
to,S trabón  Cappadocio,Pompomo  Mela.jtytanhien  de- 
fio  mtmoria  enla  facra  ejcriptura  enet  Deuteronomio,en 
ti  cap.xj.  enefia  palabras : La  tierra  ^ue  yras  a pojfeer, 
no  es  como  la  de  Egypto  de  donde  faUjie,  donde  Ibs  cam- 
pos fe  riegan  amanera  de  huerto, fino  montofay  de  cani- 
pos  danos , la  tjual,  ejpera  del  cielo  lluuias  ,y  que  tu  feñor  B 
Diosftempre  Vtfita.  No  embárgate  efo, algunas  Veles  leo 
autrllunido  en  Egypto,pero  fue  tenido  por  cofa  moflruo- 
faxde  grande  admiradon.f  Ni  el  ayre  padeíée  nubí- 
feras glebas. ) Las  huues  efeuras  llama  glebas, que  pro- 
priamhe  fignlf.cS.  los  terrones  de  tierra.fDo  vi  a Mau- 
ricio, j Efle  fue  principe  déla  ciudad  deT bebas  en  Egy- 
pto,eomo  eferiue  Jnfelmo  eneflas palabras  hablando  dé- 
la dudad-.  Enefia  ciudad  era  principe  Mauricio, i defla  fe 
¿¡len  los  Thebeos.O  fi  quifures  que  fe  lea  Maurida,dire-  C 
tnos  que  llama  ala  ciudad  de  T bebas  Maurieia,porf  im- 
pero entila  el  principe  Mauricio.  al  antigua  The- 

bas.  )Emre  las  ciudades  de  Egyptoq  fueron  antigúamete 
muchasy  muy  populofu, fueron  tres  las  mas  principales  de 
todas, Heliopolú,MemphíS,y  Thehas.Efla  ciudad  de  The 
las  esmuy  antiquifima, edifico  la  Vn  rey  llamado  Bufiris. 
Los  muros  della  cotenian  de  cireuhu  ciento  % quareta  efta 
¿ios, tenia  muchos  edificios  muy  herma fosa  grades, muchos 
uplos  ricamente  edificados  t adornados  deveflimentosy  Ó 
dones  de  gra  Valor.  Las  cafas  no  folo  deios  principales  mas 
aun  délos  populares,  era  tan  altas  i magsifieas  ^ tenia  qua 
tro  o cinco  f obra  dos, n en  tata  manera  fue  la fmptuofidai 
y grádela  defla  ciudad,  ffue  tenida  por  la  mas  principal 
^.memorable, no  folo  f todas  las  otras  de  EgypSo,niasaun 
que  todas  las  otras  del  mundo. Tenia  cient  puertas, por  le 
quelfue  ñamedahecatopylos.fY  alaantiguaThcbas  ) 

E q.  Con 
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h Con  ra\on  U Uama  antigua,  for^utfué  edificada  ^Sdes 
tiemfos , en  tiempo  de  Ifisreyna  de  Egyptojegun  efcriut 
Diodoro  Siculo  enel.j  dela  hihliothecalfor  efio  di^e  luae- 
ttal;  La  antigua  Thehasyaie  defiruyda  con  fui  cient  fuer 
tas.  f Mas  delTolada.  j Efio  parece  dqirluan  de  Mena 
por  almilas  palabras  de  Anfelmo , que  dh,e  hablando  de- 
jiaciudad:  Cercade  ejlaciudadefla  vn gran dejpoblado, 
donde  antigúamete  ejiaua  multitud  de  monjes.  Lo  qual  no 
IB  auia  de  tomar  como  aqui  el  auBor  Lo  entendió : o digamoi 
que  figue  a Eufebio  el  qual  enel  libro  délos  tiempos  di\e , q 
en  tiempo  de  Oñauiano  elfegundo  emperador  délos  l^ma 
Kos,poco  antes  del  aduenimknto  de  nuejlro  redemptor  le- 
fu  Chriflo,  efia  ciudad  deThebas  en  Egyptofut  defiruy- 
da hafla  los  cimientos,donde  viene  bien  aquel  verfo  alega 
do  deluuenal:  La  antigua  T bebas  yay  defiruyda  con  fus 
cient puertas.f  Que  Stacio  la  alega.  jPmce  aquí  auer 
Q haüucinado  luán  de  Mena  en  tomar  las T bebas  Degypio 
por  las  de  Beoda , délas  quales  hablo  Stacio  poeta  enla 
7hebayda,alo  qual  fulminifiro  alguna  materia  el  error 
de  Anfelmo,el qualdiie  que  Cadmo  el  queedifico  las  T he 
ias  de  Beoda  vino  en  Egypto,  í que  edifico  eneJla  la  du- 
dad de  T hebas'.y  que  la  Samo  afii  del  nombre  déla  que  pri 
mero  en  Greda  auia  edificado, lo  qual  es  contra  la  verdad 
délas  hiftorias,z  contra  toda  ra^on.  Puede  fe  defender  luá 
de  Mena,porque  como  poeta  cofundia  los  nombres  defias 
® dos  dudades,tomando  la  Vna  por  la  otra:  Afii  haie  Lúea 
no  enel.v],dela Farfalia,que  confunde  las  T helas  de  Bt»r 
da, con  otras  T helas  Phthioticas  de  T hejfalia, 

f Copla  XXXIX. 

Vi  déla  parte  que  el  Euro  fe  enciende. 

El  Caucafo  monte, como  fe  leuanta 
Con  altitud  y grandeja  tanu. 

Que 


déla  Luna.  75 

Que  hafta  cerca  de  Europa  fe  eftiende;  A 

De  cuyas  haldas  combate  y ofende 
La  gente  Amazona  menguada  de  tetas 
Los  Sarmatas,  Colchos,  y los  MalTagetas, 
y aun  ios  Hyrcanos¿que  fon  mas  allende, 

^Vi  déla  parte  que  el  Euro  fe  enciende, el  Cau 
caíb  monte,  j Caucafo  monte  es  de  Afu,  ala  t¡ual  parte  g 
por  medio,como  efcrtue  Quinto  Curdo  enel.'aij. libro  délos 
hechos  de  A lexandre.  Procede  defde  la  India  hafla  la  pro 
uincia  de  Seythia,  z fegun  la  diuerjidad  délas  gentes  ^ue 
parte, afije  llama  pordiuerjos  nombres, como  efcriue  Pd- 
ponio  Mela  entl  primero  de  fitu  orbts.  E nejle  monte, ay  V» 
peñajco  muy  grande,  que  contiene  de  circuitu  diei  e¡ladi~ 
os, y de  altura  quatro,  enel  qual  fingen  tos  poetas  que  ejlu~ 
uo  atado  Prometeo,fegun  ^into  Curdo  enelfobredkho  Q 
lugar  lo  reeuenta.^Vi  déla  parte  que  el  Euro  fe  en- 
ciende.) ¿4  orden  de  Anjelmo  figuc,y  del  es  tomado  eflo. 

Sus  palabras  fon:  El  monte  Caucafo  fe  leuanta  del  mar 
Ca/pio  del  oriente,  z boluiendo  hajia  el  Aquilón  fe  ejiiede 
quafi  ha^a  Europa . fDela  parte  que  el  Euro  íc  en- 
ciende.) De/a  parte  del  oriente,  porque  como  antes  dixt, 
ejie  monte  Caucafo  comienca  de  proceder  defde  lalndin 
que  es  región  oriental,y  llega  hafia  Scythia,que  esprouia 
da  de  Europa.Euro  esvnodelos  quatro  Vientos prindpa  D 
les  del  mundo,  y corre  déla  parte  oriental  do  najce  elSol, 
^Se  enciende.)  Déla  parte  j el  Euro  comienca  a correr 
con  gran  violencia,  z aun  diy  enciende  porque  es  viento 
caliente,  z por  elconfiguiente  dolendo . f Como  fe  le- 
uanta. )Comien^a  de  proceder  en  altura,  f Con  altitud 
igrande33  tanta.  )Doí  cofas  dqe.La  Vna,queejit  mon- 
te tiene  grande  altura , lo  qual  confirma  Herodoto  HaU- 
camaffeofi  di¡e  que  es  el  mas  alto  monte  de  todos, y lo  fe- 

F 5 gundo 
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•A  gun¿o  fe  efiimie  tanto,^  tiene  tan  gran  tncho,  tfue  romo 
comencé  a proceder  defde  U India  llega  hafla  la proum- 
ciadeScythia.fDe  cuyas  haldas  combate  y ofende 
la  gente  Amajona.)  Delat  ray^et  del  mal  monte  Cate- 
cafo, lai  Amaionoí  mugeres  grandes  guerreador  as, haftm 
guerra  alas  pueblos  cotnaresnos , comiene  a faher , a los 
Sauromatas,  t a los  Colches,  t a los  Majfagetas  t Hyrea 
nos,%  bien  ¿he  el  auBorde  cuyas  haldas: porgue  las  A ma- 
g lonas  mandaron  toda  la  tierra  que  efla  entre  el  mote  Cau- 
cafo  y el  rio  Phalisseomo  Quinto  Curdo  enel  libro.v.  de- 
ios hechos  de  Ahxandre  el  magno . Anfehno  de  quien  to- 
mo efo  elauBcr  ,efcriue  que  lasAmaionas  habitaron  et 
monte  Caucafo,y  que  cerca  dellas  eran  los  pueblos  Majfa- 
getdi,Colckosy  Sarmaus.f  La  gente  Amazona.)  Las 
Amaionas  auer fido  mugeres  guerreadoras, que  conquijia 
ron  por  armas  gra  parte  del  mundo, ophior  ómnibus  Se  lip 
C pánotum  8c  tonforibus  efe.EjlasmorarS  primero  cabe  el 
rio  T hermodoon  en  Afia.  La  orige  iptincipio  donde' pro 
cedieron, cuenta  Trago  Pompeyo  enel  libro.ij.  délas  mfo- 
riasdejla  manera, que  enlaProumcia  de  Seythia,dos  man 
cebos  defangre  real  ñamados  Plinoy  Seolophho, echados 
de  fus  cafas  por  los  enemigos  con  quien  tenian  vando  ,fe 
fueron  con  gran  numero  de  maf¡cehos,'í  con  fm  mugeres  ^ 
los  [iguieron  delreyno,t  affentaron  enía  región  de  Cappa 
docta  etilos  cipos  T hemifcyrios,cabe  el  rio  T hermodoon- 
te,tnla  qual  región  como  hifuffen  gandes  dañas,  roban- 
do y matando  los  pueblos  eomarcanosf  al  cabo  fueron  de- 
los  muertos  por  vna  común  coniuraeion  que  todosbifte- 
ron  para  los  malar  . Smmugeres  que  quedaron  biudaSy 
Viendo  fefolascfmfm  maridos  en  tierras  agenas  ,y  entre 
fus  enemigos,  acordaron  de  ¿arfe  al  extrcicto  délas  ar- 
nias.tvalerfe  ellas  por  fi , pues  no  traían  quien  lasva- 
^Jfe:y  exereitando  fe  enía  guerra,  alcá¡aron  a faher  tato 
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tnhumss.fiei^po^ft^efendiiroKlaitums  quefm  A 
maridos  auign  aiqmrido,  i ganada  por  armas  la  pa^  ,por 
que  por  falta  de  generación  no  fe  diminuyejfen  aconfu- 
meffen,aeordar5  de  ayuntarfe  a cierto  tiempo  por  los  pue 
hlos  comarcanos, % concehian  de  ellos:  t los  varones  q ñas 
fcian,matauanlos, tías  hembras  aiauanlasy  quemautn 
les  las  tetas  derechas,  porf  no  les  impidiejjcn  el  exercicio 
délas  armas, por  lo  qual  íwjí  el  auñor.La  gete  Amazona  g 
Amenguada  de  tetas.  Eflas  dejpues  por  armas  adquiriero 
lamayor parte  d.etmundo.fhos  Sarmatas. ) DosSar^ 
maeiaspont  Ptolemeo  endU.iiij.i.V.delaeofmograplúa. 
Vna  en  Europa,  í otra  en  Afta.,  S armada  la  de  Europa 
tiene  por  términos  del feptentrion,  el  mar  océano  Sarma- 
tico  cerca  del  feno  Venedico , % Vna  parte  de  tierra  no  co,- 
nocida.Dela  parte  del  occidete  al  rio  Vi  fula,  í vna  parte 
de  A lemana,x  los  montes  déla  mifma  prouincia:  del  medio  Q 
¿id  dios  la^yges  Metanafias  defde  el  fin  meridional  délos 
montes  Sarmaticos,ha  fia  el  fin  del  monte  Carpatboji  lue- 
go por  Dada  hafla  las  entradas  de  i rio  Boryjienes.y  defde 
aUí  la  cofia  del  mar  Euxinohafia  cirio  Carcinito:  dcl  o- 
ríete  tiene  vn  Iflhmo  defde  el  rio  Carcinito  por  la  laguna 
Byces,y  por  vna  parte  déla  laguna  Meotk, hafla  elrioTa 
mü,t  al  mifmo  rio  defde  dode  nafce, hafla  dode  entra  enla 
laguna  Meotü.S  armada  la  de  A fia  twispor  termino  del 
feptentrio  tierra  no  conocida, por f por  el  grafio  no  es  ha  O 
hitada, del  occidete  aSannada  la  de  Europa  hafla  las  fui 
tes  del  rio  T ana»,",  al  mifmo  rio  T anais  defde  fus  fuentes 
donde  nace, hafla  dodeentraenla  laguna  Meotúy  defde  a- 
qui  la  parte  orietal  deTanais,hafla  el  efirecho  Cimmerio. 
Déla  parte  del  medio  dia, tiene  vna  parte  del  marEuxin» 
hafla  cirio  C orace  por  la  cofia  ,y  defde  aqui  alas  regiones 
de  Colchas , Iberia , z Albania  ffafta  el  mar  HyrcaHO,del 
oribe  tiene  a Scytbia  defde  los  motes  Hyperhonts  z al  rio 
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A Rhahajla fui  miradas  emímar  HyrcanoJEjlosfon  toslir 
minos  délas  dos  Sarmac¡as,au8or  es  Ptolemeo . LosSan 
matas  y Meóles  traen  origen  deis  Amaions , Is  guales 
guando  vinieron  huyendo  con fus  mandos  de  fus  tierrs,  x 
ajfentaron  en  Afia  cabe  el  rio  T hermodoonte  muertos  fm 
maridos, como  arriba  vuo  contado,  vuieron  accefion  a- 
los  Sarmats  hombres  belicofos, porgue  los  hijos  que  ouief 
fenfuejfen  guerreros  z valutes,Jegun  efcriue  Dionyfio  Lú 

5 hyco,en elde fituorbis .y  esdefaber  queSauromatsy 
S armatas,  todo  es  vno,  fatuo  que  los  Griegos  los  Saman 
Sauromats,y  los  Rpmanos  S armatas , como  efcriue  P li- 
nio enla  natural  hifioria.  Les  poetas  indiferetemente  vna 
Vf3  los  llaman  Sarmats,  otra  ve;  Sauromats , f Col- 
ches.) Pueblos  de  Afita  la  mayor,tienen  por  términos  del 
feptentrion  vna  parte  de  Sarmacia: del  occidente  vnapar 
te  del  mar  Euxmotdel  medio  dia  vna  parte  de  Cappado- 

C ciay  de  Armenia  la  mayor.del  oriente  a ibeña.  Efios pue 
hlos  dis^e  Dionyfio  Libyeo  que  efian  junto  al  monte  Cau- 
cafo,y  que  vinieron  de  Egypto  lo  qual  ms  copiofamente 
efcriue  Valerio  Placeo  enel.V.  déla  Argonautica.  Enejla 
prouinciafue  lafabula  muy  decantada  del  vellocino  dora 
do,z  los  amores  de  Medea  z ¡afon,delo  qual  diremos  en  fu 
lugar.fMaSkgetas.jpueblosfondeScythia,  como  eferi 
ue  P linio  deüos.  Dionyfio  Libyeo  efcriue, que  efian  defines 

D délos  Dercebios , haya  oriente  tras  el  rio  Araxes:  y que 
fon  muy  dados  al  tirar  délas  faetas,y  que  no  acogen  alos 
huejpedes,conlos  pueblos  comarcanos  no  faben  mucho  tte- 
po  guardar  ami¡iad,carece  de  pan  z VÍno,heuen  leche  me\ 
alada  con  fangre  de  cauaSo . fY  aun  los  Hyrcanos.) 
Hyrcania  prouincia  de  Afia  la  mayor , dicha  afii  de  vna 
filua  quefia  cabe  la  prouincia  Scythia  Samada  Hyrcana. 
T iene  por  términos  del  feptentriS  vna  parte  del  marHyr 
eano;del occidente  a Mcdia.del medio  dia  a Parthiafdel 

orientt 


déla  Luna. 

oriente  ala  proumia  Margiana.  AuBor  es  PtoUmeo.E-  A 
Jlaprouincia  tiene  gran  copia  de  ancas  y leones  pardos 
como  efcriue  Quinto  Curdo,  i principalmente  detygreSy 
ios  quales  por  excedencia  fe  llama  Hyrcanos.  j'Qiicíbn 
mas  allende.)£««  dqe  que  fon  mas  allende,  por  que  fon 
como  pone  Ptolemeo  mas  orientales  que  no  losMajfage- 
tas  y Colchas, que  efian  mas  hastia  el  occidente,y  mas  cerca 
denofotros. 

f Copla  XL.  - » 

Vi  luego  los  montes  Hyperboreos, 

Armenia,  y Scythia,  con  toda  Albania: 
Yaunporquanto  prolixo  feria, 

Dexo  mas  otros  rincones  de  Hebreos 
Délos  Cappadoces,y  los  Amorecos, 

Y de  Nicea,  do  juntada  fue 
La  fynodo  fanda  que  libro  la  fe 
De  otros  peores  quq  los  Manichéos, 

^Vi  luego  los  montes  Hyperboreos.)  T’ras  tas 
Amatenos  pone  el  auBor  luego  los  tíyperhoreos,  t cok  ra , 
^on,  porque  como  efcriue  PomponioMcla primero  defm 
orhis,  tras  los  Cajpianos  hapa  elfeptmtrion  eñanlas  A- 
ma^enasy  dejpues  délas  Amapnas  los  Hyperboreos,  Dio  . 
doro  Siculo  hifloriografo,  depues  q;  ha  eferipto  délas  A~  . 
maionas , luego  immediate  traBa  délos  Hyperboreos : lot . 
quales  fon  montes  de  Scythiay  pueblos  llamados  afi,por- 
que  biuen  mas  de  cient  ams,y  paffan  el  termino  déla  vid*  . 
humana  como  efcriue  Sexto  Pompeyo  Feflo.  Otros  di^eri 
que  fe  llaman  Hyperboreos  porque  ejlan  expueftos  al  vic- 
io Bóreas,  que  corre  de  aquellas  partes . De  los  Hyperbo- 
reos quien  largamente  quifiere  faber,lea  a Diodoro  Sicu- 
h.  Salino,  X principalmente  a Herodoto  Halicarnajfeo 
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A,  encl,üij\  ieUs  htfiorias.  Armenia. ) Prou’mcia  de  Afi€ 
la  mayor  ¿¡cha  aJJi  de  Armenio  Vko  ¿dos  capitanes  de  la- 
fon, el  qual  ¡unto  gran  numero  de  gente  que  andana  perdi- 
da dejpues  déla  muerte  ¿e  lafon.y  edifico  a Armenia , c let 
llamo  de  funomhre,  AuSor  es  f rogo  Pompeyo  en  el  libro 
xq.  délas  hifiorias.  Es  diuidida  en  dos  partes , A rmenia  la 
mayor, z Armenia  la  menor,  como  pone  Ptolemeo,y  S tra- 
bón Cappadocio,y  Lucano  enel.nj.f  E Scythia. )Scythia 
^prouincia  es  feptentrional,y  como  pone  Quinto  Curdo 
ene!  fexto,parte  de  Sartnacía.De  ejta  ínfimo  enel  fegundo 
libro  de  fu  epitoma  diy,qHefe  efiiende  hafia  oriente, y que 
ejla  cercada  deVn parte  del  tnar  Euxino,y  de  atraparte  de 
htmotesPjpheor.zporíasefpaldssde  Af^ay  delrio  Phat 
Jis.En  longuraz  anchura  tiene  gran  trecho : ¡agente  deSa 
no  tiene  partidos  entre fi  los  términos,  porque  no  labran  el 
campo, ni  tiene  cajas,ca  binen  todos  yidapajlorily  huelgi 
de  andar  por  los  montes  y ~ defiertos  apafcentando  fu  gana- 
C tdo.Llamofe  efiaprotdñciaScythia,  de  V«  varonclaro  Hat 
tnado  Scytha,el  qüalfue  hijo  de  vna  mugtr  medio  huma- 
na,y medio  biuora,q  tiafdo  déla  tierra  figun  finge  los  nñf- 
niosScyflsAs.  Y comoejle  fi!eJJeenVÍrtndesynoble‘¡amHy 
prÍncipal¡‘dio  nobre  a toda  la  promncia.  AuBor  es  Diodo 
ro  Siado  enel  tercero  déla  bihliotheca.fCó  toda  Alba- 
nu.)  Albania  prouincia  es  de  Afia  la  mayor, tiene  porter 
minos  del feptentrion  a Sarmacia,  del  occidente  a iberia, 
¿ti  medio  Jiavna parte  de  Armenia  la  mayor.  Del  orien- 
jj  ’teal  mar  Hyrcano , auBor  es  Ptolemeo . Di^e  S trabón 
tnel  atiene  libro  déla  geographia , que  moran  entre  Ibe- 
ria y el  mar  CaJpio,y  que  fon  medianamente  guerreros , t 
dados  alcampo  z ala  ^angeria  de  ganado.  DionyfioLi- 
byco  efcriut , que  efios  fon  feroces  a natura  ,z  aparejados 
para  la  guerra.  Crian  fe  emfia  prouincia  perros  mty  va- 
áentes,  que  matan  leones  y eUphantes,  z qualquier  prefa 


déla  Lima.  ' 75;'' 

^úepue^enafir ,i  fi  tjios  fims  Alhcsits : idos  A 
guales  largamtnte  lulioSol'mo  enelpolykijlor  ,yStra^ 
iort.DíiiJeejios pueblos  Albams, porque  nafcert  con  cabe 
líos  hldcos:  auBoreslulio  Solim.lfiioro,Anfelmo.f'Qz- 
xp  mas  op-os  rincones  de  Hebreos.)  Fornofirpr»- 
lrxo,iexoit]ir  muchos  lugares  particulares  délos  rey- 
nos  íeJudea.fDdos  Cuppidoces.'jCappadocia-.pro- 
tffncia  de  Afia  la  menor , la  qual  como  efcriue  Ptolemeo 
tiene  por  términos  déla  parte  del  occidense  a G alada  t 8 
Pamphylia,del  media  día  a Cilicta  t parte  déla  Syriaideí 
oriente  a Armenia  la  mayor: ¿el  feptentrion  al  mar  Euxi 
no.  Llamafe  efta  prouináa  (appadocia , de  vn  rio  que 
torre  por  ella  llamado  Cappadox.auBor  Plinio  enelfe- 
xto  ¿ela  hiftorianatural.  f Y los  Aniorreos.)yí«or- 
reofueyn  délos  hijos  de  Canaan , del  qual  fe  dixeron  los 
Amárreos  pueblos  de  Iudea,auBorlfídoro.^De  Ni- 
cea.)  Nicea  ciudad  es  de  Bithpniá  prouincia  de  Afta  la 
menor, como  efcriue  Ptolemeo  enel.V.  libro  déla  cajmogra  q 
phia:t  Plinio yanbien  enel  quinto  déla  hifioria  natural: 
y S traben  Cappadocio  en  el.  .xij,  déla  geographia  .Es  la, 
principal  ciudad  de  toda  aquella  prouincia , edifico  la  eh 
reyAntigono  hijode  Philippo,y  de  fu  nombre  la  Hamo  An 
tigonia  dejpues  Lyfimacho  la  nombro  Nicea  del  nombre 
de fu  mugtrfiija  del  reyAntipatro.Efta  edificada  eitvn  ca- 
po Uano  cabe  la  laguna  A fcania,  en  figura  quadrada.  Co-  . 
tiene  de  circuitu  d:e^  %feys  eftadios:  Tiene  quatro  fuer- 
tqs,lai  qualesefian  vtm  contra  otras  tan  pcrderec!io-yque~- 
de  yn  lugar  que  ejla  en  medio  déla  ciudad  fe  Veen  toda 
quatro: auBor es S trabón  Cappadocio  enel  fohrtdichoii- 
íro.q  Y de  Nicea'do  juntada  fue  ia,Synüüü  íhncta. 
tc.)La  hifioria  breuemete  esefia.En  íiepo.del  Emperador 
Confianimo,\m  clérigo  llamado  Arrio,homlre  mas  de  hut 
^dijfofcmy parefctr,  queTirtwfir.yntes  cobdieiofo  de 
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A honrra,^ue  amador  déla  verdad,  comiendo  enla  chtdad  Je 
Alexandria  afembrar  difcordia  en  nueflra fanBafe,apar 
tandola perfona  delhijo  déla  del padre'.di^undo  que  no  e- 
rade  vna  mifma  fuh^ancia,no  confiderando  que  es  el  hijo 
coeterno  conelpadre,y  es  Vna  mifma  fuhjiancia  en  trini- 
dad,como  leamos  enla fagrada  efcritura  :Yoami padre 
vna  mifma  cofa  fomos . Y ejiando  el  fohre dicho  Arrio 
muy pertina:(enejia  heregia,como  Alexandre  obijpo  de 

B Alexandria  por  muchas  vegadas  con  ajfa^amoneflamié- 
tosy  rascones  le  trabajaffe  en  vano  quitar  de  tan  error ^ 

X no  pudieffe, publico  pormadado  delfobre  dicho  empera- 
dor ConJiantino,vn  concilio  general  en  'Nicea  ciudad  de 
Bithynia,al  qual  vinieron  de  todas  las  partes  del  mundo 
tre-ijentos  x dk:{obi¡hos  , x dijputaron  algún  tiempo  gra- 
vemente, porque  algunos  délos  que  ay  fe  hallaron  hombres 
Jabiosy  exercitados  enla  dijputacion  fauerefcian  aAr- 
rio.pero  al  fin  difcutida  mucho  la  materia,  x eonfideran- 

C.  docon  mucha  diligencia  lo  que  fe  defia  déla  vna  parte  y 
déla  otra, concluyeron  en  que  el  hijo  era  de  vna  mefma  fui 
fiancia  que  el  padre,  y queafi  lo  cenfejfafjen  todos.  Los  f 
eonfentian  enla  heregiade  Arrio  eran  die^y  fite  ¡délos 
quales  los  on:(e  dexaron  el  error  y fe  conuertieron:  losfeys 
perfiftiero  toda  via  en  fu  heregia  ,los  quales  por  mandado 
del  emperador  C onflantino  fueron  deserrados  pintamen- 
te con  Arrio. Enefe concilio  Nicenofueron  afi  mefmo  cd 
denadosloshereges  Photinianosx  los SaheUianos,x fuero 

T>  ordenados  otros  muchos  decretos  X conjlituciones  vtiles  x 
prouechofas  a nueflra  fanBafe.Entre  todas  las  otras  Sy- 
ntdos  que  ha  auiJo,  quatro  fe  hallan  las  mas principaUt 
y que  abracan  quaji  toda  nuefhrafe . La  primera  efia  que 
Je  celebro  en  Nicea,de  la  qual  auemos  dicho  en  tiempo  del 
emperador  Conflantino,xcduinieron  a efia  de  todo  el  mu- 
do trefientosy  die^  % ocho  ohifios , x,fm  aüicondenada  k 
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imgiait  Amo  y de  fw  fequaces.LafegtmJafut  en  Con  h 
fiantlnopla  , al  tiempo  de  Tbtodofio  emperador, mía  t¡ual 
je  hallaron  ciento  í cincuenta  óhi^orifi/e  al/i  condenada 
la  heregiá  de  Macedonio  herético,  ^ negaua  la  perfona  del 
jpiñtu  fanño.  La  tercera  fue  en  Ephefo  ciudad  de  Afta,en 
tiempo  de  otro  Theodofio  emperador,  enld  qual  fe  hallará 
doblemos  oi>iJpos,tfue  alli  condenada  la  beregia  de  Nejlo 
rio,  aponía  en  lefu  Chrijio  nuejiro  redeptar  dos  perfonas. 
La  quarta  Synodofue  en  Calcedon  ciudad  de  Afía  enfren  B 
te  de  Confhinopla, entupo  de  Marciano  emperador, enla 
qual  fe  hallara  feyféemosy  treynta  facer  dotes  y fue  alli  cá 
denada  la  heregia  de  Eutyches  abad  de  Confantinopla,  i 
Viofcoro  ohijpo  de  Alexandña fu  defenfor,y  de  Nejlório. 
Lfai  fon  la  quatroprincipalesSy  nodosy  q layglefia  prin 
eipalmete  recibe, como  fe  haie  mencio  enelprhicipio  del  co 
digo  del  emperador  luftiñianó . Nopajfare  lo  ^ el  facro  t 
íienaueturado  doBor feñor fant  Hieronymo  d^ejCnla  ad-  Q 
dicion  q hilo  fohre  Eufehio  délos  tiempos, que  la  ciudad  de 
fiiceafue  dejlruydapor  terremoto, año  déla  incamaciS  de 
meftro  faluador  de  trecientos  y fetenta  y dos.Haie  tanbiS 
mención  de  efla  ciudad  Nicea,y  déla  Synodo  hecha  enella 
fanño  Anfelmo . Pues  dqe  agora  el auBor.  f D o fue. ) 
Enla  qualciudadde  Nicea  fue.fLa  Synodo,  )La  con- 
gregación í concilio,  ^ efo  es  lo  que fignifica  efle  Vocablo 
tn  griego.fDe  otros  peores^  jDela  heregia  de  Arrio  y jj 
délos  q le figuieron  que  de  fu  mbre  fueron  llamados  Arria 
noSjpard  repjlenáa  déla  qual fuero  menefler  mayores  fuer 
fa  ^ para  otra  ninguna  heregia . f Que  los  Maniche- 
os.  )Diuerfa  manera  i difereciá  de  heregia  fe  leuantaro 
tnla primiiiuayglefia cotra  nUeflrafe,porq  como  aúne  tu 
ttieffen  firmes  cimutos,ni  efiuuítfie  del  todo  arraygada,ma 
yormente^laperfecucion contra  losChriftianosIsafta  CS 
lamino  emperador  no  étxam  ahs  óbijposjuntarje  en  cá 

Q tilioí 


Lapnmeráoráéií 

A cil¡o,para  confirmar  ks  cofas  de  nueftra  fi,y  defiruyr  tai 
eregtas , cadavno  fegm  el  dañado  parecer  temayfegui* 
diuerfas  feBas  i yerros.  De  aquí  fe  leuantaron  tan  grá  nu- 
mero de  hereges,Men¿drianos,Simonianos,  BafiUdianos, 
l4mU»as,Gnoflicos,CarpocTacianos , VaUtmanos,A- 
feIlitM,Archomacos,Ádamianos,  Melch}fedech¡anos,N  o 
uaáanos,Motanos,Vhotmanos,Or\genunos,  z otras  mu 
chas  ejpecks  de  hereges  que  feria  largo  de  contar.  Entre 
B los  qualesfon  los  Manicheos,f fe  llamaron  afi  de  Manes 
V«  hombre  de  Perfia  el  principiador  dellos : el  qual  intro- 
duxo  dos  naturas, vna  buena  x otra  makymas  de\ia  que 
las  animas  manaua  de  dios  como  de  vna  fuete. Iten  menof- 
preciaua  las  cofas  delteflameto  viejo, zaprouo  algunas  del 
nutuo.  Contra  eftos  hereges  efcriuiero  algunos  f antas  Va-^ 
rones,z  principalméte  S .Auguflin:el  qualhho  Vn  libro  c» 
tra  ellos  Jegun  el  lo  afirma  enel.vj.  déla  ciudad  diurna. 

C f Copla  XLI. 

Ala  menor  Alia  mis  ojos  tornados. 

Vimos  aquella  Calada,  do  fueron  ^ 

Las  gentes  que  al  rey  Bithynio  vinieron 
Dando  focorros  bien  galardonados: 

Los  campos  de  Phrygia  tanto  llorados, 

Caria,y  Cilicia  vimos  en  pronto, 

Lycia , Pamphylia,y  tierra  de  Ponto 
® Do  Nafo  y Clemente  fueron  relegados, 

^Ala  menor  Afia  mis  ojos  tornados  . ) Defiuef 
que  el  auBor  ha  traBado  enlas  coplas  paffadas  de  Afia  la 
ma'for,vient  agora  efcriuir  de  Afia  lamenor,  la  qual  tiene 
por  términos  del  oriente  a Capadocia,  del  jeptcntrion  al 
mar  Euxino,del  occidente  al  mar  Proponmtdel  medio  dia 
eU  mar  de  Egipto.  Efia  proumia  es  muy  poblada , z con- 
tiene 
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tlm  en  fi  otrai proumáas : BithynM,Phrygla , Calada,  A! 
íydia, Myfu,Troas,Caria, lonja, Pílphyíia,lfaur¡a,Ly~ 
da,  Ciiicia.  f Ala  menor  Afia  mis  ojos  tornados.^ 
Dejpuesqm  Vi  la  mayor  Afia,ieluimií  ojos  a la  menor , z 
yi  entila  las proumdasfeejuentes.  ^Aquella  GalaCia.^ 
Calada  prouinda  es  de  Afia  menor,  tiene  por  términos  del 
ocddente  a Bithynia,z  parte  de  A fia.  Del  medio  dia  a PS 
phylia.  Del  oriente  a Capp adoda : dcl  feptentrional  mar 
Euxino.Efta  prouinda  fue  primero  llamada  Gallogreda  B 
délos  Gallos  o Francefes  que  pajjaro  en  Afia , z la  pojfiye- 
ron  z quafi  mezclada  de  Francefes  z Griegos, fe  dixo  Gal- 
logreda . Defpuesfue  llamada  Gatada  de  Calata  hijo  de 
Polyphemo  z Calatea, como  eferiue  A ppiano  Alexandri- 
no  enel  libro  que  fe  intitula  Mithridatico , z en  otro  que 
fe  intitula  lllyrico.fDo  ñKton.)Dodeaflentarc.fLia.S 
gentes.jLosFrdce/es.fQiie  al  rey  Bithynio  vinieró 
dando  focorros  bié  galardonados  ) Eflahifioriacuí  Q 
ta  hreuemente  Trago  Popeyo  enel  lih.xxv.de  fus  hifiorias 
¿ode  di^efen  tiepo  del  rey  Antigono  era  tata  la  multitud 
délos  Francefes,  q andauan  derramados  por  Afm:z  la  opi 
nio  que  todos  tenian  de  fiu  fortaleza  era  tita,  ^ los  reyes  de 
aquella  tierra  f tenian  guerra  con  otro, no  hayan  la  guer- 
ra co  otras  gentes fino  con  los  Francefes'.z  quando  efiauatt 
tnalgunaneceflidad,no  fahiS  a quien  pedir jocorro  (¡no  a- 
los  Francefes.  De  manera  que  vn  rey  de  Bithynia  les  pidió 
focorro,y  ellos  fe  lo  dieron : z auida  la  viBoria partió  el  ' 
reyno  coellosez  taparte  f les  cupo  fue  de  fu  nohre  llamada 
Gallo  Greciatz  dejpues  fe  dixo  Calada. Hay  tahien  men 
don  defta  hifioria  Ífidoro,y  Anfelmo  ,y  Nicolao  de  Lyra 
fobreei  Paralipotnenon.f  Al  rey  Bithynio.)/í/rí)i  déla 
prouinda  Bithynia,al  qualno  nohran  loshifloriadores.Bi 
thynia  prouinda  es  de  Afia  la  menor.  T lene  por  términos 
del  otddéte  la  loca  del  marEuxinoy  el eflrecbo  de  T hra- 
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li  cia:tp4rtedtlmar  Propontü . Del  feptentrlottVndpmi 
¿el  mar  Euxino.Del  medio  día  la  que propriaméteje  diit 
Jifia,  y deloriete  a Galacia:  auñorPtQUmeo. Llama ft 
Sithynta  de  vn  rio  de  T hraeia  llamado  Bithys , fegun  et 
*uñor  Appiam  Alejandrino  j enel  libro  intituláM  Mi. 
thridatico.  f Los  campos  áePhrygia.)  Phiygia pro. 
tiincia  es  de  Afia  la  menor  eahe  el  mar  que  fe  ¡lama  Helle- 
Jpdto, dicha  afii  de  v«  rio  ^corre  por  ella  llamado  Phryx, 
’SfegúeJcriue  Plinio  enellibro.V.  déla  hifloria natural. Los 
campoSidiie  imitando  aquel  Verfo  de  Virgilio  enel  tercero 
áe la Eneyda:Et campos vhi T royafuit.f  T anto  llora- 
dos. ) Efio  dip  porque  enefiaprouincia  de  Phrygia  fue 
la  ciudad  de  Troya^donde  fueron  las  guerras  tan  decanta 
¿as  délos  Griegos  i Troyanosunlas  quales  muriera  ¿e  am 
ios  partes  muchas  gentes , z acontefckron  grandes  danos  t 
muertes.Por  ló  qual di^e hienTanto lloraaosez júntamete 
Q adude  a aquellosVerfos  de  Virgilio  enel fohredicho  lugar: 
Quandoyo  llorando  me  partí  déla  cofia  de  mi  tierra,!  dé- 
los campos  donde  auiáfido  Troya,  f Caria.  J Prouincia 
¿e  Afia  la  menor  que  confina  con  otra  promncia  llamada 
Jonia.dixo  fe  afii  de  v«  varón  llamado  Car,  el  qual  prime 
ro  inuento  los  agüeros  délas  aueS.  AuBor  Plinio  enel  fepti 
mo  déla  hifioria  natural,  f Cilicia.  ) Prouincia  de  A- 
fia  la  menor , que  xonfina  con  Armenia  la  menor,  z con 
Pamphylia . Fue  dicha  afii  de  vn  hijo  del  rey  Agenor^ 
J)  llamado  Cilix:  fegun  efcriue  Herodoto  Halicamajfea 
enel  libro  Polymnia,  o fegun  ¡a  fentencia  de  Strabon  Cap 
padocio , de  Cilix  auriga  de  Pelope.  f Ljcia. ) Prouin- 
€Ía  de  A fia  la  menor , tiene  por  términos  del  Occidente  y 
Septentrion,la  que  es  propriamente  Afia.  Deoriente,aPá 
phylia.De  medio  dia  elmar  Lycio.Dixo  fe  efla  prouincia 
Lycia  de  Lyco  hijo  de  Pandioñ , como  efcriuen  Herodo- 
to,PomponioMela,ySirahoñCappadQCiQ  enel  duodeci- 
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tno  Mageo^aphia.f'Pumfihylii.Proumciaestamhiett  ^ 
je  Afia  la  menor.  Tiene  por  terminal  del  occidente  a Ly- 
sia  y A fia, del  Septentrión  a Galacia,  del  Orienten  Cili- 
tiay parte  de  Cappadocia,  del  medio  dia  al  mar  Mediter 
raneo,auHorPtolemeo.f  Con  tierrade  Ponto,  j Poto 
trouimia  es  de  A fia  la  menor,  déla  ^ualy  de  Bithynia  fia 
bla  juntamente  Ptolemeoipero  auemos  a^ui  de  mirar  con 
mucha  diligencia,  que  es  P onto  la  regid  de  Ajia  la  me 

mr,de  que  habla  el  auílor  aquhotra  tsla  tierra  de  Ponto  ® 
tnla  qual  Ouidio  Nafon  poeta  t Clemente  papa  fueron  de 
fisrrados . Si  concedemos  que  Clemente  fue  deserrado  en 
Ponto  délo  qual  abaxo  difputaremos , porque  la  tier- 
ra de  Ponto  donde  Ouidio  fue  deserrado  , nofueenAjia 
fno  en  Europa : z llama  fe  aquella  región  por  nombre 
principal  Myfia  la  inferior, fegun  pone  Ptolemeoy  por  o- 
tro  nombre  fe  llama  Ponto . Enejla  región  de  Ponto  ouo 
Vna  ciudad  marítima  llamada  Tomos , o fegun  otros  C 
pronuncian  Tomís,  o fegun  otros  T omem:  enla  qual  ciu-  ■ 
dad  Ouidio  poeta  ejluuo  deserrado  por  mandado  del 
emperador  OBauiano , Afi  que  enejle  lugar  erro  Juan 
de  Mena,zgrauemtnte  ipero  otro  erro  pnmero , el  qual 
le  fubminifiro  a el  materia  de  errar.  Y efie  es  Anfel- 
mo , cuyas  palabras  hablando  de  Afta  la  menor  enel  li- 
bro ya  alegado  déla  imagen  del  mundo  fon  efiat : De- 
Jpuesefta  Lyciay  Pyftdiay  Pamphilia.,%  trasefias  re- 
giones ejia  la  tierra  llamada  Ponto  de  muchas  gentes,  D 
déla  qualfedixo  el  mar  Fornica , donde  fueron  d^erra- 
dos  Ouidio,ydeJpues  Clemente  papa,  f Do  Nafo.  jiVá- 
Jo  fobrenobre  fue  de  Ouidio  pceía,el  qual fe  llamo  Publió 
Ouidio  Nafon.  E fie  fue  poeta  Latino  principal  enel  tiepo 
del  emperador  OBauiano,  natural  de  Sulmctt, lugar  délos 
Pelignos  pueblos  deltaliacerca  deRgma.zdifia  efle  lugar 
^uhmn  dt  , mlllof , Nafcio  Ouidio  el  año  que 
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A Hiráo  í Penfa  confules  murieron  enla  guerra  chtl  entre 
OHauianoy  Marco Antonio,cahe  Moiona  ciudad  de  L5 
iardia.Fue  del  eflado  equeftre , que  era  medio  entre  los  fe. 
radares t plebeyos.  Deleytauafe  mucho  enel eftudio  déla 
foefia.ala  qual  era  tan  inclinado  de  fu  naturaleza, que  mu 
ebas  vezes  las  claufuras  délo  que  efcriuia  en profa,fm  mi- 
far  eneio  las  acabaua  en  Verfo.  T uuo  por  amigos  y conté 
foráneos  délos  poetas  a Marco  Propercio,Tibullo,  Hora 
5 tio,Virgilio,a  Gallo.Fue  cafado  tres  vejM./'owo  vna  hija^ 
%ouodella  nietosyfiendoya  de  edad  de  cinqueta  anos,  fue 
¿ejierrado  déla  ciudad  de  R^ma  para  la  tierra  del  Ponto 
Fuxino,por  mandado  del  emperador  OBauiano.  La  cau- 
Ja  porque  fue  deflerrado  cuétafe  de  diuerfas  maneras.  Vnos 
eliden  ^porque  efcriuio  los  libros  de  arte  amandi, otros  di- 
geH  qporque  Vio  al  emperador  OBauiano  qje  hafa  ado. 
rarpor  dios  Phelo  .Otros  diien  f parque  fue  enamorado 
de  fu  muger  Liuia  Augufta  emperatriz . Y otros  djzen  f 
^ por  otras  caufts  conformes  a la  verdad.  Lo  que  a mi  paref 
ce  entre  tan  diuerfas  fentencias  es,  que  Ouidio  fue  deferra- 
do por  dos  caifas.  La  vna  y menos  principal, porque  efcri 
vio  los  libros  de  arte  amandi  ,y  ejlo  no  lo  podemos  negar: 
como  el  mefmo  Ouidio  lo  cofirma  en  muchas  partes  defut 
cbrrn,  empero  efta  caufa  publico  la  el  mifmo,porqfe  encu- 
Irkjfe  la  verdadera , enla  qual  fe  ofendía  la  mageftad  del 
emperador  Auguflo,y  efla  fue  que  vio  al  dicho  emperador 
P Augufto  tener  ^hazer  con fu  hija  lulia . Y efio  no  fue  por 
malicia,porque  el  lo procuraffe  Ver,fmo  vio  porinaduer- 
tencia  no  queriédo.Lo  qual  pudo  fácilmente  jerafú , porf 
el  era  muy  familiar  delemperador.  Y a efla  caufa  conuie- 
fié i fon  muy  concordes  todas  las  qttexas  que  el  deplora  en 
el  libro  de  Trifiibus,y  de  Poto.Queel  emperador  OBauia 
m cometieffe  incejio  con  fu  hija  lulia,declaro  lo  muy  bien 
Suetom  Tranquiílo-.quando  dize  que  el  emperador  Cayo 
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<Calígutapullkaua  que  fu  madre  Agrtfpmatrdhijd  del  ^ 
emperador  OBauiano,y  que  la  aula  atildo  en  fu  hija  lulia, 
con  la  qual  ama  cometido  incejlo , EJio  es  lo  que  a nú  me 
parejee  mas  conforme  ala  verdadera  caufa  del  dejlierro  de 
Óuidio  ,znolo  afirmo  tanto  que  niegue  poder  fer  otra  la 
Verdad,  pero  digo  lo  que  feto.  Fue  dejierrado  enla  ciudad 
de  Tomes, enla  qual  murió  el  neueno  ano  de  fu  defiierro,y 
fue  Jepultado  enella  como  dhe  Eufebio  . Compufo  muchas 
excelentes  obras  en  Verjo  :y  déla  vida  de  Ouidio, efio  ba-  ® 
fe:  di^e  mas  el  auñor.  f Y Clemente  fueron  relega- 
dos. fanño  padre  Clemente  del  qualhabla  aqui  luS. 
de  Mena  fue  natural  déla  ciudad  de  E$ma,hijo  de  Faufli- 
no.  Fue  quartofauSo  padre, ca  fan  Pedro  fiee  el  primero, 
Lino  elfegundo,  Cieto  el  tercero . Clemente  fue  elquarto. 
Efe  fue  hombre  muy  fanñoy  religiofo  de  gran  doñrma,  t 
conueriia  muchos alareiigion de  nuefro  redemptor,por  lo 
qual  elemperadorTrajano  que  fue  por  inflinBo  de  Tar-  C 
quino  í Mamertino  incitado  contra  los  Chrif{ianos,le  de- 
fierro  en  vnayjla  cerca  de  B^ma,  dSde  eftaud  otros  dos  mil 
Chrifiianos  def  errados, z codenados  ala  miferable  feruidii 
iré  de  (acar  marmoles . En  algunos  auBores  que pufieron 
las  vidas  delosfanBos,leo  f T rajano  defterro  a Cíemete  en 
tierra  de  Ponto, lo  qual  confirma  Anfelmo,  z aqui  luán  de 
Mena,z  au  fe  lee  en  fu  ley  ida  ños  breuiarios  ecelefiafiieos: 
pero  no  dexare  de  defir  abiert amete  nú  parecer,  q como  et 
hifioriador  Platinaq  con  gran  diligencia  copufo  las  vidas  D 
délos  fanBos padres,y  el  f ¿qo  el  fuplimknto  délas  coront 
cas , z otro  auBor  llamado  Bonifacio  enlos  annales  délos 
potifices,zotros algunos auBores,  digan  que  ejlefanBopet 
dre  Clemente  fue  dejierrado  en  cierta yjla  que  no  nobran, 
mas  creo  qne  fu  deflierro  fueffe  envnayfla  que  efta  cerca 
de  Bgma  llamada  Ponda , quena  en  tierra  de  Pontoema- 
fórmente  com^  la  fimilitud  déla  ioi  que  timen  Ponda 
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A y Ponto,  t^á  podido  dar  materia  alerror.  Y mneuimt 
mas  a creer  e^o^que en  tiempo  délos  emperadores Domicia 
no  X T reñeeno,  quando  fue jant  C Untente  Papa  defterrado 
tnla  perfecucion  délos  Chriftianos , muchos  denueftraft 
fueron  de fterr ados  en  aquellayjla  Ponda , por  el  nombro 
delefuC hrifio  nuefiro  redemptor.  Audores fon  defic  E«* 
febio  Cefarienfe , el  qual  cnel  libro  délos  tiempos , efcriuo 
que ’vna  doncella  fanñiftma  llamada  Itomicia , fohrin* 
g de  Ftauio  Clemente , ala  qual  dio  el  velo  efe  fanto  padre 
Clemente,  fue  por  la  fe  de  nuefiro  fenorcon  otros  muchos 
Chrifiianos  deferrada  enlayfla  Ponda , donde  muchos 
dios  defines  la  quemo  en  fu  eamara  vn  maluado  tyrano,es 
ellaxa  Euphrofyna  x a Theodora,  x otras fimtas  donxe- 
Uas:Y  el  gíoriofo  x illufirifiimo  dokorfeñorfant  Hierony 
ma,eBnfirma  efio  mifmo  en  vna  epifiola,  en  que  eferiue  la 
vida  de  Pauta  mugerfandif.ima,  E l error  délos  que  di^en 
que  Clemente  fue  deflerrado  en  tierra  déla  mar  Potopro- 
^ uino fegtm  pienfo  defio , que  como  Uyan  enlos fobredichos 
Eujebioy  feñor  fant  Hieronymo , que  en  aquellos  tiempos 
los  Chrifiianos  eran  defierrados  en  vnayjla  Poncia.pcnfa 
ron  que  Ponda  era  adieñiuo  de  Pontmponti  ,y  queyfia 
Ponda  queria  de¡iryjla  de  mar  Ponto : no  mirando  que 
Ponda  es  vnayjla  llamada  afii  cerca  de  R^ma,  déla  qual 
haien  mención  PtoUmeo,Strabon,Plinio,Eufebio,yJmor 
fant  Hieronymo : y que  en  efta  eran  entonces  los  Chrifiia- 
p nos  defierrados. 

«([Copla  XLíI.  Europa. 

Vimos  aquella  que  Europa  dixeron. 

Déla  que  robada  en  taurina  fuña 
Lamjo  los  hermanos  por  caufa  tan  juña, 

Enla  demanda  que  fin  no  pufieron, 

Y contra  ú trion  luego  parcfcicron 
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Los  montes  Ripheos,y  lagos  Metoes, 

Los  quales  te  ruego  leftor  que  tu  loes. 

Pues  que  vcjinos  de  Gotmca  fueron. 

^Vimos  aquella  que  Europa  dixcron.)Dí^K« 
que  el  auBor  ha  tratado  déla  primera  % principal  parte  del 
mundo  que  es  Afia,  comienza  aquí  de  tratar  delafegunda 
^arte  del  mundo  que fe  UamaEuropa,la  quales  la  mas.ex 
«tiente  tierra  de  todas  las  otras, tato  que  como  efcriue  Pli- 
níó  entl  tercero  déla  hiforia  natural,  algunos  la  hicieron 
tjo  tercia  parte  del  mundo,  fino  la  media  diuidida  la  tier^ 
ra,  de  tal  manera  quefuejfe  la  meytad  defde  el  rio  T anays 
hafla  Cali;, lo  qual  toda  es  Europa . Delosterminos  defta 
yahe dicho.  Dintel  auBor,  f Vimos  aquella  que  Eu- 
ropa dixeron.j  Vimos  la  fegnnda  parte  ¿el  mundo  que 
fe  llama  Europa . ffDela  que  robada  en  taurina  ra-  C 
Ha  J La  hifloria  es  efta . Ciertos  hombres  delayjla  Creta 
aportaron  por  la  mar  a Tyro  ciudad  de  P heñida, prouin 
cia  de  A fta  la  mayor, y arrebataron  de  alli  a Europa  hija 
delrey  Agenor  que  imperaua  en  aqueüaprouincia.E  per 
que  la  nao  en  que  los  Cretenfes  fueron,  era  encomendada 
ala  tutela  del  Dios  Júpiter  el  qual  nado  en  Creta  ,y  efa» 
ua  enla  dicha  nao  pintada  vn  toro,  fingieron  los  poetas  q 
el  Dios  Júpiter  eonuertido  en  toro, arreo  ato  Europa , y la 
Ueuo  a Creta.Marco  V arron  del  tefiimonio  de  Manlio e-  5 
Jeriue  que  yn  hombre  HamadoTorolafaco  de  fu  tierra, 
tomo  quiera  que fea, el  rey  Agenor  viendo  que  fu  hija  Eu 
ropaera perdida,embio  tres  hijos  que  tenia  en  bufca  del* 
hermana  Europa:  í con  tal  condición  los  embio  ,que  no 
lolmeffen  mas  * el, fin  que  la  traxejfen  configo :%  afii  lo  hU 
yeron,que  eomo  no  la  haüaffen  no  boluieron  mas  afü  pa- 
dre. Llamaron  fe  eftos  treshermanos,Cadmo,  Cilix,Phe- 
lüx,Cadmajftnio  mUpromnd»  llamada  Beoda, donde 
- G J pof 
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A.  pormandaio  de  ApoUoedifico  laciudud de Theldi.  Ci» 
íix  ajfento  enla  pyoumcia  que  de  fu  nobre  fe  ¿ixo  C ilieiti. 
Fhenix  ajfento  enla  prauincia  de  Phenkia  quetanbien. 
de fu  nombre  fe  llamo  aft:  aunque  otros  quieren  iefir  que 
fe  llamo  Phenkia  del  aue  Phenix,  fegnn  arriba  notamos. 
Del  nombre  dejla  hija  delrey  Agenor  llamada  Europa  fe 
SamoEuropa  la  tercera  parte  déla  tierra, fegü  efcriue  Dio 
vyfto  Libyco,y  Sexto  Pompeyo,^  Anfelmo  xotros  muchos 
% auñores.  f Déla  que  robada. ) Del  nombre  de  Europa 
bija  del  rey  Agenor  que  fue  robada , f En  taurina  fu- 
íta.)EHla  nao  que  tenia figurada  vna  imagen  de  Vn  toro. 
Antigua  cofiumbre  era  pintar  enlas  naos  figuras  de  dio- 
fes  o animales,o  otras  cofas  quefueffen  como  infigniay  fe- 
rial de  aquella  fiijia.  Y fignifica  lo  mifino  fant  Lucas  en- 
los  años  délos  apojioles  enel  capitulo  veynte y ocho , di- 
f:endo:Pajfados  tres  mefes  nauegamos  en  Vna  nao  de  A- 
lexandria,f  auia  tenido  el  inuiemo  tnlayfií,y  teniapor 
C armas  los cafiores.  fhan<¡o  los  hermanos.)  Per}«e¡j 
eaufa  de  bufcar  la  falieron  de  fu  natur alela  por  mandado 
de  fu  padre  Agenor.  f Enla  demanda  que  fin  no  pu« 
fieron.)£«  bufca  de  fu  hermana  Europa,que  nuca  pudie 
ron  hallar  por  la  qual  quedaron  en  perpetuo  dejlierro.fY 
contra  el  Trion.)  Mafia  lasp artes  fepuntrionales.  Del 
T rion  en  otro  lugar  auemostrañado.fLiOS  montes^Rí 
fheos. )Montes fon  de  Scythia,  dichos  afi  fegun  lajen- 
j)  tencia  de  algunos  de  ripkiio  verbo  griego,quefignificafo 
plar,porque  nunca  enellos  fallecen  vientos.  Tienen  diuert 
fos  nombres  fegun  las  gentes  por  donde  fe  eflienden,  T au- 
ricos, Mofeas,  Amaionkos,Ca^ios,  Coraficos,Caucafios, 
y de  otras  maneras.  AuBor  Pomponioyiela  enel  primero 
de fitu  orbfs . lagos  Metoes . (Significa  la  laguna 

Meotis,que  es  enlaprouincia  de  Scythia:  enla  qual  entra 
la  mar  Eifxino por  el  Bo^hm  Cimmerk.p  'ucofe  efia  la 
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Meohs,  de  vnos  pueblos  Ikmados  Meotes,q  moran  ^ 
cabe  elU,¡egii  P linio  ejcriue  tnla  hifioria  natural,  l.  lamo 
fe  por  otro  nobreTbemerinda,<¡fignifica  madre  Mamar: 
porqfegtl la  Opinión  de  algunos,  deae¡ue!¡a  fuete  t origen 
nafce  el  mar  mediterráneo.  jíuBoresfonelmijmo  Phnio, 
t lulio  Solino,z  Dionyfio  Libyco,z  tucano,  z auemos  de 
mirar  fluí  de  Mena  por  dar  lugar  al  confonate  ccrropio 
ti  vocabloiipor  deftr  lagos  Meotes,dixo  Mííoei.^Pnes 
9 vejinos  de  Gótica  fuerS.  Porq  los  Scythai  pueblos 
^moraeabe  efia  laguna  Meotú, futro  parte  délos  Godos, 
fomo  diyTreuellio  Pollid  elayida  de  Galieno  emper  ador . 

f Copla.  XLIII. 

Vi  la  prouincia  muy  generofa 
Que  es  dicha  Gothica  fegun  nucftro  vfo. 

De  alli  donde  lupiter  alto  difpufo  , C 
Quando  al  principio  formo  cada  coíá, 

SalielTe  de  tierra  tan  mucho  famofa 
La  Gothica  gente  que  al  mundo  vaftaflTe, 

Porque  la  tierra  de  Efpaña  gogaíTe 
De  ftirpe  de  reyes  tan  gloriofa. 

<5Í  Vi  la  prouincia  muy  gencroíá.)I'Or  Cetas  fegun  di 
leStrabon  Cappadocio  enel  jeptimo  libro  delageo^a- 
phia.fon  pueblos  feptentrionales  que  moran  cabe  el  mar  D 
Euxino,  hombres  muy  guerreros, y que  ya  de  luengos  tiem 
pos  enfeñorearon  gran  parte  de  Europa.? orque  como  di- 
yel  mifmo  auBor  , teniendo  por  capitán  a Berebi- 
Jias  acquirieron  grande  imperio:!  [ubjeBados  los  pue- 
blos comarcanos  z pajfado  el  rio  iflro  robaron  la  pro- 
vincia de  Thr  acia  y z pafjaronhafla  Macedonia  zll- 
lyria  con  gran  miedo  y ejpanto  délos  Rpmanos . Dt- 
f^m andando  ti  tiempo,  Berebifias  fut  muerto  decier- 
" ' tos 
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tos  mmlgos  fuyos  que  fe  leuantaron  contra  el , antes  qut 
ios  Romanos  ouujje»  lugar  Je  embiar  huefie  contra  elIos,x 
¡os  Cetas  dejpues  Je  fu  muerte  parte  por  JifeorJias  ciui* 
íes, parte  por  la  guerra  que  los  RQmanosleshti,ieron,per‘ 
dieron  el  man  Jo  iJommh  que  e»  tiempo  Je  Berebiftas 
aman  acquiriJo.Pero  aun  S trabón  confieffa  que  en  fu  tii 
po poJian  jmnar  quarenta  milhombres  Je  pelea.  Eflot 
pueblos  GetasfucedienJo  el  tiempo , corrompido  el  Voe4- 
J blo  fellamaronporGethasGothos  ¡znofotros  aun  mas 
corrompido,  los  ¡lamamos  Godos.  Los  quaíes  como  euen- 
tanPaulO  Orofie;Eutrop¡o,BlonJo  Foroüuienfe,Leonar 
Jo  Aretino.y  otros efcriptores^cnjeitorearon  quafi  todo  el 
wundoy fojuigaron  aPrancia, entraron  en  EJpanay  to- 
maroyda.  P affaron a ltalia,y  Jejlruyeronx  robaron  la 
ciudad  Je  Roma'.Ñó  contentos  con  ejlo  náuegaron  por  tí 
marenAfrica,z  pufierd  la f y fu  imperio. Penetraron  enA- 
fia: quemaron  aquel  memoratifimo  . templo  Je  Diana  E- 
C pkejia, contado  entre  los Jiete milagros  delmunJo,  z quafi 
no  yuoprouihciaque  no  conquiflaró por armas.Los qua 
les  daños  y ef  ragas  que  hicieron,  fi  fcouitffen  Je  catar  por 
orden, feriaprocejfo  infinito:z  por  tanto  remito  al  curio fo 
lecioralos  fobredichos  auñores,  donde  lo  podra  leer  muy 
por  efenfo  ■ efo  declarado  toda  la  copla  tjla  muyclara^ 
*5fQue  es  dicha  Gothica  fegun  nueftro  vfo, ) Por» 
que  el  primero  y verdadero  nombre  délos  Godos, es  Cetas, 
^ Dejpues  como  antes  note , corrompido  el  vocablo  los  Ro- 
manos los  ¡¡amaron  Gothos’.znofotros  mas  corrompido, 
hsdeiimos  Godos.qQut  el  mundo  vafl:aflé.)E»jfíH« 
Ja  por  ’bafiajfe  Va(ÍaJfi,que  quiere  deiir  dejlruyejje  por  ar 
Porque  la  gétc  de  Eípaña  gojafle. ) noto 

rio  estos  reyes  de  EJpaña  traer  origen  Jilos  Godos.  5 Dc 
eñiipe.)Defueef¡mdtgenerafíOH* 
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f Copla  XLIIII. 

Del  agua  del  Tanais  contra  el  medio  día 
Fafta  Danubio , vi  Scythia  la  baxa, 
y toda  Alemana  que  es  vna  grancaxa, 

Conlos  pueblos  Dacos^que  es  tierra  muy  fría: 

Y halla  los  Alpes, yi  que  le  ellendia 
Rheciay  Germaniala  fuperior, 

Meliay  Pannonia,  y para  mejor 
Todas  las  partes  del  reyno  de  Vngria. 

<|[DeI  agua  del  Tanais  contra  el  medio  áia,)Ta 
ftais  rio  es  Je  Scythia  el  qual  nafce  Jetos  tnottm  ^pheos, 
t JiuiJe  a Afia  Je  Europa, y entra  por  Jos  bracos  enla  la- 
guna MeotistauBor  Ptolemeo.  Aitfelmo  efcriue  queefit 
rioTanaüfue  Jicho  ajti  Jet/n  rey  llama  Jo  Tanais,  alo 
qualquántocreJitO  feJeue  Jar,ju:^uen  lo  los  fiúsios. 
frDel agua  del TanaiSjíC.jdí/ílrt/  rio  Tanaücontra  C 
ti  meJio  Jiafafia  el  rio  Danubio, es  la  prouincia  Je  Scy~ 
thia  la  inferior  o la  baxa,enlo  qual  imita  a Anfelmo, cu- 
yas palabras  fomDef  Je  el  rio  Tanais  esScythiala  baxa, 
la  qual  fe  efiieti  Je  fafta  el  rió  Danubio  contra  el  meJio 
Jia.f  Fañn  Danubio.  j£>«n«íio  esvno  Jetos  quatro  rioi 
principales  Jet  munJó,  el  qual  por  otro  nombre  fe  llama 
Iftro’.y  fegun  P linio  efcriue  enel  quarto  Jela  hifioria,na- 
fce  en  A lemana  Je  V«  monte  llama  Jo  A bnoba,  enfrente  Je 
Táurico  lugar  Je  Francia:Pajfa  por  entre  muchas  nacio^ 
nes  c prouincias,  í recebiJos  en  fi  otros  fefenta  rios  la  mi- 
taJ  Jellos  nauegables,entra  tttel  mar  Euxino.porfeys  bra 
fos  fegun  P linio  y PtolemeO-  Según  Pomponio  Melay 
S trabó  CappaJocio,por fiete-Segun  Dionyfio  Libyco 
fo  S efto  por  cinco.  L os  nombres  fon,  P tuces,  Naracufio- 

ma,  PfeuJofiema^BoreoJlma  ¡ Spireofioma,  auBor  FU- 
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A «io  entl  quarto.Otros  nombres  pone  Ptoíemeo  enelterce-' 
ro.El  mayor  délos  bracos  de  Danubio  Je  dama  Hierojlo-^ 
matauBor  S trabón  Cappadocio  enel  jeptimo.Ef^iue  Pli 
nio  enel  quarto,  que  donde  primero  riega  la  regio  de  llly 
ria, pierde  el  nobre  de  Danubio,  í llamafe  Iftro . Ptoíemeo 
difcuerda  defto  enel  tercero , diie  que  defde  dot\¿e  nace, 
fafla  Axiopolñ  ciudad  de  Myfta  la  inferior,  fe  llama  Da 
nubio-.y  defde  Axiopolfs  fafla  que  entra  enel  mar  Euxi- 
no, fe  llama  Iflro.  fVi  Scythia. )DelaprouinciaScythia 

® en  otro  lugar  dixemas  largo.  toda  Aleniaña.Jyí/f 
maña  proumcia  es  de  Europa,  tiene  por  términos  delfep- 
tentrion  al  Océano  Germánico, Del  Occidenteal  Rjn  rio, 
Del  medio  dia,las  Alpes  a Italia.Del  oriente , a los  Iap~ 
ges Metanaflas  tS armada.? linio  enel  quarto  di^e,  f los 
Cetas  t Dacos fon  todos  vnos  ,faluo  que  los  Byimanos los 
llaman  Dacos.  S traban  difcrepa  defto . f Que  es  tierra 
muy  fria.  )F rancia,  A lemaña,Inglaterra,Efcoda,S  cy^ 

C thia,  SarmaciaMyfiti , Dada  ,'ítodasUsprouindasde 
Ponto  fonfriffdiflimas , porque  eflan  dehaxo^  delfepten- 
trion.qY  falla  los  Alpes  vi  q fe  eílendia.)í.«í  Alpeí 
montes  fon  altiftimos,  lí  diuiden  a Italia  de  Francia  . E- 
fliendéfedefdeelmarde  Geneua  fafla  Alemaña'.y  de  ay 
dan  buelta  hafla  el  oriente,  z llegan  fafla  detro  de  T hrap 
cia:auBores  Pnmponio  Mela  enel  fegundodefituorbñ. 
^ Y falla  las  Alpes,  jímito  a Anfelmo,  cuyas  palahrat 
fon:Defde  el  rio  Danubio  faflalas  Alpes,  es  Alemana  la 
alta.  ^Rhecia  j^roaÍMcia  de  Europa.Tiene  por  termino 
del  occidente  al  monte  A dula.  Del  feptentrio  parte  del  rio 
Danubio.  Del  oriente  al  rio  Eno , del  medio  dia  los  Alpes, 
per  lo  qual  di^e  dii el  auBor,^fe  eflendia  hafla  los  A Ipes, 
Plinio  enel  tercero  déla  hiftoria  natural , cuenta  los pue-" 
líos  Rfetos, entre  otros  q moran  los  Alpes,  donde  dqe  q es 
Opinión  deflos  puebles  trae»  origen  asios  7 bufeos  pue- 
blos 
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Uos  itJuWaJosquaUs como hs Fractfes lostchaffen por  ^ 
guerra  de  fus  tierras  affentaro  enefla  proumcia,ta  qualft 
Sxo  Rfetia  del  caphí  Mfeto.  ermania. ) E»  latht  es 
enRpmance  Alemana. Llamare  Germania,  parólos  AU 
manes  fon  en  geftos  t cofiubres  i vfos  niuyjemejantes  z ce 
formes: auafi  hermanos  alas  Fracefes,  Hermanos  en  latín 
¡laman  fe  Germanos.,de  donde  toda  la prouinciafe  ■¡lama 
GermaniaiauSor  es  S trabó Cappadocio  enel  Vij.lib.dela 
geop-aphia.Lo  qual  es  por  cierto  mascófono  ala  Verdad,  S 
que  lo  {diie  Anfeimo  ffe  dixo  Germania,  a germinanda 
poptdos.Dos  Alemanas  ay,  Alemana  la  alta, déla  qualhee 
bla  aqui  el  auBor,  z de  fus  términos  ya  dichos:  c Alema- 
na  la  baxa,^ es  cerca  del  rio  Efeno  ,defdeel  mar  htífia  d 
rio  Obrico:auBor  es  Ptokmeo . Prouincia  de 

Europa  junta  con  Pannonia  pliega  ala  parte  coel  rio  Ds 
mhio  hafia  el  mar  Poto.lfidoroy  Anfeimo  diie  q ejlapro 
uincia  es  dicha  afi  déla  fertilidad  délas  miejfes,lc  qual  co 
mucha  reuerecta  hablado, es  de  todo  puto falfo:  porq  Moe  ^ 
fia  es  vocablo  Griego, y efcriuefe  co  diphthon^oe:zcon 
Vna.s.folaiz  lo  griego  no  fe  deriua  délo  latino, ni  aufeco- 
pone  có  ello  fmo  muy  pocas  Veles.  ^Pannonia.  )To¿(SS 
tjias  prouincias  ^aqui  culta  el  auBcr , efian  vnascabe  o- 
tras.  Pannonia  es  la  f agora  ¡lamamos  V ngria:  z como  en 
Alemana  ay  A lemana  altay  baxa,ajli  eiy  V ngria  alta  zha 
xa auBor  Ptokmeo  eñllib.ij.  déla  coJmographia.qF  pa  ]> 
ramejor  todas  las  partes  del  reyno  de  Vngria.jE- 
fio  diie  porf  como  pocopttes  ouo  notado,  Pmonia  en  la-’ 
tin,es  la  q agora  deihnosVngria.  No paffareaqui  ^ PÓ- 
tionia,en  griego  fe  llama  Peonia,  z los  Pannonios  Peonen 
ttuBortsAppianoAlexidrinoeril  lib.ffe  inútulalüyrioa. 


f Copla  XLV. 

Del  mediterráneo  contra  ¡a  gran  rutó 
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A De  parte  de!  Auftro  vimos  toda  Greciá 
Chaonia,  Molofsia,  Calydonia,  Beoda, 
Epiro,y  fu  fuente  la  muy  íingular. 

En  la  qual  fi  hachas  queriendo  prouar 
Muertas  meticrenj  Te  encienden  dehuego; 

Si  biuas  las  meten,  amatan  le  luego: 

Ca  puede  dar  huegos,yhuegos  robar. 

<{[DeI  Mediterráneo  con  la  gran  tnír.)Efcrm«i 
® quielauSorlasfromnctoi  dcGrecia,laqudlJej¡gutluf 
go  tras  Pamonia  haiia  el  oruntey  es  mas  nohiütada  tter 
ta  que  ninguna  délas  otras  del  mundo : por  el  eftudio  delat 
letras  en  que  mucho  florefcierony  en  que  fiempre  licuaron 
Ventaja  a todas  las  otras  naciones . Llamofe  ejla prouin- 
cia  Grecia  de  vn  rey  della  llamado  Greco , como  eferiut 
Plinioenelquarto  delahijlcrianatural.  f Del  Mediter 
raneo  contraía  gran  mar.)  EJle principio  es  tomado 
C de  Anfelmo, cuy  s palabras Jon  ejias,  Defde  el  mar  Medí» 
ttrraneo  es  Grecia, dicha  afi  de  vn  rey  Greco.  Fue  llama* 
doenotroñepo  Dífem.fDc parte  del  Áiiftro.j2«<-<rf 
¿e^irhaiia  el  medio  dia  fe  acaba  encimar  grade.  fCh&o 
nia.]Cbaones  pueblos fon  de  Epiro principales , los  qua* 
les  % los  Motojfos  fueron  antiguamente  feñores  de  toda  la 
prouincia,como  ejeriue  Strabon  Qappadocio,enelfepÚmo 
déla  geographia. Algunos  auBores  eferiue  que  Chaonia  % 
Q Molofta  es  toda  vna,y  que  fe  disco  Molofia  de  MotoJJo 
hijo  de  Pyrro  e Andromachay  que  dejpues  déla  muerte  de 
Pyrro, Heleno  hijo  de  Priamo  fe  cafo  con  Andromachay 
del  nombre  de  Vn  hermano  fuyo  llamado  Chaon , el  qual 
mato  por  inaduertencia , como  por  confolacion  llamo  to* 
dala prouincia  Chaonia . Lee  Virgilio  enel  tercero  déla 
Eneyda.Enejiaprouincia  Molofia  ñafie  perros  muy  va* 
lentes  y de  grSdtsfuer^asfigun  eferiut  Horacio  tnel  EPo 
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iTíjí  Virgilio  entas  Georgicas.z  SentttnUtrágeiMítf  , 
fto/ífo.cCaiydonia.)  Calydon  dudad  es  de  Etholia  Pro 
tiinda  de  Greda . caie  el  rio  Bueno : t dijld  pete  milU  « 
media  del  mar, mentada  por  el  puerco  Calydonio,que  ma^ 
to  Meleagrotz  es  de  mirar  que  pufo  aqui  Juan  de  Mena  la 
aiudadCalydcnia por  toda  laprouinda  Etholiaila  parta 
por  el  todo,  figura  muy  fre  quemada  entre  los  poetas.  Lid 
mofe  la  prouinda  E:bolia,de  V»  varón  principal  por  «o. 
iré  Etholo,  elqualcomo  por  mandado  del  reySalmoneo 
fuejfe  echado  de  Elu  dudad  de  Peloponnejo,  partió  fe  jun^  . 
tamme  con  Epeo  % Ffanto  a Etkclia : <i  dio  nombre  ala  ® 
prouinda,  auBor  esSsrahonCappadodo , enel  oSauo  li- 
iro  déla  geographia.  Y aunque  en  todos  los  libros  de  Juan 
Je  Mena  fe  lea  enejia  parte  Calydonia,no  dexare  de  defir 
mi parecer.que  fegunpienfo  fe  ha  de  leer:  Chaonia,Molof 
Jia,HeIladia  t Beoda: porque  tjia  orden  figue  Anfelmo:at 
qual  i uan  de  Mena  imito  aqui,  que  no  fe  aparta  del  digi- 
tumtranfuerfumautvnguemlamm,comodiit.  Y como  ^ 
los  impr^ores  o los  que  emendaron  ejlaobra  para  darla 
tt  imprimir, no  fupiejpn  quefignificaua  HtUadia, fueron  fe 
ulo  mas  noto, y por  Heüadia  emendaron  Calydonia.  To- 
me elleñor  el  libro  de  Anfehno  enla  mano  , 'y  entonces  re- 
frehendami  correcton.Helladia  es  la  que propriamentefi 
Ji}e  Greda,dicha  afii  de Hellenes,  hijo  de  Deucaliox  Pyr 
rha-.como  Strahon  efcriue  enel  nono  libro  déla  geografía, 
z confirma  el folredicho  Anfilmo.^'Beocm.fProuinda  B 
Je  Greda,dichaafiporeJla  caufa:  Cadmo  hijo  del  reyA- 
genor  no  pudiendo  hallar  a fu  hermana  Europa,temkndoi 
layra  de  ju  padre, el  qual  le  auia  mandado, q no  holuieffe  4 
ti  fin  la  hermanadlo  lo  afiiiz  no  boliiio  mas  a fu  padn:t 
eonfulto  el  oráculo  de  Apollo  Delphice,donde  haría  fu  af 
fiemo , el  oráculo  le  rejpondio,que  en  metad  del  campo  faí 
loria  yn  buey: que ftguiejfe  a ejie  bue^,y  que  donde  paraffe 

~ U tdi^ 
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'ciudad  dt'Ibthitf,  t ia  proumeia  del  mbre  del  bueyfeUif 
mtBeocHt.  DiodoroSiculofigueotraopmon  enel  libra 
jubito  déla  biblwthtfa:t  di^e  que  fellamo  Beoda  de  Beo. 
to  hijo  de  Neptunoy  /imes.  Stephano  enel  libro  délas  da- 
dades  eferiue,  ^fe  llamo  ajii  de  Beoto  hijo  de  Y tono  terce- 
ro nieto  de  Birrbay  Deucalion,  ^Epiro. ) Prouindade 
Greda  que  conjina  con'Macedonia^Acbayaytienepot 

^ términos  del Jeptentrio  aBdacedonia^delonete  a Achayaz 
deltícddente  almar  loniosdel  medio  dia  al  mar  Adriá- 
tico. AuBor  Ptolemeo-.Profigue  elauBor  diiiendo.qE  fu 
jíuente  la  muy  fingular.)  Y tneftaproumeia  de  Epiro, 
ay  yna  fuente  de  mar auiUoj'apropiedad,qut  como  fea  muy 
friafi  meten  eneUa  hachas  muertas  endedenjisxji  las  me- 
ten encendidas , amatanfe.  Capuede  dar  fuegos, 'ifuegot 
robar, como  dvye  el  poeta.Faxen  mendon  dejia  fuesite  mst- 
C fhosauBares.Ouidio  enel  metamorfofeos,  Plinio  enel fe- 
gundo  déla  hifiorianatural,  Pomponio  Mela  enelfegun- 
do  de  fm  orbssdfidoro  enel  libro  tre]etío  délas etymologim. 
Anfelmo  enel  libro  alegado,  iJanao  Augujiin  enel  libra 
yeyntex'vtio  déla  dudad diuina. 

^Copla  XLVI. 

La  grande  TheíTalia  nos  fue  demoftradaj 

V el  Olympo  monte  que  enella  refede^ 
p El  qual  en  altura  las  nuues  excede, 

Arcadia  y Corintho  teniendo  abracada: 

Y dcfde  los  Alpes  vi  lerleuantada 
Harta  las  lindes  del  gran  Océano 
Italia,  que  ante  del  pueblo  Romano 
Saturnia  fue  dicha  cnla  era  dorada. 

cLa  grande  Tbeffalia  nos  fue  dcmoílrada.) 

^ ® ^ Tbejfa- 
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Thejfalla promnñd  es  de  Grecia,  ^ue  corfina  con  Macedo  . , 
nia  V EthoUa : dicha  aj!i  de  T hejjalo  hijo  de  lafon  iMe-^ 
¿ea,fegíi  eferiue  DiodoroS icuh:o  fegtin  S trabó  Caffada 
cío  de  TheJJaio  hijo  de  Hemo:  o de  Tbejfalo  hijo  deHercu- 
les.Ejla  fediuide  en  ^tro  partes  Phthiocia,Efiieocia,Tha» 
la¡liotica,PeíaJgia.  fY el  Olympo  mótej  Piuammó 
tes  leo  en  diuerfs partes  del  mundo  llamadosOlympos.El 
f rimero, es  en  Gallogreciapromncia  de  /ífia.El fegundo, 
en  Myfia.Y  el  tercero  enEthiopia  cerca  déla  cittdadHe- 
liopol¿,el  qual  defde  ijfale  el  Sol  hafia  la  quinta  hora  del 
dia , echa  tlamai . Y de  fie  monte  fe  ha  de  entender  en  'vna  ® 
epifioladel  illufirifiimox  nunca  afia^  loado  doBorfeiior 
fant  Hieronymo  q eferiuio  a Puerta  liúda,  enla  qual  ha^e 
mención  de  V»  monte  Olympo  f echa  llamas.  Y el  quarto 
en  TheJfaUa,del  qualhahla  aqui  elauBor.Efie  es  de  tSgri 
de  altura, q los  que  rnorauan  cabe  el  llamaua  fu  cumbre  el 
cieloix  lospoetas  muchas  Veles  ponen  efie  monte  OlympC‘ 
por  eielo.Enla  cubre  defie  monte  eflaua  vn  altar  dedicado 
al  dias  lupiter,enel  qual  facrificaua  cada  año  -.x  algunas  re  '* 
Uquias  del facrificio  quedauan  enel  altar.  Tomando  otra 
émo  las  hallauá  no  perturbadas  ni  mouidas  delosviétoso 
Uuuiasfino  delamefma mano  ^ las auian  dexado ; lo  qual 
era  manifiefia  feñal  ^ efie  monte  tranfiédia  con  fu  grande 
altura  efia primera  región  del ayre: enla  qual  fe  caufan  las 
mués  vietos  t lluuias  :ylo^  aun  era  mayor  indicio  de  fio, 
fi  enla  cenha  délos  facrificios  eferiuian  algunas  letras  que 
dauanimmotas,y  dela  mifma  manera  hafia  otro  año.Au- 
Bor  defio  es  lulio  Salino  enel  Polyhifior . Plutarcho  enla 
vida  de  Paulo  Emilio  dqe,^ efie  monte  Olympe  tiene  mas 
altura  de  dki  efiadios,y  que  parece  afiipor  Vn  epigram~ 
ma  de  Xenagoras  hijo  de  Eumelo  . r El  qual  en  latur# 
las  nuiles  excede . ) Poflidonio  eferiue  que  efia  prime- 
ra región  del  ayre  enla  quet  fe  caufan  las  nuues,  lluuias, 
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A.  tronidos, reUmpagos,viemoi y umpeftades,  útnt  dt  attxZ 
ra  tjuannta  ejladios  ,y  defde  ayfafta  ti  elemito  dclfutg», 
todo  es  ayre  puro  liquido  z ¡in  perturbación . Efta  altura 
tranfeende  el  monte  Olympo,au3or  esP linio  enelfegundo 
déla  hiftoria  natural  í Anfelmo. Plinto  eferiue  | en  Thef. 
falia  ay  treynta  z quatro  montes,  délos  quales  los princi» 

palesjonCtrctti,Olympo,Pter6,Ol¡a,Pindo  í Ofm.f Ar 
Ciáis..)  Prouincia  es  dt  PeloponeJo,dicha  ajJi  dt  Arcas  ht 
® ¡o  dtlupheriCalifto.Ejiafe  llamo  primero  Drymodú,def 

pues  Pelafgñ  z al  fin  Arcadia.auñor  Plinio  tnla  natural 
íifloria.S eruto  eferiue  ^fe  ¡lamo  Parrhafia  antes  if  Arca- 
Hay  fegun  Opinión  de  algunos  de  Parrhafia  ciudad.de  U 
^udlhaiemenciSHomtro.Enefia  prouincia  ayafnosmuy 
•valientes  z grandes, por  lo  qual  di^e  PtrfiotCreeras  que  rt 
turnan  los  afinos  dt  Arcadia , Aqui  fue  la  laguna  Lema^ 
tnla  qual  Hercules  mato  la  fierpiete  Hydra,y  el  bofi^Ne- 
C mea,  donde  el  mifimo  Hercules  mato  el  leo  N emeo.  Enefla 
prouincia  ay  como  diy  Plinio  muchos  motes,  Pholoe,Cyt 
lene,  Lyceo,Menelao,  Artemifio,  Parthenio,  hipeo, H ona. 
crú,z  otros  ocho  menosmentados.^Pi  Corintho.  jCorí» 
tho  ciudad  es  de  Achaia,la  qual  como  eferiue  Eufitbio,tdi 
fico  Sij^ho  hyo  dt  Eolo  enel  Ifihmo  4 ts  tierra  ejlrecha, 
la  qual  parte  ala  f propriaméte  fie  di¡  e Grecia,  z a PelopS 
nefio,entre  él  mar  Ionio  y Egeo,  como  todos  los  cofimogrd- 
phos  eficriue.Llamofie  antes  Corcyra  z dejpues  Ephyra,del 
D nobre  de  vna  nympha,  z al  fin  de  C orintho  hifo  de  Ore  fies, 
fie  llamo  Corintho.  Fue  defiruyda  délos  Pgmanos  enel  mifi- 
mo  tiepo  que  Carthago,fiegun  Appiano  Alexadrino  eficrt 
tte.enel  libro  q fe  intitula  Libyco.Alos  defila  ciudad  eficrt- 
tito  elApofiolS  .Pablo.ffií  defde  los  Alpes  vi  lérlcuá 
tada  faña  las  lindes  del  gran  Océano  Italia. ) Imitif^ 
aquellas  palabras  de  Anfielmo  hablado  de  Italia.  Efia  pr* 
uineia  Italia Je  leuitadefidt  los  Alpes, zha^t fin  tñlmar  gr¿ 
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it.  Anfdmo  el  mar  grande,  quiere  iqir  el  mar 

mediterráneo , llama  luán  de  Mena  mar  Océano , porgue 
^uádo  ti  mar  Octano  tntra por  meytad  déla  tierra, pierdt 
tlnSbrt  de  océano , t Ilamafe  mediterráneo  o mar  grande. 
Heraclides  Pontico,  fegun  efcriue  Plutarcho  enU  vida  dt 
CamiUo,Sxo  por  adeuinanca,^  la  ciudad  de  Poma  ^ efta 
ita  cabe  el  mar  grade  auia  de  fer  tomada  délos  Trancefes. 
Cabe  timar  grande  dixo  ^ ejiaua  la  ciudad  de  R$ma,  que  ® 
as  ti  mifmo,^fi  dixtra  cale  el  mar  mediterráneo : pues  ya 
fabemos  de  Appiano  Alexandrino  tnel  libro  Sfe  intitula^ 
Libyco,^ Poma  ejla  citnt  ejiadios  del  mar  mediterráneo,^ 
fon  como  nojbtres  contamos  tres  leguas  poco  mas  o menos: 
puesdiqy  agora  elauñor.^Y  delHe  las  Alpes. 
dicho  que  las  Alpes  Jhnmontes^  diuidsn  por  parte  dd  oc- 
tidéte  a Pracia  de  Italiaidefde  lasqualts  comieda  Italia  a 
proceder  en  longurafafia  J^egio , fes  ciudad  enfrente  de 
Sicilia,  la  qual  longuracomo  diy  P linio  contiene  mil  t Q 
"Veynte  miluií,^\cap3..)Prouincia  es  de  Europa  la  mas  no 
ile, fértil,  bellico fa  i abundante  de  todas  las  cofas  que  otra 
ttinguna:no  digo  filo  de  Europa,  mas  aun  de  todo  ti  mun 
do : X ay  entila  tantas  cofas  de  loar,  q feria  largo  proceffi 
sótarlas.Quien  las  quifiere faber  copiofamentejea  a S tra- 
loH,Plinio,Solinox  Polybio.  Tiene  efla  prouincia  por  ter 
minos  del  occidente  los  Alpes,  que  la  diuiden  de  Francia. 
Del  feptentñó  los  Alpes  ^ eftan  fibre  la  prouincia Rfecia, 
tíos  motes  Pemosx  a Ocra,x  al  monte  Carufadio,y  timar  B 
Adriático del  medio  dia  al  mar  Lyguftico  q es  el  mar  de 
Ctnoua,x  al  mar  T hyrrheno  ^ es  el  mar  de  Pifa.  Del  orié~ 
te  al  mar  Adriático  defde  el  monte  Leucopetrafafla  Hy- 
tjrunto  ^ agora  fe  di^e  Otrantoiauñor  es  Ptolemeo:  Lla~ 
mofe  efla  prouincia  Italia  de  Itali  en  Griego,  que fignifica 
le:^erros:por^ es  muy  abundante  de  ganado  como  eferiueH 
finteo  biforico  eníashiJlorMsq  compuf  o del  pueblo  J^o- 
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A maKo,mleKguaGrkga;iMayco  V arron tnlas sntígueit 
des  délas cofasE^matias.Odiiefe  Italia  ¿e  Italo  rey  de  Ar 
tadia que reyno eneUa,como  efcriueThucidydes enelfexto 
lihro  déla  guerraPeloponnepaca.^l^ti  del  pueblo 
Romano.  JLá  qual  Italia  es  noble, y mentada porelpue 
lio  Rpmano  qfue  enella , el  qual  foju^go  por  amas  quafi 
todo  el  mundo, itaft  fe  ha  deenteder  efle  paJfo;porffi  entii 
des  f el  pueblo  Remano  Samo  altalia  Saturnia  enlaera 
B dorada, yerras:  porque  en  tiempo  de  Saturno  no  era  edifi~ 
cada  la  ciudad  de  Roma . A Igunos  di^en  que  fe  ha  de  leer. 
La  que  ante  del  pueblo  Remano , que  me  agrada  mucho. 
^Saturnia  fue  áich3..)Saturnofijofue  del  Cielo  y deVt 
Jfa , el  qualvino  huyendo  de  ju  hijo  luptter  que  le  echo  del 
reyno  enltaUa,donde  entonces reynaua  lanoiel  qual  leref 
tibio  con  mucha  benignidad, y le  dio  parte  de  fu  reyno : z 
como  todos  los  pueblos  de  aqueSas  partes  re fcibiejfen  de 
C Saturno  grandes  emolumentos  y prouechos,  dejpues  | wk- 
rio  hifieronle  dios.z  conflituyeronle  altares  z facrificios  c¡> 
mo  alas  otros  dio  fes,  z llamaron  toda  la  prouincia  de  Ita- 
lia de  fu  nombre  Saturnia,  auñor  es  Dionyfio  Halicarnaf 
feoenel  primero  délas  antigüedades  Rpmanas , el  qual  a- 
prueua  ejlo  con  te f imonio  délos  libros  S'tiyllinoszotroi 
oráculos.  Podemos  tSbien  aqui  alegar  a Macrobio  T heo- 
¿ofio  enlos  Saturnales , z a Anfelmo  de  quien  lo  tomo  Jua 
de  Mena,z  aJfidoro  t otros  que  confirma  lo  mifmo.  f En 
^ la  era  dorada,  j QMtro  eras  o edades  ponen  los  poetas,  z 
principalmente  Ouidio  enel primero  libro  delmetamorfo- 
feos,que  ha  auido  enel  mundo.  La  primera  edad  de  oro, en 
la  qual  SatmTio  reyno, lo  qual  demuejira  Virgilio  enel  fix 
to  déla  Entyda.Y  ¡laman  efta  edad  de  oro , porque  enella 
tío  auia  las  maldades  z crimines  que  agora.  Enefia  edad  di 
■yn  los  poetas  que  todas  las  cofas  eran  comunes : no  cono- 
cían cofa  propria,ni  morauan  en  cafas  ricas  fino  en  cueuas 
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tHhí  eorle¡4S  ¿tíos  arhoks.No  era  monees  el  tiempo  diui  * 
¿¿o  tn  muiemo  í -verano : todo  el  tiempo  era  templado. 
Corrían  arroyos  deUcheymñar  Josarialts  difitlauan 
mel,la  tierra  fin  arar, producía  ha  miejjes.  La  gete  fm  ley 
ts  ni  premios  de  fu  voluntad  abra^aua  lo  honefta  z lo  vir~ 
tuofo.  No  era  en  vfo  la  tnganofa  moneda.  No  auia  las  em 
iidi>»i,emmiflades,difinfiones,gumas z crimines  que  ago 
ta  ay.SiguioJe  laf igunda  edad  que  fue  déla  plata  en  tient  B 
po  del  rey  lupiter  hijo  del Johredieho  Saturno : enla  qual 
conttn<¡aron  la  gente  a habitar  en  eafat.y  fembrar  la  tier.- 
ra,y  el  tiempo  fue  diui  dido  en  quatro  partes.  lnuitrno,V e 
ranofiftio,  Otoiío.  Sucedió  defpues  la  tercera  edad  de  ce- 
ire,enla  qual  aunque  no  fi  eomeúero  maldades, masera  la 
feto  mas  prSpta  z aparejada  para  ellas.  La  quarta  z vlti» 
tna  edad  fue  de  hierro,  enla  qual  nacieron  todos  los  males, 
vicios  z maldades  que  duran  hafia  agora.? ues  di^e  agora 
el  auñor,que  enla  edad  dorada  quando  Saturno  reynoen  C 
Italia  toda  aquella  prouincia  de  funombre  fue  llamada 
Saturnia  figun  arriba  demofiramos,figun  la  auRoridad 
¿e  Dionyfio  Halicamajfeo. 

• f Copla  XLVII. 

Vi  las  tres  Gallias : conuienc  a íaber 
Lugdunia,  Áquitania  y la  de  Narbona, 

Que  del  primer  Franco  que  tuuo  corona 

En  Francia  fú  nombre  Ies  quifo  boIucK  P 

Aquefta  comienza  de  proceder 

Del  monte  de  louis,  y tanta  refalta 

Que  tiene  fus  fines  hafta  la  mar  alta, 

y cón  los  Britanos  dene  que  ha3er. 

^Vi  las  tres  Gallias  conuienc  a faber.j  La  prouin 
<ia  de? rancia  déla  qual  eferiue  aquí  el  auBor,es  diuididet 
' H 4.  tnqui‘ 
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&■  ttt  quatfopertesoregioneSjAqmtankajLugJwienpjBeU 
gica  í Narbonenfe.luan  de  Mena  pone  folamente  tres  par 
tts.Lugdumfe,Aquhiinka,x  Narbonenfesenlo  qualfigut 
a quien  fuete, eonuiene  a faber  Anfelmo.  f Las  tres  Ca- 
lías. Francia, que cnlatm  fe  ¡lama  Gal 

1ia,a  Celtoga!laeia,eomo  pone  Ptolemeo.^hugdünia.) 
Significa  la  Fracia  Lugdunenfe.  Lugduno  ciudad  es  pri¡€ 
cipal  de  Francia, la  qual  en  nuejlros  ticpos fe  ¡lama  León, 
% F^dficola  Munacio  Planeo  orador  taifcipulo  de  Julio, 
fundo  gouemador  de  Francia:  como  ejeriue  Eufebio  enel 
libro  délos  ttempos.De  efla ciudad  L ugduno  fe  Sama  vn* 
faru  de  Francia,  Lugdunenfe.^ Kqmt&mü.)  Efta  es  e- 
p-a  parte  de  FrScia,f  procede  defde  el  rio  Garumna  hafik 
losmontes  Py reneos xomoefcriue  Piinio. ^Slade  Nar- 
hona,  jNarbona  ciudad  es  de  Frdcia,a.  pueblos  de  los  Pp 
vtanoSjfegun  es  auBor  Plinio.Dfia  del  mar  do^e  millas, y 
C es  cerca  ae  Ejpaña,  Defia  ciudad  Narhonafenobro  N ar» 
ionenfe  la  parte  de  Francia  q riega  el  mar  mediterráneo, 
^Que  del  primer  Franco  que  tuno  corona. te. )L4 
qualprouincia  G alisa  fe  llamo  Frdcia,del  primer  rey  Fri 
€0  que  entila  reyno.Anfelmo:Efla  prouin(ia  Je  Hamo  Fr¡ 
cia,de'vnrty  dicho  Franco:el qualvino  fiJ'KO.yacon  E- 
neas,y  edifico  vn  lugar  llamado  Jroya,cerfa  del  rio  ^e- 
110,1  llama  afila  tierraFrancia,  dio  qualf  tanta  fe  fe  deu* 
dar  juagué  lo  los  doHos.  f Ella  comié9ade  proceder 
® delmóte.rouis.jEjlo  es tabien  tomado  de  Anfelmo, cu- 
yas palabras  fonsEfia  prouincia  de  FrÓcia  comiecá  de  pro 
ceder  defde  el  mote  de  I ouú  hafsa  el  S epteñtrio,acaha  enel 
mar  Océano  BritÓnieo.Dcfie  monte  deloukno  ha^e  men- 
cionauBor  alguno  celebrado, que  yo  aya  leydo.S  olamente 
tferiuen  del  algunos feriptores proletarios, como  fon  el  fo- 
íredkbo  Anfdmo  i luán  Bocado  éneliibrb  f compufo  de 
hmoms  trios, y clauBor  jae  hiioelfttpUmntodelat 
~ ” ■ ■ wrs» 
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eoronktff  mí  liiro  tercero  ;‘ipor  ¿eivr  yo  h f «<  me  pa-  A 
rece  ejle  monte  de  ¡ outs , es  el  que  ejia  cabe  la  ciudad  Bar- 
€elona,  que  agora  comunmente  los  Catalanes  como  fuelen 
abremar  las  palabras  .pordeiir  Monte  de  louúje  llaman 
Monluy.  lyHaftalamaralta.)  Que  acaba  encimar  de 
Inglaterra , f E con  los  Britancs  tiene  que  faje-r.) 
notorio  es  Rama  fe  en  latín  Britannia, la  que  agora  defi- 
mos Inglaterra:  y no  ay  quien  ignore  que  efiamuycer-  g 
sst  de  Francia. 

f Copla  XLVIII.  Eípaña.  ^ 

. Vi  las  prouincias  de  Efpaóa,y  Poniente,  . 

La  de  T arragona,y  la  Celtiberia, 

La  menor  Carthago  que  fue  déla  Heípcria, 

Con  ios  rincones  de  todo  Occidente: 

JMoftrole  Vandalia  la  bien  pareciente  G 

Y toda  la  tierra  déla  Lufitania, 

La  braua  Gálijia  con  la  Tin^tania, 

Donde  fe  cria  feroce  la  gente. 

^Vi  la  prouincia  de-Eípaña  y Ponient¿._lL<jpr(^ 
uincitt  de  Efpana  fegun  Plinioy  Ptolemeo,  fe  parte  en  tret 
prouincias  o regiones.  Lufitania,  Betiea,iTarracoHenfe, 
ji  qui  figtie  elauBor  a fu  Anfelmo.t  aJlidorOylus  quales  la 
diuidenen  feys  partes.  Lufitania. Gallecia,BeticafT  arra- 
€oneñ,Cartaginenfe,yTingita>m,  Efiapuéfia  Efpana  en- 
tre Francia  y Africa  , cercada  déla  parte  Oriental  dé- 
los montes  Pyreneos.y  de  todas  las-otra-s  del  mar  Océano  y 
meditertecneo.Es prouincia  muyfertily  abundante  de  to- 
das las  cofas, X muy  alabada  de  todos  los  auBores  que  tra- 
tan del  mundo.  ^ La  Tarragona.)  Tarragona  es  ciu- 
dad muy  principal  en  Cataluña,  como  di^e  Strahon  Cap» 
padocíotñel  tercero  déla  geopraphia .Edificaron  lalot 

fí  y fíL 


106  La  primera  orden 

,A  Sdpknes  ¿apaanes  ¿dos  Rpmanos,f(gun  Pümo  mel tad 
cero  déla  hifioria  natural . F»e  tjla  ciudad  muy  fértil  dt 
fingularVinOflo  qual  de'mueftra  Sillo  halico  enel  tercera 
délos? únicos. cfí  la  Cúúhtúz.)? rouincia  es  de  EJpa~ 
x.i.Tito  Linio  efcriue  los  pueblos  Celtat  tercera  parte 
de  Francia,  falieron  de  fu  tierra , t vinieron  a poblar  en 
Ejpaña  cabe  el  rio  Ebro,y  del  nombre  del  rio  ^ue  fe  llama 
líero:y  del fuyo  q es  Celtas , hifteron  Vn  nombre  nueuo'.t 
g por  Celtas  nombraron  fe  Celtiberos  . «¡¡"La  menor  Car 
úí¿go.')Sigtifica  la  prouincia  Cartbaginenfe:  dicha  afli 
de  Carthago  ciudad  f agora  debimos  Carthago  nueua,  o 
eorrompiao  el  nombre  Carthagena,  z üamafe  nueua  a dU 
ferencia  déla  otra  ciudad  Carthago,  q efia  en  yl frica,eom 
peti  dora  del  pueblo  B^mano , la  qual  fuelen  nombrarlos 
euBores  Carthago  antigua.O  digamos  ^fe  Hamo  nueua, 
a diferencia  de  otra  Carthago  vieja , q pone  Ptolemeo  en 
Ejpaña  enla prouincia  Farragonenfe,enlos pueblos  ller- 
C canos.Edifico  efta  ciudad  de  Carthagena  A fdrubal,  capí 
tan  délos  Carthaginéfes  fegun  dh{e  S traben  Cappadocio, 
enel  tercero  dele  geographia. Sillo  Itálico  difiete  de  Stra 
ion,z  di^e  que  la  edficn  T tuero  hijo  de  T,e¿J»íO«.f  Que 
fucdela  Hcíperia.)j5¿'í « Ejpaña  a diferencia  déla  otra 
Carthago  popuhfayamplaq  fue enAfrka.E^aña fe  Ha- 
mo por  muchosnombres.lberia  delrio  I bero,  | agora  deifi 
mos  Ebro.HijpáUa  déla  ciudad  Hijpalü,^ es  agora  S eui- 
^ Sa.Hejperia  de  Hejpero  germano  deAtUsiz  HamafeHe^e 
Fia  la  menor, a dif erecta  de  Italia^ fe  ñama  H ejperia  la  ma 
jtor.  «yMoftrofc  V andalia.}5¿g«?yíf<i  tlAndalufia,qut 
fe  llama  B etica  del  rio  Betü,^  agoradeiimos  Guadalqúe- 
corre  por  eüa:por  otro  no  mbre  fe  SamaV  andaUa,de 
los  Vandales  pueblos  Godos , q la  poffyeroncomo  eferi- 
ue Blondo Forojulienfi,z por deiirVandalia  corropidoet 

ttibrt  la  Samamos  Andaluik,%Libka  pareíciente  J 
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lie»  erque  como  a todos  es  noto/ioy  aun  A. 

tfertue  Pñrno  enel  féretro  déla  natural  hijioña.El  Anda 
luiia  es  la  mas  fértil  pro  umeia  t mas  aplaiib  le, y tiene  vn 
ftjplandorymas  que  todas  tas  otras  partes  de  EJpana.^l 
toda  la  aerrade  Luñtania.  JLufitania  es  la  que  agora 
¿eptnos  Portugal, tieri'a  fértil  % abudofa:excepto  las  tnon 
tañas.  Los  pueblos  como  eferiue  Diodoro  S iculo , por  no 
quitar  a cada  tierra  fu  gloria  los  mas  fuertes  y bellicofos  g 
que  todos  los  otros  de  EJpaña.Y  fotos  teniendo  a Viriato 
por  capitán,  pelearon  algún  ti esnpo  con  la  potencia  délos 
Bf>manos.Llamofe  ejlaprouincia  Luftania  de  vnos  délos 
copañeros  déSaccho  llamado  Lyfa,mudada  lay  griega  en 
u latina,como  muchas  Vq« fe  fttele  faier,au8orP linio  en 
el  tercero  déla  natural  hifloria.  ^Labraua  G alÍ3Ía,‘ic. ) 
Prouinciade  Efpaña  cabe  Portugal  muy  nota.Llatna  la 
hraua.porq  les  pueblos  delta  fueron  muy  feroces  y bellico-  C 
fos,au8o.r  es  defo  S trabo  CappadQcioeneí.iij.dela  geogra 
phia,difiendo:  Los  Gallegos fon  lospoflreros  fpor  la  ma 
y or  parte  habitan  montañas, por  lo  qualfon  muy  guerre- 
rosy  muy  duros  deJoju^gar,i  dieron  [obre  nóbre  de  aquel 
q Vendo  tanbien  alos  Portugue fs.  En  Us  quales  palabrtS 
fgnifica por  circuición  aun  que  no  lenohra  aJunio  Bruto, 
el  qual  fue  collega  de  Cornelia  JA  afea  enel  confutado, fe- 
gun  eferiueTito  Liuio enel tUifdela.vj.deeada diyedo: 

Y efe  Bruto  fue  llamado  por  fu  nombre  Callaice,  porque  D 
Vendo  enEjpaña  efios  pueblos  Calléeos  que  nof otros  de- 
fimos  Gallegos. qCon  laTmgit&nia.jAfifehadeleer 
no  Tigitania¡eomo  fafa  aqui  corruptamente  fe  leya.Tin 
gú  dudad  es  de  Africa  enfrente  de  Gihraltar,la  qual  ago  ' 
ra  defimos  Tajar. Edifico  efia  dudad  Anteo  como  eferiue 
Poponio  Mtla , í dellafe  Hamo  vna  proiiinda  de  Africa 
Tmgitania,la  qual  algunos  auñores  atribuye  a Efiiaña  et 
mt  ^dofoyAnfelt/!o,aloj  quaks figue  eñfioluádeMena. 

fCo- 
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toS  La  piimera  orden 

f Copla  XLIX.  Africa; 
Vimos  allende  lo  mas  de  Ethiopia 
Y las  prouincias  de  Africa  todas. 


Las  S^/rces  de  Ammon,do  Ton  las  Trípodat 
Con  lo  que  confína  la  tierra  de  Lopia; 
Marmarida  coda,  do  es  la  gran  copia 
De  gente  veloce  délos  Trpglody  tas: 

B Los  Aforos  gentes  a tan  imperitas, 

•Que  de  cafas  y hierro  padecen  inopia. 


f^Vimos  allende  lo  mas  de  Ethiopia. trtSt 
df.  ú avEor  ddas partes  déla  tierra  Ajiay  Europa:agorá 
trata  dda.hj.liamada  Africa ; la  qual  tiene  por  termino! 
'¿el  oriente  al  rio  Hilo  que  la  diuide  de  la  tierra  de  E,gyp- 
: to  . Oel  occidente  al  nf4r-  Océano  Atlántico . Del  fepten- 
mon  atmarMiduerraneO  que  la  aparta  de  Europa.Del 
C .medio  dia  al marD^ceanomeridional.  Llamofe  efia pro- 
uincia  o parte  delifiundo  Afr\ca,de  A fer  'vno  délos  nietos 
de  A brakamy'Cttufa,como  efcriut  I ofepho  enel  Ithro  pri 
mero  dd  antigüedad  ¡udayca;  y por  otro  nSbre  Lihya  de 
yna  reyna  dicha  Lihya,  muger  de  Ephafo  fijo  de  Júpiter. 
^ Lo  mas  de  Ethiopia. ) Como  efrriue  Herodoto  enel 
tercero  ¿das  hiftoriatys  prouincia  de  Africa  hapa  el  mí- 
■ - dio  d:a,  poflrimerá  región  de  todas  las  hahitahles-^  Enejlt 
fromncra  ay  mucho  oro,  eUphantesmuy  grandes,eftranM 
•<í  d’sformes  manetas  mombres  de  gentes  m6nflruofas,det9 
mal  trata  largatnente  Diodoro  S icuto.  Llamofe  efia  pro- 
-uincia  Primero  Etherta.dejpues  Atldciá’.K  al  fin  dcEthlo- 
feñio  de  Vulcano,Ethiopia:autor  es  Tlhúo  enla  natural 
hiftcrla  Sirtes  de  AíPnion,)Syrte:  fon  lugares 
feligrofrs  de  lá  mar  cerca  de  Africa , dicJios  efi  de  jyrin 
Verbo  griego, que  quiert  defir  atraer, como  efcrifri  Sallup 


jik  Viflorhpufo  mi  helio  lugurthino . Efcrm  Pimío  <(  A 
tneftaí  Syrtes  ay  gran  intgualidad  déla  mar, porque  quart 
do  torre  viento  los  montes  de  arena  que  poco  ha  ejiauan 
mas  altos  que  la  mar, en  poco  ejpaáo  de  tiempo  fe  desfayn 
yfetornanengrandesfonduraSyiporelcontrarioúo  qual 
ts  muy  damfopara  los  nauegantes . Dos  Syrtes  ay  , Syrte 
mayor  % Syrte  menor:  dijian  la  vna  déla  otra  dofientaí  t 
«inquenta  millas. La  menor  tiene  de  circuito  treyhas  mu 
íasizdifia  otro  tamo  déla  ciudad  de  Carthago-.auñores  B 
Polybio.qLas  Syrtes  de  Ammon  do  fon  las  Tripo 
das.)L<»  orden  déla  letra  es.E  vimos  las  Syrtes  do  fon  la 
Trípodas  de  Ammomquiert  depr : cabe  las  quales  Syrtes 
ijia  el  tiemploy  oráculo  de  Ammon,quefue  en  otro  tiem~ 
po  celebérrimo  z memorable  por  toda  Africa,z  por  todo  el 
mundo  honrauan  en  aquel  tiempo  a Júpiter  fo  efe  how- 
iré  Ammon,porejlacaufa  Bacchofijo  de  lupiter  capitán 
Griego,  z fmgular  Varón  por  las  armas : dejpues  de  auer 
Vencido  la  Jndiaprouincia  oriental, andado  por  losdejpo-  c 
liados  de  A frica, que  es  tierra  muy  arenofay  de  gran  ca~ 
lor, y padece  mucha  mengua  de  agua, comentaron  ety  to- 
da la  géte  que  tráyafentir  granfed,  z nofe  fallando  agua, 
y la  huefle  eftando  en  gran  trabajo  t peligro,Baccho  fepu 
fo  en  oracion-.zfuplico  a fu  padre  lupiter  que  en  tan  gran 
peligro  z necef.idadle  ayudaffe,z  le  moflrajfe  clemencia  pa 
ternal.Acabada  la  orado,  apareciolesvn  camero  que  los 
Ueuo  a Vna  fuente  muy  clara  ,y  que  tenia  mucha  copia  de 
aguaten  la  qual  todos  beuieron  muy  dbundofamente,zfue 
ron  librados  del  peligro  en  que  eflauan  ♦ Y fubitamente  a 
Vijla  de  todos  el  camero  fe  les  defaparefcio,por  lo  qual  fue 
wreydo  q aquel  camero  auia  fdael  dios  lupiter.y  Baccho 
ti  capitán  agradeciédo  el  beneficio  refeebido, porque  que- 
daffe perpetua  memoria  de  aquel  milagro,mandofa]tr  en 
»ttad  de  aquellos  lugarts  artnofos  cabt  la  fuente  vn  tem- 
plo. 


ti  o La  primera  orden 

A plo,mt  ^iiat  era  horrado  el  Dios  lupiter  en  figura  de  eá? 
ñero  e¡ue  lesdetnoñro  lefuente,y  fue  Samado  Ammotupor 
^ue  Atnmon  figyifica  arenaiy  el  templo  era  edificado  en  lu 
gares  arenofos , aunque  HerodotoHalicamajfeo  enelfe- 
gundo  délas  hifi orlas,  y otros  doBores  fe  que  trayan  otrat 
deriuaciones  defle  nombre  Ammon.  Enefte  templo  lupiter 
Ammán  daua  oráculos  í refbHefias,z  veniárt  a confultarlt 
de  todas  las  partes  del  mundo.Defte  Ammon  quáfo  fer  Bsh 

B mado  hijo  Alexandre  el  magno,  como  efcriut  Quinto  Cur 
cío.  fLas  Syrtes  de  Aromó  do  fon  las  Trípodas.) 
Cabe  las  quales  Syrtes  de  Africa  efian  las  T ripodas, quie- 
re defir  el  oráculo  celebérrimo  de  Júpiter  Ammon , donde 
daua  rejbue fias  fegun  antes  dixe.  Y que  efie  oráculo  de  Am 
snon  es  cerca  délas  Syrtes, muy  manifiefto  es  a todos  los  que 
tienenalgun  conofcimiento  déla  cofmographia,  t demue- 
firalo  euidentemente  Lucano  enelquarte  déla  Pharfalk: 
^Do  fon  las  Trípodas.)  Trípodas  quiere  defirmefat 

C de  trespiesy  eran  propiamente  mefas  enel  templo  de  Apol 
lo  Delphico, [obre las  quales  las  facerdotiffas  oPhebades 
o PyihiaSjdauan  las  rejpuejias  o oráculos.  Seruio  ^ammx 
tico  es  auBor  de  efldenla  expoficion  del  firgilio.De  aqm 
procede  que  los  poetas  fuelen  muchas  Ve^es  poner  las  Trip» 
das,enlas  quales Je  dauan  los  oráculos  por  los  mifmos  ora- 
eulos,como  aqui  Juan  de  Mena.  ^Ccn  lo  que  confin* 
la  tierra  de  Lopia. ) Por  dar  lugar  al  confinante  cor- 
rompido por  licencia  poética  el  vocablo.  Leptú  ciudad  et 

P de  Africa , déla  qual  haien  mención  todos  ¡os  cofmo^a- 
phos . De  Leptis  auia  de  hayr  el  deriuatiuo  Leptia , por 
la  tierra  de  Leptis : t por  caufa  del  confinante  por  defir 
Leptia  dixo  Lopia.  Dejla  ciudad  de  Leptis  Siuo  Jtalica 
enel.ij.z  muchos  otros  ha^en  mencie.  ^Marmarída  to* 
da.)  Los  Marmaridas  pueblos  fon  de  África,  Jfe  efiiende 
áefde  la  región  Paretonio  hajla  laSyrtt  mayor, como  eferi 


déla  Lunaii  tu 

m Fimo  fWÍ.V.  Khro  áeftabiftom  naturalDiflos  fut-  A.' 
Hosbaie  vuncion  Lucam  encl  ttreiro  dita  Pharfalta, 
^Do  es  la  gran  copia  de  gcntCjícjCercadc/oí  gua- 
tes puehlosM^maridas  eftala  gente veloce.^Ddos 

’Tro^odftas.)PuehlosfondeAfricaenlosfinesdeEth¡a 

fñajos  guales  confunde  Heroioto  co  los  Ethiopes:  % Uetmi 
Jo;  Troglodytas  Ethtobes.Eftos  como  el  mifm  auRor  di- 
y,  comen  lagartos  t ferpientes  i otros  manjares  fimejan- 
tes.El  fon  de  fu  habla  es  dejfemejartte  de  todas  las  otras  ge  » 
Tttradonts  delmunde,por  hahlaKchillan  como  nwrciega- 
fox.«[G ente  ve!oce.)G<»«  muy  ligera,  porgue  como  di 
y Herodoto  Halicttmajjéo  enet  guárto  delás  hijlorias:  Lot 
Troglodytas  fon  los  mas  ligeros  de  pietgut  todos  los  otrot 
pueblos  del  mundo,  délos  quaUsfpamospor  oydas.  Haya 
tanbien  memoria  déla  ligereza  deftos  pueblos  Plinio  enlx 
natural  hifloña,i  Anfelmo.t¡hos  Aforos  gentes  a tá 
imperitas,  j Lot  A foros, propiamente  llamados  Africa- 
ttos,gue  tos  cofmographos  llaman  A fos'.iluan  de  Mena  Q 
Aforos,entremetidayna.o.pordetrÍugaralacopla.qQuc 

de  cafas  t hierro  padcfccninopia.J  Pdde/éxMwr»- 
gua  de  doscofts  que  fon  ajfa]  necef arias  para  la  vida  bu-- 
mana.^Czíbí  y hierro.)  Notoria  eoja  a los  de  allende 
carecer  de  hierro, de  donde  nafee  tener  mengua  de  armas yr 
de  eafas'.lo  qual je  prueua  enlos  Alárabes. 

f Copla  L. 

El  Catabathmon  fue  luego  patente,  ® 
Y la  Sarracénica  región  de  Paganos, 
y toda  la  cierra  délos  Numidanos, 

Alli  do  lugurtha  fe  hÍ30  valiente; 

Pentapolin  conofeemos  íigiiiente, 
Ceculiaprouincia,con  mas  de  otra  tanta 

Gente 


«s  La  pnmefa  orden 

A Gente  que  huellan  los  de  Garamants 
Defde  que  luba  Ies  fue  prepotente. 

^E1  Catabathmon  fue  luego  patente.) 

¿e  Utrno  Caucabo  monte, como fajia  agora corruptamen 
te  fe  ha  leydo:Y  es  Catabathmo  como  efcriue  Plinto  enel 
libro  ejuinto  déla  hiftorla  natural , Vh  lugar  t V»  Valle  de 
Africa  fin  déla  proulnda  Cyrenaica.  Confirman  mas  efia 
5 mi  correcion  las  palabras  de  Anfrlmo , aquien  figue  luán 
de  Mena  en  toda  efia  cofinographia , como  ya  otras  mu.- 
chasvqes  he  dicho:  lasquales  foneflas:  Eftapromncit 
íibya  comienca  defde  la  ciudad  Paretonlo , y defde  lot 
montes  de  C atabathmon,e  ha^  efin  enlas  aras  délos  P híle- 
nos. Los  que  en  Plinto  emlendan  Catabathmon  por  Cata 
lathmon yerran  grauementetporque  todos  los  auñores  af 
fi  Griegos  como  Latinos  pronuncian  Catabathmon,  Pli-, 
nio,S trabón,  Ptolemeo  ,PomponloMela , Dhdoro,Eu- 
C Jiacio,Stephano,Dionyfio,Marciano,Solino.  la  Sar- 

racénica región  de  Paganos.)  La  región  que pojfeen 
ios  Moros  infieles  1 paganos, los  quales  fe  dlie  Sarracenos. 
f E toda  la  tierra  délos  Numidanos.  pro- 

uincia  es  de  Africa  cerca  de  Carthago,la  qual fe  dixo  pri- 
mero Metagonitis'.y  dejpuespor^  eligieron  yidapafioril fe 
iamaronNumidas:  porque  nómades  en  griego  quiere  defir 
pafiores-.auñor  el  Filmo  y S trabón.  f^Alli  do  lugurtha 
íe  hijo  valiente. las  palabras  de  Anfelmo  el  qual 
dfre  hablando deAfricatDeJbues de  Carthago  es Getulia: 
y masaüendela prouinciaNumidiatenla  qualreyno  elrey 
lugurtha.MaJiniffa  rey  de  Numidia  amicifiimo  délos  Ro- 
manos ouo  tres  hqos  llamados  Micipfa,Manaflabales,Gu 
hfa.Micipfa  engendro  a AdelbahHyempfaLManafta- 
hates  a lugurtha, el  qual  fue  rey  de  N umidia,hcmbre  muy 
esforzado  animofo  t y aliente , y que  bip  guerra  alos  Ro- 

mano$ 


deiaLunt.  _ 

mnof  muele  tUmpo  am\  v cruel : etila  qual  U 'ciñoña  A 
fue  varuy  dudofa,hafla  que  alfinvn  cnful  Mario  le  ven 
cío  i prendió:  t iriumpho  del  como  largamente  cuenta  So. 
luflihiflorico  mi  helio  lugurthmo.  f P entapoün.Xe- 
gion  de  Africa , que  por  otro  nombre fi  Sama  Cyrenaicay 
comoeferiue  P linio.  Llamo  fe  Pítapolinjepenta  en  Gris 
go  quefignifica  cinco, % polis  ciudadipcrque  ay  enella  cin- 
co  principales  ciudades  llamadas  Berenice,  Arfmoe,  Piole- 
mais,Apollotiia,Cyréne.s¡GctiúÍ3.spTOiimáa  con  mas  B 
de  otra  tanta  Gente  q huellan  los  de  Garamanta.) 
Getulos  z Garamanías  pueblos  fon  de  Africa  muy  notos, 
z no  ay  cofmografó  fde  ellos  no  haga  mención:  y porq  no 
fe  confunda  el  entendimiento  delleBor, todas  efias prouin- 
cias  de  Africa  fejigue  por  eftaorde.  La  primera promneia 
encontra  de  Gihraltar , es  Mauritania.  Tras  ejfa fe jigüe 
'Numidia.Tras  Numidia  Malifrta.  Dejpues  la  tierra  délos 
Cartafmenfes.MasadeUte  fon  los  Nafamonesy  A fritas,  Q 
y el  teplo  ¿e  A mmon.  T ras  eftos  baiia  Egypto  fe figue  los 
puehlosMarmaridas,  Getulos,Neg¡-etas,  Pbarufios,Gara 
mantes-.zlos  pobreros  de  todos  los  KthiopestauHor  es  Dio 
jiyfio  Libyeo  enel  libro  dcfstu  orhis . ^Defde  que  Juba 
Ies  fue  prepotente. jMuchosreyesouoen  A frica  ¡lama 
dos  lubastpero  el  principal  fue  luba  padre  de  Ptolcmeo,el 
qual  primero  que  otro  ninguno  fue  rey  délas,  dos  Maurita 
nias.Y  aun  parlo  que  el  fuemasmemorahle,qporelreyno  -q 
era  bobre  de  grade  doBrina,pero  en  ejle  lugar  fegun  lo  que 
me parefeemas entiende  luán  de  Mena  del  rey  luba , que 
fue  en  tiempo  délas  guerras  ciuiles  , z figuio  a Pompeyo,z 
mato  a Curio  con  todo  fu  exercito,el  qual  auiapajfado  en 
Africa  con  géle  deCefar , a ha^er  guerra  a Aceto  v arron 
eapitan  de  Popeyo, fegun  en  otro  lugar  mas  largamente  lo 
contaremos  .Ejle  luba  dejpues fe  mato  en  Africa , por  no 
yenir  en  las  nutnos  de  Cefar:  como  efertue  Hircio,  o fi  mas 
~ í . te  agro- 


11^  La  primera  orden 

A tí  agrada  Opph  enel  quintó  déla  guerra  A fríe  ana. 
^ Copla  LI.  lilas. 

El  mar  eíTo  mefmo  fe  nos  reprefentáj 
Con  todas  las  iflas  enel  defeubiertas. 
También  las  aguas  biuas  como  muertas 
Donde  a bonanza  no  teme  tormenta. 

Las  Stechadas  vi,nueue  por  cuenta, 

B Rhodas,y  Creíala  Centipolea. 

CycladaSj  las  quales  qualquier  que  las  vea 
Seys  vera  mtno  separa  fer  iefenta. 


f El  mar  efíb  mefmo  fe  nos  repreíénta. 
que  el  auñor  ha  tratado  délas  tres  partes  déla  tierra, eSm 
ne  afaher  Jfia,Europa,  Africa  ,y  délas  mas  principales 
prouincias  contenidas  enellas  particularmete,  para  agora 
Qaefcreuir  lasyjlas  del  mar  Océano,  t del  mar  mediterra- 
neo , las  quales  ireuemente  Con  todas  las 

yslas  enel  defeubiertas.  JCok  todas  lasyjlas  que  fe  han 
podido  hallar  y -dtfcuhrir.  f También  las  aguas  biuas 
como  muertas.)  Aguas  biuas fe  ¡lamílas  delmarOcea 
no, donde  el  agua  crece  t mengua  cada  dia  dos  Veles.  Y a» 
guas  muertas  fe  ¡laman  las  del  mar  Mediterráneo,  ddde  el 
agua  ni  crece  ni  mengua fino  contino  ejia  en  vn  fer;  por  lo 
. qual  diie:Donde abonatica  no  teme  tormenta.  e^LsíS  Ste 
1)  chadás  vimionc iporcucnta.)StechadasfonyJlas enel 
mar  mediterráneo,  enla  cofia  de  Francia  enfrente  déla  cite 


dad  de  Marcella.S  trabón  pone  cincono  mas  > % di^e  q las 
tres  fon  grandes, z las  dos  chicasy  q los  de  Marcella  antis 
guamente  tenia  en  eSas  gente  de  armas  por  caufa  délos  cof 
farios.Plinio  no  haie  mención  de  mas  délas  tres'.z  nombra 
las  la  primera  Frótesela  feguda  Mefes,  la  qual  fe  llama  ti 
lien  Püponmnaüa  tercera  Hipean  di^e  q los  de  -Marcella 
. k //<*• 


áefaLiíria.'  i(f 

U Uamaren  ap,pcr  la  orden  en  | ejlmfituaias<ipuejlas.  A 
Juan  de  Mena  pone  nueue,  ento  qual  imita  a fu  Anfelmo, 
tuyas  palabras  fon:  Ay  tábien  otras  nueue  yjlas  llamadas 
S techadas  contra  Marcella.  f Rhcdas. ) Y fia  es  noble 
cerca  de  A fia,  la  fial  afii  en  la  adtiúnifiracio  déla  republi 
ea  como  enla  potencia  de  la  mar  Johrepuja  a todas  las  o- 
tras.HabitarÓefiayfla  los  7elchines,y  dejpues  los  Helia- 
das, de  vno  délos  etuales  llamado  Cercafo  t de  Cydippe  naf 
eierontres  hijos  llamados  Lindos, 't  A Ilifost  Camiros , los  B 
guales  edificaron  enlayjla  tres  ciudades  principales , cada 
Vna  la  fuyaiz  las  llamaron  de  fia  nóbres.Houo  en  efiayfla 
cofas  muy  celebres  z notables, 1 feñaladamente  el  Colofio,^ 
fue  vna  fatua  muy  grade  del  dioslupiter,como  di^e  Stra 
ion , o como  efcriuen  otros  auñores , la  qual  hfio  Chares 
Lindio  excellcnte  ftatuario , Y cuentajeefte  Colojfo  entre 
íosfiete  milagros  del  muftdo,como  efcriue  Strabón  Cappa 
docto  enel  libro  catorce  déla  Geographia . Houo  tambíé  Q 
aqui pinturas  excelientes  de  Protogenes , íalifo,  Statyro, 
z.'rtta  perdi'^.  Fue  primero  tfiayfia  dicha  OphiufazSta- 
dia,T elchines-.y  dejpues  Bfiodos  de  vna  hija  del  dios  Nep-  * 

tuno,Uamada  Bfiodos:  la  qual  ouo  en  vna  hermana  délos 
Tclchines ; auñor  es  Diodoro  Siculo  enelvltimo  delabi- 
lliotheca.  Efiayjla  cuenta  F linio  enel figundo  libro  déla 
hifioria  natural,entrelas  que  fuhitamentenafcieron.S  alie 
ron  de  aqui  hombres  memorables  enelfiudio  de  las  letras’,  q 
conukne  a faber  Cleobulo  ,'vno  délos  primeros  pete  fabios 
de  Grecia, P anecio, Stratocles,Andronico, Leónidas,  Pra 
xiphanes,Hieronymo,Eudemo.  f^Creta.)  Ifia  es  del  mar 
mediterráneo  cerca  de  Afita  y de  Epodas , muy  principal  % 
muy  grande, tiene  de  circuitu  quinientas  z ochenta  znue- 
Kt  millas , de  longura  dofientas  z fefenta,  de  anchura  cin- 
cuenta. Dofiades  efcriue  que  fe  Hamo  Creta , de  Creta  hija 
dt  Anaximmm  di^e  qus  de  w rey  délos  Cttre- 

I 3 fes. 


!tá  Lapriffléfaófíeñ 

A tes.  Phytifíidest  Crates  ifcriuen , ^ue fe  íamaux prmtfl 
Aeríay  que  dejpues fe  dixo  Curetis.EmJlayJla  nafc'io  lu^ 
piter.  f Centipolea.)  Af.i  la  llama  Anfelmo , diiiendo: 
■Layjla  Creta  es  llamada  áfi  de  Vtirey  nombrado  Creto,y 
fe  JÍie por  otro  nombre  Centipolñ , porque  ay  er.ella  eient 
(Ciudades.  Confirman  efo  Virgilio , Pomfonio  Mela  t Pl¡ 
ttio^aunque  Platón  enel  dialogo  que fe  intitula  Minos, de- 
tas  leyes, di^e  que  Homero  haiiendo  mención  de  Creta , ef- 
8 criue  que  es  muypopulofa  ,y  que  ay  entila  noutnta  ciuda- 
des . Nouenta  dixono  ciento : pero  la  primera  Opinión  es 
mas  vulgada.Llamafe  oy  en  dia  Candia.  f C3?cl2das.  j 
y ¡las  fon  enel  mar  Egeo  cerca  de  A fia , dedicadaí  al  dios 
Apollo,  en  cuya  honrra  halen  facrificios  t corros  entrante 
la  primera  vera , quando  el  ruyfeñor  comienza  a cantar; 
como  ejcriuen  Dionyfio  Libyco  i PufoFeJloAnienio.  Lia 
manfe  Cycladas,  porque  eftan  entorno  í circuitu,  t cyclut 
quiere  defir  circulo, auSores  P linio  ,S trabón,  Fomponio 
Mela, y todos  los  otros  cofmographos.  Aqui  Juan  m Me- 
na diy  que  efiasyfias  fon  cinquentay  quatrp,  enlo  qual fi- 
• gue  a Anfelmo  el  qual  diie  afli ; Lasyjlas  Cycladas fe  di- 
^en  afii,  porque  eftan  puejtas  en  redondel : ca  los  Griegos 
dqen  cyclon, porredondel, porque  fon  cinquentay  quatro 
y fias  puejtas  contra  A fia.  Paulo  Orofio  pone  cinquentay 
tres.Yfidoro  otras  tantas.  El  que  compufo  el  libro  de  pro- 
prietatibm  rerum  cinquentay  quatro , concordando  cotf 
D Anfelmo. 

f Copla  L 1 1. 

Naxon  la  redonda  fe  quifo  moftrafj 
Chaléis,  Ortygia  llamada  Délos, 

Déla  qual  Delio  fe  dixo  aquel  dios 
Que  los  poetas  fuelen  inuocar: 

Y vimos  las  illas  Eolias  dlar, 

!cañai 
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Icaiiajalaqual  el  naufragio  dio  ^ ^ 

De  Icaro  nombre  que  nunca  perdió 
El  mal  gouernado  del  fabio  bolar. 


^Naxon  la  redonda  fe  quifo  moñrar.  jiVítxo  yns.  is 
Je  y fia  Cyelades,  la  qual fe  llama  oy  en  dia  Nicfia,^  dtfia 
Je  Délos  qoy  dia  fe  llama  Sdiks,duiy  ocho  millasúa  quat 
€omo  eferiue  Plinto  algunos  llamaron  Strongyle , defiues 
Dia,dejputs  Dionyliada, porque  tiene  muchas  vinas:  otros 
Sicilia  la  menor  o Calipol».  Tiene  de  circuitufetentay 
tinco  mil¡M,yes  la  meytad  mayor  que  Paros  | oy  dia  es  lia 
mada  Pario.^La.  redonda.jL-»  masredondayfla  de  to- 
jas las  Cycladasy  Ejporadas  es  layfia  Melos , que  fe  di^e 
Milojegun  es  auñor  Julio  Solino  enel polyhifior.^ Chal 
cis.  JYJla  es  tdbien  deUs  Cycladas,delaqualhaie  mención 
f linio  enel  quarto,  a Pomponio  Mela  enel  fegundo  , déla 
qual  no  ay  cofa  memorahle  q de¡ir . Efia  Chalets fe  llamo 
en  otros  tiempos  Euhea , q agora  fe  diy  Negroponte.  La 
quales  muy  abundase  depanyvinoy  a^eytes,  amontes,  z 
ganados, adode  fe  hapan  grandif irnos  traHos  de  mercadti 
rias.Moraua  eneüamuchos  ciudadanosy  mercaderes  muy 
ricos.Efiuuo  efia  abundofayfia por  longos  tiepos,  dehaxo 
ti  dominio  y feñorio  de  Venecianos.Los  quales fiépre  pug- 
naron contra  los  enemigos  déla  fanBa  fe  catholica,  por  la 
qual  caufa  aquellos  malditos  infieles  T urcos  han  trabaja- 
do y oy  en  dia  trabajan  délos  enojar  en  quanto  padefeen,  a 
eoJiciando  principalmete  de  ofender  a uuefira  fan8afe,y 
por  auer  debaxo  de  fu  feñoria  Vna  tan  inflóte  y fia, hifierS 
Vna  grandifiima  armada, a a culpa  de  vn  traydor  a diabó- 
lico capitán  que  los  V enecianos  con  mucho  exercito  auian 
allí  mudado  por  cobatir  a los  malditos  T urcos, el qual  te- 
niendo fus  intelligencias  con  aillos  infernales  enemigos,no 
h quifo  baier,  í afi  ^ crudtlifiimo  principe  T urco  con  fie 
: ' - - — (/ffití’ 
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A exercho  tntl  año  de  mU.cccc.t.lxxj.  no  amenito  contradi 
don  combatieron  la  nohilifáma  ifiterte  ciudad  de  Negro 
ponte,enla  qualmutieron  infinitos  T urcostz  continuando 
el  combate  los  fieles  Cbñfiianos  nopudiendo  mas  refluir 
ala  multitud  délos  T urcas , y perdida  la  ejperanca  del  fo- 
eorro  que  el  diabólica  capitán  mandaua,  no  queriendo  fe- 
¿uir  U vida  déla  infernal  fe8a  que  aquellos  malditos  T ur 
eos  tienen , aconortados  defia  miferable  vida  en  defenfion 
g de  nuefira  fanBa  fe  catholiea  por  crueles  heridas  refeibie- 
ron  corona  de  martyrio  por  la  celefiial  gloria , í la  noble 
dudad  con  toda  la  yfia  fue puefia  debaxo  delfeitorio  dé- 
los Turcos  malditos.Buelto  a Venecia  aquel  capitán  mal 
dito  fieruo  del  diablo, por  el finado  fue  condenado  con  to- 
dos fus  propinquos  deudos  con  gran  vituperio  fuyoen  per- 
petuo exilio  en  vna  miferable  tierra  ,por  lo  qual  les  fuera 
efiado  mejor  refeebir  la  deuida  muerte, que  no  fufrir  porta 
das  fus  vidas  la  perpetual  pena.qOnpgiz  llamada  De- 
C los. )Delosyfia  es  la  mas  excelentey  clara  de  todas  las  o- 
tras  Cycladas.  Tiene  de  circuito  anco  millas.  Enefia  naf- 
dofegun  decantan  los  poetas  el  dios  Apollo  lyenellauy 
vn  templo  dedicado  a el.  Hafido  llamada  de  muchos  nom 
íres.Eghfihenes  la  llama  Cynthia,  otros  Afieria,  Lagia, 
Mydia,Scythias,  Pyrpile ; porque  en  ella  fe  hallo  primera 
el  fuego.  Arifioteles  dqe  que  fe  Hamo  Délos, por  que fubiti 
mente  aparefeio  nafeida  enel  mar.Dixo  fe  también  Orty- 
D gia,porque  come  eferiue  lulio  Solino,  enella  fe  vieron  pri- 
mero que  en  ninguna  otra  tierra  las  codornices , las  quales 
los  Griegos  llaman  Ortygas.  ^Dela  qual  Delio  lé  di- 
xo  aquel dios,que  los  poetas, &c.  j DeftayflaDeloi 
el  dios  Apollo  fe  ¡lamo  Delio,porque  como  antes  dixe,  naf- 
<io  enella.  f (^le  los  poetas  fuelen  inuocar.  tu 

tela  delasMufasy  del  dios  Apollo  efian  los  poetas,  por  lo 
qual  fuelen  mocarle  en  fia  obras , f E vimos  las  illas 
" ^ . Eolias 
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Eolias  eftar. j him^s  ¿tMenalijíe ouo a'Bolo,  cuya  hija  ^ 
fue  Ame  con  la  ^ualNeptuno  durmio'.delo  qud  indigna 
do  fu  padre  Eqlo,  dio  le  aun  eftrangero  Metapontmo,coa 
tal  condición  q la  Heuajfe  ala  ciudad  de  Metaponto  en  Itt 
liado  qualfue  hecho  ap,y  ejiando  la  dicha  Ame  enla  ciu  * 
dad  de  Metaponto  parió  dos  hjos  ¡ los  quales  fe  llamaron 
lEolo,  z Betoiyel  Metapontino  los  crio  i adopto  por  hijos, 
mouida  por  vn  cierto  oráculo . Dejpues por  la  difcordia  f 
euo  la  dicha  Ame  con  Autolipe , Eolo  z Beto  mataron  a ^ 
Autolipe.  Délo  qual  como  el  Metapontino  ejluuiejje  graue 
mente  indignado  contra  ellos,  tomaron  a fu  madre  Arney 
fueron  fe  con  eüa  huyendo  por  la  mar.  Betofe  fue  a Eolo 
fu  abuelo  padre  de  Ame , el  qual  le  recibió  de  grado  y le 
tuuo  por  hjo  : el  otro  hermano  Eolo  aporto  a \nasyjlas  q 
eftan  cabe  Sicilia, enlas  quales  reyno:y  edificada  en  ellas  v- 
tta  ciudad  dicha  Lipara , llamo  las  todas  de  fu  nombre  Eo. 
lias.  Delnumero  dellasvarias  opiniones  ay, todos  los  cof-  C 
mografos  de  mas  auHoridad ponen fiete.  Appiano  A lexd~ 
drina  enel  quinto  délas  guerras  dudes  pone  cinco.  Pero  la 
Opinión  mas  cierta  y aprouada  de  todos  es  la  primera, que 
fon  fiete,  z üamafe  la  primera  Lipara , que  primero  fe  di- 
xa Meligonis  ,y  dejpues  Lipara  del  rey  L 'iparo , al  qual 
fucedio  Eolo.  La  fegunda  Hiera,  que  antes  fe  dixoThera 
fia.  La  tercera  Strogyle.enla  qual  reyno  Eolo.  La  quart* 
Didyme.La  quinta  Ericufa.  La  fexta  Phemcufa.La fep- 
timay  vltima  z menor  de  todas  Euonynm:auñores  defio  D 
fon  P linio  enel  tercero  déla  hiftoria  natural,z  Diodore  S i 
culo  z SolinOyZ prindpalméte S trabo  Cappadodo.Dejlas 
yjhtt  entiéde  aquí  Juan  de  Mena,qIcoTÍa.)lJla  es  del  mar 
Egeovna délas S poradas,dicha afi  delcarohijode  Deda 
lo  q cayo  enel  mar  cerca  de  ella:  z de  fu  nobre  el  mar  fe  lla- 
mo icario, y la  ijla  Icaria.  Difta  déla  if.a  Naxo.dk'^  y fiete 
mllas  z tUm  dt  circuito  otras  tatsu.Fue  llamada  antes  Do 
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A lkhe,Maer¿s,íchthicufa,íalfindeIcaroIcaria,Oy  fe  Jqe 
Nicaria.  f Ala  qual  el  naufragio  dio  de  Icaro  nom 
bre  q nunca  perdió. ) Lafabula  es  ejla . Minos  rey  de 
Creta  folia  cada  año f aerificar  al  diosNeptmto  Vn  toro  el 
* mas  hermofo  de  todo  fu  ganado . Y for^  vn  año  no  le  fa- 
crifieo  el  toro  mas  hermofo,como  antes foliafi  no  otro  pe- 
or, indignado  cofra  el  Ntptuno  metió  en  la  rtyna  Pafifae 
fu  muger  tal  ardor,  q fe  enamoro  de  afl  toro  hermofo  que 
■Q  Minos  dexo  de  fácrificar.  Y metida  en  vna  yaca  de  made 
ra  q htio  De  dalo fingular  carpintero , labrada  tan  perfe- 
Eiamente  f parecía  biua,x  cubierta  de  vna  pelleja  de  Vaca, 
durmió  c5 aqltoro,zpario  delel Minotauro.Sabiedo  ejlo 
el  rey  Minos, indignado  cotra  Dedato,  por  cuya  indufiria 
y artificio  tal  maldad  fe  auia  cometido, prendióle  y pufole 
en  cárceles  a huí  recaudo.  Dedalo  ejlando  enlaprijion  in- 
uento  vr.  arte  con  que  fe  libro  della.  Hi}o  vnas  alas  de  plu 
mas  apegadas  co  ceraivnas  para  fy  otras  para  fu  hijo  lea 
Q ro, y botaron  ambos  a dos, y huyera  de  Creta,  Icaro  como 
moco  de  poco  fefo  bolo  muy  alto, tía  cera  con  f efiaua  hst 
alas  pegadas  fe  derritió  coel  calor  del  S ol,y  defechas  ¡as  alas 
cayo  enelmarIeario,f  de  fu  nombre  fe  llamo  afhauñorts 
fon  Ouidio  enel  oSauo  delmetamorfofeos,tDiodoroSicu 
lo  enel  quinto  déla  bibliotheca.Fero  la  Verdad  es  qfi  per- 
dio  enel  mar  el  nauio  enfyua  Iearo,y  el  fue  ahogado.  Lo 
qual  toca  difiedoiAla  qual  el  naufragio  dio,tí'c,^'Hota 
D bre  3 nunca  perdió. ) Porque  defde  entoces  fe  Uamo  a- 
quelfayfia  Icaria.  ^EI  mal  gouernado  del  labio  bo- 
lán j El  que  novfo  prudente  déla  fotil  arte  que  fu  padre 
Dedalo  inuento  para  bolar. 

f Copla  LUI. 

MoftrafeSamos,  y jas  Baleares, 

Córcega,  y Sardmia^y  las  V ulcaneas, 

Las 
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X^z%  Gorgonas  iilas  délas  Medufeas,  ^ 

Y otras  partidas  que  fon  por  las  mares. 

Vimos  a Trinacria  con  fus  tres  altares, 
PclorOjPachyno,  y mas  Lilybeo, 

Donde  los  fuegos  infufla  Typheo, 

Formando  gemidos  y bojes  difpares. 

^Moftra  íe  íamos  í las  Bdezres.J  Samas  yjfa  tt 
i<l  mar  Egfo  cerca  déla  dicha  yjla  Icaria  como  dixe  Stra  ^ 
ion  Cappadocio.  No  tiene  cofa  masmhk  que  alfilcfopho 
Pytagoras  que  nafcio  entila,  f Y las  Bakzrcs.) La syjlas 
Baleares  fon  las  que  agora  desoímos  Mallorca  z Menorca 
en  el  mar  de  Catalum.LlamarÓ  las  losEfpañoles  z Boma 
nos  Baleares,  los  Griegos  Gymnefias  ,fegun  efriue  D?o- 
¿oro  Siculo  enel  quinto  déla  hihliotheca.De  eflasdosyjlas 
la  menor  fe  di^e  Menorca : tnla  qual  fe  coge  pan  z vino  Q 
por  el  fufientamiento  délos  queaíli  moran.  Ay  en  eüa  ga-^ 
nados : ejlo  es  ouejasy  cabras  y puercos ! Es  la  población 
defiayjla  hajla  mil  Vefinos . Mallorca  es  grande  yjla, y lee 
tiudad principal  fe  Sama  MaSorca  la  qudl  fera  de  mas  de 
feys  mil  Vecinos  muy  bien  cercada.  A Uende  defid  ciudad  ay 
mas  de  treynta  viUas , la  qual  ciudad  con  las  otras  viSas, 
gano  con  mucho  exercito  que  alli  pajfo  de  Aragón  y Ca- 
taluña el  rey  don  layme  de  Aragon.Enejiayjla  ay  muchos 
puertos, por  do  losnauegantes  fe  defienden  delaforttma  del  D 
mar.  Enefia  yjla  fe  cogen  panes  z vinos  muy  efpeciales,  lo 
qualesmenefter  por  el  fiiflentamiento  délos  que  ay  moran. 

Ay  eneUa  muchos  ganados  ^ ajli  ouejas  como  cabras  z va- 
casy  puercos.  La  lana  délas  ouejas  es  muy  buena.  Ay  mu- 
chos oliuares,  del  fruto  délos  quales  fe  ha^e  a-^eyte  en  mu- 
cha quantidady  muy  ejpecial.  Frutas  ay  en  mucha  abun- 
dancia, las  quales  en  Jabor  preceden  a todas  las  de  fu  qua- 
liiai ¡que  en  otras  tierras fon  nafddasy  criadas  .Enefia 
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A yJJa  no  ay  lolos,  ni  rapofas,  ni  animal  ninguno  venenoja, 
la  qual  cofa  es  muy  grade  defcanfo  alos  ganaderos  y pafio 
res  q tienen  en  cujlodia  el  ganado.  Ay  muchos  montes  en-’ 
los  quales  halla  mucha  ca^a  faluaje'.la  qual  los  h'tdalgost 
otras  gentescd  perros  cacan.  En  los  llanos  ay  muchas per~ 
dijes  z liebres  dode  caca  los  cauaüeros  z hidalgos  confal- 
. canes  z acoresy perros^ fe  exercitá.LospeJcesque  los pef- 
cadores  matan  de  cada  diapor  de  mas  feria  délo  recitar, 
5 Enla  ciudad  de  Mallorca  ay  vn  marauillofo  jmerto  de 
mar.  Ay  en  ella  vnayglefia  Catbtdral  muy  mole  dotada 
de  muchas  reliquias  z ornamentosferuida  de  honrrados  t 
daños  canónigos  z otros  denotes  clérigos.  No  me  quiero  de 
tener  en  catarlas  excelecias  de  otresyglefias  ymonejlerios 
injignes  q enla  dicha  ciudad  fon  fundadas . Enejla  ciudad 
moraua  en  vnhermofo  caftiÚo  el  rey.enel  qualcafiillo  te- 
nia audiencia  a lodos  los  agrauiados  déla  tierra.Enel  tie- 
po  q losreyes  allimoraron  auia  tato  comercio  de  mereadu 
€ ria,q  fe  haüauá  mns  de  cient  nauios  déla  ciudad mifma,aU 
lende  de  otros  pequeños  por  nauegar  los  paños  z ajeytes  i 
otras  mercadurías:  agora  en  nueflros  tiepos  ejla  noble  ciu 
dad  no  ejia  tí  profpera  como  folia, y co  toda  fu  dimmuyeio 
de  aquellos  tiepos  oca, ay  eneüa  mas  de  feys  mil  Vecinos  c» 
tno  he  dicho, enla  ciudad  fola, donde  ay  muchos  cauaSerot 
z ciudadanosy  mercaderes zoficiales  de  muchas  fuertesien 
ejpeciüi  perayles  q hayn  muchos  pañosfl  losmercadtres  oj» 
g en  dia  nauegan  por  el  mar  aquellos  paños,  ayeytes  por  Sici 
lia  z ^rodoíjZAlexadria  z otras  partes  deLeu¿te,'vindien^ 
do  aquella  mercaduría:  z trayendo  de  otras  partes  otras  q 
carefeen  enla  dicha  ciudad  y en  otrs  partes . Muchos  de 
aquellos  cauaüeros  z hidalgos  tienen  fus  cafas  y hereda- 
mientos acerca  delmar,  los  quales  tienen  perros  muy  gran 
des,  feroces  ,animofosz  muy  fieles.a  fmdueños,en  tan- 
to grado  que  hallando  fe  el  dueño  con  dos  perros, ofa  acó- 
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IKcUr  H feyshomhes  por  armados  qat  fean  de  qualquiet  ^ 
arrrMi  excepto  halUflas,  los  quales  los  dichos  perros  en 
demajia  temen , mas  nunca  dejamparan  a fu  dueño,  antes 
fe  ponen  enla  delantera  para  defender  zfacark  de  todo 
peligro,  f Córcega.)  YJla  es  en  la  mar  deGenoua  ,aut 
tiene  en  longura  ciento  z cincuenta  milla, en  anchura  an- 
quenta.de  circuitu  tre^ienta  t Veinte  í dos,  y tiene  treyit- 
tay  tres  ciudades  z dos  colonias. La  mas  principales  ciu~ 
¿ades  della fon  Nicea  y Calarñ.  Nicea  edificaron  los  T h¡ 
rrenosty  Calarú  los  Phocenfes.  Tiene  ejlayjla  mucha  a- 
iundancia  de  cera,  re(ina,tniel,leche,y  carne . Llamaron 
la  los  Griegos  Cymo,de  Vn  hijo  de  Hercules  dicho  af  t, co- 
mo efcriuenlfidoroz  Anfelmo , elqual  diseque  le  Hamo 
Corftca  de  Vna  muger  llamada  Corjfa.  Lasque  difi  que  la 
yflaTheraque  primero  fue  dicha  Caifio  metrepobs de 
Cyrent  en  Africa,  es  laque  agora  llamamos  Córcega:  C 
yerran  grauemente'.porque  Theraesvnayña  délas  Cycla 
¿as,  no  lexos  de  Creta , encontra  de  Cyrene  ciudad  de  A- 
frica,como  efcriuen  S trabón  Cappadocioz  Pliniozo- 
tros.qScírdinm.)Esla  que  agora  dtfmos  Cerdeña,  que 
difia  déla  fobredicha  Córcega  fefenta  eftadios . T iene  de 
f ircuito  quinientas  z fefenta  z dos  millas . D fia  de  Afri- 
ca dofrentas  millas , de  Calq  mil  z quatrocientas . tn- 
tfiayjla  ay  muchos  puertos,  por  ¡os  quales  fe  defienden 
muchos  nauios  de  no  fe  perder : quando  en  aquella  parte  ® 
demar  es  grane  zintolerahle  tormenta.  Ay  tnella  ciuda- 
des z muchas  villas  ,z  lugares  muy  populofos  de  gentes^ 
las  quales  la  conflellacion  déla  tierra  los  inclina  mas  a 
mal  haier,  que  no  a bien  obrar.  Es  muy  ahundofa  de  pa- 
nes z vinos  en  mucha  abundancia , de  lo  qual  los  mer- 
caderes llenan  con  nauios  a Vender  en  otras  tierras . 

Ay  muchos  ganados , af  i de  ouejas  como  cabras , vacat 
% puercos,  t yeguas  en  mucha  abundancia , JLa  Una 

de 
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A ¿e  aqutüa  eutjií!  es  muy  grolfera , en  tanto  pfaáo  ^ue  ni 
es  Buena  para  ha^er  ningunos  paños.  Ay  muchosmontest 
muchos  animales  montefes,en  tanto  grado  que  hafta  cauM 
¡tosí:  Vacas  z afnos  ay  filueftres  que  no  tienen  dueño, z algu 
ñas  visees  los  monteros  con  la^os  toman  algunos  de  aque- 
Sos  potros  para  los  domar  délos  quales  hiuen  muy  pocostt 
Ji  alguno  hiue  es  mejor  que  los  otros  domejlieos:  z muchos 
hombres  no  tienen  otra  cofa  de  que  hiuan  fino  déla  ea^a  q 

5 matan: que  comida  laeame^hanmeneflerporfufuften- 
tamientOydexan  perder  la  que  les  quedaty  guardan  les  peí 
lejos  para  los  vender  alos  mercaderes'.z  a ^a  eaufa  ay  mu 
chos  hueytres  z cuernos  z otras  aues,  los  quales fe  mantie- 
nen de  carnes  hedientes.  Y eneflayfla  no  ay  loíos,ni  rapo 
Jos,  ni  animahúnguno  Veneno fo'.ni  podrian  hiuiren  toda 
aquedayíla,en  cafo  q de  otras  partes fean  aUi  traydos.  Los 
tauaios  que  alli  fe  crian  no  fon  tanto  crefcidos  como  los 
de  Sicilia:  mas  fon  animofos  y fuertes  z fufren  mucho  tra- 

C cajo:aJii  por  los  llanos  como  por  los  montes.  Y ay  deUos  en 
tanta  quantidad,  que  a vna  necefidad  fe  pueden  allegar 
mas  de  die:(  mil  de  cauaUo  fufieietes  para  pelear.  Ay  eneSa 
muchas  lagunas , z muchas  aues  de  muchas  maneras,  enlas 
quakslos  caualleros  z otras  gentes  con  faltones  z acores fe 
txerrítan  ala  caca.  Di:{e  Ijídoro  enel.xv.  de  fus  etymolo- 
ffa<,que  en  Vna  parte  dtftayjla  ay  fuentes  de  agua  caHen-^ 
te , etilos  quales  muchos  hombres  bañando  fe  eneUas  fanan 

D de  fu  enfermedades.  Y ft  han  hurtado  alguna  cofa  que  al 
go  fea  de  efiima,z fi  tiene fojpecha  con  algunot  para  fabtr 
¡a  Verdad  de  quien  acometió  efe  furto , apremian  les  que 
fe  Vengan  a lauar  los  ojos  enel  agua  de  aquellas  fuentes.  Y 
Ji  alguno  de  aquellos  ha  hecho  el  furto, z quiere  esforzar  fit 
animo  por  dar  a entender  | no  tiene  tal  culpa  pierde  la  vt 
Jta,z fiel  tal  hurto  no  ha  hecho, fe  le  buelue  la  vifta  mas  eU 
ra:ta  ejia  caufa  fi  alguno  ha/ffko  «Igm furto  tiene  fm 

■ mt»cs 
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fef  <5o/  mU  hlutr , mtcs  qut  no  perder  U véfa  con  wfa-  ^ 
wiay  eterna  'verguencet-^Y  las  V ulcancas.)  Ejiasjojt 
Ui fíete yjlas  ^arriba  'llamo  Eolias , deis  quales  alii  trae 
Me  efian  cabe  Sicilia,  Llamaron  fe  por  otros  nombres  E- 
f ¡lefias, 1 Vulcaneas  de  V ule  ano  dios  delhnego.por^ueco 
Tno  eferiue  Julio  Solino  enel  polyhifior, todas  fon  dedica- 
data  Vuicano-.porque  todas  elpiran  huegoiel  qtial  da  por 
tcultos  lugares  ffl  monte  Etíina , o lo  toman  del.  ^Las 
Gorgonas  yslas.)  Las  Gorgonas,yflasfon  enel  mar  de  ^ 
Ethiopia  enfrente  promontorio  Hefperionceras , i difia,n.  - 
ios  dias  denauegacion  de  tierra  fimeicomo  eferiue  Xe-  | 
nophon  Lampfaeeno,au8or  es  Plinio  enel  fexto  déla  bi- 
fioria  natural.qDshs  Medufeas.  j En  las  fobredkhas 
yfias  Gorgonas  reynaron  ,}egun  eferiuen  los  poetas , tres 
hermanas  hijas  de  P horco  y Cetho, llamadas  Euryale,Ste- 
tione,  % Medufa,  que  fue  la  mayor  y la  mas  herma fa.  Del 
nobre  defia  Medufa  como  de  nías  principal  llamo  Juan  de 
Mena  a todas  tres  hermanas  Medufeas.  Y porque  reyna-  G 
ton  enlas  fobredichasyjlas  Gorgonas,  llama  las yfias  délas 
Medufeas.  f Vimos  a Trinacria.  jíig«i/?c<t  layfia  de 
Sicilia.  Y fia  nobilifiimay  muy  celebrada,  y enel  marTyr 
rheno  cerca  de  Jtaliay  es  quaft  la  mas  principal  de  todas 
las  otras  del  mundo . Llamofe primero  T rinacria , como 
tiqui  lo  nombra  el  au3or,t  T riqueta  z T rinacrñ , porque 
tfia  figurada  en  trianguloiz  di-ene  eneüa  tres  motes  que  ¡a  S 
terminan  llamados  como  el  poeta  los  llamo , P cloro,  Pa-  , 
€hyno,z  Lilybeo.  P cloro  efia  hafia  el  f rptentrion  encofra 
de  Italia  y déla  ciudad  de  Rfiegio  . Pachyno  efia  hafia  el 
tríente. Lilybeo  hafta  el  medio  dia  :tl  Pachyno  fe  efiien- 
de  haifia  el  oriente,la parte  de  Lilybeo  aloccidente,y  elaU 
to  P cloro  es  herido  con  los  foplos  déla  cjfa : quiere  defir 
^ue  P cloro  efia  haifia  el  norte.  Aunque  aquidii^ep^ 
fut  Lilybeo  efia  contri  ll  occidente , empero  Plinio  enel 
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A tcrcíro  efcrhie  ^ut  tftd  contra  Africa  al  medio  día  ,y  qÑ 
dijia  del  promontorio  de  Mercurio  en  Africa  eieto  í oche 
ta  millas.  Efios  fin  los  tres  altares, quiere  defir  tres  pronto* 
torios  o calos, motes  de  Sicilia  f el  auHor  aquí  di^e.Dixo 
fe  efia  yjla  Sicilia, délos  Italianos, q en  aqueltiempo  fe  Ha- 
mauan  Siculos:  los  quales  huyedo  délos  O picos  pueblos  de 
Italia, paffaron  en  eflayfa,i  la  mor  aro,  A uñares  Diodoro 
Sícuh'íThucidydes. ef  Dóáe.)Enla  qttalyfa  de  Sicilia. 
^Los  fuegos inílifla  Typheo.J  Enefiayfla  deSicilia 
® ay  vn  mote  llamado  Etbna,en  nuef.rostieposfe  di'^eMon- 
gíbeI¡o,el  qual  efbirapor  la  cumbre  Hamos  de  huego,como 
el  monte  Chimeraen  Lyciato  Olympo  tnEthiopia,y  Ve- 
fuuio  en  Cdpama:  t tos  poetas  fingen  que  vno  délos  gigan 
tes  Hamado  lypheo.el  qual  mato  tupher  con  vn  rayo, efia 
enterrado  en  aquel  monte, y que  el  es  que  efiira  aqueHas  Ha 
mas.  Defio  diremos  mas  largo  enla  orden  deManfilre  la 
copla  que  comienca:  C orno  en  S iciVia  refina  ’Vypheo,pot- 
^ quepuefío  aquí  excediera  el  me¿¿o.^Fcnnanao  gemi- 
dos «bojes  diípares.jPer^^ae  quando  fale  el  fuego  por 
ta  altura  de  aquel  monte , cauja  fe  ^an  finido  en  toda  l« 
yfia:lo  qual fignifica  Virgilio  enel  tercero  déla  Eneyda, 

fCopIa  LIIII.  Comparación. 
Según  ha^en  muchos  en  reyno  eftrangero 
Si  alguno  vieíTe  lo  que  nunca  vido, 

_ Si  no  lo  defdeña,  y es  detenido, 

^ Los  otros  retradan  de  tal  compañero, 

Ca  es  reputado  por  mucho  grolTero: 

Quien  ha5e  tal  fiefta  délo  nueuo  a el. 

Que  entiendan  los  otros  que  eftan  cerca  del. 
Que  no  ouo  dello  noticia  primero. 
ifSegunhsjen  muchos  en  reyno  eftrangero.) 
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J)epues  ^ttauBor  ha  tratado  enjof  coplai  pajfadoí  délas  * 
tres  Partes  déla  tierra, iás  quales  Vio  defde  lo  mas  alto  déla 
taja  déla  fortuna,paffa  agora  a defcriuir  otras  cojas 
tula  dicha  cafan  primero  diief  Viendo  laprouidencia  di 
vina  fu  guiadora,  como  eflaua  ta  emleuefcido  en  mirar  cd 
mucha  atención  las  partes  déla  tierra, k retruxo  de  a^ue-^ 

Ua  cdtemplacion:quajicajligandote,porque ejlaua  tan  até 
to  en  cofa  fnoyua  mucho,  Y efia  cajligaciÓ  fecha  e¡,por 
la prouidencia  diuina  copara  el  auSor  algunos,q  efando  B 
tn  reynos  ejlrangerosji  veen  algo  q antes  no  han  vifio,  lo 
miran  con  mucha  atención,  ejfantandofe  dillo.  Y eftos  ta- 
les fon  reprehendidos  defm  componeros  qfon  masprudett 
tes:porque  fe  marauiüan  de  aquello:  dando  a entender  que 
no  lo  hanVijlo  hafta  enionces.Y  fon  los  q tal  haiynrepre- 
hendidos  con  mucha  raion:porque  el  ¡sombre  difcreto  % fa 
lio  no  fe  ha  de  marauillar  de  cofa  alguna  que  vea,ca  efto 
ts  délos  plebeyos  % rudos  hombres.  Anftottks  efcriue  jer  la 
taufa  de  marauillar  fe  el  hombre  de  alguna  cofa,  la  igno-  C 
ranciaypoco faber.Y  Horacio  Flacco  llama  bienauentu- 
rado,  al  q no  fe  marauilla  de  cofa  qiteyea . Vn  philofopho 
preguntado  f fruto  auia  focado  déla  filo fophia,re¡pondio'. 

K o marauiüarme  de  nada.  Ajli  q es  de  hSbres prudentes,  el 
no  marandlarfe:  x por  el  contrario  de  hombres  irfipkntes 
clmarauiUarfe.De  aqui  fe  concluye  q con  ra\on  lafroui- 
videncia  diuina  reprehendió  al  auBor,Vundo  q ejlaua  con  jy 
admiración  mirando  la  tierra . Y nota  que  como  efcriue  r 
fant  Augufiinen  vna  epifiola  que  embio  a Eúodh : Dos 
taufás  fon  las  q nos  mueuen  a marauillar  nos  de  alguna  co 
fa,o  quando  la,  raym  de  aqutUa  tal  cofa  no  es  ignota  qut 
no  la  alcanzamos:  o quando  esinufitada,  y la  Vemos  po-^ 
tas  Veles. La  orden  defia  letra  es  efia . Si  alguno  viejfe  en 
reyno  efirangero  lo  que  nunca  vi  do,  fino  lo  defdena  y 
H detenido  fegun  mueboi  haien ; los  otros  retrañan  de 
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A tal  eompdKers,eii  ts  reputado  por  mucho  groffera'. 

f Copla.  LV.  Redarguye  al  audor. 

Afsi  retrasado  y redarguydo 
De  mi  guiadora  feria  yOjquando 
Me  vido  quel  mundo  andaua  mirando 
Con  ojos  y lefo  alli  embeuecido. 

Y vi  que  me  dixo  en  fon  afligido: 

Dexate  deíTo  que  no  ha^e  alnecho: 

® Mas  mira, veras  aliado  derecho. 

Algo  de  aquello  porque  eres  venido. 
f^Áísi  retradado.)^jJ¿  reprehendido . Aplica  la  eom^^ 
par  ación.  ^K<ed^rgiiydo.)  Actuado,  caftigado . qDe 
mi  gVLÍ&dotOt.)La prouidenúadiuiria . ^En  ion  afli- 
gido. jComo  dotiendofe  de  Ver  me  ga^ar  tiempo  en  cofa 
que  preftaua  /loco.f  Que  no  haje  ai  fecho,  ^ho  ha;(e  al 
propoJitOjde  aquello  que  te  ha  de  fer  moflrado  enejia  cafa. 
^ f Po  rque  eres  venido, ) Forque  dejfeajle  aqui  venir, ca 
dixo  arriba:  La  caufa  me  muefira  do  anda  tu  rueda:por^ 
que  de  vijla  de^ir  cierto  pueda , el  modo  en  que  tratas  allí 
mejiravida, 

^Copla.  LVI.  Deferiuc  tres  ruedas, 

Boluiendo  los  ojos  a do  me  mandaua 
Vi  mas  a dentro  muy  grandes  tres  ruedas, 

P Las  dos  eran  firmes,  immotas  y quedas. 

Mas  la  dcl  medio  boltar  no  ceffaua: 

E vi  que  debaxo  de  todas  eftaua 
Cayda  por  tierra  gran  gente  infinita. 

Que  auia  enla  frente  cada  qual  eferita 
El  nombre,y  la  fuerte  por  donde  paííáua. 
^Boluiendo  los  ojos  a do  me  mandaua.  jCo«»K«s 
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dfahíy,  et  lado  derecho  donde  laprouidencta  íemado  que 
mirajje  enla  copla  antecedente, dii¡iíndo:Mas  mira,  veras  ^ 
d lado  derecho  algo  de  a^llo  porq  eres  Venido.  i mas 

adentro  muv  grandes  tres  ruedas.  JPoreJlas  tres  rué 
¿as  fe  han  de  entender  como  el  adelante  dirá , tres  eda  des 
¿e  gentes.PaJfada,prefente,'í por  venir: enlas  quales  la  mu 
tabilidad  déla  fortuna  kiio,%  ha^e,  í hara  lo  f vemos  que 
ñcontefce  enla  rueda,  que  andando  con  gran  velocidad  lo 
^ue  poco  ha  eñaua  alto,  fe  torna  en  haxoii  lo  baxo,en  aU 
'"^gun  fingen  los  poetas  ejla  pue- 
Las  dos  eran  firmes  immo  ® 
tedas, cdukne  a Jaher,delos  paf- 
fadosy  délos  por  venir,  di^e  que  no  fe  mouian.fmo  que  per 
manefáanfixas  í quedas, por  lo  qualfe  ha  de  entender  ale 
goricaméte,  que  en  los  pafiados,ni  enlos por  venir  no  obra 
nada  la  inconftancia  déla  Fortuna:  porque  enlos pajfados 
ya  obro, y enlos  por  Venir  ha  de  obrar. Sigue  fe  que  obra  fo 
lamente  en  aquellos  f fon  prefentes'.por  lo  qual  di:{e  luego,  q 
«rMas  la  del  medio  . ) Conuiene  a faber  la  rueda  délos 
f>refentes:los  quales  fon  medios  entre  los  pajfados,^  los  por 
Venir, no  cejfaua  de  darbueltas . ^ Y vi  que  debaxo  de 
todas  eftaua,  &c  J Di^e  | en  cada  qual  de  aquellas  tres 
ruedas  eftaua  gente  innumerable:  y que  cada  vno  tenia  en 
ia  frente  efcrito  fu  hado  a fuerte.  Has  de  enteder  que  enlas 
¿os  ruedas,paffada  a prefente,la  gente  era  verdadera:  pe- 
ro en  Id  rueda  délos  por  Venir filamente  efiauan  las  feme-  Q 
\anqas  délos  que  auian  de  fer, 

f Copla  LVII.  Pregunta  ala  prouidécia. 

E vi  que  enla  vna  que  no  le  mouia. 

La  gente  que  enella  auia  de  Ter; 

Y la  que  debaxo  efperaua  caer, 

Con  túrbido  velo  fu  mote  cubría: 

K Y yo. 


to.  Y por  ejto  la  fortuna jt 
fia  encima  de  vna  rueda.^ 
tas  % Cíucdas.)Las  dos ri, 
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A Eyo,que  de  aquello  muy  poco  fentía 
Fij  de  mi  dubda  complida  palabra 
A mi  guiadora,rogando  que  me  abra 
Aqueua  figura  que  yo  no  entendía. 

f E vi  que  enla  vna  que  no  fe  mouia.jXo  pejig 
nifica  el  auRor  en  ejia  copla  es,  que  las  femejancas  o fmu- 
lacros  déla  gente  que  ama  de  fer,que  eflauan  enla  vna  rué 
B da  délas  que  tenían  efcripto  enla  frente  fu  fuerte  y hado  co 
mo  los  otros : pero  tenia  lo  cubierto  con  vn  velo  negro  de 
manera  que  no  fe  podía  leer.  Por  lo  qual fe  ha  de  entender 
aüegoricamente , que  délo  Venidero  no  tenemos fabiduria 
alguna  los  hombresmortales porque  laprefencia  de  lo  que 
ha  defer  folamente  fe  halla  en  Dios  , los  altif  irnos  juyiios 
del  qual,no  puede  comprehender  el  fefo  humano. Qúis  enim 
ccgnouitfenfum  domini?aut  quts  confiliarm  eiusfuiti  co 
Q mo  diie  fant  Apoftol  fant  Pablo.  ^La  géte  que  etiella 
auia  de  fér.  ji-<«  effigies  o fimulachros  déla  gente  que  a- 
tña  de  jer  que  eflauan  en  aquella  rueda.  la  que  deba- 

xo^xc. )Lo  mifmo  diie.  f Túrbido  ydo.}Negro,objcu 
ro:enlo  qual fe  da  a entender  las  tinieblas  délos  hombres  a- 
cerca  délo  Venidero  .Nam  genits  humanum  damnatca- 
ligofuturi . Y como  el  auSor  no  entendieffe  el  fecreto  de 
aquellas  ruedas , ni  que  era  la  caufa  porque  aqueüa  gente 
Vmbratica  tenia  cubierta  con  Velo  negro  fu  fuerte  o hado 
D ^ne  tenia  efcripto  enla  frente,  pregunto  lo  a laprouidecia 
diuinada  qual  remonde  enlas  coplas  figuientes^fatishaften 
do  a fu  demanda. 

q¡CopIa  LVIII.  Reípueftadelaprouidécia» 
La  qual  me  reípufo:  Saber  te  condene 
Que  de  tres  edades  que  quiero  dejir^ 

Pairadas, preíéntes, y de  por  venir, 

Ocupa 
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Occupa  fu  rueda  cada  qual  y tiene.’ 
Las  dos  que  fon  quédasela  vna  tiene 
La  gente  paffada,ia  otra  futura; 

La  que  fe  bueiue  enel  medio,  procura 
Los  que  eneUigio  prefente  detiene. 


^La  qual  me  refpufo.)  B¿’lponde  la promdencta  ah 
fngunta  del  auBor,y  declara  q es  lo  quifignifican  aque-  B 
¡las  tres  ruedas, lo  que  ejla  tan  claro  fegim  lo  que  arriba  <í* 
uemos  dicho, que  no  ha  menefter  expojickn  alguna. 


^ Copla  LíX. 

Afíi  que  conoce  tu, que  la  tercera 
Contiene  las  formas  y Gmulachras 
De  muchas  perfonas  profanas  y facras. 

De  gente  que  al  mundo  fera  venidera; 

Por  elfo  cubierta  de  tal  velo  era  C 


Su  fa3,aunque  formas  tuuieíTen  de  hombres^ 
Porque  fus  vidas,  aun  ni  fus  nombres 
Saber  fe  por  fefo  mortal  no  pudiera. 


f Afii  que  conofce  tu  que  la  tercera. ) La  tercera 
rueda  conuiene  afaber  délos  venideros. €¡Simuhchr3.$.) 
lEjfigies  o figuras:  porque  no  eran  homires  Verdaderos, fi- 
no femejanca  délos  que  auian  ¿eJtj-.^Profanas.j  Segla- 
res. qY  facr&s.)  Religiofias  y ecelefiaflkas . Exprímelos  D 
Jos  efiados  délas  gentes  que  fon  feglares  o ecclefiafiicas. 
^Por  eíib.  )Porque  eran  jemejancas  o figuras  délos  Veni 
¿eros.  Y délo  que  efta porvenir  no  fabemos  nada . t^Sn 
faj.  j Arriba  dixo  que  tenían  cubierto  con  vn  Velo  negro 
timóte  en  que  fe  contenía  fu  hado  y fuerte , el  qual  eftaua 
eferipto  enla  frente:  agora  dfe  que  tenían  tan  bien  cubitt 
ío  el  rofiro  con  aquel  mífmo  velo, 
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f Copla  LX. 

El  humano  fefo  fe  ciega  y opprime 
Enlas  baxas  artes  que  le  da  Minerua, 
Pues  vey  que  haría  enlas  que  referua 
El  que  los  huegos  corruícos  efgrime: 
Porcnde  no  peníe  ninguno,ni  eftime 
Preftigiando^poderfer  fciente 
Délo  concebido  enla  diuina  mente. 

Por  mucho  que  encllo  trafcenda  ni  rime. 


fEl  humano  fefo  íe  ciega  z opprime.  jPmwít  tn 
{fia  cofia  fer  imfoJlihU  a los  homlns  mortales  foderfa- 
ler  las  copa  Venideras : z arguye  a mhiori : dipendo  afli. 
Si  vemos  que  el  entendimiento  humano  no  pueda  muchas 
Vfjw  entender  las  cofas  baxas, como  las  artes  mecanicas,z 
C las  cofas  inuentadasf  orlos  bombrts,como  podra  penetrar 
a faber  ^ lo  es  venidero  que  folo  referua  Dios  para  ji/f  El 
humano  íefo )El  entendimiento  humano  qué  defragilz 
caduco.^Sc  ciega  z opprime.)  Caliga  zyerra  muchas 
Vrjéí.  f Enlas  baxas  artes. _)Co«KÍcKt4  jaber  mechani- 
cas.Las  quales fe  di^e  mechanicas  en  griego, no  de  mcechor 
que  quiere  deftr  adulterar , como  algunos  tenebriones fue- 
nanfno  de  mechanaome  en  Griego,  que  fignifica  inuétar, 
fabricar, excogitar.De  donde  fe  deriuan  mechani,  que  fig- 
D ni  fea  inuencion  fabrica  artificio,y  mechanicus  el  fabrica- 
dor z mechanico  z mechanopeos  el  artífice  de  machinas. 
<fQue  le  da  Minerua.  j ¿ueinuento  la  diofa  Minerua, 
Júpiter fegun  las  poéticas  ficiones , viendoque  nopodiaa- 
ner  generación  en  fu  muger  Juno, hirió fe  la  cabeca,  z falio 
la  diofa  Pallaso  Minerua  armada,^  ejia  atribuyeron  los 
gentiles  la  inuencion  dcla  guerra, y déla fciencia,y  délas  ar 
tes  mechanicas  z fabriles : por  lo  qud  todos  los  oficiales  en 


delaXuna.'  155 

JigmaeehlrauSfu  fiejia  como  efiriue  Omdio  entos  fafios.  •" 
Y los  dedos  eran  confagrados  a ejia  diofa  ¡porgue  cS  ellos 
fe  exerchan  fm  artes  que  ella  inuento  : aiiBor  Honorato 
enlos  comentarios  fohre  Virgilio  . Llamofe  efla  diofa  por 
muchos  nombres, dixoje  Pallas,  de  V«  gigate  llamado  afi, 
el  qual  ella  mato;  porque  la  queriaforcar . Llamofe  tam- 
hknTritonü , porque  como  efiriue  Ñero  doto  fue  hija  de 
Neptuno,y  déla  laguna  Tritonis,que  es  en  Afrka.lten  di-  B 
xofe  M inerua  como  la  llama  aquí  el  auRor,a  minando , ^ 
quiere  de^ir  amenazar,  porque  la  figuran  armadayfiro^. 
^Pues  vey  que  faña.)  Pues  confdera  quefara  el  enten 
dimiento  humano  con  cofa  tan  ardua, como  es  faher  las  co 
fas  futuras:  quando  enlos  artes  baxas  que  loshohres fuelen 
txercitar  muchas  ve^es  fe  ciega  xyerra.  f En  las  que  re 
ferua.  freferuoy  guardo  para fifolo.  El  q los 

fiiegos  corrufcos  elgrime. ; El  que  ¡anca  losrejplan- 
defiietes  fuegos  délos  rayosiconukne  a faher  Dios  f escau  C 
fiador  délos  relSpagosy  rayos:  por  lo  qual  los  poetas  le  lia 
man  F ulgurator  x Fulminator,auñor  es  L uciano  philofi 
fio  en  vn  dialogo  llamado  Timo.  ^Porende  ninguno.) 
Por  lo  qual  ninguno  trabaje  en  Vano , ni  gafe  el  tiempo 
en  cofa  demafiada , penjando  que  ha  de  faher  lo  Venidero. 
«rNi  eñimefNi  crea,  o prejuma.  ^Poder  íer  íciente 
délo  concebido  enía  diuina  mento.jPoderalcancar 
lo  que  Dios folo  tiene  ya  concebido  en  f délo  que  ha  de fier. 
^Preíligiádo. ) Loqueado  o deuaneado.Prefligia  en  la-  D 
tinfignifica  emhaymietos-.porq  todas  las  cofias  q fe  hafi pa 
ra  faher  lo  venidero  fon  vanidades  y locuras  ,yprefligias 
quiere  defr  embaymietos o vanidades. Llama prejiigiar a 
lo  q fie  ha  je  para  la  prefciecia  délo  futuro.  Délos  prejiigios 
yprefigiadores,x  otros  géneros  de  adeuinos,dire  mas  largo 
en  fu  lugar. ^Por  mucho  q enello  traícédanirime.) 
Simari  en  latín fignifica  efeudriñar  x inquirir  cÓ  diligecia. 

f Copla 
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^ Copla  LXI. 

Mas  eño  dexadOjVen,ven  tu  comigo, 

Y ha3  te  ala  rueda  propinco  ya  quanto 
Délos  paíTados  fi  quies  ver  eipalito, 

Mas  ley  bien  atento  enlo  que  te  digo. 

Que  por  amigo  ni  por  enemigo, 

^ Ni  por  amor  de  tierra  ni  gloria. 

Ni  finjas  lo  faifo , ni  hurtes  hiftoria 
Mas  délo  que  ouiere  cada  qual  confígo. 

^Mas  efto  dexado,ven,ven  tu  ccinigo.)Dexan 
¿o  dio  que  no  há]e  tanto  alpropofno , lleguemos  nos  a U 
rueda  délos  f alfadas.  quies  ver  erpanto,  j S¡  quie- 

res Vi :•  cofas  mucho  de  notar.  ^Mas  fey  bien  atento.) 
Guarda  mucho  el  precepto  que  agora  te  daré.  ^Que  p o r 
C amigo  ni  por  enemigo.jgat  ningún  ajfeño  te  confri 
ihdífirotra  cofa  déla  verdad , enlaparte  de  tu  obra  que 
fuere  htfi orica: porque  como  diy  Polyhio  enel  primero  de 
los  anales'.  A f.i  como  en  el  hombre  fi  fe facan  los  ojos,  todo 
lo  otro  no  vale  nada : afi  la  hifioria fi  le  quitas  la  verdad 
es  inútil  í fin  prouecho, 

^ Copia  LXíI. 

Ala  rueda  hechos  ya  quanto  cercanos, 

D De  orbes  fetenes  vi  toda  texida 
La  fu  redonde5  por  orden  deuida. 

Mas  no  por  induftria  de  mortaies  manos; 

E vi  que  tenia  de  cuerpos  humanos 
Cada  qual  circulo  de  aqueftos  líete: 

Tantos  y tales, que  no  podra  Lethe 
Dar  en  oiuido  fus  nombres  víanos. 
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ilfAIañiéJa  hechos  ya  quanto  cercanos»  )Diy  . 

ti  auñor  que  llegados  el  í la prouidencU  diurna  da  rué-  ^ 
da  délos  pajfados,  vio  que  efiaua  cercada  i toda  texida  de 
fíete  circuios : i no  folo  aueinos  de  entender  que  la  rueda 
délos  fajfados  efiaua  cercada  de  eftos  fíete  círculos,  mat 
aun  que  las  otras  dos  délos  prefentes  z por  Venir , efiauan 
también  cercadas  de  otros  flete  circuios, por  ios  quales  cir- 
culos  fe  han  de  entender  allegoricamente  flete  difcrencioi 
t fuertes  de  hombres : enlos  quales  flete  planetas  delcielo^ 
íuna, Mercurio, Vent!S,Phebo,Mars, Júpiter, Saturno,in~ 
fluyen  fus  operaciones  í qualidades  diuerfas : de  manera  S ® 
como  todoslos  humanos fegun  los mathematicos eflen  fita 
jeños  alas  influecias  délos  planetas, tías  planetas feanfle~ 
te, no- puede  auer  mas  de  flete  maneras  de  diferencias  de  hS- 
hres,enlos  quales  fin  infufas  efias  influencias  o operado- 
rtesiy  efios  fon  los  flete  circuios  que  aquí  finge  I uan  de  Me 
na.En  cada  vno  délos  quales, diy  que  vio  muchas x innu- 
merables gentes  que  tuuieron  la  dijhofidon  que  cada  pía-  q 
neta  emhia  a fu  circulo,  porque  cada  vna  planeta  obra  en 
fu  circulo . El  primer  planeta  que  es  la  Luna  enel  primer 
circuloiy  el figundo planeta  Mercurio,  enel  fegundo  cirtit 
lo'.zafii  en  todos  los  otros : y eftos  fon  los  fute  circuios",  o 
por  otro  nombre  ordenes  en  queefia  dmidiia  efiaoira. 
f Queno  podra  Lethe  dar  en  oliúdo  fus  nombres 
vfanos.  jCííya  meffioriá  quiere  defr  famas  no  morirá, ni 
en figh  alguno  [eran  olutdados . Lethe  flgun  las  fábulas  j) 
poéticas, es  vn  rio  del  inferno , del  qualheuian  las  animas 
quando  aula  de  holuer  a efie  figlo  fegun  por  la  palingene- 
Jia  de  Pytagoras  Virgilio  eferiue  eopiofamente  enelfexto 
de  Eneyda.Y  en  beuiédo  deflerio, luego  las  animas  oluida 
uan  todo  lo  S enefte  mundo  primero  auian  paffado  porque 
de  mejorvolutad  quiflefien  botuer  a el. Y por  efto  los  poetas 
como  aqui  ka¡eluan  de  Mena  pone  a eflerioporel  oluido. 
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A f Copla  LXIII.  Pairados. 

Pues  vimos  al  hijo  de  aquel  que  fobro 
Por  arte  mañoía  mas  que  por  eftindo 
Los  muchos  reuefes  del  gran  Labyrintho, 
Y al  Minotauro  al  fin  acabo: 

La  buena  Hypermeftra  nos  apareció. 

Con  bulto  mas  pió  que  toda  la  Grecia: 

® y fobre  todos  la  cafta  Lucrecia, 

Con  eíTe  cuchillo  que  le  defculpo. 


5[Pues  vimos  alhijo  de  aquel  que  fobro  J Df/áj 
tres  ruedas  que  el  asiBor  finge  que  vio  esila  cafa,  delafortií 
nafiexados  los  por  Venir, par^  ( como  arrila  dixo  )fm  vi' 
das  aun  ni  fm  nombres faíer fe  por  fifia  mortahio  pudiera, 
folatnente  habla  délos pajfadosy prefentes:^ primero  délos 
Q palfados.Aqui  trata  délos  queVio  enel  primer  circulo  dé- 
la rueda  délos paff ados,  en  el  qual primer  circulo  hay  fu  o- 
peracion  el  primer  planeta, que  es  la  Lunada  qualdijpone 
los  bSbres  dados  al  capo  x al  exercicio  déla  caqa,x  amado 
res  déla  caflidadx  limpieyi  corporal.? or  lo  qual enejlepri 
mer  circulo  o primera  orden  déla  L una,el  auBor pone  los 
cnfioSjX  los  dados  ala  caca:x  comieda  de  Hypelito,el  qual 
fue  lo  vno  X lo  otro,  conuiene  a faber, callo  x cacador.Efie 
fue  hijo  de  T hefeoy  de  HypoUta  reyna  délas  AtnaynaSjla 
® qual  T hefio  prendió  enla  guerra, x durmió  con  ella,  x ouo 
deUa  efte  hijoul  qual  comofuejje  muy  hermofo  mancebo  t 
amador  de  cajlidad , y con  confiante  animo  minojpreciaf 
fe  las  mugeres , Phedra  fu  madrajlra  muger  de  fu  padre 
The  feo  je  enasnoro  del, y le  requirió  de  amores.?  ero  el  vir 
tuofo  mancebo  confiderando  la  grauedad  dcl  crimen , no 
quijo  conjentir  enla  Voluntad  déla  madrajlra:  por  lo  qual 
indignada  Phedra  , quando  vino  fu  marido  Thefeoque 

efaua 
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gjiam  alfente, deufo  tt  H tpolytoJi^ienJo  que  U duU  que-  A 
redo  for^ary  como  The  feo  to  ereyeffe  afi,z  tuuiejp  facul- 
tad de  fu  padre  Neptum  , de  demandarle  tres  dones , los 
qualesle  ama  de  conceder  forcadamente: porque  ama  jura  . 
do  por  la  laguna  Stygta  z ouiejfe  demandado  los  dones,  de 
mando  el  tercero  que  Neptuno  mataffe  a Hypolito,por  la 
traycíon  que  contra  el  ama  cometido . Andaua  entonces 
Hypolito  por  el  campo  enVn  carro  que  trayancduaUos.  g 
Neptuno  emhlo  del  mar  vn  ejpantofo  monjlro  marino , el 
qual  como  defcendiejfe  en  tierra, y Uegajfe  a donde  ejlaua 
Hypolito^loscauaüosejpantaJos  huyeron,z  yendo  por  lu- 
gares aceros  donde  el  miedo  y el  efpanto  los  üeuaua,  Hy- 
politono  los  pudo  re^flir:  de  manera  que  quebraron  el  car 
ro:  z Hypolito  cayo  con  el,y  fue  hecho  pedacos.Efia fábu- 
la toca  aquí  el  poeta . auBores  Euripedes  enla  tragedia 
Hypolito: y Seneca  enla  quarta  tragedia  Hypolito,  donde  q 
fe  cuenta  muy  copiofamente.^Vncs  vimos  ai  hijo.  jC» 
uiene  a faber  Hypolito,  f De  aqueIqiiefobro,tc.)  De 
T hefeo  fignifica,  que  entro  por  arte  mañofa  en  el  Lahyrin 
tho,  t mato  al  Minotauro,  lo  qualacontefcio  defia  mane- 
ra:Minos  rey  de  Creta  hijo  de  Júpiter, tenia  vn  hijo  ñama- 
do Androgeo,el  qual  vino  a biuira  la  ciudad  de  Alhenas 
por  confentimiento  y Voluntad  délos  Athenienfesy  delrey 
Egeo.Androgeo  fue  mancebo  muy  esforcado,y  enlos  exer- 
ticiosdela  lucha  z juegos paleftricos  Veda  a todos  los  A-  D 
thenienfesilo  qual  viendo  elrey  Egeo,ttmundo  que  en  al- 
gún tiempo  los  hqos  dePañante  fu  hermano  conelami- 
fiad  de  Androgeo  z ayuda  de  Minos  fu  padre  leechajfen 
del r(yno,mato  a Androgeo'.lo  qual fabiendo  el rey  Minos 
fu  padre, vino  con  granhuefiey  cerco  a Athenas,  zpufoh 
en  tanto  efirecho , que  los  Athenienfes  fe  dieron  a fu  mer- 
ced. Minos  pufo  les  ejie  tributo,  f cada  ano  les  embiajfen  a 
Crctajiete  hijos  zfiete  hjat,  para  que  los  cemiejfe  el  Mino- 
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A tauroúos  guales  tmhiauan  cad¡t  años  lo  ÁÍhenKnfes,y  S 
thauñ  entre  fi  fuertes  quit  calria  dar fu  hijo  o hija  para  el 
'Mmotatíro.Acaefch  aftj^  enla  tercera  fuerte  cupolaye^ 
a T hejeo  hijo  del  rey  Egeo , aunque  poco  antes  fegun  otra 
opbñd  vu'mos  dicho  q era  hijo  del  Dios  Neptuno.  Efie  era 
máncelo  muy  esforzado  z valiente, z como  ya  efiuuiejfe  en 
Xlreta  dode  k auian  de  echar  a Mmotauro,viole  Ariadna 
hja  del  rey  Minos, y enamorofe  dehz  auiedo  del  manfella, 
% dqejpor  confejo  de  Dedalo bobreingeniofole  dio  vn  oui- 
¡lo  de  hilo, con  el  qual  entro  enel Labyrimho,y  mato  a Mi 
notaurosy  dejpues  fallo  del  co  el  Mío  del  ouiEo,y  en  regra- 
dechnietito  del  beneficio  recebido  de  Ariadna  la  lieuo  cofi- 
go:aunj  dejpues  como  cuenta  Plutarchdz  Ouidio,la  dexo 
defamparaia  en  vnayfia.Pues dqe agora  elpoeta,  ^Dc 
aquel  que  fobro  por  arte  niaúofa.)  Dí  T befeo  el  euel 
entro  enel  Labyrintho  coel  ouiUo  de  hilo  q le  dio  Ariadna, 
con  el  qual fufo  faliry  e fio  fue  arte  mañofa  z fotilmete  in 
C uentada,  para  jThefeo  fupieffe  falir  délos  grandes  amba- 
ges z circuiciones  ta  inextricables  del  Labyrintho.  ^Mas 
que  por  eñinélo.)  Mas  qporfujuyiio.  fY  al  Mino- 
tauro.  J Defie  monfiro  en  otro  lugar  he  dicho  jfue  hijo  de 
Pafiphae  muger  del  rey  Míhoí  devn  toro,  del  qual  la  di- 
cha Pafiphae,fe  enamoro  y metida  en  Mna  Vaca  de  made- 
ra q hqo  Dedalo,durmio  con  el,z parió  alMinotauro:  et 
qual  era  vn  mofiro,  la  mitadhShre  z la  otra  mitad  toro'.y 
de  Minos  z T aurofue  compuefio  efie  nombre  Minotauro. 
D ^La  buena  Hypermeftra  nos  apareció.  jE«el»««e 
ro  délos  cafios  pone  Hypermefirasaunq  mas  fe  puede  defir 
piadofa  z benigna , la  hifioria  es  efia\  Danao  hijo  de  Beto 
tuuo  de  diuerfas  mugeres  cinquha  hjas,^fe  llamaron  de  fu 
abuelo  Belidesiy  Egypto  hermano  del  dicho  Danao  tenia 
ygual  numero  de  hijos, y quería  los  cafar  con  las  h jas  de  fu 
hermano  Danao,  Damo  no  lo  quifo  cocedertporf  Apollo 
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iaio  Vii  oráculo,^  Danao  ama  ic  martr  a manos  de 
Vnyeyno  fuyo¡hijo  de  fu  hermano  Egypto ; pero  como  E- 
gypto  co'njlr'mgkjfe  por  fuerza  al  dicho  Danao,  parafk 
duffefus  hijas  para  f cafajfen  cdf is  hjos,a  no  pudiejfe  alfa 
ler.mMoa  fus  hijas  la  noche  déla  hoda,q  Heuajfen  fecreta- 
m»e  V»  cuchillo  cada  vna,y  q quMofm  maridos  efuukf- 
Jen  durmiendo  los  mataffenúo  qual  todas  putero  por  obra 
excepto  vnasejia  fe  llamo  Hypermejlra,Jperdono  a fu  ma 
rido  Lynceo,  el  qual  defbues  mato  a Danao  fu  fuegro,zfu 
cedió  enelreyno'.a.  afife  cuplio  el  oráculo  de  Apollo. Entre 
las  epifolas  de  Ouidio  ayvna  qfe intitula  de  Hypermejira 
aLynceo,efla  hiforiatoca  elauBor,laqualballaras  copio 
famente  en  Zynobio.^  Có  vulto  mas  pió  que  toda  la 
Grecia.jCo  gcjio  mas  piadofoy  benigno  j todas  lasotras 
fus  hermanas  Griegas  que  mataron  fus  maridos, lo  qual  e- 
llano  hqo.^Y  fobre  todas  la  caña  Lucrecia. )Ld  grá 
de  cajiidad  déla  hembra  Lucrecia  a todos  fegun  pienfo  es 
muy  nota.  Ejia  fegun  efcriue  Dionyf.oHalicarnaJJeo  enel 
quarto  délas  antigüedades  Romanas , fue  hija  de  S puño 
Lucrecio  Rgmano  exceUente  hombre , i mtiger  de  Lucio 
T ar quinto  Coüatino,  duq  de  Collada  ciudad  cabe  R^ma: 
la  qual fiendo  muger  de  muy  grade  hermofura  S exto  Tar 
quinio  hijo  del  reyTarquinio  Superbofe  enamoro  deüa'.i 
como  por  Veles  repetidas  laouuffe  requerido  de  amores, 
nunca  pudo  conello  acabar  nada . Vino  a fer  que  ejlando 
tlreyTarquinio padre  del  dicha  SextoTarqtúnio  fobre 
Vna  dudad  délos  enemigos  cerca  de  Roma  llamadaArdea, 
que  la  tenia  cercada, emhio  a Sexto  T arquinio  para  que 
procura  jfe  cierto  negocio  que  pertenecía  ala  guerra  a Col- 
lada, donde  ejiaua  Lucrecia , que  no  ejlaua  ay  Coüatino 
fu  marido,  el  qual quedaua  en elreal fobre  Ardea . Sexto 
T arquinio  como  pariente  de  Coüatino  marido  de  Lucre- 
cia )fuefe  a pojar  a cafa  de  Lucrecia , como  a cafa  de  fu 
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A pariente, y fue  della  muy  homrificadamente  ho^edade y 
recibo  muchai  honrras:pero  como  ts  llamas  del  amor  que 
tenia  ala  dicha  Lucrecia  de  contino  viniejjen  a mayor 
augmento, confider ando  que  entonces  tenia  aparejado  tií. 
popara  go^ar  delia,  penfo  la  manera  que  para  ejlo  tenia: 
y venida  la  noche, dejpues  que  ouo  cenado  fue  fe  a dormir: 
1 ficndoyapaffada  gran  parte  de  ¡anoche , quando  fintio 
que  todos  eflauan  durmiendo:  leuantofey  entro  enla  cama 
g ra  de  Luereáa,^  dixole  quie  era, a amenayo  la  que fi  dief- 
fe  ho^ts,o  prefumiefe  de  Je  defender , la  mataria-.a  diolea 
tfcoger  la  vna  de  dos  cofas,  o morir  dejonrrada , o Huir 
reyna  t hienauenturada,porquefi  no  cenfintieffe  en fu  vo- 
luntadla matarla  a e!la,z  juntamente  a vn  criado  fuyo, el 
qual  cabe  ella  pornia  i diria  que  los  auia  muerto , porque 
los  auia  hallado  en  adulterio, vengando  lainjuria  de  fu  pa 
riente  Colatino,  Y fi  confintieffe  enlo  que  el  querría,!:  da- 
uafu  palabra  que  la  tomarla  por  muger,y  feria  reynaco 
^ el,  porque  como  hijo  mayor  auia  de  heredar  el  rsyno  de  fu 
padre.  Oyendo  efio  Lucrecia  con  temor  delaignominiofa 
muerte  ^ T arquinio  la  amenaiaua, eligió  por  mejor  fufrir 
por  entoces  qualquier  de fonrr a enfuperfona:afique  T ar- 
quinio Ufarlo  1 durmió  conella.Otro  dia f guíente  Lucre 
cia  Veflida  de  lutey  llorofa,VÍno  a Roma  a cafa  de  fu  pa- 
dre Lucrecio,y  echofe  dorando  a fus  pies , % cantóle  la  de- 
fonrr  a que  auia  recebida  de  Y arquinio , í fuplicnle  que  la 
® quifiejfe  Vengar.  Y faca  Vn  cuchillo  que  traya  efcondido  t 
mato  fe  conel.Efta  hiftoria  toca  aquí  el  auBor- 

f Copla  LXIIII. 

A ti  muger  vimos  del  gran  Maufeolo, 

Tu  que  con  lagrimas  nos  prophetÍ3as, 

Las  maritales  tragando  cenÍ3as, 

Ser  vicio  fcr  biuda  de  mas  de  vno  folo, 

yia 


déla  Luna.  ijp 

Y la  compañera  del  lleno  de  dolo 
Tu  Penelope,  la  qual  enla  tela 

Te  tardas , de  mientras  recibe  la  vela 
Los  vientos  negados  a el  por  Eolo. 

^Ati  mugerdegran  M&uCeolo.)StrahonCappa^ 
¿ocio  md  libro  catorie  dda  Geographia  eferiue,^  Heca- 
tomnio  rey  de  Caria  tuuo  cinco  hijos,  tres  'varones  llama- 
dos Maufsolo,Kydrico,Pixadoro:'C dos  hijas UamadoíAr  g 
temifia,zAda.  Dejlas  dos  hijas  la  mayor  dich&Artemifia 
fe  cafo  con  fuhermano  mayor  ñamado  Maufeolo:  el  qual 
heredo  como  mayor  el  reyno  de  fu  padre  Hecatomno:y  de- 
fines de  fañefcido  Maufeolo  fucedio  enel  reyno  Artemifut 
fu  hermana  fu  mugen  la  qual  dhe  que  tuuo  tan  grande  y 
entrañable  amor  a fu  marido  Maufeolo,  que  dejpues  de 
muerto  le  hiio  vn fepulcho  tan  rico  y excellentemente  la- 
brado,que  fue  contado  entre  los  fíete  milagros  del  mundo. 

Y dejpues  conel  gran  dolor  y pena  que  refcibio  déla  perdi-  q 
da  de  fu  marido  ,fe  fue  poco  apoco  confumiendo  entre fi, 
hafia  que  murió  ; eflo  efcriue  S trabón  enel  fobredicho  lu- 
gar. Añade  Aulo  Gellio  enel  libro  décimo  délas  noches 
deAthenas , que  Artemifa  dejpues  de  auer  celebrado  con 
gran  pompa  las  honrrasy  exequias  de  fu  marido  Maufeo- 
lo,las  ceniias  que  quedaron  del  cuerpo  quemado, como  an- 
tiguamente folian  quemarlos  cuerpos  muertos,los  echo  en 
"vn  vafo  de  agua,x los betáoizfi^o  aquel  fepulchro  memo- 
ratifimo  , porque  quedafje  perpetua  memorial  fama  del  ^ 
nombre  de  fu  marido.!  ten  con f buyo  'vnaftefla  celebre, a- 

ía  qual 'nenian fngulares  hombres  en  [ciencia : losquales 
componían  oraciones  [obre  las  alabanzas  de  Maufeolo  ;y 
tfiauan  propueftas  al  que  mejor  efcriuieffe  joyas  de  gran  ' 
'valor,  z vinieró  a eflafieflaTheopompojT  heodcBesftñau- 
trate, lfofrates¡  entre  los  quales  el  yencedor  fue  Theopom 

' ^ fO, 
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A fo,  Ejia  hijloria  ¿e  ArUmifiá  toca  aqut  el  auñor.  tí 
muger  vimos  del  gran  Mauíéolo.)  Artemifiajignifi 
ca  la  qualfigun  auemos  dicho  fue  hija  de  Hecatdnorey  dt 
Caria, hermana  í muger  de  Maujeolofljo  del  mifmo  Ñeca 
íowwo.fTuque  con  lagrimas. )Cow  tugrS  dolortfen 
timientoqrecebifie  en  la  muerte  del  tu  marido  Maufeolo, 
el  qualfue  tan  grande  ^poco  apoco  fe  confumio,fafta  que 
muño  dello.^Ños  prbfeti^zs.jProfeti^andonos  enfeñas 

j í demueflroí.Profeiiiar  et  defir  de  mucho  antes  lo  q ha  de 
acontefcer:i  como  aya  grandes  tiépos  q aconteció  efio  hi- 
jioria  de  Artemilia,couiene  a faher poco  antes  déla  guerra 
q el  rey  Xerxesfi^o  dios  Griegos,  fegun  Herodoto  x otroi 
auBores  fe  puede  recolegir, di^e  co  ra^on profetizas.  ^Las 
maritales  tragado  cenizas. )Beuiendo  las  cenizas  ^ que 
daron  del  cuerpo  de  tu  mando  Maufeolo,porquem  menos 
exciüente  fepulchro  tuuiejfe  fu  cuerpo  en  tus  éntranos, f fu 
memoria  enel  memorable  monumento  q le  edifica fte.  f Ser 

C vicio íér biuda demasdevno folo, jíer cofa Viciofa 
xreprehenfille  cafarfe  las  mugeresmas de  yna yey.lo  qual 
demuefira  el  illujlrifiimo  dr>8cr ftñor  fant  Hieronymo  en 
Jos  libros  contra  louiniano.N o ignoro  efto  aquella  Vergi- 
Jiana  Dido,  quando  enel  quarto  libro  déla  Eneyda,  llamo 
culpa  el fegundo  cafamieto.  E Jfidero  efcriue,  ^ V«  linage 
de  hereges  llamados  Catharos,condenau¿alas  mugeres  que 
cafauafegunda  Ve^  como  adulteras.  la  compañera, 
-te.  jPenelopefignifica,  la  qual  fue  fija  de  Jcaro  x Polyca~ 
Jla,exemplo  de  toda  Virtud x caflidad.  Ejiafue  muger  de 
Vlixes  hijo  de  Laertesx  Autolyca:  el  qual  eftando  en  la 
guerra  de  Troya  die^  años  que  duro  el  cerco,  otros  tantos 
que  anduuo  perdido  por  la  mar  fu  muger  Penelope  guar^^ 
do  tan  limpiamente  el  lecho  conjugafq  nunca  fe  quifo  ca- 
far,aunque  la pedianpor  muger  muchos  noblesy  grandes 
feñoresimtes  permanefeio  con  grande  paciencia'Jola  todo 


oilaLunaT 

¡íí  tup9  de  fu  mocedad, ejperando  a fu  mando  Vlyxes.  P or  A' 
lo  qual  merefcio  fer  celebrada  de  todos  tos  autores  :y  que 
enla  mención  delalealtadzfe  conjugal  fe  lediejfe  'ventaja. 
^Deí  Heno  de  doio.jDe  Vlyxes, elqualfre  hShre  muy 
[agai  y engañofo,  lo  qual  lereprehede  Ayax  Thelamoni» 
tnelmetamorphofeos  deOuidio.Y  elmifmoAyaxenlatra 
gedia  de  Sophocles  llamadaAyax  flageÜifero  le  ¡¡ama  "vut 
feja,di^a  de  fer  quebrantada  i muerta,  ^La  qual  enla  ^ 
tela  tardas.)  Defendía  fe  Penelope  de  aqueUosque  la  pe- 
dían por  muger  con  efe  engaño.  Defiales  que  no  fe  ama  de 
cafar  con  ninguno  deUos,  fafia  que  primero  acauajfe'vna 
tela  de  liento  que  tenia  comen¡ada,para  mortajar  el  cuer 
po  de fu  fuegro  Laertes  quando  muriejfe:  t todo  ¡o  que  te- 
xia  de  diajdeñexia  de  noche:  í ajlt  la  tela  nunca  fe  acaba 
na,  y con  ejie  engaño  los  burlo  mucho  tiempo  hajla  que 
vino  fu  marido  Vlyxes,  ^De  mientras  reícibe  la  ve-  q 
lo,.}  T ardafle  enlátela  hajiaqueVlyxes  tu  marido  ouo 
proceros  'vientos, con  que  boluio  a fu  tierra,  porque  coma 
dtxe,Vlyxes  anduuo  perdido  por  la  mar  con  vientos  con- 
trarios debuts  déla  guerra  deHreya  die^  años,  ^Los 
vientos  negados  a el  por  Eolo.  j Los  quales  vkntot 
lenego  Bolo , que  no  gelos  dio  buenos  con  quefuejfe  a,  fu 
tierra, fino  contrarios  con  que  anduuo  perdido  por  el  mar. 
Bolo  fer  dios  délos  vientos , muy  noto  es  por  el  primero  li- 
Ir»  delaEneyda  deVirgilio,  D 

f Copla  LXV. 

También  enla  rueda  vimos  fublimada 
Llena  de  méritos  muchos  a Argia; 

Y vi  que  la  parte  derecha  tenia 
Alcides  quafi  todo  occupada: 

A fuer  de  montero  con  maga  clauada. 

Bien  como  quando  libraua  enel  íiglo 

Los 
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A Los  Calydones  del  brauo  veftiglo, 
y la  real  mefa  de  fer  enluj  iada. 

^También  enla  rueda  vimos  fubümada.jíJeJfít 
htfloña  oulejjemos  de  repetir  defde  el  comienco,  feria  pro- 
ceffo  muy  largo:por  lo  ejual  m tocare  Jino  fila  la  parte  de 
ella  qpara  entender  eflo  baftare.  Dejpues  de  aquella  bata- 
lla entre  Eteocles  t Polynices  hijos  de  Edipo  rey  de  T hebtsí 
g en  la  qual  muriera  entrabas  hermanos  ^muertos  el  "vno  por 
tamaño  del  otrojucedio  enelreyno  de  T bebas  Crean  hS- 
Ire  maluado  y cruel.Efie  mando  ^ los  cuerpos  délos  muer- 
tos délos  Argiuos  que  eran  los  enemigosfuejfen  echados  a- 
las  beftias  fieras,':  alas  aues  que  los  comiejfen ; y que  nadie 
fuejfe  ofado  délos  enterrar  Jo  pena  demuerteXomo  fupief- 
fen  ejle  cruel  ediño  del  rey  Crean, las  Argiuas  mugeres  dé- 
los defuntos  acordauan  de  Venir  a T bebas  al  rey  Creon,  a 
demandarle  que  les permitiejfe  enterar Jifs  maridos.  Y yi- 
C niendo  ya  por  el  camino , encontraron  yno  délos  Argiuas 
llamado  Hornito  que  venia  herido  . El  qual  les  dixo  que 
imhalde  iuan  al  rey  Creon, porque  era  rey  maluado  y 
rruehy  no  les  concederla  lo  que  le  querían  demandar.  Oye 
¿o  ejlo  las  Argiuas.,  dexar'on  el  camino  de  T bebas , ifue- 
ronfe  ala  ciudad  de  Athenas,  a demandar focorro  a T he- 
feo  duque  della.  Sola  Argta  hja  del  rey  Adraflo  mugef 
¿el fo  'ore  dicho  Polynices  no  quifo  feguirlas,fmo  profiguio 
fu  camino  a T bebas  con  Vn  compañero  y criado  fuyo  Ua- 
P mado  Menetesey  llegando  cerca  déla  ciudad  donde  eflaua 
tos  cuerpos  mfepultos  délos  Argiuos,haUo  el  cuerpo  muer 
to  de  fu  marido  Polynices, el  qualco  muchos  gemidos  y 1a 
grimas  enterro.AuÉiordefta  hifioria  esStaáo  enel.xj.lib. 
déla  T hebayda,donde  traña  della  muy  copiofamete.  B fio 
es  lo  que  dip  aquí  el  ¿jaíor.^Llena  de  méritos. 
re  derir  mereámienm.  f E vi  que  la  parte  derecha  te- 


déla  Luna. 

nía  Alcidesquafi  del  todo  occupada.  A 

^uUrda  déla  rueda  pufo  los  cajios, agora  enla  derecha  po~ 
míos  cacadorcssz  no  pone  fino  falo  a Hercules,  porque  fu 
gran  fortaleia  y bafiedad  de  miembros  hajiaua  para  ocu* 
par  quafi  toda  aquella  parte  déla  rueda . Alcides  fe  ¡lama 
Hercules  por  forma  patronímica  de  Alceo  fu  abuelo,  pa* 
¿re  defupadreAmphytrio.  f A ñier  de  montero  con 
ina9a  clauada.  j A manera  en  habito  de  calador  los  qua 
les  fe  llaman  montero:  porf  andan  enlos  montes  bufcando  S 
las  fieras.  Notorio  es  ^Hercules  domo  muchos  monfiruos, 
como  el  león  Nemeo,laferpienteHydra,el puerco  Eriman 
theo,tc.Y  eflos  monfiruos  mataua  los  con  vna  maca  Mena 
de  clauos,la  qual folia  traer  para  efto  como  efcriue  Pintar 
chojpor  efio  di:{e  el  autor  con  maca  clauada.  f^Bien  co- 
mo quando  iibraua  enel  figlo.  jFí  a Hercules  enelha 
hito  ^ traya  enefie  figlo , quando  mataua  Usfierasy  mon- 
firuos. qhos  Caltjdones  del  brauo  veftiglo.}  q 
tula  es  efia . Enio  rey  de  Calydonia  como  en  vn  ano  en  fu 
reyno  fe  cogiejje  mucho  fruto, mando  f ofreciejfen  alos  dio 
fes  las  primicias  délos  frutos, a Baccho  las  primicias  del  vi 
m,a  Ceres  del  pan,  a Minerua  del  a^eytey  afta  todos  los 
otros  diofes  excepto  a Diana:  la  qual  indignada  porq  a e- 
ila fola  dexo  inhonorada , echo  en  afilas  partes  vn  puerco 
motes  muy  grande  y fiero  f deflruyo  toda  la  tierra  de  Caly 
donia  . Para  matar  efie  puerco  fe  juntara  muchos  illufires  ^ 
tabres,  alos  quales pidieron  focorro  los  de  Calydonia:  los 
nohresfon:Cafiot,Pollux,lafon,Thefeo,PmthoofToxeo, 
Flexipp  o,  Lynceo,Leucippo,Acafto,Meleagro,Atal¿ta, 
y otros  muchos.  Pero  de  todos  gano  la  viBoriaMelea^o:tl 
qual  mato  el  puerco, y dio  las  infignias  déla  viBoria  a A* 
talonea  fu  amiga , Autor  defia  fabula  es  Oiiidio  enel.vitfi 
¿el Metamorfofeos donde  la  cuentamuylargamente:per» 
tt  denotar  q confunde  aquí  la  fatula  el  autor, porque  Her 
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A cuUs  mato  otro  puerco  montes  ,feme]ante  a efle  puereo-¿e 
Calydonia  del  qualauemos  hablado  en  Erimantbo  monte 
deArcadiay  dtit  que  mato  el  de  Qalydonmlo  qual  todos 
los  poetas  atribuyen  a Meleagro.  Tlgura  es  muy  familiar 
6 luán  de  Mena,  f Y la  real  meía  de  fer  eníu3Íada. ) 
Phineohijo  de  AgemrreyfueJeThracia,  elqualporcS 
plaier  a fu  muger  Harpalice  , faco  los  ojos fin  caufa  afiit 
hijos  que  aula  engendrado  de  otra  muger  llamada  Cleopa- 
5 traten  venganta  déla  qual  maldad  los  diofes  le priuaron 
délos fiiyost'i  mas  encima  le  añadieron  efta  pena, que ^uart 
tas  veies  qufiejje  comer,  y»ias  aues  Harpyas  harnbrietasy 
muy  furias  le  arrehatafie  el  majarz  felo  enfufiaffenda  qual 
pena  como  el  dicho  rey  Phineo  ouiejfe  padecido  mucho  tis 
po,acaefcio  que  los  Argonautas  y endo  alvellocino  dorado 
fueron  fie  huejpedes,  entre  los  quales  Argonautas  eran  dos 
^toyCalayshijos  de  Boreasy  hermanos  de  Cleopatra  la 
^ primera  muger  de  Phineo , de  manera  que  eran  fus  cuña- 
dos.Eftos  compadefciendofe  déla  pena  de  Phineo  ahuyen- 
taron las  Harpyas, y ¡iguieron  las  hafta  las  y fias  S tropha- 
daSyde  manera  que  nunca  mas  tornaron  a mole  fiar  a Phi- 
neo. Efia  viBoria  delasHarpyas  otros  la  atribuyen  a Her 
cules,alos  quales  parefce  feguir  luán  de  Mena  diciendo:  E 
la  real  meja  de fer  enfufiada.  Largamente  recuenta  eftafa 
lula  Fergilio, Valerio  Placeo  y Diodoro  Sicuh  ¡aunque 
diferepan  en  muchas  cofas. 

D <¡fCopla  LXVI. 

Yo  que  veya  fer  officiofos 
Los  ya  memorados  en  virtud  diueríá, 

V iendo  la  rueda  que  en  vno  las  verfa, 

Los  mis  penfamientos  no  eran  ociofos; 

Miro  prouidencia  mis  aftos  dubdofos. 

No  te  marauilles  a tanto  tefoufo. 

Sabida 


delaLufta. 

Sabida  la  orden  que  Dios  le  impufo:  A 

Ni  fe  te  hagan  tan  marauillofos. 

o que  veya  fer  officiofos.  j Vitndo  el  autor  tos 
que  ha  nombrado  arriba  tnel primero  circulo  délos  pajea- 
dos,z Viendo  que  comofuejjeti  diferentes  enlapropriedad o 
Virtud  que  tenían,  porque  Hercules  era  cacador,Hypolíto 
í Lucrecia  cajlos,  Hypermejira  t Artemijía  amadoras  de 
fui  maridos  ,yejlauan  en  V«  mifmo  circulo  de  Vna  mifma  g 
Yueda,dubdaua  que Jignificaua  aqueUo.  L o qual  conocien 
dolaprouidencia  diuina,  declarofelo  enlas coplas  figuien- 
tes.  ffí  cío  ib  s)Memorables,inclytos, nobles.  Ojfcio  es 

en  Latín  lo  que  qualquier  hombre  deuefa'^er . E por  ejlo 
T ulio  llamo  fus  preceptos  q efcriuio  a fu  hijo  de  bien  x vir- 
tuofamente  bíuir,officios:x  lo  mifmo  S.AmbroJio.^Yicn 
do  la  rueda  que  en  vno  los  verfa. ) Viendo  la  rueda 
que  jumamente  los  contiene,  f No  eran  ociofos.  j Efta-  _ 
uan  ocupados  en  penfar  que  podría  fignificar  aquello.  ^ 
<fMis  actos  dubdoíbs.  j Mú  indicios  % femhlantes  de 
hombre  que  dubdaua. 

f Copla  LXVII. 

Diípufo  ab  inicio  la  mente  íüperna. 

Que  circulo  deftos  aquí  no  perezca 

Sin  que  la  rueda  de  aquel  obedezca 

Las  conftellaciones  de  quien  lo  gouierna:  d 

Pues  tu  juyjiojfi  fabe,  dilcerna 

Que  cada  qual  délos  fíete  planetas 

Sus  operaciones  influye  perfedas, 

A cada  qual  hombre  por  gloria  euiterna. 

. ^Diípuíb  ab  inicio  la  mente  fuperna.)Eá  fenten 
ciadefla  copla  es.  Difpufo  Diosdefde  el  principio  delmun 
do,  que  cada  vno  délas  fíete  planetas  dijponga  en  los 
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A hombres  íiuerfu  operaciones,  fegü  es  afi  ^ue  ett  ea^a  V«8 
délos  flete  circuios  obran  las  fíete  planetas.Enel  primer  cir 

culo  el  primer  planeta.Enelfegundo  circulo  elJegúdopU 

netait  ajli  enlos  otrosMuy  claro  ejia  todo  ejlo  por  lo  que 
auemos  dicho  enlas  coplas pajjadas . ^Sin  Qus  la  rueda 
de  aquel  obedezca,  j 5i«  que  los  circuios  defias  tres  rue- 
das obedezcan  cada  vno  a fu  planeta  que  obra  enel.qL&s 
conñeiiaciones.)  Las  confieüacionesfignificanaqui  lat 
B diipoficionesdelplanetaquelorige.^lnñii'peüis  opera 
dones. enlos  hornhres  de  dtuerfas  maneras,  f P or 
gloria  euitema.  jPor  gloria  perpetua  t que  durara  pa- 
rajifmpre. fEuiterna.  jDiñio  compuefia  de  Euo,qfigní 
fea  edad  eterna  que  es  perdurable  fin  fin. 

^ Copla  LXVIII. 

Afli  que  la  Luna  que  es  !a  primera, 

Enel  primer  cerco  imprime  fu  afto, 

^ Segunda  en  fegundo  conferua  tal  paño: 
Tercero  no  menos, pues  con  la  tercera 
Y todos  con  todas  por  efta  manera 
Son  inclinados  a difpoficion 
Délas  virtudes  y conftellacion 
Déla  materia  de  cada  vn  elpera. 

f AÍIi  que  la  Liina  q es  la  primera. )a4fii  quefegtm 
J)  la  maneraya  dicha , el  primer  planeta  que  es  la  Luna  im- 
prime fu  Operación  enel  primer  circulo  déla  rueda,  f Se- 
gunda en  íegiindo  coníérua  tai  pacto.  fLafegunda 
orden  o planeta  del  cielo  que  es  Mercurio  , guarda  la  mif- 
ma  manera  que  obra  enel  fegundo  circulo,  ercero  no 

menos  pues  con  la  tercera,  j Y eltercero  planeta  qut 
es  Venus,obraeneltercero  circulo  délas  ruedas.^Y  todos 
con  todas.  afii  defia  manera  obra  losfiete  flamtas,en 


déla  Luna.' 

todas  íosctreulos  dtU  rueda f orla  orden  ^ ha  aflígnado  ^ 
tnlos  frw.f  Son  inclinados.  jíoK fuhieSos  todos  los  cir 
culos  alas  conjlellacionestqualidades  délos  pete  planetas 
que  obran  en  ellos,  f 'Déla  materia. ) Déla proprtedad, 
^De  cada  vn  elpera.)  Dr  cada  vk  efpera.Efhéra  es  cuer 
po  de  todas  partes  redondo,como  el  cielo:  t cada  vna  pla- 
neta tiene  fu  cielo , por  lo  qual  llama  ales  planetas  ejperas. 
don  dejle  voeahulo  EJpera, 
lugar. 

^Copla  LXIX. 

Al  cerco  porende  que  tienes  ya  vifto 
Llama  le  cerco  tu  déla  Luna: 

Y ha3  affi  nombre  pues  de  cada  vna 
Porque  no  bueluas  el  calo  tan  mixto. 

Agora  ya  donde  dudauas  infifto: 

Si  vifte  los  caftos  con  los  caladores,  ^ 

Es  p orque  affignan  aquí  lo  s auíiorcs. 

Ser  deíle  planeta  tal  grado  bien  quifto. 

^ Al  cerco  porende  que  tienes  ya  vifto. ) Concítele 
el  audor  enla  declaradon  délos  circuios  i planetas  izdi^e 
^ue  el  primer  circulo  que  Vio  entienda  que  es  déla  Luna  el 
primer  planeta  que  haie fu  Operación  enel.  f Y haj  affi 
nombre.  jE  por  efa  manera  has  de  poner  a todos  los  cir 
fíelos  fegun  el  planeta  que  obra  en  cada  Vno  dellos.  ^ De  D 
cada  vna.)  Del  nohre  de  cada  '/na  orden  o planeta,  fafi 
como  llamafie  al  primer  circulo  drculodela  Luna,  por f 
hale  fu  Operación  enel,  afi  has  de  llamar  al fegundo  drcu 
lo  del  Mercurio,  porque  el  fegundo  planeta  que  es  Mercu 
rio  obra  enel í api  has  de  faier  en  todos  los  otros.  ^ Por- 
queno  bueluas  el  cafo  tan  mixto. )Porque fepas  dif- 
cemer  la  raion  que  te  ha  da  dado  para  entender  eftoscir- 
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A culos  X planttiU , la  qual  es  algo  mmcada . ^Agora  yá 
donde  dudauas  mññ.o.)AhfutlueagoralafrouidéciA 
diurna  la  duda  del  auSor,  porque  dubiaua  luán  de  Me- 
tía que  era  la  caufa, porque  enel  primer  circulo  déla  rueda 
délos  pajfados  ejiauan  los  cajlos  x los  cacadores,couiene  a 
faber  Hypermefira,  Hy palito,  Lucrecia,  Artemifu , Petie- 
lope,Argia,y  Hercules.  A ejio  rejponde  la  prouidecta,que 
ejiauan  eflos  enel  primer  circuloiporque  el  primer  planeta 
2 que  obra  enel  es  la  Luna:  la  qualfegun  los  mathematicos 
dijponelos  hombres  amadores  déla  caflidadx  dados  ala 
caca.  f^Donde  dudauas  infiíio,  j Vengo  a declarara- 
quedo  que  no  entendías  y en  que  parecías  dubdar.qSi  vi- 
ite  ios  callos  con  los  caladores. )5ivi/?e  enel  primer 
circulo  déla  Luna  los  cajlos  x ca<;adores,la  raion  x caufa 
es  fjítí.^Porque  los  autores,  j Conuiene  a faber  ajiro- 
logos,alos  quales  pertenece  faber  eJlo.^Aíhgnm.)  Atri- 
Q huyen  a ejieplaneta.qTal  grado  bié  quiño.^  Tal  pro 
priedadx  qualidad  que  ama  ejie  planeta, 

^ Copla  LXX. 

Haj  te  ala  rueda  pues  délos  prefenteSj 
Porque  las  veas  entrambas  a dos: 

Y délas  dubdas  requieras  a nos, 

Soluer  te  las  hemos  en  verfos  patentes; 

Y vifto  el  cerco  de  paliadas  gentes, 

® Veras  el  otro  déla  condición 

Délas  perfonas  modernas  que  fon, 

Pues  ábrelos  ojos,y  para  bien  mientes. 

fHaj  te  alaruedapues  délos  prefentes.JViftala 
rueda  délos pajfados , Viene  agora  ala  délos  prefentesipor- 
que  déla  rueda  délos  por  venirno  baie  mención, como  de 

«quedos  cuyas  Vid«  ni  nombres  no  fe  podían  faber  por 
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delaLuná. 

fifo  mortalqMoiemzs.jPrcfeHteí. 

^Copía  LXXI.  Prefentes. 
Atento  fegun  me  mandaua  mirando. 
Vi  los  tres  hados;  a Clothd  el  primero, 
Lachelis  fegundo.  Atropos  tercero. 

En  vejes,  alternas  la  rueda  girando; 

E vi  fobre  todas  eftar  imperando 
Enel  primer  circulo  que  es  de  Diana, 
Vna  tal  reyna  que  toda  la  humana 
V irtud  parefcia  tener  en  lu  mando. 
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Atento  fegun  me  mandaua  mirando. ; Los  poe- 
tas entre fmfabnlamentos,  fingen  tfue  nueflra  vida  efta  en 
U(  manos  de  tres  hadas , que  comunmente  llaman  Parcas. 

E dando  fu  proprio  nombre  a cada  Vna , la  primera  fe  di- 
je  Clotho.Lafégúda,Lachefis.Latercera,Atropos.Efias  C 
fegun  los  poetas  en  na¡ciendo  el  hombre  tiiego  te  hilan  la. 
vida:  Qlotho  da  la  eftopa,Lachefis  la  hila.  Atropos  corta 
tí  hilo,enla  qual  fe  declaran  tres  edades.  El  tiempo  en  que 
nafcemos  ,y  el  tiempo  en  que  Huimos  ,y  el  tiempo  en  que 
morimos : porque  neeeffario  es  que  todos  los  animantes 
tjien  en  vno  defio s tres  tiempos.  Afii  que  por  el  dar  déla  e- 
fiopa  , fe  ha  de  entender  aüegoricamente  el  tiempo  en  que 
entramos  enefia prefente  vida . Por  el  hilar,  el  tiempo  que 
entila  permanecemos. Por  el  cortar  el  hilo,  el  tiepo  que  de-  D 
üa falimos.  Por  efio  luán  de  Mena  finge  qvio  efiar  girádo 
o reholuiédo  la  rueda  délos  prefentes  efias  tres  hadas  o Par 
fíí/.fEn  vejes  aksmiLS.)Porqvnosttafcen,otros  biue, 
í otros  mueren . fY  viíbbre  todas  eñar  imperado.) 

Vi  en  mas  fublime  grado  df  otra  ninguna,  «[flmperido.^ 

En  femblante  % autoridad  de  gra  fenora.  ^ Enel  primer 
circulo  q es  de  D\m<t.)E.nlprmero circulo  déla  Luna 

porque 
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A por^íie  feguH  Us  yatúdades  poéticas  Diana,Luna,  Profer 
p!na,'vna  mtfma  cofa  fon,de  tal  manera  que  quando  fe  ha 
Remendón  de  vna  dellas,  por  aquella  fe  han  de  entender 
todas  tres.  Diana  fue  hija  de  lupiter  z Latona  diofa  dela 
í<íf/í  t v/VgíM.^Vna  talreyna.  jFHií  tan  excellente  t il- 
Jujire  reyna,z  fignifica  ala  reyna  dona  Maria primera  mu 
ger  del  rey  do  luán  madre  del  rey  don  Enrrique,dela  qual 
aiaxo  fe  dirá. 

^ f Copla  LXXII. 

De  candida  purpura  fu  vcftidura 
Bien  denotaría  fu  gran  feñorio: 

No  le  ponia  fu  faufto  mas  pigro. 

Ni  le  priuaua  virtud  hermofura: 

V encía  fe  della  fu  ropa  en  aluura. 

Ramo  de  palma  fu  mano  foftiene, 

C Don  que  Dianapor  mas  rico  tiene 
Mas  mefurada  que  toda  mefura. 

f De  candida  purpura  íii  veíHdura.  jEjcriwf  el  ha 
hito  en  que  vio  ala  reyna  dona  Maria,  conueniente  t pro- 
prio  al  tugar  z diffttdad  qpojfeya  tnla  orden  o circulo  de 
los  caftos:z  dqe  que  la  vio  Veflida  de  purpura.  Purpura  es 
vnpe^  como  efcriue  P linio  enla  natural  hiJloria,cd  la  fart 
gre  del  qual  fe  tiñe  el  carmeJi:por  lo  qual  muchas  Ve^espo 
D nen  el  peí  por  el  carmefi : lo  qualfaie  aqui  el  autor : pero 
hade  mirar  el  diligete  leñar , q no  diie  luán  de  Mena  que 
vio  ala  reyna  doña  Maria  Veflida  de  purpura, q querría  de 
jir  de  camtefv.fmo  has  de  tomar  enefle  lugar  purpure  por 
Vef  idura  o habito  real:  porque  los  reyes  antiguamente  fe 
Vejlian  de  purpura,  z la  purpura  o earmefi  era  infignia  de 
la  real  dignidad,  como  en  otro  lugar  mas  couenienteyo  de 
clare  copiofamttt: porque fi  torneemos  aqui purpura  Por 


áelaLuna.  ^ ift 

eánncft,í}He  t¡Veji}duracolor*da,  eemopoirU  emntmb-  ^ 
tjle  epithcto  candida, que  ñ^ifiea  blanco, x lo  de  mas  ahat 
xo.  Venda  fe  della  fu  ropa  en  aluura : Y lo  déla  copla  ñ- 
guíente:  La  mifma  librea  de  blanco  'vefiido.  Afique  aquí 
por  purpura  fe  ha  de  entendervefiidura  real:  t diieque  la 
Veftidura  real  de  btaco  que  tenia,  era  de  tanto  valor  t tan 
.rica,^hien  denotaua ferella perfona  de  gra ejlado.^Cm 
¿i¿a.)Bl¿ca,por^ efta  color  es  muy  propria  délos  caflos, 
y es final  de  toda  limpie^at  bodad, quitada  de  todas  las  es- 
tros meiclasy  tinturas.?  or  lo  qual  efcriue  Diogenes  Laer 
eio,^  Pytagoras philofopho  que fiepre  guardo  la  cafiidad^ 
andana  vefiido  de  catino  de  blanco, y mídaua  q los  facer- 
dotes  hnieífenfacrificio  a dios  con  vefiiduras  hlacasien fe- 
ñal  I ap  como  lo  blanco, es  color  fyncero  tfín  máiiüa:afi 
los  cuerpos  délos  facerdotes  han  de  efiar  immaculadcsz  or 
nados  de  toda  limpíela  z bondad,  para  que  fu  oblaciones  C 
y facrificios fian  acceptos  a dios.  ^No  le  ponía  íli  fau- 
fto  mas  pigro.  jNo/í  haiia  infoUte  niprefumptuofa,  co 
mo  por  la  mayor  parte  acontefie  al  efiado  real  ^ poffeya. 
f Ni  le  priuaua  virtud  hermofura.  )Nila  gran  her- 
mofura  f tenia  le  empedia  la  virtud,como  hale  en  muchas 
perfonas, porque  como  diie  luuenahBfiras  Vfj«  fe  hallan 
juntas  efias  dos  cofas,  virtudy  hermofura : z Plauto  diyt 
tnvna  comedia,Ilamada  el  Milite  gloriofo:  Gran  miferia 
es  fer  la  perfona  muy  hermofa,  ^Ramo  de  palma  en  fu  ® 
mano  foftiene.)  La  reyna  doña  Maña  dqe  que  tenia 
Vnramo  depalmaen fumano:  lo  qualerainfi^iadeca- 
fiidady  VÍHoria,cotrala  pelea  mayor  délas  peleas. Arifio 
ules  enel fipñmo  de  fus  problemas,  Plutarcho  enel  oBaua 
def¡uSympofiacosefcñuen,que  la  palma  arbor  tiene  vna 
linda  propriedad,  z Vna  naturaleia  muy  marauilloJa,que 
por  muy  grande  car  gay  pefo  f le  pongan  encima,no  fe  in- 
clina ni  quiebra,  antes  fe  huantay  efiñia  haya  arriba,y 
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no  fe  dexa  Vencer  del  pefofor  mucho  que  fea.Por  lo  qual 
como  el  mtfino  Plutarcho  efcriue,  los  vencedores  fe Jhlian 
coronar  de  palma  enfeñal  de  vi8oria.No  ignorante  defta 
luán  de  Mena  efcriue,  que  la  reyna  doña  Maria  tenia  en~ 
la  mano  vn  ramo  de  palma,  que  es  feñal  de  viBoria, porque 
no  ay  mayor  viBoria,  que  la  que  los  cafios  ganan  contra 
ti  vicio  déla  carneda  qual  nos  es  ftempre  tan  acérrima  ene 
miga,  que  muy  pocos  fe  ha  podido  defendido  defender  de- 

S Ua.De  donde  leemos  que  Vnemperador  detos  Romanos  Ua^ 
mado  ¡Palentino, el  dia  que  murió  oyedo  leer  los  triumphos 
que  auia  ganado,  dixo  : Que  de  Vno  foto  fe  gloriaua  mat 
que  de  todos  los  otros  :y  ejle  era  el  triumpho  que  auia  g<i- 
nado  contra  el  vicio  déla  carne.  on  que  Diana.  j£í 

qual  don,conuiene  a faher  el  ramo  de  palma,  k dk  DianOt 
diofa  déla  cajlidad  por  muy  preciado^ 

f Copla  LXXIII. 

Q E vi  déla  parte  del  fínieftro  Íadí» 

AI  í'erenifsimo  rey  fu  marido. 

La  mifma  librea  blanco  vellido. 

No  defcontento  de  tal  baxo  grado: 

E vi  déla  parte  del  dieftro  coftadoj 
Vna  tal  reyna  muy  efclarccida. 

Que  de  virtudes  de  muy  rica  vida 
Tenia  lo  blanco  del  manto  bordado, 

vi  déla  parte  del  finieftro  lado, al  fereniísimo 
rey  fu  mmáo.)  Al  rey  do  luafiffiiftca, el  anal  tahienpo 
He  enel  numero  délos  cajios.  ^No  deícótento  de  tal  ba» 
xo  grado.  el  ejiaua  ala  manoyiq¡úerda,y  la  rey- 
na ala  derechaiy  efo  dixoafi  elpoeta.por^  la  virtud  déla 
caJiidad,maspropria  es  délas mugeres  q délos  hehres.qVüA 
tal  reyna  muy  eCchxcciáz.)  Significa  la  reyna  doña 

MtiriA 
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MsñamugerMreydoAlotifo  deNapoUs,detasv¡rtudes  ^ 
t bomfiidad  déla  qual,'diremos  en  fu  tugar  poco  ahaxo. 

fCopIa  LXXIIII. 

Boíui  me  con  ayre  de  dubdofa  cara 
Ala  foluedora  de  mis  ignorancias, 

Y como  de  niño,  que  de  fus  infancias 
La  madre  benigna  no  trifte  fe  para  ^ 

A tal  prouidencia  íe  me  demoftrara 
Dijiendome'.Tanto  conojco  ya  bien. 

Que  tu  deíTeo  fera,faber  quien 
Puede  fer  efta  tal  gente  aísi  clara. 

^Bolui  me  con  ayre  de  dubdofa  cara.)  Dudando 
yo  dixo  el  autor,  quien  eran  aquejas  perfonas  que  en  tan 
rico  habito  auia  Viflo,  pregunte  lo.  ^Alaíbluedora  de  C 
mis  ignorancias.)  diuina  laqualme 

declara  todo  aquello  que  ignoro.  como  de  niño, 
te.  )Efio  todo  que  fe  ftgue  fe  ha  de  leer fin  remifiion.Y  co- 
mo  de  niño  que  de  fm  infancias  la  madre  benigna  no  tri* 
fie  fe  para  a tal  prouidencia  fe  me  demofirara,te,  Clara  f- 
Jiala  comparación. 

fCopIa  LXXV. 

La  que  la  lilla  mas  alta  tenia  £) 

No  la  deuieras  auer  por  eftraña. 

Era  la  inclyta  reyna  de  Efpaña 
Muy  virtuoía  doña  María: 

La  qual  allende  de  fu  gran  valía, 

Allende  la  reyna  délos  Caftellanos, 

Go3a  de  cama  tan  rica  de  hermanos, 

Cefares  otros  enla  monarchia, 

fLa 
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A ^La  que  la  filia  mas  alta  tenia. ) Bfj^onde  la  pr¿^ 
Mtncit  ala  pregunta  del  autor,  declarando  le  por  orden 
guien  eran  agüellas perfonas  de  gue  dudaua : x dige  que  la 
reyna  que  ejlaua  entl  mas  alto  grado, x lugar  mas  eminen- 
te fobre  todos  los  otros,  era  la  iüufire  y excelente  r^na 
doña  María  de  Cafiilla.g[No  la  deuiéras  auer  por  e- 
ftrafia.)De«ier<ií  la  conocer.pues  esreyna  de  CaJiiUadon 
dees  tu  naturaleza,  qJnclit^.)Nohle,efclarecida.qDo- 
B ñaMaria.  jEÍ  infante  don  Hernando  que  gano  délos  Mo 
roslaciudadde  Antequera,  el  qualdejpuesfuereydeA- 
ragon,ouo  hijos  de  fu  muger  doña  Leonor,condejfa  de  Al- 
hurquerque  x Motaluan,  alos  tres  infantes: conuiene  a fa- 
ler  don  A lonfo  de  Ñapóles,  que  reyno  defpues  dehx  al  in- 
fante don  luán, que  fue  rey  de  Nauarrax  dejpues  de  Ara- 
gen:x  al  infante  don  Enrrique.maeflro  de  Santiago.Ho- 
uomasal  infante  don  Sancho  maefire  de  Alcántara, que 
murió  niño : X al  infante  don  Pedro  que  murió  enel  cerco 
C de  Ñapóles  ferido  de  ’Vna  lombardaix  ala  reyna  doña  Leo 
ñor, que  fue  cafada  eo  el  rey  Duarte  de  Portugal,  x mas  a- 
la  reyna  doña  María , de  quien  habla  aquí  el  poeta , que 
fue  cafada  con  el  rey  don  luán  de  Cafiilla  fu  ^rimo.f  Al- 
lende de  fii  gran  vúiz.)Allende  de  fu  valorygenerefii 
dad,y  allende  de  fer  reyna  de  Cafiilla.  f G oga  de  cama 
tan  rica  de  hermanos.  jEr  hermana  de  tan  exceientes 
frincipesxiSufires,  como  fon  los  infantes  de  quien  acabo 
D de  áegir.f  Celares  otros  enla  monarchiz.)  Los  gua- 
les fe  pueden  comparar  en  Valor  con  aquellos  primeros  Ce 
fares emperadores  Rpmanos,que  mandaron  al  mundo, Mo 
narcha  quiere  deftr, el  que  foÍomanda:xMonarchia  prin- 
cipado X imperio  de  vnofolo , como  h demuefira  la  com- 
poficion  del  Vocablo,  que  fe  compone  de  monos,  vno,x  ar- 
ehon, principe,  donde  fe  diie  monareha,  ti  principe  que  fa- 
lo manda, 

fCo- 
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fCopla  LXXVI. 

Goja  de  mucha  prudencia  y verdad, 

Goja  de  don  immortal  de  jufticia. 

Ha  de  virtudes  aquella  noticia 
Que  en  hembra  requiere  honeftidad: 

Si  fuera  trocada  fu  humanidad 
Según  que  fe  lee  déla  de  Ceneo, 

A muenos  haria,fegun  lo  que  creo. 

Domar  los  fus  vicios  con  fu  juftedad. 

03a  de  mucha  prudencia  % Ytxi&á.) Alabad- 
la fohredicha  rcyna  doña  Maña , de  prudente, verdadtray 
)uj[la,yírtuofa,honefta'  z que  cafiiga  los  cñmines  z vicios, 
^Sí  fuera  trocada  fu  humanidad.)  S i de  muger  fe  tor 
najfe  en  hombre,  jegun  que  los  poetas  efeñue  de  Ceneo.La 
fabula  es  ejla . Neptuno  dios  déla  mar  fue  enamorado  de 
yna  do^ellahija  deElateia  Pythia  ñamada  Cenü.La  qual  C 
tmo  virgen, y en  pago  y remuneración  déla  virginidad  0- 
torgole  que  le  demandare  qualquier  don  que  mas  le plu- 
guiefe  que  el felo  cocedeña.  Cents  le  demando  que  como  e- 
ra  muger  fueffe  hombre.Lo  qual  le  fue  otorgado  aficomo 
ío  demando, y de  muger  fe  torno  en  hombre, y mudo  elnom 
iré  con  elfexo,z  como  antes  fe  dixejfe  Cenis,defpues  de  tor 
mda  enbombre fe  llamo  Ceneoiautor  es  Ouidio  enel  Me-  B 
tamorphofeos, donde  cuenta  muy  largamente  ejia  fabula: 
tha^e  delta  mención  Virgilio  enel.yj.de/aEneyda,z  otros 
muchos  poetas:  z porque  aquí  viene  apropojito,y  es  cofa 
m indica  de  fabtr,deue  el  leBor  notar  que  no  es  cofa  nue 
va  nifabulofa  los  hombres  mudar  fu  naturaleza  en  muge- 
res:  z las  mugeres  tomarfe  en  hombres.  Eferiue  Plinio  enel 
Vq.lib.dela  hifioria  naturaUque fekalla  enlas hiftorias  que 
^tndo confulej^Licmio  Crajfo.y  Qayo  Cafio,Longino vh 
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A mop  en  Cafíno  lugar  de  Italia fe  tomo  de  muger  homlre 
E Licinio  Muciano  trde,que  el  vio  en  la  cibdad  de  Argot 
en  Grecia  Vn  hombre  llamado  Ariflonte,^primero  loauiet 
Vtflo  mugerfi  como  fe  cafo, y defines  fe  torno  en  hombre.  Y 
fi».  otrofielmijmovio  en  otra  ciudad  llamada  Smyma, 
otro  femejante  mochacho  de  aquella  calidad.  Plinio  enel 
fobre dicho  libro  afirma, que  el  mijmoen  perfonavioen 
Africa  el  dia  déla  boda  tomar  fe  de  muger  en  hombre , a 
V»  Ve  fino  déla  ciudad  de  T ifdra  llamado  Lucio  C oficio. 

® Dqe  Aufonio  de  vna  doncella  que  en  Campania  fe  torno 
en  hobre,y  lo  cofirma feñor  fant  Auguflin, hablando  deUi 
hodaí  del  nueuo  t viejo  tefiamento  eneflas  palabra:  Ma- 
rufiefla  cofa  es, que  en  tiempo  del  Emperador  Confiantino, 
vna  doncella  fue  tomada  en  hombre, en  Vna  parte  déla  pro 
uincia  de  Campania. 


C 
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Copia  LXXVII. 

La  otra  que  vimos  ala  mano  dieflra. 

Era  la  reyna  de  Aragonefes; 

La  qual  mientra  figue  fu  rey  los  ameles. 

Rige  fu  reyno  la  reyna  maeftra: 

Afsi  con  la  mucha  jufttcia  que  mueftra 
Mientra  mas  reyno  s conquiere  el  marido 
Mas  ella  jela  el  ya  conquerido. 

Mira  que  gloria  de  Elpaña  la  vueftra? 

fLa  otra  que  vimos  ala  mano  dieftra.)  DeclarM 
la prouidencia  quié era  la  otrareyna  feflauaala  mano  de 
recha  del  cerco. Es  de  faber  que  el  rey  don  Enrrique  tercer 
YO  defie  nombre,  f fe  llamo  eí doUente:fue  rey  muy  magna^ 
nimo  % de  muy  gran  coraron  t miy  liberal  ajufiiciero  ,y 
iH  todo  muy  perfeBo.Efte  noble  rey  houo  Vn  hijo  llamado 
im  Juan, que  reyno  defpueí  dekal  qual  efia  obra  es  ende- 

re^adn 


cela  Luna. 

Vicáda:t  ios  hijas, la  primera  llamada  doñaMaña,ta  qual  ^ 
tafo  coKelrey  don  Alonfo  de  Aragón  fu  primo:  z la  otra 
llamada  doña  Catalina,  que  fue  cafada  conel  infante  don 
JLnrrique  maejlre  de  Santiago, hermano  del  dicho  rey  don 
A lonfo,lai  quales  dos  hijas  defle  exceüete  rey  fueron  en  v'r 
tudes  inolleia  muy  femejantes  a fu  padre . Dis^e  fe  que  ií% 
fohre  dicha  fenora  reyna  doña  María  gouemo  los  reyncs 
de  Aragón  porejpacio  de  treynta  años  ,fiendo  ahfente  fu 
marido  elrey  don  Alonfo  ocupado  enla  guerra  de  Ñapo-  B 
les, cotttanta  prudencia  ijujlicia,  que  los  tuuo  todo  efe  tie 
po  en  tantacoHcordia  i pa^,  como  nunca  antes  ni  dejpues 
tfiuuieron,xhimo  en  tata  honefidad  que  por  todos  fue  lla- 
mada ejp^o  de  limpieza  i de  toda  hondad.Efla  es  la  reyna 
de  Aragone fes, déla  qual  habla  aqui  el pceta.  Toda  la  co- 
pla ef  a muy  clara. 

fCopk  LXXVIII. 

Muy  pocas  reynas  de  Grecia  fe  halla  q 

Que  limpios  ouielTen  guardados  fus  lechos 
A fus  maridos,  mientra  los  fechos 
De  Troya  ik)  yuan  en  fin  por  bataBa: 

Mas  vna  ílt)uo,es  otra  fin  falla 
Nueua  Penelope  aquella  por  fuerte: 

Pues  pienfa  que  fama  le  deue  la  muerte, 

Quando  fu  gloria  la  vida  no  calla?  ® 

f Muy  pocas  reynas  de  Greciafe  halía.^Cow/>ít- 
ra  ala  reynadoña  María  de  Aragon,co  las  reynas  de  Gret 
tia,y  la  poca  lealtad  f aquellas  guardaron  a fus  maridos 
detenidos  enla  guerra  de  Troya, y la  macha  que  eña  guar 
do  a fu  marido  el  rey  don  Alonfo.,  occupado  enla  guer- 
ra de  N apoles , porque  "viños  los  defeños  de  aquellos  que 
Griegos,  la  qual  nación  menojprecia  alas  otras 

barharas 
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A bítrhdrátmctoncs,nluiganosla  Virtud  déla  reynadoña 
pocas  rcjfnas.)  Poc<«  reynm  de  Grecia 
je  he  eue  guardaron  lealtad  a fus  maridos, efiando  ellos  o- 
cupaios  enla  guerra  contra  Troya , Clitemneftra  muger 
de  Agamemnon,como  en  otro  lugar  diremos  mas  largo, co 
mito  adulterio  con  Egí/?o,í  defpues  mato  a fu  marido  A- 

famemnon  quada  holuio  déla  guerra.  Af¡i  mefmo  Egialia 
ja  de  Adraflo,como  efiriue  Homero  cnel  quinto  deial- 
liada,  efiádo  fu  marido  Diomeúes  abfente  en  la  dicha  gutr 
® ra  de  Troya,fe  cafo  con  Cyllaharo  hijo  de  Stel(no,por  co- 
ftjo  de  Nauplio  padre  de  Palamedes,t  quando  hcluio  Dio 
medes,nolo  quijo  recehir  en  fu  rey  no.  E por  el  confluiente 
por  no  detenerme  otras  reynas  ouoque  [igtñeron  eíexem- 
plo  délas  fohredichas,t  no  guardaron  la  fe  coniugal  que  de 
uian  a fus  maridos.Puesdiy  luán  de  Mena  que  entre  sñas 
reynas  de  Grecia,que  dexaronpor  fu  mala  vida  torpe  fa- 
ma def,ouo  Vna  queenmucha  bondad  a limpieza  perffli» 
C hafla  que  fu  marido  vinoiy  ¡fia  fue  Penelope,  ala  qual  fe 
puede  cdparar  efta  reyno  doña  Marta  de  quien  auemos  di 
c^o.f^Pues  pieníá  que  fama  le  deiie  la  muerte,  quá 
do  íii  gloria  la  vida  no  calla.'’ ) Puesconfidera  quito  fe 
deue  ejperar  que fera  loada  defpues  de  fu  muerte,quAnio  a 
Vh  enla  Vida  fus  loores  predican  tan  ahundoJamente.Y  e- 
Jio  di}e porquelos que fonViuospor  mucho merefcimieto 
que  tengan  no  fon  tan  loados  como  defpues  de  fu  muerte^ 
P porquejiempre  la  emlidia  detraña  délo  prefente.y  lo  efcut 
refcepor  muy  claro  que  fea.Cerca  defofaie  fn  muyñngu 
larepigramma  como  problema  el  poeta  Marcial  el  qual 
comienza:  E ffe  quid  dicam . Y concluye  que  la  cauf  a de- 
Jloeslaembidiarla  qual  fiempre  antepone  las  cofas  an- 
tiguas alas  modemst  tnueuas , aunque  las  modernas  fea» 
mejores  que  las  antiguas  pone  exemplo  en  Homero, t 
Virgilio  % otros, qui  tada  vso  tnfn  tiempo  fiseron  menos 

^retXA- 
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fprcchdos  1 tío  muran  fama  alguna , iafla  pe  Con  fu  ^ 
muerte  cejfo  la  emhidia. 

^ Copla  LXXIX. 

Poco  mas  baxo  vi  otras  enteras: 

La  muy  cafta  dueña  de  manos  crueles. 

Digna  corona  délos  Coroneles, 

Que  quifo  con  huego  vencer  fus  hogueras. 

O incíy ta  Roma,  C defta  Tupieras 

Quando  mandauas  el  gran  vniuerfo,  g 

Que  gloria,  que  fama,  que  profa,que  verfo. 

Que  templo  V eftal  ala  tal  hÍ3Íeras . 

^Poco  mas  baxo  vi  otras  enteras . ) Dejpuespe 
ti  auBor  ha  trañado  délas  ferfonas  reales  que  vio  enelpri 
mero  circulo, pone  agora  otras  perfonas  de  menor  eftado  é( 
fueron  participes  defla  mi  fina  virtud  de  cafi}dad,x  princi- 
palmente habla  de  doña  Maria  Coronel,  que  deue  fer  coro  q 
tiay  ejpejo  de  todas  las  mugeres,que  antes  elijan  morir  que 
no  quebrantar  la  fe  conjugal  -i  cajlidad  que  deue  a fm  ma 
ridos.La  hiftoria  o cafo  de  efia  Jeñora  tío  fe  cuenta  devna 
manera.Vnos  dfien  q don  Alonfo  Hernande‘¡  Coronel  fue 
V«  gran  feñor, criado  í feruidordel  rey  don  Alonfo  que  ga 
m el  Algefiray  f ejie  huuopcr  hija  efta  feñor-a  doña  Ma 
ria  CoroneUla  qual  cafo  con  don  luán  déla  Cerda , nieto 
del  infante  don  Hernído  déla  Cerda  heredero  de  CajtUla,  ])■ 
hjo  primogénito  delrey  don  Alonfo  el fabio  :y  eflando  fu 
marido  abfente  Vínole' tan  grade  tentación  déla  carne, qus 
porno  quebrantar  lacaflidady  fe  deuida  al  matrimonio, 
elijo  antes  demorir.xmetiofe  vn  ilion  ardiendo  por  fu  mis 
iro  natural  del  qual  murió, cofa  por  cierto  haiañofa  % di- 
gna de  perpetua  memoria , aunf  la  (¿rcunftancia  del  cafo 
pareica  algo  efcureetr  la.  La  opinión  de  otros  ejia  fe- 

M ñ¡pa 
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A ñora  doña  María  Coroncl.fMttnugtrdt  dó  Alonfodt  Gaj 
man,cauañero  muy  notable  t pr'mcifaUel  (¡ual  fut  en  ñi- 
po del  rey  don  Sancho  el  ejuarto:%  diien  ^ (fiando  cercada 
cnla  villa  de  Tarifa  ddosMoros,la  dicha  doña  Maria  Co 
ronel  fu  muger  eflaua  en  Seuilla , a como  le  Vtniejfe  la  di- 
cha tentación  por  no  haiercofa  ^no  díuhjfe,fe  mato  déla 
manera  con  te . Defias  dos  opiniones Jiga  el  leñar  la  <¡ut 
- mas  verifimile  le pareciere.^O  indytaRoma  íi  efia  ÍU 
® pieras.)  Exclamación  del  auSor  en  loor  déla fobredicha 
doña  Maria  Coronel,  i couierte  el  fermo  ala  ciudad  de 
ma,la  qual  di^e  qfi  quandoejlaua  en fupriftina potencia, 
ymadaua  todo  ti  pueblo,  fupieralamemorable  haiañadt 
la  dicha  feñora,lefi fiera  otro  templo  como  el  de  V efia  do- 
de  fueraadorada  como  diofa.Algunosdiynqfe  ha  deleer 
enefia  copla.O  Quirita  Romay  no  inclyta.  Y es  de  faber  ^ 
dos  dio  fas  ¡¡amadas  Vefias, hallo  fer  celebradas  délos  auBo 
C res.  La  vna  fue  muger  de  Celo  padre  de  Saturno,  como  di 
gf  Ladácio  Firmiano.Otrafue  hija  de  Saturno  y de  E^ea 
déla  qual  ha^e  mención  Diodoro  Siculo:  t dqe  que  inuen- 
to  primero  ha^er  cafas, Efia  fegunda  dfien  que  fue  virgen, 
parlo  qual  quieren  defir  que  fe  entienda  el  fuego  , porf  el 
fuego  es  puro  inuiolable,t  no  nafee  nada  del, y de  ejia  ente 
demos  aqui,  el  templo  déla  qual  edifico  en  í{pma  el Jtgun- 
do  rey  Numa  Popilio,enel  año  quarenta  de  la  edificación 
delaciudaddo  qual  efeñue Ouidioenel.vj.lib.delosfaílos, 
D Efie  templo  era  redondo,  porque  creyan  f efia  dtofa  era  la 
tierra, como  Te  fio  eferiuefia  qual  Parmenides  primero  di- 
xo  f era  redonda,!  puefta  enel  medio  del  mundo, aunq  A- 
naximddro  filofofo  afirmaua  fer  la  tierra  déla  forma  del 
Cylindro,como  eferiue  E,ufebio . Efte  templo  era  cerca  del 
palacio  del reyÑuma.  Los  facrificios  defia  diofa  cofia jer 
muy  antiguos , los  quales  truxo  Eneas  de  Troya  a Italia 
como  Virgilio  eferiue  emlfegundo  déla  Eneyda , de  donde 
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hs  potM  llaman  al  fuego  de  Vejla , ynas  Víjw  Troyam 
otras  Troyco, otras  Laomedonteo . T heodofio  efcrius  que 
tfa  diofafue  vna  délas  Penates.  Para  los  facrifidos  defia 
diofa  fiaua  pintadas  ciertas  virgmes  V efiales  como  mon 
fas, las  quaksconuenia  quefumbre  guardafien  cafiidad.  K 
fialgunaera  tomada  en  adulterio  enterrauan  la  biua.Sa- 
criñcauá  los  Romanos  a efia  diofa  enel  mes  de  liinio , í fu 
templo  1 facrifidos  por  la  mucha  antigüedad  eran  en 
ma  muy  celebres, tata  que  el  emperador  08auiano,hko  de 
yna  parte  defm  cafe  templo  para  efia  diofaicomo  efcriue 
Ouidio  enel  fin  delquarto  delosfaftosyenel  de  met  amorfo 
feos.  Quien  largamente  quifiere  faber  délos  facrificios  i ti~ 
pto  de  Vefia,lea  a Dionyfio  Ualicarnaffeo,i  a Aulo  GeU 
UoflaHerodianoyaPlutarcho. 


A 
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^Copla  LXXX, 

De  otras  no  hablo^mas  hago  argumento. 
Cuya  virtud  maguer  que  reclama. 

Sus  nombres  efcuros  efconde  fu  fama 
Por  la  baxa  fangre  de  fu  nafcimiento: 

Mas  no  dexare  dejir  lo  que  fiento. 

Es  de  faber,  que  las  baxas  perfonas 
Roban  las  fanñas  y claras  coronas, 

Y han  délos  vicios  menor  penfamiento. 


e otras  no  hablo, mas  hago  argumento.  jO- 
tras  perfonas  baxas  y efcuras,que  partidpauan  tahien  co- 
mo las  fobredkhas  defia  virtud  de  cafiidad,  di^e  el  autor  q 
pudiera  poner  aquijaluo  que  por  fer  de  baxo  efiadoy  per- 
fonas ignotas  no  Je  ha^e  memoria  de  fe  nombres,':  defines 
di^efu  parecer,  que  las  perfonas  de  menor  efiado  fon  las 
que  tienen  mayor  parte  en  las  virtudes  que  no  las  altas ; y 
tfio  ferafii,por  mncbstf  autoridades  fe  puede  prouar. 

' Mi  y prith 
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y pmcifaímmtí  mira  lo  rjuc  áijf  A puUyo  MaJaurmfe 
tn  fu  apología  hablando  déla  pobrera:  Por  cierto  la  pobre 
3<í  de  mucho  tiempo  antes  es perua  i familiar  déla  plofo- 
fia  templada,hoitefta  embidiofa  de  la  alabanca pojjeyda  co 
tra  lasriqueias, figura  enel fer  tenida,  fiempre  enel  culto, 
deprouechosy  fanosconfejos,a  ninguno  jamas  hincho  con 
fupefbiapi  daño  conprefumcion,  ni  encruelefcio  con  tyra 
^ nia.Los deleytes del  vietrey  déla  carne,ni  los  quiere.nilos 
puede  tentr.ca  a ejlosy  femejantes  vicios  los  ricos  fon  da- 
dos . Si  traes  ala  memoria  los  mayores  crimines  y malda- 
des que  defde  el  comiendo  del  mundo  fafia  agora  fe  han  co 
metido, no  hallaras  enelíos  a ningún  pobre  fmo  todos  ricos: 
antes  fi  de  alguno  nos  marauiüamos  por  alguna  alabanza 
qaya  tenido, hallaremos  que  efe  ha  ¡ido  criado  defde  funi 
ñei  déla  pobreia,Eflo  di^e  Apuleyo.  Mira  tanbien  lo  que 
di\e  LaBancio  Firmiano  enellib.vf  délas  diurnas  inflitu 
^ cionescotra  losgentilts:Ningunofauoreceala  virtud, f no 
el  q puede  feguirla:  pero  no  la  pueden  todos  feguir.Aqlíos 
pueden , los  quales  la  pobrera  inecefiidad  ha  trabajadoy 
ha  hecho  capaies  delavirtud, porque  fi  la  virtud  es  tolerar 
los  males,  no  pueden  luego  fer  virtuofos  los  que  fiepre  fue- 
ron criados  en  riquezas, porfnthan  experimentado  los  ma 
tes, ni  los  pueden  fufrirpor  la  cojlumbrey  dejjeo  délos  bie- 
nes ^folamente  jabeny  deaquiprocede  que  los  hobres po- 
bres y humildes  creen  mtu  fácilmente  lo  diuino,  porq  efian 
^ jin  carga, que  no  los  ricos  que  eflan  trauados  de  muchos  im^ 
pedimentosío  pormejor  deyr prefosy  encadenados'.yprue 
ala  cobdiáa  mundana, como  a feñora  en  todo  lo  f les  man 
dada  qnal  los  tiene  enlajados  en  lai,o  inextricable,  y ano 
pueden  mirar  al  cielo , porque  tienen  la  mente  hincada  en 
las  cofas  baxas  de  la  tierra,y  el  camino  déla  virtud  nofu- 
frealos  que  eflan  muy  cargados . A ngojia  es  la  fenda  por 
k qual  lajufiicia  üeua  al  hombre  al  cielo  ,yrpor  efta  no 
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p»e¿c fino  el  fue  efafm  emlaraco  í defnudo:  porgue  eflos  A 
ricos  cargados  de  muchas  y grandes  cargas  Van  por  el  ca- 
mino déla  muerte, el  /¡ual  es  muy  anchoiporque  en  muchas 
partes  reyna  la  perdición, &c.  E porque  en  la  fexta  orden 
delupiter  trañare  mas  largo  del  loor  déla pohres^afohre 
aquella  copla:  O vidafegura  la  manfa  pohreiaino  me  de- 
tengo aquí  mas  encño, 

f Copla  LXXXI.  Endereza  la  obra  al  rey.  ® 
A vos  pertenetce  tal  orden  de  dar. 

Rey  exceílente^niuy  gran  ieñor, 

Aín  como  principe  íegiflator. 

La  vida  poiirica  nempre  ^elar; 

Porque  pudicicia  fe  pueda  guardar, 

Y tomen  las  gentes  feguros  los  fuefios. 

Punir  alos  grandes  como  alos  pequeños, 

Aquien  no  perdona, no  le  perdonar. 

f A vos  pertenece  tal  orden  de  áox.JSiempre  guar 
da  ejla  cojiumhre  el  autor  eñejja  obra,^ quando  quiere  dár 
fin  al  planeta  de  q trata , endereza  la  obra  al  rey, dando  le 
y tiles  i próuechojos  confesos  para  ^ tenga  bien  gouernado 
fureyno'A  lo  vltimopone  la  diffnicion  délo  quees propio 
del  talplanetao  orden  q ha  defcripto,efta  cofumbre figue 
aqui.t^K  vos  pertenece,  j A los  reyes  z principes  perte- 
nece ha^er  de  nueuoy  eflablecer  leyes,  por  las  quates  reña-  D 
mente  feangouernados  fmreynosty  alos  fubditos  pertene- 
ce obedecer  las.taLegishtor.)  Hacedor , eflablecedor  de 
leyesfignifica  en  latin  qualfue  entre  los  Athenienfes  Solo, 
y entre  los  Lacedemonios  Lycurgo . <|fLa  vida  política 
fiempre  gelar. } Proueerqlas  cojiumbres  de  fu  fubditos 
‘i'vajfallosfeanfanñasit  buenas,  f Pudicicia.  J Caflidad 
fgpifca  ¡ déla  qual  ha  tratado  enefte  circule  o orden  déla 
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A f E tomen  las  gentes  feguroslosfueñosr/ 
Imita  a luue>ial,el  qual  dÍ2,e  enla  primera  fatyra  reprehí- 
¿iedo  enlos  Romanos  los  adulterios  y efiupros,  A quien  co 
fíente  tomar  fegurofueño  el  corruptor  déla  muger  avara. 
f Punir  alos  grandes  como  alos  pequeños.  í«e 

rey  o principe  ^quiere  guardar  reBamente  la  jujlicia,  afi 
ha  de  moderar  la  execucion  délas  leyes , que  no  tenga  mas 
rigor  enlos  pequeños  q enlos  grande s'.z  como  dqe  enclpro- 
B ueriio  vulgar, No  quiebre  la  fogapor  lo  mas  delgado.De 
donde  alaba  Suetonio  Tranquillo  al  emperador  GBauia 
no,q  guardauaen  Rprna  la  jujlicia  igualmente  alosdegra 
de  y pequeño  eJlado.Sus  amigos  de  talmanera  quifo  qfuef 
ftn  enla  ciudad potentts,q  tutdejfen  vn  mifmo  derecho  que 
los  otrosiy  efloid.ejjen  igualmente  fuhjeBos  alo  q múdajfen 
las  leyes  ddos.jue^es.^ Aqnicn  no  perdona. ) Porq  co" 
ttiodi^e  fanBo  ífidoro,t>ar  mal  por  mal,Vei  es  de  jujlicia. 

C f Copla  LXXXII.  Comparación. 

Como  las  telas  que  dan  las  arañas. 

Las  leyes  prefentes  no  lean,  ni  tales  , 

Que  préndanlos  flacos  viles  animales, 

Y mueftren  enellos  fus  langidas  Tañas: 

Las  beftias  mayores  que  fon  mas  eftrañas, 
Pafían  por  todo  rompiendo  la  tela; 
j)  Affi  que  no  obra  virtud  la  cautela, 

Sino  contra  pobres  y flacas  compañas. 

^Como  las  telas  que  dan  las  arañas.) PíWjvíe 
enla  vida  de  Salón,  elque  dio  las  leyes  alos  Athenienfesef 
eriue,J  Anacharfis ph  'dofofo  vino  ala  ciudad  de  Athenas, 
por  tener  conojeimientú y amijlad  con  Sclorr.y  que  Solott 
¡e  recibió  humanamente  pi  fue  fu  amigo : y le  tuvo  configo 
algún  tiempoeqielqual  tiempo  conmeo  Solon  a tratar  ne 
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'^cios  MarepuMica.yeftabUcer  leyes  psrdonietosAthe 
nknfes  fe  goueniaffen : lo  qual  como  viniejje  a noticia  de 
Anacharfis,diien  querio  t hiio  efcamio  del  Vano  traba;» 
de  Solon,t  del  tiempo  que  en  Vano  auia  gaftado  en  eomp» 
tter  las  dichas  leyes: porque  deiia  las  leyes fer  (entejantes  il- 
las telas  délas  arañastlas  quales prenden  alos  debilesy  fla- 
cos animaltsy.  fon  rompidas  délos  mayores:y  afi  las  leyes 
fon  executadasenhs plebeyos  x hombres  de  menor  eftado, 
pero  no  enlos  grandes  femrestles  qualesrempen  las  leyesy. 
las  quebrantan . Otrofl  dfifa  eflo  úbienS  olonyomo  en  fu 
vida  efcriue  Diogenes  Laercio.El profeta  Efayas  tanbien 
hablando  délos  hereges  di¡e:T exen  telas  de  arañas, las  quet 
tes  puedan  tomar  los  flacos  x chicos  animaksxpero  fon  ro- 
pidds  délos  mayores  que  tienen  gandes  fuerqas:el  qual  di- 
cho de  Efayas  repite  el gloriofo  x iUuflrifimo  doHor  feñor 
fantleronymo  en  vna  epiflola  fefcriuio  a Cypriano pref- 
lytero'.enla  qual  declara  el pfatmo  ochentaxnueue  que  eo 
ntienqa:  Domine  refiigium  faBus  esnobú.  Eflo  declarado, 
toda  la  copla  efla  abierta  x fin  dificultad. 

f Copla  LXXXIII. 

Aprendan  los  grandes  biuir  canamente. 

No  ventean  en  vicio  los  brutos  faluajes: 

V n vilipendio  de  muchos  linages, 

Viles  deleytes  no  enuecien  la  gente: 

Y los  que  prefumen  del  mundo  preíéntCj 
Huyan  de  donde  los  daños  renaícen: 

Si  lindos  codician  fer  hechos^  abracen 
La  vida  mas  cafta  con  la  continente. 

^Aprendan  los  grandes  biuir  caitamente,  j Deexe 
cutar  lo  que  mandan  las  leyes ygualmente  fin  rejpeño  de 
perfonas,  fe  figura  quilos  grandes  también  como  los  me~ 
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A mresViuiñan fanEiay  cafismente  i fin perjuypo  naitt. 
^En  vilipendio. )MenoJprecio  i infamia,  porque  quan 
do  alguna  pcrfona  ha:(e  co  fa  ^ no  deue,  redonda  en  oppro- 
irio  'i  defonrra  de  todos  fui  parientes.  ^Huyan  de  dódc 
los  danos  renaícen.^  Huyan  la  oeafiony  cauja  de 
cariporque  quitada  la  caufa  luego  fe  remueue  el  efeHo, 

^Copla  Ixxxiiij . Difinicion  de  caftidad. 

Es  abftinencia  de  vil  Ilegamiento: 

La  tal  caftidad  defpues  ya  de  quando 
Se  va  la  noticia  del  vicio  dexando 
Remoto  por  obras  y mal  penfamiento; 

Y no  folamentepor  callo  yo  cuento. 

Quien  contra  las  flechas  de  Venus  fe  efcuda; 
Mas  el  que  de  vicio  qualquier  fe  defnuda, 

^ y ha  de  virtudes  nouel  veftimento. 

^Es  abftinencia  de  vil  Ilegamiento.  jPdrá  dar  fin 
a ejia primera  orden  déla  Luna:  la  qual  dijpone  alos  hom 
hres  caflos,pone  la  difinicion  déla  caf  idad, declarando  qut 
cofa  jea.  Notorio  es  fer  quatro  las  virtudes  morales . Pru- 
dencia, lufticia,  Portaleia,!!  emólanla,  Dexadas  las  tres 
frimeras,porque  no  haien  al propqfito  d\\e  folo  déla  vlti- 
ma  que  es  la  templanca  .Ejlafe  difine  fegun  T ulio  enel  li 
hro  fegundo  de  fu  retborica  defla  manera . La  templan- 
^ qa  es  vn  mando  y fertorio  firme  í moderado  delara^on  ca- 
ira la  luxuria.z  otros  defordcnados  apetitos  del  anima. 
La  qualdifinieian  que  daTulio  ala  templanca, es  ta  mif- 
ma  que  da  aqui  luán  de  Mena  ala  caJlidad.Afii  que  fi  que 
remos  confoimarlaViia  difinicion  con  la  otra,  diremos 
que  llama  aqui  luán  de  Mena  caftidad, que  es  vn  refrena- 
miento de  todos  los  apetitos,  ala  qT ulio  llama  templanza 
aunque  la  caftidad  quafi fiempre J i fuek  referir  folamete  a 

los 
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íé!  apaltos  earnaks.  Y parece  que  U templanza  es  nom-  A 
hre  general, tcañidad  ejpeck  déla  templanza.  fEs  abfti 
nencia,íc.  JLí?  orden  deña  letra  que  eña  algo  intricada 
fe  ha  de  concertar  enefla  manera, La  tal  cafiidad,conuh-^ 
fie  a faher,dela  qual  he  tratado  eneña  orden  déla  Luna',  o 
digamos  que  la  talcañidad fe  refiere  alo  que  dixo  enla  co- 
pla precedente:  La  vida  mas  cafia  cania  continente.  Pues 
la  tal  cañidades  abñinencia,  quiere  deyr , es  Vn  ah fte~  ^ 
ner  fe  el  hombre  ,y  refrenarfe  3e  vil  llegamiento  : délos 
viles  años  del  libidinojb:delos  torpes  y beñiales  dejfeos  del 
vicio  carnal.  ^Contra  las  flechas  de  Venus  fe  eícu- 
da.  j Contra  las  tentaciones  déla  carne.Venm  noto  esfer 
¿ioja  diñe  vicio , déla  qualfetrañara  largo  en  fu  orden. 

5^ Comienza  la  fcg^nda  or  ^ 
den  de  Mercurio. 

f Copla  LXXXV. 

VI  los  quefanos  confejos  tuuieron, 

Ylosq  componen  en  guerra  las  pajes: 

E vimos  a muchos  fuera  deftas  hajes. 

Que  juñas  ganancias  mercando  quilieron; 

Y otros  que  libres  fus  tierras  hijieron, 

Y ¡os  que  por  caufa  de  euitar  mas  daños , 
Hanreuekdo  los  grandes  engaños, 

A muchos  librando  que  no  fe  perdieron: 

f Viles  que  íános  confejos  tuuieron.  jíifw  efta, 
hecho  es  el  fundamento, como  d^eel  eximio  y exceSente  ot 
radortaunque  tantas  y tan  Varias  cofas fon  enefla  primera 
ordmdela  Luna  declaradas, que fe  puede  bien  defirno  fo- 
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A lamtttte  auer  hecho  el  cimiento , miu  am  fer  eotHm^tid 
parte  t no  pequeña  del  eSficio  . Condensa  azora  aqui  let 
fegunda  orden  del  planeta  Mercurio , para  la  quat  es  dt 
fSser  que  T ulio  enel.iij.üh.  de  fu  obra  intitulada  denatit^ 
ra  deorum,efcriue  que  ouo  cinco  ¿infes  diuerfos  llamadoi 
Mercurios.  El  primero  hijo  del  Cieloy  del  Dia,  Elftgun- 
do  hijo  de  Valente'i  Pkeronia.Eltercero  Samado  por  nom 
Ire  Triphemo  hijo  del  tercero  J upitery  de  Maya,del  qual 
y,  y de  Penelope  nafcio  eldios  Pan . Elquarto  hijo  de  Nih, 
® ai  qual  no  es  licito  entre  los  Egypcianos  nombrar.  El 
quinto  honrrado  en  Pheneo  ¡ quemato  al  paftoryirgos: 
í poreíia  caufafueprefidente  ygouemador  délos  Egyp- 
cios,y  les  enfefío  tai  letras,  y les  eftabkfcio  leyes  en  que  bi- 
uie^n.Deftos  cinco  Mercurios  el  mas  mentado  éntrelos 
poetas esel tercero, hijodeMayai  delupiter . Oi^efeque 
la  diofa  luno  íhmo  tuuiejfe  grande  odio  a todas  la*  otras 
nwaeres  con  quien  auia  acejfo  fu  marido  \upiter ,amo  tan 
C toa  Maya  madre  de  Mercurio,  que  luego  en  Jiendo  naci- 
do Mercurio  le  dio  fus  tetas , % fue  fecha  inmortal , Fin- 
gen los  poetas  que  Mercurio  es  dios  déla  eloquencia  dé- 
las mercadurías  ,y  délos  exercicios  llamados  palefrisos, 
y délos  ladrones  :y  que  fue  menfagero  t interprete  délos  o- 
tros  diofes:  y que  fue  inuentor  déla  vihuela : las  quales  co- 
fas hreuemente  demuejlra  Luciano  envn  dialogo  fuyo  i/t 
tituladoTyranno . Ha^e  también  deño  alguna  mención 
D Lañando  Firmiano  enel primero  délas  ¿tuinas  inñitn- 
ciones.  Delnombre  de  efe  Dios  Mercurio  fue  dicho  elfe- 
gundo  planeta  Mercurio,el  qual  es  de  mouimiento  muy  ve 
locif.imo.  Significa  eflo  mi fmo  Marciano  C apella  ,et¡ltS 
iodos  de  Mercurio  í Filología.  Llamafe  en  Latín  Mer- 
curio, a mercibsts,que  fignifica  mercaduría ; porque  coma 
dixe,  es  Dios  délos  mercaderes  y délas  ganancias . Enel 
careo  o orden  dtjie  fegunda  plaueta  ^tret^o,  poste  el  ^ 
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Rofaloshotnlrtsfruílentts, y dadores  de  luenos  t vti-  A 
les  conJejos:x  alos  emhaxadoreszmediasuros  ,queen  los 
tiempos  que  las  guerras  fe  kuantan  procuran  por  la  pa^t 
talos  dados  alas  honeftas  zjuftas  mercadurías.  Y af- 
fi  mifmo  aquellos  que  hicieron  a fus  tierras  Ubres , t dela- 
xo deños  pone  losmalos  que  tuuieronlos  vicios  contra- 
rios a eftas  virtudes.  Viniendo  ala  declaración  del  teño 
dii(e  el  poeta.  fVi  los  queíános  coníejos  tuuie-  ^ 
ron.;)  Vi  aquellos  que  dieron  a otroe  fanosz  vtilescon- 
fejos.  Como  éntrelos  Y royanos  Priamo , Antenor  .He- 
leno , Cajfandra , que  fempre  fueron  en  eftoruar  la  guer- 
ra con  los  Griegos . Y entre  los  Griegos  Agamemnotty 
Vlyxes,Neflor,P  alamedes,  que  fueron  los  principales  au- 
ñores  déla  defruyeion  de  Troya  .y  por  cuyo  Vtil  confijo 
la  ciudad  fus  ganada.Entre  los  Rpmanos,  Manlio  Curio, 
Fabricio.Fabio  Máximo, que  reprimieron  el  ímpetu  z po-  q 
derdel  rey  Pirrbo  rey  délos  Epirotas,  Z de  Hanibal  capi- 
tán délos  Carthaginenfes  contra  la  república  Romana. 
5[Y  los  qu3  componen  en  guerra  las  pa;es.  ) La 
pai  es  tan  exceüente  z fingular  virtud , que  quitada  de  en 
medio, elmundo  no  podría  en  alguna  manera  confjiir, an- 
tes del  todo  puto  pereceria;porque  la  pa^  es  la  q tiene  todas 
las  cofas  en  contino  fofiego  z tranquilidad , y las  cria,y  les 
da  lugar  a que  crezcan  .madre  y engendrador  a de  todas 
las  virtudes  z buenas  artes.  E fajuntayrecocilia  loshom-Pi 
ires  con  Dios.efia  contiene  todos  los  elementos  z las  cofas 
tnfuproprio  lugar, zaefta  virtud  fe  khan  de  attihuyr 
todos  los  bienes  que  todos  tenemos , porque  ¿ella  como 
de  perenal  fuente  nafeen  z manan : de  manera  que  no  fin 
caufa  delapai  ^ hucidydes.que  era  el  mayor  bien  de 

los  bienes  :y  la  guerra  el  mayor  mal  délos  males . De  la 
pa^  diie  fant  Augufiin  enla  epiñola  ciento  z ony  que  ef- 
criue  d conde  luUan,  adhortandok  ala pa^ , que  el  hom- 
bre 
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A hrt pacifico  tiene  el  coramn  fepero  : todo  efta  cercado  dt 
compama  délos  angeles, y limo  del  fruto  de  alexia  y go^o 
tnel  jeñor-.todoi  fus  cofas  fon  de  pa^,  huye  la  difcordia,  a- 
íumbra  los fecretos  del  anima,  merece  eftar  enel  conforcio 
délos  angeles,  'ipojfeera  el  reyno  déla  perpetua  hienauen- 
turanca.  Prudencio  poeta  enel  libro  intitulado  Pfychoma 
ehia,diie  muy  bien  delapay.Lapai  es  entera  obra  de  y>ir- 
tud,fumma  a fin  délos  trabajos, precio  déla  guerra  acaba- 
j da, y precio  del  peligro.^Y  los  que  cóponen  en  guer- 
ra las  pages.)  Los  oradoresy  menfageros  que  "van poner 
pai  entre  los  reyesy  grandesjeñores  que  ejian  difcordes:  o 
aquellos fi^tifica  por  cuya  interce  frión  fe  cuita  la  guerra  y 
difcordia  entre  qualefquier perfoKas,dela  qualnafcen  gran 
des  males  a «[Que  juñas  ganancias  mercando 
qiúíitroTi. )El  exerácioy  traElo  déla  mercaduría  no  era 
antiguamente  tan  menojpreciado,ni  en  tan  poco  tenido  c» 
mo  oyes  ( como  efcriue  Kefiodo ) mas  era  tenido  en  ejiima, 
C porque  aprouechaua  para  el  conocimiento  y experiencia 
demucbasydiuerfas  cofas  del  mundo,  y para  cobrar  ami- 
Jlades  de  reyes  efirangeros  y barbaros , tanto  que  muchos 
philojophos  aunque  contentifrmos,leemos  auer  tratado 
oficio  de  mercaderes,  como  Solon  legijlator  de  los  Athenit 
fes,Thales  Milefio  el  primero  délos  fute fabios  de  Grecia, 
Hipócrates  Mathematico , e Platonprincipe  de  todos  los 
eitros philofophos  fe  diie  auer  llenado  por  la  mar  ayy tes 
D aEgypto:afiique  lo  que  tan fingulares  y excelentes  philet^ 
fophosvfaron,no  fe  deue  reprehender  fino  en  aquellos,  ^ co 
demafiada  auaricia  trañan  mas  el  oficio  del  robar, que  no 
déla  mercaduría.  otros  que  libres  íus  tierras  hi- 
jieron.  j Como  fueron  Mudo  Sceuola,  Camiüo,  Codro, 
T hrafybulo , Themifiocles , Arifloteles  ,y  otros  muchos^ 
«[Han  reuelado  los  grandes  engaños.)  Comofuero 
Capys  t LaBcoon,que  defcubúiro  los  enganos  délos  Grie- 
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goscoiitraiosTroyanosJiUsfHeracreysndotdeJlos  dirc  A 
trtla  copla figuknte. 

^Copla  LXXXVI.  Pairados. 
Neftorel  antiguo  fe  nos  demoftfo, 

Y los  oradores  mej or  recebidos 

Del  hijo  de  FaunOjque  no  defpedidos; 

Y el  rey  qüe  a fu  hijo  ya  muerto  merco, 

Y Capys,  aquel  que  fiempre  temió  B 

Los  daños  ocultos  del  Palladion, 


Con  el  lacro  vate  de  Laoccon, 

Aquel  que  los  dragos  de  Pallas  ciño. 

^Neftorel antiguóle  nos  dernoftro. ) Diodon» 
Skuloenel  Uhro.'o.  dela  Bibliatheca  efcriue  que  Deucalio 
euoyn  hijo  üamado  Bolo . Ejle  Bolo  engendro  a Salmo-- 
neo, el  qual  de  ju  muger  Alcidice  hija  de  Bolo  ouo  vna  hi- 
ja llamada  Tyrea,la  qual  del  diqsNeptuno  parida  Peliaí 
yNeleo.Neleo  de  Chlorn fumuger  hja  de  Amphion  Tbe- 
hano^ouo  vw  h 'jo  llamado  Nejior,del  qual  habla  aqui  luá 
de  Mena.Bjiefue  "vno  délos  capitanes  Griegos  que  vinie- 
ron contra  TroyajZ  truxo  cinquenta  naosae  ju  ciudad  de 
Pylo,que  es  en  Feloponnefo  donde  el  reynauaiiajli  mifmo 
truxo  cofigo  das  hijos fuyos, llamados  Antilocho  z T hrafy- 
medes,  que  ouo  en  fu  muger  Anaxibia . Fueefte  Nejlor  de 
tanta  auBoridadxfaher,y  daua  tan  Vtiles  cofe'¡0s,que  co- 
mo Tulio  efcriueenel  Catón  mayor,  folia  deyr  Agamem- 
non  rey  délos  Griegos,  que  jienfu  huejie  ouiera  dte^  tales 
como  Nejlor,  no  dudaua  que  presamente  fuera  la  ciudad 
de  Troya  tomada.  Fue  otroji  tan  eloquentey  de  dulce  ra- 
ían, que  dqe  Homero  fer fus  palabras  mas  dulces  que  la 
miel.  Con  Homero  concuerda  el  poeta  Neuio,que  le  llama 
dulciloqum,  que  quiere  deyr  dulce  deudor. De  Nefor  diie 
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A Comúto  Nipos  mía  sraducion  del  libro  que  tiares  Phrj 
gio  compufo  déla  guerra  Troyana,que  fie  grande  de  cuer 
po,de  narii  corua,luengo, ancho,  blanco,  dador  deproue- 
chcfos  confeps  % prudente  .Significa  efiamifmojuande 
Jiiena,quando  enla  vltima  orden  de  Saturno  dqe  de  Ne- 
fior,que  mucho  enel  cuerpo  parefce  a Tydeo:y  enel  confe- 
jo  a Nefior  el longeuo.  Y eflo  que  pone  de  Nejlor,  fe  ha  de 
referir  alo  que  arriba  dixo:V  i losffanoscenfejostuuieroy 
B ^Antiguo.  jDe  mucha  edad,pcrq biuio.ccc.ams coma 
el  mifino  lo  dr^e  enel  metamorphojeos  de  Quidio,yNeuio 
poeta  le  llama  trtfecli  fenex,  ^ quiere  defir  viejo  que  hiuio 
tres figlos.efí  los  oradores  mejor  recebidos  de!  hi- 
jo de  Fauno.  jE/?d  hifioria  que  aquí  toca  luSde  Mena 
efcriue  Virgilio  eml.vij. libro  déla  Eneyda.Dejpues  de  de- 
firuyda  la  ciudad  de  T roya  , vino  Eneas  a Italia, y entro 
por  el  rio  Tyber.y  edifico  Vn  lugar  que  llamo  del  nombre 
de  fu  tierra  Troya, Entonces  el  rey  Latino  que  era  rey  en 
C aquellas  partes  ¡embio  fus  embaxadoresa  Eneas  apedir 
pai,el  qual  gela  otorgo  de  alegre  Voluntad, y dejpues  fe  o- 
tto  de  cafar  con  fu  hija  Lauinia,como  largamente  el  leñar 
podra  leer  en  el  Virgilio  . No  me  detengo  enefto  porque  es 
muy  «oío. ^Oradores,  j Embaxadores.  ^Del  hijo  de 
Fauno.  jDííVfji  Latino.El  Dios  Saturno, jegun  lospoe- 
tas,engsdro  a Picottfie  Pico  tuuo  Vn  hqo  que  fe  llamo  Fau 
no, si  qual  de  ju  muger  Marica  ouo  ejie  rey  Latino.^Y  al 
rey q afuhijo yamuerto merco. ) Sigtifica Priamo 
D rey  de  Troya.  La  hifioria  es  efta.Efiado  la  ciudad  de  Tro 
ya  cercada  délos  Griegos,  entre  otros  principes  quevinie- 
ron  en  focorro  délos  T royanos, fue  Pantafilea  reyna  délas 
Amaionas,  y comofuejfe en  T royafabida  fuVemdafalio 
Heñorelhijo  mayor  i mas  esf oreado  délos  htfosdel  rey 
Priamo  ala  refcebir.Como  efio  fupkjfe  Achiles,que  era  el 
nías  vállete  principe  de  todos  los  Griegospsoiicmdo  ven- 
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karU  mutrtede  fu  vuico  amigo  Vatroclo,alqual poco  an  A 
tes  auia  muerto  Heñor, faltóle  al  camino , t guardóle  ata 
pajfada  de  VK  rio  donde  efiando  defapercebido , le  mato  X 
hi^o  atar  el  merpo  muerto  a fu  carro^t  truxolo  arajirad» 
por  todo  el  real  délos  Griegos  en  oprohrio  í ignominia, 
Quando  la  muerte  de  Heñorfue  fíbida  eii  Troya,  diiefe 
los  T royanos  auer  hecho  tan  grandifimo  llanto  por  el,  ^ 
algunas  aues  bolado  con  el  gran  aullido  délas  hoies  cayera 
muertas  enel  fuelo,  t Priamo  vejiido  de  luto  )untaméte  có  B 
funuera  Andromacha  muger  de  HeHor,  t fu  hija  P olyxe 
tía  vino  al  real  délos  Griegos, z truxo  cefigo  vn  carro  lleno 
de  ero  t plata  x muy  grades  riqutiM,con  q coprajfe  el  cuer 
po  de  fu  kjo  Hedor, z hincado  de  rodillas  ante  Achiles,fH-’ 
plicole  muy  humilmente  tomaffe  aquellos  dones  f le  traya, 
y que  le  diejfe  elcuerpo  de  Hehorno  qual  A chiles  muy  hte 
manamente  le  concedió : z afi  el  rey  Priamo  fe  boluio  a 
Troya  con  el  cuerpo  de  fu  h jo, el  qual  enterro  co  muy  grí 
pompa  zfülénesobfequia.tfí  Capys,aquelqiie  fiem-  C 
prc  temiojios  daños  ocultos  del  Palladion. ) Los 
Griegos  fatigados  del  continuo  cerco  q [obre  la  ciudadde 
Troya  tuuierd por  ejpacio  de  die^  aiíos, acordaron  de  tetar 
por  engaito  lo  q no  autan  podido  ha^er  porfuer^a  deguer 
ratzfingiendo  que  fe  voluian  a fus  tierras  fubiero  en  fus  na 
utos , z afeondieron  fe  fecretamente  en  vna  yfta  acerca  de 
Troya  EamadaTenedo.  Auia  hecho  los  Griegos  antes  que 
Je  partieffen  V«  cauallo  de  madera  muy  grande , enel  qual  _ 
metieron  lo  mas  occultamente  que  fer  pudo  muchos  hom- 
tres  armados , y dexaron  en  tierra  Vn  Griego  UamadoSi- 
non,el  qual  auia  de  fer  componedor  de  todo  el  engaño,coit 
que  defsues  fe  tomo  la  ciudad  enefla  manera . Dejpues  que 
los  Griegos f ; partieron  de  T roya, los  T royanos , como  en 
femejantes  cofas  fe  fuele  ha{er,lalieron  déla  ciudad, zfue- 
ren  a ver  el  lugar  donde  _ lot  Griegos  auia»  tenido  fu  real 

con 


17<5  La  íegunda  orden 

A con  alegría  de  Verfe  Ubres, t hallaron  a ejle  Stnon,  y prefo 
t atadas  luí  manos  le  llenaron  ante  el  rey  Priamo,y  el  rey 
h pregunto  ejuien  era  o de  que  linajes’  Sinon  refiondio  que 
era  Griego  de  nación, y q auiaftdo  compañero  de  Palame- 
desVno  délos  capitanes  Griegos , al  qual  con  manifiejlos 
enganos  auia  Vlyxestr añado  la  muerte, y que  el  indigna- 
do defie  hecho  auia  muchas  veies  amenazado  a V lyxes,qfi 
dios  le  tomajfe  en  algún  tiempo  a fu  tierra,  el  vengaría  la 
E muerte  de  fu  compañero  Palamedes-.y  que  por  efla  caufa 
Vlyxes  enemiflado  con  el,le  comeco  trañar  la  muerte  por 
ejia  Via : qcomo  los  Griegos  muchas  ve^es  ouiejjenejlado 
en  propofiio  de  boluerfe  a Grecia,  t cada  vno  a fu  propria 
tierramo  lo  auian  podido  ha^er  por  caufa  q los  vientos  era 
cotrarios,por  lo  qual  embiaron  a Euripylo  facerdote  a co 
fultar  alos  diofes,q  es  lo  que  harian  para  amÜfar  la  tempe 
Jladdel  mar,y  q Euripylo  reftondio  que  losdiojes  manda 
uanqfueffe [aerificado  vno  délos  Griegos,  y qfe  amanfa- 
C ria  la  tempejlady  q entonces  Vlyxes  foborno  con  dadiuat 
al  facerdote  CaÍchante,y  que  le  hi^o  deiir,  q el  Griego  al 
qual  los  diojes  demandaua,era  Sinon.  jljli  q temiedo  que  le 
Jacrificajfen  fe  afeondio  délos  Griegos, hafia  que  fuero  par 
tidosyqafi  auia  quedado  alli.Y  efo  relpondio  Sino  qua 
to  alo  q fue  preguntado  de  fi.  Quanto  alo  q le  pregunto  el 
reyPriamo  del  cauallo,por^  los  Griegos  le  auia  hecho,y  co 
q intenciS,Rffpondio  que  los  Griegos  defde  el  tiepo  en  ^ a- 
uian  comentado  la  guerra  cotra  losTroyanos,  fiipre  auia 
D unido  por  fauorecedora  alaDiofaP alias, hajia  en  tanto  q 
Vlyxes  z Diomedes  entraron  fecretamente  enla  ciudad  de 
"Troya, y furtaro  el  fimulachro  o e fatua  déla  diofa  P añas, 
% tocaron  fu  [agrada  effigie  con  Us  manos , que  poco  antes 
auian  enfuyado  enla  fangre  délos  enemigos  .Por  lo  qual 
indiciada  la  diofa  Pallas  lesfue  defde  entonces  enemiga, 
qpor  aplacarla  los  Griegos  auia  fecho  aquel  cauallo 
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¿t  madera  en Ju  honor: y | U auian  hecho  tan  grande  por^  A 
los  T royanos  no  lo  pudteffen  meter  enla  ciudad, aunq  qui- 
fiejfen-.porque  ft  efio  hi¡ie^ett,  teñid  por  cierto  que  la  dicfa 
Pallas  les  fauorefceria  contra  los  Griegos. Efle  fue  el  enga 
ño  que  Smon  dixo  alos  Griegos, con  el  qual  fue  tomada  U 
ciudad:porque  creyendo  los  Troyanos  jer  efio  Verdad.me- 
tieron  aunque  con  gran  trabajo  el  cauallo  enla  ciudad.  Y 
"venida  la  noche  quando  los  que  efiauan  enel  cauallo  fintie 
ron  que  los  Troyanos  dormianjdlieron  todos  del, i abrie-  B 
ron  las  puertoi  de  la  ciudad  ala  huefie  délos  Griegos , f a* 
uiafecretameifte  de  noche  venido, x afii  fe  tomo  la  ciudad. 
Pues  agora  veniendo  a lo  que  di^e  Juan  de  Mena  de.Ca- 
pys  poco  antes  ^el  cauaUo  de  madera  que  he  dicho , fuefji 
metido  enla  ciudad,ouo  algunos  T royanos  f barruntaron 
ti  engaño  délos  Griegos,y  que  aconfejaron  qnofe  metiejji 
el  cauallo  enla  ciudad,  antes  | lo  quemajfen , o lo  echajfen 
enla  mar, o primero  le  barrenefien,para  Ver  lo  q teniaden-  Q 
tro. Entre  los  qualesfue  vno  efie  Capys,  de'quie  ha^e  aquí 
el  poeta  mencion,%  afli  mifmo  Laocoon  facerdote,del  qual 
dire  luego:  pero  aunf  daua  prouechofos  confe  jos  no  fueron 
ereydos  hafia  ffe  defeubrio  dejpues  la  verdad,  z la  ciudad 
fue  tomada.  Eferiue  efio  largamente  ¡Virgilio  enel  lib.ij.de 
laEneyda'.yhaie  mención  defie  Capys  enefiat  palabras 
^ aqui  imito  el  autor:  Empero  Capys  y losdemasfanopa 
recer  aconfejauan  que  lo  quemafien  aquel  cauallo , o fo  e-  q 
chafen  enla  mar,  o le  barrenajfen  para  defcobrir  lo  q auia 
dentro.  Llama  el  auHor  aquel  cauallo  Palla£on,porffin 
gieron  los  Griegos  q le  auian  hecho  enel  honor  déla  diofa 
Pallas,  para  aplacar  la  faña  f contra  ellos  tenia  por  el  fa- 
erilegio  f Vlyxes  í Diomedes  contra  ella  cometieron  en  to 
mar  fu  efiatua  con  manos  polutas  en  jangre, como  poco  ha 
dixe.  f Con  el  íácro  vate  de  Laocoon,  aquel  que 
los  dragos  de  Pallas  ciño  J Laocoonfuefacerdote  de 
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A Ntptuno  dios  del  mar, el  qual  tahien  como  Capys  aconfep 
alos  T royanos  ^no  metiejfe»  el  cauallo  en  fu  ciudad:  antes 
co  grá feria  arrojo  vna  l¿^a,i  la  hinco  emhpor  el  qualfa 
crilegio  dixeron  q la  diofa  Pallas  indignada  cotraLaoco- 
on.eftádo  Laocoonfacrifeando  W¡  toro  ala  orilla  delmar 
aídiosNeptuno,cuyo  facerdote  era  el,  í dos  hijos fuyosje 
qumos,enij>Íp  por  la  mar  dos  dragones,  los  quales  defcedic 
ron  enla  rehira  del  mar,i  matará  a Laocoon  i ajas  hijos. 
B ^Aquel  qlos  dragos  de  Pallas  ciñojFiguraesqfella 
ma  hypallage.  Han  fe  de  couertir  ejias  palabras  enefia  ma 
neraiAql  aquien  los  dragos  de  P alias  ciñeron:  c dqt  lo  al 
reues.Vjandefta  figura  muchasveys  los  poetas.  A fii  fluí 
de  Mena,  Aquel  q los  dragos  de  Pallas  cmo,por  deiir:  A~ 
quel  que  los  dragos  de  PaUas  ciñeron.  Y ejio  que  di^e  aquí 
de  Capys  y Laocoó,hafe  de  referir  alo  q dixe  arribaiz  los 
que  por  caufa  de  cuitar  mas  daños  han  reuelado  los  grades 
Q enganos,a  muchos  librando  que  no  fe  perdieron. 

qCopIa  LXXXVII.  Dije  délos  vidofos. 

Debaxo  de  aquellos  vi  fer  derribados 
Los  que  las  pajes  firmadas  ya  rompen; 

Y los  que  por  precio  virtudes  corrompen. 
Meriendo  alimentos  alos  renegados: 

Alli  vi  gran  clero  de  falfos  perlados, . 

Que  bajen  las  cofas  lagradas  venales. 

^ O religión,  religada  de  males. 

Que  das  tal  dodrina  alos  mal  dodrinados. 

^Debaxo  de  aqueftos  vi  fer  derribados,  jfía  di 
eho  délos  buenos,agora  traña  délos  yiciofos.  Arriba  dixo 
que  vio  los  que  dieron  fanosconfejos,  z los  quepufiero  pa^ 
entre  los  difcordes:  aquipone  los  que  la  pa^ya  confirma- 
da rompieron.  Arñha  trato  délos  que  ganaron  en  merca- 
durías 
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¿urm  tkhas'íjuflíísfi  los  que  hiikron  fus  tierras  Uhres , t A 
los  que  reuelaron  los  grandes  enganos  porque  muchos  no 
pereclejfen  . Jqui  efcriue  délos  que  meten  bajlimento  a- 
los  infie  les, i délos  clérigos  que  yenden  por  precio  losfacra 
mentos : x a Polymejior  que  por  codicia  mato  a Polydoro 
hijo  de  Priamo , x a Eriphyk  que  poryn  collar  vendió  la 
vida  de  fu  marido, X a Antenory  Eneas, y el  conde  lulian, 
^Vendieron  por  tray  cien  fus  tierras  alos  enemigos.i^Que 
hajen  las  cofas  fagradas  venales.)  Los  fym'oniacos  B 
frgnifica  el  poeta, que  Vendeny  compranlas  cofias  delaygle 
fia  por  dineros.^v  emks.)Vendibles.  religión  re 
ligada  de  muhs,)  Exclama  contra  el  mal  vio  de  fus  tie- 
pós,en  que, mucho  fie  vfiaua  efe  vicio  dela]ymonia:x  junta 
mente  añude  ala  origen  del  vocablo,  que  religión  deficien- 
de  de  religare, que  fiignific a vñir  x atan  porque  ata  en  ynd 
concordia  x amiftad  alos  que  fon  de  vna  mijma  religión  y 
feficomo  eficriue  Lañando  Firmiano , aunqueTidioy  o-  C 
tros  autores  tengan' diuerfias  opiniones  cerca  déla  origen 
dejie  Vocablo, 

fCopIa  LXXXVIÍI. 

Pues  vimós  a Pandare  el  dardo  íangriento. 
Hermano  de  aquel  buen  arquero  de  Roma 
Que  por  Mnefteo  la  libre  paloma 
Hirió  donde  iua  bolando  enel  viento : q 

Aquel  que  los  neruios  alio  del  amiento 
Y contra  las  Dóricas  gentes  fe  enlaña. 

Que  toda  la  tregua  firmada  les  daña. 

Dándoles  campo  de  pa3es  efento, 

:^Pues  vimos  a Pandaro  el  dardo  Iangriento.) 
Pandara  fegun  efcriue  Septimioen  fiu  Ephenuride  déla 
guerra  T rayana,  enel.jdi.fuehjo  de  Lycaoreyde  Lycia, 

N i proum- 


i§  o La  fegunda  Oráen 

A proutncia  en  A fía  la  menor, el  qualVmo  con  gente  en focot 
ro  délos  Troyanos.  Efe  Padaro  cometió  enlaguerra  Vna 
gran  'vileia,la  qual  dejpues  muyjuflaméte  pagojjñe  que 
ejlando Partí huodelrey  Priamo,%Mtnelaomar¡do  deE- 
lena  peleando  ¡obre  defafio  folos,el'vno  con  el  otro  en  cata 
miento  de  toda  la  gente  dfi  Griegos  como  T royanos,x  cS 
concierto  que  ni  el  vno  ni  el  otro  fuejje  délos fuyos  focorri- 
do, efe  Pandara  viendo  | Parñyuaya  de  Vencida, y q prc 
B ualejcia  Menelao,tiro  ocultamente  Vna faeta  í hirió  aMe 
nelao,enelmufo , déla  qualvile\a  los  Griegos comouidos 
dejufla  indicación, fueron  con  grande  Ímpetu  contra  los 
T rey  anos  i matare  muchos  deüosty  entre  ellos  cayo  Pan- 
dara muerto  por  la  mano  de  Diomedes.Haie  dejlo  meciott 
Virgilio  aunque  en  otro  propofto,fegun  piefo,  pero  del  to 
mo  ejlo  aqui  lua  de  Mena  enel  quinto  déla  Eneida.qHer 
mano  de  aquel  buen  arquero  de  Roma. ) Virgilio 
Q enel folredicho  lugar, cuenta  largamente  como  Eneoi  cek 
Iro  las  honrras  de  fu  padre  Anchifes  con  gr¿ pompay  he> 
tiorables  exequias,^  con  varios  a diuerfos  juegos^  como  en 
aquellos  tiempos  eracojlumbrety  entre  efos  juegos  fegun 
cuenta, fue  Vn  tirar  co  arco  a Vn  pueflo:  el  puejlo  o ¡mal  a 
que  tiraron  fue  vna  paloma  atada  a Vna  cuerda, y colgada 
del  maftel  de  Vna  nao . Los  nombres  delosque  tiraron  fon 
JIippocoon,MneJleo,Eurycion,Acefes.El  primero  f tiro 
fue  Hippocoo:el  qual  dio  con  la  flecha  enel  maflel  déla  na 
D ue,el fegíindo  tiro  Adnefleo  : efle  dio  en  la  cuerda  deqejla 
ua  atada  la  paloma, y quebró  la  y foltofe  lapaloma,xyua 
fe  ya  bolado. Jino  fuera  por  Euryáon,f  fue  el  tercero  que  ti 
ro,el  qual  dio  ala  paloma  afi  comoyua  bolado, % matóla, 
EfleEuryáon  q mato  la  paloma  fue  hermano  de  Pandara 
el q quebranto  la  tregua  como  arriba  ouo  dicho. Efto  es  lo 
que  aqui  toca  el  auñorfo  qual  tomo  deLv.lib.  déla  Eney- 
da  del  Virgilio,  f Hermano  de  aquel  bué  arquero.) 

Herma- 
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tíemmB  de  ¡njuelfingular  i gran  puntero  con  el  arco  Ha 
mado  Eurycio.  f De  Roma,  j No  fe  porq  el  auñor  ¿je 
^ Eurycio  fue  deR$ma,como  mucho  sfiglos  defpues  que  fue 
Eurycion  confie  porverdad  délos  hifioriadoresauerfido 
la  ciudad  de  Rpma  edificada : pero  afilio fin  duda  tiende, fi 
délos  Troyanos  vinieron  los  Romanos.  f^Que  por  Mne 
fteo  la  libre  paloma , hirió  donde  jma  volando  en 
el  viento.  Eurycio  buen  arquero  mato  ala  palo 

ma  fifi yua ya  volando  por  el  ayre:  la  qual  paloma  Mne~ 
jieo  figun  poco  ha  he  dicho  hi^o  libre,  quiere  deiir,lafol~ 
to  rSpiédo  cd fu  Vírala  cuerda  de  fi efiaua  colgada.qKqí 
que  los  neruios.  j Las  cuerdas  del  dardo  o laca  o afma 
femejante  que  fipudiejfe  tirar  con  amiento.^Contxi  las 
Dóricas  gentes,  j Contra  los  Griegos  fi üama  Dóricas: 
porque  los  Dores  fueron  antiguos  pueblos  dé  Grecia, 


A 
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«Copla  LXXXIX. 
AlIitehaiIamoSjó  Polymeftor, 
Como  trucidas  al  buen  Polydoro, 
Con  hambre  maldita  de  fu  gran  telbro. 
No  te  membrando  de  fe  ni  de  amor: 
Yajcs  acerca  tu  vil  Antenor, 

Trille  comiendo  délos  Paduanos; 

Alli  tu  le  dauas  Eneas  las  manos. 
Aunque  Virgilio  te  de  mas  honor. 


f Alli  te  hallamos,ó  Polymeftor.  j Ptiamo  rey  de 
tos  Troyanos  efiando  la  ciudad  de  Troya  cercada  délos 
Griegos, embio  fecretamente  vn  hijo fuyo  Hamado  Polydo 
ro , alaprouincia  de  T hracia  al  rey  Polymefior  fu  yerno, 
cafado  cofu  hj'a  llione  con  gr a copia  de  oro  t plata,  para 
fi  como  pariente  fe  le  criajfe:  i efioffio  Priamo  cointéciott 
quefilaciudad  de  Troyapere(i‘f¡e,y  el  r fus  hjos  murief- 
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A fen  ^ueáajfe  efle?oly¿oro,^  en  algn  tiempo  pudiejp  rejíau 
rarju  patria  y fu  linape:pero  el  mdluado  Pclymeflor  def- 
pues  q viofer  la  ciudad  de  T roya  defiruyday  el  rey  Pria- 
mo  miierto,con  codicia  délos  grandes  te  foros  de  Polydoro 
no  méhrandofe  del parentefco  q conel  temarle  corto  la  ca- 
lseca , zfue fépultado  Polydoro  cabe  vn  lugar  dePhrAcia 
llamado  Enos^Nota  hiforia  enel.tij.li.dela Eneyda  de  Vir 
gilio.Pue  ejle  Polydoro  hijo  del  rey  Pfiamo  í Laothoe  hija 
^ de  Ale eo,  capita  délos  Lelegas  q vino  en  ayuda  délos  Tro 
yanos,  como  ejeriue  Homero  enla  Htadata  repite  Strabon 
tnel  lib.xihj.dtla  geografía . De  otro  Polydoro  leemos  en 
Jíerodoto  í Diodoro  Siculo,quefue  hijo  de  Cadmo  el  q edi 
fíco  la  ciudad  de  T hebas  en  Grecia,  del  nual  entiende  O tú 
dio  enel  metamorfofeos:  quando  cuenta  los  hijos  z las  hijas 
de  Cadmo  . Defta  hijloria  de  Polidoro  lee  a Eurypides  en 
la  tragedia  Hecuba,ya  fu  interprete  enel  argimeto  della, 
„ donde  la  hallaras  copiofamente . f Ya3es  acerca  tu  vil 
Antcnor.jAntenorfuevno  de  los principalesTroyanos, 
el  qual  dejpues  q los  Griegos  de  fruyeron  aTroya  vino  a 
Italia, y edifico  ala  ribera  delmar  Adriático  la  ciudad  que 
agora  fe  llama  Paduay  en  latinP  atauium.  Significa  efio 
Virgilio  enel.j.UbJela  Eneyda.Llamak  vil,porque como 
tfertue  Cornelia  NeposySeptimio.  Eneas  y eñe  Antenors 
con  Polydamantey  Amphidamdte,  t Vcalegony  Dolon, 
fueron  los  q vendieron  portrayeio  la  ciudad  de  Troya  a- 
D los  Griegos.Efe  Antenorfue  hombre  prudente  y Virtuofo 
como  el  fohredicho  Septimio  íJcri«e.^Trifi;e  comiendo 
deles  Paduanos.JTri/ie  í vil  fundador  déla  ciudad  de 
Padua,^hlli  tu  le  dauas  Eneas  las  manos,  j Allí  a- 
yudauasy  eras  fu  compañero  en  la  trayeio.  Porf  como  an- 
tes dixe, tibien  Eneas  fue  enla  traydo  co  Antenor,z  los  o- 
tros fegun  los fobredickos  autores  lo  efcriue,Z  trae  Neuce- 
ratesXaihiOjZ  repite  Dionyfio  H alicamajfío  mel  libro  de 
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U antigüeles  ^pmanas.^kunq  Virgilio  te  de  mas 
honor.^N'ortriííí fin  las  alabanzas  ^ Virgilio  enla  obra 
^ de  fu  nombre  ¡lamo  Eneyda  predica  de  Eneastz  hip  eflo 
por  lifingear  al  emperador  OBauiano,en  cuyo  tiepo  el fia 
refcio,el  qualdefiedia  de  linage  de  Eneassporq  Eneas  ouo 
Vh  hijo  llamado  lulio  Afianio,  el  qual  edifico  'vna  ciudad 
^ fe  ¡lamo  Alba, enla  qual  fuero  reyes  Amulio  z Numitor, 
Tuuo  Vna  hija  Ramada  Bfeafia  qual  del  dios  Marte  enge 
dro  dos  hijos,  E§mo  z Rpmulo,q  edificaron  la  ciudad  de  Bl,o 
ma.Pues  diie  agora  el auBor,que  aunque  Virgilio  de  mas 
honor, z alabe  Eneas  nunca  le  quitara  efia  nota  t infamia 
que  de  traydor  cobro, Vendiendo  fu  tierra. 

f Copla  XC. 

Eftauas  Eriphyle  allí  vergon^ofa, 

V endiendo  la  vida  de  tu  buen  marido 
De  ricos  collares  tu  fefo  vencido, 

Quififte  fer  biuda,  mas  no  deíTeofa: 

O figlo  nueftro,  edad  traba)  ofa. 

Si  halarían  los  que  te  bufealíen 
Otras  Eriphyles,  que  deíTeaíTen 
Dar  fus  maridos  por  mas  poca  cola. 


A 


B 


C 


f Eílauas  Eriphyle  allí  vergon^oíájEwfrí  lotea 
pitanes  Griegos  que  fueron  contra  la  ciudad  de  T bebas  a 
reflituyr  en  fu  reyno  a Polynices , hijo  del  rey  Edipo  fue  D 
Vno  Amphiarao  hijo  de  Oileo,facerdote  de  ApoRo,muy  fa 
lido  enla  adeuinaciony  en  los  agüeros . Efle  Amphiarao 
era  cafado  con  Eriphyle  hermana  del  rey  AdraJlo,princi 
pal  mouedor  de  aqueUa  guerra:z  como  por  fus  agüeros  o- 
uiejfe  conofeimiento,  ffifuejfe  a aqueSa  guerra  de  t bebas 
auia  de  perecer  eneUa,  efeódiofe  en  v»  lugar  fecreto  donde 
Kc fabia  nadie  q efiaiid, excepto  fu  muger  Eriphyle . Pues 

N 4.  como 
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A como  ya  ios  otros  capitanes  Griegos  efiuuiejftn  con  fus  ge 
tes  apercebidos  y aparejados  parapartir, % la  partida  fe  di- 
lataffe por  caufa  ^ue  no  haílaua  a Amphiarao  que  ejiaua 
afcondido,Argia  hija  del  rey  Adrafio  muger  de  Polynices 
el  que  auia  deferrejiituydo  enel  reyno,conocitndo  que  Eré 
fhyle  tomo  era  fabidora  donde  efiaua  occultado  fu  mari- 
do Amphiarao,vmo  a eBay  prometió  que  le  daria  V«  muy 
rico  collar  de  brofi  le  defcubrieffe  donde  efiaua  fu  marido. 
g Entonces  la  buena  Eryphile  pofpuefia  la  honrra  i amor 
conjugal, acepto  la promeffa:i  tomo  el  coüar  de  oroy  enfe 
río  donde  efiaua  Amphiarao , el  qual  ouo  de  yr  mal  de  fu 
ff-ado  ala  guerra,  donde  monfiruofamente peleando  cetra 
Jos  enemigos  a vifla  de  toda  la  gente  la  tierra  fe  abrios  le 
tragofegun  flargamenta  cuenta  Stacio  enlaH  hebayday 
Diodoro  Skulo  enel  quinto  déla  bibliotheca.Haie  mencid 
defla  maluada  Eriphyle, muchos poetas,Vergilioenel  fex- 
« to  déla  Eñeyda,Aufonio  enla  égloga  dode  Cupido  dios  de 
Amor,  es  atormentado  délas  damas  enamoraaas.Y  afi  mif 
mo  el  gloriofoy  bienauenturado  doñor  Jenor  S.  Hierony- 
mo,emos  libros  cotral  o uiniano. Fue  efla  Eriphyle  hija  de 
Talao  rey  délos  Argiuos,por  lo  qual  Ouidio  eneUij.lib.de 
arte  amandi  la  üama  T alaonia.Otros  di^t  que  fue  hija  de 
'lelefior.Fue  dejputs  efia  Eriphyle  muerta  parla  mano  de 
fu  hijo  Alemeon,  en  venganza  déla  muerte  de  Amphiarao 
fu  padre.  Los  capitanes  Griegos  que  fuero  contra  T hebaf 
D fiteron fiete:los  nombres  fon,  A draflo  hijo  de  T alaoy  Eu- 
tynome , Polynices  hijo  deEdipo  ylocafla  ,Tydeo  hq'o 
de  Eneoy  Eurybea  , Amphiarao  hijo  de  Lynceo  x Hyper 
mefira,Hypomedon  hijo  de  Nefiaco  t Naujicaa,  Partería 
peo  hijo  de  Meleagro  % Atalanta,  Capaneo  hijo  de  Hippo 
tas  t Aflimonia.  T odos  eftos  capitanes  excepte  el  rey  A- 
drafio  murieron  en  la  guerra  deUhehas.qjO  figlo  nue- 
ftro  edad  sx^ajQÍa.jÉxckm  ^ntra  fm  tiempos , en- 
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loí  quaUs  di^e  que  fe  pudieran  hallar  muchas  femejantes  a A 
Eriphyle,cue  vmdkran  a fus  maridos  aun  por  rntiior  prtt 
cío  que  V«  collar  de  oro. 

fCopIa  XCI. 

No  buenamente  te  puedo  callar 
Orpas  maldito,  ni  a ti  lulian, 

Pues  foys  en  el  valle  mas  hondo  de  afan, 

Que  no  íe  redime  jamas  por  llorar:  ® 

Qualyacruejavospudo  indignar 
A vender  vn  dia  las  tienas  y leyes 
De  Efpaña,las  quales  pujanza  de  reyes 
En  años  a tantos  no  pudo  cobrar? 

fNo  buenamente  te  puedo  c!Llhr.)Conmuchar£ 
^on  pone  el  poeta  enel  numero  délos  malauenturados  que  C 
por  tracción  Vendieron  fus  tierras  al  ohijpo  Orpas, x al  cS 
de  lulian:  porque  eflos  injiigados  de  furor  diabólico  Ven- 
dieron a Efpana  a los  Moros  de  Africa  ,y  fueron  autores 
déla  mijerahle  feruidumhre,  que  defde  entonces  E^aña  ha 
feruido  alos  infieles  enemigos  de  nuefirafe,hafía  los  fortu- 
nados tiempos  de  nueftros  inuiBos  Cefares  los  reyes  nue- 
firos Jeñores,con  cuyos  profperos  aufpicios  ha fido  dejpues 
de  tatos  años  rejlituyda  ala  república  Chriftiana,  efta  par 
te  de  E.fpaña,  ^folaya  quedaua  enagenada  enla  fubjecion  D 
délos  Moros. La  hijloria  que  aquí  toca  el  poeta  es  efa.El 
eondelulianfieruo  del  diablo  ¡queriendo  fe  Vengar  de  la 
fuerza  que  el  rey  don  Rodrigo  auia  fecho  ala  Coba  fu  hi- 
ja,fu  traydor  a Dios  primeramente,  xa  fu  religión  ,y  de- 
jpues alrty  don  Rodrigo  fu  feñor,yfuefe  a Ceuta  ,y  embio 
Vn  fecretario  fuyo  muy  fecretamente  al  Miramamolinrey 
délos  Moros  en  aüende: di  ftendole  quefi  le  embiajfe  fu  po- 
der,le  baria feñor  de  EJpam>  El  Miramamolin  tomando 

Nq  ef* 
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tjia  miaxaia  por  cofa  cierta, emhío  le  des  capitanes fu2 
yes  llamados  T arifx  Mii^a,con  muy  grande  gente  deMo 
ros, los  quales pajjaron  con  el  conde  Julia,  de  Ceuta  lugar 
de  Africa  en  Gihraltar  ciudad  de  EJpaiia,y  pelearon  con 
la  caualleria  del  rey  don  Rodrigo., enla  ^ualyua per  capita 
el  infante  don  Sancho  fu fohrino , el  qualfue  muerto  erda 
batalla  z toda  la  gente  délos  Chyijlianosvcncidiíydesba- 
ralada£l  rey  don  ^drigo  defque  lo  fupo  fue  a pelear  co 
losMoros,y  con  elcondehdia:%  fue  juntada  la  batalla  por 
ambas  partespy fuertemente feridatz  duro  ocho  dios  de  do- 
mingo  en  domingo , z por  la  gran  traycion  del  condey  de 
dos  capitanes  que  fegun  dqen  eran  htjos  del  rey  Fitifa,  los 
quales tenian  cargo  délas  despartes  déla  mano  derechay 
yiquurda  déla  batalla,  el  oñauo  dia  déla  batalla  como  e- 
fiauan  afi  peleando, dieron  a huyr  con  todos  los  fuyos,por 
lo  qual  los  Chriflianos fueron  vkidos.Elreydon  Rodrigo 
liuo  ni  muerto  tío  parefcio,mai  dejpues  | en  efta  miferabk 
C batalla  fue  vencido,  ios  Moros  tomaron  feñorio  en  todos 


los  reynos  de  Ejpaña  en  menos  de  dos  años,  excepto  algu- 
nos lugares  fuertes  enlas  montañas  de  A furias , pero  el  di- 
cho conde  traydorno  quedo  fin fena,^  losMoros,aquietan 
to  bien  hi^Oyle  dieron  el  pago  q merecía  : ca  hixitron- ape- 
drear a fu  muger, y dejpeñar  de  vna  torrede  CeutaVnhijo 
fuyo,z  tomaron  le  toda  fu  tierra, y el  murió  miferablemen- 
te  en  vn  cajlillo  de  Aragon,q  eña  a quatro  leguas  déla  cite 
D dad  de  Huefca,llamado  Loarri,en  do  oy  en  dia  efia  el  cuer 
po  del  conde  Julián  en  vn  tumulo  de  piedra,  fuera  de  vna 
yglefia  que  efia  enel  dicho  ca  filio  y dentro  déla  yglefkefa 
vn  cuerpo  fanño  el  qual  fe  dÍ7,e  fant  Metre : ponntercef- 
Jion  del  qual  niiefro  feñor  hale  muchos  núlagros  alos  que 
a efe  gloriofo  fanño  femcomiendan.Y  afi  ntifmo  murie- 
ron malas  muertes  aquellos  dos  capitanes, que  huyeron  de- 
la  hataüa  del  rey  don  Rodrigo, 

^Copla 
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^Copía  XCíL  Prefentes.  ^ 
Ala  moderna  boluiendo  me  rueda, 
Hondondel  Cyllenico  cerco  fegundo 
De  vicios  fembkntes  eftaua  el  profundo 
Tan  lleno, que  no  fe  hablar  quien  lo  pueda: 

V ed  fí  quere5’s  la  gente  que  queda 

Dar  me  licencia  que  vos  la  feúale,  ^ 

Mas  al  prefente  hablar  no  me  cale, 

Verdad  lo  permite, temor  lo  deuieda. 

^[Ala  moderna  boluiendo  me  rueda.}Há  traHa- 
¿0  enloí  co^lítí  de  amía  délos  malos  pajeados, agora  Viene 
a deyr  délos  malos  prefentes. Y diie  q eran  tantos  en  fu  tus 
po  los  quepecauan enlosVicios  que  harelatado,que no fa- 
he  que  lengua  baftariapara  los  poder  contarsy  que  pufiera  C 
los  nombres  dellos fi  el  temor  (Ne  maiorum  fiht  forte  Umi- 
na  rigerent ) no  le  retruxera  defle  propqfiio.  ^Hondea 
del  Cj^Iíenico  cerco  fegundo.)  Mire  al  hado  déla fe- 
gúda  rueda  de  Mercurio,dode  hádelos  prefentes, % vi  tátoí 
^ no  los  podría  legua  humana  explkar.^I)el  cerco  Cyl 
knico.jDeí cerco  deMercurio. Llama  a Mercurio  CyBi 
nico,porq  es  Dios  déla  eloquencia.y  la  eloquencia  ha^e  tos 
das  las  cofas Jin  manos:  % ¡os  q carefee  de  manos  llama  engríe 
go  cylle,de  dode  fe  diu  Mercurio  Cyllenko . Otros  di^en  q 
JeBama  Cyííenko, por ^fe  crio  enla  Via  Cyllenia.Otros  por 
que  nació  enel  mote  Cyüene  de  Arcadia.  Otros  porf  le  crio 
’VnanymphaBamada  Cyüene.  Autor  esSexto  Popeyo.^KÍ 
preíénte  hablar  no  me  ca.k.JPorqfi  eferiues  los  vicios 
délos  qfon  biuos,como  T igiiino  % otros, madar  te  han  que- 
mar,como  dqe  luuenal.Si  di^es  délos  muertos, como  Mu^ 
cío  q ha  mucho  que  efia  enterrado,no  recebiras  detrimeto: 
porquef  Quid  referí  ignofeaf  Muüm  an  nd? ) P orende  J ua 
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A ¿e  Mena  como  prudente  guardo  fe  de  efcreutr  délos  liuot, 
1 folamente  trato  de  aquellos,  quorum  Flamimategitur 
cinúat^i  Latina. 

fCopla  XCIII. 

O miedo  mundano,  que  tu  nos  compeles 
Muchos  placeres  fingirporpeíáres: 

Que  muchos  de  Encelles  hagamos  ya  Dates, 

Y muchos  de  Dares  hagamos  Encelles: 
Hajemos  de  pocos  muy  grandes  tropeles: 
Buenos  nos  ha^fes  llamarlos  viciofos: 

Notar  los  crueles  por  muy  piadofos, 

Y los  piadofos  por  mucho  crueles. 

miedo  mundano, que  tu  nos  compeles.  jEÍ 
temor  que  los  hombres  tienen  de  perder  la  "vida  o la  hafie- 
da,es fm  dubda  caufa  de  muchos  daños  t males  ¡y  eftoruan 
G que  no  fe  hagan  muchas  cofas  loablesí  Vtrtuofas  que  fe  ha 
rian.Ji  por  efe  miedo  mo  fueffeiporque  como  di^e  T «fío  en- 
el  libro  primero  de  offcijs.  Ay  algunos  que  lo  meefienten, 
aunque  fea  prouechofoy  bueno  ,pero  por  miedo  de  nofer 
malquiftos  % aun  aborrefcidos  no  lo  ofan  depr.  Dejíe  mie- 
do por  la  mayor  parte  nace  la  lifonja  í adulado, y que  ha- 
gamos alos  buenos  malos, % alos  malos  buenos ; lo  qual  no 
deue  ha^er  el  hombre  Vtrtuofoy  de  reña  confcienda,y  que 
D temea  Diosique  al  tal  ningún  temor  de  perderlas  cojas  tetit 
por  ales  le  ha  de  conjlreñir  a que  diga  otra  cofa  por  la  boca 
déla  que  tiene  enel  coraron: porque  el  que  lo  tai  ha^e  "va  cS 
tra  el  mandamiento  de  Dios  t contra  fu  anima.  De  donde 
ti  glorio  fo  doBorJeñorfant  Hieronymo  fobre  laepijiola 
de  fant  Pablo  a ?hikmoH,diie:  Si  alguno  dixere  aljujlo, 
miufíoio  alinjuJlo,jufto:  el  vnoy  el  otro  es  abomnablet 
nborrefddo  cerca  de  Dios:y  por  femejante  el  jue  alfanSo 
. " 
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¿l¡e  m fanBo,  i al  que  no  es  fanSofanBo:  ahmtmhle  es  " 
terca  de  Dios-  Denóstales  di^e  el  profeta  Efayas  :Guay 
Je  Vofotros  los  que  de^ñ  al  bueno  malo , í al  malo  bueno, 
hayendo  délas  tinieblas  luí  >y  tinieblas ; porefia 

taufa fue  llenado  captiuo  elmipueblo,tc . Defios  afi  mif- 
mo  diie  el  noble  poeta  luuettal:  Queden  en  Sámalos  que 
fuelen  haier  délo  prieto  blaco.  Afi  que  el  hombre  noble  de 
ut  trabajar  porque  fits  palabras  confonm  con  lo  que  tiene 
tnel  anima, Et  totúhoc  verba  refgnent.quod  latet  arcana  B 
mn  inenarrabilefiira:pues  diie  agora  elpoeta.qO  miei 
do  mundano.jO  miedo  que  alos  hobres fatigas,  f Que 
tunos  compeles.)  Tu  nos  confirmes  y fuercas  deiir  o~ 
traeofa  defuera  déla  que  tenemos  détra.^Que  muchos 
de  Entelles  hagamos  ya  Dates;  t muchos  de  Da- 
res  hagamosEntelles.)  Quiere  de'iir,compeles  nos  lo  q 
esvno  bagamos  otro.  Y al  que  es  Pedro  \uan,%  a liian  Pe 
dro:x  a lo  bueno  malo,i  alo  malo  bueno  . Entello  í Darts 
fon  dos  nombres  proprios  de  hombres  púgiles  q pelearon  el  ^ 
Vno  con  el  otro  enlas  honrras  que  Eneas  celebro  enla  muer 
te  de  fu  padre  Anchifesfegán  que  largamente  lo  recuenta. 
Virgilio  enel  quinto  déla  Eneyda . D ares  era  mancebo  , y 
'Entillo  hombreya  de  dios, pero  no  embargante  efio  el  Vtn- 
cedorfue  Entello.  Por  lo  qual  el  gloriofo  í bienauentura,- 
¿0  doñor  fant  Hieronymo,  alludiedoa  efia  hifioria  de  Vir 
gilio,como  el  fuejfe ya  hombre  de  muchos  dias, y todo  el  tu  D 
po  de  fu  vida  ouiefie  mucho  trabajado  enla  interpretación 
Jila  eferipturafagrada,  % fant  Augufiin  mancebo  le  pro- 
ttocaffe  a diJputa,reprehendiendo  algunas  obras  fuyas,rejpd 
Je  le  en  Vnacarta,  donde  entre  otras  cofas  dqe  afiitNofos 
tros  tuuimos  nuefiros  tiempos,  í corrimos  lo  que  podimos: 
agora  que  tu  corresy  dexas  atras  gran  tierra, conceda  fe  A 
mi  el  defeanfo-.e,  juntamente  lo  que  faluo  tu  honor  y co  mu 
fbo perdón  digo, porque  nofqlo  m me  ayaspropuefio  alga 
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A délos  poetas.  Acuerda  te  de  Entelloy  Dares,  -r  v»f- 

gar  prouerh'ío,ejue  el  buey  cattjado  c5  mas  fuercaplfa.De- 
Jia  ínanera  de  hablar  vfaTulio  enel  dialogo  de  fineñutt, 
hablado  de  Themijioclet capitán  délos  Athenienfes  enefla 
manera:  T hemijf  ocles  fabia  de  coro  todos  los  nombres  de 
Jm  ciudadanos,  pues  por  Ventura  es  depenfar  que  quan- 
doya  era  de  dias,faludaua  al  que  era  Ariftides,  por  el  que 
era  Lijymacho? quiere  deiir,al  que  era  Vno , por  el  que  e- 
raotrod 

^Copla  XCIIII.  Comparación. 

Bien  como  fiemo  que  por  la  ley  nueua 
De  lu  patrono  fe  mueftra  mas  biuo, 

Y porque  le  pueda  huyr  de  catiuo, 

Di^e  por  lengua  lo  que  el  no  aprueua: 
Semblantes  temores  la  lengua  nos  lleua 
^ Ala  mendacia  déla  adulación; 

Afsi  que  quafqiüera  fiara  conclufionj 
Que  diga  lo'í^ó,rñas  no  lo  que  deüa. 

fBien  como  fieruo  que  por  la  ley  nuetta.)Xori^ 
por  miedo  dexande  de'pr  lo  ejue  fienteny-hablm  otra  cofa 
¿ela  que  tienen  enei  coracon , compara  eriefia  copla  oíos 
que  poco  ha  fon  captiuos:  los  quales  porque  fus  feñóresfi 
confien  dedos, y dejpues  quando  mas  jin  fojpecha  eftuuie- 
P ren, puedan  huyr  % librarfe  déla  captiuidad,  fingen  de pa^ 
labra  muchas  cofas  que  en  hecho  de  verdad  no. fon  afii,mu'e 
firanfefer  jeruidoresy  leales.Afii  al propofito  los  que  aU 
go  temen  por  euadir  el  daño  que  recelajn,diien  mil  lifonjat 
í adulaciones.^Que  por  la  ley  nvtQua.)Qmndafe  vec 
puefio  en  otra  ley  y e fiado  del  que  antes  tenia,  que  es  cap~.. 
tiuidad.  f Ala  mendada  déla  adulación.)  ^dejlr/4 
mentira  delalifQnja,^an  ahorrefeiblt « la  mentira  antt 

Dios^ 
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T>ios, temos  lo  enla [agrada  efcriptura:  Laloca  quediie  A 
mentira  mata  el  anima,  Y en  otro  tugar:  Defiruyras  a a~ 
quellos  que  habíanla  mentira.  En  quanta  manera  deua  el 
hombre  virtuofo  cuitar, efcriue  lo  fanBolftdoro  en  el  libro 
fegundo  de fumino  bono,enel  capitulo,  xxx. 

^Copla  XCV. 

Quien  afsi  mifmo  dejir  vos  podría. 

De  como  las  cofas  fagrádas  le  venden,  B 

Y los  viles  vlbs  en  que  fe  defpienden. 

Los  diejrrios  oíFertos  de  fanda  María; 

Con  buenos  colores  déla  clerejia 
Difsipan  los  malos  julios  fudores 
De  fimples,ypobres,  y de  labradores,  - 
Cegando  la  fanftacatholicávia.  ' . 

f Qviien  afsi  mifmo  de3Írvos  podria.)í.oí  dua- 
rientost  malos  facerdotes  que  Véndenlas  cofas  confagra~ 
das,  1 dan  los.  facr amentos  por  dineros  ,y  lo  s frutos  y ren~ 
tas  delaygkjia  que Je  auia  de  defender  pilmofnasy  obras 
fias, despenden  en  vfos  viles  í cofas  viciofas,  reprehende  el 
poeta  emjla  copla,y  enlas dos figuientes  . Síes feccado , o 
no.  Vender  los  clérigos  z facerdotes  los  facramentos  por 
precio, o fsrpor  dineros  promoííidos. ala  orden facerdotal 
o otras  Sgnidades  déla  yglefxa, porqué  no  es  de  mi  profefid  D 
no  infijlo  enellq.  Hallarlo  ha  el  leBqr  largamente  difputa-  . 
do  en  el  decreto, enla  caufa  primera , enla  quejiton  prime- 
rayen  vnfermonde  fanSo  Augufzn , que  efcriuioalos 
})trmitaños,qiie  fe  intitula, De  no  vendendofacramento, . 

f Copla  ex VI.  Exemplo  de  Celarea. 

Cefarea  le  lee  que  con  terremoto 
Fuelle  fu  muro  por  tierra  caydo. 


Sus 
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A Sus  cafas  y pueblo  también  deftruydo," 

Que  no  quedo  liento  que  no  fueíTe  roto: 

Mas  folo  fu  templo  hallamos  immoto, 

Y la  clerejiajCon  el  fu  perlado, 

Saluo  y feguro  fiie  dentro  librado. 

Por  fu  honefto  biuir  y deuoto. 

^Celarea  íé  lee  que  con  terremoto.)  Muchas  ctu 
_ ¿aaes  leemos  en  éHuerfas  f artes  del  mundo  llamadas  Ce- 
® fareas.En  Efpana,en  Syria,en  Pijidia , en  Cappadoáa , y 
en  Ponto.Efiapofirera  Cefarea  delaproumcta  de  Ponto, 
pendo  emperadores  ConflantrnOyConfiancio,  Confiante, 
tnel  año  jeptimo  de fu  imperio  fue  deftruyda  por  terremo- 
to,excepto  layghfia  con  el  ohijpo,x  la  clereiia^úos  ejue'dé 
tro  fe  haüaron.Autor  es  el  glorio fo  y hienauenturado  do- 
Ror fant  Hieronymo,  enla  addicion  que  /jigo  fohre  el  Eu- 
fehio  délos  tiempos:  aunque  elfohredicho  auRórlalla- 
^ ma  Neocefarea,xfegun  pienfo  acorto  luán  de  Mena  el  nS 
hre,por  caufa  del  verfo.  E fie  milagro  de  quedar  layglefia 
falúa,  atribuyelo  el  auBor  ala  fanRa  vida  del obijpo  t ele 
rigos  que  dentro  efiauan:y  ajli  es  Verifimile  quefueffe,  aun 
que  enla  hifioria  deüa  no  fe  haga  mención.  ifE  la  clerc- 
gia. ) Los  clérigos  fon  dichos  afii  de  vn  Vocablo  Griego 
cleros:que  quiere  defir  en  Latin  fuerte: porque fanRo  Ma 
thiasfue  elegido  al  A pofiolado  por  fuerte , Y fue  el  pri- 
p mero  ordenado  por  los  otros  apofioles,fegun  eferiue fanRo 
Jfidoro  enelfeptimo  libro  délas  etymologtas ,%  lo  falla- 
ras repetido  enlos  decretos  canónicos  enla  difiinBion  V^it 
tezvna. 

f Copla  XCVII.  Aplicación. 

Si  tal  terremoto  nos  fobreuinieíTe, 

La  qualdiuína  clemencia  no  quiera. 


de  Mercüno.  í^5 

Por  el  contrario  prefumo  que  fuera  ^ 

De  qualquier  villa  dondefe  hijiefíe; 

Y ante  prefumo  que  oy  fe  hundielTe 
La  clerejia  con  todo  fu  templo, 
y que  la  villa  quedalTe  en  exemplo 
Salua,fin  daño  ninguno  que  fueile. 

^Si  tal  terremoto  nos  fobreuiniellé.j  Por 
pío  de  Cefarea  que  pufo , demueflra  quan  desemejante  era 
la  Vida  í coflumhre  délos  clérigos  de  Jm  tiempos.ala  délos 
facerdotes pajfados  ,fegiin  las  maldades  z vicios  que  en  fu  S 
tiempo  los  ecclefiajlicos  cometían . Conjeñura  que  fi  [eme- 
^ante  terremoto  entonces  viniera  qfte  el  de  Cefarea, aconte 
riera  por  el  contrario, que  los  perlados  z clérigos fe  perde- 
rían,z los  delpuehlo  efeaparian. 

^Copla  KCYUI.  Endereza  la  obra  al  rey,  - 

La  vueftra  facra  real  mageftad 
Haga  enlosfubditos  tal  beneficio,  C 

Que  cada  qual  vfe  affi  del  officio 
Que  queden  las  leyes  en  integridad: 

Affi  que  cobdicia  ni  rapacidad 
No  nos  ofendan  lo  bien  ordenado. 

Porque  departa  de  qualquier  eftado 
Lavilauariciafufagacidad,  ^ 

f La  vueftra  (acra  real  mzgtñttd,)  Queriendo  dar 
fin  elpoeta  a ejla  fegmida  orden  del  planeta  Mercurio,  en 
dcreca  de  fu  coflumhre  la  obra  al  rey  , dándole  confejo  co- 
mo deue  contener  a cada  Vno  en  ju  oficio  ,y  ^ninguno  por 
cobdicia  vfurpe  lo  ajeno',  con  lo  qual  las  leyes  eflaran  con 
femadas  en  fu  integridad  ,y fu  reyno  aplacado  de  fedicio- 
nes  z tumultos. 
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A ^Copla  XCIX.  Difiniciondelauaricla. 

Es  auaricia  do  quiera  que  mora 
Vicio  que  todos  los  bienes  confunde: 

De  la  ganancia  do  quier  que  fe  afconde, 

V na  folicita  inquiíidora: 

Sime  metales,  metales  adora, 

5 De  bienes  agenos  golofa  garganta. 

Que  délo  ganado  fufre  mengua  tanta. 

Como  de  aquello  que  eípefa  a vn  agora. 

i|Es  auaricia  do  quiera  que  mora. ) Dejfues  que 
ha  trañadi)  délos  auarmttos,  z de  aquellos  que  fe  dieron  a 
injuftaszillicitas  ganancias,  pone  la  difinicion  del  auari- 
eia  diyedo.  ^Es  auaricia  do  quiera  que  mora,&c.) 
SanHo  Jfidoro  enel fegundo  libro  de  fummo  bono , eferiue 
C muy  hit  del  auaricia,  que  es  el  peor  e mas  detejlalle  vicio 
delosotrosvicios  :■  pot lo  qual di^e  Saloman  :Noay  cojét 
de  mayor  maldad  que  amar  el  dinero.  Y el  ApofioíS.  Pa* 
lio:  La  rayi  de  todos  los  males  es  la  cohdicia,ala  qual  d¿ 
dofe  muchos  fe  defuiaron  déla  fe, z avn  la  negaron.El  aua 
ricia  donde  afienta  roba  generalmente  todas  las  virtudes, 
porque  dode  efla  no  puede  auer  lugar  a alguna  deUos.Ejla 
prende  de  tal  manera  a muchos,que  nuca  fofiegan,bufcan 
do  modos  exquifitos para  adquirir:  dios  quales  fe  di^en  4- 
D quedas  palabras  del  prophetatGuay  de  Vofotros  los  q jun- 
tays  la  cafa  ala  cafa,z  la  tierra  ala  tierra  hafla  el  termino 
del  lugar.  Por  Ventura  Vofotros  Jolos  foys  los  que  aueys 
demora  enla  meytad  déla  tierral.  Otras  muchas  cofas  po- 
dría de  f raqui  déla  auaricia,  las  quales  porque  todas  titH 
den  avn  fin  por  editar  prolixidad  dexo.  icio  que  to 
dos  los  bienes  confunde.  JDonde  el  auaricia  mora,to 
dos  los  bienes  zvimdes  que  ay,efan  coirompidoszvicia- 
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¿os'.l  ap  Plutarcho  enla  VtJa  de  Marco  Crajjb,  que 
que  efcuredo  Craffo  muchas  Virtudes  que  tenia, con  jpto  el  ^ 
vicio  déla  auaricia.  f Que  délo  ganado  fufre  inégua 
tanta. ) Porque  como  fapiemiflimamente  dqe  S eneca , en~ 
ti  primero  libro  délas  naturales  quefliones:  La  auaricia  es 
Vn  vicio, que  lo  que  roba  a adquiere  de  todos , lo  niega  afi 
mifma. 

Comienza  la  tercera 
orden  de  V cniis. 

^ Copla  C. 

V Enidos  a V eiius  vi  en  grado  efpecíal. 

Los  que  enel  fuego  de  fu  juuentud 
Hajen  el  vicio  fer  fanfta  virtud 
Por  el  facramento  matrimonial;  q 

Debaxo  de  aqueftos  vi  gran  general 
De  muchos  linages  caydos  en  mengua. 

Que  no  fabe  como  fe  diga  mi  lengua 
T antas  eípecies  y formas  de  mal. 

f Venidos  a Venus  \icn  grado  eípeciaI.j.íí^Kjea 
mienta  la  tercera  orden  del  tercero  planeta,  que  es  V enm: 

1 es  de  notar  quefegun  T ulio  eferiue  enel  libro  tercero  de 
natura  deorum,quatro  diofas  ouo  llamadas  V enus.  La pri 
mera  hija  del  Cielo  t del  Dia : la  qual  es  honrrada  en  tlH 
ciudad  de  Petoponnefo  en  Grecia.  Lafegunda  nafeida  dt 
la  ejpuma  déla  mar : déla  qual  í de  Mercurio  nafcio  el  fe- 
gundo  Cupido.  La  tercera  fija  de  ¡upitery  Dione,que  ca- 
fo con  Puícano:  % defia  % del  dios  Mars  nafcio  Antheros. 
La  qptá  nafeidaen  Syrk  hja  de  C^rrho  llamado  A fiarte* 

Q % Aefia 
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A A ejla  A fiarte  ,fegun  que  leemos  enla [agrada  efcrtptura 
de  aquel [apientijímo  de  todos  los  mortales  S aloman,  por 
complacer  a vna  de  fus  amigas, [aerifico  zfiio  altares, aun 
que  enla  e[criptura[acra[porque  emendemos  efio  de  pajja 
da  en^l  libro  tercero  délos  reyes, capitulo  yndecimo, donde 
fjla  lo  que  he  dicho )por  defir  Aftarte,corruptaméte [e  lee 
Afiherte.Confirmami [entencialcfipho  que  eneloBauo  li 
Iro  déla  antigüedad  délos  I udios , donde  trata  de  S alomo, 
la  llama  A[tarte:z  afi  mifimo  enel primero  libro  que  com- 
pufio  contra  Appion grammatico  Alexandrino.Otrofi  E- 
iiano  auBor  Griego  la  nombra  afii , % todos  los  que  deíla 
halen  mención  la  nombran  AJiarte.T odo  lo  que  es  defias 
quatro  diofias  llamadas  Venus,  atribuyen  los  poetas  a Vna 
aellas  que  es  la  hija  de  Júpiter  t Dione.Efiafiue  enlayfia  de 
Chypre , primero  comienco  y exemplo  alas  otras  mugeres 
que  ganajfen publicamente  con [u  cuerpo  ;y  a efia  embia- 
C uan  los  de  Phenicia  dones, délo  que [us  hijas  ganauan  ene- 
fia  arte  antes  que [e  cafiaffen.  Llaman  a efia  los  poetas  Cy 
pria,  o Cyprñ , porque  fue  honrrada  enlayfia  de  Chypre. 
Llaman  la  mifina  Acidalia , de  vna  fuente  llamada  Ací- 
dalo en  Orchomeno  lugar  de  Beoda, confagrada  a fi,%  Cy 
therea  de  vna  ciudad  de  Chypre  dicha  Cytbera,donde  ella 
es  honrrada: aunque  algunos  diyen  que  Cythera  no  es  ciu- 
dad de  Chypre, fino yfia  en  Grecia  cerca  de  Laconia,don- 
de  es  honrrada, y que  de  allí  fe  llama  Cy  therea.  Diyfe  tam 
D bien  Paphia  de  Papho  ciudad  déla  [obredicha  ijla  Chy- 
pre. Diyfe  también  Erycina,de  Eryce  vn  monte  de  S icilia, 
donde Ju  hijo  Eryx  le  edifico  vn  tipio.  Llamafe  Venus  en- 
la lengua  délos  Afyrios  MyliBa,como  diy  Herodoto.  So 
confagrados  a efia  diofa  entre  los  arboles, los  arrayhanes: 
entre  las  aues, las  palomas . Lleuan  fu  carro  cifnes , como 
Stacio  efcriuc  enel  primero  libro  délas fyluas. Llama  fe  en 
Griego  el  planeta  as  Venus  Phojfhonts,f  es  luyero:  diyfe 
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umVm  Vejper.  D'qefeap  mifmo  por  otro  nombre  V ejpe  ^ 
rugo . Muchas  cofas  cantan  los  poetas  déla  diofa  V enm, 
e¡ue  feria  largo  de  contar . Del  nombre  defla  diofa  fe  dlx^ 
el  tercero  planeta  Venus,  el  qual  produ:{e  los  hombres  da- 
dos alvicio  déla  carne.  Y porende  en  toda  efsa  tercera  or 
den fe  trata  deles  tales, primero  de  fu  coflumbre  pone  el  ate 
Sor  los  que  de  tal  manera  vfaron  del  vicio  déla  carne, que 
mas  bufaron enel  auer generación  licitathoneflapor el  B 
facramento  del  matrinionio,queno  vana  z tranftoria  de- 
leBacion'.apone  los  enel  mas  alto  aprinápal  lugar  deleer 
co:t  debaxo  dedos  pone  los  adúlteros  fornicarios , y otras 
fuertes  de  hombres  que  pecaron  enel  vicio  déla  canieidici- 
ta  í inhonef  amente. 

^ Copla  C í. 

Eran  adúlteros,  y fornicarios, 

E otras  notados  de  inceftuofos,  q 

E muchos  que  juntan  tales  criminofos. 

Licuando  por  ello  fus  viles  falarios: 

Y los  que  en  affeños  affi  voluntarios 
Su  vida  deleytan  en  vano  pecando, 

E los  maculados  del  crimen  nefando. 

De  humana  rajón  en  todo  contrarios. 

f Eran  adúlteros  t fornicarios, ) Quatro  diferen- 
cias defle  vicio  de  luxuria  pone  aquí  el  poeta . Adúlteros,  D 
que  fe  puedendefrlos  que  pecan  con  mugeres  cafadas.For 
nicarios,que  fon  los  que  pecan  con  mugeres  folteras.  htee- 
fiuofos.que  fon  los  que  pecan  conftsparientas  t con  muge 
res  religto fas, como  fon  monjas,  beatas, y emparedadas.$o 
domitas,  que  fon  lasque  pecan  enel  abominable  vicio  con- 
tra natura  vnos  con  otros  .1l  odas  eflas  quatro  maneras 
de  vicios  hallamos  vedadas  por  Dios  enla  fabada  eferi- 
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A tura.  Las  adúlteros  vieda  enel  Leuitico  enelcafituh.xx, 
eiujias palabras:  Si  alguno  peca  con  la  muger  age»a,'i  co 
metiere  adulterio  con  la  muger  de  fu  próximo, mando  que 
muera  el  adulteroyla  adultera.ElfomicarVteda  enclca- 
pitulo.xx.del  Exodo  eneflaspalabrasiNo  mataras, no  for 
mearas.  Los  inceflus  vieda  enel  capit.xvitj.  del  Leuitico: 
Ningún  hombre  llegue  a fu  parienta  para  hecho  de  pecar 
coH  efe. f^E muchos  que  juntan  tales  criminofos.^ 
B Significa  los  hombres  o mugeres  por  cuya  intermifiion  los 
tales  crimines  fe  juntan.  E flos  tales  el  vulgo  fuele  llamar  al 
cahuetes : los  quales  aquellos  q tienen  el  cargo  que  f ay  rlx 
derecha  jufiieia  deuen  bien  cafiigar,porra2on  que  los  tales 
alcahuetes fon  caufa  de  fayr  muchos  feos  cafas  enefte  peca 
do  de  luxuria,  que  no  fe  faria  filos  tales  alcahuetesno  fuef 
fen.ff{  los  maculados  del  crimen  nefando . De  hu 
mana  rajón  en  todo  contrarios.jEi  crimen  cotrana 
C tura  viedafe  enel  cap.xx.del  Exodo  dipendo:  El  que  dur 
miere  con  hombre  como  con  hembra,  el  vnoy  el  otro  come 
tieron  maldad, ambos  a dos  mueraniy  enel  mefmo  capitulo 
fufo  allegado  diy,  que  aquel  q comete  efie  nefando  crimen 
con  algún  animal  irracional, que  muera  el  hombre  y elant 
mal,hayendo  fe  délos  dos  juntamente  jufiieia . Y porefio 
fer  el  pecado  tan  grandifiimo,  es  jufio  q afii  fea  punido.  En 
ti  libro  del  Génefi  a.xitfcap.fe  lee, que  los  hebres  eran  pef 
fimos, 1 muy  pecadores  delante  del  fenor.Y  enlos  capitules 
^ xviij.del  mef no  libro  fe  eferiue:  La  bot,  délos  S odomitas  í 
Comorreos  fuena  mucho,i  fu  pecado  fe  hay  mas  graue  cd 
daldia-.defcendere  t vere.xc.  Y fallando  elfemr  inficiona- 
dos muchos  hombres  enefte  pecado , los  defiruyo  a ellos  1 4 
etnco  ciudades-.las qualesauian nombreSodoma¡  Gomor- 
ra,Seboin,Adane,x  Segó.  La  qual  hiftoria  fe  hallara  lar- 
gamente enel  libro  del  Genefis  a.xix.capit.  Y es  tan  horri 
bit  y abominahle  efte  pecado , que  dejpues  que  el  demonio 
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mete  ¡os  homhes  encl , el  Intye  deSos , por  no  Ver  cofa  tan  A 
torpe  m tan  ahomhtabUeen  tanto  grado  qtte  ¿íje  fant  Au 
gujiiit  en  vn  libro  queelfiio  que  fe  llama  délos  adulterinot 
ayuntanúentos,que  es  mas  grane  efte  pecado  contra  natU’ 
ra,que  ¡i  vno  con  fu  propia  madre  ouiejfe  partey  cometief 
fe  crimen  de  adulterio.  Lo  qualfe  pone  por  el  en  fus  decre- 
tos enel  capitulo  quemadmodum  tyenel  capi.adulterij.q. 

Vij . Vean  la  gpraueyi  defie  pecado  los  que  mas  cofas  faber  B 
quifierépor  fanBoThomas  enta  fecunda  fecunde.q.cxliiij, 
úrti.xl.en  tanto  grado  que  efie pecado  Bamapefiimo  la fa 
grada  efcriptura . Varefce  muy  bien  efie  pecado  fer  grane 
por  fu  punición , porque  allende  déla  fu  ejjecucion  délas  di- 
chas ciudades,  defiruyo  el  fenor  por  efie  pecado  por  el  diltf 
uio  terrenal  de  aguas , todo  el  genero  humano  facadas  cin- 
co animas  ,fegun  fe  lee  enel  libro  del  Genefi  a.vij.  capitu- 
las.Y entre  las  otras  cofas  porque  fe  hip  tan  grande  cafii- 
go,es  la  principal  fegun  Methodio porque  los  hombres  cS  C 
las  mugeres : z las  mugeres  con  los  hombres  contra  natura 
vfauan.E  también  fepuno  efie  pecado  en  Orían  hijo  de  lu- 
das,figun  fe  lee  enelTibro  del  Genefi  a.xxxviq.cap.el  qual 
fue  muerto  de  muerte  fupitania:  la  qual  femandaua  dar  en 
la  ley  diuina  alos  S odomitas  eñl  libro  del  Leuitico a.lxx. 
cap.  E también  layglefia  pune  grauemente  alos  talespor^ 
por  otros  pecados  cometidos  ji  da  penitencia  de.vij.  años, 
tpor  fer  efie  pecado  mayor, fe  da  mayor  penitencia  por  fu 
enormidad fegun  fe  eferiue  enlos  decretos,  enel  capit.  Hoc  D 
ipfum,  ar.xxxhj,  q.  y.  E Jos  clérigos  tomados  en  tal  vicio 
han  de  fer  priuados  del  oficio  z beneficio , afi  como  fe  ef- 
eriue enel  capitulo.Clerici.de  exceprfiatorum.  E también 
la  ley  délos  emperadores  cafiiga  gránemete  efie  pecado  co 
tra  natura,  el  qual  mída  q el  tal  pecador  fea  defeaie^do, 
y el  medianero,  por  fer  la  caufa  de  venir  a tanto  tnaljel  f 
k da  cafa  o lugar  por  cometer  efie  vicio  o pecado , como 
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A ejia  efcripto  mel  coligo  cnla  Uy  ^ commcdiQm pturo,¿í 
extraordinarijs,de  crimimbus.  E agora  Vemos  alos  tales  ^ 
acometen  ejle  crimen  les  dar fentencia  de fer  quemados  co~ 
mo  hereges,y  es  loable  la  tal  punición  ¡fegun  lagrauedad 
del  pecado. 

f Copla  C 1 1.  PaíTados. 

Vimos  en  \mo  vilmente  abracados 
Ala  compañera  de  aquel  gran  Atrides 
Duque  de  todas  las  Grecianas  lides. 

Tomar  con  Egyfto  fola;es  hurtados: 

E vimos  a Myrrha  con  los  derribados. 
Hermana  ya  hecha  de  quien  era  madre, 

Y madre  del  hijo  de  fu  mefmo  padre. 

Encontra  de  leyes  humanas  y grados* 


C 


D 


f Vimos  en  vno  vilmente  abracados. 
ria  es  efta . Oea^  hijo  de  Nauplio  ,y  hermano  de  F alame- 
des,doliendofe  déla  muerte  de  fu  hermano  Palamedes  que 
Vlyxes  efl ando  los  Griegos  [obre  Troya  mato  con  falfo 
teflimonio , codiciando  Vengar  efa  muerte , quando  [upo 
que  los  Griegos  dejpuesde  deflruida  la  ciudad  de  Troya  fe 
holuian  a fus  reynos , vino  al  reyno  de  Argos,  í hablo  con 
Bgialea  muger  de  Diomedes , z con  Clytemnefira  hija  de 
Tyndaro  muger  de  Agamenón  el  principal  rey  délos  Grie 
gos,y  malfmo  las  con  fus  maridos,di^iendo  que  ellos  traya 
configo  otrasmuchds  mugeresde  Troya  ,yporeflo  no  los 
deuian  acoger  en fus  reynosy  anadio  a efto  otras  cofas,  las 
quales  fabia  que  incitduan  los  ánimos  délas  mugeres  cdtra 
fis  maridos;  de  manera  que  incitadas  con  ejlas  palabras  a 
ira  Egialeaz  Clytemnefira, F.gialea  no  quifo  refeebir  a fu 
marido  Diomedesiz  Clytemnefira  concertofe  con  fu  amigo 
Egyfio,  con  el  qual  aula  cometido  adulterio  efiando  enla 

guerra 
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guerrafu  marido  de  matar  por  a ffechancás  a Jgámemno  A 
guando  •viniejfe : í hip  fe  afi,z  muerto  Agamemnoii  eUa 
fe  cafo  con  el  adultero  Egyfto,  t parió  del  vna  hija  llamat 
da  Erigone.EJle  adulterio  de  Clytemneflra  con  Egyfoyo 
ea  aquí  luán  de  Mena.  Efcriue  efla  hifloria  S eptimio  enel 
libro  fexto  z vltimodela  guerra  T rayana,  f Ala  compa 
ñera.) .4  Clytemnejlrahja  de  Tyndaroy  de  Ledaferma 
nadeíielena.^iys.  aquel  gran  Atrides.j  De  Agamem  g 
non.Agamemnon  % yíenelao  fueron  hijos jno  de  Aireo  co 
mo  algunos,  z los  mas  pienfanfmo  de  Plyfienes,el  qual  co 
tno  murieffe  mopoy  pobre, z dexajfe  efios  dos  hijos  pequeños 
afuhermano  Aireo,  Aireo  loscrio  como  fuy  os  propios:  z 
dejpues fueron  llamados  ambos  a dos  del  nombre  de  fu  tío 
Atreo,Atrides:autores  Septimio  enelprimero  libro.  Lla- 
ma el  poeta  Agamemnon  grande, porque  como  el  fobrcdi- 
cho  Septimio  z Cornelio  Nepote  efcriuen,  todos  losprinci  q 
pes  Griegos  quando  fueron  a Troya  diero  el  mando  prin- 
cipal a Agamemnon, z hiferon  le  capitán  general  y gotier 
nadar  de  toda  la  huejiespor  lo  qualTulio  en  vna  epijlola 
k llama  rey  de  reyes.i^T ornar  con  Egyfto  folajes  hur 
ta.dos.)Cometer  adulterio  con  Egyfto  fecretamente.  Ejie 
Egyjlo  fue  hijo  deThiejles  hermano  del  fobredicho  A- 
treo,z  dePelopeya  hija  del  mefmo  T hiefies,  el  qual  come- 
tió como  he  dicho  adulterio  con  Clytemneftra , ejlando 
fu  marido  enla  guerra  de  Troya,  z dejpues  ambos  quando  D 
bolüio  le  mataron,pero  no  fin  pena, que  Or'efieshijo  de  A- 
gamemnonen  venganza  déla  muerte  de  fu  padre  mato  a 
Clytemnefirafu  madre,z  al  adultero  Egyflo,fegun  larga  z 
co piofamente  lo  cuenta  el  poeta  S of ocles, enla  tragedia  lia 
tnada  EleBra.^'E  vimos  a Myrrha  con  lOvS  derriba- 
dos. jLá/aí«/<íeí  efla:  Cynara  hijo  de  Papho,  z rey  déla 
yjla  Chypre : ouoenfu  muger  Cencrea  vna  h ja  llamada 
Myrrhafla  qual  fe  enamoro  de fu  padre  Cynara  zfue  tan 
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A grande  el  amor  que  le  ouo,q  no  hallando  "ria  f6r  donde  fit 
deffeo  fe  fudiejfe  Venir  en  0eHo,fe  acardo  de  ahorcar  y c» 
niofecretainente  envna  camarafuya  fe  aparejajfe  elin- 
jirunieto  para  efojintiolo  fu  anta  que  la  aula  criado  y en- 
trando enla  camara viendo  los  la^os qauiafechopara fu 
tnuerte.preguntok  la  caufa^k  auia  mouido  aerada  qual 
hlyrrha,aun  que  apenas  fe  la  ouo  de  defcübñríEntonces  lá 
anta  la  confoloy  leáixo  ^fe  esforcajje,  prometiéndole  qut 
^ eBa  daría  manera  como  akan^ajje  lo  que  dejpaua,  Eneflt 
comedio  vinieron  ciertos  dios  defiefla  en  q}e  celehrau¿  los 
facrificios  déla  diofa  Ceres,los  quales fotamente  hayan  hu 
mtigeres'.y  en  eios por  reuerencia  déla  diofa  ha  mugtresfe 
echauan  apartadas  de  fm  maridos.  Pues  viendo  efta  opor- 
tunidad el  ama  de  Myrrha  para  cuplir  el  dejfeo  de  fu  cria- 
da,aguardo  a tiempo  que  el  rey  efiaua  fohre  cena  y alegre, 
y preguntóle  fiera  platee  mero  que  para  efta  noche  le  tra- 
xeffe  vna  donxella  hermofa.Elrey  rejpondio  ^ era  conten- 
C to.Entonces  el  ama  dejpues  de  acoftado  el  rey, matadas  las 
mtorchas,metiohafu  hyaMyrrha,con  U qual  el  rey  paf- 
fo  tiempo  toda  aquella  noche , x otras  algunas  déla  mefma 
manera,  X como  vna  Vegada  el  rey  quiftejfever  ala  dama 
con  quien  tanta  familiaridad  auia  tenido,mádo  que  h tru- 
xejJcH  lumbrey  conofeio  a fu  hqa  Myrrha,  x la  maldad  f 
auia  cometido, X arranco  de  vn  efpada  que  tenia  ala  cabe- 
cera,x va  para  matar  a fu  hija  Myrrha  Ja  qual  huyendo  y 
^ como  era  de  noche  fe  efeapo  co  las  tinieblas,  y anduuo  erra 
¿a  perdida  por  ejpacio  de  nueue  dias,  haftaftparo  tnla  re- 
ligión de  Salea , donde  por  miferícordia  délos  dio  fes  fin- 
gen los  poetas  ^fue  conuertidaen  árbol  Myrrha  defu  no- 
Ireypario  vn  hijo  el  qual  ama  concebido  de  fu  padre  ^ fe 
UamoAdonü , Efta  fabula  hallaras  lárgamete  explanada 
enel  Ub.x.del  Metamorfofeos  de  Ota.  De  otras  algunas  lee- 
mos qut  fe  echará  con  fm  Padresteomo  Ptlopcya  ce  T hie-> 
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NiBytnene  con  fu  paJn  Niñeo  rey  ielayjta  Ltsbos.  A 
,^Con  los  derribados.  jCo«  losmaluadosy  qut  cowí- 
throH  incejio  con  fmfamntts:  los  quakseflauan  mío  hS 
¿o  de  aquel  cerco.  ^Hermana  ya  hecha  de  quien  era 
madre. ) Er  amadre  de  fu  hijo  A donis.for  quito  le  auiapa 
rido,cra  hermana  del  mefmo,en  quito  ambos  a dos  eri  hijos 
de  Cynara  :ypor  ejlo  di^e  luego . f E madre  del  hijo) 
quiere  dejirmadre  de  Adonis  hijo  de  fu  mefmo  padre, porq  g 
íe  concibió  de  fu  mefmo  padre  Cynara . q Encontra  de 
leyes  humanas  í grados.)  Encontrarlo  deloqtieneny 
mandan  todas  las  leyes  diuinas  t humanas,  que  es  no  tocar 
ti  padre  ala  hija, ni  el  hijo  ala  madre, no  enwargante  f ejlo 
tutos  tiempos  antiguos  fe  vfoen  algunas  partes  del  mun- 
do. Quinto  Curdo  enellib.vij. délos  hechos  de  Alexandre, 
dqe  que  envna  prouincia  llamada  N aura  fe  vfauanhg 
madres  tener  que  ha^er  conlos  hijos,y  que  Sifymetres  Sa-  q 
trapa,quiere  depr  principe  de  aquella  tierra,  ouo  dos  hijos 
tnfu  madre.  A fi  mefmo  S trabón  enel  quarto  déla  geogra 
fia  eferiue,q  enla  y/la  Iberniaacoflumbrauan  los  hijos  wfj 
clarfe  con  las  madres  a con  las  hermanas. Diogenes  Lácr- 
elo enel.ix. libro  de  Vita  philofüphorum,trae  que  antigua- 
mente en  Perfia  era  licito  los  padres  tener  que  faier  con  1<S 
hijas  .Ethefias  también  eferiue  que  enefta  mefma  prouinda 
de  Pefia, era  licito  conofcerlos  hijos  a las  madres fegun 
queTertuliano  lo  relata  enel  libro  contra  los  gentiles, in-  D 
titulado  Apologético. 

fCopla  CIII. 

Allí  era  aquel,  que  la  cafta  cuñada 
Hijo  por  fuerza  no  fer  mas  donjella. 

Comiendo  fu  hijo  en  pago  de  aquella 
Que  por  dos  maneras  del  fue  deífiorada: 

E vimos  en  forma  muy  mas  abütada, 

Ser 
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Ser  con  Macareo  latriftc  Canace; 

Délos  quales  ambos  vn  tal  hijo  nace. 

Que  la  humana  vida  dexo  injuriada. 

cAlli  era  aquel  que  la  cafta  cuñada. )P andio»  rey 
de  Jíthenas fegun  efcriue  S trabo  enel  libro  nono  déla  Geo 
graphia,tuuo  epuatro  hrJosl¡amadosEgco,Lyco,Pallits,Ni 
fo:z  dos  hijas  dichas  Progne, x Philomena:  deflas  desfijas 
Proffie  cafo  con  Terco  fijo  del  dios  Marte  z rey  deThra 
cia,t  Philomena  eftauafe  doniella  en  cafa  de  fu  padre, pe- 
ro como  Progne  ejluuiejje  abfentada  de  fu  tierra  enla  pro- 
vincia Tbracia  con  fu  marido  Terco,  í oukjfenyapajfa- 
do  cinco  años  que  no  ama  vifto  a fu  hermana  Philomena, 
rogo  ahincadamente  a fu  marido  quefuejfea  Athen<ts,z  de 
fu  nombre  pidiefje  a fu  padre  Pandion,  que  fin  contradqir 
gela  emhiaffe,  para Jefolgar  conella  algún  tiempo,  porque 
tenia  gran  dejjeo  delaver.  Terco  queriendo  complacerá 
fu  mugir, fubio  luego  en  fm  naos,%  Vino  en  Athenas,zreca 
bodelrey  Pandion  que  le  diejfe  a Philomena  para  la  Ue- 
var  a fu  hermana  Progne, z boluiofe  con  ella  a fu  reyno  se- 
ra ejla  Philomena  doncella  de  grande  fermojuray  honefli 
dadyporlo  qualTereo  fu  cunado  fe  enamoro  mucho  de- 
Ua,z  no  le  dixo  nadafafta  en  tanto  que  Vinieron enThra 
cia,zdefcendieron  délos  navios  en  tierra.Entonces  llevo  la 
a vn  lugar fecreto  enel  campo,z  alli  la  forp. Forjada  Phi 
lomena  quexandofe  ahincadamente  déla  puerca  queTereo 
le  auia  fecho,  z diciendo  que  fe  quexaria  del,  z publicarla 
la  injuria  contrafi  cometida,  reputando  Tereofi  eflofuef- 
fedefcuburto  el  grande  ignominia  y infamia  que  felere- 
crefceria, anadio  otra  maldad  ala  primera : y arrancado 
Vna  ejpada,z  cortóle  la  lengua,porqueno  lepudiejfe  defcu 
iriny  dexola  prefa  en  aquel  lugar  z a buena  guarda  por 
que  no  fe  pudiejpyr,  Efio  hecho  Terco  fe  fue  fu  camino  a- 
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¿onde  efiaua  fu  muger  Progne , í fingió  /¡ue  aula  hallado  A 
en  Alhenas  muerta  a fu  hermana  Ph'üomena,  Efundo 
Phylomena  déla  manera  que  tengo  dicho, úiuento  vna fo- 
til  arte  como  pudiejfe  haier  fabidora  a fu  hermana  Prog- 
ne del  cafo  que  le  aula  acontefcido  :x  hh,o  \na  tela  de  lino 
hláca^a  texo  enella  Vnas  letras  de  hilo  color  ado, en  las  qua 
les  recontaua  lo  que  le  aula pajfado'.z  dio  la  tela  a vno  que 
ía  Ueuajfe  a fu  hermana  Progne.  La  qual  fahido  todo  el  ne 
godo, fingió  que  quería  celebrar  enel  campo  losjacrificios  B 
¿el  Dios  Baccho,  i falto  de  fu  paludo  con  otras  muger  es 
que  la  acompañauan,z  vino  Mugar  donde  efiaua  fu  her- 
mana,z f acola  de  alli,z  traxo  la  configo, zpenfando  como 
Vengaría  la  injuria  hechaafuhermana  Philomena  acor- 
do  de  matar  Vn  hijo  fuyo  llamado  1 tñ , que  auia  auido  de 
T ereoiz  parte  del  cofido,  y parte  del  affado, diole  a comer 
a fu  marido  Tereo  enla  mefaielquallo  comio  no  fabiendo 
lo  que  hafiafero  como  dejpues  de  leuatada  la  mefa  el  rey 
demadajje por  fu  hijo  Itú  para  que  gelo  truxejjen, Progne  q 
falio  de  vn  lugar  occulio  donde  efiaua  con  la  cabeca  de  í- 
tú,  z arrojofela  a los  ojos,z  rejpondio  le:  Dentro  tienes  lo  q 
demandas.  Conofdendo  Tereo  efia  maldad, leuantofe  con 
grande  furia,  z arranco  Vnaelpada  y va  tras  la  muger 
Pro^e,y  tras  la  cunada  Philomena  para  las  matar . A- 
qui  fingen  los  poetas  que  todos  quatro fueron  por  la  mife- 
ricordia  délos  diofes  inmortales conuertidos  enaues.El 


rey  T ereo  en  abubilla,! tis  en  fayfan.  Progne  en  golondri- 
na. Philomena  en  ruyfeñor.Efiafabula  cuenta  mas  larga 
mente  Ouidio  enel  fexto  libro  deMetamorphojeos:  pues 
Veniendo  ala  declaración  déla  letra  ii^e  tlpoeta.^Alíi  e- 
ta aquel.  jConuiene a JdberelreyTereo.qQue  lacaíla 
cuñada.  ) Philomena fignifica,  hija  dtl  reyPandion  her- 
mana de  Progne.^No  íér  mas  dójella.jPor  circuicio- 
nes da  a entender  que  /<?/orfo,^Coíiiierido  gfu  ligo.) 
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A Jw.^Enpago  de  aquella.)  Enyígan^a  Mafuercahi 
cha  a Philomtna.^Quc  por  dos  maneras  del  fue  def 
florada.) i-a  vwa  ^uddo  laforpja otra  qnando  k corto 
la  /fg«a.^E  vimos  en  forma  muy  .mas  abikada,rer 
con  Macareo  la  triñe  Canace.  j Eolo  rey  délos  victos 
feguUífahulds poéticas, reym  tnlss yflas  cerca  de  Sicilia:^ 
de  fu  nübrefe  üamaro  EoUas.Ejle  bono  de  fu  mugerCkopei 
tra  ^atorie  hijos,  fíete  varones, y flete  hebras . Los  nobres 
B délos  varones  fon.Aftyocho,Xuto,Androcleo,Feremo, lo 
eafles,Agathyrfo,'Macareo.Los  nombres  délas  hebras  fon 
Jphe,Eola,?eribea,Dia,Aflocaeia,Epheflia,Canaee.  To 
dos  eflos  fueron  en  fu  tiempo  tenidos  en  mucha  reputación 
por  fus  virtudes  r merecimientos, feguneferiue  Diodoro  Si 
€ulo  excepto  Macareo:  el  ^ual  conocio  carnalmente  a fu 
hermana  C anace, ^ ouo  enella  Vn  hijo:  la  qual  maldad  ve- 
ttiendo  a noticia  de  fu  padre  Eolo,Macareo  huyo  al  tem- 
plo de  A pollo  Delphico , y di^en  que  fue  con  Oreftes  enl* 
C muerte  de  Pyrro  hijo  de  Achides,z  Canace  fe  mato  co  Vnet 
ejpada  que  fu  padre  le  emlio  para  aquello  meflno.  Vna  e- 
jpiftola  ay  entre  las  de  Ouidio  ffe  intitula  de  Canace  zMtt 
careo;  enk  qual  fe  cueta  lárgamete  efla  hifloria. ^En  for 
roa  muy  mas  abiItada.)E»/o)-wa  mas  ignominiofa  que 
la  de  T ereo,ij  fe  echo  con  fu  cuñada, porque  mayor  crimen 
es  dormir  con  la  hermana  q conla  cuñada.  ^ Que  la  hu- 
mana vidodexo  injuriada.)  Porque  parlas  leyes  hu- 
manas t aun  por  las  diuinas  eflavedado  tocar  carnalmen 
D te  el  hermano  ala  hermanaiy  eflavedado  enel  Lenifico  en 
fl  capitulo. XX.  E hallar  lo  has  repetido  enel  decreto  enU 
gdufa.xxxv.enla  quiflion  fegunda, 

fCopIa  Clin. 

Délos  Centauros  el  padre  gigante 
Alli  lo  hallamos  con  muy  poca  gracia: 

Al 
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Al  «jual  hijo  luno  con  ia  fu  fallada 
En  forma  mintrofa  cumplir  fu  talante*. 

E vimos  venidos  vn  poco  adelante 
Plañirá  Paíiphaefus  aftos  indignos, 

Laqual  antepufo  el  toro  a ti  Minos, 

Ko  mjo  Scylla  troque  femejante? 

^Delos  Centauros  el  padre  gigante,  j De  Octam 
4 la  iiofalhctís  nafckron  muelos  hijos,^ dieron  nombres 
a diuerfos  riosientre  los  qualesfue  Vito  Perno, de  cuyo  no- 
ire  acontefeio  aue  fe  dixejfe  Peneo  vn  rio  de  T heífalia.E- 
pe  Perno  engedro  de  Vna  nympha  llamada  Creufa  dos  fijos 
dichos  ípfi:o,y  Stylbia , Con  Stylbia  ouo  ^ue  ha^er  el  dios 
jipodoy  ouo  enella  dos  fijos, Lapitho  i Centauro . Lapi- 
tho  reyno  enlas  partes  cercanas  al  rio  Peneo , t cafo  fe  con 
Vna  hija  de  Aifinoo  llamada  Eurione,  déla  gual  engedro 
dos  hijos, dichos  Phorhante  t Periphante.Los  guales  here 
daron  el  reyno  de  fu  padre  ,T  odos  los  pueblos  en  donde 
reyno  Lapitho  fe  llamaron  de fu  nombre  Lapithas.El  v» 
hyo  defie  Lapitho  dicho  Phrobantefue  llamado  de  Ale- 
ñar rey  délos  B tocios, que  entonces  je  temía  de  otro  rey  di 
abo  Pelope,yrejcibio  del  el  reyno  délos  Eleosti  fucedieron 
a efie  Phorhante  enel  reyno  defines  de  fu  muerte  dos  hijos 
fuyos  dichos,  Egeo  t Añor.  El  otro  hijo  de  Lapithoy  de 
jifiyagea  fu  miigerhija  deJpfeo  llamado  Peribante  oua  0- 
€hohijos,delosqualesel  mayor  Samado  Antion  engen- 
dro de  Melate  fu  muger  Vn  hijo  Samado  Ixion , del  qual 
habla  aqiii  el poeta.Efte  Ixion  fegun  di^e pormuchos  do- 
nes que  prometió  a Ejiones  alcanzo  del  que  le  diejje  por 
muger  fu  hija  Cita , con  la  qual  fe  defiofo  í ouo  en  - 
ella  Vn  hijo  llamado  Pirithoo . Pero  como  defiues  I- 
xion  no  dieffe  los  dones  queauia  prometido,  di¡e  que  E- 
poneo  U tomo  fas  eaualloty  délo  qual  muy  indiciado 
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A Jx2on,f:»g¡o  í¡ue  le  quería  dar  lo  que  le  ama  prometido  y 
que  le  boltitefíe  fm  cauaUos. Venido  ante  el  Efioneo,  creyen 
do  ftr  Verdad  h que  deyajxion  le  echo  en  VM  horno  ardie 
te,  délo  qual  como  ninguno  le  quifiejfe  purgar  por  auertan 
vñquamente  matado  a Ju  fuegro  , diien  las  fábulas  délos 
poetas  que  al  cabo  le  huuo  de  purgar  Inpher  dios  del  cie- 
lo. Pero  el  defagradefcido  Ixion  en  pago  defte  beneficio  re- 
fcebido  de  Júpiter,  requirió  de  amores  a fu  muger  la  diofa 
B Juno, lo  qual  ella  deficubrio  a fu  marido  Júpiter , sipor  co- 
mún acuerdo  de  ambos.  Juno  le  pufo  delante  Vna  nuue  que 
tenia  fu  figura, con  la  qualJxion  penfando  que  en  fecho  de 
Verdad  era  fu  amiga  Juno,  cumplió  como  diie  el  poeta  fu 
talante, y engendro  de  aquella  nuue  los  Centauros, que  era 
medio  homhresy  medio  cauallos:  pero  en  pena  del  malefi- 
cio cometido  por  Ixion  , fingen  los  poetas  que  Júpiter  he- 
cho enlos  infiernos, ^ que  alli  atado  a vna  rueda  que  de  ca- 
tino fe  buelue fobte  el,fufre  perpetuas  penas.  ^Delos  Cé 
C taiiros  el  padre  gigante.  jEjlor  como  dixe,  fuero  la  mi 
tad arriba  hombres,^  la  otra  mitad cauallos.Moraron  ca 
he  vn  monte  de  Thejfalia  llamado  Pelio.Nodexare  de  de- 
pr  que  fegun  la  Opinión  de  algunos,ouo  dos  maneras  o ge- 
neros  de  Ccntauros.LosVnos  fueron  hijos  de  Jxiony  de  la 
nuue, y efios  habitaren  cabe  el  monte  P 1110,1  fueron  hom- 
hesmaluados  i cobdiciofos  de  guerras  y fediciones.Otros 
fueron  de  Peletronio  vn  lugar  ae  T heffalia,  hombres  pací 
fiícos  % nobles,'!  domadores  de  cauallos.Entre  los  qualesfue 
D el  principal  el  Centauro  Chiron  que  crio  Ackdcs,y  le  enfe- 
rmo la  mufica  'í  otras  buenas  artes , del  qual  diremos  mas 
largo  en  fu  lugar.ePÁ  padre  gigante.  pa- 

dre Jxion.E  llámale  gigante  afmili  muybietr.porque  afi 
como  los  gigantes  ofaron  intentar  de  echar  al  Dios  Júpi- 
ter del  áelo,  afi  Ixion  ofo  con  fu  loca  temeridad  tentar  de 
amores  ala  muger  del  Dios  Júpiter, llamada  Juno,  f Con 
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la  fíi  fallacia.^  Cotnl  engaño  de  ^ile  vfo  Conet  en  ponerle  A 
la  nuue  ejue  teni’a  fufigura.^Su  talante.  j-S?/  malaadoa- 
fetho  de  luxuria.t^^ldñir  a Pafiph'ae  (lis  aétes  indig 
nos. ) Nota  es  éfía  fabula , como  Fajlpíioefíja  del Solfi 
enamoro  devn  toro,z  durmió  conel , í parió  el  h/ünotau~ 
fo:elqual  eflaua  cnchifo  eñl  Labyrímho  de  Creta,z  comió 
carnes  humanas.  Largamente  relate  eflafab'ula  en  la  pri- 
mera orden  déla  Lma  jobre  la  copla:  Ñáxon  la  redonda 
fe  pifo  mofrar,&c.  Poreirde  no  nos pid-re  repetir  lo  pe  es  B 
ya  dicho.  fLa  quál  antepufo  el  toro  ati  Mines. )P^ 
fiphaé  era  mugerde  Minos  fijo  delupiterfey  déla  ifa  Cre 
ia,la  qualtróco  el  amor  de  fu  marido  Mbtospor  el  de  vn4 
anima  lia  bruta, como  es  el  toro:  el  qualfue  hecho  muy  tor- 
pe y obfcenojdf  doñde'con  mucha  rponjíó'ráúa:  ^No  fi- 
go Scylla  troqué  íemejante;  ) D(js  mugerés  llamadas 
S cyüas  leerfrOt  en  lofi  poetai,  de  que  ay  éritrthp's-no  pequeña 
mención:  L'ayña  fúe'fid dé  horco ‘ideUiiympha  Grate-  q 
ria,dela  qudl  Úmdm  ékel  lib.  xiij.sdél  Met  amorfo  feos  di- 
ge,  que  coma  Glauco  dios  de  la  níaríá  amajfe , <:  Scylla  le 
menoJpreciajfe,'tpor  el  contrario  Citct'vnamugerveneñ- 
ca  y fecbi^era  quifiejfe  mucho  aGbuco,'íGlaucono  la  qui 
fieffe  a ellafiñdigmdk  Girce,porq~ácaufa  de  Scylla  Glau- 
co fu  amado  la  menefjyeciaUajnficiole  conyeruqs  vnafius 
te  donde  Scylla  fe  folia  lauar:  i veniendo  Scyüa  como,  o- 
tras  ve^es folla  alafuente,  entrando  enella  a fe  lauar  toca-  ^ 
da  délas  aguai  qúe'eftauan  emponpñadasco.n  aquellas  yer 
tías  pejliferas  que  Girce  enellas  auia' echado,  luego  fue  cok 
uertida  eñ  V«  monftruo  marino  o peligro- del  mar  fique  efa 
entre  Sicilr4’iJtali'a,él  qual  de  fu  nombre  fajla'oy  fe'Jlam'a 
S cylla,sí  defia  S cylla  nd entiende  aquí  I uan  de  Mena.  0tr4 
Scylla  ouofija  de  Niforey  délos -M  egarenfes, la -qual  efan 
do  fu  padre  Nifo  cercado  de  Minos  rey  de  Greta  en  Nifea 
V«  lugar  Cerda  de  Alhenas,  o como  otrosdiietn  Megara, 

P fubio 
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A fubio  vna  "vigada  en  vna  torre  del  muro,  f ara  dende  Ver 
la  huefie  délos  enemigos, % viendo  al  rey  Minos  que  anda- 
na entre  los  fuyos  armado  en  hlamo  enamorofe  mucho  del: 
porque  como  di:(e  luuenaV.Ferrum  eft  quod amanty  que- 
riendo con  algún  beneficio  ganarle  la  voluntad,  porque  el 
cumplieije  la  fuya  corto  la  caheca  aJupadre,y!Ieuola  pre- 
Jemadáal  rey  Minos : el  qual  como  rey  virtuofoy  noble 
viendo  tan  gran  maldad  como  la  maluada  ScyJía  auia  co 
3 metido,  dejpues  de  tomada  la  cibiad  no  la  quifo  Ver:i  de- 
xola  menojpreciada  a,  abiltada.B  fingen  ¡os  poetas  que  fue 
tornada enel  aue  que  llamamos  cogujada.  Largamente 
cuenta  ejla  fabula  Ouidio  enel  Metamorfofeos . Pues  diie 
agora  el  poeta , que  aunque  ejla  S cyUa  cometió  gran  mal- 
dad en  trocar  el  amor  de  ju padre, por  el  del  rey  Minos, ma 
yorfue  la  maldad  de  Pajiphaéf  que  trocad  amor  del  mif- 
mo  Minos  por  elde  vn  animalia  brutq:o  digamos  de  otra 
Q manera:Nofiio  Scylla  troque femejantt,  que  quiere  defir, 
que  Scylla  z Pafiphae  eftauan  difeordes  enel  amor  de  Mi- 
ms,porque  Pafiphae  defecho  aMinosporVn  toroizScylla 
defecho  a fu  padre  por  Minos,y  ejla  fegunaa  expoficion  es 
la  mas  verdadera. 

4^  Copla  CV.  Prefentes. 

Tanto  andouimos  el  cerco  mirando^ 

A que  noshallamos  con  nueftro  Macias: 
p E vimos  que  eftaua  llorando  los  dias 
En  que  de  fu  vida  tomo  fin  amando; 

Llegue  mas  acerca  turbado  yo^quajido 
Vi  fer  vn  tal  hombre  de  nueftra  nación; 

E vi  que  dejia  tal  trifte  canción. 

En  elegiaco  verlo  cantando. 

ijTanto  andouimos  el  cerco  aúuaio.)La  hyfio 
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ría  Maaa(,t¡ut  tan  nombrada  es  entre  los  quef.guen  la  h 
malicia  del  amoriavn  c¡ue  he  mucho  procurado  porfaberla 
enteramente  como  pajjb,fafia  agora  no  me  ha  acontecido 
fallar  con  alguno  que  me  la  fupiejje  relatar,  fino  remendó, 
da  1 apedacos.  Lo  q he  podido  collegir  entre  muchas  z di- 
uerfas  opiniones  que  he  oydo,es  ejlo:  que  Maciasfue  Vn  ge 
til  hombre  criado  del  maejlre  de  Calatraua,don 

el  qual  tenia  vna  doniella  de  gran  htrmofura,de 
la  qual  fe  enamoro  Mañas:  zpajfo  por [m  amores  mucha  B 
pena  ajfa^  tiempo/m  que  de’da pudiejfe alcancar coja  algu 
na.  Andando  el  tiempo  el  maeflro  dejpofo  efla  dama  fuya, 
zniporejlo  Mañas  cejjo  déla  feruir  como  de  primero . De 
lo  qual  como  futiendo  fe  por  agramado  el  ejpofo,  quexofe 
al  maejlre  :y  el  maejlre  cajligo  mucho  de  palabra  a Ma- 
clas, z mandóle  por  muchas  vegadas  qfe  dexajfe  de  aque- 
llo,pero  Mañas  prefo  del  amor  déla  femra  no  fe  pudo  re- 
traer déla  amar.yel  maejlre  importunado  délas  continuas  C 
quexas  del  ejpofo  prendió  a Mañas, y ejiando  enla  prifon 
concertoje  el  ejpofo  conel  carcelero  qrte  le  tenia  en  guarda, 
que  le  abrieffe  vn  agujero  por  el  tejado  que  caya  fobre  la 
cárcel  donde  ejlaua prefo  Mañas, y echóle  por  aUi  vna  lan 
cay  matóle.  Fue  enterrado  fu  cuerpo  en  vn  lugar  del  An- 
dalufia  ñuco  leguas  de  laen  que  fe  llama  Arjonilla.Clara 
ts  ejla  copla  z las  quatro  figuientes.  ^En  elegiaco  ver- 
fo  cantando.  J Cantaua  ejla  canción  en  Verfos  ciegos, los  j) 
quales  fon  apropiados  para  quexarfe  el  hombre  por  ellos 
de  fus  paflones  z miferias,de  donde  ellos  tomaron  nombre, 
fegun  que  mas  largo  dire  enla  orden  figuiente  de  Pheho  en 
fu  lugar. 

f Copla  CVI. 

Amores  me  dieron  corona  de  amores, 
Porqueminombrepormas  bocas  ande, 

P z Enton- 
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A Entonces  no  era  mi  mal  menos  grande 
Quando  me  dauan  placer  fus  dolores : 

V encen  el  fefo  fus  dulces  errores. 

Más  duran  fiempre  fegun  luego  apla5en; 

Pues  me  hicieron  del  mal  que  vos  ha3en 
Sabed  al  amor  defamar  amadores. 

f Amores  me  dieron  corona  de  amores. ) Aquí  co 
B mienca  la  canción  Je  Maclas, donde  es  de  notar  q el  que  pri 
meramente  hilo  canción  de  amores , fue  el  poeta  Alemán 
Jiedo  enamorado  de  vna  doniella.  Ejie  Alema  fue  natural 
déla  ciudad  de  Lacedemonia  en  Grecia:o  como  eferiue  Cra 
tes, de  Sardú  ciudad  de  Lydia . Fue  poeta  Lyrko , hijo  de 
Dimantejtflorefcio  enla  olympiada,  xx’vij.fxedo  rey  entre 
ios  Lydios  Ardú, padre  de  Aliates.  ^Amores  me  die- 
ron corona  de  amores,  porq  mi  nombre  pcr'mas 
C bocas  ande,  ji-oí  amores  me  dieron  entre  todos  losotros 
enamorados  muy  mas  fubido  nomhre:por  lo  qualmifama 
anda  por  las  hocos  de  muchos,  z volitat  praua  per  ora  vi- 
mf  Entonces  no  era  mi  mal  menos  grande.JQuie 
re  dexir,Qmdo  yo  efiaua  enel  mudo  no  refeehia  menores  pe 
ñas  q el  amor  me  daua,que  agora  refciho  aqui.  f Vencen 
elfeíb  los  dulces  errores,)Sentencia  catholica.  fNo 
duran  fiempre.  jNo fon  fiepre  duraderos, ni  Ueuan  aquel 
tenor  de  comino  ^ al  comiendo  tienen.  ^Pues  me  hijie- 
P ron  del  mal  que  vos  haien. )Puesfyome  vi  enlaspaf 
fiones  que  agora  Vofotros padeceys.creed  me  amadores  co- 
mo a experimentado.z  apartaos  del  amor. 

fCopía  CVII. 

Huyd  vn  peligro  tan  apaffionado. 

Sabed  fer  alegres,  dexad  de  fer  triftes. 

Sabed  deíTeruir  aquien  tanto  feruiftes, 
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A otro  que  amores  dad  vueftro  cuydado; 
Los  quales  fi  dieíTen  por  vn  igual  grado. 
Sus  pocos  placeres  fegun  fu  dolor. 

No  fe  quexaria  ningún  amador 
Ni  defefperara  ningún  defamado. 


^Huvd  vn  peligro  tan  apaílionado.  j Amaneflatn 
ejia  copla  Macm^alos  je  dan  alos  amores,  jue procu- 
ren  de  apartarfe  dellos:porjue  es  vna  paflón  ^ue  trae  con  ® 
Jigo  muchos  pellgros.Entre  las  notables fentencias  de  Ca- 
tón Cenfor¡no,era  vna  que  di^e:  Los  enamorados  Muir  en 
cuerpos  agenos.  ^ Los  quales  íi  dicílén  por  vn  igual 
grudo.jDqeque  la  penitencia  que  dan  los  amores  es  muy 
mayor  que  el  deleyte  que  eneüos  fe  recibe ; de  donde  fe  cele- 
bra vna  muy  notable  fentencia  de  a^lfamofo  orador  Gric 
go  llamado  Demoflhenes,el  qual  como  vna  muger  del  mu- 
do llamada  Thaú,que  era  muy  fermofa  le  demSdaJJe  gran  C 
quantidad  de  dinero  porcSfentirenle  | quería, Demojlhe- 
ms  a altas  bo^es  rejpondio:01upiter,no  compre  por  tan  ca 
ro  precio  el  arrepentirme.  ^Ni  defeíperara  ningún  de- 
famado. jCo»jo/«íro«  Dido,PhyUútVn  macebo  deChy 
fre  llamado  1 phü,  que  fe  colgo  de  Vna  puerta  déla  cafa  de 
fu  amada  Anaxareíe  Jefefperando  alcancar  lo  que  dejfea- 
uaxomo  cuenta  Ouidio  enelmetamorfofeos. 


i|CopIa  CVIII.  Comparación.  ^ 
Bien  como  quando  algún  malhechor, 

Al  tiempo  que  ha3en  de  otro  jufticia. 

Temor  déla  pena  le  pone  cobdicia 
De  alli  en  adelante  biuir  ya  mejor: 

Mas  deíquepaflado  por  aquel  temor 
Buelue  a fus  vicios  como  de  primero, 
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A Allí  me  boluieron  a do  defefpero 
Amores^quc  quieren  que  muera  amador, 
f Bien  como  quando  algún  múí^Qh.ox. jetara  es 
ejla  comparación  tomada  déla  kijloria  que  arriba  cote  de 
Macias, porque, como  dixe,  el  maeflro  dejpues  que  la  ferio- 
ra  cuyo  jeruidor  era  Macioí  je  dejpofo,caJtigo  muchas  Ve- 
les a' M acias  que  fe  apartafje  de  fus  amores , pero  M acias 
prefo  del  amoren  quanto  le  duraua  el  temor  délas  amena 
B las  del  maeftre  apartauafe  del: pero  dejpues  tornaua  como 
de  primero  a fu  propefto.  Ejlo  compara  el  poeta  alos  que 
Veenfer  otros  punidos  por  los  vicios  que  cometen, los  qua- 
les  entre  tanto  que  tienen  aquel  miedo,  proponen  de  emen- 
darfe  ellos  délos  fuyos:  pero  dejpues  de  paffado  aquel  hreue 
mouimimto, toman  a eEos  como  antes:^.  afi  enla  coplapaf 
fada  nos  amonef.o  Macias , f nos  apartaffernos  del  amor: 
pero  aqui  conjiejfa  que  el  no  fe  pudo  a ft  mefmo  refrenar, 
C aunque  muchas  ve^es  cajligadoila  cauja  dejlo  es,que  no  li 
geramente  fe  puede  el  hombre  apartar  del  exercicio  a que 
Vna  vq  fe  ha  dado'.aunque  por  ello  fe  aya  vijlo  en  muchos 
peligrosdo  qual  queria  fignijicarOuidio  fingularmente,en 
el  primero  libro  diiiendo  afi:CadaVno  quiere  gaflar  el  tie 
po  enel  arte  que  ha  deprendido:  a afi  el  efgremidor  que  V- 
na  Veifale  déla  pelea  ferido,  aunque  propone  de  no  pelear 
jamas:pero  dejpues  oluida  fe  délo  que  propufo, x tomaaju 
arte  como  antes,  y otro  tanto  aconte fee  al  que  fe  perdió  en 
^ la  mar , que  poco  dejpues  nauega  por  el  mar , donde  antes 
auia  peligrado. 

^Ccpla  CIX.  Pregunta  ala  prouidencia. 

Tan  gran  multitud  turbada  veyendo 
Por  fuego  vdeiofo  de  illicito  amor. 

Hable;  Prouidencia,  tu  dime  mejor 
Aquefta  mi  duda, que  yo  no  la  entiendo? 

Aquellos 
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Áqueftos  a tanto  difcretos  feyendo  A 

Porque  fe  quifieron  amar  ciegamente? 

Bulada  deuieran  tener  enla  mente. 

La  pena  que  andan  por  aqui  padefciendo. 

^Tan  gran  multitud  turbada  veyendo.j  Vtytn^ 
do  el  autoría  gran  multitud  de  gente  que  en  aquefle  cerco 
de  Venm  efiaua perdida  por  el  vicio  del  amor,  porq  como 
dí^e  í . Ifidoro : No  ay  otro  pecado  que  tantas  animat , »i  B 
por  tantas  maneras  lleue  al  infierno, como  la  luxuria,Pre- 
gunta  ala  prouidencia,que  era  la  caufa  porque  tanta  gen- 
te como  ain  efiaua , feyendo  prudentes  i fabws,fe  quifieron 
amar  ciegamente^  ello  refponde  la  prouidencia  enla  copla 
(¡guíente  d^iendo. Ni  caufan amores  ni  guar.ic.  ^Aque 
ftos  a tanto  difcretos  Teyendo  porque  fe  quifieron 
amar  ciegamentet’íc.  j Con  raiÓ  fe  marauilla  el  poeta, 
porque  feyendo  difcretos  no  fe  auian  emedadozhiuidoho  C 
nejiamente : por  lo  qual  eran  dignos  de  mas  grane  pena: 
porque  como  di^s  fantljidoro  enel primero  libro  de  fummo 
bien : Para  mayor  culpa  es  a faher  alguno  lo  que  deue  fe- 
guir,zno  feguir  lo  puesto  fabe.  ^ Buiada  deuieran  te- 
ner enla  mente,  !a  pena  que  andan  por  aqui  pade- 
ciendo.enla  f rete.  Deciar  a la  caufa  porque  pa 
defcenipara  que  dieffen  enxemplo  a otros  quefeapartajfen 
delvicio  en  ellos  cayeron,  porque  euadiejjen  el  tormeto  fe 
mejante.Bula  como  efcriue  Sexto  Pompeyo,  era  Vna  infig  D 
nia  de  oro  como  joya  f los  hijos  délos  nobles  P^manos  tra- 
yan  colgada  délos  pechos.  Ha  de  notar  q la  tal  edad  fe  ha 
de  regir  por  cofejo  de  otro,  t dhe  fe  bulada  de  buli  vna  pa 
labra  Griega  que  fignifica  confep,  porque  toeaua  la  bula 
aquella  parte  del  cuerpo, quiere  deftr  el  pecho:  enel  qual  efta 
el  cofejo  natural  del  hombre.  Pero  q d remos^ que  enel  ar- 
to primero  déla  Luna, tratando  déla  rueda  dtlospaffados, 
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A 1 ¡amiten  ,Ma-vue-da  délos  prefmtes,o  delarueda  délos  por 
Venir, dixorCcmo  vimos  que  dehaxo  detodoslos  otros  ejla 
ita  cayda  por  tierra  la  gente  infinita,  que  aula  enla  frente 
cada  qual  eficrita,el  nombre  í lafiuerte por  donde pafifaua, 
y q los  por  Veftk  tenian  cubiertos  f tts  motes  co  vn  Velo  tur 
hido,i  los préfenteszpajfiados  deficubiértostpues como  eftos 
de  que  aqui  ha  tratado  fiean  paffados  que  la  raion  porque 
díxe  q deuieran  tener  eficripta  enla  frente  la  caufia  déla  pe^ 
5 na  que  padefician.que Ji  quería  deyrqno  la  temando  qual 
es  contrario  délo  que  ha  dicho  . Por  Ventura  diremos  que 
por  la  bulada  je  ha  de  leer  honrrada,q  quiere  defiir  tejlada 
y rayda,como  cofia  abominable  y torpe.Segu  en  otro  lugar 
dirá  ejla  m.fima  manera  délas  guerras  ciuiles  del  rey  don 
Juan  con  loslnfiantes.Otros  entalles  no  tan  bruñidos  ■,  con 
epitaphios  de  títulos  ckrtos,VÍcomo  eran  deleBos  t muer- 
tos,vnos  tejiados  t otros  raydos . Algunos  dqen  que  fie  ha 
Q de  leer  enla  mente'.y  que fita  como  confie  jo  del  poeta, lo  qual 
me  adrada. 

O 

^Copla  ex.  Refpnefta déla prouidécia. 

Refpufo  riendo  la  mi  compañera: 

Ni  caufan  amores,  ni  guardan  fu  tregua 
Las  telas  del  hi)  o que  pare  la  yegua; 

Ni  menos  agujas  hincadas  en  cera. 

Ni  hilos  de  alambre, ni  el  agua  primera 
® De  Mayo  beuida  con  vafo  de  yedra. 

Ni  fuerza  de  yeruas, ni  virtud  de  piedra. 

Ni  vanas  palabras  del  encantadera. 

^Refpufo  riendo  la  mi  compañera : Ni  cauían 
amores,  ni  guardan  íli  tregua. ) Juta  preguntado  el 
poeta  ala  prouidencia , la  caufia  porque  los  que  ha  dicho  ^ 
vio  enefie  terco  como  fueren  prudetej  % fiahws,fie  quifieron 
'!•  . ' mar 
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emdychgamcnte.^ejpondeenefia  copla  la proiñJenáa  A. 
lo  fue  quiere  deyr  es, que  como  el  amor  no jea  cofa  artifi- 
cialfino  natural, no  va  en  mano  délos  hombres  poder  lo  e- 
tñtar,porm<ts  prudencia  y faber  que  tengan, porque fi  cau 
faffe  el  amor  o por  palabras  de  encantaderas,o  por  hechi- 
cerías,o por  medicamentos  í virtudes  de  yeruas  o piedras, 
podrían  auerpara  el  alguna  reftfiencia:  pero  comofe  cau- 
fa  pornaturaleia, fiel  amor  es  verdadero,  no  fácilmente  fe 
puede  apartar  del.lo  qual  fignifica  el  poeta, ola  mefmapro  ® 
túdicia  enla  copla  que  fe  ¡igue  quarta  defla,que  comienca: 
"Entonces  fe  puede  obrar  difcrecion.Ji  el  amor  es  fiFw.quie- 
re  deftrfmo  es  natural.  Af i que  no  pregunto  bien  el  poeta 
en  defir, Porque  quifieron  amarciegametedquafi  cuiejje f- 
do  en  fu  mano  huyr  el  amor  ,yqlai  encantaciones  o hechi- 
cerías no  puedan  caufar  amor,enelq  en  fu  naturaleza  no  lo 
tiene.  Decláralo  muy  bie  Ouidio  enel.ij.lib,  dearte  amadi',  C 
P arque  fi  efto  aprouechajfe , Medea  pudiera  retener  en  fu 
amor  a fu  marido  la  fon:  y Circe  aVlyxes.  No  trae  ningu 
fruto  los philtros,qfon  breuajes poncomfos,  que  las  mocas 
dan  a fus  enamoradosiporque  ejlos  antes  toma  locos  alos 
que  losbeuen.Sean  las  talesmaldades  akxos:y  para  qfeas 
amado, procura  de  ha^er  te  digno  dedo.  De  Ouidio  difeuer 
dan  algunos  otros  poetas:dÍ2,iendo  q las  encatacionesy  he 
chiierias  aprouechan  para  el  amor:  entre  los  quales  es  nue- 
flro  tucano: q enel fexto  déla  pharfalia  confirma  ejlo  en-  D 
ejias  palabras:Conlas  enciltaciones  delasmugeres  deThef- 
falia  ha  entrado  el  amor  no  natural  enlos  duros  corazones 
délos  hombres:z  los  graues  viejos  han  ardido  en  llamas  il- 
licitas  del  amor . Aqui  luán  de  Mena figue  la  Opinión  de 
Ouidio  que  efcriue,No  aprouecharan  para  el  amor  las  em 
carnaciones. ^hzs  telas  del  hijo  que  pare  la  yegua.) 
No  me  acuerdo  auer  leydo  en  libro  alguno , que  en  las  he- 
cbiyrieis  vfenlsK  malas  mugereso  hombres  que  las  tales 

P q artes 
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A artes  exercitS.,¿dastelas  délos  patríeos  e¡ue  lasyeguas  pa» 
renicomo  a^uíperece  tjuererfigníficar  el  auBor . Loque 
leo  es  ejlo, que  los  patríeos  reyen  naeídos  tienen  enlajren~ 
te  vna  cameyUa  pequeña,  que  Sama  kíppontanes,de  quart 
tídad de  vn  hígo'.la  qual  les  arranean  las  madresenpa- 
ríendq  los  cania  hoca,zla  tragan.  E fi  por  cafo  la  yegua 
halla  el  hijo  fin  aquella  carneiíUa,ahonfce  hy  no  le  quiere 
criar.  Efla  carne fiüa  ar anean  las  malas  mugerespara  fus 
5 hechiierias . Autores  defio  fon  Plinio,  Virgilio,  Ouidio  « 
Arifiotiles.  P orende  no  me  parece  que  fe  deue  leer  telas  A 
Vnque  en  todos  las  libros  quefafia  agora  han  Venido  a mit 
manos  fe  tea  afii:  porque  no  hay  nada  al  propofito  en  efie 
lugarmencion  déla  telas:  fatuo  fi  defimos  que  llama  telaí 
aquella  camefiUa  porque  es  fotil  y pequeña,  como  Plinio 
t otros  auBores  comparen  la  carntflla  que  nafee  alos  cier 
uos  enel  me  fino  lugar , que  poco  defpues  han  de  nacer  los 
cuernos  alas  telas  délas  canas:%  al  cuerno  fotily  fico  que 
C femeja  telasicomo  mas  oportunamente  diremos  en  fu  lugar 
donde  trañaremos  de  los  cieruos.  Pero  confidere  el  diligett 
te  leñar fi  aquí  por  telas  fe  deua  emendar  y los  n fe  entien- 
da los  y los  del  hijo  que  pare  la  yegua  por  los  amores, por- 
que aquella  carneylla  es  caufa  del  amor  que  lasyeguas  tie 
ntn  alos  hjos.DefieVocabloylo  por  amorvfo  ya  el  autor 
en  el  principio:  Aquel  con  quielupitertouo  talylo.qfíi 
menos  agujashincadas  en  cera. ) S uelen  las  hechiy- 
j)  ras  quando  quieren  atormentar  o a fus  enamorados , o a 
otras  perfonas algunas, hayrvnaymagen  de  cerafemejatt 
te  ala  perfona  que  quieren  atormentar,  i hincan  entila  mu 
chas  agujas, % diynquefunten  las  perfonas  aqueltormett 
to  comofi  hincajfen  las  agujas  en  fus  mifmas  carnes.  De- 
muefira  efio  Ouidio  enlas Heroydas,enlaepifiola  de  Hyp- 
fiphile  a lafon,  hablando  de  Medea  muger  nigromántica. 
cNi  hilos  de  alambre. Jphombo  es  ciertafigurageoms 
’ mea^ 
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$Tica,^t  fe  Uamá  tomo  Sie  Marciano  C apella, tetrapku  ^ 
rosyipte fignifica  de  (¡uatro  lados.Es  tambié V« injlrumen- 
to  fecho  de  kilos  de  alábre, del  qual  vfan  las  maluadasmu 
geresenfífs  hechicerías.  Theocrito  en  vita  égloga  fuya  ña^ 
mada  pharmaceutru,  introduce  vna  muger  enamor aday 
hechicera,  la  qual  entre  otras  cofas  que  fafiapara  que fu 
enamorado  la  qu‘fieifebien,vfaua  de  fe  rbombo,  i decía  t- 
Jlas palabras:  Como  efte  rhombo  fe  buelue  al  derredor, afi 
el  que  bien  quiero  fe  bueluaami.Dejle  rhombo  de  alambre  ® 
hado  fecho  mucha  mención  entre  los  poetas.  ^Ni  ei  agua 
primero  de  Mayo  bcuidacon  vafo  de  yedra.  )Ye~ 
dra  árbol  es  conocido'.deñef  iliau  los  antiguos  facer  vafos 
de  propriedad marauillofa para  conocer  el  vino:  que  como 
eferiue  P linio  enellihro.xvj.dela  natural  hifioria:Si  algü 
vino  efla  mecclado  con  agua, y fe  echa  en  vajo  fecho  defle 
árbol, el  vino Je  cuela , y el  aguaje  queda  enel  Vafo . Los  C 
que  beuian  enejfosvafos,  como  el  mifmo  auñor  trae  ade- 
lante enel  libro,  xxiiij.fi  eftan  malos  del  ba¡o,Janan. 


fCopIa  CXI. 

Mas  otras  rajones  mas  juilas  conuocan 
Los  corazones  alas  amiftades: 

Virtudes  y vidas  en  conformidades, 

E fobre  todo  beldades  prouocan:  I> 

Y deleitaciones  a muchos  aduocan, 

O quando  los  dones  fon  bien  recebidos, 

O porlinage  nalcer  efeogidos, 

E dulces  palabras  alli  donde  tocan. 


f Mas  otras  rajones  mas  juñas  conuocan.  jDí- 
Jpues  que  ha  reprehendido  la  Opinión  de  aquellos  que  píen 
fan  aprouechar  algo  las  mantacmes  o hechicerías  de 
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A artí  mágica  para  el  amor,  pone  las  cofas  /¡ue juntan  KaUe» 
gan  las  voluntades  délas  perfonas  para  que  quieran  bien 
a otras. QMtro  cojas  dqe  jamo  Ifidoro  que  impelen  al  hom 
iré  amar  la  muger.  La  hermofura,el  linage,  las  riquezas, 
las  virtudes  z buenas  cojiumbres.  ^ E quando  los  do- 
nes ion  bien  recebidos.  j Las  dadiuas  como  diyn  emt 
prouerhio  vulgar  quebrantan  peñas, ciegan  mucho  alos  ho 
bres,  zfon  impedimiento  para  la  reña  conciencia : por  lo 
5 qual  mandaua  Diosenel  deuteronomio  enel  capitulo.xvj. 
que  no  refcibiejfen  dones . E Modejlino  jurifconfuho  enet 
primero  libro  délos  digeJtos,en  el  titulo  de  officio  procon- 
fulis,trae  como  ejla  Vedado  por  ley  del  pueblo, que  los  go- 
uerna dores  délas prouincias  no  refciban  dones  ni  prefentes^ 
fino  fueren  cojas  liuianas  de  comer:  o otros  femejantes  mu- 
smjculos.  dulces  palabras.)  Las  palabras  dulcest 
llandas  délas  mugeres  fon  grande  aniuelo  para pefcar  lat 
Voluntades  délos  hombres,  y ecomierfo  las  délos  hombres 
C para  Us  mugeres.Por  lo  qual  diie  muy  bien  SenecaiTiene 
fu  ponqoñala  ra'^on  blanda . % luuenal:  Palabra  blandst 
dedos  tiene, 

^Copla  CXII. 

V ale  afsi  mefmo  para  íer  amado. 
Anticiparle  primero  en  amar; 

Cano  es  ninguno  tan  duro  enel  dar, 

D Que  algo  no  dieíTcjfi  mucho  ha  tomado. 

Pues  mucho  deuria  1er  mas  que  culpado 
Aquel  coraron,  que  fino  querer 
Quiere, que  quiera  querido  no  fer, 

O por  fer  querido  biuadefpagado. 

j ale  afsi  mefmo  para  íer  amado. ) A ttende  déla 

cofas  que  etúa  copla  precedente  relato  que  trajja  los  ani- 

- __ 
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»f«í  al  amoY,¿t\t  aqut  que  mucho  obliga  la  perfotia  ao-^ 
tra  a que  le  ame,quanáo  fe  anticipa  el  primero  enel  amor. 
Kec  enim  vlli  tan  comea  pira  efi,que  fi  conoce  tener  le  o- 
tro  amor, no  fe  muene  el  también  ale  amar:  pero  ay  algu- 
nos fji  conocen  fer  bien  queridos, no  pagan  el  mifmo  amor 
pero  no  aborrefcen . Peor  z maluada  condición  es  la  de  a- 
^ueUos,qut  no  folo  no  aman  aquien  los  ama,  mas  ante  los 
aborrecen  por  fer  dedos  amados.  A efios  como  defagradect 
dos  reprehende  el  poeta  enefla  copla,  la  qual  es  muy  clara,  B 
y que  no  ha  mene¡lerglofa,y  ha  fe  de  leer.  Sino  querer  no 
fm  no  querertla  qual  deprauacion  hafia  la  copla  efcura. 

fCopla  CXIII. 

Entonces  fe  puede  obrar  difcrecion. 

Si  el  amor  es  fi¿to,vaniloco, pigro: 

Mas  el  verdadero  no  teme  peligro. 

Ni  quiere  caftigos  de  buena  rajón. 

Ni  los  juyjios  de  quantos  ya  fon  ^ 

Le  eftoriian  la  via  de  como  la  entiende: 

Antes  fus  Riegos  mayores  enciende, 

Quanto  le  ponen  mayor  defenfion. 

f Entonces  fe  puede  obrar  diícrecion.jyí««  pre 
juntado  el  poeta  ala  prouidencia,Eflos  a tantos  difcretos 
fiendo,porque  fe  quifieron  amar  ciégamete.  A eflapregun- 
ta  rejponde  aqui  laprouidencia,^  la  difcrecion  nifaber  no 
iajla  para  apartarle  del  amor,quando  el  |/e  tiene  le  tiene'. 
Verdadero, no  fiBo,quieredeyr,fingidoycompuefio  con  ge 
tiles  pálabras.qYaniloco.jFingido  convanas  palabras. 
^Mas  el  verdadero  no  teme  peligro.)  Ninguno  te- 
mor de  peligro  por  mayor  que  lea  puede  retraer  al  que  ver 
daderamente  ama  de  fu  propopto.  Cerca  defto  diieelbiea^ 
menturadoigloriofodoHúr  fantHieronymo'.No  ay  cofa 
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A dura  ahs  que  aman:  nhigim  trabajo  es  dificlt  al  q quiere 
alcancar  algo.Y  en  otro  lugar, que  nofara  la  locura  que 
v«<?ve3/fí/í/fHjr«Mí’f  Antes  fus  {liegos  mayores 
enciende, quanto  le  ponen  mayor  defeníion.  jMié 
tra  mas  es  caJligaJo  el  q ama, menos  fe  emiendatanuts  fe  en 
tiende  enel  amor,quanto  mas  le  diie^Je  aparte  dehporqco 
tno  el  fobredicho  fanBo  doBor  diie:  La  impaciencia  no  fa- 
le  tener  tempianca,nijufre  tardan  en  aquello  que  dejjea. 

5 ^Copla  CXIÍII.  Endereza  la  obra  al  rey, 
Porende  monarcha  feñor  valeroíb. 

El  regio  fceptro  de  vueftra  potencia 
Fiera  mezclando  rigor  con  clemencia: 

Porque  vos  tema  qualquier  criminofo: 

E los  viles  años  del  libidinofo 
Hqego  de  Venus  del  todo  fe  maten; 

^ Y los  humanos  fobre  todo  acaten 
El  limpio  catholico  amorvirtuofo. 

^Porende  monarcha  feñor  valeroíb.)  Endereza 
la  obra  al  rey  de fu  cofumbre,y  d^e  que  deue  conferuar  fu 
reyno  defte  Vicio  de  que  tantos  peligros  a danos  nafcen.Y 
ejlo  cordlriñiendo  ajrn  fubditos  que  amen  limpio  t fauBo 
amor  del  matrimonio, i puniedo  aquellos  que  lo  contrario 
fi'{iere.^YeTa..)Cajiigue . ^Me;cIando  rigor  con  ele 
_ mencia ) Moderado  el  rigor  délas  leyes  delajujiicia  co  la 
® virtud  déla  clemencia  ; porque  las  leyes  z e fatutos  délos 
principes  no  ha  de  fer  eferiptos  con  fangre,como  de^ia  Det 
mades  orador  GriegOydelas  leyes  f 'compufo  Draco  legif  a 
tor  délos  Athenienfesiy  endemas  la  clemencia  es  necejjaria 
enlos  reyes  z principes  mas  que  otra  virtud algunaiporque 
fi  dejla  carecen  mas  fe  pueden  llamar  tyranos:  por  lo  qual 
Flauio  Vopifeo  llama  ala  clemencia  primer  dote  délos  etn 


de  venus.  11% 

peradores:i  lo mfino  di\í  V ulcach  G alicario,  zTrelellio  " 
PoUio.Efio  es  lo  que  arnomflatta.  el  rey  Salomón  enelca- 
phuto  tercero  de  fm  prouerhios,dniendo  ajli:  Hijo  mió  no 
oíuides  la  mi  ley, i tu  coracon  guarde  mis  mandamuntos,t 
pojjceras  luengos  años  de  vida  conpai . La  mifericordiaz 
la  Verdad  no  te  r'ejampare, cerca  las  a tu  gargáta,%efcriue 
las  en  las  tablas  de  tu  coraron, % hallaras  gracia  delante  de 
Dios  y délos  hombres.  La  jujlicia fin  la  clemencia  como  di 
y Etifiebio  Cefarunfe,  crueldad  es, en  tanto  queel  ^ carece  S 
de  miferkordia  no  fe  puede  defirChrifiiano.qQualquier 
criminofo. ) (¿ualquier  malhechor . f Viles  actos.) 
Viles  torpes  operaciones. ^DsllihiáincCo.)Del  dado  al 
vicio  déla  carKí.f'Huego  de  Venus.)  Declra  q cofiaes 
la  luxuriaiz  di^e  es  fuego  déla  diofa  Venus,  diofa  defie  vi 
Vio,  Algunos  difimendo  el  amor,  difen  que  es  fuego  oculto. 

^Copla  CXV.  Difínicion  del  amor. 

El  qual  es  tal  medio  de  doscora9ones  q 
Que  la  voluntad  eftaua  no  junta. 

La  fu  dulcedumbre  concorda  y ayunta. 

Habiéndoles  vnafus  dos  opiniones: 

y dando  tal  parte  de  fus  afiediones 

Alos  amadores  fin  gojo  cadena: 

y alos  amados  deleyte  fin  pena 

Alos  menos  méritos  mas  galardones.  ^ 

fEl  qiiales  tál  medio  de  dos  coragoncs.jDe^»»^ 
enefta  tercera  orde  de  Venus  ha  tratado  délo t Afuero  dados 
al  amor, pone  agora  coueñientememe  la  difinicio  del  amor, 
i declara  ^ cofaes.  ^La  voluntad  q eftaua  no  junta) 
losq  antes  eftauan  apartados  en  diuerfos  quereres,  y teñid 
diuerfas  Voluntades  interuiniendo  el  amor  fe  haien  tan  fe- 
mejantts  que  todos  fus  affedos fe  tornan  vwor.^E  dando 
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A tal  parte  de  ílis  3iS^&.ioncs.}Qíiurede\7r,¿etalmM!- 
ra  reparten  el  amor  co  los  que  le  figuenfm  ajfeHwms,  que 
oíos  que  fon  amados  da  deleyte  fin  pena:  i alos  que  aman 
fenafmáeleyte.Y  efto  conocerá  el  que  ha  ganado  futido 
etilos  reales  de  Cupido,  que  el  tiene  pena  contma  por  no  po 
deralcácarlo  que  dejfea:y  ella  go^o fin  pena, porque  elgo- 
30  tiene  por  fer  amada, y carece  déla  pena, por  que  efiaen  fit 
mano  falir  della.  Y ejla  orden  del  amor  es  pofirera  ti  mal 
ordenada, porque  los  que  mas  merecen, que  fon  tos  amado- 
® res,Ueuanlapena:  y los  quémenos  finios  amados  Ueuan 
el  dekyte,de  manera  que  es  malfeñor  el  amor:  pues  tS  mal 
jtaga  alos  que  mejor  le  firuen.  Y el  que  mi  ccnfejo  tomare, 
libenter  ab  tilo,  como  deya  Sófocles  ,tanquam  ab  agrefi 
domino,  furiojóq;  profugiet. 

S^Comicnfala  quarta  or- 
^ den  de  Pliebó. 

(^Copla  eXVI. 

AQuí  vi  gran  turba  de  fangos  dolores, 
Y contemp.latiuoSj  ae  aquel  buen  faber 
Que  para  fiempre  puede  valer, . " 

Habiendo  nos  libres  de  nueftros  errores;  - 
j)  Philofophos  grandes, y flor  de  oradores* 

Aqui  cythariítas,  aquilos  prophetas,  . 

Aftrologosgrandes,aqui  los  poetas, 

Aqui  quadriuiftas,  aqui  fabidores. 

f Aqui  vi  gran  turba  de  fanélos  doaores.)  Efla 
es  muy  magnifico  feñor  la  quarta  orden , de  P bebo  .E nía 
qualpone  el  poeta  tas  perfinasque  fe  dieron  alas  fciencias, 

po^^e 
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porgue  el  iios  ?helo,  de  cuyo  nombre  efle  planeta  fe  dtxo, 
es  dios  déla  fctenda : x también  porgue  efie planeta  dijbo-  " 
«e  los  hombres  ingenhfos  x inclinados  al  faber.Tulio  enel 
iij. libro  de  natura  deorum  ,efcriue  gue  ouo  guatro  diofes 
ñamados  Apollas  o Phebos,  g todo  es  vnacofa.  Elf  rime- 
ro X mas  antigüifimo  de  todos , fue  hijo  de  V ulcano, guar- 
da déla  ciudad  de  Ath  enas.  Elfegundo  hijóde  Corybante, 
natural  delayjla  Creta, fobre  la  gual  touo  contienda  Tupi 
ter.El  tercero  hijo  de  Júpiter  y de  Latona,el  gualdi^é  ^ vi 
no  délos  Hyperboreos  a Delphos.  El.iij.  natural  déla  pro 
uincia  de  Arcadia, al  gual  los  de  agueña  tierra  llaman  No  ® 
ntion, porgué  di^en  que  recibieron  del  ltyes:pero  los  poetas 
filamente  ha^en  mención  de  Phebo  hijo  de  Júpiter  x Ento- 
na,y efle  diyn  gue  es  dios  déla  poeflay  délas  otras  fcien- 
cias,y  déla  mediana, y del  ane  de  adeuinar,  x llaman  fe  fus 
facerdotes.  Y cuenta  del  otras  muchas  cofas  gue  ferian  lar 
gas  de  vi  gran  tiirba.,8cc.)IY¡meramente 

enefle  cerco  traBando  délos  doBos  hombres,  pone  los  fan-  q 
Sos  doBoresTheohgos , dejpues  los philofophos , delpues 
los  oradores,mas  abaxo  los  múfleos , tras  eflos  las  die^  Si- 
hpllas,y  enel  vltimo  lugar  lospoetas.Puesdiie.^Kqiú  vi 
gran  turba.)Ewf/?í?  guana  orden  o cerco  de  Febo  vi  gra 
de  compama.qY  contempla  tinos  de  aquel  buen  fa- 
ber.  jSignifica  la  theologia^gue  es faber  o fciencia  de  ma- 
yor diptidad  f todas  las  otras fciencins.^Haflendo  nos 
libres  de  nueñros  errores.  jPropriaméte  Jiien  libres,  D 
porgue  losfabiosfon  libres  gue  eflan  libertados  déla  capti- 
uidad delosvicios,como  era fentécia  de  los Efloycos,fegun 
tfcriue  Diogenes  Laercio.  f Aqui  cythariftas.  J 
quiere  deflr , de  cythara  gueflgnifica  la  vihuela.  q’Aqui 
los  profetas. )Die^y  feys prophetas  leemos enla flagrada 
tfcriptura,delos  guales  guatro  fe  dqen  mayores : x los.xij. 
menerss.Los  guatro  mayores fon  Efayas,Hieremias,  E^e- 
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A chul,^  DítmtJ,  E fryas  trato  tan  claramente  ¿el  teflametí^ 
to  nuetioy  ¿e  nuejlro  faluador , que  mas  fe  puede  de^ir  E- 
fiangelijla  que  profeta : efcriuio  fu  libro  en  profa.  Hiere» 
ftúas  eferiuio  fu  libro  con  threnos,que  debimos  lamentado 
nes  o plantos,  porque  fe  leen  en  tupos  trijles  como  de  muer 
us,t  otras  calamidades.  Los  libros  de  Eiechiel  t Daniel^ 
di^en  auer fido  compueflos  de  ciertos  hombres  fabios,  délos 
quales  Eiechiel  tiene  el  principio  i fin  muyefeuros . Dg» 
® nielprocede  claro, y trata  délos  feynos  del  mundo, y del  ai 
uenlmiento  de  nutfiro  redemptor  en  efiilo  claro . Ejlos  fon 
tos  quatro  profetas  mayores,  que  fe  dixeron  mayores, por» 
que  hablaron  mas  largamente  que  los  otros, i eompufieron 
cada'/nofulibroporfi.Los  otros  doye  fon  los  menores, 
que  fueron  mas  hreues,y  efian  todos  copilados  en  vh  vola 
men . Losnombres  ¿ellos  fon  Ofee ,lom,Amos,  Abdias, 
Jonas,Micheas,Naun,Abacuhh,5ophonias,Ageo,Z¿icha 
C rias,Malachias.  j-Aftrologos  grandes,aqni  ios  poé 
tíS.)Dela  ajirologia  luego , delapoefa  diremos  en Ju  co» 
pía  mas  largo,  f Quadriuiftas. ) fiuadAuio  fignifica  en 
latin  lugar  do  concurren  quatro  calles  o caminos  ,que  en 
•vulgar folemos  llamar  cruyero  o encrucijada:  diy  je  tam» 
lien  quadriuio  en  otra fignificacion , por  las  quatro  ¡cien- 
cias Mathematicas  Ajirologia, Mufica,  Geometría, X A» 
ñthmetica . Y entonces  de  quadriuio  fe  derhea  quadriui» 
fias,  que  quiere  defir  los  enjeñados  enefias quatro  feiteias, 
D délas  quales  trataremos  aqui  breueméte.  S iete  artes  ay  que 
fe  Haman  liberales,porque  fon  dignas  que  tas  aprendan  los 
libres  í nobles  hombres.Ejias  fon  grammatica , lógica, re» 
thorica,mufica,aritbmettca,  geometría, t ajirologia . De» 
fias flete  artes  las  tres  primeras  van  por  tres  vias  o camí» 
tios,x  todos  tienden  a Vn  fin,que  es  conocimiento  del  raio» 
nar:  porque  la  grammatica  confidera  del  r alonar  bueno  o 
malo. La  lógica  deherdadero  ofalfo.J»a  rethorica  delpv 
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t¡do  o m polido : i afi  todoi  tres  tratan  del  raionar  •Las  . 
^uatro  pojlreras  van  a vn  fin  por  quafro  caminosul  qual  ^ 
ts  el  conocimiento  déla  quantidad.El  arithmetica  trata  de 
la  quantidad  difcreta  no  contrayda ; eonuient  a faber, dé- 
los números.  La  mufica  trata  déla  quantidad  difcreta, con 
fray  da  a fon.  La  geometría  déla  quantidad  cotinua  no  cd 
trayda.  La  afirologia  déla  quantidad  cotinua  contrayda 
a mouimiento . Afi  todas  quatro  tratan  déla  quantidad. 
Llamaron  fe  efias  quatro  poftreras  por  otronSbre  mathe* 
maticas,  que  fifftifca  fciencias  antiguas: porque  como  diie 
Aulo  Celio  en  el  libro  primero, ha  mucho  tiempo  que  fein^ 
ventaron . El  arithmetica  inuento  primero’  Pythagorasyt 
reduxola  a arte  i dijciplina:  de  dude  losPythagoreos  que 
en  tiempo  de  fu  maejiro  Pythagoras  ocuparon  quaji  toda 
la  prouincia  de  1 talia  jurauan  por  el  numero  qu atro, por 
debían  que  no  auia  cofa  mas  perfeBa^ efte  numero.Y  que 
afiauia  quatro  elementos,elfuego,elayre,elagua,la  tier- 
ratt  quatro  tiepos  del  año,Verano,eJlio,otoño,inuiemo:y  q 
quatro  calidades  de  todas  las  cofas  producidas  por  natura 
leca, caliente, feco, húmido  Jrio:%  ^tro  partes  o regiones  del  . 
eielo,oriéte,occidéte,fetentridy  medio  iia:i  otras  cofas  mu 
chas  ^confiftenenefie  numero  quaternario,q  dexoporeui 
tar prolixidad.por  eflo  deciaPythagoras,q  todas  las  cofas ^ 
humanas  como  diurnas,  confauaporftss  ciertos  números  í 
por  fu  cuita,  Eflo  fe  ha  dicho  breuemente  del  arithmetica. 

La  geometría  fe  dice  de  tusen  Griego, ^ftgnifica  tierra, y jj 
^tTf  í f medida,porqfs  fcüciapara  medirla  tierra'.'L  dicen  ^ 
comento  ejia  fciieia  Merts  rey  de  Egypto,yque  dtfpues  la 
acabo  Pytbagoras:eí  qual  inueto  enella  los  lmamÍtos,fof 
mas,entreualos,d¡fldcias  í quÁtidades.Dic  efe^  quado  ha- 
llo ejiefilofofo  la  virtud  del  triangulo  ,fico  alos  dio  fes  vn 
facríficio  ^ fe  líamaua  hecatombe ^conftaua  de  muchas  c» 
fas , Fue  inejia  fciencia  excehnñfimo  ArchimedesSyra- 
ÍL^  tufan» 
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A cufano,Anaximaniro  Mtlefio,d¡fcipulo  de  1 hales, tnueft 
to  el  Gnomon  efie  mifmo  quefue\el  h¡io  primeramente  re- 
lox  ales  Lacedemonios  con  grande  admiración  de  todos 
Parmenides  Eleates  fue  el  primero  que  dixo  que  la  tierra 
era  redonda  í glohofa,y  que  efla  puejia  en  medio  del  mun^ 
do  como  centro,lo  qual  hallo  porra^on  geometrica.Entré 
los  que  enefla  Jciecia  de  geometría  florecieron,  el  mas  exce 
lente  de  todos  es  EuclideSyCuyas  obras  avn  dura,  Ejlas  dos 

^ Jciencias  aunque  por  ft fon  fingulares  porque fm  eUasnofe 
podría  nada  comprar, ni  vender,ni  repartir, t trayga  otras 
Vtilidades,pero  avnmas  aprouechá para  entender  las  o- 
tras  dos  fciencias  que  fon  mufica  % aftrologia.  A gora  diga 
mos  déla  mufrcaiEjla  es  repartida  en  tres  partes.  La.j.mu 
fica  esleías  manos.La  fegunda  es  el  canto. La  tercera  con 
fia  de  entrambas  a dos.  La  inuendon  defia  fciencia  atribu- 
yen a Pithagoras,el  qual  confederando  el  fon  que  los  herre 
C 'roshafian  con  fm  martillos  Jediie  auercompueftoelarte 
déla  mufica  por  induJlAa  diurna , z ingenio  admirable. 
La  vihuela  diie  que  fallo  Orfeo,el  qualfi  creemos  lasfabu 
las  délos  poetas,  trayatrasfecon  la  gra  dulcedumbre  de fet 
mufica  no  folo  los  hombres,  mas  aVn  las  animalias  brutas, 
z los  nos  í los  montes,  í los  arboles,^  todas  las  otras  cofas 
infenfiblesy  defcendioalos  infiernos  por  fu  mugerEurydi- 
ceiz  con  la  grande  excelenciade  fu  tañer ,prouoco  a lagri- 
mas a todos  los  del  infiemo  ,y  recabo  del  dios  Pluton  que 
D gela  dieffe.La  flauta  fallo  Pandion  de  Arcadia.Dos  flau- 
tas juntas  Marfias  Frigio,  qual  di^en  que  deffollo  Apollo, 
porque  fe  ofo  igualar  con  el  enla  mufica.  Anón  Corinthio 
fue fingular  mufico  de  vihuela,  tanto  que  nauegado  por  la 
mar,  como  los  marineros  lo  quifieffen  matar  por  tomalle  el 
dinero  que  Ueuaua,y  el  lofintieffe,  rogóles  que  antes  que  lo 
mataffen  le  dexafjen  tañer  Vn  rato.ztañio  con  fu  vihuela, 
% al  dulce  fon  déla  mufica  vino  vn  delf.n  ,zcaualgo  enel 
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Artonfi  lihro fe  délas  manos  délos  marineros . Lo  ^fediie  A. 
de  Amph'wn  t Apodo, ^ue  tañendo  con  fm  vihuelas  femó 
Ulan  las  piedras,  y ^ue  de  fu  voluntad fe  pulieron  enlos  mu 
ros  de  Thehas  í Troya,dexemos  lo  alos poetas  como  cofa 
fabulófa.Diien  que  el  philofofo  Sócrates  fe  deleyso  mucho 
con  la  mufica'.y  que  no  folo  moflro  a fu  difcipulo  Phedro 
la  filo  fofa, mas  aun  tañer  la  vihuela.  Y Epaminudas  T he 
hano  capitán  de  Grecia  fabia  muy  bien  cantar.  Achilesta  B 
hien,como  abaxo  diremos, deprendió  de  fumaejlro  Chiron 
a tañer  vihuela.  Arijiofanes  T arentino,porque  fue  eneflet 
arte  el  mas  fingular  de  todos,por  excelencia  le  llamaron  el 
rnufico. Confia  entre  todos  los  autores  que  fue  efia  fciencia 
entre  los  antiguos  tenida  en  muchareputaciony  ^ vfauan 
¿ella  enlos  juegos , enlos  combites , í aun  enlas  exequias  c 
mortuarios,i  no  hayan  nada  fin  ella.No  ay  ninguna  otra 
cofa  en  ^los  hombres  reciban  mayor  dekñacion  q enla  mu 
fica,por  la  recordación  q tenemos  en  nueftros  ánimos  déla  C 
harmonía  del  cieloúa  qual  es  marauillofa  í fobre  todas  las 
otras  muficas,aunque  las  oyan,por^  tenemos  el  fentido  del 
oyr  muy  mas  hoto,que  ninguno  délos  otros  fentidos.T lene 
tanta  fuerza  la  mujica,que  como  muchos  auñores  grauifii 
mos  t aprouadosefcriuen,vna  fuente  de  Alexandria  al  ta 
ñerdela  vihuela  fe  mueue,% falta  como  cofa  biua:y  efio  de 
la  mufica.Viniendo  ala  afirologia,efia  es  fciencia  que  con 
témplalas  cofas  celefiiales,loscurfos délos planetas,losmo 
cimientos  délas  efi.rellas,  x la  ra^on  délas  otras  cenfiellacio  D 
nes.Tulio  enel principio  délos  libros  que  compufo  déla  ade 
uinacion,efcriue  que  losAfiyrios  por  la  llaneia  déla  tierra 
en  q biuian,%  porque podian fin  impedimento  ver  de  todas 
partes  elcielo, primero  que  otrosningunos, comentara  a oh 
femar  la  orden  i los  curfos  délas  efirellasty  f los  C baldeos 
compufieron  el  arte.  T odos  los  otros  autores  di^en  q Atlas 
fijo  de  lapeto  t Lybia  inuento  la  afirologia.  Endymion  el  ' 
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A primero ' hallo  el  curfo  y rtmluchn  déla  L uns , m lo  ejual 
gajlo.xxx.años,  lo  qual  dio  materia  da  falla  délos  foe~ 
tas,^  Endymion  rra  pafior  en  Vh  monte  de  Cana  llamado 
istmo,  I quñdo  eflaua  durmiendo  la  Luna  defcendia  del 
cielo, y le  befauaJT halesMilefio  el  primero  délo s.yij. faltos 
¿e  Grecia  hallo  la  conftellacio  qfe  di^e  la  ofa  menor  y el  e- 
quinociofcudriño  todos  losfecretos  del  cielo, % hallo  lagra 
deia  del  Sol,z  dixo  que  era  mayor  que  la  Luna.dce.partes 
B Efie  mifm»  T hales, predixo  los  eclif/is  del  Sol  y déla  luna 
mucho  tiepo  antes.lmento  los  ftgnos  de  ariesy  tav.ro  y ge~ 
ntini.Ckobuh  como  trae  Diogenes  Laercio  ,diftinguiédo 
ti  año  por fu  origen  deiia  defia  manera:  Ay  v«  padre  que 
tiene.xij.hijosy  de  cada  hi¡o,xxx.niet<si, parte  dellas  lian 
cas, y parte  negras ; fon  todas  mmortaks , % todas  muere: 
fria  deyir  efie  enigma  por  el  padre  el  año.por.xij'.hj'os.xif, 
mefes  por  las,xxx.  nietas  parte  llancas  y parte  negras  los 
C dias  q ay  encl  mes:los  quates aunque  vnospajfan  vienen  o-_ 
tros, y de  catino  ñafie  con  la  rtuolueio  del  cielo.  Eñefla  fcU 
encia  de  afirologia  fueron  excelentes  TI  hales  Mikfio,  De-- 
mocrito, Platón, y el  que  primero  hallo  el  ^odiaco  Anaxi- 
tnandro,  Pythagoras.Item  Berofo  al  qual  los  Athenicnfis 
porque  era  excelente  eitla  adeuinació  z folia  las  cofas  que 
auian  de  venir  le  hifieron  Vna  efiatua  con  vna  lengua  de 
oro.lten  H.ipparco,el  qual  pufo  nombre  alas  efirell*s,y  ex 
plica  el  numero  dellas,  A fi  mifmo  Arifioteles,y  el  mas  acu 
^ tifiimo  z fotil  de  todos  Ptolemeo.Entre  los  B^manos  tam- 
bién ouo  hombres  faltos  enefia  arte:  como  Numa  Pópilio 
el  qual  disten  muchos  por  fu  gran  faliduña  que  fue  difeipu 
ío  de  Pythagoras,aunque  Lucio  Tarentino  dqe , que  i^o- 
fnulo  no  careció  depa  fiieneia : antes  que  [upo  la  fuerza  z 
propiedad  délas  efireüds.Sulpicio  Gallo,como  enla  guerra 
que  los  Romanos  ouieron  co  Perfio  hijo  de  Filippo  de  Ma 
hdottk  teontteUffivn  tcUpfi, y los  Romanos  efiuuieffin 
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^mtirtnudús como  de aguiro  contram , explico  añilas  ^ 
caufas  naturales  , de  donde prouiene:  z afli  les  quito  el  mie- 
do quetenian.  Algún  tiempo  dejpues  Julio  Ceptr , como  el 
año  anduuieffe  defconcertado,ordeno  lo  al  curfo  del  Sol:  Z 
añadiendo  los  dias  intercalares  fiio  el  año  de  treyetosy  fe 
fentay  cinco  dias  y fiys  oras.  Las  quales feys  oras  jútadas, 
en  quatro  años  halé Veynlez  quatro  oras  que  es  V»  dia  na 
tural , elqual  fe  añade  de  quatro  en  quatro  añes  enel  mes  B 
de  Hehrero.  Y el  tal  año  en  que  acotefce  añadir  fe  efle  dia, 
fe  ñama  Bifexto.Efiofea  dicho  dtUs  quatro feienciasma- 
thematicas. 

f Copla  CXVII.  Theologos. 

Efta  ibbre  todos  gran  turba^compuefta 
De  claros  maeftros  dolores  muyfanños: 

Eftaua  Hieronymo  aleando  los  cantos, 
Gregorio,  Auguftino  velando  reípuefta:  C 

E vimos  al  fanélo  doñor,cuya  fieña 
EInueftro  buen  Cefar  jamas  folenija; 
y otros  d'oñoreSjaquien  canonija 
Lafede  Romana  por  vida  modcfta. 

Efta  ibbre  todos  gran  turba,compuefta.  j Entre 
todas  las  otras  fciécias  q todas  fean  loalles  z buenas, la  theo 
logia  tiene  muy  mayor  dignidad  y excelencia, z no  ay  otra 
ninguna  en  que  mas  tiempo  deua  gafar  el  'Verdadero  Chri  D 
fiano  ^ eneña,  tato  que  fi  ferpudiejfe  no  fe  nos  auia  de  paf 
far  dia, en  que  no  tomajfemos  algún  libro  déla fagrada  ef- 
eritura  enlas  manos,zpajjajfemos  algún  rato  de  tiepo  enel: 
porque  feria  materia  para  mucho  nos  retraer  delotvicios', 
y aUtgarnos  a Dios: porque  por  la  mayor  parte  Vereys fie- 
pre  acontefcer, tales  eojlumbres  tener  el  hombre,  qual  es  la 
Jciencia  en  que  mas fe  dcltyta.Experto  cr edite.  Y por^ en 
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A las  [acras  efirhuras  dehs  fanHos  doñorcsay  fhuchos  luga 
res  donde  copiofamente  ejia  alabada  ejia [ciencia  , acorde 
pues  ejue  auia  de  deiiralgo  della,  alabada  antes  por  la  bo- 
ca dedos  e¡ue  no.  por  la  mia . Y torne  como  mejor  pude  v« 
[ermon  de[ant  Auguftin  de  latin  en  Rprnactienel  ijual  tra 
ta  délos  loores  dejla [ciencia , amoneftandonos  que  nos  de- 
mos a eda:el  [ermon  comieda  a[i  déla  [agrada  efiriptura, 
[ermo.xxxix.Eferito  es  amados  hermanos, que  Mjoyfinpu 
B [o  enel  tabernáculo  de  Dios  vna  pila  de  cobreienla  qualfe 
lauajjen  Aaron  z [m  hijos  quído  ouie  fjen  de  entrar  ala [an 
ña [anñorum.  Y por  eflo  confiderad  que  todo  lo  que  enla 
primera  ley  [e  haya  enel  templo  de  Dios,fignificaua  algu- 
na co[a  que  auia  de  "venir, lo  qual  en  nuejlrayglefia  eftaua 
encubierto  debaxo  de  figuras  como  diy  el  ApofioUQuan- 
tas  cofas [on  eficritasyoaas [onpara  nuefira  doHrina,porq 
no  curauan  los [anHos  padres  de  eficreuir  tantas  cofias,  fino 
C por^  vnos  leyendo  pudiejfien  edificar  a otros  por  éxemplós. 
Afii  que  hermanos  mios  leedla  e[cñptura  fagrada,leed  la 
los  que  [oys  ciegos,  z los  que  guiays  a los  ciegos,leed  la  fia- 
grada  eficritura,  enla  qual  hadareys  danamente  lo  ^ aueys 
de  huyr,y  ¡o  que  aueys  defieguir.  Leed  la, que  es  mas  dulce 
que  todo  pan,mas [uaue  que  lamiel,mas  clara  qtie  el  vino. 
Abraqad la, y hadareys  como  el  Dios  délos  diófies  es  longu 
ra  por  la  eternidad,  anchura  por  la  caridad,aÍtura  par  la 
magejiad,hondura  por  la  immenfidad  de [u  fabiduria.Bufi 
® caala  efiriptura [anBa,y  hadareys  como  el  Dios  délos  dio 
Jes  nacido  déla  virgen  fin  manyda,y  hecho  hombre  ama  co 
mo  caridad,conoce  como  Verdad,  ejia  ajfientado  como  ju- 
fiicia,  cuenta  como  majejiad.  Leed  la  [agrada  efiriptura^ 
y hadareys  como  lefiu  de  Na^areth  rige  como  principe, de- 
fiende como [alud,obra  como  virtud,  reuela  como  luyejia 
cerca  como  piedad  .Y  por  tanto,  o hermanos  mios , entre 
tanto  que  efiuuieremos  enejla  incierta  z breue  vida,  cure- 
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mos  eon  toda  nuefiro  coraron  de  aprender  y ahajar  ejia  A 
jciencia, porque  que  es  lo  que  fe  puede  deipr  del  hombre  que 
no  tiene  letras f o poruentura  queesr’No  es  oueja,  o cabri- 
to,o buey,afno  o cauallO)  o mulo  enlos  qualesno  ha  enten- 
dmienio.^Eapues  hermanos qfoys  llamados paf  ores  délas 
ouejas  razonables, aprejfurados  en  aprender, no  losfophif- 
mas  délos  paganos, no  los  verfos  délos  poetas,no  las  falacias 
délos  philoft^hos,  délas  quales  han  de  dar  cuenta  los  que  g 
tas  oyenfmo  aquella  dulzura  y fabiduria  délas fabidurias, 
la  qual  fe  llama  herencia  de  Dios¡carapojfefion  délos  que 
fon  hijos: porque  efta  es  la  doñrina  ^ fe  ha  de  amar  mas  que 
todas  las  otras,  la  qual  predicaron  losprofetas,la  qual  fu- 
pieron  lospatriarchas porejpiritufeináo,Lo  qual  elhjo  de 
Dios  quádo  decendio  ala  tierra,  ^ moro  entrerloshobres  de 
claro, z mojiro  abiertamente  f es  lo  que,  auemos  de  amar,  i 
lo  q auemos  de  hazersz  alumbro  nos  con  la  doEtrina  de  fus  q 
apojloks.Efta  es  lafcienciajnosdemuepq  amarlas  cofa 
celejliales,z  menalpreciar  las  cofas  terrenales.Ejia  es  la  ma 
dre  délos fiiles,qüe  cada dianos  enfena  como  creamos  que 
Dios  es  todo poderafottcomo  k yeremos'venirenel throno 
de  fu  magefiad,z  dar  galardón  alos  buenos^  pena  alos  ma 
los.  Ejlaesel  cadil  d.e  nueftros  pies,  y la  carrera  de  nuefira 
falud,enla  qual fimos  enfenados  como  auemos  de  amar  a 
Dios  fibre  todas  las  cofas,y  dejpues  a nofitros  ,y  dejpuesa 
nueftro  próxima  como  a nofitros  mifmgs.  Ejle  es  el  per  fe-  D 
ílo  medio, amar  a Dios, y dejpues  a nos, y a nueftro  próxi- 
mo. Efta  es  aquella  [agrada  fabiduria  f [alio  déla  boca  de 
Diosa  los philofophos,alos fiphiftas,  dios  ajlrologos cuy- 
dofos,z  alos  lógicos : z a eftosfue  afcondida  ,y  alos  grof- 
ferosyrudospaftoresreueladaty  aun  hafla  agora  fe  reue- 
la  filo  alos  pequeños  .Efta  es  la  maeftra  y feñora  de  to- 
das las  fabidurias  z doñrinas:  la  qual  aun  nos  enfeña  co- 
nocer a los  que  defuera  fon  blandos, y de  dentro  engañofos: 
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A tjia  a la  fcUneta  idas  fáencm:  potaje  ddotangeUs^mtn 
jar  ddicado  délos  archangetes, gloria  délos  apo  fióles, con- 
•fianca  délos patriarehas,ejperan^a  délos  prophet4(,corO‘ 
m¡de!os  martyres  ¡fortaleza  délas  virgines,  almo  délos 
tnonjes.dejcanfo  deios  obijpos, mantenimiento  délos  facer- 
dvtes,principio  délos  niños,  doHrina  délas  biudae , hermo- 
fira  délos  cafados,  refeñion  délos  muertos  .Eftaes  por  la 
qual  nos  ornamos  de  fe, confirmamos  de  e¡peran^a,fortale- 
U cemos  de  caridad.  E fia  es  la  fcieneia,  que  quien  la  hallare 
bañara  la  vida,y  recebixa  la  falitd  deífeñor.  Efta  es  la  pi- 

■ la  que  Moyfespufo  enel  tabernáculo,  enla  qual  fe  lauajjht 
ji  arony  jtes  hijos  qtiando  entrajfen  a fanBa  fanBorum.  Pe 
ro  deiid,fts  lo  que  deuemos  entender  por  el  gran  facer  do- 

■ te  jiaronPDigo  hermanos,  que  por  el  gran  faeerdoteaue- 
snos  de  entender  a ChriJloH  por  fas  hijos,  alusotros  facer- 
dotes  menores:por  la  pila  entiedo  la  ley  de  Diostenta  eual 
todos  los  facer  dotes  afii  grandes  como  pequeños  efiudian- 

Q do, leyendo, enfeñandoy  cumpliedo  porta  obra  lo  que  leyt 
remos,deuemosfer  alimpiadcs por  la  limpieia  deV, cuerpo, 
y par  la  contrición,  porque  fiamos  dignos  por  la  purifica- 
ción de  entrar  fila  fanBa  fdnBorum , q es  los  fecretos  deUi 
fanñas  efcrituras  de  Dios.  A fi  ^hermanos  mios  atended 
y conñderad  que  tenemos  aparejado  elvafo  enetquat  con- 
viene lauar  nos  delafuiiedad  del  anima , i cobrar  enel  U 
limpieza  porque  la  Uy  JanEla,y  la  efcripturafiñman^iña, 
ejla  aparejada  para  que  nosatauienios  de  'virtudes.  Pero 
^ guay  de  nojotros  que  demos fer  txemph  déla  comáen,l 
fomcs  loya  deyerro  '.y  ejlo  prouitne  de  ignorar  la  Uy  de 
Diosy  de  auerfajlidio  de  la  leertt  no  embargante  ejlo  pro 
curantos  cada  diatener  eathedray  cura  de  animas.  Pues 
luego  de  que  nos  tnarauillamos  ¡ítcaeel facerdote fino  le- 
vanta alot  que  pecan  ,y  es  la  guia  délos  ciegos  fVes  aqui 
ti  que  bueña  k ley  de  Dios, y la  metiojpreda  como  U muer 
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#?.  Pera  el  que  amo, ti  quefoflmto,el  que  eodiáo  de  todo  fu  Á 
coraba»  a fu  mugtr,o  tener  a fu  manceba,  fojjeer  cauattos 
y a^emiíiu  en  fu  eftablo , mantener  perros  para  la  caca,  1 
aft  rnifmo  fakones , efle  es  femejante  al  cauallo  o mu- 
lo,que  carefce  de  entendimiento,  codicia  fer  h onrrado  en- 
ios comhites,  rfer  llamado  de  todos  maeflro . V es  aquí  co- 
mo cae  el  facerdote,  ves  aquicomo  hiue , pero fi  cae  el  que 
parecía  fer  caluña  tntl  templo,  quamo  mas  caeran  los  po- 
pulares.^ Si  Dios  en  fus  angeles  hallo  maldad  ,quanto  mas  g 
la  hallara  en  aquellos, que  mora  en  cafas  de  iodo,i  que  fon 
formados  déla  tierra  ? Pues  luego  aprended  la  ley  de  Dios 
faeerdotes,  porque  no  maldigays  alfordo'.que entoces  mal 
deys  al  fardo , quando  por  la  ignorancia  nojahtysdar 
eonfejo . Entonces  poney  s al  ciego  en  que  eflrópece , quan- 
do tnfeñays  lo  falfo  por  Verdadero.,  .Afú  que  hermanos  no 
feaysperepfósfno  leedla  efcrhura,  aprended  la  hijos  mí- 
os,leed  la  miichas  Sieiés,  que  mas  hlanda  es  que  el  olio,mas  C 
precio f a que  el  oro,  mas  pura  que  la  fina  plata , Efa  es  la 
que  principalmente  prouoca  alós  hombres  que  fe  den  a 
Dios,combida  tos  pobres,  alumbra  alós  coracones, purifica 
la  lengua, prueua  la  conciencia, fanilifica  el  anima,  canfor 
ta  lafe.ahuyentá  el  demonio , menojprecia  el  pecado , en- 
ciende las  animas  frias,demuefira  la  lumbre  déla  fáencia, 
lauta  las  tinieblas  déla. ignorancia , mata  la  trifiur'a  defie 
figlo, enciende  la  alegría  del fanBo  ejpirítu,  da  de  beuer  al  q 
fediente.Efiaes  la  ejcriptura  f agrada, nueflr a ley  fin  man- 
yllaüa  qual  ha^e  délos  i^.orantesfabios , i délos  pofiri- 
meros  torna  primeros : haye  délos  pequeños  grandes,  de- 
les ¡Robles  nobles : refrena  el  anima , prohíbe  ta  liuian- 
dad,templa  el  dolor, pone  ejperanca,  corona  al  viejo , en- 
feña  al  mofo , mitiga  alosque  fe  dejdeñan , corrige  alot 
queyerran  ,fana  alos  dolientes,  fortalefce  alos  etfermos, 
hale  alos  brutos  prudentes,  da  confiancia  al  anima , def- 

pierti 
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A pierta  aIosfqnolkntos,caJl¡ga  alot  octofosjncha  atos  pe^ 
re^ofcsjda  gracia  alos^  crcm, humilla  los  rey  es, enfalda  los 
humildes,  démuefiranos  el  derecho  camino,  encornúdanos 
la  limoJna.Efla  es  la fciencia  délas fciencias, que  da  la  fa- 
hiduria,enfaÍcalagloria,multiplica  la  hdrra,'muejlra  nos 
la  humildad, Ui  caridad,  lahenignidad , laohediencia , la 
manfedumhre  ,1  da  entendimiento  a todos  los  que  ha^en 
lien,o  aman  a Dios.Efta  es  laquecouferualaahflinécia, 
g lacafiidadjla liberalidad,xlapolreia yoluntariayenfiK 
tfia  doSrina  da  a todos  hienauenturanca  ,Juauidad,  go- 
^o,falud  al  cuerpo  contrición  al  anima  'verdadera,humiU 
•dada  car¡dadfraternal,y  enciende  el  temor  de  Dios.Porlo 
jqufilhermanoí  miqs,el^amaejla fcieciay  ha:{e  lo  que  mS 
da  la.  ley,fera  ñamado  mayor  en  la.gloria.de  Dios,x  pojjée- 
ra  el  principado  delayglejia,XrecebiraahmtdantegalardS 
piel  diapofirimero.amn.HaJiaaquihahaMadoefie Jan- 
fío  doElor,elqual  enjulatin  tratamuymas  ordenadamen 
C te  délas  alabanzas  déla  facr a theologia,que  no  mi  rudo  ro- 
mance las. ha  fabido  reprefentar.Ajii  que  Vemos  quanne- 
ceffaria  es  efla  JanBa  doBrina  a todo  fiel  chriflianosx  qua 
to  eneña  deuamos  traba  jar, mas  que  en  otra  ninguna  fcie- 
cia.E fio  vijlo  vengamos  ala  declaración  déla  letra. 
ftaua  Hieronymo  aleando  ios  cuntos. )Quatro  fum- 
mos  doBores  dela,yglefia pode  enefia copla  él  auBor.A  je- 
ñor  fantHieronymo,A  fant  Gregorio,a  fanBoAuguflin, 
® .í  4 fanBoThomoi  de  Aquino . Entre  losquales  pone  pri- 
mero al  glorio  Jo  í bienauéturado  doBor  delayglejia  x lum 
Ire  de  nuejlra  religión  Jeñor  Jantleronymoix  por  cierto  cS 
mucha  x muy  deuida  ra2,on,porque  Jon  los  méritos  dejie  ex 
ceñente  x Jacro  doBor  tatos,  q quien  dedos  quifiejfe  traBar, 
aunque  touiejfe  las  lenguas  délos  mas Jummos  oradores,  i 
aunque  toukjje  fu  mijma  eloquécia,  quedaría  eneUos  dejt- 
Buojoix  quando  mas  dedos  ouhjfe  dicho, fegu  los  que  que- 
darían 
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iartdn  por  ¿tiir,  no  amia  dicho  nada:  porgue  cjie  fanSo  A 
doñores  'aquim  deumos  la  trajlacion  ^ correcion  delafa 
grada  efcriptura:efle  esaquien  deumos  eloficio  deiaygle. 
Jia:efle  a quien  deuemos  grande  numero  de  años , pajjadoí 
en  continuas  ■velas  z traba]  os  por  haxer  nos  llanas  z ahter^ 
taslas  ajperidadesdelafagradaefcriptura.  Ejle  es  a quien 
deuemos  muchas  z infinitas  correcionesde  heregias  que  en 
fu  tiempo  fe  kuantaron  contra  nuefirafe,^  todas  fuero  ex 
tinSas  z apagadas  conel  agua  abundante  de  fu  glorio fay  B‘ 
facunda  doB'ñna.Efie  es  aquel  Vafo  de  elecion,q  enelyer- 
mo  duro  habitado folamhedetoda féd,  amarguras, affiine 
eia, Velas, tentacionesquebrantamientos  déla  carne, defiiu^^ 
dei,ayunos por  el  amor  de  Dios.  Efie  facro  doñor  es  cuya 
fanSidadfue  por  tatos  y tan  excelentes  milagros fignifica 
da,  Cuius  ceteri  non funt  di^i  foluere  corrigiam  ciUciamé 
ti,cuim  deniq;  cceli  enarrant  gloriam,  z opera  manuñfua 
rum  annunciat firmamentum.Veniendo  ala  declarado  de 
fu  vida,trañaremos  delta  br enemente,  aunque  auia  mate-  C 
riaenf  efienderbien  la  pluma.  Pues  digo  q ejiegloriofoy 
eminentijíimo  doñor  delayglefia  , feñor  fant  Hieronyma 
fue  de  claro  linaje,hijo  de  Eufebio,naturalde  Vn  lugar  lla- 
mado Ep:rido,que fue  antiguamente  termino  entre  Dalma 
eia  z Pannonia,  f agora  aeiimos  Vngña ; el  qual  defpues 
defiruyeron  los  Godos.  Y fiendo  aun  moco  encendido  déla 
gracia  del  ejpiritufanño  dexados  fits  pariétesy  el  amor  de 
los  bienes  teporales,  vino  por  la  mar  ala  ciudad  de  P$ma,  ^ 
enla  qual  apredio  con  grí  efiudio  las  letras  Latinas  z Grie 
gM , ztuuo  eneltas  por  preceptores  a Viñorino  z Donato 
dos  excelentes  oradores  de  aquel  tiempo.  Ordenado  dejpues 
de  orden  facra,fue  por  fu  gran  faber  z fanña  vida  elegido 
por  cardenal  déla  fede  P$mana,z  parte  predicando,  parte 
componiendo  obras,  z corrigiendo  los  libros  de  nueftra  re- 
ligion,  entre  los  quales fue  el  pfalterio  fegun  la  traducion 
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A detos  fetentamtcrj}retes,mcejfaua  defemhuycontíHua- 
mente  el  fruto  de  fu  fanBa  dcBrina.Enefte  tiempo  era  em 
perador  Conflancio  Augufloy  í la  maluada  heregia  délos 
jirrianos  fe  comecaua  efender  en  por  lo  ^ual  como 

entonces fe  le  ofreciejje  a efe  gloriofo  doBor  la  ocafion  que 
fiépre  aula  dejfeado , tomada  fu  librería  z las  cofas  necejfet 
rías  para  el  camino,  partíofe  alas  partes  del  ariete.  E vino 
fe  a Gregorio  Naiianieno  ohijpo  de  Cofiantinopla,%  apri 

■ B dio  ¿ellas  facras  letras  déla  theologta.Oyotanhien  en  A- 
texañdria  de  Didymo  otro  doBor-.yen  lerufalsy  Bethlee 
apredio  letras  Hehaycas  de  vn  ludio  llamado  Bar  ^ia 
no.  Dejpuesfueft  a Egypto  al  yermo  afa^er  penitencia, dó 
depajja  tantos  martyrioszpenasporel  feruicio  de  Dios, 
que  feriampofihíe  cofa  poderla  relatar.  Pajfadosenejia 
éfjferidad  depenitecia  quatro  amsfoluio  fe  como  animal 
eonofcido  alpefehre  de  fu  feñor  en  Bethleem,zfue  alerufa 
lem,donde  era  entonces  ohijpo  CyriUo,  x demandóle  que  le 

C die^  Vna parrochía  en  Bethleem  donde  mor affe.  Lo  qual 
¡e  concedió  el  ohijpo, x elgloñofo  doBor  fundo  allí  vn 
moneflerio  de  monges , enel  qual  ejluuo  con  fus  relmofos 
todo  el  tiempo  de  fu  vida  hay  endo  muy  ef  recha  vida,  co- 
poniendo  libros  de  Jiueflra  religión , defiruyendo  diuerfa 
%ereguts,doBrinando  las  gentes  como  fe  auian  de  faluar,x 
fembrando  por  todas  partes  lafimiente  de  fu  fanBa  x vtil 
doBrina . Efcriuio  muchos  traBados  de  nuefra  religión 
muyprouechofos,  x todos  ducentes  ad bonamfrugemye- 

P fertos  de Jinguiar  eloqueneia  xfacundia.Fue  muy  eloquen 
u tnlalengua  Latina, x doBifimo  enla  Hehrayca  x Grif 
ga . Simo feguH algunos  diynnouenta  x vn  anos,fegun 
otros  notienta  x oclso . Pajfo  defia  vida  dios  gojoi  de  la 
yglejia  eterna  tnefte  mefmo  monejierio  ,fiendo  emperador 
Thedefo  el  menor,  enel  año  duodécimo  de  fu  imperio,pom 
ftm  dia  dtlmcs  defetUmhrr,  xfltí  enterrado fufanBiJ- 
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j¡{m6  euitfo  tn  BithUm  cabe  el  pefehre  en  que  nuejiro  fe-  A 
nofnafcio . Hqo  muchos  z infinitos  milagros  defintesdt 
fu  muerte , los  quales  cuenta  el  fobredicho  Cyrilloobi^ó 
¿eHierufalemen'vn  tratado  que  dellosemhioafant  Au^ 
gujiin . Y ejjo  mefino  Eufebio  Cremonenfe  difcipulo  en- 
el  libro  que  fe  intitulo  tranfim  Hieronymi . ^Gregorio 
Auguftino  velando  verpm&a.. ) Sant  Gregorio  pa- 
fa  t ioñor  finguUr  déla  yglefia  ,fue  de  nación  R^nus-  ^ 
no  hijo  de  Gordiano  fenador , el  qualfiendo  monge'y  fa-  . 
cerdote  de  Dios,  por  fu  fanSa  vida,z  excellente  doc- 
trina ,fue  centra  fu  voluntad  ele^do  por  fanño  padre, 
fendo  emperador  Mauricio  ^enel año  déla  encamación 
de  nuejiro  faluador  de  feyfcientos  t die¡  z nueue  años . Y 
tnel tiempo  de  fu  pontificado  hi\o  tanfanñat  obras,  z 
tanvtiles  t prouechofas  confiituciones  enla yglefia , que 
dejpuessdel  hajla  nuefiros  tiempos  nunca  otro  ha  anido  q 
enlafede  Romana  que  tal  aya  Jido  como  el.  Efte  fiando 
doBor  fue  el  primero  que  confiituyo  las  anúphonas que  ■ 
Samamos  comunmente  introitu,  z que  fie  cante  nueueVe- 
el  Kyrieltyfon , que  quiere  defir : S eñor  aue  mifericor- 
iia . E confiituyo  afii  mefmo  que  fe  diga  el  Aüeluya  en 
todas  las  horas  del  año , excepto  los  dias  déla  feptuage- 
fima  hafta  la  pafcua  de  refurrecion.  Otrefi , las  letaniaí 
Z ff'an  parte  délas  efiaciones : eompufio  muchos  libros  de 
nuefira rtligiompublico  vn  fytwdo  cohelayglefiade fant  H 
Pedro  enla  qual fe  juntaron.xxiiij.  ob¡Jpos,z  quito  z ana- 
dio muchas  cofias  fegun  que  dañauan  o aprouechauana 
nuefira  fanta  fe . Itenembio  a Inglaterra  para  reformar 
latcofas  de  nuefira  fe,  Auguflin,  Meütozluan  hombre» 
fondos,  z otros  monges  de  religtofa  vida:  por  ayas  amo- 
ne ftaciones  y predicaciones  los  Inglefes  acabaron  de  re- 
fcebir  enteramente  las  cofas  de  nuefira  fie  , que  bafix 
tnmeet  nt  efiaum  íWfrw  en  tUa  . Hijo  otras  cofa 

•MJP 
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A muy  denotas  y réltghfas  que  feria  largo  de  contar . Pajfo 
defa  vida  erielaño  tre7,e:enel  mes  fexto  t día  décimo  de  fu 
pontificado;  enel  ano  fegüdo  del  imperio  de  Focas  empera 
¿or,ii  fue  enterrado  a.xij.  de  Marco  en  la  yglefia  de  fant 
Pedro  ante  el  fagrario,  con  muchas  lagrimas  de  todos  los 
queje  hallaron prefemes a fu  enterramiento. q^Augnñino 
pelando  reípuefta.)  Ejle fanBo  doBorfue  natural  déla 
prouincia  de  Africa , z de  vna  ciudad  llamada  Tagafla: 
B htjo  de  padres  Chrifiianosy  de  honefio  efiado : los  quales 
fiendo  fant  Augujiin  moco  le  curaron  doñrinarenm  fcien 
das  de  humanidad z artes  liheralestz  aprendió  las  tá pre- 
jloy  tan  hie,que  fin  maejlro  eftudiando,  el  por  fi  mefmo  ¡4í 
alcanzo  perfedamente.  Dejpues  fin  faherlo  fu  madre  ejlan- 
do  en  Carthagopartiofe  de  ay, z vino  a Hfima:  z de  ay  fue 
llamado  para  que  leyefferethoricaenla  ciudad  de  Milán: 
ala  qualvino  fu  madre  fariña  Montea  empos  del:  y parte 
por  perfuafiones  z cothiuos  ruegos  déla  madre, z parte  por 
C perfuafiones  de  fanño  Amhrofito  que  en  aquel  tiempo  t~ 
ra  ohifpo  enla  dicha  ciudad  de  Milán , fue  conuertido^  de- 
la  hereda  delosManicheos  ala  fe  de  nuefiro  feñor:  z illu- 
pado  déla  gracia  del  ejpiritufanño  comento  a efcreuir 
tratados  de  nuefira  religión:  z compufo  entonces  los  libros 
detos  académicos  y déla  orden,z  cela  "vida  hienauentura» 
da:z  los  foliloquios.Dejpuesrecelido  el  ahito  déla  religio, 
el  qual  le  dio  fant  Ambrofio,fuefe  luego  a efiar  con  Simpli 
daño, que  era  entonces  vn  religiofo  de  muy  fantU  vida  a 
■ D comunicar  con  el  las  cofas  de  nuefira  fanña  religiorv.z  efiu 
vo  con  el  en  contemplaciones,  dijciplinas,  ayunos,z  conti' 
ttuds  oraciones  por  ejpacio  de  dos  anos.  De  ay  queriendo  fe 
loluerporvoluntad  de  fu  madre  a fu  tierra , acompañadp 
demuchosfrayles  fe  partió  a Bpma,zyendoporlaTofca- 
«a  fue  a vifitar  muchos  fanños  hermitaños  que  hiuian  en 
iktrfas  Panes  del  monte  Pífano , con  tes  quales  efiuuo  en 
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dePhebo.  241 

tracmes  algunos  dm.  Dejpues  partiendo  de  ay  vifnoaK 
otros  fanHos  reUgiofos  que  eJiauS  cerca  déla  ciudad  de 
mayeftuuo  condos  algún  tiempo, t confirmo  los  en  fufan 
ñopropofito  con  fus  deuotas  oraciones  alabando  fureligio 
fa  vida.  De  ay  vino  en  R$ma,y  eftuuo  ende  pane  de  tiepo 
diputando  cotra  los  Manicheos,t  copufo  contra  ellos  dos 
librosrz  eferiuio  entonces  los  libros  déla  quantidad  del  ani 
ma,y  dellibre  aluedrio.  Partido  de  Rpma  juntamente  con 
fumadrea  otros  fray  les  f lefiguiero,  Vino  al  puerto  de  Ho  B 
Jlia,dode  eflandafe  reparando  délas  cofas  neceffarias  para 
el  nauegar,  tá  glorío  fa fanta  M onica  madre  de  S.  A uguflin 
cayo  mal  de  calenturas,  % al  noueno  dia  déla  dolecia  pajfo 
deflavidasa.  S . Auguftin  celebradas  con  fusfrayles  las  oh 
fequias  partió  de  Hoflia,‘íVÍno  primero  ala  ciudad  de  Car 
thago:%  de  ay  a fu  tierra,donde  vendió  grade  hafienda  de 
patrimonio  f auia  heredado'.y  edifico  vn  monefierio  cerca 
déla  ciudad,en  el  qual  biuio  con  fus  motiges fegun  la  regla  C 
délos  Apojhles  tan  fanBamete  f muchos  a fu  fama  dexa- 
ron  efte  mundo, t fueron  a fer  fus  difcipulos  a fruir  a Dios 
júntamete  eonel.  Y el  fanBo  doBor  eftuuo  ende  coeUos por 
efpacio  de  frésanos  coponiendo  libros  de  nueftra  religión, 
predicado  les  y enfeñando  les  las  cofas  de  nueftra  fe,ejforqá 
doles  en fis fanBo  propofito  hafta  ffue  ordenado  de  miffa: 
y hilo  q fe  ordenaffen  otros  religiofosy  entoces  les  eferiuio 
la  regla  apóftolica  déla  orden  f auian  de  guardar. E fiedo  q 
tfte  fanBo  doBordela  doBrina  religiomfanBidadque  he 
dicho,  fue  elegido  por  obifpo  de  vna  ciudad  de  Africa  lla- 
mada Hipporegius, aunque  contra  fu  voluntad:!  biuio  en 
efta  dignidad  quarenta  años : enel  qual  tiempo  jamas  cefjo 
co  predicaciones,  frmones  ,y  eferipturas  de  fembrar  fruto 
glorio fo  de  fanBa  doBrina.Efcriuio  tantos  libros  en  todas 
fciencias  q feria  cofa  dificultofa  catarlos , quanto  mas  leer 
los:  detos  quales  muchos  fe  han  perdido  por  la  negligencia 
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A deltiífo.Puesportornar  al  djfairfo  ¿i fuVtiafytdo  co- 
mo he  dicho  ejle  S.doElor  obijpo  enla  ciudad  Hifpo,Gcn- 
ferico  rey  délos  Vándalos paffo  en  Africa  co  gran  gente,  z 
fi^o  grandes  crueldades  en  acuella prouvicia  róhado  a mx 
tandoy  defiruyendo  los  templos  zygUfias  de  Dios  y no  per 
donando  a cofa  alguna.Pues  como  viniejji  a cercar  el  mif 
mo  lugar  d¿de  era  obijpo  S.Auguftiny  elfatiHo  doñor  e- 
fiuuieffe  muy  afligido  enVeral  cabo  de  flts  dias  hu  crueldx 
B des  z martirios  qlos  Chriflianospadefcian.y  entonces  fe  le 
acrefcentaffe  mas  el  dolor  y la  pena  en  ver  cercada  délos 
Barbaros  fu  ciudad , rogo  a nueflro  feñor  q antes  que  el  la 
Vieffe  deftruyr  lo  lleuajfe  dejle  mudo,yfueafl.i  ccmplido:  q 
al  tercer  mes  que  la  ciudad  efluuo  cercada, efie  fanño  do- 
Borcayo  mal  de  calenturas , zpaffo  defia  vida  ala  gloria 
perpetua:ano  déla  encamación  denuejlro  redeptorde  qua 
troáentos  z quareta  zfeys  a.xx.de  Agoflo,pue  enterrado 
Q fu  cuerpo  enla  dicha  ciudad  de  Hippo  enlaygUfia  de  flan- 
Ho  Efieuan,biuio.lxxvj.años,z  los  quareta  fue- obifies^PUe 
llorado  de  todos  los  déla  ciudad:afú  cpmojiiodos  ouieran 
enel perdido  vn padre  común. vimos  al-íanño'do- 
aor  cuya  fiefta  El  nueftro  buen  Cefar;  jamas  foié 
uii^.jSi^ifica  al  fanBo  doBer  fanBoThomas  de  Aqui- 
nOjCuyafiefia  fe  celebraua  en  todo  elreynojyprihcipalme- 
te  la  celebraua  el  rey  don  luanpesrque  nafiio  en  fu  dia.E- 
Jle  fanBo  doBor  fue  natural  de  A qutnp lugar  de  Cainpa- 
D nia  prouincia  en  Italia  de  claroy  iUufire  linage.  Su  padre 
ouonobre  Landulfo,y  fu  madre 'Theodora.Diiefe  qefltan- 
do  fu  madre  preñada  del,yendo  a Vna  heredad  fuya  encon 
tro  con  vn  hobre  anciano  | tenia  la  barba  luenga  z cana, y 
traya  enla  mano  derecha  yn  cay ado,y  enla  otraynaymx 
gen  pequeña  de  nueftra  feñora.y  debaxp  della  laymagtn  dt^ 
•fanBo  Domingo,  el  qual  le  dixo  que  fe  akgrajje  ^ enel  vie 
tre  traya  vnhuo  Sania  defer  granferuidor  de  Dios, y que 
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¿aña  mucha  fama  ala  gente  délos  de  A^umo  ,y  ^ traería  A 
habito  que  tenia  aquella ymagen , que  efia  debaxo  de  nue- 
flra  feñora.fignificando  el  habito  defanSo  Domingoidiic 
fe  tibien  que  'fu  padre  Landulfo  pregunto  d algunos  afro 
hgosque fallan  las  cofasveniderasjelhado  o ventura  de 
fu  hijo.  Y q los  aftrologos  le  refpondieron  que  menojprecia 
ría  las  honrras'thafenda  de  fu  padre:  pero  por  otra  Via  fe 
ria  muy  bienauenturado  y dichofo'.y  que  aula  de  amar  mu 
cho  aquella  cofa  con  que  fuelen  halagar  los  ñiños  qtiando  B 
lloran:  fignificando  f feria  dado  alos  libros  t ala  fciencia: 
porque  quando  los  niños  ñoran,  fuelen  los  callar  con  algu- 
nos papeles  o cartas, o cofas  femejantes.T rayedo  le fu  ama 
enlos  bracos  aconteció  vna  coja  maramllofa,que  cayo  del 
cielo  en  las  manos  del  niño  vn  librico  en  que  efxaua  efcrita 
la  falutacion  de  nueflra  jeñora  la  fagrada  virgen  Maria: 
el  qual  librico  elniño  tomo  con  grande  gana  , í apretó  le 
tanto  que  no  gelepudo  facar  otro  de  las  manos f fu  mijms  C 
madre  no:  z nunca  ceffo  de  Uorarfafla  que  fe  le  holuieron'. 

1 buelto  metiólo  enla  bcca:ipoco  a poco  fe  le  trago  todo. 
Por  eflas  feñales  xprefagios  fue  antes  fignificada  la  gran- 
de fabiduria  t fanBidad  de  fe  (anBo  doBor . Andado  eltie 
po  comofueffe  de  tnas  edad , fu  padre  Landulfo  conflreni- 
do  de  necefidad  le  ouo  deembiar  a vn  monefierio  del  mon 
teCafino  déla  orden  délos  Dommieos:entl  qual  en  breue 
tiepoeíludiogrammatica,xpafoalli  fu  mocedad.? affan- 
do  en  medio  algún  tiempo  t amanfando  la  guerra  f fe  auia 
leuantado  en  Campania, Landulfo  embioporfanBo  Tho 
mas  ju  hijo, a h^o  lo  llenar  ala  ciudad  de  Ñapóles, donde  e- 
jlando  entre  fm pañetes  aprendiejfe  la  arte  de  caualkriay 
ti  exercicio  délas  armas : pero  vertiendo  el  fanBo  doBor  a 
Ñapóles,  no  figuio  la  Voluntad  de  fupadre,ni  le  curo  déla 
cauaüeña  ni  délas  armas, antes  todo  fu  exercicio  era  entrt 
los  religiofos  en  vn  moneferio  de  fanBo  Domingo , don- 
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A de  cada  ¿la  oyo  con  mucha  deuocion  todaslashoras,y  efia 
na  alas  diputas  délos  fadres,i pajjaua  todo  fu  tiempo  con 
tüos.Enfin,^ue  injptrado  déla  gracia  deljpiritu fanHo  o~ 
no  de  recehir  el  habito  déla  fanBa  religión  délos  predica- 
dores,contra  la  voluntad  defupadrey  de fm  parientes.Se 
tia  aqui  largo  de  cotar fi  ouieffemos  de  defrpor  orden  co 
mo  fu  madre  Theodora  ¡fahiendo  que fu  hijo  era  religiofo 
vino  con  grande  aceleramiento  ala  ciudad  de  Ñapóles , z 
5 como  defpuesle  tmhiarcn  a Hgma,z  fu  madre  fuera  tras  el. 
E defpues  queriendo  fe  yr fuera  de  Italia , le  prendieron  fm 
hermanosy  le  truxeron  a fu  madreizpor  ningunas  perfua 
fiones  no  pudo  acabar  conel  f dexaffe  el  habito, t otras  mu 
chas  cofas  que  aqui fe  podrian  poner, que  feria  largo  de  con 
tar.  A fi  que  f endo  ya  fanBo  Thomas  de  mas  de  edad, y e- 
fiando  enla  religión  fm  enojo  que  le  hiikjfen  fm  parientes 
vino  a Rpma,  z oyo  ende  de  Vn  grade  maeflro  que  fe  llama 
Q ua  Enrique  la  Lógica  rhetorica  t philofophia , las  quales 
fciencias  aprendió  en  breue  tiempo,z  las  fupo  tanperfeBa- 
mente  queygualaua  al  maeftro . E oyéndola  fama  de  Al- 
ierto  el  Ma^o  , que  era  en  aquellos  tiempos  exceUentifu 
mo,no  filamente  enla  fáencia , mas  a vn  enla  fantidad  de 
coftumbres  z religión, tomole  grande  gana  de  oyrleiz  gana 
da  licencia  para  efto,partiofe  de  ^oma,  z vino  por  Erada 
a Parisiz  pajjado  el  rio  Rfeno,  vino  adonde  eftauaAlber 
to  Magno-.del  qual  oyo  algunos  años  con  grande  atenciS, 
D z con  tanto  filencio  que  enlos  primeros  años  nunca  en  ma- 
teria alguna  fallo  publicamente:  aunque  le  ofreciejfe  caufa 
para  eüo'.por  lo  qual  le  Uamaua  algunos  buey  mudo:  otros 
Je  defian  odre  Pythagorico:porque  los  difcipulos  defytha 
goras  tenian fikncio  cinco  años . £ como  algunos  amigos 
fuyos  le preguntajfen, porque  efiando  con  Alberto  Magno 
auia  tanto  tiepo  tenido filencio,Pfpondio, porque  no  he  a- 
prendido  tato  que  pueda  hablar  delante  de  Alberto  Mag- 
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Dtfpuespte  llamado  del  rey  fant  Luys  de  Francia  pa-  ^ 
ra  que  enfeñajfe  en  Par¿,y  en  breue  tiempo  cobro  tanta fa 
ma,que  no  auiendo  mas  de  treynta  años, todos  lospkilojo- 
phosJogicos,y  theologos  de  Parts  le  reconofcian  Ventaja. 
Fue  tanto  dado  efie  fanSo  doñor  ala  contemplación  ,que 
muchas  ve^es  ejlaua  arrebatado  fuera  defus  mifmosfenti- 
dos.Eftando  enla  ciudad  de  Ñapóles  difendo  miffadelSte 
todo  el  pueblo,  teniendo  el  cuerpo  de  ntieftro  redemptor  en 
ha  manos, le  vieron  enel  ayre  déla  tierra  vn  gran  rato.  En  ® 
memoria  del  qual  milagro  fuealli  edificada  vnayglefia.E 
comiendo  vna  Vegada  con  el  rey  fant  Luys  de  Francia,a- 
uiendo  pajfado  vn  bue  rato  ala  mefa  que  no  aula  hablad» 
dio  fubitamente  enla  mefa  vna  gran  palmada,^  dixotCon 
cluydo  es  contra  los  Manicheos.Otros  muchos  buenos  y a- 
gudos  dichos,fanños  confe]os,prouechofos  amonefiamien~ 
tos, notables fentencias  defle  fanSo  doBorpodria  aquipo 
ner,que  adrede  dexo  por  cuitar prolixidad.Compufo  mu-  C 
chos  libros  en  todas  fciencias:  y principalmente  en  lógica, 
theologia,zfilofofia.E  comoyafueffe  llegado  el  tiempo  de 
fu  emigracion,mandado por  el  papa  Gregoño.x.quefuef- 
fe  a Lugduno  lugar  en  Francia, a entender  enla  pacifica- 
ción délos  Griegos  enel  Synodo  que  alli  fe  hafia,  cayo  mal 
enel  camino , xfuefe  a curar  en  Vn  moneflerio  en  tierra  de 
Priuerno  cerca  de  P$ma:y  entrando  por  las  puertas  del  mo 
iiefterio  dixo  e fias  palabras : Hic  erit  requies  mea  inater- 
num.  Que  quiere  defr : A qui fiera  mifolganca  para fiem-  D 
pre.Agrauiado  de  contino  mas  déla  dolencia , rogaron  le 
los  religiofos  de  aquel  conuento  que  les  dexajfe  alguna  me 
moria  de  fi.El fanto  doBorreJpondiofles  dexaria  afimif 
mo.Y  por  complaier  les  copufo  Vn  libro  muy fingularfo- 
hre  el  cántico  canticorum  de  Saloman.  Acercando  fe  la  h» 
ra  en  { auia  de  partir  defla  vida,mandole  que  truxejfenel 
cuerpo  de  nuefro  redemptory  maefiro  Jefe  Chrijlosy  hin 
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A cado  de  rodiüd!  tnel  íuelo  piieftos  los  o]os  enta  hojlia.dlxo 
con  deuoáo  ejias  palahras'.O  fanBijlma  koflia  no  me  em- 
pelen fi de  ti  efcreiiijey,x predique, % medi  tugrandeia  q es 
infinita  anafe  puede  medir.  Y o cowojco  que  tu  eres  mi  re- 
demptor,mi  faluador  a mi  librador . Rjeego  te  feiíor  ^pues 
fuifie  mi  guia  enla  vida,  que  tu  femr  lo  feas  en  la  muerte. E 
acabando  de  deyr  eflas  palabras, aleadas  las  manos  al  cie- 
lo,dio  el  anima  a Dios  enel  año  déla  encarnado  de  nuefiro 
^ jaluadorlefu  Chrifto,de  mily  doiietosy  fetenta  y tres.  En 
la  hora  q efpiro  vn  varón  fanto  en  Ñapóles  ñamado  Aquí 
laño  dixo  a boies , q veya  fubir  el  anima  de  S.  T hornos  al 
cielo. Y efto  mifmofue  reuelado  a otros  fados  varones. Ni 
JO  efie  fanFto  doñor  muchos  milagros  dejpues  deju  muer- 
te:y  canoniio  leenel  numero  délos  fanSosa  bienauentura- 
¿os  el  papa  luán  veyntey  dos  de  fie  nombre  lyefio  quanto 
ala  vida  defiosfanSos  doñores. 

C f Copla  ex VIII.  Philofofos. 

Vilos  philofophos,Craton,y  Polemo: 

Al  buen  Empedocles , y el  dofto  Zenon: 
Ariftotiles  cerca  del  padre  Platón, 

Guiando  los  otros  con  fu  dulce  remo: 

E vimos  Sócrates  a tal  que  lo  temo 
Con  la  ponzoña  mortal  que  beuia, 

E vi  Pythagoras,que  defendía 
^ Las  carnes  al  mundo  comer  por  eftremo. 

^Vi  los  philofophos,Craton,y  Polemo. fLafi- 
tofophia  muy  magnifico  feñor,diien  algunos  que  vuo  ori- 
gen y principio  délos  barbaros.  Eprueuanlo  con  argume- 
tos  no  muy  abfurdos  ni  mucho  diflantes  déla  verdad,  por- 
que diie  que  antiguamente  entre  los  P erfas  florefeieron  los 
%iagos  hombres  fapientifiimos:yentre  los  Babylomoso 
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'Aí¡yños,loi<¡ueitxeron  Chaldsos : y entre  los  Indios  los  ^ 
GymnofophiftiíS  •’  y entre  los  Francefes  los  Druydas . Los 
guales  foríjue  fueron  excelentes  eml  conocinúenso  del  de- 
recho afli  humano  como  diurno , y dados  al  culto  diuino, 
fueron  como  di^e  Arijlotiles  enel  libro  mágico , z S ocian 
enel  Ubro  vsynte  y dos  déla  fuccefiion  ñamados  S emitheos 
Traen  también  para  mas  confirmar  fu  opinión  q enThra 
ciaflorefcio  Orpheo  i Xulmoxisefcriptoresantiquijlimos, 

% afii  mi  fimo  otros  en  diuerfas  partes  del  mundo  en  Fenicia  ® 
Ocho. En  Libya  o Africa  Atlas. En  Egypto  Vtúcano  hijo 
de  Nilo-.el  ejual  di^en  que  primero  comenco  a tratar  délos 
principios  déla  phthfophia:  z traen  otras  algunas  rabones 
para  confirmar  mas  efla  fentencia.  Otros  autores  efcriuen 
que  no  fueron  los  Barbaros  mas  los  Griegos  rnuentores  de 
la  philofophiaezno  folo  déla  philofephia , lo  qualdemue- 
jira  elmifmo  nombre, mas  aun  de  todas  las  otras  buenas  ar 
tes  z difciplinas . La  verdad  deflo  es  fegun  podría prouar  C 
por  exceñentes  autores , que  los  Barbaros  fueron  primeros 
inuentores  déla  philofophia:  1:  los  Griegos  la  tomaron  de- 
ños,z con  fuéioquencia  y faberla  aplicaron  z acrecentara. 
Efla  ouo  origen  en  Grecia  de  dos  excelentifiimos  varones. 

El  vno  ñamado  Mufeo, hijo  de  Eumolpo  natural  déla  ciu- 
dad de  Athenas, y el  otro  Linohjo  de  Mercurio  y déla  mu 
fa  Vrania , délos  quales  Mufeo  efcriuio  enel  primero  déla 
generación  délos  diofes : zinuento  elejpera  .E  dixoque 
de  vna  mifina  cofa  procedían  todas  las  cofas, y en  aqtte-  ^ 
ña fe  refoluzaii . Elfgundo  dicho  Lino , efcriuio  déla  ge- 
neración del  mundo  ¡7  délos  curfos  del  Sol  y déla  Luna, 
y las  generaciones  délas  animalias  z frutos : dejpues  de- 
Jlo  fucedieron  lo:  fiete , que  fueren  primero  ñamados  fa- 
hios,  cuyos  nombres  fon  : T hales,  Solon,  Periandro, 
Cleobulo,  Chilon,  Bias,  Pittaco.A  ejlos  añaden  algunos 
a AnacharJisScy¡ha,Mifon,  Cheneo,  Pherecyd.es Syro. 
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A EfimcnUes  Cntenfe,y  Piftftmo : y como  antes  efios  pe 
he  dkho,x  todos  los  que  tenían profefiion  del  faher  ,fe  lia- 
maffen  en  Griego  Sophi.quefignificd  fahios.  Vino  dejpues 
Pythagoras  que  mudo  ejie  nombre  en  otro  nombre  de  me- 
nor ¡añacia  z mas  verecundo,  porque  como  Leonte  rey  de 
los Sicyonios,o  como  di^e  Eraclides  Poniico  délos  Phlia- 
Jios  le  preguntajfe  de  que  ejiado  era ; P^ipondio  Pythago- 
ras,que  era  no  Sophos  que  figniftca  fabio,como  antes  folia 
5 dep,  fino  philofophos:que  pitre  depr  amador  del  faher: 
ydendeen  adelante  todos  tos  fahios  ¡e  llamaron philofo- 
phos,z  la  fcienciaphilofofia.íten  es  de  faher  qouo  dosprin 
cipios  déla philofophia  . El  Vno procedía  de  Anaximan- 
droy  efaphilojofia  fe  llamo  lonica.El  ots-o  principio  pro 
cedió  de  Pythagoras, y efla philofofia  fe  Hamo  Itálica . La 
philofophia  Iónica fefenefcio  en  Clytomacho,Chryfippo  z 
Theophrafio.Laltalicafenefcio  en Epicuro.La philofo- 
P phialonica  fucedio  dejla  manera:!!  hales  el  primero  délos 
fute  fahios  de  Grecia  fue  maeftro  deAnaximandro,dAna 
ximandro  fucedio  Anaximenes : a Anaximenes  Anaxa- 
goras'.a  Anaxagoras  A rchelao,a  Archelao  Sócrates inui 
tor  déla  philofophia  ethice  o moral.  A Sócrates  Platón  in 
uentordela  Academiaantigua:a  Platón Speufippo  zXe- 
mcrates,a  Xenocrates  Polemo,  a efe  Crantor  t Crates,a 
Grates  Arcefilao  inuentor  déla  Academia  media, z a Arce 
filao  Lacydes  inuentor  déla  Academia  nueua , a Lacydes 
D Cameades , a Carneades  Clitomacho . E defla  manera  la 
philofophia  Iónica  acabo  en  Clitomacho.  E n Chryfppo  a- 
caho  defla  manera.  A Sócrates  fucedio  Antiflhenes,a  An- 
tifihenes  Diogenes  Cynico,a  Diogenes  CratesThehano,  A 
Grates  Z^enon  Citieo,a  Xenón  Cleates,a  Citantes  Chryfip- 
po.En  T heophrafto  ac^o  por  efla  orden.  A Platón  fuce- 
dioAriflotiles,a  AriflotilesTheophraflo.Y  eflefue  el  fin 
déla  philofophia  Iónica . La  orden  déla  philofophia  Itá- 
lica 
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tkafueefia.  Pythagoras fuedifcipulo  itPhmcydtsSy-  ^ 
rio, a Pythagoras  fucedio  fu  fijo  Tdanges,a  Telanges  Xé 
mfanes,aXenofanes  Parmenides,a  Parmenidts  ^enoE- 
leates,aZjnonLeuc}ppo,a  Leucippo  Democrito,a  Dentó 
crito  fucediero  muchos:  entre  los  guales  fuero  los  principa 
les  Naufifanes,y  Naucides,  A ejlos  fucedio  Epicuro  enel 
qual  como  antes dixe  fenecióla philofophia  Itálica  . Iten 
los  philofophos  generalmente  fe  diuiden  en  dos  ejpecies:v- 
nos  fe  llaman  dogmáticos:  f dijputan  délas  cofas  afi  como  “ 
coprehenfibles.  Otros  Scepticos  qdijputa  délas  cofas  como 
incomprehenfibles.  Defios  algunos  dexaron  efcritos  libros 
c obras.Otros  no  efcriuieron  nada.  Los  que  no  efcriuierÓ, 
fon  como  Sócrates  x Stilpon,Philippo,Menedemo,Pyrro, 

T heodoro,Cameades,  Bryfo,Pythagoras:x  fegun  algunos 
Arifton  Chio , excepto  algunas  epiftolas  pocas . Los  que 
efcriuieron  fueron  muchos, como  Melijfo,Parmenides,A-  C 
naxagoras,Xenon,Xenophanes,Democrito , Arijlotiles, 
Epicuro^  Chryfippo,  x otros . Iten  líamaronfe  los  philofo- 
phos,délas  cibdades:  como  los  Elienfes,  Megarenfes,  Ere- 
trios  , Cirenaycos.  Otros  délos  lugares  donde  difputauan, 
como  los  Académicos  y Ejloycos , Otros  de  cafosquea- 
contefcian,como  los  Peripatéticos: otros  délas  injurias:co 
mo  los  Cynicos.  Otros  de  fus  affeBos , como  losEudemo- 
nicos.  Otros  feponian  nombres  de  préfumpcion  x vana 
gloria  : como  los  Philaletes : quejignifica  amadores  déla  ^ 
Verdad, y Eleuticos  x Analogeticos.  Ouo  otros  que  fe  lla- 
maron délos  nombres  de  f ts  maeflros,  como  los  S acráticos  ' 
y Epicúreos . Otros  porque  traSarondela  natura  délas 
cofas  fueron  dichos  Phyficos . Otros  porque  efcriuieron 
délas  coftumbres  fe  dixeron  Ethicos:  otros  porque  feocu- 
pauan  enlas  dijputasf ; dixeron  dialeñicos.  1 ten  la  philofo- 
phia es  diuifa  én  tres  partes:  Ethice,  Phyjice , Diateñice. 
LaE  thica  trata  délas  cojiumhres.  La  phyfica  délas  cofas 
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A ¿e  naturaln^a'.'í  la.  ¿¡akñka  da  ray^n  déla  "vnay  déla  o- 
tra.  Dejlai  tres philofophias  lafhyfica  folamente  fiorefcio 
fafia  el  tiempo  de  Sócrates , el'qual primero  muento  la  E- 
thica:que  es  délas  coflumbres.La  diaUBica  coitiep  en 
mn  Eleates.lten  laphilofophia  ethica  o moral  es  diuija  en 
¿iei  feBas.  A cademica,  Cyrenayca,E  Haca,  M egarica,  Cy- 
níca,Eretr}ca,DialeBica, Peripatética, Stoyca, Epicúrea. 
La  Académica  que  es  la  primera,  fe  parte  en  tres:  Acade- 
B mica  Vteia,  Académica  media.  Académica nueua.El prin- 
cipe déla  Académica  vieja  fue  Platón,  déla  media  fue  Ar- 
céfilao.  Déla  nueua  Lacydes . Déla  Cyrenayca  Arijlippo 
Cjreneo:dela  Eliaca  Pindó»  Elienfe.  Déla  CynicaAnthi- 
Jíenes  Athenienfe . DelaEretrica,Menedemo  Eretrknfe. 
Déla  DialeBica  ClitomachoChalcedonenfe.  Déla  Peripa 
mica  Ariftotiles  Stagirite.  DelaStoyca  X^non  Citieo  de 
la  Epicúrea  Epicuro . Y eflo  hafle  auer  dicho  del  origen, 
incremento  y feBas  déla  philofophia,diie  el  íejío.^Vi  los 
C philoíbphos  Craton.)  Crates  philofopho  fre  hijo  de 
Antigenes  natural  déla  ciudad  de  Athenas  difcipulo  de 
Polemontel  qual  amo  tanto  a fu  maefiro,que  no  folament 
te  enla  vida fguieron  ambos  a dos  vn  mifno  efludto,  mas 
aun  enla  muerte  fueron  el  vno  del  otro  tan  femejantes  íju» 
eos  en  vna  voluntad  t amor,^  fe  quifieron  enterrar  en  Vna 
mefnafepultura.Dexo  efe  philofopho  libros  déla  fio  fofa 
efcriptos,!  afi  mifno  comedias  % oraciones,  T ouo  difápu 
D los  Angulares  % memorables, del  numero  detos  quales fueron 
■ Arceflao,Bio  Boryfhenites,%Theodoro.Die‘^autoresleo 
llamados  Cratesiel primero  poeta  comico,  el  Jegundo  ora- 
dor natural  déla  ciudad  de  Traüis,  el  tercero  cauador  de , 
baluartes  q anduuo  enla  guerra  con  Alexandre,el  quarto 
philofopho  Cynico , el  quinto  philofopho  Peripatético,  el 
fexto  philofopho  Académico , el  fepiimo  gramático  natu- 
ralde  Mallo  ciudad enSicilia,  el  oñauo  eferiptor  de  geo- 
metría. 
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tntlna.el  nono  de  ebtgramíis,el  décimo  z yítimo  deThar-  ^ 
fo  filofopho  déla  feñadelos  Academkos.^Y  Polemo.) 
Polemo  philofapho  natural  déla  ciudad  de  Athenat  fue 
hijo  de  Philoflrato.E  quando  moco  fue  tan  dijjoluto  t da- 
do alos  vicios, que  noyua  a ninguna  parte  fin  licuar  confi- 
go dinerospara  dejpenderenlos  vites  zviciojos  vfos.Fuero 
fañados  enla  efcuela  cerca  de  Vnacoluna  ciertos  dineros,, 
que  el  auia  dexado  alli  efcondidos  para  femejates  cofas. V- 
fia  Vegada  dejpues  de  auer  bien  beuido.el  z otros  compane  ® 
ros  fuyos  entraron  con  fendas  guirnaldas  enlas  cabecás  en 
la  efcuela  de  Xettocrates philofopbo  : el  qualala  fa^on  e- 
flaua  dijpiitando  déla  honejlidady  delaverguenca:y  quí- 
do  vido  entrar  a Polemo  y alos  otros  en  abito  tan  dijfolu- 
to  no  hixo  muejlra  de  mudanca  ninguna,  antes  comenco  et 
trañar  mas  largo  z mas  de  ejpacio  enla  materia  déla  hot 
mflidad  que  tenia  entre  manos : z como  Polemo  oyejfe  la  C 
Oración  de  Xenocrates  en  que  alabaua  la  Vergüenza  z hot 
mftidad , z por  el  contrario  vituperaua  la  defuerguen^a  z 
díshoneflidad,  dqe  fe  que  le  comenco  a mouerla  oración: 
z que  propufo  defde  entonces  de  fe  emendar  de  tal  mane- 
ra que  dejpues  enel  eítudio  z en  virtud  fobraua  a todos, 
tanta  imprefíion  ha¡e  enlos  ánimos  délos  hombres  la  o- 
racion  bien  dicha  de  vn  hombre  doBo.Sucedio  dejpues  esl- 
ía efcuela  a fu  maejiro  Xenocrates:  z comenco  a leer  en- 
la  blympiada  ciento  zdieiy  feys.Efcriué  Antigono  Cha-  ® 
rif  io  enlas  vidas , que  el  padre  defle  philofbpho  Polemo, 
fue  hombre  principal  déla  ciudad  de  Athenas . Era  Pole- 
mo graciofo  z cortefanozgrauetquádo  le preguntaua  algo 
de  la  ftiecia,  no  rejpondia  femado, fno  leuatado.  Imito  en 
todas  las  cofaSyZ  amo  mucho  a fu  maejiro  Xenocrates'.  ca 
mo  efcriue  Arifippo.  Afi  q por  fu  mucha  virtud  z noble 
t^afue  amado  délos  Atheniefes.  Murió  de  dias  de  thijfyca. 
f^Éibué  EmpedoclesJ  Empedoclesphilofofo  natural 
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A de  AgrlgeMo  ciudad  de  S icilia,fue  difdpulo  de  Vythag!^ 
ras.  Artflotiles  eml  libro  que  fe  intitula  Sophijia,  tfcriut 
que  Empedoclesfue  el  primero  inuetor  déla  arte  oratoria, 
y eml  libro  délos  Poetas  di^t  que  fue  agudo  x imitador  de 
Homero, X que  vfo  detrajlacionesx  otras  figuras  poéticas. 
Satyro  tnús  vidas  efcriue  que  fue  medico, y grade  orador, 
y que  fus  fu  difdpulo  Gorgias  Leontina  orador  f amofa: 
el  qualejcriuio  déla  Rftorica.  Fue  tan  apartado  déla  am- 

5 bidón  X gana  de  madar,  que  le  hafian  rey  xnolo  quifo  ae 
ceptar:  eligiendo  por  mejor  el  cflado  déla  vida  priuada,q 
no  las  fatigas  del  reynar.  De  fu  muerte  ay  varias  x diuerfas 
fentendas-.las'quales  dexoaqui  de  contar:  auiendo  reJpeRo 
alabreuedadi  pero  la  mas  Vulgada  opiniony  en  que  Veo 
quafi  todos  confentir  es  efia:  Que  de  noche  fecretamente  fe 
echo  enlos fuegos  de  Etbnamonte  de  Sicilia  con  efta  inten 
don,  que  como  auiafido  excelente  philofopho  y de  grande 
auñoridad,  penfo  que fifubit ámente  no  apareciejfe  todos 

C creerían  que  era  futido  al  cielo,y  que  le  honrr  arlan  como 
a dios.  Vero fu  mala  intenciofue  fabida  x defcubierta:por 
que  andando  le  a bufcar  hallaron  cabe  la  boca  delmonte 
por  donde  fale  fuego  de  Jm  ^apatos:los  quales porque  eran 
de  metalelfuegono  los  quemo,  x lancolos  fuera  cotila  fuer 
ca  déla  llama.  Y e fia  opinión  de  fu  muerte  como  mas  cier- 
ta tiene  Lañando  Firmiano  enel  primero  libro  délas  di- 
urnas Infiitudones.Biuio  Empedoclesfegun  efcriue  Fauo- 

D riño  en  fus  comentarios fefenta  x fíete  años.  S egun  Arifio- 
tiles,  fe  finta  x cinco.  Según  otros  diien  dentó  y nueue.Ef- 
criuio  vna  obra  en  verfos,y  trajladola  en  latín  Salujiio  co 
mo  Tullo  trae.  Florefcio  enla  Olympiada  ochenta  x qua- 
tro,como  efcriue  Diogenes  Laercio.  Según  Eufebio  enel  li 
bro  délos  tiempos, enla  Olympiada, ochenta  x Vna.  tfí  el 
doño  Zcnon.)  ^non principe  x auBor  délos philofo- 
phos  ¡amados  Stoycos  , touo  el  cuello  algo  inclinado  ala 
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Vna parte.Ejcriue  Apolonio  Tyrio  ^utfue  delgado , alto  ^ 
¿(cuerpo  y moreno,  por  lo  qudk  folian  algunos  llamar 
farmiento  de  Egypto.  Tenia  las  piernas  hinchadas  y en- 
fermas,y a ejia  caufa,fegun  Perfeo  efcriue  enlos  comenta- 
rios délos  comhites,mttchas  veje ; rehufaua  de  fer  combida 
doXomia  de  buena  gana  higos  reiietest  pajjados  al  Sol, 
como  Diogenes  di^e . Fue  difcipulo  de  Crates T hebano,  y 
Jejpuesoyo  deStilpon  t Xenocrates.x.  años.  Hecatony 
Apolonio  Tyrio  enel  primero  libro  que  compufo  de  Xynd,  B 
efcriue  que  confulto  el  oráculo  de  que  manera  podía  bien 
hiuir,y  que  le  rejpondio  elydolo'.Si  tuuiejfe  la  color  que  los 
muertos  fuelen  tener.  Loqual  entendiendo  Xenón  acordo 
¿e  darfe  al  eftudio  déla  philofophia.  Fino  a fer  difcipulo  z 
familiar  de  Crates philofopho  defta  manera ; Era  merca- 
der,ztraya farmefies  de  Phenicia  a Athenas,y  Ilegandoya 
cerca  de  Pyreo  puerto  de  Athenas,  hundiofe  la  nao  con  to 
¿o  lo  que  troya.  Pelo  qualtrifey  congoxado  Vino  a A- 
thenas fiendo  de  edad  de  treynta  añosyfento  fe  cabe  V«  li-  C 
hrero  queleyaelfegundo  combarlo  de  Xenofonte'.y  oyen 
¿o  con  atención  lo  que  ei  librero  leya,  eftandoya  confola- 
¿o  preguntóle  que  donde  fe  faüauan  tales  hombres  como 
aquellos.  Pajfaua  entoces  a cafo  por  ay  el  philofopho  Cra- 
tes,y el  librero  feñalole  con  el  dedoy  dixoletV  es  le  aquí, fi- 
gura efte.  Y defde  alli  touo  familiaridad  con  el , z fue  fu 
difcipulo.Dejpues  fiendo  ya  Xeno  gran  philofopho, y mae-^  D 
jiro  de  «tros  falia  deiir,que  nunca  auia  nauegado  conbue  ^ 
viento, fino quando  fe  leperdio  enlamarfunao  . Plorefcio 
tnla  olympiada  ochenta  z vna,  como  poco  antes  dixe  déla 
autoridad  de  Eufebio.Biuio  nouentaaños,  o fegun  efcriue 
Perfeo  fefentaz  dos.  Murió  no  de  doUcia  ni  de  otro  mal  at 
guHOjfino  de  vefifue  enterrado  envn  lugar  de  Athenas: 
que Je  llama  Ceramico.Ocho  efcriptores  leo  llamados  X,eno 
nes.El primero  X^non  EUates.El  fegundo  efie  de  quien  a- 
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A uemos dkho.El tercero  ds  ^hodas.Elt^uinto  difápulo  de 
Chryfippo'.el fexto  medico  demasmgenio  que  doBrina.El 
feptimo  grammatico'.El  oñauo  natural  déla  ciudad  de  Sy 
don, philofopho  Epicúreo . f Ariftotiles  cerca  del  pa- 
dre?htó.)ylri¡lotilesphiiofopho  natural  de  Stagirafue 
fijo  deNicomachoy  Epheftias  . Nicomacho  fu  padre  tru- 
xo  origen  de  Nicomacho  nieto  de  Efculapio  dios  déla  me- 
decina.  Nafcio  como  dhe  A poüodcro  en  el  libro  délos  tie- 
■ p0S,enel  primero  año  déla  Olympiada  nouentaynueue, 
® fiendo  de  edad  de  die^  y flete  años  vino  ala  ciudad  de  Athe 
vas, donde  fue  difcipulo  de  Platcn.xx.años.  Efcriue  Her- 
mippo  enlas  vidas  que  quando  AriftotHesfue por  emlaxa 
dor  délos  Athenmifes  aPhilippo  rey  délos  Macedonios, 
era  maejlro  déla  efcueláAcademica  'Xenocratesy  dejbues 
que  torno  déla  emhaxadafaUo  a otro  .Parlo  qual  elegió 
en  vn  lugar  de  Alhenas  ffe  de  fia  Lycio  vn  paffeadero,en 
el  qual  mojlrando  a jm  difcipulos  fe  pajfeaua:  donde  ios  ^ 
C Jiguieron  la  doñrhta  de'  Arifioúles  fe  ñamaron  ■pkdofo- 
fhos  peripatéticos,  porque  peripato,  quiere  de fir  andar  a 
fajfear.Fue  Ariflotiles de  hoifotil:  tenia  las  piernas  del- 
gadas,! los  ojos  pequeños,  preciauafe  de  andar  lien  vejii- 
2o,z  de  traer  lien  afeytado;  los  caleños,!  traer  aniBos  en- 
los  de dos.Fue  algún  tiempo  maejlro  de  Alexandre  el  Ma- 
gno,y dejpues  que  le  huúo  etifeñado  torna  a Athenoi  :y  de 
ay  partió  fe  a Chalets  ciudad  déla  yflaEuloeafiondé  ejlu 
p uoJodo  el  titpo  hafia  q murió. end  tercero. mo  déla  Olym- 
fiada  cientO'Z  quatorztfiedo  de.edad de.lxiy.añas.Fue  el 
mas  excelente  y fotil y memorable  philofopho  de  todos  los 
qfueron  antes  del, y aun  délos  quedejpuesha  fucedido:  por 
ío  qual  no  fin  caufa  diie  luS.de  Mena,Que  guio  alos  otros 
con  fu  dulce  remo.  Copufo  muchos  libros  enphilofophia  y 
motras  fciencias.  ^Cerca  del  padre  Platón.)  Platón 
Athenienfe hqo  deAriJion  y Peññyone  ¡nafcio  enlaciu- 
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¿a¿ de  Athnas,  o como  otros  di\m  enlayfla  Egim  ante  ^ 
del  admnimuto  de  nuejiro  reáéptor,^uatroc¡entos  y Veyn 
tey  tres,diitn  f ¡iendo  niño  eftando  enla  cunayiniero  ahe 
jas, y le  derramara  miel  enlos  lahrios,lo  qmlfue  feñal  que 
aula  defer  muy  ehquete  enel  deiir. Sócrates  fu  maeftro  fo- 
no f tenia  en  la  halda  vn  áfnepequeñito  que  le  comen^aua 
a nacer  las  plumas, y q dende  apoco  le  crecieron  las  alas, i 
bolo  en  alto  catando  muy  fuauemente.  E como  otro  diafi- 
guiente  Arifto  le  encomendajfe  fufijo  P latón,  f era  entoces  B 
mocbacho para  qle  doFirinaffe'.-dixo  Sócrates fer  aquel  el 
cifne,q  la  noche  antes  auia foñado.Florefcio  en  fu  mocedad 
enel  Jiudio  depoefta,í  copujo  tragedias  i elegios.  Fue  pri- 
mero difcipulg  de  DionyftojdeJhues  de  Sócrates  al  qualoyo 
xx.años : Deanes  déla  muerte  de  Sócrates  oyoa  Cratiíg 
difcipulo  de Heraclno,'i  a Hermogenesfiendoya  de  edad 
de.xxviij.aitos  partiofe  co  otros  difcipulos  de  S ocrates  ala 
ciudad  de  Megaratq  era  cerca  deAthenos  a oyr  al  f amofo 
filofopho  Euclides  Megar efe, % partido  de  ax  vino  a Cyre-  C 
neciudad  en  Afñcqidondefue  difcipulo  ¿eFheodoro  Ma 
’thematico:  delpuesde  ay  vino  por  la  mar  en  Italia  aoyo  a 
Pbilolao  % Architas  Tarétino  í Eurito  filofofos  Pythago 
ricos  de  grande  doBrina  xfama  en  aquellos  tiepoj.  Delta 
lianauego  enEgypto  alos  facerdotes  Memphiticos x pro- 
phetas  ,x  tenia  determinado  de  paffar  alos  Magos  y alos 
Gymmo  fophijlas  en  Afia,  fino  le  efioruara  las  guerras.  Y D 
en  fin  fe  torno  a Athenas,y  efcogio  para  tener  allí  efcuela 
VK  lugar  fuera  déla  ciudad  llamado  Academia : donde  en- 
fieñaua  a fus  difcipulos:  Igsquales  delnohre  de  aquel  lugar 
fe  dixeron  Academicostcopufo  muchos  lihros'.x de gra  do,- 
ñrina  y elegancia.Fue  tí  ehquete  x tan  fmgular  en  todas 
doBrinas,  que  disy  Tttlio  que  quiere  mas  errar  conel,q  acer 
tar  con  otros. Y di^e  mas  q fi  lupiter  quifiera  hablar  entre 
nofotros¿no  hablara  en  otra  manera fino  comoF  lato.  Otra 
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A muchas  atalantas  ay  de  Platón  que  pudiera  aquí  traer  cÓ 
firmadas  por  authoridadee  no  folo  de  efcriptores  gentiles 
mas  aun  Chriñianos,que  dexo  de  poner  porque  me  yo  mu-, 
cho  alargado. Biuio.  Ixxxj.  años  como  T ulio  efcriue  enel 
defeneBute  , murió  enla  ciudad  de  Athenasen  fu  acade- 
mia,donde  fue  enterrado  enel  año  tre^e  del  reynado  de  Phi 
lippo  padre  deAlexandre  el  magno  rey  délos  Macedones. 
^[Guiando  los  otros  con  fu  dulce  remo.)  Metapho 
ra  o trajlacion  muy  v/ada.'t  dqe  eflo,  porque  entre  todos 
^ los  otros  philofophos  losmas  principales  y de  mayor  doBri 
na  fueron  Platón  a fw  difcipulo  Arifiotiles, 

vimos  Sócrates  a tal  que  lo  temo. ) Sócrates 
maefíro  de  Platón philofopho  notable , natural  déla  ciu- 
dad de  Athenas  de  ohfcuro  y laxo  linage : porque  fu  pa- 
dre fue  pedrero , % fu  madre  partera . Nafcio  como  efcrh 
ue  Apoilodoro  euel  libro  délos  tiepos  enel  ano  quatro  déla 
Olympiada fentayfiete.Fue  enlá  philofophia  de  difcipulo 
C Andxagoras  t Dama, a como  hafafu  tiepo  no  ouiejje  otra 
philofophia, fino  la  que  fe  di^e  phyfca  onatural, quetraB^ 
délas  cofas  de  naturaleia , confiderando  Sócrates  que  efía 
tío  aprouechaua  para  bien  hiuir,ni  para  ha^er  los  hombres 
mejores, comemo  a traBar  délas  cofiumbreSjXfue  el  prime 
ro  auBor  déla  philofophia  llamada  eihice  o moral : por- 
que habla  délas  cofiumbres.  Fue  cafado  dos  ve^esda  prime 
raconXantippe , lafegunda  con  Mirto  hija  de  Ariflidés 
eljuflo . Fue  tan  templado  y honejlo  en  [u  biuir , que  co- 
mo en  fu  tiempo  ouiejfen  en  Athenas peftilencia  affa'^ve- 
^es  nunca  le  toco  a el.- Solia  deftr  que  el  'vnico  bien  era  det 
hombre  fciente:y  que  el  contrario  el  Vñice  malno  faber.  Y 
que  las  riqueias  a dignidades  no  folo  no  tenían  en  fibien 
eílguno,mas  antes  que  todos  los  males  nsfciándellas. Solia 
tanbiendeiirvnamuyfingularfentencia:  que  fe  marauit 
Jlauadelos  que efculpianmagines)  los quales procurauS 
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’^ut  futjfm  Us figuras  muy  fmejantes  alos  homlrt5,y  ^no 
curan  ellos  de  mirar  ^ no  feanfemejantes  aUs  ejiatuas.Da  “ 
ítd  ajli  mifin'o-.^or  cojejo  alos  macebos  qfe  miraffen  mucha 
Veles  al  ej^ejó  : fiqr0  fon  henhofos, procure  de  haier  fe  dig 
nos  deU  hertnofúrá,  í no  fe  pueda  desgrfefte  mal  emplea- 
da eneUosixfi  fonféós,emendeny  fupláH  fu  defeño  apren- 
diendo fciencía . Fue  tañ  excelente  ejle filo  fofo  enel  faher, 
duepréguñiddó  Apqllo  e¡ual  era  elmasfabio  entoces  entre 
tos  hómbres/ejfoñdiaf  Sócrátesiy  fue  dada  efia  rejpuefia 
a CherephSiecómó  efcriue  Laercioípor  lo  quat  cobro  ene- 
fia  tita  embidia  contra  fi  que  le  aéufarón  irestefiigos  dqi  ® 
fndo  que  cprfqmpiáTos  mancebos  de  Athenasy  ^ no  ado- 
rauaHfusdÍdfes,anüsmtrqdu^ia  otros  riuépamente.por  lo 
qualfue  prefq  y confinado  a muerte  lyinlaprtfion  le  diero 
a beuervñ  v^fide^umóde  cegutd  que  es  pfióna  mortal, 
ía  qúal  Sócrates  biüiOjX  af  i murió  fiehdo  de  edáddefeteta  * 
amsünel  ampnmeró  déla  olympiadqnouetd  x cinco.  Los 
mas  principales  de  tos,  difeipulos  de  Sócrates  fueron  Fia-  q 
ton,Xenofóri%  Antifkeñ¿s: por  eflá  di¡e  el  auHor . E vi- 
mos a S ocráies  a tai,  fio  temo  con  la  ponzoña  mortal  que 
Íeuiq,i¡'E  vi  á Pi?t|[ágoras,que  defetidiálas  carnes, 
ál  mündó  comer  por  . extremo,  j Pythdgórqsfilofofa 
prinei piador  delafilofofia  que  fe  llama  I talica  natural  de 
layfá  de  SámoenGreciaicomo  fuejfemicebox  cobdicio- 
fo  de  faber, partió  de  fu  tierra:  x anduuo  peregrinando  por  / ' 
diuerfaspróubici<isy'rierrds  d¿lmúdq,xqudfinq  quo  myfle  Q 
riosni  religión  que  nq  fupiejfe.  Fue.a  Egyptq  % aprídio  U 
lengua  de  aqueUa  tierra, x fupq  mucho  mas  cofas  déla  reli- 
gio délos  Eg  ypáos,x  de  ay  vino  dios  Chaldeos,y  eftuuo  ca 
los  filof  fos  Magos.  Dejpues  vine  atayfla  de  Creta, x junta 
mente  con  Epimenides  de fcedio  alacueuq  Idea, y depredh 
muchos  fecretos  diuinesty  tornando  a Grecia  como  falla  f 
fe  que  el  tirano  Polycrates  tenia  tirmúiada  a fu  tierra  U 
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A yjla  Sáme,futft  a Italia  ala  ciudad  Croton,  tntl  tiempo  ^ 
teynaua  en  BipmeTarqumio  el foberuio.Era  Opinión  dejlc 
flofofe,e¡ut  las  animas  délos  hombres pajjauán  de  V»ój  en 
otros,  t nojblaméte  en  los  cuerpos  délos  hombres, mas  a Vn. 
délas animáliai  hrutas:aj¡i  | la  anima  de  \>n  hobre  quando 
aquel hSbre  era  muerto  ¡pajfaua  enel  cueYpo  de  otro  hom~ 
hrt,z  aql  muerto  pajjaua  enel  cuerpo  de  otro,  o por  Ventu- 
ra ^paffaua  enel  cuerpo  de  alguna  animalia  otra , o aue,o 
pepee, o de  qualquier genero , porto  qual amonefiaua  ^no 
deuian  loshombres  comer  carnes , porp  no  matajfeñ  algún 
animalia  para  comer,  enla  qual  por  ventura  tftuuiejje  el 
anima  de  fu  padre,  madre,  o otro  pariente.  Y Úamafe  efte 
trajbajfo  délas  ánimas  de  Vnos  cuér posen  otros  Metempjy 
chops, o como  otros  diiepalingenefm.  Tabien prouauapor 
otras  raiones  p no  deuia  los  lumbres  comer  cames,porque 
deyaque  comiendo  carne  fe  acortauálavida.yfedefmi- 
C nuyan  lasfuertpts  del  entendimiento , í p eran  los  hombres 
mas  rudos  t tenián  menos  ¡alud  que ficomkffen  otro  man 
jar  mas  delicado,p mas  prefio  fe  digeriejfe  enel  eflomago,y 
menos  empacho  fifieffe.Trata  dejlo  largamente  Ouidio  en 
eimetamorphofeos  deáonde  luán  de  Mena  lótómo,porlo 
qual  diy.E  Vi  a Pythagorat  p defendía  las  carnes  al  muH 
do  comer  por  tjlremo: aunque  Plutarcho  enel  primero  de- 
toslibros  p compufo  de  Homero  ,prtttua portejlimonio  de 
Arifiotiles  lo  contrario,  fegun  qué  Aulo  ÚeUio  eferiueen 
D elquarto  délas  noches  de  Athenas,  Quatro  Pythagoras  V- 
* »o  quaji  en  vn  mefmo  tiempo.  Elprimerotyrano  déla  ciu- 
dad de  Croton  enltalia . Otro  Phafio  de  Grecia,  athleta. 
El  tercero  delayjla  7,acmho:  el quarto  efie  de  quien  aue- 
mos  hablado  . De  fu  muerte  ay  Varias  ^ diuerfat  opiniones 
que  feria  largo  de  contar.Murio  feyendó  de  ochenta  años, 
o fegun  otros  de  nouenta.  Y ejlo  abajle  defir  déla  filofofi* 
y délos filofofos  qut  aqui  toca  el poeta. 
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^Copla  CXIX.  Oradores,  A 

ViaDemofthcneSjjra  Gabiano; 

Vi  mas  a Tulio  co  n fu  rica  lengua, 

Gaíllo  Seuero  sufriendo  gran  mengua 
Dado  en  exilio  delpueblo  Romano: 

Moftrofe  Domicio  rhetor  AfticanOj 
Vimos  a Planeo  con  Apolodoro, 

E vimos  la  lumbre  de  claro  theforo 
Dcnueftrórhetorico  Quintíliano.  B 

fVi  a Demofthenes  t a Gabiano.  j La  oratoria 
fegun  is  Opinión  de  muchoí^mf^maffiifico  feñor,fue  inuí- 
tada  de  T hirefias  % Corace  oradores  de  Sicilia : otros  tie- 
nen  que  es  mal  antiguay  que  flore fiio  muchos  tiemfos  an- 
tes,fegun fe  lee  en  Homero  de  Phenix  hijo  deAmintor  que 
moflro  a Achiües  no  folo  el  exerekio  délas  armas , mat  a 
Vnelartedela  Oratoria.  Arijiotiles au8or grauiflimo  ef-  q 
eriue  queEmpedocles philefopho  natural  de  Agrigéto  cite 
dad  en  Sicilia  ahrio  primero  que  otro  alguno  ¡os  cápos  dt 
la  Oratoria.Ejlo  confia  por  Opinión  deaprouados  au8o- 
res,que  la  profa  oración  fue  inuentada  de  Pherecydes  Sy- ' 
ro  preceptor  de  Pythagoras.La  parte  déla  oratoria  fper-.. 
tenefceala  memoria , hallo  Simonides  Chio  ^ El  primero 
que  eferiuio  Diálogos,  fue  Platón . Olio  entre  los  Griegos 
txcelentiflimoshomhresenefiaarte  oratoria, Demofthenes,  q 
Lypaí,  Hiperides,  Efchines,Jfocrates . Item  Thucidydes  x 
Herodoto padre  déla  hifloria.Demetrio  Phalereo,Plutar- 
€ho,Xenopho,Ephoro,Theopempo,Timeo,CalliJlhenes, 
Stilpon  Megarenfe,  Egeftai . Entre  los  Latinos  fueron  hs 
mas  antiguos  Caftio  Ennio , Lucio  Pifan,  Fabio  PiHor, 
Marco  Catón  el  mayor, Lucio  Fifeenie  Galba,Lelio  Car 
hon,Africano,Trogo  Pompeyo , Crijpo  Salufti» , Qiflnf 
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A CamejCíí^o  JuÜo  Cf/ar  oraJúr,Qui»to  Catufo, Tullo  Ce- 
far  diñador.  Tito  LJuio,  Lucio  Craffo , S eruto  Sulfkio, 
Qiemto  Hortenfto, Marco  Antonio, Contelio  Nepote,Af¡- 
nio  ?ollion,Marco  Citro  el menor,  Cornelia  Tacito,Quiit 
tiliano.  Loados  Plmós,  tioy  fobrino:y  fohre  todos  el  pa- 
dre déla  eJojwaod-RojMd^ií  TaZíio.  «rVi  aDemoñne- 
nes  ta  Gabiano¿ )Demoflhenestxcúete  orador  Griego, 
^ fue  hijo  de  Demojlfienes  Athemenfe  hombre  honejlo  t vir- 
" tuofo-.el qual  ftUarnauq por  nombre  Macheropeo,q quiere 
deyr  cuchillero, porqueera  ofpcial  de  cuchillos : y, tenia  m 
Athenas  vtia  tuda  principal  de  muchos  oficiales.  Fue  def 
de  niño  de  flaca  eomplifion,y  de  poca  falud.for  lo  qual  fu 
madreña  le  dexaua  mucho  efludiarni  trabajar  enlas  le- 
tras.Dejpues  de  tiempo  file  difcipulo  de  Platón  enlafilofo- 
fia,z  de  CaUiflr atóenla  oratoriaienlaqualeftudiocSgran 
dijümo  trabajo  t contino  exercieiortanto  que  fe  di^e  auer 
C hecho  VM foterraño  enel  qual  muchas  VíJM  defcendia,por- 
que  nadie  no  le  Vtejjett  aüi  componia  fin  oraciones  t las  re 
^aua  con  aquellos  meneos  z ademanes  del  cuerpo, que  def 
pues  publicamente  auia  de  haier : t apropiaua  en  quanto 
podia  toda  fu  pronunciación  al  propojito  délo  que  habla- 
íia,yconefte  trabajo  t diligencia  alcanco  tanto  enla  arte 
oratoria,  que  entre  los  otros  oradores  Griegos  excepto  fo- 
ló'vno  Ftemadesfue  el  mas  memorable . Su  muerte  fue  de- 
fia manera.  Como  fe  dixejfe  en  A thenas  que  Antipatro  rey 
D de  Macedonia  z Cratero  venian  contra  la  ciudad,  Demo- 
fihenes  z los  que  eran  de fu  opinión  fueron  de  alíi,z  fuero fe 
a Calaureavnayjld cercana  al  templo  de  Neptum,donde 
los  f huyan  efiauan figures, porlo  qual  los Áthenienfisloí 
condenaron  a muerte.  Dejpues  Antipatro  embie  ciertos  hS 
bres  de  fu  huefle  a que  bufcajjen  a Demofthenes , entre  los 
quales  era  elprincipal  Archias  Tyro,reprefintador  de  tra 
gedias,y  oyendo  queefiaua  Demofibenes  en  C alaurea  enel 
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itmplo  ie  Neptifíto,fue  alia  con  fu  gente  de  amasil  primé  A 
rt>  commeo  a amontftar  con  blandas  rajones  a Demoflhe- 
ttes  quefeauifiejfeyrcon  el  al  rey  AHtipafro,y  ^uena  reei 
liria  del  daño  alguna:  alo  tjualre^ÓdU)  pemofih'enes,qut 
tío  traba]affeentlperfuadir  aquello,  porten  ninguna  ma^ 

ñera  lo  baria:  i Archias  oyendo  efio-,  dixo  que  le  jácaria 
porfuerca  fino  quería  de  grado  s Efjfondip  Demoflhenes,q 
le  dexaffe pues  afi  quería  efcreuír  a fm  amgos'.y  apartojt  B 
« Vna parte  del  templo , 'i.  jaco  wa  péndola  en  que  traya 
ponzoña  mortal,,  z comía  della,  z ajii  murió  antes  que  le  ft 
cafen  del  templo  a.xV.  dias  del  mes  delulio  ; poco  dejpues 
déla  muerte  de  Artflotelesy  AUxandre  el  Magno, fegñ ef 
er\ueAuloGel¡ia.e(E,  a Gahuno.)Gabiáno  orador  fue 
en  tiempo  de  Vejpafiano  emperador  délos  Romanos, el  quat 
fíorefcio  enla  Oiympiada  dofétos  z quator^e:y  enfeño  en 
Francia  rftgun  efcriue  'Eufebio  enel  libro  délos  tiempos. 
Corrompió  el  nombre  Juan  de  Mena,zpof  cáufa  del  con-  Q 
fonante,  de  Gabino  hijO  Gabimo^  Podña  fe  también  leer 
Gabiana: porque  como  el  mtfnto  Eufeim  trae,Af¡nio  Gal 
lohijo  de  Afinio  Pollion  fue  oradbren'  Rpma  entiempo 
del  emperador  Táíerio  Cefar.  Afi  mefmo  fue  en  tiempo  de 
Tulio  Vn  orador  ñamado  Ptotio  Gaíd  que  enfeño  prime- 
ro en  Roma  la  Oratoria,  f Vi  mas  a Tuiio  con  fii  nca 
lengua.  ) El  linage  délos  Tulios  que  dejpues  fe  ñamaron 
Cicerones  yuo  origen  de  yna  ciudad  déltaliafñamada  A- 
euino:tl  principio  del  qUal,  fegun  algunos  di  jen  ,fue  T«-  D 
lio  rey  délos  Vólfcos  el  primero  , que  enejlelinafe  fe  ñamar. 
Cicerón  fe  nombró  af i porque  tenia  enelpico  déla  narii 
yna  camefilla  jimejante  a garuaneo,qut  en  latín  fe  dhe  ci 
cer,  parlo  quat  fe  Mxo  Cicerón : o fegun  la  opinión  deo- 
tros,porque  femhrava  garuancos , cómo  fe  nomhraron  o- 
irbsen  Rpma  F abios,  porque  fembrauan  hauas : L entinos 
porque  femhrauísn  bien  Imite j<n : como  dije  Plinto  enelli- 
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A bro.xviíj.Ma  natural  hijioriaiy  dejle  primero  que  fe  dix» 
Cicerón  fe  ¡¡amaro  dejpues  todos  los  de  aquel  linaje  Cicero 
nes.Fue  Tulio  hijo  de  Olia  y deTulio,  a.  fue  tibien  la  ma 
¿rede  claro  ¡inage.Nafcio  a dos  dias  del  mes  de  Junio.  Di- 
jí  fe  que  el  ama  que  le  criauafoño , que  fu  hijo  auia  de  fer 
gran falud  para  la  república  ^mana.  Le  primero  no  fue 
tenido  en  nada, y dejpues  la  experiencia  demofro  que  ama 
fido  verdadero  oráculo . Diofe  en  fu  primera  niñe^  al  efiu^ 
B dio  déla  poefia,ttraduxo  de  Griego  enlatinaArato  pot 
ta  Griego  que  trata  de  afronovña,  defpuesfendo  de  edad 
dio  obra  ala  philofofia,  enla  qual  tuuo por  maeftro  a P hi- 
len philofofo  académico.  Y enel  efludio  délas  leyes figuio  4 
JAucio  Sceuola.  Oyó  enlayfa  de  Bjpodas  de  Pofidonio fi- 
tofophofi  marauiÜandofe  todos  los  de  aquella  tierra  de  fu 
gan  fabery  eloquencia,dixole  vno  llamado  Apolonio-.O 
Marco  Tulio, vna  fola  gloria, conuiene  a faberdela  fcien- 
C cia,que  los  Pfimanos  nos  auian  dexado,tuya  nos  la  has  qui 
tado.Siendo  Tulio  de  tan  gran  doñrinay  fabtr,fue  elegi- 
do por  conful  en  tiempos  que  la  ciudad  de  I{pma  fe  vio  en 
gran  peligro  por  la  conjuración  del  maluado  Catilina , la 
qualfupo  Tuliocon  tanta  prudencia  apagar,  que  dejpues 
de  librada  la  ciudad  de  tan  gran  peligro,  fue  llamado  por 
común  voluntad  de  todos  z con  mucha  raiS,Pater  pama, 
que  quiere  deiir  padre  de  fu  tierraul  qual  nombre  no  fe  a- 
ítia  dado  antes  a otro  ninguno.  Fue  cafado  con  Terencia: 
^ déla  qual  Vuo  vna  fija  ñamada  T uUiola,la  ^l  cafo  primero 
con  Craf ipede  y dejpues  con  Dolobela.Y  Vnfijo  dicho  Ci 
cerón, ^ file  muy  dejfemejante  délas  virtudes  t fciecia  de  fu 
fadre.T uuo  muy  eftrecha  enemifiad  co  vn  tribuno  delpuc 
blo  ñamado  Publio  Clodio,por  cuya  caufafue  dejlerrado 
de  Rpma.Delo  qual  fueron  tan  triftes  todos  los  figmanos^ 
fe  vefiieron  todos  de  luto,  como  en  daño  común  fe folia  fa- 
q¡er.Y figuitroH  It  end  dejlierro  muchos  Símanos,  pero  no 
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tftuuodejiirrado fino  die^y  feysmtfcs,ttlfin  délos  ^udts  le  A. 
fue  aleado  tldefiierro,  t torno  en  ¡(ema  per  intercefiion  de 
Fompeyo  el  Magno,  con  quien  tenia  grande  amifiad,'ífue 
refeebido  con  muy  grande  alegría  de  todos  los  Fomanosy 
de  toda  Italia.  Fu(  defisues  embiado  por  proconful  a Cili- 
aiaprouineia  en  Afia  la  menor, la  qual  admimjiro  co  mu- 
cha prudencia,  t ¿ijo  cofas  finaUdas  etúa  guerra , dejpues 
tuelto  a R$tna  hallo  ffe  comencauan  las  guerras  ciuiles  en  15 
Ore  Cefar  % Pon^eyo.  Siguió  como  huí  ciudadano  las  par 
tes  de  Popeyo  que  peleauapor  la  libertad  déla  Pf publica. 

Y como  dejpuesfuejfi  Popeyo  'vecido  t muerto  en  Egypto, 
Cefar  pojjiyo  el  imperio  ^mano  algún  tiempo , por^  dédt 
apoco  los  conjurados  le  matará  tanhien  a el  enel  fenado.  Y 
fucedio  enel  imperio  OSauio  fu fobrino , el  qualtuuo  tan 
efirecha  amiftad  con  Tulio,  que  le  folia  llamar  padre.  En 
fin  por  no  me  alargar,OBauio  z L epido  y MarcoAntonio 
grade  enemigo  de  Tulio  ,fe  juntara  para  gouemar  en  Vno  C 
la  república  de  P^ma,z  fipero  vna  muy  cruel profcripcion 
o encartamiíto,enla  qual  encartará  mas  de  trefietos  ciudM 
danos  nobles  de  Pgma, entre  los  qualesfue.  T ulio,atmfcá- 
tra  la  voluntad  de  QBauio  porq{ como,  antes ^xe  fie  jfdlia 
llamar  padre, z afifut  muerto  Tulio  en  vna  heredad  fiwfa 
por  la  mano  delmaluado  Pápilio,a  quií  el  auia  librado  de 
la  nmrte.Tá  grade  ingratitud reyna  alas  Vígfí  enlos  áni- 
mos délas  hábres.  Biuio.lxiiij.años  zfue fu  muerte  deplora 
dade muchos exceletes hábres, z prhtcipalméte  de  Comelio  D 
S enero  en  vnos  elegStifiimos  Verfos  q aun  durá.Fue  el  mat 
excelete  orador  de  toáoslos  Latinos, por  lo  qualfefime  e» 
el  teJlo.qCó  fu  rica  léguaj  Afii  di¡e  el  gloriofo  doñor 
feñor f.  Hieronymo  en  vna  apolegia fuya  ¡Momeaba fiaría 
la  rica  legua  deTulio.Y  quiere  aeiirrica,dulee  enel  de  fir, 

X copiofa  de  elegStes  Vocablos.  ^ Caílio  Seuero  fiifrié 
do  grá  fflégua^dado  en  exilio  del  pueblo  romano) 

■"  54.  Cafiis 
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A Cafíio  Seuero  orador  fue  excelente  en  tiempo  del  emperá^ 
dor  Tyherio  Cefar,el  qualdejlerrado  de  I{cma  vino  entan 
ta  pobrera, me  guando  murió  ^ue  fue  enel ano.xix.del  im 
ferio  de  Tyterio.xxv.dejpues  que  fue  d^ierrado,  a penas 
lo  que,  traya  encima  le  iajlaua  a cohrir  aqueíLtí  partes  del 
cuerpo  que  fin  vergüenza  no  fe  pueden  nombrar : aurores 
Eufebio  Pamphilo  enel  libro  délos  tiempos, por  ejlo  di^e  el 
poeta:  Sufriendo  gran  megua.Defle  Cafio  Seuero  fallaras 
B fecha  much amencia  en SuetonioTráquilló.,pf^intili ano, 
c Cornelia  Tacito.qEn  exilio.  jE«  dtfiierro.t^Moñró 
fe  Domicio  rhetor  Africano . ) Domicio  Africano 
"Nemaufenfe , natural  déla  prouincia  de  Africa  arador fin 
guiar,  flarefcio  en  tiempo  de  Claudio  Cefar  emperador  de 
los  Rpmanos,z  vna  Vq  efiando  ala  mefa  comía  tanto  que 
murió  dallo,  fiendo  emperador  NeroiauBor  es  Eufebio.De 
fle  Domicio  ay  muchas  veys  mención  en  Quiritiliano,z  o- 
C tros  efcriptores.qV irnos  a Placo,  j El  linagede  los  Pía 
cosenPpmafe  dixo  af  i porque  tenían  los  pies  llanos  fin 
¡¡tentes.Munacio  Planeo  orador  excelente  difcipulo  deTu 
Uo,florefcio  en  tiemho  del  emperador  GElauiano.E fundo 
gouemadoren  Fracia  edifico  la  ciudad  de  Lugduno,  o co 
mo  agora fe  diy  León , auñores  Eufebio  Pamphilo.  Efle 
mejmo  edifico  en  Poma  el  templo  de  Saturno,  como  Sueto 
iiio  Tranquillo  eferiue  enla  vida  del  emperador  Auguflo 
Cefar.^Con  Apolodoro.  j Apolodoro  oradorGriego 
^ natural  dePergamo  ciudad principal  deAfa  la  menor, fue 
maejlro  del  emperador  OBauiano,  y de  Callidio  otro  ora- 
dor excelente.  Hallaras  defte  Apolodoro  hecha  mencio  en 
Srabon,Suetonio  Tranquillo, Plinioz  Pablo  Quintiliano. 

vimos  íalúbre  de  claro  theíbrOjde  nueílro  rhe 
torico  i^intiliano.  jF/í  Jio  Quintiliano  etre  los  Latinos 
fue  dejpues  deTulioelmoí  excelente  orador, fue  de  nueflra 
E^aña, natural  déla  ciudad  de  CalahorraXhuo  le  edfigo 
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psña  tn  Roma  ti  emperador  Gaíha;y  el  primero  tjut  enRp  A 
ma  Ueuo  falario  publico,  por  enfeñar  oratoria, fm  el.  Flo- 
rado en  tiempo  .del  emperador  Domeiam, 

^CoplaCXX.^  ' Múficos. 

Moftrofe  nos  lubal  primer  inueritor 
DeconfónasbojeSjy  dulce  armenia: 
Moftrolelahárpaqne  Orpheo  taííia, 

Quando  al  infierno  le  truxo,  el  amor:  ^ 

Moftrofe  Phillyrides  el  buen  tañedor, 

Macftro  de  Achiles  en  cythari^ar: 

Aquel,que  por  arte  herir  y domar 
Pudo  aun  Achiles, tan  gran  domador. 

ifMoííro  (e  nos  lubal  primer  ínuentor.  j Déla 
mufica  trate  largamente  tnhn  coplas  precedentes, entre  las 
otras  [ciencias  mathematicas : agora  añado  agtejio  déla  C 
auBoridad de  P linio, eneljihrofeptimo  déla  hijiorm  natu  . 
tal,^ue  Amphion  inuento  primero  la  muficd,el  (pualfi  cree 
mos  aloj  poetas, con  la  fuauidad  de  fu  tañer  edifico  los  mu 
ros  deThehas:  porque  diien  que  las  piedras  fe  mouian  de 
fu  Voluntad'.y  fe  ponianen  los  muros, fn  quefueffen  mene* 
fter  carretas  para  traerlas.  La  flauta  inuito  el  Dios  Pan. 
Fnafola flauta  que  fe  ¡lama  monaulosMercurio.Laflau 
ta  ohliqua,  o Phrygia,Mydas.Dos  flautas  jutas, Marfyas. 
Los  fines  que  fe  diien  Lydios,Amphion.Los  Dorios,'Tha 
tnyras.  Los  .Phrygios,'MarJy.^.  La  vihuela  Amphion,fegü  i 
otros  Orpbeo,ofegun  otros  Lino. La  vihuela  de  flete  cuer 
das  Therpandro.La  oBaua  anadio  Simonides.  La  noue~ 
naTimotJie.o. La  vihuela fln  cantar  tamo  primeroTha- 
myras.Concátar  Amphion,o fegun  otros  Lino.Verfospet 
ra  tañer  enla  vihuela  compufo primeroTherpandro.Can 
tar  con  flautas  Dardano  Troe¡enio.Baylar  con  armas  in~ 

S -q  neniaron 
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A uentarm  íos  Cítretts.Elbayle  nuefe  Sama  fyrrko,Pyrr» 
en  CrfM.f  Moñrofenos  Iu6aIprimerinuentor.)Ia 
bal  como  haUareys  eferítoaut  capitulo  quarto  del  Gene - 
fts,fu<  hijo  de  Lamechy  Ada:  t fue  htuentor  déla  vihuela 
y ¿da  mujica-fegun  enel  folredicho  capitulo  fe  contiene, t 
repiten  Eufeiio  enel  prologo  del  libro  délos  tiempos'.t  fan 
fíe  Ijidoro  Ollas  etymologias : t fantAuguflin  enel  quin- 
ceno libro  déla  ciudad  de  Dios : i lofepho  enel  primero  de 
p antiquitate  Judaica . ^ Moftroíé  la  harpa  que  Or- 
pheo  cania,  quando  al  infierno  lo  traxo  el  amor,  j 
Orfeo  hijo  de  Engrio  y déla  JAufa  Caliope:o  fegii  otros  hi 
jo  del  DiosApolh,natural  deU  prouincia  de  T hraeia,fue 
fegun  algunos  dicen  el  primero  inuetor  déla  vihuelátxfue 
tan  excelete  mufeo,^  no  folotraya  tras  ¡i  los  hombres, mas 
aun  las  animdias  brutaSjC.  los  montes,  t los  arboles , x los 
ríos  X las  piedras.  E fie  fue  cafado  eo  Eurydiceja  qual  pap. 
feandofecd  lasnymphasNayadespor  el  campo,  mor  dio  la 
Q vna  culebra  enel  pie  x murió  dellotporlo  qual  Orfeo  fegun 
la:  fisiones  poéticas  decendio  por  ella  al  infierno:x  con  la 
fuauidad  de  fu  mufica  proueco  a iorar  alas  animas  del  in 
fierno.x  alcanzo  del  dios  PlutS  q te  dieffe  a fu  muger  E ury 
dice  con  tal  condición  que  hafia  ^fiteíje  falidó  det  infierno 
m la  miraffetptro  Orfeo  comí  grS  amor  ^ le  tenia  no  fe  pte 
do  contener,  x boluio  la  cabera  atras  para  la  mirar  y per- 
dio  el  don  c¡  Pluton  le  ama  eocedido  : x fu  muger  Eurydice 
fe  torno  al  infierno. Efi  afabula  toca  aquí  el  autor  dicien- 
^ do:Mejlro  fe  la  harpa  Orfeo  tania,quádo  al  infierno  li 
traxo  el  amor,  f Moftro  íé  Phillyridcs  el  buen  tañe- 
dor,macftro  deAchiles  en  cyúíatica.r.)Chiró  Cetau- 
ro fignifica  hjode  Saturno  y detanympha  Phittyra,figHef 
ertue  Plinio  entl.vj.lih.dela  bifloria natural:  por  lo.  quat 
ti  atiSor  le  ¡lama  por  forma patronymica  Phillyrides,como 
Cuidio'.phillyrtdes  putm,  xc.fegú  ^poeo  ahaxo  diremos . 
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"Bfie  Ch¡ronfut{c0mo  díñelos  poetas)ayo  % matjiro  de  A-  A 
thilesfi  mojlro  le  a tañer  la  Vihuela  i catar  eomüa  los  fe- 
chos en  armas  deksfmgulares  hobres  como  fuero  Hercules, 
Jafon,Thefeo,PoUux,z  otrosfemejStes.^En  cytharijar.) 

En  tañer  ia  vihuela^ fe  ¿jjf  eythara.^Aquú  ^ por  ar 
te  fcrir  « domar  pudo  aun  Achiles  tan  gran  doma 
áor,)EneJlo  demuda  fian poderofa  es  el  arte,x  guatas 
cofas  difíciles  fe  puede  hayr  conella:  pues  ^ el  Cétauro  C hi 
ron  hobre  Vtejoy  lleno  de  años, pudo  cajligar  por  arte  ido  q 
mar  atS  grade  domador  como  fue  Achiles, y es  tomado  to 
do  ejlo  dd  primer  libro  de  arte  amandi  de  O nidio. 

^Copla  CXXI.  Las  diej  SibylUs. 

La  compañía  virgínea  perfefta. 

Vimos  en  afto  de  vida  traiiquillas. 

El  décimo  numero  délas  Sibyllas, 

Que  cada  qual  pudo  llamar  le  profeta:  C 

Eftaua  ia  Perfica  con  la  Dimeta, 

Y la  Bab-yIonica,y  grande  Erythrea, 

Y la  Tyburtina  llamada  Albumea, 

Vimos  eftar  con  la  Phrygineta. 

f La  compañía  virgínea  perfeña.  )Mareo  Varro 
a^uel  do8^imo  en  todas  fciencias  ^fohro  enel  faber  no  Jo 
lo  alos Latinos, mas  aü  alosGriegos, etilos  libros  ^ eferiuio  q 
délas  cofas  d'tuinas  a Cayo  Cejar  pontífice  Máximo, figun 
la  relaeio  de  LañacioFirmiano,enel primero  libro  délas  di 
urnas  infiitucionesend  capitulo  fexto,diie  ^ue  fueron  die^ 
Sibyllas  dichas  afi  de  fius  en  Griego,i¡ue  ejuiere  defir  dios: 
i buliaconfejo,quafi  fabidorasy  denunciadoras  deios  con 
Jejos  diurnos.  De  donde  todas  lasmugeres  que  profeti- 
^auan  antiguamente  las  folian  llamar  Sibyllas , quafi 
frofetijfat  i Jabidoras  deU  voluntad  diurna , Entre  lat 
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A quítlts fueron  ejlas  ¿ie\  qtte  aquí  pene  luán  de  Mena  Uf 
indsmmtadíif. La  primera  natural  déla  proumcia  de  Fer- 
fia-.dela  qual  ha^é meneto  Nicanor  efiriptor  délos  hechos 
de  Alexandre  el  Magno.  La  fegunda  de  Lihya  o Africa, 
de  la  qual  Jutie  mencionEuripRes  enel  prologo  déla  tra- 
gedia intitulada  Lamia.  La  tercera  de  Delphos  ciudad  en 
Grecia , déla  qual  halla  Chryfippo  enel  libro  dtlaadeui- 
nan^a.La  quarta  de  Cumas  en  Italiana  qualnombraNt 
B uio  enlos  libros  déla  guerra  Punica,que  los  Romanos  ouit 
ron  cd  los  CarthágitmfksA-  Pifo»  enlos  annales.La  quht 
ta  Erithrea  dcvna  ciudad  de  AfuUamada  Erithras,dela 
qual  ha^e  mención  Ap.oUodoro  Erithreoi'í  diy  que  yendo 
los  Griegos cotraT roya Jsrofetiio  que  ama  de  fer  defruy 
da  Troya.Que  Uotnera  efcríuiria  mentiras.  LaféxtaSa- 
mia,  déla  qual  di:(t  Erdthofknes  que  hallo  efcripto  enlos 
anuales  antiguos  délos  Samios  . La  fiptima  Cumanapor 
nombre  Amalthea:,la  qual  llaman  otrosErophile  o Demo 
^ pkile  que  trnxo  nueut  libros  a Tarquinio  Prifco  rey  délos 
Romanos  enlos  quales  fe  contentan  tos  hados  délos  R^ma- 
nosy  demandóle poy  ellos  treiietas piezas  de  oro^delo  quat 
hilo  el  rey  burlay  efcartúo  della  como  di  loca, que  por  ta 
poca  cofa  le  demandaua  tan  gran  precio:  « diien  que  la  Si 
bylla  quemo  luego  añi  en  fu  prefenciatos  tres  libros  deUos: 
y demando  k por  tos  feys  que  quedauan  otro  tanto  precio, 
y el  rey  hiio  mayor  burla  que  de  primero, yqutmo  los  otros 
tres:yporlostresreftantes,demandoleelnufmoprecio:zen 
^ fin  ouo  le  de  dar  el.rey  por  los  tres  que  quedaron  tanto  pre 
cío  como  hSibyüa  demando  primero  por  todósnueue.  Y 
fueron  efios  tres  libros  Sibyllinos  tenidos  éntrelos  Roma- 
nos en  ff'ande  reputaciony  Veneraciomt  quandoaeaefiiS 
algunos  prodigios  o cofas  contra  natura,o  ejiauala  R¡pu- 
ilica  enalguna  nectftdad,yuanatfiot  libros  Sibyllinos  t 

confultar  que  éra  lo  que  auiá  de  haitr.La  oñaua  SibyUa, 
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fát  la  Hcieípoftcíaca,  nafdda  en  tuna  de  Tí’Qyaun  vna  A 
'aldea  llamada  MarmejJo,cabe  la  áudaddkha  Girghhio, 
la  tjualfue  en  tiempo  de  Cyro  rey  délos  Perfay  del philo- 
fopho  SoloH  ¡fegttn  efcriue  Heraelides  Pontico.  La  nona, 
deU  prouincia  Phrygia  ^ueadeuino  enla  ciudad  de  An» 
cyra.La  decima  í "vltima  deTyhur,  lugar  cerca  de  Poma 
llamada  por  nombre  Albumea,la  qüal  es  aüi  honrrada  C9 
mo  diofa  enlas  riberas  del  rio  A nio , enel  qualfue  haUada 
fu  eftatua  con  V»  libro  enla  mano  i Y efLufón  lis  die^  SL  ■ ^ 
¡yllas.No  es  de  menojpreciarenefte  lugar  lo  f efcriue  Mar 
ciano  CapeUa  en  ha  bodas  de  Mercurio  t PhUóf0phia,^uc 
las  Sibyllas  no  fueron  die^,  como  los  masj  o quafi  todos  loí. 
auBores  píen fan, fino  tan  folaménte  dosdt herophila  Tro-, 
yana  hija  de  Marineffoji  Simachia  hija  deHippotenfe 
tural  déla  dudad  Erithra  que  adeuino  en  Cumas.Tuan  de 
Mena  no  pudo  guardar  la  orden  que  loSotrosauBoresfu  ^ 
guen  en  contar  eflas  S ibyllas,  pór  c4ufa  que  va  ligado  ala 
neceftdad  del  Verfofi  del  confonSte.qLa.  compañía  vír  = 
gmea.’potkdia.. ) La  hermandad  'lygualdad  dele  die^ 
Sibyllas  virgines  o doniellas.qPer(c£tes.)Porque  refdbie 
ron  ^an  donxperfeBion  de  Dios  en  fer prepbetas:  o ¿íje 
ferftBa,porque\elnumero  die^  es  muy  perfeño:como  efcri 
uen  los Mathematicos.i¡[En  afto de  \ida tranquilas.) 
EnVna  mefma  Operación  x conformidad  di  vida, que  fue 
reuetar  le  cofas  Venideras.^Cliéo,  qaáipü'do  ilamarífi  O 
fróphetA.) Porquepropheta fe  dqeaquelque  fahex  diit 
las  cofas  Venideras:tales  fueron  tfias  diei  SibyÜás.^Eña»  Z 
ua  la  Perfica. ) Perfia  prouincia  dé  Afia  la  mayor  déla 
qual  dixe  enta  defiripdou  déla  tierra  . Defia  prouincia 
fuelaprimeraSibyUa  quefedixo  Perfica:  delaqualhaie 
mención  Nicanor,  autor  que  efcriuio  los  hechos  de  Alexí 
dre  rey  délos  Macedonios.q¡E  con  la  Dimeta. ) Ningu» 

M«  dele  diei  Sihyllas  hallo  que  fe  aya  llamado  Dimeta, fe- 
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A gunJeloíjue  emhadeUas  he  relatado  piiSfits  notar. Tof 
ende  pier.fo  ^ue  fe  ha  de  emendar  efia  tetra.el  como  pora- 
gora  no  me  ocurre.^y  la  Babylonica,  í ^asde  Ery- 
xhrca.)LaSihyIla  Erythrea  de  vna  ciudad  de  lanía  pro.- 
vine:  1 en  Afta  la  menor, llamada  Erythras  de  donde  fue  na 
tural  fegun  la  opinión  de  algwtos.Segun  la  opinio  propia 
de  Lañando  Firmiano,fue  de  Bahylonia:  el  ^ual  enel  lu- 
gar ya  alegado,  dqe  <f  efia  Sihyñapufo  fu  nombre  en  fu  o- 
B ora  que  je  llamo  Erythrea.fiído  nafeido  en  Bahylonia.lua 
de  Mena  abraco  entramas  opiniones,  llamando  Erythrea 
Balytonica.  Llama  efia  Sibylla  el  auBor  grande , porque 
fue  entre  todas  die^  la  mat  principal,  y predice  muchas  co 
fas diladuenimiento demefiro  redemptorlefu Chriftofe 
gunfant  Angufiin  eferiue  enel  libro die^z  ocho  delacib- 
dad  de  Dios.  Lañando  Firmiano  enel  primero  délas  diui 
nasinfiituciones,y  enellibro  deyra  dci.  Florefcio  entiepa 
de  Eomulo  el  primero  rey  de  los  Romanos, o fegun  otros  en 
C el  tiempo  déla  guerra  de  Troya,  como  el  mifmo  fant  Au- 
gufiin  eferiue,  la  Tyburtina  llamada  Alburaea.) 
Sexto  hificrico  Griego  enel  libre  fexto  délas  amtigueda- 
des  eferiue  q Cathylo  hijo  de  Amphiarao,  dejpues  dela  mo^ 
jiruofa  muerte  de  fu  padre  f en  la  guerra  de  Thtbas,fegH 
arriba  note  U trago  la  tierra,  per  amonefiamiño  de  fita- 
guelo  Oicleo  vino  en  Italia  co  toda  fufimilia,z  ouo  ende 
tres  hijos  llamados  T yhurto, Caraca  z Cathylo:les  qualei 
edificara  tres  dbdades  cada  vno  la fiuya,  í las  llamaron  de 
p fin  nSbres.Tyburto  edifico  cabeRpma  vna  ciudad  llamada 
Tybur,  Caraca  otra  llamada  Corax'.z  Cathylo  otra  de  fu 
mifmo  nSbre.  De  Tybur  fue  la  Sibylla  Tyburtma:^ fegun 
la  orden  de  Lañado  z otros  es  la  vltima.  Efia  fue  como  dt 
xe  honrrada  en  Tybur, como  diofia  cabe  el  rio  Anlo:  enel 

Íualfue  hallada  fiuymagen  que  tenia  v«  libro  enla  mano, 
.Umauafe por  nombre  Albumea  , ^Vimos  cftsr  con 
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Ia  Phryginítai)L<í  «oíM  SibyBaíígufi  U orden  de  La-  A 
¿ianaofut  laPhry^a,  naturd  defia  prou'wcia  que  es  en 
jifia  la  menor, la  qudl adeuino  enla ciudad  de  jincyra. 

fCopio  cxxn, 

Fctnbnoepox  orden  lafexta 
Eñaua,Ia  qusi  en  verfos  fotiles 
Cantando  pregónalas  gueCTas  cjuiles 
De  quien  ono  Appio  la  trifte  reípuefta:  ® 

Vimos  a LibylTa  virgen  honefta, 

Eíkua  Bctona^con  d Atnalthea, 

Erala  decima  aquella  Cumea 

De  quien  los  Romanos  oy  aún  hajen  fiefta. 

^Femonoepor  orden  la  rexta.)  Efia  SyhíllaFtmxf 
mefior  nombre  fiee  natural  déla  yfla  Samas  en  Grecia, y q 
inla  Orden  de  Lañando  es  tambienfextm  dela  qual  hada 
Eratofihenes  eferipto  enlos  anuales  antiguos  délos  Sami- 
os.EJlafue en  tiemfio deHuma  PSpilio  el.jegundo rey  de- 
ios Pfimanos, rebate  entre  los  ludios  Manafiis,fegun  fant 
A ugufiin  trae  enel  li.xViq.  déla  ciudad diuisa.^hi  qaal 
en  verfos  íbtiles  cantado  pregona  las  guerras  ciuí 
íes,  de  quien  vuo  Appio  la  trifte  reípuefta. ) Enlat 
guerras  ciuiles  entre  Cefari  Pompeyo,poco  ante  ^fe  dief- 
fe  en  Mace  doma  la  batalla  Pharjdtica  ,en  que  Pempeyo  D 
fue  Vencido, vn  Humano  llamado  Appio  quijo  faher  quien 
feria  el  Vencedor  ,1  fue  a confiiltar  el  oráculo  de  Apollo 
Delphico : xfuele  rejpondidoporvna  facerdotijfadeA- 
pollo  llamada  Femonoe  ,que  el  no  fe  haSaria  en  aquella 
guerra,porque  antes  morma  en  Euhoea  vnayflaen  Gre- 
tiado  qual  pajfo  afii  fegun  Valerio  Máximo  eferiue . Cu- 
enta efia  hifioria  largamente  Lucano  enel  quinto  déla 
Pharjalk.  Y penjkn%  Appio  por  efias  palabras  que  le 
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A mandiua  A pollo, que  fefuejje  a eftar  enefiayfia  ¿onde  fi- 
na figuro  diloi guerras,h'iiolo  af¡:ypajfoen  Euhoea,t 
murió  enel¡a;x  api  fue  "verdadero  el  oráculo  de  A pollo, por 
que  murió  ante  que  la  hatada  fe  diejje.  Efe  A p pió  fue  ami 
go  de  Tulio  fegun  el  lo  efiriue  enlat  T ufc'ufinayqHif  io- 
nes. Aqiii  deue  notar  el  diligente  zfahio.  ÍiBor.,que,Femo.* 
me  la  SihyUa  Samia  m fue  efia  f dio  larejppejla  aAppio^ 
como  parefeeque  quiere  defie  aquiíüafi  deMenáfiorqut, 
B entre  amias  a dospajfaron  tnu'chos  años porgue  la  Sily- 
Uafue  en  tiempo  delrejNuma  Eomp'fliofieguripocó  antes 
mofleamos  por  el  auñoridad  de  fant  AúgUfiin  tnei  libe» 
diei  1 ocho  déla  ciudad  de  Piosst  efla  que , dio.  réfiuefla  á 
Appioerrtiempo  de  Julio  Cefar  el  primero  eitiperador  di 
Jfivia.  De  manera  que paffo  entre  la  vna  í la  otra  el'tiem- 
po  de  ftys  reyes  de  Epma:  i todo  el  tiempo  que  la  R^publi- 
c'a fue  regida  por  confules  a tribuHos,<  ditadores  hafla  lu 
fio  Cefar,  que  feria  poco  mas  o meHos  fey  [cientos  xfefinta 
C e cinco  añosÁdan  ageAops  déla  verdad  f fliéffl  'vna  nief- 
tnala  Sihydaxlafacerdotiffa  que  dio  la  rejfueflaa  Ap- 
pió.Pero  defiende  fiJuSde  Mena  por  la  Ucencia  poética: 
¿ela  qual  'vfa  múchasvefis  ertefla  oirá,  q es  quado  dos  cé 
fm  tiene  vn  mefmó  nomlri, ponerla  Vna  por  laotra.E  de- 
fla  figura  vfan  los  poetas  muchas  x infinitas  ve^es , fegun 
en  otro  lugar  demoflraremos  mas  largo.  E afi  hay  el  áu- 
Sorenefle  lugar,  que  como  efia  Silylla  fiHatnaffe  Fem»- 
noe,x  la facerdotiffa  qué  refiodro  d Appio  también  Femó- 
la noecomo  demneftra  Lucano  enel  quinto.hay  délas  dos  V- 
fia:  o délo  quefue  déla fdcerdotiffa , la  SilySa . ^Vimos 
a Líbyílá  virgen  hoñefta. ) Libyffa  quiere  defirmu- 
gerde  Afica,fignifica  la  t.ilylla  Libyca  Africana:  déla 
qual  hay  mención  Euripides  enel  prologo  déla  tragedia 
llamada  Lamia.Efia  enla  orden  de  Lañando  es  la  fegun 
Ja.  f Eftaua  Betona. jNe  mt  acuerdo  duer  leydo  de  S i- 
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lyEa  que  fe  üamaffe  Betom,forende  pienfo  que  aunque  pa  A 
reica  algo  Violenta  correBion  fe puedeemendar  Hellejpon 
«d.^Gonel  Amalthea.  j La Sihylla  Amaltheafue la 
Cumana , que  otros  llaman  Erophile  o Demophile  fegun 
efcriue  LaBancio.^Era  la  decima  aquella  Cumea.^ 
Ejla  fue  fegun  parefce  del  nombre  natural  de  Italia  deU 
ciudad  Cumas  ¡ ala  qual  nombra  Neuio  enlos  libros  déla 
guerra  P única  tPif  n¡  enlos  anuales. 

fCopla  CXXII.  Poetas,  ® 

Vimos  a Homero  tener  enlas  manos 
La  dulce  Iliada  con  la  Odyflea: 

El  alto  Virgilio,  vi  queloleguia 
EnniOjCqn  otro  monton  de  Romanos: 
Tragico^yricoSjElegianos 
Cómicos, Satyricos, con  Heroiftas: 

Y lo  s fcriptores  de  tantas  conquiftas,  ^ 

Quantasnafcieron  entre  los  humanos. 

^Vimos  a Homero  tenerenias  manosjDe^wrf 
tos  prouechos  i y tilidad para  bien  biuir  fea  el  efludiodela 
poefía,de  aqui fe  puede  coUegir , que  antiguamente  fue  lia-’ 
tnada  la  principal  philofopbia:  s los  que  defpues  le figuie- 
ron  falo  tenia  por  falto  al  que  era  poeta,  de  manera  que  no 
es  de  aprouarla  fentencia  de  Eratofthenes,  el  qual  efcriue 
que folamente  los  poetas  traen  deleBacion,  pero  no  proue- 
cho.Defto  es  teflimonio  que  antiguamente  los  Griegos  en- 
feñauan  a fus  hijos  defde  niños  la  leBura  délos  poetas: por- 
que refcibian  della  prouechofos  documentos  para  bienbi- 
uir,y  eran  informados  para  las  Virtudes.  Y porque  no  pié- 
fe  alguno  que  me  mueuo  fin  auBor,lea  a Strabon  enel pri- 
mero déla  geographia.Lapoefia  es  fciencia  muy  antigua, 
t quafi  la  primera  de  todos.Los  primeros  poetas  fuero  Qr- 
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A fheo  í Lino , ¿dos  guales  como  en  nuefiros  tiempos  no  ay 
eferhura  ninguna,  recurrimos  a Homero, cuyas  obras  fe  tie 
ven  por  las  mas  antiguas.  El  Verfo  Heroyco  fallo  primero 
Homero, fegun  eferiue  Horacioeotros  lo  atribuyen  al  orá- 
culo de  Apollo, antes  déla  guerra  Troyana.El  verfo  lam- 
iico,inuento  Archilocho,x  otras  ejpecies  de  verfos  tomara 
nombre  de  aquellos  auñores  que  los  inuentaron , o délos 
pies  que  tienen, o de  otras  cau fas  varias.  La  TragediaxSa 
B tyra,haBo  primero  entre  los  Griegos  Platón.  Entre  los  Let 
tinos  Liuio  el  primero  que  compufo  fabula.  El  auBor  de- 
las  comedias fueHemo , délas  Satyras  Lucillo . Entre  los 
Griegos  el  mas  excelente  poeta  fue  Homero,  al  qual  en  ef- 
creuvr  las  guerras  imito  mucho  Virgilio.  Afi  mefmo  T heo 
erito,z  Htfodo,los  quales  también  imita  Virgilio  a T heo 
crito  enlas  bucólicas, % Hefiodo  enlas  geórgicas , z Arato, 
de  quien  tomo  lasfeñales  déla  tempeflad , x Pifandro , de 
Q quien  tomo  la  deflruycion  de  Troya.JtemApollonio,Pín- 
daro,Epicharmo,Dyphilo:  de  quien  tomo  Plauto  quafi  to 
da  fu  comedia  llamada  Ajinaria.ltem  Sapphos  Lesbia,la 
qual  fue  en  tiempo  de  Solon  Athenienfe.  Efehilo , Sopho- 
cles,Menandro , del  qualTerench  trajlado  muchas  cofas, 
Eurípides,  Arifiophanes  x otros  muchos . Entre  los  Lati- 
nos fueron  Ennio,  Neuio,Cecilio,Pacuuio,Afranio,Plau 
to,Terécio,Lucrecio,Accio,Virgilio,Ouidio,Horacio,Tu 
uenal,Stacio,Silio,Catullo,  Propercio,Tibullo,  Marcial, 
D íoí/-oí»j«c¿oí.f  Vimos  Homero  tener  enlas  ma- 
nos, j Cuma  ciudad  es  de  Eolia  prouincia  de  Afta  la  me- 
nor, f eferiuen  verda  d Ptolemeo  enel  quinto  libro , x S tra- 
bón enel  tre^e  déla  geographia.  Defla  ciudad  fuero  tres  her 
manos  llamados  Apeies,Meon,Di6,  como  eferiue  Ephoro 
Cumeo  enel  libro  que  copufo  délas  cofas  de  fu  tierra:  defos 
4res  hermanos  el  que  fe  üamaua  Dio,  porque  tenia  muchas 
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itudasfi  no  unta  eaudalparalas  pagar, aufentofi  de  aque  A 
lia  ciudadyfue  je  a vna  aldea  de  Beoda  llamada  Ajera, 
¿onde  fe  cajo  con  Vna  muger  dicha  Ficynmedes  déla  quat 
ouo  vn  hijo  dicho  Hefiodo , que  dejpuesfue  grande  poeta. 

El  otro  hermano  llamado  A pelles  murió  en  ju  tierra, y de- 
xo  vna  hija  llamada  Criteida,  laqualeticomedoy  dexo  de 
haxo  delagouernacio  de  fu  hermano  Meon’.el  qualdejbues 
enamorado  déla  hermofura  de  fu  fobrina  Criteida,  durmió 
con  ellay  empreñóla  de  Vn  hijo.  Dejpues  temiendo  la  infa-  B 
mia  que  deño  jipodriarecrecer,  cafo  la  con  vnmaejlro  de 
grammatica  natural  de  Smyma  ciudad,  ñamado  Fameo. 

1 dende  a poco  yen¿o  eña  al  lugar  donde  fe  leuanta  los  de 
eiqueña  ciudad,  j era  cerca  del  rio  Meletes  vinieron  le  fubi 
t amente  dolores  del  parto,  í parió  a Homero  el  qual  je  ña 
tno  primero  Melefigenes , porque  nafcio  cabe  el  rio  Mele- 
tes.Y  dejpues fiendo  ciego  ñamaron  le  Homero:porque  los 
de  aqueña  tierra  ñaman  alosciegos  Homeros.Efto  dqe E-  C 
phoro  de  Homero . Empero  Arijloteles  diferepando  le  de 
aquejio  enel  tercero  libro  que  eferiuio  delapoefia,  di^e  que  ' 
tnel  tiempo  que  Helio  hijo  de  Codropoblo  de  ejlrangeros 
alaprouincia  lonia,  vna  moca  de  aqueña  tierra  fe  empre- 
ño de  cierto  dios  que  tenia  conuerfacion  con  las  muías : la 
qual  queriendo  huyr  la  infamia  délo  que  auia  hecho, fe  fue 
a vn  lugar  ñamado  Egina,  donde  la  catiuaron  ciertos  la- 
drones , % truxeron  la  ala  ciudad  de  S myrna,  que  entonces  q 
tjlaua  debaxo  del  imperio  délos  Lydos  ,y  la  emprefentarS 
al  rey  Meon,  el  qual  enamorado  della  la  tomo  por  muger. 

E como  ejiuuiejfe  preñada  ñegído  el  tiempo  del  parto, ejba 
eiandofepor  la  ribera  delfobredicho  rio  Meletes,  le  vinie- 
ron dolores\de  partoy  parió  a Homero, y el  rey  Meon  lo 
crio  como  a hjo fuyo  ,y  no  mucho  dejpues  fallefcio  la  ma- 
dre,y pajfados  entremedias  algunos  años,  como  Meon  tam 
bien  fañeciejfe,  % los  Lydos  puefos  en  mucho  ejlrecbo  de 
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A los  Eolos  con  quien  tenia  la  guerra,  acordajje  de  dexar  ta 
ciudad  de  Smyrna  Jos  principales  della  mandaron  prego- 
nar,que  qualqnier  que  quijiejje  feguir  elpartido  délos  Ly- 
dos  falieffe  dela  ciudad.Entonces  Homero  que  eraya  man 
cebo  de  hedad,juntofe  con  otros  macehos,z  dixo  q el  lo  que 
ria  feguir :y  défde  entonces  le  llamaron  Homero  como  an- 
tes fe  dixeffe  Melefigenes . Andando  eltiempot fundo  de 
mas  hedad, Homero  pregunto  a Apollo  quien  eran  fuspa- 
B dres,y  de  | tierra  era  natural, i di^en  q le  rejpondio  elydo- 
lo  defla  manera:  Tu  madre  fue  delayfalos , enla  qual  tu 
has  de  morir, % guárdate  délas  rejpuejloi  e feúras  délos  man 
cebos.  Dqen  también  que  le  rejpondio  en  otra  manera  afi: 
O Homero  dichofoy  defdichado,  nafeido  para  entrambas 
fuertes, pregútas por  el  nombre  de  tu  tierraltu  madre  es  de 
Vnayfla  de  losnolexos  delagran  Creta : pero  tu  padre 
no  es  de  ay.Eneflayfla  has  de  morir,porque  no  podras  ab- 
Q foluer  las  rejpueflas  efeuras  délos  mácehos,los  hados  te  die- 
ron dos  fuertes  de  vida , la  vna  fera  efeura  i la  otra  igual 
délos  diofes, (eras  immortal  biuoy  muerto,pero  dejpues  de- 
la  muerte  florefeera  mas  tu  nombre  enel  mundo.  Fue  la 
muerte  de  Homero  defia  manera ; Dejpues  de  muchos  años 
que  le  fue  dada  efla  rejpuejla  vino  a Thebas  a Vnos  juegos 
de  mujica  que  fe  celebrauan  ende : y de  ay  partiofe  alayfla 
los  donde  le  eftaua profetizado  que  moriria,y  efiando  fen- 
tado  cabe  ta  orilla  delmar,pregúto  a Vnos pefeadores  que 
D poco  auia  q eran  llegados  allifi  tenian  algún pefeado: ellos 
rejpondieron  bien  ejeuramente,^ lo  que  auian  tomado  auií 
faltado,  zloqno  auian  tomado  tenian:  lo  qual  quería  de- 
fir^no  auian  podido  pefcarnada,y  que  fe  ejiaua  ejpulgan 
do,x  los  piojos  que  auian  tomado  auian  faltado : i los  qut 
no  auian  tomado,teni¿ enlasVeJliduras.Pues  como  Home 
rofuejfe  ciego, y no  viejje  lo  q ha^ian  los  pefeadores , c por 
el  configuiente  no  piidieffe  entender  ejia  rejpuefla , refeibio 
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ii»  gymftm  ^murio,  x afife  cüpllo  ti  oráculo  ie  ApoU  ^ 
lo, el  qual  auia  dicho  que  muriria  cnlayfla  los , porque  no 
podría  responder  alas  rtjpuefias  efcuras  délos  mancetos , o 
porque  no  podría  entender  fm  efcuras  rayones.  Fue  enterra 
do  muy  honrradamente  de  fus  ciudadanos  enla  yfla  los  ,y 
tn  fu  Jepulturafue  efcripto  efe  epitafio : Enejla  fepultura 
tjla  enterrado  el  diuino  poeta  Homero,  el  qual  efcriuio  las 
haianas  deios  capitanes. Ue  que  tierra  fue  Homero, ay  tan 
¿iuerfas  opiniones  de  illuflres  varones  que  es  cofia  difícil  fia  S 
ler  fie  laverdad:  porq;  muchas  ciudades  compiden  en  efio, 
y cada  Vna  le  atribuye  a fi.Como  ay  diuerfas  opiniones  fio- 
bre  la  tierra  de  donde  es,  afii  tibien  dijcuerdan  los  auBore's 
fobre  el  tiempo  en  que  fue.? ero  los  mas  concuerdan  enefio, 
que  Homero  nafcio  cient  anos  dejpues  déla  guerra  de  Tro- 
ya. Antecedió  Homero  en  antigüedad  a muchos  poetas,  pe 
ro  en  ficiencia  a todos  quantos  antes  dely  dejpues  fuer  5. Efi 
criuio  entre  otras  obras  doslas  mas  principales  la  íliada  t C 
la  OdyffeaideUs  quales  la  Iliada  contiene  la  guerra  délos 
Griegos  xTroyanos  haflaque  fue  tomada  la  ciudad  do 
Troya,z  principalmente  las  haianas  de  Achilles  varón for 
tifiimo  hijo  de  Peleo  y deladiofa  T hetn.  La  Odyffea  cotie 
ne  la  hue  lta  de  Vlyxes  a fu  tierra,  defimes  de  dejlruyda  Tro 
ya:t  las  fortunas  quepadeficio  enla  mar,z  las  cofias  que  vio 
en  diuerfas  partes  del  mundo, donde  las  tempeñades  le  echa 
ron  por  ejpacio  de  diei  años  que  anduuo  per  dido, enlo  qual 
parejee  que  ejle  fapienñfiimo poeta  enla  Iliada  efcriuio  las  D 
fuer  cas  del  cuerpo : y enla  O dyjjea  las  virtudes  del  anima. 
Llamo  la  primera  obra  Iliada, porq  trata  entila  la  guerra 
que  los  GriegoszTroyancsouieronpor  ejpacio  de.x.años 
cabe  elllion  que  fue  la  principal  ciudad  deUprouincia  de 
T roya, y del  Itio  la  llamo  Jliada:ea  otra  obra  fe  di^e  Odyf 
fea,porq  en  Griego  Odyfiesfignifica  Vlyxes, el  qual  fue  V- 
no  délos  principales  capitanes  Griegos  que  fueron  contra 
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A T ro^jo^it  graniepruccncta  % faher,dd  qUaltrata  en  toda 
aqueUa  obra  contando  como  torno  a fu  reyno,y  las  tempe 
Jiades  quepajfo  enla  mar  como  antes dixe.Eflas  dos  obras 
txcelenúf.imas  que  hajlanuejlros  tiempos  duratijd^e aquí 
ti  auBor,  que  Vto  a Homero  tener  enlas  manos.  Di^e  mas. 
^E1  alto  Virgilio  vi  que  lo  feguia.  j Virgilio  poeta 
íatinoyfue  hijo  de  Marón, el  qual  como  algunos  di^enfut 
ollero , o fegun  otros  hombre  de  foldada  de  Vn  'viandante. 
g Nafcio  a.xv.dias  del  mes  de  oñubre,enel  año  q fueron  pri 
mero  confules  Pompeyo  el  Magno  t Marco  Licinio  Craf 
fo,eH  vna  aldea  llamada  Andes  cerca  déla  ciudad  de  Ma- 
tua,como  eferiue  Eufebio  Cefarienje  enel  libro  délos  tiem- 
pos.E fiado  fu  madre  preñada  del,  fono  que  auia  parido  vn 
ramo  de  laurel : el  qual  en  tocando  enel fuelo  luego  fe  hilo 
árbol  grande, lleno  de  muchas  flores  i frutas  ,y  otro  dia fi- 
guienteyendo  con  fu  marido  a vna  labranza  del  campo, to 
^ marón  le fuhitamente  dolores  delparto,t  aparto  fe  del  ca- 
mino,t parió  a Virgilio, el  qual diien  que  dejpues  de  nafei- 
do  no  üoro,como  los  ntnos  lo fueltn  haier , antes  mofiro  et 
geflo  tan  alegre  y firmo,  que  defde  entonces  dio  manifiefia 
Jeñal  délo  que  adelante  auia  de  fer.  E ftuuo  fu  primera  niñei 
enla  ciudad  de  Cremona  ,y  dejpues  partió  fe  aNapoles, 
donde  dio  qbra  nofolo  ala  lengua  Latina  z Griega,  mas  a 
Vn  efludio  enla  medicinay  enlas  fciencias  que  fe  di:(en  ma 
thematicas : enlas  quales faliendo  muyperfeBo  fue  fe  a Rp- 
D ma,z  tomo  amiftadconel  caualleriio  del  emperador  OBa- 
uiano,z  curaua  loscauallos  délas  dolencias  que  tenia , por 
lo  qual  mando  OBauiano  que  dende  en  adelante  diefien  a 
Virgilio  ración  de  pan  cada  dia,  como  a los  otros  de  fu  ca 
uaUeriia.En  aquel  tiempo  los  déla  ciudad  de  Croto  embia 
ron  al  emperador  OBauiano  vn  potro  emprefintado,  el 
tra  mwy  hermofo  fegun  todos  deiian,y  demofiraua  que  a- 
Uta  de  fir  muy  ligeroy  muy  \almte:pero  Virgilio  dixo  al 
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iaualleriio  ^ue  no  'valdría  nada, y ta  eaufa porque  era  hijo  ^ 
de  yegua  doliente , zfaliendo  Verdad  como  Virgilio  lo  a- 
uia  dicho, mando  OBauiano  que  le  dotlajfen  la  radon  del 
pan:z  como  viejje  el  emperadora  Virgilio  de  tato  faheren 
eflas  cofas  de  conofcer  cafas, y el  dudaffe  quien  era  fu  pa- 
dre,penfo  f Virgilio  fe  lo  fabria  defir, pregunto  le  quie  pen 
faua  qfueffe  fu  padre.  Alo  qual  Virgilio  rejpondio  qpenfa 
ua  fer  hijo  de  algún  molinero, z le  creya  afiiporqfiendoent 
pcrador  fjenor  del  mundo,  le  auia  mandado  dar  radon  de  ^ 
pan, y déjpues  acrecentarfe  la  tibien  en  pan.  Cefar  rio  mu- 
cho deUo,z  tuuo  le  en  mucho , y encomendóle  a PoUion  vn 
criado  f¡iyo,z  di^e  Je  que  tuuo  tanta  parte  enel  emperador, 
que  nunca  lepidio  cofa  q no  fe  la  otorgaffe . Fue  Virgilio 
grande  de  cuerpo  z moreno:tenia  la  cara  de  hobre  riijlico, 
era  de  copUfion  varia , porq algunas  Ve^es  ejlaua  doliente 
del  ejlomago , otras  vq«  echaua  fangre  enel  comer  y estel 
heuer,y  en  todas  las  otras  cofas, excepto  enel  vicio  déla  car  C 
nefue  tan  teplado  J le  Uamauan  en  Ñapóles  Parthenias  q 
quiere  de^ir  doniella  . Fue  defde  nina  dado  mucho  al  efu- 
dio  déla poefia,z  fue  tan  excelente  poeta,q  por  común  fen- 
tencia  todos  le  dan  la  Ventaja.Efcriuio  muchas  obras  délas 
quales  las  principales  fuero  tres, la  bucólica  en  que  imito  a 
Theocrito,la  geórgica  en  que  imito  a Hefiodo,la  Eneyda, 
en  que  imito  a Homero.Enlosprimeros.vj.libros  la  Odyf- 
jia,y  en  los  feys  vltimos  la  I liada.  Y como  yafuejfe  Virgi- 
lio de  edad  de.  lij.años  z acordaffe  deyr  en  Grecia,  con  pro  D 
pofito  de  gafar  tres  años  en  acabar  z corregir  la  Eneyda, 
z gafar  todo  el  otro  tiempo  de  fu  vida  enel  ejludio  déla 
philofophia , encontró  enla  ciudad  de  Athenas  conel  em- 
perador OBauiano , que  Venia  a Rpma , z acardo  de  bol- 
tterfe  conel . Y endo  a Ver  vna  ciudad  cerca  de  Athenas 
ñamada  Megara  que  era  memorable  enel  ejiudio  délas 
letras , adqlefeio  de  enfermedad,  z no  dexo  por  ejfo  dt 
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A caminar, lo  qual  le  acrecentó  mas  la  boléela, y en  fin  llegan 
¿o  a Brundufio  vnfuerto  de  Italia  donde  a pocos  dias  fa- 
Ilefcio  a,  xxij.de  Setiébre, fundo  cofules  Gneo  Placo  i Qui 
to  Lucrecio  . Antes  quefalleciej'Je  Viendo  ^ue  fu  mal  era 
de  muertefisiio  fu  teJiamento,z  mando  enel  que  quemajfen 
la  Eneyda,porq  no  ejlando  emedada  no  quería  que  fe  puh 
Ucaffe.Pero  el  emperador  Oñauiano  cenfiderando  la  exce 
lencia  déla  obra, no  conftntio  fe  quemajfe , antes  la  dio  a 
g dosfmgularespoetas  IlamadosTl ucea  z Varo,  para  que  la 
emendajfen,  co  tal  condición  q quitajfn  lo  que  lesparecief 
fe  eflar  fuperfluo,z  no  añadhjfen  ellos  nada  de  fuyo.  ^ El 
alto  Virgilio*  jSieH  le  llama  alto,  por^fus  Verfbs  fueron 
mas  fuhlimesy  de  mas  alto  eftilo  ^ los  de  otro  ningún  poe- 
ta latino, Por  la  qual  Aujonio poeta  en  vn  epigrama  le  lia 
ma  altifono,dÍ2,iendo:  Altifonumf,  iteruphas  eft  didicijje 
MarDnem,^Vi  que  lo  ísgiiia.  lo  imitaua: porque 

Q como  antes  dixe, Virgilio  imito  enla  Eneyda  a Homero. 
fEnnio  con  otro  monton  de  Pvomanos  . ) Ennio 
poeta  muy  antiguo  entre  los  Latinos  fue  natural  delaclu 
dadTaranta,como  Eufebio  í Eutropio  eferiuen , o fimos 
te  agradóla  opiniÓ deStrabon,de  Efiudias  lugar  de  Cala- 
hria.Truxole  Catón  Cenforino  a Boma,  donde biuio  enel 
monte  Auentino  pobremente, y con  fola  vna  moca  ^ le  fér- 
ula,como  el  fobredicho  Eutropio  lo  efcriue,enel  libro  terce 
ro  de  fu  hijlorias . Nafcio  enla  Olympiada  ciento  % treyn- 
D ta%  feys . Eferiuio  muchas  obras  que  no  ay . Fue  fu  amigo 
Stacio  Cecilio  poeta  comkoimurio  de  mas  de Jefenta  años 
de  dolor  délos  artejos,  la  qual  dolencia prcuiene  enlos  hom 
bres.Nota  leBor  de  defieplarfe  enel  beuer  del  Vino, declara 
efio  Sereno  poeta  enel  libro  déla  medicina  enejiosverfos: 
Empero  fey  tipiado  enel  vino, que  Ennio  pormucho  beuer 
fuefatigado  de  dolor  délos  artejos.  Fue  Ennio  enterrado 

enla  Via  Apfia  Via  milla  de  Bpma,  f Con  otro  móton 
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de  Romanos.)  Con  otros  muchos  foetasdúa  lengua  Kp  ^ 
mana.No  entiendas  naturales  de  Rpma  porque  los  menos 
fueron  de  díi.  f Trágicos  . ) Fone  las  diferencias  de  dh 
uerfos poetas  ^efcriuieron  en  varias  materias,  y déla  mate 
ria  q efcriuian  tomauan  el  nombre.  V nos  fe  llaman  tragi.- 
eos, otros  lyricos, otros  cárnicos, otros  heroycos,^  otros  mia- 
mos,% otros  epigrammatarios,t  otros  de  diuerfas  maneras. 
^Trágicos.)  Los  poetas  trágicos  fon  los  queeferiue  tra 
gedias  :la  dlfinicio  déla  tragedia  fegü  Diomedes  gramma-.  ® 
tico  es  eña'.La  tragedia  es  materia  délos  cafos  aduerfos  t 
cay  das  de  grandes  principes, por  lo  qual fíempre  los  fines 
tiene  lúgubres  % trifles.De  dode  leemos  que  como  el  reyAr 
chelao  rogajfe  a Eurípides  poeta  trágico, que  efcriuiejje  del 
Vna  tragedia, no  lo  quifofaitr, antes  rogo  a dios  que  no  le 
acote  fciejf  cofa  digna  de  tragedia.  Dqefe  tragedia  de  tra 
gus  en  Griego, que  quiere  defr  calron:^  ode,canto:porque  C 
los  trágicos  antiguos  leuauan  por  premio  de  cantar  las  tra 
gedias  vn  cabrón , o vn  odre  lleno  de  vino.  ^Lyricos. 

Los  poetas  Lyricos  fe  dixeron  afii  de  Lyra , que ft^ifica 
la  vihuela:porque  los  poetas  que  antiguamente  componia 
efios  verfos,losfolian  catar  ala  vihuela.Entre  losGriegos 
Vuo  en  efe  genero  de  efereulr  nueue  poetas  prinápales,los 
nSbres  fon  eftos:  Alemán  fijo  de  Dimátenatural  de  Sparta 
ciudad  de  Grecia:  del  qual  fue  nombrado  del  Verfo  Alema 
nio.Stefichorohijo  de  Euphemo, del  qual  fue  dicho  el  verfo 
Stefichorico . Alceo  natural  déla  ciudad  Mytilenas  déla 
yfla  Lesbos,del  qual  fe  dixo  el  Verfo  Aicayco.  Ibico  natu- 
ral de  Ffiegio,  o fegun  otros  di^en  de  Mejfana  ciudad  de  Si 
eilia,del  qual  fe  dixo  el  Verfo  Ibico.  Anacreon  natural  de 
la  ciudad  de  T eos, fijo  de  Parthetiio,del  qual  fe  dixo  el  Ver 
fo  Anacreóntico.  Pindaro  natural  déla  ciudad  de  T bebas 
qual  fe  dixo  el  Verfo  Pindarico.  Efos  fon  los  principales 
poetas  Lyricos  entre  los  Qriegos, Entre  todos  tfos  el'mas 
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A exctleiefuePindayo, donde  con  ra^on  Horacio  entas  Odas 
tfcrtue  ftrinmitablt.Enirelos  Lamas  tres  fiierÓf riñes fa 
les.  Horacio, Cafiio  Bajp>,'i  V aleño  Marcial.  Defios  la  vé 
tala  llena  fíowoo,-! folo  es  di^o  q fe  lea,como  trae  Qtán- 
tiliano  enel  decimo.^Elegianos.  ¡Elegía  en  Latín  fe  pue 
de  interpretar  míftña,o  míferahle  de  eleos  en  Griego  qfig- 
nifica  mifericordia . L os  yerfos  elegos  fon  Vn  exámetro  de 
feys  pies,co  vn  pentámetro  de  cinco.Eneftos  Verjas  fe  folH 

B efereuir  las  miferahles  paflones  délos  hohres,  % las  cogoxat 
gloriofas  délos  captims  enamorados: por  lo  ejual  ellos  fe  di- 
xero  miferahles. Porejlo  enlas  coplas  pajfadas  el  poeta fegu 
yhnosfdixo^Macias  fe  efaua  quexando  de  fus  fatigas  en 
Vna  cando  dicha  en  Verfos  elegiacos.  De  efios  Verfbs  elegos 
Je  llama  los  poetas  f los  eferiuen  elegiacos,  o como  Juan  de 
Mena  los  llama  elegíanos.  Entre  los  Griegos  fue  el  mas  ex 
celéte poeta  elegiaco  Caliimacho.y  defpues  Philetas:entre 
los  Latinos  Tihuüo,o  como  otros  diie  Propsrcioiautor  es 

C Qumtilianp  enel.x. lih.^Comizos.jLa  comedia  es fegii 
los  Griegos  yna  ceprehenjion  en  el  ejiado  ciuilz  priuado 
fin  peligro  déla  yida.  Y fegülafenteciadeTuliolacome 
dia  es  imitación  déla  yida,  efpep  délas  cofiuhres,ymagé  de 
la  yerdad.Diiefe  comediaen  Gñego  decomo, ^ deyr  quis 
re  aldea, X ode  canto ; por^  antiguamente  los  mancebos  de 
A thenas  andana  por  las  aldeas  reprefentando  comedias'.y 
dejio  ganauS  de  comer.  La  comedia fiepre  tiene  los  fines  as 

D kgres,cotra  la  tragedia.  De  comedia  debimos  comedos  los 
q reprefentd-.x  cómicos losq  las  eferiuen  xcoponen  como  ej 
crine  Quintiliano.  Dos  generas  ouo  de  comedia,  antigua  y 
nueua:la  antigua  fue  muy  reprthenforia,x  yfaron  della  en 
lugar  de  nuefira  fatyra  los  Griegos.' La  nueua  es  fin  repre 
henfio,como  las  q agora  tenemos  de  Teredo  X Planto.  El 
pñmero  | en  Latín  compufo  comedia, fue  Linio  Androni- 
co.LascomediasfondemuchaseJpecies.T  ogatas, palliatat. 
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prttextatas  ¡tdbtmmas,  Atelknas,  Vlampties , mimos. 
Tien<  caducomedia  cinco  aHoS;y  en  cada  año  puede  ha- 
uer  muchas  fcenas.^Satyricos.jSatyra  es  genero  de  efcri 
tura, en  ^fe  trata  de  varias  y diuerfat  reprehenjiones  de  mu 
chos  vicios, ^ios  Latinos  primero  inuentaro,como  efcriue 
Qumtiliano-.porquelos  Griegos  no  efcriuieronfatyraí,fin9 
en  lugar  della  vfarodela  comedia  antigua, como  dixe.En 
la  fatyra  alctatco  primero  gran  loor  Luciliotpero  mas  pu- 
ro y terfo  es  Horacio,fegun  fentecia  de  Qumñliano.F erfio 
tambié mereció  como  el  mefino  Qmntúiam  efcriue  mucha 
í Verdadera  alabcca,  aun  q en  V»  libro:  pero  el  qutfobre 
todos  Ikua  eminente  Vetaja  es  luuenal,  del  qual  el fohredi- 
cho  Quintiliano entiende.qCó  heroyñas,)  El nobre  de 
los  heroes  defciede  déla  diofa  luno,^  en  Griego  fe  llama  he 
ra'.avn  cierto  hijo  de  lunofegülas  fábulas  délos  poetas, fue 
Bamado  Heros.E  quiere  fignificar  ejlo,^  elayre  es  dedica- 
do ala  diofa  Ium:enel  qual  los  Heroes  ffon  losxxceüetif- 
pmos  hobres:  i como  Seruio  diie,  que  tiénimds  q hombres 
humanos,  habiwiy  moran  con  los  demonesfegun  la  Opi- 
nión di  TriJtnegifto.AiJi  | de  Heroes  que fe  Saman  los  ex 
celetes  z claros  varones,  como  por  poner  exemplo  Heñor, 
A chiles,  Peleo,Eneas,?oüux,z  otros  femejantes  Heroycos 
fe  dixeron  los  poetas  que  ejcriuen  las  habanas  dejlos  tales 
cauaüeros'.de  manera  que  fe  podran  deftr  Heroycos, Lúea 
no  quetraSlo  délas  guerras  ciuiles  entre  Cefarz  Pompe- 
yo , que  fueron  entonces  los  principales  z mas  bellkofos 
Caualleros  éntrelos  PpmanostyStacio  que  eferiuio  en- 
el  Achilkyda  de  AchiUes , al  qual  el  llama  Heros  eml 
principio  deüa , Virgilio , Silio  Itálico , Valerio  Placeo, 
Claudianoy  otros  muchos  poetas  afi  Latinos  como  Grie 
gos-.z  Heroyco  fe  podra  llamar  Juan  de  Mena,porque  tra 
ta  aquí  délos  fechos  de  muchos  claros  Varones.?  or  Hercy 
cosfdi^e  heroyflas por  el  confinante. 
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«Copla  cxxiiir. 

O flor  de  faber  y caualleria 
Cordoua  madre,tu  hijo  perdona 
Si  enlos  cantares  que  agora  pregona 
No  diuulgare  tu  fabiduria: 

De  labios  valientes  loar  te  podría, 

Que  fueron  eípejo  mny  marauillofo: 

Por  fer  de  ti  mefma  ferc  fofpechofo. 

Dirán  que  los  pinto  mejor  que  deuia. 

Oflordeíábery  caualleria. ) Cordoua  ciudad  de 
Andaluza  edificio  de  Marcello.N  otaria  cofa  es  fer  no  me 
ñor  en  antigüedad  y nohteia  que  cualquiera  délas  otrai 
principales  ciudades  de  Ejpaña ; porque  defia  illufire  ciu- 
dad Jalieron  muchos  claros  varones, af  i enla  caualleria  ce 
mo  ehel  efiudio  délas  letras.Defta  fueron  naturales  dos  Se 
ñecas, el  vno  philofopho  Stoyeo  maejlro  del  emperadorNe 
ron, no  folo  ñíemdrahle  enla  fciencia , mas  aun  enla  fanti- 
dad  de  coflumlrésy  continente  VÍda,tanto  que  el  gloriofo 
doñor  fant  Hieronymo  enel  lilro  que  compufo  de  virñ  il- 
lufiribus,  le  pone  enel  numero  délos  fanBos  eferitores . Et 
otro  Seneca  fue  poeta  Trágico,  ctyas  tragedias  duran  oy, 
llenas  de  notables  fentencias  y de  injlituciones  morales  que 
informan  a bien  biuir.  Defia  ciudad  fue  t anbien  el  f amofa 
poeta  Lucano,Defiafue  también  Anneo  Gallion  herma- 
® no  de  Seneca  el  philofopho , orador  excelente  en  tiempo 
del  emperador  Ñ eron'.É  ueron  afii  mefmo  de  Cordoua  Aui 
cetina  principe  déla  medicina^tAbenruyi  comentandor  de 
Arifióteles flngular  varón  enfcienciaiel  qual  también  co- 
pufo  vn  notable  libro  de  medicina  que  fe  Sama  el  Coliget 
de  Abenruy^.Otrofi fueron  de  Cordoua  fegun  algunos  ef- 
criuen  fietfis  Almancor,grandifiimo  doñor  enla  medicina 
el  qual  compufo  deSa  muchos  lihosixS^abi  Moyfes  de  E- 
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^ypto,vu^co  del  Soldá:  t copufo  V?»  Uhro  de  medicina  ^ ^ 
¡t  llama  flores  del  Galieno , t el  florete  en  theologia,  x co- 
pilo fohre  el  Talmudgrande  efcrituratpues  dr{e  aora.qO 
flor  de  Cabery  caualleria.)  Conofeiendo  fe  Juan  de  Me 
na  culpado, en  no  auer  fecho  mención  delosflngulares  hom 
hesenUtrasquefalieron  de  Cardona  entre  tantos  como 
arriba  ha  relatado, porque  Pareeia  ingratitudyComo  deua 
mos  mucho  ala  patria,m  deúr  fus  alahanpasipudiendo  la 
tanjuftamente  loar,  demanda  le  perdón  enefta  copla,y  ef  B 
cufa  fe  que  no  lo  dexa  de  haier  porque  es  defagradefeido, 
fino  porque  no  pareica  alabar  la  mas por  fer  natural  de- 
Ua,que  por fm  merefcimientos.qCordona,  madre.  jMá 
¿re  la  llamo, porque  la  tierra  es  vniuerfal  madre  de  todos 
ioshumanossla  qualnos  refeibe  ennafciendo ,%na¡cidos 
nos  cria,x  criados  nosfuftenta,como  ‘verdadera  madre  con 
fm  frutos  X mantenimientos. P linio  enel  fegundo  déla  hiflo 
ria  natural,diie  que  ala  tierra  fola  de  todas  las  partes  del 
mundo  dimos  nombre  de  madre, por  los  muchos  cargos  en  C 
que  le  fomos : E porque  arriba  enel  principio  defia  co- 
pia dixe  dos  Sénecas , que  fueron  déla  ciudad  de  Cordoua, 
entes  que  la  acábeme  pare  feto  que  deuia  corregirán  co- 
mún herrar  'que  efia  fembrado'vporque  todos  pienfan  Se- 
tteca  elfilofopho  maeflro  del  emperador  Nerón,  auer  com- 
puefio  las  tragedia  que  fe  intitulan  de  Seneca . Enlo  qual 
menifiefiamente yerran . Y efiopordosraioneseuidentes.  Q 
Porque  en  "vna  délas  tragedias  que  fe  llama  08auia,intro 
du^e  Seneca  a A^ippinamadre de  Nero,la  qualfufijo  a- 
tiia  mandado  matartcomo  predice  mucho  antes, que  fu  fijo 
Nerón  auia  de  morir foto  y defamparado  de  todos  los fu- 
yos,como  ello  dejpuespajjb  en  fecho  de  Verdad:  pues  como 
pudo  efereuir  efio  elfilofopho  Seneca  que  mandomatarel 
mefmoNeron,y  que  murió  antes  que  el?  Afii  que  no  pudo 
tfcreuk  efioSenteatlphilofopho.Lofegundoifeprueua  ah 
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A autorhate,^  Smica  el  efcrnor  de  las  tragedias, no  fue  elfi 
lofofoty  la  autoridad  es  de  Sidonio  Apoüinar . El  qual  en 
Vms  Verfos  hedecafyllahos  efcriueq  dosS eneem  fuero  natte 
rales  déla  frepotéte  ciudad  de  Cor  dona:  el  'vnfilofofo  imi- 
tador del  graue  Plato  x maefiro  del  emperador  N ero, el  ^ 
tmhalde  amor.eflaua  le  a las  buenas  cojlubres:  í el  otro  poe- 
ta efiritor  de  tragedias,^  imitador  de  Euripidesy  Efchih. 

<|[Co|)k  CXXV.  Prefentes. 
g Venidos  al  cerco  de  naeftros  prefentes 
Adonde  hallamos  muy  pocos  a tales. 

Vi  la  doSrina  mayor  délos  males. 

Que  no  de  virtudes  delante  las  gentes; 

Mas  éntrelos  otros  alli  prefulgentes 
V irnos  a vno  lleno  de  prudencia. 

Del  qual  preguntada  la  mi  prouidencia, 

^ Diípulb  dictando  los  metros  figuientes. 

^Venidos  ai  cerco  de  nueñros  prefentes.  j Dejpuet 
^ ha  el  auñor  tratado  délos fahios pajfados,  viene  a depr 
délos fahios prefentes.Y  pone  foto  vno  do  Enrñquede  Vt- 
Uena,  porgue  mas  fe  dauS  enlos  tiepos  del  auBor  a otros  e- 
xerc¡cios,q  no  alafciecia:  la  qual  aunfa^e  finguhrfahdu 
ria  mas  clara  ^fue  en figlo  de  tata  ifftoracia.^Doát  ha 
Ila.mos  muv  pocos  a tales.  )Pocoshebres  dados  al  eftu 

D 

í dañojas  que  no  enUs  virtuofas:  que  doSrina  de  males  e- 
7 a efa,enÍat  coplas figuietes  lo  declara.  ^Mas  entre  los 
otros  alli  prefulgentes.)  Entre  otros  que  alia  ejiauan, 
enlos  qualts  resplandecía  la  lumbre  déla  jabiduria. 

fCopla  CXXVI. 

Aquel 


dio  délas  letras  y fahios, quales fueron  todos  los  que  ha  cÓ- 
tado  enlas  coplas  precedetes.qYihdoStúna  mayor  de 
los  muics.jVí  muchos  que  fupieron  mas  enlas  maluadas 
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Aquel  que  tai  vees  eftar  contemplando  a 
Enel  mouimiento  de  tantas  eftrelias. 

La  fuerza, la  orden,  la  obra  de  aquellas. 

Que  mide  los  curfos  de  como  y de  quando: 
y ouo  noticia  philoíbphando 
Del  mouedor,y  los  comouidos; 

De  huego,de  rayos, de  fon,  de  tronidos, 

Y fupo  las  caufas  del  mundo  velando.  B 

^AI  q til  vces  eftar  contemplando.)  Elogio  o tejli 
ficaáo  del fabio y famojb  cauÁÍtro  don  Enrrique  de  ViUe 
na  muyjuftoyforqfiédo  efit  noble  eauaüero  de fangre  real, 
tio  deírey  don  luan/i  muy  principal  eneflos  reynos,  cono, 
dedo  que  el  Verdadero  linaje  y tener  es  lapoJppS  déla  vir 
tíidy  ejla  raras  Veies  fe  alcanza  fin  letras:  diofe  al  efiudio 
déla  [ciencia, % [upo  mucho  no  [olo  enla  poefia,filo[ofia,a- 
Jlrologia,mas  aun  enel  arte  déla  magica,táto  que  fe  cuen- 
tan del  cofiss  marauil!c[as,z  dexo  muchos  libros  coputfios  ^ 
llenos  de  mucha  doHrinay  erudicio.  A fie  cauallero  ala- 
ha  el  enefia  copla,  z enlas  dos figuientes  demoflrado  fu  gra 
¿e/tííenfEftarcontépIando  enel  mouiniicnto  de 
tatas  eñrclhs. [Significa  [fite  efie  eauaüero fabidoenei 
afiroloffa,dela  qual  es  propio  contéflarzinuefiigarel  m& 
tiimiento  délas  efirellas,z  la[uerca  q tiene [obre  los  cuerpos 
humanos,z  la  ordez  figuras  en  [eftan, y como [emueuen,z  D 
quadonafcé,y  fe  ponen,  tfí  ouo  noticia  filofophádo.) 
Demuefira  qfue  tanbien  doBoeniafilopsfia:  déla  qual  es 
fropio,faber  [ el  mouedor  es  Dios, en  cuya  virtud  fe  mueue 
y fufienta  todas  las  otras  cofas  criadas:y[los  ntouidos  fon 
iasanimaliasy  todaslas  otras  cofas  produiidas:  zcoma 
los  rayos  fe  engendran  délas  nuues,  quído  el  vapor  o jpiri- 
tu  encerrado  en  las  nuues  fale  ardiedo,z  como  les  tronidos 
fe  eaufan  délo  mefmo, quando  el  vieto  lucha  tnh  mKe,z  ce 
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A los  rayos  fe  rompen  las  nuues,i  co  los  tronidos  fe  hiende, co 
mo  efcriue  Pimío, enel fegíédo  déla  hijioria  natural.E  vie 
neme  algunas  ve^es  fojpecha,^ue  imita  a^ui  luí  de  Mena 
a Ouidio,el  qual  enel  quinieno  libro  de  Metamorphofeos 
diie de  Pythagoras philofopho  quaji humefmas palabras, 
que  aquí  luán  de  Mena, 

Copla  CXXVII. 

Aquel  claro  padre, aquel  dulce  fuente, 

B Aquel  que  enel  Caftalio  monte  refuena. 

Es  don  Enrrique  feñor  de  Villena, 

Honrra  de  Efpaiia,y  del  figlo  prefente. 

O incly  to,  fabio,aU(ñor  muy  Iciente, 

Otra,y  aun  otra  vegada  yo  lloro. 

Porque  Caftilla  perdió  tal  theforo. 

No  conofcido  delante  la  gente. 


C ífAquel  claro  'píáre,)P  adrenombre  es  de  Veneracid 

y grade  honor, que  le fuele  dar  alos  hombres  ancianos  y de 
mayor  autoridad,  f Aquel  dulce  fuented)  ^ los  hobres 
fingulares  en  [ciencia  y doñrina  [telen  llamar  fuentes, por 
tranfacion;  porque  a[i  como  déla  fuente  mana  agua,a¡li 
de  fu  boca  mana  doflriua.^Aquel  q enel  Caftalio  mó 
tcrtineno,)Parnajfo  monte  es  de  Phocis,vna pequeña  re 
gion  de  Grecia,como  di^e  S trabón enel.ix.lib.dela  geogra 
jy  phia,confagrado  al  DiosFebo,  ^ alas  Mufas  diofas  délos 
poetas. En  efle  mote  auia  vna  fuente  llamada  Cafialia  cS- 
[agrada  también  alas  Mufasfllamadaafi  devnanympha 
Cajlalia  : laqualquando  el  Dioslupiter  que  encendido 
en  fus  amores  la  feguia  cayo  del  mote, y fue  conuertida  fegt* 
las  fiBiones  poéticas, en  aquella  fuete  llamada  de  fu  nombre 
Ca[alia,  Defta  fuete  ay  mucha  mencio  entre  los  poetas.  P u 
es  di¡e  agora  el  Aquel  q enel  Caftalio  mon- 
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tsrtÍMtnA.)Quíere  deiir,a^utl  ¿jueetnomlradoymtmo 
rahlt  entre  los  hombres  doBos  y fáentes , que  efto  fignifica  ^ 
por  elmote  Caftalio  o Parnajfo,  dedicado  alai  Mujas  dio- 
jas  déla  fciencia. 

fCopla  CXXVIII. 

Perdió  los  tus  libros  fin  fer  conofcidos, 

Y como  en  exequias  te  fueron  ya  luego; 

V nos  metidos  ú auido  fuego, 

Y otros  fin  orden  no  bien  repartidos, 

Cierto  en  Athenas  los  libros  fingidos  ® 

Que  de  Protagoras  fe  reprouaron. 

Con  cerimonia  mayor  fe  quemaron, 

Quando  al  Senado  le  fueron  leydos. 

f Perdió  los  tus  libros  fin  fer  conofddos,)Efefa 
lio  cauaBero  don  Enrrique  de  Villena  fiendo  de  grande  fa 
ler,fegun  el  auBor  arriba  ha  demoflrado,dexo  muchos  li-  ^ 
Iros  de  varias  % diuerfas  doBrinas:entre  los  quales  dexo  al 
puños  del  arte  déla  magtca,  los  quales  fueron  quemados  en 
el  monejlerio  de fanBo  Domingo  elreal  de  Madrid:no  por 
fentencia  de  don  Lope  de  Barrientos,como  algunos  faifa- 
mente  pienfan,Jino  por  mandado  del  rey  don  Juay  quemo 
los  enel  fobredicho  lugar  don  Lope  de  B arriemos , obijpo 
de  Cuenca, frayle  déla  orde  délos predicadores,maeJiro  del 
principe  don  Enrrique. Lo  qual  fer  afi  como  yo  digo , de-  x> 
muejira  el  mefmo  don  Lope  de  Barrientos  en  V«  tratado 
Jelasejpecies  de  adeuinanca , que  copilo  por  mandamiento 
del  rey  don  luan,y fe  le  enderep  haoUdo  defta  maneraiEt 
ángel  que  guardaua  el  parayfo  terrenal, fegun  diie  los  au- 
Bores  de  aquejiajcucia  reprouada  déla  magica,  demojlro 
a vn  hijo  de  Adam  efla  arte  Magica,  por  la  qualpudiejjc 
tfupiejfe  llamar  los  buenos  angeles, para  bien  hayr.losma 

V los. 
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A ¡os, para  el  nial  ohar : y de  aqutfia  doñrma  afirman  qut 
ouo  nafcimiento  aquel  libro  que  fe  llama  B^iiel,pgrquan- 
to  üamauan  afi  al  Angel  guardador  del  parayfo,  que  cfla 
arte  enfeño  al  dicho  bqo  de  Adam.Pero  otros auñores  ie- 
f a [ciencia  d^en  que  no  es  aquel  Angel,  el  que  enfeno  efo 
al  hijo  de  Adatn  ,faluo  otro  ángel  que  encontró  al  dicho 
hijo  de  Adam,quáfído  boluia  del parayfo  terrenal,  el  qual 
di^e  que  dio  efe  libro  al  hijo  de  A dant  ,y  defines  de  allí Je 
^ multiplico  por  el  mundo.Efle  libro  es  aquel  que  defines  de 
la  muerte  de  don  Em fique  de  ViUena , tu  como  rey  Chri~ 
Jlianifiimo  mandafe  a mi  tu fieruoy  hechura  q lo  quemaf- 
fe  a buelta  de  otros  muchos.  Lo  qualyo puje  en  execucion 
en  prefencia  de  algunos  tm  feruidores,  enlo  qual  afi  como 
en  otras  cofas  muchas parefeio  t parefce  la  gran  deuocion 
que  tu  feñoria  fieinpre  ouo  ala  religión  Chrijliana , í pue- 
jlo  que  aqueftofue  y es  de  loar, pero  por  otro  reJpeElo  en  al- 
C guna  manera  es  bueno  de  guardar  tos  dichos  libros , tanto 
que  ejluuiejfen  en  guarda  o poder  de  buenas  perjonas  fia- 
bles,tales  que  no  yjajfen  deüos,faluo  que  los  guardajfen  al 
fin  qut  en  algún  tiempo  podrían  aprouecbar  a los  fahios 
leer  enlos  tales  libros  para  defenfmn  déla  fie  y déla  religión 
Chrijliana, y para  confufion  délos  tales  ydolatrasy  nigro- 
mánticos . Enejias  palabras  demueflra  don  Lope  de  Bar- 
rientes auer  el  quemado  los  libros  déla  magica  de  don  En 
trique  de  Vií¡ena,pere  no  por  fu  fentenciajino  por  manda 
D miento  del  rey  don  Juan,  el  qual  ftgun  diien  fe  arrepintió 
de  auer  los  mandado  quemar.  ^ Y como  en  exequias 
te  fueron  ya  luego.  jF?2á  cojlumbre  antigua  toca  aquí 
el  auHor,y  es  que  antiguamente  quando  muria  algún  prln 
cipal  hombre, enel  mefmo  fuego  que  le  quemauan,  como  en 
la  gentilidad  fe  yfaua  ha^er  quemar  los  cuerpos  muertos, 
quemauan  fus  padres  o parientes  mas  cercanos , o los  que 
mas  parte  cabía  del  dolor¡  cofas  de  mucha  riqueia  ^ valor, 

porque 
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Porgue  con  ía  perdida  de  aquellas  je  mhigajje  el  dolor  -É- 
*fla  coflumhre  gentílica  tocaaqui  el  auñor,en  deyr  que  fue  ^ 
ron  quemados  los  libros  de  don  Enrrique  de  Villena  come 
en  fus  obfequias.^  Al  auido  fuego.)  si  uido  llama  al  fue 
go,que  quiere  deyr  cobdkiofo  pormetaphora:  porque  afi 
como  el  cobdkiofo  mientra  mas  tiene  más  dejfea'.afii  el  huí 
go  mientra  mas  materia  le  echan , mas  con  fume, y mas  pa- 
refee  cobdkiar.  Declara  efto  S aloman  enlos  prouerbios  en 
el  capitulo  treynta, donde  diy:  T res  cojas  ay  que  nunca  fe 
hartan, y la  quarta  que  nunca  dqe,  abafa. La  primera  el 
infierno. La  fegundano  declaro  porque  no  eshonefio . La  ^ 
tercera  la  tierra, que  nunca  fe  harta  de  agua.  E la  quarta 
es  el  fuego, que  nunca  diie,abafia. e^Cierto  en  Amenas 
los  libros  fingidos  que  de  Protagoras  fe  reproua- 
ron. ) Protagoras philofofo  najeio  en  Abdera  ciudadedp 
Thracia . Fue  difcipulode  Democrito  Abderite , alcaheo 
tanto  enla  ¡ciencia  que  como  eferiue  Laercio  le  ¡¡amanan 
la  fabiduria.  E como  efie  philofopho  o mas  yerdaderamen  q 
te  inphilofopho  efcriukjfe  en  vna  obra  fuya , que  no  fahia 
determinarfi fi  auia  diofes  o no,  fie  defierrado  déla  ciudad 
de  Athenas , t fus  libros  fueron  quemados  enla  placa  de  la 
ciudad.Defio  hale  también  mención  Eufebio,de  donde,  fe- 
gun pienfo,Iuan  de  Mena  lo  tomoenefias palabras:Floref 
eio  ene  fe  tiempo  Euripides  eferitor  de  tragedias,  z Prota- 
goras fophifa , cuyos  libros  fueron  quemados  por  decreto 
déla  ciudad  de  A thenas.  D 

^Copla  CXXIX.  Malos. 

Fondon  deftos  cercos  vi  fer  derribados. 

Los  que  efeudriñan  las  dañadas  artes: 

Y la  fu  culpa,  vi  hecha  dos  partes 
Délos  que  la  mueftran,  y los  demoftrados: 
Maeos,  fortilesos  mucho  dañados, 

V 2 Prefti- 
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A Preñigíantes,  vi  luego  fíguiente 
Los  mathematicos,que  malamente 
Tientan  objeítos  a nos  deuedados. 

f Fondon  deftos  cercos  vi  1er  derribados.  jyí«?<í 
¿kho  arriba  el  auBor:  ViladoSrma  mayor  délos  males 
^ue  no  virtudesfic,  demuejlra  agora  enefia  copla  q la  do- 
8rina  de  males, era  aquella  ^ allí  quifo  fignificar , y juma- 
B mente  pone  los  q enefia  maluada  doBrina  fuero fahios,de- 
laxo  délos  q fupieron  la  buena  y prouechofa,los  quales pH 
fo  arriba.^E  la  fu  culpa  vi  hecha  dos  partes;  délos 
que  la  mueftran  y los  demoftrados.^Por^we  los  que 
algún  crimen  cometen, y los  ^ confiemen  enel,por  igual  pe 
na  han  de fier punidosfifegun  las  leyes  ciuiles.  f Magos  j 
íbrcilegos,mucho  ¿iñudos, )Magosvocabulo  es  Per 
ficoyfignifica  lo  que  diyn  los  Griegos filofofos, y nofotros 
C fahios,quales fueron  entre  los  indios  los  Gymnofofifias:  en 
tre  los  Francefes  los  Druydasy  entre  losAfyños'í  Babyh 
nioslos  Chaldeos.  E porquepara  enteder  bien  efia  coplay 
otras  en  qué  Juan  de  Mena  ha^e  mención  déla  magica,  me 
. pareció  necefiario  defir  algo  della , acorde  aquí  de  traBar 
déla  origen,ddde  procedioy  de  fus  incrementos  x difereciat 
o ejpecies,  porque  parefee  Venir  mas  apropofito  enefie  lu- 
gar,^ en  otro  alguno  defia  obra.Pues  digo,  que  fegun  Dio 
genes  Laercio  eferiue,  los  Magos  entre  los  Perfas  daua  an 
D tiguamente  obra  con  grande  diligencia  al  culto  délos  dio- 
fes.Ofrefcianksvotostfacrifieios,diJputauandela  fubfian 
cia  dedos  y de  fu  generación . Bfprehendian  las  imaginesy 
tfiatuas.  P^probauan  la  opinión  de  aquellos  f defian  auer 
emrellos  varones  z mugeres.  Debían  como  eferiue, que  era 
licito  dormir  con  fu  madre, elhobre  tanbien  con  la  htja.A- 
firman  los  ayres  eflar  llenos  de  demonios.  Vedaua  el  vfo  del 
oro.Veftian fe  de  blanco.Dormian  enla  tierra, comian  tan 

folamen- 
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filamente  coles  pan  i quejo , t confeffauan  la  refurrecion  A 
¿elos  muertos, % trayan  canas  en  las  manos  en  lugar  de  hor 
dones.Eftos fegun  Arijlotiks  efcriue  enel  libro  mágico, n» 
filian  nada  délas  adeuinaciones  mágicas.  Defines  andan 
do  el  tiempo  "vino  la  cofiumbre  que  folamente Je  llamajfen 
mágicos,  los  que  comunmente  debimos  encantadores  o he- 
chiceros. Ejia  arfe  fue  inuentada  enla  prouincia  Perjia , t 
inuento  la  Zproafies  como  efcriue  P linio  enel  libro  treyn-  B 
tay  cinco  déla  natural  hifloriaiy  Eujebio  enel  libro  délos 
tiempos,!  Trago  Pompeyo  enel  primero  de  fm  hiftorias,  i 
todos  los  otros  auñores  lo  confirman. Quien  fueron  los  que 
della  ejcriuieron,y  en  que  tiempo, ! como  fucedieron  ‘vnos 
a otros,  difi.cil  coja  es  hallarlo . Pienfan  algunos  que  Or- 
pheofue  elprhnero  que  vfo  della, para  el  vfo  déla  medici- 
na.Y  que  defines  de  muerta  fumuger  Eurydice,la  tentó  fia 
car  del  infierno  con  ciertas  encdtaciones,  como  efcriue  Ser 
vio  enel  quarto  délas  geórgicas : t porque  no  lo  pudo  ha-  Q 
yr, fingen  los  poetas  que  defines  de  auellaya  refcehido  del 
dios  Pluton,  con  la  tal  condición  como  arriba  conte , que 


no  la  mirajjehajla fer falida  del  infierne,  laperdio:  no pu- 
diendo  contenerfe por  el  mucho  amor  que  le  tenia  de  no  bol 
ver  a mirarla.  Hojlhenesfue  fegun  fentencia  de  algunos  el 
primero  que  dejla  arte  ejcriuio , el  qual  no  filo  pufi  enlos 
Griegos  gana  déla  aprender, mas  a 'ini  rauta,  como  Plinio 
diie:x  de  aqui procedió  que  Platón, Pythagoras,Empedo- 
cles,z  DemocritOjfalieron  de  fus  tierras, y tomaron  volun-  D 
taño  defiierropor  la  apreder,penfando  fe  facer  cÓ  ella  cía 
ros  xfamofos.  Xerxes  también  aquel  potentifiimo  rey  de 
los  reyes  fe  dio  ala  magica.Es  eJia  arte  antiquifiima,  t co- 
mo efcñue  Homero  en  toda  la  Odyjjeavfofe  enitalia  ,z 
Circe  hija  del  Sol,  que  moraua  enel  monte  Circeo  cerca  de 
la  ciudad  de  Gaeta , torno  alos  compañeros  de  Vlyxes  en 
animalias,  Vfo  fe  eña  arte  delamagica  no  folamente  enlot 
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A tiempos  Jetos  gesniks.mas  aun  enlos  de  nueftta  religión  en 
tre  los  Chriflianos,  y en ! talia . Da  tefiimonio  defio  el  do- 
BorJantAugufiinenel  libro  ^uinieno  déla  ciudad  diurna. 
Efcriue  Marco  Varronenel  libro  feptimo  ¿tías  cofias  diui 
tías  que  el  arte  magicafie  diuide  en  quatro  ejpecies  o difieren 
cidt.  L a primera  Je  llama  Pyromancia . La  fiegunda  Ero- 
mañcia.La  tercera,Hydromancia.La  quarta, 'Necromar 
■ eia.La  primera  llamada  pyromancia , quiere  defiir  adeui- 
B nan^a  de  huegoide pyr  en  Griego,  que fiignificafiuego,x  ma 
da  adeuinan^a  : porque  adeuinauan  antiguamente  por  el 
huego  lo  que  auia  de  acontecer , como  la  rnuger  de  T ulio, 
etdeutno  que fiu  marida  auia  de  fier  el fiiguiente  año  confiul: 
porque  dejpues  de  acabado  elfiacrifiicio,  queriendo  ver  cier 
tas  c-ofias  enla  ceniza,  fupitamente fie  leuanto  vna  dama  de 
huego,  lo  qualfiue  prefiagio  z agüero  délo  que  auiadefierit 
acaeficio  afii,  como  Tullo  efcriue  en  hs  libros  déla  adeui- 
^ nanea  .'Tanquir  muger  deTarquinio  Frifieo  viendo  vna 
llama  de  huego  que  eercaua  la  cabéca  de  Seruio  Tulio,di- 
xo  que  auia  de  fier  rey, lo  qual  aconteció  afii . La  fiegunda 
tfieciees  Eromáteia  quejigniftcaadeuinacion  de  ayre,  co 
mo  los  aujpidos  o agüeros  que  fie  tomauan  etdas  aues  que 
huelan  por  el  ayre  en  tempefiades,graniios,x  vientos,como 
enel  tiempo  que  fueron  confutes  Marco  AciUo,z  Gayo 
Fardo, efcriue  Plinio  enel  fegundo  déla  hifioria.  natural, 
que  llpuio  leche  zfiangreúo  qual  denuncio  la  grande  pefii- 
tenda  que  enelaño  jiguienteouo  en  B^ma , y enel  tiempo 
que  Aníbal peleattd  en  Italia  contra  los  Rpmanps,douio 
agua  mezclada  con  fiangre  a manera  de  lluuia.  La  tercera 
g^ide  déla  magica  fie  dama  Hydrom.Sda,de  hyÁrosagua, 
t manda  diuinado:  que  quiere  defiir  adeuinadon  por  el  a- 
•gua,como  aquedo  que  efcriue  Marco  Varron,quevn  mu- 
chacho vido  enel  agua  la  imagen  del  dios  Mercurio, que  le 
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¿ixo  en  ¿snto y cincuenta  verfos  el  fin  que  aum  de  auer  la  ^ 
•guerra  Mithrídaúca,%  otrasmuchascofu  que  teemosauer 
acontecido  femeiantes  a eflas . La  quarta  ejpech  fe  Bama 
iNecromarecia,de  necros  que fgmfica  muerto, y manúa,  a~ 
¿euinacíomquafi  adeuvMcicn  ¿e  muertos, como  aquella  he 
ahiléra  Eriño , que  ftgun  efcriue  Lucano  enel  fexto  déla 
Fharfalia,refnfcm  con  fus  encantamientos  v»  hobre  muer 
to , el  qual  k dixo  en  lo  que  aula  de  parar  la  guerra  entre  B 
CefarzP ompeyo,  como  enla  copla  figuiente  también  dire. 

E fias  fon  las  quatro  ejpecies  •:  partes  en  que  Mareo  Var-. 
ron  diuide  el  arte  M agka.  Pero  a v»  añende  de  fas , ayo- 
tras  efpecks  de  adeuinachn , como  la  Chiromancia,  que  es 
adeuinacio  por  las jeiizles  y rayas  délas  manos.lten  la  Geo 
tísancia,que  es  adeuinacion  por  los  terremotos  % aberturas 
déla  tierra.lten  la  Harujpkina,  que  adeu'ma por  losfacri- 
ficiosy  entrañas  délos  animales, fegun  los  mouimietos,par 
tes,colores,z  dijpoficiones  que  hallan  eneüas . Iten  ay  otros  C 
que  adeuinanpor  eJpejos,z  cuerpos  terfos  que  reluien,como 
fon  ejpadasy  bacines  de  latón, z cofas  femejantes, los  quales 
fe  BatmnSpeculares.Ay  otros  que fe  diien  Capnomantes, 
de  Capnos  que  fgnifca  bumo,z  mantés  adeuinos : porque 
adeuinan  por  la  diuifon  del  humo : como  ¿¡le  Lañancio 
grammatico  fobre  el  quarto  déla  T hehayda , déla  qual  a- 
deuinacion  haie  mención  Stacio  enel  mefmo  quarto  libro. 

Ay  tambknotros  que  fe  di^en  Phytonicos  o Éntheos, por- 
que infligados  conel  ejpiritu  del  dios  Apollo , que  fe  Bama  jy 
Fhytonico  o Phytio , adeuman  sydefos  ay  mucha  men- 
ción enla  fagrada  efcriptura  enlos  libros  délos  reyes  z 
del  Paralipomenon.  Ay  otros  que  fe  dqen  fortilegos , dé- 
los quales  habla  aqui  luán  de  Mena,  que  adeuinan  echan- 
do juertescz  Prefiigiadores  que  fe  diien  en  romance  Embay 
dores:  de  Styge,quees  vna  laguna, que  fingen  los  poetas  en 
tlinfitmo: porq  afii  como  aqueiides  tenebrofit,afi  los  em- 
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A haydortspomninlos  ojos  detos  hombres  como  vuaéfcuñ- 
¿ad  % tmehlas,coque  no  fe  vee  lo  que  ha^emz  Genethlia- 
cos,que  por  el  día  en  que  alguno  ñafie , d'qen  la  ventura  z 
dicha  que  ha  de  auer.z  Prodtgiatores,  que  délos  prodigios 
o cofas  contra  la  cojlumbre  de  naturaleia,adeuinan  lo  que 
tjiapor  Venir , z los  Mathematicos , que  con  mas  raysn  fe 
auian  de  llamar  C baldeos , como  efiriue  Aulo  Gelio , los 
quales  no  filamente  adeuinan  las  cofas  que  han  de  fer  por 
B la  propiedad  délas  eftrellas  z planetas,  mas  aVnfi  alaban 
que  las  minimas  cofas  pueden  con  fu f ciencia  alcanzar,  co- 
mo los  conjejos,voluntades,penfamientes, mouimientos,y 
repentinos  ímpetus  délos  hombresdo  qual  es  locura  grande 
délos  que  tal  profesen  poder  ha^er  ,y  el  tal  linaje  de  hom- 
^ ' hres  maléficos  que  las  dichas  artes  mágicos  exercitan , de- 
seen fer  grauemente punidos, porque  fuofficio  no  es  otro, fi- 
no fedufiry  engañar  las  gentes  .Porto  qual  Tyberio  Ce- 
Q far  emperador  délos  Romanos , echo  los  Mathematicos  de 
Rpma,como  Suetonio  Tranquillo  diie.  Contra  efios  dijpu 
ta finguiarmente  fant  Augufiin  enlos  libros  déla  ciudad 
de  dios, refutando fus ineptiasy  vanidades-.porque  todas  e- 
Jios  ejpecies  de  artemagicay  adeuinacien  de  que  he  habla- 
do fon  vanasy  de  ningún  ejfeBo,z  contra  nuejira  religión 
Chrifiiana,en  tanto  que  ninguno  que  fia  'verdadero  catho 
lico  las  deue  exercitar,ni  confentir  a otro  que  las  exercite: 
porque  muchas  Veys  han  traydo  efios  artes  a fus  dueños  a 
^ grandes  perdidas  z peligros:  fegun  que  podría  traer  exetn 
pío  de  muchosfi  me  quiftejje detener.  los  mathemad 

eos,  que  malamente  tientan  objecios  anos  deue- 
dados.  jMií/4»Jí»tí  dije , porque  como  efiriue  fanño  Ifi- 
doro  enel  libro.ij.del fummo  bien, Aquellas  cofas  que  fobrt 
pujan  la  intelligencia  del  hombre,  no  fe  han  de  efeudriñar, 
lo  que  es  fobre  el  entendimiento  humano,  que  no  puede  al- 
ean^ar^o  fe  deut  ingumr.  E mes  que  acabe  de  hablar  dt 


dePhebo.  297 

U mag¡ca,uo  ^uttro pajfar  la  opinión  Je  algunos,  q dr¡en  A 
^^roaftesrey  délos BaElrianos  el  inuentor  déla magica 
(como  fant  Augufiin  di^e  enel  libro  Veyntey  vno  déla  ciu 
dad  de  Dios)  fue  Cham  fijo  de  N oe,  el  qual  fedixopor  0- 
tro  nombre  ^roajies,alo  qualqsie  tanta  fe  fe  deua  dar,jui 
guenlo  los  eruditos. 

fCopIa  CXXX. 

Los  ojos  dolientes  al  cerco  baxando 
Vimos  la  forma  del  mago  Thirreo,  ® 

Con  la  de  Eriéio^que  al  Sexto  Pompeo 
Dio  lá  refpuefta  fu  vida  hadando: 

Eftauafus  hijos  defpeda^ando 
Medea  la  inútil  nigromantefa. 

Herida  de  ffecha  mortal  de  deefa 

Que  no  lupo  dar  fe  remedios  en  amando.  ^ 

f Los  ojos  dolientes  al  cerco  baxádo.  jDolie«#« 
di^e  por  dolorofos,^ue  fe  dolían  de  ver  tanta  gente  perdi- 
da, por  auerfe  Jado  a las  inútiles  z Vanas  fciécias  í Veda- 
das por  nueftra  religtonúas  quales  dixo  enla  copla  proxt- 
má.f^Vimos  la  forma  del  mago  Thirreo.)  Thirreo 
pone  por  Thirejias,  corrompido  el  vocablo  por  dar  lugar 
al  confonSte:  como  he  dicho  q muchas  Ve^es  fuele  ha^er  en 
tjla  obra  lúa  de  Mena  por  licecia  poética.  Puel  hirefias,  jj 
como  di^e  Homero  enel  décimo  libro  déla  Odyjjea, natural 
déla  ciudad  de  Thebas.Efte  fegun  pone  Ouidio  en  las  Mt 
tamorfofes , como  a cafo  vieffe  dos  culebras , vn  macho  y 
Vna  hembra,^  efiaua  el  macho  [obre  la  hembra, hirió  losy 
fue  fubitamente  tornado  en  muger-.z  duro  enel fexo  muge- 
ril fíete  años'.al  cabo  de  los  qualescomo  hallaffe  las  mef- 
mas  culebras, enel  mefmo  aHo  ^ue  antes  torno  las  aferir,x 
fue  tornado  hombre  como  primero  folia jer.efio  afi  vino  a 
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A [traque  el  D’iosTuphtry  la  madre  Veneranda  fu  muger  Tu 
no  eftando  jobre  comer  algo  mas  ejcalentados,  co  la  calor 
del  fu  neñareo  f aculo  ^conuenia  a tanta  mageflad,momt 
ron  dijpues  de  mefa  vna fotil  qmjlio,x  afa^  digna  de  mqui 
rlriqual  refeibia  mayor  dekEiacion  tnel  aSo  camal¡el  hS~ 
Ire  o la  muger.lufner  fofenia  la  vna  parte  que  la  muger. 
Juno  por  el  contrario  afirmaua  q el  hombreix  como  enefla 
mutua  concertadon  ouiejfen  algún  tiepo  entre fi  digladia 
g doñeada  qnatfauorejcmido  fu  partido, en  fin  acordaron  de 
eligir  por  ')uei  arbitro  a T hirefias,  porqtucomo  ama  (ido 
hombre  x muger,  juntamente  tenían  por  cierto  que  fdbria 
muy  mejor  decidir  ejle  pleyto , que]  ningún  jurífcónfidte. 
Afiq  eligido purjue'¡  T hirefias, confiderada  bien  la caufa, 
aunque  no  ouo  menefter  mucho  efiudiarlaporque  mas  era 
para  alli  neceffaria  la  experiencia  la  qualel  tenia,  que  na 
letras,dio  porfentenáadijinitiua,que  la  mugerreficebia  en 
el  [obre  dicho  año  mayor  dekñacion  q el  hombre, y que  lu 
£ piter  tenia  mejor  caufa:  délo  qual  indignada  la  dioja  Juno 
cegó  T hirefias,  t Júpiter  en  emienda  defie  daño  per  fu  cau 
Ja  reeebido,U  dio  efpiritu  de  adtuinacion , xfuefe profeta. 
Efio  cuenta  Ouidio  enel  fobredicho  lugar:  empero  es  aquí 
de  Ver  porque  luán  de  Mena  nombrapor  mago  allñre^ 
fias, como  quafi  fiempre  fe  lea  auer fido  facerdotey  profeta, 
mas  q magoi  lo  qual  me  acuerdo  auer  preguntado  Vn  va- 
ron  de  affa‘¡  doñrina  x rara  erudició  eneflos  reynos.  A efio 
feha  dereíponder¡fiThtrefiasfue  lo  vnoy  lootre, profeta  y 
^ mago Jegü  ^ del  fe  lee  en  Stacio  enel.i}rj.dela  Thebayda,co 
tno  por  mandado  de  Etheocles  rey  de  T bebas,  euoeoy  faco 
del  infierno  porn}gromacta(laquatcomo  arriba  largami 
te  conte, es  vna  efpecie  déla  magica)  muchas  animatdelos 
T hebanos  xArgiuos,  xprincipalmene  la  de  Layo  padre  de 
Edipo, padre  de  Etheocles  x Polynkes,la  qual  le predixoel 
cuento  xfin  déla  guerra  entre  los  Thebanosy  Argtuos,  co* 
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mo  hi  Thelanos  ferian  vencedores,  i otras  muchas  cofas  A 
qaüi podrid  el  UHor  leer.  AfÁ  que  defofecoüige  que  T hi 
rejiasfue  mago, y que  mjin  caufa  di^e  aquielpoeta.  ^Vi- 
mos la  forma  del  mago  Thireo. ) De  otra  manera  fe 
podra  aquí  leer  para  qferefiriejje  a otros  Magos  ,pero  no 
sosplaxe  violentar  el  tejió  yti  fer  adeuinos, cu  Delphis  ora- 
fula  cejfent.  Puede  fe  leer  también  enejle pajfo  por  T hirco 
Thirreo,y  creer  f entiendeíuí  deMenade  T ages,el qual 
fue  natural  de  Italia, déla  prouincia  T hyrrsnia.q  es  la  mif  g 
maqT  ufcia.tfue  el  primero  f enfeño  alos  de  T ufcta  elar 
te  déla  harujpicha  ,y  de  profesar  las  cofas  venideras: al 
qual  Ouidio  enel.xv.lih.  delMetamorphofis  llamaTyr- 
rheno,  como  aqui  lua  de  Mena  quito  la.n.por  el  confonan 
te,tUamoleThirreo.f¡Conh  de  EriíiOjque  al  Sexto 
PompeyO.)E/54  hiftoria  afabula  pone  Lucano  enel.vj. 
libro  déla  Pharfalia  , donde  cuenta  q eflando  Pompeyo  el 
Magnoy  Cefar  en  Macedonia  poco  antes  q dieffe  la  bata-  € 
Ba  PharfalicapSexto  Pompeyo  el  bqo  menor  de  Pompeyo, 
queriendo  faber  el  fin  déla  guerra:  y quie  dejlas  despartes 
feria  Vencedor, vino  a vna^  gra  encantadora  maga, Rama- 
da EriBo'.'c  rogole  fpor  fu  nigromancia  fe  lo  dixejfe  ye- 
Ma  refucito  vn  cuerpo  muerto  de  vn  habré  muerto,  el  qual 
declaro  al  dicho  Sexto  Pompeyo:  como  fu  padre  feria  ven 
eidq  í muerto,y  el  también  con  fu  hermano  moriría , % o- 
tras  cofas  que  aüi  podran  leer  los  curiofos.^Uú¿to.)Afi  O 
fe  Uamaua  aqueSa  muger nigromántica, como  diie  Luca- 
no en  el/ía:ío.f  Al  Sexto  Pompeyo.)  Sexto  Pompeyo 
fue  el  hijo  menor  de  Pompeyo  el  Magno,  como  dqe  Appia 
no  Alexandrino,el  qual  déjpues  déla  muerte  de  fu  padre  en 
'Egypto,fe  hilo  cojfarb  por  la  mar,yfegun  diie  Lucano, 
Enfuiio  los  triumplsos.  que  fu  padre  Pompeyo  auia  ga- 
nado contraías  cesfarios  ,haiundo  jeehcojfario.Y  co~ 
tns  tmtajfe  venir,  en  concordia  conel  emperador  OSa- 
" ' " " ulano, 
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A ttiano,i:  al  calo  no  fe  concertajjin, pelearon  por  la  mar  ea 
leSktlta,  donde  fue  Vencido  Sexto  Pompeyo,  z dejputs  t- 
fiando  en  Afia  le  mato  Tito  legado  de  Marco  Antonio  en 
la  ciudad  de  Mileto.como  largamente  lo  cuenta  Appiano 
Alexandrino  enel  quinto  libro  délas  guerras  ciuiles,z  toca 
lo  también  S trabón  breuemente.^Eña,m  íus  hqos  deP- 
pedagando  Medea  la  inútil  nigromantefá.)P4ríi  en 
tender  eftas palabras  esnecejfario  de  contar  aquí  lafabut 
5 la  del  Vellocino  dorado,  la  quat  relataremos  largamente, 
porque fiera  ayuda  para  en  otros  lugares  auer  la  aquí  di- 
cho.Tyro  hija  deSalmoneo  ouo  del  dios  N eptuno  dos  hijos 
llamados  Eko  z Pelias : dejpues  cafada  con  Cretheohtja 
de  Eolo, engendro  tres  hijos  dichos  Efon,Pheretro  z Amy- 
thaon , De  Pheretro  nafcio  Admeto  reydeThejJalia,  Dt 
Amythaon  Melampo  agorero . De  Efon  nafcio  lafon , el 
qual  fu  padre  dio  a criar  a vn  Centauro  Cbiron,para  que 
¡edoBrinajfe  en  buenas  cofiumbres,y  le  demoftrajfe  lafcie^ 
Q cia  déla  medicina, y entre  tato  que  crefcia  lafon  que  era  m 
no,  dio  Efon  el  reyno  de  T hejfalia  a fu  hermano  P elias  en 
gouemacioniporque  el  era  el  mas  VÍejo,z  no  podia  lien  en 
tender  etilos  negocios  del  reyno.  Efie  Pellas  auiafido  enel 
tiempo  pajfado  amonefiado  del  oráculo  de  Apello  que  fe 
guardajfe  de  aquel  hombre  que  veniejfe  a el  con  vn  piefolo 
calcado,porque  aquel  aula  de  fer  caufa  de  fu  muerte.  Ent 
efie  tiempo  acontefcio  que  lafon  hallo  cabe  la  ribera  del 
rio  Anauro  ata  diofa  Juno , en  figura  dt  vieja  que  quería 
^ paffar  ala  otra  parte  del  rio, pero  no  ofauada  qual  viendo 
lafuntomo  a cuefias  z pajfo  la  por  el  rio ; z eayofele  enel 
rio  elvn  ^apato,fin  el  qual  fe  fue  adonde  el  rey  P elias  efi* 
ua.Y  el  rey  Pellas  viendo  a lafon  con  V«  folo  ¡aPato,  a- 
eordofe  del  oráculo  z temiendo  fe  del,  embiole  ala  región 
de  Colchas  jddoFefiaua  el  Vellocino  doradoi, mentado  por 
iodo  el  mundo, diyendo  qutfi  el  ganajft  eiqutlVtfiodno,^ 
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ts  truxejjt  a GrccíS ganaría ^anie  nnomlnyfama  -.y  A 
ejio  haya  Pclias  con  inunción  que  ía  fon  moriría  por  el 
mar, o en  Colchas, donde  con  grande  trabajo  t muchos  pe- 
ligros auia  de  ganar  el  Vellocino: y que  ajli  huyría  lo  que 
for  el  oráculo  le  ejlaua  hadado . lajon  que  era  mancebo 
esforzado, y ganofo  de  alcanzar  fama  í yer  gente  ejirange 
ra,acctpto  el  mandamiento  de  futió.  El  rey  Peliasmando 
luego  ayn  excelente  carpintero  llamado  Argos  que  hiyef  g 
fe  vna  nao  en  que  Iafon  fuejjeyfue  efta  nao  tan  grande  1 
marauiüofa,que  ala  admiración  dellafe  derramo  la  fama 
for  toda  Grecia, que  lafonyua  al  V eüocino  dorado, z mu- 
chos mancebosesforqados  y deífojos  de  honrra  vinieron  a 
lafoH  X f ofrecieron  por  compañeros,^  queyrian  con  el  en 
aquella  demada  que  lleuaua:lo  qual  les  agradefeio  mucho 
lafon,t  eligió  entre  ellos  cinquenta  % quatro  los  masprin- 
cipalesy  esforcados para  licuar configo-.zpueflqs  enla  nao  q 
las  cofas  necejjariaspara  el  nauegar,  partiera  delaprouin 
cía  Theffalia,La  nao  en  que  fuero  fe  Éamo  Argos, del  nom 
iré  del  que  la  hiy),que  como  antes  dixefe  llamo  Argos, y 
del  nombre  déla  nao  que  fe  deya  Argos,  x nauta  que  figni 
fica  marinero, fe  nombraron  lasque  eneUa  fueron  al  Vello 
ciño  dorado  Argonautas.  Eferiue  Plinio  enel  feptimo  li- 
bro déla  hiftoria  natural,que  efta  fue  la  primera  fu  fia  gri 
dequeouo  enelmundo-.por que  antes folovfauan  de  barcos 
f equeños. Tornando  al propofito  los  Argonautat  paffa-  D 
dos  por  la  mar  muchos  peligros  x fatigas  llegaron  ala  re- 
gión de  Colchas: donde  hallaron  enla  orilla  del  mar  cabe  el 
templo  delSoleJpaciado  fe, a Medeahlja  de  E tas  rey  de  a- 
queHaprouinciaúa  qual  viendo  a Iafon  ftenamorodel , y 
le  defeubrio  la  grade  crueldadde  fu  padre,que  mataua  to- 
dos loseftrangeros  que  en  fu  reyno  aportauan,porende  que 
fe  guardaffedo  qual  todos  tos  Argonautas  le  aff-adefcierS 
mucho, alabando  fu  humanidad  x virtud  que  con  ellos  a- 
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A uid  vfado'.l  íafon  confiando  fe  deUa  le  defculrh  como  era 
Venido  en  aqdas  partes  f>oy  el  Vellocino  dorado  y declaróle 
toda  fu  intencion.Entoces  Medea  le  prometió  de  le  ayudar 
para  en  aqueUo,z  lefauorefcer  quato  pudiejfe:y  enpago  de 
fio  lafoH  tedio  la  palabra  que  la  ternaria  por  muger,tqto 
do  el  tiepo^hiuiejfen  noconofceriaaotra fino  a ella.Efiado 
tfio  afii  entre  ellos  eocertado,dexadas  guardas  en  el  templo 
del  Sol,  Medea  lleuo  los  Argonautas  al  templo  del  Dios 
S Mars^enel  qual  efiaua  el  Vellocino  dorado  cercado  de  mu 
chas  guardas  ^leguardauan/i  como  Medea  Uamajfe  a la 
puerta,!  la  abriejpn  como  ala  hija  del  rey, entraron  enel  te 
pío  les  Argonautas,!  muertos  muehos  délas  guardas  faca 
ro  el  V elíocino  dorado,!  tornara fe  ala  mar  dode  efiaua  fu 
nao-.enla  qual  puefia  a Medea  afiaro  Velas, y boluierS  a fu 
tierra  con  grade  gloriaganddoelVeliocino  dorado  JY por f 
lafabula  enterametefea  explanada,quife  aqui  defirel  ori 
gen  t principio  defie  vellocino.  Cuentan  los  poetas  ^ A ta- 
C mante  hijo  de  E oh  rey  de  T bebas  ouo  de  fu  muger  N ephe- 
le  dos  hijos, vn  hyo  llamadoPhrixo,!  vna  hija  UamadaHe- 
üesy  muerta  Nephele,cafofe  otra  Vf?  con  Ino  hija  de  Cad- 
mo.Y  como  efialno  como  madraflraaborrefciejfeaftH  en 
tenados  PhrixoyHeltes,!bufcafie  manera  comolosma- 
tar,  ordeno  efie  engaño.  Concertó  muy  fecretamente  cS  ha 
mugeres  de  fu  reyno,que  tofiaffen  en  oculto  todo  el  trigo  y 
la  cenada  q fus  maridos  tenian  para  fembrar:  ! hecho  afii 
como  la  reyna  Ino  lo  auia  mandado,figuiofe  defimes  grSde 
E)  hamhrey  mengua  de  pan  entodo  elreyHo:  porque  como  el 
trigo  4 eftauaftmhrado  ouiejfe  primero fido  tofiado  no  ere 
feiasafii  ^ el  rey  Atamante  viedo  la  grande  necefiidad que 
enfureynoauia,  emhio  menf ajeros  al  oráculo  del  Dios  A- 
podo  en  Delphos,  para  que  preguntajfen  que  es  lo  que  ha- 
Tta.que  como fu  tierafuejfe  librada  déla  gra  fatiga  ! men 
gua  en  que  efiaua.  Entonces  la  madrafira  Ino  con  dones  t 
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¿aitmi  nrromfio  los  embaxadores concirto  fiema-  A 
mmtt  cone!k)s,^uc  dixejfé  al  rey  Atamami,que  el  oraaelo 
de  A pollo  aula  rejpondido,  que  fi  facrificajjen  a Pbrixoy 
HtUes  fus  hijos,  feria  luego  remediado  el  daño  y fatiga  di 
fu  reyno.Elrey  Afámame  creyendo fir  e¡lo  af  i, aunque  le 
peno  mucho  oyrlo,  con  todo  efio  como  rey  magnánimo,  a- 
cordo  de  facrificara  fus  hjos  por  el  hien  común  :yeftando 
yahsfoíredichos  Phrixo y Heües ya  cahe  el  altar , para  g 
ferf aerificados,  fingen  que  fu  madre  Nephek  tos  cubrió  cS 
Vna  nuue  ,yles  dio  Vn  carnero  que  tenia  el  VeUocinode 
ero,enel  qual  huyeron, y fe  faluarony  pafidronporde- 
frecho  de  Troya , que  es  vn  braco  de  mar  angoft o que  di- 
uide  a Afia  de  Europa.  La  donieüa  Helles  con  gran  t-emor 
que  ouo  ,no  fe  fupohien  tener  enel  carnero , y cayo  etila 
mar , el  qual  tomo  nombre  de  Helles  ,zcomo  antes fi  di- 
xejfe  Ponto,dettde  en  adelante  fi  llamo  Hellejponto,quefig  ^ 
^ mficaelmar  de  Helles  .Empero  Phrixo  pajfo  fatuo  la 
mar,  iVino  ala  región  de  Colchas  al  rey  Eetes,  t facrifi- 
co  el  camero  al  Dios  lupiter , por  la  buena  andanca  que 
auia  anido . El  qual  carnero  fingen  los  poetas  qutfutcon 
uertido  en  Vno  délos  do^e  fignos  del  Xpdiaco,llamado  art- 
es, que fignifi.ca  camero  :yel  Vellocino  dorado  caigo  en 
el  templo  del  Dios  Marte . Andando  el  tiempo  fiendo  rey 
de  aqueUa  prouincia  el  dicho  Eetes  fue  dado  vn  "orácu- 
lo que  entoncesmoririaelrey,quando hombres eftrangeros  D 
Venidos  por  la  mar  lleuafle  el  veüocino  de  oro.  Por  lo  qual 
el  rey  Eetes  mando  por  todo  fu  reyno  que  dende  en  adelate 
qualquiereflrangero  que  por  la  mar  vinieffi  a fu  reyno  fu- 
effi  muerto . E cerco  de  vn  muro  muy  fuerte  el  templo  de 
'Mars,donde  eftaua  el  Vellocino  dorado,!  truxo  déla  regió 
T auric  a hombres  Valientes  y muy  esforcados  para  que  k 
guardajpn.  Délos  quaks  fingiera  los  poetas  grandes  fábu- 
las,Diien  que  ejlauan  cabe  el  templo  de  Marte  guarian.da 
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A (I  y ellocmo  dos  toros  horribles  y ejpantojos,  que  echauan 
fuegopor  las  nariys,zvn  dragón  que  nunca  jamas  dor- 
mia,losquales  Medea  venció  con  palabras  de  encantad» 
ves,",  hilo  que  no  empeciejjen  cofa  alguna  a lafon,  i otras 
muchas  cojas  que  cerca  dejlo  diien  los  poetas:  pues  buelto 
lafon  a T heffalia  con  vna  viHoria  ganada  con  muy  gran 
de  honrra,  hallo  que  fu  tio  Pelias  auia  muerto  a fu  padre 
EfonjH  a fu  madre  Amphinome'.por  lo  qual  Medea  quirié 
B do  Vengar  la  injuria  a fu  marido  fecha  ,VÍfliofe  en  habito 
de  vieja,  % vino  alas  hijas  del  rey  Pelias , % dixoles  que fi 
quijieffen  tornar  a fu  padre  Peliasmop,que  edadariafor 
ma  para  conformar  loimas  porque  las  hijas  de  Pelias  ere- 
yeffen  que  lo  podría  hayr, mando  traer  vn  carnero  viejp,t 
luego futit amente  conciertasyeruasle  torno  en  corderitOg 
y defia  manera  creyendo  las  doniellas  los  engaños  de  Me- 
dea,prometiéronle  que  harían  todo  lo  que  mandaffe,  para 
tomar  a fu  padre  mancebo.  Entonces  Medea  mudóles  que 
C mataffena  fu  padre , dipmdo  que  era  menefer  facalle  la 
fangre  vieja, para  ponerle  otra  de  refrefeo  t nueuaiafi  que 
las  hijas  por  perfuafion  de  Medea  mataron  a fu  padre,  í fe 
guncomun  opinión  délos  hifioriadores  nunca  mas  refufei- 
to.  Dejpues  de  tiempo  traen  los  efcriptores,que  lafon  fe  par 
tio  con  fu  muger  Medea  al  Jfihmo  de  Grecia,enel  qual  he 
chos  fus  facrificiosa  Neptuno  dios  déla  mar,  1 confagra- 
da  latino  Argo  a fu  deidad  ,partiofe  a Corintho  ciudad 
de  Achaya  enel  mijino  Ifihmo, donde  ala  fa^on  era  vn  rey 
D ¡lamaao  Creon.Enla  qual  ciudad  biuio  lafon  con  fu  mu- 
ger Medea  die^  años,  t houo  enella  quatro  htjos.Enel  qual 
tiempo  fue  Medea  tenida  en  grande  reputación  y efiima, 
etfiiporfingular  herma  fura  y como  por  fu  gran  prudencies 
jotras  virtudes  que  tenia.  Dejpues  perdiendo  poco  a poco 
con  la  edad  la  herttofura,  lafon  enamorado  de  Glauca  hi- 
ja dtldkho  rey  Creo, pidió  la  a Ju padre  por  muger,  % cafo 
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fe  conella  iexaia  a Medea,Ho  fe  acordando  délos  gandes  A 
beneficios  eue  deUa  aula  recelldo . Indignada  con  mucha 
ra^on  Medea  de  Ver  fe  menojf  redada  de  fu  marido  Jafon 
que  en  tantos  cargos  le  era  por  quien  ama  dexadofu 
tierra  Si  fu  padre  t fus  parientes,propufo  en  fu  animo  devi 
garfe,y  demando  vn  dia  de  plaip  paraftyr,enel  qual  pe- 
go fuego  ala  cafa  real,  con  Vna  rayi  de  tal  virtud , que  el 
fuego  que  con  ella  fe  encendía  no  fe  podía  con  cofa  ningu- 
na apagar  y quemo  al  rey  Creon  lafu  hija  Glauca  relien  B 
cafada  coñlafon,^  aun  no  contenta  con  efio,  mato  loshi- 
]os  que  aula  auido  de  lafon , excepto  Vno  deltas  llamado 
Thejfaloquehuyo.  Comolafonfeviejfefmfu  mugerxfm 
fus  hijOS,i  todos  le  acufajfen , difendo  que  padecía  aquello 
con  muyjujla  caufa, porque  auiafido  defagradefcido  atos 
beneficios  que  de  Medea  auiarefcebido,  dim  que  con  de  fef 
peracion  fe  ahorco  ,‘ideay  Medea  fe  fue  huyendo  a Egeo 
rey  de  Athenasy  de  ay  a Afia  la  mayor,  enla  qual  ouo  de  C 
vn  cierto  rey  de  aquella  tierravn  hijo  llamado  Medeo,  que  ' 

defpues  déla  muerte  de  fu  padre  le  fucedio  enel  reyno,%  lla- 
mo de  funomhre  los  pueblos  Medos.  Auñoresfon  déla  fá- 
bula o hifioria  fabulofa  que  he  contado  Valerio  Placeo 
por  toda  fu  Argonautica,z  Ouidio  enel  feptimo  de  Meta- 
morfofeos  ,y  en  el  tercero  defaftú : -r  Diodoro  Siciilo  enel 
quinto  delahibliothecaiy  Eurípides  enla  tragedia  llama- 
da Medea , z afi  mefmo  Seneca  enla  tragedia  dicha  Me- -q 
¿ta,Z  Apollonio  F¿iodio,z  Orfeo  cada  Vno  en  fu  Argonau 
ríca.AjJai  fegun  pienfo  es  declarado , porque  di^e  luán  de 
Mena  que  eftaua  Medea  dejpeda^ando  fiss  h jos, z llama  la 
inútil  nigromantefa,  porque  no  le  aprouecho  faber  nigro- 
mancia ni  encantaciones  para  retener  en  fu  amor  a Zafón: 
cerca  délo  qual  di^e  Ouidio  enel  arte  amandhPhafias  Efo 
niden  Circe  tenuijfet  V lijfem.  S i modo  feruari  carmine  pof 
fetmor.Qjscqum  dqinSid  mor  fe  pudieffe  retener 
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A con  los  encañtamkntos^i  lafon  dexaria  a Me  'áed , m 
lyxcs  4 Circt.  ^ Herida  de  frecha  mortal  de  deefa  J 
H trida  délas  crueks  jactas  que  tira  Venus  diofa  délos  amo 
r«.f  Que  no  fupo  darfe  remedio  en  amando.  jPor 
que  amo  tanto  a lafon, que  con  rauia  de  Verfe  defejperada 
del, mato  a fus  mefnos  hijos, por  lo  qual  diie  Virgilio  enla 
oBaua  égloga:  Steum  amor  doctñt  natorum  fanguine  ma~ 
trem  commaculare  manus.Q^e  quiere  def  r:  E l cruel  amor 

g enfeiío  ala  madre  amanyüarfm  manos  enla  fangre  de  fus 
hijos. 


^Coplá  CXXXI. 

Eftauán  las  hembras  Licinia  y Publicia, 
Dando  en  opprobrio  de  fus  linages 
A fus  maridos  mortales  potajes 
Mezclados  con  yernas  líenos  de  malicia; 

C Que  dcfque  fe  pierde  la  gran  pudicicia. 

Virtud  neceíTaria  de  fer  enla  hembra 
Tal  furia  crefee,  tal  odio  fe  hembra. 

Que  han  los  maridos  en  inimicicia. 

^Eftauan  las  hembras  Licinia  i Publicia.  j Cofa 
ts  muy  cierta  enlas  mugeres,hahlo  délas  malas,quande  V- 
na  vegada  quehrantan  la  lealtad  z amor  conjugafque  de 
uett  aboirejeer  fm  maridos,  z tanto  algunas  , que  te\ 
0 miendo  ellas  la  pena  que  han  merefeido,  tratan  a fus  mari- 
dos la  muerte  fecretamente  con  ponzoña  z yeruas,como  /re. 
mos  enSuetonio  Tranquillo, que  Agrippina  madre  deNe 
ron  muger  mpudica,mato  a fu  marido  el  emperador  Clau 
dio  Cefar,con  poncoña  que  le  dio  a comer  en  Vn  hongo.Y, 
Aufonio  poeta  cuenta  como  Vna  muger  adultera  dio  a fu 
•marido  a heuer  cumo  de  texo , que  es  poncoña  meiclada  co 
á¡ogue.EJcriíit  Valerio  Máximo  cnel  Itbro  fegundo  délos 

" ‘ dichos 
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Schs's  memorapleiy^m  la  ^uefiion  délos  lénefiáasque  ha-  A\ 
jia  aquel  tiempo  era  ignota  alos  Romanos,  afiipor  cojium 
hre  como  por  leyes,  ouo  principio  defde  que  la  maldad  que 
ciertas  maluadas  mugir  es  que  auian  muerto  a fus  maridos . 
conponcoña fe  defciibrio  por  indicio,  de  vnamoca  de  Jerui. 
cio:y  fueron  condenadas  a muerte  por  el  ial  crimen  ciento 
y fetenta  mugeres , lo  qual  también  confirma  Tito  Linio ; 
enel  lihro.Vvj.ah  vrhe  condita,dóÁÍe  pone. que  V'eynte  mu- 
geres que  temaren  confacionando  ponfona  murieron  con  B; 
fu  maluado  engaño, qm  les  brfieron  heutr  la  mefma  porico 
ña, con  q úss auian  de  matara fim  maridos.  Vone  aqiñ  luí. 
de  Mena  Jos  máluadas  snugeres  Rónianas, llamadas  las  v-, 
na  Liáñi'a,lá  otra  Publma,las  equalcs  fe^endo  de  claro  íi 
naje  mataron  con  yernas  d fus  maridos.  RlmaridoJe  Pu- 
hlicia,  era  cónfufyfe  üaiñaua  Pojihumo  Albino  :y  el  dg- 
Licinia,  C laudio.Afieüio  ‘.por  la  qual  maldad fus  me  fimos 
parientes  deüas  las  mataron  ,fin  ejperar  quefuejficn  conde-  C ■, 
nadaspor  ¡uj^,  no  qusrundo  dilatar  elcafiigo  de  tan  eui- 
doite.  xabomhiahk.maidad.coniQ  hombres  jujicsa  feue- 
rif  irnos . Eflahijioria  ejl'a  eficripta  por  Valerio  Máximo 
tnel.yflikdelpsdichosy  hechos  memorables,  en  el  capitu- 
lo intitulado  de fieuendad-.'L  también  la  eficriue fi  bien  me  re 
(Uerdo,Liicjo  Ploro.  «^Licinia.  j La  familia  deles  Lici- 
niosen  Romafiue  muy  antigua  z clara  : z ouo  tneüa  hom- 
hrfs  ilujires  afi  en  hechos,  famefios  como  en  dignidades  z q 
riquezas.  De  otra  L icinia  Virgen  V eflal  haie  mención  Plu 
tarcho  enia  Vida  de  Craffo.^^?l\hlida..)  Tanhien  ouo  en 
Rpma  familia  llamada  délos  Puhlicios  ,y  deflafuePulli-. 
cío  pretor  ^ primero  inflituyo  la  accio  que  de fu  nólre  fie  llet 
mo  Puhlkiana,  como  hallaras  eferipto  enlas  iujiitucioms 
del  emperador  hif.¡niano,enel  titulo  de  aBionibus.v^Qns 
deíqiie  íe  pierde  la  grá  puáidct.)Pudkicia  quiere  de- 
lirlacaJlidadyboneJiidad,laqmlesyirtudmuynecejfarkt 
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A mías  mugera : p arque  fi  ¿efta  carecen  no  puede  tener  otra 
alguna  que  fea  ef  imada.  Y quando  ef a pierden,  luego  fe 
jigüe  que  aborrecen  a fui  maridos, como  diie  el  vulgar  pro 
jterlio:  Dejpues  que  herre,nunca  te  bien  quife . Cerca  délo 
qual  di^e  Propercio  délas  mugeres:  Vofotras  dejpues  f Vna 
Vfj  rompeys  los  frenos  déla  Verguenca,no  fabeys  masrefrt 
nary  corregir  vueflra  locura. 

(|Copla  CXXXII.  Confiliaria. 

B Porendevofotros  algunos  maridos. 

Si  fueredes  tocados  de  aquefta  foípecha, 
Nuncalo  lienta  la  vueftra  derecha. 

Ni  menos  entiendan, que  foys  entendidos; 
Sean  remedios  en  antes  venidos 
Que  neceflidades  os  traygan  dolores: 

A grandes  cautelas, cautelas  mayores: 

C Mas  vale  preuenir  que  fer  preuenidos. 

^Porende  vofotros  algunos  maridos,  j La  bue- 
na i virtuoja  muger  corona  es  a fu  maridofegun  di]e  Sa- 
lomón enelcapitulo.xij.delos  prouerbios.Porende  elque  la 
tal  muger  tuuiere  recibe  gran  don  de  Dios  , Da  éhejla  co- 
pla el  auBor  confejo  muy  fano  % vtil,a  aquetas  que  turne- 
ren  mugeres  no  leales,  f Nunca  lo  lienta  la  vueftra  de 
recha.  j Imita  aquel  dicho  Euangelico  Mat.  v/.  Quando 
dieres  limofna,no fienta  la  tu  manoy^quierda  lo  quefiye- 
^ reía derecha.qNi menos  entiendan  que  foys  enten 
didos.  J Porque  como  diy  Seneca  enla  tragedia  Medea. 
El  odio  que  fe  defeubre, pierde  el  lugar  déla  Venganza- 

f Copla  CXXXIII. 

Para  quien  teme  la  foria  del  mar, 
y las  tempeftades,recela  de  aquella; 

El  mejor  reparo  es  no  entrar  enella, 

Pcrdcf 
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Perder  la  codicia,  del  buen  nauegar: 

Mas  el  que  de  dentro  prefume  de  andar 
Sin  que  padezca  miferia  ninguna. 

Ala  primera  feñal  de  fortuna, 

Dcue  los  puertos  feguros  tomar. 


A 


f Para  quien  teme  la  furia  del  mar.  j Ejla  copia  y 
las  que fe  figuen,  hafta  el  fin  ¿efia  quarta  orden  de  Pheho, 
fon  porfi  tan  claras , que  no  han  menefter  expoficion  fino  B 
muy  hreue.  Compara  aquí  el  auñor  los  hombres  qtieefian 
ligados  enel  vinculo  matrimonial  alosque  andan  por  el 
mar,porque  afii  como  los  que  nauegan  deuen  primero  que. 
entré enelmar  confiderar  lo  q haien:porq  el  que  entra  enla 
mar  no  tiene  los  victos  enla  mano,  % fi  toda  via  determina 
tntrar,deue  en  viendo  feñal  alguna  de  fortuna  recogerfe  al 
puerto.  A fii  los  que  fe  fometen  al  yugo  del  matrimonio, de- 
ven primero  mirar  ^ ñudo  atan:  t fi  deliberan  de  fe  ligar  y C 
nauegar  por  el  mudable  t inconfiame  mar femenil,en  viett 
do  feñal  de  tépeftad,deue  tomar  los  puertos, fino  quiere  pa- 
decer naufragio,  enlo  filhien  claro  eJla  el  cofejo  del  poeta, 

f Copla  cxxxiii;.  Endereza  la  obra  al  Rey. 

A vos  poderofo  gran  Rey  pertenefcc 
Hajer  deftruyr  los  íalfos  faberes. 

Por  donde  los  hombres  y malas  mugeres 
Enfayan  vn  daño  mayor  que  parece;  D 

Vna  gran  gente  déla  que  perece 
Muere  fecreto  por  arte  maluada, 

E fingen  que  fuelTc  fu  muerte  cauláda 
Del  mal, que  alos  malos  penfar  no  fallcfcc. 

f A vos  poderofo  gran  Rep  pertenece.  fAl  rey 
como  a principe  de  fupueblo, pertenefcc  emendar  % coregtr 
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•A  los  vicios  í crimims  '^'orquc  aquic  toca  m¿s fiy  ta  cofa  Hae 
na.  z inculpable  que  alpojjeedordella  ? E fiel  rey  es  feñor 
¿e  tantea  gentes  y pueblos  como  eftan  ¿elaxo  de  fu  gouer- 
nación ^nuien  mas  ha  de  trauajar  por  el  ' pro  común  délos 
fuyos^que  el  que  es  feñor  común  de  todos/' E por  efio  di^e  el 
poeta  enejla  copla  enderezando  fu  raionamiento  alrey  do 
luan^que  deuc  como  rey  x principe  de  fu  reymniandarca- 
ftígar  í punir  los  maluados  hom.bres  z mugeres , que  excr- 
"jj  citan  las  malas  artes  de  hechherias , ericantamientosy  Vf» 
neficíos.con  que  fecretemente  matan  gran  parte  déla  gen- 
te que  perejce. 

Copla  CXXXV. 

Magnifico  principe, no  lo  demanda 
La  grande  honeftad  délos  vueílros  ligios, 
-Sufrir  que  íe  crien  a tales  veftiglos, 

’q  Que  matan  la  gente  con  poca  vianda. 

La  mucha  clemencia, la  ley  mucho  blanda 
'Del  vueftro  tiempo,no  cauíe  malicias 
De  inieuas  Medeas,  y nueuas  Publiciás, 

Baíle  la  otra  miferia  que  anda. 

^Magnifico  principe, no  lo  demanda.)  D;  tal ms 
ñera  han  de  fer  los  reyes  z principes  clementes  actrca  délos 
fiiyos^que  no  extermine  del  todo  la  jífkia¡z  la  mucha  ck 
£)  mencia  de  ocafion  de  pecar ; porque  defio  nafceriü  muchos 
¿anos  y males,  y defxa  calidad  han  de  fer  las  leyes , ni  muy 
lia  ndas  ni  muy  crueles  zfanguinarisfmo  q tengan  el  me- 
dio dejros  dos  ejlremos,poi-q  com.o  tftriue  Arifloiiks , enel 
libro  déla  rhetorica  primero:  La  [alud  déla  ciudad  corfijk 
enUs  leyes  por  do  es  gomrnada.  E fio  es  lo  que  el  auñor  di- 
leeneft'a  coji/á.^Bafte  la  otra  miferia  que  anda.'lL'** 
es  lo  que  diremosque  quifoen  epQfgytifcñrluádeMmxf 
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for  VíntuYA  ienh  laftar  la  gente  que  en  fu  tiempo  perecía  A 
por  dífcordía  y [ediciones  cmles,como  enla  orden  finien- 
te veremos, y que  fe  deuk  poner  remedio  en  que  no  pertctef 
fen  por  y truas y veneficios. 

f Copla  CXXXVI. 

Las  licitas  artes  con  vueftra  clemencia 
Crezcan  a bueltas  ios  ricos  officios, 

Cayan  los  dañoSjfenejcan los  vicios,  ® 

No  diííimule  mas  mal  la  paciencia: 

Porque  contemplen  en  vueftra  prcfencia 
Los  años  quietos  de  vueftra  gran  vida, 

El  arte  maluada  por  vos  deftruyda, 

Y mas  reftaurada  la  fanfta  prudencia. 

^Las  licitas  artes  con  vueftra  clemencia.  JE«11<í/ 
repúblicas  z reynos  bien  gouemados,  no  fe  han  de  tener  en  Q 
tanto  los  gananciofos  oficios,quanto  las  artes  licitas  % vir- 
tuofos  exercicios : porque  por  la  mayor  partejiempre  lee- 
mos por  la  mucha  rique-^a  auer fido  deftruydas  grandes  re- 
puUicaSjX por  lasvirtudes  augmentadas,  y por  eflo  Licur 
go  el  legiflator  délos  Lace  demonios , viendo  entre  efios  el 
vfo  déla  moneda,co)no  eferiueTroga  Pompeyo, conocien- 
do que  los  dineros  eran  rayi  de  los  males  í vicios  ,fvt,o  los 
txercitar  enel  arte  militar^y  en  otras  loables  artes , con  lo 
qual  crecieron  en  tanta  potencia , que  obtuuieron  mucho  ^ 
tiempo  el  principado  de  Grecia.  Efto  es  lo  f diie  elauñor. 
f Copla  cxxxvij.  Difiniciondelaprudccia, 

És  la  prudencia, íciencia  que  mata 
Los  torpes  defteos  déla  voluntad. 

Sabia  en  lo  bueno,fabida  en  maldad, 
jM.as  íiempre  los  fines  mejores  acata: 

X 4.  Deftío- 


La  quinta  orden 

A Deftro^a  los  vicios, el  mal  desbarata, 

Alos  que  la  quieren, ella  fe  combida; 

Da  buenos  fines  leyendo  infinida, 

Y torna  el  ingenio  mas  neto  que  plata. 

f Es  la  pradencia,fciencia  que  mata. ) Dejpuesqut 
ti  auBor  ha  tr añado  enefta  orden  de  Pheho  de  muchos  ge~ 
Iteres  de  fckndas  ,y  délos  jsr'mcipales  que  enellas  florefcie- 
•g  ron, conueíúentemente para  la  acabar  pone  la  difinicto  dt- 
i-  la  prudencia, y declara  que  cofa  es,dipendo:Es  la  pruden- 
cia,fciencia  que  mata,‘ic.Los  philoJofosStoicos fegun  Dio 
genes  Laercio  efcriue , difinen  la  prudencia  defia  manera: 
La  prudencia  es  fciencia  délas  buenas  z malas, zmedianas, 
queni  fon  buenas  ni  malas,  Arifiotiles  enel.Mj.  déla  Ethica 
difine  la  prudencia  afii:La prudencia  es  Verdadero  habito 
con  direñion  délas  cofas  agibles, que  fon  al  hombre  buenas 
Q z malas.Y  el  mi  fino  auñorenel  primero  libro  délos  rhejori 
eos  la  difine  afii:La  prudencia  es  virtud  del  anima  , nos 
da  bien  a conocer  los  males  z los  bienes,  mediante  los  qua- 
les  podemos  alcanzar  la  felicidad  .Y  Yulio  enelftgundo 
de  fusrethoricos,efcriue  déla  prudencia  afir.  La  prudencia 
esfaber  las  cofas  buenas  y malas, y conofeimiento  délas  v- 
ttas  z délas  otras . Qualquier  defias  difiniciones  conforma 
conladeluandeMena.^Mzs  íiemprelosfines  mejo 
res  acata. ) Cerca  déla  doBrina  del  Apofiol fant  Pablo: 
D T odo  ¡o  prouad,y  elegid  lo  mejor . ^ Torna  el  ingenio 
mas  neto  que  plata,  j Porque  la  virtud  déla  prudencia 
estanexcellente,  que  no  puede  tener  perfeBion  el  quedeUa 
carece. De  donde  leemos  de  Diogenes  Laercio,  que  vn  filo- 
fofo  llamado  Bion,  defta  fer  la  virtud  delaprudeciade  tan 
ta  excellencia  fobre  las  otras , quanta  tietie  el  fentido  déla 
vifia, entre  todos  los  otros  fentidos. 

Comien- 
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S^Aquí  comienza  la  quin-  a 
- ta  orden  de  Mars. 

f Copla  CXXXVIII. 

Y A reguardamos  el  cerco  de  Mares, 

Do  vimos  los  reyes  enla  juila  guerra, 

Y los  que  quiíieron  morir  p or  fu  tierra, 

Y los  enemigos  fobraron  a pares: 

Y vimos  debaxo  fuñiendo  peñares  ® 

Los  bolliciofos  en  caufas  indignas: 

Y los  que  murieron  en  guerras  marinas, 

Y de  otros  foberuios,muy  muchos  lugares. 

Ya  reguardamos  el  cerco  de  Mares. ) Ejia  (sta 
quinta  ords  dcl planeta  Mars,tnel  qual pone  el  auñormu 
chas  claros  y memor alies  "varones  que  h'tiieron  hechos  fe-  G’’ 
ñalados  enlas  armasiafi  delospajfadosyeftrangeros  como 
¿elos  EJpañolesy  que  fueron  en  fu  tiempo.  Para  ¡o  qual  es 
primeramete  de  faber  que  elDios  Mars:  Dios  déla  guerra, 
fue  como  algunos  di^e  hijo  de  Júpiter  y de  luna  fu  muger: 
empero  Ouidio  en  el.'v.lib.  de  fajlis.efcriue  ^ fue  hijo  déla 
diofa  luno,fín  padre, x cuéta  eftafahula  | la  diofa  "viendo 
que  fu  marido  Júpiter  fin  ayuntamiento  que  ouieffeamu- 
ger  hiriendo  fe  enla  cabera  ama  engendrado  ala  diofa  Pal 
Jas'armada, acardo deyrfe alOceano padre  délos diofes,a  D 
quexar  fe  de  fu  marido  I upiter , x a preguntarle  como  po- 
dria  ella  también  parir fn  "varón.  Y como  enel  camino  fe 
eanfaffe,pofofe  ala  puerta  déla  diofa  Floi-a,  muger  del  "Vié 
to  j^phiroita  qual  le  pregunto  dondeyua,y  la  caufa  de  fu 
eaminoix  luna  le  canto  todo  el  cafo  x fu  intencioxalo  que 
yua.Entonces  Flora  prometióle  que  le  daría  arte  como pu 
:: ^ Xj  dieje 
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A diijfe  aían^arlo  que  pedia  ,fi  le  ht\íeffe  cierta , que  mía 
dejcíihñeije  a fu  marido  Júpiter : t prometiendo  fe  ¡o  Juno 
afi, Flora  le  dixo,  como  tenia  en  fu  huerto  vna  yerna  que 
le  aiíian  emliado  délos  campos  de  Oleno  ciudad  de  Gre- 
cia,de  tal  virtud  qne  en  tocándola, luego  concibiria  fin  va 
rondo qual  luego  experimeto  Juno,  x halh fer  afi verdad, 
y parioa  Dios  Marte:  Dios  déla  guerra.Etiel  arte  déla  ea 
ualleria  florecieron  aJJi  entre  los  Griegos  como  entre  lof 
g Eprnanos  muchos  capitanes  famofosy  memorables,  Atexa 
dre,  Pyrrho,PhikpemeHes,  Epaminundas,  Themiflocles, 
Agtjilao,Agathocles,CatntUo,los  dos  S cipiones, Julio  Ce- 
far,Pompeyo  el  Magno, Sertorio,Viriato,Tito,Puhlio  R» 
tilia,  Tentidio  Baflo,  Marcello , Quinto  Fabio  Máximo, 
t otros  muchos . Eferiuierm  defia  arte  Julio  Cefar , Julio 
Trotino,  Vegecio,y  Modeflo.Jten  deuide  fe  el  arte  militar 
en  dos  partes . Enla  guerra  terreflre,  que  es  por  la  tierra, 
y enla  guerra  naual  o marina, que  es  por  mar.  Los  inftrte- 
C mentas  pertenefeientes  ala  guerra , IraUaren  muchos  fin- 
guiares  varones./Nauegar  por  la  mar  en  ñaue  grande  in- 
tento primero  Jafon, las  cuerdas  % gouernalle  della  hado 
primero  Thiphis . La  ñaue  de  tres  ordenes , los  Erithreos, 
La  de  quatro  ordenes, los  Corinthios.  La  nao  de  cargay 
algo  mas  grande, Hippio  Tyrio.  La  barca  de  paffaje,y  la 
ohfleruacion  délas  ef  redas  enel  nauegar , los  Phenices . El 
ancora  dedos  puntas,  AnacharfisScytha,Vno  délos fietefla 
D bios  de  Grecia.  Las  velas,  Jcaro.  Las  antenas, Dedalo.  El 
' primero  que  peleo  por  la  mar  fue  Minos  rey  de  Creta, con- 
tra Niflo  rey  délos  Megarenfes.  Entre  los  Romanos  el  pri- 
mero que  peleo  por  la  mar  fue  Cayo  Duidio  quando  Ven- 
do los  Carthaginenfles.  El  primero  que  inuento  caualgar 
■tos  hombres  a cauallo , fue  Bederofonte.  Y los  primeros 
que  pelearon  a cauado  ¡fueron  los  Thejfalos  queUaman 
Centams.El  armadura, inuentaron  los  Cttretes.Los  Laq 
“ ■ xdtmonm 
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•etimonhs  que  ¡mentaron  el  capacete, y h lancay  ^ 

eleJpada.Elejcudo  hallo  Calcha,  hijo  de  Athamante . El 
dardo  Etholo,del  qual fe  nombro  la  prouincia  Etholia  en 
Grecia.La  fegur,P!feo.La  honday  el  trabuco  los  Phent- 
ces:el  arco  % las Jaetas,Scytha  hjode  lupiter.el  freno  y las 
filias  délos cauallos,  Peletronio.  Ordenar  la  lmefie,cocertar 
¡as  ha'^ts  a lat  vaderas,!  dar  feñas,!  poner  Velas  enlos  rea-’ 
les,mue>ito  Diomedes  entl  tiempo  déla  guerra  T rayana, 
-Atalayar  y eiptan  poner  celadas  Sinon . Las  treguas, 
Lyeaon  rey  de  Arcadia  cotilos Molojfos pueblos.  La  con 
federación  y alianza  Thefeo  con  los  Centauros . Enefla  B 
quinta  orden  del  planeta  Mars,que  dijpone  los  hom- 
bres amadores  déla  guerra, y dados  alas  armas, pone  prime 
r amente  el  autor, como  lo  fuele  haier,lospajfados:y  defpues 
les  prefentes:  y encímalos  que  figuieronjufas  guerras, y 
¿ehaxo,los  que  injufías. 

fCopia  CX'XXIX.  Pairados.  ^ 

Los  fuertes  Metellos  alli  fe  moíltauan, 
Sepulchro  rauiofo  de  Carthaginefes: 

Allí  relumbrauan los  claros  arnefes 
De  aquellos  Gamillos,  que  a Francia  vaftauan: 
Los  dos  compañeros  acordes  eftauan 
Petreo  y Afranio,  vedando  con  faña 
La  gente  de  Cefar  entrar  en  Efpaña, 

Según  cabe  Lérida  lo  porfiauan.  1> 

^Los  fuertes  Meteíios  alü  íe  moílrauan.)  La  fami 
lia  délos  Metellos  entre  los  Bpmanosfue  muy  clara  t illu- 
flre , 1 ouo  enella  hombres  que  hicieron  feñalados  ! fa- 
tuo fos  hechos  enla  guerra  ;y  ellos  también  adminifraron 
! procuraron  grandes  ! honorables  cfjicios  en  la  repúbli- 
ca, ^mo  CecitioMetíllofue  ntiyfiiigular  capitán,  el  q 
r,  ■ " vendo 


A 
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Véneto  la  proumeta  de  Macedonia  ,y  prendió  etlrtyPhU 
lippo.Iten  dos  MeteJlos  hermanos  exceüentes  homlresjque 
tnvnmifmo día  triumpharonenRpma ,elvno  delayjla 
Cerdeñaiy  el  otro  de  T hracia.  Otro  Metetto  ouo  exceden- 
te Varón, que  Vedo  a lugurtha  rey  délos  Numidanos.  Iten 
Metello  Cretico,que  vendo  layjla  de  Cretay  Metello  Bet 
learico,  que  Vendo  las yflas  Baleares , que  fon  Mallorca  y 
Menor  ca, hijo  del  primero  MeteEo  quedixe  que  Vendo  et 
Macedonia:  i otro  Metello  llamado  Diademato  claro  ho- 


hrehijo  también  del  que  vendo  a Macedonia.E  otro  Me- 
tello dicho  Nepos,del  qual  ha^enmendon  App'ianoAlexd 
¿riño  enel  libro  Mithridatico , t Tlulío  enla  oradon  que 
hilo  al  fenado  dándole  gradas  porque  le  fue  aleado  el  de- 
fiierro.lten  elprindpal  %mas  claro  de  todos  LudoCedlio 
Metello  confuí: del  qual  habla  aqui  lúa  de  Mena  diiiedo: 
f Sepulcliro  rauiofo  de  Carthaginefes.)  Ejlefecué 
ta  entre  los  raros exemplos  de  ktmbresdichofosz  bienaué- 
C turados, del  qual  eferiue  Plinio  enel  feptimo  libro  déla  hr- 
Jloria  natural, que  fue  pontífice  máximo  délos  Rpmanos, 
1 dos  Veles  conful, x di8ador,x  maejlro  délos  caualleros,  q 
era  gran  dignidad , y que  fu  hijoMetelloMacedonico  en 
Vna  oradon  que  compufo  enlas  honrras  del  fobredicho 
Metello  fu  padreyhahlando  en  fus  loores, dixo  que  aula  al- 
canzado diei  exceüentes  cofas, enla  adquificion  délas  qua- 
les  los  hombres  ponen  todo  fu  ejludio  x indujlria,  las  qua- 
p les  eran  eJias:S er  ^an  guerrero, ^an  orador,fortipmo  ca 
pitan, auerfe  hecho  por  fu  confejo  x indujlria  jenaladascoí 
fdí,alcancar  grande  honor, fer  muy  fabio,fer  tenido  por Jin 
guiar fenador,po  ffeer  mucha  riqueia  ganada  limpia  xju- 
fiamente,dexarmuchos  hijos , y fer  claro  en  fu  ciudad  las 
quales  diei  cofas  todas  obtuuo  efle  Metello  del  qual  habla 
mosaqui.  Ejiemifmoejiando  Afdruhal  capitán  délos  Car 
thaginenfes  en  Sicilia  con  cUntottreynta  % tris  tlefantet^ 
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t p-an  numtro  de  gmtes  de  fie  y de  t:auaSo,fiie  emliado  A 
for  cafitan  délos  jámanos  contra  los  Carthagmenfes  :y 
cabe  2 anormo  ciudad  de  Sicilia, los  "venció y desbarato,  x. 
mato  deüos  veynte  mil  hombres,  % "veymey  quatro  Elefan 
tes,z  tomo  biuos  ciento  t quatro:  tos  quales  metió  en  Epma 
en  fu  triumpho,quefue  cofa  excellentt  ver  tan  gran  nume 
ro  de  beftias  tan  grandes  y ejpantcfasXuenta  efta  hifioria 
Paulo  Orofio  enel  quarto  délas  hifiorias  ,y  Eutropio  enel 
findel  libro  fegundo,x  Polybio  enel  primero  délos  anna-  B 
íes  , Ydejle  Metello  entiende  aqui  luán  de  Mena,dqien- 
do  : Sepulchro  rauiofo  de  Carthaginefes . ^Alli  relum- 
brauanlos  claros  amefes  de  aquellos  Gamillos  q 
a Francia  vzñ&Uuti.)  Aquellos  camillos  di^e, porque  co- 
mo adelante  diremos,padre  í hyo  entrambos  llamados  Ca- 
m'illos,'vencieroen  diuerfos tiempos  losFrancefes.  Efa  hi- 
fioria cuenta  Plutarcho  Cheronen  fe  enlavida  deCami- 
Bo  i defia  manera ; Que  los  Francefes  que  morauan  entre 
iosmontes  Pyreneosx  las  Alpes,  gufiando  el  vino  delta-  C 
ha,y  viendo  quanfmgular  era.penfaron  en  fi  que  era  bien- 
áuentur oda  tierra  donde  tal  liquornafeiay  reputauan  la 
fiya  por.ejlerii  x infruñuofa.  Di^en  que  el  primero  que  let 
truxo  vino  de  ítaliay  lesinduxo  cd rajones  a que  pajfaf- 
fen  a ella,fue  Arante  Tyrrheno  hombre  claro.  Comouidos 
porejla  caufa  t rajón  los  Francefes,  pajfaron  en  Italia,  i 
pulieron  debaxo  de  fu  imperio  los  pueblos  Thyrrenos  que  Q 
fe  efliiden  defdelasAlpes,hafia  el  mar  Adriático  xTyrrhe 
no:y  teniendo  cerco  fobre  Clufio,los  Clufinos  demandaron 
fecorro  a los  Ppmanosy  los  Ppmanos  embiaron  luego  por 
tmbaxadores  alas  Francefes  tres  hombres fingularesvaro 
nes'dela  familia  délos  F abios, los  quales  fueron  délos  FrS- 
eefes  honeflamente  recebidos,por  caufa  délos  Rgmanos.Y 
dada  fu  embaxada,los  embaxadores preguntara  a los  Fri 
tefes  que  injuria  anión  recibido  délos  Clufinos,  porque  los 

tenían 
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A teman  ctrcaeles . Ah  tjual  refpondio  Brennoel  reyMoS 
Frii’!cefes,t¡ue  refábian  injuria  ¿dos  Clufinos,  en  que  pu- 
liendo fe  contentar  con  poca  tierra,  querian  tener  ocupa- 
da mucha'.y  ejlauan  en  voluntad  de  adquirir  mas:y  en  que 
«o  les  deuaneüosfundo  eflranperosy  menejierofos  alguna 
parte  donde affentajfenz pudiejfen  viuirj  que  efla  injuria 
auian  recebido  primero  los  Bpmanos  délos  A lbanos,Fide- 
nates,Ardcates,Veienses,CapenaTes,Falifcos  y otros  pue- 
blos,contra  los  quales  auian  mouido  guerra  fm  tener  otra 
® caufa  para  ello.Y  que  aíos  que  no  les  quifieffen  dar  parte 
de  fus  poffificnes.que  eran  contentos  q los  ámanos  les  hi- 
¡¡ieffen  guerray  les  matajjeny  deflruyeífen  fus  ciudades  ,y 
que  defto  ellos  no  recebirian  pena: por  lo  qua  l les  exortaua 
que  no  ouieffen  mifericordia  deios  Cluf.nos,  porque  no  les 
moflrajfen  a ellos  dolerfe  también  délos  pueblos que  aula 
refcebido  injurias  délos  Romanos.  Por  leu  quales  palabras 
que  el  rey  Brenno  rejpondio,los  emhaxadores  Romanos  co 
C nofcieron  que  no  eftaua  en  Voluntad  de  alear  el  cerco, z af- 
fi fe  partieron  del  rey.  x antes  que  boluiefen  a Rpmapor 
rnofirar  a los  Fr anafes f e granfortah}a,  porque  temeef- 
fen  el  nombre  délos  Romanos , perfuadieronalos-dela  ciu- 
dad Clufio  que  faUejfen  a pelear  con  lósFranerfes',  y pe- 
leando cábelos  murosvno  délos  eñtbaxadores.Rqmanos 
Mamado  Fabw  Ambuflo pufo  los  ojos  en  vn  cauoMero'Frá. 

. • ces,que  eramasinfigne  que  los  otros, z ándasadefinanda- 
rj  do, y arremetió  contra  el,  z quito  le  las  armas  y matóle. 
Y no  ftendú  primero  conocido, defpues  el  rey  Brenno  le  co- 
tiofcio,que  era  Vno  délos  emhaxadores  Romanas: y profe- 
sando alos  diofes  que  el  embaxadot  Fabio  Ambufto  con- 
tra la  ley  y derecho  délas  gentes  aula  peleado  contra  elje- 
cbgio  fu  gente  fin  mas  pelear, y aleado  el  real  tomo  el  ca- 
mino para  Roma,  y embio  a denunciar  la  guerra  alas  Ro- 
manos.Juntado  en  Rpma  el fenado  reprehendieron  graue- 

mente 
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mtntc  ti  fecho  del  entbaxador  Amhujlo  ‘.ylos  facerdotts  ^ 
fechos  fm  facrificios,  mandaron  que  funi^m  c cafiigaf- 
feñ  el  crimen  que  el  tmbaxador  aula  cometido  contra  los 
Frantefesilo  qualafifue  menojpreciadoyque  fio  folamtn- 
te  no fe  caftigo  el  tal  crimen,  mas  antes  como  en  r entune-, 
ración  de  alguna  cofa  bien  hecha,  ¡iifieron  al  embaxador 
capitón  o tr^uno  de  cauaUeros  ,meera  gran  dignidad: 
lo  qualindigno  mas  a los  Francefes.  Los  quales  viniéron 
con  grande prefleia  contra  los  B^manos,  t pufieron Ju  re-  B 
olnouentatfladios  déla  ciudad  deB^ma , cerca  devnrio 
Samado  Alia . Les  Rpmanos  refcihierm  de  aquefto  tan 
grande  alteración,  que  no  fe  les  acerdo  de  tomar  agüeros, 
ni  haierfacrificios , ni  confultar  los  diofis , como  en  feme- 
jantescofts  lo  folian  hay-r , antes  fn  proueeren  cofa  de- 
fias , ni  en  otras  acoflumhradas  diligencias,  falieron.tur- 
iodos  apelcar  con  los  Francefesix  dada  la  hatada  fueron 
los  Romanos  vencidos  ,y  muerto  gran  numero  dellos . Y 
los  quequedaroH,vms  fe  fueron  a I{oma : otros fe  fueron  Q 
huyendo  a Veyos,penfmdo  que  los  Francefes  eftauan  ya 
en  Rpma  ,yqve  tenian  tomada  la  ciudad  :ifi  los  Fran- 
cefesfiguieran  el  alcance  ddos  Romanos , no  es  dubda fi- 
no que  tomaran  luego  la  ciudad  y el  Capitolio ; pero  co- 
mo Je  acob diciaron  a robar  lo  que  auia  quedado  enel  real, 
dieron  lugar  y ejpacio  alas  Rgmanes , que  fe  reflaurajfn, 
ele  manera  que  los  Romanos  que  auiar.  quedado  delata-  D 
talla  ferecogteron  ala  fortaleza  de  Rpma,que  era  el  Capí-  , 
folio, zfortAefcieron  la  de  armas  i cofas  necejfañas  para  ’ 
fofientrla,y  dexarm  defamparada  la  ciudad.  E mpero  al- 
gunos Romanos  ancianos  y de  mayor  auBoridad  f aman 
fidoconfuks,tauian  triumphado,no  quificro  def amparar 
fu  patria,  antes  eligieron  por  mejor  morir  juntamente  con 
eSa:z  vefiieronfe  las  maspreciofas  Vejiiduras  que  tenian,y 
fentaron  fe  en filias  de  marfilenla  pla^a  de  Rgma,  con  Fa- 
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A iiopótifice  quecflaua  cttla  cabecera  fobretoioí  eomotnm 
pincifahi  dejla  mañero  eftauan eJperSdo  lamuertt.  Lot 
Francefes  altercero  diadela  batallayinieron  ala  ciudad 
de  Egmafl  hallando  las  puertas  abiertas  i la  ciudad fin  ge 
te, primero  temiera  alguna  celada: pero  dejpuesfabida por 
fwejpiasla  verdad,entraron  enla  ciudad  porta  puerta  lia 
moda  Collina,  Defla  manera  los  Francefes  tomaron  la  ciu 
dad  de  Rpma¡enel  año  trecientos  z fefenta  í algo  mas  de  fu 
fundacion.Entrados  los  Francefes  en  Roma, pajfando  por 
® la  plap,z  viendo  alos  fobredichos  Romanos  enel  habito  ^ 
conee,como  efauan  callando  a finha^er  mudanza  alguna 
enel  rojlro,como fino  les  tocara  la  deftruycion  % daño  déla 
dudad, efluuieron  Vn  gran  rato  maramlados,y  no  les  to- 
caron hafla  que  Vn  Francés  fie  llego  a vno  délos  Romanos, 
que  fe  nombraua  Fapyrio  Mario, z tocole  con  la  mano  en 
la  barita  que  tenia  luenga, como  halagándole , Délo  qual 
ayrado  el  Romano, al^o  vn  cayado  que  tenia  en  la  mano, 
C i hirióle  coñ  el  enla  cabeca  ,yel  Francés  faco  la  ejpada,  % 
matóle.  Y por  el  confiiguiente  mataron  a todos  los  otros,  z 
hicieron  grandes  eflragosz  daños  en  Rgma.Y  no  querien- 
do los  Romanos  que  efiauan  enel  Capitolio  dar  fe, antes  de 
fendiendo  fe  con  grande  animofidadyesfuerqo,losFrance 
fes  viendo  que  era  menejler  mucho  tiempo  para  tener  cer- 
cado el  Capitolio,  J]  le  auian  de  tomar  tpartieronfe  en  dos 
partes, los  vnos  efiauan  con  elrtyBrenno,y  tenian  cercado 
U el  Capitolio.  Los  otrosyuan  atraer  bafimientos  z aro- 
bar  los  lugares  y aldeas  que  efiauan  cerca  de  ay. Y confian 
do  enla  viSoria  que  auian  ganado , andauan fin  orden  z 
Jin  capitán  derramados  por  los  campos, z muy  aparejados 
para  recebir  grande  daño. En  aquellos  tiempos eflaua  de- 
fierrado  de  Rgma  Vn  capitán  Rpmano  que  fe  llamaua  Ca- 
millo,el  qual  fue  cinco  Veces  diñador,  z triumpho  quatro, 
1 ftquñgo  muchos  pueblos  í (iudadtj  al  imperio  Rsmano,y 
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fue  tenido  por  el fegundo  fundador  de  ^ma  dejpues  de  i^p 
mulo . Ejie  Cantillo  eftaua  defterrado  en  Ardea  V«  lugar 
cabe  Roma , 1 viendo  la  ciudad  tomada  y dejlruyda  délos 
Francefes, excepto  el  C api  folio, pefo  en fi  como  podría  ayu 
dar  alos  ámanos,  t librar  fu  patria, z ayuntado  grade  nu 
mero  de  mancebos  z otra  gente  que  podian  tomar  armas, 
hil  o les  vn  razonamiento, exhortando  los  que  fe  ejforcajfen 
para  ayudar  a los  Romanos,  difendo  que  no  auian  fido  Ve 
cidospor  la  fortaleza  délos  enemigos , fino  por  la  mala  di- 
cha z mala  fortuna, la  qual  es  mudable, z preftamente  mué 
ue  las  cofas  de  fu  fer,porende  que feria  cofa  hazañofia  z cía 
yayr  en  focoro  délos  Rpmanos , aunque  fuefie  con  peligro 
délas  vidas, quanto  mas  que  temada  oportunidad z tiempo 
cenuenible  para  pelear,  el  les  hazia  cierta  z indubitable  la 
Viñoria.  Y afii  mefino  les  dixo  otras  muchas  cofias, con  que 
lesperfiuadio  a hazer  todo  le  que  queria.  Pues  apercebidos 
todos  z bien  armados,como  los  Francefes  anduuiejfienpor 
los  campos  z tugares  derramados  z fin  orden,robando  z de- 
fruyendo,  todo  lo  que  hallauS, aguardo  Gamillo  a Vna  no 
che  en  que  los  Francefes  canfiados  del  trabajo  del  dia,y  lle- 
nos de  manjares  y vino,  efiauan  adormidos  y tendidos  por 
fus  reales , z fiabiendo  todo  eflo  Gamillo  por fus  ejpias , fue 
contra  ellos  con  fu  gente  bien  aderezada,  zpajfio  el  baluar- 
te,y entro  en  el  real  délos  enemigos, z mate  grande  numero 
dellos,z  hizo  grande  matan^ay  eftrago  enellostporque  a pe 
tuupor  el  graue  fiueno  que  tenian  fie  podian  leuantar. Ani- 
da efta  viñoria  por  el  capitán  Gamillo , los  Rpmanos  que 
auian  ejcapado  déla  primera  batalla,  en  que  los  Francefes 
fueron  vencedores , los  quales  efiauan  en  Veios,  oyda  ejia 
viñoria  de  Camillo,todos  avna  hoz  demandaron  por  capí 
tan  a Gamillo,  dejfieando  ayudar  alos  Rpmanos  z librar  fu 
patriaty  embiaronle  para  eflo  fus  embaxadores,  alos  qua- 
lesQatmh  rejpondio  que  no  U haría  jinqut  primero  los 
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A Bfimatíosfueffen  Mo  contatto , t le  d'ttffen  faeuítadpard 
tfio.Pmscomo  los  Sámanos  tfiuuie¡jtnttrcitdostml  Cafi 
tollo,  ifutjft  impof.ibk  poder  perjina  alguna  entrar  a el^ 
fm  euefutffe  fentido  délos  cercadores , v»  mancebo  B¿ma- 
m llamado  Pondo  Comitio,dejjeando  ganar  honrrayfa- 
ma,paffo  con  gran  dificultad  el  rio  Tybre,  t fubio  con  no 
menor  peligro  enel  Capitolio fin  ^fuejje  fentido  délos  ene- 
migos , a hilo  faber  alos  Ppmanos  la  ’viBoria  ejue  Camilla 
aula  ganado  délos  Francefesy  que  todos  los  Retmanos  que 
tfiaua  futra  le  demandauan  por  capitán, y perfuadioles  ^ 
hiiiefjen  a CamiUo  diñador.  Los  Romanos  oyda  la  VÍ8o- 
ria  de  C amillo, fueron  mucho  alegresy  esforzados, x dieron 
ilpodera  Cantillo  para  quefuejJ¿di8ador,x  afife  torno 
el  dicho  Pondo  Co  miño  por  las  tnifinas pifadas  por  do  a- 
uia  fuhido,z  fallo  fin  fer  fentido  délos  Francefes,  fafia  q ¡le 
go  donde  efiauaCamiUo^alqualfiio fabidor  déla  volutad 
C f los  Rgmanos  te  tenían,'^  ¿el  alegria  que  co  fu  viHoria  a- 
uian  recebido,%  diole  el  poder  que  dellos  traya  para  {fuef- 
fe  diñador, z dixolecomo  todos  dello  eran  mucho  playen- 
tes.Quando  Camillo  oyo  efio,partiofe  luego  a Velos,  don- 
de los  Rítmanos efiauan,y  encontró  los  enelcamino,y  todos 
eiUi  le  alearon  por  diñador. Eflando  los  hechos  tntfia  ma- 
nera,los  Francefes  pajfando  muchas  veies  por  aquel  lugar 
por  donde  Pondo  Comido  aula  fubido  al  Capitolio, mira 
ron  las  feriales  que  eflauan  enla  tierra , z vieron  pifadas  de 
D hombres, y el  rafiro,  por  donde  conocieron  que  alguno  auia 
por  aquel  lugar  fubido:  lo  qual  auiedo  noticia  el  rey  Bren 
no, vino  luego  allí,  z miro  lo  todo  muy  hien,z  por  entonces 
tallo.  Dejpues  ala  tarde  mSdo  llamar  ciertos  hombres  déla 
huefle  que  eran  ligeros  de  cuerpo,  z Huíanos  para  fubir  mS 
tes  z lugares  ajperos,  z dixoles  como  fe  auia  hallado  vn  lu 
gar  aparejado  para  poder  efcalar  el  Capitolio, y que  auia 
rafiro  por  donde  algún  hombre  auia  fubido, y que  grd  ver 
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gtftHfrf  era  <¡ue  aquel  ouiejji  podido  fulir fm fer femido  e- 
Jlando  cercado  elCapitol}o,y  que  ellos  no prouajjin  lo  mif^ 
^oj  que  bien  podian  fubir  muchos  vno  a Vho  ,por  dolido 
aquelprimero  ama  fubido^por  ende  queje  efforcajfen  pareo 
ello,  E promesiales fi  faliejJencoH  ello  grandes  dadiuas y 
mercedes.  Los  F ranee  fes  aceptaron  el  mandamieto  delrey, 
í apercibieron  fe  con  mucha  diligencia  para  efcalar  el  Ca 
pitolioy  ala  media  noche  quando  lasvelas ejlauan  adormí 
dasfulieron por  la  fenda  fecretamente,  hafta  que  fobrepu- 
jaron  el  adame fin  fer f émidos.  E flauan  entonces  enel  tem- 
pío  déla  diufa  íuno  ciertos  an  faresconfagrados  a ejla  dio-  B 
fa^  los  quales  folian  fer  apacentados  muy  abundofamtntex 
pero  entonces  como  f altanan  los  baftimentos  no  les  dauan 
de  comery  eftauan  hamhñentos/i  la  hambre  lasfapa  Ve- 
lar, y como  eflos  animales  fean  de  natura  mty  temerofosy 
de  fotil  oydo  jfimieron  alas  Francefes  que  ejiaua»  ya  enel 
muro, i comencaron  a graznar  xfa^er  efiruendo  con  las  a- 
Us,con  lo  qual  los  Romanos  dejpertarony  pelearon  con  los 
Francefes , y alos  vnos  matarony  alos  otros  echaron  del  ^ 
muro  abaxo . Y afi  fue  librado  el  Capitolio  de  las  ma- 
nos délos  enemigos , enlo  qual  principalmente  entre  todos 
los  otros  Sámanos  parejeio  el  grande  effuerqo  xvalenút 
de  Manlio  Capitalino  que  era  hombre  claro  í confular, 
ti  qual  primero  que  ninguno  délos  otros  fe  leuanto  centra 
los  Francefes  ,y  encontró  con  dos  dellos  :y  el  vno  que  al- 
fana la fegurpara  herir  le  corto  la  mano:  y al  otro , diole  l> 
con  el  ejeudo  que  traya  enla  cara  ,y  derribóle  del  muro  a- 
laxo , 1 proueyendo  con  mucho  effuerfo  a todas  las  par- 
tes del  muro  por  donde  los  enemigos  ejiauan  derramados , 
Vnos  matando  z otros  conftrmendo  faltar  del  adarue  a- 
iaxo  libro  el  Capitolio  ,ztoda  la  Viñoria  le  fue  atribiey- 
da  a el  folo,por  lo  qual  le  llamaron  dende  adelante  Capi- 
talino,por^  aula  defendido  ti  Capitolio . Afii  que  librada 
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ílejia  mamra  cl  Capitolio, efiando  losFrancefesya  emfa- 
dos  de  tener  tanto  tiempo  el  cerco  fohre  los  Rgmanos , que 
ama fido  por  ejpacio  de fute  mefes,t  afi  mef no  padecienda 
harnbre, porque  no  ofauanpor  miedo  de  C amillo  falirpor 
lafimentos  ¡xtambien  porque  auia  enel  real  pejlilencia 
por  la  multitud  délos  cuerpos  muertos,  que  inficionaron  el 
ayre,VÍmeron  en  partido  con  los  Kgmanosii  falio  del  Capí 
folio  a hablar  conel  rey  Bremo  [obre  las  condiciones  déla 
pal  Sulpicio  Tribuno,tfueron  las  condiciones  que  los  Rp- 
fíianos  diejfenalosFrancefes  mil  libras  de  oro,%  f los  Fran 
ce  fes  aleajfen  elcerco.  Y eftando  efto  confirmado  por  jura 
tnéto,t  traydoya  el  oro  para  pagar, Camillo  capita  x diña 
dor  délos  Rpmanos  vino  a Rpma  con  fu  gente  miy  aperce- 
'btda,i  primero  fubio  al  Capitolio, donde  fue  con  grande  ho 
ñor  % alegría  délos  Rpmanos  que  ende  ejiauan  recebido  ,y 
embio  a deyr  al  rey  Brenno  que  el  era  diSador , z que fin 
fu  decreto  zfentencia  no  fe  pudo  ajfentar  partido  alguno 
entre  losRgmanosy  efporende  que  el  no  Venia  en  tal par^ 
tido,  porque  la  cofiumbre  délos  Bpmanos  era  defender  fu 
tierra, no  con  dinero  fino  con  armas  ,yno  confintio  que  fe 
Seuajje  mas  oro  para  pagar  al  rey  Brenno  lo  queefiaua 
conel  ajfentado.  Délo  qual  el  rey  Brenno  fe  quexo  mucho¡ 
difiendo  que  fe  quebrantaua  el  juramento  z concierto  con- 
el aJJentado.Camillo  replico  a eflo , que  auiendo  fido  el  tal 
paño  ajfentado fin  el,no  tenia  fuerqa  ni  era  valedero , afii 
que  vinieron  alas  manos,  zpelearon  por  las  calles  déla  ciu 
dad,losVnos  contra  otros,  pero  no  murieron  muchos:  def- 
puesvenida  la  noche  el  rey  Brenno  mando  alear  fecretamé- 
teelreafzpartiofe  deRgma,  t ajfento  fu  realfefentajjia- 
diosdela  ciudad  cabe  la  via  S abina, z otro  diafiguiéte  Ca 
millo  fue  tras  ellos,z  los  Vendo  z defbarato : z hho  grande 
ejlrago  z matanza  en  ellos  . E Venados  enefie  modo  los 
Francefesy  echados  de Bpma,  Camillo boluio  ala  dudad 
“ con 
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con  grandíj^ítna  lonrra  1 tñumpho,  z refiauro  toda  la  ctu  ^ 
dad  t los  edificios  t¡ue  los  Francefes  auian  dtfiruydoy  que 
tnado  .No  mucho  tiempo  defisues  los  Francefes  tornaron 
contra  Fpma,  z pulieron  fu  real  cale  el  rio  Anio,z  otra  ter 
ceravq  fueron  Vencidos defle  mifmo  Cantillo, fiendo  de  e- 
dad  de.lxxx.ams,y  dejpues  liuio  todo  el  tiempo  de  fu  vt- 
jei,fafta  que  murió  en  muy  grade  honrra  z dignidad.  Efia 
es  la  hifioria  que  aqui  toca  el  auñor,  la  qual  cuentan  lar-  3 
gamcnte  P linio, Valerio  Máximo , Tito  Liuio,  Appiano 
Alexandrino, Lucio  Floro:  z principalmente  aquien  etut- 
mos  figuido , Plutarcho  Cheroneo,  enía  vida  de  Camilla.. 
NueueVe^es  hallo  enUs  hiftorias  los  Francefes  auerfido 
defbaratados  z Vencidos  délos  Romanos,  en  diuerfos  tiem- 
pos y diuerfos  capitanes . La  primera  vei  de  C amiño  :tl 
qual  en  tres  hataUas  que  con  eÜos( ouo  como  he  dicho )los 
vendo  y echo  de  Roma . La  fegunda  vet,  los  vendo  Qfin- 
cio  capitán  délos  Romanos.  La  terceraSulpicio  diñador,  C 
Laquartd  Pompilio . La  quinta  CamiUo  hijo  del  primer 
CamiUo  que  los  echo  de  Rpma . La  fexta  Paulo  Emilio. 

La  feptma  Fahio  Máximo  Mediano. La  oBaua  Mario. 

La  nouena  z vltima  lulio  Cefar , el  qual  en  ejpacio  de  die^ 
«ños que  conellos  tuuo  guerra  ,pufo  toda  la  Francia  fo  el 
imperio  délos  Romanos , z mato  deños  en  diuerfos  hatada 
cient  milhombres  z prendió  otros  tantos,  z vendo  quatro- 
cietttasnadones,z  tomo  acheta  ciudades.  ^De  aquellos 
Gamillos  que  a Francia  baftauan.)  Afii  lee  corrupta  D 
mente, tu  emienda  Vaftauan , que  quiere  defir  deftruyan. 
fLos  dos  compañeros  acordes  eftauan  Pétreo  z 
AfraniOjíc. )La  hifioria  que  aqui  toca  luán  de  Mena  es 
de  fia  manera.Dejpues  que  enlas  guerras  ciuiles  entre  Pont 
peyó  y Cefar ¡Pompeyo  fe  fue  deltalia,zpaffo  la  guerra  a- 
la prouincia  de  Epiroj  Cefar  efiatia  en  Italia  en  grade  duh 
da  que  esloq  primero  harta,  o en  que-  lugar  comentada  la 
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A guerra,^'vtmdo  ^ue  áe  todas  partes  IleuaumaPcmpeya 
armas  y otras  eofif  pertenefcientes  para  ¡a  guerra,  % afi 
m’ífmo  teniendo  la  gente  de  Pompeyo  que  efiaua  en  EJpa- 
na  cón  dos  capitanes  llamados  Petreyo  t Afranio , que  te- 
nían laprouincia  de  nombre  de  Pompeyo, éjlaua  muy  con- 

foxado , y penfando  como  era  la  Verdad , que  fi  figuiejfe  a 
'omptye,le  feguirian  a el  los  dichos  capitanes  que  dexaua 
trasfi,acordo  primeramente  devenir  en  EJpaña,E  repartí 
B da  toda  fu  huefle  en  cinco  partes , la  vna  pufo  enBrundifi 
puerto  deltalia.La  otra  dexo  en  Otranto.La  otra  en  Ta 
rento  que  guardajfen  a Italia . E ft  Pompeyo  hoíuiejje  a e- 
Ba,le  vedajfen  la  entrada.La  otra  parte  emhio  con  Quinto 
Valerio  para  quetomajpn  layjla  Cerdena  que  entontes  te 
niamucbo  baftimientoXa  atraparte  emhio  coAfmio  Po- 
Uion  a Sicilia, para  la  ocupar,  enla  qual  efiaua  Catón  Vti 
cenfe,x  la  tenia  en  nombre  de  Pompeyo,  pero  no  queriendo 
Q Catón  pelear  con  el  dicho  Ajinio,dexo  le  la  yfia,x  fue  fe  pa 
ra  Pompeyo  alayfia  Ccrfica,x  dexando  Cejar  dejia  mane 
ra  diuidida  fu  gente,  vino  con  la  que  quedo  a Pgma,%  con 
folo  el  pueblo  Rgmano  que  efiaua  muy  trifie , viendo  lat 
gandes  guerras  x daños  que  fe  aparejauan,x  recordanda- 
je  délos  males  que  auiS  pajfado  enlas  guerras  ciuiles  de  Sy- 
ña  X Mario,relatandoles  fuhumanidady  clemencia  de  que 
vjdua  con  los  enemigos, x principalmente  como  auia  foltet 
¿o  a Lucio  Domicio,el  qual  prendió  en  Corfinio,y  le  deli- 
® Ira  i confintio  que  fefuejfe  a Pompeyo  con  todo  lo  que  te- 
ma,x prometió  les  muchas  dadiuas  x dones , x afii  los  dexo 
algo  con  filados  y recreadas , x afii  mifma  abrió  el  theforo 
délos  P$manos,que  efiaua  tnel  templo  de  S atumo, xprefu- 
miendo  Metello  vno  délos  tribunos  del  pueblo  efioruarfe- 
to,  Cefar  te  amenaiaua  que  le  mataría fino  fe  dexajfe  de  a- 
quello^  todo  el  dinero  x riqueias  que  fallo  lo  repartió  entre 
Jh  gente, X pufo  for  prefidtn^tt  dek  ciudad  a Emilio  Lepi- 
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io,'í  Vr^o  eapmn  gmtrd  t goutmaior  ¿t  toda  Italia  ,y 
tíe'toda  la  gentt  qm  al  ¿crndor  delta  tenia, a Marco  Anto 
ttio  tribuno,  tpufo  en  Sicilia  for  gouernador  a Curio , y 
tn  Cerdena  a Quinto  Valerio, y enel  lEyrico  a Cayo  Anto^ 
fiio,y  tn  Francia  Cifatfmaa  Licinio  Crafo:otrofifip  cS 
grande  prefieia  dos  flotas, enlas  quales  pufo  por  capitanes 
A Dolohella  i a Hortenfo , i fortalecida  dejla  fuerte  lta~ 
lia,Cefar  vino  en  Eraría, enla  qual  encontrando  cv  losfi-  B 
iredichos  capitanes  Petreiey  Afranio  que.  la  tenian  en  no 
he  de  Popeyo,  pareció  at  principio  menor  en  fuerzas  y def 
pues  peleado  con  eüos  cabe  Lérida  ciudad  de  Cataluña, Ce 
far  ajfento  fureal  en  higarajperoy  de  peñas, por  lo  qualv- 
tto  de  emhiar  fu  gente  por  las  puentes  del  rio  S icorú,  a que 
Apafcentajfen  las  befliai,pero  como  entonces  era  inuierno  el 
fobredicho  rio  venia  crefeidoy  lleno  hu  puentes,y  todos  los 
de  Cefar,f  quedara  déla  otra  parte  del  rio  queáauífin  pa- 
Jlo  no  podiédo  fer  focorridos.  Fuero  muertos  déla  gente  de  G 
PetreezAfranio.Defia  manera  afligido  Cefar  co  los  fluy- 
es, afli per  la  afpereia  del  lugar  donde  tenian  el  real,como 
por  la  mtgua  délos  kaftimentosa  daño  frefábian  délos  e- 
nemigos , mas  parecía  eftar  el  cercado  | no  fer  el  cercador 
fafta  ^entrase  ya  U prima  Vera  los  dichos  Petreyo  t Afra 
nio  fe  partiera  de  Lérida, a bufear  nueuagete para  la  guer 
ra,y  Cefar  fue  luego  tras  ehs,yfaMdo  los  pueflos  en  luga 
res  aJperos,y  de  mucha  angojiura,  cerro  los  de  vna  caua,x 
pujólos  en  tanto  eflrecho  ^vinieren  conel  a partido  que  fe  D 
yriá  de  EJpaña,x  la  ¿exaria  libre  en  fu  poder, Ji  lospufieffe 
feguramete  aüede  del  rio  Varo,q  déuide  a Fracia  de  Italia 
t % alli  los  dtxaffeyr  a PSpeyo.Y  con  eflas  condiciones  fe 
lieroH  Petreyo  í Afranio  de  EJpaña,y  la  dexaron  enel po 
der  de  Cefar.Efta  es  la  hiftoria  q aquí  toca  luán  de  Mena, 
íaqual  eferiue  larga  x copiofamente  Plutarcho  enla  vi- 
da de  Cefa^y  tnk  de  Pompsyo,x  lulio  Cefar  en  fus  comen 

^ ^ y ^ 
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A tariosixLuCMo  enlaPharfalia,y pñnclpalmenu Appitt- 
no  Akxandrino  md.tj.lih.ielas  gutrras  ciuiles.  ^Segun 
que  dÍ3e  de  Lérida. )Emmda  feguncahe  Ltñda,  por- 
gue tflo  requiere  la  verdad  déla  hifloria. 

q¡  Copla  CXL. 

Vimos  a CralTo  fangrientala  elpada 
Délas  batallas  que  hijo  en  oriente: 

B Aquel,  de  quien  vido  la  Romana  gente 
Su  muerte  plañida,mas  nunca  vengada; 

E vimos  la  mano  de  Mucio  quemada, 

Al  qual  la  falud  del  fuerte  guerrero 
Le  dexa  mas  trifte,queno  plajentero 
Le  haje  la  vida  por  el  otorgada. 

f Vimos  a Crallb  íángrienta  la  eípada.  ) Marco 
Q Licinio  Crajjbfue  hijo  de  Vn  noble  P^mano, ñamado  Craf 
fo;el  qual  fue  injigne  e claro  ajlipor  otros  honores  t digni- 
dades como  porque  fue  C enfor , que  era  en  Rprna  ojftcio  de 
grande  ejlima  z Veneración, y porque  auia  triumphado.El 
qual  muerto  en  las  guerras  ciuiles  de  Sylla  % Mario,  queda 
rondel  tres  hijos, délos  qualesfue  el  vno  ejle  Marco  CraJJb, 
de  quien  auemos  aquí  de  tratar, el  qual  fue  hombre  virtuo  - 
fo  í noble , porque  fe  cuenta  del  que  fue  templado  enel  bi- 
uir,y  que  haiia  mucho  por  fus  amigos, tanto  que  fucaj'k  les 
D ejlaua  para  fus  necefidades  de  contino  abierta , como  vna 
tienda  de  focorroy  clemencia.  Allende  defio.honrraua  mu 
cho  a todos  los  Sámanos  de  qualquier  efiadoquefueffen, 
ningún  hombre  tan  laxo  deles  plebeyos  y vulgares  le 
faludaua , aquien  el  también  no  faludajfe  .Enofe  defde- 
ñando  Cefarz  Pompeyo  , y otros  principales  caualleros 
deP^ma,  entender  en  las  caufas  délos  hombres  laxos, 
tomuaUs  el  acargo,y^ogam  por  ellos ,y  ayudaua- 
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los  en  guanta  el  podía  en  fuipleytos,  negociando  que  fe  les  A. 
guardítffe  juflicia , con  lo  qualfue  bien  quífto  t amado  en 
í($ma  de  todo  elpueblo,fue  hombre  de  muchas  letras, y fin- 
guiar  cap¡tan,y  muy  fabido y experimentado  enetarte  mit 
Utar,y  filo  en  la  guerra  hechos  famofos y memorables.Pri» 
cipalmente  'vendo  a Spartaco  duque  y caphan  délos  Gla- 
diatores,el  qual  andana  por  Italia  robando  y deftruyendo, 
fin  que  ninguno  le  pudiejjé  refijiir : el  qual  ama  ya  en  mu- 
chas hatadas  'vencido  t desbaratado  muchos  capitanes  g 
F^manoscon  gente  que  auian  contra  el  embiado . Con  las 
quales'viñorias  enfoberuecidos  los  Gladiatores,  andauan 
derramadospor  medio  déla  Italia  fayendo  grandes  efira- 
gosy  daños.Efia  guerra  tan  peligrofa  a dañofa  al  pueblo 
Fomano  acabo  Crajfo:el  qual  embiado  dejpues  por  capita 
contra  ejlos,  los  vendo  con  fu  induflria  í fortaleza  :y  en 
fola  vna  batalla  mato  enella  al  capitán  Spartaco.P ero  en 
tre  todas  virtudes  que  de  Crafjb  he  contado , í otras  mu-  G 
chas  que  tenia  quantas  en  hombre  alguno  pudieron  caber, 
tuuo  vn folo  vicio  que  fue  el  auaricia.'a  la  qual  fue  tan  da 
do,  que  todo  lo  bueno  y loable  que  tenia  efcurecio  con  ella: 
CLalfinfue  caufadefu  ignominiofay  defonrrada  muerte: 
la  qual  fue  defia  manera:  Antes  délas  guerras  ciuiles  entre 
CefaryPompeyo,fiendo  confules  Marco  Crajfo  'iPom-' 
peyo,como  fueffen  ellos  dosy  Julio  Cefarlosmas principa- 
les déla  ciudad  de  R$ma,  partieron  entre fi  las  prouindas  i> 
de  Ejpana,Franda,z  Parthia  defta  manera.  A Cefar diero 
ala prouincia  deFranciapor  otros  cinco  anos , como  pri- 
mero la  ama  tenido.  A Pompeyo  cupo  en  fuerte  la  prouin- 
cia de  Ejpana:t  a Marco  Crajfo  a Parthia.P ero  efiando 
todos  los  Romanos  triftes  de  auer  cabido  por  fuerte  a Pont 
peyó  Ejpam,que  eflaua  tan  lexos,z  ellos  querií  le  tener  ca 
be fi,Marco  Crajfo  efiaua  muy  go^ofo  con  fu  fuerte , t no 
penfauaq  por  entonces  le  pudiera  venir  cofa  de  mayor  di- 

y j thay 
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A chaylm  andaba, y confiando  de  fu  gran faherenta  gutr^ 
ra  í defumduflña,  no  tenia  en  efiima  alguna  las  guerrat 
de  Lucuüo  eotra  T igranes:ni  la  de  Pemjteyo  contra  Mi- 
thridates, en  comf arañó  detoíeofa  ^ue  el penfaua  ha^er. 
yl(li  que  teniendo  gran  gana  de yr  contra  los  Farthos¡apa 
rejauatodoloqueera  necejfario  para  el  camino : pero  fu 
partida  eracontra  voluntad  délos B¿manos : porque  te- 
nían etitonces  amiflad  con  los  Partios, y tío  querían  qut 
B les  fueíje  hecha  guerra.  E aunque  procurauan  quanto  po- 
dían de  eftoruar  efio  a Craffo,dexaron  lo  por  caufa  de  Pó 
peyoa  pero  no  embargante  eftojiHeio  tribuno  del  pueblo 
falto  del  camino  aCrajfotz  trabajando  en  balde  conex- 
ort  aciones  y palabras, hqo  aH  ciertos  facrificios  inuocan- 
do  diofesinauditos,z  horrendos,  denunciándole  ciertas  mal 
diñonest  execraciones  que  los  P¡>manos  ¡laman  diras:  Ise 
quales  defan  tener  tales  fitercas , que  aquella  perfóna  et- 
quieneomprehtndian.eranecejfario  que  padefñeffe  gran- 
C desinfortuniosy  pcrfecuciones:  como  manifiefi ámente  de- 
Jbues  fe  comprobé  enla  muerte  de  Crajfo . Pues  partido 
Crajjo  déla  ciudad  de  Rpma , vino  con  fu  huefie  a Brun- 
dufio  ciudad  í puerto  de  mar  de  ItaUa . E como  el  mar  a- 
Vn  no  efouiefje  bien  fijfegado  délas  tempe fttides  del  inuiey 
no,  no  efpero  que  abonajfe,  fino  pufo  prefiamente  fu  gente 
enlos  nauiosy  perdidos  entl  camino  algunos  deü'os, a portes 
ala  ribera  de  Afia:  donde  defcendio  con  toda  fu  genteiy  fu- 
piídos  otros  en  lugar  délos  que  fe  auia  perdido  por  la  mar, 
lleuaua  fu  exercito  por  la  prouincia  de  Calada:  enla  qual 
como  hallando  al  rey  Dejotaro,  que  irayaviejo  edifican- 
do vna  ciudad  de  nueuo , diyn  que  le  dixopor  ejearnecer 
del:  O rey  Dejotaro  que  es  la  caufa, que  eftando  tuya  enla 
duodécima  z pojlrera  hora  del  dia,  edificas  agora  nueua- 
mente  ciudad?  Alo  qualel  rey  Dejotaro  fbntriendoyefpon 
dio;  E también  tu  Craffo,  amqut  no  ejiasfegun  me  parece 
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'rdi^nmcra,ftro'/itscongtnte afaier  guerra ahs Par-  A. 
thos.Juia  entonces  CraJJo  fefenta  años, pero  parecía  muy 
tnofyiejo.PajJadoya  todo  el  camino  que  ama  entreme- 
días, Segando  Crajj’o  ala  tierra  délos  enemigos , hado  mu- 
chas cojas  ^ le  alegraron  a le  dieron  grande  efperanca.Pri- 
meramente  hallando  ¡mente  enel  rio  Esiphrates , pajjo  fin 
trabajo  ninguno  fu  huefie^  1 dieron fe  le  muchas  ciuda- 
des de  Mejopotamia , %Vna  ciudad  que  tomo  por  fuer- 
za de  armas  llamada  Xenodocia,enlaqual  reynauaelty-  g 
rano  ApoEonio  , dio  la  ala  gente  para  que  la  rchajfen : z 
de  ay  vino  a tener  el  inuierne  en  Syria , í a efperar  a fu 
hijo  que  auia  de  Venir  de  Francia  con  gente  nueua  que  le 
dio  Julio  Céfar . EJie  fue  el  primer  error  entre  otros  mu- 
chos que  cometió  Crajfoen  aquella  guerra,que  deuiera  lúe 
go  como  vinoyr  contra  los  enesnigos  que  ejlanan  dejd- 
percehidos  ,y  cercarla  ciudad  de  Babylonia  oStlettcia, 
¡que  eran  las  principales  delreyno:  z no  dar  les  lugar  a que  C 
fi  aderecajfenpara  la  guerra.  E aUende  dtjlo  todo  el  tiem- 
po queejiuuQ  en  Syria, en  lugar  de  exercitar'y  endurefcer 
Ju  gentc,para  que  defpues  mejor  pudiejjen  fufrirel  tr aba- 
jo,gafiolo  en  demandar  tributo  alas  ciudades, z aMegar  di- 
neros con  grande  efludioy  diligencia  .El  rey  délos  Par- 
thos  que  fe  Eamaua  Oriodts  ,0  jigun  otros  Orodes  ,fabi- 
tndo  que  Crajfo  Venia  ale  ha^er  guerra  , mas  por  fu  vo- 
luntad z codicia  que  por  auBoridad  délos  Romanos,  em-  j) 
hiolefm  embaKadores  que  le  dixejfen  eflo ; Si  traes  Craf- 
focotnifion  délos  Romanos  para  nos  ha^er  guerra , a e- 
Jlo  refpondemos  fi  es  aj!i , que  te  haremos  la  guerra  mas 
cruel  que  pudiéremos  .Pero fitnas  por  caufa  de  tu  pri- 
uado  proucchoy  ganancia,  que  no  porconfentimiento  dé- 
los Rpmanos,  como  lo  oymos  defir,  nos  vienes  a ha- 
ler  guerra , a eflo  te  embia  nos  a de\ir  el  rey  Orodes , que 
ti  fe  compadefce  de  tu  Veje¡  , i te  quiere  dexar  lofuer 
~ ' “ ' en 
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A tn  pai  con  tu  gcnte,z  hayr  gracm  ales  Romanos  del  exer 
cito  que  contigo  traes.  A eflo  rejpon^o  CraJJb  con  grande 
indignacwn,que  el  les  daría  la  rejpuefla  enla  ciudad  de  Se 
leucia.EntocesVno  délos  embaxadores  que  fe  üamaua  A- 
gifis  ef  endio  la  palma  déla  mano,z  dixo  a Crajfo : Antes 
nafceran aquipelos.quetuveas aSeleucia  :yeon  eftare- 
Jpuefla  fe  tomaron  los  embaxadores  al  rey  Orodes.  Enejlt 
tiempo  embio  Crajfo  ciertos  hombres  délos  que  tenia  en  la 
B guarda  délas  ciudades  de  Mefopotamia,  para  que  ejpiaf- 
jen  la  gente  y el  aderezo  délos  enemigos  y lo  que  delibera- 
ítan  hayr.Los  quales  bueltos  a Crajjojixeron  que  auian 
vijlo  ^ande  y inumerable  multitud  délos  enemigos:  lafor- 
taleia  délos  quales  era  mucho  grande, y que  nofolo  quan- 
do  pelean,  mas  aun  quando  huyen  empecen  y matan  losca 
trariosiz  diyendo  Otras  cofas  feme)antes  a eJlas,pufo  mu- 
cho temor  enlos  Romanos, z quitóles  toda  la  ofadiay  ejpe- 
ranea  que  hafla  entonces  tenían,  tanto  que  muchos  aconfe 
Q jauan  a Crajfo,qut  dexajfe  la  guerra  contra  los  Rarthos, 
y fe  beluiejfenpor  do  auianvenido.  Entre  los  quales  prin- 
cipalmente era  Crajfo  quejlor.  E allende  defio  los facer  do- 
tes y adeuinos  deyan,  que  enlos  facrificios  haüauan  malas 
fcnales  que  denunciauan  el  daño  Venidero, lo  quat  todo  me 
nofpreciando  Crafo,  filamente  quería  oyr  a aquellos  que 
le  aconjejauan  que  lo  mas  preflo  que  pudiejfe  diejfe  la  ba- 
talla alus  enemigos.  Enefie  tiempo  el  rey  Orodes  embio  con 
_ tra  los  Romanos  vn  capitán  fuyo  llamado  S urinas: el  quat 
en  dignidad  y linage  era  éntrelos  Rarthos  el  fegunio  de- 
fines del  rey.  y eJieS urinas  vino  con  grande  nutnerode 
gente  de  pie  y de  cauaüo , muy  aderezada  z armada  cofa 
por  menudo  délas qacontefeierd.  Dada  la  batalla  los  Par 
thos  Vencieron  alos  Romanos,  z hiyeron  grande  eftragoy 
matanza  enellos:z  murió  aüi  elhfi  de  Crajfo  j era  manee- 
ho  de  grande  esfuerzo  y yirtuofiiy  predítnny  matarÓ  mu 


deMars.  355 

lof  Mos,  hfla  qut  U noche  los  dejparth.Ejpi  mefma  no  A 
che  antes  ¿el  dk  Crajfofefue  huyendo  con  los  quelefu^ 
dieron  feguiry  vino  ala  ciudad  de  Carras,  que  era  enton^ 
ees  amiga  delfuthlo  Remano:  y dejpues [alio  deUa  por  en 
gañoy  perfidia  de  S urinas,  | fingta  querer  ajpntar  con  el 
fa^.i  üeuole  V«  traydor . que  fe  üamaua  Abaxo,de  noche 
por  vn  camino  muy  malo , trayendo  los  vna  Víj  por  vna 
partey  otra  Víj  por  otra  no  caminaua  nada,hajla  que  los  ^ 
metió  en  vnas  lagunas  muy  hondas, y en  lugares  barranco 
fos  donde  los  tomo  el  dia:y  efto  que  pajfaua  hafia  lo  fabcr 
tlfobredicho  Abaxo  oíos  Parthos.Los  quales  vinieron  co 
tra  los  Romanos  ,y  el  engañador  S tirinas  atraxo  afii por  . 
engaños  a Crajfo,  difiendo  que  ya  la  eiiemijlad  era  pajjk- 
da,y  que  ¿ende  en  adelante  quería  hablar  conel  déla  pa^, 
afii  qut  veniendo  Crajfo  a el,no  porque  confiaua  que  no  re 
eebiria  daño , fino  porque  ya  no  tenia  mucha  gana  de  bi- 
rár,  apeofe  del  cauallopara  hablar  con  Surinas,  porque  e- 
fia  es  la  cojlumhre  délos  Romanes ,'  quando  han  de  hablar 
enla  pa'^,apearfe  del  caualIo.Entonces  S urinas  efcameciett 
do  de  Crajfo, dixo  que  no  era  ra^on  que  efiando  el  a caua~ 
Bo,el  emperador  délos  Romanos  viniejfe  a pie . E mando 
traer  vncauaüo  enajae^adeienel  quallos  Parthos  que  ay 
eflauan fubiertn  medio  por  fuerza  a Crajfo.  Los  Romanos 
yiendo  el  peligro  de  fu  capitán,  cercauan  le  al  dtrredor-.y 
tchauan  de  cabe  el  alos  Parthos.  Afii  que  nafeida  entre  e-  D 
Uos  difcordkjVn  Rpmano  que  fe  Uamaua  08auio,mato  al 
auriga  o caualleriio  delrey,y  otro  Partho  que  ejlaua  tras 
Oñauio  viendo  aquello,  le  mato  a el, a Vno  dedos  llamado 
Vomaxartes  mato  a Crajfo:o  como  otros  diiemdejpues  de 
muerto  le  corto  la  cabera  % la  mano  derecba.Ejlefue  el  ig 
nominiofo  y defdichado  fin  de  Marco  Crajfo.  Muriero  en 
aquella  batada.xx.mil  Romanosiy  fueron  prtfos  die¡  miL 
ftro  é^ues  Surinas  pago  la  traycid%m«ldad  de  que  vfo 
con 
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A co«  CraJJh : qucd  rey  Oro  Jes  auhnJo  emlidta  Jeta  vifís^ 
ría  que  aula  ganado, le  mato  por  engam:z  Orodes  mimo 
conyerua  ^ le  dio  fu  hijo  Phraatesio  como  otros  diis  le  a- 
bogo.  Cuentan  efla  hifioria  largamente  Plutarcho  enla  vi 
da  de  Crajfo:z  /íf piano  Alexandrino  enel  libro  intitula- 
do Parthico.  f Aquel  quien  vido  la  Romena gente 
fu  muerte  plañida  mas  nunca  vengada.}Ejlo  quefa 
•^e  aqui,dit,e  luán  de  Mena, que  los  Sámanos  no  vengaron 
B la  muert<:  de  Crajfo,  es  contra  la  Verdad  déla  hijloria:por 
ene  como  Appiano  Alexandrino  trae  enellibro  q fe Hama 
Parthico,  Ventidio  Bajfo  capitán  délos  Réntanos,  dejpues 
déla  muerte  de  Craffo  Vendo  alos  Parthos  en  tres  injignei 
y grandes  bataSíH,z  mato  enla  primera  dellas  a Pacora  hi 
jt)  de  Orodes'.zfiio  tanto  efiragoen  ellos,  que  Vengo  ajfa^ 
la  muerte  de  Crajfo  y délos  Romanos  que  conel  murieron, 
enla  qual  memorable  baiaña,qua¡i  vengo  todos  los  daños 
aue  los  Rpmanos  debaxo  de  Crajfo  auian  recehido  :xen- 
C cerro  alos  Parthos  enloí  prouincias  de  Media  zMefop»- 
tamia  vencidos  en  tres  grandes  hataUas.  Efio  mifmo  qua- 
ft  por  lof  mifmoi  palabras  hallaras  eferipto  en  P lutar- 
cho  enla  vida  de  Marco  Antonio.  Afi  que  la  muerte  dt 
Crajfo  Vengada  fue , Pero  aqui  luán  de  Mena,  moi  coma 
poeta  que  como  hiftorico  figue  aqueSas  palabras  de  fu  Lu 
cano , que  diie  enel  primero  déla  Pharfalia ; E como  de- 
U uieffen  desojar  la  fqheruia  Babylonia  debs  tropheosque 
hicieron  con  la  viBoria  ganada  délos  P^manosty  el  ani- 
ma de  Craffo  no  Vengada  anduuieffe  perdida , aunque  en- 
tftas palabras  Lucano  no  diga  fmpliciter  que  la  muerte 
de  Crajfo  nunca  fue  vengada,  fino  que  no  lo  era  quando 
la  guerra  ciuil  fe  comenco.  vimos  la  mano  de  Mu 

cío  quemada.  J L/j  de  Muño  Sceuola  quea- 

qui  toca  el  poeta  es  efla.Echadas  de  Rgma  losTarquinios 
perla  maldadque  SextoTarquimocomítio  contra  Lu- 
crecia^ 
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jfaeyonfi aPorfena ny  deles Ethrufcos  auttna-  A 
fuelles  tiempos  era pemijUmo,  i mandáronle  ^uelesdief- 
fe focorro  i ayuda  contraías B^manos : diciendo  tjue  nt» 
deuia  confentir  ^ut  ellos  efloiiiejfen  defpoffcydosx  echados 
tan  ignonúniofamente  de  fu  reyno,  pues  que  trayanorigen 
y linage  deles  Ethrufcos,  cuyo  rey  el  era : x con  otras  mu- 
chat  rabones  perfuadieren  al  dicho  rey  que  lesfaucrefcief- 
fe,  t ayudaffe  todo  lo  e¡ue pudiere . De  manera  que  Porfe-  jj 
tía  junto  gran  numero  de  gente , x vino  ¡oiré  la  ciudad  de 
JRpmadaqual  pufo  entonto  efirechoy  necesidad , que  al 
fin  la  tomara  fino  fuera  por  caufa  defie  excedente  Rema- 
no llamado  Mudo  S ceuota,  del qual había  aquiluande 
Mena; el  qual  como  hombre  de  grande  tffuerco,  indignado 
de  Ver  fu  tierra  cercada  de  enemigos', y en  tanto  eflrecho, 
falio  déla  ciudad, x vino  al  real  délos  enemigos, con  propo 
fito  de  matar  al  rey  Porfena  :y  llegado  ala  tienda  real,  C 
hallo  que  efiauan pagando  fueldo  ala  genteiy  como  eftan- 
do  cabe  el  rey,Vn  contador  que  tenia  quafi  elm  'ifmo  habito 
Vefiido  que  el  rey, viendo  Mudo  Sceuola  que  toda  la  gen- 
te üegauaa  el,p'enfando  que  era  el  rey,faco  fu  ejpada  x ma 
tole:x  como  luego  fueffe  prefo,  queria  le  elrey  mandar -dar 
tormento  para  que  dixejfe  las  affech ancas  que  contra  el  los 
‘Romanos  tenian : pero  el  anticípofe  a tomar  defi  la  pena 
que  el  rey  le  auia  de  dar,x  dixo  ¿fias  palabras.  P arque  Ve- 
áss  qrey,quees  proprio  délos R^manosha^erx padefeergra  B 
des  cofas,  X que  los  dejfeofos  delahonrra  no  efiimantn 
nada  la  vida, yo  tomo  de  mi  la  pena  f .tumehas  de  dar.  Y 
efie  dicho  pufo  fu  mano  derecha  enel fuego  auian  encen- 
dido parafa¡er facrifidos:  x touola  aüi  hafla  que  fue  que- 
mada ,fin  haier  mudanca  alguna  enel  rofiro  ni  feña  de 
dolor.Delo  qual  ejpantado  elrey  Porfena,  kuantofe  de  fu 
fiSa  real, y mando  que  le  quitajfen  de  delante  ,y  le  dexaf- 
finyr . Por  lo  qual  como  sn  nmummondel  ktncfich 
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A refcehido  Mucio  Secuela  dixe  al  rey, que  treimtosBsim/i 
nos  auian  conjurado  configo  para  le  matar  por  la  mijmx 
manera, que  el  lo  aula  tentado  ha^er:  porende  que  le  amos 
iujlaua  que  fe  guardajfe  : lo  qual  oyendo  el  rey  Porfena, 
luego  afio  el  real  déla  ciudad, y fe  boluio  afureyno.Y  de^ 
fia  manera  fue  librada  la  ciudad  de  Poma,  por  el  grande 
esfuerco  z prudencia  de  Mucio  Sceuola,al  qual  los  Rpma~ 
nos  tnreconofemiento  defie  beneficio  del  recehido,  le  die- 
3 ron  ciertas  tierras  allende  el  rio  Tybre,que  de  fu  nombre  ¡la 
marón  fe  dejpues  los  prados  de  Mucio . f AI  qual.)  Co«- 
iíiene  a faber,Mucio  Sceuola.  f Del  fuerte  guerrero,  j 
Delrey  Porfena, que  como  fuerte  guerrero  pufo  en  grande 
necefiidad  la  ciudad  de  Ppma,  por  defiruyr  enel  reyno  los 
Tarquinios.^La  dexa  mas  trifte  que  no  pIa3entero 
le  ha;e  la  vida  por  el  otorgada. ) Quiere  de¡ir,que  no 
le  plugo  tanto  a Mucio  Sceuola  déla  Vida  queel  rey  Por- 
fena le  otorgo,  como  lepefo  por  no  le  auer  podido  matar: 
C que  ouiera  por  bueno  morir  el,  porque  el  rey  P orfena  m 
quedara  biuo. 

fCopIa  CXLI.  Inuocacion, 
Belligero  Mares,  tu  fufre  que  cante 
Las  guerras  que  vimos  nueftra  Caftilla, 

Los  muertos  enella,fu  mucha  mancilla 
j)  Que  el  tiempo  prelente  nos  raueftra  delante; 
Dame  tu  Pallas  fauor  miniftrante 
Alo  que  fe  figue  de  para  tal  orden, 

P orque  mis  metros  al  hecho  concorden, 
y goje  verdad  de  memoria  durante. 

^Belligero  Mares  tu  ílifre  que  cante. } Dejpues^ 
el  auñor  ha  traBado  . délas  guerras  délos pajfados,pajfa  a- 
gora  la  pluma  a contar  las  guerras  que  acontefeieron  en 
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’Efpañiít'í  Í4f  ^efm  tiempos  .E  para pod(r  me]oyefcreuir  h- 
las, demanda  fauor  al  dios  Mars  í ala  dioja  Pañas,  en  cu- 
yo poder  í deidad  pufieron  los  antiguos  la  guerra.  Prime- 
r amente  por4_  las  guerras  délos  reyes  de  Ejpaña  pajfadostz 
dejpues  las  defm  tiempos.  ^Belligero.  j Guerrero, y ejue 
tienes  poder  enla  guerra, y eres  dios  della.  qSuíre  que  Ci- 
te.)Tu  fufre,quiere  deyr.Tume  da  gracia,con  que  cuen- 
te las  guerras  de  Ejpaña. ^l^os  mueñra  delante.jNw 
pone  ante  los  ojos.  ^Dame  tu  Palias,  j La  diofa  Pañas  B 
diofa  déla  guerra  hija  de  lupiter , nacida  defucahecajin 
madre.  Ejia  fue  la  inuhora  délas  artes  mech anicas.  or 

que  mis  metros  al  hecho  concorden,  j Porque  pue- 
da co  Verdad  efcriuirlas  guerras prefentes,aj¡i  como  a eños 
ucontefcieron. 

ifCopk  CXLII.  Prefentes.- 

Alli fobre  todos  fortuna pufiera  ^ 

Al  muy  prepotente  don  luán  el  fegundo: 

De  Efpaña  no  folo^mas  de  todoel  mundo 
Reyie  moftraua  fegun  fu  manera; 

De  armas  fulgentes  la  fu  delantera. 

Guarnida  la  dieftra  de  fulmínea  eípada, 

Y el  en  vna  filia  tan  rica  labrada 
Como  fi  Dedalo  bien  la  hiñera. 

Alii  íbbre  todos  fortuna  pufiera.)  Queriendo  tra 
tar  délas  guerras  de  Ejpaña,  pone  ettel  principio  y cabece- 
ra [obre  todos  al  rey  don  luán  ,y  di^e  que  le  vido  enel  lu- 
gar mas  pujante  t principal,  armado  de  rtfplandefcietes  ar 
mas,con  vna  relumbrante  efpada  ceñida  al  lado,  x ajfenta 
do  en  Vna  [ña  labrada  de  muy  rica  maconeria.  q'  Según 
Ca  manera.)  Según  fu  real  prefeticia. ^¡Fulgentes. ) Pí- 
luf  entes, reJplandefñ:ntes.%La  fu  delantera ) Muy  bien 
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A ta  fu  deta>ttera,forque  (fiando fentaJo  infuJlBa  rtat, 
tíofe  podia  Verjlno  la  partí  Fulmínea  jRs- 

lumhrantc  como  rayo!  ^Como  fi  Dédalo  bien  !a  hi- 
giera.  jErkfeíto  rey  de  Athenas,ouo  vn  hijo  llamado  Athi 
neo.Ejle  engedro  a Epulamo,elqualouovn  ^'o  dicho  Mi 
Clon  cuyo  hijo  fue-Dedalo,  del  qual  habla  agora  el  auBor. 
Bjle  fue  Griego  de  nado, natural  déla  dudad  de  Athenas, 
tan  grade  maejlro  enel  arte  de  Carpintería,  que fobrepuj» 
É A todos  los  maejiros,^  antes  del  auian  fido.Híp  muchas  o- 
hras  en  diuerfat  partes  del  mundo, principalmente  fabia  ha 
gír  íjlatuAi  tan  perfeñof  t con  tanpropiasf  adones  que pa 
refeian  biuiU.Abfentofe  de  Athenas  por  ejla  caufa . Tenia 
V«  fobrino  hijo  de  fu  hermana  llamado  Teles,  al  qual  mo- 
firaua  el  arte  déla  carpinteria.E  fundo  efe  fobrino  agudo 
e de  fotil  ingenio, aprendió  muy  perfeBamente  el  arte, y ha 
So  la  rueda  délos  olleros, i la  fierra  y el  tomo.Enlo  qualga 
^ no  grande  renombre  í cobro  mucha  fama . Dedalo  fu  ti» 
tnouido  de  embidia  matóle, por  la  qual  caufa  fue  mandado 
quefuejfe  condenado  a muerte  parios  Areopagitasjueiet 
de  Athenas.  Partido  por  ejla  caufa  de  Athenas, vino  fe  a V- 
ms  pueblos  de  aqueSa  prouincia,  que  dejpues  de  fu  nombre 
fe  llamaron  los  Dedalos, x de  ay  nauego  alayjla  Creta,  dí- 
de  fue  muy  acepto  al  rey  Minos:  x hi;o  el  Labyrintho  q di 
gíK , donde  tiene  encerrado  el  Minotauro . E dejpues  hi^o 
Vna  vaca  de  madera,  enla  qual  metida  la  reyna  Pafiphae 
D muger  dtlrey  Minos,fe  echo  con  Vn  toro  del  qual  fe  enamo 
rotporlo  qual  temiendo  layradelrey  Minos,  fue  fe  de  Cre- 
ta,x vino  alayfa  de  S icilia, donde  entonces  reynaua  C oca 
lo. del  qual  fue  amado  x tenido  en  muchareputacion  por  la 
excelencia  de  fu  arte,x  hi^o  eneftayfa  muchas  obras  x muy 
fmgulares  x nombradas , las  quales  x otras  muchas  cofas 
mas,  cuenta  del  Diodoro  Siculo,  enel  quinto  libro  déla  bi- 
hUothecacap.xiq. 
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i|Copla  CXLIII. 

El  qual  reguardaua  con  ojos  de  amores 
Como  haría  en  vn  e^ejo  notorio, 

Los  títulos  todos  del  granabolorio 
Délos  fus  inclytos  progenitores; 

Los  quales  tenían  en  ricas  labores 
Ceñida  la  filia  de  imageneria. 

Tal  que  femblaua  fu  maconeria 
AI  iris,  con  todas  fus  biuas  colores. 


^E1  qual  reguardaua  con  ojos  de  amores.  jDhe  el 
auñor,^iié  Cilla  filia  real  donde  el  rey  don  luán  tfiaua  fent 
tado,  era  labradas  y efculpdas  d¿  maconeria  Íasymagbieí 
de  todos  los  reyes  de  E¡pañafus  anteceffores,  t todas  las  yi- 
ñoriasy  títulos  e¡ue  ganeron.EnUs  guales  como  en  vn  ejpe 
jo  el  rey  don  luán  fe  remiraua,!  lefs  contíplaua  con  ojos  de  C 
amores, quiere  deyrcon  mucha  alegría, porque  no  puede  el 
hohre  recordar  los  fenalados  hechos  de  fw  mayores, fin  mu 
eho  alegrarfe.^Como  baria  en  vn  cípejo  notorio.) 
Bfmírauafe  en  fu  abalorio, % todosfm  antepaffados , t fus 
títulos  1 yíñorías,  como  vn  dechado  ^ temía  bie  decorado. 
^Tai  que  íemblaua  lli  magoneria  al  iris,  có  todas 
íus  biuas  colores.  jE}-4«  tan  ricas  las  labores  déla  maqo 
tteria,que  eflaua  labrada  en  aquella filia, % de  tan  diuerfas  t jy 
finas  colores,que  parefcia  al  irn.  Elirñ  je  llama  en  Griego 
el  arco  ^ Vemos  enel  cielo  en  tiepo  de  lluuias,  el  qual  fe  cau 
fia  déla  reflexión  délos  rayos  folares,quando  hieren  en  algu 
na  nuue  húmida  que  echa  rocío : 1 nunca  fe  caujan fino  e- 
fiando  de  vna  parte  elSol,z  déla  otra  parte  contraria  U 
nuueii  de  afila  reflexio,%  la  mixtura  délas  nuues  y del  ayrt 
y de  fuego  los  rayos  fiolares  refiulta  aquella  variedad  de  co 
lores  que  vemos  enel , No  fie  hay  mas  del  medio  circu- 

loqut 


La  quinta  ordert  _ ^ _ 
A lo  But  vimos.  Vem  fe  mas  a menudo  en  tiempo  de  hutemo, 
defde  el  e^uinocio  del  otoño,  guando  comtenca  a menguar 
el  dxa,z  guando  el  dia  toma  a crefcer, defde  el  e^uinocio  del 
Verano  los  vemos  mas,  ni  fe  veen  tanpoco  cerca  del  foljli- 
do  del  verano , guando  los  dias  fon  muy  grandes.fino  enel 
tnel  inuhnio  guando  fon  pegueños.Eftando  el  Sol  baxo  fe 
alcan,y  alcandoje  el  Sol  fe  abaxan  eIlos,z  guada  el  S olnaf 
ce  o fe  pone  fon  menores  pero  fon  mas  anchos,  al  medio  dia 
S fon  mas  delgados perojon  mayores,  z tiene  mayor  cerco, pe 
ro  enel  eftio  a medio  dia  no  fe  Veé,  paffado  el  eguinoció  del 
otoño  a gualquierhora.Nuncafe  ha  vijio  mas  de  dosjun- 
tos.Arijiotiles  efcriue  | tanbien  ef  os  arcos  fe  caufan  de  no 
che  con  los  rayos  déla  Luna,  guando  hieren  enla  nuue  que 
rocia.Plinio  enel.ij.Ub.dela  hyfloria  natural  contradice  e- 
Jlo  a Ariftotiles,z  dqe  gue  no  fe  hayn  de  noche.  Pero  vfan 
do  agora  agui  de  officio  dejuei,la  verdad  es  gue  fíente  A~ 
Q riftotileszP  linio , hablando  con  fu  honor  herraren  enejlo 
manifieflamente-.teftigo  foy  de  vifta,  z porgue  como  deya 
aguel  orador  gue  relata  Plutarcho;  No  fe  ha  de  creer  avn 
teíligo,aungue  fea  Catón,  añadiré  otroj  es  el  muy  venera 
lie  z literatifemo  Varón  Antonio  de  Nebrixa  nuejlro  pre 
ceptor  doHijlimo  en  todos  generes  de  do8rina,  cuya  poten 
te  z dulcifima  vihuela,  mas  dichofa  gue  la  dé  aguel  Thra- 
cenfe  Orfeo,faco  ala  verdadera  Euridice  del  infierno:  guie 
ro  de\ir,refucito  entre  nofotros  lalengua  latinay  letras  de 
D humanidad,  gue  tantos  años  ha  eflauan  exterminadas  de 
EJpaña . Pues  el  gual  zyo  viniendo  de  A Icantara  a Viña 
nueua  déla  ferena, caminando  vna  noche  con  agua,  vimos 
efe  arco:  el  gual  caufauan  los  rayos  lunares,  gue  herían  en 
la  nuue  contraria,  z ouimos  mucho  playr  délo  ver, porgue 
como  diy  Aríftotiles  enel  tercero  libro  délos  meteoros , en 
ejpacio  de  cincuenta  años,no  fe  Vee  fino  dosveys.E  tan  a- 
jeno  es  déla  verdad, deyr  gue  no  fe  veen  de  noche, gue  algu 
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jjoí  reprehenden  re  ArijlotUes, porgue  d¡xo  qen  tanto  tiem  ^ 
fo  no  fe  Veyan fino  fiólas  las  dosVe^es.Efio  digo  porAlher 
to  Magno, el  qual  enel  johredkho  lihro  délos  meteoros  di~ 
^e,que  Verdaderos  experimentadores  vieron  en  vn  mi  fimo 
tiño  efle  arco  dosve^es.  F ero fkluafie  Arifiotiles , porque 
efilq  que  dixofiue  no  déla  Verdad  déla  experiencia , finofi- 
guiendo  opiniones  de  otros . Llamafie  en  Griego  efie  arco 
írss , no  de  eris  como  diien  algunos, fino  de  irts:  que  ft^ifi- 
za  ¡leuar  emhaxada,porque  fingen  ios  poetas  que  es  menfia  ® 
gera  déla  diofia  lunort  aun  como  el  poeta  Homero  muchas 
Ve^es  demuefira,del  dios  lupiter.E  guardan  por  la  mayor 
parte  los  poetas  efta  diferencia, que  Mercurio  fiea  emhaxa- 
dor  de  coHcordia,y  efta  Irñdedificordia'.como  Seruio  eficri 
tte . Fingen  los  poetas  que  efta  Irü  es  hija  de  Thaumante, 
que  quiere  deftradmiracion.Otrofi  Homero  enel  libro  Vn- 
décimo  delaJliada,diie  que  tiene  las  alas  de  oro,  z los  pies 
de  ayre.Pues  dqe  agora  luán  de  Mena,  que  eran  tan  perfe  C 
3as  las  colores  déla  pintura  de  aquella  filia  real  donde  efta 
ua  el  rey  don  luan  fientado , que  femejauan  aUs  naturales 
colores  del  arco  celefte  que  Vemos  enel  ayre. 

fCopk  CXLIIII. 

•Nunca  efcudo  que  hijo  Vulcano 
Enlas  Etneas  ardientes  fomajes 
Con  que  hajia  temor  enlashajes  ♦ ^ 

Achiles  delante  del  campo  Troyano 
Se  halla  tuuielTe  pintadas  de  mano 
Ni  menos  efcultas  entretalladuras 
De  obras  mayores,  ni  de  tales  figuras 
Como  enla  filia  yo  vi  que  delplano. 

f Nunca  eícudo  que  iuzq  Vulcano.  j Quatro  Vuí 

^3  canos 
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A canos  tfcrtue  T ulio  eml  tercero  libro  de  natura  deoruití 
que  ouo,tres  entre  los  gentiles.El  primero  hijo  del  cielo, del 
qualy  de  Minerua  najcio  el  dios  A pollo,  fo  cuya  tutela  (- 
fia  laciudad de  Atkenas  [egun [emenda  délos  hifi orico t 
antiguos.  E. i fegundoVulcano  fue  hijo  de  Nilo  , al  qual 
los  Egypdos  llama  Opas,  y es  guarda  de  Egypto.El  te/ce 
ro  hijo  del  tercero  lupiter y la  diofa  luno, herrero  enlayjla 
Lemnos.El  qaarto  hijo  deMenalion,que  fue  rey  deltuyfias 
35  que  efian  cabe  S icilia , que  de  fu  nombre  fe  llaman  Vulca- 
nias.  Pero  entre  todos  efios,el  mas  mentado  entre  los  auto.- 
res  í poetas  es  el  hijo  de  lupiter z la  diofalunoial  qualpor 
queprouo  a faltar  a fu  madre  luno  que  efiaua  prefa, lupi- 
ter le  echo  del  cielo  abaxo,y  cayo  enlayjla  Lemnos,y  déla 
eqyda,fegun  los  poetas  fingen , quedo  coxo:  í di^e  Seruia 
que  enefiayfla  le  criaron  las  ximias.Homero  efcriue  que  la 
diofaThetúy  Eurimone  hija  de  Océano  le  criaron ; efit 
Q fingen  los  poetas  que  fue  herrero  délos  dioJes,z  que  tono  fu 
^ tienda  de  herrería  en  Etna  monte  de  Sicilia,  que  ejpiraña- 
nas  por  el  altura.  Efit  V ule  ano  hi-^o  el  coÚar  de  Hermio- 
m,como  cuenta  Stacio  enlaThehayda,  z la  corona  de  A- 
riadna.  E hho  las  armas  de  Eneas, z las  de  Achiles  co  que 
peleo  contra  los  T royanos,  z otras  obras  muy  excelentes  z 
de  grande  admiración . Entre  las  quales  fue  el  efeudo  que 
hhopfra  Achiles:  enel  qualpufo  muchas  hifiorias  zfigu 
ras,z  muy  fotifinente  labradas, El  primero  que  inuento  el  ar 
D te  de  la  herrería  fue  Tubuícain  hijo  de  Lamechy  de  Sella, 
como  efcriue  lofepho  enel  primer  libro  déla  antigüedad  lu 
daica . Pues  dhe  agora  el  auBor  que  el  efeudo  de  Achiles 
con  que peleaua  contra  losT royanos , el  qual hr^o  Vulca- 
no  herrero  délos  Diofes,no  touo  tan  prima  obra, ni  tan  foti 
lesz  per  fe  Has  entretalladuras, como  las  que  tenia  la  fida  del 
reydsmluan. 

fCoplá 
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f Copia  CXLV;  A 

Allí  vi  por  orden  pintados  los  hechos 
Délos  Alfbnfos,  y todos  fus  mandos; 

Y lo  que  ganaron  los  reyes  Fernandos, 

Faciendo  mas  largos  fus  reynos  eftrechosí 
AlK  la  jufticia,los  reftos  derechos, 

La  mucha  prudencia  de  nueftros  Enrriques: 
Porque  las  tales  tu  fama  publiques,'  ® 

Y hagas  en  otros  femblantes  prouechos. 

f Allivi  por  orden  pintados  los  hechos.  jPow  ta 
figurtuy^ntretaUaduríK  que  eftauM  labriddi  enla  ftüa  del 
rey  don  Imn:y  di^t , que  vio  eneUa  pintados  por  orden  los 
fechos  délos  reyes  de  EJpaña  llamados  Alfonjos,  losquales 
fajla  nueflros  tiempos  han fido.  xj.  todos  reyes  mamanU 
mes.yiñoriofos  ,y  quefiyeron  grandes  y memorables  fe-  q 
ehospor  las  armas,  délos  qualesy  cuyos  hijos  fueron , í co- 
mo  fucedieron  vnosa  otros, y effo  mtfmo  de  los  otros  reyes 
de  EJpaña, que  aquí  pone,  djre  mas  largamente  enelfin  de- 
fia obra , donde  eferiuo  copiofamente  la  genelogia  délos 
reyes  deEJpaña.^Los  rqjies  Fernandos,  j Cinco  reyes 
ha  auida  en  E ¡baña  llamados  Fernandos,  fafta  los  tiempos 
delfortunatifimo  z inuiBijlime  Cejar, el  rey  don  Feman- 
do V.nuefiro  feñor  .Itena  auido.  iiij.  reyes  dichos  Enrri- 
quesidelos  quale,  los  dos poftreros,el  vnofue  padre  del  rey  q 
donluan,y  el  otro  hijo:  por  lo  qual  luán  de  Áiena  los  Sa- 
ma nuefiros. 

eCopk  CXLVI. 

Efcultas  las  Ñauas  eftan  de  T olola 
Triumpho  de  grande  myfterio  diurno. 

Con  la  Moiifma  que  de  Africa  vino, 

Z 4.  Pidí«i« 


“■  * " Lá^mrílá“orden 

A Pidiendo  por  armas  la  muerte  faóoí^ 

■ Eftan  por  memoria  también  gloriofa 
Pintadas  en  vn  o las  dos  Alge^iras: 

Eftan  por  cuchillo  domadas  las  yras 
Del  AÍbohacen , que  no  fue  menor  cola. 

^Elcultas  las  Nanas  eftan  de  Toloík.jEftaua  tam 
ihn  labrada  y efiidpida  en  aquella  filia  real,  la  muy  noble 
B y fnyfleriófa'batalla  damada  las  Ñauas  de  Tolo  faja  qual 
fue  enel puerto  del  Muladar, entre  elrey  Miramamolm  de 
Africa  por  nombre  Mahomady  elrey  don  Alonjo.ix. de- 
fe  nombre, f. jo  del  rey  don  S Sebo  el  deffeado,  enla  qual  ba 
talla  fue  vencido  el  Miramamolm , i muertos  mas  de  do- 
f entos  mil  Moros.Y  fiie  ejla  VÍBoria  tan  celebre  y nobra- 
¿a , que  aun  cy  fefcleniia  en  algunas  ygkfias  de  Ejpaña. 
^Tríumphó  de  grande  myñerio  diuino.  j Bien  dqe 
^ diuino,  pora  muchas  feñales parefeiero  en  aquella  batalla, 
en  q fe  conocio  auerfido  laviBoria  enderecada parla  ma- 
no de  d/oj.  ^Pintados  en  vno  las  dos  Alge^iras.j  E- 
fatia  tibien  pintada  la  viBoriadelrey  do  Alonfo.xj.dejle 
nombre  y rey  muy  guerrero  z viBoriofo , el  qual  también 
gano  délos  Moros  el  A Igefra,  que  fue  antiguasnente  ciu- 
dad en  Andalufia  cabe  Gibraltar muy populofa.La  qual 
fe  le  entrego  fabada  vijpera  de  Ramos,  a xxvij.dias  de  Mar 
p,  año  del  nafeimiento  de  nuejlro  redemptor  de  mil  z tre- 
T)  lientos  y quarentay  quatro  años , dejbues  de  auer  tenido 
cerco  fobre  ella.xxij.mefes.Y  dqe  las  dos  Algeiiras,  por- 
que el  fobre dicho  rey  don  Alonfo  que  gano  la  dicha  ciu- 
dad de  el  Algeiira,  quando  la  tuno  cercada  fundo  cabe  e- 
ílavnlugar  que  fe  llamo  también  Algeiira , como  la  ciu- 
dad principal.qD ornadas  las  yras  del  AIbohacen. j 
Enel  tiempo  del  dicho  rey  don  Alonfo. xj.  defe  nobre,  enel 
dño  dc.xxxjjje  fu  rejnqdo  paffo  la  mar  el  infante  Abóme 
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ti^ueJjíjoJelAlhohacírey  de  BeUmarm  en  Africa.  Y de-  ^ 
fcedio  enla  ciudad  de  AlgefirayüamofereydeAlgeyray 
gano  a Gibraltar.Pero  ala  fin  en  Vna  batalla  q ouo  co  los 
Chriñiamsfue  el  muer  10,1  toda fu  gente  Vencida  i desba- 
ratada-.y  elny  Alhobacen  ju  padre, quado  fupola  muerte 
de  fu  fijo, ay  unto  grande  numero  de  gente:  z juntara fe  con 
el  el  rey  de  T une^y  el  rey  de  Bugia,  con  mas  de  cincuenta 
mil  de  cauaüo-.z  inefimable  numero  de  peones:  y el  rey  de 
Granada  tenia  aca  feys  milcauailos  z mucho  peonage  ,y.  B 
¿ejcendieron  en  Gibraltar,z juntados  en  vnoconel  rey 
de  Granada , dieron  la  batalla  al  rey  don  Alonfo  en  Lu- 
nes.xxx.del mes  de  Otubre,ano  de  nuefiro  faluador  de  mil 
y trefientosy  quarenta  í vn  años  , enla  qual  fueron  ven- 
cidos los  reyes  Moros  deBelamarin,  z perdidos  mas  de  qua 
mdentos  mil  Moros . Celebrafe  también  efta  viSoria  en 
algunas  y glefias  de  Ejpaña . f Qiie  no  fue  men  or  co- 
fa.jNofue  menor  la  viBbria  que  gano  el  rey  don  Alonfo. 
xj.en  vencer  alos  reyes  de  Belamarin,  q la  del  rey  do  Alón  C 
fo  nono,q  vendo  al  Miramamolin  enlas  Ñauas  de  Tolofa. 

f Copla  CXLVII. 

Crefcianlos  títulos  trefcos  abueltas 
De  aquefte  rey  nueñro  muy  efclarecido. 

Los  quales  aúnan  allende  crefcido 
Sino  recrecieran  algunas  rebueltas: 

Las  quales  por  pajes  eternas  dillueltas 
Prefto  nos  vengan  a puerto  tranquilo 
Porque  Caftilla  mantenga  en  eftilo 
Toga  y oliuajno  armas  ni  peltas. 

^Creícian  los  títulos  frefcos  a buekas.)  Defpues 
que  el  auElor  ¡sa  tratado  délas  guerras  délos  reyes  de  Efpa- 
&t  paJfadoSfZ  délas  viBortas  que  contra  los  Mows  ouierS, 
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A fajfa  agora  a efcreutr  los  fechos  del  rey  don  Juan  qaitZ 
coniefchron  en  fu  tiempo  : cuyos  titulas  í viBoriaí  di^e, 
que  efiauan  también  pintadas  en  aquella  filia  real  ,y  que 
ouiera  mas  crefcido, fino  fuera  por  l^  guerras  ciuiles  x dif- 
fenfiones  que  ouo  entre  el  x los  infantes  de  Aragón  fus  pri- 
mos,que  no  dieron  lugar  a que  hifiejfe  guerra  ahs  Moros, 
X ganafft  diUos  triumphos  x thulosiporqut  délas  ViSoritt 
queje  ganan  enlas  guerras  ciuiles,  no fuelen  los  Veneedo- 

5 res  triumphar,como  di^e  Lucano  enel  primero  déla  Phar- 
falta.  ^ Los  títulos  frcícos.  ) Las  refientes  viSorias 
del  rey  donluan:  y d^efrefcos , en  refieBo  délos  que  gq- 
naronotros  reyes  de  Ejpaiia  que  pufo  arriba,  puer- 

to tranquillo.)  Nauegar  en  puerto  fuelen  defir  en  La» 
tinjener  tranquilidad , ye  fiar  en  pacifico  efladoyjht  da» 
vo  \ lo  contrario  deloqual  padefce  el  que  nauega  por  lo  hon 
do  del  mar,q  efia  dqpuefio  para  refiebir peli^o . Por  efla 
metaphora  o iraf  ación  fuele  tomar  la  merporla  guerraxy 

C el  puerto  por  la  pat,  como  aquifaie  el  auBor . f Porque 
Cañilla  mantenga  en  eftiIo,toga  t oliuatno  armas 
ni  peltas.)  Por  la  toga  x oliua  entiende  la  pai,  por  las  ar 
mas  y peltas  la  guerra.  Lo  primero  es  porque  toga  eravrt 
genero  de  'vefiidura,dela  qual  los  P^manosvfaum  enet tic 
fo  déla  pai'.xpor  efio  ponen  la  veflidura  de^ yfauan  en 
tiepo  de  pa^  por  la  mefma  pai'.de  donde  procedió  aquel  di 
cho  deTuUo-.Denvetaja  las  armas  ala  toga.Por  la  oliua 

P fe  entiende  también  la  paipor  efia  ralo.  Entre  las  fabulat 
délos  poetas  ferecuenta  ¿fi  ejlando  el  DiosNeptunoyla  dio 
fa  Pallas  en  dijjenfion  y porfia  qual  dellosdarianombre  ala 
ciudad  de  Athenas,los  dáofes  dieron  por  fentetteia,^  ouitf- 
fe  la  viBoriaqual  de  ellas  fallafje  cofa  mas  preueehofa  pee 
ra  la  vida  humana.Entonces  el  DiosNeptunofirio  la  tier 
ra  con fu  tridente,x  falio  vn  cauallo  ftroj:  la.diofa  Pallas 
fivio  también  la  tierra  eo  fu  lan^a^  fala  vm  olm.Entett 
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ets  hsMofts  Jieron  fentenciapor  Psllas, porgue  elcaualio  ^ 
¿e  Ncptuno  era  feñal  déla  guerra,  con  la  ^ual  fe  difipa  el 
genero  humano.Y  la  oliua  era  feñal  déla  pa^y  mas  proue 
chofa  ala  vida  délos  bobres:  x afi  la  ciudad  de  A tbenasfe 
ñamo  del  nombre  déla  diofa  Pallas , la  qualen  Griego  fe 
nombra  Athena.Efiafahula  pone  Ouidio  largamente  ík- 
tllib.V).  del  Metamorphofeos  : délo  qual quedo  entre  los 
gentiles,  fiimpre  la  oliua  fer  feñal  de  pa^ : délo  qual  ejlan 
hénoslos  libros  délos  poetas  y hiforiadores.E fono  quife  B 
pajfaraqui , que  aunque  algunos  digan  que  Pallas  fue  la 
inuentor  a déla  oliua.  Tullo  eferiue  enel  tercero  de  natura 
deorunt,que  Arifieofijo  de  Apo  'áo  la  inuento . ^No  ar- 
mas ni  peitas.j  Peltavn  genero  de  efeudo  es, como  jeri- 
ue'Sexto  Pompeyo  Fefo.VJauan  defe  las  Amazonas  qui 
doguerreauan. 

fCopIa  CXLVIII. 

Con  dos  quarentcnas  y mas  de  millares,  q 
Le  vimos  de  gentes  armadas  a punto. 

Sin  otro  mas  pueblo  inerme  allí  junto 
Entrar  por  la  V ega  talando  oliuares: 

Tomando  caftillos,ganando  lugares, 

Hajiendo  con  miedo  de  tanta  mefnada 
Con  toda  Ai  tierra  temblar  a Granada, 
Temblarías  arenas  fondos  délos  mares. 

fCpn  dos  quarentcnas  í mas  de  millares.)  De-  D 
clara  lo  que  dixo  enla  copla  precedente,  Crefeian  los  títu- 
los frefeos  a bueltas , por  no  repetir  vna  ¡nefma  cofa  muí 
chas  Veys , todo  lo  que  el  autor  diseque  vio  enlas  cofas 
jiguientes,fafa  que  comitnca  a tratar  déla  muerte  del  coa 
de  de  Niebla , todo  auemos  de  entender  que  efaua  entre- 
tallado y efculpido  enla filia  del  rey  don  luán,  Afi  quetefa 
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A ua  allí  figurada  la  latalla  del  rey  don  luán  que  dio  a h$ 
Moros  enla  Vega  de  Granada:  enla  quatfue  el  rey  "vence- 
dor,zpajJb  defia  7namra:El  año  déla  encarnación  de  nue- 
firo faluador  de  mil  í quaprocientosi  treynta  z Vn  años, el 
rey  donluan  allego  gran  gente  de  pie  % de  cauaIIo,z  entra 
do  por  tierra  de  Moros  muy  podero [ámente, con  intención 
de  poner  cerco  [obre  Granada,  ajfento  fu  real  enla  Vega,z 
el  poder  de  Granada  [alio  a le  dar  batalla : en  la  quallos 
g Moros  fueron  Vencidos, z mas  de  die^  mili  dellos  muertos:x 
de  alli  el  rey  fe  boluio  a Cafiilla  fin  masfa‘¡er.  A Igunos  di- 
yn  que  fue  la  caufa  la  gran  difcordia  que  éntrelos  caua- 
ñeros  ouo:  otros  dqen  que  fue  porque  los  Moros  dieron  grí 
fumma  de  oro  z joyas  al  Condeftable  donAluaro  de  Luna. 
f^Con  dos  quarentenas  y mas  de  miI.)Cí)K  ochenta 
mil  hombres  de  ptlea,afii  de  cauallo  como  de  ^ie.^Sin  Os 
tros  mas  pueblos  inerme  alli  junto.)>S'¿»  otramucha 
gente  defarmada,que  fuele figuir  los  realesrmas  para  traer 
C bafiimentos zpara feruicios, que parapelear.% Con  mié 
. do  de  tantamefnadaJSígwf/icí?  huefle  o exercitoys  vo 
cabio  antiguo,  z de  que  en  nuefiros  tiempos  quqfi  no  ay  me 
jjjoriíí. «[Temblar  las  arenas  fondón  délos  mares.) 
Hipérbole  es  figura  v'fitada  entre  los  poetas,  como  aqllo: 
It  clamor  ccelo . Y en  otro  lugar . Fama  fuper  athera 
«oiw.^Fondon  délos  Mares.)Lo  vno  es  declaración 
délo  otro:porque  el  arena  es  lo  mas  hondo'del . Que  tanta 
. D trecho  tiene  la  mayor  hondura  del  mar, diremos  lo  en  otra 
lugar  defia  mefina  orden. 

fCopia  CXLIX. 

Mucha  Morifma  vi  defeabe^ada 
Mas  que  recluía  de  tras  de  fu  muro, 

Y aunque  gojaua  de  tiempo  feguro 
Quifo  la  muerte  por  faña  de  efpada ; 

' Ymu* 
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Y mucha  otra  mas  por  pícidas  tajada  A 

Qiie  quiere  la  muerte  tomarla  mas  tarde. 
Huyendo  no  huye  la  muerte  el  couarde 

Que  mas  alos  viles  es  ílempre  allegada. 

^Mucha  Morifma  vijáefcabegada. ) Projigue  el 
autorías  yi8ortasdel  rey  don  luán  contra  los  Moros.Di 
jí  que  vio  muchos  délos  Moros  que  falierona  pelear  con- 
<l  en  campo  muertos, % gran  numero  délos  que  eflauan  que  g 
¿os  en fts;  lugares , que  no  quifieronfalir  ala  batalla , los 
qttales como  medrofos  murieron  vilmente.tomados fus  lu~ 
gares  délos  Chñflianosy  entrados  por  fuerza  de  armasilo 
qual  fe  ha  de  referir  alo  quedixo  enlacopla  precedeteiTo 
mando  Caftillosy  ganando  lugares,^Kcdii{¿.)Aqui  fig 
nifica  encerrada'.pero  en  Latín  recludo  quiere  deyr  abrir, 
y reclufo  lo  abierto . aunque  gojaua  de  tiempo 
íéguro.  J Aunque  pudieran  ejlar  feguros  cada  vno  en  fu 
lugar,  qufieron  mas  falir  a pelear  por  la  defenfion  déla  pa  Q 
tria  con  auentura  déla  vida,que  no  viendo  la  deflruyrgo 
^arde  feguridad.  fQiie  quiere  la  muerte  tornar  la 
mas  tardé.)  Significa  los  que  por  miedo  déla  muerte  no 
ajaron  jalir  ala  batalla-tlos  quales  no  por  effo  efcaparon  la 
Vidatporq  la  muerte  mas fguealceuarde.^Qnc  mas  a- 
los  viles  es  fiempre  allegada.)  Afi  diie  Horacio  enel 
tercero  délas  Odas:  La  muerte perjigue  al  couarde,  ^ 

^Copla  CL.  Comparación. 

Com«  en  Sicilia  refuena  Typheo, 

O las  herrerías  délos  Milanefes, 

O como  guardauanlos  fus  entremefes 
Las  facerdotiflas  del  templo  Lyeo, 

.A  tal  vi  la  buelta  de  aquefte  torneo, 

Y tantas  de  bojes  prorrumpe  le  gente 

Que 
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^ Que  no  entendía  fino  folamente 
El  nombre  del  hijo  del  buen  Zebedeo, 

^Como  en  Sicilia reíuenaTypheoQí.«ío3«^ 
ttUñdos  dcla  gste  en  bauüa,compara  atjui  el  poeta  a tres 
cofa  : o al  finido  del  monte  Etna  de  Sicilia  quando  ejpi- 
ra  llama  por  el  altura : o ai  ruy  do  délos  armeros  enla  du- 
dad de  Milán  quando  hayn  amefes ; o ala  muy  grandes 
lo  jes  délas facer  dotijfa  de  B aecho,  quSdo  celebran  los  fat 
2 enfidos  a B aecho, los quales fe  ¡laman  Bacchanales.  ^Co 
mo  en  Sicilia  refíiena  Tvpheo.)  Finge  los  poeta  que 
quando  el  Dios  lupiter  ‘venciólos  ^gantes  con  los  rayos, 
porque  aman  intentado  de  le  lancar  del  cielo  a ela  atos  o- 
tros  dio  fes , echo  a Typheo  que  era  vno  délos  Gigantes  en 
layJJa  de  Sidtia:y  ^ le  pufo  [obre  el  monte  Etna  que  ejpi- 
ra  huegopor  la  cumhre.Otros  dqen  que  no  es  Typheo  elq 
efia  enSiciliafmo  otro  gigante  llamado  Encelado, lo  qual 
C confirma  Virgilio  enelir/.  libro  déla  Eneyda.Y  fingen  que 
efte  gigante  T ypheofut  echado  enlayjla  Inarme , Üuidio 
difeordando  defto  dije  enel.V.lib.  delMetamorfofeos : que 
Typheo  fue  echado  enlayjla  de  Sidña.Con  Onidio  cÓcuer 
da  luán  de  Mena dijiendo  «^ai.^Como  en  Sicilia  re-* 
filena  T'ppheo.)(daando  el fibredieho  monte  Etna  ejpi- 
ra  llamas  de  fuego  por  la  cumhre,caufa  fe  grande  finido  en 
toda  layjla,  cerca  délo  qual  el  auElor  enla  cofmographia 
P cao  dicho,hablído  de  Sicilia'.  Dondelos fuegos  infifla  Ty 
pheo, formando  gemidosy  bo'^es  difpares.  ifO.Ias  iierrc- 
rias  délos  h/úlíñsfss.)Miláciudad déla  Francia  Cijal 
pma,qagora  comunmente  fe  llama  Lobardia,la  qualedi- 
ficaren  los  Francefes  q paffaron  en  Italia  por  las  cotinuas 
difeordias  que  en  fu  tierra  venian:a  ocuparon  efía  parte  de 
Italia  echados  delta  los  pueblos  T bufeos,  q antes  la  psffe- 
yan,y  edificaron  ende  muchas  ciudades  principales  como 

Milán, 
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}AUan,Bñxs,yeronaiBcrgamo,Tñdi(o,Vmctíich,xo-  A 

iras  ciudaJes.Mtlan  prinurofue  aldta,  ¿ifbuts  crtjc!9,y 
Vino  a jír  muy  populofa  ctudadcomo  agora  lo  «;  t lo  ha 
jido  gandes  tumpes  ha.Ei  metrópolis  ¿cUs  ciudades  délos 
Infubres,  los  guales  coh  los  Boyos  i Senonenfes  fueron  les 
principales  pueblos  délos  Trance  fes , ^ue  moraron  cabe  el 
¡rioPadotn  la  Francia  CifalpinaiauBoresfon  Trago  Ps- 
peyo  mel  libro  Veynte  de  fus  h'tftoriasii  Strahon  enel  ^uia 
te  déla  Geograpbia,en  cuyes  tiempos  aun  fue  como  el  di-  B 
ejla  ciudad  de  Milán  principal  y muy  infigne.Aufo- 
nio  poeta  enel  fin  deios  Epigrammm  disy  de  Milán : En- 
la  ciudad  de  Milán  todas  las  cofas  fonmarauiliofas^  copia 
í tbmdancia  délo  neceffario , innumerables  z ricas  cor 
fas,  hombres  letrados  hucttas  í hables  cofiumbres,af  i mif- 
mo  efia  acrefcentada  la  herma  fura  del  lugar  con  dos  mu- 
tos  :y  otras  cofas  ^ue  alli  podra  el  leñar  leer , Ene  fia  che-  o 
dad  je  ha'^en  en  nuefros  tiempos fmgulares  armas,  z prin- 
cipalmente arnefes  : de  donde  comunmente  ji  ejiiman  en 
mas  los  amefes  hechos  en  Milán  que  en  otras  partes. 
como  guardauan  los  fus  entremcíes  las  íacerdo- 
tiílás  del  templo  hyeo.)  Las  fieflas  del  DiosBaccho  m 
uentor  delvincfignifica  aquielpoeta,en  las  qualeshshom 
hres  z las  mugeres faltan  de  noche  al  campo  ,y  andauan 
corriendo  por  hs  campos  con  hafias  de  lanqas  tnlas  ma- 
nos cubiertas  de  pámpanos : las  quales  üamauan  Thyr-  jy 
fos:y  herían  fe  con  cuchillos  enlos  bracos , hafia  que  faca- 
van fangre:  lo  qual  hafian  inflammados  del  ejpiritu  diur- 
no del  DiosBaccho.  f Del  téplo  hyo.)Afi fe  lee  en  al- 
gunos libros,  pero  vicio fameme  ha  Je  de  corregir  por  leyó, 
Lyeo,^  es  vno  délos  nobres  del  Baccho:  el  qual  ji  llama  de 
muchas  manerascomo  Quidio  pone  eñl principio  del  quar 
to  libro  del  Mctamorphofeos : Ha^en  te facrificios  z Un- 
man  te  por  muchos  nombres , Baccho, Bromo,  Lyeo.Em 
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A gcndraior  dtfutgo,Engé¿rado  dosveia,  De  dosmadnf, 
Ntfeo,T hyaneoXoílo,  Inuentor  del  Vf«o.  Nyñíleo,EU~ 
Uo,Jaccho,xEuan.Jj¡imifmo  Aufonio  poeta  pone  otros 
algunos  nombres  de  B aecho  enefte  epigramma:  Los  The- 
hanos  me  llaman  B aecho, los  de  Egypto  Ofiris,  Los  facer- 
dotes  myftkos  Fanaces , ios  ludios  Dionyfio,  los  Romanos 
Libero, los  Arabes  Adoneo,los  de  Lt/cania  Pantheo.Tie- 
ne  aun  allende  délos  fobredlchos  nombres  otros  algunos^ 
Euthyo,Bryfeo,  Baírareo,<i  Duhyrambo.Declararla  la  o- 

® rigen  z rayón  deftos  nombres  de  Bacebo  ,Jino  temlejfe  la 
prolixidadXompara  el  auñor  el  tumulto  déla  gente  enla 
batalla  que  elreydon  luán  ouo  con  los  Moros,  alas  facer- 
dotlffasdel  templo  de  Baccho:  las  quales  encendidas  z in- 
flamadas del  elpirítu  dmno,andauan  difeurriendo  por  los 
campos, quando  celebrauan  los  facrificios  del  dicho  Bac- 
cho, ^Qiie  no  entendia  fino  íc lamente  el  nombre 
dcl  hijo  de!  buen  Zebedeo. ) T antas  eran  las  ho^esy 

C clamores  dela  gete,  q no  podia  oyr  otra  cofafaluo  al  nom 
Ire  del  Apoflól  Sanrlagotal  qual  losEjpdñoles  inuoca  en 
la  guerra,come)  a patrón  de  Ejpana.  Afi  q dqe  el  author^ 
fNo  entédia  fino  el  nombre  del  bué  Zebedeo;^ 
¿«r Jignificá  Santiago  el  mayor  hijo  de  ^bedeo:  al  qual 
como  patrón  z gouernador  de  Ejpana  fuelen  [como  dixe) 
los  Ejpancles  Inuocar  enla  guerra: porque  ejle  apojlol pre 
dico  la  fe  de  nueflro  redemptor  en  Efpam:  z dejpues  torna 
do  a Hierufalem  con  nueue  dlfcipulos  que  de  aca  le  fíguie- 
ron  ,fue  martyriiado  por  el  nombre  de  nueflro  feñor por 
mandamiento  de  Herodes  hermano  del  rey  Agrippa : que 
entonces  eflaua  en  Hierufalemtz  tenia  las  veles  del  rey. Su 
fanñlflimo  cuerpo  truxeron  Jm  difcipulos  a Ejpana , dode 
ti  auia predicado, y enterrarole  en  layglefia  de  SStiago  de 
Galljia:  donde  es  cotinuo  muy  vifltado  de  eflrSgerosy  pe- 
regrinos,q vienen  en  romería  a vifltar  fu  fanño  fepulchro. 

^Copla 
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f Copla  CLÍ.  ^ 

Vimos  la  Ibmbra  de  aquella  higuera 
Donde  3 deíbras  fe  vido  criado 
De  muertos  en  piezas  vn  nueuo  collado 
Tan  grande, que  fobra  rajón  fu  manera: 

Y como  de  arena  de  momia  fe  elpera 
Queíubito  viento  leuantagran  cumbre, 

Affi  del  otero  de  tal  muchedumbre 

Se  elpanta  quien  antes  ninguno  no  viera.  . g 


f Vimos  !a  ibmbra,  j La  f mura  o figura  que  es  ci- 
nto fomhra  delof  cofias  corporeas,tfropr¡amame  dixo  fiom 
ha  como  ouo  dicho  en  ¡atinjas  mathes  déla  pintura  fie  lia 
man fiomhras.T  resdiferecias  de  fiambra  pone  P linio  enel  fie 
pido  libro  déla  natural  hifioria,  dode  refiero  al  leñor.La 
batalla  que  ouo  el  rey  don  Juan  enla  Vega  de  Granada  cd 
los  Moros  fie  Hamo  la  déla  higuera , porque  fue  dada  cabe 
Vn  árbol  higuera, que  ejiaua  en  aquel  lugar.  Defla  batalla 
¿ixe  enlas  coplas  precedentes,  como  eneüa  el  rey  don  luán 
Vendo  los  Moros , i murieron  mas  de  diet,  mil  dellos,t  dé- 
los cuerpos  muertos  dqe  el  auñorque  fie  hilo  fubit amente 
Vn  collado  tan  grande, como  en  Africa  fie  ha^e  de  arena  de 
momiaúaqual  comparación  quadra  tan  bien,  que  para  el 
cafio  en  que  habla , otra  mejor  ni  mas  propia  no  fe  pudiera 
excogitar.  Africa  es  prouincia  muy  caliente , porque  ejla 
cerca  déla  tórrida  ^ona,  í parte  della  debaxo  ^%la  mayor 
parte  della  es  dejpoblada  por  los  grandes  calores,  t por  con 
jiguiente  como  fiuele  acontecer,enlas  partes  calientes  es  tier 
ra  muy  arenofia, tanto  que  en  algunas  partes  della  acontece 
enel  arena,lo  que  enel  mar. Que  ajli  como  enel  mar  quando 
étytempejiad , Ven  los  que  nauegan  grandes  montes  dea- 
rt»a,api  en  Africa  quando  ay  vientos  leuantan  muygran- 

Aa  det 
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A des  montones  h í(rena,los  guales  toman  delaxo, i ahogan 
muchas  vqeí  aloscammantes,'i defia  manera  ferefdo  to- 
da la  huefie  de  Camly^es  hijo  de  Cyro  rey  délos  Perfas,ca- 
minando  por  la  Africa,!  yendo  a robar  el  templo  de  I upi- 
ter  Ammon . Defia  manera  percjcieron  ciertos  pueblos  dt 
la  Africa  llamados  PfiSos,  contérminos  alosNafasnones, 
que  yendo  a pelear  contra  el  viento  A ufiro, porque  les  auia 
fecado  toda  el  agua  que  teniany  padefcian  grande  fed,  el 

® viento  Atifiro  doliendefe  déla  injuria  que  kyuan  afamen, 
foplo  muy  reyamente,  i cubriólas  de  aquellos  montones  de 
arena , y perecieron  todos . A uHor  es  defio  Heredoto  enel 
quarto  de  fiu  hiftorias.Trogo  Pompeyo  e¡ul primero  t Ate 
lo  Celio  enel.xvj. délas  noches  Atticas.Los  cuerpos  muer- 
tos délos  que  afli  mueren, fe  llaman  carne  momia , y el  are- 
na que  los  cubre , arena  de  momio . Pues  compara  aqui  el 
poeta  el  collado  t mantón  délos  cuerpos  muertos,  alos 

C montones  de  arena  que  fupit amente  el  viento  leuantaen 
Africa. 


^ Copla  CLIIL 
O virtuofa  y magnifica  guerra, 

Enti  las  querellas  boluerle  deurian: 

En  ti, do  los  nueftros  muriendo  biuian 
Por  la  gloria  enlos  cielos,y  fama  enla  tierra: 

En  ti,  do  la  lan^a  cruel  nunca  yerra, 

® Ni  reme  la  langre  verter  de  parientes, 

Reuoca  concordes  a ti  nueftras  gentes 
De  tanta  difcordia  y tanta  defferra. 

f O wtuoíat  magnifica  guerra.)  Efiacoplaymas 
la  figuiente  compufo  el  auñor  en  reprehenfion  t odio  defut 
tiempos.En  los  quales  pudkndo  fayr  guerra  alos  Moros 
infieles  enemigos  denuefira  fanBafejuflay  loable, conuer- 
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thn  Ui  am^  cmtra  fi  mtfmos , i la  fangre  ^ue  aman  ¿< 
¿mamar  en  caufa  tanjufla  comoendacrecentamkmo  de  " 
tiueflrafe , mayormente  teniendo  tan  cerca  los  enemigos, 
derramauan  la^en fm  mutuas  ciuiles  dijjenjiones  vnos  con- 
tra  otros  con  grandes  detrimentos  % ¿años  défios  reynos. 
aryii:X\xo{2¡,g\itxx¡í.)Quafidicat:  No  re^rehe}ifible,ni de 
culpar  como  la  ciuil.^Enü  las  querellas  boliicríe  de- 
urian.  j Los  daños  y muertes  que  entre  no  fot  ros  recebimos 
porinjujlascaufas,muy  mejor  empleados ferian  recibiendo 
las  en  ta^fanHa guerra.  ^Enti  do  la  langa  cruel  nun- 
ca yerm.  fEnla  guerra  contra  los  infieles  qualquier  cruel  ® 
dad  es  de  loar, % noyena  el  que  masfero^fe  muefira:  ni  en 
ejia  tal  guerra  la  lanca  cruel  teme 'uerter  la  fangre  de  fut 
parientes, como  acontece  de  comino  enla  ciuil , porque  en- 
ejla  pelean  los  hermanos  contra  fus  hermanos . Y como  en 
la  guerra  que  reprehende  los  primos  cotra  fus  primos, y los 
parientes  contra fus  parientes, pero  en  aquella  otra fiempre 
el  enemigo  vierte  la  fangre  de fu  aduerfario  ,y  no  tiene  te- 
mor de  verter  la  de  fu  pariente.  ^Reuoca  concordes  a 
ti  niieftras  gentes , de  tanta  diícordia  y tanta  def- 
ferra.  )Conukrte  a tilas  Voluntades  délos  grandes  del  rey 
m,y  de fus  gentes,porque  dexados fus  priuados  odios, todos 
con  mutua  concordia  ajpiren  a hayr  guerra  alos  infieles, 
por  do  tiueflrafe  fe  enfalce, % los  enemigos  fean  menofcaba 
dos  y deftruydos. 

f Copla  CLIIII.  B 

No  conuenia  por  obra  tan  luenga 
Hajer  efta  guerra, mas  fer  ella  hecha: 

Aunque  quien  viene  ala  vía  derecha. 

No  viene  tarde, por  tarde  qué  veiiga; 

Pues  no  fe  dilate  ya  mas, ni  detenga, 

Ayan  embidia  de  nueftra  viñoria 

Aa  ? 
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A Los  reynosve;inos,y  no  tomen  gloria 
De  nueftra  difcordia  mayor  que  conuenga. 

fNo  connenia  por  obra  tan  luenga.)  Ejiaguctrt 
tuñhMi  t infla  dtit  ti  auñor,no  ft  ama  agora  ¿t  comen 
¿arantes  de  raionya  ama  de  tflar  acahada,amque  no  fue 
ra  por  otras  muchas  rabones,  fino  poruña  quelosreymt 
comarcanos  omeran  emhidia  de  nueftra  viñorU  ,‘ino  fe 
B goiaran  cónueflra  difcordia  zd!jfenfion.^A.\.mqv.e  qui- 
en viene  ala  via  derecha  no  viene  tarde.)  Sentencia 
eatholica  vniuerfat , que  el  que  fe  tnmieda  t corrige  de  al- 
gún error  en  que  ha  caydo,por  tarde  que  fe  enmiendeno  es 
tarde, porque  como  diy  el  refran:Mas  vale  tarde  que  nun 
ca.Cerca  de  eflo  dqe  Seneca  enla  tragedia  oñaua  intitula 
da  Agamenrnon  ; Nunca  es  tarde  el  camino  para  la  vir- 
. tud.Y  S.Augufiin  efcriuiendo  al  gloriofo  deñor fantHie 

ronymo  en  vna  epiflola,diie:  En  ninguna  edad  me  parece 
^ fer  tarde  aprender  el  homlre  lo  que  hafta  entonces  ha  igno 
rado.  Pues  luego  aunque  efla  guerra  contra  las  infieles  a- 
uia  de  ra^on  de  fer  hecha, no  fe  dtxe  de  comentar,  por f ya 

5ue  parqeafer  tarde  que  quien  fe  emienda  e viene  ala  via 
trecha, no  viene  tarde  por  tarde  que  Venga.E  juntamente 
con  efla  fe  feguira  que  nueftra  difcordia  harafin,t  los  rey- 
nos  comarcanos  délos  infieles  no  fe  gomaran  con  nueftros 
daños. 


D f Copla  CLV. 

Otros  entalles  no  tanto  bruñidos 
Con  epitaphios  de  títulos  ciertos. 

Vi  como  eran  deletos  y muertos, 
Vnos  teftados,y  otros  raydos; 

Enlo  que  pudieron  por  mi  fer  leydos 
Las  guerras  que  ouo  Aragón  haUaran 


Eeal 
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RéaldeHan5a,ydeBeIamai;an,  ^ 

Do  no  vencedores  halle  ni  vencidos. 

f Otros  entalles  no  tanto  bruñidos. ) Contiene» 
»qui  el  auñor  ahahlar  ¿eloi  guerras  i ¿ijfenfiones  queouo 
tn-fm  tiempos  entre  el  rey  don  luán  ,y  etcondefiable  don 
Aluarode  Luna  deia^/na  parte,  zlosmfantes  de  Aragón 
déla  otra.Belo's  qffaks  trañare  aquí  como  pudiere, y figii  B 
que  mas  conforme  alaMerdád  traha]e  delaf  collegir.El  in- 
fante don  Fetnando  que  gano  a A nte quera  ,y  de^ues  fue 
rey  de  ArqgoH¡hijo  del  rey  donluan  primero  deJienohre,€ 
de  doña  Leonor  hifa  del  rey  don  Pedro  de  Aragón, fue  ca- 
fado con  dona  Leonor  conde jf a de  Albur  fuer  que  y dtMo 
taiuan.Ouq  entila  dos  hijas,  La  reyna  dona  Maña, que  e» 

Jo  con  el  rey  don  luán  fu  primo , madre  delrff  don  Enrri- 
que.  Y ala  reyna  dona  Leonor , que  fue  cafada  coñ  el  rey 
Du  arte  di  Portugal; -i  cinco  hjos.  Ai  infante  don  S ancho  Q 
maeflre  de' Alcántara, que  murió  niño, y el  infante  don  Pe- 
dro , que  murió  eñel  cerco  de  Napoletherido  de  vna  hm- 
iarda,  mas  'álos  tres  infantes  q Samaron  los  infantes  de  A- 
fagm,%  don  Alottfo  que  ejfuuo  mucho  tiempo  delante  Na 
póbsx  ala  poflrt  ganóla , c reyna  dejpms  de  fu  padre : ■£ 
al  infante  don  fuan  que  fue  rey  de  N «narra , t diques  de 
Aragon,padredé  reynueflro  femr,'í  el  infante  don  Enrri 
'que  maeflre  ieSantiago,^murio  dCuña  herida  que  te  die- 
ron enla  batáSa  de  Olmeie.EflOs  tres  infantes  quedara  en  É> 
’eflos-reyhh's  'de  Caflilta,muy  bien  heredados  en  todas  las  vi 
¡tas  z caflifoS  z ]uros  que  el  rey  don  luan  primero  defle  no 
'hre  ama  dada  al  dicho  infante  don  Hernído  paire  dedos, 
tos  quateciodos perdieron  enlos  debates  Jeflos  reynos , y o- 
uieron  défálir  diSos  tres'^e^es . La  Caufa principal  de  to- 
das eflasdifeordiaSi  fue  que  el  rey  don  luán  defde  edad  de 
d»ie anos, tuno  caUfiyn camUero Samada  don  Aluar» 

Aa  ¡ dtLse- 
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A de  Lum,hjo  de  Almro  de  Lunajiñor  de  Cañete, ñl  e^ud 
qinfo  tanto,  que  U dio  las  villa  de  Aillony.Efcalona,  alo 
tilo  conde  de  Santifteuan , z condeftahle  'dé  Cafiillá , hí- 
uiente  el eondefiaUe  don  Rjfy  Lope^  de  A ualos,^ era  muy 
honrradocauaüéro,z  aula  mucho  feruido  al  rey  donEnrri 
que  fu  padre  z a el.Y  en  vida  del  infante  don  Enrriquefu 
primo, que  era  maejlro  deSantiago,lo  hho  adminiftrador 
de  aquella  orden,y  dejbues  lo  hip  duque-de-Trpgito.fótrt 
B lo  qual  ouo  tantas  difcordias:  y guerras,  z ayumamitntos 
de  gentes, y promftmts  de  grandes,que  feria  impofihle po- 
der lo  contar porárden-,  Laprimerapr¡fson(  fegitn  la  é^i- 
fiion  de  algunos  ffuedel  infante  don  Enr.r¡qm,y:dt  Gará- 
femande^  Manrr}que,que  dejpues  fue  cpndeJc  Cafiañeda, 
tjland»  enlaVtUadeMadrid,_%diien  qtie.fefhp  por  cafen 
timiento  delinfán.H  'h»  luan,.quefue  pnfent.cde  que  muy 
grandes  daños-  z.  males Mfflosxeynos  fiftgmroü-  ► fobre  lo 
C qual  Ouo  guerra  entre  Caftillaz  Aragón  ,zóv»dientrar  - 
f oderofamenté.e.lreydonAloiffo.de- Aragón  en;Caflilla,y 
Venia  por  coñcierio^algunos  grandes  depasreymt , los 
quales faltado  le  delpuesifc  ouo  de  holuerfittkat&^ss^daide 
io  que  querriq-défdeSopetrari  que  es  Viisvonefierip  dtfiay 
les  déla  orden  de  fatU, Benito, vna  legua  de  fíit ajenio,  qual 
.pufo  en  peligro  fu  reyno,  porque  ¡ahéendoelconde^aMe 
donÁluaro  de  Lma¡que  era  el  rey  de  Aragón  entrado  en 
Cabilla, llego  gran  geHte,  í vino  a Negredo'vnaaUea  ca- 
^ he  Hita,  por  dostde.  el  auia  de,pajfar  a esperarle:,  z durtmo 
a vn  monte  cahe-  ia  dicha,  N egredo  vnajieche  vip>.er 4:de 
fant  íuan,z  otro  dia  defantíuan  vino  el  rfy  de  Aragón  a 
pajfardonde  el  Condeflable  efiaua,  pero  al  cabo  tanto  pu- 
. do  la  virtud  delareyna^  doñaMaria,muger  ’deLreydonA- 
lonfo, hermana  delrey  don  luán , que  a fu  caufano  pelea- 
i'om.Y  de  allielreydon  Alonfo  fe  fue  afureyno,yeleowde 
.Jlaht^e  vino  al  rey  don  Juan,  aconte fcio  pnti  am^ 
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la  tncamneioH  de  nucjiro  faluadorde  m'ilz  ejuatrodentos  ^ 
tVeynte  i ocho  anos.Otyo  anofigutente de  veyitte  znueue, 
ti  rey  don  Juan fmikndo fe  injuriado  de  auer  el  rey  de  Ara 
gon  hollado  fu  rey¡to,aUego  muy  mucha  gente  de  cauallo  Z 
de  pie, y entro  hafia  Harija,  que  es  el  primer  lugar  fronte- 
ro de  Aragón , donde  tuuo  puejio  real,  pero  no  falio  el  rey 
de  Aragón  a pelear  con  el, a infancia  déla  fobredicha  rey 
na  doña  Marta  fu  muger , per  lo  qualdexadas  fus  fronte-  B 
ras, el  rey  don  Juan  fe  holui»  a CafliIla.Efte  es  el  real  de  Ha 
rija  que  Juan  de  Mena  aqui  dije . Otro  ano  figuiente  de 
treynta,elrey  don  Juan  allego  mucha  gente, z Vino  a ajfen- 
tar fu  real  a vn  lugar  que  fe  llama  B clamaban, que  es  entre 
la  viña  de  A Imanan  y B erlanga.  Y efe  real  ¡lama  luán  de 
Mena  realde  Belantacan , enel  qual  don  Fadrique  duque 
de  Arjona,z  conde  de  Trajiamara , vino  con  mil  ¡ancas  Z 
muchos peones,a  ayudar  alrey  don  Juan,zpufo  fu  real  ca- 
le el  delrey, déla  atraparte  delrto  Duero,z  Vemendoahor  G 
rado  a befarlas  manos  al  rey, el  rey  le  mando  prender, porq 
dejian  que  tenia  concierto  conel  rey  de  Arago,z  murió  pre 
fo  enel  eaflillo  de  Perkfiel  i z el  rey  dio  a Arjona  al  conde 
de  Luna,que  fepajfo  de  Aragonen  Cafilla  a el.Defdealli 
el  rey  don  luau  fe  parño  ala  ciudad  de  S oria , y entro  otra 
Vej  en  Aragón  por  Garray,pcro  ninguna  vej  peleo  conel 
rey  don  A lonfo,porq  la  fobredicha  rcyna  doña  Maña  loe- 
foruo  todas  las  Vejes  que  he  dkho . Poco  dejpues  el  rey  fe 
holuio  a Cañilla , z fueron  libres  el  infante  don  Enrrique,  D 
y el  conde  deCaftañeda,de(pues  de  auer  efiado  el  infante  en 
fierros  tres  años  enel  caftillo  de  Mora  ,y  el  reyfaco  fu  hue- 
fie , z vino  al  Andalujia  y entro  en  tierra  de  Moros  muy 
podercfamente,  donde  fue  la  batalla  déla  higuera  deqarti 
ha  dixeien  que  el  rey  don  Juan  Vendo  tos  Moros.  Pues  ve 
niedo  ala  declarado  del  tejió, dije  el  auBoriQue  vio  táblen 
tn  afia filia  real  entretallados  z figuradas  los  reales  de  Ha 
- Aa  .p  rha 
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A rhay  ¿t  Belamacan,fero  que  los  vio  tefiadosi  rayÍos,for 
hqud figdfica  que  era  guerras  ciuiles  x dsteflables.^O- 
VcQ5.)Cowitne  a faber  útulos,forque  enlas  coplas  pifa- 
das d!xo,Crefcidlost¡tulosfrefcesabueltas,xc.^Eiita.l{cs 
no  tanto  bruñidos. )EjÍauan  entretalladas  en aqlla  fUli 
las  guerras  del  rey  don  luán  con  los  infantes,  pero  no  eran 
las  pinturas  tan  bruñidas  niricas  como  las  otras  délas  guer 
ras  que  fe  hqieron  contra  los  Moros , enloqual  demuejlra 
B el  auñor  quanta  ventaja  tenían  las  guerras  contra  los  Mo 
ros, alas  ciuiles  de  Vnos  entre  otros.  f^Epitaphios._)E/o- 
^osfTeJiiftcdciones.ppDeletos  % muertos, vnos  teña- 
dos  í otros  rajídos.  j T efiados  fe  ha  de  referir , alo  que 
¿ixo  deletos'.x  raydos  alo  que  dixo, muertos. ^Enlo  q pu 
dieron  por  mi  fer  lerdos,  j En  qtsantoyo  pude  leer , z 
propriamente  dixo'.Pudieron  fer  leydos,porque  lo  que  efla 
teJlado,a  penas  fe  puede  leer.  ^ Do  no  vécedores  halle 
C ni  vencidos.  J Porque  como  poco  antes  ouo  dicho,ningu 
na  Vfj  délas  que  el  rey  don  luán  entro  en  A ragon  peleo  co 
el  rey  don  Alonfo,  por  caufa  déla  reyna  doña  María  mu- 
gen del  dicho  rey  don  Alonfo,  t hermana  del  rey  don  luán 
que fiempre  lo  ejloruo. 

f Copla  CLV, 

Vimos  la  furia  ciuil  de  Medina, 

E vi  los  fus  muros  no  bienforadados 
D Vidcfpo;adores,y  videípojados 
Hechos  acordes  en  paj  muy  ayna. 

Vi  que  a fu  rey  cada  qual  inclina 
Yelmo  y cabera  conel  eftan  darte : 

E vi  dos  cñremos  hechos  vna  parte 
Debaxo  la  jufta  real  difciplhia. 
f Vimos  la  foria  áuil  ^ Medina.) 
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Ror las gutrras cmiUs entre  losinfantesy  el Jon  Juan:  A. 
tefcriueel  cerco  ^ue  fokre  el  rey  tuuieron  enlaViHa  de 
Medina  del  camper.lo  qual pajjb  defia  manera : Enel año 
déla  encamación, de  nueflro  faluador  demily.  cccc.y.xlfi 
ifiando  el  rey  don  Juan  enla  ciudad  de  A uila,  % muchos 
grandes cond,mandandofaier  llamamiento  de  muchas  ge- 
testa  lo  mifnto  finiere  los  déla  parte  contraria : conuiene  a 
faber  el  rey  do  Juan  de  Nauarra,  í el  infante  do  Enrrique 
fu  hermanó, y el  Almmte,x  el  de  code  Benauente,y  el  code  g 
de  Cafiro,y  otros  muchos  cauaüeros  coneEos : x ayuntar» 
gran  huefietxtl  rey  don  lúa  de  Cafiilla  fe  partió  defde  A - 
uila,para  Medina  del  capo,  y el  condefiabk  do  Aluaro  de 
Luna,  X don  Gutierre  maefire  de  Alcántara, y otros  mu- 
chos cauaüeros  conelix  el  rey  don  luí  de  Nauarra, x el  in- 
fante don  Enrrique, X el principe  don  Enrrique, y el  A Imi- 
rante,y el  cade  de  Benauente,y  el  code  de  Cafiro,y  don  Pe 
dro  obijpo  de  Falencia, nieto  del  rey  don  Pedro  xdon  En-  G 
trique  de  CafliUa, hermano  delAlmirate  pufieron  cerco  fo-  : 
iré  la  dicha  "villa  de  Medina  del  capo, dónde  el  rey  don  luí 
tfiaua.x  ouierd  la  cercado  algunos  dias:x  entro  fe  por  fuer 
fa  de  armas, por  eSfintimiento  de  algunos  ^ dentro  efia'uS-, 
miércoles  en  amaneciedo  a.xiitj.dtlulio  del  dicho  año'.x  el 
eondeflable  don  Aluaro  de  Luna  falio  peleando,xfaluo  fe 
a vña  de  cauaüo.Y  al  tiepoqel  rey  de  Nauarra,x  el prine 
eipe,x  el  infante, X los  otros  cauaüeros  de  Ju  parcialidad  efl 
traró  enla  "villa, x faüard  al  rey  don  Juan  enla  placa,  x tq-  ■ 
dos  defcaualgaron,  a le  befara  la  mano'.x  el  rey  de  Nauar- 
rafitfl  el  acatamiento  q deuia,x  el  rey  le  dio pay.x  deaüife 
partiero  todos  cd  el  rey  de  Ca  fliUa  para  Burgos, t afii  mef- 
mo  la  reyna  de  CafiiUa,x  la  de  Portugal,  dode  ouo  grades 
juftasyftefias'.x  tftuuieron  afii  algunos  dias  enfifiiego  tfií 
de  el  code  fiable  en  fu  viSa  de  Bfcalona'.el  qual  defines  tu- 
m defde  alíifut  formas  para  boluerala  gouernacion  , délo 
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A ^ualfue'romalcontentos,y  tornara  a dehnúry  cótenier.t 
iuro  la  aotienda  quafi  tres  años, en  ^ ouo  muchos  ayunta- 
mientos de  gétts,  i grades  parcialidades  t peleas  en  muchas 
ciudades  l Villas  dejios  reynos,y  ejiando  el  rey  en  Falencia 
tmbio  a llamar  muchos  grades  i otras  gentesSntre  los  qua 
des  dejpues  del  principe  do  Enrrique,Vmo  el  primero  do  Pe 
roHernadei  deVelafco,  conde  de  H aro, con  gran  gente  de 
cauallo  t de  pk.E  'viniero  el  conde  don  Pedro  de  Eftuñiga 
E y el  don  Iñigo  Lope'¡  de  Medoqa,  marques  de  S antillana, 
ahílelo  de  Vuejira  exceientifñma  Señoría , t don  Gutierre 
maejlre  de  Alcántara , t don  Fernando  Aluarex  conde  de 
•Aluafi  do  AlonfdCariÜo  ohijpode  Ciguen^a,q  dejpues  fue 
Mrcohijpo  de T oledo-.z  don  luán  P-once  de  Áton,q  defpues 
fue  conde  de  Arfos,imuchos  otros caualleres  t perlados , í 
con  todas  ejias  gentes,  tí  rey  don  luí  de  Cafíi’da,fe pufo  en 
clcdpo.  Y de  Inp  'artt.  contraria, el  rey  de  Nauarra,y  elJn 
fante,yel  Almmnse,y  elconde  de.Benaúentey  el  conde  de 
Q Caflro,^  Fernán  Ltípe'x  deSaldaña  contador  mayor, t mu 
jfhos  otros  cauatkros  de  fuparcialidad  •.  i fueron  ala  "viña 
de  Olmedo,  donde  fút  dada  la  hataUa  en  miércoles  a.xix. 
delmes  de  Mayo,año  de,mihquatroeientosy,xlv.años,eH 
ia  qual  el  rey  den  lita  de  Caftilla  fue  Vencedor:  í los  infan 
tes  con  los  de  fu  parcialidad  t todas  fm  gentes  vencidas 
desiaratadasiafue herido  allí  elinfantedon  Enrrique  enla 
..  mano, de  Vna  herida  q le  dio  el  marifcal  Carlos  dcArella- 
_ nojsfjo  deluápamirei  de  Arellano  feñor  délos  Cameros: 
déla  qual  herida  aunque  pequeña,  por  mala  cura  murió, i 
fue  enterrado  tula  viña  de  Calatayud  enel  monejierio  de 
fant  Pedro  Martyr,  enla  Capilla  de  do  lua  de  Luna:yfue 
ron  entócesprefos  el  Almirante  do  Fadrique,al  qual  falto 
defpues  vn  efeudero  llamado  Pedro  déla  Carrera:  al  qual 
ti  Almirante  cafa  co  Vna  doncella  fuya,x  le  dio  vaffaIlos,í 
U-hipoiras  mercedes, x futro  alli  mefmo  prefas 
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fHí  fu  hermano, y elcode  de  C afro  y Garcifatichei  de  Al  A. 
farofl  Rodrigo  de  Becerro,  y otros  caualleros  prinápaks: 
y deflü  m mas,  porque  lo  dicho  alafa  para  declarado  de 
luande  Mena.Pues  di^e  el  auBer:  ^Vimos  la  fiiria  ci- 
uil  de  Medina.)  Vimos  la  guerra  del  rey  donluí  con  ftí 
primos, quddo  fue  cercado  delIos,z  otros  caualleros  enla  vi- 
da de  Medina  del  Cípo'.x  propiamente  di^e  furia,  porq  la 
guerra  ciml  co  maijufa  raiofe  puede  llamar  furia, que  no 
guerra.E  imita  aqttilua  de  Mena  a Lucano-.el  qual  dqe  g 
enel  primero  déla  PharfaliatO  ciudadanosf furor  es  efe? 

^ tan  def  trdtnada  codicia  es  la  q teneys  dela.guerra  ciuil? 

los  (lis  muros  no  bien  forada4üs.)No  bien,diit 
porq  fueron  derribados  por  traycio'.porqtu  vn  cierto  caux 
Mero  cuyo  tiobre  no  quife  aqui  poner, q eflaua  detro  enla  vi- 
Bajdqo  cociertoconlos cercadores: y la  noche  q le  cupo  la 
guarda  déla  yidai  derribo  vn  lieco-del  muro, per  dode otro 
diade  mamnaanla  villa  fe  entro,  «¡Hschos  acordes  C 
en  pa;  muy  ayna.  ^ Porq  tomada  UyjlU  tqdasfe  humi-  ^ 
Marón  alref.y  lebefaro  Us  manossydtayfe.partiero  conel 
.en  mucha  concordia  y pay  ala  ciudad  d.e  Burgos,  donde 
fteron  grande f fiefasy  placeres,  f Dos  extremos.)  D« 
parfes  contrarias  hechas  en  vnapaiy  conformidad.  ^ 

i|CopIa  CLVI.  Cotnpatadeii. 

^Bien  como  quando  reípufo  enel  huerto  ^ 
El  fummo  maeliro  de  nueftras  mercedes,  $ 
Jaquel  motelando,  de  a quien  qiieredes? 

A hijos  délos  que  libro  del  defierto: 

Y como  aquel  pueblo  cayo  quaíl  muerto, 

Afsi  en  Medina  veyendo  tal  ley, 

V illa  la  Cara-de  nueftro  gran  rey 

Le  fuetodo  llano  y allí  defeubierto. 
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A f Bien  como  quando  reípufo  en  el  huerto,  jí 2# 

I«¡»H  Euangelifia  tntl  décimo  oBauo  capitulo  de  fu  tuígt 
lio  eferiue.q  difpues  ^ue  fíueflro  redemptor  om  orado  enel 
huerto, falliendo  le  q auia  de pajfar por  eljalie  alas  que  le 
Venia  a preder,x  pregunte  les  d quien  Veniaa  bufcar.^eSos 
rejpondierda  lefu  Nazareno.  Entóces  nueProfemrles  reJpS 
dio, que  el  era  a quien  Venían  a hufcarda  fual  palabra  oye 
do  los  ludios  cayeron  amortefcidos  en  tierra  . Efto  eferiue 
B folo  fant  luán  délos  tuangeliftas . Ejfe  mefmo  leemos  tñtl 
u.lihro  delesreyes  enelctp.  xxiij.  que  Dauid  mato  de  vh 
Ímpetu  ocho  cientos  enenúgos.Puescopara  agora  el  auñor 
(fi  licttparuñ  cempontre  magna)  lo  que  aconte fcio  al  rey 
don  Juan,  que  los  que  le  tenían  cercado  quando  entraron 
enla  villa  de  Medina,VÍendo  fuprtfencia  le  befaron  la  mu 
»;o,í  bifteron  lereuerencia  reconofciendok  por  femr,  a lo 
de  nuefro  ftñar,qut  los  | Veman  a prenderle  oyda  fu  pata 
lra( ego Jum)hoíuisron  atrae,  í cayeron  en  tierra.  f^Re- 
C ípuío  enel  huerto. ) Relpondio  alos  que  le  vinieron  a 
prender  dejpues  que  ouo  orado  enel  huerto-.^Mote.)S en- 
teda  quiere  deyr  dicha  en  pocae  palabras,  en  Latín  fe  ña- 
ma Epigramma.  f A hqos  délos  que  libro  del  deíier 
to.  ) Relpufonue^o  feñor  las  fóhredichdé  palabras  alos  q 
le  Venían  aprender : los  quales  trayan  origen  délos  que  a- 
uia  librado  del  defurto,  t efo  dite  por  improuar  mas  la  fu 
ingratitud.La  orden í conflruRion dejias palabras  es efia, 
•£ic«  como  quando  el  fumnso  maefiro  denueftras  mercedes^ 
refufo  a hijos  délos  que  libro  del  defierto  aquel  mote, de  Oy 
quien  queredesf 

f Copla  CLVII.  Compafácion. 
Según  que  fe  haje  el  vifo  mas  fiero 
Alos  que  entran  en  juego  llamado  paleftf^ 

En  quanto  fon  dcnttOjfu  faña  fe  mucftra; 

Mit 
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Mas  fuera  fe  fkn,coftio  de  primero;  A 

Afsi  ha^cn  todos  etilo  poftrimero 
Los  inclytos  reyes  y grandes  feñores; 

Bueluen  en  go^o  fus  muchos  errores, 
y nunca  el  enojo  Ies  es  duradero. 

^Segun  que  fe  haje  el  vifo  mas  fiero. ) Palefir^ 
gs  \ecablo  Gri(go,t  qukrt  iepr  en  K^míet  lucha.  Fue  bt  ^ 
ventaio  e(ie  juega  enU  eluiai  de  Alhenas  coma  Seruio  <- 
feriue fohfe  el  tercero  Ithro  detaEneyda.  De  aquí  los  poe- 
tas fignifican, por  palefira  la  lucha.  De palejlraviene pa- 
lejlrita  que  fon  los  que  juegan  a eUa . Enefle  juego  pode- 
mos notar, que  los  que  juegan  a el  con  el  dejfeo  déla  vido- 
ria,xcon  el  trabajo  délos miemiroSjfuelen  fe  encender  en 
grande  feruor y enojo:pero  acabada  la  lucha, i pajfado  a- 
quel  encendimiento  tornan  a fu  primero  amor.Afi  di^e  el  ^ 
ituñor  ^ acontefee  alas  reyes  t grandes  feñores  enlas  guer- 
ras ciuÜes,que  aunque  por  entonces  fon  adutrfarm,  pero 
defpues  tornan  a fu  primero  amor  y amiflad-.t  aborrefeen, 
comofi poto  deanes  ouiejfen  de  amar,  donde  dqe  Pbalark 
en  'ona  tpiftola.t  defines  del  Dionyfio  Halicamajjeo,  Qm 
como  feamos  mortales  no  conuiene  que  tengamos  odios  im 
mortales . E mucho  fon  loados  princpalmente  los  reyes  y 
grandes  feñores, quando  eluidan  las  injurias  í dexan  fácil 
mente  layra  t indignación;  porque  lo  tal  procede  de  ma-  • 
gnanimo  ceracon. 

^Copla  CLVIII. 

Mirad  alos  fines  voforros  porende, 

Sifoys  dediuerfas  queftiones  fequaces. 

No  vos  engañen  los  vultos  minaccs. 

Que  vno  alas  vejes  por  otro  fe  entiende; 

Yerra  quien  habla  do  fe  reprehende, 
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A En  dichos  y hechos  venid  mefurados 
Qiie  bueluen  acordes  los  deíácordados 
y queda  ofendido  quien  antes  ofende. 

f Mirad  a!os  fines  vofotros  pOrende. ) Diogmes 
l^aercio, entre  las-otrdsnotahlesfemencias  del  filo  fofo  Pía 
ton, pone  efia:Que  todos  miren,  primero  el  fin  de  aquelk  ^ 
quieren  fa^er, porque  no  fagan  cofareprehenfibley  de  "vitu 
2 pcrar.  Lomifmo  dqe  Dionyfio  Halicarnajfeo  enel  libro 
oBauo  délas  antigüedades  Romanas  eneflas  palabrai  qfe 
ieuen  efcriuir  con  letras  de  oro:Nuncafattaras  que  aya  a- 
jtido  algún hobre,al  qual  todas  las  cofas  haya fiempre  fu-, 
cedido  projperamete  y a fu  voluntad, fin  que  alguna  k 

fuejfe  catraria  ¡afortuna.  Y por  eflo  los  q fon  demayor  pro 
videncia  q otros, la  qual  fe  alcanza  por  luega  vida  y ejpe~ 
riencia,di¡en  que  quado  fe  ha  defa^er  alguna  cofa  antes  q. 
la  comiencen  miren  primero  el fin.P orende  amontfla  aquí 
C Iná de  Menaalosqenlosvandosz guerrasfiguiere  diuerfat 
parciali  dudes,  f no  haga  demafias,ni  mué  fren  odios  mayo 
res  que  conuega’.porque  los  reyes  y feñores  ^fon  cabeceras 
délos  dichos  vandos,fue¡e  holuer  en  amor  y amiftad.  Como 
acontefcio  al  rey  do  lúa  xa  los  caualleros  que  le  cercaro:y 
quedan  defpues  burladosy  enemifladoslos  quefifiero  ¡asta 
les  demafias. Cofejo  vtily prouechofo  en  general,  f Sequa 
P ces dediueríás queñiones. jíijfga» diuerfosvandos, 
parcialidades.  f^Los  vultos  minaces.  jLor  gefos  ayra 
ííoí.f  Que  vno  alas  vejes  por  otro  fe  entiéde.j  Por 
que  el  hSbre  es  malo  de  conocer, % muchas  ve^es  fe  engañan 
las perfonas,ereyendo  lo  qfe  demueflra  aprima  fa^.  Cerca 
deflo  diie  elpropheta  Hieremias  : FJ  cor  acón  del  hobre  es 
peruerfoy  que  no  fe  puede  ef :udriñar,  quien  lo  conofcerai 
f Yerra  quien  hablado  fe  reprehende.}  Elgloriofo 
doBorJeñor  fant  Hieronymo , demuefra  bien  eflo  en  v» 

tratado 
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tratado  dekhflitucien  délas  wgims , mfias  palahras.  A 
tu  lengua  de  mal  hablar,ypon  a tu  boca  ley  x/«- 
vo  de  raioma fi  entonces  ouieres  de  hablar, guando  es  peca 
A callar,  guárdate  no  digas  cofa  ^ue  pueda  Venir  en  repre 
henfion. qEn  dichos,  j GranVÍrtudes,xno  pequeña  gra 
cía  del  hombre, que  esmefurado  enel  hablar'.porque  la  def- 
coHcertada  habla  trae  conjigo  grandes  peligros, fegun  por 
muchos  exetnplos  dtmuejlra  Plutarcho  en  vn  libro  que  g 
compufo  de  liberú  educandk . Poreflo  dc^ia  en  aquel  Ver- 
fo  Saloman  en  los  prouerhios:E(frena  tu  lengua  déla  ma- 
la habla , % tm  labios  no  digan  cofas  engamfas  .El  que 
guarda  fu  boca,guarda  fu  anima',  y el  que  inconfiderada- 
mente  hahla,recibira  ¿año.Afimífmo  Aula  Geliofaie  vn 
capitulo,  de  quanto  fe  deke  de  reprehender  la  habla  defor- 
denada  t inconhderada  . Plutarcho  en  la  vida  de  Lycur- 
go,  alaba  alos  Lacedemonios  queno  vfauan de  palabras  q 
Juperfluasni  demafiadas.  Eurípides  en  la  tragedia  llamada 
OreJles,di^e  que  es  muy  fea  dolencia  tener  lengua  no  eajli 
gada . E para  ejlo  fepodrian  traer  quaji  infinitas  auño- 
ridades  de  diuerfos  efcriptores  .En  fin  concluye  el  poeta, 
que  los  hombres  enlas  guerras  ciuilesno  deuen  defconcer- 
tar fe  afaier  ni  defir  cofas  demafiadas ; porque  fuelen  los 
feñores  boluer  en  concordiay  quedan  los  baxos  enemifia- 
des  con  los  aduerfaries  ,por  las  inconfideradas  cofas  que 
hablaron  z hicieron.  U 

^Copla  clix.  La  muerte  del  conde  de  Niebla# 
Baxe  mas  mis  ojos  mirando  las  gentes 
Que  vifublimados  al  throno  Mauorcio, 

Dignas  de  mucho  famofo  conforcio. 

Adonde  hallamos  los  muy  prepotentes, 

E ya  que  miraua  los  tan  inocentes 
En  vn  cauallero  tíiídan^a  me  fi| 

Del 
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A Del  qua!  preguntada  todo  la  do£lri^, 

Refpuíb  diftando  los  metros  figuientes. 

fBaxe  mas  mis  ojos  mirando  las  gentes.)  üt^ 
^ues  que  ti  auBor  ha  tratado  enlas  coplat  precedetes  délos 
hechos  q hicieron  tula  guerra  los  reyes  de  EJpana  pajfados, 
y el  rey  don  luanfegundo  defle  nombre, en  cuyo  tiempo  tí 
fue,pajfaagoraa  efcremr  los  fechos  de  algunos  caualleros 

B principales  tnefos  reynos.Entre  los  quaUs  eligió  por  mas 
principal  al  illujlre  y memoralle  cauaSero  don  Enrriqut 
de  Guarnan  conde  de  Niebla: para  tratar  del,  primero  que 
de  otro  ninguno.  Al  qual  atrihnye^y  da  tanto  que  en  con- 
tar fu  muerte  fohre  Gilr altar  gafa  la  decima  parte  de  fue 
CDplas-.enlasquales  fe  remiro  tanto,  que  en  ninguna  otra 
parte  defta  obra  fi  muejlra  tan  eruehto , facundo,  altilo- 
quo,ni  de  tanta  doBrinay  excelencia  enelde^ir.  Parala 
declaración  délo  qual  es  de  faher,^ figun  leo  enlas  hiftsrias 

C de  Ejpana,en  tiempo  del  rey  don  Sancho  quarto  defle  no- 
hre,qut  gano  a T arifa,ouo  V«  principal  cauallero  llama- 
do don  Alonfo  Ptre^  dcGuiman.El  qual  fue  cauallero  td 
tfforcadoy  de  tan  gran  coraron, que  entre  otros  claros  ifa 
tnofos  hechos  que  ¿igo./r  cuenta  vno principal  que  es  mu- 
cho de  notar , Suelto  tí  infante  don  luán  de  laprifion,  en 
que  el  rey  don  Sancho  quarto  de  Calli¡la,que  tomo  aTa- 
rifa  fu  hermano  le  tenia  fue  fe  a Lisbona  :zde  ay  entro  en 
yma  nao,^ paffo  allende  di  rey  Abenjacoh  de  Btlamarinitl 
qual  lo  recibió  muy  bie,'i  hi^o  le  mucha  horraiy  dixo  el  in 
fante  al  rey, que fi  le  diejfe  gete  poderofa  con  que  pajjajfe  a 
f.fpana,que  le  baria  cobrara  Tarifa. El  rey  Abenjacoh 
étuSdo  lo  oyo, plugo  le  mucho:  z diole  cinco  capitanesMo 
ros, los  mas  ejforcados  que  tenia,con  mucha  gente  de  pie  y 
de  cauallo'.y  puejlos  en  fus  nauios  muy  bien  bafiecidos,na- 
uegando  por  el  efrecho  cdprojperos  yuntas  aportaron  en 
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jiígeiira.Y  dmfantc  don  ludn  contada aqueíídgétectr-  A 
co  a Tarifa, la  e¡ual  ttnia  ti fohredkho  cauallcro  do  Alón 
fo  Pcrei  de  GuimÍ,tl  qual  tenia  V«  htjo,y  tenia  lo  ti  infaa 
te  don  1 uan  conjigo.  Y el  infante  emhio  a de^  ir  a don  A Ion 
fo  Perei  de  Gu‘^man,que  le  ditffe  a T arija  ¡fino  que  le  de- 
goüaria  a fu  hijo  que  aüi  tenia.Don  AlünfoPere\  como  ca 
uallero  animofo  de  gran  coraconrejpondio, que  tenia  la  vi- 
lla por  el  rey  don  S ancho  fu  feñor,  aquien  auia  hecho  ome- 
naje por  ella, y que  no  la  darla  a el,ni  a otro  ninguno , an~  B 
tes  padefceria  la  muerte.  E quanto  alo  que  defia  de  fu  fijo, 
que  el  le  daria  el  cuchillo  con  e¡ue  lo  degoüajfe , i aun  fi  o- 
tros  die]  touieffe.Entonces  don  Alonjo  Perei,  lan^oporen 
cima  del  muro  Vn  cuchillo  contra  la  huefte  délos  Moros,y 
el  infante  don  luán  conyra  tomo  el  cuchillo,  t hfio  con  el 
degollar  al  fijo  de  don  Alonfo  Percude  Guxmanavifiade 
fu  padre. Y defque  el  infante  i los  Moros  vieron  el  hijo  de 
don  Alonfo  Pere]  degollado  ,y  que  fu  padre  auia  dado  el  Q 
cuchillo, entendieron  que  tratan  buen  cauallero, que  coios 
que  dentro  tenia  defendería  bien  a T arifa,yperdiendo  el  ef 
peranca  de  ganar  la, alearon  el  cerco  que  fobre  ella  tenian, 
i fueronfe  allende  de  dide  auian  partido.  Efie  inclyto  z fa 
majo  cauallero  don  Alonfo  Pere^  de  Guiman,  ouo  vnfijo 
llamado  don  luán  Alonfo  de  Gu%man  , que  fue  el  primero 
conde  de  Niebla.El  qual  engendro  al  conde  don  Enrrique 
de  Gui,md,que  murió  fobre  Gibraltar,del  qualfabla  aqui 
luán  de  Mena.Cuyo  hijo  fue  don  luán  de  Gu\man  prime- 
ro duque  de  Medina  Cidonia,q  gano  a Gibraltar,de  cuya 
gran  libertad  i magnificencia  fe  cuentan  cojas  de  mucho 
loor. Hijo  dejlefamofo  cauallero  fue  donE nrrique  de  G «3 
man,duque  de  Medina  Cidonia, padre  del  femr  du^ de  Me 
dina  Cidonia,  que  oy  es-.delos  quales  todos  ha  refctbido  la 
corona  real  muchos  y fienalados  feruicios,y  Efpaña  con  fu 
notables  fechos  mucha  claridad  í augmentos.  E pr'mcipal- 
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A mente  en  mtjíros  tiempos  deu€  mucho  toJet  Ejpañ^  ,y  na 
folamente  Efpaña , msts  vniuerfalmente  hahlanco  toda  la 
república  Chrijliana,al  illujiríjiimo  z muy  magnifico  fenor 
ti  fenor  don  luán  de  Guarnan  duque  de  Medina  Cidenia  f 
oy  es, el  qual  mojlrando  fer  verdadero  t digno  fuccejfor  de 
tan  inclyto  abolorio,lo  que  en  tantos  figlos  pajfados  no  ha 
aconte  fado  a tamos  reyes  z principes  ¡nos  ha  con  jas  prcjfe 
ros  t dkhofos  aujpicios  abierto  entrada  para  en  Africa  cd 
B tra  los  enemigos  denueflrafe.Con  lo  quala¡p¡rando  eldi- 
uino  fauor  nueflra  religión  Chrifliana ,fera  muy  enfulla- 
da, z los  enemigos  delta  pagaran  a Efpaña  los  daños  y de- 
firuyeiones  que  eneüa  por  tantos  tiempos  han  hecho.  Vinie 
do  ala  declaración  déla  letra  , el  fobredicho  don  Enrrique 
de  Guimanconde  de  Niebla , dejfeando  como  magnáni- 
mo y generofo  cauaüero  propagar  nueflra  fe  z acrejeentar 
nutflro  e fiado, acardo  de  muy  apercebido  , af.i por  la  mar 
Q como  per  la  tierra  a tomar  a Gihraltar,que  entonces  efta- 
ua  en  poder  délos  Moros-.Z  para  poder  haier  mejor  tflo, 
quifo  elyrpor  la  mar, y embiar  a fu  hijo  par  la  tierra, por- 
etuede  todas  partes  la  ciudad  combatida  viniejfe prefla- 
mente  en  dedicion.Y  llegado  el  conde  ala  ciudad  con  teda 
fu  gente,  eftando  la  combatiendo  por  la  parte  que  efla  ha- 
fla  el  mar  Océano,  vino  la  crefeiente  del  mar,  z fueron  to- 
dos anegados.  El  conde  aunque  fe  pudiera  faluar  envna 
barca  que  a penas  le  pudo  refcebtrfdeflear.docomo  noble  ca 
D uallero  faluar  los  fuyos,  acojo  tatos  entila  que  la  barca  no 
pudiendo  foftener  el  gran  pefo  fe  anego  con  el  conde  z to- 
dos los  otros . La  muerte  defle  illuflre  cauallero  deplora  el 
auñorenlas  coplas  figuientes.  ^ Baxe  mas  mis  ojos.^ 
Di?f  que  camaya  ouiefle  vflo  las  cofas  que  el  rey  don  lúa 
X fus  antecesores  hicieron , baxo  los  o]os  z vio  muchos  ca- 
uaUeros.  ^lOel  throno  Mauorcio.  ) Déla  filia  z orden 
del  dies  Mars,dios  délas  guerras:  al  qual  hs  latinos  por  o- 
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tYO  yiQtnhts  HníTiíift  JVl^tfOTs , ¿/í  dcfídc  luüti  di  "Kiotd  ht^o  \ 
ti  pofefUuo  IWííKorao.^J'ublimados.jCoK  grande  Sg- 
mdadlhomra.  <?|Vn  cauallero  tardanga me  fij.  ) De 
todos  los  qut  aUi  vi^mtpanfáo  aquel  mas  principal  para 
pYiguntar  del  ala  prouidencla  diulnada  qual  Lamaju  do- 
tri'¡  que  quiere  deiir  etifenadora, porque  ella  le  da  raym  de 
fus  preguntas. 

^ Copla  CLX.  g 

Aquel  que  enla  barca  parefce  Tentado, 

V eñido  en  engaño  délas  brauas  ondas 
En  aguas  crueles, ya  mas  que  no  hondas 
Con  mucha  gran  gente  enla  mar  anegado. 

Es  el  valiente  no  bien  fortunado 
Muy  virtuofo  perinclyto  conde 
De  Niebla, que  todos  labeys  bien  adonde 
Dio  fin  al  dia  del  curfo  hadado. 

^Aqiiei  que  enla  barca  parece  íéntado. 
de  la  diuina  prouidencia  al  auElor,  enjeñando  le  como  adl 
cauallero  q Via  affentado  enla  barca, por  quié auiapregun 
tado,era  el  Vállete  no  bie  afortunado,  muy  virtuofo  per  in 
clyto  cade  de  Niebla, xc.  eílido  jEnuefiido  délas  ondas 

<íf/w4r.^Yamas  que  no  hondas. )Poí-ij  no  era  lugar 
propio  del  mar,aql  donde  el  conde  fue  anegado, fmo  lugar  f q 
la  mar  con  la  crefciente  le  cubre  de  agua,x  con  la  méguan- 
te  queda  jeco.annexo  ala  otra  «errá.^Mas  que  no  hon 
¿3.s.)Donde  mas  hondo  es  el  mar,  tiene  de  quinre  ef  adiós 
de  hodura.Vn  eftadio,Ji  eflo  también  quieres  fabes,es cien- 
to X veynte  x cinco  pajfadas.Efio  efcriue  ¥ ablano . Otros 
diqen  que  enel  mar  Ponto , enfrente  de  vnos  pueblos  que  fe 
Sama  Coraxos,treiiítosejladios  de  tierra  firme,efia  vn  bt 
gar  enel  mar  tan  profundifmo,f  no  fe  puede  hallar  vado. 

Bb  i Plutar- 
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A Flutarcho  enU  Vida  de  Paulo  Emilio, dii^e  que  los  geóme- 
tras afirman  ningún  monte  en  altura,  ni  mar  en  profundi- 
dad,exceder  de  áiei  eftadios. 

^ Copla  CLXI. 

• Y los  que  lo  cercan  por  el  derredor, 

Pnefto  que  fueflen  magnificos  hombres 
Los  títulos  todos  de  todos  füs  nombres 
El  nombre  Ies  cubre  de  aquel  fu  leñor. 

Que  todos  los  fechos  que  fon  de  valor 
Para  fe  moftrar  por  fi  cada  vno, 

Quando  fe  juntan, y van  de  confuno. 

Pierden  el  nombre  delante  el  mayor. 

f-y  los  que  lo  cercan  por  el  derredor.  fe 

fa^e  alguna  haiana  illuftrey  clara , aunque fean  muchos 
X principales  cauallerosx principes  de  ella,fiempre  la  yiBo 
C riafefuele  atrihuyral  que  entre  ellos  es  de  mayor  digni- 
dad, y por  tanto  aunque  en  aquella  perdida  de  Gihraltar 
perefcieron  muchos  principales  hombres, folamemt  fe  ¿áje 
mención  delconde, porque  fue  el  capitán  x cabecera  de  to- 
dos ellos, X afiel  auBor  callados  los  otros, tan  folamete  ha 
bla  aqui  del  conde. 

f Copla  CLXII.  Comparación. 
Arlan^ajPifuerga,  y aun  Carrion, 

D Gojan  de  nombres  de  rios,empero 
Deípues  de  juntados, llamamos  los  Duero, 
Hajemos  de  muchos  vma  relación: 

Oye  p or  ende  pues  la  perdición 
De  folo  el  buen  conde  fobre  Gibraltar, 

Su  muerte  llorada  de  digno  llorar 
Prouoquen  tus  ojos  a lamentación, 

fArlan- 
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^Arian9a,Pifiierga,t aun  Carrion. jComo enlo- 
das las  otras  cofas  nuejlro  auBor  fea  muy  eminente  ^ Jin- 
gular,  princijialméte  enlas  comparaciones  tan  propio, ^ue 
no  digo  con  los  otros  poetas  Caftellanosílos  quales  latlfi- 
hifuhmouet  omne  vulgus , acvt'aacua  regnat  hafiUfcuí 
arena )mas  a'vn  con  los  mas  excelentes  latinos  fe  puede  co  - 
parar. Arlanca,Pifuerga  t Carrion,fon  tres  rios pequeños 
^uepalfan  cerca  déla  villa  de  Valladolid,y  fe  meiclan  con 
tirio  Duero , los  quales  antes  que  fe  mticlen  % junten  con 
Duero,  tiene  cada  vno fu  nobre  propio, pero  dejpues  de  jun 
fados  pierde  todos  fus  nombres, y llamanfe  como  elrioprin 
cipal.  A efto  compara  el  auñor  efle  cafo  de  Gibraltar,  que 
evn  qfobre  ella  perecieron  muchos  caualleros principales 
anegados  enla  marcan  el  conde  de  Niebla,porque  el  conde 
fue  el  mas  infigne  entre  todos  ellos , tan  folamente  fe  hd^e 
mención  del, callados  todos  los  otros. 


A 


B 


fCopla  CLXIIL 
Enla  fu  trifte  hadada  partida. 

Por  muchas  íeñales  que  los  marineros 
Han  porauípicios  y malos  agüeros 
Le  fue  denegado  ha^er  fu  venida; 

Los  quales  veyendo  con  boj  dolorida 
El  cauto  maeftro  de  toda  fu  flota  • 

Al  conde  amonefta,del  mal  que  denota 
Porque  la  via  fuefle  reíiftida. 

f Enla  íii  trifte  hadada  partida.)  Siempre  enlas  mu 
trtes  délos  reyes  o grandes  femres , o antes  que  aconteican 
algunos  grandes  males  t daños, fuelen preceder  infauftas  z 
trifles  feñales,que  fon  prenuncias  y menf ajeras  délo  que  ha 
de  Venir, délo  qual  efian  Benasdas  hiforias  délos  antiguos. 
No  ignorante  defo  luán  de  Mena  ¡finge  que  enla  muerte 
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A ¿d  con^e  de  NieMa  ap&refchron  malos  z infieles  agüeros, 
^ue  la  denotaban  : los  (¡nales  Viendo  el  maejiro  principal 
áefta  f.ota,z  ccnoJckrJo  como  hombre  experimentado  en~ 
tños  que  pretendían  algún  gran  daño , amonefio  al  conde 
cue  qtiHujfe  por  entonces  diferir  ju partida,  fi  mens  non  le- 
va fuijjet.^ AuCpidos  zm&los  agiieros.)  Lo  vno  de- 
clara por  el  otroporq  lo  mifmo  es  en  latin  au¡picios,que  es 
en  romance  agüeros.  ^Los  qiiales  verendo  con  bog 
]5  dolorida.  ) La  ordeny  Jefo  deftas  palabras  es  efu : Los 
quales  malos  agüeros , viendo  el  cauto  maeJlro  de  toda  fu 
fiota, quiere, defir,pruditey prouechofo  maejiro, amonejia 
con  boi  dolorida  al  conde. 

^Copla  CLXíIII.  Señales  déla  fortuna, 
Ca  he  vifto,  dijejfeñor  nueuos  yerros 
Lanochc paíTadá hajer  los  planetas: 

Con  crines  rendidos  arderlos  cometas. 

Dar  nueua  lumbre  las  armas  y hierros. 

Ladrar  fin  herida  los  canes  y perros; 

T rifte  prefagio  ha3er  de  peleas. 

Las  aues  nocturnas, y las  funéreas 
Por  las  alturas  collados  y cerros. 

<^Ca  h^'ifto,di;e,feñor  nueiics  yerros. 
ca  el  maeJlro  déla  flota  a relatar  las  malas  z trifies  fenalts 
D que  vio, las' quales  denotauan  la  muerte  del  conde, z comié- 
da por  las  planetas:  en  algunos  délos  quales  fe  Vee  efiasper 
turbacionesy  errores  en  muchas  maneras.  O tjcunfciendofe 
el  S offíédo  de  dia, y perder  fu  luí,:  la  qual  ftñ&l  ejeriue  Lu 
cano  enel primero  déla  Farfalia,auer precedido  alas  guer- 
ras ciuHes  entre  Cefar  ^ Pompeyo.  Efta  mifma  mala  jeñal 
eferiue  Quidio  enel  libro.  xV.z  vltimo  del  metamorfofeos,q 
apando  ame  la  muerte  de  Mió  Cefar.  Acontece  tanhien 
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Dtra  mala  final, quando  U Luna  eflando  Etna  padefce  tcli  ^ 
pft.Uen  fmhn  aparejar  muchos  foles  ¡untos, como  aconttf 
do  fundo  confúks  Spurio  Fofihum'io , í Quinto  Minuete, 
Quinto  Marcio,z  Marco  Porcio,Marco  Antonio,^  Pub- 
lio  DolobeEa,íMarco  Ltpido,i  Lucio  Planeo,^  Claudia 
Cefar,y  Cornúio  Orfito.  Aparefeen  tanbien  muchas  lunas, 
como  aparecieron  tres fundo  Gneo  Dionyfio,z  L ucio  An- 
vio  confulesdos  guales  algunos  Eamaron  jolesnoBurnaks, 
eiuBor  Pl'inio  mtl  fegundo déla  hijioria  natural.Ejlos  fon  ^ 
los  yerros  délos  planetas.  Dqe  »)<ií;^Con  crines  tendi- 
dos arderlos  comctus.  jMuchas  maneras  y ejpeciesde 


tjlreUas  repentinas  ay,  e¡ut  fubhamente  parefeen  enel  cielo, 
las  tjuales  tienen  Jits  ndbres  Cometas,  Pogoniat,  A concias, 
^iphias,Chryfeas,Pith(tes,Ceracias,  Lampades,Hippeas, 
Taces,Traues, Solides. De  efas  las  que  fe  llama  C ometas,  f 
tienen  los  rayos  como  crines  ,y  de  color fanguineo  fiempre 
quando  aparecen  enel  cielo  , fgnifican  que  ha  de  auer  enel  C 
reyno  dandi  parecen  enel  cielo  , alguna  muerte  de  rey, o de 
algún  gran  lenor,o  algunotro  gran  daño.Suetonio  Tran- 
quillo  enla  vida  de  luíio  Cefar  eferiue,  fenfu  muerte  apa 
re  feto  vn  Cometa, el  qualfe  vio  enel  cielo  por  ejpaeio  de  fie 
te  dias,x  los  lámanos  creyeron  que  era  el  anima  de  Cefar. 
Del  cometa  lee  largamente  a A rif  otiles  enel  primero  délos 
Meteauros,! Alberto  Magno  enelmifmo  Ubro,x  a Seneca, 
enks naturales  quejliones.  Dilemas: «¡Dar  niieua  Ifibrc 
las  armas  1 fierros.  tanbien  es  mala  feñal,pone  la  D 
Lucano  d’iiédo:  Entonces  fue  oydo  jonido  de  armas, igra 
¿es  bexesenhs  bofques.E  lofefo  enla  guerra  Judaica, entre 
otras  malas  f males  f eferiue  f precedieron  la  deftruyeion  de 
Jerufale,  entre  las  quales  tabien pone  f aparefeio  vn  Come 
ta,cueta  efla  f aqui  toca  JuS,  de  Mena  enejlas  palabrastEl 
mo  firuo  f contare, por  Vetura  es  conocido  a aqños  f lo  vie 
ron,z  los  eftragps  qfe  figuieron, fuero  digtos  de  tales prefa 
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A gios,amts  ^ut  el  Sol  fe  pufiejjefueron  Viflos  por  elayre  car 
ros  de  hierro  en  todas  las  regiones, i batallas  armadas  dif 
currirporlos  nublados,  y derramadas  por  las  ciudades. 
^Ladrar  fin  feridas  los  canes  y perros.  estam 
lienmala  feñal  tucano,  Losc&nes  dieron  Uorojbs  aulli- 
dos.O uidio, Y dqen  que  los  canes  aullaron  de  noche.  E fia 
tnala  ferial  pone  también  lulio  Capitolirio  enla  vida  délos 
dos  Maximinos , y Eutropio  enel  quinto  libro  delas.hijlo- 
j5  rwj.Dqe  wár.-fTrifteprefagiofagerde  peleas. 
es  afi  mifmo  mala  feñal . Suetonio  enla  vida  de  lulio  Ce- 
far  efcriue,qacontefcieron  ciertas  feñales  antes  de  fu  muer 
teyfueefta  vna,que  vn  dia  antes  quefuejfe  muerto  enel  Se 
nado, muchas  aues  de  diuerfos  géneros  mataren  a Vna  aue 
que  fe  llama  regaliolo,  la  qual  con  vn  ramo  de  laurel  enla 
loca  entraua  enla  corte  de  Vompeyo,  donde  dejpues  el  mu- 
rió.Y Amphiaraovno  delos.vij.capitanes  que  fueron  con 
Q tra  Thebas , ames  que  partiejfe  ala  guerra , conocio  de  Vn 
mal  agüero  que  le  dieron  curtas  aues  que  pelearon  entre- 
JiyComo  los  Argiuos  auian  de  fer  vencidos,  t los  T hebanos 
Vencedores, zcomo  el  auia  de  morir  en  aqueda  guera.Virgi 
íio:  Los  perros  z las  aues  iauan  feñales.  tucano,  E leemos 
aues  de  mal  agüero  auer  enfuyado  el  dia.^T riñe  prela- 
f io.)S agire  quiere  deyren  latin  jentir  agudamente,  dode 
fe  dii  e fagiarij,(os  q quieren  fentir  muchas  cofas, y los  perros 
fe  llaman  fagaces,z  de  aqui  los  q fsentcn  las  cofas  antes  que 
D vengá,fe  diie  prifagire.y  de  aqui  viene prefagio,qfignificei 
la  feñal  q demneflra  algo  antesq  adíteya.  «fNoéturnas  ) 
f andauan  de  noche, como  fon  las  lechu-^as,buhos.jlriges,y 
otras  aues  ffiepre  da  malagüero. ^Funéreas )Mortales, 
funeflas,de  mal  aguero,dfunere,que  quiere  deyrfmiejlras, 

f Copla  CLXV. 

Vi  que  las  gurainas  grueíTas  quebrauan 

Quando 
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Quando  las  ancoras  quis  leuantar,  ^ 

E vi  las  antenas  por  medio  quebrar 
Aunque  los  carbaí'os  no  del'piegauan 
Los  mafteles  fuertes  en  calma  temblauan. 

Los  flacos  triquetes  con  la  fu  mejana 
V i leuantarl'e  no  de  buena  gana, 

Quando  los  vientos  fe  nos  combidauan. 

Vi  que  las  guminasgrueíías  qiiebrauan.)Pr(^-  B 
gue  el  maejiro  déla  flotaren  contar  otrm  infaufltií  y malas 
feríales  que  vio.^G  umin as. )Gumina6  fe  diyn  vnoi  ma- 
romas gruejjas , con  que  los  marineros  atadas  las  ancoras 
.tune  enel  tiepo  de  tepejiad fortalecidas  las  naos  enel puer- 
to: aunque  corruptamente  en  todos  los  libros  deluadeMe 
na  fe  leyafajla  aquijas  lagrimas,  f Quando  las  anco- 
ras quis  Icüatitzr.  )Las  ancoras  fallara  primero  los  pue 
líos  Tyrrhenos,  como  dqe  Plinio  enel.'vij.dela  hijloria  na 
tural'.o  feguntrae  Diogenes  Laercio.Anacharfis philofo-  Cr 
E vi  las  antenas  por  medio  quebrar,  jfilízwíe 
ítaenla  ñaue  fe  di^e  vn  palo  q efta  atraueffado  enel  maflel, 
del  qualcuelga  la  vela . Las  antenasy  maflel fallo  prime- 
ro Dedalo  como  efcriue  Plinio  enel Jobredicho  lugar. 
vnque  los  carbafos  no  deíplegauá.}^/?e«  dey,r,  A 
penas  dejplegauan  las  velas  para  nauegar,  t las  antenas  fe 
quebrauí por  medio.Carbajos  es  Vna  ejpecie  de  lino,  qfue 
primero  fañada  en  EJpañaxabe  la  ciudad  de  Tarragona, 
fegu  ejcriue  Plinto  enel.xix.delahiftoria  naturalipor^ las  ® 
Velas  fe  fa^e  de  Uno,z  carbafos  es  vna  ejpecie  de  lino, por  e- 
Jlo  fuele  los  autores  tomar  carbafo  por  Velas, délo  qual  eflí 
llenos  los  libros  délos  poetas.  fLos  flacos  triquetes  c5 
li  fu  mejana.)  Los  triquetes  i la  mejana  ejpecies  fon  de 
Velas  de  q vfan  los  marineros.  Las  Velas faUo primero  lea 
rofeguH  Plinio  tfcrmtntl.vij.dela  hijloria  natural. 

Bb  j f Copla 
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A fCopla'  CLXVI. 

En  la  partida  del  refto  Troyano, 

De  aquella  Carthago , del  Byrfeo  murOj 
El  voto  prudente  del  buen  Palinuro 
Toda  la  flota  loo  de  mas  fano. 

Tanto  que  quifo  el  rey  muy  humano 
Defque  lo  vido  llegar  Acheronte 
B Con  Leucaípis  acerca  de  Orontc 
Enel  Auerno  tocarle  la  mano. 

«rEn  la  partida  del  reño  Troyano.'Jí^ieye  mefía  ta- 
pia el  mnefiro  déla  flota  perfuadir  al  conde, ^flgua  fu  coft 
jo,y  que  difiera  fu  partida  a Gihraltarflafla  ver  tiépo  en  ^ 
rm-ior'es  fenaks pareica,y  arguye  d flmili.trayédo  exemplo 
de  Palmuro,^uefut  maeflro  déla  flota  de  Eneoi  porgue  di 
Xe,  Todo  el  tiempo  | el  ¡abio  marinero  Palinuro  gouerna 
C la  flota  de  Eneasfiempre  de  fu  diligente  induftria  tvtilei 
confejosfe flguie  mucho prouechoa  Rneas:el  e¡ual por  efla 
le  tuuo  tanto  amor,ejue  quando  el  dicho  Palinuro  murió, 
Eneoé  defcédio  a ver  el  anima  de  fu  padre  al  infierno,!  vio 
a Palinuro, yle fdudo:lo  qual  efcriue  Vergilio  enel.vj.  de 
la  Eneyda.  /ifli  qconcluye,  qtomandoel  Cede  exemplo  en 
Palinuro, deue  feguir  fu  cofejo: porqfegü  las  malas  x infatt 
filas  feñales  fivia,HO  dtuia  profeguir  la  partida  de  GibraU 
p tar.^EnlapartidadelreftoTrovano.)  Todoefloes 
tomado  del.V.lib.deta  Eneyda  de  Virgilio, enla  qualfecue 
ta  como  Eneas  partió  de  Carthago  ciudad  de  Afinca  dode 
euiae  fiado  colareyna  Dido  para  ltaHa,y  enel  caminóle 
tomo  enla  mar  grátepeflady  le  echo  alayfilade  Sicilia, en 
la  qual  tepeflad  el  maíjlro  déla  flota  Palinuro, dio  vnpro 
uechofio  confejo  a Eneas,el  qual  todo-la  flota  loo  de fianoy 
prcíiechoJh.qEnh  VAXÚáa¿ic.)Dela  flota  de  Eneasy  ds 
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losT^rcyanos,q  eojigo  treya-.q  fueren elreflo y nüqtñas  de  ^ 
losTroyanos,q  quedare  déla  dejiruyeio  de  Troya: lo  qual 
tomo  deVergílio,  que  d'^e,  ^ (raya  reliquias  Danaum/ic, 
^De  aqüa  CarthagodelBvríéo  muro.  )Dela  ciudad 
de  Carthago  en  Africa  en  otro  lugar.  La  fortaleza  della Je 
Hamo  Byrja,ddde  lúa  de  Mena  di^e  Byrjeo  muro  por  exce 
lenciaiporq  como  eferiueAppiano  AlexÚdrino  eml  libro  ^ 
fe  intitulaLihyco:  La  parte  déla  ciudadde  Carthago, ^mi 
raua  haya  el  medio  dia,z  las  partesmediterraneas  dods  e-  B 
faua  Byrfa,era  cercada  de  tres  muros, zcadavno  tenia  de 
altura  treynta  cobdos.Eflo  mifmo  diy  Eutropio  hijlorico 
enel  libro. ihj. délos  fechos  délos  Romanos. >aEl  voto. )La 
fentencia.  f^^Tanto  q quifo  el  rey  muy  humano  deí^ 
que  lo  vido  llegar  Acheróte.)  La  fentecia:H¡^c  tatos 
beneficios  Ealinuro  a Eneas, qfentiído fe  Eneas  bie  ftruida 
defquádo  Palinuro  murió, yEneas  defeedio  almfierno,no 
le  quifo  darla  mano,x pajjalle  allede  el  rio  Achero:lo  qual 
era  cotra  los  eftatutos  de  aql  reyno,porq  Palinuro  carecia  C 
de  fepultura.  Nof  ono  es  ejio  a todos  los  ^ ha  leydo  el  fexto 
lib.  de  Virgilio.  ^EI  rey  muy  humano. )£«e<!íc/eOTé#e 
X agradecido  alos  beneficios recebidos de  Palinuro.  ^Lle- 
gar AcherÓK.)  Dejeedir  al  infierno.  Acheróte  rio  es  del 
infierno, qfe puede  interpretar fin  go^o. Mucha  menció  ay 
defie  rio  entre  todos  los  poetas,  f C5  Leucaípis  acerca 
de  OTÓce.JQuifo  Eneas  defeediendo  al  infierno,  tocarla 
mano  a P alinuro  enel  A tierno  ¡quiere  deyr  enel  infierno  co 
íeuc  ajpis  zaOrcteilos  quales  era  dos  cepaneros  de  E neas  q ® 
auiaperecid»  enla  mar, y efaua  enel  infierno  júntamete  co 
Pahnuro,alos quales  tamhie  vio  Eneasz  fallido  enel  infier 
tto.Orote  eracapitá  délos  Lycios,z  Leucafpts maeflre  déla 
nao  en  q Venian,  los  quales perefeieron  por  Vna  gran  tem- 
peflad  q anego  la  nao,  lo  qual  demuefra  Virgilio  enel.  j.  de 
la  Eneyda.fEnd  Auerno.)£«f;  infierno, porqAuerno 

es  vna 
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A esvna  laguna  M mfismojegun  Idfficiones póeticoí:  Ma 
qual  VirgHio  mi  quinto : Et  Auema piralta  congftffm 
pítniatt  mees. 

fCopIa  CLXVII. 

Yapuesfideueeneftc  gran  lago 
Guiarfe  ¡a  flota  por  dicho  del  lage. 

Vos  dexaredes  aquefte  viaje 
Halla  ver  diano  tan  a3Íago; 

^ Las  deidades  lleuar  por  halago 
Deuedes,pues  veys  léñales  de  plaga: 

Ko  dedes  caufa  a Gibraltar  que  haga 
En  fangre  de  reyes  dos  vejes  eílrago. 

^Ya  pues  íi  deae  eneíle  gran  lago.)  Aflka  tlextm- 
fio  que  arriba  truxo  de  Palinuro  jtdi^e  ^ ajli  como  Enea$ 
figuio  la  Voluntad  de  Palinuro  enla  gouemacion  déla  flo- 
ta,ajlifor  el  femejante  deue  et  conde  feguir  fu  confejo  enlo 
^ qle  amoneflauáfi  diferir  fu  partida  a Gibraltar  para  tiem 
poenf  maí  proflferm  feñaks parefciejfen.  ran  lago.) 
Enepe  tiempo  que  tan  mals  feñaks  la  fortuna  demueflra 
en  nueflros comUcos.  qDelíkge.jDelgouemadoryque  es 
fabio  X experimetado  en  conocer  que  fignifican  tfim  ftña- 
hs  quando parecen.^Ho  dedes  caufa  a Gibraltar  que 
faga  en  fangre  de  reyes  dos  vejes  eílrago.)  Efto  di 
9?  por  el  rey  don  Alonfo  otqeno  , el  qual  murió  folre  Gi- 
D br altan  de  peftilenáa,teniido  la  cercada.  E porque  los  Gwj 
manes  fegun  di^enjon  déla  fangre  nal  de  Caflilla. 

fCopIa  CLXVIII. 

El  conde  que  nunca  délas  abuGones 
Creyajni  menos  de  tales  feñales 
Dixo,  Niaprueuopormuy  naturales 
Maeííro  ninguna  de  aquellas  rajones; 

Las 
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Las  que  me  di3cs  ni  bien  prediciones  A 

Ni  veras  prognofticas  fon  de  verdad. 

Ni  los  indicios  déla  tempeftad 
No  vemos  fuera  de  fus  opiniones. 

qEl  conde  que  nunca  délas  abuíiones.  jF^ií/c  <*- 
gora  el  auBor  de  fu  auBoridad,z  induce  al  conde  como  re- 
Jponde  al  maeflro  déla  flota,  diflendo  que  Us  malas  feñales 
que  le  ha  contado  no  fon  de  qiialidad  que  fe  deua  mirar  en  S 
eüas, antes  fon  agüeros  y ahufiones  de  Sanidad  í menofpre 
eiar:z  di^e  mas, que  los  que  peligran  por  la  mar  por  la  ma 
yor  parte fiempre  acontefce  por  tempeftad.  Pues  ala  tem- 
peftadfiempre  fuelen  preceder  algunas  feñales  zprognofti- 
cos:  los  quales  la  figniftcan  z prenuncian  antes  que  'venga: 
i como  no  vea  alguna  deftas  feñales , di^e  quena  ay  caufa 
porque  deua  diferir fu  partida, mayormente fiendopara  co  C 
Ja  tan  fanSa  zjufta.E  pone  enla  copla figuiete , z en  otras 
tres  figuientes  las  feñales , que  fon  indicios  de  tempeftad  t 
fortuna  para  concluyr  por  raion , que  como  no  apareica 
ninguna  dtlías,no  deue  dexar  fu  fanBo  y loable  propofito. 
f Prognofticas.  J Prognofticas  fe  llaman  en  Griego  tas 
feñales  que  fignijican  algo  antes  que  acontezca, 

fCopIa  CLIXX. 

Aun  fi  yo  viera  la  menftrua  Luna  g 

Con  cuernos  obfcuros  moftrarfe  fufcadai 
Muy  rubicunda^y  muy  colorada. 

Temiera  que  vientos  nos  diera  fortuna. 

Si  Phebo  dexada  la  Delia  cuna 
Igneo  lo  viéramos  o turbulento. 

Temiera  yo  pluuias  mezcladas  con  viento. 

En  otra  manera  no  fe  que  repugna. 

fAun 
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A ^ Aun  íí  yo  viera  la  menftrua  Luna.  JPohí  d ccn 

¿e  las  fenaUs naturales  ^uefuelen  dtmofirar  las  teffipeña- 
des  1 fortunas  enla  mar,':  d^t : que  como  no  vea  ninguna 
defias,no  Vee  ningún  impe  dimiento  por  donde  deua  dilatar 
fu  partida.  ^Aun  fi  yo  viera  la  menftrua  Luna  con 
cuernos  obícuros  moñrarfe  fulcada.)  Ejla  es  vna.fi 
nal  de  tempefiad,%  ajli  la  Luna  quando  nace  fe  demueftra 
negra  o colorada: porque  fi  fe  demojlrt  negra,  fignifica  llu 
uiasfi  colorada , vientos:  auñor  dcfto  es  F linio  enei  libro 
® xviij  déla  hiftorianaturaldifiendo'.Si  nace  clara  yrefplá 
deciente  co  rejhlandor  puro  la  luna  fignifica  fcremdad . Si 
bermeja  o colorada,vietos:  f negra, lIutiias.Di^e  mas.  fSi 
Phebo  dexadaía  Deiia  cunaigneo  lo  viéramos  o 
turbulento. j^adoelSolnafce  purOjt  co  fu  acoflumhra 
do  refplador.es  fenal  de  ferenidad.pero  qttádo  nafce  turbia 
X mas  encendido  qfueUfignifica  tepefiad.  Auñor  es  defto 
P linio  enel  fohredicho  lugar, diiiedo'.Quádo  elfol  nafce  ptt 
G )-o  í no  heruiete,fig¡iifica  dia  freno.  Pero  fi  efla  amarillo, es 
fenal  de  granito  Ji  nafce  cocauo.prediie  Buuias,  t fi  antes 
que  el  nayta  las  nuues  eflan  coloradas,  es  jeñal  de  vientos. 
Vegecio  Henato  enel  lugar  ya  alegado  dqe  tambié  ene  fas 
palabras:  Ay  tambie  mucha  diferenciafi  el  Sol  quSdo  na- 
fce o fe  pone,  tiene ygtiales  los  rayos, o efta  variado  con  al 
guna  jeñal  objeña,tfi  efta  luftdo  confuacoftumbradore- 
Jplandor,o  encendido  c Ígneo,  f quiere  deftr  de  color  de  hus 
go'.lo  qualfignifica  vientos: o f efta  amarillo  oamanftUa- 
do,  que  ftgnifica  lluuias.  Pues  dqe : ^Si  Phebo.  ) Si  el 
ío/.^Dexada  la  Deüa  cuna,  deftr,quando  na 

fce.  Y efto  dqe  porque  los  poetas  faigen  que  el  Sola  la  Lu 
na  fu  hermana  nacieron  en  layfla  Délos , que  es  enel  mar 
Egeo,llamada  por  otro  nombre  Ortygia,dela  qual  ouimos 
dicho  en  Id  cofmografia.qlgneo.)  De  color  de  huego  :y 
cntoncesfignifica  vietos.^O  turbulento.)  Turbio  o ma 
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eulop)'.ttntÓcesJigmfica  Uutñarpr¡r  lo  ^ual  añaAe  luego:  A 
lemkfayo  pluuioi  mezcladas  co  viento  en  otra  manera. 

^Copla  CLXX. 

Ni  veo  tanpoco  vientos  delgados 
Mueuan  los  ramos  de  nueftra  montaña. 

Ni  fleren  las  ondas  con  fu  nueua  faña 
La  playa  con  golpes  mas  demafiados: 

Ni  veo  delphines  defuera  moftrados,  ® 

Ni  los  marinos  bolaralo  feco, 
Niloscayftroshajernueuo  trueco, 

Dexarlas  lagunas  por  yr  alos  prados. 

^Ni  veo  tanpoco  que  vientes  deIgados.)2afií/o 
enlas  alturas  délos  montes,  o en  los  lofques  x filuas  fe  oye 
ruydo  deVÍenios,jignificatempeJiad,  Lo  mifmo  es^uan-  q 
do  las  ondas  hieren  con  golpes  recios  la  playa , Eftas  dos 
feñales  de  tempejlad  pone  P linio  enel  fohredicho  litro  di- 
liendo  : Muchas  Vt^es  en  filencio , y fojjegado  el  tiem- 
po fe  hinche  el  mar : y dtjpues  con  viento  mayor  que  el  a- 
coflumbrado,demutJlraya  que  tiene  dentro  de  fi  los  vien- 
tos, E poco  ames:  i ignifican  también  las  aguas  ,fi  el  mar 
enel  puerto  tranquillo  efia  en  calma  x 4ii\iere  ruydo  den- 
tro de  fj,  es  feñal  de  viento  : Ji  muchas  Ve'^es  , viento  y a- 
gua  .Si  la  ribera  del  mar,  hiyere  ruydo  en  tranquilidad,  D 
o el  fon  tráquiüo  déla  mar,flgnifica  tempejlad  afjiera.T  an 
bien  los  fonidos  délos  montes  ,y  los  ruydos  délos  bofques 
fignifican  tempejlad.  tucano  enel  quinto  déla  Pharfa- 
lia:No  me  apla^  veer  que  los  bofques  fe  mueuen  con  vien 
to\ni  me  aplacen  los  golpes  déla  playa.  ^Ni  veo  dclphi 
nes  de  fuera  moftrados.)  Quando  los  delphines  andan 
faltando  por  el  mar,'^  fe  demueñra  por  encima  de  tas  ondas, 
es feñal  de  tempejlad,  PUnio  enel  libre  ya  dicho  .Signi- 
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A fican  tamlun  latmpejiad los  aiúmalcs.El dclphin  quafí-> 
do  j uega  por  el  mar  eflando  en  tranquilidad, fignifica  vic- 
to de  aquella  parte  dode  viene,  hen  quado  efpar¡e  el  agua. 
Iten  quande  turba  la  tranquilidad.  ^Ni  los  marineros 
bolar  alo  feco.  ) Significa  los  cuernos  marinos  que  en 
Latín  fe  llaman  mergosilos  quales  quando  dexan  el  mar/í 
huelaalo  feco, es feñal detépeftad.  Lucano enel quinto:  Y 
no  me  aplace  f el  cuerno  marino  ama  la  ribera.  El  nur^ 
fe  di^e  afi porque  fe  cahnlle  muchas  ve^es . Acontece  mu- 
® chas  Vegadas  «f  quando  meten  la  cabera  enel  mar,  coligen 
dtbaxo  délas  ondas  las  feñales  délos  vietos,  a conofciendo 
la  tempeflad  Venidera,falen  fe  ala  playa  con  clamoriporq 
ya  en  el  mar  por  muy  cierto  fe  tiene  auer  gra  tepeflad,  qua 
do  los  cuernos  marinos  huye  ala  ribera.  Dqe  mas.fl<ii  los 
Cajtñros  ha;er  niiciio  trueco, dexar las  lagunas 
poryr  aios  pra.áos.)Cayflro  rio  es  de  Afta  la  menor , 
ñafie  alos  motes  Cylbianos,fegun efcriue  P linio  enel.v.de- 
C la  hifloria  natural.  Cabe  efe  rio  fuele  auermuchos  cifnes, 
porque  como  Arifiotiles  trae  enel  libro  nono  de  natura  a- 
nimalium,los  cifnes  tiene  propriedad  de  biuir  cabe  las  lagu 
ñas, y cabe  los  rios  ,zporefio  fuelen  los  poetas  llamar  alos 
cifnes  Cayflros.Ouididenel.ij.del  Metamorfofeos'.E  las  a- 
uesqbiuen  cabe  losrios,  las  quales  celebraron  co  fu  dulce 
canto  las  riberas  de  Lydia,  fuero  quemadas  en  meytad del 
rio  Cayflro:lignificando por  ejlo  los  cifnes.  Pone  Virgilio 
jj  efta  feñal  enefias palabras.Y  adiuerfas  auesdelamar,yf 
efiudriñan  en  derredor  los  prados  déla  laguna  Afia.enlos 
dulces  efianques  del  rio  Cayflro, a porfía  Veras  como  fe  ro- 
cían iparanlas  cabecas  alas  ondas  del  mar . Las  quales 
palabras  fe  an  de  entender, como  antes  dixe,fegun  la  expo- 
ficion  de  S eruto  el  interprete,  aunque  I uan  de  Mena.fegun 
parcce,lo  eníendiode  otra  manera:% penfo  f aquella  parte 
Cayfiri  | esgenum^eranomiñatiuo.Y  foco  dtSo  tal  eñtí- 

dimiento, 
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Smtnto  \ qual  eneftas palabras  rcprefento,  que  es  feñal  de 
tempefiad,quando  Usaues  del  rio  Cayftro  dexan  las  lagu-  ^ 
tsoí.y  fí  van  a tos  prados,  la  qual  fenteáa  reprueua  S eruto, 
%yo fiemo  conel.  Sed  bonm  quandoq-,  dormitas  Homerus. 

f Copla  CLXXL 
Ni  baten  las  alas  ya  los  Alcyones, 

Ni  tientan  jugando  de  fe  rociar. 

Los  quales  amaníán  la  furia  del  mar. 

Con  fus  cantares  y lánguidos  fones, 

Y dan  a fiis  hijos  contrarias  facones,  S 

Nido  en  inuiemo  como  nueua  pruina. 

Do  puertos  acerca  la  corta  marina 
En  vn  femilunio  les  dan  perfeciones. 

f Ni  baten  las  alas  ya  los  Alcyones.  j Alcyones» 

de  color  ciraneo 
unas  plumas  co- 
irgo.  Ay  otro  li-  ^ 
naje  deíUs,que  fe  difiingue por  la  grande^ay  por  el  canto. 
Las  menores  cantan  en  lugares  dode  ay  cañas . Bylaí  ve^es 
fe  vee  efta aue,y  quandoje  vee  es  ene'l  tiempo  de  inuiemo^ 
quando fe  ponen  las  fíete  cahrillas.  Cerca  del  Soljlicio  hie- 
malfacan  fus  crias  tnel  inuiemo, y en  fíete  dias  ames  del  di- 
choJolJiicio  fiaren  los  nidos, y en  otros fiete  dias  figuietespa 
ren.Enlos  quales  quator^e  dios,  la  mar  tempeftuofa  efta  en  I> 
calma  ifin  tempe  fiad  ninguna, y Uamanfe  los  tales  dias  Al 
cyonios,  del  noéreJe  las  aues , Halen  los  nidos  enel  mar, y 
fegun  Alberto  Magno, enlas  arenas  del  mar, cabe  la  playa, 
auñor  es  Arifiotilesz  Plinio . Quando  efias  aues  efiienden 
las  alas  hafia  el  Sol  en  la  ribera,  es  feñal  de  grí  tempejlad, 
n,  quando  no  las  efiienden, es  final  de  ferenidad.E  por  tanto 
di^e  el  condeiÑ  i bate  las  alas  y a los  A l<yones,ni  tientí.'ic. 

Ce  fLos 


V»  genero  de  aue,aigo  mayor  que  paxaro, 
por  mayor  parte,  meicladas  filamente  alg 
¡oradas  y hlancaSiT iene  el  cuello  fitil  y la 
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A ^Los  quales  amanlan  la  furia  dcl  mar  con  fiis  caá 
tares  t lánguidos  fones.)  ^^erc  deiir,  las  iguales  aues 
guando  fortifican  y facan  fim  fijos, la  mar  que  eml  hmierno 
fuek  ejlar  furia  fia  i tefe ftuofia, pierde  fu  furia,  y efta  en  cal 
ma  y el  tiempo  fiereno. Lo  qual  dura porejb acia  de  catorce 
dios, a Uamanfef como  antes  dixe )eftos  dias  Alcyomos,y  di 
gf.-frCon  fiís  CañtareSj&c  tnel  tupo  que  cria 

fiueien  cantar,  y fu  canto  es  queruloy  apavhle.  dan  a 

^ fus  hijos  contrarias  figones, nido  en  iniiierno  con 
nueua  pruina.^  Sacan  fus  hijos  en  tiempo  cotrario  délas 
otras  aues, porque  todas  quafi  las  crian  en  Verano, y ejias  fo 
las  en  metad'del  Pruina  jlH«ierH0.4[[Do*jE« 

el  qual  tiempo.  ^En  vnlemilunio  les  dan  perfecio- 
nes.)  Acaban  de  facarfus  hjos  perfeBamete  en  caterie  di 
as.En  los  fute  primeros  antes  delSolfticio,fa'¡enlosnidcs, 
1 enlos  poflrerosjiete  facan  los  hijOs,los  qüaleícatorie  dias 
C fon  vn  femilunio, quiere  defricl  medio  tiempo  délos  dias  eit 
que  la  Luna  fa^e  fu  curfo,es  c atorre. diasSorque  la  Luna 
como  Aldo  Celio  trae  enel  libro  tercero  deis  noches  Ani- 
cas,acaba  fu  curfo  en  veyntey  ocho  dias ; La  metad  délos 
quales  escatorie  dias,  los  quales  llama  luán  de  Mena fem 
lunio,de femts  que  quiere  defir  la  mitad,:x  lHna. 

qiCopla  CLXXir.  ; 

Ni  la  corneja  no  anda  feñera 
D Por  el  arena  fecapaíTeando, 

Con  fu  cabera  fu  cuerpo  bañando. 

Por  preoccupar  la  iluuia  que  eípera. 

Ni  buela  lagarta  por  alta  maiiera,  ; 

Ni  fale  la  fúlica  déla  marina  j 
Contra  los  prados, ni  va  ni  declina 
Como  enlos  tiempos  adueífos  hÍ3Íerar 

fNí 
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’(^NiIacomeiaandafeñera.jfí««Hí/o  daueliama-  .. 
¿a  cometa  anda  jola  por  ¡a  ribera  del  mar, y fe  baña  enlas  - 
mdas  es  feml  de  tempejlad.  Lucatio,  E no  me  agrada  que 
la  corneja  va  bañando  ju  cabera  enlas  ondas:  quafi  querit 
do  occupar  la  ¡luuia  fe  anda  pajfeado  por  la  orilla  del  mar 
con  pajjo  apresurado,  ñ fias  palabras  de  tucano  imita  aquí 
luán  de  Mena  difundo.  Por  preoccupar  la  lluuia  f ejpera. 
^Ni  buela  la  gar^a  por  alta  m¿nerA,  jüuando  la  gar 
ea  f en  latin  fe  llama  Ardea,buela  mucho  en  alto , es  feñat 
de  tepeftad.P linio  enel  fís.die]  y ocho  dhe,  fquSdolagar 
<¡a  efla  (rifle  en  mitad  délas  arenen  ñgni fie  a tepeílad.  ^Nt  S 
íaíe  la  fúlica  déla  marina  jF«fic-ií  esvn  genero  deaue,^ 
quado  fale  déla  mar  y fe  Va  ala  ribera  es feñal  ¿etepeflad. 

f Copla  CLXXIII, 

Defplega  las  velas,  pues  ya  que  tardamos? 

Y los  délos  barcos  leuanten  los  remos, 

Abueltas  del  tiempo  mejor  que  perdemos,  ■ 

No  los  agüeros,  los  hechos  ligamos:  C 

Y pues  vnaemprefatan  fanflaleuamos 
Qual  otra  enel  mundo  podra  fer  alguna, 

Prefuma  de  vos  y de  mi  la  fortuna. 

No  que  nos  fuerza, mas  que  la  forjamos. 

f^Defplega  las  velas,pues  ya  que  tardamos/ic.) 
Concluye  el  conde, que  no  viendo  ninguna  feñal  délas  que 
fuelen  aconte feer  antes  déla  tempeflad,  no  ay  impidimiéto 
por  el  qual  dcua  dexar  fu  camino . E mas  fundo  para  tan 
fanBa  cofa  como  es  el  enfalqamiento  de  nueflra  religión. 
fY  los  délos  haicos.) Algunos  dqe  queno Jeba  de  leer 
barcos  fino  Vancos.lo  qual  no  me  defagrada.  . 

fCopla  CLXXIIIL 
Tales  palabras  el  conde  dejia 

Ce  2 Que 
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A Que  obedecieron  al  fu  mandamiento, 

E dieron  las  velas  infladas  al  viento. 

No  padelcfendo  tardanza  la  via: 

Según  la  fortmia  lo  ya  diíponia 
Llegaron  acerca  déla  fuerte  villa. 

El  conde  con  toda  fu  rica  quadrilla 
Que  por  el  agua  fu  flota  feguia. 

® ^Tales  palabras  el  conde  deiiíy8cc.)Haht4agd» 

ra  (i  auBor  de  fu  perfotm  ,y  dt^ues  que  ti  conde 

Vuo  dicho  Ui  fohredkhás  paUhm , todos  ohedecitron  fu 
mttndamiento.  f E dieren  las  velas  infladas  ai  vien- 
to, j Y dejpkgaron  tas  'vela* ^ara  nauegar,l4t  qualcs  infles 
ti  viento. 

fCopía  CLXXV. 

Con  la  vandera  del  conde  tendida 
^ Ya  por  la  tierra  fu  hijo  viniera. 

Con  mucha  mas  gente  que  el  padre  le  diera 
Bien  a cauallo  y a punto  guarnida: 

Porque  ala  hora  que  fuefle  la  grida 
Súbitamente  enelmefmo  deflate. 

Por  ciertos  lugares  ouieífe  combate 
La  villa,  que  eftaua  defapercebida. 

f Con  la  vandera  del  conde  tendida,  j Suhí¡o,do 
^ Juan  de  Guiman , el  primero  duque  de  Medina  Cidonta, 
que  dejpues  gano  a Gihraltar. 

fCopla  CLXXVI. 

El  conde  y los  fuyos  tomaron  la  tierra 
Que  eftaua  entre  el  agua,  y el  borde  del  muro; 
Lugar  con  menguante  feco  yfeguro. 

Mas  con  la  crefeiente  dd  codo  fe  cierra 

Quien 
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Quien  llega  mas  tarde  prefume  que  yerra:  ^ 

La  pauefada  ya  junta  alas  alas 
Leuantan  los  tronos,  crefcen  las  efcalas, 

Crcfcen  las  artes  maiíofas  de  guerra. 

^Eí  conde  y los  fuyos  tomaron  la  tierra.)  Todo 
tjlo  cfiriue  el  poeta  tan  claramente  fajia  acabar  la  muerte 
del  conde  de  Niebla, ^ue  no  ha  menefier  expoficío  alguna.  B 
^Creícen  las  cCca.la.s.)Capaneo  vno  delosfiete  capita- 
nes que  conjuraron  contra  T bebas, fijo  de  H ippotas  xAfli 
moma  fegun  efcriue  Lañando  Placido  enel primero  déla 
Thebayda,muemo  primero  que  otro  ninguno, combatir  c5 
efcalas  enla  guerra  de  T bebas, donde  fue  muerto  delosT  be 
lanos,con  tanta  fuerca  que  fingieron  los  poetas  auer  lo  mu 
erto  el  dioslupiter  co  v«  rayo: fegun  es  auñorFegedo  Re- 
nato enel  tercero  libro  de  re  militari.  La  muerte  de  Capa- 
neo, cuenta  largamente  Stacio,euel  décimo  libro  deUThe  Q 
haydiim 

^Copla  CLXXVII. 

Los  Moros  v^eyendo  crefcerlos  engaños 

Y viendofe  todos  cercados  por  artes, 

Y combatidos  por  tantas  departes 
Allifocorriendo  do  ya  han  mas  daños. 

Con  ncceíTarios  dolores  eftraños 

Refiften  fus  fañas  las  fuer^asjagenas,  £> 

Y lanzan  los  cantos  defde  las  almenas, 
y botanlos  otros  que  no  fon  tamaños. 

^ Copla  CLXXVIII.  Comparación, 

Bien  como  medico  mucho  famofo. 

Que  trae  el  eftilo  por  mano  feguido. 

En  cuerpo  de  golpes  diuerfos  herido 

Ce  3 Luego 
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A Luego  fócorre  alo  mas  peligrofo: 

Afíi  aquel  pueblo  maidicojlañofo. 

Sintiendo  mas  daño  de  parte  del  conde 
Con  todas  ius  fueri^as  juntando  relponde 
AUi,  do  el  peligro  mas  era  dañofo. 
fCopla  CLXXIX. 

Alli  difparauan  lombardas  y truenos, 

B Y los  trabucos  tirauan  ya  luego 
Piedras  y dardos, y hachas  de  fuego 
Con  que  los  nueftros  hajian  fer  menos; 
Algunos  de  Moros  tenidos  por  buenos 
Lamban  temblando  las  fus  a’agayas, 

Paflan  las  lindes, palenques  y rayas. 

Doblan  fus  fuerzas  con  miedos  agenos* 

C ^Copla  CLXXX.  . 

Mientra  morian,y  mientra  matauan. 

De  parte  del  agua  ya  crecen  las  ondas, 

Y cobran  las  mares  foberuias  y hondas 
Los  campos,  que  ante  los  muros  eftauani 
Tanto  que  los  que  de  alli  peleauan, 

Alos  nauios  íi  fe  retrayan, 
jj  Las  aguas  crefeidas  les  ya  defendían 
T ornar  alas  fiiftas  que  den  tro  dexauan. 

fCopla  CLXXXI 
Con  peligrofa  y vana  fatiga 
Pudo  vna  barca  tomar  a fu  conde. 

La  qual  le  leuarafeguro,  fi  donde 

Eftaua  b ondad  no  le  fuera  enemiga 

Padece 
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Padece  tardanza  h quies  que  le  diga 
Délos  que  quedan,  y yr  lo  vcyan; 

E otros  que  yr-con  el  no  podían. 

Prefume  que  bo^  dolorofa  feria. 

fCopla  CLXXXíL 
Entrando  tras  elpor  el  agua  dejian: 

Magnifico  conde,y  como  nos  dexas?  S 

Nueftras  finales  y vitimas  quexas. 

En  tu  prefencia  fauor  nos  ferian; 

Las  aguas  las  vidas  ya  nos  defafian: 

Si  tu  no  nos  puedes  preftar  el  biuir, 

Da  nos  linaje  mejor  de  morir 
Daremos  las  manos  a mas  que  deuian. 
fCopla  CLXXXIIL 
O bolueremos  a fer  fometidos  ^ 

A aquellos  adarues, maguer  no  deuamos; 

Porque  los  tuyos  muriendo  podamos 
Ser  dichos  muertos,  mas  nunca  vencidos: 

Solo  podremos  fer  redarguy dos 
De  temeraria  y loca  ofadia; 

Mas  tal  infamia  mejor  nos  feria. 

Que  no  fo  las  aguas  morir  fepelidos.  ^ 

q¡  Copia  CLXXXIIII. 

Hijieron  las  bojes  al  conde  adefora 
Boluer  la  fu  barca  contra  las  faetas, 

Y contra  las  armas  délos  Mahometas 
Cafue  de  temor  piedad  vencedora; 

Auia  fortuna  difpuefta  la  hora. 

Ce  4 Ycq- 
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A Y como  los  fuyos  comiení^an  a entrar. 

La  barca  con  todos  fe  ouo  anegar 
De  pefo  tamaño  no  foftenedora. 

«UCopla  CLXXXV. 

Los  miferos  cuerpos  ya  no  reípirauan. 
Mas  fo  las  aguas  andauan  ocultos. 
Dando  y trayendo  mortales  llngultos 
B De  agua, la  hora  que  mas  anhelauan 
Las  vidas  de  todos  afsi  litigauan. 

Que  aguas  entrauan  do  almas  falian: 

La  pérfida  entrada  las  aguas  querían. 

La  dura  falida  las  almas  negauan. 

fCopla  CLXXXVI. 

O piedad  fuera  de  medida, 

C O inclyto  conde, quefifte  tan  fuerte 
Tomar  con  los  tuyos  en  antes  la  muerte 
Que  con  tu  hijo  g05ar  déla  vida: 

Si  fe  a mis  verfos  es  atríbuyda, 
lamas  la  tu  fama,  jamas  la  tu  gloría 
Daran  enlos  ligios  eterna  memoria. 

Sera  la  tu  muerte  por  liempre  plañida. 

D fCopla  CLXXXVII, 

Defpues  que  yo  vi  que  mi  guiadora 
Auia  ya  dado  fu  fin  ala  hiftoría. 

Yo  le  fuplico  me  haga  memoria. 

La  vida  de  otros  que  alli  fon  agora: 

La  qual  las  plegarías  oydas,implora 
El  diuino  nombre  con  muy  fummo  grado: 


de  Mars. 

El  qual  humilmentc  por  ella  inuocado  A 

Reíponde  me  breuecomo  íabidora. 
f Copla  CLXXXVIÍI. 
qjLa  muerte  del  conde  de  Mayoiga. 

Las  claras  virtudes,Ios  fechos  extremos. 

La  biua  vidoria  que  Mares  otorga, 

Al  conde  bendito  don  luán  de  Mayorga 
Rajón  no  lo  fufre  que  nos  lo  callemos : g 

Al9é  fortuna  fus  pérfidos  remos. 

Fama  fus  alas  doradas  leuante. 

Porque  la  vida  de  aquefte  fe  cante 
lamas  por  el  modo  que  nos  cantaremos. 

f Las  ciaras  virtudes  los  hechos  extremos.^  Dit 
fiues  qut  ti  auBor  ha  trañado  cnlas  coplas  paffadas  dda 
muerte  del  conde  de  Niehla'.pajfa  agora  la  pluma  efcreuir  C 
de  otros  principales  caualleros  defios  reynos  que  murieron 
tn  diuerfds  guerras.E  pone  aqui  la  muerte  de  don  luán  Pi- 
mentel  conde  de  Mayorga.  Él  qual  fue  hijo  de  don  Rgdri- 
gaionfo  P imentel, conde  de  Benauente,cauallero  muy  jamo 
Joy  sffcr^ado.El  qual  dejfeandoyr fuera  delreyno a faier 
armas,con  codicia  de  adquir  honrra  afama,  aprendió  con 
mucho  eftudio  los  exercicios  déla  guerra  : % principalmen- 
te le  moflraua  a jugar  de  hacha  z daga  vn  criado  fuy  o ¡la-  j) 
mado  Pedro  déla  Torre,z  como  otros  di^en  luán , o como 
otros, Lope  delaTorre.  E jugando  yria  vej  el  Conde  con- 
il  ala  hacha,  mandóle  que  jugaffe  a todo  matar,  y el  lo  fi- 
jo.y  dio  al  conde  vn  golpe  con  la  hacha  enel  rofiro , del 
qual  dendeapoco  murió:  z quedo  por  eredero  fuyoy  de- 
la  cafa  de  fu  padre  dón  AlonjoP  imentel  conde  deBena- 
uente, padre  del  que  oy  es.  Fuefegun  di^en  muy  gentil  hom 
Ire , grande  de  cuerpo  z moreno  \ pefole  mucho  al  rey 

C c $ don 
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A doníuaniefu  muerte  forque  era  muy  hm cduaUero ^ 
efforcado.La  muerte  defie  cauaüero  pone  aquí  el  poeta, 

fCopla  CLXXXIX. 

Primero  fu  vida  muy  leda  cantamos. 

Su  mano  ferocejpotentejfamofa: 

Segundojia  fu  iouentud  virtuofa: 

Tercero^u  muerte  tan  prefto  lloramos: 

3 Mas  con  los  que  tanto  fus  hechos  amamos 
V fo  de  clemencia  la  diuina  mano, 

Dexo  nos  en  prendas  a vn  tal  hermano 
Con  cuya  vida  fu  muerte  oluidamos. 

^Primero  lu  vida  muy  leda  cantamos. Ah^e, 
exerchada  in  nobles  y virtuofos  exerdeios , no  octofa  ni 
torpe.f^SvL  mano  feroce. )l'u  gran  fortaleza  y esfaerco. 
^Tan  preño.)  Porque  murió  mancebo . fDexo  nos 
Q en  prendas  a vn  tal  hermano.)  Devo  nos  en  lugar  del 
conde  deMayorga,a  fu  hermano  don  Alonfo  Pimentel  cS 
de  de  Benauente,caua¡lero  muy  noble  y virtuofo,  j^Con 
cuya  vida  fu  muerte  oluidamos.)Por^«f  grande  con 
Jolacion  V defeanfo  queda  alot  que  aman  la  memoria  de 
algún  notable  'ífamófo  cauaíero , quando  fu  nobk'^a  no 
queda  muerta  tnlos  ignohks fuccejjores,  como  </ij<  f ¿4- 
lark. 

La  muerte  del  Adelantado  de  Ribera. 

^ ; qjCopla  CXC. 

Aquel  que  tu  vees  con  la  faetada 
Quenunca  mas  haje  mudanza  del  geílo, 

Alas  por  virtud  del  morir  tan  honeilo 
Dexa  fu  fangre  tan  bien  derramada 
Sobre  la  villa  no  poco  cantadaj  - 
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El  Adelantado  Diego  de  Ribera  A 

Es,  el  que  hijo  la  jiueftra  frontera 
Tenderlas  fus  haldas  mas  contra  Granada, 
^Aquel  que  tu  vees  c5  lafaetada.j  Diego  deBjbera 
hi)o  de  Perafan  de  Ribera,  Adelantado  del  Andaluza, fue 
capiea  déla  frontera  de  Granada  por  el  rey  don  luan,\fue 
cauaüero  muy  esforzado, y ^fi^o  cofas  fenaladai  enla  guer- 
ra contra  los  lloros.  El ^ual teniendo  cercadaaAlora  v- 
na  ’viüa  fuerte  del  reyno  de  Granada,  y en  grande  eflrecko 
farayadarfe,  el  hablando  conel  alcayde  eiela  villa  en fe- 
guro,pufieron  los  Moros  Vn  ballejlera  en  celada,  y el  Ade- 
lantado auitojt  el  armadura  déla  cabeca  , t diole  el  dicho 
iañefiero vna [astada parla  boca,  o fegun otros dqen por 
Vm  ojo.  dtla^al  dende  a poco  murió  enla  ciudad  de  An- 
te quera.  o bre  la  villa. ) A lora,conuiene  a faber.  o 

poco  cantada.)  Ejío  di^c  por  vn  cantar  queje  hi-^ojobre  q 
la  muerte  del  dicho  Adelantado  , que  comienza : Alora  la 
bien  cercada, tu  que  ejlas  a par  del  rio, te. 

q¡Copla  CXCI.  Comparación. 

Dentro  en  Emathia  mas  Sceua  no  pudo 
Moftrar  fe  animofo,alli  donde  quilo 
Sacarfe  aquel  hafta  de  medio  del  vifo 
Que  diera  Gortyno  con  hierro  muy  crudo: 

Ki  tanto  conftante  aquel  no  eftudo,  D 

Donde  aquel  trille  de  Aulo  creyendo 
Que  la  virtud  le  faltalTe  muriendo 
Mas  lo  hallaua  feroce  y fañudo. 

^Dentro  en  Emathia masíceua  no  pudo,tc.  jE«- 
las  guerras  ciuiles  entre  Cefary  Pompeyo,eíiando  entrarte 
hos  capitanes  en  Macedonia, cerca  de  Vna  ciudad  llamada 
Durado  ,ejlanda  Pompeyo  con  fu  gente  en  lugar  fortale- 
cido 
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A cido  í donde  no  podía  recehir  daño  délos  aducrfams,Ce^ 
farijue  dejfeaua  mucho  la  guerra,  no  le  podía  excitar  ala 
bataSa:  zpor  tanto  acardo  dt  le  cercar  de  todas  partes  de 
Vn  muro  muy  fuerte,  con  fu  baluarte  t cafiillos  edificados 
encl  muro  a trechos.?  ero  de  tal  manera  fue  efe  cerco  ,que 
padecían  Cefar  z fu  gente  mayor  mengua  délos  hafiimen- 
tos  zcofas  necejfárias,que  Pompeyo  t la  fuya ; z mas  pare- 
fáa  Cefar  el  cercado,que  el  cercador.  Per*  en  fin  querien- 
B dofe  Pompeyó  librar  del  cerco, acor  do  de  combatir  el  mu- 
ro  por  vnaparte,donde  V«  Centuria  de  Cefar  llamado  Set 
na  guardaua  vn  cafiüo  délos  que  ejlauan  enelmuro  edifi- 
cados , el  qual  le  auia  encomendado  Cefar  para  que  le  de- 
fendiejje . E comencando  el  combate , eftandoya  la  gente 
de  Pompeyo  encima  del  haluarte,Sceua  peleo  ean  esforza- 
damente céntralos  enemigos,  quelos  echo  del  lugar  que 
auiá  ganadoiz  conel  esfuerzo  que  pufo  alosfuyos,qut  que- 
rian  de f amparar  fuejlancia.yconfu  gran  fortaleza  hip 
Q que  Pompeyo  no  fueffe  ‘vencedor  . Pero  perdió  allí  v«  ojo 
devnafaetadaque  le  dieron  :z fue  af  i mifmo fétido enel 
muflo  ,z  etiel  hombro , y horadáronle  el  efeudo  con  ciento 
zveynte  tiros  de  lanzas  z faetas , por  lo  qual  Cefar  le  hi^o 
grandesmercedes:  cuentan  eflahijioria  muchos  au\preti 
P iutarcho,S  uetbnio  T ranquiüo,  Lucano,  Valerio  Maxi- 
mo,Cefar,zJppiano  Alexandrino , Ejle  hecho  de  Cafio 
Sceua,quefue  herido  de  "vna  faetada  enel  ojo , compara  el 
auRoraldeladelantadoDiegodeS¿bera,  que  fue  herid» 
^ de  otra  faetada  fobre  Alera , ^Dentro  enEmathia.) 
Enla  prouincia  de  Macedonia,  ^ fue  primero  dicha  Erna 
ihia,  de  v«  rey  llamado  Emathio  como  efcriueH rogo  P o- 
peyo  enel lib.  vij.de  fus  hiftorias.  ^Que  diera  Gortyno 
con  hierro  muy  crudo.)  La  orden  délas  palabras  es:^ 
le  dieron  conhierro  Gortyno  muy  crudo.  Gortyno  es  Vna 
ciudad  déla  yfla  Creta  muy  principal , z déla  qual  no  ay 
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Geógrafo  peno  haga meneion.  Ene fta  ciudai!  nacía  v«  A 
genero  de  cañas  muy  buenas  para  ha^er  faetas,por  lo  pal 
los  poetas  llaman  las  faetas  Goreynas',  Lucano  de  donde 
tomo  eflo  luán  de  Mena  , enel  fexto  déla  Pharfalia , ha- 
llando defia  faetada  que  diera  a Sceua,  quiere  la  de^ir  la 
faeta  de  Gortyno , o la  faeta  Gortymafue  enderezada  por 
la  mano  C reten  fe  contra  S cena:  i aquel  nombre  Gorty  nos 
en  nombre  feminino  t gentil , formado  de  Gortyna ; decli-  g 
ftafe  Gor^tm,idfs.  f Ni  tanto  conñant&aqueino  e- 
ñuáo.)yiquel,conuiene  a faberSceua,el  qualfue  muy  cS 
Jlante  enfacarfelafaeta  delo]o,finmoflrarfeñal  dedo- 
lor.Lo  qualfignifica  el  dicho  Lucano  enel  lugar  alegado. 
^Dondeaqueltrifte  de  Auio  creyendo.)  Todo  ejlo 
es  tomado  de  Lucano'.el qual cuela  que  ejlando  Sceua  Ua- 
. gado  demuchas  feridas  /c  auiendo  perdido  el  Vn  ojo,  fingió 
que  defmayaua,  t que  fe  quería  dar  a Pompeyo . Loqual  q 
creyendo  que  eraverdad  vno  délos  de  Pompeyo  llamado 
A ulo,llegofe  del  para  dejpojar  lé  las  armas,  t leuarle  a Po 
feyo,  í entonces  Sceua  efforcofe  í cobro  vigor,t  mato  con 
la  e fiada  que  tenia  al  trifte  de  Auto.  Las  palabras  con  que 
fingió  Sceua  que  ya  dejmayaua,".  que  fe  dauaa  Pompeyo^ 
pone  Lucano  enel  lugar  fobredicho . f Qüe  ía  virtud  le 
faltaflc  muriendo. ) Creyendo  que  por  mucha  fangre 
que  ama  falido  del, délas  grandes  feridas  que  auia  refcebi- 
io  comecauaya  a defmayar,%  que  ef  aua  cerca  ala  muerte.  D 

<fCopIa  CXCII. 

Tu  adelantafte  virtud  con  eftado 
Tomando  la  muertepor  la  fanfta  ley; 

T u adelantafte  los  reynos  al  rey, 

Seyndole  fiemo  leal  y criado: 

Tu  adelantafte  tu  fama,  finado 
En  juila  batalla  muriendo  como  hombre 
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Pues  quien  de  tal  güila  adelanta  fu  nombre^ 

Ved  íi  mereice  fer  adelantado? 

^Tu  adelantaíle  virtud  con  eñado. ) ASude  aU 
ortgin  ¿efie  nombre  adelantado,  t¡ue  Viene  de  adelantan^ 
¿i^e,que  pues  ejle  cauaSero  fupo  tan  lien  adelantar fu  Vir 
tudy  ejlado,^  los  reynosdel rey  í fufama,w.^ue  bien  me- 
re feio  tener  la  dignidad  Je  adelantado. 

qjCopla  cxciij.  La  muerte  de  Rodrigo  Perea» 
El  que  Je  dias  parefce  mayor, 

Poryratan  juña  fu  gcfto  fañudo. 

Que  prefo  y herido  demueftra  que  pudo 
Antes  matarlo  pefar  que  dolor: 

Aquel  que  tu  vees  con  tan  grande  honor 
El  Adelantado  es  aquel  de  Perea, 

Que  vuó  viñoria  de  tanta  pelea. 

Que  bien  le  podemos  llamar  vencedor. 

^EI  quede  dias parelce mayor,  ji^drigo  de? crea, dt 
filien  habla  aquí  el  auñor,fue  adelantado  de  Caloría  por 
el  arcohijho  de  Toledo  don  Jua  de  Cere^uela,  hermano  del 
tnaejlrt  don  A luaro  de  Luna:  y fue  cauaUero  muy  efforca 
doy  gra  guerrero'.^  teniendo  cercado  'vnafortale^a  deMo 
ros  que  je  llama  Crajiil,^  ejla  entre  Baca  y Ca^orla,vhtie- 
ro  [obre  el  mucha  gete  de  M oros  déla  ciudad  de  Granada, 
í cercaron  le:  t como  el  adelantado  eftando  cercado  no  pu 
diejfe  al  ha^tr , aunque  los  Moros  eran  de  gran  parte  mas 

Í’‘losfuyos,pelto  cone!los,y  fue  aUimuerta  toda  fu  gétey  el 
trido  y prefoit  losMoros  cS  temor  ^ tenia  del, porque  era 
cauallero  de  grande  ejfuerp, echaren  le  yernas  enUí  heri- 
das,z murió  dello'.fu  muerte  efcriue aquiel  auBor.  ^EI ^ 
de  dias  parece  mayor.)  Porgue  era  mayor  en  edad  que 
ninguno  délos  cau(tñ<ros,de  que  ha  ir  atado  arriba,  f Por 
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gratan  iuftafageño  ía.ñuio,)  ? or^ue tanto  quamo  A 
tnaífuejujla  la  guerra  en  que  murió , tanto  fu  muerte  fue 
mas  digna  de  loor  y lamentado,  «r  Antes  matar  lo  pe- 
íár  que  dolor.)  Pefar  de  Ver  fu  gítey  los  fuyos  muertos: 
dolor  de  fw  heridas. y de  fu  prifion'.  enlo  qual  quiere fignif 
car  lúa  de  Mena, que  murió  de  pe far  de  ver  los  fuyos  muer 
tos, como  aun  masabaxo  lo  di^e  moi  claro:  t compara  efe 
hecho  del  adelantado  al  hecho  que  acontefeio  a Curio  ,la  g 
bifioria  deloqual  es  efia. 

^Copla  CXCIIII.  Comparación, 
Afsicomo  Curio  perdió  lacobdicia 
De  toda  fu  vida,veyendo  el  eftrago 
Cerca  ios  rotos  muros  de  Carthago 
Que  hijo  en  fu  gente  luba  con  malicia. 

Porque  con  falfo  color  de  jufticia  C 

Curio  queriendo  a luba  gran  mal 
Quiíiera  tirarle  fu  filia  re¿ 

Quando  raandaua  la  ley  tribunicia. 

^Aísi  como  Curio  perdió  la  codicia, te)  Etíe/ñ^o  ^ 

■fe  comisaron  las  guerras  ciuiles  entre  Popeyo  % Cefar,Ac- 
cio  Farro  qfeguialas  partes  de  Popeyo  ejlauaenla  prouia 
da  de  Africa  con  gente, en  nobre  de  Popeyo:  al  qual  Var- 
.ro,íuba  rey  de  Africa  amicifimo  del  Pueblo  Remano, ohe  D 
decía  en  todas  l4Scofas,yen  todo  lo  qle  coplaiia.CotraeJte 
■Acezo  varron  embio  Cefar  defde  S icilia  a Curio  fP ñhuzm 
¿el  pueblo  ^ era  de  fu  valia,  con  dos  legioneSji  do^e  ñaues 
luengas,  z.  otras  muchas  de  carga:el  qual  aporto  cerca  de 
Vna  ciudad  maritima  de  Africa  Samada  ClHpea,cerca  de- 
la  qual,cahe  el  rio  Bragada  pufo  fus  reales  ,y  enla prime- 
ra batalla  que  Vuo  con  el  dicho  V arron , le  Vendo , t hi- 
lo huyr  : pero  defpues  el  rty  Juba  con  mucha  gente  de 


400  La  quinta  orden 

Jífiií  reynos  VÍKO  contra  el,^  puejlos  en  celaáa  la  mayor  par 
te  délos  fuyos,embio  algunos  ^ue  le  prouocajfen  ala  pelea, 
í le  facajfen  a parte  donde  pudkjje  fer  offendido  déla  cela- 
¿ajo  gual ftejido  afii  hecho , mataron  los  deluba  toda  la 
gente  de  Curio:el  qual  veyendo  los  muertos,  aunque  pudie 
ra  faluarfe,no  quifo fino  como  huen  capita  morir  coneSos. 
Efia  hifioria  cuentan  largamente  Cefar  en  fus  commenta- 
riosiiAppiano  Alexandrinoenel  fegundo  délas  guerra 
B cmles'.i  ma  copiofamente  que  nadie  Lucano , enelfindet 
quarto  delaPharfalia,  delqualluan  de  Mena  lo  tomo.E- 
fia  hifioria  de  Curio , compara  aqui  el  auñor  al  fecho  del 
adelantado  Rodrigo  de  Perea:  porque  el  vno  i elotro  vie- 
do  los fuyos muertos,  no  quifieronma  biuir.  f Cércalos 
rotos  muros  de  Cartílago.) EJío  dqe,  porque  la  ciu- 
dad de  Clupea,  ala  qual  aporto  Curio,  efia  cerca  de  Car- 
thagoúa  qualefiaua  dtfiruyda  defde  el  tiempo  deScipion 
Africano  el  menor  que  la  defiruyo  del  todo. ^Con  malí- 
C ciís.jPorquelagentefluhapufo  encelada  (como  arriba 
dixe )matu  a todos  los  de  Curiada  qual  viBoña  mas  fe  de- 
uio  atribuye  a afiuciazamalicia,^  afortaleia.^Porqnc 
con  fallo  color  de  jufticia  Curio  queriendo  a luba 
gran  mal.)  Curio  fegun  cuenta  Lucano  enel  libro  alega- 
do, ene.l  primero  año  qfe  comentar  orí  las  guerras  entre  Po- 
peyo  t Cefar, porque  el  era  delaparte  de  Cefartelreylu- 
j)  ba  era  Popeyano,ama procurado  de  quitar  el  reynoalu- 
ha:icomo  entdces  era  tribuno  del  pueblo, promulgo  fobre 
efio  "vna  ley,  en  que  pubticaua  o confifeaua  el  reyno  ¿e  Ju- 
ba: délo  qual fintiendo  fe  injuriado  el  rey  luba,quando  Cu 
rioaperto  enAfrica  cótra  Varron,'vino  congrí gtBfrco» 
ira  Curio,  % allende  qhafia  efio  por  fauorecer  fu  partida 
de  Popeyo,  hile  lo  cS  mayor  voluntad  por  las  enemifiades 
particulares  ^auia  entre  el  z Curio'.  ^Con  falfo  color 
de  jufticÍ3.)Co»  color  | erajufio  quitar  le  el  reyno,  pues 
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qm feguh  d Po»í/>9ío.f Qiiando  mandaiia. JPro»i«/-  A 
gíí«a.  f La  ley  tribunicia.  ) Allude  alverfo  alegado  de 
Lucano,Lege  mbunhiiflc.'Trihuno  del  pueblo  era  en 
ma  magiflradoy  officio  de  grande  honor,  facrofanEio  c in~ 
uiolahle^r  de  grandes preemlnecuí.tue  elegido  en  vna  gra 
fedicion  ^vuo  entre  los  plebeyos  y nobles  de  Rpma.L  os  pri  ^ 
meros  tribunos  del  pueblo  fueron  cinco  llamados  Lucio  lu 
nio  Bruto ayo  Sicinio  Be¡luto,Cayo  Licinio,  Vublto  Li 
ciñió, Cayo  Icilio  Bjtga.  Cuentan  efla  hifloria  largamente  B 
Appiano  Alexandrino,%  Plutarcho  enlaVida  de  C «rióla 
no,%  Dienyfio  HalicarnaJfeo,enel fexto  délas  antigüedades 
Bpmanas,z  otros  algunos  autores . Llamaron  fe  tribunos, 
por^  entoces  el  pueblo'R$mano,  eflauadiuidido  en  tres  par 
tes  o tribusiyde  cada  vn  tribu  elegid  Vn  tribuno,  o porque 
eran  los  tribunos  dedos  por  votos  délos  tribus.  A uBor  es 
Pomponio  ]urifcon[ulto  enel primero  délos  digeftos. 

^Copla  CXCV.  Aplicación.  ^ 

Pues  bien  como  Curio  no  pudo  ^ufrir 
El  anima  contra  la  faifa  fortuna, 

Aíli  el  de  Perea  veyendo  la  puna 
Muertos  los  fuyos  no  quifo  biuir. 

Antes  comienza  muriendo  a de^ir: 

Sobre  aquien  hijo  fobrar  mi  virtud, 

Pues  la  vergon^ofa  no  es  buena  falud,  D 

Purgue  la  falta  el  honefto  morir. 

fPues  bien  como  Curio  no  pudo  íufrir, 
eaalahifloria  deladelantado deP erea,el exemplo  ^truxo 
de  C«rio.fNo  pudo  fufrir  el  aninia.jNo  quifo  mas  bi 
uir, porque  fiendo  fu  gente  desbaratada  x muerta, y rogán- 
dole Gneo  Domicio  que  fe  quifiejfe  faluar,x  que  huyejje  al 
real,  Curio  rejpon dio  que  nunca  el  parecería  ante  el  acata 
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A nñtnto  de  Cefiir, mundo  perdido  el  exercho  que  le  anta  en 
comendado-.t  ajJi  peleando  con  los  enemigos  mu-rio:  auHor 
Cefar.Demiiejira  efto  tucano  enel  lugar fobredkho.  Ha- 
le  también  mención  alguna  dejla  hiftoria  Eujehio , enlot 
libros  délos  tiempos. 

. ^Copia  cxcvj. La  muerte  dePedro  deNarbaej 
El  otro  mancebo  de  fangre  fetuieníe 

^ Qiie  mueftra  fu  cuerpo  un  forma  ninguna. 

Para  enel  animo,  no  enla  fortuna. 

Con  las  virtudes  del  padre  valiente: 

Karbae^  aquel, el  qual  agrámente 
Muriendo  deprende  a vengarla  muerte. 

Ai  qual  infortunio  de  no  buena  fuerte 
Saltea  con  manos  de  pagana  gente. 

Q fEl  otro  mancebo  de  fangre  feruiente.  jE«  tiem- 
po del  infante  don  Fernando  que  gano  a Antequera,tio  del 
rey  don  luán  de  Cafiilla , V«o  V«  cauallero  muy  fenatado 
enlot  hechos  déla  guerra,  f fe  Hamo  Rodrigo  de  Narbaei,el 
qual  muchas  Ve^es  con  poca  gente  defbarato  grandes  hue- 
Jies  délos  Moros,':  filo  tnellos  grandes  efiragos y dañas, por 
lo  qual  el  fobredkho  infante  don  Femando  quando  gano 
e Antequera  le  filo  alcayde  dtüa . Y dejpues  déla  muerte 
defte  Rodrigo  deNarbaei‘,  fucedio  enla  tenencia  de  An- 

J)  tequerafu  hijo  Pedro  de  Narbaei , del  qual  habla  aquí  el 
auBor.Efle  cauallero  Pedro  de  Harkaei,  queriendo  corref 
pnnder  alos  fechos  de  fu  padre, y mofirar  qsie  no  era  f jo  in 
di^o  de  tan  noble  padre, propufe  de  nunca  huyraios  Mo- 
ros,por  muchos  ynas  que  fuefien  que  las  juyos  .ycomovnd 
Vil  entrañe  defde  la  dicha  ciudad  de  Antequera  en  t.e:  ra 
de  Moros,-:  facafie  vna  gran  caualgaday  fe  íoluiejje  con 
(Ha  ala  ciudad, encontró  esn  el  rey  d>  Granada, que  venia 
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por  otra  parte  a tomar  a /ii.tte¡uera.e¡ue  fila  tenian  ffígü  A 
^htii )vetiá:da:y  peUn  con  los  Meros : í aunque  pudiera 
piyr  con  cincuenta  de  cauallo  que  le  auisn  quedado  de  cic 
to  z cincuenta -que  naya, que  todos  los  otros  huyeron, pero 
como  cauallero  esforzado  no  quijo  (¡no  pelear  con  ellos . z 
tnurieron  el  y todos  ellos, que  tío  fe  ef-apo  fmo  foto  V«  pags 
g¿co  luyo  efeondido.  Otros  cuentan  la  muerte  dejle  cauaüe 
ro  de  otra  manera,  Z dlien  que  Vh  dia  fslio  déla  ciudad  de 
uinteqra  Pedro  de  Narbaet,.  hijo  de  Hpdrigo  de  Narbaet,:  B 
ti  primero  alcayde  que  fue  de  A ntequera  con  dofientoi  de 
cauaUojX  ce. peones  a tierra  de  Moros  a calega,z  Veniendo 
de  falida,llego  al  rebato  a dos  capitanes  b/i  oros, el  vno  fe  de 
ya  Andibarpy  el  otro  Xarife.que  naya  configo  hafta  qui- 
nientos o feyjciemos  de  cauallo , z con  el  rebato  tomara  les 
la  delantera  enlos  rengles  de  Guadalmedina,  que  es  vn  ro 
entre  Anttauera  z la  villa  de  C ornares, que  alafaton  era  de 
Moros.ddde  fe  dfe  q los  Moros  ouierd  acuerdo  fi  pelearía  C 
o noy  el  vn  capitande^ia  que  fi  y el  otro  qno.pcrqueelco 
nocía  por  buen  cauallero  a Pedro  de  N arbae^  ,z  tenia  bue- 
na gente . E por  el  mal  recaudo  q ouo  entre  los  C hriftianos 
que  fe  apartaron  Vnos  de  otros, los  Moros  Jalieron  a ellosy 
el  dicho  Pedro  de  Narbaei  fe  hallo  con  poca  gente, los  qux 
les  le  dixeron  que  huyejféyel  rejjondio  que  nunca  dios  qui 
JiejJi  que  el huyejje:que ¡u  padre  no  auia  huydo.y  que  menos 
huyria  ehafi  que  eferoy  peleando  lo  mataron,  z le  certa- 
ron  la  cabecay  el  braqo  derecho:  por  lo  qual  luán  de  Me- 
na diy.<¿ue  muejlra  fu  cuerpo  fm  forma  ningún  e,z  mata- 
ron Chrijlianos.  F.fte  Pedro  de  Ñarb  touo  vn  herma- 
no dicho  Femando  de  Narbaex:el  qual  ¡ucedio  mel  alcay 
¿iade  Amequera,auiendola  tenidoeldicho  Pedro  de Nar 
haet,  tres  años  .Y  ejloes  lo  que  fe  deue  cre-r  acerca  déla 
muerte  del  dicho  Pedro  de  Narbae^ . La  muerte  dejle  ca- 
itaUero  cueta  aquí  luí  de  Mena.  ^Para  enel  animo  no 
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A enla  fortuna.  jYgKrtZ  tra  a fu  f adre  enUfortahia,fer0 
no  enla  dicha  y ventura  déla  guerra. 

f Copla  CXCVII. 

Según  lo  que  hijo  fu  padre  Rodrigo, 

Bien  lo  podemos  hajer  femejante 
Euandro  a fu  padre,  y fu  hijo  a Pallante, 

Al  qual  el  comiendo  me  fin  enemigo: 

B Mas  es  otorgado  fin  efto  que  digo 
A el  la  corona  del  cielo  y la  tierra, 

Que  ganan  los  tales  enla  íánña  guerra 
De  fin  femejante  le  es  mas  amigo. 

«fSegun  lo  que  hijo  fu  padre  Rodrigo.  jE«á«dro 
fue  Vn  capitán  Griego  principal, natural  de  Pallando  lu- 
gar de  Arcadia  prouincia  de  Grecia,  £ l qual  porque  ma- 
Q toa  fu  padre  fegun  lo  efcriue  S eruio,o  fegun  dip  Dionyfi» 
HalicarnajJeo,enel primero  délas  antigüedades  Rpmanas, 
for  difcordia  que  nafcio  entre  los  de  aquejla  dudad,lapar 
te  Vencida  huyo  de  alli,i  tomo  por  capitán  a Euandro.Co 
mo  quiera  que  fea, Euandro  por  amoneftamientos  de  fu  ma 
¿re  Nicoflrata,qpor  otro  nombre  fe  llama  Carmentú,fuyo 
de  Arcadia  i vino  en  Italia, enla  qual  echados  por  guerra 
los  pueblos  A borigines,  ajfento  enlos  lugares  en  que  agora 
eJla'Rpma  ,y  edifico  vna  ciudad  en  Vn  monte  cerca  del  rio 
D Tyberjlamado  Palatino  del  nombre  de  fu  abuelo . Enefle 
tiempo  Eneas  vino  en  Italia, y tenia  guerra  co  Turno  rey 
délos  E.thrufcoSyt  juntoje  con  Euandro , e pidió  le  focorro 
para  la  guerra, y Euandro  fe  lo  otorgo,^  diole  gente  la  que 
pudo,z  embio  por  capitán  deUa  a fu  hijo  por  nobre  Pallan 
te, mancebo  no  exercitado  enla  guerra, el  qual  enla  prime- 
ra pelea  qlcsTroyanos  ouieron  con  Turno, fue  muerto  por 
las  manos  de  Turno, fegun  cuenta  lárgamete  Virgilio  enel 
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eñauo  x Jecmo  Uhro  déla  Eneyda.  Compara  Juan  deMe  ^ 
fta  a Rodrigo  de  Narbaei,a  Euandro'.t  a fu  hijo  Pedro  de 
Naríaei,a  Pallante  hijo  de  Euadro.  fBié  lo  podemos 
hager  íémejantc  Euádro  a fu  padre,í  fu  hijo  a Pa- 
llante. J Podemos  comparar  z hayr  femejantes  zygualet 
a Rgdrigode  Narhae},  el  paire  a Euandro  :za  Pedro  de 
Naríaeifu  hijo, a PaSante.EuandrofueJingular  capitán 
y de  grande  ejjiterco , fe gun  enel  fobredieho  lugar  Eirgilio 
lo  demuejlra.No  me  detengo  en  contar  efia  htforia  que  es  ® 
muy  nota.  ^A1  qual  elcomiengo  fue  fin  enemigo.) 
Porque  enla  primera  guerra  enqfe  hallo  fue  muerto  ,fegii 
afcriut  Virgilio  enetdecimo,pero  no  embargante  que  enton 
ces  murió, ¿exo  primero  bien  vengada  fu  muerte:  que  antes 
que  T urno  le  matajp , mato  el  muchos  délos  enemigos  con 
grade  efjuerqo  z coraqo.  «¡fLa  corona  dcl  cielo  z la  tier 
ra.  j Del  cielo  en  gloria:  y déla  tierra  en  fama, como  el  mif 
mo  auñor  di^e  en  otro  lugar:  En  ti  do  los  nueflros  murien  C 
¿o  bman,por  gloria  etilos  cielos  y fama  enla  tierra. 

^Copla  cxcviij.  La  muerte  de  lua  de  Merlo. 

Alli  luán  de  Merlo  te  vi  con  dolor. 

Menor  vi  tu  fin,  que  no  vi  tu  medio 
Mayor  vi  tu  daño  que  no  tu  remedio. 

Que  dio  la  tu  muerte  al  tu  matador: 

O porfioíb  peftifero  error. 

Hados  crueles,  foberuios,rauiolbs,  ® 

Que  fiempre  robades  ios  mas  virtuofos, 

Y perdonades  la  gente  peor. 

f Alli  luán  de  Merlo  te  \i  con  dolor.  }luan  de  Mer 
lo  file  cauallero  en  tiempo  del  rey  don  luan,princlpalyfe~ 
miado  etilos  armas.  Portugués  de  linage,%  fue  A Icayde  de 
AlcaU  la  Rsalf  enla  frStera  dd  reytw  de  Granada, efe  ca 

' P>d  ¡ uallers 
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A u.iiUro  tnlds  d’iftrenáM  (¡ue  ouo  emfios  yi'tms  mtre  it 
rey  ¿fifí  I fídff  z ios  ¡nfdriteJy  ^urttofe  ccutí  eíe&o  de  Cnlaírtt 
tt<i,ion  Hernando  de  Fadilla  hijo  de  Pedro  Lope^  de  P<i- 
dilla,  (¡ue  era  déla  parte  del  rey  don  luan.y  en  vna  batalla 
^Iie  oukron  ccH  los  del  partido  contrario  entre  Andujar 
% Arpona  cerca  de  laen,í¡ue  fe  di^e  ¡a  del  Hardon,vn peón 
mato  al  dicho  luán  de  Merlo . Hijo  dtjle  loan  de  Merlo, 
fue  Diego  de  Merlo,af.ifente  de  Seuilia  cauaüero  muy  hS~ 
5 rrado.  f Menor  vi  tu  ñn  que  no  vi  mmedio.)  Por^ 
enel  tiempo  que  biuto  hip  a fas  grandes  y muy  fenaladas 
por  la  guerra  y enel  tiempo  que  murió  le  mato  vn  hombre 
de  baxo  eftadó.  f Mayor  vi  tu  daño,  que  no  vi  tu  re- 
tntáio,zc.}M  yor  fue  el  daño  que  recibió  enla  muerte  de 
Vn  cauaüero  tanfmgular  y notable  como  fue  luán  de  Mer 
lo.  que  no  el  interejfe  de  f u muerte  ¡ehgtúo  al  que  lo  mato. 
^Que  íiempre rs,  hades  los  mas  virtu;  fus. )Afii  dt» 
_ je  Seneci  enU  primera  tragedia:  La  in]uf  afortuna  pocas 
Ve  es  perdona  atos  hombres  adornado!  de  grandes  virtu- 
des.  Y S tacto  enla  vltima  fylua  del  fegudci  Ubro^atla  qual 
deplora  la  muerte  de  Lucano  fe  quexa  d(tos_hqdos,pprque 
no  permiten  crecer  las  cofas  grandes  x principales:  x pone 
txemplo  ettíl  mijmo  Lucano  , que  murió  múy  moco  :y  en 
Ale xan. iré, que  en  tai)  breue  tiempo  véneto  la  mayor  par- 
te del  mundo  • y en  Orfeo  que  ouo  tari  indigna  muerte  en 
T hracia  Afii  mefmo  LaBancio  Firmiano  enel  lih.  itj.  de 
33  fiu  diuinali  s inftiiucioKes,tfcriue  que  enla  guerra  fuehript 
recer  los  mas  ef  oreados  t valientes. 

fCopla  CXCIX. 

Bien  te  creemos  que  tu  no  penfaíle 
Semblante  finida  de  todo  tu  bien, 

Quando  al  Enrriqiie  de  Raueftien 

Por  armas  y trance  en  Hala  fobraíle: 

Nime>^' 
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N;  menos  harías  quando  te  hallañe  ^ 

Er,  Ras  con  aquel  feñor  de  Chami, 

Donde  con  tantos  honores  aííi 
Ti  rey^y  tu  reyno,  y manos  honrrafle. 

3ieu  :e  ceemos  que  m no  peníañefemblante  ff 
niJa.  j acaíam'iento  xf.n  ¡porque  los  hombres 

qte  ejian  colocados  en  grSdes  ejiaJos , ralas  veies  piertfan 
puedan  caer  deSos,pero  mucho  fe  engañan.  ^De  to-  g 
co  tu  bien.  ) De  toda  fidelidad  pajfaáa . ^ Ojiando  ai 
Jnrrique  de  Raiieftien.  jEwiiK  compañías  de  Francia 
guando  vna  ve^  'vuo  guerra  entre  ejlos  dos  reynos  de  Fra 
■ia  X CajlUJa.falio  efle  famofo  cauaíitro  lúa  de  Merlo  fue 
■a  del  reyno.y  venció  en  Hala  Vna  villa  del  ducado  de  Bra 
íante.entre  Alemaña  x Francia  a Vk  cauallero  , llamado 
Znrrique  I{auejlien  por  defafio  . Y otro  en  Ras  ciudad  de 
jlemaña , vendo  a vn  cauallero  principal  llamado  Mo-  q 
furde  Qhami  Pues  diie  agora  el  auBor,que  qtiando  luán 
a Merlo  ouo  ejleu  visorias, na  penjo  que  ama  de  auer  tal 
fitdefu  vida. 

qfCopk  CC. 

Yo  de  mas  gentes  diuerías  que  viera 
T.nto  hallaua  fus  letras  de  fuertes, 

Qie  hÍ3  que  roe  dieífe  por  nombres  y fuertes 
A \cr  por  hiñoria  la  mi  compañera. 

La  paal  inclinada  con  bo^  placentera  ^ 

Ala-  plegarias  de  mi  fimple  voto. 

Coi  vna  harmonia  de  eftilo  denoto 
Rcípufo  cantando  por  ella  manera. 
ffYo  de  mas  gentes  diiierfas  que  viera,  j E fia  copla 
xas  la  entrepufo  ti  auñorpor  quitar  fa ¡lidio  al  lector  de 
[tr  yna  mejmapaiiriaf¡t¡  ¡nterpofido  de  otra  cofa, que  m 

Dd  q.  porque 
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A f arque  fuera  meneflerfara  el  difcurfoy  procejjo  déla  o~ 
bra.  e emUa  el  auBorf  arque  el  no  podía  afi  bien  emn 

der  quien  eran  otros  algunos  cauaüeros  que  en  aquel  lu^ar 
eftauanjuplico  ala  prouidenáa  diuina  que  fe  lo  explota/ 
fe, lo  qual  la  prouidcncia  le  otorgo , y profigue  enla  muerte 
de  otros  cauaüeros.  fi'us  letras  de  fuertes.  J Fañemtta 
ignorante  enelconocimiento  de  otros  cauaüeros  que  aUiii, 
que  recurrí  ala prouidecia  diuina  q me  lo  declaraJJe.^SiS 
g letras  de  fuertes.)  Por  que  como  diie  el  auñor  enla  prine 
ra  orden  defla  obra, cada  qual  délos  feflauan  enla  cafa  di 
la  fortuna , tenia  enla  frente  efcriptofu  nombre  z fu  hado, 
-^Qiie  hig  que  me  dieílén)^e  quife  mas feguirme,por 
lo  que  me  declarajje  la  prouidencia  diuinc  para  cenofcet 
quien  era  aqueüos  cauaUerps  que  veya,  que  no  por  fus  nom 
bres  thados,que  tenían  efcriptos  enla  frente. 

^Copla  CCI. 

C ^La  muerte  de  Lorenzo  de  Aualos. 

Aquel  que  allí  vees  al  cerco  trauado 
Que  quiere  fubir,  y fe  halla  enel  ayre, 
Moftrando  en  fu  roftro  robado  donayre 
Por  dos  defoneftas  fétidas  llagado; 

Es  el  valiente  no  bien  fortunado 
Muy  virtuofo  mancebo  Lorenzo, 

Que  hi^o  en  vn  dia  fu  fin  y comiendo. 

Aquel  es  que  era  de  todos  amado. 

q A auel  que  allí  vees  al  cerco  trauado.  ji  orneo 
D’auales,híji  de  D’ aualos  z doña  María  de  Horqco, 
hermano  de  Diego  D’a::alos,  z nieto  de  do  Pjty  Lcpei  Da 
ualos  conde  ftable  de  CafiiUa  ,fue  caualltro  principal,  ca- 
ntarero del  infante  don  Enrrify  mucho  fu  priuado  z que- 
rido.El  qual faliendo  yna  y f j cm  otros  muchos  del  dicki 

infam 
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htfante  que  ejlaua  en  T okdo,  a pelear  con  los  del  maejire  ^ 
don  Aluaro  de  Luna  ^ eftaua  en  fu  villa  de  E [caloña , en 
Vna  batalla  q ouiero  de  ambas  partes  qfe  ñama  la  de  Grif- 
monda,que  es  cabe  fant  S ilueftre , fue  f crido  enla  cabecay 
prefo,z  dende  a poco  murió  en  Efcalona . La  muerte  defle 
cauañerOjZ  las  endechas  o platos  de  fu  madre,  efcriue  aejui 
elauBor.  Al  cerco  trauado.  ) Aquelque  tuveesque 
trabaja  de  fubir  por  el  cerco  déla  rueda  déla  fortuna, y em 
elcomienco  de  fus  projperidades  , z quandofe  quifo  ha\er  B 
claro  por  las  armas, murió  . Defia  manera  fe  ha  de  enteder 
eflepajji.  fl-Y  íe  falla  enel  ayre.j  Que  quando  comenta- 
ua  a fubir  en  eflado  zprojperidadje  engaño  fu  ejperan^a,z 
fe  haño  como  Robado  donayre.)  Mofean- 

do en  fu  roflro  aunque  eflaua  llagado  el  donayre  z buena 
gracia  que  folia  Robado,  j Que  las  [cridas  le  ro- 

¿d>-o«.fDefoneftasferidas.j  No  quiere defr  eneflelu 
gar  defoneflas  reprehefbles,ni  en  injufia  caufa  refeebidas; 
porque  antes  fue  la  caufa  )uflaymuy  honefapor  la  defen  C 
fon  déla  honrra  z eflado  de  fu  feñof,de  quien  tantos  bene- 
ficios auia  recehido  como  enla  copla  figuiente  lo  di^e , El 
mucho  querido  del fenor  infante:  qñempre  le  fuera feñorco 
mo  padre:  fino  quiere  defir  aqui  defoneflas, ^le  defoneflarÓ 
tafearo  el  roflro:porf  ¿efoneflar  enLatinfignifica  afear. 

^Copk  CCII. 

El  mucho  querido  del  feúor  infante 
Que  fiempre  le  fuera  feúor  como  padre, 

El  mucho  llorado  déla  trille  madre 
Que  muerto  ver  pudo  tai  hijo  delante: 

O dura  fortuna,  cruel,  tribuíante. 

Por  ti  fe  le  pierden  al  mundo  dos  cofas: 

Las  vidas,y  lagrimas  tan  piadoíás 
Que  ponen  dolores  de  efpada  tajante, 

Vdq  fEI 
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A ^EI  mucho  querido  del  íeñorinfante.)E^iU  enpUl 
y Ids  cinco figukntes  fon  tan  claras , ^ a penas  ha  menefter 
txpoJ¡cioalguna.^Delfeñorinfame.)Del  infante  don 
Enrrique,cuyocamareroymuypriuadofut  Lorep  D’aua 
/or.fLas  vidas  yhgTitnis.)  Por  la  gran  crueldad  déla 
iniqua  fortuna, fe ftguieron  déla  muerte  defie  cauañero  dos 
dañes:  La'Vno,qle  perdió  el  prouecho  f de  fu  "vida fe  figuiat 
t lo  Otro,  las  lagrimas  de  fu  madre  tan  piadofas 'i  son  tait^ 
g to  dolor  derramadas, que  no  aproueeharon  nada. 

^Copla  CCIÍI.  Endechas  déla  madre. 


Bien  fe  moftrauafer  madre  eneí  duelo 
Que  hijo  la  trille, defpues  que  ya  vido 
El  cuerp  o enlas  andas  fangriento  tendido 
De  aquel,  que  criara  con  tanto  recelo; 

Ofende  con  dichos  crueles  al  cielo, 

Q Con  nueuos  dolores  fu  flaca  falud, 

Y tantas  anguillas  roban  fu  virtud. 

Que  cae  la  míle  muerta  por  fuelo. 
f Bié  fe  moñraua  fer  madre.)  Coja  es  mucho  de  mtery 
qud  propiamente  nos  pone  el  atiRor  etiel planto  que  efia  fe 
ñora  hilo  fobre  la  muerte  deju  hijo, los  afeBosmaternos  dt 
lante  délos  ojos,^  no  parece  al  hombre  leerlos,  fino  veerlos 
como  fiprefente  efiuuiejfe.  Rafgar  las  mugeres  fus  caras  do  - 
j)  liendofe  déla  muerte  de  algú  propinco  deudo, es  vedado  por 

r leyes  diuinasy  humanas:podreyes  lo  leer  enP  linio,  Plutar 
cho,  Lenifico  eñl  cap.  xxj.y  enel  Deuteronomio  end  capit. 
liíj.enel principio. /i f i mefmo  era  cofiñbre  antigua,  quan- 
do  alguno  fallefcia, cerrarle  los  ojos  el  pariente  mas  cerca- 
no . Lucano,  enel  tercero  déla  Farfalia:  Y combidaua  la 
mano  derecha  de  fu  padre, para  que  le  cerrajfe  los  ojcs.P  li- 
mo encl.xj.delabifieria  natural:  Cerrar  hs  ejo} *1^ 
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fe  muere, y i!tfues  tor>i<  rje  los  a ahh  t¡uÍ¿o  los  pone  enla  A 
leña  donde  han  de  fer  e¡u,mados,guardaJe  entre  ¡os  l[oma~ 
tíos  por  gran  cer.níontet.  Y eneívít'.mo  cap.delhbro'Ths 
hias.’Et  ipfe  clanfit  oculos  ecríí,  i ommm  h<fred»atem,xc. 

fl  Copla  CCIIIÍ. 

Rafga  con  vñas  :ri  e'es  fu  cara. 

Hiere  fus  pechos  con  ir.eíura  poca, 

Befan  do  a iirhíjo,la  fu  nia  boca,  g 

Maldije  las  manos  de  quien  lo  matara: 

Maldije  la  puerra  do  (e  comentara; 

Bufca  con  yra  crueles  querellas, 

Kiesa  a ii  meí  nia  repaio  de  aquellas, 

Y tal  como  muerta biuiendo  lepara, 
f Copla  CCV. 

Dejiaílorando  con  lengua rauiofa: 

O matador  de  mi  hijo  cruel,  C 

Mataras  a mi,dexaras  a el. 

Que  fiíera  enemiga  no  can  porfiofa; 

Fueraala  madre  muy  mas  digna  cofa 
Para  qujen  mata  lleuar  menos  cargo, 
y no  te  moítraras  a el  can  amargo, 

Ki  trille  dexaras  a mi  querellóla. 

<f¡  Copla  CCVI. 

Si  antes  la  muerte  me  fuera  ya  dada,  ® 

Cerrara  mi  hijo  ton  ePas  fus  manos 
Mis  ojos,  delante  délos  ius  hermanos, 

Et  yo  no  muriera  mas  de  vna  vegada; 

Aisi  moriré  muchas  delauenturada 
Q¿je  fola  padc3co  lauar  fus  heridas 

• Con 
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Con  lagrimas  triftes  y no  gradeícidas 
Maguer  que  lloradas  por  madre  cuytada. 
fCopla  CCVII. 

Afsilamentaua  la  pia  matrona 
Al  hij  o querido  que  muerto  tu  vifte, 

Hajiendo  encima  femblante  de  triftc 
Como  al  que  pare  ha3e  la  leona: 

B Pues  donde  podría  penfar  la  períbna. 

Los  daños, la  cauía,la  trille  demanda 
Déla  difcordia  del  reyno  que  anda. 

Donde  no  gana  ninguno  corona? 

^Afsilamentaua.) Llorauafolre  fnhijo  mutn^.y 
f La  pia.)  Piedad  fegun  efcriuc  T ulio  mel.ij.  déla  retho^ 
rica  es  la  honrray  culto  fue  fe  da  ah  patria, al  padre  y a^ 
la  madre, t a todos  los  otros  que  fon  propinquos  por  algit 
C vinculo  de  parentefco.Jfi  bien  ¡lama  aqui  pia  aquella  fe- 
ñora, que  tanto fentimieto  mofraua  enla  muerte  ¿e fu  hijo. 
^Matrona,  j Matrona  fe  di^e  propiamente  la  mugerca- 
fada,aunque  no  tenga  hijos:z  deriuafe  de  madre , porque 
feeafaconejperancade  ferio:  de  donde  también  fe  llama 
matrimonio,  Dqe  fe  por  otra  manera  matrona  madre  de 
familia.  fQiie  muerto  tu  yiñe. )Habla  la prouidecia 
alauBor.  cComo  alqueparehajela  leona. ) í/iw# 
D IJidoro  enel  libro. xij.  délas  etymologm  eferiue  que  el  leoit' 
luego  que  nafee  duerme  tres  dias  con  fus  noches , ha  fia  que 
lamadreledejpierta  con  grandes  bramidos  que  dafobre 
el: alo  qual  compara  aqui  luán  de  Mena  las  boies  que  con 
mucho  dolor  aquella  feñora  dauafobre  el  cuerpo  de  fu  hi- 
jo.^Pues  icnic^oiúoL.jGrandes  zinnumerables  da- 
ños fon  los  que  fe figuen  enel  reyno  délas  guerras  ciuiles.  Y 
a efeo  de  pronunciarfe  con  interrogación,  quaft  digna  que 
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Jónmfl'imdUsiwfefueáepenfay  guantas.  ^Donde  A 
no  gana  ninguno  corona.)  No  gana  konrra  ninguna 
ni  loor,ei  qut  -vtnct  enlas  guerra  ciuiks, porque  no  pueden 
"vencer fino  alos  de  fu  propia  nado, o a fus  ciudadanos,  t a 
las  vqw  a fwparientes:por  efto  al  vencedor  de  talgue¡ra 
antigúamete  no  le  era  cocedido  triumpho'.como  lo  toca  Lu 
cano  en  el. j. déla  Pharfalia:  diiiedo  délos  Romanos.? lugo 
les  baitr  guerra,dela  qual  no  auian  de  ganar  triumpho. 

^Copla  CCVIII.  ^ ® 

^La  muerte  del  clauero  q murió  enel  cóuento. 

Vi  por  lo  alto  venir  ya  bolando 
El  anima  frefea  del  fanáo  clauero. 

Partida  del  cuerpo  del  buen  cauallero 
Que  por  fu  iufticia  murió  batallando: 

Si  fe  merefeieren  mis  verlos  trobando  C 

lamas  enlos  liglos,fera  muy  perfedo 
El  nombre  famofo  de  aquel  buen  eleílo 
Que  bien  yo  no  puedo  loar  alabando. 

fViporlo  alto  venir yabolando.)  DonFemSd» 
de  Padilla  hqo  de  Pero  Lopei  de  Padilla  clauero  de  la  or 
den  de  Calatraua,fue  elegido  por  común  Voto  de  todos  Jos 
sommendadores  de  aquella  orden  para  maeflre:el  qual  por 
que  era  del  partido  del  rey  don  luán  de  Cafiilla  ,el  infante  U 
don  luá  le  quería  quitar  el  maefira^go  para  dar  lo  (fegun 
algunos di^en )a  doAlonfo  hijo  fuyo  baftardo,i  teniendo  le 
cercado  en  el  conuento,  que  es  vna  fortaleza  cerca  de  J.  U 
magro,requiriedo  el  dicho  clauero  las  ejiancias  délos  fuyos, 
tiro  vna  deüos  co  vn  mandron  alos  del  real,y  la  honda  dio 
le  enla  caheqapajfando  cabe  el,  a.  matóle.  Su  muerte  deplo 
ra  aqui  Juan  de  Mena,  f Vi  por  lo  alto. ) Vi  venir  por 
si  ay  re.  fEl  anima  frefea.)  El  anima  refien  falidadel 

cuerpo 
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A cuerpo  Jet  etiBo  . ífPor  fu  jiiPicia  . ) Por  b defenfiem 
de  fu  derecho  , porejue  contra  jufiicia  íe  quer-av  eju'Uat  el 
piaef.ratgo.^'A  fe  merecieren.  ji¿  /f  deued^rágmcre 
dito  a mi  efcritura.  ^í?mas  erilcs  {igl.  s fParafum^ 
fre,en  todo  el  tiípo  venidero.  fQjie  bien  yo.  n.-  puedo 
{osr  alabando. ) Q«em  ptiedo  dignamente  ajja^  loark 
fegun  fm  muchas  vir.udesy  nten  lámiemos. 

fCork  CCiX. 

B Ele£io  de  todos  por  nuiy  tuen  guerrero, 
Eleño  maeílro  por  muy  vales  o;b, 

Eleílo  de  todos  por  muy  virtuolb. 

Por  mucho  comíante, por  muy  verdadero, 

Al  qual  vn  defaílre  mato  r oñrimero 
Con  piedra  de  honda  que  hijo  reuefes. 

Porque  maldiro  a vos  Mallorq’  efes, 

C Vos,  que  las  hondas  hallaíles  p rimero. 

fEiefto  de  t dos  por  muv  buen  guerrero.)  E- 
leHo  en  Latín  quiere  defr  elcogido:'.  perqué  el  clauero  de 
qukn  auemosfahlado, fue  elegido  por  maeftre  : juega  aquí 
€oti  la Jignificacid  del  vocablo,y  di^e  que  fue  eleSu  por  mu 
ekas  virtudes  q tenia  para  la  dignidad  de  rntefre.  f Porq 
maldigo  a vos  Mallorciueíes  , íc . ) Mallorca  y Me.- 
norca  fon  dos  yf.as  pequeña!  enel  mar  de  Cataluña  . Mal- 
— larca  efta  enfrer  te  déla  ciudad  de  Tarragona:^  Menorca 
enfrete  de  BarcelonaiUamanje  en  Griego  Cymnelias.y  por 
otro  nombre  Baleares.,  de  balín  q fignifea  tirar  porque  los 
deflasyfias  vfaua  mucho  el  tirar  délas  hondasiautor  Dio- 
ítyfio  Libyeo  enel  Clbro  de  finí  orbis.  rt  tgunos  autores  dilc 
q la  boda  fue  primero  fallada  en  eflaj  yjlas,como  es  V ege- 
eio  entl.j.de  re  militari.  F linio  enel.vtj.dela  hifioria  natu-^ 
ral  eferiue  ^ lafaUaró  los  Fheniess , lo  qual  parece  tambie 
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Jigmfkh  Stralon  Cafpadoc'to  enel  Uh.iijJda  geografía.  A 
Campano  ohijpo  de  Inuramnía , di^e  que  Eneas  T royano 
hallo  primero  la  boda  ,pero  eflo  de  todo  punto  esfaifo  yen 
gañofo.Lee  la  efcr'iptura  de  P linio  enel  ¡obre  dicho  lugar, 
la  qual  no  [upo  entender.  Bien  fe  que  algunos  reprehenden 
tnefle  lugar  a luán  de  Mena,porqcontra  el  auBoridadde 
P linio  di^e  ^ hallaron  losMallorquefes  la  boda,  pero  no  lo 
fiemen  juliamente: que  ji  luán  de  Mena  erroyio  erro  el,  fino 
Vegeciopi  Ifidoroy  Anjelmo,%  otros  a quienfiguio,  S 

^Copla  CCX. 

Veyendo  yo  gentes  alli  tan  apueftas, 
Dixe;Entre  tanto  valiente  varón. 

Como  no  vemos  al  fuerte  Milon 

Que  al  templo  Ileuaua  vn  gran  toro  a cueftas? 

La  mi  guiadora  con  dulces  relpueftás  C 

Refpufo;  La  rueda  de  Mares  prefenta 
Los  que  por  fuertes  virtud  reprefenta: 

De  fuer9a  defnuda  no  haje  ella  fieftas. 

«fVeyendo  yo  gentes  alli  tan  apueftas.  ^ Crotones 
Vna  ciudad  de  1 talia  , la  qual  edifico  Mycillo  fegun  Out- 
dio  efcriueenel  lih.xny'.del  Metamorphofeos,  Fue  ciudad 
muyexercitada  enlos  exercicios  militares  .Fueron  natu- 
rales de  ella  muchos  athletas , hombres  de  grandes  fuerqas,  D 
tito  que  enlos  fuegos  Olympicos  que  fe  celebrauan  en  Gre- 
cia,fe  fallaron  vna  veffiete  athletas  todos  dejia  ciudad , f 
"Vencieron  a todos  los  otros.  Y por  eflo  conra^on  fedixo  en 
"vnprouerbio'.El  que  es  entre  los  Crotoniatas  el pofirereys 
tntre  los  Griegos, ti  primero  .y  otro  prouerbio  defia;  Es 
mas  faludahlt,que  la  ciudad  de  Croto.  Y eño  fe  defta.por 
5«e  tfia  ciudad  es  muy  fana  para  las  dijhoficiones  délos  hd 
tres , ¡o  qual  fe  conofcja  fer  ajli  por  los  muchos  athletas 
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A de  grmies  futrcííi  qut  mella  ama.  Entre  los  quales  fue  d 
mas  excelente  MHonJe  quien  habla  aquí  el  auBor . Efte 
tono  grandes fuercas,que  fe  dqe  del,qtíe  efiando  enefla  ciu 
dad  de  Crotonfojiuuo  "vna  coluna  de  Vna  camara  que  fe 
quería  caer,hafta  que  faliero  della  ciertos  filofophos  que  e- 
Jlauan  dentro  :y  dejpues fe  libro  t anlien  el.  A fi  mefmo  de- 
nana  a eueñas  vn  toro  por  el  eftadio,%  al  cabo  la  gran  fuer 
qa  lefuecaufa  déla  muerte, laqual fue  defla  manera.Y en- 
do camino  por  Vnajeluade  arboles  effiejfos  ¡fallo  vn  ar- 
® bol  comencado  ya  a rajar, y metidas enel  algunas  cuñas,z 
queriendo  Milon  prouarfi  tenia  fmfuercas  enteras,  metía 
los  braqos por  entre  las  hendiduras  del  árbol  para  acabar- 
le derajar  y hendió  tanto  del  hajla  que  faltaron  las  cuñas, 
t nopudiendo  henderle  hajia  el  cabo,i  tornando  fe  el  árbol 
a juntar, quedo  Mitón prefo  que  no  fe  pudo,  falirfafta  que 
vino  la  noch'e,y  lecomieron  lobos'.auñor  es  Valerio  Maxi 
mo.yStrabo  Cappadocio  enel.vj.dela  geografia.  Puespre 
C gunta  agora  alaprouidencia  diuina  el  auBor,  porque  na 
eflaua  Milon  athleta  de  tan  grandes fuercas , entre  tantos 
caualleros  eJforqaJos  como  auia  enla  rueda  de  M ares?  A - 
lo  qualrejponde  la  prouidencia  diuina:  Que  enla  rueda  de 
Mares  no fe  ponen  los  hobres  de  grandes  fuercas  enel  cuer- 
po,fino  los  ^fon  fuertes  de  animo. al  templo  leua 
uavn  gran  toro  acuefl:as.jT«lio  enel  dialago  de  fes 
ne9ute;Di^e fe  que  Milon  andauapor  el  efiadio  de  Olym 
£j  pm,uniendo  encima  délos  hombros  vn  bueybiuo.Quintilia 
no  enel  primero  délas  oratorias  infiituciones:  Milon  traya 
primero  a cueftas  vn  nouil¡o,y  dejpues  truxo  vn  toro. 

i|j  Copla  CCXI.  Difinicion  de  fuerza. 
Fuerza  fe  llama,  mas  no  fortaIe3a 
La  quealos  miembros  da  valentía: 

La  gran  fortaleja  enel  alma  fe  cria. 


Que 
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Que  vifle  los  cuerpos  de  rica  nobíe3a,  . 

De  cuerda  ofadia,de  gran  gentileza. 

De  mucha  conftanda,  de  fe,lealtad; 

A tales  effuer^a  fu  autoridad. 

Que  débiles  hijo  la  naturaleza. 

^Fuer9aíe llama  mas  no  fortalega.)  VtcUrame- 
Jia  copla  la promdtncia,  que  diferencia  ay  entre  lafortalt 
t{a,que  es  yna  délas  quatro  Virtudes, i laifuercas  corpora- 
les,t  difine  que  cofaesfortale^a,y  que  cofa  fon  lasfuercas. 
^Fuer^a  íe  iiaraa,  &c.  j E / que  tiene  grandes  miembros  B 
t grandesfuercas  enellos,  eñe  tal  propiamente fe  podra  lla- 
mar hombre  de  fuercasrpenmo  fe  dirá  que  tiene  fortaleza, 
porque  el  fuerte  lasfuercas  que  el  primero  tiene  enel  cuer- 
pOjtiene  enel  animo  ^Declara  eflo  bien  fanBo  Amhrofio, 
tnel  libro  primero  de  oficijs  enel  cap.xxxvfdiftendo:  Afí 
que  no  confifte  tan  filamente  la  gloria  déla  fort  alesna  enla 
fuerza  del  cuerpo  y de  los  bracos, antes  mucho  mas  enla  vir 
tud  del  animo. 

^Copla  CCXII.  Endereza  la  obra  al  rey. 

Muy  claro  principe,rey  efeogido. 

Délos  que  fon  fuertes  por  ella  manera. 

La  vueftra  corona  magnifica  quiera 
Tener  con  los  tales  elreyno  regido: 

Que  eftos  mas  aman  con  j ufto  fentido 
Los  redos  officios  que  no  la  ganancia, 

E rigen,y  firaen  con  mucha  conftancia 
Y con  fortaleja  en  tiempo  deuido. 

^Muy  claro  principe  rey  eícogido.)  Endereca  de 
fu  cojiumbre  la  obra  al  rcy,z  da  le  confejo,  que  délos  hom- 
bres guarnecidos  déla  virtud  déla  fortaletpi , tenga  gouer- 
tiaiofu  reyno, porque  hítales  fon  mas  dados  ala  virtud  z 
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A riBa  eenfe\ineia,<iut  al mtrtjfeiy firtttn conJlaHtemittKi 
con  lealtad. 

^Copla  CCXIII.  Difiniciondcfortalejai 
Es  fortale3a  vn  muy  grande  nucdo 
Que  fufre  las  proíperas,y  las  moleftas: 

Salua  las  cofas  que  fon  defoneftas 
E otras  ningunas  no  le  hajcn  miedo* 

® Huye^defdeña,  departe  fe  cedo 
Délas  que  diftbrmes  por  vicio  fe  hajen: 

Las  grandes  virtudes  immenfo  le  apla3en 
Plaje  le  al  animo  firine  fer  quedo. 


fEs  fortaleza  vn  muy  grande  nuedo.JFone  laJi 
fntcion  déla  fortalezas eneca  enel  libro  délas  quatro  vir- 
tudes cardinales  dqe  déla  fortaleza;  La  magnanimidad^ 
C for  otro  nombre  fe  llama  fortaleza , ft  efta  affentada  en  tu 
animo, con  gran  confianca  biuiras:librt  ,fin  temor, alegre. 
El  bien  del  hombre  fuerte,  es  no  bacillar, fer  confiante, ^e- 
rar  el  fin  de  fu  vida  fin  temor.  No  ay  cofa  grande  entre  to- 
das las  cofas  humanas, fino  el  animo  qUado  menofiretia  las 
co fas  grandes. S i tuuier  as  fortaleza,  nunca  juzgaras  ningu 
tto  por  injuria:^  dirías  de  tu  enemigo,  No  me  empeño,  moi 
Venia  con  intención  de  empecerme. E quando  le  tuuieres  en 
tu  poder, pienfa  que  te  hasvengado,enpoder  tomar  dealgu 
D na  vengan^a,porque  has  de  f^er , que  es  vna  ejpecie  hone- 
fia  1 genero  fa  de  venganca  el  perdonar.  De  ninguno  digas 
mal  en  fu  abfencia.Abiertamhe  fe  enemigo.No  hagas  mal 
atu  enemigo  fin  primerohazer  lo  faberzporque  los  engañas 
í trayciones  fon  de  hombres  canardes  t viles.  Seras  magna 
nimo  fi  no  te  metieres  etilos  peligros  corno  loco, ni  losrtceln 
res  como  couarde, porque  nofiaze  otra  cofaal  hombre  teme 
tofo  fino  la  reprehenfible  concitnúadefuvUa:  afii  felrnt 

dio 
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iio  Mafanali^d  confifte  en  no  fer  ofado  como  locó,  ni  te~  . 
pierofo  como  couarie . Efla  virtud  difine  Tjtlio  enel.ij.li-  " 
hro  délos  rhetoricosafii,La  fortaleza  es ponerfe  la perjona 
tilos  peligros  confideradamente,%  fiufirir  los  trabajos:  Ari- 
fiotiles  enel  primero  déla  rhetorica.Lafortaleia,es  por  la 
^ual halemos  buenas  obras  enlos peligros Jegun  las  leyes  h 
mandan,  f Las  profperas  í las  moleñas. ) Has  de  fie- 
plir,eofiis.lfeugmaabinferiori.^Ssílua,)Huye,euita.^K 
Otras  ningunas  no  le  hajen  miedo.)  Porgue  como  di 
jí  Horacio:  Al  hobre  fuerte  y confiante,  fi  el  mudo  fe  caye 
re  fobrt  el, no  le  ejpantara¿ni  le  hara  miedo.  3 


5^  Comienfá  la  fexta 
orden  de  lupiter. 

fCopla  CCXIIII. 
p Vi  los  que  reynan  en  pa3  glorioía, 

Y los  muy  humanos  a fus  naturales, 

E muchos  de  aquellos, que  fiendo  mortales 
Biuen  3elando  la  publica  cofa: 

E vi  baxo  deftos  gran  turba  Uorofa 
Délos  inuafores  y grandes  tyranos. 

Que  por  excelfo  mortal  de  fus  manos 
Dexan  la  fama  cruel  monftruofa. 


D 


vi  los  que  reynan  en  pa;  gIoriola.)E|f4«/<í  Je- 
xta  orden  del  planeta  llamada  lupiter,  í la  fexta  parte  dt 
tfia  obra.EfcriueTúlio  enel  libro  tercero  de  natura  deo- 
rum:  Los  theologos  antiguos pufieron  tres  Diofes llama- 
dos lupiter  .Los  dos  primeros  nacidos  enla  prouincia 
dt  Arcadia , tlVHO  hijo  d(Eth(r,el  qual  engendro, al 
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A dios  Lihero  i la  dioja  Proferpina.  El  otro  hijo  ¿e  Celó  ptt 
drt  de  Minerua.El  tercero  natural  delayfla  Cretajiijo  de 
Saturno . E fte  tercero  es  el  mas  principal,y  de  quien  entre 
todos  los  auBores  mas  mención  fe  hay.  del  qual  oue  dicho 
algo  enla primera  copla.Delnombre  dejle  lupiter fe  llama 
el fexto  planeta  Júpiter,  La  operación  dejie  enlos  cuerpos 
humanos  es  masfelii  í dichofa,  que  la  de  ninguno  délos  o* 
tros.  Por  ejla raionpone el auBor  enefta  fexta  orden  mu- 
® chos reyisy cauaHeros que ouieron huenas'venturas t viña 
rias  contra  fm  enemigos. ^hcs  que  reynan  en  paj  glo 
rioía.)  Déla  pa‘¡  en  otro  lugar  oue  traBado:  efcriueThu- 
cidydes,  que  la  pai  es  el  mayor  hien  detos  bienes.  ^ E los 
muy  humanos  a fiis  naturales.)  El mefmo  Thucidy- 
áes : y dignos  fon  de  loor  los  principes  que  vfando  de  cle- 
mencia con  jiK  fubdit  os  fuero  mas  benignos  enel  imperar,^ 
lo  padece  la  quaiidad  del  imperio.  ^ Zelando  la  pubii- 
C ca  coík.)  A crefcentando  el  bien  común,  i mirando  con  jí 
loporelpro  déla  repubHca.ql.nü!LCores.)Rpbadorescru 
fles.^Y  grandes  tyranos  jAntiguametite  folian  llamar 
alos  reyes  afi  buenos  como  malos, tyranosidejpues  enfanga 
jlo  fe  la  ¡ignificacion  dejle  vocablo : y foto  llamaron  tyra- 
nos,alos  reyes  injujlosi  iniquos:  délo  Vnoy  délo  otro  aye- 
xemplo  en  Virgilio,  f Qiie  por  exeeíTo  mortal  de  fus 
manos  dexan  la  fama  cruel  monftruoía.)  Losqua- 
les  porque  pajfaron  tos  limites  delajujlicia  , dtxaron  de  ¡i 
D perpetuos nobres de  crueles,inuafcrtsytyranos,xotrosnom- 
bres  de  vituperio  t ignominia. 

^Copla  CCXV.  Paflados» 

Vimos  fin  armas  a Oílauiano, 

Que  vuo  los  tiempos  aíli  triumphales, 

Y tanto  pacifico  el  mundo  de  males. 

Que  tuuo  cerradas  las  puertas  de  íano: 

Eví* 
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E vimos  la  gloria  del  bueno  Romano  ^ 

Guarda  fiel  déla  Tarpeya  torre 
Aquel  que  con  todas  fus  fuerzas  acorre 
Contra  la  hambre  del  nucuo  tyrano. 

^Vimos  fin  armas  a Oftauiano. ) Lucio  Cejar  V4 
ron  pretorio  t claro  , del  qual  cuenta  P linio  enel.'vij.  déla 
hijlortanaturaly^ue  murió  fuhitamente  en  Pifa  ciudad  de  B 
Italia, tuno  dpshijos:  lulio  Cejar  que  fue  el  primer  empera 
dor  délos Rpmanos,iVna  hija  llamada  íulia.Ejla  luliaca 
Jo  con  Marco  Aceto  Balho  ydel  qual  ouo  vna  hja  üama- 
.da  Acciada  qual  cafada  con  OBauiano  hombre  claro , t 
adminifirador  déla  proumeia  de  Macedonia,  ouo  del  dos 
hijos  ,yna  hja  ñamada  OBauia  la  menor,  % a OBauiano, 
quedejpues  ¡e  nohro  Augujio  Cefar:  del  qual  habla  aquiel 
poeta, que  fue  el  fegüdo  emperador  délos  Rpmanos.Nafcio 
tfie  enlaciudad  de  Rpma,enel  monte  Palatino  , a Veyntey  Q 
.tres  dias  del  mes  de  fetkmbre , fiendo  confules  Marco  T u- 
lio,t  Antohto.Fue  criado  en  fu  primera  niñe^  en  vna  aldea 
cabe  Velitras,  cerca  de  P^ma'.dSde  fegü  la  opimo  de  otras 
jnafeio.  Llamo  fe fiedo  niño  T hurino,dejpues  Cefar.porque 
Jo  dexo  afi  mandado  en  fu  tejiamento  Julio  Cefar, fu  tio  i 
padre  por  adopcio.  E dejpues  Augujlo  por  fentecia  deMu 
•jtaeio  Planeo:  por^como  algunos  determinaJJen^fe  dixef 
fe  Rpmulo,como  el primerfundador  de  Rpma  fe  nobro,qua 
.JiotraVei  ouiejjifundado la ciudad,Munacio entrepufo /«  D 
fentécia,x pronuncio  ^ fe  üamajfe  Augujlo,  q era  nobre  de 
gran  honor  y veneración,  por^  los  lugares  religiofos  t cofa 
.grados  fe  ñama  Augujios,  como  Ennio  demueflra  en  aquel 
yerfo;  Augufta  augurio  pojiqua  inclyta  condita  i^ma  ejl. 
Siedo  el  emperador  OBauiano  de.iiJ.años,murio  fu  padre, 
y de  edad  de  do^e alabo  envna  orado  fúnebre publicamete 
q fu  tía  lulia  defutita.Siendoya  de  edad erecida¡aprendio 
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A las  letras  GrUgas  i lafilefofia  en  vna  cihdad  de  Macedol 
nía  llamada  Afoüonia.  E como  lulio  Cefarfuejfe  muerta 
tnel fenado  de  S^mafucedio  enel  imperio  OBauiano,y  en 
el  principio  de  Ju  imperio-gouerno  juntamente  la  repúbli- 
ca con  Marco  Antonio  y Lepido:z  dejpues  de  muerto  Le- 
f ido, quedo  con  Marco  Antonio  en  la  gouernacio  por  ejpa 
do  de  doie  añas.  Dejpues  gouerno  el  foto  quafi  quarenta  % 
quatro,hafla  que  murió.  Fue  efte  emperador  muy  viBoria 
B p>  enlas  guerras:vencio  muchas prouincias  de  reynos  ejlra- 
geros,api  eÍporfi,como  por  capitanes  y legados  fuyos.  Ve- 
do a Cantabria  en  EJpaña,a  Francia  Aquitanka, Panno 
nia,  Dalmacia,todo  el  lUyrico.lten  la  prouincia  Ppe'ciatlos 
pueblos  Vindtlicos, tos  Salajfos, las  gentes  Alpinas, los  DtC- 
coSylos  Alemanes . E pufo  en pa^  otras  gentes  que  no  efld- 
fían  quietas. Hallofe  en  cinco  guerras  dudes , enla  de  Mo- 
dona  contra  Marco  Antonio,  enla  Philippéfe  contra  Bru 
C toy  Cafio,enla  Perujina  contra  Ludo  Antonio , enla  de 
Sidlia  contra  Sexto  Pompeyo.enlaAcdacaquefuelayt 
ttma,contra  Marco  Antonio  % Cleopaíra  reyna  de  Egyp- 
to'.enlas  quales fiempre  fue  Vencedor.  Acabadas  ejlas guer- 
ras,ouo  en  todo  el  mundo  vniuerfal  pal, . Y fue  cerrado  eh 
li^mael  templo  del  dios  laño.  Fue  efe  emperador  muy 
quifto  de  todo  elpueblo  Bpmano.Efiabledo  muchas  con^ 
tudanes,i  hÍ2,o  leyes  muy  prouecho fas . Adorno  ladudad 
de  muchos  edificios  muy  ricos.R^flauro  los  teplos  antiguos 
^ délos  diofes  que  eflauan  caydos  o para  caer,  y edifico  otros 
nueuamenteixfiio  que  otros  edificajfin. Los  principales  de 
filos  fueron  el  templo  del  dios  Marte  vengador  .El  templo 
de  Apollo  en  el  monte  Palatino  con  Vita  notable  librería  de 
Griego  X Latin.E  Item  pío  lupitertonanteenel  Capitolio, 
Jíisp)  vna  placa  muyfingular  x muy  grade,qut  fe  llamo  la 
fla^a  de  Auguflo.  Acrecentó  muchos  oficios  enla  republi- 
’pa,Rlformo  el  fenado^corrigh  los  excejfos  t wá/oí  vfis^ 
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(Oí  ciudadanos. Tue  muy  liberal, ma^animo, clemente, ptr  ^ 
donador  délas  injurias, y de  todas  partes  fue  loable  empera 
ior.Siendo  mancebo  fedelpofocon  vnaftja  de  Pubiio  Ser- 
uilio  Ifaurico  i pero  dejpues  tomando  en  concordia  con 
Marco  Anmiio, cafofe  con  vna  entenada  fuya  Claudia,la 
^ual pordifcordia  que  nafcio  entre  el  y fu  fuegra  Fuluia 
la  OU9  de  dexarfm  la  auer  tocado: y cafofe  con  Scribonia, 
déla  qual  ouo  vna  hija  ¡¡amada  lulia . E también  con  efa  B 
•«o  diuorcio,y  dexo  la  por  la  peruerfdad  de  fus  malas  co~ 
(lumbres.  La  poflrera  Víj  q cafo  fue  co  Liuia  DrufBa  mu 
g<r  de  T iberio  N ero: con  la  qual  biuio  en  mucha  cocordia 
y mucha  pas^  hafla  f murió  .Fue  el  emperador  OBauiana 
de  cuerpo  pequeño, de  geflohermofo,ouo  loscabeUosroxos, 
las  cejas  juntas: fue  de  color  entre  blanco  t aguileno,  las  o- 
rejas  medianas,  la  narii  algo  mas  alta  al  principio,  x baxa 
il  cabo, los  ojos  clarosyrelplandecientes,los  dientes peque- 
wsy  ralos.  Fue  hombre  doliente, y touo  algunas  enferme-  G 
iades  peligrofas.Murio  en  N ola  ciudad  de  CSpania,  enla 
nifma  cafa  z camara  que  fu  padre  OHauiano  fiédo  confu 
esSexto  Pompeyo,x  Apuleyo.a.xix.dias  del  mesdeAgo 
Jo  ala  horanona  del  dia,fíendo  de  edad de.lxxvj.ams.Su 
eterpo  fue  traydo  ala  ciudad  de  R$ma,  y enterrado  co  mu 
Cía  horra  enel capo  Marcio,enel  Maufoleo  qel hilo. Enha 
tivdefle  emperador  fue  llamado  de  fundbre  el  mes  de  Ago 
fie:y  el  mes delulio,delnobre  de  lulio  Cefar  futio,cemo  an 
:esfe  üamaffen  el  vno  fexfúisy  el  otro  quintilis, por f eran  D 
7 ^uarto  y fexto  mes,comecaHdo  de  Marco, como  antigua 
nete  fe foliacotar elano. qOucoMO  los  tiéposaffitriú 
ales. )T á Viñoriofos  t dichofos  cotra  fus  enemigos.  Tres 
'^eies  triufo  el  emperador  OBauiano,fegu  efcriue  Suetonio 
Tráquillo  en  fu  vida . E l.j.triumfo,fuevécida  la  prouincia 
te  Dalmacia.  El.ij.vécidoMarcoAntonio,^.  Cleopatra  ea 
kEpiríiEU  f ganada  la  fítidstd de  Alexádria  en  Egypto. 
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A lien  entro  énl{oma08auiano  con  otro  genero  ¿etrtunf- 
fho  menor  que  fe  llama  Ouacion  dos  veys. La  primera  vi 
cidos  Bruto  í C afilo  en  Macedonia . La  fegunda  Vencido 
Sexto  Pompeyo  hijo  de  Pompeyo  el  magno  cabe  Sicilia. 
Afi  que  conraion  diy  el poetadel emperador  OHauiano, 
que  ouo  los  tiempos  triumphales.  ^Que  tono  cerradas 
las  puertas  de  laño,  j l4«o  fegun  los  poetas  es  el  mas  an 
tiquijiime  dios  de  todos  les  otros  diofes , tanto  q le  Uama- 
B ron  el  Chaos,que  fue  primera  materia  de  que  fue  compue-^ 
fio  el  mundo . Es  laño  el  dios  déla  guerra  y delapay  Ñu- 
sna Pompilio  el  fegundo  rey  délos  órnanos  edifico  en  Rp- 
via  el  templo  defie  dios  laño, cerca  del  theatro  de  Marcello 
enla  parte  Ínfima  del  Argileto,que  es  lugar  en  Rpma,para 
ferial  déla  pa^  e déla  guerra:porque  quando  las  puertas  del 
templo  de  laño  efiauan  abiertas,  era  feñal  de  guerra : e a- 
Irian  las  entonces  por  dar  buen  agüero, alos  que  hayan  la 
Q guerra  para  la  buelta.  Y quando  efiauan  cerradas  era  fe- 
rial de  paydenotando  que  la  guerra  efiaua  cerraday pre- 
fa  en  aquel  templo . C errar onfe  las  puertas  de  laño  en  Rp- 
tna,efiando  la  ciudadenpaydefdeel  tiempo  que  fue  edificl 
da,hafia  el  emperador  Oñauiano  dos  veys.  Vna  en  tiem- 
po de  Niima  Pompilio  el  fegundo  rey  délos  Rpmanos.E  » 
tra  acabada  la  primera  guerra  Púnica , que  los  Rpmanss 
ouieron  contra  los  Carthagmenfes,  fendo  eonfules  Maso 
Attilio  a Tito  M anlio.  E defpues  en  tiempo  de  OHauiaio 
^ tres  Ve^es . La  primera  Vr;  que  fe  cerraron  fue  defpues  qut 
fueron  vencidos  Marco  Antonio  a Cleopatra,  enel  mifmi 
dia,  que  le  pufieron  primero  el  nombre  de  A ugufio  ♦ La  fe 
gunda  vej  vencidos  en  Efpana  los  pueblos  Cantábricos 
La  tercera  a.  vltima  v<5  , defpues  que  todas  las  gentes  a 
oriente  a poniente,^  del  feptentrion  al  medio  dia,  i por  to- 
da la  redondey  r termino  del  Océano  ¡fueron  puefias  n 
tranquilidad  a fofiego.Pues  diy  el  poeta , que  Oñauiato 
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euotanákhofosthknauentuyados  timpos,qu(  adquirí-  A 
da  pai  por  todo  el  mundo,  touo  cerradas  las  puertas  deVtc 
pío  de  lano:x  lo  que  muy  masfeliies  hilo  los  tiempos  defie 
dichofo  Emperador, es  que  en  fu  tiempo  fueron  abiertas  lat 
puertas  de  otro  mas  preciofo  templo  que  el  de  laño, que  fue 
ron  las  puertas  del  cielo  por  nafcimiento  de  nuefiro  redem> 
ptor  Jefu  Chrifto.Elqual nació  enel ano.  xliij.del imperio 
de  OBauiano,  % fegunT ertuliano  efcriue  enel  libro  | com 
pufo  contra  losluáios, enel  año, xlf  Eufebio  en  fu  coroni-  g 
ca  efcriue  que  eñlaño.xlij.  f E vimos  la  gloria  del  biie 
no  Kommo, Significa  aquí  a MálioCapitolino  ^ defeu 
dio  elCapitolio  de Rgmacetra  losFrancefes . Lascaufas^ 
mouiero  alos  V racefes  a Venir  a Italia, z como  tomaron  la 
ciudad  de  Rpma  excepto  el  Capitolio,  el  qualya  tShiena- 
utanefcalado,fino  fuera  porq  losEpmanos  desertados  por 
el  efiruedo  q vnas  'anfaras fintiedo  alos  E racefes  fiiieron,fe 
leuantarSy  echara  delCapitoíioalosFrScefes-Y como  aílt  C 
fe  mofiro  principalmete  el  effuer^o  de  Manlio  Capitolino, 
de  todo  efio  trate  lárgamete  en  otro  lugar, porede  no  lo  qui 
fe  aquí  repetir,  f BuenoRo  mano.  no  bue  Fgma 

no,porcaufa  delverfo  añadida  alfinvna  letra.qGuzrii 
fiel  delaT arpera  tOTrc-)Gu_arda  del  CapitoÍio,de  dSde 
defiues  fe  llamo  Capitolino.  El  mote  Capitolino  dodeefiat 
ua  el  Capitolio  ¡fue  llamado  Tarpeyo  de  T arpeyafija  de 
Spurio  Tarpeya  alcayde  del  Capitolio'.la  qual  Vediopor  j) 
traycion  el  Capitolio  a Tácito  rey  délos  Sabinos¡que  ento 
ces  bafta  guerra  alos  Romanos  por  cobdicia  de  derlas  ma- 
nillas de  oro, que  trayan  los  Sabinos  enlos  bracos.  Los  qua 
les  deSues  de  ganado  el  Capitolio  le  dieron  el  pago  f me- 
refcio  matándola:  porque partfciejfe  que  le  auian  tomado 
por  fuerca,t  no  por  traycion.  Y fue fepultada  Tarpeya  en 
aquel  monte  :por  lo  qual  dende  en  adelante fe  UamoTar- 
peyo.AuBor  «Tifo  Limo eml primero  ah  vrhe  codita.E 
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A diiudo  Juan  de  "Menat^G  uarda  tiel  déla  Tarpe^a  tor 
re.)  da  a entender  /¡uefue  Malio  Cap'ttolino  mas  fiel  enld 
guarda  del  Capitolio,  que  no  Tarpeya  que  lo  Vendió  alot 
tnemigos . f Contra  la  hambre  delnueuo  tyrano.) 
Contra  la  hambre  de  Bretino  rey  de  Francia,  el  qualyina 
tn  Italia  con  gran  huefie  de  Francefes , t tomo  la  ciudad 
de  Hpma:la  qual  encendió  í dtjiruyo,^  hilo  otros  grandes 
daños  como  largo  conte  enla  quinta  orden  de  Mars.E  di- 
5 jf  hambre , porque  la  hambre  y (id  fue  principal  caufa  a- 
ios  Francefesde  jalir  de  fu  tierra  efieril  ,y  Verár  t»  Italia, 
que  es  prouinciafertiH  abundo fa. 

^Copla  CCVI. 

E vimos  a Codro  go^ar  déla  gloria, 

-E  los  conftantes.y  muy  claros  Decios, 

Los  quales  tuuieron  en  menofprecios 
Sus  vidas  delante  la  noble  visoria: 

C .Eftaua  Torquato  de  digna  memoria 
Siendo  del  hijo  cruel  matador. 

Maguera  lo  vido  venir  vencedor. 

Porque  paíTara  la  ley  ya  notoria. 


ffE  vimos  a Godro  gojar déla  gloria. jEjíá  hijlorid 
de  Codro  rey  délos  Athenienfes , cuenta  Trago  Pompeyo^ 
tnel  libro  tj.de  fus  hifiorm  defia  manera.  Entre  les  Dorié 
fes  í los  A thenienfes  pueblos  en  Grecia,auia  antiguas  f«f- 
^ miflades  t caufas  de  odiadas  quales  queriendo  los  Dorií- 
fes  vengar, hafiendo  guerra  alos  Athenienfes,confultaron 
ti  oráculo  de  Apollo  fobre  el  fin  queauria  aquella  guerra, 
Apoüo  refpondio  que  los  DorienJesVenceria  fino  matajfett 
tnla  batalla  al  rey  délos  Athenienfes.  Era  entonces  rey  ett 
Alhenas  Codro  hqo  de  MeUtho.El  qual  viniendo  a fu  no 
ticia  U rejpuejia  del  ídolo, j/  ejiandoya  los  A i wí 
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Porhnfes  fiara  dar  fe  la  batalla , defnudoft  fusVtJiiduras  A 
reates, ‘i  vejiidoen  hábitos  viles  de  labrador, entro  tñlreal 
délos  enemigos  con  vna  ho^  enla  mano,^  vn  manojo  defar 
mientas  al  cuello, porque  no  lo  conociejfen.Y  hallando  vn 
cauaüero  délos  enemigos, frióle  con  la  ho^,z  firouocado  a 
^rael  cauaüero, mato  al  rey  C adro.  E ofidio  ejie  noble  rey 
fu  vida,fierqueyenciejfen  los  fuyps:  pero  al  fin  ni  Vencie- 
ron los  fíormfes,  ni  losAthehienfes  .Fue  en  tanto  tenido 
tfla  Virtud  de  Codro  entre  los  Athenienfes,  que  no  confeti-  g 
tieroH-que  ¿ende  en  adelante  otro  ningún  rey  ouiejfe  entre 
tUos'.lo  qual  dieron  ala  loable  memoña  de  tan  magnifico 
rey : í Oflifue  etfioflrero  rey  entre  los  Athenienfes  Codro', 
%dende  aüila  república  fegouemo  por  magftrados  an- 
«íios.0  de  vn  año.Haie  tabien  mención  defta  hijloria  Vale 
rio  Máximo,  enel  libro  .V.enelcap.yf  de  pietate  erga  fia- 
triam.  fE  los  cóftantcs  1:  mii;? daros  Dedos 
hijloria  délos  Decios  cuenta  Tito  Liuio  enel  oñauo  li-  C 
hro  abvrbe’Cónditan  Valerio  Máximo  enél primero  enel 
cap.V.defiimififi,lo  añal pajjo  'dejla  manera:  Etila  guerra 
qüe  16  s Liatinos  pueblos  de  Italia'^  óuieron  con  los  con  fules 
FsmanoSfFuUies  Decio,t  MdnlióTorquato, juntadas  mtt 
chas  gentes , y hechos  dos  exercitOi  fueronfe  fiara  la  ciu- 
dad dé  Capua^dóndetos  eneníigos,^  los  de  fu  parcialidad 
tjláuan.F.puéfiofure'al  cábelos  haldas  del  monte  Vefuio, 
Venida  la  noche  xla  hora  del  dormir  ,foñaron  ambos  a D 
dos confules'Vnmfmofueño  horrible  y ejpantofo , que  vn 
Varón  de -mayor  firefencia  t acatamiento  que  hombre  mor 
tal  les  de^ia,  que  entre  eüos  xfus  enemigos  déla  vna  par- 
te fe  Seuid  dios  dio  fes  Manes  X ala  tierra  elcapitany  de- 
la  otra  toda  la  huefle'.  pero  que  el  capitán  quequifiefft 
deuouer  o ofrecer  ala  muerte  los  enemigos , x fóbre  eÚos 
et  li  mfmo-,x  dar fu  vida  por  la  VÍñoria,que  la  parte  de  a- 
quella  Vencería.  Venida UmAnana  eonfultaron  entre ji 
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A tflefueño  los  confules , i porgue  parefáa  por  a^uel  fueñm 
los  diofes  (fiar  ayrados,para  aplacar  fufana  mandara  fa- 
crificar  muchas  Ví8imas:i  afi  mifmo  para  \’er  fi  las  áffa. 
¿uras  délos  anímales  concertauan  con  el  fueno.Lo  qual fie 
¿o  afi , acordaron  entre  fifel  yno  dedos  fe  ofrefciejje  ala 
muerte  por  la  "viBoria-.t  ñamados  los  tribunos  t capitanes 
déla  huefte,amoneftados  q enla  hatada  no  defmayafen  por 
la  muerte  de  alguno  dedos, porque  era  "voluntaria  z la  que 
B rian  tomar  de  fu  gana,  concertaron  los  confules  entre fi,  ^ 
aquel  entre  edos  fe  deuouieffe,  o ofrecieffe  ala  muerte, cuy  a 
parte  enla  hatada  fuejfe  de  Vencida  z fe  retruxejfeddl  cojltl 
PuhlioDecio  deuauala  parteyiquierda  déla  hatada, z 
Mando  Torquato  la  derecha.  Dada  la  hatada  al princi» 
f io  los  vnos  z los  otros  pelearon  con  gran  effuerqo  zygua 
lesfuercas'.pero  dejpues  no  pudiendo  los  Romanos  que  efiet 
uan  ala  parte  de  Puhlio  Deciofiftener  el  gran  Ímpetu  dé- 
los enemigos,retrayanfe,zyuanya  de  Vencida,  Lo  qual  co 
C mo  lo  vi^e  el  conful Decio,dixo  en  altaho\ayn^rnam 
que  fe  damaua  Marco  V aleño,el  qual  era  trihítno  ;•  Vale- 
■/■ip,ayuda  de  los  diofes  es  aqui  menefier.E  mandola  "mpou 
tifee publico  délos  Romanos,  q le  dixeffe  las  palahrasaco- 
fiumhradasen  femejante.deuocionsEl  pontífice  mandoque 
feVeJlieJfe  de  vna  vefiidura  que  loj  órnanos  damoH  to^ 
fretexta,y  cubierta  la  cabera  facada  la  mano  debaxo  de- 
la  Vefiidura  z fohre  vna  lanqa,  eftando  enfile  mandóle  de- 
7,irefias palabras:lano  lupiter,padrt  Marte,- fitúrino  Bel 
® lona , Lares  diofes  no  vencibles,  Diofes  indigetes,  en  cuya 
pote  fiad  eftan  nuefiros  enemigos,z  los  de  fu  partido.Odio 
fésManes,yoVosruego  adoro,z pido perdon,z  fuplico  qut 
deys  la  ViHoria  al  pueblo  Romano:  z alos  enemigos  los  hi- 
rays  con  ejpanto,  temor  z muerteiz  afJi  como  lo  he  deman- 
dado por  ejlas  palabras , afiiyo  ofrefeo  la  muerte  ala  hue 
fie  délos  tmmigos,x  los  de  fu  "valia:  y 4 mi, Perla  vihiorüt 
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iel  fuello  l^mano.  Bacaladas  Je  Jei¡r  efias  palabras  A 
metiofe  enla  batalla  délos  enemigos , y coneleffuerco  que 
Meuaua  en  faber  cierto  fu  muerte,  mato  muchos  Jeüosiy  at 
fin  peleando  fortifimamente  lleno  de  heridas  cayo  muerto: 
t defde  entonces  los  enemigos  comencaron  a fer  vencidos, 
ilos  Sámanos  alcanzaron  compVida  laviñoria.  Tres  fue 
ron  los  Decios  e¡úe  ejlo  mifmo  hiyeron  per  la  viñoria  en 
diuerfasguerras.Ejle  de  quien  he  traBado,enla  guerra  que  g 
tos  Romanos  ouieron  contra  los  Volfeos  ,z  fu  hijo  mifmo 
enla  guerra  délos  Romanos  contra  los  Etrufeos:  i fu  nieto , 
en  otra  guerra  contra  Pyrrho  rey  délos  Epirotas.^E,ña.- 
uaTorqaato  de  digna  niemoria,{iendo  delh^o 
cruel  matado.  mifma  guurraf  arriba  hecotado 

délos  Romanos  con  los  Latinos,  paffo  ejlo  de  T orquato,^ 
mando  matar  fu  hijo  poco  antes  que  el  otro  conful  Dedo 
fe  deuouiejfe  por  la  viñoria.  E fue  Jefa  manera ; Manlio  q 
Torquato  conful  tenia  vn  hijo,efforzado  mancebo  y de  grí 
coraron  q fe  üamaua  T ito  Manlioiel  qual  con  la  gente  de 
fu  capitanía  y ido  a ejpiar  los  enemigos,  llego  f afta  el  real, 
donde  ejlauan  tan  cerca  que  no  auia  fino  Vn  tiro  de  lanca 
hafia  la  primera  eflancia:  enla  qual  eftaua  la  gete  de  Túf- 
enlo lugar  cerca  de  Romay  el  capitán  dellos  que  fe  Uama- 
ua  Gemino  Meció, que  era  hombre  noble  y de  gran  autort 
Jad  éntrelos fuyos , por  muchas  cofas  femladas  que  auia 
hecho , auienio  por  la  poca  difiancia  de  lugar  ocafion  de 
hablar, Tito  ManHo.y  efeGeminoMecio  hablando  cada 
Vno  dellos  enfauor  de  fu  partido , Gemino  Meció  defafio 
al  hijo  del  conful,diyendo  eflas  palabras'.Quieres  Manlio, 
que  entre  tanto  que  fe  da  la  batalla, fe  Vea  entre  ti  x mi  quÁ 
ta  Ventaja  tienen  los  Latinos  alos  Rpmanos.'X  que  fe  co- 
nozca defde  agora  quaks  entre  no fotros  han  de  fer  Venci- 
dos,x quales  Vencedores  .Tito  Manlio  oyendo  eflas  pala- 
iras, mouido  de  yray  reputando  la  Vergüenza  que  le  feria 
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/i  fmo  aecftalJe  el  iefafió,  aceptóle  oluidando  el  mandamuñ 
to  de  fu  padre:por^ue  entonces  los  confules  Publto  Décioj 
y Manilo  Torejuato  fu  padre  auian  mandado  en  toda 
la  hutfte  que  ninguno  p ele ajfe  futra  de  orden, fin  fu  manda 
miento  , afíiporeuitar  los  daños  y defconciertos  qué  enla 
guerra  fe  fuelen feguir  de  defmandarfe  la  gente  ¡como  por- 
que los  enemigos  eran  tantos  como  ellos, y los  capitanes  no 
menos  efforcadosy  todo  lo  tenian por yguahy porque  efia 
B uan  a gran  temor  las  Romanos  no  aconteciejfe  alguna  def- 
ordenpor  donde  fe  perdiejfen , Pero  Tito  Manilo  oonla 
cobdkia  déla  honrra,y  por  no  fer  anido  por  couarde.ouo 
de  venir  enel  defafio  con  Gemino  Mecie,  t apartandofe  ca 
da  vnodefu  gente  a vifta  de  todos,  danfe  délas  langas: z ca 
mo  al  primer  encuentro  no  fe  hiriejfen,al  reboluer  délos  ca 
jtallos  fue  Manilo  el  primer  o, z dio  vna  lanzada  alcauatto 
de  Gemino  fu  enemigo  por  entre  las  orejas  ,y  el  caualló  co 
el  gran  doler  déla  ferida  empinofe , z derroco  al  cauallero 
C Gemino.  Y entonces  Segó  Manilo, z diole  vna  gran  lanca 
da  por  el  garguero,  que  le  paffo  por  las  cojiillas.y  le  mato: 
y afii fe  torno  a fu  gente  con  el  defpojojZ  con  mucha  horra 
Dejpues  viniendo  al  real  délos  Rpmanos , pénfo  que  como 
era  la  rapn  fu  padre  le  recibirla  con  grande  alegría  z pía 
i¡er  de  fu  viBoria;  pero  mucho  al  contrario  délo  que  penf» 
le  acontecio,q  fu  padre  el  conful  Manilo  T orquato,  como 
erahombre  de  gran  confiqnciay  feueridad,  viendo  que  fu 
hijo  aula  excedido  fu  mandamiento , y aula  quebrantado 
la  difciplina  militar  que  losRfimanosefiimauan  en  mucho, 
que  era  obedecer  en  todo  a fus  capitanes,quifo  dexar  exent 
pío  de  fi  aunque  duro,  pero  faludable  z prouechofo , para 
que  la  gente  fueffe  obediente  dende  adelante  alo  q por  fue 
capitanes  les  fueffe  mandado . E mando  ^ atajfen  a fu  hijo 
a vn  palo,z  le  cortaffen  la  cabe^atz  fue  fecho  afi.Fue  muy 

Horado  de  toda  la  gecte  délos  Romanos,  la  muerte  defie  ef- 

- -- 
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fbrcadomdrtceloTítoManliotfu  cuerpo  fue  enterrado  K 
con  muy  grande  horra.  E fia  es  la  hijioria  que  toca  aquí  el 
foetadaqual  cueta  lárgamete  Tito  Limo  enel.  Vuj.lib.ab 
Vrhe  cond»a:%  haiedeUa  mención  muchos  otros  auBeresi 
Algunos  lo  reprehédcn  como  hecho  cruel, pero  mas  fon  los 
que  lo  alaban  como  cofa  de  gran  coraron  y effuereo:  entre 
los  quaks  es  aquí  elpoeta.  f Eftaua  T orqiiato  de  dig- 
na memoria.)  Llamofe  Torquaiode  torquis ,que en  g 
romance  fignifica  collar  de  oro;  porque  en  vna  guerra  que 
los  Romanos  ouieron  contra  los  Francefes  cjle  Mallo  ma- 
to vn  Fráces  de  grandes  fueteas , que  le  aula  defafiadoy 
le  corto  la  cabeca  , i quitóle  V»  collar  de  oro  que  traya  al 
euelloiPor  le  qual  dede aUiadeUte  fue  llamado  lorquato. 

^Copk  CCXVII. 

Dos  vengadores  déla  feruidumbre 
Muy  animofos  eftauan  los  Brutos,  ■ 

De  fangre  tyranafus  geftos  polutos. 

No  permitiendo  mudarfu  coftumbre: 

Eftan  ios  Catones  encima  la  cumbre. 

El  buen  Vticenfe  con  el  Cenlbrino, 

Los  quales  fe  dieron  martyrio  tan  digno. 

Por  no  ver  la  cuyta  de  tal  muchedumbre. 

^Dos  végadores  delaíéruidúbre  mu);  animoíbs  D 
eftauan  los  Brutos.)  Dos  Brutos  fuero  los  f aquifignifi 
ta  el  poeta , que  libraron  la  república  Romana  délas  ma- 
nos a jenorios  délos  tyranos.  El  primero  Lucio  lunio  Brit 
to,queecho  al  rey  Tarquinio  deRgma.y  el fegüdo  fueMar 
eo  Bruto,que  mato  a Julio  Cefar,el primer  emperador  dé- 
los Rpmanostel  qual  tenia  violetamete  tyranixada  la  repte 
hlica  deRoma.La  hifloria  del  primer  Bruto  q echo  losT  ar 
quintos  deB^ma,%  cSJlituyo  en  libertad  U república, cueti 
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A copiofamente  tholmo  enú  primero  lihro  al  Vrlt  eofi^^ 
ta,  Y Dionyfio  Halicamajfeo  enel  quarto  libro, délas  ami 
^ueiades  Rpmanas  defia  manera:  Marco  Junio  fue  Varón 
entre  los  Rpmanosjeñalado, de  claro  linage:afsi  porqtra- 
ya  origen  de  V«o  délos  compañeros  que  vinieron  co  Eneas 
«Italia, como  por  fus  propriasvirtudes.Efie  fue  cafado  cS 
Vita  hija  delreyTarquinio  Prifco, llamada  Tarquinia:  de 
la  qual  ouo  Vn  hijo  que  fe  nombro  Lucio  Junio  Bruto:  del 
B qual  queremos  aqui  trañar . Efie  fiendo  mancebo  viendo 
la  gran  crueldad  del  rey  Tarquinio  el  foheruio , que  auia 
muerto  a fu  padre  por  tomarle  la  hafieda  que  tenia,  i coet 
a vn  hijo  fuyo  mayor,  i otros  muchos  nobles  de  Boma , te- 
miendo que  le  matarían  ael,fingio  que  era  loco,%  todas  las 
cofas  que  hafia  eran  fingidas  como  de  hombre  que  tenia 
perdido  el fefo,  penfando  defia  manera  efe  apar  déla  gran 
crueldad  del  rey  T arquinie  fu  tio.  Enole  engaño  fupen- 
fdmiento,que  viendo  el  rey  Tarquinio  que  ha  fia  z de  fia  co 
C fas  de  hombre  loco, penfando  que  era  afii  como  el  lo  fingía, 
no  fe  hilo  cura  del , t de  toda  la  hafienda  de  fu  padre  que 
auia  tomado  dio  le  folo  aquello  que  le  hafiaua  para  fu  ma 
tenimiento  cotidiano,^  teniale  con  fus  hijos  como  tutor.  Y 
de  aqui  nafcio  que  como  elfingieffe  que  era  loco, y todos  lo 
creyejfen,afii  le  pufieron  efiefobrenombre  Bruto  , que  quie 
re  defir  hombre  lefiial  t fin  fefoipero  defines  como  Sexto 
jy  T arquinio  hijo  del  rey  forcaffe  a Lucrecia  mugerdeCo- 
llatino  duq  de  Collacia,como  en  otro  lugar  mas  largo  con 
te,z  Lucrecia  fe  matajfeconvn  cuchillo  delante  de  fu  pa- 
dre Spurio  Lucrecio, z delante  de  Publio  Valerio,y  fu  ma- 
rido CoUatino  y efie  lunio  Bruto:los  quales  auian  venido 
«s  Collada  al  llamado  de  Lucrecia, mouido  Bruto  de  gran 
deyra  z indignación, viendo  cofa  tannephanda  z horrible 
y la  gran  maldad  cometida  por  el  hy  o del  rey , faco  el  cu- 
chillo ¡lino  de fangre  con  el  qual  fe  mía  muerto  Lucredx 
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¿ti  cuerpo  muerto  ,y  tmundo  el  cuchiSo  enli  msno , dixo  A 
tjloi  palshroi:  Y o )uro  por  efta  fatigre  cftjiijiima , t pongo 
étvofotros  d'ofcs  por  ttJl:gos,de  perjeguiral  reyTarqui- 
«io,?  ee  fu  maluadn  muger,i  a todos  fiu  hyosy  les  haxer  leí 
mees  cruel  guerra  que  pudiere, z no  confenúr  ^ ellos  ni  otros 
ningunos  reynen  en  Rjsma  de  aqui  adelante.  Y acatadas  e- 
flas palatras  dio  el  cuchillo  a Collat'no,  s^arido  de  Lucre 
cia,zSpurio  Lucrecio  fu  padre , t alos  otrtis  que  endeefa- 
uan  prefntesjosquaíes  ejlauan  efpamados  de  donde  auia  B 
Venido  nu  uo  fefo  a Bruto.  E alli  todos  concertare  entrefi, 
t hispieron  común  conjuración  contra  el  rey  T arquinio,de 
le  ha^er  a ely  a todos  fue  hijos  cruel  guerra.  Y llenando  el 
cuerpo  muerto  de  Lucrecia  ala pl  tea  de  Collada, enel  qual 
eomouieron  a todos  los  déla  ciudad  contra  el  rey,z puefias 
guardas  alas  puertas  porque  ninguno  faliejje  a defeubrir  e- 
fie  fecho  alrey  Tarqumio,e¡ue  ala fat,on  tenia  cerco fobre 
'vna  ciudad  cerca  de  Riima  llamada  Ardea,  fueronft  aBp.  Q 
tnaienla  qual  no  ouo  menor  tumulto  de  gente, que  en  Colla 
da  fobre  aquel  fecho.  E juntado  todo  el  pueblo  Romano  en 
la pla^a  déla  ciudad , hilóles  Bruto  V«  raionamiento  con 
otro  ingenio  y faherdel  que  todos  tenianhafla  alli  penfado 
del.Enel  qual  citándoles  las  crueldades  del  rey  T arquinio^ 
t la  maldad  de  fu  muger  Tulla, q auia  muerto  a fu  mifmo 
padre  por  j fu  marido  reynaffe,  z la  muerte  de  Lucreáa,  Z 
lafuerca  j le  auia  fecho  Sexto  Tarquinio  el f jo  del  r^  ,y  q 
«tras  muchas  cofas  jel  preftnte  dolor  mas  fubminiftra  alos 
^alprefente  las  diien,  que  no  fonligeras  de  poner  alos  que 
dejpuis  las  eferiue, indigno  los  animes  délos  Romanas  con- 
tra el  rey,  de  tal  manera  j todo  el  pueblo  fe  leuanto  contm 
tlz  contra  fus  hijos, y le  quitaron  el  reynado,y  vinieron  en 
no  le  receUr  mas  enla  ciudad.  F.  fias  co fas  afii  hechas , dexo 
Bruto  por  gouemador  enla  ciudad  a Lucrecio, y el  fe  par- 
^ gfttu  dos  mies  del  rey  Tar quinto,  j tenia 
Ff  tnm* 


434  La  fexk  Ordeii 

A tntonces  como  antes  oue  dicho  cercada  a Ardea . Acaecía 
entonces  q el  rey  Tarejumio  fabiendo  efla  mudaca  fe  ‘venia 
da  ciudad  de  Rpma^para  la  af  a^.guar,  lo  qtial  Bruto  fa- 
liendo  apartoje  del  camino, y en  vn  mifmo  tiepo  Bruto  He- 
go  a Ardea  al  real  délos  Hí>manos,y  eheyTarquinio  a R/> 
ma  -.pero  los  Romanos  no  quifieron  ruebir  enla  ciudad  at 
rey  Tarquinio, antes  le  cerrara  las  puertas.  E los  Romanos 
^eflauan [obre  Ardea  recibieron  con  mucha  degria  a Brtt 
B comodibrador  déla  ciudad , t auBor  déla  libertad, 
Defta  manera  fue  defpojfeydo  del  imperio  de  Roma  el  rey 
Tarquinio  por  la  maldad  de  fu  hijo  i exto  T arquinio.  Def 
pues  defle  rey  no  reyno  otro  ninguno  enla  ciudad  de 
ma,z  dende  en  adelante  la  ciudad fe  gouemo  por  forma  de 
república  z magifirados  de  V«  año,  entre  los  quates  el  mas 
principal  era  el  cofulado. Fueron  los  primeros  confules  co- 
flituydos  en  Roma.Lucio  Junio  Bruto  el  que  echo  al  rey,y 
Q Tarquinio  Coüatino  marido  de  Lucrecia.Rfynaron  en Rp 
^ ma  halla  en  tiempo  de  Bruto , en  que  la  ciudad  fue  pucfia 
en  libertad  fíete  reyes-.los  quales  reynaron  por  ejpacio  de  da 
lientos  z.xliiij.años  dejia  manera  Romulo  reyno  treynta  « 
ocho  años.Numa  Pompilio,quartnta  zvno.T uUio  Hofti 
lio, treynta  z dos.  Anco  Mareta  , veyntey  tres  T arquinio 
Prifcóftreyntay  fiete.Seruio  Tullio, treynta  y quatro.Tar 
quinto  Superbo  el  vltimo,  treynta  z cinco  . Echados  defta 
manera  los  Tarquinios  de  Rpma,pidiero  [acorro  alas  T af 
J)  quinknjes.z  alas  Peyentes  pueblos  deTufeia  cetra  los  Rp 
manos,los  quales gelo  otorgaron.E  'viniendo  los  T arque- 
nios  con  gente  contra  la  ciudad  de  Rpma,  los  conjules  Ro* 
manos  que  eran  entonces  P aleño  í Bruto,  falieron  afi  mif 
mo  con  fu  gente  contra  eüos,y  como  ya  la  batalla  fe  diefje, 
Aruns  hijo  del  rey  T arquinio.  conocía  enel  habito  al  con- 
ful Bruto,que  les  auia  laucado  de  fu  reyno,  z reputando  en 
tref  que  aquel  ama  fido  ti  auBor  dt  todo  fu  mal , mouida 
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i gmnhyra pufo  la  latida  de  mcuentro^i  S>a  contra  el , el  A . 
confuí  por  el  contrario  yino  contra  el  Aruns  hijo  del  rey,z 
tncontraronfe  con  tan  gran  fuerza  , fie  ambos  a dos  tra f~ 
paffados  el  Vno  con  U lanca  del  otro  , cayeron  juntamente 
muertos  en  tierra:  t efto  bafle  guanta  ala  hiftoria  del  pri- 
mer Bruto, El  ¡epmdo  Bruto  que  aqui  d::^e,el  qualmatOA 
Julio  Cefarenel \enado  de  Roma, porque  quebranto  la  liben 
tad  délos  Romanos, truxo  origen  del  primero  que  arriba  fe 
ha  contado.  Llamo je  por  ¡obre  nombre  C epio,  i fue  htjo  de  B • 
etro  Bruto:  el  qual  di^en  que  mato  Sylla  a huchas  de  mu- 
chos nobles  Romanos  . Efte  Bruto  enlas guerras ciuiles de 
Fompeyo  i Cefar,figmo  el  partido  de  Pompeyoquepelea- 
ua  porta  libertad  déla  república:  pero  feyendo  dejpues  PS 
peyó  1 los  de  fu  valia  vencidos  enla  batalla  Farfalia  , Ce- 
jar el  Vencedor  vfo  de  mucha  clemencia  con  los  vencidos: 
í entre  otros  muchos  aquien  perdono, fue  eñe  Marco  Bru- 
to:al  qual  hilo  muchos  beneficios,:,  le  dio  grande  cabida  a C 
cerca  de  fi,m.as  | a otro  ninguno . Lo  fi  le  agradeficio  mal 
Bruto, que  enla  conjuración  que  fue  fecha  entre  muchos  no 
iles  de  Roma  contra  lulio  Ctjar,delos  quales  fie  nobran  Ce 
cilio, Bucoliano,R¿ibrio  Riga, Quinto  Ligarlo, MarcoSptt 
rio,Seruilio  Galba,Sejl¡oNafon,Pontio  Aquila,  Décimo 
Bruto,  Cayo  Cafca,  Trebonio,AttUio  Cimbro,  Minutio, 

B afilio,:  otros  nobles  que  fueron  mas  de  fe  fenta.  Bruto  fue 
ti  principal  auBor, : veniendo  Cejar  al finado , le  dieron  q 
xxiijferidéu  de  que  murio,pero  dejpues  todos  los  que  fuero 
cnejia  marte  lo  pagaro,que  todos  dentro  de  tres  años  mu- 
riera malas  muertes,:  algunos  dellos  fe  matara  con  las  mif- 
mas  armas  q auian  muerto  a Cefar.Y  efe  Bruto  : Cafio^ 
fueron  los  principales  en  aquel  hecho,  murieron  en  Mace- 
dlonia,dondt  OBauiano  que fuccedio  a lulio  Cefar  enel  im 
perio  los  vicio, enlos  mifmos  campos  Filippos  en  que  ames 
lulio  Cejar  ama  vencido  a Potnpeyo,:  alos  mifmos  Bruto 

f /z  íCaj; 
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A í Cafh , como  largamente  lo  halllaras  leñor  eferipto  enet 
Flntarcho.enla  Vida  de  Marco  Bruto:')  en  Suetonio  Tra- 
quido enla  Vida  de  Julio  Cefar,y  enla  de  OSauiano  ,z  apii 
mefmo  en  Appiano  Alexandrino  enel  lib.ij.x.itj.deU  guer 
ras  ciuiles,  A jja^  fegun  pienfo  efla  declarado, porque  el  au^ 
Bor  di^e  que  los  Brutos  tenían  fus  bultos  polutos  o manfi- 
tiadoscon  la fangre  delosTroyanos,diie  wjí.-f  Eftan los 
Catones  encima  la  cumbre,  el  buen  V''ticenle  con 
j el  Cenhmno»)La  familia  o linage  délos  Catones  en 
ma  fue  clara  t illujire,  afi  por  muchos  famofos  hobresque 
enel  eftudio  délas  letras  flor ejeieron, como  por  oficios  | ad- 
minijlraron  enla  república  de  grande  honor  x dignidad,  Ut 
erigen  x fuceflion  délos  quales  quanto  de  idóneos  x fuficieit 
tesauHores  fe  puede  colegir  es  eJla.Marco  Catón  aql^an 
de  orador  y Cenforina , de  cuyas  alabanzas  eflan  los  libros 
Senes, tono  dos  hijos  de  diuerfas  mngeres,xde  diuerfas  eda- 
Q destporque fiendoya  mancebo  el  mayor , muerta  fu  muger 
^ en  quien  lo  auia  auido , fundo  ya  el  de  muchos  dias  fe  cafo 
eó  vna  hja  de  Salonio,clute  o allegado fuyo,enla  qual  ouo 
otro  fijo  que  fe  llamo  Marco  Catón  Salonianodel  nombre 
de  ju  abuelo, padre  de  fu  madre.El  otro  hjo  mayor  fe  Samo 
Marco  Caron,elqual  defignado  por  pretorio , muflo  fiitdo 
fupadre  hiuo,x  dexo  libros  copuefios  del  derecho  cittil,  Rfie 
Marco  Caten  hijo  mayor  del  C en  ferino , touo  V»  hjo  que 
fe  Samo  Marco  Catón  por fobrenobre  el  nieto,  que  fue  co* 
P ful  con  Quinto  Marero  rey,x  enel  confulado  fe  panto  a A- 
friea  donde  murió.  Eftefue  grande  orador, y dexo  mucha 
cracionescoptíejlasala  míúitYA  de fu  abuelo  C efoYÍfto,B>ftc 
ouo  vn  hijo  Samado  Marco  Cato  que  fue  edil,curul,xpre- 
tor,y  fiendo  gouernador  déla  Francia  N arbonenfe,  muño 
enla  prouincia.  El  otro  hjo  menor  de  Marco  Catón  Cenfb 
riño, que  fe  Samo(  comoauemos  dicho  )Marco  Catón  Salo 
Miaño, ouo  dos  hmttl  ynoft  nombro  Lucio  y ti  oíro  Mar 
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eo  Catett.E/le  Marco  Catón  fue  trilmo  del  puehlo,  ípi~  A 
dtenio  la  pretura, murió.  Dexo  vn  hijo  llamado  Marco  Ca 
ton  pretorio,  el  qual  ¿nías  ouerras  ciuiles  entre  Cefary  Pí 
peyo.fe  mato  en  Ftiea  ciudad  de  /¡frica, por  lo  qual  dende 
tn  adelante  fe  dixo  Vticenfe  .Todos  ifios  Catones  fueron 
tabres fmgulares x claros  en fu  tiepo.Pero  los  mas  memora 
¿os, y de  quien  mas  memoria  y mención  fe  hat^e  enlat  hifto- 
rías  fon  dos.Marco  Cato  Cenforino,  cuyos  libros  déla  agrt 
cultura  aun  oy  ¿uri,x  Marco  Catón  Vticenfe  hifnieto  del  ® 
Céforino.Deftos  dos  Catones  habla  el  auñoren  efla  copla, 
¿iyendozEl  bue  Vticenfe,conel  Cenforino.Y  es  de  notar  q 
el auBor por  caufa  del conjonanteno  guardo  la  orden en- 
tl  trañar  dellos,^ primero  aula  de  detftrde  Cenforino , que 
fue  elbifaguelo,qHodel  Vticenfe, que  fue  bifnieto.Nofotrot 
feguiremos  aqui  la  orden  del  poeta,  t quito  ala  hiftoria  de 
Cato  Vtictnfe,es  de  notar  q fue  como  es  dicho, hijo  de  Mar 
eo  Catón  tribuno  del  pueblo,  el  qual  murió  enla  petieio  de  C 
la prttuña.Quedaron  del  tres  hijos,Scipion,  Porcia , y efle 
Catón  Vticenfe, X otra  hermana  de  Catón  departe  déla  ma 
¿re  ñamada  Seruilia,  los  quales  todos  huérfanos  criaronfe 
en  cafa  de  fu  tio  hermano  de  fu  madre  Liuio  Drufo,qut  en 
tonces  era  el  principal  déla  ciudad  de  Ppma.Di^efeq  defde 
la  nmey  fe  conofcio  la  gran  confrancia  x feueridad  que  a- 
ma  de  tener  efte  Catón: porque  en  edad  tan  tierna,lo  que  es 
contrario  délos  niños  era  ajpero  alos  lifonjeros , muy  firme 
* confiante  enle  q auia  de  haier,enla  rifa  era  muy  tarde:  t O 
quSdo  algunas  vr« fe  reya,  folamete  daa  "vna  muefira  de 
tñfaconelrofiro.yefio  pocasveies.  Enla  ira  coya  tarde, pe 
ro  quando  efiaua  ayrado  era  implacable, enel  aprender  era 
rudo, pero  lo  que  vna  Ve;  aprendía  nunca  lo  cluidaua:to- 
tio  por  ayo  en  fu  niñe^  vn  hombre  ñamado  Sarpedon,al 
qual  obedefcia  en  todo  lo  que  era  mandado.x  no  hafia  ce- 
Ja  fin  fu  lictfrña . Cuenta  fe  de  Catón  avn  (¿yendo  el  niño^ 
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A v«á  cofa  muy  Je  notar , que  m aquel  tiempo  los  Latinoi 
pueblos  de  Italia  trabajaren  mucho  por  alcancar  el  dere- 
cho t preeminencia  déla  ciudad-de  w<?,y  fer  hechos  ciu- 

dadanos PyOmanos.  Para  procurar  eflofite  embiado  a Pg- 
ma  Vn  varón  fingular  de  mucha  auñoridadpor  nobre  Po 
pedio  Syllo.bl  qual  teniendo  familiaridad  con  Liuio  Dru 
Jo  tio  de  Catón,  vino  a fu  caja  muchas  ve-^es  a procurar  e- 
Jlo,x  vino  con  conofeimiento  de  Caten  t Scip'on  fu  hermt 
g no, y rogo  les  que  le  ayudaffen , t intercedieren  con  L iuio- 
Drufo  futió  para  alcancar  eflo.  Y prometiendo  leScipion 
de  hayr  lo.  Catón  rejpondio  con  mucha  conflancia,  que  el 
no  baria  lo  tal,i  rogado  muchas  ve^es [obre  eflo  meflno , t 
nunca  lo  queriendo  conceder,  Pompeyo  le  tomo  en  pefo  ,y 
h lleuo  a vna  parte  alta  déla  cafa  , afirmando  que  f¡  no  le 
prometieffe  délo  ha^erJe  echarla  de  aUi,pero  en  ningún  mo 
do  de  lo  pudo  alcácar,dtlo  qualmarauiUado  mucho  Pom- 
^ peyo,boluio  fe  a fus  compañeros , t dixoles:  Alegrémonos, 
que  efle  es  niño, que fi  fuera  hombre  nunca  alcancaramos 
dio  que  Venimos.  Seyetido  Catón  de  edad  de  catorce  años, 
Seuandolefu  ayo  muchas  ve-^es  a cafa  de  Sy!la,enel  tiemp» 
délas  guerras  ciuiles  entre  el  í Mario,  y veyendo  traer  an- 
te Sylla  las  caleras  de  muchos  nobles  Romanos , en  aquella 
f amofa  t horrible  profcripcion  en  que  murió  gran  parte  de 
la  nobleza  Hpmana,  pregunio  Catón  a ju  ayo  , porque  al- 
guno no  ntafaua  a hombre  tan  maluado  t cruil  como  S y- 
D Üas'Rfíbondio  , porauc  los  pásmanos  tenian  mas  temor  que 
odio  aSyda.Entonces  replico  CatomPorque  no  me  dauat 
a mi  vría  e¡pada,para  que  librara  a Poma  del  maluado  int 
ferio  que  efle  tyrano  tiene  fobre  ella?  O-yendo  eflo Jü  ayo 
Sarpedon  , a notada  enel  roflro  la  indignación  -i  fana  con 
que  au-a  dicho  aquuias  palabras, fue  dtUo  efbitado.tquast 
do  defde  aUi  adelántelo  lleiiáua  a cafa  de  Sy'Ja  ¡miraua 
con  diligencia  que  no  ¡nvejfe  algo  contra  Sy'daXnojeto- 
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id  et  ttimpo  3e  fu  rimti  con  fu  hermano  Cepion , al  qual  * 
amo  tanto, que  ni  comía  ni  cenaua,  ni  haya  otra  cofa  algu 
nafin  el.  Y preguntado  por  muchas  veys  a quien  quería 
mas.ñempre  refponiio  que  a fu  hermano  . Fue  tan  templa^ 

¿o  en  fu  hiuir , que  fudo  fu  hermano  Cepion  alabado  de  fia 
rtefma  'virtud  déla  ttmplanca, redundió  que  podía  parecer 
templado  file  comparaffen  con  otros, pero  que  quandofe  co 
paraua  con  fu  hermano  Catón,  que  no  le  parefcia  que  dift 
ría  nada  de  Sippío.  Era  Sippio  en  aquellos  tupos  v»  hom  ® 
Ire  muy  vicio  fo.Seyendo  ya  de  edad  de  veynte  anos,  repar 
tida  la  herencia  de  fupadre,cupolede  fu  parte  cieto  t veytt 
te  talentos.  Con  los  quales  aparto  cafa  y hiuio  defde  entott 
ces  a parte  de  fu  hermano.Fue  muy  dado  al  efiudio  delafi^ 
lofofiaeñoyca'.t  tuuo  entila  por  preceptor  a Amipatres 
Tvrio.  Y como  nofolamente  leyejje  tos  preceptos  déla  phi 
lofophia,>nas  aun  los pufie  ffe  por  obra,z  reluúeffen  enel  *»- 
das  hs  virsudes,  principalmente  amo  la  grauedad  z hone-  C, 
fiidad.  De  donde  cobro  tanta  fama  de  virtud  entre  los  Rp- 
manos,que  efiando  vn  orador  diyendo  ^ nefeauia  de  dar 
crédito  a vnfola  tefiigo,  anadio  aunque  fea  Catoma  qu¿~ 
do  fe  contauan  algunas  cojas  increyhles , los  que  no  dauan 
ft  a ellos, relpondian  como  por  prouerbio,que  na  lecreeriatt 
aunetue  Catón  lo  dixeffe . E fiando  vn  mancebo  diffoluto  t 
Viciofo  hablando  enelfenado  déla  hone fiidad  z templan- 
za,leuantofe  vno  í dixole:  Quien  te  podría  fufrir, que  cena 
Jo  tam  bien  como  Crafib , z edificando  tanponpofamente  O 
como  Lucullo , nos  hablas  como  Catón  .<*  A los  prodigas  z 
luxuriofas  quandobablaua  déla  virtud , por  hayr  burla 
Jetlos  Ilamauan  los  Catones  . De  aquí  fe  puede  conocer 
quanta  era  la  auñoridad  que  los  Rpmanos  dauan  a Ca- 
tón . La  primera  gue>ra  en  que  Catón  fe  hallo  ,fiue  enla 
Je  a partaco,  ala  qual  fue  par  caufa  de  fu  hermano  , que  t- 
rx  tribuno  a capitón  de  gente  df  armas : donde  biyt  co- 
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A faí  muy  fmalaÍ4sy  de  gran  tffuer^o:  por  las  guales  tputr’il 
dolé  el  conful  Gellio  dar  premio  y remuneración , comoft 
fuele  ha'^er  alos  hombres  f tnloí  guerras  fe  feñalan , C atan 
no  ejuifo  recebir  cof  a alguna, y dixo  q no  auia  el  hecho  por 
que  mereciejfe  don. De/pues  elegido  por  tribuno  decaualle- 
rOyfue  embiado  a Macedonia  dode  eflaua  por  gouemador 
'Hfibrio  pretor  con  gente,  E l qual  lo  recibió  con  grande  ha 
ñor, y le  dio  vna  parte  déla  gente  ^ allí  tenia, par  a que  en  ta 
j do  le  obedeciejfen.  encabado  el  tiempo  de  fu  tribunado,VÍ- 
KO  en  Rpmafue  elegido  por  Quejlor:  t dejpues por  T ribu^ 
no  del  pueblo.  Los  quales  oficios  adminifro  con  gran  inte 
gridad,no  co>ifintiedo  que Je  hi^iejfe  fraude  ni  falfedadnin 
guna.  F ue  fumpre  muy  pelador  del  bien  t pro  déla  republi^ 
ea.por  lo  qual  muchas  vqw  refifio  a Pempeyo  t a Cefar^ 
i:  a otros  muchos  tiobles  Rpmanos,  t nunca  le  pudieron  mo 
ver  dtjle  propofito  grandes  perturbaciones  i mudScas  qut 
^enfi  tiempo  acontecieron  enla  república  , antes fiepre  tjio 
^ uo  confiante  t firme,  hafia  que  murio.Fue  cajado  tres  Ve- 
^es:la  primera  con  Lepida  , que  antes  auia Jido  defisofada 
con  Scipio  MettJlo.La  fegunda  vet,  conAttilia  hija  de  Set 
rano, déla  qual  ouo  dos  hijos, i hecho  diuorcio  con  efia,ca‘ 
Jefe  la  tercera  ve^  con  Marcia  hija  de  Pbilippo  fanñijli- 
ma  1 muy  cafia.En  efe  trepo  comencauanya  a encenderft 
las  guerras  ciuiles  entre  Pompeyo  a Cefar.  Las  quales  Ca- 
tón como  prudeniifimo , de  mucho  antes  las  auia  preuifio 
D 1 auia  procurado  de  mitigarlas,  conociendo  que  auian  dt 
fer perniciof<is,y  etierfioras  del  eftado  déla  república . Pera 
al  fin  no  las  pudiendo  efioruar , auiendo  eneüas  de  necefii- 
dad  de  feguir  la. parte  de  Pompeyo  , o la  de  Cefar  ,ftguio 
como  buen  ciudadano  la  parte  de  Pompeyo  , el  qual  pe- 
leauapor  la  libertad.Pero  pendo  detbues  Pompeyo  con  to- 
dos los  de  fu  valia  Vencido,  enla  batalla  que  fe  llama  Far- 
fetlicajiedo  la  guerra  trajpafjada  en  Africa,Catopetjfo  {H 
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'Afñea  em  gmte  t haflimemo,  í pidiéndote  todos  por  C4-  ^ 
pitm  general  deU  guerra, el  no  ^uifi  recehir  el  cargo  que 
m le  era  dado  por  los  Rpmanos  Jotamente  fe  encargo  déla 
guarda  déla  ciudad  de  V tica, que  era  principal  ciudad, por 
que  no  fe  diejfe  a Cefar  ;y  eflauan  entila  altiempo  muchos 
délos  RpmanoSjX  algunos  délos  fenadores.  tifiando  Catón 
tnefta  ciudad, [upo  la  viSioria  de  Cefar  contra  Scipion  fue 
gro  de  Pompeyo,  y el  rey  lula . Y que  Cefar  Venia  fobre 
Vttca  donde  eftauay  eftando  Catón  en  tanto  tfirecho,VÍe  B 
do  que  no  podia  huyr  délas  manos  de  Cefar, procuro  que  to 
dos  los  Humanos  que  eflauan  enla  ciudad fe  faliejfen , y el 
determino  de  fe  matar, y eftando  en  fu  lecho  tomo  vnlibro 
de  Platón  q fe  intitula  Phedon  déla  immortalidad  del  ani 
ma.E  dejpues  que  ouo  leyde,faco  vna  efpada  que  tenia  ala 
cabecera, y firiofe  debaxo  délos  pechos:  i afije  mato  fiédo 
de  edad  de  quarentay  ocho  anos, o como  otros  di^é  de  cin- 
€utnta.Fue  fu  cuerpo  enterrado  délos  ciudadanos  de  Vti- 
€a,cen  mucha  felenidad  x honor  enla  ribera  del  mar,  ipuQ 
jieron  en  fu fepultura  vn  bulto  con  vna  ejpada  en  la  mano, 
guando  Cefar fupo  la  muerte  deCaton  pefele  mucho  dettoz 
X di^en  que  dixo  eftas  palabras:  Emhidia  he  de  tu  muerte 
Caton,pues  que  tu  ouifte  también  emhidia  déla  gloria, que 
yo  pudiera  ganar  en  otorgar  te  la  vida.  E n alabanza  defte 
Catón  efcriuio  T ulio  Vn  libro  que  fe  dixo  de  Caton:z  por 
el  contrario  Cefar  tomo  otro  en  fu  vituperio  que  fe  ñamo 
Anticaton.  Ejcriue  largamente  la  hiftoria  defte  Cato  Plu 
tarcho  en  fu  vida , í Appiano  Alexandrino  tnel  fegundo 
libro  délas  guerras  ciuiles . Y e fie  ha  fe  quanto  tila  hifto- 
ria de  Catón  Vticenfe,  Su  bifahuelo  defte  Cate  fue  Cenfot 
riño  ; el  qualfue  natural  de  T hufculo  lugar  cerca  da  Ko» 
nta,hijo  de  Marco  Catón , hombre  feñalado  en  las  armas- 
Fue  iefde fu  niñe^  robuftoy  de  grande  fuhiecion  para  fu- 
frirlos  trabajos,  Lkmofe primero  Marco  Percio.  Prijeo. 
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A Pero  Jeques  por  la  Virtud  t gran  faber  fuyo  te  Samareií 
Caton,porque  entre  los  Kpmanos  al  hombre  t¡ue  ¡abe  mu- 
cho, y tiene  experiencia  de  muchas  copts  le  Baman  Catón, 
'Dio  obra  al  efludio  déla  elocuencia  con  grande  trabajo  % 
induftria.-z  como  fuelen  hayr  losnueuos  predicadores,qut 
para  defemboluerfe  predican  primero  enlas  aldeas:  a(íi  Cet 
tó  primero  fe  exercito  enlas  aldeas  x lugares  pequeños  cer 
ea  de  Roma  , ayudando  a todos  los  que  aman  meneflerfu 
j ayuda . E con  efe  trabajo  alcaneo  tanta  fama  entre  lot 
Rpmanos,enel  arte  déla  eloquencia,  e¡ue  por  exceUenña  It 
Samaron  Demojlhenes  Romano: porque  Demofhenes entre 
tos  Athemenfes  fiu  fingular  orador.  Siendo  Catón  de  edad 
de  die¡  z fiett  años, tnel  tiempo  que  Hanibal  haya  guerra 
en  Italia  alas  Romanos,fue  la  primer  guerra  en  que  fe  ha- 
Uo  ,enla  qual  fe  demojlro  hombre  de  gran  corapn:z  de  grS, 
des  fuerzas  fZ  recibió  muchas  heridas  todas  por  delante, 
Quando  enla  guerra  cam'inaua.el mifino  fe  Ueuaua  fm  ar- 
C mas  con  vn  moyo  folamente  tras  fi,  que  le  Ueuaua  el  mantt 
nimiento . Beuia  enlos  reales  quaji  fiempre  agua  excepta 
pocas  Veles : que fi  por  el  mucho  caler  ama  gran  fed,heuÍA 
'vnpoco  de  Vino  fecho  agua.  Peleo  enla  capitanía  de  Fabio 
Máximo,  el  qual  recobraua  la  ciudad  de  T arante  que 
fíanibal  aula  tomado  Hallo  ende  Catón  vnfilofofo  llama 
do  h! torcho, déla  feña  délos  Pythagoreos'.z  hiio  fe  mucha 
fu  familiar, y aprendió  del  eftudio  delafilofofia.Admini- 
D firo  Catón  en  Roma  muchos  y muy  honrrofos  offi.cios:  fut 
primero  tribuno, y dejpuesquefior.Y  Jeñaladofe  emftos  ef- 
jicios  mucho,  z hafiedo  fe  hombre  claro  dieronle  atras  mu 
chas  dignidades' las  quales  adminifiro ¡úntamete  ce  P ale- 
rio  Flacco,q  era  en  aquellos  tiempos  in  Roma  hombre  muy 
principal  z mucho  fu  amigo . Fue  Catón  en  fu  b 'tmr  hom- 
bre a,fero,y  de  gran  continencia  y feueridad.No  teni4  co- 
fa  fuperflua  ni  Amafiada  ¡fmofoh  aquello  que  le  era  ne- 
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eijjaño'  quito  ie  todos  los  vicies  y pópás,  paralo  qual  ^ 
ir  aprouecho  mucho  el  exemplo  de  Manilo  C urio,que  era 
V«  Kpmano  hombre  cominemiRimoiy  tenia  ertel  campov- 
ita  heredad  cercana  ala  de  Catón . T uuo  en  goutrnadon 
layjla  de  Cerdem , enla  qual  demoflro  con  fu  gran  conti- 
teencia,  quanta  diferencia  aula  entre  el  y los  otros  que  pri- 
mero aman  adminifirado  aquella  yjla . Fue  dejpues  confuí 
€0  Valerio  Placeo, x euo  en  fuerte  la  proumeia  de  Ejpaña: 

<n  la  qual  feju^go  al  imperio  f^tnano  mas  lugares,^ dias  8 
tfiuuo  enla  prouincia.Y  dejpues  tornando  ala  ciudad  Ro- 
mana triumpho  con  grande  honor , y enla  guerra  que  los 
Rgmanos  ouieron  con  Aníiocho  rey  de  Afiafue  efe  Mar- 
co-Catón  por  tribuno  de  gente  coHel  confuí  Acilio  Gla- 
irion.  Y fue  el  rey  Vencido  en  Grecia  cabe  T hermopylaf 
délos  Romanos:enla  qual  guerra  fe  mofro  mucho  el  effiter 
qo  de  Catón:  porque  fue  entonces  el  principal  attñor  déla 
\iñoria:por  lo  qual  el  conful  Glabrion.abraqo  con  gran- 
de alegría  a Catón,  que  am  Venia  encendido  del  trabado  C 
déla  viHoria : x dixole  delante  toda  la  gente , que  ni  el,ni 
todo  el  pueblo  Remano,  no  le  podrían  dar  tan  grandes  bes 
iteficiot  ni  premios, quanto  fu  gran  effuerqo  y fortaleza  me 
recia».  Con  ejlo  Catón  alcancogran  renombre, y merefeio 
fer  Cenfor,qut  era  muy  principal  offeio  en  Roma, y enfu 
cejura  reformo  el  numero  délos  fenadores,x  quito  algunos 
délos  f no  merefeian  tener  la  tal  dignidadrentre  los  qua- 
lesftíe  el  principal  Lucio  Quincio  Flaminio,  hermano  de 
T ito  Flaminio, que  Vendo  a Philippo  Rey  de  Macedonia  ® 
forvnagran  maldadyflagicio  acometió  la  qual  redun- 
do en  común  opprohrio  de  todo  el  pueblo  Romano. La  vl* 
tima  cofa  de  notar  f hi-^o  en  la  república,  fue  la  deftruyeio 
déla  ciudad  de  Carthago ; déla  qual  fue  el  auBory  perfua 
for,y  por  fu  cofejofue  embiadoSdpio  Africano  el  menor  cS 
gran  gente  m Africa',%  defruyo  detodoputo  q Cathagoix 
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A fue  ejia  la  tercera  t "vltima  guerra  Fuñica  entre  los  Impute 
nos  V Carthaghienfes,  enel  principio  déla  qual  el  murió  fié 
¿o  de  nouenta  años.  Dexo  vw  hijo  llamado  Catón  Salonix 
no : ^fue  abuelo  de  Marco  Catón  Vticenfe,del  qual  trate 
ftrriba.i¡[El  buen  Vticeníé.)  Vtica  ciudades  de  Africa 
cerca  de  Carthago,  clara  t illuftre  ciudad , ajlipor  fer  la- 
mas  principal  entre  todas  las  otras  déla  prouincia  excepto 
Cathago,como  por  la  muerte  defie  noble  Catón  que  fe  mx 
to  eneila . De  fia  ciudad fon  aqueUas  palabras  de  S trabón 
enel  libro. xy¡j.  déla  geographia:  La  ciudad  de  Vtica , afi 
por  grandeva  como  por  auBoridad , es  la  fegunda  dejpuet 
de  Carthago:la  qual  deftruyda  era  Vtica  metrópolis,  don 
de  fe  acogían  los  Rpmanos  que  Venían  a negociar  en  Afri 
ca.F.ftafituada  enel  me  fino  feno  que  Carthago.Pcmponio 
Melatnel  primero  dtfm  orbis:  Vtica  y Carthago  ambas 
ciudades  nobles, ambas  edificadas  délos  Pheniees.  Vtica  no 
ble  per  la  muerte  de  C<!fo>í,^Conel  Ceníbrino.)  Con 
C el  Marco  Catón  Cenforino  fu  bifabueloeel  qual  fue  enPp 
ma  ctnfor.Era  el  oficio  déla  cenfura  entre  los  Rpmanosde 
grade  honor ‘í  dignidad,  y el  mas  principal  entre  todos  los 
otros, excepto  el  confulado  porque  entendía  cerca  déla  cor 
recion  délas  cofiHbres,x  punir  los  vicios  y exterminaua  to 
dos  los  officios  yefiadosit  a falos  los  cenfores  era  licito  qtá 
tar  del  fenado  los  que  no  eran  merefcedoree  detaldigni- 
dad:y  tenían  otras  muchas  preeminencias  que  cuenta  mas 
D largo  Plutarcho  enla  vida  defie  Ceforino,  ^Los  quales 
- íc  dieron  martyrio  tan  digno.)  Vno  defios  dos  Cato- 
nes fue  el  que  fe  dio  martyrio,que  es  ti  Vticenfe.  El  qualfi 
mato  enla  ciudad  de  V tica  por  no  Venir  enla  poteflad  de 
Cefar.  Pero  lo  que  es  del  vno, da  lo  el  nut^ro  poeta  ambos 
* duSjVfando  déla  figura  que  es  muy  común  entre  lospoe- 
tasidela  qualya  en  otros  lugares  defta  obra  oue  diehotqut 
quande  dos  pcrf trns  tunen  vn  mefmo  nombre,  atribuye^ 
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Jb  eltl  VH9  s tHtramhos  a dos.  Lucano  foita  vfa  dtlafigu  A 
raya  dicha,end ftgundo  dtla  Farfalia  diymdo'.'T tquoq¡ 
ntgUñum  vtoíatf  S cernía  dextrg,tc . Alludiendo  al  otro 
Sceuola  que  fe  quemo  la  mano  derecha . f Por  no  ver  la 
cuyta  de  talmuchedumbrc.  j Quiere  deyr,porno  Ver- 
fe  eml  poder  de  fu  enemigo  Cefar:  % alcanzar  delcomo  grá 
heneficiala  vida.Como  acontefcio  a todos  los  otrosfus  cS~ 
trarios,  que  debuts  de  'vencido  Pompeyo  en  Macedonia, 
y acabadas  otras  reliquias  déla  guerra  ciuil , todos  queda  B 
ron  fometidos  al  imperio  de  CeJar:xcomo  áijí  Lucano  en 
ti  ttrcero.'Omia  Cffar  erant. 

ijCopk  CCXVIIT. 

Eftaua  k imagen  del  pobre  Fabricio, 
Aqucljque  no  quifo  que  los  fenadores 
Oro  ni  plata  délos  oradores  g 

Tomallenj  ni  otro  ningún  beneficio; 

Probando  que  fueíTe  mas  abil  ofFicio 
Al  pueblo  Romano  querer  polTeet 
Los  que  polTeyan  el  oro  y auer. 

Que  todo  fu  oro  con  carga  de  vicio. 

^Eftaua  la  imagen  delpobre  Fabricio.  j Quantafut 
la  temperancia  délos  antiguos  Rpmanos  en  fu  biuir , t la 
gran  cotinencia  que  tuuieron,estan  Vulgade  z notorio:  z J} 
los  libros  délas  hifiorias  eflan  tan  Henos  deüo , que  a pe- 
nas ay  quien  lo  ignore.  Y cierto  e fia  fue  la  principal  vir- 
tud que  los  pufo  en  poffejiion  del  mundo, y enel gran  renoni 
iré  que  alcancaron:  y defines  que  efta  perdieron,juntamé 
te  conella  perdieron  todas  las  otra  virtudes , z afi  mefno 
ti  imperio  que  auian  adquerido.  V.fcriue  Trago  Pompeyo 
tnel  libro.xvq.de fu  hiflorias,f  quado  Byrro  rey  délos  E- 
f trotas  acento  la pai  emthj  P^rmms^  etnbhalaciu- 
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A dad¿t  üómavn  embaxador  ñamado  Cyneas,  conmt^ 
grandes  doms,El  qual  viniendo  tnla  ciudad  hallo  en  fados 
¡os  lámanos  tanta  continencia,que  no  ouo  entre  ellos  alg» 
no  que  los  quifiejfe  refeehir . Eferiue  efto  también  V alerio 
Máximo  enellib.iiij.enel cap.iij  de  abftinencia x continen 
tia.Y  Catón  por  la  oración  que  kit,o  por  los  ornamentos 
de  lasmugeres, cuyas  palabras  fon  ejlas-.Enel  tiepo  de  nue 
jiros  padres,  elrey  Pyrrho  teto  tos  ánimos  délos  Épmanos: 
nofolo  délos  hombres , mas  aun  délas  mugeres, con  dones 
® que  embio  con  Vn fu  emhaxador  Cyneas:  x aunque  no  era 
entonces  ejiablecida  la  ley  Oppia,que  vedaua  los  demafia 
dos  trages  délas  R!)manas,pero  no  ouo  entre  ellas  algutia 
q los  recibieffe. Notoria  es  aquella  notable  rejpuejia  de  MÁ 
lio  Curio, el  qual  efiando  en  fu  hogar, comiendo  pohremen 
te  en  vn  plato  de  madera,  vinieró  a el  los  embaxadores  de 
tos  Samnites  pueblos  en  Italia  con  mucho  oro  ^ le  trayan 
emprefentado.El  qual  menojpreciádo  Curio,  riendo  je  del 
G prefente,dio  ejla  refpuefia  a los  embaxadores : Defid  o ent 
baxadores alosS¿hites,qManlio  Curio  quiere masmadar 
4tlosricos,¿¡noferel  rico:y  efie  donqmastraeys  boluedlo,t 
acordaos  d ni  los  enemigos  ni  los  dones  no  me  puede  vecer. 
y engo  aV  abricio  de  Iqual  habla  aquí  el  poeta,  Aulo  Gelio 
enel  lib.primero, y Valerio  Máximo  enelquarto  cuentan 
deftevna  cofa  muy  notable,qauiendo  hecho  Fabricio  mu- 
chos beneficios  a los  fobredichos  pueblos  Samnites,de^ues 
que  los  Romanos  ouieronpai  coneüos: queriendo  los  í am- 
nites  moftrarle  fu  gran  a^adefcimitntn,por  las  buenas  0- 
Iras  que  auian  del  rejcebido,  viendo  que  era  pobre  embia- 
ronlt  dones  muy  precio fos  de  oro y plata  :x  ñegado  los  em- 
laxadores  que  los  Ueuauan  donde  Fabricio  efiaua.ofrecit 
ronle  los  dones, di'fiendo  que  los  Samnites  le  embiauan  a- 
quel  prefente, porque  fahian  que  no  tenia  el  aderezo  de  ca- 
fa, xUs  cofat  neceáariüs  Para  ti  biuirfegunfu  mereci- 
- mienta 
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miento  hreqvtYiA.  t.moncesFahrktoeflend!oleisdosma  A 
Boí.t  toco  los  o]os,‘i  afii  mefmo  toco  las  orejas , i Us  nari- 
ps,ytlg/¡rguero,tlaboca,y  elVientrefl  dio  for rejpuejit 
étlos  emiaxadores,  que  mientra  el  pudiejje  mandar  aque- 
¡los  miembros  que  auia  tocado, nunca  kfaüeceria  lo  necef- 
fario.  P orende  que  no  quería  recebir  aquel  oro  t plata  que 
tío  le  aprouecharia  délos  Samnites,  que  podría  vfár  dello. 
F.fio  de  Fabricio  aunque fatiftaie  algo  ala  letra  del  poeta 
pero  no  del  todo:  masfatijjd^e  lo  que  diye  Julio  Frontino,  B 
tlqual  enel  quarto  libro  dejus  (Iratagemas , enei  cap  .hj. 
de  eotmencia,efcriue  ap:F ahricio  trayendo  le  Cyneastm- 
iaxador  délos  Fpirotas  emprejentado  gran  quamidaddt 
oro, no  refeibienan  lo  rejpodio:  Que  mas  quería  mandar  a- 
los  4 pojjeyan  el  oro  que  nopojjeerlo  el  .F.fio  es  lo  que  d^e 
aquí  el  poeta.  Quií muchos  exempios  faber  quifiere  o leer 
déla  continencia  grande  délos  Bpmanosdea  a h alerio  Ma  Q 
j[imo,'t  a Frdtmo  enlos  lugares jobredkhos.qTJcl  pobre 
Fabricio. jKfrgíi.'o, Paruoq; potente  Fabricium  íf  Quc 
no  quiíb  que  los  íenadores.  j No  quijo  elcomo  ftna- 
dor  X hombre  de  continencia  Romana, recebir  dones  de  rey 
peregrino  y eJlrangero,en  opprobrio  de  fu  república. 

f Copla  CCXIX. 

O íiglo  nueftro  cruel,  trabaj  ofo,  jj 

Pues  das  a Tenores  tan  grandes  officios. 

Da  nos  entrellos  algunos  Fabricios, 

Que  hagan  al  publico  bien  prouechofo: 

Y los  que  prefumen  con  ado  graciofo 
De  mas  animofos  que  nueftros  mayorc» 
Hqieffen  fe  dignos  y merecedores, 

Dd  nombre  de  alguno  que  file  viituofo. 
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A figlo  nueñro  cruel  trabajólo.)  SenttncU  es  muy 
tiota  de  Platón,  ^ue  entonces  ¡eran  lat  ciudades  o pueblos 
dicbofos  i hienauenturados,  quando  aqueSos  que  los  rige, 
fueren  dados  ala  philofophia  que  es  el  faber : o quandolos 
fabios  fueren  llamadosy  elegidos  para  la  gouernacio.C  cr- 
ea deftoleemosenl  Ecclefiaftic»  eñleap.x.^e  eljueifabi» 
juagara  fu  pueblo, y elreyno  del  q fuere  fciente fera  perma 
mfcederoíZ  por  el  contrario  el  rey  que  nolo  fuere, perderá 
fu  reynado-.porque  los  pueblos  fe  habitaran  por  la  fabidu 
® ria  délos  prudentes . Y por  tanto  los  reyes  que  quieren  te- 
ner fm  reynos  bien  regidos , deuen  dar  la  gouernacion  de- 
Sos  anees  alos  hobres  prudentes  i virtuofos,  que  no  alos  ri- 
cos. Porque  lotqfguen  el  auer  z Us  rique:{asno  puede  guar 
dar  reglamente  la  \uf  ida, antes  es  necejfario  muchas  vq« 
por  la  codicia  caygan  en  muchos  yerros:  z hagan  alos  jub 
ditos  agrauios  z injujiicias,  délo  qual  fefigue  enlos  reynos 
no  pequeños  daños  .Y  por  eftu  reprehende  el  auñor  enef* 
C copíala  mala  coflumbre  de  fus  tiempos  enlos  quales  ofi- 
cios z cargos  déla  gouermciófe  dauan  alos  ricos  z abun- 
dantes délos  bienes  teporales : y menofi>reciauan  alos  ricos 
de  virtudes, z alos  fabios.  E parefce  imitar  aquí  el  poeta  4 
P linio:  el  qual  enel  libro  xxxiij.dela  natural  hiftoria,re- 
frehende  z vitupera  las  demafadas  riqueias  délos  ^ma- 
nos que  aun  en  viles  vfos  dejpendian  los  preciofos  metales 
de  oro r p/atíí.f  Algunos  Fabvicias.JMgunos  que  en- 
lá templanca fuejfen  femejantes a Fabricio,z miraffenmM 
por  el  bien  comun,que  no  por  fus  priuados  prouechos- 

f Copla  CCXX.  Prefentes. 

Aligamos  los  ojos  ya  contra  la  gloria 
Del  cerco  confiante  de  nueftros  prefentes. 
Adonde  hallamos  las  iníignes  gentes^ 

Délos  ^ue  no  muere  jamas  iumemon^: 
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E vimos  lafama  vulgar  y notoria 
Loor  délos  reyes  de  Efpaña  la  elara 
Con  la  trabea  real  y tiara, 

Qué  fon  las  inlignias  de  noble  viftori^ 


fAI^amos  lo.s'GÍQSya  contraía  glctin.) Dejpuet 
^elauBor  hd  trdtaio  délos  reyes  % fenores  de  reynos  ejlrí 
geros  1 faffi¿<is¡^umaqui  a trtí&r  délos  reyes  de  Ejpaña 
t délos  prefiiites.  E dise  que  Viniendo  al  cerco  délos prefen 
tes, hado  principalmente  enel  alas  que  en  Ejpaña  reynaron 
ton  la  trahea  z tiara,que  fon  las  infignias  reales:y  emrellos  B 
eilrey  don  ítiaiique  efiaua  ajfentado  enfufiSa  real.^GÓ 
la  trabea TCsl.JTrabea  era  vefiidura antigua  de  mucha 


Unidad  y precio, la  qual  vejlian  los  reyes.  DionypoHali 
eamajfeo  enel  fegundo  libro  délas  antigüedades  Rpmantts 
defta  Vefiidura  di^e;Es  ejla  Vefiidura  propia  délos  Roma- 
nos y de  grande  honor.  Virgilio  enel  feptimO  libro  déla  E- 
neydailpfe  Quirinali  trabea.  Sobre  el  qual  lugar  el  inter- 
prete Seruio  ,fahla  largamente  déla  trahea.  ^ Y tiara,  j 
Tiara  era  antiguamente  ornamento  déla  cabeqa,  del  qual 
Vfaron  enla  prouinci a de  Perfia  primero  fegunla  opinión 
de  algunos  las  mugeres'.por  lo  qual  di^e  lufiino  enel  prime 
ro  libro  de  fu  epitoma,  que  Semiramü  reyna  de  Perfia  fe  cu 
trio  la  cabeca  con  vna  tiara:  Defpues  vfaron  dedo  los  rey- 
es 1 facer  dotes. Stacio  enel  oBauo  libro  delaThebaydaiVi 
fmq;  fibi  nec  fceptra  capad  S ufientare  mañu,nec  adhuc  im 
fleretiaram.  Seruio  dit^e  filamente  que  la  tiara  era  bone- 
te de  que  vfauan  los  Phrygios : cerca  délo  qual  dfe  luue- 
nal:  E t Phrygia  Vefiitur  hueca  tiara.  Déla  forma  i figura 
que  la  tiara  tenia, eferiue  fingularmente  el  gloriofo  doBor 
feñorfant  Hieronymo,envna  epi fióla  a Emola,  ¿ela  Ve- 
Jiidura  facerdotal . lofepho  enel  libro  veynte  z vltimo  dé- 
la antigüedad  délos  Indios,  fahlando  de  Artahano  rey  de 
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los  ParthoSy  y deUi  remuncrucioncs  que  fi-p  d Taxorirs  o^ 
tro  rey  délos  Adieiberips,del  quql  auia  yecehidq  muchos  he 
neficios  meltiempo  de  fu  aduerfidad,  quSdo  los  prmápaltt 
de  fu  reyrto  le  auian  quitado  el  mpetio:  d'^e  ejlas  palahrat 
déla  tiara  que  Jon  mucho  de  notar  pard  et entendimiento 
¿ela  letra.  En  tal  manera  Artahano  fue  rejiituydo  por 
caufa  de  laxartes  en  fu  reyno : del  qual  le  atáan  lancado 
los  grandes  ftnores  del  reyno:  y no  fue  defagradecido  alos 
beneficios  refcebidos , antes  dio  muchas  dadiuas  al  rey  la- 
xarteSit  cocedlo  le  que  pttdieffe  yfar  de  tiara  derecha,t  dur 
mieffe  en  lecho  d:  orodo  qualfolo  ira  permitido  alos  reyes 
deParthía.  Defias  palabras  de  Jo fepho  , fe  da  a entender 
que  la  tiara  era  común  trdge  alos  de  Perfia:  pero  de  tiarst 
derecha fola  vfauan  ¡os  reyes. 


€ 


^ Copla  CCXXI. 

Al  nueftro  rey  magno  y bienauenturado. 

Vi  fobre  codos  en  muy  firme  filia 
Digno  de  reyno  mayor  que  Caftilla, 

V eílofo  león  a fus  pies  por  eftrado: 

V eftido  de  múrice  ropa  de  cftadOj 
Ebúrneo  fceptro  mandauafu  dieftrá, 

Y rica  corona  ak  mano  iinicftra 

Mas  prefulgente  que  el  ciclo  eftrellado. 

AI  nueftro  rey  magno  y bienauenturado,  71 
fobre  todos  en  muy  firme  filia. ) Firme  di^e  por  buen 
alfil : o agüero  quafi  permanecedero  ,yque  dur  aña  por 
luengos  tiempos . f Vellofo  león  a fus  pies  por  eftra- 
do. ) El  rey  don  luan,fegun  diien,  tenia  configo  vn  leo» 
manfo  z familiar  :enel  qual  eftado  el  ajfentado  en  jifa  rea, 
ponía  los  pies : y como  le  daue  el  rey  a comer  de  fu  meja. 
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effauatañ  gorio  que  üeuandole  enVndcamu  defdela 
•villa  de  Madrid  a Aléala  de  Henares,fe  ahsgo  de  calor  ca  ^ 
he  la  puente  de  Biueros,que  es  en  mitad  del  camino.El  fri 
mero  que  tuuo  león  donieftico  z manfofue  Hanno  Cartha 
gines,  eomodqe  P linio  eiiel.  viij.  libro  delahifiorianatu- 
ral.Por  lo  qual  los  Carthaginenfes  le  condenaron, creyédo 
que  no  auria  cofa  que  no  pudiejfe  perfuadtr  hombre  que  a» 
uia  domado  animal  t¿  fero^  como  el  león:  z que  por  tant» 
no  era  bien  que  lefuejfe  encomendado  el  ejlado  déla  repu- 
Mica  . También  leo  que  antiguamente  los  reyes  ponian  en 
fuí  efados  pieles  de  leones ; lo  qual  fignifica  Virgilio  en  el  B 
oBauo  déla  Eneyda,donde  cuenta  el  refcibimiento  que  hi- 
3(0  el  rey  B uandro  a Eneas, di^ien  do  afi:  E principalmente 
refcibio  a Eneas, en  vn  rico  lechoez  Vna  piel  de  vn  león  Vf- 
Uofo:E  peco  abaxo  el  mefmo  auBor;  Effultumfohjs,z  pel- 
le  Libyjiicuvrfe. ^Yeñido  de  múrice. ) Murexesvn 
genero  depe‘¡,,con  la  fangre  del  qual  fe  tiñe  el  carmefi , co- 
mo eferiue  P linio  enel  libro  nono  déla  hifloria  natural.  An 
tiguamente  la  Veftidura  decarmefifue  de  grande  dignidad 
y honor:  la  qual fe  ve  fian  los  reyes  y magiftrados  públi- 
cos. Vfo  de  carmefj  en  Rpma  primero  que  otro , Rpmiilo  el 
rey  que  la  fondo, cnla  'vejlidura  que  fe  llama  traben . De- 
Jpues  Tulio  Hojlilio,  en  otras  Vejiiduras  que  fe  diien  toga 
pretexta,z  lato  clauo.  Eutropio  enel  primero  de  fus  hijio- 
rias  eferiue  que  Tulio  Hojlilio  fue  el  primero  que  entre  los 
otros  Rpmanos  viflio  ropa  de  purpura,Qm  los  reyes  anti-  I> 
guárnete fe  vijiiejfen  decarmefuprueua  fe  por  muchas  auBo 
ridades.Los ludios enla pafiode  nuefiro  redéptor,kayédo 
tfcarnio  del  por  q fe  llamaua  rey,  le  vejiierdvna  veftidura 
de  purpura.  Matthei.  xvij.zloannü.xix.  cap.  ^Ebúr- 
neo íceptro.)T)'ogo  Pompeyo  enel  libro.xliij.  de  fus  hi- 
fiorias  eferiue  lacaufa  porque  los  reyes  antiguos  vfauan 
di  feeptros , enejl0  palabras ; En  aquellos  tiempos  aun  los 
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A reyes  'vfetuan  ¿e  haftai,  que  los  Griegos  llaman  fceptres  en 
lugar  ¿e  diademas:  porque  aun  defde  el  principio  del  mun- 
do,los  antiguos  horraron  las  bajías  por  diofes,en  memoria 
déla  qual  religión  aun  agora  fe  añaden  bajías  alas  ejlatuai 
délos  diofesy  el  gloriesfo  doñor  fant  Hieronymo:  enla  ex- 
poficiondel pfalmo.xliiij.q  comiencasEruñauit cor  meunt 
Verbum  bonuflcfobrt  aquel  lugar.Virga  direñionts, Vir- 
ga  regni  tui , efcriue,  el fceptroy  la  verga  fer  infgnia  reaU 

® El  mefmo profeta  lo  declara, di:fendo:Sceptro  de  jufticia, 
fceptro  de  tu  reyno.  Algunos  tomando  tejlimonio  del  profe 
ta  E fayas  que  diiesSaldra  la  verga  déla  raj¡  de  Iejp,&c. 
•fEburneo.  jEíwnífo fignifica  marfiUel  qual je  ha^e  dé- 
los dientes  délos  elephantesiy  efe  es  el  mas  fino. También  fe 
haie  délos  otros  huejfos  dejle  mefmo  animal,  pero  no  es  tan 
finoAuBor  es  Plinio. 


^Copla  CCXXII. 

^ Tal  lo  hallaron  los  embaxadorcs, 

Enla  fu  villa  de  hiiego  cercada, 

Qiiando  le  vino  la  gran  embaxada 
De  Barbaros  reyes, y grandes  feñores: 

Y tal  lo  dexaron  los  que  con  honores 
Buelucn  alegres  de  dones  onuftos, 

Don  luán  alabando  fobre  los  Auguftos, 
p Por  fus  facundos  interpretadores. 

f Tal  lo  halláronlos  embaxadores,  enla  lli  villa 
de  fuego  cercuúA. )Ejlando  el  rey  en  habito  feme;ante  q 
el  que  ha  efcrito  enla  fu  vida  de  Madridjdiy  que  vinieron 
a el  embaxadores  de  muchos  reynos  ejlrangeros,  los  quales 
dejpues  que  ouieron  dado  fu  embaxada,  z refcebtdo  rejpue-^ 
fia: fe  boluieron  afina  tierras  cargados  de  muchos  dones  q 
elrey  les  aula  dado, al  qual  aUiauan  fobre  los  emperado-^ 
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m ámanos,  t iiiiÜ  muchos  loores  del  Que  emlaxadores  ^ 
fueron  tfosfi  de  tjue  reynos  vinieron , diftcultofo  es  por  la 
diuerfidnd  délas  opiniones, t por  el  mucho  tiempo  que  ha  ^ 
ellos  vinieron  a Ejpana, proferir  cofa  cierta.  E fiando  yo  en 
la  mefma  villa  de  Madrid,  lo  pregunte  alas  hombres  ajfa^ 
ancianos, y que  fe  criaron  enla  corte  del  rey  don  luaUj  pero 
no  me  fupieron  afirmar  cofa  cierta.  V nos  deyán  que  fue- 
ron embaxadores  del  rey  de  Francia, otros  de  A lemana:  í B 
otros  de  diuerfts partes.^Enla.  fu  villa  de  huego  cerca 
áa..)Significa  la  villa  de  Madriden  CafUíat-la  qual  dj.\e 
que  ejla  cercada  de  huego  , porque  mucha  parte  délas  pie- 
dras de  que  es  hecho  el  muro  déla  vi!¡a,prtflan  el  mefmo  V- 
fo  que  los  pedernales:  los  quales  contienen  dentro  de  ¡i  hue- 
go. ^Barbaros  reyes,  j T odas  las  otras  naciones  excep- 
to ¡os  Griegos  i Latinos  je  diy  Barbaros,la  caufa  porque 
largamente  lo  cuenta  S trabón  . Por  lo  qual  como  EJpaña 
ejie  quafi  toda  Sena  de  colonias  y pueblos  de  Pantanos, par  C 
ticipa  menos  déla  Barbaria  que  otra  nación  alguna.  Decía 
ra  ejlo  nuejlra  lengua , que  apenas  hablamos  cofa  quena 
tenga  configo  la  reliquia  deliatin  corrompido.  fOnu- 
ños. )Cargados,de  omts que  fignijicacarga.qSobre  los 
Auguftos. ) Preponiendo- al  rey  don.  luán,  alos  Cefares 
emperadores  Romanos, que  fe  Samaron  A ugujlos  del  fegun 
do  emperador  OBauiano, el  qual  como  en  otro  lugar  ya 
oue  dicho, fe  Samo  primero  que  otro  Augufto, por  fentencia 
de  Munacio  Planea.  D 

f Copla  CCXXilI. 

Perded  la  cobdicia  vos  pobres  mortales 
De  aquellos  triumphos,  y todas  fus  leyes; 

Do  vedes  los  grandes  Tenores  y reyes, 

Embidia  no  os  hagan  fus  grandes  caudales. 

Los  quales  fon  vna  fimiente  de  males 
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A C^e  deue  huyr  qualquier  entendido. 

Ya  mayormente  que  bien  dilcutido. 

Las  vucftras  riquejas  fon  mas  naturales. 


4|fPerded  la  cobdicia  vos  pobres  mortales.  jDf. 
Ipucs  que  el  auHor  ha  tratado  dclos  reyes  z grandes  feño^ 
res paJJkdos,t  délos  tiempos  del  rey  don  luán,  enios  qualei 
fue  dado  mucho  alas  pompas  z ofientaciones  délos  bienes 
B mundanos, amenefia  enefta  copla  alos  que  fon  pobres  y ca- 
recen délos  tales  bienes, que  no  los  dejfeen:  porque  fon  inci- 
tamientos z ocafiones para  los  vicios  z maldades , z raras 
V«3«  acontefce  abundar  alguno  dellos , que  Jea  juntamen- 
te virtuofo, porque  como  di^e  el  poeta  cárnico,  T odos  cola 
licencia  de  ha2,er  lo  que  nos pla7,e,fomospeores:zcomo  ejla 
prejlen  los  dineros  zriqueias  abundantemente,  figuefe  que 
los pojfeedores  deSas  lo  han  de jer.Para  lo  qual'fe  me  ojfre- 
C cenvnosverfos  excelentif  irnos  z mucho  de  notar  de  Pho- 
cylides poeta  Griego,z  fe  pueden  af  i interpretar:  El  aua- 
ricia  es  madre  de  toda  maldad,  ti  oro  y la  plata  fon  fum- 
pre  engaño  para  los  hombres.  O oro, principe  délos  males, 
deftruydor  déla  vida,que  todas  las  cofas  hays  difíciles : o 
nocumento  dulce  que  todos  aman , pluguiera  a Dios  que 
nunca  nacieras  éntrelos  hombres , qpor  tu  caufa  nacen  las 
guerras,los  robos  z las  matacos:  por  ti  fon  enemigos  los  hi- 
jos délos  p adres, z los  hermanos  de  fus  hermanos . Efto  d^t 
^ Phocylides  : por  lo  qual  con  mucha  raionApuleyollama 
oro  metal  execrando  z abominable  ; el  qual  como  diie  S e- 
tieea  da  mayor  tormento  al  poffeedor^  quando  le  ha  alcan- 
^ado,que  quando  le  bufca . Luenga  cofa  Jeria  defr  quan- 
tos  daños  z males  han  Venido  por  las  riquezas . Porque  no 
ay  como  di^e  Plinio  ningún  celebrado  auBor , que  no  di- 
ga mal  délas  riqueias.  Cerca  délo  qual  fe  podrían  traer  mu 
chas  autoridades  de  aprouados  efcriptorts¡deUs  quales  en 
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Isj  coalas Jjguiottd  dire  algunas. 

^Copia  CCXXIIII. 

Embidia  mas  triñe  padelcen  aquellos 
Ds  bienes  diuerfos  a vofóttos  dados. 

Que  no  k cobdick,que  por  fus  reynados 
T odos  vofotros  podeys  hajer  dellos : 

Que  todos  vofotrosquefedes  ellos,  ® 

Solo  por  vfo  déla  fu  riqueza; 

Y ellos  vofotros,  que  naturaleza 

Vos  hijo  complidos  de  dones  mas  bellos. 

^Embjdia  mas  triñe  padeícen  aquellos.  J Tres  di 
ftrtncias  d í^<íís  de  bienes  ponen  ios  philofophos.  Bienes 
¿el  anima, que  fon  los  mas  precio/os:  como  las  virtudes, ]u- 
flicia,prudenciajórtaleia,  temperan^a,faliduria , t otras 
femejantesqueadornán  el  anima.  Otros  fon  bienes  de  for~  C 
tuna, que  fon  rique2a,dignidades,z  honoresrsí  ejlos  fon  los 
que  en  menos  ji  han  de  tener . Otros fon  medios  entre  efios 
dos, que  fe  di^n  bienes  de  natura:  como  lafermofurajbuena 
¿ilpoficion,falud,ligere'^a  ds  cuerpo.  Dejias  tres  diferencias 
de  bienes, los  de  fortuna  como  bienes  que  fácilmente  fe  pier- 
den,y no  fon  duraderos,  y mas  perfuaden  los  males  que  no 
tndu:(enalas  virtudes,  fon  de  menor  eftima . P orende  los  q 
fon  dotados  délos  bienes  del  anima,  o de  natura,  no  deuen 
auer  embidia  délos  que  poffeen  los  de  fqrtma:porque  ma-  D 
yor  embidia  han  ellos  délos  que  pojfeen  los  bienes  de  natu- 
raleia  del  anima, .que  fpp  mas preciofqs.  Efio  es  lo  que  di- 
ntel poeta  enef  a copla. 

fCopla  CCXXV. 

Han  vos  embidia  de  hermoíura, 

Osando  h fuya  no  bien  fe  conforma ; 

" Gg4  Han 
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A Han  vos  cmbidia  la  hermofa  forma, 

Y muchas  vegadas  la  defemholtüra: 

Han  vos  embidia  prudencia,  y mcfura, 
Fuer^aycorajcjy  maslafalud: 

Pues  ved  fer  enellos  no  todo  en  virtud. 

Ni  todo  en  riquezas  la  buena  ventura. 

^Han  vos  embidia  déla  herm  ofura.  jPo«fíK(/7<t 
B copla  el  auñor  los  bienes  de  que  han  'mayor , embidia  los 
reyes  y grandes  fcñores,que  no  los  pojjie  dores  dellos  pueden 
eonra^on  auerde  todas  fm  riquezas  % bienf  l temporales^ 
que  fon( como  Tullo  dqe)  ludibrios  defórtúiia'y  de  nmgu 
"valor, defios  bienes  lafermofura,fuerca,  coraje , [alud, fon 
bienes  de  natura-,  la  prudencia  y me  fura  fon  bienes  del  ani- 
ma,la  defemholtüra  fegúfetoma,afiés:ftfetomaporligere 
del  cuerpo  es  bie  de  naturale-^a.  S iporajfahilidad  t gra 
Q ciófidad  es  bie  del  anima.qFucs  ved  íer  enello^  no  to, 
do  en  virtud,  ni  todo  en  riquezas  la  buena  ventu- 
ra, j Concluye  que  no  fe  deuen  tener  por  bienauenturados 
los  que  tienen  mucha  abundancia  délos  bienes  mundanos: 
tti  ay  enellos  porque  les  deua  auer  embidia.  Porque  aunque 
tuuiejfen  con  los  tales  bienes  juntamente  la  -virtud , la  quai 
Ji  la  tienen,lo  que  muy  pocas  veles  acontefce,estxiguay  de 
jeñuofíf  no por  effo  fepodrian  llamar  bienauenturados.  Y 
. que  bienauenturanca  no  confifta  enla  virtud^manif.efo  rr, 
^ porque  el  fumino  bien  deffeafe  por  fi  méfmo , x no  por  otra 
cofa.  La  virtud ho  fedeffea  por fi.fno por  alcancar  medió- 
te ella  lafummá  bienauenturanca . Y que  no  conffla  enla 
riqueia , parefce por  muchos  exemplos  de  claros  varona 
que  de  fu  gana  la  enagenaron  de  fi',xomoCratesT  heha-^ 
no, que  echo  grande  quantidad  de  oro  inla  mar:porque  pe 
Jaua  que  no  podia  poffeer  en  vno  los  dineros, con  la  virtud. 
Jfi  mefmo  Xenón  otro  philofopho,oyetido  que  fu  hallen- 


de  lupiter.  457 

¿A [e  le  auU  perdido  por  Id  mar , dixo  que  le  manduua  la  A 
fortuna  ¿arfe  a lapmofophia  con  menos  cuy  dados  y car 
ga.Otrofi  Democrito  por  dar  fe  mas  al  efludio  délas  letras 
fin  congo. xa  dela  haiienda  dio  todo  fu  patrimonio  afutter 
ra  ’.Anaxagoras  philofopbo  dexaua  fu  pojfef  iones  per* 
áer  teniendo  en  mas  lafabiduria  que  la  rique’^a:  que  no  pn 
diera  el ferfaluofi fus  pojjefiones  fueran  falúas.  Pregunta 
do  efe  mefmo  philofopbo  quien  era  bienauemurade.^ReJpo 
dio,Ninguno  délos  que  tu pienfu. Preguntado  Platonft  le  g 
farefcia  bienauenturado  Archelaorey  de  Macedonia^  Rg 
f>odio^No  lo  fe.  El  mefmo  negó  parecerle  bienauenturado 
el  gran  rey  délos  Per  fas, por  que  diseño  fe  que  juficia  o fa~ 
biduriatiene.Aefofe  añade, qla  fortunacomo  dqe  Mar- 
cial,amuch»s  da  mucbo,pero  a ninguno  quito  dejfea.  Pues 
el  que  deffacomo  di^e  Claudiano  ¡fiempre  es  pobre . Y el 
rico  figm  efcrÍHe  Tulio,no  fe  ba  de  conofcerpor  el  dinero 
que  tiene  enld  arca  ,fino  por  el  contentamiento  del  animo.  C 
Ap  que  por  efas  r alones  nos  es  fácil  conofcer , no  eflarla 
hienauenturan^o-eneflascoxquillas  de  fortunatfino  que  la 
auemosde  bufcar  mas  alto:  zfla  queremos confeguir, 
autmos  de  allegar  theforos , no  de  oro  ni  de  plata  ¡fino  de 
virtudes* 

f Copla  ccxxvr. 

De  mas  que  fortuna  con  grandes  feñorcs  p 
Eftando  tranquillo  menos  los  efcucha, 

Y mas  a menudo  tienta  los  de  lucha, 

E anda  jugando  con  los  fus  honores, 
y como  los  rayos  las  torres  mayores 
Hieren  en  antes  que  no  enlas  baxuras: 

Afsi  dan, los  hados  fus  defauenturas 
Mas  alos  grandes, que  alos  menores. 

Cgs  fDe 
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A i¡[De  mas  que  fornma  con  grandes  ícñores.f Otr/t 
raiontrat  el  poeta,  porgue  no  fe  áeue  auer  emhidia  délos 
gue  eftan  colocados  en  grandes  efiados: porgue  los  tales  fié- 
pre  fon  contrafiados  déla  fortuna , gut  nunca  padefce  lat 
cofas  humanas  efiar  en'vn  fer, Cerca  délo  gual  es  fentencia 
del  gloriofo  do8or  fant  Hieronymo.gue  raras  ’Veiesacon- 
ufct  fuhtr  el  hombre  por  grados  de  dignidad, gue  luego  no 
¿efciendapor  ellos  mejmos.  Defie  peligro  carefcen  agueüot 
B gue  no  tienen  que  perder:  cuyo  e fiado  es  nías  fegurotmia 
quito  de  varias  a no  ptnfadas  ecafiones,gue  nafcen  por  do 
1a  perfona  no  cuy  da  en  gue  pierde:no  folo  el  efiadomas  asi 
lavida-.dtlo  gual  aúnen  nuefiros  tiempos  tenemos affai 
txtmplos : porende  di'^eSidonio  Apoüinara  N-o  foy  déla 
fentencia  de  iagueUos,  gue  pienfan  fer  fumma  beatitud  la 
fumma  potefiad.  Dion  Prufenfe  ejcriue  ferelteyno  cofa  ar 
dua,trahajofa, llena  decuydados  t negocios . Notifimo  es 
elextmplo  de  Damocles z Dionyfiorey  deSicilia,  aloque 
Q dixo  aquel  re\,gue  teniendoenlas  manos  la  diadema  real, 
hablo  defta  manera:  O noble  paño,  mas  ^bienaenturado, 
el  gue  bien  conofcieffe  guan  lleno  efias  de  fatigas,  cuy  dados 
congoxas  y peligros,  no  te  alearía  del  fuelo  . Cerca  defio 
traevna  comparación  muy fingular  el  poeta,  gue  afii  co- 
mo los  rayos,gue  caen  en  el  tiempo  delatempeftad,  hieren 
antes  enlos  lugares  altos  gue  enlos  baxot:  afii  fortuna  mu 
affiige  alos  grandes  femres: gue  no  alos  pobres : porgue  la 
fortuna  como  di^eSenecá , No  guita  lo  gue  no  es  dadoy 
^ Quinto  Curdo  enel  guarto  libro  délos  hechos  deAlexan- 
dre : Las  muchas  rigue^as  dan  lugar  a la  mucha  perdida, 
E/ío  es  lo  gut  diie  el  poeta  enefia  copla, 
f Copla  CCXXVII. 

O vida  fegura^la  manía  pobre3a, 
DadiuafanÓa,  defagradecida, 

Eica 


de  lupiter.'  459 

Ricafelkmanopobrekvida,  ^ 

Del  que  fe  contenta  biuirfin  riqueza; 

La  trémula  cafa  humil  en 'baxeja 
De  Amycks  el  pobre  muy  poco  temía 
La  mano  del  Cefar  quel  mundo  regia. 

Maguer  lo  liamaffe  con  gran  fortaleza.  , 

vida  legara  ía  manía pobreja, te,  j ^laía  emjla 
copla  el  auñor  lapohreia,<i  demueftra  fer  don  :y  gran  be~  g 
Tieficto  que  dios- da  ales  hombres, faluo  que  no  lo  [aben  co- 
nofeer.  Y has  de  entender  leBor , déla  pobreia  que  tiene 
contentamiento, y es  'voluntañaña  qual fin  dubdá  es  mu‘ 
cho  de  loar : porque  los  confiituydoseneUano  eflan  fubie- 
Bosnios  varios  cafas  déla  fortuna , t carecen  del  trabajo 
que  los  dados  alos  bienes  mundanos  recihe  nt  pajjan  enlos 
adquirir:  y déla  contina  fojpechay  miedo  que  tienen  délos 
perder.  Y dejpues  del  gran  dolor  que f enten  enlos  dexar  C 
enefe  mundo.  Y af  i mefmo  carefeen  de  otros  muchos  tra 
bajos  z congoxas  que  los  ricos  padefeen:  las  quales [eran 
mas  ligeras  al  leBor  de  poder  las  confderar , que  no  a mi 
de^ir.  Y es  de  faber^que  ejias palabras  en  que  el  autor  ala^^ 
ha  la  pobrera , foti  tomadas  al  pie  déla  letra  de  Lucano: 
el  qual  hablado  de  Amyclasvn  pobre  barquero  enel  quin- 
to libro  déla  Pharfalia,dqe  afi : Ojeguro  eflado  déla  vi- 
da pobre  y cafa  pequeña:  o don  délos  diofes  no  conofei-  q 
do . E no  ¿8)1  aproando  auBor  ninguno , que  en  fu  obra 
no  diga  poco  o mucho  del  loor  déla  pobreia . Seneca  en- 
la  tragedia  oBaua  que  fe  intitula  Agamemnon : Qieal- 
qaier  cofa  que  la  fortuna  enfalca , es  para  derribar  la. 

Ibas  cofas  medianas  duran  mas  tiempo.  Bienauentura- 
do  es  aquel  , que  enel  humilde  eflado  délos  populares , na- 
uega  con  vientos  feguros , z temiendo  de  entrar  enlo 
hondo  del  mar  con  gran  ñaue  , anda  cerca  déla  ribera 

en 
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A en  pequeño  letrco  . Diogems  Cynico  otro  philofopho  que 
hiuia  en  fumma pobrera,  delta jer  el  masrko , que  el  gran 
rey  J lexandre  :y  como  a fu  gran  fama  le  'viniejje  a "ver  el 
reyAlexandrey  le  hallajfe  fentado  alSol,d¡xo  le  que  le  de 
ntandajfe  lo  quemas  le  pluguiejfe,  que  elfelodaria.Enton 
ces  D'iogenes  le  pidió  que  no  le  htitejfe  fotnbra : la  qual  re- 
Ipuefta  tuuo  en  tanto  Alexandre,  ^ dixo  fino  fiera  Alexa 
dre,no  quifera  ferotrofmo  Dtogenes.  Nota  lo  ^ di:(e  Xe~ 
^ nopbonenvnübro]q  compufo  de  tyrannide  ‘.No  fe  pueden 
■llamar  pobres, los  q fin  ofenfion  de  otro  pueden  fatisfaier  a 
fu  necef  ¡dad:  fino  aquellos  aqukn  la  necefiidad  cópele  ba- 
qermaldades  de iyrmos.Yorqcomo  eltnefmo  auBor poco 
■antes d¡ie  ■,  Las  riqueiasno  fe  han  de  eflimarfegun  fu  qua 
tidadfim  fegun  lo  q cada  vno  ha  menefter.  ET ulio  enlas 
pitradoxas:  id.tntmo  del  hobre  contento  fe  fuele  llamar  ri 
co, no  clarea.  Queüqmucho  deffeazno  fecotentacolo  f 
. tiene  aunq  pojjea  los  talentos  de  Pythias  Myfio,como  ¿¿3* 
Q £aftlw,fiépre  fe  llamara  pobre  y mendigo.Miralo  ffingu^ 
{ármete  di'^e  Valerio  Maximo,enefla  cofa  déla  pobrera  en 
tlquarto  libroVtado  ¡o  q pojfee  el  ^ nada  no  dejfea,esmuy 
mas  cierto  q no  el  que  es  feñor  de  todas  hu  cofas:por^ el  do 
miniojúele  fe  perder,pero  el  contentamiento  del  hombre  te 
fiado  í continente,  no  refeibe  contrafe  alguno  déla  adutr 
fa  fortuna,  jifli  que  no  fe  deuen  poner  las  riquezas  enel  pri- 
mer grado  déla  hienauenturan^a,  ni  la  pobreiaenel  pofire 
ro  efiado  déla  miferia'.como las  riqueias  debaxo  de  refro 
^ alegre  , ef  en  dentro  llenas  de  amarguras  : y la  pobrera  fo 
vulto  trifie  y- hórrida, tenga  abundancia  de  los  verdaderos 
í durables  bienes.  E fio  dqe  Valerio  Máximo,  y luego  po- 
ne exemplo  en  muchos  claros  varones  Romanos,  que  volun 
tartamente  no  con f finidos  de  necefidad  figuieron  la  po- 
lre'¡a:como  fueron  Valerio  Pubíicola,Metienio  Agrippa, 
Cayo  Eabrkioifhfinto  Emilio , Attilio  Calamo,Attilio 
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guío, Quínelo  Cmcmiato,y  otros  muchos: y eflofea  di-  h 
cho  de  la  pobre:(a . Viniendo  ala  hiftoria  de  Amyclas , es 
de  faher,que  dejhues  ^ue  Pompeyo  el  magno  con  la  mayor 
parte  del  Jenado  F^mano  enlas  guerras  ciuiks  entre  ely. 
Cefarpajjo  en  Macedonia  quees proumeia  de  Grecia, pa- 
ra aderezar  de  fde  alíi  las  cofas  necejjarmpara  la  guerra, 
Cefar  eflaua  en  Italia,  x tenia  en  fu  poder  toda  la  prouht- 
ña:tVÍendo  quefifiguiejfe  a Pompeyo, dexaua  alas  ejbal-  g 
das  a Petreyoy  Afranio , que  eran  legados  de  Pompeyo, 
y tenian  ejla  prouincia  de  E ^aña  co  mucha  gente  de  guer 
ra  en  fu  nombrey  que  podia  déüos  refeebir  gran  daño,  vi- 
no en  Ejpaña,x  aunque  con  mucho  trabajo  ouo  de  echar 
della  alos  dichos  Petreyo  t Afrani'o,y  puefla  toda  la  pro- 
vincia en  fu  poder , boluio  en  Italia , donde  ayuntada  mu- 
cha gente  , vino  a vna  ciudad  puerto  de  mar  que  fe  diie 
Brundufio,  con  intención  depajfar  en  Macedonia , donde  q 
Pompeyo  fu  aduerfario  eftaua.Y  paffo  configo  parte  déla 
huejle  que  pudo  durar  co  el,x  parte  dexo  en  Italia  por  que 
por  la  mucha  prieffaque  enel  camino  auia  licuado,  m fe 
pudo  alcanzar.  L legado  Cefar  a Macedonia  con  fu  gente, 
tomo  luego  fin  trabajo  dos  ciudades  Apollonia  x Orico  : t 
ytdo  a tomar  otra  ciudad  llamada  Durap,finth  lo  Pom- 
peyo , X vino  con  gran  prefie-^a  ala  ciudad,  x pufo  fm  rea- 
les cerca  della  . Veniendo  dejpues  Cefar  también  ala  ciu- 
dad,pufo  tambié  fus  reales  cerca  délos  de  Pompeyo, vn  rio 
ñamado  A lorñ  en  medio  de  ambos  a dos.  E fiando  lascoftt 
tnefia  manera,  futiendo  Cefar  que  le  haya  mucha  falta 
para  la  guerra  la  gente  que  ama  dexado  en  Italia,  acardo 
ti  en  perfona  de  paffar  en  Italia , creyendo  que  no  ama  o- 
tro  que  mejor  pudiejje  traer  fu  gente  que  el  mefmo.E  vifiie 
do  fe  en  abitas  viles , difiimulando  quien  era , falio  de  fu 
real  folo,fin  que  nadie  lo  fupiejje  de  noche  ala  fegundave- 
la:y  llegando  a V»  rio  que  fe  hma  Anio , '¡titilo  vn  pequf- 

a» 
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A no  barco, X \na  pobre  cafa  donde  eftaua  el  barquero  dur* 
mienáo,elqualfe deiiaAmyclasiy  llamado  Cefar-ala puer 
ta,de¡perto  el  barquero:  y Ccfar  le  prometió  muchos  dones 
fi le pajjaffe enltalia , lo  qual  Amyclas pufo  en  obra,fi la 
fortuna  del  tiempo  lo  padefciera . Era  entonces  el foljiicio 
hiemal,  ^es  enel  medio  del  inuierno,  quado  la  mar fuele  e- 
jlarmas  tépejluofax  alterada  délos  "vientos: y como  enton 
ces  hiiieffe fortuna  enel  mar,  Amyclas  con  grande  trabajo 
B paffutodo  el  eflrecho  del  rio.  Llegado  alas  entradas  del  rio 
enel  mar, hallo  el  mar  tan  tempefluofo,  que  nopudiedopaf 
far  adelante, acardo  de  tomarfeal  lugar  de  donieauia  par 
tido.S intiendo  eflo  Cefar,defcuhrie  fe  a Amyclas,y  effor- 
^ole,diiiendo  que  no  huuiejfe  miedo , y que  fueffe  adelante, 
que  configo  lleuaua  la  fortuna  de  Cejar:  délo  quai  fundo 
Amyclas  muy  efpantado , porque  antes  no  le  auia  conoci- 
Q do,torno  a trabajar  con  todas  fus  fuercas  de  pajfar  el  impe 
tu  del  rio, pero  no  pudiendo  en  ninguna  manera  por  la  grS 
fuerza  déla  tempe  fiad  ,pajfados  Cefar  muchos  peligros  ,x 
cubierto  de  muchas  ondas,  ouo  de  conceder  a Amyclas  cS- 
tra  fu  voluntad  que  fe  boluieffe.  Y de  fia  manera  Cefar  no 
pudiendo  por  el  tiepo  aduerjo paffar  en  Italia  ,feboluio  a 
fu  gente,  la  qual  culpo  mucho  la  temer  aria  y defconcerta- 
da  ofadia  de  Cefar,que  no  pertenecía  para  capitán  y empe 
radar  de  tanta  gente  como  el  era.Ejla  hifioria cuenta  lar- 
jj  gamente  Plutarcho  cnla  vida  de  Cefar,  x Appiano  Alexí 
drino  enelfegíido  délas  guaras  ciuiles,x  Lucano  enel  quirt 
io  déla  Fharfalia.El  fentido  delaletra,es  alabando  atapo 
hre^a  de  mofirar  como  los  reyes  x grandes fenoredejlanfo^ 
metidos  a mayores  peligros  x temores  de  perder fus  eflados 
X hienes,que  no  los  pobres  :los  quales  no  tienen  que  perder: 
frueua  lo  conel  pobre  Amyclas , el  qual  quando  Cefar  to- 
co a fupuerta,no  ouo  recelo,  ni  temió  que  le  viniejfett  aro- 
lar, por^aiia  no  autr  en  fu  pobre  cho^a  cofa  fpudiejfeftr 
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¿tjfsjo  tnUs  gutrras  cimlcs-.forlo  ^ual  fe  ha  ¿e  leer  enefta  A’ 
ropla  júntamete fin  interpoficio  defia  manera . La  trému- 
la cafa  delpohreA myclas  mtty.poco  temía  la  mano  del  Ce 
fiar  ^ el  mundo  regia:  t aquí  hay  punto . Temía  leo,  no  te 
tita, como  viciofaméte  hafia  aquí  fe  ha  kydo:por^  fi  tenía 
fe  leyejfe  el  fentido  de  fia  Copla  feria  muy  frío, z no  diría  na 
Ja.Leyédofe  temia,lo  vno  couernael poetacó Lucaho,  «l 
qual fin  dubda  como  auemos  dichos  imita  aquí  lúa  de  Mi  -q 
j¡a:z  lo  otro  querrá  defir  muy  bit,  q el  pobre  Amyclas  no  ^ 
ouo  temor  de  Cefar,  aunq  era  finar  del  múdo'.x  todos  lo  te 
miaquádo  Hamo  a fu puerta:por^como íignifica  aquel  ver 
fio  de  luuenal:  C antabit  Vacuus  cora  latrone  vi  atar.  Pala» 
bras  fon  de  Lueano  enel fobredicho  libro,las  quales  imita 
aquí  el  poeta  efias.  No  temía  Amyclas  las  guerras  ciuiles, 
tiofiuele  robar  las  chocas.Ofeguroefiado  eldelaVida  pobre, 
o beneficio  délos  diofes  mal  a^adeficidoznoconoficido,o  ^ 
q téploSjO  muros  tan  fuertes , pudiera  acoteficer  lo  q acon- 
tefcio  a Amyclas , no  tcblar  de  miedo  UamÚdo  la  mano  de 
Cefiar^^KicsL  íe  llama  no  pobre  la  vida.)  Porq  coma 
arriba  vue  dicho  del  auBorÚad deTulio  z Xenopbon,El 
animo  delhobre  cotento  fie fuele  llamar  rico,^ no  el  arca  por 
mucho  dinero  qtéga.qLiO.  trémula  caía  humi!  en  baxe 
¡a.)Afii  lo  dqeLucano  eñl  libro  ya  alegado,  f vino  Cefar 
ala  pobre  cafa  de  Amyclas:  la  qual  era  fecha  no  de  fuerte 
madera , fino  de  jucos  z carritos  qnafce  alas  riberas  délos  D 
rios:la  qualpor^  es  frágil  madera,  fuelen  las  cafas  hechas 
délo  talteblar.zpor  efto  la  llama  el  poeta  trémula  .fDe 
Amyclas  el  pobre.)De/íe  marinero  o barquero ha^e  me 
don  PlutarchozAppiano,  z otros hifioriadores : pero  na 
le  dan  nombre , fmo  fiolo  tucano  que,  le  nombra  Amyclas, 

fCopla  CCXXVIII. 

La  grana?  condcnfa  déla  tyrania 
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A Vimos  venidos  al  infimo  centro. 

Do  muchos  feñores  eftan  tan  adentro 
Que  no  fe  que  lengua  los  explicaría: 

E vimos  entre  ellos  fin  ver  alegría 
Los  dos  Dionyfios  Syracufanos, 

Con  otro  linage  cruel  de  tyranos 
Que  Dios  enel  mundo  por  plagas  cmbía. 

B • fLa  grande  condenía  déla  tyrania.  qut  el 

auBor  ha  trañado  délos  huertos  í jujlos  reyes  ,y  de  otros 
grandes  fenores  e principales  capitanes , que  ajli  enlos  he- 
chos déla  guerra  como  enlos  déla pa^  acrefeentaron  el  pro 
í:  vtilidad  común  de  fus  repúblicas,  procede  agora  a efere- 
uir  délos  malos  <1  cruelesreyesdos  quales  porlas  maldades 
<icrueias  que  cometieron  fueron  llamados  tyranos.  Y di- 
Q le  que  ya  llegado  al  centro,conuiene  a faber  ala  parte  mas 
baxa  del  cerco  ( donde  es  cojiumbre  al  auBor  de  poner  los 
malos)hallo  tantos  tyranosy  males  fenores, que  no  ay  len- 
guas que  lospudieffe  explicar.  Entre  eftos  di^e  que  Vio  los 
Dionyfios  padre  t hijo,que  fueron  tyranos  en  caragoqa  ciu 
dadde  Sicilia -.los  quales  cometieron  grandes  crueldades 
y males.  Deftos  dos  tyranos  Trago  Fompeyo  enel  libro 
xx.x.xxj.de  fus  hifiorias  eferiue , ¿ae  el  padre  echados  los 
Carthaginenfes  delayjla  deSicilia,'vfurpo  el  imperio  de  te 
jij  da  layfla.zpajjo  con  gran  gente  de  armas  en  Italia',  t hi- 
lo guerra  alos  Griegos  que  pojfeyan  la  región  maritina  de 
JtaliatUs  quales  gentes  eran  muchas,^  quafi  tenian  ocupa 
da  en  aquellos  tiempos  toda  la  prouincia  :y  Vencidos  en  íta 
lia  los  pueblos  que  fe  diyn  Locros,fue  defpues  Vencido  de 
los  Carthaginenfes , i al  fin  fue  muerto  por  injidiasy  affe- 
chan^at  délos  fuyos.  Dejle  Dionyjio.fe  cuenta  muchas  cruel 
dades  t facrilegios  que  cometio.Efcriue  Valerio  Máximo 
enel  primer  libre, enel  capitulo  fegundo  de  negleBa  religi^¡ 
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ffi,Que  efie  Dkfiyfio  dejpojando  v«  templo  déla  diofa  Pro-  A 
ferpina  etilos  L ceros, y nauegándo por  la  mar  coprojperos 
Vientos, dixo  a fm  amigos  riedo  í hapendo  hurla  de  fu  re- 
ligion'.Veys  ^uan  buena  nauegaeion  dan  los  dio  fes  a los  fa 
erilegos  . Afimefmo  quito  ayma  eftatua  del  dios  lupiter 
Olympio  vnaveflidura  de  oro  riquifima,y  de  granpefo  ^ 
le  aula  dado  Hiero  rey  de  Sicilia, idos  dejpojos  délos  Car- 
thaginenfes,  y mando  le  poner  otra  de  paño,  dixiedo  que  la 
Veflidura  de  oro  era  pefadapara  en  verano , tfria  J>ara  el  B 
htuiemoique  la  de  paño  era  mejor  para  el  vn  tiepo  y para 
el  otro.  Otroflen  Epidauro  ciudad  de  Achaya,  quito  al 
dios  Efculapio  vna  barua  de  oro  que  tenia, dixiedo  que  no 
couuenia  fer  el  padre  desbaruado  ,y  el  hijo  tener  tan  luen- 
gas haruoíieflo  de^ia porque  Efculapio  es  hijo  del  dios  A- 
pollo,al  qual  finge  los  poetas  mocoy fin  baruas . líe  toma- 
ua  las  me  fas  de  plata  í oro  délos  templosy  porque  enlas  ta 
los  mefas  eftaua  eferipto  ala  cojlumbre  délos  Griegos , que  C 
eran  délos  diofes  buenos, defta  que  el  queria  go^ar  de  fu  bo 
dad.Tomaua  afimefmo  las  ejlatuas  de  oro  déla  diofa  Vi- 
8oria:z  las  copas  y coronas  ^fofliene  enlas  manos  las  mef- 
mas  eftatuasy  defa  que  no  las  tomaua , fino  q las  recehia 
¡argumentando  q era  locura  délos  hombres,  pues  que  fiupli- 
can  alos  diofes  que  les  den  bienes,  no  recebir  los  quando  ge 
los  ofrecen.  Cornelie  Nepote  eferiue  muy  diuerfamente  dé- 
lo que  he  dicho  de  aquefle  Dionyfio:  difiendo  que  fue  hom  q 
hre  esforcadoy  grande  guerrero:  t lo  que  etilos  tyranos  no 
ligeramente  fe fuele  hallar, no  luxnriofo,m  auarieto,m  coh 
diciofo  de  otra  cofa  alguna  fino  del  imperio  por  retener:el 
qual  fue  muy  cruel  y fanguinario.Enla  manera  de  fu  muer 
te  dijerepa  mucho  Tulio  de  Trago  Pompeyo  , tanto  que 
me  marauiUo  de  donde  pudo  nafeer  tama  diuerfidad. Por- 
que como  arriba  Vue  dicho,  Trago  eferiue  que  fue  muerto 
por  affechan^as  délos  fuyos « Tullo  enel  tercero  de  natura 
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A deorum , no  af.t:  moí  antes  di^e  que  muño  en  pa:^  en  fu  /«- 
cho:  y que  fue  Ueuado  con  grade  honor  í pompa  ala Jepul- 
tura,a  manera  del  que  triumpha : dexando  el  imperio  que 
etuiapor  maldad  adquirido  como  legitimo  a fu  hqo . Cow- 
firmaefa  opinión  de  Julio  Lañando  Firmiano,enelif. 
libro  délas  diurnas  inflitucioncsMas  fi  fe  ha  de  dar  enefio 
c Tulio  que  a Trago.  Como  quiera  que  fea',  dejpuespago 
eñe  maluado  Dionyfio  fus  grandes  tyranias  t maldades,en 
3 la  gran  defonrraz  ignominia  de  Dionyfio  fu  hijo  el  mayor, 
a quien  dexo  fu  imperio  : el  qualconjíituydo  enelreyno  de 
Ju  padre, comenqo  a hat,er  grades  crueldades,como  fe  efcrit 
ue  que  mato  los  fijos  de  fus  hermanos,  ra  fus  mefmos  her- 
manos  por  poffeer  el  reyno  mas  feguramente  .Muertos  los 
que  podían  fer fus  competidores,i  dandof  alos  vicios , fue 
tan  comedor  xgloto, que  lo  vno  fe  hiio  muy  gordo  ,z  loo- 
tro  cobro  tal  dolencia  en  los  ojos  que  no  podía  c5  la  vifta 
Q foportar  el  Sol, ni  el  reJpUdor  de  otra  lu{  alpma:afi  mef- 
mo  cometió  enla  ciudad  grandes  crueldades  z tyranias, 
* por  lo  qualfue  de  todos  aborrecido:z  los  de  carago^a  le  e- 
charonignominiofamñe  de  fu  ciudad:  z afi  dejpojfeydo  de 
fu  reynado,  fe  fue  a Corintho  ciudad  de/ichaya  deflerra- 
do:enla  qual  andaua  todo  el  dia  por  las  placas  z bodego- 
nes,comiedoy  beuiendo  cd hombres  ciuiles  zvagalundos: 
al  fin  hfiofe  maeftro  de  mochachos,enelqual  officio  ganan 
do  miferablemente  de  comer  murió.  ^La  gran  conden-* 
D {ii.)  Codenfa  quiere  defir  lugar  acamara  donde  algo  eña 
guardado.Vocabloesantiguo.zporqueya  lecomiencana 
¿efufar,los  que  no  entendían  que  quería  deyr,  por  efcreuir 
condenjdpufieroncondefja.  ^Gran  condcnfi. )Grande 
itpofentamiento,z  grande fala:^ande  dfie, porque  auiaen 
tila  muchos  tyrams-.fegun  poco  abaxo  dfie,  do  muchos  fe- 
ñores  tñan  tan  adentro, zc.^L,o%  dos  Dionyíios.  ji-eí 
tres  fe  lee  quafi  en  todos  los  libros  de  iMn  de  Mena:pt>'f^* 
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e'ojamenn, porgue  falo  de  dos  Dionyfws  ^ue  fueron  tyra-  A' 
nos  en  Siñlm,haien  mención  lashiñorias,  hiflino,  T ulio, 
Valerio  Máximo, Sttaho, Solino,  Plinio  í otros auBores. 
^Syracufanos  ) . Tyranos  de  caragoca : la  qual  era  U 
mas  principal  ciudad  de  toda  Sicilia.Edificola  Archias  el 
qual  vino  enla  yjla  por  la  mar  de  Corintho.  Fue  ta  abun- 
dofa  de  riqueias,q  era  prouerlio  antiguo  que  folia  delira- 
los  muy  ricos-.  Aun  no  teneys  la  decima  partede  caragoca. 
AuBores  S trabo  enelfexto  delageographia,yThucidy-  B 
des  también  enelfexto  libro  de  fus  hiñorias . ^Quedios 
enel  mundo  por  plagas  embio.  j Quando  Dios  da  al- 
gún pueblo  o nado  rey  ¡uñicieroy  virtuofo,  es  feñal  que  fe 
Jirue  de  tal  pueblo  tyquando  leda  malozinjurto,  es  feñal 
délo  cotrario.  Porque  fer  el  rey  bueno  o malo,  es  ordenaciS 
de  Dios , como  fingularmente  lo  declara fanño  ífdoro  en 
el  tercero  del  fummo  bien. 

5 Copla  CCXXíX.  C 

lonos  primero  hallo  la  moneda, 

Ehirio  de  cuño  los  mixtos  metales, 

Al  qual  yo  maldigo  pues  tantos  de  males 
Caulb  enla  íímiente  quenunca  ya  queda; 

Por  ella  jufticia  fe  nos  dehereda. 

Por  ella  los  reyes  fe  efcandalijan. 

Por  ella  lo s grandes  afs i tyranÍ3an,  D 

Que  no  fe  quien  biua  feguro,  ni  pueda. 

^lonos  primero  hallo  la  moneda. ) Quien  fue  el 
snuentor  déla  moneda, no  confia  entre  los  auBores:  Plinio 
en  el  lib.xxxitf.dela  hifloria  natural  di^e  q el  primero  que 
entre  los  Romanos  labro  moneda,fue  el  rey  Seruio  Tulio,< 
la  feñal  ^ pufo  enla  moneda  fue  vnaoueja:la  qual fe  di^e  en 
Latín  Pecus.de  dode  vino  üamarft  la  moneda  pecunia.  Y 
Hh  1 tjla 


4Ó§  La  fexta  orden 

A ejie  dinero  e¡ue  el  rey  Seruio  labro  ,fue  de  cobre . fAoneda 
de  pupa  fe  labro  en  ^ma  eml  ano  quinientos  y ochenta  t 
cinco  déla  fundación  déla  ciudad Jiendo  Quinto  Fabio  con 
ful, cinco  anos  antes  déla  primera  guerra  Fuñica.  La  feñal 
defla  moneda  de  plata  fue  vn  carro  dedos  cauallos , y de 
quatro  cauallos , que  fe  llaman  en  Latin  bigee  % quadrigce 
de  donde  los  tales  dineros  fe  dixeron  bigatosz  quadriga- 
ios.  Moneda  de  oro  Je  labro.lxij.  añosdejpues  que  fe  labro 
5 la  de  plata  . E Floro  efcriue  que  Phidon  el  primero  labro 
la  moneda  de  plata  enlayjla  Egina:  z repítelo  S trabón  en 
el.viílibro  delageographia.  Herodoto  enel  primero  de  fue 
hiflorias  di^e , que  los  primeros  inuentores  déla  moneda  de 
ero  y plata  fueron  los  Lydos  pueblos  en  Afia  la  menor  ,z 
tftos  mifmos  hallaron  los  juegos  délos  dados  í pelotay  to- 
dos los  oiros  excepto  el  délos  carnicoles.  Eutropio  enel pri 
mero  de  fus  hiflorias,  afirma  Saturno  rey  en  Italia  auerfi- 
Q damero  inuetor  del  dinero.  Macrobio  enel  primero  libro  de 
los  Saturnales  trae  que  laño  antiquifimo  rey  en  Italia, 
fue  el  primero  que  labro  moneda, z pufo  por  feñal  déla  Vna 
parte  fucabeca , z déla  otra  vna  ñaue , porque  en  aquedos 
tiempos  auia  venido  délas  partes  de  Grecia  por  la  mar  en 
Vna  ñaue  S aturno,  al  qual  auia  echado  delreyno  fu  hijo  lu 
piter.  E laño  le  recibió  con  mucha  benignidad, z le  dio par^ 
te  de  fu  reyno:  z aun  efio  le  quifo  comunicar  parte  de  fu  h3 
rra,que  fiñalo  enla  vna  parte  del  dinero , que  entonces  la- 
D braua  la  figura  delnauio,  en  que  por  la  mar  auia  venido. 
Por  lo  qual  parefeefe  podra  conueniblemete  leer  enefta  co 
pla,no  lonas,  como  en  todos  los  libros  efla  deprauado  ñne 
Janm:pero  a mi  parecer  ni  fe  ha  de  leer  1 onas,ni  lanusjino^ 
lonos.el  qual  fue  rey  de  T hefjalia  en  Grecia,  z inuentopn 
mero  la  moneda,  fegun  que  Lucano  efcriue  enelfexto  déla 
Farfalia  en  eftos  Verfos,  los  quales  imita  aqui  luán  de  Me 
na.  Primiss  ThtjfalKse redor  HÜurñ  lonosfinformamca- 
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lU* fiereupt  pondera  mafla,Fudtt  x argetumjlammji,  au  A 
rumq;  moneta  Fregit.x  immenfjs  coxhfomacíbus  fra.  I Ilic 
^uod populm  fcelerata  impegk  m arma,  diunias  numera- 
re datum  eji.  Quiere  de'¡¡r  que  lonos  rey  de  T hejfaliafue  el 
primero  que  labro  moneda  délos  metales,cl  amor  déla  quat 
trae  los  pueblos  alas  injullas  guerras.  qLos  mixtos  me- 
tales, j Losmetales  que fe  mezclan  Vitos  conotrospara  o- 
hrar  la  moneda.  ^Pues  tantos  de  males  cauíb  enla  íi 
miente  que  nunca  ya  queda.  J De/os  ® 

por  la  mucha  abundancia  délas  riqueias,enlas  coplas  pre- 
cedentes trate  copiofamente. 

f Copla  ccxxx.  Endereza  la  obra  al  rey. 

Sanad  vos  los  reynos  de  aquefte  recelo, 

O principe  bueno,o  nouelo  Augufto, 

O lumbre  de  Efpaña,  o rey  mucho  jufto. 

Pues  rey  déla  tierra  vos  hijo  el  del  cielo;  C 
Y los  que  vos  íiruen  con  maluado  jelo,  ‘ 

Con  hambre  tyrana,  con  no  buena  ley, 

Hajed  que  deprendan  temer  a í'u  rey. 

Porque  jufticia  no  ande  por  fueloP 

^Sanad  vos  los  reynós  de  aquefte  récelo. 
enel  tercero  libro  de  fu  epitoma  eferiue  que  Lycurgo  legif- 
lator  délos  Lacedemonios,Vedo porftfs  leyésel  vfo  déla  mo 
tieda,  porque  era  incitamiento  y rayi  de  todos  males.Ene-  D 
fia  copla  elauñor  aconfeja  al  rey  donjuán,  que  librea  fu 
reyno  déla  tyranica  gouernacion  de  aquellos  que  fon  cobdi 
eiofos  délos  aueres  z tener : porque  eneftos  fumpre  la  jufii- 
cia  efla  corrompida  por  la  mayor  parte.^^O  nouelo  Alt 
güilo  .)Otro  nueuo  principe, femejáte  alos  principes  z em- 
peradores que  primero  fe  llamaron  Augujlo.comoya  en  o” 
tros  lugares  Ij(  dicho, 

Hh  I f Copla 
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A ^Copla  cCxxx).  Difinicion  delajufticíaj^ 
lufticia  es  vn  fceptro  quel  cielo  crio, 

Quel  grande  vniuerlb  nos  hage  feguro; 

Habito  rico  de  animo  puro 
Introdugido  por  publica  pro: 

Que  por  igual  pefo  jamas  conferuo 
Todos  citados  enlos  fus  officios, 

B Es  mas  a^ote  que  pune  los  vicios 
No  variablepor  fi,niporno. 

^lufticia  es  vn  fceptro  quel  cielo  crio.  ) Dej^uet 
ijue  el  auñor  ha  trañado  tnlaprefenti  orden  de  lupiter,  dt 
los  reyes  fenores  que  fueron  benignos  y jujlkieros  ,ponea- 
gora  conuenihlemente  la  definición  dda  jufiicia  , que  es  la 
"virtud  en  que  ellos  florefcieron  diciendo  la  ju» 

^ fticia  es  TO fceptro,  que  el  cielo  crio, te.  j Elglorio- 
fo  doñor  fant  Hieronymo,en  vn  traBado  que  compufo  de- 
la  credulidad  de  laje,z  conuerfacid  délos  C!mJiianos,aun 
que  algunos  di^en  que  no  es  fuyo : habla  defia  virtud  déla 
jujlicia  enejia  manera:Es la  pfiieia  vnaygual difiribuciS 
de  todas  las  cofas , y de  todas  las  perfonas , la  qual  virtud 
quien  la  poffeey  fe  allega  a ella, conferuafuvida  en  mucho 
concierto, y fin  perturbado  guarda  en  todo  lo  que  esjufio. 
Sabe  que  es  lo  que  deue  a Dios,  y lo  que  deue  dar  alos  fan- 
P Bosy  afusyguales . Que  es  lo  que  no  hade  negar  alas po» 
tefiades  dejie  figlo,lo  q ha  de  retener  para  fi,lo  que  compe- 
te a fu  próxima, lo  que  ha  de  conceder  atos  efiraños  ,ylo^  - 
les  conuiene.  E erque  jufia  cofa  es  amar  a Dios  de  todo  co- 
racon  t de  teda  anima,z  con  toda  virtud  horrar  alosfan- 
Eios  y alos  yguaks.  Dar  los  tributos  alos fenores,  Noferfo 
ieruio, antes  manfoy  humilde:  amar  alos  próximos  como 
fifi  mejmo.  No  alorefcsr  alos  efiydgeros  % alosemmigo^fi 
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K6  amdAos.Sey fuhjiño  alo¡  mayores demaseJad ,por4  ^ 
aunnuefiroredemptor  jiendofenor  de  todos , porque  fant 
Juan  Baptifta  era  mayor  ^ el,  quijo  jer  del  baptiiadoiyen 
aquello  declaro  j fe  deuia  guardar  lajufltcia.  Dejianafce  . 
la  miferkordiay  fe  engedra  la  religiS.Qualquura  que  tie- 
ne ejlas  , m fín  ra^on  je  di-^e  q permanefce  en  le  fu  Chriftoz 
porque  eftas  cofas  fon  Chrijlo.El  gloriofo  apojlol  fant  Pa 
lio  nosinforma  i inflruye  de  Chrifio,dtfiedo:El  qual  esno 
jotras  de  dios,jujiicia,juftificacion,fanñificaciony  redem-  B 
pcion.Eflodiie fant  Hkronymo,o otro  en  fulugar.  Arifto 
tiles enel.jjihro  délos rethoricos, pone  la  difiniciondela  ju- 
jicia  ene  fias  palabras : La  jufiicia  es  virtud  mediante  la 
qualcada  vno fegun  las  leyes pojfeelo fuyo  . Tulio  enel.ij, 
de  fu  rethorica  dqe  dela)ujli(ia . La  Jufiicia  es  habito  del 
animo  conferuador  por  la  común  vtilidad , que  da  a cada 
Vno  fu  merecer.Ejla  difitticion  de  Tullo  parejee  mas  con- 
venir con  la  del  attñor.  Déla  jujlicia  lee  mas  largo  enlas  e-  C 
thicas  de  Arifibtiles,y  enel  libro  de  Senecaqfe  intitula  de 
las quatro  virtudes.^Iuñida.  es  vn  íceptro  quel cielo 
crio.)  Laiuflleia,  quiere  defir  es  Vna  potejiad  embiada 
por  la  mano  de  Dios, para  conferuar  enygualdad el  linage 
grande  vniiierfa  nos  ha3e  leguro.) 
Porque  fm  U jufiicia  no  podrian  las  gentes  hiuir  enel  mun 
do  fm  grandes  males  y daños,  con  que  preflamente  Vemia 
tn  íií)í>-«^«í)M,^HaÍ3Íto  rico  deanimo  puro.jí^c  co 
ja  es  habito , decláralo  fingularmente  Tulio  enel  f libro  de  D 
jus  rethoricos, diftendo  afi:  Habito  llamamos  perfe8ió  ab- 
joluta  t confiante  del  anima  o del  cuerpo  en  alguna  cofa: 
o tener  alguna  Vrtud o fciencia  de  arte : o qualquier  otra 
jciencia.lten  qualquier  gracia  del  cuerpo  no  dada  a natu- 
ra,fno  adquirida  con  ejiudio  z indufiría . ^Que  por  5?- 
gual  pefo  jamas  conferno.)Po>-jig«flí  pefo,quiere  de-- 
itrdan^  acadaym  loque  fegun  fu  efiado  le  cSpete.El 
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A primero  que  hallo  los  pefostmedidasfueSidomo, antes  qut 
la  ciudad  de  Rpmafuejjé  edificada, reyníte  entre  losAlha- 
nos  Procas  SyluioJjijo  de  Auentino\x  en  Hierujdlem Hie~ 
roboam,yen  ludea  A^a  fegun  efcriue  Eutropio  enel  prime 
ro  délas  bifiorias,delqualdifcrepa]ofepho,  que  enel  prime 
ro  libro  déla  antigüedad  deles  i udios , di^e  que  la  inuento 
Caym  hijo  de  Adam.%Ho  variable  por  íi  ni  per  no.^ 
Porque  la  jufiieia  es  indomable , no  da  lugar  a los  impro- 
2 bos,no  admite  palabras  blandas, no  ruegos,no  efcufaciones, 
no  lifonjas,x  no  cofiente  cofa  alguna  de  blandicias, por  don 
de  aya  de  dexaralgo  de  fu  confiancia  tgrauedad. 

5^  C o míenla  la  feptima 
orden  de  Saturno. 

C fCopIa  CCXXXIII. 

'KT'Iroos  al  vlrimo  cerco  venidos 

Las  grandes  perfonas  en  fus  monarchias, 
Y los  que  rigen  las  fus  feñorias 
Con  moderada  jufticia  temidos: 

E vimos  debaxo  los  que  no  punidos 
Sufren  que  paífen  males  y vicios: 

E alos  que  pigros  enlos  fus  officios, 

Dexanlos  crimines  mal  corregidos. 

^ Vimos  al  vltimo  cerco  venidos. ) Efte  es  muy 
magnifico.  S.el  feptimo  planeta  Saturno . Y la  feptima  í 
vltima parte  de  nuejiro  trabajoienla  qual no  ouo  tanta  di- 
ficultad, como  enlos pajfadas : porque  ay  muchos  cofas  que 
fon  de  tal  calidad, que  declarada  la  origen  t cabe^  del  ne- 
gocio, toáoslos  otros  mimbros  confiaran  faíjltnmte  por 
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Ji.Pero  no  iexaremos de  vfar  de  nuejira  acojlumlrada  di  A 
Ugencia  enel  interpretar, afii  enejle  planeta  poftrero,como 
auemos  hecho  en  todos  los  otrosiporque  no  feamos  (como 
efcriue  Tulio )femejantes  al  mal  poeta, que  auiendo  bie  pro 
cedido  enlosquatro  años  de  fu  ohra,faütfce  enel  vltimo.E-. 
fie  planeta  fe  ñama  el  planeta  de  Saturnoten  Griego  fe  di- 
ge  Fanón,  como  trae  T uHo  enel  fegundo  de  natura  deoru: 
para  lo  qual  deue  el  leñar faber , que  Euhemero  antiquif- 
fmo  auBor  de  la  ciudad  de  Meffana,  enla  hyfloria  queco-  g 
pilo  délas  infcripciones  í titulas  antiguos  délos  diofes,que 
baño  efcriptos  enlos  templos,  diy  que  Saturno  fue  hijo  del 
CielOji  déla  diofa  Vefia , el  qual  fe  cafo  con  fu  hermana 
ope  , i tuuo  vn  hermano  llamado  Titano  ; el  qual  como 
fueffe  el  mayor, demando  el  reyno  de  fu  padre  que  le  "venia 
de  jufto  titulo.? ero  como  efleThan  fueffe  hombre  de  gra- 
de fealdad  las  hermanas  de  S atumo, Ceres  1 Ope,i  fu  ma- 
dre Vefia  confiaron  le  que  no  dieff  lugar  a quefuherma- 
no  Titán  reynaff,fino  quepidiejfe  el  reyno.  Sintiendo  efio  C 
T ¡tan,  dio  de  buen  grado  el  reyno  a fu  hermano  Saturno, 
pero  con  tal  condición , que  todos  los  hijos  "varones  que  0- 
uieff  los  maiajf  ; lo  qual  hafia  porq  el  reyno  no  boluieff 
dejpues  délos  dias  de  Saturno  a fm  hjos.  Acepto  la  condi- 
ción Saturno  recebio  el  reyno  de  fu  padre. Oejpues  fien- 
do  rey  pacifico pa-rlofumuger  Opé"vn  h jo, mandola  luego 
Saturno  matar:  defines  parto  Ope  dos  hjos  ¡utos,  "vna  hija 
llamada  luno.z  v«  hjo  dicho  lupiter.Pero  efcodído  el  "vas 
ron  lupiter,  demofiraron  filamente  a Saturno  la  hija  Ju- 
tio,z  dieron  ál  niño  lupíter,a  fu  abuela  Vefia,  para  que  fe- 
cretamente  lo  criaJf.Otrofi parió  otra"ve:(Ope  a efcondh 
das  de  fu  maride, otro  hjo  que  fe  llamo  Neptuno.Al  terco 
ro  parto  parió  Ope  déla  núfma  manera  dos  hjos  ¡utos,  V» 
hjo  llamado  Pintón  t "vna  hija  dicha  Glauca:  pero  mofira 
da  tan filamente  la  hiJa,afcond¡eroti  el  kjo.Como  efio  de- 
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A jpucs  fe  Jefculrhjfe,x  vinieffe ala  noticia deTttanqfu  her 
mano  Saturno  tenia  hijosvarones  contra  la pleyteya'icS 
¿icion  que  con  el  auia  afjentado'.  indignado  de  aquefle  he- 
cho,  tomo  conftgofm  hijos  que  de  fu  nombre  fe  ¡Jamauan 
Titanes, xvÍHO  contra SaturnOyt prendióle  atiza  fumu- 
ger,z  tomo  los  prefos  <r  mucha  guarda . E ¡lando  las  cofa 
tnefla  guifa,z  Júpiter  hijo  deS aturno  fueffe  ya  crecido, z ft 
hiendo  que  fu  padre  y fu  madre  ejiauan  en  prifionts,  vino 
B con  gran  gente  delayflaCretacontra  fu  tioTitan.V enel- 
do Titán  z fus  hijos  conel, libro  a fm padres  délas prifiones 
en  e;ue  ejiauan , zholuiofea  Creta  de  donde  auia  Venido. 
Enefle  tiempo  diyn  q fue  dado  vn  oráculo  a Saturno  que 
fe  guardafje  de  fu  hijo  I upiter,  porque  le  auia  de  lancar  del 
reyno.Lo  qual  quiriendo  Saturno  euitar,ponia  ajfechan- 
^as  contra  fu  hijo  Júpiter, bufeádo  maneras  como  le  mata- 
ría : Júpiter  fabiendo  efto  vino  cotra  fu  padre,  z biy  Ver- 
dadero el  oraculo,echadole  del  reyno'.y  emhio  gente  por  to 
C das  las  partes  ^ le  perfiguieffen  hajia  le  matar  ¡Saturno  fa- 
llo de  fu  reyno  huyendo  z perfeguido  de  todas  partes, a pe- 
nas hallo  en  Italia  adonde  fe  afeonder . Fajia  aquí  toma- 
mamos  déla  hiftoria  facra  de  Euhemero,la  qual  conuertio 
en  latín  el  poeta  Ennio.  Lo  de  aquí  adelante  es  de  Macro- 
bio,el  qual  tneU.lihro  délos  Saturnales  efcriut,que  vinien 
do  Saturno  por  la  mar  en  Italia  jue  bien  recebido  del  rey 
laño, que  entonces  reynaua  enla  preuincia  que  fe  llamo  de- 
P jpues  Lacio  . E como  hafa  entonces  los  hombres  fe  man- 
tuuiejfen  délos  frutos  fúue fres, como  bel!otas,eaJlanas,z  o- 
tros  manjares  faneiS-tes, Saturno  enfeño  al  rey  laño  labrar 
la  tierra , z fembrarpan  ,y  mofirole  otros  muchos  proue- 
ehos  que  ferian  largos  de  contaricon  los  quales  reduxo  a- 
los  hombres  beftialesz  agreftes  amas  mite  z humana  mane 
rade  biuir,z  por  tanto  queriendo  J ano  fer  agradecido  a- 

hi  beneficios  reeebidos,dio  parte  de  fu  reyno  a ^attimo.  E 
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«mo  entontes  Ul/ajp  moneda, guardo  aun  enefio  la  rene  ^ 
renda  de  Saturno  \ que  mía  Vna  parte  del  dinero  empri- 
ntiofu  caheca : y enla  otra  la  ñaue  en  que  ama  venido , z 
liuieron  eflos  dos  reyes  en  vno  en  mucha  concordia  z con- 
formidad todo  el  tiempo  de  fu  vida, y edificaron  juntamen 
te  dos  ciudades  que  fe  ñamaron  de  fus  nombres  S aturnia,  Z 
Janicuh.En  efio  dejpareciendofubitamente  Saturno,z  no 
Jiendo  mas  vifto,  creyofe  que  erafubido  al  cielo  enel  nume 
ro  délos  diofes.  E aflifue  honrrado  como  dios, y queriendo  b 
Jano  acrefcentar  la  honrra  de  Saturno:  primeramente  to- 
da la  tierra  de  fu  reyno  ñamo  de  fu  nobre  Saturnia . E afi 
mefmo  le  edifico  vn  altar  con  facrificios  z cerimonias  que 
le  hiiieffen,los  quales fueron  dichos  Saturnales. Fingen  los 
poetas  queenel  tiempo  de  Saturno  fue  el  figle  felici fimo, ^ 
ñaman  la  edad  dorada,por  la  mucha  copia  z fertilidad  de 
frutos  f entonces  ouo.  Atribuyen  tanhen  a efle  dios,la  in- 
vención deenxerir y plantar  losarioles,y  efiercolar  la  tier- 
ra:por  lo  qual  le  ñamaron  por  otro  nombre  Efterculo.  La  C 
ejiatua  o fimulachro  defle  dios  figurauan  los  antiguos  con 
Vna  ho:(  enla  mano, a denotar  que  el  aula  hallado  las  mief- 
fes  z la  labor  del  campo.  Confagraron  afii  mefmo  a Taño  z 
a Saturno  ¿os  me  fes  del  año,  a laño  el  mes  de  Enero  : de 
donde  en  latín  fe  Uamalanuarius  E a Saturno  de  Deiiem- 
hretal  qualcelebrauan  en  Epmafus  fieftas por  ejpacio  de 
cinco  diastz  llamaron  fe  ejlas  fieftas  Saturnales'.por  que  los 
Esmanos  fe  dauan  mucho  plaier  jugando  z comhidando- 
fevnos  a otrosy  emhiandofe  prefentes.  Defios  dias S atur-  D 
«ales,  intitulo  Macrobio  fu  obra  délos  Saturnales,' donde 
explica  muchas  coftp.bres  antiguas,z  cofas  dignas  de  notar 
dejias  fie  fias . Y antes  que  acabe  de  tratar  de  Saturno,  na 
quífe  paffar  aquefio  que  dire  difimuladamente , porque  es 
cofa  digna  de  faber : z aprouecha.r  a mucho'.principalmte 
par^  los  facer  dotes,  que  miguamem  los  dios  que  agora 
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A mos  fahado  í dommgo,teniaK  nombres  de  fui  pUnetds  eoi* 
mo  toáoslos  otros:  y el  fabada  fe  llamaua  d'ta  de  Saturtm^ 
fegun  efcriue  Dio  hifiorico  enelli.xxxvij^  de Jm  hifterias. 
Frontino  enlosftratagemas,z  T ermitaño  enel  libro  inti- 
tulado apologético  ’.yd  domingo  fe  deya  dia  delSoUfe- 
gun  efcriue  el  bienauenturado  doBor  fant  Hteronymo : t 
Sopmmo  hifiorico  griego:  pero  el  emperador  Cofiantino 
entre  otras  muchas  cofas  ^ue  hiio  enfauor  de  nuefira  reli 
B gion^mandomudar  los  nombres  antiguos  defios  dias,i  ^ue 
el  dia  de  Saturno  le  ¡I amafien  f abado  :y  el  dia  del  Sol  do- 
mingo. tnefie  planeta  de  S aturno,conforme  a fu  operado 
pone  el  poeta  los  monarchat,  t los  reyes  que  moderando  Ix 
iufiida  fueron  temidos,!  debaxo  deflos  los  que  no  punidos 
zc.  «[M  o n archas.)  Monarchia  fegun  en  otro  lugar  oue 
dcmofirado  , quiere  deftr  principado  t feñorio  de  Vno,  de 
monos  que  en  Griego  ftgnifica  "vno : z archon  principe. 
^Con  moderada  jufticia.)  Bien  diy  modera^,  por- 

C quela  ']ufiicia  que  enel  punir  no  guarda  moderación,  nus^ 
fe  puede  llamar  crueldad  que  no  virtud,  como  la  virtudco 
fifia  enel  medio.  «[E  vimos  debaxo  los  que  no  puni- 
dos.) Debaxo  délos  reyes  que  fueron  jufiicie/es  tenidos, 
vimos  muchos  reyes  malos  z iniquos , los  quales  mtnojpre- 
ciada  lajufiiciadexaro  en  fits  reynos  muchos  crimines  po/ 
punir, y muchos  males  porcafligar.qVieros)  Pere^ofos, 

^Copla  ccxxxiii.  Pregúta  del  Códcftable 
^ Tu  prouidencia  declara  de  nueuo. 

Quien  es  aquel  cauallero  que  veo. 

Que  mucho  enel  cuerpo  parefce  a Tydeo 
y enel  confeio  a Neftor  el  longeuo. 

Porque  yo  hable  del,aquello  que  deuo? 

Si  libre  pudiere  falir  delre  valle, 

N o fuíras  tal  ignorancia, que  cdiíe 
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Lo  que  notorio  por  ojos  aprueuo,  A 

fTu  prouidencia  declara  de  nueuo.)  Ddcondefla- 
ile  don  Aluaro  de  Luna, quien  fue, y de  fu  priuanca  con  el 
rey  don  I uan , t quanto  amor  el  rey  le  tuuo , x los  ejlados 
que  pojfeyo,t  como  por  fu  caufa  ouo  enefios  reynos  entre  el 
rey  don  luanyfm  primos  los  reyes  de  Aragón  grandes  dif 
fenfiones  x guerras,conte  largamente  enlas  coplas pajfadas 
déla  ordé del  dios  Marteiagora  torna  el  au8or  aquí  a re-  B 
pilcar  del.  Y di^e  f le  vio  entre  los  otros  feñoret  que  efia- 
van  enefle  cerco  de  Saturno , x pregunto  ala  prouidencia 
diulna  por  el:  x la  prouidencia  le  rejpendio  que  era  el  con- 
dejlable:x  alabándole  de prudentey  otras  virtudes  que  di- 
ge  que  ouo, detiene  fe  mucho  en  fus  looresy  gafa  en  hablar 
del  la  mayor  parte  dejie  cerco. qTu  prouidencia  decía 
ra  de  nueuo.  j Preguntad  auñor  ala  prouidencia  fu  q 
filia, quien  era  vn  cauallero  que  Veya  enefe  cerco  entre  0- 
tros  muchos  de  pequeño  cuerpo, pero  de  gran  cordura  x fa- 
tula. Y di^e  de  nueuo, no  fin  caufa:  porque  cofa  es  creyble 
y Verfimile,f  el  auBor  le  ouiejfe  vifto  quado  enel  cerco  de 
Mars  trato  délas  guerras  ciuiles  de  Medina, y délas  de  As 
ragon,que  tedas  fueron  por  caufa  del  Condefable'.pero  no 
pregunto  alli por  el,referuando  lo  para  efte  tugar, dode  mas 
largamente  tenia  intención  de  tratar  del  y de  fm  hechos, 
4(^6  mucho  enel  cuerpo  pareíce  a Tvdeo.  jTjdeo 
fue  vno  délos  líete  capitanes  Griegos, que  vinieron  contra 
la  ciudad  deThebas.hyo  de  Eneo  rey  de  EthoÍia,x  de  Euri 
iea, yerno  de  A drafto  rey  de  A rgos,  cafado  con  fu  hija  Del 
phiie:  el  qualmurio  enla  dicha  guerra  contra  T bebas,  co- 
mo largamente  cuenta  S lacio  enel  lib.viif  déla  Thehaida. 
Efte  Tydeo  fue  hombre  de  pequeño  cuerpo, pero  de  grades 
fuerzas, délo  qual parefce  que  el  Condeftable  era  de />í^Ke- 
Saeftatura,^Enúi;oük}o  aNeñor  el  Iongeuo._) 

Heftor 
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A i^íjiarfut  'varo  Griego , fijo  de  Neleo  y Chlorh  como  efi 
crtue  DiodoroSkulo.Fue  hombre  de  gr a»  prudencia  y ef- 
periencia, porque  fegun  los  auHores  di^en , hiuio porejpa- 
do  de.ccc.años  del  qualnddiremas  aqui porqya  del  trate 
mas  largo  enla  fegúda  orden  de  Mercurio  ,folre  aquel  lu- 
gar ^N^or  el  antiguo ¡enos  demuejira, >10.  qEl  lógeuo.) 
De  luenga  edad : porque  como  acabo  de  defir , biuio.ccc. 
años. 

5 f Copla  CCXXXIIII.  Comparación, 

Alsi  como  ha^en  los  enamorados 
Quando  les  hablan  délo  que  bien  quieren. 
Alegran  los  ojos  do  quier  que  eftuuieren 
Y cobran  Temblantes  muy  mas  alterados: 

No  hijo  menos  alegres  eftados 
La  prouidencia  alo  que  preguntara, 

Q Y luego  refpufo  con  alegre  cara, 

Poípueftos  los  otros  diuinos  cuydados, 

^Afsi  como  hajé  los  enamorados.)  Dh,eelau8or, 
que  como  preguntajfe  ala  prouidencia  por  el  Condeftable, 
quien  era, la  prouidencia  ntojlro  femblante  de  mucha  ale- 
xia,x roíiro  muy  iocundoala  mencio  del  Codeftahle^como 
Juelen  facerlos  enamorados,que  do  quier  ^ fe  fallan  quan 
do  les  nohran  la  cofa  ^ bien  quieren,reciben  fubita  altera- 
^ doy  mudanca  enel  gefto:  la  qual fe  caufa  del  mucho  gojo 
^ recibe  en  oyr  el  nobre  déla  tal  cofa  ^ aman.  Caufa  efte  go 
:(o  fuhito  ^ande  alterado  enlas perfonas,  tanto  ^ alas've- 
matajcomo  aSüa  madre  q oyendo  fer fuhijo  muerto  en 
la  batalla  de  Cañas  auia  le  ya  llorado  penfando  ^era  "ver 
dad.  Dejpues  fobreuino  el  fijo  VÍuo,y  ouo  de  llorar  a fu  ma- 
dre,^ como  ella  jubitamente  viejfe  faluo  a fu  hijo , recibió 
tato  go¡o  ^ cayo  muerta  enel fuelo.  Lo  mefmo  acotefeio  a 
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Sophocles  potta,z  a Dionyfio  tyrano  icS tetina,!  a otros ^ A 
Taurhro  de  go\o  inopinado  y repentino,  auBor  P linio  en- 
el  feptimo  libro  déla  hislorta  natural . f Alegres  cita- 
dos ) túomoñro  menos  alegre prefenáay  femblante, 
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Efte  caualga  fobre  la  fortuna, 

Y doma  fu  cuello  con  afperas  riendas,  ^ 

E aunque  del  tenga  tan  muchas  de  prendas 
Ella  no  le  ofa  tocar  de  ninguna: 

Míralo,  míralo, en  platica  alguna 
Con  ojos  humildes  no  tanto  feroces 
Como  indifereto,  y tu  no  conoces 
Al  Condeftable  AÍuaro  de  Luna? 

Q 

f Efte  caualga  fobre  la  fortuna.)  Rejponde  laproui 
dencia  al  attñor , declarándole  que  aquel  cauallero  por 
quien preguntaua  era  el  Condefiahle , elqual  diseque 
fite  cauallero  de  tanta  prudenciayfaber que  aunque  la 
fortuna  tenia  enel  mucho  lugar  y aparejo  para  le  da- 
ñar,el  la  menojpreciaua  ,y  no  la  tenia  en  efiima  alguna:  lo 
qual  era  feñal  de  grande  felicidad  y demajiada  prudencia: 
porque  como  di\e  luuenal : La  fortuna  entre  los  hombre  t 
prudentes  no  tiene  ningún  mando  ni  poder, fino  entre  aque  ^ 
ños  que  carecen  de  prudencia:  Por  femejante  fe fiuele  defir 
entre  los  autores,  quendo  quieren  fignificarfer  alguno  hié 
nuenturado  o dicho fo  , que  Vence  la  fortuna  . Y el  mefmo 
auBor  enla  copla  figutente : Y déla  fortuna  jamas  Vence- 
dor.fY  aunque  del  tenga.)MuchoseJlados  quepojfeyo 
don  Aluaro  de  Luna,  el  qual  fue  Conde  fiable  de  Cafiilla, 
Conde  de  Santifleuan,maepro  de  Santiago, duque  de  TrK 
gii/o,  t feñor  délas  villas  de  AiUony  Efcalona. 

Co- 
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A ^Copla  CCXXXVI. 

Agora(rerpufe)cono5co  mejor 
AqueljCuyo  animo  virtud  y nombre 
Tantas  de  partes  le  ha^en  de  hombre, 

Quantas  eftados  le  dan  defeñor; 

Las  quales  le  hajen  fer  merecedor 
De  fruto  de  mano  de  nueftro  gran  rey, 

Y de  efperiencia  de  fu  firme  ley, 

® Y déla  fortuna  jamas  vencedor. 

f Agora  (refpufe)  conozco  mejor.)  Replica  el  autor 
da  prouidencia : Agora  comico  mejor  al  Condeftabk,a 
quel  que  no  menos  grados  participa  déla  virtud,  q efiados 
poffee  dejeiíor.  Por  lo  qual  ha  merefcido  que  nueflro-pode- 
rojoreyle  ¿^.fubido  enla  cumbre  de  tanto  mando  y go- 
uernacion . quales. ) Ajlifeleeentodosloslibros 

Q imprejfosjos  quales, pero  yo  emedelas  quales: de  manera^ 
fe  refiera  alas  partes  o virtudes  que  tema,lefaxian  merece- 
dor  délas  mercedes  del  rey  donIuan,nolos  efiadas , ^Dc 
íu  firme  ley  ) déla  confianciay  fieldad  que  tiene  enfa'^er 
mercedes  alos  fuyos,y  efio  no  lo  di^e  finauer  caufa  para  e- 
üo  pcrqel  rey  don  luanfi  ouo  otro  rey  alguno  fi^o  eneflos 
reynos  a diuerfas  partesy  perfonas,muchasy  grades  merce 
¿eSjiacreceto  en  mucho  augmento  elefiado  deios  grandes. 


^Copla  CCXXXVII. 

Aunqueja  contra  creo  que  fentian 
Los  que  quifieron  auer  confianza 
Mas  en  tal  tiempo  que  buena  efperan^a 
Digo  de  algunos  qu^affilo  ha5Ían, 

C^u® 


Quando  los  reynos  le  nos  reboluian 
Enel  comiendo  de  aquellas  queftiones 
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Que  ib  color  de  ciertas  rabones  ^ 

Ai  buen  Condeftable  íé  le  deípedian. 

f Aunque  la  contra  creo  que  fentian.  tkm 

po  délas  difcordias  entre  el  Cetndtflabk  don  Alvaro  de  Lu 
íta  í los  'mfantes,creyendo  algunos  que  feguian  la  Valia  del 
Condeflahle,que  fu  partido  yria  en  diminución,  def-idiero 
fe  del  Codeflahk  fo  color  de  otras  caufoí  mas  honeftiu.que 
los  hombres  fuelen  excogitar  para  encubrir  aquella  que  ner 
fa'^en  fegun  lo  que  deuen:por  lo  qual  no  d^e  mal  Vn  poeta  « 
de  nueftra  lengua  en  ciertas  coplas  que  fi^oiBien  aficomo  ” 
dexaron  al  pujante  Condeftable  , que  enftendo  le  variable 
ejla  fortuna  mudable, muchos  le  defampararon . Lacaufa 
que  aeftos  mouio  para  que  dexaffen  al  Condfable,  el  pot 
ta  la  declara  enla  copla  figuiente . ^Mas  en  tal  tiépo.} 
Pienfo  ffe  deueUer  maseneltiepotx  querrá  deftr,  q aqtu~ 
Sos  q dexaron  el  partido  del  Conde ftahle,quijieron  mas  mi 
rar  eltiempo  prefinte,  que  no  efberarel  Venidero, 

f Copla  CCXXXVIII.  € 

Fueron  mouidos  a efto  hajcr 
Según  argumento  délo  que  prefumo 
Los  que  cegaron  del  túrbido  fumo 
Y fama  que  entonces  fe  pudo  tener. 

De  algunos  que  mucho  quifíeron  faber 
Por  vanas  palabras  de  hembra  moftradas  » 

En  cercos  y fuertes  de  artes  vedadas 
La  parte  que  auia  de  preualecer. 

^Fueron  mouidos  a eíio  fajer. j Lucano  enel fexto 
libro  déla  Farfalia,efcriue  que  eftído  Pompeyo  x Cefar  en 
Macedonia  poco  antesqtei.^ltff/^ll^álla  de  Farfalia, 
en  que  Pompeyo  fue  Vencido,  el  fijo  menor  de  Pompeyo  lia 
mdoSexto  Pompeyo, queriendo  faber  el fin  de  a^üa  guer- 
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A ra.z  quien  feria  Vencedor , negocio  con  vna  mugir  falidet 
tnel  arte  de  nigromancia  que  fe  defia  Eriño,  que  le  defcu.- 
briejji  por  fu  arte  magica  qual  parte  auia  devencer.y  que 
riendo  Eriño  complacer  a Sexto  Popeyo,  refucito  Vn  cuer 
pode  Vn  hombre  muerto  co  ciertos  Veneficios  y hechiyrias: 
el  qual  le  dixo  todo  el  fin  déla  guerra,como  Pompeyo  auia 
de  fer  vencido , í fuífi]os  muertos: deflo  oue  fecho  mención 
en  otro  lugar.  Ejlafabulay  fiRion  de  Lucano  imita  aquí 
® luán  deMenafiguiendo  en  todo  las  pifadas  de  Lucano  : t 
di^e  fenlas  guerras  entre  el  Condcjlahle  a los  infantes,  al- 
gunos cohdiciando  faber  qual  parte  auria  la  viBoria,con- 
fultaron  efio  con  vn  vna  muger  nigromantefaila  qual  re- 
fucito vn  cuerpo  muerto,  que  le  dixo  como  el  Condefiahle, 
auia  de  fer  Vencido , i ala  fin  del  todo  deshecho  :y  que  o- 
yendo  efio  algunos  Sfeguian  el  partido  del  Condefiahle,  le 
¿efampararoH  ife  dejpidieron  del.  Pero  di¡e  el  poeta  en  fa- 
C uor  del  Condefiahle, 4 los  que  efio  hicieron, no  fupieron  en- 
tender le  rtjpuefia  déla  maga-.porque  todo  lo  cf  ella  ouo  di 
choq  el  Condefiahle  feria  deshecho  ,falio  defpues  verdad, 
quevna  efiatua  de  cobre  fohredorada  del  Condefiahle  que 
efiaua  en  fu  fepulchro  en  fu  capilla  déla  yglefia  mayor  dt 
Toledo, fue  deshecha  por  mandado  del  Infante  don  Enrri- 
que,que  entoces  tenia  la  ciudad  cotra  el  rey  donjuán  como 
diremos  en  fu  lugartpero  que  efio  tío  fe  auia  de  entender  por 
laperfonadel  Condefiahle,de  cuya  prudencia  mas  fe  deuia 
D creer  que yria  fiempre  fu  efiado  en  augmento  q no  en  dimi- 
tíUcion.E, fiado enla  vida  de  Llerena  oy  aun  hobre anciano 
y digno  de  creer,  f ios  déla  Valia  del  Condefiahle  fe  aconfe 
jauan  con  vna  maga  ^ efiaua  en  V aüadolid : t los  quefir 
guian  el  partido  delq¿fLi^antesJe^acorfifi^ancor^fiJ^^ 

Olmedo, el  qual  era  gra  nigromántico, tafii  rnefmo  cS  don 
Enrriqut  de  Vilienay  la  ¡ohredkl/a  maga  dixo 
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^(¡laUe  auU  ie  fer fecho  fiecat:  lo  qual fallo  deffuts  Ver-  ^ 
tlail  t^mdo  lo  degollaron, aun  que  luSde  Mena  for  fauore 
ceral  Condejiablejiie  f ya  fue  comflido  enel  vulto  del  di 
cho  Condeftaíle,fegun  dicho  es: pues  (/¿jí.^Fueron  mo- 
uidos  a cito  fa3er.  j Quiere  deyr , la  caufa  q mouio  a los 
que  dexaroH  al  Condejiablefue  que  oyeron  deiir  a vna  ni* 
gromantica  autr  del  Condejiable  dicho , q fu  partido  feria 
vmcido.qLos  qnecegaron.)LosfHofupierotntender 
la  rejpuejla  déla  nigromática.  qDc  hembra moítradas 
en  cercoSyZC.)  De  muger  fabida  enel  arte  de  nigroman-  B 
cia,que  es  vedada  como  en  otra  parte  mas  largo  lo  conté» 

fCopIa  CCXXXIX. 

Según  la  refpuefta  parece  que  ouieron, 
Juagaron  por  menos  aUi  fauorable 
El  hecho  y la  vida  del  fu  Condeñable 
E quí^a  por  efto  fele  defp  idieron: 

Mas  fi  los  hechos  fegun  lo  hicieron 

•V os  píaje  leítores  que  vos  ios  relate,  ^ 

Sofrid  que  mis  metros  vn  poco  dilate. 

Porque  vengamos  enlo  que  vinieron, 
f Según  la  refpuefta  parece  que  ouievon»  )Segunlo 
^ por  el  adeuímnca  de  aqueSa  encUtadora  fallaron, diie  el 
foeta,prefumieron  f el  Conde  fiable  ama  de  fer  defeompue- 
fio,y  auia  de  perder  todo  fu  efiadoipor  lo  qual  fe  le  iejpidie 
foH.Pero fi quereys,que  largamente  os  cuente  comopaffo  el 
negocio, no  me  tengays por prolixo fi efiendieremú  metros. 
^Vengamos  cnlo  que  vinieron.^  Vengamos  en  cono 
^miento  del  negocio  como  pajfo. 

f Copla  CCXL. 

Por  mucho  quel  labio,  prudente  y difereto 
Encubre  por  cabo  fus  hechos  y cela, 

lia  Mas 
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A Mas  fon  las  cofas  que  fama  reuek, 

Qiie  no  las  que  fabe  callar  el  fecrcto; 

Eftos  auiendo  medrofo  reípedo 
Con  vna  pcrfona  muy  encantadera 
Tuuieron  fecreto  lugar  y manera. 

Por  donde  fus  hechos  ouieíTen  cíFeGo. 

^Por  mucho  que  el  labio  prudente  y diícreto.) 
® RfJponJe  el  poeta  enejia  copla  a vna  tacha  obuñion  opre 

tunta  que  fe  le  pudiera  haier,como  aula  el  f abido  q aque- 
os  auian  confultado  ala  muger  nigromántica  del  fin  déla 
guerra, pues  efio  pajfo  fecretamente,como  el  poco  abaxo  di 
ie,T  ouieron  fecreto  lugar  y maneratxc.A  efio  refbonde  el 
auBor,  que  aunque  efto  pajjófecret amente , defpues  fe  ouo 
de  fdber,í  la  ra¡on  deflo  es,  que  por  mucho  que  el  fabh  en- 
cubre fus  hechos.  fian  las  colas  que  famareiie- 

C h.)Cercadeloqualdi:(eSenecaenla  fextatragedia  que  fe 
intitula  T!roas:Veritas  nunquam  látete  La  Verdad  nunca 
fe  efconde.E  Sófocles poeta.N o encubras  cofa  algutia,pow 
que  el  tiempo  que  Vee  y oye  todas  Us  cofas,  lo  reuela  todoy 
A ule  Gelio  enel.xij.libro  eferiue  que  vn  poeta  cuyo  nom- 
bre no  fe  le  acuerda,  defia  que  la  Verdad  era  hija  deltiem- 
po.f  Medrólo  rcípc£to.)Temeroferece!o.^Con  vna 
períonamuy  encantaderaj  La  orden dejlas palabras 
es,q  ouieron fecreto  lugar,zc.^Con  vna perfona muy 
D encantadera.  deiirco  vna  muger  muy  falida  en 

los encamamiétos.^jSué  hechos  ouieííen  efFe(fto,)í;< 
intención  xvoluntad  era  de  faberquefin  aurian  los  hechos 
del  Condeflahle,  o que  effeBo. 

^Copla  CCXCI, 

Pulmón  del  lynce  alÜ  no  fallece. 

De  hyena  no  menos  el  nudo  mas  tuerto, 

De 
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De  íierpe  formada  de  efpina  de  muerto,  " 

Y o;os  de  lobo  deípues  que  encanece, 

Mcdulla  de  cieruo,  que  tanto  enuegece 
Que  traga  culebra  por  rejuuenir, 

Y aquella  piedra  quefuele  aíquirir 
El  aguila  quando  fu  nido  forncce. 

^ Pulmón  del  lyncc  alli  no  fallece.  jEjcWwfáj»?  B 
ti  poeta  los  hechiios  iVene fetos  ^ue  aquella  nigromántica 
junto,  para  quel  cuerpo  muerto  vngido  con  ellos  refufettaf- 
fe,y  les  diejje  entera  ^ cierta  rejpuefa  délo  que  le  fuejje  pre- 
guntado: tos  quales  tomo  ai  pie  déla  letra  de  Lueano  enel 
yj.lib.dela  Pbarfalia,  excepto  algunos  que  pone  aqui  luí 
de  Mena:  délos  quales  Lueano  no  hale  mención , que  fon 
freso  quatro.  ^Pulmón del Ipnce.  ) Eferiue  Plinio en 
la  hifloria  natural,  que  elLynce  es  animal  de  muy  acutijli 
ma  'rijla,la  orina  del  qual  fe  congela  en  vna  piedra  precio  Q 
fa  que  fe  dama  Lyncurio,femejante  al  Carbunco.  Tiene  e- 
fia  piedra  color  de  huego  ,y  aun  pienfan  algunos  que  es  el 
ambar,fabe  lo  eflo  por  infiinBo  natural, y el  Lynce  auien- 
¿0  embidia  de  fu  mefmo  bien,quádo  acabo  de  orinar  cubre 
la  orina  co  la  tierra,xtSto  masprefo  fecongela.Criafe  ejle 
animal enla  prouincia  de  Ethiopia,Lee  al  dicho  P linio, So 
lino,Arifoñles,%  Alberto  Magno.  ^?iámd.)T  odas  las 
animales  excepto  los  peces  tienen  pulmón, como  tfcriue  Ari 
fiotiles  enel.iiq.lib. délas  partes  délos  animales.  ^De  hye  Dt 
nano  menos,íC.j  Hyena es "vn cierto  animaldtla pro- 
uincia de  Afiica,f  tiene  ambas  naturaleiasy  fexos, quiero 
defir.q  es  vn  año  macbo,iotro  hébra.y  fegun  el  vulgo  cree 
pare  fin  macho, pero  Arif  otiles  lo  niega . T lene  el  cueHoy 
las  crines  ligado  de  eJpinaio,y  hueffo  cotinuado,'c  no  fe  pue 
de  holuerfin  mettear  todo  el  cuerpo.Muchas  cofas  de  gran- 
de efpanto  fe  cuentan  defe  animal, pero  principalmste  que 
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A entre  los paflores  mita  las  palabras  humanas,  í aprende  d 
deih  el  ttombre  de  algunos  dellos,  al  qual  defpues Jacado  a 
fuera  le  deJpedaca.Uen  imita  elgomitar  délos  hombres,  cS 
lo  qual  atrae  aji  los  perros , t los  mata . Abre  afi  mefmo 
tjie  animal  las  fepultur^s  de  los  hombres  muertos , a Verji 
ffla  entilas  alguno  relie  enterrado  que  pueda  comer.  R^ras 
Viles  fe  tomo  defe  animal  hembra,  tiene  en  los  ojos  mil  vei 
riedades  z mudancas  de  colores : otroji  con  folo  el  taño  de 
B fu  fombra,~los perros  que  andan  a ca¡a  enmudece  znopue 
den  ladrar.  Todo  animal  que  cerca  tres  Vejw , no  fe  puede 
mouer  del  lugar  donde  efia,  por  lo  qual  di^en  que  fabe  arte 
magica . Enlesojos  fe  halla  Vna  piedra  llamada  hyen , la 
qual  tiene  ejia  propiedad,qut  el  hombre  que  la  pone  deba- 
xo  déla  ligua,  adeuinalo  que  efia  por  venir.En  vna  parte 
déla  prouincia  de  Ethiopia  efie  animal  juntado  con  la  leo- 
na, engendra  otro  animal  que  fe  llama  Crucuta,  es  de  euer- 
Q po  no  menor  que  lobo.  Tiene  las  crines  como  vn  caualio,el 
pelo  mas  duro  t mas  largo  . Llaman  algunos  efie  atúmal 
Glano. Auñor  es  Plinio  enel.vij.libro  déla  bifioria  natu- 
ral.E  Arifiotiles  también  enel.  viij.dela  natura  í proprie- 
dad  délos  animales . E Solino  en  elpolyhifior.  ^rEi  nudo 
mas  tuerto,  j Efie  nudo  o artejo,  es  el  primero  delejpina- 
10  defie  animal  Hyena, llama  fe  atlancioiel  qualaprouecha 
para  enla  medicina.  Auñor  Plinio  enel.lib.xviij.dela  hifio 
ria  naturaUffDc  fierpe  formada  de  efpina  de  muer- 
® to.)  Eneftas palabras  efia  vn  gran  flagicio  z yerro  délos 
ÍmpreJfores,q  me  touo  affa^  dias  fujpenfodos  quales por  ef- 
creuir,de  fierpe  formada  de  ejpina  de  muerto : eferiuieron 
corruptifiima  z VÍciofamÍte,dejpues  que  formada  de  ejpina 
de  muerto.  Y efie  es  vno  délos  lugares  dificiles  J enefta  obra 
auia:Nacer  culebra  o fierpe  del  tuétano  ^ efia  enel  ejpinaio 
¿el  hobre,muy  notorio  es  entre  los  letrados,  z traelo  Plinio 
enel  lib.xu.  de  la  bifioria  natural « Afii  en  muchos  auñores 

leemos 
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keífios  ehgendrarfi  culebra  del  tuétano  q ay  ev.el  t^\na\o  ^ 
<ielhnbre,^lo mejmo  efcrm  S eruto fohre el.V.dela Éneyda 
ie  Vtrgilie.Efto  tnefmo  Plutarcho  enlavida  deAghz  Cleo 
menes  enejlas  palabras:  D¡2,é ^ ajli  como  délos  bueyes  ñafie 
thejíuy  délos  cauaílos  pánganos, z délos  afnos  tauarros,a(lí 
bs  cuerpos  humanos , z mayormente  los  tuétanos  z humor 
i dedos  corre, engendran  firpientes.Dejia  hechiyria,  zlaq 
ffigue,  tucano  no  haie  menclon.^Y  ojos  de  lobo  de-  B 
fpues  que  encanece,  j El  lobo  animal  es  ajjai  conocido 
p'incipalmente  alos  pafiores,z  al  ganado  4 guardan, la  vi- 
jli  dedos  es  enla  prouincia  de  Italia  empejcibk : quitan  la. 
hibla  al  hobre,fi  lo  Meen  primero  q edos  fian  Vtftos.  Enlas 
ihrrasfrias fon  crueles  y ferocesipor  lo  qual  los  ^ fe  cria  en 
Africay  Egypto  que  fon  prouincias  calietes,  fon  pe  quedos 
z nedrofos.Enla  cola  de  fie  animal  fe  cree  4,  ay  ponqoñafa 
re.  el  amor  en  vn  pelo  pequeño, el  qual  echa  , quando  le  to~ 
tnin.y  no  tiene  el  pelo  efta  fuerza  Ji  no  le  toman  biuo.Ello  G 
io  quando  es  fatigado  mucho  déla  hambre, come  tierra.En 
el  genero  délos  lobos  ay  Mna  ejpecie  dedos  que  fe  daman  cer~ 
udes.de  tan  poca  memoria  que  eftañdo  comiendo,  aunque 
micho  les  aquexe  la  hambre, It  miran  atras  oluidan  elman 
ja:  que  tiene  delante, y van  a bufiarotro.  Del  ajfadura  det 
loio  para  enlas  hechigerias  ha^e  mención  Ouidio  enel,  Vij. 
de'.  Metamorphofcos.  f^Delpiies  que  encanece.)  Pro- 
f redad  es  del  lobo  encanecer  como  el  hombre:  como  lo  en- 
fefa  Ouidio  enel  primero  del  Metamorphofeos.  ^Medu-  D 
Hade  cierno  que  tanto  enuejece,que  traga  culebra 
per  rejuiienir.)  Y no  falto  adi  la  meduda  o tut 

teño  del  cieruo,que  fe  apacienta  délas  culebras.  Ouidio  tn~ 
iJib.vij.del  Metamorfofeos.  Nofal»  el  higado  del  cierno 
qie  biuio  mucho.  El  cierno  animal  es  noto  el  qual  tiene  fu 
Jigacidad,qunque  parece  animal fimple:  quando  fe  vee  a- 
eajjado  délos  perros  fiuye  al  bombrety  enel  tiempo  q han  de 

li  4.  parir 
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& parírmenos  euhanUsftndof  holladas  dcloshomlres,  tpai 
los  lugares  oportunos  para  lat  beftiat  fieras.S u concebir  es 
dejpues  déla  efireUa  orBuro.  Traen  los  partos  ocho  mefest 
algunas  'veitsparen  dos  hijos, quando  han  concebido  apar- 
tanfeUi  hembras.  Los  machos  viendo  Je  falos  con  la  rauh 
déla  luxuria  efia  crueles  t feroces,  t cauan  hoyas  enla  tler 
ra.t  tienen  entonces  el  hocico  negro,  fafia  con  las  lluum 
fe  los  limpian  las  hembras.  Antes  que  paren  purgante  cor. 
B vna  cierta yerua,  que  fe  llama  Sefelts:  con  la  qual  haien  et 
vientre  mas  liuiano.Deípuesque  han  parido  ctmen  dosye^ 
ttm.que  fe  dl^en  Arosi  Sefelts.  Apacentadaslueluen  a fes 
hijos,  z no  les  dan  primero  ^umo  déla  leche  Jacatiffi  es  óí- 
(lerta  . En  pariendo  luego  dcmuejlran  los  fijos  a correr  í 
huyr,z  Heuan  los  a lugares  altos  ,y  enfenan  los  a faltar  et 
alli.  Y alas  machos  llbraders  de  aquella  raula.que  dixe  qte 
tenían  con  la  luxuria  fe  apafcientan  con  mucha  ganafir- 
Q tiendofe  gordos  afcondenfe  , conofciendo  fe  que  tjian  miy 
pefados  para  el  correr  quando  huyen , defcanfan  a ratosy 
enheftados  miran  atroi.  Quando  los  catadores  llegan  cr- 
ea , toman  a huyr  : efto  balen  porque  los  aquexa  el  doUf 
délas  tripas,las  quales  tienen  tan  [otiles , que  con  pequero 
golpe  fe  rompen  dentro  huyendo  el  ladrido  délos  perros, 
y lleuan  fiempre  el  viento  tras  fi,  porque  el  raflro  nolos  aef 
cubra . Deleytanfe  en  oyr  tañer  o cantar  les pajlores: quat- 
do  al^an  las  orejas  tienen  el  oydo  acutlflmo , quando  Itc 
® dexan  caer  del  todo  fardo.  Es  animaljin  malicia  z ¡imple, 
y que  a todas  las  cofas  fe  marauiUa,  en  tanto  que  llegani» 
a el  vn  cauallo  o vna  vaca,  no  Veen  al  catador  que  eña  ta 
hefi:o  fi  lo  veen  marauiüanfe  del  arce  y délas  faetas . ?aj- 
fan  en  manadas  el  mar , z nadan  por  orden  vnos  tras  o- 
tros, poniendo  las  cabecas  enlas  ancas  délos  que  nadan  de- 
lante , z mudanfe  a Ve^es  quando  ejian  canfadot . No  veen 

las  timas  adonde  hm  deyrimo  al  olor  dellas  nadan.  Los 
* machas 
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fnachos  tienen  tos  cuernos,!  filos  de  todos  los  animales  los  A 
mudan  cada  año  a cierto  tiempo  del  Verano:  i por  tamo 
el  dia  que  los  mudan , como  defirmados  fe  van  a lugares 
mas  efiendidos:  y en  tanto  que  dedos  carecen fiempre  eflan 
tfiondidos.El  cuerno  derecho  no  je  haüaiel  qual  tiene  áer 
ta  virtud  de  medicina,  Y ejlo  es  mas  demarauiUar,porqut 
tnlos  binares  los  mudan  cada  año.Cretfi  qtte  les  entierran 
auiendo  embidia  de  fu  mefmo  bien.  Con  olór  del  cuerno  dé- 
los ciemos  fe  uthuyentan  lasferpientas:  traen  enellos  las  fe-  g 
nales  de  fu  edad,  que  hajiafeys  años  cada  año  les  ñafie  V- 
tta  punta:del fexto  año  adelante  na  fien  les  otrasfeme]an- 
tes:!  por  eflono  fe  puede  difcemer  la  edad:pero  nó  conof- 
cenfe  los  que  fin  viejos  en  que  o tienen  pocos  dientes  o nin- 
guno,o no  tiene  enla  parte  mas  baxa  délos  cuernos  ramos, 
como  los  de  tlernaedad  los  tengan fihre  la  frente.  Alosca- 
Jlrados  ni  les  nafien  cuernos  ni  fe  les  caen : quando  botan 
falen  como  torondones  o lobanillos  femej antes  a v«  cuero  C 
fitil fico: ! dejpues  quando  ya  fon  najcidos , partfien  alas 
eañahexas  tiernas, cubiertos  de  vn  Vello  fitil  como  el  délas 
cañas:  quando  carefien  de  cuernos falen  a ca^ar  de  noche, 
quando  ere  fien  endurefien  los  con  el  calor  del  Sohy  expe- 
rimentan los  en  algún  árbol  para  Verfi  eflan  rexios : fi  lo 
eflan  filen  al  campo  fm  miedo:  ya fi  han  tomado  co  yedra 
en  los  cuernos.  Lo  qual  es fiñal  délo  que  he  dicho. Son  alt 
gunas  veies  de  color  blanco, como  la  cierud  de  Qfinto  Ser 
torio.  Pelean  loscieruos  con  las  culebras , ! bufean  los  ho-  g 
yosenla  tierra  donde  eflan  efeondidos : z bufian  las  con  el 
refuello  detas  nariies  z comen  las ; de  donde  procede  lo  que 
oue  primero  dicho,que  fi  ahuyentan  con  el  olor  delcuerno 
quemado  del  cieruo.  Contra  las  mordeduras  ponpnofas  es 
principal  remedio  el  cuajo  del  ceruatico , muerto  enel  vien 
tre  déla  madre.Biuen  mucho  tiempo:ya  fe  han  tomado  al- 
gunos dejputs  de  f ient  años  con  ceUares  de  oro  que  les pu- 
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A fo  ytlexandre  ti  magno . N o fientt  ejle  animal  la  ¿oltnciá. 
deUíhhbres, antes  la  carne  deles  medicinal  para  ellas.  AU 
^unas  principales  mugeresla  vfaro  comer  las  mañanas  i 
carecieron  dellas  mucho  tiempo ; lo  ejual  ajii  fe  pienfa  fer 
tjf  caí, fiel  cltruo  muriere  de  vna  fila  herida  j antes  | a- 
cabs  de  deyr  del  citruo,deue  faber  el  diligete  leñar  ^lo  ^ 
P linio  t eÓ  el  Salino  di^en  del  cierno, no  hallarje  el  cuerno 
¿erecho,es  cÓtrario  en  todo  puto  délo  if  diie  Arifloteles-.el 
B tjual  efcriuefer  el  cuerno  yiquierdo,tl  qnofe  halla.  Confir 
tna  la  opinión  de  Arifioteles  Alberto  Magno  enel fegudo 
tratado  del.viij.lib.delos  animales, afi  qnofe  donde  pudo 
nafcerefladiuerfidad  entre  P linio  i Arifiotelessmayormé 
te  como  Plinio  ñga  en  todo  a Arifioteles  Jaluo  fino  efia  el  li 
hro  dePUnio  mendofo.El gloriofi  deñor fant Hieron.enla 
expoficion  del  p filmo,  xlj.qcomienca:  Afi  como  el  cierua 
dejfea  las  fuetes  délas  aguas, efcriue,quel  cierno  mencjprecia 
la  ponzoña  délas  ferpientes,  antes  las  faca  déla  tierra  dodt 
C eflan  epcSdidas  co  el  refuello  y foplido  délas  nari^es'.t  apaf  • 
’ cientafe  dellas.  E quando  el  venino  o pocona  comienza  ar- 
der enel  cuerpo,  tienen  gra  fed,  i Vanfe  a beuer  enlasfuen- 
tes.Diie  la  Glofi  Ordinaria,  | es  propio  deloscieruos  qua 
do  fin  viejos  comer  las  culebras,  co  las  quales  fe  toman  a- 
la  mocedad , t cobran  fu  primero  vigor  Ha^e  también  me 
ció  defio  Solino  enel polyhifior.Fues  diy  el poeta.qhAe- 
duila  de  cierno,  jí-á  nieduUa  o tuetanocrio  la  naturalt 
^ grt  enlos  huejfos  délas  animalias,para  conferuar  el  vigor  í 
^ fuercas  délos  miembros:  como  Lañando  Firmiano  lo  con 
firma, enel  libro  que  compufo  de  opificio  dei.Ay  fe  lee  huir 
algunos  fin  meduUa,  la  final  defio  es  q no fienten  fid,ni fu- 
dan.  Auñor  es  Plinio  enel  libro.vij.  déla  hifioria  natural. 
«IfQue  traga  culebra  por  rejuuenir.  j Que  come  cute- 
iras  portornar  alamocedad  conellas  . ^ E aquella  pie- 
dra que  íuelc  adquirir  El  aguíla  quando  fu  nido 
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faTnece.)Lncam:E  las  piedras  calientes  que  fuenan  de-  A. 
iaxo  del  abulia  que  cria.  Délas  «güilas , i délas  ejpecits  i 
fropriedades  delías, trate  algo  enel principio  defia  obra  fo 
hre  aquel  lugar.  Como  alas  ve3«  el  agmla  juelta  la  prefa 
que  bien  no  hinche  la  mano.  Las  águilas  fon  de  naturaleza 
muy  calidijlimas , t por  efio  quandofe  han  de  echar  Jobre 
los  hueuosjpor  no  cabellos  con  fu  gran  calor  trae  'ana  pie- 
dra muy  fría, ^ fe  UamaEthites  o Gagates,  la  qual  ponen 
dehaxo  defi  i con  la  frialdad  déla  piedra  templan  fu  ca-  g 
íorit  afii  facan  los  hqos,fegun  lo  que  efcriue  P linio  enel  li. 
X.dela  hiftoria  natural:  t Seruio  enel  primero  libro  fohre 
la  Eneida.Dela  qualidad z forma  defia  piedra,  habla  P/i 
tiio  enel lib  .xxxvj , déla  natural  hiftoria  eneftamanera: 
La  piedra  Gagates , Uamafeafide  Vn  lugar  t'vn  rio  de 
Lycia  dicho  Gages.  Di^en  también  f en  Leucoüa  la  mar 
la  echa  en  tierra  ,y  la  cogen  do^e  efiadios  de  ay:  es  ne^a, 
llana, efponjofta, no  muy  diferente  de  madero  liuiano  zfra-  C 
gil.Sila  muelen  tiene  malolor:  las  "vajijas  de  barro  f pin- 
tan coneUa  nunca  pierden  la  feñaliquando  la  quema  echa 
de  fi  olor  de  piedra  cufie,  y es  cofa  ntarauidofta.Enciende 
fe  conel  agua  z matafe  con  a^eyie , ahtyenta  las  ferpkn- 
tes.  Y es  otrofi prouechofa  para  el  mal  déla  madre.Mani- 
fiefiaftahumandofteconeila  la  dolencia  perpetua  zlavir- 
ginidad'.cofida  en  vino  aproueeha para  los  dientes, z me^ 
alada  concera  para  lashinchaiones.Diie  fe  que  los  magos 
y nigrománticos  vfan  defia  piedra  enlaque  ¡laman  nigro  D 
maneta , S antlfidoro  diie  que  en  Bretaña  ay  dellas  mu- 
chas y buenasy  que  ay  dellas  de  dos  manerasúas  vnaspar 
das  z las  otras  negras:z  las  negras  tienen  todas  las  proprit 
dades  que  efcriue  P linio, z muchas  otras  mas:y  que  tal  pie 
dracemoefia,  aunque  de  fino  fia  hermofanodeueferde 
ninguno  menojpreciada ; por  quanto  piedra  que  de fi  tan- 
tas marauiüas  demuejlrafim  tener  otras  ms  q a nuefira 

no- 
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A noticia  no  fon  Venidas  ni  alcancamos.  de  aquí  la  pie 

dra.}  Conuiene  afaber  ethites  o gagates . ^C^eluele 
adquirir.)gHe  fuele  bufcar.^Qiianáo  fii  nido  forne- 
cc.  ]Quando  auiere  haier  fu  nido  para  facar  los  hijos. 

f Copla  CCXLII 
Allí  es  mejclada  gran  parte  de  echino. 

El  qual  aunque  fea  muy  pequeño  pej 
B Muchas  vegadas^y  n o vna  ve3 
Detiene  las  fuftas  que  van  fu  camino: 

Pues  no  menos  falta  lo  que  Chymerino 
Se  engendra  por  yerro  de  naturaleza, 

Y piezas  de  ara  que  p or  fu  gran  alteja 
Son  dedicadas  al  culto  diuino, 

f Alli  es  nie?clada  gran  parte  de  echino.  j Luca^ 
no  : No  falta  alli  el  peí  dicho  Echeneis , ^ue  detiene  las 
Q fufias  en  meytad  del  mar , guando  el  viento  euro  eftiende 
las  cuerdas . í>eftepei  diie  Plinio  enel  nono  libro  déla  hi- 
fioria  natural ; Ay  Vn  peí  muy  pequeño  , acojiumbrado 
aefiarenlas  piedras, que  fe  üama  Echeneis:  el  qual  quando 
fe  allega  alos  nauios , fe  cree  que  van  mas  tarde: de  donde 
tomo  el  nombre  : por  lo  qual  los  hechiieros  {fegun  diien) 
vfan  del  etilos  veneficios  amatorios, i para  detener  los juy- 
lios  % pleytos : los  quales  daños  compenfa  con  vn  proue- 
cho , que  detiene  elfluxo  délas  mugeres  preñadas : detiene 
^ los  partoshafta  el  tiempo  conueniente  del  parir  .No  es  de 
comer.  Ariflotiles  efcriue  que  tiene  pies,  contra  el  error  de 
algunos  ^ lo  penfaron,porque  tiene  alas  femejantes  a pies. 
Muciano  dixe  que  efte  peí  es  múrice  mas  ancho  que  lapur 
pura, y que  tiene  la  boca  no  afpera  ni  redonda,  ni  el  hocic» 
falido  en  rin>cones,fino  vna  concha  del  vn  lado  y del  otro, 
tn  que  fe  encoje:  ton  las  quales  pegandofe  ala  nao  que  ae- 
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ios  menjageros  de  Pemndro,para  quefuejfen  los  mo  A 
eos  nobles  caflradoSypAro  la  nao, aunque yua  conel  viento 
projpero : por  lo  qual  las  conchas  que  ejio  hiiieron  fueron 
confagradas  ala  diofa  Venus  enlayjla  Gnido.  Trebio  Ni 
gere¡criue,que  efle  pe^  es  de  longura  de  piey  medio  :y  de 
grojpera  de  cinco  dedos  y que  detiene  las  ñaues:  y que  otro 
Ji  tiene  ejia  propriedad puejlo  en  fal,  que  metido  enlos  po- 
los donde  ha  caydo  algún  oro,aunque  fean  muy  hondos  h g 
jaca.Efcriue  Plbiid  enel  lib . xxxtj.  déla  natural  hiftoria 
defle  mefmo  pei,que  aunque  Vengan  todas  las  tempejlades 
d(t  mundo  , ^ todos  los  vientos  detiene  efle  peee  la  nao  aq 
fe  allega, ío  que  no  pueden  ha^er  las  maromas  % ancoras.E 
dixe  que  enla  guerra  ciuil  entre  el  emperador  OBauiano  t 
Marco  Amonio , detuuo  la  fufa  enqueyua  Marco  An- 
tonio.E  otra  vc^nauegando  el  emperador  Cayo  Caligula 
defde  Aftura  a Antonio, detuuo  la  nao  en  queyua  el  empe  q 
radar, y ambas  a dos  veles fignifico  mal  agüero, que  Mar- 
co  Antonio  fue.Vencido, y Caligula  muerto  quando  boluia 
en  í{gma . Llama  fe  efle  pe^  en  tres  maneras : echeneispor 
la  ra%on  fobrediehay  remora  en  latín',  por  lo  mefmo  por^ 
detiene  las  naos,d  remorari  que  fignifica  detener ; í odino- 
lyuntes-.porque  faladoy  puejlo  alas  mugeres  preñadas,  la 
ha^e  luego  parir.  Y defie  pecefico  tcheneis  fe  ha  de  enten- 
der aqui  enefiacopla.  Otro  pe:(  ay  de  muy  diuerfo  genero 
1 propiedad  que  efie,que  fe  llama  tchina : del  qual  ay  mu-  D 
ehas  ejpecies,delas  quales  trata  largamente  Ariftotiles  en- 
el quarto  de  natura  animalium.  El  error  de  luán  de  Me- 
na,es  poner  echino  por  tcheneis, fiendo  dos  peces  de  tan  di- 
uerfanatura¿  Procedió  deefiar  deprauados  loslibrosde 
Lucano,  del  qual  el  tomo  ejio . Porque  leyafe  en  Lucano 
defia  maneraiJnmedijsechinus  aquis,por  deiir.  In  medijs 
tcheneis  oquis.  fPues  no  menos  fáltalo  q Chyme- 
rino  fe  engendra  por  yerro  de  naturalcja.^  Chyme- 
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A ra  es  monte  de  Lyáa  prouincia  de  jifia  la  menor,  el  quat 
echa  de  (i  üamaí,como  Ethna  en  Sicilia,V  tfuuh  en  Cam- 
pania , Olympo  en  Ethiopia . Lo  qual  dio  materia  aloe 
poetas  de  fingir  q Chymera  es  vn  monfirm  muy  horrihle 
y efpantofo , que  tiene  tres  cahecastvna  de  león , otra  de  la 
nte  fma  Chymera,  y la  tercera  de  Dragon.Otrofi  diyn  ^ tt 
por  la  parte  delantera  león,  por  la  gaguera  dragón , % por 
el  medio  cabrón.  Auñor  es  defio  Homero  enel.vj.dela  Jlia 
B da . Anade  Hefiodo  que  efpira  ¡¡amas  por  tedas  tres  bo- 
cas'.lo  qualtoca  Virgilio enel.vj.delaEneida  drfiendoiY 
el  monfirue  Chymera  armado  de  ñamas . De  aqui  viene  q 
todo  le  que  es  contra  natura  fe  ñama  Chymerino:  % los  filo 
fofos  quando  alguno  finge  cofas  que  no  puede  fer  in  rerum 
natura , aquel  fingir  ñama  chimeriiar.yde  aqui  efr^en  en 
romance  cimera, la  inuencio  ^facan  los  galanes,como  co- 
C fa  nueuamenta  btuentada  t no  psfada:enel  qual fignifica- 
do  yfo  aqui  defie  vocablo  el  autor, piegas  de  aras  q 
por  gran  aitcja  fon  dedicadas  al  cuíco  diuino.)T» 
das  Ut  cofas  altas  fon  mas  apropiadas  para  el  culto  diui- 
nal.  De  aqui  leemos  muchas  ve^es  enlos pottas,hifioriada 
res,z  cofinografos , fer  edificados  templos  ales  diofes  enlos 
motes  y lugares  altos  y efcelfos.Efios  fon  los  txcelfos,  que 
leemos  enla  fagrada  eferitura  tatas  Ve^es,  q vnos  reyes  los 
confiruyan,  otros  los  deftruyan.EneUq.li.  délos  reyes  enel 
p eap.xj.felee  de  Salomo:  Entonces  edifico  Salomo  vn  tem- 
plo a Chamas ydolo  délos  Moabitas  enel  monte  q es  cÓtra 
Hkrufalem.Y  enelmefmo  libro  enel  capitulo  figuiente,ha 
liando  del  rey  Hieroboam:  Cenfiruxo  templos  alos  diojit 
enlos  lugares  altos . E por  todo  ellibro  délos  Reyes.y  enel 
Paralipomenon  fe  lee  efto  mefmo . lofepho  enel  .viij.ñhro 
déla  antigüedad ludayea,  hablando  de  Hieroboam  reydt 
Jfrael  diieiNo  ceffaua  de  ha^er  maldades  enelaeatamiet» 
de  dios, antes  cada  día  edificaua  aras  enlos  metes, peclar* 
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Jo  ejlo,efia  mamfiejio porijue  ¿i^e  luán  áeMenai'E  pic^s  X 
dt  aras  ^ue por  gran  alteia^xc. 

fCopla  CCXLIÍIL 
Efpuma  de  canes  que  el  agua  recelan 
Membranas  de  Libyca  fierpe  cerafta, 

Cenija  de  phenix  aquella  que  bafta, 

Y hueíTos  de  alas  de  dragos  que  huelan,  ^ 

Y otras  ferpientcs  vipéreas  que  veían 
Dando  cuftodia  alas  piedras  preciofas, 

Y otros  diuerfas  millares  de  cofas 
Que  el  nombre  no  faben  tanto  fe  celan. 

^Eípuma  de  canes  q e!  agua  recela.)  LucaKo,No 
falto  aüi  latjpuma  dúos  perros,  f han  miedo  deí  agua.  De 
los  perros  Plinto  enel.viij.  libro  déla  hijioria  natural  ef-  ^ 
criue,fde  todos  los  animales  los  mas  fieles  al  hombre  fon 
los  cauaEosy  los  perros.  Lee  fe  autr  peleado  vn  perro  por 
fu  fenor  contra  los  ladrones,x  lleno  de  heridas  no  auerfe  a- 
partado  del  cuerpo  muerto  de  fu  fenor,  echándolas  aues  i 
las  beftias  fieras  por f no  le  comkJJen.Otro  perro  conofeií 
do  enlaprouincia  deEpiroel  hombre  S aula  matado  a ft 
fenor, tato  leperfiguio  ladrando  xmordiendo  le,queouo  de 
cófeffar  elmaleficio  f aula  fecho,  Al  rey  délos  Garaman- 
tas  libraron  del  deflierro  do  fientos perros  peleando  contra  D 
tos  aduerfarios.Los  Colofonies  t los  Cajlabalenfes  criaud 
tfquadras  de  perros  para  Us  guerras . Lee  fe  de  vn  perro, 
que  defpues  de  muerto  fu  fenor, quefe  Uamauaíafon  Lycio 
no  quifo  jamas  comer, hafta  que  murió  de  habré.  Es  otrefi 
mentado  otro  del  rey  Nicomtdes , que  mato  a Cojynge  ti 
tnuger  del  rey , por  cierta  burla  defeoncertada  que  aula 
paffado  con  fu  marido,?  ero  vnexemplo  déla  gran  fieldad 
délos  perros  que Jobrepuja  a todos  lospaffados,fe  eferiue  en 
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A los  años  délos  ^manos , que  fiendo  confutes  Appto  Yunh 
'íPtihlio  Sitio  como  por  cauja  de  Nerón  0jo  de  Germá- 
nico, matajjen  a T ito  Sabino  x afm  fieruos  , Vw  perro  det 
VKO  deftos,  tono  tanta  fe  con  fu  fenor , que  todo  el  tiempo 
que  eflouó  enla  prifion , nunca  le  pudieron  echar  déla  can 
cel.  Y dejpues  de  muerto  no  fe  aparto  del  cuerpo,  dando  do 
lorofos  aullidos  con  grande  adnúracion  de  todo  el  pueblo 
¡ü^mano^gueyua  a ver  la  fieldad  x gran  conocimiento  que 
B aquel  animal  auia  a fu  femr.  E como  vno  délos  que  cerca 
eflauan  le  echaffe  de  comer, tomo  el  manjar , t pufolo  enla 
hoca  de  fu  feñor.EdeJpues  echando  el  cuerpo  enel  rioTy- 
hre, el  perro  fe  echo  tras  el,x  nadando  por  el  rio  trabajaua 
de  fuftentar  el  cuerpo.Todes  los  perros  conoces  a fusfeño- 
res,x  aunque  fubit ámete  Vengan  disimulados  lo fienten  So 
los  [aben  fus  nombres,  filos  entienden  las  bo^s  domejlicas, 
C acuerdetnfe  délos  caminos  aunque  fean  luengos,  x no  ay  o- 
tro  animal  dejbues  del  hombre  que  mayor  memoria  tenga, 
mitiga  alhombrefu  impetuy  granferocidad.echandofe  eü 
el  fuelo.Muchas  cofas  nueuas  je  baílancada  dia  enejie  ani- 
mal, pero  enla  caca  es  cofa  denotarla  Sagacidad  xfoler- 
eia  que  tienen.  Bujca  elraflro,xfiguenle  llevando  déla  cuer 
da  al  que  lo  trae  haya  la  parte  donde  ejla  la  caca,aunque 
fajfada  el  agua  fe  aya  efcondidoiy  demueftrala  principal 
mente  con  la  cola, dejpues  con  elhocico:por  lo  qual  aunque 
^ fean  viejos  x ciegos  los  llenan  enla  halda  para  caqar , por^ 
lo  Vno  por  el  olor,x  lo  otro  con  el  hocico  demuejlran  el  cu- 
bil deUs  fieras . Los  perros  paren  cada  ano , traen  el  parto 
tx.dias.  P árenlos  hijos  ciegos , mientra  mat  abundancia 
tienen  de  leche,  mas  tarde  cobran  la  vijla . Lo  mas  preño 
~*s  al  feteno  dia,x  lo  mas  tarde  a veynte  x vna.  Algunos  dt- 
jfH  ^fiesfolo  vno,vee  al  noueno  dia:xft  dos  al decmo:a[- 
fiacada  vno  fe  añade  vn  dia  de  mas  termino  para  la  vift» 
Los  que  fon  engendrados  de  hembra  najcida  de  primerti* 
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Sietn  maspreflo:et  mejor  es  el  que  yeeala  poflrede  todos,  o A 
al  que  la  madre  primero  Ueua  al  cuhil.  Fajia  aquí  toma- 
mos de Plinio.  Ariflotiles  enel  oñauo  libro  déla  naturale- 
za délos  animales,  efcriue  que  los  perros  fon  moleflados  de 
tres  dolenciat,efquinenáa,  gota,z  rauia . La  rauia  engen- 
dra furor, % todo  otro  animal  que  muerden  rauia.  Mueren 
los  perros  déla  rauia, y todo  lo  que  muerden  muere  excepto 
el  hombreiel  qtíal  fe puederemediar  con  algunas  meleiinas, 
fi  con  tiépo  es  focorrido.Tambien  mueren  déla  efquimcia,  B 
y pocos  délos  ^ afi  fon  tentados  de  gota  efcapan.  La  mor- 
dedura del  perro  rauiofo  enlos  dias  caniculares  es  mortal. 
Quando  los  perros  rauian  , ha  miedo  del  agua:  % lo  mejmo 
acontece  alosf  en  la  rauia  muerden.? arf  la  tal  doelaa  no 
ay  remedio  alguno  que  Ubre.  Si  los  perros  gufian  leche  de 
muger  que  aya  parido  macho, no  rauian.  Auñor  es  Plinio 
enei  lugar  ya  alegado . f Que  el  agua  recelan.  ) ^iere 
defir  de  perrorauiofo:  porque  los  perros  quado  rauian, fue  C 
len  recelar  el  rtg«á.  ^Membranas  de  Libycafierpe  ce 
ríñra.  )Lucano.  No  falto  el  cuero  fotildela  ferpientede 
Africa  ñamada  cerafla.  Cerafta  es  Vn  genero  de  ferpiente, 
que  tiene  enel  cuerpo  cuernos  eminentes,  con  los  quales  co- 
mo con  manjar,  efcondiendotoda  la  otraparte  del  cuerpo 
enel  arena  folicita  % trae  afilas  aues.Por  eflo  en  Griego  fe 
llama  Cerajles,de  ceras,  que  quiere  deftr cuerno . Autores 
fon  Plinio,%  íoliwo.^Libyca  íierpe.De  Africa,  la  qual  j) 
fe  dixo  Libya,por  ra'^on  que  ouimos  dicho  enla  cofmogra 
phia.E  di^en  que  efta  ferpiente  Cerafla  es  de  Africa,  porf 
efta  prouincia  cria  muchas  1 varias ferpietes  de  diuerfas,  í 
horribles  figuras.lten  cria  animaliasno  coytocidas , de  di- 
ferentes nombres  a formas : por  lo  qual  como  Ariflotiles  c 
P linio efcriuen,eraVnprouerbio  antiguo  que  fiempre  A- 
frica  traya  cofas  nueuas.  Solino  en  fu polyhijlor . Africa 
tanto  abundada  de  ferpientes , que  con  razón  enejie  mal  fe 

K.k.  lída 
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A ¡e'(ialaVÍflor!a.i¡fCemiadcpheíúx.)EJ?e  Ver/h  feri^ 
fttto  arriba  ,forcaufa  déla  ara:agora  fe  trae , por  la  aue 
fénix.  Deflaaueya  trate  en  otro  lugar porende  no  dire  a- 
qui  mas  hueíTos  de  alas  de  dragos  que  bue 

hn. )Lucam,No  falto  aUi  laferpknte  de  Arabia  que  bue 
la.  Significa  vn  genero  de  ferpiente  que  fe  llama  laculM,el 
qualtienealas.'cfuhe  fe  encima  délos  arboles  para  faitear 
de  improuifo  las  animalias,qualefquier  que  la  dicha  les  o- 
5 frefce.  Dexa  fe  caer  con  grande  Impetu  délos  arboles, x con 
tata  fuerca  penetra  la  prefa, que  parece  vn  tiro  de  ingenio. 
Efcriuedejlas prpientes  Plinio  enel  oñauo  libro  ,y  Lúea- 
no  enelnonotxSolino.^E  otras  ferpientes  vipéreas  q 
velan.dandocuftodia  alas  piedras  preciólas,  j Y o- 


tras  ferpientes  ponconofas , que  fe  crian  encimar  bermejo, 
las  quales produien  perlas ; lo  qual  fignif 
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fexto,  difiendo-.No  falta  alli  la  ferpiente  nacida  enel  mar 
. 'bermejo  que  cria perlas.Efta  ferpiente  fegun  algunos  fe  di- 
' je  Pinnoteres.Ejcriue  Plinio  enel  libro.ix.  que  en  Carma- 
nía  ay  vn  pe;  que  Je  llama  pinna  que  cria  perlas.  Délas  fer- 
pienies  fola  la  biuora  fe  di^e  efeoderfe^  enla  tierra:  los  otros 
enlas  concauidades  délos arboles  o deias  piedras.  Y no  em- 
barcante ejlo  fuelen  foportar  la  hambre  vn  ano , exce- 
ptojolamenteelfrio.Yodat  el  tiempo  que  ejlan  afeondidas 
quando  duermen  carecen  de  ponzoña . Y elmefmo  auñor 
hablando  enel  décimo  como  concihen,afii : El  macho  mete^ 
) lacabeca  enla  boca  déla  hembra,  la  qual  roe  la  hembra  co 
la  dulcirá  del  deleyte.Sola  délas  animalias  terreftres pare 
los  hueuos  dentro  de fide  vna  coloriy  blandos  como  los  dé- 
los pexes,al  tercero  diafaca  loshqos  enel  vientre  t 
diapare  el  fuyoifon  los  hijos  quafiveynte:  los  que  quedan 
enelvienire  nofufriendolatar^n¡a  roenelvitntre  del4 
madrea  Jalen  por  aüi. 
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f Copla  CCLXIIII.  A 

No  fue  tal  mixtura  con  fuego  templada 
Según  prefumpciones  déla  que  yo  arguyo. 

Mas  enlas  aguas  que  hieren  de  fuyo 
Por  venas  fulphureas  ha3Íendo  paíTada, 

La  tal  conjunción  fue  conglutinada, 

Áfsi  que  qualquiera  cuerpo  ya  muerto 
Vngido  conello  pudiera  delpierto 
Dar  alos  biuos  relpuefta  hadada. 

fNo  fuetal  mixtura  con  fuego  templada.)  D¡]e  ti 
auñor,qtod<ii  Imhecbiltriasfobredkhas fueron micladoi 
timafjadas  no  con  Imgo  fmo  con  agua  caliente  que  bierue 
de  júyo,porquepajfa  per  mineros  de  acufrt  o alumbre,  que 
fon  de  natura  caliente 'i  fruida:  délo  qual  refulta  el  agua 
en  muchos  lugares  heruiendode  fu  naturaleza . E fuele  la  q 
tal  agua  fer  apropiada  para  curar  dolencias  y enfermeda- 
des,quales  fueron  cabe  Tybur  cerca  de  Rpma  las  agitas  di- 
chas Albulos  :y  en  Campania  lis  de  Bayas:  y en  otros  mu- 
chos lugares.  Defias  aguas  calientes  habla  Ifidoro  enel  lib. 
xiij.defufinterpretacionesenefiaspalabras:  Ya  enmuchos 
lugares  manan  aguas  que  de  contino  hieruen  con  tata  fuer 
jíJ  que  efealientan  los  baños, porque  algunas  tierras  ay  que 
lleuan  mucho  acufrei  alumbre : afii  ^ como  el  agua  ^ efia  q 
fría  Vega  por  venas  tocadas  de  calor  del  acufre,  para  fe  ca 
lientetz  no  corre  tal  de  fu  origen, antes  fe  muda  quado  cor- 
re'.porque  traen  configo  las  aguas  ^ufre  t alumbre,  que  fon 
de  materia  llena  de  huego,y  que  con  marauilltfos  mouimiS 
tos  fe  efealientan.  Loque  dixe  arriba  que  las  aguas  ca- 
lientes fon  buenas  para  curar  las  enfermedades, ha  fe  de 
tender  por  la  mayor  parte.  Porque  en  algunos  luga- 
resayavuas  calientes,  pero  no  fon  medicinales  como  en 

^ ^ ^ KKz  L^rif. 
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A Lañjfa,y  tnT!roas,y  en  Magnefta,y  enMelo ,y  tntayfla 
Lipara.^Vor  venas fulphureas.)  Por  venas  depkdra 
cufre,que  en  Latín  fe  llama  fulphur'.  Quatro  ejpecies  ay  de 
f ledra  ^ufre, que  pone  Plinto  enellibro.xxv.  déla  hiftoria 
natural.  Apyron, Gleba, Egula,Harp aticen , En  otro  lu- 
gar diie  el  mefmo  auftor^q  el  agua  de  piedra  eufre  esproue 
bofa  para  los  neruios.  La  de  alumbre  para  los  ^ tienen  la 
dolencia,q  llaman perUfia.  La  bitumen  o falitre,para  las 
5 purgaciones. ^Fas  conglutinada.  quieredeyr 

la  cola'.z  glutino. as. Verbo, pegar  co  la  cola.  Metaphorico 
je  toma  por  meiclar  vna  cofa  con  otra:  enla  qual  jignijica 
don fe  tema  enejie  lugar,  f V ngiáo, )Vntado. 

^Copla  CCXLV. 

Ya  cotnen^aua  la  iiiuocacion 
Con  trifte  murmurio  lu  diíTono  canto, 

„ Fingendo  las  bo^es  con  aquel  efpanto 
Que  metan  las  fi  eras  con  fu  trifte  fon 
Oras  liluando  bien  como  dragón, 

O como  tygre  ha3Íendo  ftridores: 

Oras  formando  aullidos  mayores, 

Que  forman  los  canes  que  fin  dueño  fon. 

^Ya  comengaua  la  inuocacion. j Ejia  copla  có la 
figuiente  pienfo  que  fueron  por  ignorada  délos  libreros  de 
j)  molde  falfamente  trajlocadas:  la  vna puejla  en  lugar  déla 
otra,como  otras  muchas  cojas  je  leen  enejla  obra  corrompí 
das.La  ra^on  j me  mueue  apenfar  ejlo  es.  Lo  vno  porque 
la  orde  del  proceder  primeramente  fe  auia  de  bufear  elcuer 
po  muerto, y dejpues  vngir  lo,  i lo  vltimo  hat{er  la  inuoca- 
do.E  lo  otro,q  Lucano,del qualtomo  {.como  muchasve- 
^es  he  dicho  Jluan  de  Mena  aquejia  ficion,üeua  ejlamifma 
orde  ddeiimos.Deftojuigara  el  difereto  ledor  como  leplu 

guiere. 
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guiere.Bafie  aml  auer  dmoflrado  d error.DeJpues  de  'va- 
gido el  cuerpo  con  las  cofas  que  arriba  auemos  dicho,  ago- 
ra la  muger  nigromántica  ha\e  la  inuocacion  alas  diofet 
infernales,  qdexen  tornar  en  aquel  cuerpo  el  anima  que  fo 
lia  primero  enel  morar, para  q le  diejje  cierta  rejpuejla  délo 
■venidero  | lefueffe  preguntado,  f Y a comen  cana  la  in- 
uocacion con  triñe  murmurio  fu  dilíbno  canto. ^ 


A 


También  es  todo  lo  q fe  figue  tomado  del  mefmo  poeta  Lu 
cano.  El  qUal  dqe  enel  libro  y a alegado.  Entonces  la  boi  B 
maspoderofa  que  todas  lasyeruas  para  encantar  tos  diofes 
del  infierno,confunde  primero  los  ruydos  diffonos,y  muy  di 
ferentes  déla  lengua  humana.^Difíhno. ) De  mal  fon,no 
conforme  a nuejlra  habla . s[(^ie  metan  las  fieras  con 
fu  trifte  fon.  j Que  metan  las  bejiias fieras  enlos  hombres 
que  ¿ráwlf  Oras  íiluando  bien  como  dragón. ) Lu 
cano'.AqueUatriflebo'^  imitaua  los  ladridos  délos  perros, 
tos  gemidos  délos  lobos,  las  quexas  délos  ternero  fos  buhos  z C 
delasbruxas,  los  aullidos  délas  befiias  fieras , losfiluos  dé- 
los dragones,  el  finido  quefaqe  el  agua  enlas  peñas , el  fon 
délas  feluas  i délos  truenos,  tantas  cofas  contenta  vna  fi- 
la ¿oj.^Bien  como  dragón.  jDefoi  dragones z generas 
de  ferpúntes  leemos  muchas  cofas  enel  oñauo  libro  de  Pli- 
Bio.f  O comot5>greha3Íendo  ñtiáorcs.)Deltygreel 
mefmo  Plinio  enel  oñauo  déla  hijioria  natural^di^e  que  es 
Vn  animal  que  fe  cria  enla  prouincia  de  Hyrcania  ,y  enla 
India, de  ejpantofaligereia-.y  quemas  fe  experimenta  qua  D 
do  lo  toman.Todos  los  hijos,que  fuelenfiemprefer  muchos, 
lleua  el  calador  en  v«  cauaUo  muy  ligero  a cierto  trecho'.re 
muda  otros  que  tiene  en  paradas.  Quado  la  madre  halla  fu 
cubil  fin  los  hijos,va  co  gran  ligereza  tras  el  rafiro,z  alean 
ga  el  catador, el  qual  oysdo  el  bramido  déla  tygre,  fuelta  le 
VKO  délos  h 'fos  z toma  lo  la  tygre  enla  boca,z  üeua  lo  al  cu 
iil^  torna  otra  a U^ar  al  fa¡ader:el  qual  hádelo  mef- 

tno 
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A OTO  que  primero, hafta  que  tornada  la  tygre  le  halla  enel  na 
u:o,que  tiene  para  aquello  aparejado  cnla  ribera  delmar. 

^Copla  CCXLVI. 

E bufca  la  maga  ya  hafta  que  halla 
Vn  cuerpo  tan  rnalo,que  por  auentura 
Le  fuera  negado  auerfepultura 
Por  auer  muexto  en  no  jufta  batalla: 

Y quando  de  noche  la  gente  mas  calla, 

^ Pone  lo  efta  en  medio  de  vn  cerco, 

Y defque alli  dentro  conjuraba!  huerco 

Y todas  las  furias  vltrices  que  halla. 

bufca  la  mzga.jAqlla  muger  nl^omatka.  Tan 
malo.  murió  en  tan  mala  i iniqua  guerra,  f La  ge 

te  mas  calla.  jSignifica  la  noche  intempefia  , quando  to- 
das las  cojas  ejlan  en filencio.fConjma  alhuerco.)0>' 
C cus  en  Latín  quiere  deyr  el  infierno’,  de  donde  corropido  el 
"vocablo  nofotros  de:fimos  huerco  por  el  demonio",  lo  conti- 
nente por  lo  contento  : o el  loco  por  el  locado  . ^ Y todas 
las  furias.  ) Infernales  o Tres  furias  infernales  ponen  los 
poetas.Tbejiphone,Aleño  z Megera.  Aqui  toma  general- 
mente furias  de  todos  los  demonios  infernales.  ^Vltrices.  J 
Vengadoras, que  "vengan y ponen  los  crimines  que  loshom-^ 
hres  enefia  "vida  cometen. 

j)  ^Copla  CCXLVII. 

Con  ronca  garganta, ya  dije,  conjuro 
A ti  Pluton  trine,  y a ti  Proferpina, 

Que  me  embiedes  entrambos  ayna 
Vn  ul  efpiritu  fotii  y puro. 

Que  eneile  mal  cuerpo  me  hable  feguro, 

Y de  la  pregunta  que  k fiwre  pusfta 


de  Saturno.  505 

Me  fatisfaga  de  cierta  refpuefta  A 

Según  es  el  cafo  que  tanto  procuro. 

^Con  ronca  garganta,  5?a  dijCjConjuro  a ti  PIu- 
ton,ac.  Dejde  tfla  co¡>la  comlenca  la  mgromamka  a ¡nua 
car  hs  diofes  y furias  infernales, para  que  permitan falir  a- 
quel  anima,  déla  qual  fipa  el  fin  déla  fohre dicha  guerra,  e 
losnegocios  delConde¡lable.«fYa.áí^z,conjnro  a tiPlu 
son  triñe,y  a ti  Proíerpína.  j Fue  Pluton  hrjo  de  Satur 
jio  t O pe, nacido  en  vn  mef no  parto  con  Glauco.  Llama  fe  “ 
tr.  Griego  Pluton, en  Latin  Dís,como  TuUo  dic(e enel.ij.de 
netura  deorum.A  efe  Dios  es  atrihuyda  toda  la  fuerca  y 
neauralf^a  déla  tierra,delo  qual  fue  dicho  Diseque  fgnifi- 
ea  rico.porq  todas  las  riquezas  nace  déla  tierra, i quedaen 
tUa.A  efe  le  cupo  por  fuerte  entre  fus  dos  hermanos  Júpiter 
rey  iel  cielo, a,  N eptuno  rey  del  mar,  el  reyno  délos  infier.^ 
r.osipor  lo  qual dixe Stacio  enel.yiij.delaThebayda. Efta~ 
uaacafo  elreydefmfiemo  ajfentado  enmedio  déla  forta-  C 
h:(a  del  dejdichado  reyno, y demadaua  cuenta  délos  crimi- 
nes cometidos  enejia 'vida,  no  auiendo  mifericordia  délos 
hombres, antes  ayrado  contra  todas  las  animas. Ejle  Dios  fe 
gun  las  fisiones  poeticas,arrebato  'violentamente  a Profer 
fina  dd'^eüa  de  grade  hermofura,  hija  de fuhermano  Júpi- 
ter y déla  diofa  Ctres,ejlddo  fe  paffeado  con  otras  do\eUas 
fuyas  enlos  prados  y flore  fias  de  Enna  ciudad  de  S icilia  : % 
la  üeuo  configo  al  infiemo,z  la  hi^o  reyna  de  todo  el  impe- 
rio infernafjegun  que  largamente  cuenta  efiafahula  Oui- 
dio  enel  Metamorphofieos,y  enlos  libros  de  fafiü,t  afi  mef- 
mo  Oiodoro  Siculo  enel.'vj.t  'ultimo  déla  bibliotheea:  a fo 
hre  todos  Claudiano  compufo  VH  libre  dello , que  fe  llama 
deraptu-  Proferpina. 

f Copla  CXLVIII. 
Dakfalidavellofo  Cetbero 

Kk  4 Poí 
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A Por  la  tu  vaftatrifauce  garganta,  , 

Pues  tu  tardanza  no  ha  defer  tanta, 

D ale  palTage  tu  vil  marinero : 

Pues  ya  que  ha3edes?para  quando  elpero? 
Guardad  no  me  enlape,  fino  otra  vej 
Haré  defcendir  alia  por  )ue3 
Aquel'que  vos  traxo  ligados  primero. 

B •fDalefalidavellofo  Cerbero.)  Fingen  los  poetas 
al  can  Cerbero  con  tres  cahecas  de  grande  t inaudita  cruel- 
dad portero  del  infierno  ,y  guarda  del  reyno  infernal  de', 
Dios  Pluton.Llamafe  Cerhero,de  Creos  en  Griego,  quefi- 
gnificacaryie,x  "voros  tragar,  porque  lo  traga  todo.  Defe 
perro  Horacio  enel  lib.q.delas  Odas  ,y  Seneca  enla  trage- 
dia Hercules furiofo,  habla  diiiendo  : Aqui  elfero^  perro 
del  infierno  ejpanta  las  animas,  el  qual  facudiendo  con  gra 
Q fonido  fus  tres  caberas, defiende  el  reyno  deF  luton.  C ercan 
culebras  fu  cabera  enfangrentada,  tiene  en  lugar  de  crines 
hiuoras,%  en  lugar  déla  cola  Vn  dragón  que  filuaygual  es 
la  ferocidad  con  la  figura.  ^Da  le  paíTage  tu  vil  mari- 
nero. )Eneflaparte  dqe  vilmarinero  ,por  Charonte , el 
qual  di^en  los  poetas  que  es  barquero  enel  infierno , y que 
paffa  las  animas  por  el  rio  Flegeton.  Iten  fingen  que  es  vn 
viejo  trifle, lleno  de  moho, y que  tiene  los  ojos  de  fuego, t o- 
tras cofas  que  delfe predican. Defle  viejo  di^e Virgilio  enel 
D vj.delaEneyda'.Charongouierna  la  ñaue  con  remozcon 
Velas:i:pajfa  los  cuerpos  en  vn  barco  negro , es  viejo  ztie- 
neVeje^  cruda  y amarga.  A efe  pajjdgero  acude  toda  la 
compaña  délas  animas  ala  rihera,mugeres  a.  hombresit  los 
cuerpos  defuntos  de  losmagnificosfemres,mochachosy  mu 
chachas  no  cafadas,í  los  mancebos  puefios  enlas  hogueras 
ante  las  cafas  de  fus' padres.tfFwos  ya  que  ha’edes/pa- 
taquunáo^ÍF^tQ-^Jlndignadak  maga  nigromántica 
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contra  los  dio  fes  del  infierno, por  que  tan  prejlo  no  Venia  el  ^ 
mima,  ameneia  las  animas,^  les  emliara  otra  V«5  a Her- 
cules,el  qual  defcendio  al  infierno, y efpanto  a todas  la  a- 
nimas  que  enel  eflauan,z  a Plutonz  Proferpina,z  faco  de- 
de al  can  Cerbero  ligado, t hi^o  otros  horribles  males.  Dé- 
lo qual  todo  habla  Luciano philo fofo  envn  dialogo  llama 
do  Palinuro,  en perfona  delbarquero  Charoneneflas pa- . 
labrastNo  puedo  fin  dolor  acordarme  de  aquel  dia, en  que 
aquelvaron  fortifimo  Hercules  vino  a eflosreynos,  que-  g 
bramo  la  puertas , peleo  con  elrey  iVluton , ejpanto  ala 
reyna  la  qual  primero  auian  fus  compañeros  tentado  de  ro 
bar . Saco  al  can  Cerbero,  i ligado  y encadenado  le  Ueuo 
con  grartfuerca  al  mundo.EJpanto  todos  efios  lugares,  hi- 
zo temblar  a toda  la  animas  i los  mefmosjue'^es , Eafi 
mefnío  no  me  hiio  a mi  no  pequeña  injuria , que  quitando 
me  la  barca  me'fim  con  efle  micuenio'.y  me  derribo  conel 
en  naytad  déla  laguna  .■  Ciertamenteyo  temi  entonces  que 
todo  el  infierno  auia  de  fer  defiruydo,  y que  auia  venido  el  C 
dia  pojirimero  del  dios  Plutony  de  fu  reyno:%  que  no  me- 
nos le  auia  de  üeuar  Herculesprefo  a ely  afu  muger  Pro- 
ferpina  al  mundo,  que  al  can  Cerbero . Hajla.aqui  ha  ha- 
blado Luciano.Vno  délos  trabajos  de  Hercules, y elpojirt 
rofue  facar  el  can  Cerbero  del  infierno. 

f Copla  GCXLIX. 

T ornando  fe  contra  del  cuerpo  mezquino, 
Defque  fu  forma  vido  fer  immota,  jj 

Con  biua  culebra  lo  hiere  y a^ota. 

Porque  el  efpiritu  trayga  maligno. 

El  qual  qui^a  teme  de  entrar,  aunque  vino 
Enlas  entrañas  ciadas  fin  vida; 

O fi  es  el  alma  que  del  fue  partida 
Qui^a  fe  dsíarda  mas  enei  camino. 

Kk  j fTor 
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A ^Tornandoíé  contra  del  cuerpo  mcíquino  deP- 
que  íli  forma  vido  fer  immota.)  l>efqüe  vido  la  mu- 
gfr  nigromántica  que  acabada  la  inuocaeion  no  aula  ti 
anima  'venido  al  cuerpo.  ^Có  biua  culebra  le  hiere.  J 
íucano,  MarauiUafe  EriHo  no  le  auer  luego  los  hados  o- 
ledecido,  í ayrada  contra  la  muerte  acota  el  cuerpo  qno 
fe  mouia  con  vna  culebra  biua . ^E1  qual  quiga  teme 
de  entrar.aunque  vino. )Lucano,DeJpues que efio  ouo 
;g  dichojeuantandcfe  la  caheqa  vio  eflar  cerca  de  fiel  anima 
del  cuerpo  muerto : que  temía  entrar  enlos  miembros fii 
'\!Ída,y  enUs  prifiones  déla  carcelantigua. 

fCopIa  CCL. 

La  magaveyendo  crecer  la  tardan^» 

Por  vna  abertura  que  hijo  cnla  tierra 
Dixo  le;  HecatCjOO  te  hagan  guerra 
Mas  las  palabras  que  mi  boca  lan^al 
C Sino  obedeces  la  mi  ordenanca. 

La  cara  que  mueftras  alos  del  infierno. 

Haré  que  la  bueluas  al  cielo  fuperno 
Tabida,  aborrida,y  fin  alabanza. 

<^La  maga  verendo  crecer  la  tardanza.)  Cofa  es 
muy  yfada  entre  los  poetas , deiirque  las  mugeres  que.  fa- 
ben  arte  de  nigrománciaabra  la  tierra  con  fus  encántame 
j)  tos.Ouidio  enel.j.de fine  titula^Abre  con  lengua  de  encan- 
tación la  tierra  maciza.  Tibullo'.Efia  encítacion  hiede  la 
tierra  % faca  las  animas  delosfepulchros.  ^dixole  Heca 
te.  j Defia  manera  defablar  "vfa  el  poeta  muchas  ve^ese» 
tfiaobra.  Poco  a baxo : D adoles  treguas  alos  infieles.  Y en 
otro  lugar,  Antes  los  Jttyos feran  adormidos  los  fechos  del 
eafioAldfo  el.fegudo.^^o  te  haga  guerra  mas  las  pa 
labras  ^ mi  boca  lanjaí ) Amenaia  la  maga  ala  diofa 
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Tref&pina,^  dtra  deUa  muchos  malts, fino  ohedci^efu  man  ^ 
damkmoy  no  le  embía  el  anima  q a dicho  Lucano:  Cata 
Projerbina,  q dire  qual  es  el  má)ar  que  te  detiene  de  haxo 
del  gran  pefo  déla  tierra : í con  que  ley  o condición  amas 
al  trijie  reydela  noche. Y que  macula  padecifte  por  la  qual 
tumadreCcresno  tee  quifofacar  deay.^LiiL  cara'qmue 
ftras  ales  del  infierno,  fare  q la  bueíuas  a!  cielo  fu 
perno. ) Otra  Vej  amenaza  ala  mefma  Proferpina , qle 
demojlraraco  aquella  mefma  cara  q tiene  al  infierno, alos  B 
del  mudo.  fTzhidí.)  Quiere  deyr  cofa  empocomday  a~. 
marilla.La  orde  délas  palabras  es.Sino  obedefees  la  mi  or 
endea,  haré  quela  cara  tabida,  aborrida , nfinalabanca 
quemuejiras  alosdelinfiemo , la  hueluas  al  cielo  fuperno. 

f Copla  CCLI. 

Y fabes  tu  trifte  Plutoií  que  haré? 

Abriré  las  bocas  por  do  te  gouiemas, 

Y con  mis  palabras  tus  hondas  cauernas  C 
De  luj  fubiranea  té  las  herire; 

Pues  ven,& obedece:  fino  llamare 
A Demogorgon,el  qual  inuocado 
Treme  la  tierra,  que  tiene  tal  hado 
Que  alas  Stygias  no  mantiene  fe. 

íáfaes  ta  trifte  Pintón  q hare.^  ) Dejpues  que  el 
auBor  ha  amena'^ado  ala  diofa  Proferpinajemoiirandos 
le  la  cofas  ^ cotra  eüa  diriafmo  le  embiaffe  el  anima,  buel  D 
ve  agora  la  oración  a Pluton,  z amenaiale  afi  mejmo  di- 
yerido:  que  fino  le  obedece  abrira  la  tierra,  y meterá  Iut,  en 
fu  rey. no  lo  qual  le  feria  mayor  pena : porque  los  que  efian 
acoftumbrados  a ejlar  en  lugar  teHebrofo,qualquiera  luif . 
Vfá  les  da  mucha  pena:  por  lo  qual  los  poetas  fingen,  q las 

smimas  infernulu  ahomeen  U lux , Ccrw  délo  qual  dqe 

..  
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A Ouidio  tnel,'í>.ddmetamorfofeos:Y  el  rey  délos  ínfiemos 
ha  miedo,  (¡ue  la  tierra  fe  ahra , % la  luí  tfiame  l<tí  ariimai 
ternero  fas.  Luciano  en  el  dialogo  intitulado  Palinuro,m~ 
troduie  a C harón, ^ue  raiona  afi  de  Pluton  dios  del  infier 
«o.T odas  las  cofas  le  ponen  miedo.  Agora  teme  las  aiertu 
ras  déla  tierra, agora  los  terremotos, muchas  veles  le  haien 
temblaría  claridad  del  Sol, recelando  no  entre  por  alguna 
parte  en  fu  reyno.  íabes  Ui  trifte  Pluton  qharet’ ) 

3 tucano  E a tijuei  del  mundo  pefimo  rompiedo  la  tierra 
emhiare  al  Sol  en  tu  reyno, y ferir  te  he  con  fuhitanea  luí  • 
fLas  bocas  por  do  te  gomemus.)  Abriré  aellas  par- 
tes déla  tierra  por  ddde  tureyno  ejia  feguro.  ^íino  llama 
re  a Demogorgon.)L«cd«o:0  aure  de  llamar  a^l dios 
el  qual inuocado  tiembla  la  tierra-.el  qual  vee  a Medufa 
abiertamente fin  miedo,'i  cqftiga  alas  furias  que  tiemblan 
delante  del  con  aptes,zpofeen  otros  abifmos  mas  hondos 
que  Vefotrosno  veys:  del  qualvofotros  foyslesde  encima 
C y quebrantara  el  juramento  hecho  por  las  aguas  Stygias, 
Efte  es  el  Demogorgon , z diien  los  poetas  que  es  padre  de 
todos  los  diofes  ,y  que  efia  enel  mas  profundo  abyfmo  del 
infiemo. ínterpret afe  Demogorgon,  dios  déla  tierra,  o dios 
e^antofo.qQue.  tiene  tal  nado  q alasStygias  no  má 
tiene  fe.)  El  qual  dios  tiene  fobre  todos  los  otros  talpree 
minecia,  que  puede  fin  pena  quebrantar  el  jurameto  q aya^ 
fecho  por  la  laguna  Stygta,fegun  poco  antes  dixe  del  tefti 
D monio  de  tucano.  Styge  es  vna  laguna  del  infierno,cele- 
bradapor  los  poetas. Bfta  dqe  Hefodo  enfuT  heogonia  f 
es  hqa  del  Océano  t la  diofa  T hettsy  qouode  P alante  dos 
hyos,el  Z¿lo  z la  Viñoria . Y como  la  Viñoria  enla  guer- 
ra q ouo  Júpiter  cd los  gigates  ayudaffe  mucho  al  dios  Jú- 
piter,cdcediole  Júpiter  por  premio  q los  diofes  juraffin  por 
la  laguna  Stygia  fu  madre,z  fi  alguno  quebrStajfe  el  jura- 
meto  fueffe  priuado  por  ciem  años  deladimnidad-porh 
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qnsl  VergMtl  lib.yjje  la  Eneida.E  la  laguna  Sty-  A 
gia,por  laqual  los  diofes  ^ juran,  teme  quebrantar  el  jura 
meto.  Dqe  fe  en  Griego  S tyx  de  figos  ^fignifica  trifura. 
Dequatro  lagunas  o ríos  llamados  S tyx  hallo  mencio  entre 
los  poetas  z otros  auBoresdá  primeraefla  laguna  Sty  ge  de 
^ auemos  hecho  mencion.La.ij.en  Arcadia, cabe  vna  ciu- 
dad llamada  Nonacrü.La.iiJ.  en  Achaya  cabe  Feneociu- 
dad.La.iiij.enThejfalia  cabe  el  rio  Perno,  aunque  algu- 
nos dudan  fi  es  Vna  mefma  la  de  Achaya  t la  de  Arcadia  B 
Auñores fonSeneca , Plinio,  Vitruuio,Paufanias,  Qmn- 
^ Curdo, T rogo, Flerodote,Lucano. 

f Copla  CCLII. 

Los  miébros  yatiéblá  del  cuerpo  muy  fríos 
Medrofos  dé  oyr  el  canto  fegundo: 

Ya  fórmalas  bojes  el  pecho  iracundo,  q 

Temiendo  la  maga  y fus  poderíos: 

La  qual  fe  le  llega  con  fones  impíos 
Y haje  preguntas  por  modo  callado 
Al  cuerpo  ya  biuo  defpues  de  finado. 

Porque  fus  a£tos  no  falgan  vajios. 

^Los  miébros  ya  tiembládel cuerpo  muy  fríos. ) 
Ya  el  cuerpo  muerto  fe  comen^aua  a mouer , z daua  feñal 
que  el  anima  auia  entrado  enel . Lucano:  Luego  toda  la  D 
fangre  congelada  fe  comenco  a efcalentar,z  apareció  enlas 
heridas  que  efauan  negras , derraman  do  fe  por  todas  las 
Venas, z las  vltimas  partes  délos  miembros:ya  Is  entrañas 
heridas  tieblan  debaxo  del  frió  pecho,  c viniendo  latente- 
mente la  nueua  vida  enlos  miembros  q no  aman  vfado  fe 
mefeio  co  la  muerte.Entoces  todos  los  miembros  fe  cometa 
ro  a mouer, y fe  eflendiero  los  neru^,zc.  f Medrofos  de 
oyr  el  cato  íegúdo.  jTemiedo  « oyr  feguda  VfJ  /<«  ttt- 

« ribles 
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A rthks  y efpdntefas palabras  de  aquella  muger  nigromantt 
ca.^El  pecho  iracundo. )E^ pecho-hinchado  í túmido 
con  la  nueua  vidá.^Con  fones  impíos,  j Co palabras 
tnaluadas y Vedadas  por  nuefira  religión.  Las  qualesp'o~ 
ne  Lucano  enefta  maneraJEmonces  la  maga  de  T hejfalia 
dixo  al  cuerpo  refufcitaioiRefponde  me  alo  ^ te  demSdo,z 
dar  te  he  por  ello  gran  premio:  q fi  me  hablas  la  Verdadyo 
. te  concederé  que  nunca  mas  te  puedan  empecer  las  artes 
magicas'.i  con  tal  diligencia  te  Jepultare , t con  tal  made- 
® ra  quemare  tu  cuerpo, que  ningún  tiempo  tu  anima  encan 
tada  pueda  oyr  las  encantaciones  délos  mágicos  que  te  Ua 
maren.  T en  por  gran  beneficio  q te  he  refufcitado  para  e- 
Jlo  que  ni  palabras  ni  yeruas  ofarade  aqui  adelante  rom- 
per el fueño  de  tu  luenga  muerte, fi yo  te  la  do. 

cCopIa  CCLIII. 

Con  vna  manera  de  bo^es  eftraíía 
C El  cuerpo  comienza  palabras  a tales: 

Ayrados  y mucho  fon  los  infernales 
Contra  los  grandes  del  reyno  Defpaña: 
Porque  les  hajen  injuria  tamaña 
Dándoles  treguas  alos  infieles^ 

Ca  mientra  les  fueron  mortales  crueles 
Nunca  tuuieron  con  ninguno  laña. 

^Con  vna  manera  de  bojes  eftraña._)E/ííí  «/<?«■» 
Jpuefia  q el  cuerpo  muerto  refufcitado  dio  ala  Maga:  lo  q 
di^e  es  eftoiQue  los  dio  fes  infernales  eflan  indignados  con- 
tra los  grandes  feñores  de  Ejpaña, porque  tenia  treguas  co 
los  infieles  Mor os,%  no  les  haya  la  guerra:  délo  qualfe  les 
feguia  efle  daño, q muchas  animas  no  defcendian  alinfier- 
m.yifliquepor  eflac^fa  los  infernales  queriS  poner  tal 

eiftordiay  guerra  ciuil  entre  los  de  CafiUla,^  entila  peres 
* eeria 
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iíña  mucha  gítc,i  las  animas  qpor  "vna  parte  perÍiS,ad-  A 
qutñrian  z cobraria  por  otra . E afii  mej'mo  ¿tic,  que  por 
tjlit  eaufa  el  partido  delC ddejlahk  Jira  Vencido, y el  del  to 
do  deffechotlo  qual  dejpuespajfo  en  fecho  de  Verdad,aun^ 
el  poetafauorectédo  al  Cotideflahle,  lo  diuiena  a otro  pro 
poJito.^Los  iufernaíes.)  Losdiofes  Manes, ^ dii,en  los 
poffíZí.í^Injuria  tamaña. jQiíe  injuria  es  efta.el  lo  decla- 
ra enla  copla figuiente, diciendo'.  Animas  muchas  ha^en  ^ 

«o  Dándoles  treguas  alos  infieles.  jEÍ/^rfw-  B 
ro  que  inuento  las  treguas  enla  guerra  fue  Lycaon  rey  de 
Arcadiajegit  tfcriue  Fli.tñl  lib.Vj  déla  hifioria  naturaU 

f Copla  CCLim. 

Animas  .muchas  bajen  que  no  ayan 
En  hajer  pajes  con  aquella  teta. 

Mas  ellas  ya  bueluan  por  arte  fecreta,  ^ 

Otros  lugares  por  donde  les  vayan, 
y porque  hijieron  las  pajes,  ení ayan 
Boluer  tal  dífcordia  entre  Caftellanos, 

Que  no  fe  guarden  hermanos  a hermanos. 

Por  donde  los  trilles  fenejcan  y cayan. 

^Animas  muchas  hajé  que  no  aya.  J La  eaufa  por- 
que los  del  infierno  efian  ayradoscontra  los  grSdesfemres 
de  Eípaña,espor^ tienen  pa^  con  los  Moros, de  donde  mu- 
chas  animas  délos  infieles,que  fi  ouiera  guerra  aui¿  de  def- 
eendir  a infierno  no  defeienden . Y por  tanto  quieren  las  | 
por  Vna parte  pierden.cohrarporotra.Y  enfayan  de  hol- 
Mtr  tal  enemiflad  entre  los  Carelianos,  que  muchos  per ei- 
tan  enlds  guerras  chiles , z fus  animas  Vayan  al  infierno. 
Efi»  es  lo  que  fe  dfie  enefla  copla. 

fCopla  CCLV. 

Y quedaran,  deltas  indignidades 

So« 
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A Sobre  partir  tales  difcordan^as. 

Que  por  los  puños  rompan  muchas  langas, 
V eredes  rebuelta  de  muchas  ciudades; 
Porende  vofotros  effos  quemandades 


La  yra,Ia  yra,bolued  enlos  Moros, 

N o le  confuman  alsi  los  teforos 
En  caufas  no  juilas  como  las  edades 

quedaran  deftas  indignidades. ) Laordenyfefo 
® dda  letra  es,Y  deflas  hfdigmdades,^  quiere  deyr  defiayra 
que  los  del  infierno  tienen  contra  los  grandes  de  Ejfiaña 
f Qiiedaran.)i<e)«/w>'áK.f  Eílbs  q mandades,}  los 
teneys  poder  para  lo  ha^ery  mandar.  ^No  íé  confiim 
afsi  los  teíbros  como  las  edades. ^tfir ; La 
guerra  q aueys  de  tener  entre  Vofotrosfioluedlacótravue- 
Jlros  enemigos:^  no  gafieys  en  cofa  tan  iniqua , como  es  la 
difcordia  ciuiljafii  las  hafiendas  como  las  vidas. 

^ ^Copla  CCLVI. 

Y del  Condeftable  juagando  fu  hecho 
Afsi  determinOjSu  hado  pregono 
Sera  retraydo  del  fublime  throno, 

Y al  fin  del  todo  deshecho. 

Pues  íi  vinieron  en  vn  tal  eílrecho 
Según  lo  que  hallo  forgado,conuiene 

D Finja  color  el  que  no  la  tiene, 

Y bufque  cada  vno  temprano  prouecho. 

«[Y  el  Condeftable  juagando  fu  hecho.  jCoc/^Jí 
enefta  copla  la  rejpuefia , defiendo:  Alo  que  me  preguntas 
que  fin  han'de  auer  los  hechos  del  Condejlahle , rejpondote 
que  el fera.^Ketra.-pdo.)abaxado,humillado.q¡Dcl  íiib 
lime  throno ,)  Del  fublime  % alto  ejiado  que  agora poffee. 

fFinja 
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f ílnja  color  el  que  ne  la  nene. ) F¡n¡a  alguna  caufa  ^ 
por  la  <¡ual pareica  qut  no  fe  dejpide  del , porque  fabe  qut 
ha  de  je  ver  en  necesidad , lo  qual feria  cofa  vergonpfa  í 
de  reprehender. 

^Copla  CCLVIL 
Quantas  licencias  y defpedimientcrs 
Al  buen  C.ondeftable  fueron  demandadas, 
Quantos  hicieron  palabras  ofadas 
Con  vana  ibberüia  délos  mandamientos,  B 
Fortuna  que  nunca  nos  tuuo  contentos 
Ha;ia  a muchos  partirfe,  dexan  do 
A fií  feñor  propio, no  bien  acatando 
Que  fin  aurian  fus  merecimientos. 

^Quantas  licencias  y delpedimientos.)  aprehendí 
aquí  el  poeta  a aquellos  , ^ enlm  rejbuefas  z dijcordias  de- 
fiosreynos , viendo  yren  diminución  ele  fiado  del  Conde- 
flable( como  el  fñigé) por  auer  oydo  la fohredicha  rejpuejia 
déla  nigromática  enlos  fechos  del  Conde  fiable  le  defanspa- 
faron,auiendo  tan folamente  reJpeSo  ala  vtilidad , meno- 
fireciada  ala  honefla  fama,  z lo  que  el  hombre  virtuofo,  Z 
lo  que  el  leal  zfiel  criado  deue  haier  con  fu  fenor ; es  de  fe- 
guiUe  también enel tiempo  aduerfoycomo  enel projpero'.por 

fue  no  parezca  mudar  fe  con  la  fortuna.  Pero  la  cofum- 
re  deprauada  délos  hombres  puede  tato,  que  fiempre  acón  ¡> 
tefee  donde  fe  inclina  elfauor  déla  fortuna, acojlarje  aüi  el  • 
délos  hombres.  Cerca  délo  qual  di^e  Ouidio:  Si  los  tiempos 
fueren  projperos, ternas  muchos  amigos.  Si  nublofos, todos 
te  defampararan.  Lo  mifmo  fignifica  Trogo  Popeyo  enel 
quinto, diftndoiPorque  ddde  la  fortuna  feinclina, a aque- 
llaparte  también  fe  inclina  elfauor  délos  hobres  ^Quan 
^s  hijieron  palabras  qftdas.  j fd^rntos  penfando  qut 

Ll  h 


^(4  La  íeptíma  oráen 

^ lo  qu(  efÍAua-híiá4do  del  Condefiabli  feria  "Verdad^  dixerlf 
contra  el  palabras  de  ofadia  í foheruia . f^Fortuna  que 
nuncanos  touo  concentos,  j La  principal  feñal  déla 
miferable  condición  z qualidad  dejla  vida,  es  que  ninguno 
con  el  í fiado  que  tiene  aicaca  contentamiento-do  qual  muy 
bien  di^e  b^oracio  enel principio  de  fm  fermones  o fatyras, 
hablando  afii:  O Mecenas, que  dire  feria  caufaporque  nin- 
g guno  con  el  eftado  f tiene,ora  fe  le  a-ya  elegido^'ora  fe  lea- 
ya  dado  el  cafo  z la  fortuna, biue  coténto.  Luciano  philofo 
pho  en  -vndialego  que  fe  intitula  Palinuro, dixo  lo  mefino 
aJJi:  Común  doleciaes  délos  hombres,  ahcrrefcer  cada  vno 
fu  eftado, y no  eftar  contento  con fu  oficio:  í alabar  los  que 
Jiguen  otros  exercicios  z modos  de  biuir : pero  a ejlos  tales 
mucho  les  engaña  fu  penf amiento, que  fi  muy  bien  lo  quie- 
ren mirar, no  hallaran  ningún  eflado  entré  tes  hombres  que 
no  efe  Seno  de  grandes  miferias,z  queno  te  perturben  aet» 
C das  partes  cuydadosz  penas. 

^Copk  CCLVIIL 

Los  que  fe  parten  por  tal  nouedad, 

Licencia  por  muchas  ra3ones  pretienden: 

V ñas  alegan. y otras  entienden, 

Y cubren  con  falla  color  la  verdad: 

Pues  ya  detened  os,  fi  quiera  efperad, 

Porque  entre  buenos  rajón  no  admite 
Caufas  que  ponga  ninguno  ni  quite, 

Quando  el  leñor  es  en  necefsidad. 

^Los  que  fe  parten  por  tal  nouedad.  j Los  que  fi 
defpiden  de  fus  feñores,  porque  veenfer  les  la  fortuna  con- 
traria,y ejlar  conflituydos'  en  necefidad.  ^Licencia  por 
muchas  rajones  préüenden.jPretenderen  Latines  de 
mofirar por  defuera  alguna  fingida  color  eraron  en  aígñ 

hecho. 
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hecho, qut  dentro  no  es  ajü.LaBááoFirmhno  enel.iij.Ub.  ^ 
¿tUsinfinuciones ¿minas-.  A^aprouecha  elmenopreáo 
Mas  cofas  defté  mundo,  ^fuelen pretender  con  magnificas 
palabrasfE  CornelioT acito  enmuchoslugares,'iotrosaH 
ñores  vfan  dejle  Verbo  cnejla  mefmajignificacion.  E a vn 
enel  comun  f ablar filemos  defir.  Efto  os  bago  faber , por^ 
no  pretendays  ignorancia.  Quiere  desfir ; porgue  no  demo~ 
fireys  fingidamente  tener  ignorada, la  qual  en  hecho  de  Ver 
dad  no  teneys.  Di^e  luán  de  Mena  , que  los  que  fe  defpiden 
de  fus  fenores  enel  tiempo  déla  aduerfidad , no  demueflran  B 
fer  efla  la  caufa  porque  los  dexan,fino  pretiende  otras  can 
fas  hermofas  o fúgidas ; porque  ¡o  tal  hateen  encubriendá 
con  faifas  rascones  la  Verdad.  Pero  ¿iie  el  auSorque  nin- 
gunaraiono  caufa,  es  ajfaifuficiente  para  que  por  eUael 
buen  criado  aya  de  def amparar  a fu  feñor  enel  tiempo  de- 
la  aduerfidad , auiendo  le  fruido  enel  tiempo  déla  pro- 
fperidad. 

f Copla  CCLIX.  C, 

Al  gamalion  que  del  ayre  fe  cria. 

Son  femejantes  los  tales  etFeftos; 

Que  tantos  y quantos  tocare  de  objedos. 

De  tantos  colores  fe  buelue  enel  dia: 

O rica  nobleza,  o gran  hidalguía, 

O inclyta  fangre,y  como  foraenes 

Por  vana  cobdicia  de  mundanos  bienes  ^ 

Tocarlos  humanos  en  vil  villanía? 

f Al  gamalion  que  del  aérele  cria,  j Elanimalgama 
lian  como  efiriue  P linio  enel  oñauo  libro  déla  natural  hi- 
ftoria,es  vn  animal  que  fe  cria  en  A fricay  en  la  India, de  fi 
gura  1 grandes^a  de  Vna  lagartija  fino  que  tiene  las  piernas 
«trechas  t mayores . Titm  afi  mifmo  los  lados  apegados 

Ll  i enel 


^í6  La  fq^tima  orden 

tnel  vientre, como  los  feces,y  el  e¡pinix\o  por femejafite.Tlí 
»e  el  hocico  falido  vn  poco  de  femeihe  del  hocico  del  puer- 
eo:la  cola  luenga,  t ^ acaba  en  delgado^y  encogefe  en  rof> 
caí  como  hiuora.  Las  vñaí  corúas  ,mueue fe  de  ejfacio  coma 
el gaUpagO.Tiene  elcuerpo  ajpero  comoel pe-^  colodrillo. 
Los  ojos  (umidos  dentro,  y poce  difames  el  vno  del  otro, 
grandes  y de  vna  mefma  color,  que  el  cuerpo  nunca  los  cu- 
bre,ni  mira  como  las  otras  animalias  mouiendo  la  niñka,f 
® no  todo  el  cuerpo. kfla  en  hiefio  i tiene  fepre  la  boca  ab;er 
ta.  Solo  efte  animal  entre  todos  lo  otros, ni  come, ni  heue:rñ 
Je  mantiene  de  otra  cef;,jaluo  de  ayrercerca  délos  cabrahi- 
gos es  cruel,enlos  otros  lugares  manfo.  Mas  aun  es  de  maree 
uiüarla  naturaleza  déla  color  que  tiene  pen  que  toda:  las  c» 
lores  q toca,jemeja  etilos  o;os  y enla  cola,y  en  iodo  el  cuer.- 
fo  excepto  el  color  blanco  í colorado. Quando  muerto  . tie-- 
ne  la  color  amarilla.  T iene poca  carne  en  la  cabeca.y  enlas 
C mexiüas.y  donde  fe  junta  la  cola  conel  euerpo,  en  todas  lat 
otras  partes  ninguna.  Sangre  tiene  ta  folameMe  enel  cora- 
c<>,y  cerca  délos  ojos: carece  de  hayo.  Efta  en  inuierno  afccdi 
% como  las  lagartixas  Tafia  aqui  di^e  P linio.  Trata  tam 
lie  defte  animal  lárgamete  Arijhtiles enel.ij.Hb.de  la  net» 
ra  leza  délos  animales.  Jif  i mifmo  si  Iberio  Magno,t  otros 
auHores  ha^en  mención  del  . De  otros  animales  q mudan  hg 
color,haz.n  mención  Piinio  tnel fobredicho  lugar.  Copara 
aquí  el  poeta  al  gamalionjjt  muda  fegun  la  color  que  to- 
D ca,  a aquellos  q mudan  las  voluntadesy  fauores  fegun  la  co 
lor  déla  fortuna  la  qual  fifauorefcc  algune>,todos  le  figuen 
J le  es  aduerf',mudd  la  color  y defamparale'.lo  qual  esmuy 
ageno  délo  q el  hSbre  noble  deue  ha^er : lo  qual  anade  lúe» 
go  O rica  nobleza  o grahidalguiaiíc.^T^ntos  y quan» 
to<:  tocare  de  obiectos.  colores  toca, los  qua- 

Jes  fon  obkBos  ala  potencia  viftua,yfon  déla  tercera  ej^e- 
fú  deU  qualidad,jegH  Arjotilts  ejcrikt  (ttlsft  eategorm. 
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^Copla  CCLX. 

Fama  vos  mueuade  jufto  deíTeo, 
Pues  tanto  que  al  Celar  figuio  Labieno, 
Siempre  le  dieron  el  nombre  de  bueno, 
Hafta  que  tuuo  leñera  Pompeyo: 

Afsi  los  leñores  légun  que  lo  veo. 

Los  que  a des  partes  aísi  prcuaricaii 
Menos  los  precian, fi  mas  los  platican 
Dan  les  partido;  mas  no  buen  arreo. 
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^Fama  vos  mueiia  de  iufto  dedeo..)  Leior^e» 
fnlahras  <s:Mueui%  os  juño  dtfjéo  áe  famá:  qukre  deyr,añ 
^ue  no  díuujfedes  por  otro  refpeño  m dífamparar  avue~ 
jiro  fmortnd  tiepo  dda  mcefiidad,  fino  por  caufa  dda  fa- 
ma,no  lo  deuieradts  fa^cr.  Y para  demojirar  f dexar  a fu 
Jiñor  enla  aduerfidad  es  cofa  de  inf amia, arguye  a fmtli  tra  Q 
yedo  exiplo  de  LabienoieL  qualfue  aiegado  de  lulio  Cefar 
aula  guerra  qfito  alos  Frácefes,x  mucho  fuamigoydejpues 
tnel  comiedo  délas  guerras  entre  Cefdry  Fopeyo,dexo  a fu 
fenor  C(far,%pajfofe  ala  parte  dePompeyo'.delo  quallere 
dundo  grane  infamia  y desborra.  Murió  dejpues  en  Efpaña, 
«nía  guerra  ^ C efar  ouo  con  el  fijo  m.ayor  de  Fopeyo,Iíama 
do  Gneo  FSfeyo  cabe  la  ciudad  de  Cardona  y fuetrayda 
fu  cabera  co  la  de  otros  capitanes  principales  déla  huefle  de  ^ 
Popeyo  a Cefar, y afñ feneció  dignamete,como  defeonofei-'  ‘q 
doy  defagradecido  a íu  f ñor, al  qual  tnel  tiepo  déla  necefi 
dad auia  defamparado,  /iuñor  (sAppiano  en  el  ij  lude  lat 
guerras  eiuiks.«^ A dos  p&TKS. ) A dosfeñqnei.  ^F reuít 
rican.  ) Prtnaricar  en  Latin,  qw'ere  déojr  dexar-.  alguna 
fu  oficio. y lo  I ha  v/ádo.f  Menos  los  precian.' ) friere 
defir.  Los  feñores  que  reciben  a aquellos, que  defamparado 
fu  primer  f ñor  fe  pajjana  fufarte,  mientra  tnp  tos  trata, 
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A e»  nte>a>s  los  tumniny  aunque  les  ka^en  partido, no  los  tU^ 
nhn  en  pojjejiion  de  buenos  ^ nobles, 

^ Copla  CCLXI.  Comparación. 

Como  los  arboles  prefto  fe  fecan, 

E muy  a menudo  las  gentes  remudan, 

Afsi  los  que  a muchos  feñores  ayudan 
En  vicio  íemblante  prefumo  que  pecan: 

^ Y como  las  peñas  que  de  alto  derruecan 
Haftalo  hondo  no  fon  detenidas, 

Afsi  acaefce  délo  s que  fus  vidas 
Con  muchos  íéñores  efcogen  y truecan. 

^Como  los  arboles  preño  íe  íecanj  Pone  otra  cota 
parado  acerca  délos  que  decamparan  ftts  feneres  ;‘zdi:(e'^ 
fon  femejdtes  alas  platas,  q fi  muchas  veies  fe  trajponen.fe 
C fuele  fecar:  o alas  peñas  que  cae  de  lugar  alto,q  ño  para  ha 
jla  lo  hondo,  porque  afi  acontece  encflo  que  mudando  mu 
chos  tugares, t no  ajfentado  en  ninguno,  pierde  en  hreue  fm 
bonrroé  e fus  fais^endas.E  mas  cobran  por  enemigo  a fupri 
mer  fenor, a pierden  la  buena  fama  conel  que  nueuamente  e- 
íigew.^Como  ios  arboles  prefto  fe  fecan. ) Ejia  co> 
fa  esnotoriaji  que  cada  dia  lo  vemos  por  efperiencia,  qut 
quando  en  muchos  lugares  fe  trafpone  alguna  plata, pierde 
_ fufuer^a  í feeaft.Aulo  Gelio  enel  lib.Vq.  délas  noches  Au 
ticas. Muchas  ve^espodras  ver  ^ el  árbol  que  efla  en  vn  lu 
gar  florido  t Verdeji  le  trafponeñ  a otra  parte, fe  feca  co  el 
mal  humor  deU  tierra  efteril.  Y Senecaenla.  j.  epiftéld'a 
í,ucilio:No  eonualefce  el  arbol  que  muchas  Ve^es  remuda, 
í'a  labranza  délos  arboles  fallo  primero  Eñmalpo , como 
fcriue  P linio  enel  lib.vij.dela  hifiorid natural,  como 

las  peñas  que  de  alto  dcmieczn,  jSemejante  compara 
Clon  pone  Imttml  trUa  ftxtfl.  5 atyraff ablando  délas  muge 
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m que  tflan  ayrahs  emflas palabras:Y  qumio  efian  en- 
cendida5  enlaraiHa  delayra,foK  üeuaiíU  cuefia  ayufo , to- 
mo laspiedr^í  que  caen  délos  altos  moniest 
, ^Gopla  CCLXIf. . 

O vil  coWicia  de  todos  errores. 

Madre  y carrera  de  todos  los  males. 

Que  ciegas'lós  ojos  afsi  de  mortales, 

Y las  condiciones. délos  leruidores; 

T u que  endureces  afsi  los  feñores, 

T u que  los  méritos  tanto  fatigas 
De  vana  efperan^a,  que  a todos  obligas 
Tales  mifcrias  hajer, o mayores. 

fO  vil  cobdkia  de  toaos  errores. j Reprehende t 
'vitupera  enejla  copla  el  auBor  la  auaricia:  la  quales  cau- 
fa  % orige  que  hs  hohres  hagan  muchas  cofas  que  no  deuen 
j}g««¿«eH0s-.!f:O.vilcobdiciade  todos  errores.  jFir  G 
gUioenel.iij.  déla  Entyda-.O  habré  maldita  del  dinero, por 
que  no  refrenaslos  coracones  délos  mortales.  ales  mi- 
tctiis.jConuíéne  a faler,como  la  que  he  dicho,  iexar  los 
criados  a fidftnóres  enel  tiempo  déla  aduerfidad, 

fCopla  CCLXIII. 

Defpuesya-del  cafo  del  todo  paíTado 
Los  ya  nueuamente  hechos  aduerfarios 
V eyendo  los  Hnes  del  todo  contrarios  ^ 

Al  triftejuyjio  que  eftaua  hadado, 

Bueluen  a aquella  que  les  auia  daÁj 
Las  ineuitablesi  y duras  refpueñas 
DijiendoIe-jComo  no  fueron  aquellas 
Las  vanas  fortunas  que  auia  memorado. 
^Deípues  ya.  del  caíb  del  todo  pallado.  ) Enlas  co- 
plas prtccde^ts  mía  orden  de  Mars,o'ae  dicho  como  efian 
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A ido  el  rey  don  lua  enla  villa  de  Medina  del  CSpoJe  eercurS 
elrey  deNauarray  elinfante  don  Enrrigueju  primo, y el 
principe  don  Enrriáue  fufijoy  otros  muchos  cauaüeros.Y 
como  fe  entro  enU  villa  por  fueres,  y el  C onde  fiable  do  Al 
varo  de  Luna  fe  faluo  a vña  de  cauallo,y  fe  vino  huyedo  a 
Caftilla a fuvilla de  Efcalona.Por  loqual  m.oces muchos 
délos  q antes  era  de  fu  Valia, penfando  que  yua  fu  efladoen 
diminución , y .q  no  tomaria  mas  al  mando  que  folia  tener 
B le  defampararon:  aunque  el  poeta  fingia  auer  fido  otra  la 
caufa.Pero  como  dejpues  el  Condenable  pafjando  efie  nu- 
ilado  tornafjecomo  de  primero  ala  gouernacionq  folia  te- 
Ker,hsqué fe  auia  deldejpedido,  viendo  f fus  penfamientos 
cerca  del  fecho  del  Condeflable  auia  fucedido  por  el  cotra- 
rio,holu:eron  a aquella  hechicera  nigromántica,  que  les  a- 
uta  dicho  que  feria  el  Condeflable  deshecho.:  diciendo  f co- 
mo todo  lo  q les  auia  dicho  auia  fido  vanidad, y fe  veya  el 
C contrario . A eflo  refpondio  el  poeta  enla  copla  figuiente^ 

f Copla  CCLXilII. 

Si  las  palabras  miraftes  por  fuero 
Sobre  el  Condeftable,y  bien  acataftes, 

Y las  fortunas  veni das  miraftes. 

V ereys  <jue  es  falido  todo  verdaderot"; 

Ca  fi  le  hiera  hadado  primero  - _ 

p Que  prefto  feria  deshecho  del  todo,  ■ r 
Mirad  en  Toledo  que  por  efte  modo 
Le  ya  deíEjieron  con  armas  de  a3erOi 

f Si  las  palabras  miraftes, te.- j elpoeíaen 

tfla  copla,a  aqueños  quereprebertdiáala  ni^omítica^por 
que  les  auia  hadado  fobre  el  CodeflabU,  io  qutno  auia  fa- 
lido verdad:x  di^e  que  todo  lo  f la  maga  profetizo  auia  fu 
cedido, como  le  auia  diúo:Pero  no  como  eSoicnfOidieron, 
- ...  _ - porque 
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per^ue  »o  (i  auh  de  ennder  por  tos  dichos  déla  maga  que  X 
el  Conde  fiable feria  def hecho, fi  no  vn  bulto  fuyo  que  reprt 
JemauaJu  figura. 

f Copla  CCLXT. 

Que  a vn  Condeflable  armado,  que  fobre 
Vn  gran  vulto  de  oro  eñaua  alTcncado, 

Con  manos  fañolas  virhos  derribado 
y todo  deshecho  fue  tomado  cobre,  g 

Pues  como  queredes  que  otra  vej  obre 
Fortuna  tentando  lo  que  es  importuno? 

Baila  que  pudo  derribar  al  vno. 

Que  al  otro  mas  duro  lo  halla  que  robre. 

fQuea  vn  Gorideftable  armado  que  fobre. )E|?o 
¿s  tomado  déla  hiftoria , porque  eflanJo  el  Condeflable  ek 
profperidad,  fi^o  vn  bulto  de  cobre  fúbridúrado  para  po^  Q 
nertn  fu  capilla  delayglefla  mayor  de  T oledo  en  fu  enter 
ramien¡o,enel  qual  gafto  muchas  expenfas,y  duro  mucho 
tiempo  la  lauor  del, y aun  (feguu  di-¡en)  algunos  maeflros 
murieron  del  comino  trabajar  antes  que  fe  acabajfe . De- 
jpues  ejlando  el  infante  don  Enrriquefu  aduerfarto  enTo 
ledo , teniendo  la  ciudad  leuantada  contra  el  rey  don  luá^ 
mando  desfa^er  efle  bulto.  Lo  qual  ftbiendo  el  Condefla- 
ile,  hilo  ciertas  coplas  contra  el  infante  que  comienzan 
afli-.  Sifiota  Vas.  combatió  enVerdadjtnor  infante, Mi 
hultoVos prendió  quando Jitefles mareante'. porque fififfe  ' 
des  nada  d "vna  fembíante  figura  , Queeflaua  eti  mi  jepol- 
tura  para  mi  fin  ordenada , zc . En/o  qual  parece  el  arte 
del  trabar  auerfiio  en  mas  eftima  tenida  en  aquellos  tiem- 
pos que  no.  dgoratpues  que  los  grandes  feñores  no  fe  dejpre 
ñauan  dela  faber . El  cobre  defie  bulto  diien. algunos  que 
fice  Senado  a Bfcalomal  Condeflable  en  carretas , y que 

Ll  % hilo 
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A h'qo  del  dos  lombardasfitros  di:(e»  que  fue  fecho  del  la  pi 
la  del  baptifmo  déla  yglefid  mayor: pues  d¡ieel poeta  q en- 
ejie  bulto  del  Condefrable  que  fue  de]  hecho  por  mandado 
del  infante  don  Enrrique,fue  complido  todo  lo  que  aquella 
maga  autaprofett^ado.^ho  que  es  importuno.^  Lo 
que  es  fuera  de  ra^  omno  verifmile. 

^Copk  CCLXVI.  f Comparación. 

3 Afsi  como  hajen  los  brauos  leones, 
Quando  el  ayuno  Ies  da  grandes  hambres 
Cernen  ¡as  carnes  ciadas  fiambres 


C 


Porque  las  biuas  les  dan  euafiones: 

Bien  afsi  ha5en  las  conftellaciones, 

Quando  fu  hado  halla  vn  obftantCj 
Hurtan  fus  yras  con  forma  femblan te. 

Donde  executan  las  fus  imprefsiones. 

■fAísi  como  hajen  los  brauos  Icones.  ) Dtlanatie- 
raleia  % propiedaddel  leo  otro  lugar.Alberto  Magno  en- 
el  lihroyeyntey  dos  delos-animales  d^e  ,que  el  león  es  sni 
md  que  coutiicayda  parte  déla  prefa  ^ toma  por  eflo  no 
frouee  lo  q ha  de  comer  otro  dia:x  abore fee  tomar  alas  re 
fiquias  del  majareantes  las  permite  üeuar  a qualquier  otra 
animaUet  principalmente  al  hombre.  Diie  aqui:-eípoeta,.q 
aj)i  como  ¡os  leones  confirenidos  de-grande  hambre,  'toma 
a comer  contra  fu  confiñbre  lasreliquias-t  fobrajas  del  mí 
jar  f auia  dexado,  quando  no  pueden  caqar  carne  frefea  q 
coman'.afi por femejante  las  confeüaciones  z planetas qua 
¿o  hallan  refiflencia  cnlas  perfonas  en  ^ auian  de  impri- 
mir fus  operaciones,  imprimen  las  en  fm  femejantes , como 
enefte  bulto  del  CondeJiablt.Hermofa  coparaeion  t digna 
déla  gracia  z fal  de  lúa  de  Mena.  ^Les  dá  cuaíiones.) 
Euadir  quiere  deyr  en  Latín, ef capar  A algún  peligro. 
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f Copla  CCLXVIÍ. 

Porende  magnifico  y gran  Condcftabie, 
La  ciega  fortuna  que  de  vos  auia  hambre 
Harta  la  dexa  la  forma  de  alambre. 

De  aqui  adelante  vos  es  fauorable; 

Pues  todos  notemos  vn  cafo  mirable. 


Y noten  lo  quantos  vinieren  de  nos. 

Que  de  vos  y della,y  della  y de  vos 
Nunca  fe  parte  la  pa3  amigable. , 

^Porende  magnifico  y gran  Condeftable.  jCcji 
meru  tafablá  al  Codefiahk-.iiytrJo  quepuesya  Ufonu 
fia  auta  empleado  i consumido  la  rauta  q contra  el  quería 
derramar  en  fuhtto, podía  ya  eflar  en  feguro  ¿(  dende  en  a- 
¿elantekfauorefceríaa  no  le  feria  jamas  aduerfa  . Pero 
mal  profeta  fue  enefio  el  autor.porque  fegun  a todos  es  no 
torio,  lo  f fegun  gran  comiferacton  déla  miferahleicadu^ 
ca  codicion  humana  no  puede  "venir  a mi  memoria , como 
el  Codeftaíe.otáejje por  tatos  años pojjeydo  lagouernacio 
¿ifiosreymsyouó  dejpues  el  fin  q todos  fahen,  apajfo  difia 
engañofa  vida  enlaviñade  VaUadolid,año  de  nuejlro  faU 
uadór  l efu  Chriflo  de  mil  z.cccc.  liij.  años  enel  mes  de  lu- 
lioixfut  enterrado  en  fu  capilla^  déla ygle fia  mayor  deTo 
íedocfL-a  ciega  formna.  j Fwge»  los  poetas  diafortu- 
na ciega, por  fcomo  ciega  da  fus  f tenes  aquiennolo  mere 
ce.Seneca  enta  quarta  tragedia:  Laforiua  rehueluehtsco 
fas  humandtfin  orde : y derrama  fui  dones  co  mano  ciega, 
if  Cophi  cclxvii;.  f DefcriptiS  del  tiempo. 

El  lucido  Phebo  ya  nos  demoftraua  , 

El  don  que  no  pudo  negara  Phetonte 
Subiendo  la  falda  de  nueftro  orijonte 
Que  toda  la  fufca  tiniebla  priuaua; 

Que 
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La  feptima  oráen 
A Sus  crines  doradas  atsi  leuantaua 
Que  todas  las  feluas  con  fus  arboledas. 
Cumbres  y montes  y altas  roquedas 
De  nueua  lumbre  las  iliuminaua. 

^E1  lucido  Phebo  ya  nos  demoftraua.)  Dejhueí 
^ue  el  auBor  ha  tfcripto  en  todo  difcurfo  déla  obra  las  co- 
fas  que  vio,fegun  que  arriba  fe  ha  traBado ; di^e  que  co- 
J meneo  a romper  el  aluafiapar  efderon  feríales  del  día  pro- 
fhiquo:  % defcriue  el  tiempo  por  vna  figura  que  fe  llama 
J^eriphredis,que  fe  puede  interpretar  circunlocucion,que  es 
,^uándo  las  cofas  no  Je  demueflran  abiertamente  ,fino  por 
rodeos í otras feñales.t¡E\ lucido  Fhebo. )E l rejpladef- 
ciete  Sol.  f El  don  que  no  pudo  negar  a Phetonte. ) 
hftafabulade  Phetonte  cuenta  Ouidio  largamente  en  el 
fin  del  primero  í comier.co  del  fegiido  libro  del  Metamor- 
fofeos  enejla  manera: Ep.apho  hijo  de  lupitery  de  llÍs.,  Ve- 
^ niendo  en  porfia  ocontenáon  con  Thaetonie  hijo  del  Sol 
y déla  nympha  C lmene,por  le  injuriar  dixole  . que  no  era 
fijo  del  Sol  como  penfaua:delo  qual  fvitiendofe  Phaeton 
te  muy  injuriado.  Mino  fe  a ju  madre  C limene , í rogóle  le 
defcubrieffe  quien  era  fu  Verdadero  padre . hila  le  afirmo 
por  muy  cierto  que  era  ti  Sol:  que  fi  mas  de  cierta  expene 
tia  lo  querix  faberje  fuejfe  a cafa  del  Sel,  para  que  Ipfu- 
pieffe  del  Sol.  Lo  qual  luego  Phaetou.e  ¡tufo  por  obra  , % 
^ yiniédo  alacafadclSol.eÍLoreconocio p.orfuhijo.y  otorgo 
® le  que  le  demandalfe  algún, do  el  que  mas  le  pluguitfje,  que 
'p9T.gr aue  que  fuéjfe  el  felo  conce  diría  . Entonces  Phaeton 
terogole  q por  efi>  ocio  devn  dia  le  concediejfe  regir  fúcar 
re  por  el  cietodo  qiial  no  le  pudo  negar  fu  padre , aunque 
Veya  el  peligro' apárefado ¡porque  auia  turado  por  la  lagu- 
na Stygia  i queno- le  negaría  cofa  aue  piditjfe:  pero  com0 
tbuetonte fundo  mancebo,  y fm  e^eritncia  de  aquel  ■ f- 
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ch  no  fuphjfe  giñartl  carro  dd  Sol pórlugar  Jeuido  ,y  A 
quetnaffe  toda  la  t'nrrayhiytffe  muy  grandes  danos, lupi 
ter  lo  mato  con  v«  rayo . Ejlaf abula  toca  atjui  luán  de 
Jl4e«<e.f£Hucido  Phebo.)P¿<ío,t  /ípollo,%  Sal,tod» 
esvnamefmacofa  . f El  den  que  no  pudo  negara 
Phetonte.JtNo  Itpudo  negar  el  áonqutle  demado.-por- 
que  juro  primero  por  la  laguna  Stygia,e¡ueno  le  negarit 
eofa  que  le  demandajfe:  í los  dio  fes  no  podían  quebrantar  g 
el  júramelo  fecho  por  la  lagunaStygiafm  pena  de  ferpri-  . 
vados  déla  diuinidad  cient  anos,  como  en  otro  lugar  •pa 
cue  ¡/¿fiíjo.y  Subiendo  las  fo.lá&s.)Sobrepujando  la  Ha-, 
Kuray  termino.^De  niieñro  ori^onte. 
ea  aquel  vltimo  termino  que  eftando  en  algún  lugar  üano 
podemos  alcanzar  conla  vijla  .Llamafeen  Griego  orqon 
te, en  latin  fe  puede  interpretar, fimendi  que  quu  re  defir  de 
ve  ab  ir '.como  eferiue  T ulio  enehij  Ub.dediuinachne'.por-  q 
que  acaba  enelnuefra  "vifa  . ^Fiifca.  ) Obfcura.f¡Sns 
crines  doradas. ) Sus  cabemos  lu  idos , de  color  de  oro: 
quiere  de^ir  los  rayos  del  S ot  que  fónfemej antes  alos  ca~ 
bellos  roxos:  porque  fegun  los  poetas  fingen , el  Sol  es  vn 
mancebo  fin  baruas  , muy  hermafo,  j nene  los  candios  ru- 
tiios  1 largos,  de  donde  en  muchos  lugares  délos  poetas , le 
fallaras  llamado  imonfo. 

^ Copla  CCLXIX. 

Y o que  las  feñas  vi  del  claro  dia^ 

Penfe  íi  lo  hecho  délo  relatado 
VinieíTe  dormiendo  y fantafticado, 

O fueiTe  verace  la  tal  compañía: 

Dilpufe  comigo  que  demandaría 
Por  ver  mas  abierta  la  información, 

C^ier  fudfs  vera¿  quier  fifta  vifion 

Alá 


La  feptíma  orden 

A Ala  prouidencia  que  fiempre  me  guía. 

f Y o que  las  feñas  vi  del  claro  dia.  jDige  ti  poeta  ^ 
Viendo  üi  feñas  claras  del  día  que  quería  amanecer,  penfo 
en  ¡i por  Ventura  todo  ló  q aula  vtfio  ,Ji  era  entrefueños  o 
stuia  pajfado  en  hecho  de  Verdad ; í la  caufa  porque  ejlo 
dudo, era  porque  vudo  la  mañana,  era  feñal  que  el  tiempo 
antes  aula Jido  noche:  enla  qttal  los  animantes  fuelen  rece 
bir  relaxacion  délos  trabajos  diurnos  con  el  fueño,y  enton 

B ces fe  veen  lasfantafmasx  los  enfueños.^'VeriLCe.)Verda 
dera.^Lz  tal  compañía,  j La  prouidecia  diuina  que  U 
ama  acompañado  <1  guiado  enla  cafa  déla  fortuna : como 
poco  abaxo  dis^e,La  prouidecia  q fiempre  me  guia.  fDifí 
pufc  comigo,  j/ícoríí;  dqe  el  auñor , orafuejfe  verdad 
lo  queauia  vtfio, ora  fantafiicado , de  proponer  efia pre- 
gunta ala  prouidencia  mi  guia, 

C ^Copla  CCLXX. 

Afsi  que  propuíc  enefta  manera: 

O gran  proretilTa,  quien  quier  que  tu  feas. 

Con  ojos  yguales  íuplico  queleas 
Mi  duíída^y  le  preñes  rajón  verdadera; 

Yo  te  demando  gentil  compañera. 

Me  digas  de  nueftro  gran  Rey  y fiel. 

Que  fe  difpone  enel  cielo  de  aquel? 

^ Y luego  con  boca  hablo  plajentera. 

^IfAísi  q propiiíe  enefta  mznerz.jPregunta  enefia 
copla  el  auñor  ala  prouidencia, que  era  lo  que  enel  cielo  fe 
ordenaiia  del  rey  don  Juan.  Efue  necejfaria  efia  pregunta 
el  poeta  quiriendo  relatar  luengamente  los  loores  del  rey 
don  Juan, porque  todo  lo  que  del  dixejfe  fueffe  mas  auño- 
rifado  ,diiiendo  lo  la  prouidencia . ^Quicn  quier  que 
tu  leas. ) N o dubda  quié era  pues  que  en  todas  las  coplas 
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fiajfadas  ha  confejfado  que  era  U prouidencia;  y enU  ce-  A 
fU  próxima  ouo  dicho.  Ala  prouidencia  quefiempreme 
guia:mas  duhda fi  era fu  vijla  'verdadera , ofantafticada 
como  antes  dixo,quierfuejfe  'vera,^uierfiña  ’vifio.qGó 
ojos  yguales.  ) No  es  aqui  relación  iguales  fino  quali- 
¿ad  déla  primera  ejpecie:  porque  igual  loque  di^en  en  Lx 
thi  aquM,  a,  um,  es  Voj  eequiuoca  , que  vtta  vej  figrñficx 
jufta, otra  ve^  igual.  Aquí  con  ojos  iguales  fignifkaju-  g 
Jlosfiumildes, benitos. 

^Genealogía  délos  reyes  de  Efpaña. 

^ Copla  CCLXXI. 

Sera  rey  de  reyes^leñor  de  feñores. 

Sobrando  y venciendo  los  títulos  todos 
y las  ha3añas  délos  reyes  Godos 
Y rica  memoria  délos  fus  mayores:  ^ 

y tanto  y tan  alto  fauor  de  loores 
Sus  hechos  ilíuftres  al  tu  rey  daran, 

Que  en  fu  claro  tiempo  del  todo  féraii 
Como  oluidados  fus  antcceíTores. 

^Serarey  de  reyes,feñor  de  íeñcres.  j Eefponde  U 
prouidecia  ala pregúta  del  auBor,y  di^e  ^loq  del  rey  don 
Juan  enel  cielo  eflaua  determinado, era  q 'vencerla  en  ha'^a- 
ñas  í memorables  feches  a todos  los  reyes  de'EJpaña  futan  q 
tecefihres'.y  ^ todos  feran  oluidados  en  coparacion  dety  to  - 
mada  de  aqui  ocaílon , cuentan  muchos  reyes  de  Efpaña  éj 
finieron  ilíuftres  t feñaladas  cofas, z al  fin  concluye,  q toda 
la  fama  deftos  conel  nueuo  loor  del  rey  do  lúa  feria  del  to- 
do efcurecida  z oluidada.  El  titulo  q fe  prepone  a efta  co- 
pla ts,Genealogta  délas reyesde  Efisaña.Genealogia  esvo 
cabio  Griego,z  quiere  deyrjuceftio  de  Image:  zpor^ enleB 
coplas figuietes  pone  muchos  ^ reynaroen  Efpaña.qfuce- 
diero ytios  X otris'.élos  |/«  trae  oríge  elrey  do  Íuá,no fm 
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¿í  fa  propene  genealogía  délos  reyes, ‘ic.qSevAtty  ¿eré» 
v^s.)  Toiogenhiuo  de  pluralt  rtjlLexo  fohre  el  nomina» 
tiuo  del fingular, denota  exceüecia'.  como  /ciencia  de  /cien 
áas,quiere  de^ir  mas  exceUente,  que  ninguna  otra  fciecia. 
J qiii  rey  de  reyes , fignifica  mas  exceUente  rey  que  ningu- 
no délas otrosreyes. Antigúamete elrey  de  Parthiaen  A- 
jia  porqera  muy  poderofo,z  tenia  algunos  reyes  por  vafat 
’^üos.V.amiuafe  rey  de  reyes, autores  Piutarcho  en  la  vida  de 
B Pombeyo,  donde  efcriue  | Pompeyo  no  quifo  llamar  al  rey, 
délos  Parthos  délos  reyes,  como  todos  los  otros  le  folian  lia 
mar. El mifmo  autor  enla  vida  de  Lucuño  dqe  eflo  m/mo 
deTigranes  Enel  fepulckro  de  Cyro  rey  de  los  Perfas,e/.a- 
m efcripto  elle  epitafio:  Yo  en  otro  tiempo  rey  délos  reyes 
eflo  aqui  fipultado.luUo  Capitolino  Sama  a Saporrcy  de 
¡os  Perfds  rey  de  reyes.  Otro/  efcriue  Ammiano  Mc-rceUi 
C.-  no  , que  Saporrey  délos  reyes  Perfas  o délos  Parthos  que 
todo  es  vno.efcriuio  vna  carta  al  emperador  délos  Roma- 
nos Samado  Conftácioqueccmencauaaf.v.Yo  Saporrey 
délos  reyes,  compañero  délas  eflrellas , hermano  del  Solz 
déla  Luna.embio  muchas Jaludes  a mi  hermano  Corflan- 
eio.Otrofi  Suttonio  T rSquiSo  llama  al  rey  délos  P arthos, 
rey  délos  reyes. Herodoto  ejcriue,  que  no  falta  entre  los  re- 
yes délas  Perfas  quien  fe  Sama  rey  de  reyes . Afiimejma 
Agamemnon  el  principal  rey  entre  los  reyes  Griegos  q fue 
j)  eroneontraYroya,era  llamado  rey  de  reyes.E  afi  leUama 
’Tulió  en  vna  epifiola /cripta  aDoloheSa.^^icz  menio 
XÍ3..)P erpetua,que fiempre  durara:  porque  aquellas rique 
^asfon  Verdaderas, que  no  puede  el  tiempo  conjumhr, 

fCopla  CCLXXII. 

Sera  Gerion  con  los  oluidados, 

Sera  como  muerta  la  fama  del  Cindo, 

Rey  délos  GodoSimagnifieo, lindo. 
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'Xí no  primero  délos  bateados;  A 

Serán  adormidos  y no  relatados 
Los  hechos  de  Bamba  conel  nueuo  vfo 
Rey  de  Caílilla,  que  primero  pufo 

Términos  juftos  alos  obifpados. 

f Sera  Gerion  c5  los  oluidados»jD»iíoro  tn- 

ti  Ith.'vJúa  B}hihtheca,dode  traBa  délos  trSAjos  de  Her 
tules, di^e  que  Gerion  fue  rey  de  BJpaiía  muy  poderofo,i  | B 
fojpyo  muchas  ri/¡ue^es:far  lo  qualpor  otro  mmhre  le  Ha 
m’aua  Chryfeo.Y  teniendo  efie  Gerion treshijos  muy  esfor- 
cados  X guerreros, d tenia  cada  Vno  dellos  fu  exercito  de  gS 
te, el  rey  Eurijleo  que  madaua  los  trabajos  aHercules,ci-ey9 
que  feria  cofa  muy  dificultofa  x de  gran  peligro  vencer  a 
rey  típoderofo,  x mado  a Hercules  que  viniejje  en  EJpaña 
contra  el.x  que  truxeffe  conjigo  el  ganado  que  el  rey  apa- 
fcétaua  enlas partes  cercanas  almar  Oceano.Hercules  ohe  Q 
defciendo  el  mandamiento  de  Eurifeo,x  no  oluidado  délas 
cofas  claras  que  enel  tiepo  paffádo  auia  hecho , vino  en  E~ 
¡paña  X vkio  los  hijos  de  Gerion, x lleuo  todo  el  ganado  del 
rey.x  efe  fue  el  décimo  tralajo  de  Hercules.T  rogo  Popeyo 
melUb.xliHj.de  fus  hif  arias, al  fin, di^e  que  Gerion  fue  rey 
de  vna parte  de  Efpaña,que  conflaua  delasyfas,x  q enefa 
guia  tanta  fertilidad  de  paflos,^ fino  retrayan  alganado 
de  mucho  pacer  rehentaua  de  gordo:  de  dode  nado  la  gran  g, 
fama  délos  ganados  de  Gerio.Afii  mifino  di^e  el  dicho  T rp 
go,qGeriofue  detresnaturas  no  como  los  poetas  fingen,f 
no  f fueron  tres  hermanos  que  biukro  en  tanta  concordia,^ 
parefdan  tener  Vna  mifma  animaix  fino  pelearon  coHer 
cales  de fu  voluntadfino  cSfreñidos  de  necefidad por  de- 
fenderlo fuyo.Muchamencion  ay  éntrelos  poetas  defle  Gt 
rionrey  de  Efpana.  era  como  muertala  fama  del 
Cindo.j  Enlas  hif  arias  de  Efpma  quanto  fe  mt  acuer- 

Mm  ‘ da 
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A da  autr  tcydo,no  hallo  auer  etteña  reynado  ny  que  fe  Ha» 
majje  Cindo.Porinde pknfo  que  vfando  el  auBcr  de  licen 
t aunque  algo  larga, pero  cocedida  alos  poetas, quito  en- 
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el  nobre  dejle  rey  las  dos  vltintai fyllahas,por  caufa  del  Ver 
fo,  ^ Satna  Cindo  al  que  las  hiftorias  nombran  Cindofun- 
¿o.Evfadeftamefma  figura  el  poeta  en  otro  lugar:  pero 
no  enel  mefmo  exemplojegun  adelate  Veremos. Efie  reyCist 
dofundo  fue  vno  délos  primeros  reyes  Godos  querefcibie- 
B ron  el  baptifmo  de  nuejlra  JanBa  fe  catholica,z  fucedio  en 
el  reyno  al  rey  Tulcas,reyno.x.ams:fue  rey  inflo  i buenot 
Y ditefe  que  en  fu  tiempo  vino  el  libro  délos  morales , que 
el  bienauenturado  Gregorio  compufo  fobre  el  lob  a Ejpa- 
na'.murio  de  enfermedad  enla  ciudad  de  Toledo  , ^Seran 
adormidos  y no  relatados  los  hechos  de  Bamba.^ 
Entre  el  rey  Cindofundo  t efle  rey  Bamba , intercedió  Jolo 
Vnrey  llamado Rícifundo  hijo  deCindofundo,  elqualrey- 
Q no.xvhj.anos'i.x].mefes.  Enel  tiempo  defte  rey  ,fuefemr 
fent  lllefonfo,  monge  de  muy  fanBa  vida  i difcipulo  de 
fant  lfidoro,el  qualfue  dejpues  elegido  por  ar^cbijfo  deTo 
ledo.Fue  efle  rey  R¿cifundo  muy  buenojuflo/í  deuotoimu- 
rio  enla  viña  de  Bamba  cerca  de  Falencia  de  enfermedad. 
Eflo  quifeaqui  defir  deflerey  B^cifundo,  aunque  delno ha 
ga  mención  el' poetatpor que  el  auBorno  üeua  la  orden  de-- 
los  reyes feguida  í continuada , fino  poniendo  aquellos  que 
mas  dignos  le  parecieron  de  que  fe  deuieffehaífr  mención  t 
D quifeyo  fuplir  efio,i  tratar  dellos  continuadamente, notan 
do  los  que  el  poeta  dexo:  de  manera  que  no  quede  ninguno 
délos  reyes  de  Elpaña,defde  el  primero  que  aquipufo  elpoe 
ta,fafla  el poftrero,de  que  poco  o mucho  no  fe  diga  algot-í 
afi  licuaremos  efta  ordede  proceder  hafla  el  cabo'.zyra  la 
genealogía  délos  reyes  perpetua  a continuada  fin  internnf- 
fio.  Agora  Vega  al  rey  Bamba.  Dejpues  déla  muerte  deljrey 
R¡cifundo,eligiero  los  Godos  en  fu  lugar  al  rey  Baba,q  era 
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eavaI¡{meffcy^¿o,idegrSlmage:ej¡e  nyfuemuyjufti-  A 
ckro, amador  de  Dios,efforcado,  i ijue  mks  guerras  Ven- 
ció muchas  batallas:  x tomo  por  fuerca  de  artnas  muchas 
ciudades  x lugares:fiio  otras  cojas  muy  fenaladas.  En  tie- 
po  defie  noble  rey, fue  fecho  el  onceno  concilio  enla  ciudad- 
de  Toledo^  eneíanode  r.utjlro  faluador  de feyfaentos  i 
Ixxix.anos'.enel  qual  fuero  juntos  todos  los  perlados  délas 
EJpañasix  alli  les  confirmo  todos  los preuilegiosx  las  bue- 
nas coftumbres  que  los  reyes  antepaffados  les  auian  guarda  S 
do,  X repartió  las  tierras  que  deuian  jet  JubjeBas  a cada  V- 
no  délos  obifpados,x  quales  obifpos  auian  de  fer  Jufraga- 
neos  a cada  Vno  délos  arccbijbos:  por  lo  qualdiie  elpoetec 
luego  abaxoffiy  de  CaJiiUa  que  primero  pufo  términos  ju- 
Jlos  alos  obijpados.  Fue  defpues  eje  JanFto  rey  monge  enet 
monejerio  de  Pampligatx  eflouo  enla  religión,  vij.añosx 
murió  alia  muy  fanñamente. 

^Copla  CCLXXIIL  C 

Seraoluidado  lo  mas  délo  antiguo 
V eyendo  fu  fama  crefcer  a tan  rica; 

Serán  oluidados  los  hechos  de  Cica 
Bifnieto  de  Cinga  y hijo  de  Eurigo; 

Sera  Vitifauris  fegunlo  que  digo 
Morra  la  memoria  fegun  lo  que  fuefio 
E ante  los  fuyos  feran  como  fueño  q 

Los  hechos  mayores  del  Godo  Rodrigo, 
f Sera  oluidado  lo  mas  délo  antiguo.)  Los  hechos 
principales  qfixieron  los  reyes  antiguos,comparados  co  los 
del  rey  don  luí  feran  del  todo  punto  oluidados  x obfcureci 
dos.^HijO  de  Eurigo.)  EraejleEurigo  fobrino  del  rey 
Eecifundo,xfuerey  defpues  de  Bamba,x  reyno.yij.añof.nm 
rio  de  enfermedad  enla  ciudad  lííToZfdo.fSeraViti- 
íuiús,)Afiicomo  tnelnombre  Cindofundo parapoder  lo 
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A mtter  tnla  copla, quito  elpoeta  lai  dos  'vltmásJyíalaf,A)!i 
aqui  encl  nohre  del  rey  Vitifa,  anadio  por  la  mifma  caufa 
otras  dos  jyl¡abas:i  de  Vitifa  fi^o  itifsuris . Entre  el  rey 
Jíurigoy  el  Vitifa  intercedió  el  rey  F.gyta yerno  deEurige: 
el  qual  aleará  los  Godos  por  rey,  dejpues  déla  muerte  de  ftt 
fuegro  Eurigo.  Fue  efle  rey  maluado,y  muy  cruel , se  mat» 
muchos  principales  délos  Godos: fue  dado  a otros  malos  vl 
dos.  De^uesdela  muerte  defie,fuctdio  enel  reyno  fu  hijo  Vi 
B tifa,aquelfue  enUs  maldades  í crueldad  muy  femejate  a fu 
padre.amatoadon  FauiSa  duque  de  Cantabria, padre  del 
rey  do  Felayo,  de  vn  palo  que  le  dio  enla  cabera : pero  de- 
Jpues  pago  fus  maldades  i crueldad,^  el  rey  don  Rp  drigo  It 
Vedo  en  vna  batalla  í le  prendió, z le  hi^o  facar  los  ojos,  t 
íe  tuuo  prefo  en  hierros  enla  ciudad  de  Cordoua,kafta  que 
miferabUméte  murió  enlaprifiS.  Dejpues  déla  muerte  dejie 
Vitifa,fue  aleado  por  rey  A cofia  fi]o  de  T eodofredo,  her- 
Q mano  del  rey  don  Rodrigo, z reyno  jolamete  tres  años.Suct 
dio  dejpues  el  malauenturado  rey  do  Rodrigo, hijo  de  T he» 
dofrtdo  z de  R¿bona,en  cuyos  miferahles  tiepos  EJpañafue 
perdida,y  enagenada  enel  poder  délos  Moros  enemigos  de 
Kuefira JdnHafee,  por  la  traycion  délos  maluados  Orpoí  z 
Julián.  Reyno  efe  rey  don  Rodrigo  fíete  años , zfeys  mefes, 
zfui  elpofrero  rey  Godo  que  en  E/pañi  reyno, 

fCopIa  CCLXIIII. 

Ante  los  hechos  del  pobre  Pelayo 
® Reconocerán  maguer  a feroce 
T anta  ventaja,  quanta  reconoce 
El  trifte  Dejiembre  al  hermofo  Mayo; 

Enefte  ni  miedo  pornan  ni  defmayo 
Los  enemigos  a el  capitales. 

Antes  mas  re^io  vendrá  por  los  tales. 


Qwe  yisne  k flama  de  efgrima  de  ray  o* 
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j^Antelos  hechos  del  pobre  Pelado.  j A 

mmrit  del  rey  do  Hpdrigo,todos  ¡os  ^fe  tfcaparo  deltu  gri 
des  crueldades  y ejiragos  ^losMoroshiiieroen  Elpaña,rt- 
togeronfe  alas  Afturmy  allí  al^ard por  rey  al  infante  don 
Pelayo,hijo  de  do  FauHa,du/pue  de  Catabria'.el qualfue  e* 
legida  de  nueftrofenor,  para  la  refiitucioñ  z reparo  deftos 
rtynos.Efe  ny  fue  muy  esforcadotx  ouo  co  los  Moros  mu- 
abas  batallas,  enlas  qualesfiemprefue  vencedor. E gano  de- 
Sos  la  dudad  de  León,  z las  vidas  de  Eueda , z Manfilla,x  B 
Cangas, z Tmeo,z  todos  los  lugares  z fortalezas  de  aquedet 
tomarea,Y  eftado  tnla  Vida  de  Cdgas,adoUcio  de  vna  en- 
fermedad de q murió . ^E1  pobre  Pelado.)  Pobre  U da- 
ma, porque  las  Moros  entices  ejiaua  apofefionados  en  E- 
^aña, excepto  Vna  pequeña  parte  que  era  las  A furias  dS.- 
de  era  el  rey.  f Qiie  viene  laflama  de  eígrima  de  ra- 
yo.)duelen  los  auñores  comparar  alos  hombres  guerreros 
z esforcados,f  vfan  de  graf  reflecta  enlas  cofas  ^ kan  de  ha  C 
ier,ala  ligereza  con  que  el  rayo  dé  fuego  cae  enel  tiépo  de- 
las  temp^ades.  tucano  enel  primero  déla  Pharfatia  habla 
do  de  la  grande  Vmey,a  de  lulio  Cefar^dqe:  Site  la  prefieix 
de  lulio  Cefár  z fu  grande  esfuerzo  era  como  el  rayo,q  ex- 
primido con  lafuerca  délos  vientós,  con  gran  dama  z fo- 
ttido  délos  truenos  cae  del  cielo. 

^Copla  CCLXXV. 

Fauilla  oluidado  fera  en  aquella  hora, 
y los  claros  hechos  de  Alonfo  primero:  ® 

Aquel,  que  a Segouia  gano  de  guerrero. 

Braga  la  Flauia,Ledefma,y  ^amora 
E a Salamanca  nos  dio  hafta  agora, 

Aílorga,  Saldaña,Lcon,y  Sim.  ncas 
A Noyáy  Vifeo, habiendo  las  fi  ncas 
De  Mííos,  con  mano  jamas  vencedora. 
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A i^Faailía  oliiidado  íéra  en  aquella  hora,  j Dejpucsáe 
la  muerte  ¿el  rey  dm  Pelayo,fucedÍ0  enelreyno  fu  fijo  don 
Tauiña,al  /¡ual  andado  a caca  le  mato  Vti  ojfo:z  reyno  fclo 
■des  años.Muerto  efe  rey  do  Faui!la,fue  elegido  por  rey  do 
jilonfo  hijo  delduq  de  Catahria,dd Pedro  ,yerno  defie  rey 
doPauiüa.Efue  llamado  don  Alofo  el  catholko,  primero 
defte  nohrefue  rey  muyjufto  z liberal,  Eeyno  die^  z nueue 
teños.Ouo  muchas  batallas  co  los  JAoros, délas ejualesfiepre 
^ falio  vécedorjZgano  muchas  tierras  de!ios:cci¡icne  a faber, 
todala  tierra  de  Capos^toda  Caflitta  la  vieja,  Alua,Ordu 
m.Iten  todo  lo  q los  Moros  tenian  ganado  délas  montañas. 
Maselreyno  de  Nauarra,zen  Portugal  al  Puerto, z a Bra 
ga,z  a Vifeo,z  otras  muchas  ciudades,z  gano  enel  reyno  de 
Feo  a jamara, 1 oro,zSalamaca,Ledsfma,Simancás,Due 
ñas,Saldaña,Miranda,Segouia,Auila,  Ofma^  Cuellar,St 
fulueda,zotrosmuchoslugares.^P>rSígz.)Ciudad en  Por 
^ tugal  % metropolitana  cabera  del  arcobifpado . f^La  Fla- 
ma.) No  me  acuerdo  de  lugar  eneflas  partes  ^ fe  líamela 
Flauia,porédepienfo  ^ fe  ha  de  emendar,  o Alúa, o Auila. 
^Ledeíma.)  Villa  de  mucha  tierra  z vaffallos  cerca  déla 
ciudad  de  Salamanca.  eAílcrga.  ) Ciudad  del  reyno  de 
Fto,z  antigua  fegñ  lo  demueflra  layglrfia  cathedral,  z los 
muros della'.es cabcca  de  obijbado.  Saldaña. ) Cerca  delta 
moKtañas;cabeca  es  de  merindad.e^Simanczs . ) Villa  dos 
legua  de  Vaüadolid.  cA  No5'a5;  Viíeo. ) Noy  a lugar 
D en  Galifja.Vifeo, lugar  en  Portugal:  es  duq  ¿ella  el  rey  de 
Portugal,q  oy  es  hijo  del  infante  do  Plemado  du^ de  Vifeo. 
Las  otras  ciudades  q enefla  copla  pone,  cantora, S alaman- 
ca¡Leonfon  tS,  celebres  z claras  que  no  ay  quie  las  ignore, 

fCopIa  CCLXXVI. 

Conquifo  Scpulueda  con  lo  ganado 
Auis^Portugal^y  poblo  las  luego 

- Pg 


de  Saturno.  53f 

De  gente  de  Afturias  y mucho  Gallego,  A 
Gentío  que  vino  de  buelta  mezclado, 

Y de  Vijcaynos  fue  parte  poblado. 

Mas  quanto  tu  oyes  que  ni^o  aquel  rey 
Mediante  todo  la  diuina  !ey 
Sera  con  lo  defte  jamas  oluidado. 

f Conquiíb  Sepulueda. ) Villa  es  cerca  de  Segouia 
Realenqa.  arAuis.)  Maeftradsoenel  remo  de  Portugal,  B 

fCopla  CCLXXVII. 

Entonces  Fruela  por  los  fus  errores 
Callara  las  cofas  de  fu  trille  muerte. 

Aquel  que  ai  hermano  fue  tanto  de  fuerte 
Que  fu  homicida  le  hajen  autores : 

Silos  buenos  hechos  ante  ios  mejores 
Oluidan  y callan  por  grandes  los  chicos,  q 
Quanto  mas  deuen  callar  los  iniquos 
Ante  los  hechos  de  grandes  valores. 

^Entonces  Fruela  por  los  fus  cnoves. )DeJpuef  déla, 
muerte  del  rey  don  Alonjo  elcatholice,  primero  defie  nom 
hre  alearon  por  rey  a Fruela  fu  hijo  :el  gualfue  rey  ajpero  í 
durOfZ  mate  a V«  hermano  fuyo  llamado  don  Meriano, te- 
miendo que  los  de  fu  reyno  por  el  mucho  amor  que  le  tenia 
le  alearían  por  rey.  Reyno  efie  Fruela.  xitj.  años . f Si  los 
buenos  fechos  ante  los  mejores  . ) Argumento  a D 
maioA.Si  los  fechos  délos  buenos, z jufios  reyes  feran  calla- 
dos,ante  los  delrefdenlui, quanto  mas  los  fechos  délos  ma 
los  zimquos,qual  fue  don  Fruela.  ífPor  grandes.  )En 
reJpeBo  délos  grandes. 

f Copla  CCLXVIIL 
Antes  los  fuyos  ferai  adormidos 
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A Los  hechos  del  caíto  Alonío  el  íégundo 
Que  hijo  en  Ouiedojpor  quien  hijo  el  mundo 
Templojdo  fueíTen  fus  fanílos  feruidos; 

Ni  menos  los  hechos  feran  repetidos 
Del  Caluo  Lain,del  Ñuño  P^aínera, 

Antes  daran  mas  abierta  carrera 
Alos  que  fer  deuen  por  cfte  cumplidos, 

^ Antes  los  fiiyos  feran  adormidos.) Dejpues  itU 

muerte  del  rey  do  Fruelafue  elegido  por  rey  Aurelio  fu  her 
memo, y defpues  déla  muerte  deAurelio,do  Siioyerno  de  do 
Alonfo  el  ca¡lo'tcatholko:eJle  muerto  fue  rey  Maugerato 
tío  del  rey  do  Alofe  el  cafio’.i  tren  defe  reym  do  Bermudo, 
nieto  de  do  Alofo  catholico:  el  qual fiedo  clérigo  ordenado 
de  Eudgelio,z  no  pudiendo  por  la  crde  facrafa^er  muchoi 
cofa  ^ al  reyno  requieren, dio  de  fu  huena  z libre  'voluntad 
^ elreyno  al  rey  do  Alenfo,qfueñamado  el  cafo  fu  fobrino, 
hijo  del  rey  don  Fruela  nieto  del  rey  do  A lofo  el  catholico. 
Efe  fue  rey  muy  limpio, % virtuojo  z cafo:  z nunca  ouo  a- 
cejfo  a muger  alguna  en  todo  el  tiepo  q reyno:  quefue.xlj^ 
años.Fue  otrofi  rey  muy  "viBoriofo  contra  los  Moros,  z ve 
cioalrey  Cario  Magno deFraciaen Rpces^alles^hi^e  co- 
fumuy  feñaladas.Esdefaberqcomo  efe  rey  ouitffe  glorio 
famente  ’veádo  en  'vna  batalla  campal  alas  Moros,en  que 
murieron  dellos  mas  de. Ix. mil, dado  el  rey  porefo  muchat 
D gracias  a Dios,fundo  co  grade  deuocion  layglefia  de  Ouie- 
do,yllamoladefantfaluador.  Y comofuejfe  muydeuoto 
déla  crui,en  que  nuefro  redemptor  le  fu  Chrifo  pufo  fus  t- 
Jpaldas  por  nuefira  faluaci6,propufo  defa^er  vna  muy  fo~  j 
lene  crut,  de  oro  z piedras  precio  fas , lí  como  madajfe  buf- 
car  maefros  q la  fifeffen, ocurriera  le  dos  angeles  en  figura 
de  hobres  efrdgeros,  y dixero  q ellos  eran  buenos  plateros, 
t^fabian  iiefaier  tal cruy.dtlo  qual  elrty  ouo  mucho pl^ 
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j(cr,pmfanioqaMa  fallado  lo  que  hufcaua.  Y mandóles  ^ 
¿ar  vm  camara  apartada  en  fu  palacio,  para  ^ mas  fecre 
tamtey  a fu  volútadla  pudkjfenfayr'.z  como  quedafjat 
tnla  camaraty  el  mayordomo  del  rey  ouiejje  dexado  las  pU‘ 
trias  cerradas,  per f no  fueffen  conocidos:^  y emendo  otra 
dia  ales  dar  de  comer,  netos  fallo:  zviovnafolenifima 
cru^  q auian  dexado  fecha  enla  camara  de  muy  fino  oro,  i 
falta  deda  muy  gran  refplSdor , f reluhraua  tamo  q no  lo 
fodian  tolerar  los  ojos  flamiraua.  Y el  rey  Viendo  mila-  B 
gro  tan  marauiüofo,  dio  muchas  gracias  a diosizf  1,0  jun- 
tar luego  toda  la  clereiia  co  el  oiifpoy  afli  mefmo  todo  el 
pueblo, t co  Vna  folene procefiS fue  puejia  la  cru^  enel  al- 
tar de  fantfaluadordela  dicha  ygkjia,  q el fobredicho  rey 
do  Alonfo  attiafundado.^Y oxcpaien  fijo  el  mundo.) 

E«  feruicio  de  dios  t para  fu  culto  diurno, In  principio  ere 
auit  Deus  ccclu  i térra.  G snefis.j.  el  C aliio  Lain  del 

Ñuño  I{.a.C\.iQrA,)Entre elreydo  AlonfoeUj.t  Lain  Cal 
uoiNuiío  ¡defuera  q fuero  jueces  en  Efpaña,reynard  .V).  C 
reyesq  fon  los  f fe figuen'.El.j.elrey  do  ^miro primerode- 
fie  nohre,fijo  del  rey  do  Bermudo,q  dio  elreyno  a do  Alón 
foel  cajlo  .El.ij.donOrdoñofuhijo.El.itj.don  Alonfof 
fue.iij.  de  fe  nóhre  llamado  el  magno, hijo  dejle  do  Ordoño. 
El.iij.do  Garda  fijo  dejle  doAlonfo.El.V.don  Ordoño  fu 
hermano.El.vj.don  Fruela.j.  dejle  nobre  hermano  de  don 
Ordoño.Eneñe  tiepo  mouidos  los  de  Cajlilla por  los  gran 
des  daños  q auian  recibido  del  rey  don  Ordoño,  ^ reyno  an 
tes  de  Eruela , y afi  mefmo  del  rey  donEruela,defpues  de-  ® 
la  muerte  defie  don  Eruela  cdfiituyeron  en  fifusjue^es,que 
determinajfeu  todos  los  debates  í coiiendasq  nafciejfen  en- 
trellosy  eligieron  para  ejlo  dos  cauaUeros  de  mediano  ejla 
do  llamados  Ñuño  Nuñe'^fiafuera.Y  el  otro  Lain  Caluo. 

Y de  Ñuño  fiafuera  defeendio  el  conde  Fernán  Goncales, 
y de  Lain  Caluo, elCidfipy  Plai-Defiosfa^emenciS aquí 
^ f ti  poce 
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A elpoetafiaun^el'i^nodcllosenliuhijiorias  feUama’Nuño 
Rafura,  entrepufo  el  poeta  vfando  de  fu  licencia  Vna  letra 
e.por  cauja  del  confonante. 

fí Copla  CCLXXIX. 

Cailarfe  han  los  hechos  del  magnoFernádo, 
De  Sancho  fu  hi{o,de  Alonfo  tercero 
Qiie  la  fuerte  T oledo  gano  de  primero: 

^ E yran  do  hieren  ante  elle  callando. 

La  fama  que  fuere  aquefte  cobrando 
El  quarto  Alfonfo  que  fue  emperador. 

La  yra  perdiendo,  y por  fu  valor 
A.1  íegundo  Sancho  yran  oluidando. 
f Callar  fe  han  los  hechos  del  magno  Hcmádo.) 
Hmre  los  jueces  Lain  Caluo,z  Nuno  B^futra , t efte  don 

nCafliñanueue 
defie  nobrCyh'jo 
fegüdo  el  rey  do 
fiamiro  fegñdo, hermano  del  dicho  rey  doAlofo  elejuarto. 
Rl  tercero  do  Ordeño  tercero  defie  nobrejñjo  del  dicho  do 
Ramiro.  El  quarto  doOrdoño  el  matoy^uarto  defie  nohre, 
hijo  del  rey  don  Atofo  el  quarto, t de  fu  mugerX'tmena.Et 
quinto  el  rey  do  Sacho  primero  defie  nobre.El  fexto  el  rey 
don  Rfimirotercero  de  fie  nobre,  hjo  del  dicho  rey  don  S an 
cho.Elfeptimo  el  rey  don  B ermudo  fegüdo  defie  nobre, hi~ 

D jo  defie  rey  don  Ordoño  tercero  . Eloñauo  rey  don  Alofo 
quinto  defie  nobre, hijo  del  dicho  rey  don  Bermudo.ELix. 
el  rey  don  Bermudo  tercero  defie  nobre,  hijo  del  dicho  rey 
don  A lofo  el  quinto, al  cual  fucedio  el  rey  do  Femado  pri 
mero  defte  nombre, hijo  de  don  S ¿cho  el  mayor  rey  de  Ña~ 
uarra , t déla  reyna  doña  Eluira,hija  delconde  don  írfM- 
cho  de  Ca¡lil¡a,del  qual  entiede  aqui  el  auSor.Efie  rey  do 
Fernando  fue  rey  mtry  juHo,%  bueno , % yiíioriofo » ^ 


H ernando primero  dejte  nobre,  reynaron  e\ 
reyes. El  primero  el  rey  don  Alonfo  quarto 
^ del  rex  don  Fruela  Ceqüdo  de  fie  nobre.  El 
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fSwj  eofdSjt  tan feñaladas,q  lo  Uainaropardc  emperador:  A 
por  lo  qual  el  auBor  no  fin  caufa  le  dhe  el  magno, qfigni- 
f.ca  el  grade:  el  ¿¡ual  fohrenombre  fieprefe  da  a grades  w- 
yes,  a feñores  q ha  hecho  cofas  muy  notables  í ha'^añofas: 
como  fi  dixoAltxddre  el  magno,  Popyeo  el  magno, ^ Car 
lo  Magno.  Enel  tiepo  de  fie  rey  comeco  florecer  el  notable 
cauaHero  Cid  E,uy  Dias,^  ouo  muchas  y grandes  ViBorias 
contra  los  Moros.Pfyno  eñe  rey  don  Fernado.xlviJ.años, 

% nueue  mefesia  murió  en  Caheco,enel  año  dda  encarnacto  g 
de  nueñro  faluador  de  mil  x fetenta  y tres  años, en  domingo 
dia  de  fant  1 ua  Babtifia,  zfue  Seuado  fu  cuerpo  a Leon,z 
fue  enterrado  enlayglefia  de  fanto  Ifidoro  q el  mando  ha- 
ler.  ^Deíancho  íu  hijo.)  Defpuesdela  muerte  delrey 
don  Femado  primero  deñe  nSbre,  reynofu  hijo  don  San- 
cho elfegundo , el  qual  reyno feys  años:x  murió  teniendo 
cerco  fohre,camora,dode  lemato  eltraydorde  Vedi  do  Dol 
/oJ.f  Alonfo  el  tercero ) Defpues  déla  muerte  del  rey  do 
Sdcho,reyno  doAlonfo  fu  hermano,  hijo  del  rey  don  Ferna  C 
do  primero  deñe  nobre.El  qual  gano  la  grí  ciudad  deTo 
ledo  deMoros,z  la  tomo  por  habre:x{fegñ  di^e  lahifloria ) 
fue  el  rey  don  A Idfo  fexto  deñe  nobre.  Pues  luego  q dire^ 
mos fer  la  caufa  porque  el  poeta  le  llama  tercero?  La  ra'^o 
no  efla  enpromptoatodos,z  eseña,fl como  enlashiflorias 
de  Efpaña  fe  lea  auer  reynado  eneia  baña  nutñros  tiepos 
on\e  reyes  llamados  por  eñe  nobre, de  todos  eños  onte  hat^e 
tan  folamente  eneña  obra  el  poeta  mención  de  fíete  dellos, 
que  fueron  los  mas  illuñres:  t que  mas  principales  cofashi 
Rieron.  Y fegunva  diyendo  decadavno  deños  flete, ajii 
ya  nombrando  alvno  primero, z a I figuiente  fegundo,z  al 
tercero:  xaflide  todos.  De  manera  que  como  enlas  co- 
plas precedentes  aya  dicho  délos  reyes  Alonfos,  conuie- 
ne  a faber  del  primero  hijo  del  duque  de  Cantabria  dent 
f{drQ¡  el quqlfmlkmdo  (ICatholjco,  zUioflenala- 
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A ¿as  cofif,Zgano  grandes  tierras  délos  Mnrns.Y  detfegñ» 
¿o  llamado  el  Cedió,  ejuefue  también  muy  fingular  rey : t 
yendo  al  rey  Cario  Magno  en  Koncefuaües.youo  grandet 
,yiñorias  contra  los  Morosienel  nombre  detos  guales  con» 
€ordo  con  la  verdad  déla  hijloria.  Agora  diie  aquí  el  rey 
¿on  Alonfo  q gano  a T oledo  , el  qual  di^e  la  hiftoria  que 
fue  el fexto  def’e  nombre'.el poeta  llama  le  tercero  : % aue» 
mos  de  entender  no  que  fue  el  tercero  rey  llamado  dejle  no» 
j bre  Alonlo,lo  qual  feria  falfo.fmo  Jegun  la  orden  del pot 
ta,que  hablando  dejios  dos  reyes  Alonjos  ,pone  a efie  rey 
¿on Alonfo  que  gano  a T oledo  enel  tercero  grado:y  afije- 
ha  de  entender  efe  paffo,quefajia  agora,fegun  pienfo , no 
fe  auia  entendido.  Ejle  rey  don  Alonfo  fue  muy  noble  rey, 
y muy  esforcado.graciofo,  muy  querido  x temido  de  todos 
los  fuyos.  Fue  afJi  mefmo  muy  deuoto  t religiofo-.ouomu 
cbtu  batallas  eotra  los  Moros, x fidprefui  Vencedor, x gano 
¿ellos  muchos  lugares  y tierras:  gano  en  Portugal  a Coim 
C bra,x  otros  lugares:  en  Cajiillay  en  Leona  Auila,  Segó» 
tita, S alamanca, Medina  del  Campo,  Olmedo,Sepulueda, 
Coca, Cuellar,  Y fcar,Medinaceli,Talauera, Coria,  Ma» 
¿rid, Atienta, Canales, Guadalajara,Hita,Berlága,Con» 
fuegra,Maqueda,  Buytrago.  E hilo  todos  losreyes  Moros 
de  Efpanay  muchos  délos  ae  Africa  fm  tributarios.Y  lúe» 
go  q ouo  ganado  a T oledo,  Uamofe  emperador . Y murió 
efie  noble  rey  en  fu  ciudad  de  T oledo, primero  iia  de  J ulio 
D año  de  nuejlro  Saluador  de  mil  x.cvj.  años :X  fue  enterra» 
¿o  enel moneferio  de  Sahagun. ^El  quarto  Alóíb  qu9 
fue  emperador.  el  rey  donAlofo  elfexto  ^ gano 
a T oledo,x  el  rey  don  Alonfo  oSauo  dejie  nombre,  qfiB* 
mo  emperador,q  es  enla  ordé  de  nuejiro  auBor  el  qutrtOy 
ouo  tlrey  do  Alofo  de  Aragón  feteno  áefle  nombre ,^fut 
gafado cS doña  Vrraca  hija  delreydoAlofofganoaTo 

iedoj  efto  for ¡h  caufa  W rtyivt ; t rtyi»  (jf  C*fiill*  y 
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X(o,el  mur'io  debuts  mala  mutrtc  for^fiit  rey  muy  X 
injujlofi  robo  muchas  riquezas  enlos  montftems  lyghjm 
defios  reyms.Dejpues  déla  muerte  dejli  reym  el  rey  do  A- 
lofo  oSauo  defte  Kolrt , hijo  del  códe  do  Rfmo  de  T olofa,y 
de  doña  Vrraca  bija  del  rey  do  A lonfo  q gano  a T oledo, el 
^Ireyno  por  ejpacio  de  cincuha  años.  Y fue  muynotahle^ 
€atholicoy  esforzado  rey , í ouo  muchas  ViBcrias  contra 
losMoros-.íhiiofeñamar  emperador  délas  Ejpañas,como 
fe  aula  llamado  el  rey  gano  a T oledo  fu  vifabuelo.Y por  B 
€ofejo  deles  grades 'i  perlados  defios  reynosje  hryo  coronar 
de  corona  imperialtla  ciudadde  T oledo. E murió  áefpues 
tfie  gloriofo  rey  cabe  Vji  lugar  llamado  Frexedas , de  vna 
grade  doUcia  q le  vino:':  fue  co  grande  honrm  licuado  fe 
fuerpo  a T oledo, dode  fue  fepultado  co  muy  folines  horra! 

^ durara  por  efpacio  de.xx.dtas . ^A1  íegundo  Sacho 
yran  olnidundo.  jDefpues  déla  muerte  del  rey  do  Alófo  c 
ti  emperador  de  E fpaña,oBauo  defte  nombre, reyno  fu  hijo 
don  Sancho:  el  qualfue  muy  femejante  al  padre , i por  fus 
•gandes  virtudes  t nohleias,fue  llamado  el  dejjeado . Efe 
rey  efando  en  T oledo  con  intención  de  hayr  guerra  alos 
iAoros, enfermo  de  dolencia  de  q murió:  fue  Jepultado  ca-- 
le  el  emperador  fu  padre . E aunque  la  hiftoria  llame  a e- 
fieel  tercero  defte  nombre,el  poeta  le  llama  fegundo porra 
ion  que  explicamos  enlos  reyes  n Ionios. 

f Copla  CCLXXX.  D 

Del  quinto  Alfonib  no  fera  membran^a 
Que  délas  Ñauas  vendo  de  Tolofa, 

V na  batalla  tan  muy  hajañoía 

Oo  file  mas  el  fecho  que  no  la  eípefan^a: 

Mi  fera  memoria  déla  mal  andanca 
Del  primer  Enrrique,a  quien  fin  dolencia 
^ en  Falencia^ 
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Ylbbretodo  diuinaordenan9a. 

f Del  quinto  Alófo  no  fera  mébran9a.)  El  rey  S 
Sancho  el  dejfeaJo  Je  ^uie  auemosya  dicho, fue  cafado  en 
Vida  del  Emperador  fu  padre,  con  dona  Bláca  hija  del  rey 
¿o  García  de  Nauarra:%  ouo  enella  vn  hijo  ^ llamara  do 
Jlofo.ix.dcfte  nobre  qfucedio  enel  reyno  a fu  padre.  Efe 
rey  do  Alófo  vuo  muchas  viHorias  délos  M oros, z gano  de 
Uos  muchas  villas, z cajlillos . L o qual fahiedo  el  Mirama~ 
_ molin  rey  de  Africa,pajfo  la  mar  cÓ  gran  gete,z  entro  por 
® Efpana  hayedo  muy  grades  daños,  z elrey  dóAlonfo  faco 
fu  gete,z  vino  a pelear  có  el,  z dio  fe  la  batalla  cerca  de  A - 
larcos-.fue  enella  Vecido  el  rey  dÓAlófo.Perocó fu  gra pru 
decía  faluo  mucha  parte  de  fu  gete’.z  defiuesjutada  grade 
huejle  de  todas  las  partes  de  fw  reynos , cÓ  otros  muchos  f- 
friígeros  q afama  defla  batalla  le  viniera  a ayudar,dlo  al 
mifmo  rey  Miramamolin,q  por  nobre  fe  defta  Mahomad, 
la  grá  batalla  délas  Ñauas  de  T oloj'a  , cabe  el  puerto  del 
^ Muladar. Enla  qual  el  Miramamolin  fue  vécido,z  muer.- 
ta  grade  infinidad  de  Morosiz  déla  parte  délos  Criflianos 
folos.ccxxxv.qj'ue  auido por'^a  milagro:de  manera  que 
dhe  bis  el  poeta:  Que  fue  en  aquella  batalla  mas  el  hecho^ 
la  ejheráca . lieyno  efe  noble  rey.lhj.años'.z  eftado  en  vna 
aldea  déla  tierra  de  Areualo, llamada  Martimuñoy  ado- 
lefcio,z  alli murió.  ^Del  primer  Enrrique  q fin  dolé 
cia.)  Dejpues  déla  muerte  defle  noble  z viBoriofo  rey,rey- 
j)  no  fu  hijo  do  Enrriq  primero  defte  nobre, al  qual  ouo  en  fu 
muger  doña  Leonor, hija  del  rey  Enrriq  de  Inglaterra.E- 
fle  rey  efiSdo  jugado  vn  dia  enla  ciudad  de  P aleda  co  fus 
pajes, vno  dellos  tirovna  teja  déla  torre,  z hirió  al  rey  enla 
cabeca,z  diole  tal  herida  que  dende  a pocos  días  muño. 

^Copla  CCLXXXI. 

No  tan  nombrado  fera  don  Hernando, 

No 
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En  quien  fe  hljicron  los  reynos  mas  juntos,  A 
Rey  y corona  de  reyes  defunílos 
Que  tanto  fu  mano  gano  batallando: 

^e  conquifto  por  tuerca  ganando 
El  rey  no  de  Murcia  con  toda  fu  tierra: 

Eñe  conquifto  por  fuerza  de  guerra 
Allende  dequanto  dire  relatando. 

tan  nombrado  íera  don  Hernádo.)Dfj^«fj  ® 
¿(la  defaflrada  muirte  del  rey  don  Emrique  primero  defte 
nombre¡reyno  fu  fohrino  el  infante  don  Hernando  tercero 
¿efle  nomlre,hijo  del  rey  do  Alonfo  de  León,  z doña  Bers 
guela  hija  del  Emperador.enel  qual  fe  juntaron  los  reynos 
de  León  t de  Cafiilla , que  hafta  entonces  ejiauan  diuifos: 

1 otros  algunos  reynos  q el  gano. Efe  rey  fue  muy  Vtñorio 
fo  centra  los  Moros, z gane  dedos  las  ciudades  de  Seuidaz  C 
Cordóua,z  la  mayor  parte  del  Andaluza,  z ouomuygra 
desvitorias.E  biuio  defpues  de  ganada  la  ciudad  de  S cui- 
da tres  años  z medio ; í no  quijo  delta  falir  por  ntí dexada 
defamparada,  hafia  que  murió  eneüa,  año  de  ntiefro  fal- 
uador  de  mil  í doiien  tos  z cincuenta  z dos  años. 

f Copla  CCLXXXII. 

Vbeda,  Andujar,y  mas  Montiel, 

Vilches,y  Baños  gano  con  Bae^a,  D 

Cortando  de  Moros  muy  mucha  cabera, 

Afsi  como  brauo  feñor  y fiel: 

A Cañro  Torafe,yaMartos  conel,, 

Y con  Saluatierra  gano  a Medellin, 

Sufriendo  muy  poco  criar  el  orín 
En  la  fu  efpada  tajante  y cruel, 
í Vbeda,  Andujar,í  mas  Mótiel.jPro/?gaf/eí  luga- 
res 
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A rcsquegsno  ú reydon  Femando  tercero  dejie  nomlrel 
Vbeda  t Bae^a  ciudades  en  Andaluza,  enel  obijpado  de 
Jaen',cerca  del reyno  de  Granada.f^yionúú.)  Enla  en- 
comienda déla  orden  de  Santiago, cabe  Aleara^  en  Cajii- 
lla,dojtde  el  rey  don  Enrriq  mato  a fu  hermano  el  rey  do» 
Pedro.  ^&zños.)Lugar  cerca  de  tierra  de  Eaeca.^Vú- 
ches .)  Afi mifinofortaleia de  tierra  de Bae^a , quatro 
leguas  deüa.  ^Cañro  Toraje. ) Cerca  de  Cordoua  del 
mifmo  obijpado,  lugar  en  Vk  cerro  alto  y ejla  dejbohlado. 

® f'Mavtos.)  Lugar  enel. dndaluiia  cerca  del  reyrw  de  Gret 
nada  muy  fuerte. La  fortaleza  déla  peña, es  en  comieda  del 
tnaefra^go  de  Calatraua  ,y  el  lugar  con  lafortaleia  ha 
xa  es  del  maejire  ; ejia  cerca  déla  ciudad  de  Jaén  % de  Cor 
doua . ^Saluatieira.  j Del  maejire  de  Alcatara,  villa  en 
el  Ejlremadura . Ay  otra  Salua  tierra  haya  Salamanca. 
^M.cdel!lin.)Villafuerte  enel  Ejlremadura  condado. 


f Copfa  CCLXXXIII. 

Conquifto  las  villas  de  Caftro,y  Vaena, 
Cordoua,  Ecija,Palma,y  Eftepa, 

Tanto  que  no  fe  membrana  do  quepa 
La  fu  fortaleza  con  gran  dicha  buena. 

Gano  mas  Oueio,Trogillo,y  Marchena 
Gano  a Homachuelos,aLuque,y  Montero, 
Por  tales  lugares  fembro  fu  theforo 
^ No  couardando  fatiga  ni  pena. 

^Conquifto,  las  villas  de  Caílro  í Vaena.jCrf- 
Jlro  elrio  lugar  de  Cordoua.  ^Vacna.  j Villa  fuerte  cery 
ca  de  Cordoua.a^Palma.)  Cerca  de  Cordoua  delarcobiy 
Jpado  déla  ciudad  de  S euilla . E jia  je  llama  Palma  de  mi- 
cergtlio.Ay  otra  villa  Palma  junto  con  el  eSdado  de  Nze* 
ila.ffE.^oQz..)Encommd(id(  m<Jt^radgo de  Santiago, 

e 
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ViSa  con  'smaforiáltia  buena  cerca  ¿e  Cordoua.  f Oue-  A 
^Q.)¥Qnaleia roquera  tnla ferrania  de  I^onrfá.fTrogi- 
Uo.JCiudadenlaefiremadura.^Marchena..)  Villa  prin 
cipal  meue  leguas  de  S túlla , haita  el  reyno  de  Granada. 
^Fornachueíos.JIL«g¡i>-  cercado  en  tierra  de  Cordoua, 
^Luque.  j Villa  cerca  de  Cordoua. qMotoro.)Villa  t 
fortaleza  cerca  de  Cordoua,  ¡obre  el  rio  de  Guadalqueuir. 
fCopIa  CCLXXXIIII. 

Gano  Aimodduar^y  a MoratíUa, 

Gaño  a queros, y mas  Aluendin,  * 

Gáno  ios  Ga^ules  deípues  ala  fin, 

Gano  fobre  todo  a!a  gran  Seuilla, 

Gano  a Xereg  con  la  fu  quadrilla, 

Calij^y  Arcos,  Bc;er,y  Lebrixa, 

Y porque  np  fea  mí  habla  prolixa. 

Callo  ha3aúas;deigran  inarauilla, , . , 

5fGano  Almodoiiar  v a Moratillai ')  Almodouar del  c 


rio,quatroríeguas pequetúu  déla  ciudad  de  Cordoua,  defta 
entiende  aquí  Otra  Almodouar  ay  cabe  la  farra  Morena 
deltnaejiradgo  de  Calatraua.  ^Morarilia.  ) Deniera  fer 
en  otro  tiempo  lugar  de  fuerca,agora  es  Vna  torre  con  vna 
Ventana pnñcipal cerca  Cordoua . ^A  queros.)  Lugar 
terca  deCordoua.  ^Aluendin. ^ Lugar  cerca  de Seúda 
fortaleia,zcaJdrtal,f  LiOS  Ga3UÍes.j  Akala délos  Ga- 
lules,yilla  !i,fortaU\a  en  tierra  de  ye«f//4^<(¡-$euilla,Xe- 
re;,t  Calij'.j  Ciudades  fon  afainotás  énel  Andalufacer 
cavnadeotra.  ^Axcos.)VillacercadeXerei.  f Be- 
gcr.j  Villa  prinapalcerca  de  Xerei  . qhebúxa.)  Villa 
principal  deireyfae]  leguas  de  Seuilla,ajfa:(  celebrada  en- 
los  monumentos  délos  cojmographos  z poetas. 


O 


^Copla  CCLXXXV, 
Nn 


Mas 


B 
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Mas  íegün  aquello  que  efta  ya  dilpueílo 
De  tu  claro  rey,y  de  fu  mageftadj 
Antes  fus  hechos  y profperidad 
En  poco  temcdesío  rñucho  de  aqueíióí 
Temedes  en  poco  los  hechos  del  fefto 
Alfonfo^perfona  de  tanto  myfterio,  . 
Que  fue  de  Alemana  llamado  al  imperio. 

Según  que  leyendo  nos  es  manifiefto. 

^Mas  íegiin  aquello  que  eña  ya  di&uefto.)D^«fí 
¿elfalhctmhnto  del  bienaueturadg  i ghriqfó  rey  don  ¥er 
«ando  quegatio  a Seuilla,  reyno  fu  hijo  don  Alonfo  deceno 
dejle  nombre: al qualouo  en  fumuger  doñaBeam:(,htja 
del  rey  Vhilippo  de  Fronda'.  Ejie  rey  en  'virtudes  i mo^ii- 
ficendafue  muy  femejSte  a fu  padre : fue  magnifico  % libe- 
ral,fabio,'t.  no  menos  claro  enloshechos délas  armas, que  en 
el  ejludio  délas  letras.  Efte  rey  hi^o  las  flete  partidas, t la  ge 
neral  hijioriay  el  libro  que  diien  elthefora,y.i¿ís  taíUs  Ai 
fonflnas.'zporlafama  de  fu  grande  liberalidad  z magnifi- 
cencia z jabiduriafue  elegido  por  Emperador  dt  Rpma.O- 
Ko  afi  mefmo  muchas  viBorias  contra  los  Moros , í gano 
dedos  muchos  lugares  zfortaleias.Bfyno  efte  ma^áfico  rey. 
treynta  z cinco  anos:  z murió  enla  dudad  di  S cuida  de  do- 
lenda'.zfue  enterrado  cerca  delreydon  Femado  fu  padre^ 

, ■ f Copla  ccLXXxyí.'y' 

Maguer  que  conquifto  HeÜin  y Cinchiíta, 
Las  Peñas, y Cuenca,porfuer(^adeeípada, 
Montanjes  y Merida la  defpoblada,, , - , : , .-0  ; 
Badajo^  y Niebla  juntas  con  Gaftiüá;' 

E hijo  refeate  de  gran  marauilla  . • h « 

AI  Emperador  dé  Conftantin'opía 
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Libro  délos  Turcos,  mejor  que  mi  copla  a 
Lo  dije  trobando  por  lengua  fenjilla. 

^Maguer  que  conquifo  Hellin  t Chinchilla.)  Ht- 
Uin  viüa  enel  reyno  de  Murcia, cerca  déla  ciudad  de  Cara- 
vaca  ’L  de  Murcia.Chinchiüa  villa  enel Marquefado  de  Vi 
Uena.^has  Peñas.)  Las  peñas  de fam  Pedro.  ^Cuen- 
ca. de  Caftilla,  cabera  de  obijpado  cerca  de  Ara- 

go.fMontanjes.  jFifiát/orfaZejfl  en  Eftnmadura cer- 
ca déla  ciudad  de  Trogillo.  f Merida.)  Vida  %fonalqa,  j 
encornuda  del  maefiradgo  deSantiago.^Ea.dajo'^.jCiu- 
dad  del  Eflremadura  cabera  del  ahijado,  cerca  de  Portu- 
gal fohreel  rio  de  Guadiana.q’Nicbla.JViHa  cerca  de  Se 
uillafrincifal.^Y  reícate  de  grámarauilla.j  Lahijl» 
ña  es  ejla.  Eflando  eftenoble  rey  don  Alofo  hapedo  hodaf 
al  infante  don  Femado  déla  cerda  fu  hijo  primogénito  he- 
redero,co  la  infanta  doña  Blaca  hija  delrty  fam  Luys  de 
Trida,  eflando  ay  don  Philippo  primogénito  del  rey  don 
Luys,quefue  rey  de  Fraciai'i  don  Eduardo  hijo  primogeni  ^ 
to  del  rey  de  Inglaterra,  f era  folrino  del  rey  do  Alojo  hijo 
de  fu  hermana-.%  el  Infante  do  Pedro  primogénito  del  rey 
de  Aragon,quefuerey  de  Aragon.y  el  infante  don  Sacho, 
hijo  del  rey  don  laymes  de  Aragon,ar^ohiffo  de  Toledoy 
el  infante  don  Fadrique : y el  infante  don  Manuehy  el  in- 
fante do  Philipe,  hermano  del  rey  :ílos  infantes  don  S an- 
cho,% don  Pedro,  z don  luán,  % don  laymes , hijos  del  rey  ]> 
don  Alonfo,%  otros  arphijpos,  z obiJpos,z  duques  i condes 
grandes  hombres  del  reyno  <i  fuera  del.  Enefas  bodas  hho 
el  rey  don  Alonfo  muy  grandes  dejpenfas, allende  délas  da- 
diuas  que  alas  ejlrangeros  í grandes  de  fus  reynos  dio.Ha- 
yendo  ejlas  bodas  vino  ay  la  Emperatrq  de  Conñan- 
tinopla , la  qual  truxo  configo  treynta  dueñas  í don  - 
lellas  Vejlidas  de  luto , El  rey  con  los  infantes  t otros 

Fin  z ^an- 
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^ grades  feimrcs  la  falto  a recebir  muy  borradamente,':  traxs 
la  a pofar  a fu  palacio  z come  las  mtfasfuefjtn  putfias  pa- 
ra comer, la  reyna  doña  Violante  rogo  ala  Emperatriz  qfe 
ajfemajfe  a comer,  la  Emperatriz  le  dixo  | tío  auia  de  co- 
mer en  máteles,  la  reynalepreguto porque  caufafeUa  le  di- 
xo,Tu  ejias  en  tu  honor  z tierra.z  tienes  tu  marido  z feñor 
Jano,z  rico  z magnifico, lo  qual  diosle  acreciste:  mi feñor  z 
marido  el  Emperador  ejia  prefo  z captiuo,en  poder  del  Set 
® da  de  Bahylonia,como  podre  henefiamete  comer  en  mame 
tes,h.zjla  qfepa  fi  mi  marido  tiene  alguna  tjperáca  de fer  li 
bre  déla  prifion^La  reyna  h hizo  faber  al  rey , el  qualfut 
ala  Emperatriz  z cofortola,diziéde  le  ^ comiejjr.z pregun- 
tóle porque  futfuhditos  no  lertdimia,  zfcátidad  cojlaua 
il  refcatefCa  Emperatriz  rejpodio  a ejio  : Susfuhditos  no 
tunen  cojlumbre  en  aquella  tierra  de  redemir  a fus  feñores: 
antes  diz?  que  fe  ba  bien  pues  q en  fu  vida  no  toma  otro  por 
C emperador,por  ejlofui  a bufcar  como  pudiejfe  de  otro  cabo 
auer  para  lo  redimir.  Su  refcate  coflo  cincuenta  quintales 
de  plata,qfonpor  todo  diez  marcos:zfut  atfandopa- 
dre,z  máílome  dar  la  tercera  parti:zvine  al  rey  de  Fracia, 
z mádo  me  dar  la  otra  tercera  parte:  z como  oyejfe  tu  real 
txcelecia  z gade  liberalidad,como  feas  vno  délos  mas  ma- 
léficos principes  del  mundo-,  vine  ati  por  Ver  lo  que  en  ti* 
merced faüaria.Entonces  el reytomola porta  mano,z  hizo- 
la  affentar  ala  mefa,zdixoh  que  ouie^  alexia z comiefi, 
D ca  dentro  de.xx.  dias  le  daria  todos  los  cincuenta  quinta- 
les de plata'.z  fizóle  afii.  Y tomo  delia feguridad que  torna 
ña  al  Fapa,z  al  rey  de  Fracia  lo  que  auian  dado.  ElaEns 
peratñz  lo  cumplió  afi,z  de  aquella  plata  que  el  reydoA- 
¡onfoledio,faco  a fu  marido  el  Emperador  de  captiuo- 
Efta  fama  fue  diuulgaia  por  muchas  partes,  z dejpues  ^ et 
emperador  fue  libre, elz  fu  muger  predicaua  la  grá  magni 
fieincia  z überetUdadz  franqueza  dtl  dicho  rey  don  Alon- 
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fs.ha  qud  etiques  redundo  en  tanto  honor  del  rey, que  pie  A- 
elegido  por  emperador  de  Alemaña.Ejla  es  la  hijkria  que 
aqni  toca  el  anñor. 

f Copla  CCLXXXVII. 

Yredes  al  Sancho  tercero  callando. 

Aquel  que  ala  fuerte  Tarifa  conquifo: 

Yran  ya  dexando  de  ver  vueftro  vilo  B 

T odos  los  hechos  del  tercer  Hernando, 

Aquel  que  Alcaudete  gano  batallando, 

Del  qual  fe  dije  morir  emplazado 
Délos  que  de  Martos  ouo  defpeñado. 

Según  dijen  rufticos  defte  cantando. 

^Yredes  al  Sancho  tercero  callando .)  De^ues  déla 
muerte  dejle  magnifico  rey  dd  A lonfo  deyno  defle  nombre, 
fucedio  enelreyno  fu  hijo  don  Sancho  quano  defle  nombre:  C 
al  qual  ouo  enla  reyna  doña  Viólate  fu  muger,hja  del  rey 
don  layme  de  Aragón. Efte fue  rey  magnifico  t muy  viBo- 
tiofo  contra  los  Mores:  deles  quales  gano  a T arifa,  que  es 
yna  muy  fuerte  villa  enelAndalufia  cerca  de  Calipz  gano 
la  lavijpera  delapoftol fantMatthso,a.xx.dias  de  fetiem- 
ire,aKo  de  mil.ecxciij.fieyno  efle  rey.xj.años,  % murió  enel 
mo  de  mil  x.ccxcif  años, z fue  enterrado  enla  capilla  délos 
reyes , enla  yglefia  mayor  de  Toledo . ^Todos  los  he- 
chos del  tercer  Hernando,  efle  rey  don  Sacho  quar  D 

to  defle  nombre, fucedio  enel  reyno  fu  hijo  don  Femando  el 
quarto  defle  ndbre , aunf  por  la  orde  del  auBor  es  tercero: 
al  qual  ouo  en  fu  muger  la  reyna  doña  Maria . E fte  gano 
de  Moros  la  villa  de  Alcaudete , x a Gibra!tar,x  ouo  con 
Ies  Moros  algunas  batallas,  en  que  fiempre  Vendo . fleyno 
xV.años:x  murió  enla  ciudad  de  Jaén , emplazado  por  dos 
«fcudtros  llamados, CarauajaUs, que  mando  fin  ra^o  defpe^ 

Md  I ñar 
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A ñay  déla  pena  Martor.ifallefcio  elpoflrimerodia  del  playa, 
^ftie  a.xxx.dias,  xfue  enterrado  enla  ciudad  de  Cardona, 

fCopIa  CCLXXXVIII. 

El  fep  timo  Alfonfo  fu  rebifabuelo. 

Quiere  fer  vencido  de  fu  rebifnieto 
Y porquemas  feafamofo  perfeto 
Aura  mayor  g030  de  gloria  enel  cielo: 

B No  embargante  que  pufo  enel  fuelo 
A todos  los  reyes  de  Belamarin, 

Gano  mas  las  Cueuas  defpues  ala  fin 
Con  muy  animofo  magnifico  ^elo. 

^EI  feptimo  Alfonfo  fu  rebifabuelo. ) Dejpuesdela 
muerte  del  rey  don  Femado  quarto  defie  nombre,  reyno  fu 
hijo  don  Alonfio,onyeno  defie  nombre, d qual  ouo  enla  rey 
Q na  doña  Con ftan^afumuger.  Efiereyfue  muy  vitoriofo 
contra  los  Moros,!  en  muchas  batallas  que  cotilos  ouo  fie- 
pre  los  vedo.  En  tiepo  defie  rey  paffo  la  mar  el  infante  Abo 
melique,hjo  deAlbohacen  rey  de  Belamarin  en allede:z  vi 
no  en  EJpaña  con  gr¿  géte,z  tomo  la  ciudad  de  Gibraltar , 
Z hiyo  grades  daños  z males  enla  tierra  délos  Chrifiianos. 
y como  vna  vq  fuefie  aAlcala  deles  Gayilts,ouo  vna  ha 
tallacon  los  Chrifiianos,  en  quejugente  fue  Vencida  ,Z  el 
muerto.Como  viniejfeala  noticia  de  AÍbohace,q  los  Chri- 
^ fiianes  auiÚ  muerto  al  infante  Abomelique  fu  hjo,mouido 
de  grandeyra  junto  grade  huefie  de  M oros, y pajfo  la  mar, 
z vinieren  con  el  rey  de  T unes, y el  rey  de  Bugia  co  mas  de 
cincuenta  mil  de  caua¡lo,z  infinito  numero  de  peones, zfuit 
taronfe  todos  efios  reyes  conelrty  de  Granada  que  aca  efia 
va,z  tenia  feys  mil  de  cauallo,z  mucha  gente  de  peones . 1 
tfiando  los  Moros  [obre  T arifa,  el  rey  don  A lonfo  de  Ca- 
fiilla  tmhio  al  rey  do  Alonfo  de  Portugal  fu  fuegro  qutU 
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■miejje  a\ayudar.Elqual  vino  luego  cotejo  fu  foder,zjú  A. 
■ados  ejlos  dos  reyesMUaron  q unid  entre  todes.xiiij.  mil 
le  cauallo,z.xxV.mil  feones'.z  los  Moros  erd  cincuíta  mil 
le  cauallojZ  fetecietos  í cinco  mil  peonesiifue  dada  la  ha. 
■alia  Lunes  a, xxx.de  Oñubre,año  de  nueftro  faluador  de 
le  mil.ccc.x..xlj.años,Enlaqualfue  el  rey  don  Alofoven 
redor, z los  reyes  de  Belamarin  vencidos,z  murió  allí  dé- 
os Moros  infinita  gente.Fue  ejia  batalla  tan  notable, que  B 
« muchas  yglefias  de  Ejpaña  fe  celebra  con  gráde  folenni- 
tad-.y  es  fiejia  doble. Rsyno  efie  noble  rey  .xl.añosy  murió 
¿peflilencia  teniedo  cerco  fobre  la  ciudad  de  Gibraltar, 
Vemesdela  cru\  a.xxvij.dias  de  Mar^o.año  de  nueftro fat 
udor  de  mily.cccl.  anos.  ^Su  rebiíábiielo. ) Su  tercer 
abielo  del  rey  don  lud,defta  manera.Efte  rey  do  Ahnfo  o- 
uozn  fu  muger  dona  Leonor  de  Gw^man  , a don  Enrrique 
ccnde  de  Traftamara.El  qualmato  al  rey  do  Pedro, y rey 
to  dejpues  del.Don  Enrrique  engendro  al  rey  don  luán  el  C 
rrimero^defte  nombre:  el  qual  ouo por  hijo  alrey  don  En- 
■rique  el  doliente,  que  fue  padre  del  rey  donluan  fegundo 
Itfte  nombre,aquien  ejla  obra  fe  endereco. 

fCopIa  CCLXXXIX,. 

A Theba  y Cañete  gano  conquiriendo 
A Rute,  y a Pliego,  y a Carcabuey 
Habiendo  hajañas  conformes  a rey 
i.  todos  peligros  remedio  poniendo^  D 

Irolixa  fatiga  por  gloria  fuñiendo 
Conquifo  de  Moros  la  gran  Algejira 
Con  quifo  a Bencayde  tomada  por  yra 
V a Benemexi,masapunto  feyendo. 
fA  Theba  y Cañete  gano  c5quiriédo.)T  beba  villa 
'.fortaleia  entreSeuillazGranada. ^Cañete  j.Lugarcer 
(4  deTheha,fKut?,)Lugarpefno  en  tierra  deBae^a.Tue 
tami 
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A tambié B^íte  antiguamente  ciudad  cerca  de  Pliege,q  agora 
es  dejpoblada,delaqual  entiende  aejuilua  de  MeKií.^Plie 
gO,)Lugarcon  fortaleT^a  cerca  de  Cordoua . ^Carca- 
buey.  jForí<í/<jí!  acerca  de  Cabra  z Pliego.qLa.  grá  At 
geiha.)  La  ciudad  de  Algeyra  enel  Andaluiia  cerca  dt 
^ GÍbraltárda  qual  temo  ejie  rey  don  Alonfo  délos  Moros, 
en  [abado  vijpera  de  ramos  a.xxVij.dias  del  mes  de  marfo, 
año  del  feñor  de  mil.ccccxliiij.  años.  Llama  la  ^ande,pot 
B ^uefue  ciudad populofa  z grandeio  a diferencia  de  otra  pt 
queña  que  el  edifico  acerca  déla  grade  teniéndola  cercada 
por  lo  qual  enla  orden  de  Mars  ouo  dicha:  E flan  por  me» 
Uioria  también  gloriefa,pintadas  en  vno  las  dos  A Ige^ira, 
^Conquifo  Bencayde  tomada  por  yra,  «r  a Beiu- 
mexi  mas  a punto  íeyendo. ) Bencayde  fignifica  pí- 
cala la  real, que  agora  dcfimor.la  qual  los  Moros Uamata 
Aléala  de  B encay  de, z ajli  mifmo  Benemexi,otrafortales,a 
Q enel  reyno  de  Granada  [obre  cirio  de  Xenil. 

^Copla  CCXC. 

Eftonces  veredes  efcura  la  fama 
Del  brauo  don  Pedrojfegun  la  clemencia 
Que  defte  fe  mueftra  por  fe  de  efperiencia 
Seyendo  confiante  jamas  aquien  ama: 

V ercdes  celTada  la  muy  clara  fama 
De  aquel  don  Enrrique  fu  bifabuelo: 

Veredes  con  efta  callar  al  abuelo 
Aunque  por  nombre  Temblante  fe  llama» 
f Eftonces  veredes  efcura  la  fama.)  Defpuesd¿* 
muerte  del  bienauenturado  rey  don  Alonfo, reyno  don  Pe- 
dro fu  h'jO.Al  qual  ouo  enla  reyna  doña  María  fu  muger 
que  fue  muy  dejjemejante  a fu  padre : y del  qual  fe  puedi 
bien  deyr,  lo  que  el  poeta  ouo  dicho  délos  Dionyfios , qut 
iexo  déla  fama  cml  mojlrjtofa : porque  bi^omuyejlra- 
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ñas  crueldades  enejlos  reynos . Y m filamente  executo  ju  A 
efferammantdad  enlos  e[}rangeros,  mas  aun  contrajhs 
mifinos  parientes  procedió.  Pero  cÓ  todo  ejfo  porgue  como 
diie  Seneca'.Ningun  vicio  ay  que  no  trayga  conjigo  el pa 
gojDeJpues  ouo  a pagar  todas  las  crueldades  cometidas,  f 
fu  hermano  don  Enrrique  en  vna  batalla  te  vendo, y de- 
fines le  corto  la  cabera.,  fDe  aquel  don  Enrrique  íii 
biíabueIo.)M«f)'ío  el  rey  don  Pedro,reyno  el  rey  do  En- 
rrique fu  hermano , hijo  del  rey  den  Alonfo.xj.defle  nobre  g 
toe  doña  Leonor  de  Guarnan  fu  muger ; el  qualfue  bifa- 
luelo  del  rey  den  luán . Fue  rey  muy  es  Jorcado  i liberal  z 
magnijico.Murio  en  fanBo  Domingo  déla  Calcada,  de  he 
dad  de.xl.años  auiedo  reynado.x.años^Callax  al  abue 
lo  aunque  por  nombre  femblantefe  llamaJSigm- 
fica  el  rey  don  Juan  primero  defie  nombre, hijo  del  rey  don 
Enrrique  fegundo  defie  nombre , y de  la  reyna  luana  déla 
Cerda  fu  muger.el  qual  reyno  o«je  años'.tfue  rey  muy  libe  C 
ral, magnifico, deuoto, humano, z lifongero. Murió  dejafira 
damente-.que  efiando  en  la  villa  de  Alcala  de  Henares  eor 
riendo  vn  cauallo  que  le  auianprefentado,cayo  el  canalla 
tonel, y de  tal  manera  lo  quebranto,que  murió  luego, 
<j[Copla  CCXCI. 

Tu  don  Enrrique  querrás  fer  callado, 

T u que  concordia  de  toda  tu  tierra 
Podifte  fer  dicho  fin  punto  de  guerra 
T eniendo  tu  reyno  tan  bien  foíiegado; 

E aunque  tu  hijo  mas  auenturado 
Reynar  enla  tterra  defde  el  cielo  veas, 

Alláj  es  a ti  que  fu  padre  feas 
Defte  muy  alto  don  luán  pregonado. 

^Tu  don  Enrrique  querrás  fer  callado. ) Defines 

dtU  def afir  oda  muerte  del  rey  don  luán  primero  defie  nó- 

...  ^ 
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A hre,fucce£o  enelreyno  d rey  don  Enrri^ue tercero  Jejfe 
nombre  fu  hijo  ^ue  ouo  enla  reyna  doña  Leonor , hija  del 
rey  don  Pedro  de  Aragón  fu  primera  muger . Ejie  rey  fue 
ñamado  don  Enrrtque  el  doliente, porgue  fue  de  muy  deli- 
cado cuerpo:z  muy  trabajado  de  dolencias.Fue  muy  pru- 
¿etey  fabio.  Gouerno  en  mucha pa^  t tranquilidad  fu  rey 
no  por  efpacio  de.xVt.años  q tuno  enel  reynofue  muy  def 
jeofo  de  faber  cofiumbres  de  tierras  zprouincias  eñrange- 
í ras, por  lo  cual  embio  tmhaxadores  a reyes  y feñores  de  di 
uerfas  partes,  en  que  gafo  muchas  dejpenfas  lyfue  en  to- 
do muy  loable  t noble  rey . Murió  enla  ciudad  de  T oledo 
fiendo  de  edad  de.xx'vtj. años, Viernes  dia  de  nauidad.Ejie 
rey  don  Enrrique  fue  padre  delrey  donJuaniaquienejla 
obra  fue  enderecada.  fY  aun  que  tu  h^o  mas  auenm 
rado  de^ir,  Y aunque  tu  Veas  defde  el  cielo  reynar 

a tu  hijo  mas  poderofo,^ tufuejie,no  le  ayas  emhidia:  por- 
que bien  te  bafta,  % ajfai  gloria  tuya  es,qfeas  tu  fu  padre. 

C ^Copla  CCXCIL 

Afsi  profetaua  la  mi  guiadora 
Rey  foberano  las  vueftras  andanzas. 

Dando  vos  alto  fauor  decíperan^as. 

Con  lengua  fatídica  y boca  feñora: 

Y mas  abaxando  fu  boj  fabidora 
Reprefentaua  ya  como  callando 
D Los  tiempos  futuros, de  como  y de  quando 
Sera  vueftra  mano  jamas  vencedora. 

^Alsi  profetaua  lamí gmaáora.jDefiues^ el auBor, 
o la  prouidencia  diuina  en  fu  nombre  ha  relatado  enUs  ca 

pleU  precedentes  la  ferie  o genealogía  délos  principales  re- 
yes de  Efaña,  comparando  fus  hechos  con  los  del  rey  don 

luan,%  oprimiéndolos  en  fu  rejpeño  (onmrtt  tlpot' 

. . — 
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t&  la  halla  al  rey,  dipendo  que  déla  manera  paffada  fegü  A 
que  ha  relatado  la  prouidencia,  ama  profetiiade  z predi- 
cho Ui  buenas  andanzas  % grandes  viStorias  que  auria  en- 
tes tiempos figukntes.%  C on  lengua  fatídica.)  Con  len 
gí!  fahidora  délo  por  VOTÍA^Mas  abaxando.  j Mietra 
mashablaua^masyua  ahaxando  la  ho:^,enlo  qualfignifi- 
caua  que  quería  dar  fin  a fu  razonamiento. 

f Copla  CCXCIII. 

Yo  que  quificra  fer  certificado  ® 

Deftas  andanzas,  y quan do  ferian, 

Y quando  los  tiempos  fe  nos  mudarían. 

Item  quifierafer  mas  informado, 

Y como  veremos  elreynoapacado 
De  toda  la  rueda  que  dixe  futura, 

Y délos  tiempos  que  fon  de  ventura  ^ 

O que  fe  dirigen  por  curio  hadado. 

y Yo  que  quiííera  íercertificado.  j diit 

el  poeta, preguntar  alaprouidencia  allende  délo  que  mea- 
tiia  declarado  en  que  tiempo  auian  de  fer  efias  andancas 
que  del  rey  don  luán  auia  profetiiado,  z quando  eños  rey 
ws  efiaridpaeados,  quiere  defir  apaciguados  zpueftos  en 
tranquilidady Jhfiiego,  vi  el  imagen  déla  prouidencia  fer 
de  tms  ojos  euanefcida,zc.lo  que  di^e  enla  copla  figuiente. 


f CCopIa  f CXCIIII. 

Mas  la  ymagen  déla  prouidencia 
Halle  de  mis  ojos  fer  euanecida; 

E vi  por  lo  alto  fu  clara  fubida 
Ha3er  afeitando  la  digna  excellencia; 

E yo  delTeando  con  gran  reuerencia 
Tener  abragados  fus  miembros  guaridos. 


La  feptlma  oráeñ 

A Halle  con  mis  bracos  mis  ombros  ceñidos 

Y todo  lo  vifto  huyo  miprefcncia.  . 

<^Mas  el  ymagen  delaprouidencia.)6'?g«iíe4«íe^4 
copla  el  autor, ^ todo  lo  relatado  q vio  enla  cafa  déla  for- 
tuna todofue  fantafiigado,y  por  fueno-.y  que  laymagidc 
laprowdéndajele  defaparectoy  fe fuhioal  eielo.f  Eua- 
necida  j Defaparecida.  f Afeñando  la  digna  excelé- 
cia  .)Vila  holar  haya  el  cielo,  deffeando  yr  a fu  propia, 
B morada.^Gii!Lñdos.)EmieHdaguarnidos:  quieredeyr 
fermofos,como  dixo  déla prouidencia  enel principio  defia 
obra:F.  rejla  enel  medio  cubierta  de  flores, "vna  donieUa  tí 
mucho  hermofa , que  ante  fu  gejio  es  loco  quien  ofa  otras 
beldades  loar  de  mayores. 

^Copla  CCXCV. 

Como  los  niños  y los  ignorantes 
Veyendo  los  atomos  yr  por  la  lumbre 
C Tienden  las  manos  por  fu  muchedumbre. 
Mas  huyen  les  ellos  fus  taños  negantes; 

Por  modos  a tales,o  por  femejantes 
La  mi  guiadora  huyo  de  mis  manos: 

Huyeron  las  ruedas  y cuerpos  humanos, 

Y fueron  fus  caufas  a mi  latitantes. 

f Como  los  niños  y los  ignorantes  veyédo  los 
atemos.  )jÍ  tomos  fon  aquellos  corpufculos  pequeños  co- 
^ mo  pelos,q  Vemos  enel  Sol,  quado  entra  el  rayo  por  algún 
agujero  ofimeftra:  los  Guales  en  Griego  fe  llaman  atomes 
porfían  indiuifibiles:  dea  que  fi^ifica  fin,i  tomos  corta- 
dura: quaf  cuerpos  ^nofe puede  diuidir  o cortar.  Nofalt 
taro  algunos  filo  fofos  entre  tata  ceguedad  como  en  aque- 
llos tupos  auia,^  dixeron  fer  el  mudo  cqpuejlo  de  efios  ato 
ms:como  L(Ucippo,f)tmocrito¡Epicuro  x LucreciO.Bfto 
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mefmo Siit  íucreáo  enel.j.lib. de  rtru  naturá'.x  T uVto  re  K 
frehtde  efta  vanidad  en  muchos  lugares  de  fus  obras.  Di- 
p agora  el  poeta, ^af!i  como  los  niños  penfando  q los  áto- 
mos tiene  cuerpo, efiieden por  el  Sol  las  manos  para  los  to 
mar: pero  ellos  como  carepa  de  cuerpo, y fean  impalpables, 
huye fus  taños:  ajli  todo  lo  q ha  relatado  enlas  coplas  pre- 
cedentes de  toda  la  obra  ,fubitamente  Je  le  defaparecio , t 
huya  de  fu preJencia.^Vov  la  lumbre. ) Por  el  raye  del  g 
Sol.qAmila.titintes.)Afcondidas  z ocultas. 
fCopla  CCXCVI. 

Pues  filos  dichos  de  grandes  profetas 

Y los  que  demueftran  las  veras  feñales, 

Y las  entrañas  délos  animales 
Ytodo  myfterio  fotil  de  planetas, 

E vaticinio  de  artes  fecretas  q 

No  profetizan  triumphos  de  vos, 

Haged  verdaderas  feñor  rey  por  dios 
Las  profecías  que  no  fon  perfeflas. 

^Pucs  filos  dichos  de  grandes  profetas.) Cocbí* 
ye  el  poeta  ajli,  que  ji  todos  los  que  tienen  jpiriiu  de  profe- 
cia,z  fon  prediños  déla  prefencia  délo  venidero,  afi  por  fe 
Hales  de  auJpicios,como  extipicios:  como  otros  géneros  de 
adeuinancas , todos profetipn  de  vuejlra  altera  grandes  ^ 
frojperidades  z andancas , deue  procurar  de  cfi.plir  por  la 
obra  aquello  q del  efta  profetizado  por  palabra . ^Los  q 
demueftran  las  veras  íeñales.)  Los  que  tienen  conocí 
misto  por  ciertas  feñales  y géneros  de  ddeuinacid  dele  que 
ha  de  fer . No  me  detengo  aqui  en'entrar  deftcs  generas  dé 
adeuinan^a,porque  en  otro  lugar  lo  hip  largamente. 
las  entrañas  délos  animales.  ) A deuinar parlas afpt 
duras  délos  animales  inuño  primero  Orphto,  fgu  efcriue 
Plrnio enet¡i,vjj.dela  hiftójiqnatural.afi  myfte- 
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A rio  fotllde  planetas. ) Significa  los  Chaíreos ‘tmathi 
maticos  ifor  otro  nombre  gentthliaeos,que  adeuinanpor 
ajirologia.fYaticinio.AdeuinacWyprofecia.fQuc  no 
fon  perfeftas.)í2«f  <*««  por  complidas. 
f Copla.  CCXCVII. 

Hajed  verdadera  la  pronidencia 
De  mi  guiadora  enefte  camino, 

B La  qual  vos  miniftra  por  mando  diuino 
Fuerza, coraje^valor,  y prudencia; 

Porque  la  vueftra  real  excelencia 
Aya  de  Moros  pujante  viñoria; 

Y délos  vueítros,aíri  dulce  gloria. 

Que  todos  oshagan  feñor  reuerencia. 

^Hajed  verdadera  la  prouidencia.)Há3íí?  verdades 
^ ra  laprojpera  xfauorabk  profecia,  que  la  pronidencia  mi 
guiadora  de  vuefira  alteia  me  ha  relatado.^Y os. mini- 
itra..}Vosprenuncia‘tofrece.^FueTqa,coraje , valor, y 
prudencia . Marauillofamente  en  tan  pocas  palabras  a- 
braco  todos  generas  de  bienes, Prudencia  del  anima, Fuer^ 
cay  coraje, bienes,de  naturaUia:valor,bien  de  fortuna, 

’ ^CoplaCCXCVIII. 

La  flaca  barquilla  de  mis  penfamientos 
£,  Veyendo  mudanza  de  tiempos  efeuros, 
Canfada  ya  toma  los  puertos  feguros 
Ca  teme  mudanza  délos  elementos; 

Gimen  las  ondas, luchan  los  vientos, 

Canfa  mi  mano  conel  gouernalle. 

Las  nueue  Mufas  me  mandan  que  calle. 

Fin  me  demandan  mis  largos  tormentos. 

S^La  flaca  barquilla  de  mis  penfaraiétos.)/íjlí  «ws 
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tí  auñor  tml  princifio  ¿efla  obra{figHymo¡)tomo  la  Je,  K 
gunda  inuoc  ación  al  dios  A pojo,  ^ alas  Mujas  del 

AchilUydá,  de  Stacio:afii  eneja  fin  como  djremos,itnito  oí 
mefmo  poeta  Stacio,que  acaba  eneja  manera  Ju  mayor o- 
Ira  llamada  Thebayda'.y  es  metajqra  ofimiiitiid  muy  ^a 
cioJa,de  que  muchas  Víjíi  vjan  los  poetas,  compararje  a Jt 
oaju  ejlito  alas  naues,%  la  materia  en  que  ejcriue  al  mar. 
Stacio  enel.xij.nvltimo  libro  delaThebayda  ya  al  fin:  A „ 
penas  núetio  furor, x aun^ el  meJmo  diosA pollo  injundhjfe 
en  mi  cuerpo, podría  explicar  eJla:quanto  masque  mi  na- 
ve Jeguh  el  luengo  trecho  de  mar  que  ha  navegado, merejcé 
ya  entrar enelpuerto.Suelen  también  yjar  los  au&ores  de- 
ja tranjlacion  en  otro  prppofito:  x los  que  han  goiado  de 
projperay  Jauorable  Jortuna,díí,en  que  Ju  barca  ha  llega- 
do a puerto'.x  los  q no, por  el  contrario  J navegan  con  tem 
pejad o Jortuna.Guidio  enel.ij.libro  de  PotoA’erono na-  ^ 
vega  mi  nao  conprojpero  tiempo.  Pues  di^e  agora  el  poe- 
ta, que  c anjadayáju  nao  deáuérñauegadoportan  gran 
piélago,  X viendo  que  el  tiempo  Je  demudaua  demofirando 
Jeñales  dejortuna  \ acardo  de  acoger fi  al  puerto  . Quiere 
defir  por  efia  fimilkud,  que  auiendq  llegí^o-Ju  obra  al  fin 
que  tenia  propueflo  ,y  no  le  quedando  ya  coja  alguna  que 
quiejje  de  ejcriuir.acordo  de  poner  fin  a Ju  libro , temiendo 
errar fi  mas  dixejje  .'  fhas  nueue  Mutas  me  mandan 
que  calle.  )¿¡tr  Mujas,  diojasdelóspdétas  me  mandan  ^ 
que  ponga  fin  eneja  mi  obra.  *. 

- fCoplaCCXClX.- 

Yaín  les  daüari  con  gefto  aplaciente  ' ^ 

En  Ocio  trocando  mi  trillé  fatiga, : 

No.porque  me  mengue  ni  falte  que  diga 
Mas  yenra  quien  dice  fi  dice  y no  fíente, 

Largo  orabajo  fe  crefcc  ala  mente: 

Afsi 
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A Afsi  quehablandojno  liento  que  digo,^ 
Porende  dilpuí'o  mi  fefo  comigo 
Dar  fin  callando  al  libro  prcfente. 

^Ya  fin  les  dauan  con  gefto  aplagiéte.  j Stpñfica 
ti  poepa  entfia  coj>la,qya  las  Mufas  aumnpuifio  fin  en fu 
olra-.y  ^el  acardo  de  no  efiender  mas  la  pluma, no  porque 
le  faltaría  materia fi  mas  quífiera  deftrffino  porque  fegun 
el  concierto  y procejfo  dejla  ohra,aquefla  era  eljm  deuido, 
® allende  del qual no  conuenia proceder.^Si  dije  í no  fié- 
te.jSi  díy  o traRa  de  alguna  cofa,  i flete  aquello  qpor  el 
es  dicho  yr ya  fuera  delpropoflto  i ordepropuefla.fNo- 
íiento  que  digo.  jNo flento  que  deua  mas  deflr.  Auia  de 
deflr  no  fiemo  que  diga:pero  por  caufa  del  cónfqnáte  mu- 
do lavlúmaletrafi.  por  diga,  pufo  digo. 

^Copla  CCC. 

^ Mas  boj  de  fublime  autoridad 
Súbito  luego  me  fue  prefentada: 

Eferiue  tu,  dixo,no  des  fin  a nada, 

Crejea  tu  obra  dijiendo  verdad: 

Que  vicio  no  baje  la  prolixidad 
Do  trae  buen  modo  de  fatisfajér  . 

Si  puede  fauor  preftarte  plajer, 

P Fauor  es  el  mundo  de  mi  mageftad. 

f Mas  boj  de  fublime  auéloridad.}  AUsdetraBo- 
res  que  le  pudieran  áiüfar  deprolixo,  refpende  enefla  vi- 
tima  copla  el pDeta:diyendo,que  no  puede  el  fer  redarguy 
do  defle  vicio , porfía  ohra  compuefla  de  tal  manera  que 
todo  lo  enella  dicho  esneceffario,yno fe  puede  quitar  cofa 
como  fuperflua,no  es  prolixa:cercá  de  dqUeUo  fdiie  Mar 
eial  enel.ij.  de fus  epigramas  contra  Crefcorño  ;No  es  pro- 
Jixo  aqueSo  de  q no  fe  puede  quitar  algo,  E por  dar  a efio 

mas 
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mití  auBorUaá,  finge  que  It fue  repnfent/tda  fuhmmente  A. 
V«d  ¿0’  déla prouidecia  diuina,^ le  de:{ia,Efcriue  tu  dicho 
no  desfi.n  a nada,w.Enlo  qual  no  fe.hade.  eiiteder  q la  pro- 
videncia le  de;ia  que  efiriuíejfe  rm  enefla  éhra,porque  efo 
feria  cetra  loque  ouo  dicho  enla  copla precedeietajíi  q ha- 
Mido  no  fiemo  qué  digofaluo  auemos  de  entederfi  la  pro- 
uidecia enejids-palahrifs  quifo  quitar  alauSor  el  miedo  que 
tenia, recelado  que  peria  reprehendido  de  prolixidad,difie- 
do,Que  VÍcio  no  haie  laprolixidad,%c.  Allende  defio  di^e.  B 
if  Si  puede  fauor  preftarte  ploierJ)  Si  fer  favorecida  tu 
ohra  te  podra  dar  alguna  relaxaciono  alivio  del  traba]» 
pajfado  enla  ceptfi'cion  delia:porque  como  efcriue  Ouidi» 
tnel.iijdih.de  poto;en  elegia  efcrita  a£ruti>,El  efcripto  re- 
fcibc  grade- áyptda  del  fauor.%  diminuye  Ju  trabajo, a crejce 
la  obra  ]untatnite  co  la  ganadeefcreuir.  Y el  mefmo  autor 
en  otro  lugar,  ^e  es  la  que  bufcí  los  fagrados poetas, f no 
tafamafolaméte.^Efte  eselvltimo  ’VotoadeJfeo  denuefi.ro  G 
tralajo.^Yoxwx  es  el  mundo  de  mi  mageftad.  jCer- 
ca  de  aquello  qué  diye  Lañado  Firmlano,enel  primero  de 
las  diuinas  infiituciones  déla prouidhia  diuina:No  ay  ho- 
hre  de  tá  rudo  entendimiíto  a agrefies  coflnbres,q  [talca  los 
ojos  al  cielo, no  vea  fegu  la  grÍde^a,ntoumieto,dij'pqficid, 
conftaeia,Vtilidad,hermofura.juntamieto  délas  cofas , qut 
todo  efe  mundo  esregido  por  la  prouidecia  dealgundios, 
añque  no  conó'^ca  Verdaderamete  quie  feaaquel  dios. Pues  q 
di^e  . agora  la  prouidecia,  ^ ft  elfauorpodria  dar  al  poeta 
plaier  t algún  defcafo  deju  trabajo, pues  ella  era  guiadora. 

% mora  defa  ohra,i  todos  fauorecian  fu  dignidad  í maga 
ftad.que  tamhie  cabria  a elparte  defufauor.  Otros  diiert 
que  el  rey  don  lúa  viendo  efa  obra  que  contenta  en ft.ccc. 
coplas,lemado  quehifteffe  otras. Ixv. que  fuejjen  tantas  co- 
mo dios  ay  enel  am,z  que  luán  de  Mena  lo  hf^o-.x  que  fal- 
tan aqui  las  dichas  coplas  fio  qual  ft  ts  yerdad  aura  je  de  en 

Qa  tender 
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A tender  tfla  copla  en  otra  maneraüa  ^ual  es  cUta,1  ^ue  nS 
ha  mtnejler  expoficion  alguna. 

Álos  Lecflorcs. 

St0  es  doBiJiwws  leñares , lo  que  fe  me  ofre-^ 
fcio  que  de^ir  f íbre  las  trecientas  del  f amofo 
poeta  luán  de  Mena, lo  qual  pienfo  que  osa- 
hadara  aunque  no  todo  enparte, Sicandidm 
aure  nec  matutmafi  mihi  fronte  Venñ.No  foy 
tan  arrogante, ni  me  atrihuyo  tanto  enla  dotrma,que  pien- 
feen  tan  varia  obra  como  es  ejia  auer  fatisfecbo  a todas  las 
dificultades  o lugares  efeuros  que  entila  ay,  como  por  vfar 
de  las  palabras  de  Petronio  Arbitro.Sim  homo,i  adhuc  iu 
uents.Bien  fe  ^pudiéramos  decir,  z que  aure  ignorado  al- 
gunas cofas  que  fueran  necesarias  para  la  declaración  de- 
l¡a:z  por  el  configuiente  errado  en  otras  muchas.  No  esma 
Q rauilla  ,cano  todos  podemos  todas  las  cofas : z como  diie 
Aufonio-.  Alias  alio  plura  inuenire poteft,  nemo  omnia . E 
f el  benigno  leñor  quifiere  confederar  ,lo  vno  las  muchas 
fábulas  z hifeorias:z  lugares  tocantes  ala  cofmographia,z 
muchos  pajfos  deprauados  z corrompidos  q auia  que  decía 
rar  zcorregir:z  lo  otro,  que  yo  he  fedo  el  primero  q defisues 
de  tantos  años  quantos  ha  que  efea  obra  fue  publicada,^  he 
ajado  ha^er  lo  que  algunos  hombres  , de  mucha  fcienciaz 
doñrinano  quifeeron  emprender  por  coja  de  mucho  traba- 
X)  Ío,z  no  pudieron  por  cofa  muy  difícil,  ligeramente  fegutt 
pienfo  me  ¿aran  perdón,  fi  algo  ouiere  ignorado  entre  tata 
copia  de  cofas  como  han  fedo  por  mi  declaradas . Efitoda 
Via  por  eljuycio  délos  fcietes  z doños  hobres[ala  correcion 
délos  quaies  en  todo  mefometo ) fuere  aprouado  auer  fedo 
tfee  mi  trabajo  vano  z inutil,z  no  ouiere  alcacado  el  fin  de 
mi propofeto, podre  alómenos  defer  aquel  dicho  Ouidiano. 
Etfe  defent  vires,  tamen  efe  laudada  voluntas,  Q¿e  aimque 
las  fuerzas  ayanJaUadOflst  Polrntad  ha  fedo  de  loar. 


añadidas  alas  CGC.  5^? 

íi»?Sigucnfe . xxiiii . coplas  ^ 

las  guales  por  mandado  del  rey  don  luán, fus 
ron  por  Iuande%lena  añadidasy 
di^e  comparando, 

^ Copla  I. 

Como  adormido  conla  pefada  B. 

Quiere  y no  puede  jamas  recordar. 

Mas  fi  al  fin  la  puede  defechar 
Quédala  mente  conel  defuelada; 

Tal  mi  íentido  la  boj  denunciada 
Fue  defechando  la  fu  pefadumbre, 

Fuyo  la  tiniebla  venida  la  lumbre, 

Y fue  nueua  gracia  por  mi  derramada.  C 

Verdad  es  lo  que  ejcriue  el  comendador  délas  trepetoí 
enelfin  déla  pojlrera  copla, el  rey  don  Juan  mando  al  poe- 
ta Juan  de  Mena, que  añadiejfe  alas  tre\mitas,¡efenta  % cin 
co:para  que  el  numero  deBasfuejfeygual  conlos  dias  del 
ano:  muy  hit fe  pueden  ejlas.xxiif  coplas  ayuntar  cenias 
dichas.ccc.pero  queda  otra  duhda,que  no  cumplió  el  dicho 
numero  de.lxV.lo  qual ha^e  duhdar,ejlasHO  auer  fido  com 
pueftasportanfamojopoeta-.maso fea  fuyasode  otro,pues  jj 
la  materia  deltas  es  conforme  con  el  fin  délas  trefientas  ,y 
el eflilo  no  muy  diferente  es  hien  declarar  las.^Como  z- 
dormido  con  la  pefAdít,)Haycomparacion  de  vna  do 
lencia  que  fuete  venir  alos  hombres,  la  qual  en  común  len- 
gua llamamos  pefada : efia  en  medicina  fe  di^e  Incubas  t 
StrSgulator.en  Arábigo  la  nombra  Auicena,Albodilen  t 
yllcharon:y  fegun  efcriue  tula  primera  Fen  del  tercero 

ho,eneUratt(dQjv,  capitHle,y,E}yna  dolencia  enla  qual 

— -- 
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A fíente  eliomlre  al  tiipQ  del fiuño  quafivna  graue  phataf- 
ma,que  k cae  encmafifle  aprieta  zk  angufiia  eljpiritu, 
z la  bo^Ji  Urope,z  el  moumiemo  :.z  por  Ventura  fe  ahoga 
for  ú opilaciones  detos  poros,z  quado ¡e  lena  fubitamete 
le  dejpieha,zfegún  dt^¿  el mefno  Auicenná  í Haly  Abbas 
enel.  ix.  libro  déla  theóricá , efta  dolencia  es  amecejfora  de 
tres  otras  que  fon  Apoplexia,o  Epiiexia,  Mania  z Para- 
lyñs.  L os  populares  piefdn  que  es  alguna  vieja  que  oprime 
•¿el  cuerpo  quando  'duerme  el  hombre : impero  ef  o es  faifa, 
fQuiere  y no.pwede jamas  recordar.) fijío  di:{e por- 
que el  accidete  deflado.lecia  es  querer  je  mouer,z  el  doliente 
Kopuededo  qual  acotect por  los  Vapores  zfumos  gruejfos^ 
encierran  los  lugares  por  donde  pajfan  los  fpiritus  del  co- 
rado al  celehro'.z  el  doliente píenfa  tener  fohre  fi  alguna  co- 
famuy  pefada.  ^[Masfialfin  lapuede  deshechar.j 
Por  el  fin  entiéndela  poftrera  parte  del  jueñoo  delanoche, 
Q quando  el  hombre  fe  defpierta  z la  pefadumbre  le  dexa  : Z 
entonces  fenefeen  los  accidetes  de  la  tal  dolencia.  fQ^edi 
lamente  con  el  deíiielada.  ) Queda  el  animo  juyo  de- 
fpierto  z apartado  del  dormir,  f T al  mi  lentido.).íí^/!Ci* 
la coparacion a /«JfnHwieto.^Labojdenúciada.)  La 
ho^  del  rey  do  lúa,  déla  qual  dixo  enla  primera  copla  delai 
ccc.Moi  boi  de  Juhlime  auñoridad fuhito  luego  me  fue  pre 
fentada,zc.fFuodzíkch3.r\áo  la  fu  pefadumbre. )F«e 
apartado  deji  aquel  adormimieto  q le  tenia  opprejfo,z  def- 
D uelo  fe  para  auer  de  snas  efereuir . f Fiiyola  tiniebla.) 
Luyo  la  efeuridad  z toma  el  poeta  imitado  del  Claudiano 
tnel.y.deUí  alabdcas  de  Stilicon, donde  diie:Difcuf.ü  tene- 
Irüin  luce  fécula  fudit.f  Venida  la  lumbre.  JPor  lum- 
bre entiéde  la  bo^  de  fublime  auBoridadya  dicha.  fV  fiie 
nueua  gracia  por  mi  derramada.)  Por  gracia  entiéde 
el  mandamiéto  del  rey, el  qual  era  gracia  zfauor  delpoeta. 
c Copla  n. 

■ Mas 


añadidas  alas  ccc.  ^6^ 

Mas  fueron  palabras  del  muy  valeiofo , 4 

ínclyto  Principe, gran  Celar  nueftrOj 
En  todo  magnifico  rey  y maeftro 
Délos  que  reynan  el  mas  virtuofo. 

Porfu  real  boca,con  gefto  graciofo 
A mi  proferidas  ñi  infimo  íieruo, 

Délas  quales  pudo  el  fu  menor  verbo 
Mirado  ingenio ha3ercuriofo,  * 

fMas  fueron  palabras.  jDfc/árá  l<t  Iñhre  í gr4«4  mi 
aenama3(t,z  d'qeq  fuero  laipalahas  delrey  dd  iua.fMuy 
valcrofo'.)  Poderofo  t muy prepotéte , como  le  nombro  al 
principio.  ^Principe  inclyto.  ) Gloriofó por  Us  muchuí 
ha^anaiJnclyto  defciede  de  cíeos  en  Griego, que  quiere  de^ 
pr  glorian  aquella  prepofcion  in, augmenta  el  fjgnificado. 
fGrá.  Ceíár  nueñro.)  Afi  le  flama  Cefar,com,o  al prin  q 
cipio:E_l  Cefar  nouelotx  dixo  Cefar  a imitado  délos  R¿)ma 
nos, que  llamara  fus  Emperadores  Cefares : como  losEgy-  ^ 
pcios  parte  llamaron  fus  reyes  Pharaoms,parte  P tálemeos: 
í los  Parthos  llamaron  alas  fuyos  Arfacidast  los  Latinos 
tilos  fuyos  Murranos:  los  Alíanos  alas  Cuyos  Syluios. Em- 
pero quito  elimperio  Bpmanoha fdo  mayor, % mas  excele- 
te  q todos  los  reynos  , tanto  el  nombre  délos  Cefares  es  mas 
noble  q los  de  otros  reyes, h qual  caufa  mouio  al  poeta  lla- 
mar al  rey  Cefar.  f E,n  todo  magnifico  rey  i maeftro»  j ,0 
Efe  adieñiuo  magnifico,  fe  deue  referece'  a entrambas  efas 
diSiones,  rey  % maeftro: de  manera  ^ fe  enftenda,magmfico 
rey,:,  magnifico  maeftro.s;Ddos  q reyná  el  mas  virtuo 
fo.j  Enjafta  la 'virtud  del  rey  fóbre  todos  tos  otros  reyis 
que  en  aquel  tiempo  reynauan.  ^Por  fu  real  boca,  j La 
Jentencia  de  toda  efta  copla  fajla  aqui  ha  ftdo  fujpenfa,qui 
Jo  defir, fueron  palabras, te. proferidas  ami fu fiemo  infimo 
por fu  Í6(si  con  gefto  gr^fio/o, ^Proferidas  .)Pronunda 

Opj  xnar- 


^6é  Las.  xxiüj.  Coplas 

K dítíx  nanaias.tqCon  geño  ^riiC\oí'o.)Quaícóumt  ti- 
mr  los  reyes  para  fus  pueblosz  fuhditos.  ^Su  infimo  lier 
uo.)  Cow  deiiida  humildad  fe  llama  fieruo,  que  aunque  los 
fuhditos  no  fean  f,eruos,como  los  efclauos  mercados  por  di 
ñero:  pero  de  crianza  fe  llaman feruos,m  forjados  mas  de 
^wor.^Delas  quales  jEf  elfentido defos  dos  Verfos^El 
menor  Verbo  del  rey  pudo  ha^er  mi  ingenio  rudofer  curi* 
fo  délas  palabras  a mi  por  fu  boca  proferidas. 

B ^Copla  III. 

Digamos  las  colas  en  mas  alto  grado. 

Pues  mas  es  la  obra  que  agora  leuanto. 

Que  la  que  tiene  ya  dicha  mi  canto: 

Moftreraos  elregio  fauor  a nos  dado. 

Los  grandes  que  ofan  vertirlo  dorado 
Y no  refplandece  fegun  fe  componen, 

C Mortrarido  fus  vicios  mi  libro  perdonen. 

Pues  muertran  virtudes  do  las  han  dexado. 

<|[ Digamos  hs  cofas. )Haie  atento  el  leElor  de fu  obra, 
proponiendo  el  mas  alto  genero  defcreuir.  ^ Mas  alto 
grado.  ) Grado  llama  el  eftilo  defcreuir  elqual  tiene  tres 
partes;ca,o  es  alto grandiloquo  z fupremo,como  lalliada 
delpoeta  Homero, x la  Eneydade  Vergilio'.o  esmedíocre, 
como  la  Geórgica  de  Vergtlioy  comedias  de  ? lauto  y Te- 
D récio:oes  baxo,como  las  églogas  de  Vergilio.Efos  tres  ge 
ñeros  defcreuir  fe  llama  en  poefia  efilos,o  caratres  en  orato 
rM_^g«>-tf.ifPuesmaseslaobraq  agora  leuanto. j 
tto  es  mas  en  nutnero  de  verfos,pero  diy  es  mas  quanto  ala 
fentécía,J>orfreprehédegrauemente  los  caualleros  f al  rey 
rebelauatx' enfalca  mucho  todas  las  virtudes  í excelencias^ 
delrey.^Que  la  que  tiene,ya  dicha  mi  cato.)  Efio  di^ 
jí  por  la paJfada.^^Mi  cunto.  jF^abk  como  poeta, por  f 
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losfcrlptot  délos  poetas  fe  cantíen  cierta  mefura  de  rhyth~  A 
mos:en  latbiüamamos  carme  el  metro  poético  ^uafi  cam- 
men  porque  fe  cáM.fMoftremos  elregio  fauor  a nos 
dado.)£/  tiempo  que  te  dixo  fegun  el glofador  delas.cce. 
q a7Íadiej}e.lxy.para  ygualar  co  la  cuela  délos  días  del  «- 
tío.f  Fauor, )Efio  dixoporqlosmadamientos  delotfeño- 
res  fon  fauor  deksfuhditos.fhos  grandes  q ofan  ve- 
ftir  lo  dorado,  j Pide  el  poeta  perdón ft  dixere  los  vicios 
délos grSdeSyqfmuU fer  virtuofosxno  lo Jcn.fL/OS  gran  B 
des.  jEntiede  por  grades  bdPres  de  linage  i de  efoadojsomo 
duques  yCodts ;mar  que  fes  yCeualleros,  i otra  manera  de  feito 
«J.f  Que  oían  veñir  lo  dorado.^<2£e  ofan  atauiarfe  de 
Vejados  de  brocado, 1 lieuasi  ejhueías  z cadenas  z anillos  i 
otros  joyeles  de  oro.fE  no  reípládefce  fegun  fe  cópo- 
nen.)  Ca  por  los  tales  atauios  demuejlra  ferhohres  de  grí 
parte  o linage:  empero  enetlos  no  parece  virtud  alguna  an- 
tes fotto  il.mantello  hanno  inehiusi  i vitij:  como  diieel Ita-  C 
/iojo.fiMoñrando  fus  Ticiosmi  libro  perdoné.)EÍ 
fentido  defio  es:  P&rdonen  a mi  libro  a¡  mojlrar  fm  vicios, 
losquales  fonmas feñaladosenellos  que  en  ojra  qualquier 
manera  de  bombrestca  di^e  el  poeta  fatyrico  luuenal,  Om» 
ne  aninú  vitium  tanto  conjpeBim  infi  crimen  habet,qttdto 
maior  qui  peccat  habetur.Q^e  quiere  deyir, qualquier  vicio 
del  animo  tita  mas  claro  tiene  en  fiel  crimen’,  quantoes  te- 
nido enmayor  gradoy^reputacio  el  hobre^enel vicio  peca, 
jj^Piies  mueftrá  virtudes  do  las  hádexado.jLrt  ra^óD 
de  perdonar  esefia  qjcn  (imulados  zfechosypocritas,^de- 
mueflri  virtud  es  en  fm  cuerpos  dóde  las  ha  dexado  figuié- 
do  los  vicios.  Defios  fe  puede  defir  lo  q di^  IuuenalQui  Cu 
ños fimulityZ  Bacchanalia  viuütJS eneca  el  tragico’.O  vi- 
ta faüax,abitos  fenfus  gerü.Animñqipulchrú  turlidtsfa- 
cié  indups,qut  quifo  dcsfir.O  vida  engaño fa, traes  los fenti- 
dos  cerrados,  ivifiesbermoforofiro  etilos  ánimos  fufos, 

O04  fCí>= 
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A f Copla  lili. 

Quien  alas  armas  dio  tanta iicéncia, . 
Paraquepiiedair enalgunamano  : . 

Moftraríeíañoiás  alrey  Caftellanoj  ■ ' 

O denegar  fu  propia  violencia? 

O grandes  de  Efpañaj  porque  con  potcncií 
„ Lafeylealtadafsideftruyftes  ■ 

B AqueÚos  de  dónde -yofótros  veniftes. 
Negando  a fus  hueíTos  fieireuerencia? 

«fQuien  alas  íírm3s.)Jnttrrósando  demanda 
caufaqmotiió  alos  grandes  a rebelarfe  co  armas  contra  fu 
^y{y.*rPara  q puedan  én  alguna  mano.)  Es  afaheren 
mano  de  algñ  grade  como  duque\cdde,'ic.r^Ss.ñoÍ3.s.jAy 
radas  las  armas  t Senas  de  [aña.  f y4lrey  Cáftellano.J 
•^Propio  adteñiuo  del  reyno  dode  clrey  doníua'reynaua,qes 
Caflitta  aunfenla  primera  copla  le  llamo  gra  rey  de  Efpa- 
tía, no feyedo  rey  de  t<idaEjpaña,q  no  de  Arago,m de  Vale 
cia^ttide  ?ortugal,yñ  de  N auarra,  nitanpoco  delreyno  de 
Granada:  empero  por  Caflilla  fer  mayor  q cadavno  deflos, 
vfando  delartifício  poético  alargo  el  poeta  la  mano,efcri- 
ttiedo  el  todo  q es  EJpana,pcr  la  parte es  Caflilla.^  O de 
ncgaríít  propia  riolécia.)  Creo  ejle  verfo  efta  errado, q 
ddde  diie  violecik  deuria  de^ir  Valécia:  cuyo  fentimiéto  et 
efíe,q  depede  de  arpha,diiiedo,Qitie  dio  licecia  de  ganar  fu 
‘propia, yalenciapes  defaber  el  Valor  del  rey , ^ era  de  gran 
grades  de  Elpaña.  el  poeta  vna  gra- 

de exclamado  cotra  lós  grades  de  Caflilla, porque  mas  que 
¿enreptehídidos  dejas  hechos  taofados.f'Porq  con  poté 
'cií.JPorque'cS  manos  armadas  t juntado  todo  vuejlro  po 
«ífr.^Afsi d'eñruyftes. ) Afliropiftes i quehrajles.^hi 
fe, )¡due jurara  yueflroi antecejjons  alos  reyes,  Fe  como  di 
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jí  Claro  encl  primero  libro  de  oficios , es  elfiunddmho  ¿e  ^ 
jufilkia,i  es  vm  confíancia  de  verdad  delar  cofias  dichas  x 
concordadas. Lajujiicia fin  la  fe  no  puede  fien  déla  fe  diipt 
Seneca  elfilofofo.,  qes  vn  bknttiuyfianBoJel coracon  hu- 
t)¡ano:la  ^ual  porninguna  necefiidad  es  porcada  a enga- 
ñar,porningunpremio  escorrdpida  .'Silio  Itklico  mel.ij. 
lib.  délas  guerras  Africanas , enperfiona  de  Hercules  reía 
tfios  verfos  ala'fieiAnie  louemgenerata, decus  diuiiji  ho- 
minumfiiQuafine.  non  telimpacÍ,non  ^quora  nouit.  \ufli-  g 
tite  cofiorstacituq;  in  peñare  numé.Quiere  defir : O fe  en- 
gendrada antes  f lupiterfionrra  délos  diofies  % délos  hom- 
bres,fin  Id  qiial  ni  la  tierra  ni  los  mares  conoce pai.,ccpañe 
ra  de  jujlicia, a dios,  fecreto  enel  cor a^o.humano.  Pues  con 
mucha  raí  o nueftropoeta  alas  grandes  q rompieron  la  fe, 
porque  fe  apartara  déla  ¡ufticia  z déla  pai-fY  lealtad.) 

Es  la  qué  comunmente  llamamosfideliddd,quído  los  mena 
res  fon  fieles  álos  mayores  en  todas  cofas,  z no  enfmulados 
Aquellos  dedóde  vofotros  veniftes.j  Devuefiros  C 
padres  abuelos  z viJabuelos,z  otros  antecejjores.  fNegan 
do  alus  hechos  fiel  reuerécia.)  Cafiendovojotrosre 
lelles,negays  la  Spíerencia,z  bomra  detiida  alos  huejjos  x 
monumentos  de  vueflros  antiguos  de  quien  heredafles  los 
ejladoj  z feñorios  que  ellos  auian  recebido  en  mercedes  de- 
las  f eyes, a quienfiempre  fueron  fíeles  y lcales.  t'  ,• 

■ • ■ f Copla  V. ' - ■ 

De  Efpaña  Heuauan  por  mucho  leales- 
A Roma  forjados  los  antecelTores,  ' ' ; 

A corojiarlos  por  emperadores 
Afsi  de  Trajano  como  de  otros  tales; 

V oíbtros  feñores  ios  de  oy  temporales, 

Afsi  os  moftrádes  al  reyn  o confiantes. 

Que  nó  temeredes  aue  ios  fémeiantes 

Oo  5 Vos 
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Voslláuen  a Roma  por  imperiales. 

^De  Eípaña  Ueuatian, íc.)Há;í  el  poeta  coparaciS  dt 
los  antecefforet , que  por  fer  virtuofos  i muy  leales  fueron 
¡¡amados dtlosR¡>manos para  emperadores.Kmpero  los fi 
ñores  de  agora, no  deuen  temer  ^ a ellos  aconteyca  lo  mef- 
mo, porno  fer  leales  afurey,^For<¡adoslos  antecefio 
les.jNo  Sxa  forjados  porq  porfuerca  t contra  fu  grado 
les  fiyejfen  imperar , mas  porque  eños  rehufauan  el  tal  fe 

B ñoriojpareeia  ^ en  alguna  manera  eran  forjados , ^fPor 
emperadores.)  Déla  mayor  parte  del  mudo  la  qual  era 
fubjeña  al  imperio  Rpw/íwo.f  AísideTrajano.  jEjce/í/i 
fica  de  Vlpio  Crinito  Trajano,elqual  como  eferiueEutro 
pió.  crtel.'viflih.  délos  fechos  délos  EpmanoSjfucedio  a Ner 
ua  enl  imperioRpmano.Eftefue  de  Itálica  ciudad  de  EJpa 
ña,de  famiUamas  antigua  que  efclareeidaiea  fu  padre  fue 
primeramete  cdful.Trajano  afi  adminiftro  la  república, q 
corará  es  preferido  a todos  los  principes;amplipco  mucho 

^ el  imperio  Remano  : fue  tS  humano  q en  Roma  y enlaspro- 
uincm  a todos  fe  dauaygual.  Frequetaua  los  amigos  por 
faludalles,í  ales  dolientes ,.0  quSdo  tenia  dias  de  ftejias  fn 
diferencia  baxfa  cohites  conellos.  A ninguno  délos fenado 
res  dañaua,  mnguna  cofa  hatfa  injujlapor  augmentar  el 
fifco'.fue  liberal  para  todos  en  publkoyen  priuado,enrri- 
queda  a todos : alas  q conocía  de  mediocre  fanúliaridad, 
augmétaua  en  konrras;daua  muchas  libertades  alas  duda 

D desihafuifodaslas  cofurepofadasiaplaiientés,  en  tanto 
que  en  toda  fu  edad fol»  V«  fenadorfue  condenado,y  eflo 
folo  por  el finado  ignorando  lo  T r ajano, por  eflo  por  todo 
el  mundo  y en  vida  y en  muerte  merefiio  mucha  honrra^ 
Entre  los  otros  dichos  fuyos.efe  dis{e  excellente,^  en  culpS 
dolé  los  amigos  ^ era  muy  comii  para  todes,Rff>ufo:El  fev 
tal  emperaMT  alos  priuados,  fies  el  dejfeaffe  eÚas  ftrpara 
tUEñasx  otras  muchas  cofas  tferiucEutropio  d(Tra¡a- 

HO^ 
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íiB.if  Como  de  otros  túes.)Q¿alfue  JJriano  % Theo 
¿ofio,q  ^efcíSerÓ de  linaje  de  T rajano  % Arcadlo, n,  Bono 
rio  hijos  deTbeodofío  : délos  guales  fe  diie.HiJpania  flu- 
yes imperatores  deditquaaccepit.tfW  ofotros  íeñores.  j 
Dirige  fu  habla  alos  grades . ^Los  de  oy  téporales. ) 
Losdenueflro  cóftantes  al  rey,)Cadeuie- 

radesftr  firmes  enlafez  lealtad  de  Vuejlros  anteceffores pa 
ra  el  rey.fQiic  no  temeredes  q los  femejátes  ) llama 
femej ¿tésalos  Romanos  femejates  délos  f Uamaua  los  deE- 
^ana  a B$mapara  emperadores ; efla  copla  toda  es  fácil, 

^CopIa.VI^ 

Catad  que  profanan  de  vos  las  naciones, 
PorqueTe  dÍ3e  que  contra  fu  grado 
T enedes  al  vueftro  buen  rey  oppreíTado 
Siguiendo  k contra  de  fus  opiniones; 

Lloran  los  julios  en  fus  corazones. 

Gime  jufticia  que  lo  tal  defama: 

Y fobre  todos  da  bojes  la  fama, 

Egridan  los  pueblos  con  muchas  rajones, 
qfCatad  qprofagan  de  vos  lasnadones.j  Puesqha 
demoftrado  el  autor  como  los  grades  de  Cafliüa  no  feygua 
la  co  los pajfados enyirtudes,  aquí  declara  la  opiniof  tie- 
ne los  ejlrams deUosúa  qual  es  mala.q?voía.qá..)Abonii 
>i¿.^Porqfe  ái^e.jLacaufa  délas  naciones  pro  faqar  de 
grades  era,  f de  fia  f cotra  Volutad  del  rey  eBos  le  tenia  op 
preJfado.^Oppreukáo.jNo  diieeflo  porq  letouiefíepre 
Jo  ni  fenteciado,mas  entoces  de fmoseftar  el  ny  opprejfado 
quado  los fubditosno obedecen fusm¿damientos,antes fe  le 
rebelan,lo  qual  declara  dljl/íío.^SiguiédoIacótrajíc) 
Quiere  deiir,figuiendo  el  contrario  délas  Opiniones  del  rey, 
qrLIorá  los  juños.)  Por^ veen  ninguna  obediencia  da- 
da poryoJotrosalfemr.^Qm^  jii&cia )Lo  mifmo  es  de 


A 


C 
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A lo  pajfadojino  q aUa  dixo  juflos  en  concreto: aca  tRiejufli 
cía  en  ahftraFlo  : ¡uftida  fegun  Marco 'Tullo  esVn  habi- 
to del  animo , que  da  a cada 'ano  fu  dignidad,  guarda- 
do la  'vtilidad  común : y ejla  es  en  dos  maneras, 'ona  es  ge- 
eral  que  ejla  en  defender  la  fociedad  humana, la  ejpecial  es 
Vna  comutatiua , q confijle  en  comprar  vender  t alquilar 
c conduiir,Otra  ay  difirihutiua,  la  qual  guardando  el hií 
común  da  a cada  vno  fu  derecho  fegun  fu  dignidad,  enla 
B qual  efa  la  bondad zygualdad.  fQiie  la  tal  defama.^ 
Ahorrefce  la  jujlicia  que  no  fe  de  a cada  vno  fu  dignidad, 
lo  qualfaieys  vofotros.fE  fobre  todo  da  bojes  la  fa- 
tna.jBoiea  ¡afama  que  por  todo  el  mundo  refuena.Lafa 
ma ¡egu  lasfiBiones  poéticas  es  hija  déla  tierra,  déla  qual 
dixo  Vergilio  :lüam  térra  parens  ira  irritata  deorum, 
Extremamvt perhibet  Caco  Enceladoq;  fororem  Proge- 
r.uit,ic.  Para  lo  qual  fe  deue  faher  lafiSÜon  que  ponen  ,y 
es  que  auiendofalido  guerra  entre  los  Titanes  gigantes 
C hijos  délo  tierra  , i entre  Júpiter  por  cobdicia  de  reynar, 
vino  a tal  grado  que  todos  los  gigantes  que  eran  contra 
Júpiter  fueron  muertos . Entonces  la  tierra  tomando  muy 
graue  dolor  déla  muerte  de  fm  hijos , dejjeando  vindiña,i 
viendo  que  le  faltaua  armas  contra  tan  poderofos  diofes, 
porque  hi^iejfe  algún  mal  ean  todas  loifuercas que  podia, 
rellego  fu  vientre,  t parió  ¡afama  relatadora  délos  crimi- 
nes aelos  diofes.Toda  la  fiBion  déla  fama  deferiue  con  mu 
D cha  elegancia  el  poeta  Vergilio  en  fu  quarto  libro  déla  E- 
neida.fE  gridan  los  pueblos  c6  muchas  rajones.^ 
Auifados  déla  fama  que  todo  el  mundobuela  gridauScon 
mucha  raion  la  injufticia  délos  grandes  contra  fu  rey. 

^Copla  VIL 

Ca  defto  fe  figue  fambre  y tyrania, 

Roboj  monip  odio,  orgullo,  pobreja, 
InfaniU,luxuña, muerte,  ciue3a, 

Efcan- 
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Éfcandalo, culpa, dolo^yfalfia.  A 

Vil  menofprecio  de  caualleria, 

Defolaciones,  ydefhoneftidad, 

Deftierro,  homicidio,  y enemiftad, 

Aleues,  oífenfa  déla  hidalguia. 

f Ca  defto  le  íigue.)  Difcriue  d poitaVeyme  t dos 
daños  ^uefejlguen  de  infeftarfe  tos  caualleros  contra  fus 
reyes. qFamhvc.)Ejia fifigue , porque  los  lalradores  no  B 
trabajan  fus  campos  por  el  temor  de  perder  los  frutos, z a- 
las  ciudades  z Midas  no  lleuanel  mantenimiento  necejjario. 
ff  Tyrania. jEjíá  fejigue, porque  los  grandes  vfurpan  los 
feñorios  z mando.  Es  tyrania  jeñorio  violeto  zporfuerca, 
quando  el  que  mucho  puede  oprime  los  menores,  y toma  a 
Jumano  los  oficios  y otras  cofas  del  regmieto.f¡t^ohc .) 

Es  latrocinio, efie  fe figue porque  quSdo  los  grandes  no  o-  C 
hedecé  alos  reyes,laju]iicia  no  tiene  fuerca;  z cada  vn  ma 
lo  toma  lo  ageno, pues  es  defendido  délos  cana!leros,z  no  es  ’ 
caftigado  de  fin  vicios.f  Monipodio.  )Efie  fe  dhecomii 
mente  gahella,z  conjuración,  quandoen  afcondido  feajñ~ 
tan  a ordenar  o tratar  alguna  cofa  corra  el  bien  común,  o 
totra  fu  rey.  ^Orgullo,  j efie  di:(efe  comunmente  altiue‘¡ 
de  coracÓfi fuperbia  defenfrenada.fFohrC'^a: ) Porf  qui~ 
tando  los  propios  bienes  a fus  dueños, quedan  ellos  pobres  z 
dejpojados.f  Infamia.)  Porque  dqe  ¡nal  de  fu  propio  rey,  d 
o porque  ellos  quedan  infamados  de  malos  zf  alfós  caualle 
w.yLuxuria.  j F.ñe  fe  figue  porq  por  la  mayor  parte  los 
hobres  fon  inclinados  mas  alos  vicios, q ala  virtudtz  la  mu 
cha  licécia  y el  poco  cajligo  ha'^e  pecar.  ^Muerte)  Per- 
que  luego  q no  figue  la  voluntad  del  mayor  lesm.sndú  ma- 
tar.f  Crueza,  )Crueldad,  por^  no  miran  quangran  peca 
do  es  derramar  la  fangre  del proximo:ar,tes  con  la  herida 
de  fu  animo, creen  que  matar  el  hobre  es  cofaügera.fEC- 

can- 
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A cándalo. ) ?or^demuypocacofaluegofeaHorotanto'i 
pueblos  í ciudades  í Villas  % je  pone  en  «m^í.^Culpa.^ 
Efta  es  de  ejukn  fe  caufa  el ejcandalo . ^ Dolo,  j Vfó  del 
•vocablo  latino, y es  el  engaño  con  el  qual  decibe  alos  otros 
w?!tliia..')Ejlítllamamos  mentira  de falfo,  f es  metirofo  o 
engañofo.^E  vil  menoíprecio  de  caualleria.  por 
todos  ejlos  'deliBos  menojprecian  la  cauaSeria , f efta  fun- 
dada enlas  Virtudes, que  es  nobleza  de  animo, como  dixo  el 
Poeta  luiienal:  Nobilitas  fola  eft  atq;  vnica  Virtusica  U 
® nobleia  no  ejlaenla  gloria  délos  antepajfados, ni  enlosbie 
ves  de  fortuna, mas  enla  propia  y Verdadera  Virtud  del  a- 
Ttimofde  dode  dixo  elgracapití  Mario  enSalluflio,q  qual 
quier fuerte  es  generofo.f  Deíblaáones'.jdeflruBiones 
de  M/áí.^Defoneftidad.  jCo/d  torpe  z fea. i^Deñier- 
ro.)  Délos  qno  obedece  las  volutades  délos  grades:  ^Ho 
inicidio.  ) Efte  fe figuepor  la  mefma  ratp  que  el  dtjlier- 
ro.f  Aleues.  ) Efiefe  dv,e trayeion : zaleuofo  traydor, 
C qual  es  el  que  no  guarda  a fu  rey  fidelidad'.z  la  muger  que 
quiebra  el  matrimonio  de  fu  marido,  f O fidal 

guia.  jCd  fundo  el  hidalgo  embuelto  en  tales  vicios,  o^etl 
de  la  hidalguia,que  de  fus  antepaffados  heredo. 

^ Copla.  VIII. 

Son  abuen  tiempo  los  hechos  venidos, 
Tyranos  vfiirpan  ciudades  y villas: 

Al  rey  que  le  quede  folo  Tordeíillas, 

Eftaran  los  reynos  muy  bien  repartidos; 

Los  todos  leales  le  fon  perfeguidos, 
lufticia rajón  ninguna  alcan<ja: 

Oy  los  hechos  eftan  enla  lan^a, 

Y toda  la  culpa  lobre  los  vencidos. 

^IfScn  a buen  tiempo  los  hechos  venidos  jDíWwí- 
jira  (¡ poeta  inejia  copla  la  fj^rama  dejos  grades  que  ocu- 
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^attan  lesViUas  t ciudadss  dda  corona  reé.Vfá  de  yna fi  \ 
gura  que  Uamamos-en  lat'm  Ironía, y es  quSdo  emendemos 
*l  contrarío  délo  ^ debimos.  Comofivno  díga  a otro  luen 
hohre,y  entienda  malo:aJíi  dixo,jbn  a huen  tiempo  los  he- 
chos 'Venidos,quaJi  a maltiempo.^'I'^r^nos  vfurpan.^ 
Toma  por  puerca  y contra  voluntad  del  rey, Tyr anía  es  je 
ñorio  violento.  ^Alrey  que  k quede  Tolo  Tordcíi- 
ílas. ) Eflo  di^e  porque  elrey  don  luán  fue  dehs  caualle- 
ros  cercado  en  T ordefUlas  con  el  infante fie  hyo  Eftaran  B 
los  reynos,ac. ) La  mefma  Ironía  vfa,quafi  mal  repar- 
tidos, f Los  todos  leales.  )T  odos  hs  que  era  fieles  i lea 
¡es  al  rey,t  no  adherecu  ala  Voluntad  délos  grandes,  eran 
perfeguidos  por  ellos  jflañich  riló  ninguna  alcága.J 
Ca  lajujlkia  no  alcancaua  raion  enlo  que  ella  deuia  tener 
derecho, antes  todos  con  armas  fe  alcauan,por  donde  dixo 
el poeta.f  Oylos hcchoí  eílan  enla  líqa.jEnté^endo  q 
por  la  lauca  qualquier  manera  de  armas  r,  guerra,  f E to 
da  la  oulpa  íobre  lo s vencidos .)  Loj  vencidos  aunque 
turne ffm  raion, í lacaufamejorjiempre  eran  culpados : -t 
la  gente  no  j udicaua fino  fsgun  el fin,por  el  dicho'del poeta 
Oúidio'.Exitus  oBat  probat,rc. 

f Copla.  IX. 

Que  caufa  os  mueue  alos  que  tentadas 
T ener  opprimido  al  vueftro  buen  rey?  D 

Ay  mandamiento  o tefto  de  ley. 

Por  donde  fe  fonda  que  lo  comprimades? 

Porque  los  tributos  délas  fus  ciudades 
Afsilerobades  con  poca  mefura? 

O pongo  con  vufco  fi  fon  poruentura 
Tales  los  crimines  quales  falfedades? 

f Que  cauft  os  (Bueue  J f «r  vm  interrogación  de- 
manda 
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A manda  el  poeta  alos  grandes  ,fi  tienen  cauja  alguna  jujla 
para  perfeguir  al rey:t fi'talay,dehaxo  laloara-.mas fino 
la  ay  ¡es  grande  inhumanidad  traBalle  de  talfutrte  í mane 
Alos  que  tétades  j/í/oí preuays.fT ener  op- 
primido.  JTíHfr  angufiiado,  f A viiéftro  buen  rsy.) 
Por fer  bueno  el  reyjdté  la  demuda  de  fu  opprefiion.  f Ai^ 
mandamiento  o teftode  ley,)  Ay  ordenación  o fuero 
oieyciuil'idiuina'fPOráonáe  íe  fiinda.  rajo»? 
- catifa  ay.  f Qiie  lo  coprimades. )Que  lopdgaysen  ejlre 
® cho  dadoleperfécuciones.fPorqlosmbiitQS,‘ic.)Entre 
Jai  otras  oppref  iones  q dauan  los  grandes  al  rey -era  qleio 
tnaualas  retoiy  tributos  de  fus  reynos,  no  curado  del  dicho 
de  Chrifionuefiro  redeptor  enel  E uagelio  defant  Lucas 
xx.capt.R^ddite  Cefari  quafunt  Cafarisz  Deo  quafutít 
Dei.  Dad  a Cefar  las  cofas  ffon  de  Cefarji  a Dios  las  co^ 
fasque [onde Dios.fACsile  rehades có poca  meüira. 
Con defenfrenadacobdiciafin  alguna  tsperancia.  q[  Con 
C \airco ) Vfa  de  vocablo  1 taliano  vufc'ofipor  de-fir  con  vofo 
tros-.el  qual  au  oy  vfan  en  algunas  partes  de  Cafti!la,el>fen 
tido  deJlosdosverfosescointerrogacid,entendiendo  el  con 
erario  quafi  co  vofotros  pongo  eflo fi  fon  tales  los  crimines 
q deys  fer  enel  rey, qu ales  lasfalfedades  qjon  en  vofotros, 

<|CopIa,X. 

Si  es  criminofo  afsi  como  Ñero, 

D Qiie  dio  fuego  a Roma  por  la  manera 
Como  fe  quemo  la  ve3  poftrimera 
La  Pergama  Troya  llorada  de  Homero: 

O íi  es  matricida,  cruel  carnicero, 

O filo  hallades  adultero  indigno 
Siguiendo  la  via  del  brauo  T arquino 
Aquel  que  cadenas  hallo  de  primerot 
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^Si  es  criminofo.  jDe/m«e  d poeta  algunos  Vicios, los  ^ 
guales  ¡i  fon  end  rey,ra^on  es  ^ leperfiga  los  grades.  fCú 
niinoíb.)Fído/o.f  Afsi  como  Ñero,  j Claudio  Ñero 
fexto  Emperador  délos  Romanos, el  mas  cruel  hohre  que  la 
tierra  crio, como  efcriue  Eutropio  end.vj.lib.  délos  hechos 
délos  Epmanos,  enfufto  e diminuyo  el  imperio  Rpmano  : z 
fue  de  luxuria  inuf»ada,mato  infinita  parte  del fenado,fue' 
enemigo  a todos  los  buenos:  ala  poflre  en  tanta  mengua  fe 
echo,  que  enel  thedtro  f era  lugar  ddosjuegos  zfiejlaspu- 
Micamente  baylaua  z cStaua:z  como  efcriue  el  mefmo  Eu-  B 
tropio  z Eufebio  , echo  fuego  enla  dudad  de  Epma, porque 
viejfe  la  ymagé  de  ver  en  f manera  Troya  fue  quemadaica 
el  era  muy  efludiofo  délas  cofas  Troyanas:  las  quales  el  a- 
uia  efcripto.  Efcriue  Suetonio  Tranquillo  que  Ñero  al  tu- 
po que  la  ciudad  fe  quemaua,  eftaua  mirado  déla  torre  Me' 
cenacianarz  que  catana  la  obra  que  el  aula  compueflo  de 
Troya  llamada  Halofis  fegun  Suetonio,  q en  Griego  quie- 
re defir  captiuidad:  z afi  llaman  los  poetas  Halofis  Tro- 
ya,la  captiuidad deTroya,  z fegun  Orofio lliade.Tambie  ^ 
hilo  mención  CornelioT  aáto  defte  encendimiento  de  Ep- 
ma.Quien  por  entero  querrá  Ver  la  vida  de  Ñero, lea  a Sue 
ionio  Tranquillo.qCtiminoCo.)De  crimen, que  especa- 
do  z deliño  hilo  el  poeta  criminofo,  fies  pecador  en  grades 
crimines.  ffNcxo.)Efcriue  Aulo  Celio  enel.xlf. libro  dé- 
las noches  de  Athenas,es palabra  Sabina^tgnifica  virtud 
z fortaleia  :z  afi  el  que  era  defortaleia  grande  ZixceUte,  D 
fue  llamado  enlos  Sabinos  Ñero. Los  Sabinos  tomaron  efle 
nombre  délos  Griegos, los  quales  llaman  los  atamientos  de 
los  miembrosneira , t los  Latinos  neruios.  ^La  ve3  po- 
ftrimera.)Doí  vegeí  leemos auerfido  deflruyda  z quema- 
da Troya:  vna  en  tiempo  de  Laomedon padre  de  Priamo, 
quando  los  Argonautas  bolúian  delayjla  de  Colchas . La 
otra  reynddo  Priamo,  quado fu  hi/'o  Parts  fe  Ueuo  a Helena 
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muger  de  MeneUo  hermano  de  Agamemnon  rey  de  Gre^ 
cía . Efio  porque  efla  harto  publicado  por  poetas  dexamos 
al  prefente  narrar.  fPergama  Troya.)  Los  muros  de 
Troya  fe  llama,  en  Latín  Pergama  pergamorum,de  donde 
dixo  el  poeta  la  Pergama  Troya,  f Llorada  de  Home 
ro.  ) Ejlodi^ porque  Homero  poeta  Griego  deferiuio  la 
deflruycion  deTroya:  laqualobra  Hamo  llias dellio,qes 
el  nShre  propio  déla  ciudad,  f O fi  es  matricida.)  Ñero 
fegun  e feriuen  los  fohredichos  hijloriadores,  mato  a fu  her^ 
mano  t fu  madre Agrippina,fCrudcArnicero.)Ejlo  di 
le  porque  mato  a Claudio  t a Británico, t dos  mugeres  fu- 
yas  Oñauia  % Poppea,x  a Seneca  fu  preceptor, x como  di- 
:(e  Eutropio,ala  pofire  a todos  fus  males  anadio  efiof  mato 
los  fanños  de  diosjant  Pedro  x fant  Pablo.  fO  filo  ha- 
Uades  adultero  indigno.)  Demida fi  haüan  otro  vicio 
enelrey  que  es  adulterio,  f Siguiendo  la  viadel  brauo 
Tarquino.  jPor  concordar  el confonante  de  indigno  di- 
xo  Turquino,  q daña  defir  T arqn;nio.q[BTa.i\0  T arqui 
no. ')Brauo  pufo  por  Superboica  elpropio  epitbeto  deTar 
quinio  elpofrero  rey  délos  Ppmanos,  fue  fuperbo  por  mu- 
chas coftí'.y  principalmente  porque  mando  afuhyo  Sexto 
T arquinio  que  fefuejje  alosGaiios,x  fe  quexajfe  de  la  cruel 
dad  del  padrey  que  dixejfe  que  la  Joberuia  de  fu  padre  era 
luelta  délos  agenos  cotra  los  fuyos  propiosy  que  no  creyó, 
auer  lugar  feguro  para Ji  ,fmo  enlos  enemigos  de  fu  padre: 
> afifingiedo  muchas  cofas  para  engano  délos  Cabios  fue  ef- 
cogidopor  capitidela  guerra  contra  fupadre'X  afi  haiien 
do  algunas  batallas  con  dicha  alcanco  de  todos  tanto  a- 
mor,  que  ya  el  padre  no  era  mas  poderofo  en  Rpma  que  el 
hijo  enlos  Gabios.  entices  penfo  auer  aüegado  hartas  fuer- 
zas para  lo  que  queria,x  embio  a Rpma  a fu  padre  Vn  nun- 
cio fuyo  que  le  demandajfe  que  queria  que  el  hiiiejje.  El 
padre  dudando  enlaje  del  nuncio  ¡ninguna  cofa  rejpufo: 
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mas  andando  por  vn  huerto  como  que  algo  penfauaj  con  a 
\na  Verga¡echaua  lascabe^as  délas  adormideras : loquaí 
narrado  por  el  nuncio  al  hijo , luego  corto  las  cahecasalos 
principales  déla  ciudad:  efle  fue  elpoflrero  rey  délos  R^ma 
nos,cafu  hijo  T arquinio,  corropio  a Lucrecia  muy  noble 
cafada  con  CoUatino:  déla  qual  injuria  ella  fe  quexoal 
marido  % a fu  padre  í amigos, z ante  ¡a  prefneia  de  todos fe 
mato  entonces . S u tio  Bruto  facando  el  puñal  fangriento 
délos  pechos  deüa,quexandofe  mucho  de  tal  injuria,conci~ 
to  el  puehlo:z  a todos  plugo  q nunca  mas  el  rey  T arquinio  B 
fuejf  recehido  en  Roma, ca  entonces' combaría  la  ciudad  de 
Ardea.  DefleT arquinio  ¡muchas  cofas  eferiuio  Tito  Li~ 
uio.  f Aquel  que  cadenas  hallo  de  primero.)  Eferiue 
Eutropio  queTarquinio  Superbo  fue  el  primero  que  hado 
cadenas, grillos,  carceles,deflierro,z  metales. 

fCopla  XI. 

Si  vfa  dé  engaño  cruel  y ligero, 

Si  es  muy  auaro  que  fiempre  condeía,  ^ 

O fueíen  las  Harpyas  robar  la  fu  mefa. 

Según  que  ha3Ían  al  trifte  Fineo; 

O fi  es  inhumano  al  plago  plebeo, 

O malojfedufedo,  perjurador, 

Qual  a Polydoro  Polymeftor, 

Enla  cay  da  del  Ilioneo . 

fSi  vía  de  engaño.)  Demanda  mas  oríos  vicios fi  fe 
hallan  enel  rey, para  que  aya  caufay  ra^on  que  los  gandes 
le  perfigan.fSi  vía  de  engSLño.jÓuieredefrfes  engaño 
fo  que  no  tenga  Verdad.  fSi  es  auariento. ) Lo  qual  es 
contra  la  natura  délos  reyes , que fiempre  deuen  fer  libera- 
íes,zfaier  mercedes  alas  fuyos,  fQue  fiempre  conde- 
íá.^  fiue fiempre  eqbdick.y  efia  con  la  boca  z manos  abier 
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tas  para,  tomar,  f O fiiclen  las  Harpyas  robar  a íii  me 
íájComo  ha5Ían  al  trifte  Phineo.  ijlilo  muy  hit- 
no  mezcla  la  fabula  de  Finta:  el  qual  fegun  tos  poetas  fus 
rey  de  Arcadia.Ejie  dexadafu  muger  Cleopatra , tomo  a 
JJarpalice,  ala  qual  queriedo  obedecer  cegó  fus  propios  hi « 
jos.Uamado’l como  di:(e  Sopbocles)Orichos  í Crambts , en 
Venganca  délo  qual  los  diofes  te  priuaron  déla  vijia,^  te  em 
^ biaron  tas  Harpyas  ynas  aues  furias  x muy  rapaces : Efias 
auesno  foto  te  tomauan  todas  tas  cofas  déla  mefa,  mas  aun 
con  la  fwfedad  del  Vientre  las  enfuyauan.La  allegoria  de 
fia  fiElion  efcriue  lúa  Bocado, entl.iiij.  libro  déla  genealo- 
gía delosdiojestx  diie,que  todos  por  don  de  Dios  nafcemos 
buenos, X la  primera  muger  délos  hobres  es  la  bodad  o la  im 
nocencia'.empero  hechos  grandes  por  la  mayor  parte  echa- 
da la  innocencia  fomos  hechos  malos,  y entonces  tomamos 
la  Jegiída  muger,  quSdo  alguno  fe  dexa  tenar  aljudicio  det 
C apetito  cdcupifcible.Es  deflo  tcftigo  Fimo, el  qual  ocupad» 
enla  codicia  del  oro  quando  cree  ala  auaricia:que  era  la  fe 
gunda  muger,  priuo  los  hijos  délos  ojos . L os  hijos  nuejlros 
fon  losaEioshonefios,los  quales  entonces  priuamos  délos  o- 
jos,quádo  los  enfullamos  de  feas  obrasiporque  la  peor  cofa 
f podemos  haier,es  echar  el  buen  animo  por  atcacar  riqué 
las. Por  las  Harpyas  aues  Julias  x rapaces, fe  entienden  loi 
cuydadosmordaces  delosauaros:  délos  qualeslos  manjares 
fon  dichos  fer  quitados  alos  auarientos  : porque  quado  fon 
D detenidos  en  tales penfamientos, Venen  en  tan  grande  olui- 
do de  fi  mifmos,que  aun  algunas  vegfí  fe  oluiddn  tomar  el 
comer.o  porque  quado  los  auaros  trabajan  aumentarlas  ri 
queias,afi  mefmo  quitan  el  comer,  x con  fu  miferia  le  hale 
fuiio.fOñ  es  inhumano  al  plago  píebeo. ) Deman- 
da el  poeta, fiel  rey  es  inhumano  y cruel  para  el  pueblo,  f O 
malo  fedufedo.  jCrco  efle texto  deue  deiirfedifrago,que 
quiere  defir  quebratador  déla  fe, perjurador:  aquel  fe  llama 
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ftr'fttrsdor  o ftrjuro,^  qukbra  losjurametos.^Qusl  a Po 
lydoroPoíymeftor.  ) Polydoro  fue  hijo  de  Priamo  ref 
deTroya  í deHecuba,el  qual  dudado  Priamo  del  ejlado  de 
“Troya^crefcudo  las  guerras  con  grade  pefo  de  oro  lo  embio 
a T hracia  a Polymejior  rey  t huefped  antiguo , í amigo  z 
yerno  fuyo,  para  ^ le  criajje  % le  guardajje  co  el  oro’.porque 
fi  acontefckjji  Troya  fer  tomada  de  los  Griegos,  el  Polydo 
ro  pudieffe  renouar  la  generado  z la  dudad.  Mas  como  la  ® 
fortunafauorefcieffe  alas  Griegos, Polymejior  beluio  fu  a- 
mmo,x  co  codicia  deloro  mato  a Polydoro  que  fe  pajfeaua 
por  la  ribera, y fepultole  adonde  nafctero  muchas  vergas  de 
murteras'.lo  qual  como  fupo  Hecuba, fingió  querer  fe  fiecre- 
tamete  demofirar  otra  quatidadde  oro, para  q el  la  tomaf- 
fi  para  elh':io:z  afíi  el  rey  auaro,creyendo  fer  Verdad  vino 
ante  Hecuba.y  ella  co  las  vñas  lo  cego:eJlo  trato  co  mucha 
tloquécia  el  poeta  tragicoEuripides  enla  tragedia  llamada 
Hecuba.  Muchas  cofas  toco  Vergilio  cnel.ij.dela  Eneyda,  C 
z Ouidk  enel  treceno  del  metamorphofeos.fünls.  cay  da 
de!  Ilioneo.)  Enla  dejlruydon  de  Troya:  z llamóle  1 lio- 
neo, per  hater  confoníte  co  Fiñeoten  Latín  fe  llama  I liti  la 
ciudad  q ejia  en  Troya  regio  de  Afia, la  qual  fue  defiruyda 
por  los  griegos.T ¿bien fe  üamoT roya  delnolre  déla  regio. 
Defia  ^criuio  mucho  el  poeta  Homero  z V ergjtiio  z otros. 

t|Copla  XIÍ. 

Si  es  afsi  fiero  como  Diomedes,  J5 

Rey  déla  verde  prouincia  de  Thracia 
Matándolos  muchos  con  mucha  fállacia. 

Dando  íus  carnes  a Cadin  & Pededes: 

Y tanto  peruerfio  de  pocas  mercedes 
Quanto  Catilina,o  quanto  Cethego, 

O quanto  lugurtha,  catad  que  vos  ruego 
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Las.  xxiuj.  Coplas 

A Queloperfigades  ynolo  dexedes. 

<[[Si  es  aísi  fiero  como  Diomedes.)  Demucha  cruel- 
dad fue  notado  Diomedes  rey  de  T hracia,el  qual  afaceta- 
va  fus  cauaUos  de  carne  délos  efirSgeros,^  Venían  en  fu  tur 
raiempero  alapoflrelo  matoÉ.ercules,%le  dio  a comer alot 
inifnos  cauallos.  fKcy  déla  verde  prouincia  de  Thra 
cií.fhratia  es  prouincia  de  Eurofa,puefa  entre  lasfar- 
^ tesdeScythia  fegun  Herodotó,  i fgue  ala  parte  de  Mace- 
donia,%  fegun  F linio  eneLiiij.lih.delá  natural  hiftoria,ala 
parte  de  tramontana  tiene  el  rio  Jflro,ala  parte  de  oriente 
tiene  a Ponto: al  medio  dia  elmarEgeo.Tiene  montes, He 
mo,  Rpdope,  í Orbelo:  í de  thraci,  que  es  fiero  í temerario 
tomo  nomhre:ca  tiene  los  hombres  muyferoces:alos  quales 
era  ajpero  el  habito  x culto  del  cuerpo,  i como  di'^en  algu- 
nos fegun  Aulo  Gelio  enel.x.lib. délas  noches  deAthenas, 
primero  fue  dicha  Sithon.  ^Ycrác.)  No  ay  caufa  porque 
^ ¡lama  verde  a Thr acia: porque  como  efcriue  Poponio  Me- 
ta enel.ij.lib.  de  fu  cofmografia,es  región  ni  por  el  cielo  , ni 
por  el  fíelo  ale^e:xtoda  esfteril  xfi-ia,fino  déla  parte  que 
ejia propinqua  almar,xmal  cufre  las  cofas  ^eneUa  fon  ftm 
iradas.En  pocas  partes  cufre  arboles  frutales , empero  las 
vides  cufre:por  la  qual  caufa  por  vétura  la  llama  el  poeta 
Verde,aunque fegun  el  mefmo  Pomponio,  no  madura  ni  mi 
tiga  fus  frutos,  f Matando  los  muchos  con  mucha  fas 
P Hacia.  jCowo  hemos  dicho  de  Diomedes,^ con  engano  ma- 
taualos  hombres  eftrangeros,xdaua  los  de  comer  alos  ca- 
uallos,de  donde  dixo  elpoeta.f Dando  ílis  carnes  a Ca 
diñe  Pededes.)  Entendiendo  [faluo  mejor expoficion') 
por  Cadin  x Pededes  los  nombres  propios  délos  cauallos 
de  Diomedes.  Dixe  faluo  mejor  expofcion,porquefajia  oy 
yo  no  he  leydo  los  nombres  délos  cauallos  de  Diomedes: 
a es poflible  que  fean  nombres  de  otros  cauallos , los  quales 
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'ffjurpo  ti  poeta  por  los  de  Diomedes . Ejlot  eauaílos  tpue 
Ouidio  fcriue  autr fido  muertos  con  Diomedés  de  Hercu- 
les, quieren  otros  que  fueron  llenados  al  rey  Eurifieo:y  que 
el  los  confagro  alunoy  que  la  generación  delios  duro  has 
jla  el  rey  Alexandre  de  Macedonia.  ^ Y tanto  penieríb 
de  pocas  mercedes. ^Demanda  mas  fies  malo,qual  Qa- 
tilina  t otros  que  aqui  KomJra.f  Peraerfo.)  De peruerto 
Verbo  Latino, que  es  deprauar,defciéde  peruerfo  que  es  ma^  B 
lo  1 vellaco.E  ajli  dixo  fant  Hieronymo,Perutrfifunt  qui 
de  re8o  declinant  ad prauum,  Vt  diabolm.  Judas, % h¡reti- 
fuperbi  omnes.Qut  quiere  defir'.Peruerfos  fon  los  que 
délo  rePtO  declina  alo  malo , como  el  diablo  t Judas , z los 
hereticos,%  todos  los  fuperlos.  f De  pocas  mercedes.^ 
Que fiendo  rey  haga  pocos  beneficios  alos  que  deue  ha^er ,je 
gun  la  liberalidad  real.  ^ComoCa.úliu^,)Efiofe  deue 
referir  a aquel  dicho  peruerfo,^  fe  entienda  peruerfo  como 
Catilina.P arque  como  eferiue  Sallufiio  : Lucio  Catilina  C 
nafeido  de  noble  linaje, era  de  grande  fuerca  de  animo  y de 
cuerpo, rttas  de  mala  natura ; al  qual  defde  la  mocedad  le 
placieron guerras,mHertes,robos,  z difeordias  ciuiles:  enlat 
quales  exercito  fujuuentud.  Era  muy  ofado  deanimo,en~ 
ganador  variable, y que' difimiilaua  qualquier  cofafiem- 
pre  touo  cabe  fi  compañas  de  malos  hombres,z  cofiando  en 
tilos  tomo  penfamiento  de  opprimirla  república  Epmana 
teniendo  grande  ejperanca  de  alcancar  el  confulado, empe- 
ro fu  conjurado  no  pudo  fer  tan  fecreta,  antes  por  Vna  mu  D 
ger  fue  publicada  a Marco  Tulio  Cicerón,  q entonces  era 
confuidos  participes  déla  cdjuracion,  era  Lentulo  déla  gete 
muy  noble  délos  Cornelios  , elqualfuepriuado  del  officio 
confutar, Cethego,Statilio,  Gabinio,Cepario,hobres  del  or 
den  fenatorio : eflos  echados  enla  cárcel  por  ordenación 
del  finado  fueron  ahogados.  Efio  fabiendo  Catilina  ,yno 
pudiendo  de  fi  niefmo  bien  ejperar , ca  no  podia  fácilmente 
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A fuyr  en  FrdCía,lpor  lapoca  gente  que  al  tiepo  tenia,y  por 
que  Quinto  Metello  Celer  ejlaua  enla  marca  de  Ancana  cS 
tres  legiones,  delibero  pelear  con  Cayo  Antonio, que  traya 
cxercito  de  Rpma,ddde  el  z los  fuyos  fuero  vencidos.  Sallu- 
Jlio  por  extéfo  efcriue  ejla  batalla, z Lucio  Floro.fO  quá 
to  lugmtha.  jlugurtha  rey  de  Nunúdia  hijo  de  Manajla 
i ale, que  fue  hermano  de  Micipfa,fue  muy  esf oreado  z her~ 
mofo  de  roftro , empero  mas  esforzado  de  ingenio  : caen  fu 
B mocedad  no  fe  echo  envicias  de  pereda  z de  luxuria  z deli- 
cadeza , antes  fe  dio  ala  arte  de  caualleria  y de  virtud,  de 
esfuerzo  de  animo  z del  ctierpo.Trahajaua  enel  cacar,  fer  el 
primero  para  herir  las  peras  y leones , z nunca  de  fi  mefmo 
hablaua  : por  eftasy  otras  muchas  cofas  que  Sadupio  hi- 
Jloriador  narra,  Micipfa  le  dexo  heredero  con  fus  hijos  pro 
pios  Hyempfal  y Adherbal:  y luego  con  la  cobdicia  del  rey 
no  trabajo  matarlos,y  menofpreciauafiempre  laamicicia 
C que  Micipfa  rey  touo  con  losRgmanos,z  fu  hija  Adherbal, 
que  al  tiempo  quelugurtha  le  perjeguia  fe  encomendó  a 
ellos  alapofxre , aunque  la  guerra  fue  harto  dudofa  contra 
tl.Fue  prefo  por  Mario, z traydoatado  a Fgma.Qmen  qui 
fiere  faberpor  extenfo  la  vida  z hechos  de  lugurtha , lea  a 
Salluftio,z  Lucio  Floro . f Catad  que  vos  ruego  que 
lo  perfigades  z no  le  dexedes.  ) Si  vno  foto  délos  vi- 
cios que  ha  nombrado  fe  hada  enel  rey , con  ray>n , di^e  el 
_ poeta  , z amonefa  alos  cauaderos  que  loperfigan:z  mucho 
^ mas, pendo  todos  enel:  empero  fino  ay  nada  dellos , es  mu- 
cha trayeion  z maldad,por  donde  diie  enla  copla pguiente* 
^Deferiue  las  vittudes  del  rey. 

^Copla  XIII. 

Mas  elle  Alexandre  nos  es  en  franqueza: 
Hijo  de  AnchifeSjCn  ferpiadofo: 

Catón, enel  tiempo  que  ella  mas  fañofo, 
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E Mudo  enla  noble  virtud  de  firme3a; 

Rico  de  dones  de  naturaleza: 

Fabricio  por  hechos  por  fama  notable. 

Por  infortunio  jamas  variable. 

Rey  enemigo  de  toda  efcaíTeja. 
f^Mas  eíle  Alexandre.  j La  fñncipdaUhmca  que  da 
los  hijloñadores  al  grande  Alexandre  rey  de  Macedonia 
hijo  de  Filippo,esq  fue  muy  franco  ‘íliheral.Efie  tuuo  mu  g 
chas  excelencias  mezcladas  co  muchos  vicios:  los  hechos  y 
vida  defle  efcriue  Quinto  Curdo  muy  por  ejienfo  en  fus  li- 
Iros,  aunque  faltan  los  dos  primeros  perdidos  por  incuria 
‘i  negligencia  délos  tiepes . f Hijo  de  Anchifes  en  íer 
piadoío.  J F guala  lo  enla  virtud  de  piedad  con  Eneas  el 
Troyanofijode  Anchifes  y de  Venus,ftgú  efcriue  el  heroy 
co  poeta  Virgilio:  del  qual  hi\o  do:(e  libros  llamados  Enei 
da.  A efe  Eneas  principalmete  es  atribuida  la  piedad  por  C 
dos  caufas:la  ynaffaco  del  encendimiento  déla  ciudad  de 
Troya  a fu  padre  Anchifes  fobre  el  hombro, i a fu  hijoAf- 
canio  por  la  mano'.la  otra  que  faco  del  mefno  fuego  las  e~ 
fatuas  délos  diofes  Troyanos,  z las  leuo  a Egmafas  qua- 
les  los  í^pmanos  tuuieron  fempre  en  muchoacatamiento,z 
afi  dixo  el  mifmo  de  fi  en  VirgiliotSum  piusALneasraptoí 
qui  ex  bofe  penates  Claffe  Veho  mecñ,fama  fuper  athera 
notus.Y  en  muchos  otros  lugares  ejla  efcripta  la  piedad  de 
Jineas.  f Catón  enei  tiempo  que  eña  mas  lañoíb. ) q 
y guala  lo  Catón  enla  virtud  de  continencia . Dos  fueron 
ios  Catones  muy  nobrados,  el  viejo  que  fue  dicho  Porcia, i 
Cenforino:  el  otro  Vticenfe  ,el  qual  fe  mato  en  V tica  ciu- 
dad de  Africa,  por  no  venir  etilos  manos  de  iulio  Cefar:  a 
efe  dama  Seneca  bina  imagen  de  virtud,z  original  de  va 
ron  ftbio.f  Mudo  enla  noble  virtud  de  firmeza,  j Ef 
etriufTito  Liuio  z Valerio  Máximo,  que  Porfena  rey  de- 
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A los  Estúfeos  teniendo  en  mucho  ejirecho  la  cuidad  de 
ma  por  luenga  i graue  guerra,  Mucio  noble  macebo  Epma 
no  tomando  enojo  del  luengo Jitio  déla  ciudad,y  déla  tyra- 
nia  de  los  reyes, fallo  déla  ciudad,  % allegado  ala  tienda  del 
rey  Porfena,al  lado  del  qual  ejlaua  Vn  ejeriuano  ajfintada, 
fejando  q el  ejeriuano  fuejfe  elreyje  mato:z  prefofue  tray 
do  delante  el  rey,í  interrogado  dixo:  Y o foy  ciudadanoSp 
mano  por  nombre  Muáo,ni  tengo  menor  animo  para  ref- 
B cehir  la  muerte,  que  tuue  para  haierla , Délos  Efimanos  es 
ha^er  t fufrir  cofaí  fuertes.  Entonces  dejpues  de  otras  pala- 
hras  amenaiandolo  el  rey  q lo  qutmaria,fino  le  dixejfe  cía 
ramente  las  amena:(as  de  affecban^as  J le  haftS,  Mudo  di- 
xo-. M ira  quanto  es  Vil  el  cuerpo  oíos  J quir/en  gloria , x 
luego  pufo  fu  mano  enel  fuego, t la  tuuo  alli , hajla  J el  rey 
le  mando  quitar  de  alli,z  lo  embio  libre  a Egma.  Quié qui^ 
fiere -ver efla  hiftoria por ef enjo  leaaTito  Liuio,emlft- 
gmido  liUo  déla  primera  década,^  a Lucio  Floro  enlos  e- 
C pitomas.^Kieo  de  dones  de  naturaleza.}  Por  tos  do- 
nes de  naturaleza  deuemos  entender  los  bienes  q natura  nos 
comunica, quanto  al  animo  y cuerpo ; al  animo  prudeciay 
Jciencia'.al  cuerpo  dijpqficion  y hermojura  y falud  de  todos 
los  miembros.T anbien  fe  pueden  ayutar  los  bienes  de  fortu 
natcomolosreynos  i riqueiasyotrosmai.f¥a.bTÍcio  por 
hechos. )C<yio  Fabriciofue  dudadano  É$mano  tan  tem- 
perado,que  Pirrho  rey  délos  Epirotas  ( J fon  los  A Ibanefes 
oy  jnunca  le  pudo  'vencer,ni  con  oro,ni  co  ofredmietos ; ca 
^ enla  guerra  de  T arante  fue  embtado  al  dicho  rey  por  rede 
tnir  los  captiucsy  tentado  del  que  dexajfe  a E,oma,y  f te- 
majfe parte  de  fureyno,todo  lo  menoJpredo,xreJpufo:Silos 
A Ibanefes  conodejfen  atixami , mas  queriS  fir  regidos  de 
mi  f de  ti.  OeFabrido  eferiueHigino  enel  li.  délos  varones 
tfclareddos,  que  los  embaxadores  délos  S anites  le  prefentA 
ro  grade  quantidad  de  dineros, entonces  Fabricio  pafjb  fus 
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mmos  ñañas  quafifor  todos  fus  mié  iros, y Usri^ufo : En  A 
tanto  qyo  pueda  madara  todos  los  miébros  | he  tocado 
ca  me  faltara  lo  q oukre  neceJfario:%  afi  el  repudie  los  di- 
neros z pecunias  I ellos  trayan.^?  or  fama  notable.)co- 
nocido  dode  quiera  por  grade  fama.  ^Por  infortunio  ja 
mas  variable.  J Enlasaduerfidadescoflantefeguel  dicho 
deSilio  Itálico, eñl  ILx.delas  guerras  Africanas. Neq;  enim 
Vtrtutis  amaré,  aduerfa  exemiffe  ’valent:^ quifo  deiir:  Las 
aduerfdades  nopuedé  quitar  el  amor  déla  virtud-.i  ay  mef  g 
mo  dixo'.Ingensferre  mala, x fortuna  fubdere  colla.  Que  la 
virtud  es  grande  para  fufrir  losmales,  x foju^gar  el  cueUo 
ala  fortuna.  fRey  enemigo  de  todaefcaiíIe3a)De  to- 
da auaricia,tsniédo  enla  memoria lamonicio  de  Ciaudiano 
tnel fegundo  libro  délas  alabancas  de  Stilicon:  E primero 
echas  el  auaricia  madre  de  todos  los  pecados,  la  qual  tente 
do  fiépre  mas  y perdida  de  fed,  bufca  el  oro  c5  las  gargatas 
abiertas: déla  qual  es  nodriia  muy  ftqia,  la  codicia  dé  hon-  C 
ras, la  qual  efta  ajjentada  enlas  puertas  y entradas  délos  po 
derofos'.y  de  ay  echada , demanda  los  traños  délas  honrras 
tonprecios.Y  otras  cofas  que  efcriue  della  Ciaudiano. 

Copla  XIIII. 

Neftor  el  antiguo  no  fue  tan  prudente. 

Ni  Cefar,ni  Cefarestan  virtuofo: 

Ni  hallaría  con  mucho  repofo 
Enlos  Scipiones  vn  tan  continente:  ® 

Benigno  alos  puebloSjhumano  ala  gente 
De  vicios  y males  a tarito  remoto. 

Que  nunca  Pompilio  fue  tanto  deuoto. 

Ni  Demofthenes  ya  tan  eloquente. 

^Neftor  el  átiguo.)  Efcriue  H omero  eñl  onieno  li.dela 
OdyJfea,fNejiorfue  hijo  deNelcoy  de  Chlorú,  elqual  tu 
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A como  di^e  Otñdio  -.BüfexNeládes , fuimus  con^eBa  íuuc 
tus . E como  tefligua  el  mefmo  Homero  enel fegundo  déla 
litada,  fue  cotra  los  T royanos  con  dnqusta  naos,  aunque 
era  de  tre^tentos  afios:%  afi  lo  dixo  el  en  Ouidio:Vtxi  an- 
nos  lis  centum,nuúc  tertia  viuitur  atas.  Fue  hombre  muy 
tsforcadoy  de  mucha  facundia, en  tanto  que  muchas  vegeí 
mitigaualasyroi  délos  principes,y  beluiaa  concordia  los 
difcordes  con  fu  mucha  prudencia.q'Hi  Ccf^r.)Cayo  lu 
B lio  Cefar  elprimer  emperador  délos  Epmanos , del  nombre 
del  qual  todos  los  emperadores  fueron  llamados  Cefares. 
jyNi  Ceíáres.  )Po>'  Cefares  entiende  todos  los  emperado 
res, aunque  do^e  fueron  los  nombrados  Cefares:  délos  qua- 
les  Suetonio  Tranquillo  efcriuio  las  vidas. El  primero  Ca 
yo  Julio  Cefar,el.íj.  Cefar  Augufto,iif  Tiberio  Cefar.iiif 
Cayo  Caligula,V.Claudio  Cefar,vj.Claudio  Ñero  Cefar, 
Vif  Sergio  Galba,viij.Otho  Syluio,ix.  Aulo  Vitellio , x, 
Flauio  Vejpafiano,xj,  Tito  Ve^ajiano,  xij.  Domiciano. 
C Mas  puefto  cofa  que  ejios  fean  los  C ef ares, por  que  dixo  vir 
tuofo,  como  de  todos  eftos  fe  kan  tantos  o mas  vicios  que 
virtudes, a eflo  fe  rejponde  que  el  poeta  agora  dexa  los  vi 
ciosy  mas  cura  las  virtudes  délos  Cefares,  como  poetas  a- 
coJ{umbranfa^er,y principalmente  V ergilio,f  callo  todos 
los  vicios  de  Eneas, y publico  las  virtudes.  O je  podría  leer 
VentuYofo  ; porque  los  emperadores  Romanos  todos  fueron 
Venturofos,del¡os  en  alcancar  el  imperio , dellos  en  Vencer 
_ batallas.qNi  íe  fallaría  con  mucho  rcpoíb.  jCo  mu~ 
^ cha  atencid  de  efludio.  j'Enlo  s S cipion  es . ) La  familia 
délos  Scipionesfue  en  Rpma  de  grande  nobre,  enlos  quales 
V ergilio  llama  los  dos  hermano s-.es a Jaber  a Publio  Cor- 
nelio  Scipio-.ia  Gneo  Cornelia  S cipion, Dúo  fulmina  bel- 
li,dos  rayos  de  guerra.  Dejlos  dos  el  Publio  Cornelia  Sct- 
pion,el  qual  fue  llamado  por  renobre  Africano  de  Africa 
Vencida,  fue  embtado  de  R^ma  a Numancia  ciudad  de  Ef- 
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paña,la  qual  oy  es  Soria: el  qual  lo  primero  0io,fite  que  A 
reduyo  el  exercito  corropido  por  licencia  í demafi'ada  fu- 
perfluydad  í luxuria,en  generofa  dotrtna  déla  arte  de  ca- 
uaileria,ca  echo  todos  los  infimmetos  de  deleytes,echo  dos 
mil  rameras  del  exercito'.cada  dia  tenia  los  Jaldados  en  0- 
hras  ztrahajosjhaya  les  leuar  trigo para.xxx. dias,  % ca- 
daJiete  palossy  al  f por  el  pefo  andaua  mal,  defta:  Quado  . 
te  fahras  cubrir  coel  efpada,dexaras  el  baluarte.  Muchas  jv 
cofas  de  continencia  bya,  las  qualesefcritieTito  Liuio  ,y 
Lucio  Floro  y Frotino.Valerio  Máximo  efcriue  que  Sci- 
pio  de  edad  de.xx.años,  tomada  Cartagena  ciudad  deEf- 
paña, hallo  enella  vna  doylla  muyhermofa,yfahiédo  f era 
délos  principales  detos  Celtiberios,  f oy  fon  Aragonefes,  z 
defpofada  con  el  principal  deüos  f fe  defa  Indibilis,  la  tor 
no  fin  alguna  corrupción  al  padrey  madre  y eJpofo;y  el  di 
fiero  qle  troya  para  redemir  la, le  dio  para  el  ¿ote  della.E-  q 
fia  hijloriapóreftéfo  efcriue  Liuio.  fFscnigno  aios  pue 
blos, humano  ala  géte  diy, porque  la  benignidad 

y humanidad  deué  principalmete  fer  enl()sreyes.fK.emo- 
to.jApartado^Qae  nuca  Pompiho.J  Numa  Popilio 
fegun  efcriue  Eutropio  enel  primero  libro  délos  hechos  de 
losP$manos,fegñdo  rey  delosRgmanós  defpues  de  Rgmulo, 
fue  llamado  z criado  rey  enel  tiepo  q Eychias  reynaua  en 
ludea.  Efte  nuca  hfo  guerra,empero  r.o  meno  aprouecho 
ala  ciudad  qR&mulo:ca  ordeno  leyes  alo  sE$manoszcoflü  D 
iresúos  qualespor  cofubre  délas  guerrasyapareciS  ladro 
nes,ymedio  barbaros'.z  defcriuio  el  año  en.x.mefes: elqual 
primero  era  cofufo  fin  algu  cuento'.y  ordeno  en  Epma  mu- 
chos facrificios  z teplos.  Murió  de  dolencia  a.xl.años  de fu 
imperio. todo  eflo  re^a  Eutropio  de  Numa  Popilio, Scriuc 
Plutarcho  que  comofueffe  aplicado  por fuingenio  a toda 
'virtud,fe  llego  mas  por  doBrina  f por  trabajo  ala  filofo- 
fia.fDe]ioto.)Efodi¡eporqfi¡tNuma  muy  dado  alare 
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A ligiot  culto  délos  diofes , ca  conuenido  al  temor  dedos  Or^ 
deno  facr'tficioSyCrio  facerdotes,confagro  las  virgmes  Vefla 
les,el  primero  declaro  el  potifice  maximo.EfleÑumapor^ 
fujiejje  temor  délos  diofes  al  pueblo  rudo  y grejfero, fingió 
fallar  de  noche  con  vna  deefa  llamada  Egeria . yNi  dc- 
mofthenes  ya  tan  eloquente.)  DemoJihenes^uEto  aya 
,fido  elocuente,  fácilmente  lo  podran  Ver  los  ^ue  leyeren  fu 
vida,  traduftda  de  Griego  en  Latin  con  mucha  elegancia 
B por  Leonardo  Aretino.  Efe  fue  el  principe  de  todos  los  o- 
r adores, t ponia  grande  artificio  enla pronunciación.  Al- 
canzo co  efiudio  1 induflria  muchas  cofas  negadas  a el  por 
mtura:no  pudo  pronunciar  la  primera  letra  de  rethor.pe- 
ro  poniedo  muchas  pedrtcas  enla  hoca,lafi^o  fácil  de 

pronunciar,  T enia  la  hoT,  muy  fotil  ,y  en  poco  tiempo  fiyi 
f mucho  fonajfe  enlas  orejas  délos  oydores,zfuejje  playete 
C í fuaue  a todos-.z  muchos  otrosvicios  de  natura  con  tamo 
efiudio  z indufiria  corregio,^ue parecia  en  alguna  manera 
pelear  co  la  propia  naturaleza.  Di¡en  q tenia  en  cafa  vn  e- 
jpejo,enel  qual  mirado  a fs  mifmo,formaua  el  geftoy  como 
diio  plutarcho , Müchas  vezesfeeftaua  encerrado  en  cafa 
dos  o tres  mefesyayda  parte  déla  caheca por^ no  touiejfe  fí 
cuitad  de  falir,  z no  cejjaua  de  efiudiar,zfaita  muchas  co^ 
fas porq  conocia  el  no  poder  mucho  por  naturaleza  z inge- 
nio,mas  co  efiudio  y exercicio, Fue  de  tata  eloquecia,qñat 
p gúo puede  fer  dicho  acabado  orador, efie  folofue  hallado  en 
los  Griegos.Defie  Demofihenes efcriuiero  muchas  cofas  Ci 
cero,  Plutarcho,Quintiliano,z  Aulo  Gelio,z  otros  muchos, 

^Inuocacion  a dios  padre. 

^Copla  XV. 

O fublime  padre  eterno  dios  bueno. 

Tu  que  enel  macrobio  throno  te  afsientas, 

Y Us  eilrellas  tu  nombras  y cuentas 

— Dan- 
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Dando  a nos  tiempo  mudable  y lereno:  A 

O lumbre  de  lumbres,a  quien  el  noueno 
Choro  ferafico  con  dulce  canto 
Nunca  te  ceíTa  llamar  laníto/andó, 

Gloria  in  excelGs  al  tu  alto  feno. 
f O fiiblime  padre)H'a5e  d poeta  vna  exdamacioinuo 
caloña  a ihs padre , demandando  porgue  permite  tanju- 
Jio  í buen  rey  ajii  fer  opprimido  de  fui  caualleros.^Suhli-  ^ 
me. ) Alto. f Eterno  fjC  a a dios  propiaméte  pertenece  la 
eternidad, q esfm  prícipio  z Macrobio  throno  } 

El  Vocablo  pufo  Griego,^ fgnrfica  de  luenga  edadyperpe 
tuo.Macrobio  es  copueflo  de  macros  Griego,  f es  luengo  i 
lios  I es  vida,quafí  de  luega  vida.Otro  teflo  d^CjEnefle  li 
gero:ei qual fi  es  verdadero, entiede  alto, como  déla  cofas  ii 
gerasfea fuhir  orriía.fE  las  eñrellas  tu  nóbras  y cué 
t3S. )lm¡taciÓ es  de  Sedulio  entl.j .li.operis pafchalñ , Qui  ^ 
fellas  numeras, quaru  tunoía  folus, Signa  j/oteftates.curfus, 
íoca,tépora,Kofli.  f^Noueno  choro  íerafico.;Fíj¿/« je 
gu  los  theologosfacros,  qponenuem  choros  de  angeles  enel 
Ax.delos  quales  ajiientS  los  ferajines.El  refo  todo  es  fácil, 

f Copla.  XVI. 

O dios  adorable  íegun  nueftro  credo. 

Cierto  no  baftan  las  lenguas  agudas 

Dejir  el  modo  en  que  buelues  y mudas  ^ 

Todas  las  cofas  eftando  te  quedo; 

O tu  que  podifte  hajer  con  el  dedo 
Ayres  y tierras,  cielos  y mares. 

Dándoles  filias  y ciertos  lugares 
Donde  moraíTen  auiendo  te  miedo. 

^ O dios  adorable,  j Erofigue fu  inuocatoña  excla- 
mmn  a ¿iw.^Adorable.)  Vfo  del  nóbre  verbahca  de 

«do- 
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A adoro  adoras,^ es  horrar  -z  fupÍicar,fi‘^o  adorable  ^ue fig- 
tiifica  el  que  es  digno  de  fer  adorado  y horrado  , el  qual  es 
dios  omnipotenteiz  ay  tres  maneras  de  adorado: la  vna  du 
liada,  ij.  hyperdulia:la,hj.latria:t  efla  propiamete  pertene 
ce  a dios  como  tiene  la  facrafcritura . jySegun  nueftro 
crcdo)fegun  el  fymbolo  délos  apo jiotes,  dcnde  fe  contiene 
ios articulos  de  la  fatiBafe  catholica  Chrifiianady.  llamo 
le  credo, porq  la  primera  p alabra  del  es  credo  . f Cierto 
B nobaftá  las  lenguas  agudas. )I»!Ítíício  es  de  Virgilio: 
ca  dixo  enel.v'pdela  Eneida, Nonmikiji  lingue  centu,fint 
oraq;  centum,fe>rea  vox  ,‘zc . afli  dixo  nuefro poeta.No 
bajía  las  lenguas,  q Agudas.  JPenetrantesy  muy  agudas 
como  clfierro.fiycyr  el  modoen  q buelues  í mudas 
las  todas  colas  eftando  te  qucdo)Semejante  dejlo  di- 
xo Boedo:  Stabilisq,  manes, das  cunEla  moueri.qO  tu  q 
C podifte  fajer  conel  dedo,Tc.  jCo”  dedo  entiende Jpi- 
ritu  fanBo  ca  (fegun  los  theologos ) el [piritu  fanBo  es  di- 
cho dedo  de  dios-.z  afii dixo  la  efcritura  Deuterommij.ix, 
Dedit  mihi  duas  tabulas  lapídeas fcriptas  digtto  dei.Don- 
deglofan  los  doBores, Dígito  Dei,fpiritu  fanBo.O  fe  pue- 
de entender  por  el  dedo  elfijo:ca  fegun  Augufino-.Verbutn 
,i.filius,ejl  ars  patris,z  como  el  artífice  fa^e  todas  fiss  cofas 
por  el  arte , afi  dios  padre  fa^e  las  cofas  por  el  fijo  enten- 
diendo aquella  propofidon  por fubauBoritatiué- . ^ Ay- 
D res.^  dixo  ayres  en  numero  plural  por  comprender  dos  «- 
lementos  contings,q  fon  el  fuego  y el  ayre,y  aun  ios  vietos 
que  fon  cofa  elementada. ^Cielos.)  Porque  como  di^e  la 
facra  fcrituraún  prindpio  creauit  Deiss  ccelum  í terram, 
íc.yTierras  y mcuts)  Entiende  los  dos  elementos : que 
fon  la  tierra  y el  agua  z tanbien  dixo  en  plural  tierras  z 
mares  entiendiedo  las  partes  déla  tierra  qfon  elementadas: 
z las  partes  del  agua  que  fon  elemetadas  como  fuetes,  ríos 

í wrtw.f  Dándoles  lillas  t ciertos  lugares  ios  de 
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tos  pufo  tnlo  mas  eñremo  xalto,  áe^ues  el  fuego  al  qual  Á 
ajjerito  veyno  el  ayre : t dejpues  el  agua  1 poftrer a la  tier- 
ra: t afi  lo  dixo  el  poeta  Guidio,e«d.j.l¡b.de  fu  metamor- 
fofeos.Ylo  mifnio  fintio  enel.xV.li.y  eml.j.defaJlot.YMa 
mito  enel.j.lih, délas  iofas  de  Afironomia.^lO onde  mo- 
ra.írcn.)  Donde  habitajfen  1 tumeffen  fu  áJ?¿íWfo.f  Auien 
dote  miedo.)Po>-g«e  todm  las  cofas  criadas, fon fubje9as 
n,  tienen  temor  ala  omnipotencia  diuina. 

f Copla  XVII.  B 

O tu  que  ceñifte  tu  gran  firmamento 
Con  cinta  dorada  de  do^e  chatones^ 

V todos  los  cuerpos  ylas  opiniones 
Hejifte  fubjeftas  a tu  moüimiento: 

Giras  los  cielos  por  tal  argumento 
Sobre  dos  orfas  que  fufren  el  exe. 

Forjando  quelgrande  con  bueltas  aquexe  c 

Los  otros  a contra  del  fu  giramiento. 

tu  que  ceñiñe.)Profiguefuexclamacion,narrando 
la  fuma  potencia  de  dios  enel  moüimiento  délos  cuerpos  ce- 
leñiales  di^e  primero  q el  firmamento,  entendiedo  por  el 
el  cielo  ejlreüado:^ dios  lo  cirio  de  vna  cinta  dorada  de.  xij 
chatones:  efe  fe  di^e  circulo  ^odiaco,  ^ es  délos  animales,  f 
fon  Aries, Taurus,Gemini,Cdcer,Leo,Virgo, Libra, Scor- 
pm,Sagittarm,Capricomus,Aquarm,Pifces,encadaVno  pj 
deftos  animales  ^fon.  xtj.fignos  entra  el  Sol,  por  ejpacio  de 
V«  mes:z  afi  como  fon.xij.  mefesenel  año.qY  todos  los 
cuerpos. )Per  cuerpo  entiéde  todas  tas  cofas  criadas, o los 
cuerpos  celefliales  1 terrenos.qY  las  opiniones.  )Por  el 
cófonante  de  chatones  dixo'.por  las  quales  entiende  las  Ve* 
luntades y quereres  délas  cofas  animadas.qlieiiñe  fubie- 
étas  a tu  moüimiento.  jMo  di^epor^  dios  fea  mouible  t 
Variabhporque  dicho  hemos  amba,^  dios,StahUñq;  ma- 
íLí 
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A nttts  das  cunBa  moueri. Empero  dixo  al  tu  mommího,pof 
^ dios  caufa  primera  t mouedor primero  {como  afirma  to~ 
dos  los philofophos)da  el  mouimiento  al  firmamétoialmo 
itimiento  del  qual  todas  las  cofas  ntouihles  fe  mueut,por  do- 
de  luego  dixo  el  poeta.^G  iras  los  cielos  por  tal  argu- 
mento,íc.)E/ío  dixo  f arque  como ymagman  los  afirolo 
gos  el  mouimiento  circular  del  cielo  efia  fobre  dos  exes.  El 
yno  efia  a la  parte feptentrional,  el  otro  ala  parte  aufiraí. 
El  q efia  ala  parte  feptétrionalfe  üama  polus  borew.  el  o- 
tro  notus  fegnn  efcriue  Higino  . El  que  je  dama  boreus fie- 
pre parece:y  notus fiépre  efia  efcondido'.de  donde  dixo  Ver 
gilio:Hic  vertex  nobis femper  fublimü , at  illñSub  pedibut 
Styxatra  videt.manes^;  profundi.  ^Sobre  dos  orlas.) 
Cerca  ¿el  polo  boreo,q  es feptentrion  efia  'vrfa  mayor, t vr 
famenor.delas  quales  es  efia  lafiñion.  Califiofuehijade 
LycaÓ  rey  deArcadia(  como  dixo  Refiado  fia  qual  dejpuee 

Q de  echado  fu  padre  del  reynofiguio  a Diana:%  como  efcri- 
ue Ouidio  enel'.ij. lib.de fu  metamorphofeos,  lupiterconuer 
tido  en  forma  de  Diana  la  corrompió, z délos  dosnacio  Ar 
cas.  Efia  auiendo  perdido  elfauor  de  Diana, y echada  de  fu 
copama,luno  laaraftro  délos cabedos.x  dejpuet  la  couertio 
en  ojfa-.ala  pofire  fu  fijo  Arcas fiedo  calador, a cafo  lafaBo 
tnlas fetuasy  ella  miróle  muy  fixamete  co  elconocimiéto ^ 
del  tenia, y el  ignorado  efio  quifoferirle  co  faetajo  qual  no 
permitió  lupiter,  antes  ouo  compafiion  délos  dos:y  los  leu» 

D ^l  cielo  X los  afieto  cerca  el  polo feptétrional.Eftoy  mas  ef- 
criue Ouidio  enel  dicho  lugar.x  Higino  enel.j,dela  aftrono 
mia ; para  aquí  bañe  lo  efcripto.qQne  ^ufre  enel  exe.) 
Porq  la  mayor  x menor  efia  cabe  el  exe,  xpolo  boreal,  que 
es  el  tramStana.mYorqa.náo  q el  grande.)EÍ  moutmie- 
to  del  primer  cielo  q fe  llama  primu  mobile,es proprio  xna 
tur  al  a el  de  oriente  a occidente, mas  no  alos  otros  cielostca 
fegun  Arifiotik  enel.j.lib,  de  eéhpvn  mifmo  moumieto  no 
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pueie  fer propio  a muchos  cuerpos'.i porejjb  el  talmouimie  A 
ro  a reiptño  aejios  cietos  es  cetra  natura  í de  arrebatamU 
tomo  de  arrebatamieto  porque  fea  /oreado, ca  el  cielo  no  fe 
fítueue  con  violecia  yfuerca'.porqfiepre  fe  mueue( como  ejlet 
enel  primero  de  calo  í múde, y cnel  oñauo  délos  fifjcos)  mat 
el  arrebatamieto  es  dicho  quafmo  natural:  porque  lostalet 
cuerpos  ceUftes  fon  arrebatados  i mouidos por  el  cuerpo  ma 
yor,q  estlprimum  mobile'.y  el  ha^efu  complidomouintieto 
en.xxmj.horas,que  es  diay  noche.  Y la  oñaua Jphera,  que  B 
es  el  otro  cielo  fegun  Ptolemeo  enel  Ub.feteno  Almagefii^ 
y Alphragano  enla  diferencia  dtftochtna , en  cientañoi 
paffa  v«  grado  enel  ^odiaco,  andándole  todo  en  elbacio  de 
xxx.i.'vq. mil  años.  Saturno  le  cumple  en.xxx.años.lupi- 
ter  tn.xij.  Marte  en.  q.  Solil  'enm  z Mercurio  en  trecien- 
tos y Ixy.  dias  y feys  horas  quafi.  Dixe  quafi,  porque  no  fon 
a punto Jeys  horas, mas  cinco  z quannta  y nueue  minutos 
de  horas.  La  Luna  en.xxvij.diaí  y ocho  horas.fCó  buel  C 
tas  aquexe  los  otros.)  Ca  elprimutn  mobile  tnueut  los 
otros  cielos  de  oriente  a occidente , por  mouimiento  que  en 
Latin  fe  dqe  Mottu  raptm , y Con  biieltas.)  Porque  el 
primum  mobile  en.xxtitj.horas  face  fu  mouimiento  circu- 
lar, z afi  con  muchas  bueitas  ¡uyas  aquexa  los  otros  cie- 
los, fh.  contra  dcl  fu  giramiento.  ) Porque  el  propio 
mouimiento  délos  otros  cielos  es  de  occidente  a orientey  e- 
fte  mouimiento  fe  di^e  natural.mas  el  mouimiento  forjado  jy 
de  oriente  a occidente  fe  di^e  occidental, 

fCopIa  xviir. 

DiosHeloin,  dios  Athanatos, 

Tu  obra  diuina  que  el  cielo  trafpaílá 
Quatro  elementos  formo  de  viia  malla 
La  qual  era  ciega  llamada  Chaos; 

Q,q  i Oeños 
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Á Deftos  compones  y crias  anos, 

Y hajes  fecreto  crecer  toda  planta: 

Deftos  quififte  que  tu  carne  íán(fta 
Fuefledios  y hombre  contiguo  hombre  dios, 

^Diosheloin.)  Loa  el  porta  a dios  Jeta  criación  Jelot 
clemetos z todas hs  cofus  délos  hombres. ^Heloín. JEí  ge 
mtiuo  plural  y hebreo, quiere  de-ipr  délos  diofes.qAÚinnA 
B tos.)  Vocablo  griego, quiere  deyr  immortal . f Tu  obra 
diuin  a.íc.  )DeJcriue  creado  la  del  mudo  fegun  la  opinio  de 
He¡iodo,et  qual  quifo  la  primera  cofa  de  todas  auer  jido  el 
chaos, q era  vna  confufio  de  todas  las  cofas  fin  forma  algu- 
na.Efa  es  llamada  délos  filofofos^ateria prinia,dela  quat 
diie  dios  auer  formado  primero  los  quatro  elemétos,fuegOj 
ayre,agua,z  tierray  deftos  todo  el  múdo'.como  antes  no  e- 
vieffe  cofa  alguna  diftinña,  antes  todas  las  cofas  era.  afi  co 
C fufas,q  ni  la  tierra  era  apartada  del  ayre,nití  ayre  délas  a- 
guas,ni  las  aguas  del  fuego.f  Que  elcielo  traípaíía.)E» 
tiéde  trajpajfa  qpenetraica  dixo  Hieremias profeta.xxiii/. 
ca:Nunquidno  ccelñz  térra  ego  implebo\  dkitdominus.  Do 
deglofo  Hugo  C ardiñal: Quiavbiqs  fum  effenfiaUt.er,potí 
tialiter,prpfentialiter,ideo  nihil abfcodi poteft  a Wf.^Qua 
tro  elementos.) Losya  dichos,fuego,ayre,  aguaytier- 
ray  llaman  fe  elementos , fegun  algunos  de  alo . is . que  es! 
criar:  que  todas  las  cofas  fon  criadas  dellos:  o comoeferiue 
B Hieronymo , elementos fe  dispin  qua/i  eleuamentos,  porque 
todas  las  cofas  tomen prindpio  dellos.  Otros  eTr^en  elimen- 
tos  por.i.quafi  fabricas : de  elimo  climas , que  es  fabricar: 
porque  dellos  todas.  las  cofas  fon  fabricadas.  ^ De  vna 
niaíla.jyí  femejanca  de  maffa  mezclada  de  diuerjas  cofas. 
Llama  la  confufion  delosquatro  elementos,  maffasde  don- 
de dixo  por  mas  declarar:  La  qual  era  ciega : quafi  no  di- 
pinña^ntes  confufa.  f^Llamada  Chaos.)  Como  fíente 
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HefioJo  enlatheogoma,fueyna  confufa  vn'idad del prin-  A 
cipio.  La  qual  Hamo  principio  de  todas  las  cofas, i fue  an- 
te todos  losdiofesy  deefas.Lañancio  Firmiano  di^e, Cha- 
os es  Vna  congregación  confufa  de  materia  rudazdefor- 
denada  . Empero  no  deuemos  nofotros  dar  fe  alos poetas 
que  di^en  que  fue  efla  confufmi  delascofasy  délos  elemen- 
tos,y que  defpu»  dios  deffi'^  toda  aquella  confufion , % to~ 
das  las  cofas  departidas  t ordenadas , de  que  crio  el  mun- 
¿o, antes  diÓsM  nada  crio  todas  Jascofas  como  B 

fto  s compones. )Hahla  como  poeta figuiendo  la  opinio 
dicha.^’E  .cxhs  a nos.  jCd  nofotrosy  todas  las  otras  co- 
fas fimos  criados  defios  quatro  elementos . f E ha3es  fe- 
creto,  ic.  j S.0I0  dios  es  quien  faiejas-  propriedades  í 0- 
eultas  operaciones  délas  cofas  que  la  tierra  cria . ^Deño 
quififtequetucarneíáncla.  jEl.fc/o  de  dios  Chriflo 
nuejlroredemptor,quifo  tomar  carne  hümana-.zquanto  ho 
hrefue  compueflóde  quatro  e/e»íf>ífa!?^£)f<)s"i  hombre  G 
contiguo  hombre  4 dios.  ) VnÁ  xmfmiieüfo  ¿ije  dios 
1 homhre,z  hoitéré,  dfisyauhque  eflek  Iqs  pélahras  troca- 
das- que  láque  era  primera  enla  yna  prqpoJicion,espofiref 
ra  enla  otra,  f Configuo.)  Dixopro  continuo  ;ca  los 
theologos  diien  'de  Ckrifio : Quodfemel  ajfumpjit , nun- 
quam  dimifit.L'o  tpüi'-vna  Ve]  tomó  nunca  lo  dexe : z afii 
mnca  dé'xoTa  Mmmrdad,  antes fiempre fue-  dios  z hohre. 

A . í - : f XIX.  , £1 

■ Ante  de  Cddds  los  figlos  engendrado 
Dios  deíijfíañciá  de  diuino  JJadré, 

Hom^fe  Je  parte  de  humana  inadre. 

En  aijuéfte  íiglb  nafcido  de  grado: 

Mqertb  poínos,  y refufcitadpj 
Iije3  venidero  de  máximo  nombre 

Qjj  5 Mas 
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A Mas  aunque  tu  feas  afti  dios  y hombre, 

V no  eres  Chrifto  de  nos  adorado, 
jf  Ante  de  todos  los  figlos  engendrado,  j Ah  mith  x 
ante  fécula  creata  fum.Jixo  la  Jap'teda  ¿íumafápHti(.], 
xAthanafo  enel  fymholofdxo.  Dew  exfúhfítia  patris  an 
te  ¡acula  genitus.  f Dios  de  fubftanciade  diuino  pa- 
dre. jDm  ex  fubfldtia  patris.^Hóbre  departe  de  hu- 
mana madre.  J El  mejmo  Athanajio  /lixa.  i Et  homo  efl 
B exfuhftantiamatrism  ficulonatus. fyiúcTtO'por nos') 
Qui paffus  tji pro  falute  mjlra,  dtfcendh'admfiros , xre- 
furrexit  a mortuis.flue^  venidero.)Et  itertímventurm 
ef  cum  gloria  indicare  vinos  % mortuós . f Mas  aunque 
tu  Íeas,íc  . ) Qni  licet  Deus fit  x homcpton  dúo  tamenjed 
Vnm  efi  Chrifus. 

^Copla  XX. 

Vno,masentinofueconuertida.  ■ 

En  humana  carne  la  diuinidad. 

Mas  por  aiTumpcion  de  humanidad 
En  dios, y con  muerte  faluo  nuelltravida;  ’ 

O dulce  Chrifto, bondad  infinida,  . 

Pues  eres  juftifsimojdios.y  rnaeftró,' 

Porque  tu  permites  quel jufto.rej  nueftrp 

Vea  fu  libertad  afsi  píFendida? 

D ^Vno.mas  en  ti  no  fueconuertída.tc. 

Vnus  ante*»  non  conue/fiont  diu'imtafis  in  carnem,  fed  af- 
fumptione humanitalú'm  Dfá^Con  muerte^uo nuc 
ftra  vida.)  Por  librarnos  déla  muerte  ‘wfern^^tipjfojlmo 
yir  enla  enfarde  donde  d'ii^e  la  yglefia: m^rttm  ^ójlríini 
moriendo  deflruxitrx  v'ttam  noftram  refurgiedó  Viparaátt. 

dulce  Chrifto.;)  Pues  ha  puejlo  la< alabdcWde  dios 
paffa  ala  petición  propria,  quaft  preguntado  la  caufapór- 
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que  T>íOS  permite, que  el  ny  pues  es  jufto  fea  afi  ofendido.  A 
j-Bondad  infinida.)  Ca  dem  ejl  fumma  bonitas,  i ipfum 
ionum.Todo  el  refiante  es  claro. 

fCopIa  XXL 

Porque  tu  no  penas  alos  defleaics? 

Porque  lafoberuiajtu  manfo  no  domas? 

Porque  la  vengan(;a  tan  tarde  la  tomas 
Dándonos  nuncalos grados yguales?  B 

Mal  alos  bienes,y  bien  alos  mdcs. 

El  bien  hecho  punes, el  mal  galardonas. 

Caftigas  los  )uftos,Ios  malos  perdonas, 

Hajes  pecheros  los  no  comunales. 

^Porq  tu  no  penas.)  E/?d  copla  tiene  muy  poca  o mngu 
na  dificultad:  por  dode  entila  no  ay  mcefiidad  de  declara- 
ción,fino  c/ío,f  Deíleales.)  Ejíoí  fe  llaman  en  lengua  co-  C 
mun  traydores,^  no  guardan  lealtad  a fmfenores.fha.  fo 
bcmisL.  fEfle  es  vno  délos  fíete  pecados  mortales : eiqual 
confifie  en  altiuei  de  animo, co  menojprecio  délos  otros, x ar 
rogada  de fi  Manfo  no  domas. ) Dixo  Chrifio 

de  fi  mefmo  a onfe' capítulos  de  fantMattheo:  Difcite  d me, 
quia  mitis  fum,:i  humilü  eorde.Jpreded  de  mi,ea  foy  man 
foihumilde  ^¿■foyíSca.fPorque  la  vengaba  tan  tarde 
la  romas.fEfériue  Fdíerio  Máximo  inel  primero  libro, 
capitulo  dereligmne.ntgleña'.  Laprouidencia  diuina  va  O 
eo  el  pfiffo  tardío  ala  vengaba  de  fi  mefma:r  cdpenfa  la  tar 
dá^a  con  la  grauedad del  tomento.Efia  es fentencia  gene- 
ral 1 edueniente  a efie  lugar :es  a faler,almdo  aunque  tar 
de  vengan,pero  las  penas  no  lefaltan.Lo  mefmo  dixo  Ho 
rado.  Pede  ciando  peena  fenfim  fequitur  nocentem.  Coel  pie 
eoxo  lapenapoco  a poco figue  a quien  mal  ha:{e.  j'Dádo 
nos  nunca  los  grados  yguales.)  Efiohai^edios por 

Qj,  4 dd- 
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A diuerjificay  las  ejpee¡es,que  fon  como  los  números fegunJt 
riftottles  eneUx.dela  metafifica;  los  quales  números  fon  di 
ferentes  en  grados  de  perfecion  ejfencial,  a afi  mifmo  fas  e~ 
Jpeáes.fDando  nos  nunca  los  grados  yguales,  mal 
aios  bienes  y bien  alos  males.)  Cadios  enejle  mundo 
alos  buenos  muchas  Vígw  da  trabajos,  para  que  con  fu  pa- 
ciencia enel otro  mundorefciba  mayor gloriaiz alos  malos 
da  aca  mucho  bie,  para  f añi  reciban  mayor  péna:%  afi  di- 
jg  xo.fEl  bien  hecho  punes.)  Efiofe  entiende  déla  pena 
del  cuerpo,  a trabajos  enefle  mundo . ^E1  mal  galardo- 
nas.)¿«íew  deiir,que  al  malo  le  da  riquezas , í bienes  de 
fortunay  temporales.  fH^ies  pecheros  los  no  comu^ 
nales.)  Ca  los  que  no  fon  participes  etilos  males  í vicios 
del  mundo,  pagan  enel  la  pecha  perfeguidos  de  aduerjida- 
des  corpóreas  y déla  fortuna. 

fCopla  XXII. 

C Mas  el  fecreto  déla  tu  jufticia. 

Lo  mas  del  abyfmo  no  es  mas  profundo; 
lujgan  los  ojos  defte  ciego  mundo 
Según  délas  cofas  han  poca  noticia 
Mas  tu  juftificas  afsi  la  nequicia. 

Que  en  tal  vniuerfo  no  fe  halla  cofa- 
Segun  mas  y menos  te  fue  criminofa, 
p Que  no  aya  pena  fegun  fu  malicia. 

^Mas  el  recretO.)Compara  el  fecreto  delajufiicia  dim^ 
na  con  la  profundidad  del  abyfmo  , la  qual  es  fm  medida, 
ip-Iujgan  los  ojoSyac.jEjlosdosverfosfépueden  enten- 
deren dos  maneras.  La  vna  ordenando  Id  leña  afi:  Los 
ojos  defie  ciego  mundo , es  a faber  los  ojos  délos  hombres 
defie  mundo  mortal,  que  fon  ciegos  para  las  cofas  y ficre- 
}os  diuinos,  juagan  ¿ellas  fegun  la  poca  noticia  que  dellas 
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im’.cadho  dftlofofo  Artfiotiles  enelfeguáo  ¿ela  metafi  ^ 
fica:Como  ejianlos  ops délas  lechuias o morcklagosjiara 
la  lumbre  del  Sol,afii  d entendimiento  de  nueftra  anima  fa 
ra  las  cofas  muy  manifiejlas  de  natura.  E añi podemos  en- 
tender por  ojos, no  los  corporales, mas  el  entendimiento  dd 
mimo.En  otra  manera  fe  puede  interpretar  efe  Verfo-.lui 
ganlos  ojos  defle  ciego  mundo  , quaji  los  ojos  deles  hom- 
bres juigan  délas  cofas  del  mundo  ciego, fegun  la  poca  no- 
ticia que  deílos  han  enefiemüdo  no  podemos  faber  la  cau-  B 
fa  vltimada  délos  effeSos  del.  La  declaración  primera  me 
parece  mejor  f En  tal  vniuerfo )en  tal  múdo,td peruerfo 
y de  tanta  malicia,Ueno  de  todos  les  vicios.  ^Segú  mas 
y m-énos  te  fue  criminóla.)  Según  vnos  en  poco,otros 
en  mucho  te  ofendeny  dexan  de  feguir  tus  fanños  manda- 
mientos.fQne  no  aya  pena  fegun  fu  malicia)  Ca  tu 
feiíor  los  cajiigas  fegun fus  merecimientos. 

f Copla  XXIII.  ^ 

Oyó  las  plegarias  el  padre  diuino. 

Aquel  quelos  yerros  fccretos  caftiga, 

Dexando  las  riendas  a tanta  enemiga 
Verdad  demoftrando  fu  fanño  camino: 

Aífi  liberando  vfa  rey  diuino 
Que  fu  libertad  mas  hijo  la  guerra. 

Que  fuerza  ni  gente  de  toda  la  tierra 
No  menos  pujanza  de  quanta  le  vino.  D 

^Oyólas  plegarias  el  padre  diuino.  ) Pues  que  ha 
puefto,el  poeta  fu  petición  ,defcriue  ene^a  copla  como  el 
omnipotete  dios  oyo  las  tales  palabras.  ^ Aquel  que  los 
yerros  fecretos  cañiga.  pttrque  folo  dios  esel 

que fabe  los  fecretos  délos  corapnes  délos  hombres:ca  di¡e 
ia  efiritura : Deus  ejl fcrutatorcordium¡al  qual  ninguna 

cofa 
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A cofa  (fco»dc,y  el  es  el  ^ cajliga  los  pecados  ocultas,  jfDe» 
xartdo  las  riendas  a tanta  enemiga.  jDefpues  ^e  dios 
ha  dado  al  hombre  elfrauco  aluedrio , por  el  quai  fe  deue 
regir, ft  el  hombre  lo  quiere  inclinar  a mal, es  fuya  la  culpa, 
E dios  permite  muchas  vej«  ^ue  el  hombre  cayga, pues  fe 
aparta  del  verdadero  camino  déla  ra^on : la  qual  dejpues 
demuefiraelverdadero  camino , por  donde  dixo  el  poeta. 
f Verdad  demoftrando  fu  íánfto  camino.)  Ca  la  ca 
B lie  de  dios  co  la  verdad auemos  deyr.  fKñi  liberado  vía 
el  rey  diuino  ) No  queriendo  luego  caftigar  los  que  mal 
balen  a exemplo  de  dios,  f Que  fu  libertad  mas  ni^o  la 
guerra,  j Dexaiido  mucha  libertad  a fus  cauatteros  t ««r» 
ras, han  fe  dejpues  aleado  a haier  la  guerra.  ^Que  fuerza 
ni  gente  de  toda  la  tierra. todopodery  géte  quita 
en  fusrtynos  todos auia.^'bsi  menos  pujanza  dequá- 
C ta  le  vino.)  Por  pujanca  entiende  todo  el  poder  que  pudo 
Venir  ala  gente  que  hip  la  guerra  contra  el  rey  : per  le  ,fe 
entiende  la  gente. 

fCopIa  XXIIII.  ^Coníiliaria. 

Pues  que  ni  tygres,  ni  fieros  dragones, 

>Ji  torres^nipeñas  valen  de  confuno. 

Para  que  puedan  contender  en  vno 
Con  los  caftillos  y con  los  leones, 

Rehuyd  los  pdigros  y las  ocafiones, 

N o prefumades  vlar  de  partido 
Contra  quien  mata  con  folo  el  bramido, 

Ca  no  ay  cada  dia  lugar  de  perdones. 
j^^Pucs  que  ni  tygtes. xc.)Demojlrando  la  grande pote^ 
da  del  rey  don  luán  ,co  la  qual  ningunos  por  fuertes  ^ fea 
pueden  cotender , acófeja  el  poeta  alos  caua¡leros,qjuyan 
dejos  peligros  que  fe fguen  en  rehelarfe  contra  fu  rey. 

fTy» 
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f Tygres.  jTjgj'e  es  animal  muy  vehee  iijiero:y  eflos  ay 
tñ  Fíyrcaniay  enlas  Indias, mas  en  Hyrcania  fon  masfero 
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ces.  De  todo  genero  de  hejlias  jolas  las  on^as  z Tygres  fon 
yiftas  con  Variedad  de  manchas . El  tygre  es  de  e^antofa 
Velocidad, i entonces  mas  conocido  ejuando  es  prefo.  T odos 
fm  hijos  ejue  fon  muchos  fon  tomados  eflando  la  madre  au- 
Jente'.affechando  les  el  hombre  a cauaüo,en  Vn  cauallo  muy 
Veloce,y  a f abundas  entrando  a temar  los  relien  nafeidos. 
Empero  guando  la  madre  boluiendo  halla  el  lecho  Va  fio  g 
(ca  el  macho  no  tiene  cuy  dado  délos  hijos  ) va  tnuy  Veloce 
y a^uexadapiguiendo elrafiro por  el olor.Elcacydor alle- 
gando f i a ella, echa  Vno  délos  hjos,y  ella  le  toma  con  la  bo 
ca,z  con  gran  Velocidad  lo  torna  al  techo, y otra  ví’  lo  per 
figuethafia  que  el  cacador  es  entrado  enlayaue^  t djfiofue 
pueflo  nobreTygris a ejla fiera.Ca  los Medos  ¡laman  Ty- 
gres la  faeta:ztdbknfue  ñamado  por  mucha  velocidad  ty 
grisvnrioen  Armenia  menor , ^Ni  fieros  dragones,  j 
,A nimales  veneno fos  fon  los  dragonisTpfenue  Plihio  enet,  C 
Vij.li.dela  hifloria  natural,ql  os  dragonesvérdaderos, tie- 
nen pequeñas  las  bocas, zno  mucho  jibÍe>f4-,ptasynoseflre 
chos  caños, por  los  quales  toma  e¡pjritu-z focan  las  lenguas, 
Enlas  Indiasy  en  Etbiopia  ay  dragones  de  ¡xx',,  epodos. 
^Ni  torres  ni  peñas  vale  de  cófiwió^Por  e/ló  entiede 
cofas  muy  fuertes  zdipciles  de  r^tf  ^ Vale ‘dé  cñfiínO.) 
JuntamentefPora  qpuedácoíitendcretí' vno.  }Ej?oí/e 
clara  mas  lo  dixo  de  eonfuífo.fThftlos  Cañiüps  y cólos 
Icones.  jCajiiUos  z leones fonlos  armas dsh'y  de  CaíliSa  ® 
z de  Leo;z  bien  apbcp-el  poeta  las  dygresy  dragones  alas 
leones,  qfon  todos  animadós'.  z peñas  ytorres  alas  cajliños. 
qjon  fm  anima , q[Rcfuid  vos  'peligros  tías  ocaíio- 
T\cs)  Acvfeja  alos  caiialleros  q fe  aparten  délos  peligros , q 
fon  en  relelarfe  al  rey.  f N o prefuiiiades  víár  de  parti- 
do.) El  pettjamicnto  délos  júretela  a fm  reyes,  comñmente 
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^ es  fj  pueden  falir  con  fu  intención  feguir  aefuell/iijino  pue-  . 
den  falircon  ella, trabajar  de  algún  partido-  con  el  qual  Ji 
libren  déla  pena.^Contra  quien  mata  có  íbio  el  bra 
mido.  jCon  folo  el  mandamiento  í ¿05,1  llamo  le  brami- 
do,por  que  arriba  dixo  leones^ délos quales  tigrito  Uama- 
mos  bramido . f Ca  no  ay  cada  dia  lugar  de  perdo- 
nes.)Cd^íc<í»dov«<*  vq  X con  ignoranciaijacilmente  fe 
alcanza  el  perdón ; mas  para  quien  perfeuera  en  pecar, no 
£ deue  auer  lugar  de  perdón , antes  es  digno  de  grande  caftl- 
go  X punicion.Si  algún  pajfo  no  [era  bien  declarado,el  be- 
nigno leedor  trabaje  con  fu  ingenio  de  bien  entender  lo : * 
perdone  a quien  hilo  lo  que  fupo. 

Fin  delttí.xxiiij.Coplas, 

Cofias  que  hí^o  luán  de%lenajfohreyn  ma- 
cho que  compro  de  yn  Jraylef 
Qual  diablo  me  topo 
Con  efte  cabe;  pacido?  ' ' 

Qual  diablo  me  robo 
Tanaynamifentido?  ^ . 

Que  fi  yo  ítias  cuerdo  fuera  ‘ 

E por  el  no  me  creyera,  . ,1  . , „ 

Caftigar  me  deuiera  . \ i 

Loquedelauiaoydp,  . . .¡j 

Vn  arcipreftemaluado  c - c y r ■: 
Quemevido'departida,  - ^ 

Con  vn  macho  ma  engañado  . . 

Qual  fea  negra  fu  vida.  ^ o t. 

Yo  no  digo  que  esJhaion,  V.  - - 

Ki  que  le  torna  tor^on,  - ' r >■ 

Mas  porfía  por  vn  fon 


fobrevn  macho 

Que  lefpuela  le  le  oluida.  ..  . 

El  frayle  fanño  cortes 
Bien  i uraua  quera  íkno. 

El  coxquea  de  tres  pies 
Y no  hinca  la  vna  mano. 

Mas  con  todas  eftas  plagas 
SobrehuelFo  y axuagas. 

La  boca  llena  de  llagas. 

Es  verdad  que  anda  llano, 
Canquituerto  y rodilludo 
Lo  hicieron  tus  pecados: 

Con  fus  dientes  aíTerados 
Bien  come  y no  es  agudo: 

No  digo  que  es  chica  pie^a^ 

Ni  que  tiene  gran  cabera. 

Ni  tan  poco  que  tropie9a. 

Mas  cae  bien  a menudo. 

Defpalmado  y otros  tales 
Cient  mil  daños  encubiertos 
El  tiene  bien  por  los  quales 
Mil  machos  deuianfer  muertos. 
Mas  veras  en  fus  coftillas 
Quel  fabe  de  muchas  filias 
Defpues  fechas  las  rodillas 
De  rejara  cabos  ciertos. 

pero  yo  no  me  curaua 
Aunque  lo  vi  tan  cenceño. 
Cayo  mucho  confiaua 
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lEnlas  Juras  de  fu  dueño. 

Mas  enla  mercaduría 
Tanta  fue  fu  cortejia 
Que  dos  noches  con  vn  día 
Me  hijo  perder  el  fueño. 

Finalmente  ya  contento 
En  dineros  no  en  papel. 

Yo  lo  tome  a pagamiento 
E anduue  vna  legua  enel 
Y mas  lo  que  dios  quifo. 

Mas  de  tanto  vos  auifo 
Que  me  falle  tan  repifo 
Que  me  penfe  boluer  fin  el. 

Quando  ya  puede  tomallo 
Mal  o bien  me  di  al  trafache 
Rauiando  por  embiallo 
Dixe  al  mo^o  que  defpache; 

T orna,  toma  efte  diablo, 

Metelo  enel  eftablo 
De  aquel  que  vi  en  vn  retablo 
Pintado  por  moharrache. 

Maguer  lo  lleno  el  mochacho 
Por  ruego  ni  menfajeros 
No  quifo  tomar  el  macho 
Ni  boluerme  mis  dineros: 

Yo  rauio  de  que  contemplo 
Que  roban  el  fanto  templo 
E nos  dan  un  mal  exemplo 


fobrevn  macho 
Ellos  bigardos  faltreros. 

Por  merced  luego  le  plugo 
Al  feñor  Arcediano 
Mandar,  que  IlegalFen  lugo 
Dos  buenos  aquel  villano, 

A dejir  que  me  tomafle 
Mis  doblas,  y no  burlaífe. 
Antes  que  fe  fantiguaíTe 
Con  los  pies  y con  la  mano. 

Mas  el  luego  fe  efcondio 
Quando  fupo  tales  fines, 

Ca  por  cierto  bien  penfo 
Andar  a tomar  ruynes: 

Mas  de  guifa  fue  guardado 
En  vn  tomo  del  tejado 
Como  quando  efta  el  venado 
Bien  cercado  de  mallines, 

Defque  alli  lo  muimos 
No  fe  nos  pudo  encobril 
Cada  qual  defque  nos  vimos 
Comentamos  de  reñir: 

Pero  quando  vido  el  hecho 
Ya  llegado  en  tal  eílrecho 
Dixo,  quiero  por  derecho. 
Elle  pleyto  difinir. 

Herradores  majahierros 
Sotiles  de  grandes  prejes 
D^iHftndQ  elporfus  yerros 


éo8  Coplas  fobre  vil  rtlachdi 
Que  nos  dielTenpor  juejes; 

Los  quales  defde  fu  bancoj 
Ni  mas  prieto  ni  mas  blanco 
Dixeron,faIuo  quera  manco 
Mas  auia  de  ochenta  mefes. 

Quando  vido  de  tal  arte 
Ser  juagado  fu  derecho 
Afsayo  por  otra  parte 
De  mouer  me  gran  cohecho: 

O feñor  quien  tanto  yerra, 

Sacalo  de  aquefta  tierra, 

O lo  mata, o lo  deftierra, 

O lo  lleua  lin  fofpecho. 

Délas  cartas  citatoria* 

Ni  de  coila  del  mefon. 

Yo  no  fago  dilatorias 
Que  no  es  tal  mi  condición: 

Pero  tanto  digo  en  fuma. 

Que  mal  fuego  lo  confuma 
El  que  dio  caufa  a mi  pluma 
De  ha3er  tal  oración. 

^Cabo. 

Guardaos  todoSjguardad 
De  perfonas  tan  maldichas 
Y del  mulo  del  abad 
Con  fus  tachas  fobredichas, 

FIN. 


La  Coronación 


compu^^a  V glofada  por  el  famoíb  poeta  luán  de 
Men^  dirigida  al  illuñre  cauallcro  don  Yñi- 
go  Lope3  de  Mendoza,  marques 
de  Santillana. 

Traftado  de  vicios  y virtudes, comé^ado  por  luán 
de  Mena , acabad  oy  glolado  por  fray  leronymo 
ds  Oliuares,  cauallcro  déla  orden  de  Alcan- 
Ura,con  otras  cartas, y coplas, y 
canciones  Tuyas. 


EN  ANVEKS- 
En  cafa  de  luán  Steelfo, 
W.2).  LIL 
Con  Tmilegio  Jm^eriah 
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Comicñfá  la  Coronación^ 

compueftapcr  el  famoíb  poeta  luán  de  Mena,al 
illuftre  cauallero  don  Yñigo  LopejdeMen* 
doga, marques  de  Santillana. 

Prologo. 

eaju  contemplación  'Éfpaña  nó 
I truxo,fatha  ¿evn Jalo  homhehapro 
¿updo.  Setnejahles  palabras efcriue 
Hieronymo  entl  prologo  del  Genejj,y 
■Olla  primera  parte  del,  hablando  de 
Tilo L iuio  fuente  de  eloquecia lañeá 
manante,  ajli  diyendo  : ¡^os  ad  con- 
templationefui  Rgma  nontraxit , vnius  hominisfama  pra 
duxit  de  \'himis Hijpanii  Gallifj}  finibits.Eyo  lúa  de  Me 
na  exiguo  y infinito  enla  fuerte  del  repartimiento  del  daña 
¿o  numine,  es  a faberdela  ciega  fortuna,  Co  ojo  atento  y ra 
yonable  confideracion  : acatando  no  algo  itíenos  ra%pn  lo 
fufriejfe , crey  ejla  palabra  poder  fe  deyr,  t aun  deyr  del 
prudetifiimo,magnanimo  t ittgéte  cauallero, Y ñigo  Lope^ 
de  Mendoca . A la  fama  del  ijual  muchos  efirangeros  que 
enEjpaña  no  auian  caufa  de paffar , ayan  por  huejpedes 
fufrido  "venir  enla  Cajlellana  región,  no  es  a nofotros  nue* 
uo.  La  qual  bolante  fama  con  ^as  de  ligereza, que  fon  glo- 
ria de  buenas  nueuas,  ha  encaualgado  los  G añicos  Alpes:^ 
y difeurrido  hafla  la  Frigiana  tierra,  í no  quiere  cejjar  ni 
ceffa  de  bolar  al  Caucafo  monte,  q enlasfumidades  y enhs 
de  Ethiopia  fines, Añide  del  cual  la  fama  del  Remano  pue- 
blo fe  baña  no  trajbajjajje  ,fegun  enel  de  confolacion  Boe- 
cio. Pues  como  podra  comigo  mas  la perc^ayque  no  la  glo- 
ria del  dulce  trabajofiE  porque  yo  no  pojporne  por  efia  las 
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iofdsoh-S^  es  dfaher  por  coUauiar, recontar  y tfcrtwr  la 
gloria  de  tanto  feiíor  como  a^uefte?  quato  mas  esforzando 
me  en  aquella  de  S eneca  palabra , que  efcriue  en  vna  dehst 
Epiftoloíporela  Lucilio  enderezadas'.Seipfumglorificat: 
qui  laudatum  laudas . Quifo  de¡ir ; yí  fi  mefino  glorifica 
y da  gloria, el  que  alaba  al  alabado, es  afaberal  que  mere^ 
fice  ferio. May  ármente  que  qualquiera  de  tos  déla  humana 
gente  eflados, quiere  refcebir  gloria  del  traBo  en  que  dejpii 
de  fus  dias,  puefo  que  el  fu  trabajo  fea  Vil  y de  reprehen- 
der, fegm  y nlerio  Maximo  enel  oñauo  libro,  titulo  de  cu- 
piditate  glorieejdonde  efcriue:  Sórdida fiudio  deditum  in- 
gtnium.qualemcunque  laborem  fuum  filentio  obliterari  no 
luis . Quie-e  dcfir ; El  que  fe  da  al  fordido  i no  licito  efiti- 
dio,aun  efo  no  quiere  que  el Ju  trabajo  oluidado  fea,qual- 
quiera  nue  el  pueda  fer . E pues  afii  fortuna  ordenó  porta 
fu  fatal  infiutncia , que  aquefio  acaefciijfe  enlos  que  en  tí- 
baxas  cofas  exercitan,  en  quanto  mas  grado  deue  dejfear 
gloria,  el  que  a tan  altos  fines  endereza  ju  merefcimiento: 
quanto  más  que  vno  de  los  fines  porque  los  hombres  fe  al 
trabajo  aplican,  es  por  la  de  buena  fama  gloria.fegun  Va- 
lerio eneí libro  t titulo  fufo  alegado, afli  difiendo  : NuIIa 
efl  enim  tanta  humilitas,qu<e  dulcedine  gloriee  non  tanga- 
tur  . Quiere  de%ir : No  puede  fer  hallada  en  ningún  hom- 
bre tanta  humildad,que  déla  dulcedumbre  déla  gloria  ta- 
ñida m fea.  Sorende  las  comemoradas  acatando  caufas, 
penlé  de  efcriuir  y poner  en  orden  de  efcriptura  alguna  par 
te  déla  tanta  glqria'-fegun  lo  que  mi  pobre , i flaco  enten- 
der comprehender  pudo.ocupando  el  blanco  papelean plit 
ma  bañada  en  negra  tinta , minifirada  por  la  mi  mtdro- 
fd  y temblante  mano  , ferido  del  temor  délas  virulentas  t 
Veneno  fas  palabras  délos  reprthenfores  délos  humos  fines, 

«^Exordio. 
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“ p Orifut  líelos  enormes  ydtfordenados  fechos  no  Ji  puedí 
■*  cnncluyr  deuidos  ñnes,penfé  de  poner  en  orden  de  efcri- 
pturaejuatro  preamblos  enefte  exord'o  eomemual  r por- 
gue el  fin  de  mi  conuocado  , fea  cafa  de  defcanfo  del  pere-» 
grinante principio  : los  ijuales  preámbulos penfé  antepo- 
ner alM  coplas  figuientes:  porijue  demuefiren  la  inuencion, 
eftilo  , y confequcKcia  del  afío  precedente , délos  quales  el 
primero  fe figue. 

^ Preámbulo  primero. 

'vegadas  y la  mayor  parte  dedas  , acaefceijUi 
^ los  nombres  délas  cofas  nos  denuncian  imucftrattlA 
propriedad  de  aquellas  cofas  de  quien  ellas  nombres  fon: 
yporendenoesraion  dedexar  por  Jabervn  nombre  que 
yo  puje  a ejle  breue  compendio,  el  qual  nombre  es  calami» 
cleos'.y  ejie  nombre  es  cempuejio  de  dos  palabras : la  vna 
C Latina, y la  otra  Griega. Calamitas  que  es  Latina,  quiere 
defirmíferia : <1  cíeos  que  es  Griega  ,. quiere  diyr  gloria: 
afii  que  Calamicleos  quiere  de^ir  trafíado  de  miferiay  glo 
ria-.y  aquejle  nombre  da  a entender,  que.enel  prefente  fra- 
ilado la  'voluntad del  trafíantefue  eferiuir  deáquejios  dot 
pjos,es  a faber  déla  mijeria  délos  malos,  i déla  gloria  délos 
buenostporque  vn  contrario  pue fio  cabe  otro  mas  claramí 
te  es  alumbrado, fegun  quiere  el  philofopho.  A fique  enejie 
tugar  la  gloria  pare  fiera  mayor  gloria,  puesta  cerca  deis 
V mferia'.y por  el  contrario, 

^Preámbulo  íégundo. 

QEpan  ¡os  que  lo  ignoran , que  por  alguno  de  tres  ejli- 
^losefiriuen  oeferiuieron  los  poetas  . Por  eJiiloTrage- 
dieo , Satírico , y Comedko . T ragedico  es  dicha  el  eferi- 
tura  que  fabla  de  altos  fechos , y por  brauo  z fobtruio y 
stltosjlilo.  La  qual  manera  fguierojrHomtro,  Virgilio, 

Lísea=’ 
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"Lucano  ,y  Stacio  por  la  efcriptura  Tragédica : puejlo  ™ 
^ue  comuti^a  tu  muy  altos  principios,  i fu  manera  es  a- 
cabarenmuy  triftes  i muy  defaftrados  fines.  Satyra  es 
el  legando  e^ilo  de-efcriuir,  la  naturaleza  déla  tjual  efcri- 
ptura,yoffieio  fuyo  es  reprehender  los  vicios,  del  ejual  tfti- 
lo  vjaron  Horacio , Perfw , iluuenal.  El  tercero  efiilo  es 
comedia,  la  qual  tralla  dé  cofas  laxas  y pequeñas , y por 
haxoxhumildeefiilo  ,tcqmienq-t  en  irifles principios, y B 
fenefce  en  alegres  fi.nes.del  qual  vfo  T ereneio . l'idas  efias  - 
tres  tnaneras  de  efireuir,  podemos  de^irel  efiilo  de  aquefias 
coplas  fercomedia.y  fatyn.Comed’á porque comienca  por 
humilde  x laxo  efiilo, x por  triftes  principios , y fenefce  en 
go^os  X alegres  fines  fcgun  enel proceffo  fe  demoftrara-.x  S a 
tyrafe  puede  defir,  porque  reprehende  los  vicios  délos  ma- 
Íos,x  glorifica  la  gloria  délos  buenos-  délos  quales  tres  efii- 
hsmai  largamente  poniendo  fus  deriu  aciones  x fignifica- 
Jos  habla  el  comentador  fobre  la  comedia  del  Dante , enel  Q 
^uarto  preámbulo. 

^Preámbulo  tercero. 

17  Ntre  la  gloria  délos  que  binen , por  laudable  recomen- 
^dación  tefiificanlas  coplas  figuitntes , auer  feydo  co- 
ronado el prudentiftimo, magnánimo  x honorable  cauaBe- 
roy  feñor,  Yñigo  Lope^  de  Mendoza  . Y aquefta  corona 
de  fojas  í ramas  de  dos  at  toles  de  laurel,  porque  denota  a- 
labancax  gloria  de  fabiduria , délas  quales  fueron  coro-  D 
nados  Vergúio, Homero, X Ouidioy  otros . Otrofi  es  coro- 
nado de  ramas  x corona  de  robles , que  denotan  ferocidad 
X Valentia,ytxperto  conofeimiento  déla  militar  difcipli- 
m : déla  qual  corona  fue  coronado  el  gran  Hercules.  K 
moftraran  las  coplas  como  lo  truxeron  nueue  Mufas , que 
fon  las  nueue  [ciencias, al  monte  Parnaffo,que  es  monte  de- 
la  fabiduria;  y lo  afientaron  enla  filia  o cathedra  que  es 

Rr  I exce- 


éi4  La  Coronación  eompueíla 
A excelencia  déla  fahiiuria,ymó^raran  las  coplas  como  áUt 
ajjentado  vinieron  quatro  don:{eüas , que  fon  las  quatro 
virtudes  cardinales : conúienea  faher  prudencia , tempe- 
ran^a , jujlicia, y fortaleza  , t lo  coronaron  déla  laudable 
corona.  Af  i mifmo  demojirarfe  ha  el  pregón  que  fe  recome 
do  ala  deefa  déla  fama:para  que  defcuhra  los  buenos  t vif 
tuofos  hechos: z no  eflen  adormidos  en  la  tiniebla  déla  oU 
uidanqa.  Y otras  allende  defias  coftsjegun  por  ejienfo  mas 
B claro  parefeera. 

^Preámbulo  quarto. 

'S^Ranalgunas  auHoridades Latinas enel  ftgulenteeo- 
* mentó, af  i métricas  como  profayeas , Y de  aqueflo  los 
m latinos , ruego  les  no  fe  enojen  . Ca  haye  fe  porque  VuU 
garrs^ado  el  Latin,  no  parefee  el  arte  del  Latino  metro , % 
la  profa.  Pero  hallaran  luego  lo  que  quiere  cada 
deyrfiguiéti  auBoridad.  Y ejio fe  hara  en  aque- 
Bas  que  es  menefier  de  deelararfe , o fueren  coadjutorias  del 
propojito  principal.  Hallaranlás  partes  latinas  que  fueren 
efeuras  truncadas  z fenaladas  enla  glofa  : y enla  leBura 
podran  faber  las  deriuaciones  dellas . Hallaran  las  fa- 
iones  o tiempos  alegados  enlas  coplas.,  por  eftenfo  enla 
glofa  declarado . E fobre  les  nombres  proprios  délos  que 
penauan  truncadas  partes  enla  glofa.  Enlaqual  feranlas 
P vidas , nafeimientos, muertes  z linages  de  aquellos,  z leyd^ 
por  tres  fefos  enlos  lugares  que  conuiene. 

_ f Copla  primera. 

DEfpues  quel  pintor  del  mundo 
Para  nueftra  vida  vfana 
Moílrará  rofteo  io  cundo 


dejiruyefe 
vna  dellas 
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Fondon  del  polo  fegundo. 

Las  tres  caras  de  Diana: 

E las  cunas  clarefciera 
Donde  lupiter  nafciera 
Aquclhijo  deLatona, 

En  vn  chatón  déla  joña 

Que  ciñe  toda  !a  efpera.  B 

Eípues  quel  pintor  del  mundo,  j 
quefia  co ¡tln  ^ut  es  comiendo  del  dei¡r,  af- 
LM  ^ figtia  turupe  ífaionek  que  fue  o pudo  fer 
adelante  quiere  de^ir.  E aqueflo por 
curfo  de  dos  pl  amias , jeñalando  las  fui 
moradas  t por  vn  tiempo  del  año.Efte  tiempo  fe  puede  en- 
tender alli  do  di^e.  qDcCpiics  quel  pintor  del  mun- 
do, j La  vna  planeta  ende, do  di^e . f Las  tres  caras  de 
Diana.)Liíj«  morada  ende  do  Fondon  del  po-  C 
lo  fegundo.)!./»  otra  planeta  ende, do  áije./^Aquel  hi- 
j o de  Lato  na. ) La  fu  morada  ende , do  dqe.  ^ En  vn 
chatón  déla  ion3..)Viflas  las  partes  y limitadas  feñala- 
das  per  las  quaks  eño  podemos  entender, veamos  como  por 
cada  vna  dellas  fe  entienda  o fe  faca  la  fufodicha  fenten- 
tia,y  que  fe  entienda  Vn  tiempo  del  año  por  aqueüapa- 
labra . f Deípucs  quel  pintor  del  mundo.)  Demo- 
fira  fe  afii.E  año  es  departido  en  quatro  tiemposun  vera- 
no,eflio,otoño,%inuierno:Y  efiode  tres  en  tres  mefes.El 
Verano esMarp,Ahril,‘iMayo.EleJ{io  es  lunio,lulio,A- 
goño.ElotoñQ.esSetuhre,OBuhre,ldouiemhre.Elinuier- 
tto  es  Dey emhr e, Enero, Felrero,E  afi  mefmo  di^e  Arifo- 
itles  que  el  verano  es  pintor  del  mundo : ca  lo  guamefcey 
lo  pinta  deyeruas  aflores,  por  caufa  quel  Sol  entonces  Je 
Va  allegando  a nos  en  ejfe  tiempo,  que  es  la  principal  cofa 
para  generar  todas  las  criaturas.  Eyo  auido  eflo'  conftde- 

radon 
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A radon  porgue  ya  era  "venido  el  verano,  tjutfe  de^iy,y  díxe, 
^Defpues  quel  pintor  del  mundo  Para  nneftra  vi- 
da vfana.  ) Ca  la  nuejira  vida  mucho  halla  apta  t r«jo- 
nahle  atjuel  parte  del  tiempo, que  fon  aquellos  tres  me  fes  del 
Verano : ca  ni  fon  dejlemplados  de  friura'.ni  defordenadot 
de  calor.  Afi  que  bien  para  nueftra  vida  vfana. E aquefto 
fea  quanto  al  tiempo  del  ano.y  fobre  los  primeros  dos  pies. 
Dejpues  di^e  la  copla.  pLas  tres  caras  de  Diana ) Fufe 

B aqui  que  Diana  tiene  tres  caras  por  dos  rascones.  Pero  Vea- 
mos primero  que  cofa  es  Diana, o donde  fe  dixo. Sabed  que 
Diana  fe  pufo  aquipamque  impropio , por  aquella  planeta 
que  fe  llama  Luna.E  Diana  fue  comptiefta  de  dos  Griegas 
palabras, las  quales  fon  dia  a.  neos.  Día  quiere  defir  nueua, 
íneos  quiere  defir  lux.  Afi  que  Diana  quiere  de^ir nueua 
luy.porqcada  vno  délos  mefes  refcibe  nueua  luí;  del  Sol, en 
tal  q efe  del  apartada, alo  menos  por  doxe  grados . Otrofi 

Q fe  puede  Diana  defr  dianed:que  es  diuifon  délas  tinieblas, 
E tiene  otro  nombre  que  fe  di\e  Diana,  porque  de  dia  y no- 
che aparefce.E  tiene  otro  nombre  que  fe  diy  Luciana, por- 
que da  lu\  alas  nafckntes'.a  di^e  feTrubia,porque  tres  car 
reras  tiene,  o tres  filas.  En  tres  caras  la  fingen  los  Poe- 
tas , en  tres  lugares , a tres  nombres  le  dan , en  cada  lugar 
fu  nombre : aunque  muchas  veysle  ponen  Vn  nombre  por 
otro  como  aqui.  Ca  Diana  es  en  las  Jeluas , t Luna  es  enet 
cielo , Proferpina  enlos  infiernos.  Viflos  losftts  nombres  i 
donde  ouieron  comiendo, veamos  porque  dixe  las  tres  caras 
de  Diana.  La  raysn  es  e fia: La  luna  ya  fabeys  como  quán- 
¿0  parefce  nueua,  que  mueflra  Vna  cara  muy  delgada  t de 
Vna  manera:  quando  mediana, otra  cara  de  otra  manera:y 
quando  llena , mueflra  otra  cara  quena  parece  a ninguna 
délas  otras:  t porende  dixe  yo , queauia  mofírado  tres  ca- 
ras. Aqueflo  es, que  eraya  pajfado  Vn  mes  en  que  ella  las  fue 
le  moflrar, dejpues  que  el  Verano  eraya  entrado.  Afiitnej- 
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fno  fingen  los  poetas  Diana  aun  f do  deefa  déla  cafiidad  z /V 
del  'aca^a  ,y  que  aquella  deeja  jue  conuertida  en  aquella 
planeta q llamamos  Luna.^?olo  fegundo.  j /lili  do  di- 
gí  la  copla-,  Fondon  del  Polo  fegundo,a¡¡!gné  donde  le  ama 
mofrado  lastres  caras  de  Diana.z  dixe,  que  fondon  dep» 
lo  fegundo  -.y  para  efto  es  menejler  qui  fepamos  que  coja  es 
polo,a  do  truxo  efe  nombre,  E propiamente  polo  fondos 
ejlrellas  que  eftan  enla  cabera  dtlExe  del  7[odiaco,l<i4  qua 
les  fingieron  ios  poetas  fer  Caftor  aPolliix  hijos  déla  rey-  g 
na  Leda.  Y que  los  dio  fes  losconuertieron  en  aquellas  dos 
efirellas-.xdisjen  fe  PoVux,  porque  llanos  z redondos ¡on. 
Aunque  Pollux  fe  toma  por  cielo  : z viene  de  poliendo 
por  pulir  ca  polidoy  efculpido  efta  de  Varias  eflrellas . E 
añiejia  aqui  porcielo:i  dixo:  Fondon  del  polo  fegundo: 
por  quanto  la  Luna  efta  enel  primer  cielo , zfi  encl  pri- 
mero bien  podemos  de  fr  que  fon  don  del  polo  jegmtdo  ca 
cada  vna  délas  planetas  mora  en  Vtto  délos  cielos.  Y la  C 
Luna  efta  enel  primero , que  efta  cabe  el  elemento  del 
fuego-.z  Mercurio  enel  fegundo  cielo , Venus  en  el  tercero, 

Sol  enel  quarto,Mars  enel  quinto, íupiter  en  elfexto.z  Sa. 
turno  enel  feteno  cielo.  Afi  que  la  planeta  que  es  niM  alle- 
gada a nos  es  la  Luna  por  e fiar  enel  primero  polo  o cielo ,y 
porende  dixy  fondon  del  polo  fegundo.  ^Donde  Iupiter 
naíciera.  jDigf  la  copla  que  las  cunas clarefciera  de  ltipi- 
ter.Efia  es  vna  manera  de  hablar  figun  algunos  poetas  a q 
dixeron  que  el  reyno  de  Creta  fueron  cunas  de  Iupiter  za--Q. 
que  fio  es  porque  Iupiter  nafeio  en  Creta,  f es  Vna  délas  fíe- 
te prouincias  de  Achata.  Efie  Iupiter  era  hyo  de  Saturno 
y de  Opfs  hija  del  rey  Vtrtumno:z  aquefiefue  rey  de  Cretd 
z otras  muchas  prouincias:z  tanpoaerofofue  que  los  genti 
les  le  adoraron  por  Dios, y todas  las  gentes  fe  mandaua  por 
fu  mido. E porque  aqueUatierra  esmas  allegada  al  trapico 
hytmal,ft  quiera  aquel  lugar  donde  el  Sol  nace,ftgucfe  que 
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A los  rayos  ¿ti  Sol  primer amemt  hería  por  aquellas partesvc 
yo  que  quife  ¿eyr  qera  aquel  Ha  falido  el  S ol,dixe  q auia 
efclarefcido,  fiquier  alumbrado  las  cunas  de  lupiter.  E fto  es 
aquella  tierra  de  Creta,^  era  el  reyno  Donde  el  naf^.jífii 
^ no  fue  fuperfluo:  E las  cunas  elarefciera  dodelupiterna- 
fciera.f  Aquel  hqo  dehztona.)j4queñe  es  el  Sol, y ente 
demos  por  el  hijo  de  Latonafegú  las  poéticas  fiHiones,q  du 
xcrdque  Phebofue  hqo  de  Latonay  de  lupiter  fiquier  im~ 
B perioy  porque  fue  gran  philofopho  t muy  rejpUndefciente 
en  f ñencia, fingen  tos  poetas  fer  conuertido  en  aquella  pla- 
neta que  mfotros  Samamos  Sol:t  los  gentiles  afii  como  a 
¿ios  del  Sol  le  facrificauan : iporenie  tuue  aqui  efia  mane 
ra  de  fallar, diyende  por  el  Solaquel  hijo  de  Latona , que 
es  aqueUa  Planeta  que  nosmofirauaya  fu  lumbre. 
f En  vn  chatón  delagona. ) Aquimuefira  lacoplaen 
que  lugar  mofiraua  por  entonces  eña  planeta , CaelSol 
tiene  doie  fignos  o feñales,que  fuete  andar  en  treftentos  tfe 
Q fenta  i cinco  dias'.zyo  dixe , qtu  en  vn  chatón  deños  doie 
¡norauapor  entonces , t Hame  aqui  chatón  a Vno  de  aque- 
Sosdosf  fi.gnos  porque  el  Sol  fuele  andarst  aqueflo porV- 
na  femejan^a  que  afii  como  ¡os  chatones  fon  affentados  en- 
la  cinta, afii  eñan  eños  do^e fignos  en  el  ^odiaco  hincados X 
fi.xos:  z en  cada  cafa  deños  fignos  fe  detiene  el  Sol  treynta 
dias , z porque  elSolpor  entonces  moraua  en  T aurus  que 
es  vno  délos  fignos,  afii  como  enla  copla  figuiente  fe  mofira 
ra,porende  dixo  ¡acopla  en  Vn  chatón  déla  s¡ona:z fu  tna- 
^ yor  afcenfio  del  Sol , esfaña  el figno  llamado  Aries'.z  la  fu 
¿efcedida,es  hafta  el figno  Samado  Libra:zla  fu  cafa  es  del 
figno  de  Leo, y el  fu  dia  es  domingo,  aunq  la  noche  es  de  lu 
piter,z  abrilz  agcfio  fon  fus  me  fes:  Dixe  allede  delacoJila,ft 
ñalando  do  fe  auia  mofirado  el  Sol:  ^En  vn  chato  déla 
gcna.y  ^onn  efia  aqui poreliodiaco,do  fe  contienéaque- 
üos  do^e  fignos  o chatones.z  dÍ!¡e fe ^odtaco </e 
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ti  Griego  por  an'malia.  Ca  enel fe  comienen  io^l Jignos  ^ A 
eontlené nobres  de  animales, como  parefeera  ela  explanado 
déla ¡igtiiente copla . f Que  ciñe  toda  !a  eípera.)5/>f>-4 
puede  fer  dicha  ejual^uier  cofa  redada  como peUa:  y el  Grit 
go  a ejual/juier  cofa  redonda  como  peUa,elj:era  la  llama.Pt 
ro  ejpera  efta  a fui  por  todo  el  mudo, cuyo  cetro  es  ¡a  tierra, 
ca  es  ejperico  fi  ejuier  redondo.  La  redondean  del  qual  es  ce 
üida  del  ^odiaco  , el  centro  delqual  es  la  tierra  que  efta  en 
medio  colgada, tan  defuiada  délos  cielos  déla  Vna  come  de  g 
la  otra  parte.  E aquefto  foporta  la  reuolucion  del  cielo , la 
qualno  aura  fin  fegun  nueftrafe,hafta  el  dia  deljuyfiospe 
ro  entonces  cejfara : aunque  Ariftotiles  tiene  lo  contrario, 
distiendo:  Que  ni  ouo  comienco,  ni  aura  fin.  A qui  fenece  la 
expofiáon  déla  primera  copla,  enla  qual  podemos  enten-- 
der  Por  el  pintor  del  mundo  , el  "verano . Las  tres  caras  de 
Diana,  por  la  luna . El  fegundopolo,porelfegundo  cie- 
lo . Las  cunas  de  Júpiter,  por  el  reyno  de  Creta  . El  hijo  de  C 
Latona,por  elSol.  El  chatón  déla  ^ona , poraquelfigno 
Taurusyelejpera.portodo  elmundo,  Viftas  eftas  partes  y 
dejpedidasftguefe  la  fegunda  copla. 

f Copla  II. 

Del  qual  en  forma  de  toro 
Eran  fus  puntos  y gonjes. 

Do  el  copiofo  theforo  P 

Crinado  de  febras  doro 
Do  Febo  moraua  entonce! 

Al  tiempo  que  me  hallaua 
En  vna  felua  muy  braua 
De  bofques  ThelTalianoi 
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A Ignotos  alos  humanos 
Yo  que  l'olo  caminaua. 

^Del  qual  en  forma  de  toro.)AíjutfiaeopU  ftputJt 
¿iuiSren  dospartis.La  primera  fafia  Crinado 

de  febras  de  ovo.)Lajegunda  do  dhe.  f Al  tiempo  3 
me  hallaiia. ) E>:la  primera  parte  fe  contiene  la  cafa  del 
figm  de  taurus,¿o  ti ¡ol  moraua^j  el  nombre  fuyo.  Y tnla 
5 fegunda  parte  fe  contiene  el  lugar  do  en  aquella  [ai(o fingí 
hallarme,  i iguefe  la  explicación  /obre  la  primera  parte. 
^Del  qual  en  forma  de  t.'ro.)Eneffa  parte  fe  demut'^ 
jira  la  caja  ofenal  donde  el  Sol  por  entonces  moraua . Ca 
dixe  que  era  en  tauruí,que  es  Vko  délos  doy  fignos,  t a eui 
dencia  délo  prefente  es  neceffario  faber  los  nombres  délos  fi 
gnes,  1 los  mefes  en  que  reynan : porque  aquefto  fabido  ,fc 
Vea  en  que  mespodia  ferel  tiempo  que  fufo  enla  primera  co 
pía  dixe:z  como  tnel  cerco  deliodiaco  fean  doy  fignos  , el 
Q Sol  por  ejie  cerco  fuele  correr , y en  ceda  Vtio  fe  detiene  V» 
mesz  los  ndbres  délos fignos  fon  efios,  Aries.T  aurm,  Gfwi 

ni,Cancer,  Leo, Virgo, Libra, S cor pius,Sagittarius,Capri 

(ornuf,  A quarius, Pifies  Vifos  los  nombres  délos  fignos  fe 
pamos  porque  ¡os  ouierotrz  comtnymos  de  artes.  Aries  fi 
diyde  ares , que  diy  el  Griego  por  Virtud',  o de  Aries  qut 
diy  el  Latino  por  carnero,  t afi  como  el  camero  tenga  dt 
late  de  fi  enla  frente  mayor  fuerza  t Virtud  que  en  otra  par~ 
te:z  a ejja  femejanca  elSol quando  entra  enefie figno  Aries, 
® comienza  a demofirar  fortaleia  z Virtud,%Elfegundofi- 
gno  que  es  taurm  es  atrihuyio  al  mes  deAbriliz  portfla  lA 
%on  que  afi  como  el  toro  es  mas  fuerte  qut  el  carnero,  bien 
afi  el  Sol  que  por  entonces  fe  nos  hay  fentir  mas  fuerte:  o 
por  otra  raytn  porque  las  labores  délos  toros, fiquitr  bueyes 
hechos,  cermiencan  entonces  a parecer.  El  tercero  figuo  es 
Samado  Gem¡ni,es  atribuyd»  ai  mst  ds  Mayo:  t puede  fer 
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flcío  Gewini, porque  por  entonces  eotmett^a  a gemhar,fi-  j 
quiera  doblar  la  calor  el  Solio  por  otra  ra:^on:porqut  ma- 
yor tardáca  hai,e  el  Sol  en  aquel  íig»o,q  etilos  otros  por  dos 
días.  Bl  quarto  figno  es  llamado  Cancer^efio  puede  fer  e- 
Jia  feme^anca^queapi  como  el  cancro  es  animal  retrograda 
o tergiuerfado^  que  buelue  la  caleca  contra  la  cola , bien 
ajii  el  Sol  en  aquel  me-  comienca  a retrogradar  , t dejeen- 
¿er  en  aquel  mes  del  unió . FA  quinto  figno  es  dicho  Leo, el 
qual  es  atribuydo  al  mes  de  I ulio,  i es  llamado  ajJi  por  quí 
to,ajli  como  el  leo  es  impajliblet  de  feruietijUmanaturale^a, 
lié  ajliel  Sol  en  aquel  mes  por  pocas  es  impasible  1 de  muy 
feruentifl’mo  calor  engendrado . Y eiujfemefmomesjedi- 
¡en  los  dias  caniculares,  t dqenfe  caniculares  del  nSbre  de 
Vna  eflrella  que  efla  enla  boca  del  león  que  fe  llama  canicu 
la.  El  fexto  figno  es  dicho  VirgOji  aquefte  es  atribuydo  al 
mes  de  A gofio:  porque  afii  como  la  Virgen  es  inf  cunda,  z ( 
manera, fiquier  fterile,h!eii  afii  el  elemento  terrefire,o  la  hai 
déla  tierra  efla  infecunda,  que  no  engendra  ni  pare  ningu- 
na cofa  naturalmente.  1 1 feptimo  figno  es  dicho  Libra,y 
ts  atribicydo  a Setiembre , t diie  fe  Libra  porque  la  libra 
ss  vna  pefa:t  bien  afi  como  pefo,  pefa  efie  mes  de  fetiemhre 
las  noches  con  les  dias.ca  fonygutles  entonces  aunque  Ver- 
daderamente hablando,  libra  no  es  figno , mas  confiittcyefe 
por  figno, porque  los  bracos  del  -efeorpion  tflendidos  llegan 
bafia  los  pies  de  virgo.  EloBauofígno  es  Samado  Scorpi-  ] 
tes, es  atribuydo  a OBubreii  por  eña  raion,que  afii  como  el 
efeorpion  es  vn  animal  con  la  hocdlamiente  t ablandante, 
í con  la  cola  puntante  y empeciente , afú  bien  en  aquel  mes 
de  Oñuhre  el  S al  i el  fu  calor  al  comiedo  fe  deleina  de  nos, 
í al  cabo  comienza  a puntar  por  agudo  frió . El  nono fig- 
no es  nombrado  Sagitt ario, % es  atribuydo  a Nouiíbre.por 
queenelfomos  ajfaetados  de  üuuias  de  grueffas  gotas  ,i 
de  granitos  y eAeffat  nums,  E l décimo figno  es  dicho  Ca- 
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pr¡cor»t4Sjy  rfie  tsatrihuydo  a Dc¡kmbre.fe  a^uefiopor^ 
aflí  como  la  cabra  es  animal  ^fe  encaramay  fube  pafcien- 
áo,bié ajlí  tnd  mes  de  Deiumbre  fe  comieda  a fubir  t a de- 
feender, quilo  ala  difiÓcia  de  nuejlro  vfo.El  onceno  fino  es 
Aquarius,el  qual  es  atñbuydo  al  mes  de  Enero  por  quanso 
aquel  mes  comunalmente  fuele  fer  pluuiofoy  de  muchas  a- 
^uas.Eldoyno  figno  es  llamado  Eifees  ,y  es  atribuydo  al 
mes  de  Febrero:ca  afi  como  el  peí  es  animal  húmido, t que 
B fiefre  fofiega  enlas  aptas , bien  afi  aquel  mes  es  húmido  x 
pluuiofo,muy  Vijitado  de  aguas:x  aquejla  fufodicha puede 
fer  coueniente  ra\o:porque  cada  Vnodelosjigtws  ouiejfe  los 
commemorados  nSbres.Empero  no  quiero  oluidar  las  poeti 
cas  fisiones  q otras  caufas  dauS  alos  comemorados fignos, 
^elprimeroera  Uamade Aries, porque aquelcarnero  enque 
los  hijos  deAtamate  déla  primera  miigtr  ^ ouo,pajfaron  la 
C mar, fue  cóuertido  en  aquel  figno:  del  qual  carnero  fue  dejpo 
jado  el  dorado  vello, q iafon  gano,fegun  por  Ouidio  es  men 
donado  enel  feteno  libro  delfu  metamorphofeosficonve^a, 
Jamq¡fretum-E  por  Seneca  enla  tragedia  deMedea.  Tau 
m quetenian  quefuejfe  conuertido  en  aquel  figno, es  elTo 
ro  en  que  lupiter fe  trafmudó,  quando  robo  a Europa  hija 
del  rey  Agenor,fegun  Najon  lo  tefiifica , en  el  regiftro  del 
fu  tercero  libro  de  metamorfofeos , al  principio, aüi  donde 
comienca:Iamq;  Deus.El  tercero figno  es  Gemini, fingiera 
jj  ¡os  poetas  fer  trajladados  aquellos  dos  hijos  C aflor  x PoSux 
Vterinos  de  lupiter,  z déla  reyna  L eda,en  aquel jigso , El 
quarto  llamado  Leo, fingieron  auerfido  trajladado  enel  de 
lo, en  aquel figtio  el  león  que  Hercules  mato  enla  felua  lla- 
mada en  aquellos  dias  Nemea.  El  quinto  figno  es  llamado 
Virgo , dijen  auerfido  Erigone,  hijo  de  ¡caro  llamado  ala 
qual  fegun  las  fábulas  fingen  auerfido  trajladado  en  aquel 
figno  .El fextojigno  Chiron , el  que  crio  Achiles  hijo  de 
Títis,  Efle  Chiron  quieren  quefuejfe  trajladado  en  aquel 


PorTuan  de  Mena  62^ 

^gnufagitariusllamado.Elfeptimofigno  llamado  Capri-  A 
cornusfingé auer  fido  aqutlla  (abra  A malthta  que  crio  4 
Júpiter  enfayjla  áeCreta , del  cuero  déla  qual  cabra  el  ef- 
cudo  de  Pallas  quiere  que  fuejfe  cubierto.  Pero  la  carned  e» 

Ua  deificó  Júpiter,  i trajladola  en  aquel  figno  Capricornas 
quetrnxe  elmmbre  della.  Aquarius  t Pqces fon  dichos Ji~ 
gniftear  abundancias  de pluuias,  el  qual  Aquarius  ditfi'V’ 
nos  fer  Hebes  hija  de  Juno  enel  trajladado:  otros  que  Gany  g 
medes  hijo  de  Priamo.  Délos  otros  nombres  délos  fignos  no 
hallo  ji8ion,do  fe  haga  dellos  mención  por  la  fufo  pendieis- 
te  manera:  ifajlaaqui  ha  parecido  que  figno  ha  fido  el  de 
quádo  mor  a, y en  que  mes,ca  dixe  que  enel  mes  de 
Abril.  fCopioíb  th£roro.)Copiofo  viene  de  copia, que 
los  latinos  di^e  por  ahafianca.E  aquefie  nóhre  pudo  venir 
de  vna  deefa  que  los  gentiles  üamaua  afii  Copia,  déla  qu.al 
ha:(e  mención  Boecio  en  fu  quarto  libro  de  confolacion:  la  ^ 
qual  deefa  fingieron  los  poetas  dar  fu  ahondo  por  Vn  cuer^ 
no:z  defian  que  ala  criatura  que  aqutlla  deefa  henchia  lié 
fucuerno  falia  ahondada  de  riquezas:  z ala  qUemallohen 
ehiafalia  menguada  dellos.  E afú  que  por  efte  nombre  co- 
piólo podemos  entender  abondofo , % aquejlo  bien  fe  puede 
atribuye  al  abondofo  theforo  el  Sofpues  alumbra  fobreto 
dos  los  luminofos  cuerpos . Hafla  aquifea  la  explanación 
fobre  la  primera  parte  déla  fegunda  copla:  Zaquifefigue 
fobre  la  fegunda  parte  endtjdo  áíje;  f De  boíques  Thef  D 
falianos.jEfufre  lafiBion  de  aquefie  hablar,  el  propofi-^ 
to  de  deyrfegun  adelante  masclaroparefcera  . Pero  porfi, 
no  procedamoscon  ignotos  principios , deuedes  faher  que 
en  Theffalia  es  vn  monte  llamado  Pamajfo,  por  otros  He- 
licon,do  los  poeta)  dixeron  morar  las  nueue  Mufas,z  ¿onde 
aquel  Pegafo  cauallero  hi^o  la  Pegafea  fuente , t comoyo 
adelante  quiero  defir, hablando  déla  gloria  de  aque’dos  que 
enel  mor  api  a (IJe  dan, a faher  affiospor  virtudes  x jaeces 
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A títufalis.  Tmgt  aqui  hallar  me  enla  carrera  que  contra  cí 
fe  aierecaua:z  aquefio  porque  mas  palpablemente  la  ima- 
gmatiuacomprckenda  del  oyente  las  fiñ'wnes,queyo  folre 
aquefto  he  penfado  traer  : fo  la  color  délos  quales prefumo 
Veamos  algunas pbilofophicasjiqukr  morales  raiones.Al 
leude  depa  la  copla. ^Ignotos  alos  humanos.)  Aqui 
comprehende  todo  linage  de  hombres , diciendo  que  aquel 
monte  a todos  fea  ignoto  ¡fquier  de  todos  no  conojcido,  ? 
B afii  entendiendo  fe  era  falfo:  ca  algunos  fe  hallan  fervir- 
tuofos,y  que  bien  merefcen  morar  enel : pero  porque  aque~ 
(los  fean  muy  pocos  delante  aquellos  que  alos  vicios  de  a- 
quefle  tranjitorio  Jiglo  fe  acuellan,  comunmente  por  com- 
prehender  todos  aquellos  ¡hablé  yo  enla  fufo  dicha  forma¡ 
Li  explanación  déla  qual  aqui  feneced 

^Copla  III. 

^ La  caufa  del  mi  camino. 

Fue  clamor  de  la  gran  fama 
Que  de  aquel  monte  diuino 
Do  Sappho  Lesbia  peruino 
Por  muy  muchos  fe  derrama: 

O facrofanfto  fagrado 
DeíTco  muy  deíTeado 
Que  defmandas  aquien  manda 
^ Innelar  ala  nefanda 
Ignorancia  del  culpado. 

^[La  cauía  del  mi  camino. ")  A quejl a copla  fe  puede  en 
dos  partes  diuidir . La  primera  hafla  ende  do  diy  . f Por 
muy  muchos  fe  derrama.)  E lafegñda  comienca  ende 
dodiie.9!¡0  lacro  lando.  ) Y continua  hafla  la  fin  déla 
copla , Enla  primera  parte  afJigno  la  caufa  que  me  mouio 
« continuar  ejie  fingido  eamm.Lafegunda  parte  contie- 
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tiene  ttU  Virtudes  del  lugar, o mentes  a do  quería  caminar,  A 
Y ^ue  enla  primera  parte  fe  contenga  lo  febredkho , mué- 
Jira  fe  aj¡i:yo  dixe  enla  copla  ^ue  me  dio  caufa  al  camino, 

E I clamor  déla  fama  grade  de  a^u  el  lugar . EJio  es  a todos 
bien  notorio, el  cualquier  lugar  virtuefo  luego  flore fce por 
f amofo  clamorit  li  las  iffiominiofas  cofas,  fi  quier  aborre- 
cidas de  nombrar,  que porVidos  déla  humana  gente  acae- 
fcen  fon  recomendadas  ala  denoflada  memoria,  en  tal  que 
a penas  fon  buenas  de  oluidar,no  de  buen  grado  que  los  fa-  B 
tnofos  hechos  zcogregateiias  déla  fcientiftca  gente  muchas 
Ve^es  deuan  relacionar, 

f Do  Sappho  Lesbia  peruino  . ) En  Grecia  enla 
ciudad  Metelmfue  efta  infanta  llamada  Sappho  Lesbia, 
el  linaje  déla  qual  la  grá  antigüedad  ha  deflruydopor  tinie 
lias  de  oluidancaipero  délo  que  los  poetas  della  relaciona- 
ron, es  que  fe  dto  a faber  muchas  artes, y entender  en  todas 
[ciencias, enlo  qual fe  prefume  ella  fer  de  altaftirpe,fiquier  C 
de  limpia  genealoña.E fia  tato  re^landefcia  de  fciécia,que 
mereció  fubir  í futió  al  monte  Parnaffo,  % vido  t fupo  los 
fecretos  del  templo  del  dios  A pollo, que  quiere  deflr  que  fu- 
po todas  filof afleas  fotileias,^  bañoft  en  aquella  fuente  Cat 
flalia  de  Febo'.  t merefeio  fer  acopanada  délas  nueue  Mu- 
fas, q quiere  desflr fer  guarnecida  délas  nueue  fcienciastz  ve 
rifleóflquier  ordenó  muchas  cofas  por  metros, % los  fus  me- 
tros lie  tomara  nobre  del  fu  nóbre,  ca  f m llamados  S apphi 
cos.Afli  q tenemos  que  efta  infantaSappho  pu]o,fi  quierme 
recio  fubir  en  aquel  monte  PamaJJo.  E porende  podedes  en 
tender  que  contra  aquel  monte  endere^aua  mi  camino,^  a- 
quefto  no  porque  prefuma  fer  t¿  ahilé  para  ^ enel  merecief- 
fe  fubir, mas  porque  fo  color  de  aquejlaflcion  pudiejfe  con- 
tar algunas  délas  muchas  fus  virtudesiy  de  aquellos  que  di- 
gnos fon  de  recebir  délos  eftados  délas  fus  vidas  perdurable 
emmemorAcm,%0  facroíán¿tofagrado,^E«íji<»  fe- 

S(  gundst 
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A gunda  parte  déla  prefente  copla  fe  demueftra  la  excelefu 
c'ta  déla  fahidur'ta , que  fcerttlende  por  aquel  monte.E  afi 
wefnofe  demuejlran  los  proes  que  delta  fe  recrefcen.  Ca  leí 
fabidurta  enlas  alturas  mora , z aquejlo  afi  fe  demuefira  q 
toda  la  buena  feiencia  de  dios prouiene  : y el  es  verdadera 
faliduña,  elqual  mora  enlas  alturas ; afi  que  para  bufcaf 
la  Caflaliafuente,que  es indificiente,  la  qual es  fabiduria, 
ti  ParnaJJo  monte  deuemos  fubir  ¡fquier  llegamos  a el:  el 
5 qual  es  dios  que  es  Verdadera  altura:  enel  qual  mora  toda 
¡a  feiencia  z buena  fabiduria . al  que  fe  monte  tal  deue  fer 
muy  deJfeado,z  aqueflt  defmída  como  dixo  ¡acopla  aque- 
llos que  mandan  innefar,fi  quier  ahorre feer, la  ignorancia 
nephanda:fi  quier  alorefcedtra,la  qual  ceguedad  trae  aloe 
mortales  en  muchos  laiosy  errores  , afi  para  la  vida  defle 
como  del  otrofiglo:al  qual  fomos  feguros  de  eonuolar pa- 
gando la  deuda  déla  humanidad. 

C f Copla  lili. 

Mi  motiuo  difinido 
Caui'ador  del  mi  partir. 

Mi  camino  fue  feguido 
P or  vn  luco  enuegecido 
Do  nunca penle  falir, 

Enel  qual  por  todo  el  dia 
Anduue  por  ella  via 
^ Baxando  por  vnas  calles 
Avnosinfanos  valles 
Do  poca  lumbre  veya. 

^¡Vú  motiuo  difinido,  j Efla  copia  continua  eípropofi- 
to.Enla  copla  fuperior fe  moflro  la  caufa  delfiBionado  ca 
tninOyZ  agora  enefta  fe  demueftra  porque  lugares  pajfeé.z  « 
hora  caminaua:  la  qual  copla fe  puede  en  dos  partes  di  fu- 
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¿Ir.Lá pñmtra  do  diie:  f Do  nunca  penfé  falir.  )Elah. 
fcgmda.  f Donde  anduue  todo  el  dia,hafta  la  fin.  Y 
tnla  pr'mera parte  podemos  comparar-ejle  camino  ala pre 
[ente  -vida  defte  ¡iglo’.^ue  es  caminera  y nunca  cejfia  de  cum 
plir  fu  jornada.  Efia  nueflra  vida  quSdo  oye  de  algún  lu- 
gar virtuofo  y fanHo , o hablar  do  je  deue  la  Verdaderay 
perdurable  [ciencia  platicar,  luego  aejuexadanueftra  car- 
ne con  ejlimulo!  o aguijones  del  alma  que  dejjea  perficion 
o falu  ación, haxe  nos  caminar para  aUa.  Pero  la  carne  y la  B 
Variable  voluntad  nueftra  mete  nos  por  lucos  o montañas 
enuejejeidas . Quiere  defir,  por  lugares  do  fe  puede  hombre 
enuejecer  o endurecer  enpccados.^Do  nunca  peníe  ía- 
lir.)  Definía  copla  quenunca  penfara  falir  de  aquel  lu- 
gar,z aquejo  ajlinos  acaefee,  que  dejpues  que  fomos  meti- 
dos enlasefisejfuras  o montañas  délos  pecados  muchos,  de  du 
rofeU  hafi  a hombre  de  falir  dellositanto  que  Ji  la  diuina 
gracia  no  nosayudajfe,  muy  malos  feriamos  de  falir  délos  C 
tales  lugares. o anduue  todo  el  dia.)  Defa  adelan 
te  la  copla, que  todo  el  dia  fe  auia  ocupado  en  andar  en  a- 
quella  felua i Ejlo podemos  entender  que  en  todala  edad 
que  hombre  bine, alómenos  el  tiempo  delajuuentud  todo  el 
dia  anda  hombre  embuelto  en  pecados, y en  lugar  de  leuar 
adelante  la  buena  via  que  hombre  comienca  afeguir , an* 
da  fe  hombre  por  el  vade  délos  pecado  s,abaxando  de  vnos 
a otros  mas  graues,hajia  que  defeiíde  alas  infiernos.  f^Do 
poca  lumbre  veya, ) Aquejlo  nos  acaece  bien , que  de- 
jpues quefomos  embueltos  enlos  vicios  dejle  mundo,  afi fe 
ciegan  nuefiros  entendimientos , qne  no  vamos  en  quamot 
males  andamos  embueltos : z por  efia  caufa  difi  la  copla: 
Do  poca  lumbre  veya, 

f Copla  V. 

Riberas  de  vn  fondo  rio 


Ss  1 Me 


gaS  La  Coronación  compueíU 

A Mepriíicron  las  tinieblas. 

Do  fin  guardar  feñorio 
Deglucian  gran  gentío 
Grandes  fierpes  y culebras 
A reyes  y ricos  hombres 
Délos  qualeslosfus  nombres 
EípreíTare  por  elcrito 
B E fu  martyrio  infinito 
Porqué  tu  ledor  te  alfombres. 

f Riberas  de  vn  fondo  rio.  j Efta  copla  fe  puede  depar 
tir  en  tres  partes , La  primera  defde  el  comeen^  fafta  allí 
do  ¿íjf. ^Grandes  fierpes  y culebras.)L<? feguda  def- 
de do  A reyes  z ricos  hombres.  ) Fajia  ende  do 
di^e.qE  fu  martyrio  infinito,  j La  tercera  dende,hajia 
Q la  ftn.Enlapimera  parte  fe  contiene  el  lugar  donde  la  no- 
che o la  ceguedad  me  prendió,  t los  termentadores  que  en- 
de eJiaud.Enla fegundafe  cotiene  Vna promejfa  de  expref- 
far  adelante  tratando  los  nombres  de  aquellos  q padecían, 
1 mutflra  fe  ««¿r.f^Eípreflare  por  elcrito.  terce- 
ra parte  fe  cotiene  la  caufa porque  lo  quiero  contar.z  digo 
que  por  affombrar  oíos  qlo  leyeren,  que  tomen  enel  miedo 
% eajligo.  Puede  fe  efio  enteder  ende,  do  «iijí.f^Porque  tu 
leétor  te  oíTombres. JFiJlas  efias  partes  ajiifumariamé- 
D te, vengamos  ala  moralidad  de  aquellas :z  por  quito  la  pri 
mera  parte  es  primera  enla  comfof  ñon, fujfrafe  por  prece- 
dente enla  commentaria  declaracio.De^ia  la primerapar- 
Sf.f^Riberas  de  vn  fondo  rio  Meprifieró  las  tinie- 
blas. jE  bien  confederado  aquefee  metafórico  hablar, real- 
mente pedemos  enteder  por  el  ño  el  pecado  mortal.Ca  afi 
como  cirio  nunca  cejfa  de  correr  para  el  mar : bien  afei  el 
mortal  pecado  nunca  cejfa  dttm  miagar  por  nos  licuar 
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al  infierno.  Teleras  de  talrio,  que  es  el  pecado  mortal,  nos 
prenden  las  tinieblas  que  eran  en  tanta  de  ceguedad,  que 
homhrenofe  vee'.oji  feVee,noconoficeque  el  pecaresgraa 
«ror.^Deglucian  gran  gentío. ) De^ia  allende  la 
pía, que  riberas  de  aquel  rio  Veyafer  deuorade  o deglutido 
o tragado  gran  gentiofin  fer  guardado  fu  finorioy  ejiadot 
Eftopodemos  entenderipor  aquelloíque  murieron  en  peca- 
do mortakque  es  aquel  deleznable  rio  donde  aquellos  ta- 
les de  grandes  culebras  t atormentadores  [eran  jus  carnes 
tragadas,alos  quales  no  fiera  guardado  ningún  femrio’.an 
tes fieranabr ajados  % fiocarrados  del  inextinguible  1:. para 
fiempre  jamas  duradero  fuego  infernal,  f Délos  quales 
los  fus  nombres  EípreíTare  por  efcrito.j/íjKÍ/r  co- 
mien^a  laJigundaparte,yeneSafe  contiene ’vnaprome- 
fa  como  dixe  , de  declarar  cada  vno  de  los  que  en  el  tal  lu- 
gar y ey  a per  eficripto  cada  V»o  de  fus  nombres  :xpor  los 
nombres  de  cada  vno  que  enlas  coplas  infira  demofiraré,  z 
por  la  vida  de  aquellos , podremos  entender  cada  vno  dé- 
los ejladosdelos  pecadosz  délas  fus  circunfilancias , fiegun 
tulas  hijiorias  dedos  la  verdad  adelate  fie  mojirara.^2 01 
que  tu  IcñpT  teaiTombres.  ) Enejla  parte  deh:  copla 
fe  demuejirai porque  quifie  aqui  nombrar  a.queflos  que  pa- 
¿efieian  aüiyZdixe  r que  porque  el  leedor  fe  ajjbmbrajfie  z, 
tomajfie  miedo  : z porque  el  tal  miedo  fifiteffe  algún  firuño 
zdieffi  ^etciaM.  lssÁ  leedores  para  fe  guardar  délos  ta- 
les vicios  fosneitr^efifccialmente  oyendo  la  mucha  pena  dé- 
los málosiriomffeñmayo’rdefjeo  de  peruenir  ala  perdu- 
rable gloria , laqual  por  tiempo fin  fin  creemos  durade- 
ra fer. 

VI.''  V 

En3e..yleras  airey  Niño 
Con$j:éÍ|}ítÍ.P9ipo  fin  bra90s: 
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A É Atamante  fer  con  Ino, 

E alos  nietos  de  Cadino 
Hajerfus  carnes  pedamos, 

E arder^y  fer  ardido 

A lafon,  con  el  marido 

Déla  biuda  Penelope,  ! '!.i  isr.  .. 

E al  hijo  de  Lili  ope,  ^ 

E Peíame  por  fer  nafcido^  - ' 

f Ende  vieras  al  rey  Niño.)  lEnefta  copla  coMthüa 
tafromejfa  quefi  notó  enla  copla  antes  dsjiá,  io  dixerque 
txpreffaria  los  nombres  délos  que  vi  alié  efiar  penando,  la 
^ual  copla  puede  fer  diuidida  en  dospartes  principales.  La 
primera  fafia  ende,  do  di\e.  f Hajer  ííis  carnes  peda- 
qcs.)-L^fegunda  ende  do  diie,af£  arder  y íer  ardido.^) . 
haftaenlafin . A^i  mifmo  la  primera  parte  princifat  fe 
Q puede  diuidir  en  trCs'partes.La primeráfifia  do  di¡e.fG6 
el  fu  cuerpo  fíff  bragos.  ) La  fegútida  fifia'do' diie. 

Atamante  fer  con  Ino.  j La  tercera- fásia  do  di^e. 
^^Fa^crG-XS-cámcs  peáa.q<yS.)EnlMquaUWriypdrtidas 
o partes  paradasmejor  tyttédér,  esa  fabérlai'fiÉitinés  deloi 
fahuUspoetici(t,n.fahtda  cada  vna  vemmofaía'hiftoria  t 
reaiidñdT'í  del}ólesala  apliearíÓ  de  cadavna  deUas.  E dgo 
ra  fi^tefe  la  primera  fábula  fo'hre  aquiüít  píírH-que  dlxe. 
tpÍ>iino.)E^e  Niño  fue  hijo  de  S emiráiñiifá  ^Spnñramü 
fue  hija  deNepiuno  hijo  de  Saturno  :eÍ'qU¿ílN'épfiiMÓf¡f6  de 
Saturno  fue  dios  itlmaideE fia  hafla  aquíva  m'etdforicoi 

‘ ' Verdad 

E fia  S emir  antis  madre  defie  Niño, fuerera  délos  Ajfpria 
nos,mas  el  fu  la  linaje  fu  grade  antigüedad  lo  ha  dfdoa  ol 
iiiddca.Pero  los  poetas  fmgiain  ferfi‘a'deT^tft¿nf‘.Ej^f0^ 
foconelrey  délos  AJJfrknoí,  el  qualfi  SftmiidiÑinoiX. 

t ' 0H9 
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Íko  id  V»  hijo,  z pujóle  ap  Nina  formmhty  de  a/juejle  A 
hago  aquí  mencio  enla  copla.Ejle  primer  marido  fiiyo  mu 
rio  en  'vna  batalla  ^ne  ouo  por  nombre  de  faeta:  y efla  Se- 
miramú  'vino  a vna  ciudad  de  Babylonia,  do  reynaua  por 
tntoces  el  tyrano  Nembroty  Venciólo  y tome  la  ciudad:  y 
y cerco  la  mejor  de  grandes  y altos  y [otiles  muros:'^  de\pues 
iejlo  cafo  fe  con  fu  hijo  Niño, el  ejual  no  era  por  defenfarla 
ciudad  ni  la  tierra  de  fus  enemigos.  Vn  dia  viniera  los  ene- 
migos a correr  la  ciudad,zSemiramú,i[vidoejue  fu  fijo  no  B 
ira  apto  parala  coquijla,armofe  de  todas  armas  z fegunda 
da  lafefeminily  temor, z reábiedo  las  caualleriles  armas, fa 
lio  z peleo  co  los  encmigosy  ellos  fuero  desbaratados  z Veci 
dos.Afi  J efta  Semiramis  era  madre  zmuger  dejle  rey  Niño. 

Aplicación  y moralidad. 

^Con  el  fu  cuerpo  fin  bra§os.  la  copla  ^ vie- 
ra en  aql  rio  penar  aquel  )'ey  Niño. con  el  fu  cuerpo  fm  bra  ^ 
eos.  Por  Niño  podemos  entender  qualquiera  q dexa  perder  ■ 
el  oficio  que  le  es  recomendado  por  miedo,o  porpauoro  co 
aardia  de  coraron, como  lo  ha-¡,iaejie  rey  Niño,  que  no  fa- 
lta aloseiumsgos,nia  defender  la  fu  ciudad,defm  quetenia 
cuerpo  fin  bracos.Efios  tales  como  Niño  bien  afli  fon  como 
ti  cuerpo  finios  hraps,  quelosbracos  hande  fer  defenfo- 
res  del  cuerpo,  z aquello  les  falle  fce:aj!i  que  efios  tales  pode 
mos  entender  que  fon  vn  linaje  de  gente  délos  que  penauan 
tn  aquel  rio  que  es  pecado  mortal, en  que  fon  embueltos.Si-  jy 
guefe  la  fegunda  parte  déla  primera  z principal. 

Fidion. 

Atamáte  íér  co  lno.)Eflalnofue  hija  delrey  Cad 
moy  de  Armonía  hija  de  Mares  zVenits.  Efia  fue  cafada 
coAdtamte,ala  qual  Ino  y Atamáte  enloqcio  z mato  la  dee 
fa  I uno,z  poréde  defeedio  alos  infiernos  a demádar  rautas  z 
cuerpos  infernales  para  la  deflruyr  % la  dicha  J nofuyo  para 
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A v«  fenafco  de  mar  para  fe  lanzar  con  fu  fijo  Meücerta:ea 
Afamante  con  la  locura  fuya  aula  muerto  a Clearchoo- 
tro  hijo  fuyo,yla  deefa  Vetm  fu  abuela,  condoliendofe  de 
lno,que  con  fu  hjo  Mtlicerta  fe  lancaua  enel  mar,  h¡:(o  fu 
orado  y plegaria  a Neptuno  e¡ue  le  guardaffeiel  qual  Ne- 
ptuno  lo  conuertio  en  ejpuma  del  mar.  Y Atamante  hjo  de 
Eolo  dios  délos  vientos  que  era  fu  marido, murió  con  laspo 
^oñas  de  echine  ferpiente  infernal  ,y  conel  ejpuma  del  can 
5 Cerbero  portero  délos  infiernos,  y todo  ejlo  por  la  yra  que 
tenia  concebidaluno  contra  la  cafa  del  rey  Cadmo  :per 
quanto  auia  auido  adulterio  z coyto  lupiter  fu  marido  con 
fu  hermana  del  rey  Cadmo  llamada  Europa.Y  efla  dejlruy 
don  fue  vno  délos  afortunados  y defajirados  cafos  déla  ca 
fa  del  rey  Cadmo,  fegun  mas  largamente  lo  re^a  Ouidio  en 
el fu.iij.libro  Metamorphofeos.Cadmo  fue  hjo  delreyA- 
genor,el  qual  pobló  a Beocia,z  fu  hermano  Fénix  a Feni- 
Q cia,t  Cilix  a Cilicia,  Efte  Cadmo  entre  las  otras  hijas  que 
ouo,ouo a ejiahio, y cafo  lacón  A t amante,  los  quales  nun 
ca  bien  fe  acordaron  en  vno , ni  duraron  en  buena  pa^  en 
fus  dios, ni  fe  dio  a bien  el  fu  cafamiento , y a todo  fiemprt 
fueron  mal  autnidos. 

Aplicación  y moralidad. 

^Por  la  infanta  Ino  nieta  de  Venus, podemos  enteder  qual 
D quiera  que  es  amigable  a la  luxuria  z pariente j'uyo,  como 
fue  efla  Inoteffa  talperfona  allideue  penaren  aquel  fuego 
para fiempre jamas finninguna  ejperanca.  Por  lo  que  dt:{e 
que  fue  nieta  de  Mares,  podemos  entender  qualquiera  mu- 

fer  batalladoray  de  ajpera  rejpuefla^a  fu  marido  no  obe- 
iete,efla  tal  puede  fer  dicha  de  Mares  nieta:  qera  diosde 
las  batallas,  Ca  nunca  de  entre  los  tales  ca  fados  falJefce  ba 
talla  y CQtienda,eJpecialmentcfi  la  tal  muger  topa  co  hóbre 

afli 


Por  luán  de  Mena 

ef!}  arteiatado  como  Vitmoy^ual  fue  efte  Afamante,  for 
lo  qual  depa  fer  hijo  de  Eolo  dios  délos  vientos ; entonces 
nunca  fallece  entre  ellos  defamar  i defacuerdo  ,ymuypoca 
mcia  de  hien.Enefas  tales  viene  las  furias  infernales,  que 
fon  los  malos penfamientos,  que  les  ha^e  aborrecer  alos  hi- 
jos,y fepararla  perpetualcompañia.Eflos  tales  perlas  fent 
Mames  fechos  bien  deuen  penar  en  aquel  rio  de  Lete,do  di- 
xeque  los  veya,que  quiere  deyr  lugar  de  oluidanca,do  nú 
ca  hombre  los  trayga  en  memoria  por  los  fus  pecados  z vi-  B 
dos, con  los  quales  impetraron  perdurable  pena  enlos  tales 
lugares. Sigue  fe  la  tercera  parte  déla  primera. 

fE  los  nietos  de  Cadino.)  Enla  copla  defa  | vie- 
ra  has^er  pedacos  las  carnes  délos  nietos  de  Cadmo  . Cad- 
mo  tuuo  muchos  nietos,afiicBmo  aLibero padre, hijo  de  lss 
piter,z  Semele,%  a Penteo  hijo  de  Agaue , í a Anteon  hja 
de  Echio  zAlcithoe,‘i  todos  ellos falieron  mal  acoftumbra- 
dosy  embueltos  en  reprehenfbles  vicios,pero  la  vida  de  to- 
dos feria  muy  prolixo  de  contar:  pero  die  de  jPenteo  hijo  C 
de  Agaue. 

Fiáion. 

Efe  Penteo  fue  hjo  de  Agaue,hija  del  rey  Cadmo,defe 
prophetó  Tireftís , diciendo  que  auia  de  fer  fecho  plecas f- 
no  adoraffe  a Libero  padre  hjo  de  Semele , que  era  el  dios 
Baccho  de  nneuo  linage  en  tierra,y  ejfedefdenó  a efle  Tire- 
fas  efcarneciendo  lo  délo  que  defa : por  lo  qual prendió  a 
Acetes  cauallero  de  Baccho, y dejpues  quando  vino  Baccho  D 
de  India, fallo  la  madre  de  Penteo,  y otras  muchas  getes pa 
randa  altares  al  dios  Baccho , y el [alio  a eje  amecer  de  fu 
madre  y délos  otros.Por  effo  ellas  hicieron  lo  pie^as,y  efpar 
fuYon  lo  por  mil  lugares, aj!i  que  fe  cumplió  lo  que  auia  di- 
choTirefias.  Contauan  los  milagros  las tias  z madre  de 
Penses  a el mefmo, porque  lo  adorajfe,diyédo:Efie  f enorea 
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A foda  la  India  hafla  el  rio  Ganges ; efle  mudo  las  infantoi 
íimeideas  en  ve^ertiliosji^uier  murciélagos . Efte  boluio 
los  marineros  Tyrrhcnos  en  peces  calantinos.E ¡le  mato  al 
rey  Lycurgo , a ejie  adoraua  el  honrrado  Sileno  maguer 
gue  aguar daua,el  qual  a penas  de  viejo  fe  podia  tener  enU 
Íeftia:ejlat  todas  cofas  no  preciaua  Penteo. 

Hiftoriayvcrdací. 

B madre  defle  Penteo  era  muger  que fe  afíegaug 

mucho  al  vino,porende  dqe  la  f abula  que  horraua  al  dios 
Baeeho,que  era  el  dios  del  vino.  Di^e  mas  que  era  nueuo  li 
nage  en  tierra:  eflo  era  porque  por  entonces  en  aquella  fie- 
ra vinieron  nueuamente  en  conocimiento  de  poner  vides, z 
de  ba^er  vino  . E efte  Penteo  que  reprehendia  a fu  madre, z 
alas  otras  gentes'.porque  fe  üegauan  al  vino,  tanto  que^t 
C muerto  por  fm  manos,eUos  ejiando  beodos. 

Moralidad  y aplicación. 

fPor  Penteo  podemos  entender  qualquiera  que  meno- 
firecia  a dios,afi  como  efe  hatpa  a fm  diofes.  Por  el  viejo 
Tireftas,que  le  delia  que  honrrajfe  a fu  dios,  fino  que  Jeria 
hecho  mil  piezas, podemos  entender  qualquier  buena  perfb- 
Md  que  amonefta  a hombre  que  biua  bien, y quefirua  a dios 
fino  que  fiera  hecho mil  plecas  enlos  infiernos . k efte  Tire- 
D futí  daua  mala  rejpuefta  Penteo, por  efte  tal  podemos  enten 
Qder  qualquier pec.ado  que  efta  embuelto  etilos  vicios  deftt 
mundo,que  quando  otro  lo  reprehende  del  pecado,  tomafe 
q el,xaborecelo  por  ello , y defámalo  mucho.  Efle  tal  deuc 
Jir  fecho  pedacos  enlos  infernos  ,fino  fe  arrepiente, y fe  re- 
tfltiofce  que  hale  mal, y es  mal, y ofende  a dios,el  qual  arree 
fentimiento  enefte  lo  deutmoi  tomar,  pues  que  no  podemos 
tnelotrofglo. 
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Fidion. 

fY  arder  •p  fer  ardido  A laíbn  con  el  marido.  ) Efe 
Jafon  fue  hijo  de  Efon  hermanó  de  Pelio  rey  de  Pelopone- 
Jh.  Efte  palf  con  Hercules  alayjla  de  Coicos  do  reynaua 
Eetes  padre  de  Medea,  déla  qual  fe  enamoro, y ella  del  :y 
diole  elU  manera  como  pudieffe  ganar  el  dorado 'vellocu 
m,icomo  fobrajje  la  fuerza  del  drago' que  no  dormía. EUs 
fuerzas  delós  toros  bufantes  Vulcano,  ^ quiere  de^lr  fuego  ^ 
por  las  ereof  itari^esí'i  como  venclejfe  ofembrajfe  difcordia 
tnlos  ten'lgems'fx  quler  hombres  déla  tierra  nafcldos  . El 
quallafon,vencio  los  comemorados  peligros  , coadjuuado 
délos  magicasds  Medea  veneficios:  can  ia  qualpor  coniu- 
gal  Voñí’ayúntado^partiopara  T hejfalia,afu  padre  Eetes 
las  pifadas  de  fu  bija  figuiendo,  mato  a fu  hermano  : í ma- 
tando pedacos  lo  hho,enlosquales  el  viejo  padre  llorado  fe  ; 
tardajfe.  Laqual  Medea  hiio  rejuueñir  al  padre  delafon 
Efon  ia;i!iídó.:  C iprefes  fuyós  traya,  délas  del  mundo  partes  q 
aptasye'ruat,é,rhcárro  tirado  por  balantes  dragones,  délos 
qmles-híy^ofieeoii'on,  quefuerca  auia  dedar  nueua  mance- 
iiaiE,flaM¡edia- engaño  las  hijas  délrey.Pelió, diciendo  que 
afi  auiadefeitíuenira  fu  padre  : el  qualpor  hu  manos  de 
fm  hijas  degóiítdo, quedo  hecho  cadaúer  frió, que  quiere  de- 
pr.cu{rp.o.nmrto’d  qual  la  fon,  defpmÁemidos  hijos  de 
Mtdea,eó¡!'okaiontraxo:  contu/berhio,  fiquier  legitimo 
eafdtnifmq  qon:jafi<ja  dt  Creon.Creüfallatnada:de{as  qua  ■ 
iesiodasiÚtídiade  raifía  peflilinteeacendida^quemo  la  ca  D 
fade  C>xm.%&Qreufa.confuegQ  :tnlai  rugas deUcami-. 
jk  efcpndidoa%.ní.4to-ccn  rauia  losjrjps  de  }dfoii  auidos,fe- 
gun  masdacgo  lo-pmc  S eñtca  en la-  f ragcdi'a  intitulada  de 
Medeat^  OXiidio  enel regfifirodel  jeptimo  libro  metamor- 
phofeosquc  commca,lamqi  fretUtnMqfia  aquí  Va  meta- 
pborko  mía  jnayor  parte. 
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* Hiftoriay  verdad. 

Ejic  Zafón  engañó  antes  la  hija  del  reyToante,y  ¿ejpttet 
aejia  Media  hija  del  rey  Eetes:  par  el  ^ual aborreció  Me- 
dea  los  paternos  amores,y  fe  fometio  a "venir  co  el  aT  befa 
lia:  el  qual  enojado  ¿ella  quifo  contraer  con  la  hija  de  Cre» 
en,  por. lo  qual  Medea  enfayo  lasfufodichai  crueldades. 

Moralidad  y aplicación. 

^ Per  Zapn  podemos  entender  a qualquiera  que  anda  por 
la  femblante  manera  engañando  el  mundo  con  el  ardor  de 
la  luxuria,dandofe  a muchas,  tno  la  teniendo  con  ningu- 
na.Ejie  tal  que  arde  de  flama  de  luxuria,deue  fer  ardido  de 
fuego  infernal  enelotro figlo:como  di:(e  la  copla.Efios  ta- 
lesno  acatan  aquello  que  di^e  Seneca. 

^ Verdad. 

f Déla  biuda  Penelope  J Efta  Penelope  fue'hijade  Zea 
ro,i  muger  del  eloquente  cauaüero  Vlixes:del  qual  ouo  Vtr 
htjoT  elemachonombrado:efle  fue  Vno  délos  que  fueron'co 
los  Griegos  principes  fobreTroya:tcomo  morafle  alia  por 
diei  añoSjZ  a cabo  defte  tiempo  todos  repartiejfen  o boluief 
jen  a fus  tierras, efle  Vlixet  anduuo  errabundo  i por  el  mar 
perdido  por  otrosdie^  años:y  en  tanto  ejlaua  la  cafta  due- 
ña Penelope  muger  fuya  con  Laertes padre  del  dicho  Vli- 
D xes  :z  con  Autyclia  fu  madre,la  qualmurio  de  pefar  de  fu 
hijo  quena  venia  : % la  biuda  Penelope  por  tantos  dios  era 
de  muchos  grandes  hombres  en  cafamiento  demandadape- 
fando  y lixes fer  muerto , z los  déla  fu  tierra  la  afincauan 
mucho'.la  qual  demando pla^o  dellos, coartada  que  dexüf-. 
fen  ejperar  a fu  marido  tanto  tiempo,quanto  ella  eftuuiejfe 
tnha2,ervnatela:laqual  ella  labraua  de  dia  , icón  gran 

aflucia  de  noche  defordenaua  los  filos  de  dia  texidos:  por- 
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§«f  nunca  ftacalajji.Emflt  tiempo  vino  Vltxtsya  Vega-  A 
dos  veynte  anos  de  guando  el  de  fu  tierra  partiera,^  Venia 
folo:x  Bego  alos  fus  pafiorespor  demandar  de  fu  cafa  nue- 
vm:x  háUofe  con  Eumeo  porquero  fuyo  que  era  ya  viejo, t 
con  Telemacho  fu  hijo  que',Venia  de  Menelao  : xtatjle- 
go,que  apenas  lo  conofcia'Penelope  fumuger'.x  dejpues  de 
¡legado  a fu  tierra, mato  muchos  de  aquellos  que  apremia, 
uan  a fu  muger  al  cafamiento,%  nuu  aüende  otros  proUxos 
t largos  hechos.  B 

Aplicación  y moralidad. 

[Por  Vlixes  podemos  entender  qualquiera  engañador 
X lifonjeador,que  con  dulces  palabras  engañan  alos  que  en- 
tilos  fe  fian.Eftos  pueden  fer  dichos  Vlyxes:  losquales  con 
intricadoí  raiones  y cercanadm  palabras  acaban  quanto 
quieren,no  guardando  fee  ni  lealtad-,  ejios  tales  como  Vli-  q 
xís , aUi  deuen  andar  y perpetual  pena  aUi  padecer , como 
por  lo  qual  dixe, quejo  Veya  entre  los  otros  que  las  inferna 
les  rautas p ade f dan, 

Fidion. 

fí  al  hijo  deLiriope.  jEjíejijo  de  LiriopeNareif[b:ca 
fue  hijo  de  Liriope  t Cephifo,eftos  como  ouiero  efe  hjoqui 
fiero  faber  ¡aventura  q auia  deauery  Hegaronco  elaTire- 
fias  q vaticinaua  ¡fiquier  profeti^aua  todas  las  adutnideras  jj 
cofai,poreftaraié ouoTirefias  efia  virtud  de pronofticar  lo 
por  Venir, fegú  loteftificaOuidio'en  fu.hj.li.metamorfoftos, 
i ¡afabula  es  efia  .Di¡e  que  vn  dia  eftaua  el  dios  Júpiter  x 
rey,  co  fu  hermana  x muger  reyna  x deefa  Juno  ñamada  en 
Vita  contienda  jugofa y de  fola^,  diijedo  que  quales  hayan 
ñutí, los  hombres  parlas  mugeres,e  las  mugeres  por  los  hom- 
bresix para  determinar  efia  quejiion  ñamaron  a efle  Tire- 
fias, por  quanto  auiafeydofiett  años  muger  vfando  de  to- 
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A ¿os  losfemhtiles  vfos  cml,Uuando  la probricdad  ¿elfufer 
í fue  mug(r,x  aula  fido  por  ejla  Ventura.  Vn  d'ta  elandan 
¿o  por  vna  montaña,  vido  dos  culebras  que  fe  canal gauS, 
icón  vnavara  /jueenla  mano  traya  ,fir'toÍas\y  luego  hi~ 
continente  fue  comertido  en  niuger,  % af.i  hiuio  fute  años: 

■ defpuesdefte  tiempo  pajjo  por  aquel  mefmo  lugar, %VÍdo 
otras  culebras  fe  reamo  las  otras.  Entonces  hirió  cottotra 
pertiga,tdles  de  fu  boca  derramando  palabras ; Pluguiefji 
alosdiofes,queporyo  ferirVos  agora , fuejfedes  poderofas 
^ de  metornar  ala  mi  primera  naturaU'^a : lluego  Tirefias 
fue  conuertido  en  hombre  como  lo  era  antes:  i porque  efe 
pabia  délas  cobdiciasy  deffeos  délos  dos  eftados , es  ¿t  faher 
¿el hombrea,  muger  ,porenáe  fue  tomado  por  íuc^  entre 
Juno  z fu  marido  i ujsiter.y  Tinfas  preguntado  déla  dema- 
da,es  a faher  q quales  hafan  mas,las  mugeres  por  los  kom~ 
Ires , o los  homhres,por  las  mugeres.Tirefias pronuncian- 
do determinó  que  mas  hayan  las  mugeres  por  los  hombres,^ 
f-  que  los  hombres  perlas  mugeres-.del  qual  piyyoluno  temió 
^ dofe por  agrauiada , priuoaTirefjdi  dclá  corporal  vijia 
cegando  lo  délas  o]os:  z a Júpiter pefole  de  aquello,  pero 
Vnos  diofes  no  desfajan  lo  que  alos  otros  playa  defayr. 
Pero  en  remuneración  déla  perdida  vijia , diole  en  galar- 
dón Júpiter  a Tiref¡as,quefupiejfe  todas  las  aduenideras  co 
fas.  El  qual  Tiref  as  f allanan  muy  cierto  profeta  los  genti- 
les,zlafufama  corría  por  todas  las  partes  de  chaya  :z 
por  cña  caifa  vino  Liriopecon  efe  fu  hijo  Narcifo  aTi- 
D yefias,que  dixeffe  que  auia  de  fer  del  ,y  el  dixo  que  grande 
z hermofo  jcria,y  que  luenga  vida  hiuiria  f fe  conofciejp. 
El  qual  Narcijjb  fue  amado  de  muchas  dueñas  y deefas,af- 
f Dryades  como  Nayadessz  a todas  defechaua , fiquierno 
Jepagaua  deltas, z a Echo  con  las  otras.  El  qual  llegando 
en  vna  montaña  perdido  délos  fuyos , por  el  ejludio  déla 
taja,en  que  andaust  embuelto  ,z  venido  a vna  muy  <^iura 
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futnte  lauiio  fw  manos  mella, queriendo  della  ltuer,mun-  A 
tra  mataua  vnafed, crecióle  otra  jed:  quanlocameteoyre- 
dts  que  fe  enamoro  déla  figura  que  recudía  déla  fuya  en  el 
agua:  en  tal  manera  que  muy  irijies palabras  d}i^iendo,fue 
muerto yleuado  ala  ciudad  deDitñ  enlos  infiernos:taIIa  en 
los  infiernos  efla  mirando  fe  ;i  viendo  fufermofura  enlas  a- 
guas  de  aquella  laguna  Styx  Uamada.Afifue  muerto  Nar 
cijfo  como  Tire  fias  prophetó  , porque  no  fe  conofeio . De- 
fpues  deflo  las deefas  Amadry ades iDryades  bufcandofu  B 
cuerpo  no  le  hallaron  do  muriera:  pero  hallaron  Vita  flor 
jalde  que  por  todo  ejfe  prado  no  fe  moflraua  otra  taliz  di- 
xeren  el  cuerpo  de  Narcijjo  fer  conuertido  en  aquella  flor. 

Moralidad  y aplicación. 

qPorNarcijfo  podemos  entender  qualquier  perjona  que  q 
mucho  prefume  de  fi  como  efle  NarciJJó  :yque  recibe  mui 
cha  Vana  gloria  de  fi  mefmo  ,y  de fufermofura,  ofortale- 
j«,o  virtud'.m  tal  manera  que  a todos  mennjprecia  ,yna 
tiene  otra  cofa  buena  fer  faluo  el  folo;  efle  tal  los  hombres 
fuer  dos, afii  como  Tirefias,  di:(e  el  que  biuirá  fi  fe  conocie- 
re :cafi  los  hombres  fe  conofciejfen,z  ouieffen  reJpeHo  de  co- 
mo fueron  criados.y  de  quanpoco  Valor,  z alo  que  han  de 
fer  tomados  l os  fus  cuerpos  fechos  poluos  y ceniza , nunca 
tlfermofo  tanto  fe  preciara  de  fu  fermofura,ni  el  fuerte  de  jj 
fufortale\a,ni  el  fabio  de  fu  fabiduria : pues  que  conofcief 
feiefer  todo  tancorto,y  tan fallefcedero. Pero  efiostalesco 
mo  Narcijjo, no  les  plafiendo  de  otra  cofa,no  fe  pagan  fino 
defimefmos,y  de  fus  Vanas  virtudes  fe  enamoran:  y ellos 
lien  conocen  ala  fin  que  eflo  es  el  mal,  pero  ya  tanto  efiatt 
prefos  déla  locura  que  no  fe  pueden  della  partir,  como  ha- 
ya Narcijfo-.z  dura  les  eflo  hafta  que  fe  desfa‘¡en  y fe  torní 
tn  vna  flor  afli  como  NarciJfo,por  la  qual  flor  fe  entiende 
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A lafcrmofura  de  qualquier  que  prefume,  la  qual  no  dura 
no  como  flor  que  luego  fe  feca ; eftos  tales  fon  leuados  oíos 
inflemos.  Y dis^e  que  añafe  miraua  N arciffoiporque  deue- 
mos  entender  que  alia  fe  eflan  maldiflendo  a fi  mefmos : z 
mirado  la  ceguedad  que  los  truxo  engañados  hafla  leuar~ 
los  al  tal  lugar:  porende  todos  fedeuen  abftener  denopre- 
fumir  de  fi  mas, ni  tanto  como  deuen  contemplando  la  vida 
corta,y  el  mundo  faílefcedero. 

B fCopIa  VIL 

Pudieras  ver  eílo  mifmo, 

ACtcon  comer  los  canes 
Con  el  Troyano  reyfmo: 

En  otro  mas  fondo  abyfmo 
Al  padre  de  Enaftianes; 

Pudieras  ver  a Tereo, 

A I das.  Arcas,  Anceo 
C Colgar  de  agudas  efcarplas: 

E bañarle  las  tres  Harpias 
Enla  fangre  de  Fineo. 

Fidiion. 

j-Pudieras  vereíTo  mefixio  Aíteon  comerlos  ca- 
nes. jE/í/  ABeonfue  hijo  de  Autonoeyde  Erifleo:z  nieto 
del  rey  Cadmo.  Defte  trata  Ouidio  en  el  fu  tercero  del  Me- 
P tamorphofeos:z  comienza  la f abula  Verflftcada,  Monserat 
infeSusix  lo  que  di^e  del  es  eflo:  que  era  vn  monte  Garga- 
phius  üamadoul  qual  monte  era  confagrado  a Diana  dee- 
fa  déla  caflidad z déla  caca'.enel qual  monte  auia  vna muy 
clara  fuente,donde  folia  Diana  Venir  afeflear  defpues  que 
ca^aua  con  fus  don^tllas,a  efle  monte  fue  Añeo  a ca^acon 
Ju  gente;z  ya  Diana  eflaua  ende  cerca  la  fuente  que  llegan 
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ra  Maea^aii  ABeopor  el  manadero  délas  parleras  amas 
que  déla  fuente  corría,  fue  fubiendo  Jegun  fm  hados  lo  leua 
uamporque  andaua perdido  de  copañia:z  cohdkiando  lle- 
gar do  manasea  la  fuente,  anduuo  tato  hajla  que  llego  do 
efiaua  Diana  con  fus  doie'das:  %ya  Diana  eflaua  fe  hañan 
do,  fiquierbañauan  la  fts  doncellas, y todas  fin  ropa  defnu- 
das\ las  quales  como  vieron  A 8eon,ouiero  muy  grande  Ver 
guenca,zvnaslelancauandelagudporlo  cegar, x otras 
cercauan  con  fus  bracos  el  cuerpo  de  Diana  ¡porque  no  lo  g 
viejfe  ABeontpero  no  lo  pudieron  tanto  celar , que  no  fo- 
Irajfe  Diana  délos  ombros  arriba  fobre  todas.  Cade  aque- 
llo era  mas  que  ellas  alta, 1 quifiera  le  Diana  lanzar  A Beó 
las  faetas  con  el  fu  arco,  pero  en  lugar  délas  f actas  lanca- 
teale  délas  aguas.  E por  ejfo  todo  ABeon  eftuuo  fe  reba- 
i¡io,fiquier  nunca  boluio  atras, % Diana  con  la  mucha  ver 
guen^a  que  ouo,dixo:  Agora  porque  tu  no  depogas  como  a 
mi  has  Vifto,m  vayas  por  las  tierras  deflo  te  alabado  ,yo 
quiero  qjeas  fecho  cierno, y luego  mcontinete  fus  tomado  z q 
couertido  en  cierno.  Y los  fts  canes  que  Venia  tras  ABeon 
iufcando  a fu  fefior,  z vieren  lo  hecho  cierno, fueron  fe  to- 
dos a ehzpone  Ouidio  los  nombres  délos  canes  ,y  fon  eflos 
Melampo,Jchnobates,Pamphagus,Dorceo-,Oribafo,  z to- 
dos eflos  canes  fe  fueron  a el  ,zMelampo  arrernetiofe  le 
álpefcueco  ,z  degollóla  ; z llegaron  todos  los  otros  ca- 
nes, zcomieron  lo  todo . ELafla  aquí  es  fabulofo  z meta- 
fhorico.  ^ 

Verdad  y hiftoria. 

^Efle  ABeon  fue  hijo  de  Autonoe  ,znieto  delrey  Ca- 
dmo\  el  qual  fue  muy  gran  calador,  tanto  que  no  curaua 
de  otras  virtudes  procurar  faino  quanto  tenia  todo  lo  co- 
mía con  perrosy  canes  z aues , a tanto  que  murió  pobre  % 
defuentttrado^ 

Tí  ApU- 
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^ Aplicación  y moralidad. 

mPorABíS podemos  mteder  qual^uier  hohrt  de  gra  tfla* 
doy  manera, af^i  como  era  efie  infante , el  ijual  en  lugar  de 
¿arfe  apreder  hienas  cojiúbres.porffuejfe  apto  y merceder 
de  adminijlrar  bien  ta  alto  e fiado  como  el  de  cauaBeria,da 
fe  ala  ca^a  t difiribuye  todo  guato  tiene  en perrosy  canes, 
no  procurado  el  honor  i acrecentamieto  déla  repubtica,no 
® pujado  por  la  defenderiefle  tal  es  comido  tdifiipado  de  fu 
canes, ca  lo  echa  a mahy  áfilos  aparejos  déla  caga  gafan  y 
le  comen  lo  f tiene, que  es  mantenimiento  de  fu  vida:por  lo 
gual  di^e  la  f abula,  f efe  tal  Vino  dSde  fe  efaua  Diana  ba~ 
ñando.Por  Diana  podemos  entéder  la  cobdida  déla  caca, í 
tos  trae  alas  tales  en  medio  délas  fie  fias, desfafe  do  y menofi 
cabádo fiu  honores. Por  lo  q diie  lafabula.f  Diana  pare- 
C cia  mas  alta  q las  otras, def de  los  bobros  arriba-,  por  efo po 
demos  entender  en  guanta  Diana  era  deefa  déla  caf  idad,  f 
¡a  Virtud  déla  cafidad  es  masaba  Vrtudq  todas  las  otras, 
yfobrepuja  alas  atrasen  excelenciay  en  merecimiento  dt 
mayor  galardón:  a jli  gue  por  efo  dixo  la  copla,  f en  aguel 
oluidado  lugar, efiaua  aguel  Añto,dolo  comian  fus  canes: 
los  guales  le  acortaron  la  vida,y  le  robaron  fufama,porh 
gualefe  a tal  lugar  deue penar, pues  gue  no  dexó  memoria 
defi  di^a  de  laudable  recordación,  antes  fiera  reprehédido 
en  guanta  el  e fiado  délos  figles  con  los  mortales  durare. 

D f Al  padre  de  Enaftianes. ) El  padre  de  Enafianet 

fue  HeBor,  el  gual  ouo  efe  hijo  en  Andromaca  fu  muger: 
déla  bddadicaualleria  del  gual,muy  -vulgar  y clara  fama 
lo  tefiifica,alomenos  de  aquellos  q enlas  fu  hifiorias  lo  te- 
fiificá  -.perocon  todo  efo  eragétil,y  facrificaua  alos  diofes, 
afii  q podemos  enteder  por  HeBor,  q ninguno  por  esforza- 
do f fea, ni  mucho  extremo  en  armas, q fi  no  ha  conoficimie- 
to  de  diot  todo  poderofo,  gue  todas  fus  fuergas  no  le  aproue 
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thm  nada, para  lo  apartar  déla  pena  perdurable . E de¡ia  ^ 
la  copla.^En  otro  mas  fondo  abyímo.)Y  eflo  afies 
4 aquellos  que  mas  fuertes  fon, o mas  hermofos , o mas  vir‘ 
tuojosjino  conoce  a dios  ^ los  biyi  tales, z no  lo  alaba  por- 
que  los  crio  mas  ejpeciales  que  alos otros,  eftos  talesmayor 
pena  deuenauerque  los  otros',  pues  les  hilo  Dios  mayor 
gracia  z no  la  conocierd:porende  qualquiera  títo  deue  dar 
mayores  gracias  a dios.yfer  mas  humilde:  quSto  fe  conoce 
mas  auetajado  fobre  los  otros'.ca  todas  las  excelencias  t Vi  g 
tajas  dios  es poderofo  délas  dar  z quitar  a quien  le  plaie. 

Hiftoria  y verdad. 

^Pudieras  vera  Terco,  j Efe  Tereofue  rey  deThra- 
cia,z  fue  cafado  con  vna  hija  de  Pídion  de  Athenas,Prog 
ne  llamada, y fecho  el  cafamiéto  en  Athenas . Por  entonces 
defá  losgetiles  Hymeneoal  dios  de  los  padrinos, z luno  det 
fa  délas  madrinas:ptro  enefe  cafamiéto  no  fue  Iuno,ni  Hy 
meneo, ni  gracia  de  hie.  E otro  fi  fe  defá  Eumenides  por  fu 
rias  infernales:  eftas  vinieron  a guayar  el  lecho  aTereo,  z C 
otro  fi  vna  aue  llamada  buho , ejiafe  affentó  la  noche  de  fe 
caf amiento  fobre  los  palacios  hafedo  mal  agüero  coneftas 
feñales.Cafadosya  la  hija  de  Pandion  Progne  llamada,  t 
T ereo  rey  de  T hracia  pajfaron  por  mar  alas  tierras  de  Te 
reo  elzju  muger.z  dejpues  que  fueron  cafados  nacióles  Vn 
hjo  llamado  Itys;z  hiferó ha^erfiefla  cada  año  en  tal  dia, 
como  aquel  que  les  nafciera  aquel  hjo.  Dejpues  que  auiaya  q 
cinco  años  que  eran  cafados  en  Vno,Tecrefcio  gran  deffeo  a 
Progne  de  ver  a fu  padre, z Vna  hermana  que  tenia  Filóme 
na  llamada,y  rogó  a fu  marido  que  pajfajfe  la  mar, y que 
rogaffeaPádionquele  dieffelicenciaa  Ju  hermana  Filo- 
mena que  la  venieffe  a Ver  ,yque fi  les  daua  a Ver  fu  her- 
mana que  la  guare  feria  déla  llaga.  Del  tal  deffeo  conuen- 
cidoT ereo , por  los  ruegos  de  Progne  fu  muger pajfo  U 
marjZ  llego  a Athenas  y demando  a Filomena  a Pandion, 
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Elejualfe  la  haxia  Je  mal  Jar  gela , pero  al  fin  permtU 
que  la  leuaJJe,pero  que  la  boluujje  luego.Y  Terco  como  vi 
Jo  a fu  cuñada  Filomena, luego  fue  enamorado  Jella:y  a~ 
yuJaiea  alos  amores  la  maldad  déla  fu  fangre  ,y  la  natu- 
f alela  déla  tierra  donde  era  1 hiuia,ca  todos  los  de  Thra^ 
cia  eran  de  mtigeres  mucho : í Filomena  no  entendiendo 
ninvuna  déla  maldad  de  fu  cuñado  T ereo,rogaua  a fu  pa- 
„ dre  muy  afincadamente  y por  impetrar  del  la  Ucencia  echa 
ua  los  bracos  al  cuello  de  fupadre  ,y  comen^aualo  dele- 
far:z  quando  aquello  veya  Terco,  tal  era  para  el  como  e- 
fiimulosalo  que  deffeaua  : t tantas  Veies  cobdiciauafer 
padre,ca  no  le  feria  menos  piadofo  que  padre : t antes  que 
ganajje  la  Ucencia  T ereo  de  licuar  a Filomena,  quando  vi 
do  que  no  gela  daña  tan  ayna  comento  a llorar, y cada  Víj 
que  afijicaua  mas  que  deuia porque  gela  diejfen,  defia  que 
C Progne  fu  muger  mandaua  gelo  afi,y  Pandion  dauale.del 
fu  pecado  alabanca:  el  qual  conuencidoya  por  los  afinca- 
dos ruegos  de  fu  hija  y de  fu  yerno, dioles  Ucencia  quefuef- 
fen,pero  que  gela  boluiejfen  luego  ,y  el  le  hilo  dello  pleyto 
y omenage.  Dejpues  q Terco  pajfo  la  mar  con  Filomena,y 
llegaron  a puerto, el  tenia  ya  lefias  mandadas  aparejar  en 
quefueljen,enlas  quales  caualgaron  todos  luego  ; zTereo 
ordenó  como  fuefie  ¡a  gente  fuya  ydeFilomena  delantey 
el  z Filomena  quedaron  atras,  y el  tomo  a Filomena  por 
la  rienda  como  por  le  haier  honrra,y  es  verdad  quefi  otra 
Í>  maldad  ende  no  ouiera,honrra  era  aquello  .Terco  quando 
vido  fus  compañas  dellosya  algún  tanto  alongadas, metió 
a Filomena  porvna  felua  antigua  z inufitada,y  llena  de 
mucho  temor.Quado  aquello  vido  Filomena,comencole  dt 
defir:  Cuñado  por  doymos  afli  fuera  de  caminol  Y el  que- 
riendo gelo  mas  encobrir  dixole’.  Y o vos  traxe  por  aquty 
que  quiero  hayr  con  Vos  como  hombre  con  muger.Ella  co 
min¡o  de  dar  grades  boies  limando  alos  fus  diofes,y  otras 
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a fu  p4¿re , como  es  cofiumbre  délas  donieUasfaier: 
peroTereo  no  fe  dando  ninguna  cofa, por  aquello  ;forcola 
en  aquel  lugar,  E di^eOuidio  ,queforco  donyllavirgen 
fin  ningún  acorro:  y dejpues  que  afli  fe  vido  Filomena  for- 
cada  de  Terco , dejuiofe  vn  poco  del,  y comento  de  rafgar 
fin  "vefliduras,  y de  arar  fu  tierna  cara  con  los  cornados  de 
dos,%  habiendo  efio  defia:  üharharo  deloshechos crueles, 
m te  mouieronlosruegosdelmi  padre  ¡nilosMotos  que  tu  B 
lefefifle,nielgrd  deudo  déla  mi  hermana,  ni  menos  lame 
'Virginidad,todocomo  cruel  lo  quehrantafle : por  lo  qual 
yofoy  hechacumileca  déla  mihermanaiytu  doble  marido 
de  nos  ambas,por  cierto  tu  deuesfer  la  mi  pena,  fi  yo  algur 
na  deuo  autr.? orende  mátame  porque  no  te  quede  ningu- 
na crueldad  por  ha^er : ca  fiyo  biuo.yoyré  por  las  tierras 
í hablaré, % diré  ta  grade  maldad  como  la  tuya:  x aunque 
enlos  montes  me  tuuiejjedes  encerrada, y o enilenare  de  gri- 
tos alas  feluas,  X los  coruadosvaUes  retentan  el  fonido : X C 
oyra  efio  el  ayre:  x oyra  efio  el  culo:  x oyr  lo  ha  dios,li  al- 
gún dios  ay  enel  cielo:  FÚ  bárbaro  Terco  oyendo  tales  pa- 
iabras,no  ouo  el  miedo  menor  que  ¡a  faña,x  faco  el  efpada, 

X hi^o  vna  mordaca,  x como  Filomena  efiaua  habládo,to- 
mo  la  coneUqsx  Filomena  qtiepenfaua  4 la  querria  matar, 
efiaua  queda  a todo, y el  con  el  efpada  cortó  la  lengua  a Fi 
hmenaty  la  legua  cortada  andana  faltado  por  el  fuelo,co 
mo  el  rabo  déla  culebra  quado  gela  cortan,  buf cando  a fu 
fiemra,o  aquel  miembro  de  que  fuera  defapegada:xFilome  D 
na  que  quería  hablar  ya  nopodia  : pero  que  los  pulmones 
que  caufan  la  materia, de  que  feha^e  la  bo¡  le  ayudajfen,no 
teniaya  legua  para  la  formar . El  bárbaro  T creo  defpues 
de  tagrá  enemiga  enfayada,tomo  como  encabo  a haierco 
tila  lo  que  antes  aula  hecho:  por  lo  qual  fue  denotado  por 
muy  mas  malo.  Defpues  que  la  ouo  afii  maltr atado, üeuo  4 
Filomtna  a cafa  de  ynos  pafiores  que  vacas  guardauan,x 
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A ala  mugir  id paflor  mayor  z idos  otros  que  enie  tflauan 
tncomcnioks  a Filometia:i¡7¡ii»iolcs  tales  palabras:  Efta 
iueña  ira  parienta  it  mi  mugir, z yo  leuSio  gda,  zpaffan 
do  la  mar  cayo  le  cáncer  enla  loca  : zyo  por  miedo  que  la 
cocer  no  le  entrajji  al  cuerpo  z muriejp, corte  le  la  lengua:  t 
al  prefente  no  la  queria  leuar,  tal  aquí  U 'vieffe  mi  muger^ 
alómenos  hafla  q fanajje  iela  cortadura : porenie  yo  vos 
ruego  ^la  tengays  aqui , zyo  Vos  lo  pagare  a Vuejira  vo- 
B luntaiEl  paftor  z fu  mugir  de  q vieron  compaña  tá  hon- 
rrada,  zala  dueña  tí  maltrecha,  mouidos  a piedad  zacom 
fla‘¡erles  dixeron  que  de  grado  lo  querian  ha^er.  Y enton- 
ces les  dexó  T ereo  a Filomenay  partió  fe  dellos,  z anduuo 
mas  reyo  hafta  que  alcanzo  a los  fuyos : z comencó  de  fin- 
gir p^an  llanto.  Pero  como  todo  pajfo  por  ejlenfo  lo  relata- 
do feria  gran  prolixidad:  porende  ahreuiando  dixo  alos 
fuyos, que  leones  falieran  a ellot  z comieran  a Filomena  ; y 
C deanes  defio  rogo  a los  fuyos  qiudixeffen  a fu  muger  , que 
fe  les  muriera  z adoltfciera  enla  mar ; y ellos  creyeron  lo 
. que  afli  feria, y llegando  a fu  muger  Progne  dixeron  lo  af- 
ft  :y  ella  que  como  hija  de  rey  de  pocas  malicias  era  fabido- 
ra, creyó  que  afli  feria,  z hilo  grandes  llantos  por  fu  herma 
na,zparo  por  ella  vn  rico  luiillo,z  hiio  alos  diofes  muchos 
facrifeios . Dejpues  que  Filomena  quedo  enla  cabaña  dé- 
los paftor:s,zfise  fana  la  cortadura  déla  lengua,  hilo  vna 
tela,z  margomofiquier  debuxo  enella  toda  la  hifioria  fu- 
^ yay  delfalfo  Tereo,z  hablo  porfeñas  con  vn  paftor  que  lie 
uaíje  aquello  ala  reyna,z  que  le  dixeffeqgelo prefentaua  V- 
na  dueña-.y  todo  yua  intitulada  y llena  de  letras  en  fomo  de 
las  hiftorias,por  do  fe  aprendiejje  la  Verdad,el  qual  fue  ala 
ciudad  de  T hracia.z  diole  ala  reyna.  E por  aüi  vido  la  rey 
na  como  fu  hermana  era  biua,y  adnde  eftaua.E  Vna  noche 
fue  ella  mefma  alia  con  algunas  dueñas  que  leuo  configo , Z 
eonel  paftor  que  le  truxera  el  prefente  ^ las  guiaua  que  fue 


por  luán  de  Mena.  _ ^47 

hn  ¿e  noche,  t armadas  de  arm/u  de  joglería  come  ama-  ^ 
itera  délas  fieflas  e¡ue  los  gentiles  por  ejlonees  celebraua,la 
dueñas  fe  folia  vejiir,z  llego  Progne  la  reyna  do  efauafi- 
lomena  fu  hermana, y [acola  déla  caja  o choca  como  quien 
la  roba,z  tal  la  lleuo  hafia  fu palacio'.x  dejpues  interuinie- 
do  otras  cofas  q aquí  dexo , ordenara  vitafieftay  vn  comer 
para  Tereo,tneiqual  le  diero  a comer  a fu  huo  Itys:  el  qital 
hijo  la  madre  mato,  Filomena  ayudadole,x  dejpues  que  Te-  B 
reo  ouo  comido  aquel  manjar, falio  Filomena  con  la  eahe- 
qa  de  Itys  cruda  z entera,z  diole  conella  aT creo  enla  cara, 
fegun  mas  largamente  lo  poneOuidio  enel.  vj.lih . Meta- 
tnorphofeos,enelparagrafo  que  eomie^aíThraciut  Tereise, 
Uajla  aquí  va  hijlorko  y fegun  fue  la  verdad. 

Fidion. 

qDeJpuetque  Terco  fe  vido  afi  cercado,  ñamó  alasfuriai 
infernales  ^fon  jlleFlo,Tefiphone  z Megera  hijas  de  Demo  Q 
gorgony  déla  deefa  déla  noche,y  comenp  de  cuytar,  z con 
la  rauia  dexofe  correr  cótra  Filomena  y Progne  fu  muger , 

E loídiofes  no  queriendo  del  todo  la  defiruyeion , eonuer- 
titron  a T treo  en  ahubilla,z  a Progne  en  golondrina , y a 
filomena  en  ruyfeñory  a Itys  en  fayfan. 

Aplicación  y moralidad . 

^Por  T creo  podemos  entender  qualefquier  que pojpuejio 
tí  temor  de  Dios  z la  vergüenza  del  pecado, y el  miedo  déla  15 
mala  fama  cometen  tales  incejluofos  pecados,  auiendo  con 
tinuo  ayuntamiento  con  p atientas  de  fus  mugeres  o ejpo- 
fas,aquien  deuen  continencia  de  caJlidad.Eftos  tales  como 
Tereo,muriendo  eneltalpecado,verdaderamentefevan  a- 
tos  infiernos , do  padecerán  fempiterna  pena , como  defia 
tnla  copla . Defie  tal  Terco,  defia  la  Ouidiana  fábula  fer 
eomtrtido  en  abubilla  ala  ftmejan¡a  delta , ca  es  vna  aue 
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A gue  hu(íc  muy  mal:  ap  lasque  m temen  a cometer  el  tal 
pecado  hieden  muy  mal,  afJi  ante  dios  como  ante  los  hom- 
bres,que  de  tal  abominable  pecado  oyeren  hablar, 

^Fidion. 

f A Idas,  Arcas,  Anceo.)Ej?oí  dos  fe  contecieron  enla 
muerte  del  puerco  de  Calydonia,el  qualpuerco  fue  encata 
áo  por  la  deefa  Diana: y\embiado  a aquella  tierra  porqfa- 

B eripeauá  alos  otros  diofes,z  hinchianftts  altares  de  facrifi- 
ciosy  oluidauan  a Diana , deseando  robados  los  fus  alta- 
res,', varios  de  todo  facrificio  z honor  ,por  lo  qual  Diana 
fe  enfam,y  embio  vn  vefiiglo  encasado  a tierra  de  Calydo 
nia  tan  grande  que  mataua  t dejlruya  quito  delate  fe  lepa 
raua.  A matar  efe  puerco  'vinieron  muchos:  ca  vino  ende 
Thefeo  de  AtheniS>,z  Laertes  padre  de  Vlixes,z  Meleagro 
hijo  del  rey  Eneo, en  cuya  comarca  cay  a el  lucojiqukr  mo- 

Q taña  do  el  puerco  fe  acogia.E  como  entraffenenlaboieriay 
derrota  del  puerco,  z lofallajfen  muchos  le  lancaua fus  dar 
dosz  otras  armas  z faetas,z  no  le podiÚferirsentre  los  quales 
le  Id^o  fu  dardo  el  obijpo  Eclides  q ende  andatta,el  quaTera 
facer  dote  de  Phebo'.yrogó  a Phebo  que  le  diejfe  gracia  por 
el  facrificio  Juyo  que  el  miniftraua  , que  lanujfe  cierto  con 
el  aquel  dardo  al  puerco  :y  Phebo  oyo  fu  petición  en  qui- 
to fue  esiet,  cael  dardo  fue  certero  a dar  al  puerco , pero 
llego  la  virtud  de  Diana:z  tiróle  el  hierro, y fue  fola  el  ha- 
z dio  al  puerco'.la  qual  hafta  no  lefirio,  aunque  ya  quí 
to  lo  enfañaíje  ; pero  la  virgen  Atalanta  firio  efe  puerco. 
A ella  fue  la  primera,y  efte  puerco  fe  llego:  efle  Arcas  con 
mucha  fantafia  fobrelos  otros  enfoberueciendo  llego  a el 
denodadammte por  lo  ferir  convna  fegur  en  fus  manos; 
al  qual  el  puerco  arremetió  ¡zfi'^ole  tal  llaga  conloscol- 
millot,  que  muerto  le  echó tn  tierra  las  entrañas  fuera  de 
fu  lugar. 
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Hiftoria  y verdad.  ^ 

fEn  tUira  ¿e  Calydoma  era  aquel  Eneo  rey , el  qual 
fue  padre  de  Deianiray  deMeleagro.Enla  tierra  defie  era 
Vna  gran  motada  mucho  ejpejja  de  arlóles  do fe  criara  V» 
gran  puerco,  a por  ra^on  de  fola^  para  matar  aquefiepuer 
co  llamo  ofi^o  llamar  a Meleagro , t alos  mancebos  délas 
tierras  Vecinas  que  Vmiejfen  ende  ,yel puerco  mató  en  afl 
monte  a efie  Arcas, y defi>ues  Meleagro  mato  a dos  tios fu- 
yos  hermanos  de  fu  madre  la  reyna  A Itea  ¡fobre  Vna  con-  ® 
tienda  quefolre  el  puerco  ouieron. 

Aplicación  y moralidad. 

fPor  lo  que  dixo  lafalula  que  aquel  puerco  emliara 
Diana  deefa  déla  cafiidadja  qual  Diana, difi  la  falula,  ^ 
no  honrrauan  ni  facrificauan  en  aquella  tierra:  porefio  po 
demos  entender, que  no  guardauan  cafiidad  en  aquella  tier  C 
ra, antes  era  muy  fornicadores  en  ejjbs  dios  todos  los  deCa 
lydonia.Eporejfo  di^e  lafalula,  que  no  honrrauan  a Dia 
na  que  era  deefa  déla  cafiidad.  Por  lo  que  d^e  que  emito 
vn  puerco,  que  todos  los  defiruya  « mataua : por  el  puerco 
podemos  entender  el  pecado  mortal , que  viene  í more  con 
aquellos, que  la  virtud  déla  cafiidad  no  obedefcen,ni  guar- 
dan a efte  puerco.  Di;e  lafalula  que  la  virge  Atalanta  lo 
firio  y mato, por  aquefio  podemos  entender  que  con  la  vir- 
ginidad de  aquella , el  puerco , que  es  el  pecado  que  na  fce  ¡5 
de  no  guardar  la  cafiidad,  que  con  las  armas  déla  virgini- 
dad esferido  t afuyentado : afli  como  la  virgen  Atalanta 
firio  efie  puerco  de  Diana  que  era  deefa  déla  cafiidad.Por 
lo  que  di^e  la  falula  que  Arcas fe  arremetió  con  vna  fe- 
gur  al  puerco  por  lo ferir,podemos  entender  qualquiera  que 
fe  arremete  alpecado , iperfeuera  enel  hafia  que  lo  mata, 
efto  tshafid  quído  es  muerto , que  lo  lleua  alos  infiernos  do 
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A muere  para ftempre.  E fíe  Arcas  díñela  fabula  que  te  amo- 
tteflauanfus  compañeros  que  no  fe  Uegaffe  al  puerco,  y que 
el  no  lo  quifo  oyr : por  ejlo  podemos  entender  algunos  que 
fe  duelen  del  perdimiento  del  anima  de  fu  proximo,t  amo- 
refíanle  que  no  fe  allegue  al  puerco , que  es  el  pecado:  antes 
le  ruegan  quefuya  del.  E fíos  tales  como  A reas  no  lo  quiere 
cyr  el  buen  confejo , antes  tanto  fe  degan  al  pecado  hafta 
que  mueren  enel:  í los  mata  para  fumpre , t los  aleanea  at 
B infiemo:por  ejjó  dixe,Que  ende  viera  a ArcaSyAnceo  con 
los  otros,enla  copla. 

Fidion. 

^ E bañaríe  las  Harpías  Enla  íángre  de  Finco. ) 
BfteFineo  fuereyenvna  partida  délos  de  Grecia:  e.  fue 
hermano  del  Rey  Finco  padre  de  Andomada . Efie  Fineo 
fue  cafado  dos  Vestes, x déla  primera  ouo  hijos, y déla  fegun- 
da  muger  no.  La  feguda  como  madrafíra  aborrefeio  los  hi 
Q josdela  primera'.x  bufcauamuchos  achaques  por  los  boluer 
co  fu  padre  : x rogo  a cada  vno  deUos  aparte  ^ dormiejfett 
eoeEailos  quales guardado  la  lealtad x deudo  paternal,  no 
lo  quifieroha:^er  , antes  lo  dixeron  a fu  padre.  E la  madra- 
fira  dixo  por  el  contrario, q ellos  quifieron  dormir  eonella: 
por  lo  qual  Fineo  dado  mas  fe  alos  dichos  déla  madrafíra 
q délos  hijos, fue  indignado  centra  ellos  en  tal  manera  qlos 
eegodela  corporal  vifta:  déla  qual  cofa  los  diofes  ayrados 
totra  Fineo,  dieron  le  ejfa  mefma  pena:ea  le  cegará  déla  vi 
® fía, añadiéndole  efías  tres  Harpías , ^ala  hora  de  fu  comer 
vinief.e  ala  fu  mefa,y  le  arrebatajjen  las  viadas  y enfufíaf- 
fenla  fu  mefa  colas  fus  immundicias:  y efías  Harpías  finge 
tos  poetas  tener  las  caras  de  doiellasVÍrgines,x  los  pies  ar- 
mados de  vñas  agudas, X alas  liuianas  para  volar  y el  cuer 
po  lleno  de  pluma,y  la  boca  por  mucha  hambre  amariüa,x 
por  mucho  que  comiejjcn  no  fe  hartauá,las  quales  Harpías 
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fi  guiaron  o apartara  déla  Finca  mefa  X^tho,i  Calaü  hi-  A 
JOS  de  Bóreas, fiando  pajfaron  alayjla  de  Colchas  con  las 
fon:  aunque  el  honor  déla  viBoria  quieren  los  poetas  fuejfe 
atribt^do  a Hercules, ajli  como  déla  muerte  delpuerco  Cec 
Jydomo,puefio  que  el  no  lo  í;?jo  t las  dichas  Harpias  fuero 
dejierradas  por  el  dicho  Hercules,  hejla  enlas  yjlas  Stro- 
phadas,  donde  las  haBo  Eneas  viniendo  de  Troya  por  el 
mar  quando  Celeno  le  fado fu  viaje  ’-fegun  lo  contaua  ala 
reyna  Penea,f  quier  délos  Penos,Dido  llamada.  Eflo  Ver-  g 
plio  tefiigua,  enel  fileno  libro  Eneydos . Eftonces  los  dio- 
fes  las  Harpias  fegudadas/efiituyeron  la  fu  vijla  a Fimo, 
lafm  hijos. 

Hiftoria  y verdad. 

f E/?í  Finco  al  tiempo  de  fu  mancebia  fue  muy  buen  r^, « 
dijtribuya  fus  riquezas  en  licitas  apueftas  defpenfas : z por 
eflo  dity  lafabula,que ouo  quando mancebovnamuger.e-  C 
fio  es  la  edad  déla  mancebia.  Depa  mas  la  f abula  que  ouo 
de  aqueia  muger  hijos : parios  hijos  podemos  entender  las 
buenas  virtudes  que  tenia  en  difiribuyr  lo  fuyo  por  los  que 
auianmenefter.E.Jle  tal  di^e  que  perdió  efla  muger, y q ouo 
otra  que  fue  madrajlra  delaprimera:y  ejla  nofuefaluo  la 
fegunda  edad  fuya,  enla  qual  mudo  las  coflubres  buenas  en 
mucha  codicia  y auañcia.  Efla  tal  fegunda  muger  di^e  la 
fabula  que  boluio  los  hijos  primeros,  z déla  primera  con  el 
padre  Fineo:ejio  no  esjaluo  q la  mucha  auariciaz codicia 
fuya , hilo  a Finco  f cegajfe  alot  hijos  déla  primera  q eran 
las  virtudes  q ouiera  quído  era  macelo , que  fueron  ciegas 
por  Finco. Defio  di^e  la  parabólica  fabula,  que  fuero  faño 
fos  y ayrados  los  Sofes, ^ f cegaron  a Fineo  déla  corporal 
vijiatefto  es  que  leeegodios  eljuyfoporel  perfeuerar  que  ' 
enlas  malas  obras  haya:  zdisf  que  le  anadio  tres  Har-’ 
pids  que  le  enfuyajjin  la  mefa:  efias  no  eran faluo  la  codi- 
cia 
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A da  déla  capaddad^por  las  guales  trtjiey  ejirecha  Vida  ht- 
uia , procurando  de  condejar  % allegar  snuchos  theforos. 
Oyendo  ejlo  Hercules  fue  alia  al  reyno  deJleFineo,  í cosiet 
fu  arco  t con  fus  faetas  apartó  eftas  Harpías  déla  fu  mefa. 
Ejlo  no  es  faluo  el  juarco  el  mucho  juy^io  c difcrecion  de 
Hercules,  las  faetas  las  buenas  palabras  que  Hercules  dio  a 
Fineo, reprehendiendo  le  el  eflado  déla  fu  Vida, en  tal  mane 
ra  que  le  h'i^o  de  fechar  aquella  tanta  codicia  y auariciay 
B efcaffeia  en  que  biuia  :y  afifue  alumbrado  déla  corporal 
Vtfla:y  efto  es  deljuyyio  z entenSmiento,para  acatar  í co- 
nocer el  eirory  culpa  que  lo  tenia  enlajado. 

Moralidad  y aplicación, 

fPor  Fineo  podemos  entender  el  efiado  real,  o de  gran- 
de hombre, que  por  tefauri:(ar  y condefar  riquezas, ciega  las 
fus  "virtudes  ,y  encurre  enlafamofa  clamor  déla  culpa  del 
auaricia  i codicia, no  acatando  ni  curado  mantener  la  ma 
Q ñera  que  conuiene  afuejiadoiejie  tal  deue fer  acompañado 
délas  tres  Harpías, que  fon  llamadas  Aello , Ocypetey  Cele 
no'.z  fon  llamadas  Harpías  de  harpe,que  dixyel  Griego  por 
arrebatar. E fias  fingían  los  poetas  tener  las  caras  de  don^e- 
Uas.Efio  esporquanto  lacodiciay  auariciay  efcaffeia, que 
fon  "verdaderas  Harpías  ,fon  afi  infecundas  y ejleriles  ,fi 
quier  maneras,que  no  paren  ningún  fruto.Otrofi fingía  te- 
ner las  bocas  amarillas  por  mucha  habré  ,zpor  mucho  que 
lesdiejfen  no  fe  hartauan.Ejia  podemos  entender fier  la  co- 
^ dicion  déla  codicia  z auaricia,que  por  mucho  que  arrebaté 
o aproprie  el  auariento,afii  nunca  fe  harta,ante  recibe  mas 
hambre . Otrofi  fingían  los  poetas  tener  plumas  en  fu  cuer- 
po efias  aues,z  por  efio  podemos  entender  los  engaños  z ma 
licias  z intricadas  rabones  que  los  auarientospon¿,por  dar 
color  alo  mal  ganado . Defia  mas  la  fábula  q aguds  vñat 
tenian".por  ejlo  podemos  entender  las  tomas  % retentmietos 
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idos  auaritntos  % codiciofos : las  quaUs fon  fechas  con  v-  A 
ñas  end}mádas,eflo  es  cen  ejperan^a  deno  refthuyr  lo  mal 
ganado.Eflas  Harpías  qultauan  la  Vianda  a Finco  delan 
te  la  fu  mefa : efo  era  la  buena  fama  que  pudiera  auer  del 
habito  Vírtu'jfo¡y  tolliendo  el  nombre  déla  Virtud  que  fon 
afi  conto  prectofas  Viandas  que' mantienen  al  hombre^aun 
defpues  de  muerto  enla  gloria  déla  buena  fama . Otrofi  de- 
lia enla  copla  que  eflas  Harpías  fe  hañauan  enla  fangre  de  g 
aquel  rey  Finco, por  eflo  podemos  enteder  que  la  cobdiciay 
auariciazrapacidad  que  fon  VerdaderasHarpias,enelotro 
figlo  fe  bañan  enlafangre  del  auariento,  efo  es  que  fefueU 
gan  con  la  fu  pena  ,y  le  atiban  el  entendimiento ‘í  la  pena, 
renouandoel  immenfoy perdurable  dolor^ 

I|i Copla  VIH. 

Pudieras  ver  a Ixion 

Penar  en  vnabraua  rueda,  ^ 

Y el  peruerío  de  Sinon 
Sin  nuja  de  redempcion 
Con  los  dos  hijos  de  Leda. 

E vieras  a Menelao, 

E las  hijas  de  Danao, 

Apres  de  aqueftos  a citra 
E vieras  arder  la  mitra  g 

Del  obiípo  Amphiarao. 

Fidíon. 

f Pudieras  ver  a Ixion.  jEJíe  íxiSfue  gigátt,fi  quierde 
linage  de  gigante,  el  qual fe  enamoro  de  Juno  deefa  del  ay- 
re  hija  de  Saturno, y madraflra  d(  Hercules:  aquefte  gigan 
te  quifo  cania  deefa  Juno  carnalmeute  ayuntarfe:  pero  Ju- 
no no  queriendo  concebir  los  yanosy  defordenados  dejfeos  , 

''  de 
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A de  lxwn,puejle  que  fe  viejfe  conel  en  apartado  lugar,  par 
díuinal  fabíduria  ordenó  V«  cuerpo  ejpejfado  enel  ayre  que 
al  fuyo  femejajfe  fantaftko : con  la  qual  forma  fe  ayunto 
Jxion  prefumiendo  vfar  carnalmete  de  Iuno,pero  de  aquel 
ayuntamiento  quedo  preñada  aquella  mentira fa  forma, en 
tal  manera  que  parió  cient  animales  chimtrinasfi  quier  de 
muy  diuerfas  figuras, 1 no  fegun  naturaleia  proporciona" 
das: antes  Je  parecían  renouar,ca  déla  cinta  arriba  era  he- 
B chos femejanca  de  hombre,  z déla  cinta  abaxo  tenia  forma 
cauallar:del  numero  délos  quales  quifieron  los  poetas  fuef- 
fe  Chironmaeflro  de  Achiles, zNeJJo  el  que  furto  a Deya- 
nira.por  el  qual pecado  Ixion  fue  embiado  alos  infiernos, 
donde  anda  penando  en  yna  rueda  huyendo  de fi  mefmo  , % 
holuiendofe  atras:  fegun  lo  tejlifica  Ouidio  enel.  ivj.  libro 
Metamorphofeos.Y  dr¡e  que  Vieffe  luno  quando  defeendio 
C alosmfitmos,entre  las  otras  penas  a efte  Ixion.OtroJi  lopo 
ne  Ouidio  enel.x.Metamorphofeos que  comiencailnde per 
immenfum,  E la  f abula  profigue  del  principio  , diciendo 
que  vieffe  a eñe  Jxion  Orpheo , quando  defeendio  oíos  in- 
fiernos a demandar  a Eurydice  fu  muger . Pont  le  otro  fi 
Boecio  enel  libro  de  conjolacion.y  comienca  la  hifloria  en 
de,do  dis^e.Fcelix qua potui.  Sobre  effomefmo  Orpheo  :y 
pone  Vergtlioen  fu fexto  libro  Eneydos,  de  quando  Eneas 
dejeendia  a los  infiernos . T odos  hayn  mención  déla pen» 
j)  de  Ixion  gigante. 


Aplicación  y moralidad. 

fPorIxion  podemos  entender  qualquier  hombre  eob- 
diciofo,que  no  cura  de  VÍrtud,poniendo  fu  ejperanca  en  los 
temporales  y fallecederos  bienes , enamorandofe  déla  vida 
añ:ua,quefe  entiende  por  íuno:y  por  effo  defia  que  era  dec 
fa  del  ayre, la  qual  acata  las  temporales  cofas, y fe  ocupa  en 
. tilas, Es  dicha  deefa  del  ayre, a dtmofirary  por  dar  a enten 

dtr 
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itr  la  ioplafimeia  délas  temporales  cofas : pero  es  dicha  A 
diumal'porfer  délas  cofas  que  eonuienen  ala  conuerfacion 
déla  vida  deles  hombres.  De  aquejla  fe  enamoró  lxio,qui- 
riendo  auer  del  todo  a fu  vfo:y  efos  tales  la  alcancan  me- 
nos, por  no  auer  configo  cimiento  de  virtud  ni  buena  inten 
eion'.por  ejfo  la  dicha  vida  aBiua  por  los  tales  no  derecha- 
mente hufeada,caufa  error  y efcurecimiento  de  conocer  vir 
tud  enel  entendimiento  de  aquellos,  quefafiedo  lo  entender  g 
tnganofamente  que  la  tal  vida  aya perficion  para  confer- 
uary  mantener  teporales  bienes.Efie  error  es  la  nuue  z nie- 
ila,que  la  vida  aBiua  reprefenta  a fu  feme]anca  enlos  ojot 
del  codiciofo  que  era  Ixion:  enla  qual  nuue  fe  deleyta  engx 
ñandofe,%  vfa  de  aquella  por  aBos  no  deuidos,  enlos  qualet 
aBos  fe  engendran  moflruofos  ejfeBos , como  los  Centau- 
ros que  al  principio  parecían  humanos,  y los  fus  fines  eran 
hejliales-.los  quales  mtteflrá  muchedumbre  por  aquel  cite-  q 
fimo  numero.  EfiosC etauros  de  aquel  ayuntamiento  engS- 
drados,  van  armados  enla  parte  delantera  defendiendo  fus 
maUcias,y  dándoles  color: pero  la  fu  fin  es  defnuda  y conocí 
da,dexando  cola  de  mala  nombradia,teniendo  ninguna  fir 
mei^a,huyendo  aj!i  como  viento,moJlrando  ^ poco  dura  Itt 
vida  délos  viciofos,y  en  viento  feconuierte,z  porende  dixo 
la  copla,  auer  vifto  en  aquellas  penosa  Ixion  andar  enla 
rueda.  Por  el  qual  Ixion  podemos  entender  todos  aquellos 
que  enlos  tales  vicios  fe  ocupan  y entremeten.  D 

Fidion. 

i|fE  alas  hqas  de  Danao.j  A|/íe  Danaofue  rey  dtAr- 
gos,y  tuno  cincuéta  hqas,y  tenia  otro  hermano  f fe  Uamaua 
Egifto,el qual  tenia  cincuéta  hijosiy  Danaopor  defamar  q 
auia  a fu  hermano  Eg^o^y  por  lo  deferedar  a fu  faluo,pét 
fo  q feria  bié  de  cafar  fus  hijos  co  los  hijos  de  fuhermano'.y  ^ 
amonefietria  el  a fies  hqos  q matajfen  la  noche  déla  boda  et 

fu$ 


La  Coronadon  compucfta 
A fní  maridos , porque  no  ouiejfe  quien  efioruajje  a Danaé 
la  maldad  que  tenia  penfada,  t hh,o  lo  afli,i  la  noche  de  fu 
cafamiento  mandóles  a todas, y dioles  agudos  cuchilloscon 
que  matajfen  a fm  mar  'fdosdas  quales  ohedefciendo  los  pa- 
ternales mandamientos,  mataron  todas  ejfa  noche  a fm  ma 
ridos,faluo  fila  Hypermefira  que  no  quijo  matar  a fu  ma- 
rido hiño: por  la  qual  cofa  todas  aquellas  hijas  otras  que 
aquel  fecho  tan  aborrecederoy  defjgualado  enfayaron,fue 
B ron  leñadas  aloshtfiemos,  ca  los  dio  fes  fueron  de  tal  fecho 
ayrados:  por  lo  qual  les  ejiablecieron  pena  enlos  infiernos, 
la  qual  para  fempre  padecen,es  a faber  que  cada  vno  co  fu 
catara  coge  agua  de  aquella  laguna  deStyx  {que  es  en  los 
infiernos)  en  vna  tina fin  fondor.  Ji  quier  tiene  por  findon 
ti  ayre,que  no  mengua  fu  pena  fafla  que  aquella  tina  ayan 
en  Éeuado.Fafia  aqui  va  enparte fabulofiy parabólico,  z 
■C  hifiorico fiegun  quifo  efcriuir  Ouidio , de  quando  luno  def- 
cendio  alas  infiernos, y Boecio  alia  do  pone  exemplo  de  Or- 
pheo,z  Virgilio  enel.vj.lib.delas  Eneydas,  de  quado  Eneas 
defcendio  alos  infiernos,  % Seneca  quando  Thefeo  defcedio 
alia.  T odos  hablan  de  fias  B elidas  donieUas. 

Aplicación  y moralidad. 

Defla  fábula  podemosrecolegir, que  no  deue  ninguno  o- 
ledecer  el  mandamiento  del  padre  ni  déla  madre  que  a mal 
fin  fe  endereca,  ni  menos  poner  en  execucion:ca  de  complir 
el  tal  mandado  le  dejplaie:  z afina  por  ello  pena  fin  termi- 
no.La  pena  de  fia  lafabula  ouieffen  aquellas  donieüas  Bell 
das, hijas  del  rey  Danao  que  mataron  afm  maridos. 

Fidion. 

f Del  obiípo  Amphiarao.  JE/Ií  Amphiarao  era  fia 
cerdote  de  Febo  ,y quando  Polynices  hermano  deEteocles 
ti  que  cafo  con  Argia  hija  deAdrafo  vino  fibre  T ebas,ro 

góa 
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go  a t^e  ohiJpQ  AmphmrM^quefutffi  cenel  ala  batalla , x ^ 
aula  lo  it  licuar  en  V«  carro  de  quatro  ruedas,fegun  ferti- 
nefcid  al  facerdotal  oficio:  t auia  de  leuar  las  aras  délos  fius 
díofes, porque  les  diejje  trofeo  ji  quier  cinta  de  Vtncimieiit» 
de  fus  enemigos.  El  qual  Amphiarao  fe  efcondio pornoyr 
a complir fu  facerdotal  oficio  enla  batalla,  empero  no  fupo 
otro  ninguno  de  como  fe  efcondiera,  faluo  fu  muger  Hypfi 
phile:  la  qual  conuencida  por  dones  de  ore,  mojlró  x defcu- 
brío  el  lugar  do  Amphiarao  efiaua  efcondidoxal  qualfaca  ® 
ron  de  allí  x Ueuarunlo  enla  batalla fegunconuenia'.xyédo 
tnlabatallai,avifta  de  todos  fe  abrió  la  fierro , x trago  a 
ejle  Amphiarao, X finge  los  poetas  q defcédio  biuc  alos  infier 
nos, la  qualfabula  trae  Ouidio  enel  fu.ix.lib.  metamorph. 

Aplicación  y moralidad. 

f Por  el  obífpo  Amphiarao  podemos  enteder  qualquier 
perlado, que  nov  fa  derechamente  del  cargo  que  tiene ; ««>  Q 
tes  fe  afcode  por  no  vfar  del.Ejló  es  que  afconde  lajufticia, 
no  executando  los  errores  de  aquellos  que  a el fonrecomen- 
dados.  Diie  mas  la  f abula,  que  fe  afcondiera  pornoyr  ala 
batalla:  por  efio  podemos  entender  qualquier perlado  f no 
quiere  batallar  por  lafe  ,x  que  afconde  lajufticia  conftn- 
tiendo  muchas  eregiasxfechiierias,xotras cofas peruerjas^ 
batallan  contra  nuefira  fexdiuinos  mandamientos . Ejle 
Amphiarao  de  fia  la  copla  q tenia  "ona  muger, por  efla  mu 
ger  podemos  entender  layglefia , con  la  qual  el  perlado  es  D 
cafado  x ayuntado  por  fe  x por  "verdadera  creencia,  x para 
la  defender  délos  q contra  ellaleuantar  fe  qmfieren . Deqia 
mas  la  f abula  ^ la  muger  fuera  quebrantada  por  dones, por 
efio  podemos  enteder  q la  yglepa  de  dios  es  por  dones  gana 
da,  f fon  oraciones  x ayuncsde  buenas  perfonat,a  defcobrir 
el  fu  marido  éj  es  el  perlado  o facerdote,que  fe  afconde  por 
no  bataUartefia  lo  defcubrt  porntsgos  xbutnas  oraeiones. 


La  Coronación  cóttípueña 
A auefen  comparados  alos  preciofos  dones  ¡porque  la  fagan 
íiuda  del, y le  den  Otro  marido  q pueda  adminiftrar  mepr 
ios  diuinos  faerificios.  Delia  allende  la  fabula,que  fe  abrió 
la  tierra, % trago  at4mpbiarao,z  que  biuo  de  [cedió  alos  in- 
fiernosiporefto  podemos  entender, que  Viene  lamuertey  trei 
ga  a efos  tales, los  quales  defciendeti  alos  infiernos,  donde 
biuos [eran  para  fiempre, porque  ayan  mayor  pena  t dolor, 
y reuefiidos  de  fu  propios  cuerpos  dejpues  del  dia  del  juy- 
^ \¡o,do  pena fin  fin  padecerá». 

^Copla  IX. 

Defpues  que  fue  prouagando 
Sus  prifiones  y cadenas. 

Délos  que  biuos  matando 
Y muertos  biuificando 
No  focigan  armando  penas, 

C Vi  a Minos  Radamante 
Con  Eaco  auer  Temblante 
De  juejes  de  aquel  íiglo, 

E vi  al  brauo  veftiglo 
Echine  fer  adélante, 

«IfDeípiies  que  fue  prouagando.) CoíjaífKí  4 falet 
trajpafjando  adelante.  qE  muertos  biuificando.)  Con 
uiene  a faber,refiituyendo  les  Vida  con  dolor.ca  las  inferna 
D les  penas  matan  alosbiuos,efio  es  ^ dan  mariyrio  immortal 
y fin  fitv.y  biuifican  alos  muertos, efio  es  q por  la  mucha  pe- 
nafiuya  no  puede  ninguno  morir,  antes  es  biuificado y ren^ 
uadoentormetos.  ^Vi  a Minos  Radamante  Có  Ea- 
co auer  {embIante.)E/ior  tres  fueron  hijos  de  Júpiter:  t 
fingen  los  poetas  [erjue:(es  délos  infiernos  ,y  aqueflo  es  por 
el  mifterio  y fubfiancia  délos  f ts  nombres, y el  nobrede  Mi 
«os por  etymologii  tanto  quiere  detfir^cmo  hombre  4 


por  luán  áe  Mena. 

fiáis, o que  ámemimido  confirme  depr  verdad  :y  el  nSbre  ^ 
de  Redamante, por  interpretacid  quiere  de^ir  efcodrimdor 
deU  verdad.Eaco fe  interpreta pttfñdor  del  mal  ,ypor  ejfó 
fingíalos  poetas  ejios  tres jir\uei{es'iílosinfiemos, porqué 
eneljuyfió'tres'cofas  ferequieremiquificio  déla  Verdad, pra 
mulgaeiS  déla  fenticia,yefecucid  de  aque¡Ia,fegun  mas  lar 
go poneIf¡doro  enel.x'>.Uhro,t¡tuÍD  de puhlicis ed¡fic¡Js,de 
las  etymologias.  f Echine  íér  záehme.jEehine  era  vna 
f ir  píente  qfingian  los  poetas  criatfe  en  Vna  laguna  délos  in  8 
fiemos  ñamada  Styx,dhiedo  ^auia  muy  gran  cuerpo, z ctt 
hicfto  de  efiamofas  cochas  í amarljlasila  legua  deyanfvi 
hraua,fiquier  efgremia  tan  amenudo,  q do  tenia  vna  legua 
parefcia  ^ tenia,  tres-.ca  fegUn  defia  Ifidoro  enel.xij.lih.de- 
las  etymologias, ca.üij'.de ferpetihussNo  ay  núíhro  de  cria- 
tura mas  preftamete  mandado  ^ la  lengua  déla  culebra.  De 
Jlafierpe  Echine  efcriue  Quid.  eneUiij.metamor.  difiendo: 
Que  vna  délas  pScoñas  qñeuo  thejifone  para  enloquecerá  C 
Atamate por  ruego  de  Iuno,fiieeUfpuma  déla  boca  delea 
Cerbero,  'í  laponcona  dejlaferpienté  Bchine.Es  dicho  Ve~ 
nÍHf>,porq  porliU  Venas  va\ca  en  otra  mañera  no  puede  ent 
pecer:ca‘elvenmoesfrio,%  lacalordela fangre  tuaja.Por- 
ende  di¡eLucano:Ñoxia  ferpentum  efl  admixto  fanguine 
pefiü.ljidoro  lo  tejlifica  eñel.xij.lib.cap.de  ferpentibus, 

f Copla  X. 

ítem  vi  alas  tres  hijas  B 

Déla  noíluma  decía. 

Los  fus  bracos  fin  manijaSj 

Yfus  dedos  finfortijas,  , , 

Como  fadas  fobre  fuella; 

Nunca  vi  muerte  tan  muerta 
Ni  gente  tanto  defpierta, 

Vr  i De 
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A De  tortores  ni  tan  fuerte 
N o fueron  en  dar  la  muerte 
AI  padre  de  Melicerta. 

^Item  alas  tres  hijas.)  BJlas  tres  fijas  fingiera  tos 

poetas  fer  bijas  de  Demogorgony  deía  deefa  déla  noche , y 
fueron  deefas  granes  y malas  de  amanfar  ,1  fueron  afii  di- 
chas hijas  de  Demogorgon.que  quiere  dtyr  traymiento  del 
2 mal : deriuando  efte  nombre  de  megan  que  es  mal,  y gero  ^ 
es  traer.y  otrofi  déla  deefa  déla  noche, eflo  es  déla  ignoran- 
cia y ceguedad,que fe  entiende  fer  e feúra  como  noche. Otro 
Ji  ejias  hijas  fueron  Eumenides  llamadas, x di}éh  fi  Eumeni 
des  de  dosnomhres  griegos’.eu  que  di^e  el  griego  por  lien,y 
meneque  d^eporfaüecimiento'.afii  qué  Eumenides  no  fin 
fatuo  deffaUefiimiéto  de  bien.Otrqfi  fus  nombres  de  fias  fue 
ron  Aleño  ,11  hefi fine,  x Megerary  Aleño  es  fipuejiapa- 
^ labra  de  dos  griega!  palabras.  Las  quales  fin,a,  que  di^en 
porfin:x  leños  que  diienporfolganca.Thefifine  fe  di^e  de 
thefisque  escompcflura,xphonos finido:  ajfi  que  Thefifo- 
ne  es  compofiura  de  mal finido, eflo  es  de  mala  coghacion. 
JAegera  a megan  que  es  mal,y  gero  que  es  traer.porquelue 
go  mal  trae.  Afii  que  efias  tres  hijas  no  fin  fino  Idsmalasco 
git añones  x penfamientos  x obras  que  defeubren  la  carrera 
a mal  ha^er,que  es  elcamino  délos  infiernos . fus  de- 

dos fin  foitijas.  jE/io  da  a entender,que  tenían  pocas fe- 
D nales  de plaj^er,ni  poco  arreo  de  folgura,faluo  mifeña  x do 
/or.f  Nunca  vi  muerte  tan  muerta.)  Afii  es  que  la  pe- 
na perpetual  no  ay  muerte  a ellacoparada , ca  etda  muerte 
ay  efperan¡a  de  refufeitar  para  auer  gloria , mas  allí  no  ay 
efperfia fatuo  debiuirporfiepreporrecebir  mas  morfai a- 
fliñiony  torméto.^Tortores.)  CSuieneafaberatormen 
tadores,d nunca  canfan  ni  han  g/ori<i.cAl  padre  de  ^e 
liccrta. ) Efla  es  yna fieme  janea  ji  el  padre  de  Melicerta  fue 

Ata- 


’/ftamattmiirMQ  4t  4d  rey  Cadmo,%  meta  del  rey  A 

Agenorjek  Vedasmuerte  del  ^ual , mas  largamentj  note 
tnla.'vj.coflaíeldt^ir  ende  k hallaras  enla  gloja  fenalada 
[obre  lafarteiE  Atmante  fer  con  Ino, 


'^Copla*XI. 

De  Otras  muchas  períbjias 
Dellinagcfemihinp,  ; 

Porno  efpantar  alas  donas,  B 

Nirobarles  fus  coronas,  . 

Sus  martyrios  no  afllgno. 

Aunque  la  ta!  excepción 
Te  faluda  endifcrecion, 

Exortando  que  no  fagas. 

Del  tal  linage  de  plagas  ‘ 

Ligera  contempla€Íon,í  C 

f De  otras  muchas  períonas4-^í«i ««  quife  Ceña- 
lar  las  penas  délas  mugeres  ejue  ende  iMya:y^¿j^uefio  por  ho 
ñor  y reuertcia  délas  dueñas  y donieUp  ^for  no  poner  les 
gran  efpanto  enlos  tiernos  corazones  fuyos : ea  hartas  pu- 
diera hallar  de  tjuien  deipr.  íla pudiera  de^ir  deScylla  hija 
delreyNifo,de  alU^ue  defcabeco  afu  padrr'por  añtoresdel 
rey  Minos  de  Creta, fijo  de  ívpiter,y  de  Europa,  Otroji pu- 
dieradeiir  de  Medea,fi}a  deirey  Eetes,  como  mato  al  rey  ^ 
Peleo, z a fu  hernftettoyafushijbs-  Pudiera  defir  de  Fedra 
y Ariadna  fijas  del  rey  Minos,  z déla  reyna  Pafiphot : las 
quales  mataron  a fu  hermano  el  Mimtauro  por  amores  de 
Thefeo,fifuier  diero  a el  confio  matajfe.  Pitdiera  deyr  de 
Athaliafija  deAchat,  rey  de  Ifraely  de  Iefahel,t  muger  de 
loram:porla  mano  delayualtantos niños  muriero:afin  de 
poder  ella  fueeder  enel  reyno  : pero  el  eftado  délas  dueñas  y 
don^eHas  queriendo cenferuar,  no  quífe meterlas  en  mire- 

Vv  3 gifro. 
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A ^ftroXa ]i  algunas  otíó  no  humas , óuo  otras  muchas ajli 
'v¡rgmes,como fahias,como  caflasy  lealtS.'^Avinq  ía  tal 
excepcion.jt^?e«  Jei¡r,^ue por^ eiiiascoplas no  efort^ 
filos  nombres  de  atjveüasi¡ue  padecían,  por  todo  ejfono 
es  de  dexar  de  confiderar  la  tata  penay^dolor  que  tfia  apa 
re]ada  a todos  aquellos  qtncl  mal  Us.plaií.iípjrfiHerar. 

^Lígova. conKm'phdón.)Qwert  dc^rtf  a copla,qu« 

deue  hombre  las  cojas  que  fon  encarpaetás  'de  t¡ater  di  f>y~ 
B lio  del  leedor , que  fe  dcuert  v'crx  acitarcpiidfi^io' fotn  í 
memoria  repafada,i  ojo  ^¡cnto,'!:conknfplátibñpr-Q¡onga 
da.porque  fepa  el  ejido  delaeferipturajy  lamtencionypro 
pajito  del  que  la  ordenó, qual fue, x a que  fin  fe  endere^,ajii 
lo  malo  como  lo  bueno  para  entilo perfeuerariy  io  malo  p* 
ra  apartarfe  dello.  ...  . r¡,., - - 

^Oopla  ' ' * i 

Aqueftos  queyo profiero, , 

Ni  fueron  faníios  ni  landas,  -.r  ' > 

Mas-vnlihagegroírero^  , , .'T  ' • ‘ 

Délos  que  traga  Ceruero 
Por  wdas  fus  tres  garg^tas; 

Afsí  que  confiderando' f 
Los  dias  mal  emplwdos,  ' . . . 

, Deftas  gentes  que  padecen  ' , 

D Quanto  al  nombre  bien  merecen-  " > ‘‘i  ■ 

Senecafer llamados.  , \ 


fAqueftqs  queyo  prófiero,J[PrpJífrd,fp««?f»í4 
fabtr,reprefento  los  nombres.  ^ 1 ' 

-vFidion.  - ' 

pfDelos  que  traga  Ceraero.jEjleJinperon  lospt* 
tas  fir  v«  can  portero  délos  infiernos,  del  qual  habla  Boe- 
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por  luán  de  mena.  éój: 

fío,  tráymdo  lo  por  txmplo , quatido  alia  iefcettdio  Or-  A 
phio  por  fu  muger:z  toca  ejlafabtda  endfu  libro  deconfo 
laciou.Otrofi  Virgilio  eneLv}.lib.Eneydos , de  e¡uando  E- 
neas  defeendio  alos  infiemos.Omft  pouelo  Quidioencliiif 
y.ix.lib.delfu  libro  mayor  y di\e  dtp  can  que  tema.tres 
<ahc^,yera portero  infernal . Otrofi  dp  que  p encade- 
no Hereules,quando  aña  defctndio.Hafa  aqui  esfabulofo 
y metaphorics. 

Verdad. 

^Ceruero  es  deriuado  de  carnes  z voro , que  quiere  de\ir 
tragador  de  carnes.En  verdad  el  can  Ceruero  es  la  tierra, 
4jue  traga  Vniuerfalmente  todas  lai  cofas  biuasy  no  perdo- 
na a ninguno  . Otros  quieren  quefuejje  la  muerte  efie  can, 
la  qual  es  rauiofa  z traga^ona  tonto  can. 

fApl  icacion.  q 

fVor  Ceruero  que  tenia  tres  cabecas, podemos  entender  las 
tres  partes  del  mundofiquieryfas,do  aquel  can  Ceruero  f 
ts  el  infierno  fe  mitienesz  porque  fon  tres,conuiene  a faber, 
'Europa,  z A fia,  Africa,  por  ep  dixeron  que  aquelcan 
tenia  tres  caberas:  porque  de  aqueftos  tres  lugares  fe  man- 
ttnia,efto  es  délas  almas  que  mal  vfaneu  aquellos.  E afi  lo 
nota  la  glofa  deTrabeto  fohre  Boecio. 

if  Quanto  ai  nombre  bien  merecen.  )Notaq  cauta  ^ 
mente  dixe,quanto  al  nombre  merecieron  fir  llamados  Sé- 
neca,pero  no  quito  alaf  thiduriaica  S eneca  fue  gra  filofo 
fo,y  qualquiera  que fab'io  fuere,  bien  conocerá  q snal  haier 
no  puede fm  pena  Scnecaíerilamados.  j Dixe 

quanto  alnombre  que  merecían  fer  llamados  Seneca , por 
quanto.  Semca  en  íatin  tanto  quiere  dep  como  hombre  ma 
tador  de  fi  mefmo,o  quií mata  a fi  mifmo,  o porque  los  con- 
memorados z fufotan¡dos,matars)»afimejmQs  depsrdura- 

i'y  jq.  ble 
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A i/í  muerte, y Jm  ningún  e^eran^a  de [alud  :y  porende  dixa 
la  copla : Que  merecían J'er  llamados  Seneca , a femejan^a 
del  fu  nombre. 

f Copla  XIII. 

Por  feguir  la  mi  carrera 
Avnque  no  mucho  íéguro. 

Me  fingi  fer  quien  no  era, 

B Pablando  por  tal  manera 
Como  vela  fobre  muro: 

O vos  raüias  muy  raulofas, 

Eftas  gentes  congoxoíás 
Que  enefte  figlo  traítades, 

Dejid  porque  las  penades 
De  penas  ignominiofas? 

Q f Por  feguir  la  mi  carrera.)  Emfli  lugar  feproftgue 

elpropojito  deldeyr  porefla  manera.Fafia  aquí  era  dicho 
délas  penas  de  aqutflos:  i por  adelante  Ver  determinada- 
mente la  caufa  porque  las  padefeian , mueftra  fe  aqui  la 
pregunta  que  fe  hqo  aT  efiphone furia  infernal  ,y  aqueflo 
por  proceder  por  orden  enel  de  fr.  ^Mefingi  fer  quien 
no  cra.)E/?o  es  quanto  alafiBion  delavirtud,  pero  no  de 
la  perfona:efto  es  que  puefo  q ouiejfe  mucho  temor  y ejpan 
tofinp  meofadoy  no  temerofo.^Comoveh  íbbremu 
D ro.J  Aquipufe  Vnafemejan^a  en  qmanerafuejje  aquella 
fiBion,z  dixe  que  como  el  Velador  o la  Veía  f efta  velando 
el  muro,el  qual  tiene  gra  temor  de  fus  enemigos  qnole  efca 
len  ofurten  la  fbrtale:¡a  en  q efia,  pero  por  todo  ejfo  no  de- 
xa de  dar  grades  bor^es.^O  vosrauias  muy  rauiofas.  j 
E/ía  era  la  mi  propoficiÓ,x  dixe  rauias  alas  furias  inferna- 
les y a comemoradas  ,^fon  AleBo,Tefiphoney  Megera, fi- 
jas de  Dcmogorgoy  déla  deefa  dtlaNochefiomo  dixe  fufo. 
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^De  penas  ignominioí^. jrg«ommiopí,cw«í«í  a Ja-  A 
her  no  conutnibhs  para  nombrar,  antes  muy  ahorrefcidoí, 
aUf  guales  no  puede  jer  dado  nombre  de  tan  cruel  z trifte 
figmficacion,como  ellas  fon  en Ji fuertes  y malas  defofrir^ 

f Copla  XÍIII. 

Teíiphone  me  refpufo: 

E uas  tu  que  nos  preguntas 

Sabe  que  fue  por  mal  vfo  g 

Del  efpiritu  confufo 

Deftas  gentes  ya  defundas: 

Do  en  lugar  de  auer  vidoria 
Cobraran  pena  por  gloria, 

Y feran  fechos  veftiglos 
Y enel  ligio  délos  ligios 
Denoftadafu  memoria. 

eíiphone  me  relpufo. ) Efta  T efphone  era  vna  de- 
las  rautas  infernales  ¡como  y a muchas  ve^es  es  repetido, 
^Deftas  gentes  ya  defundas.jEjío  es  defas  gentes  ya 
muertas  para fiempre  fm  ejperancade  redempcicn  ¡fegun 
cnla  letra  fe  profiere. ^Sahe  qiis  fue  por  mal  vio,  j A- 
^ui moftrauaT efiphone la  ray¡n ‘icaujdporque eranda- 
ñadas  efias  gentes:y  defia  que  por  malvfoepor  lo  jual  nos 
deuemos  abflener  del  mal  vftr,  pues  que  es  caufa  de  tantos 
mates.  fDel  efpiritu  conñifo.jyí^wi  efta  palabra  del  ^ 
ejpiritu,efta poranima:%  defiaTefiphone,  que elanima  de 
cada  vno  de  aquellos  era  confufa  ¡fiquier  dañada  por  mal 
'vfar-.porque  dejpues  del  dia  del  ]uyfio  feran  dañados  en  al 
mas  í cuerpos.  ^Do  en  lugar  de  auer  vi  ¿loria. ) E fio 
es,  que  en  lugar  del  galardón  que  auia  de  auer  por  vencrer 
al  diablo, t al  mundo, y ala  carne  ¡aura  martyrio fin  fin. 
f Cobraran  pena  por  gloria. ) Efe  metro  fe  entiende 

Fv  y qut 
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qut  cobrar an  pena  infernal,  en  lugar  déla  gloria  apareja^ 
dafi  bien  vfaran.AqueJia  gloria  auran  l»t  buenas,  f fe  con 
taran  en  gloria  entre  lat  feraphicas  alas  délos  cherubines  a- 
labído  a fu  criador.  ffY  íéran  fechos  vcftiglos.  ) Eflo 
feent;ende,que  los  que  las  infernales  rautas  o penas  padecí, 
feran  Jeques  que  fueren  reuejlidos  de  fm  propios  cuerpos, 
hechos  de  femcjancas  defuariadas  t disformes  ,f¡quiermuy 
fieras  fayciones  t figuras:porende  dixe  que  feranfechosve^ 
¡ligios  ca  afii  como  efe  nombre  Vejiiglo,comprehende  efual 
quier  linage  defterasy  ejpatables  animalias,afii  los fuscuer 
pos  comprehenderan  fayciones  defuariadas  y de  diuerfas 
formas:  ca  para  alli guardara  uaiuraleia  las  mas  oribltsy 
feasfayciones,y  las  ayuntara  en  cada.  V>jo  de  aquellos  cuer 
pos-.porque  acatando  fe,  defejperen  de  fu  hat^edor . f De-> 
n oftada  fu  mem  oria.)  Ejío  es  quito  el  mundo  durare  fe 
ran  los  malos  denoJlados,eJpecial>nente  aquellos  qut  no  de- 
xaron  buena  fama  enejle  mundo:  délos  quales  enefe  muth 
do feran  mariyriiadas fusfamas,y  enel  otro fits  almas. 

^Copla  XV. 

Oluldan^a  del  bien  fanílo 
Kouerca  de  fapiencia. 

Permite  caul'ara  tanto 
La  fombra  que  con  efpanto 
Mueñra  fer  de  tal  eíTencia; 

Porende  me  dixo,fuye 
Defte  valle  que  deftruye 
Los  que  falla  lin  deftreja, 

Y el  vicio  déla  pcreja 
Délos  tus  lados  efcluye. 

^Oluidar.ía  del  bien  íamfto.lDqíá  la  copla,  oltádan 
del  bien  faníio,es  la  'verdadera fabiduria.la  qualnosejt 

ftñá 


Por  luán  de  Menai^  66’^ 

feñi  cofflo  eonofcamos  a dios^  le  firuamos . ^Nouerca  A 
de  íápiéncia.jN'otí!  comunmste  q di^e  la  cofia,  la  olui- 
¿an^a  fer  madrafira  déla  fabiduria : ‘cnouerca,madraJlra 
gaKí'e^ejir.fPermite  cauíár  atanto.  jF«m¿fe,co««ií 
m afabtr,dexa  caujar  afombra  elpantofa  ,^esla  carrera 
deios  infiernoseejio  como  dixe  no  lo  caufa  ,faluo  oltádar  a 
dtosx  alas  fiis oJ/-<«.^Mueíl:ra  fsr  de  tal eíiencia.jEJle 
fir  es  el  infierno:  la  ejjencia  del  quale:lafenaí  martyrio 
fin  fin.  q^orenáz  me  dixo,fuye.)  Nota  que  elmal,q  fe  B 
entiende  por  Tefiphcne,  amonefla  al  pecador  que  fe  parta 
déla  mata  carrera.'^Y  eí  vicio  déla  pereja.  es  que 
deue  hombre  fuyr  delfecado.x  no  pereiofamente,ni  de  ma- 
la ^ana-,niconprepojitode  beluer  a el. 

. ^Copla  XVI.  , 

Más  mira  quando  te  fueres  C 

No  retroceda  tu  lumbre, 

Verte;hasíiIoIiÍ3Íeres  ' 

Do  nunca  jarnas  eíperes 
Rcdempcion  ni  .certidumbre. 

No  feas  tan  inconftante 
Que  vencido  del  talante 
Mueftres  íefo  mas  inope, 

Al-fi;o  de’Galiope  D 

Queriendo  fer  imitante. 

«[Mas  mira  quando  te  fxieres.)  Efta  copla  es  amone- 
■fianúimoqueme  hapa  Tefiphone furia  infernaUx  la  raífi 
della  dtpedi  dela copla  fuperior.qNo  retroceda  tu  luna 
bre,)E^e  es, no  torne  atras  tu  lumbre, couiene  a faber,q  no 
hueluas  atraídos  ojos, Podemos  entender  q no  buelue  hobrc 
atras menta  fabcrquádo  fe  parte  delpecado  la  volütad. 
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^ ola  cohíicia  de  boluer  a ei.ea  mtoces  no  afroueehana  ns 
¿a  partir  fe  del,con  propefita  de  boluerfe  a el . f Redcm- 
pcion  ni  certidumbre  J E aquefto  es  verdaderamente,^ 
aquel  que  del  pecado  fe  partefx  enel  toma  a perfeuerar,yft 
nefee  en  aquel  punto, poco  le  aprouecha  el  bien  que  antes  a- 
uia  fecho, que  a lugar  fin  redempeion : eonuiene  a jahtr,al 
infiemo  ha  impetrado,por  boluer  a el.  f^No  feas  tan  in  a 
conftante.  A;¿r,«e  feas  tan  poco  firme, o tan  mo- 

uible  que  lo  hagas  ij/Ti.f  Que  vencido  de  talante.  jEJí« 

® es  vencido  déla  voluntad, que  fe  quiere  feñortar  fobre  elfe^ 
fe, fino  falla  quien  la  refrene,  f Mueftres  íéfo  mas  ino- 
pe, defir,  nunca  la  voluntad  te  faga  moflrar  mas 

inope  fefo,conuiene  a faber,mas  menguado  de  virtud.^ Al 
hijo  de  Caüope  queriendo  (ér  imitante.  ) Aquipo- 
nia  Tefiphone  enel fu  amoneflamiento  vna  femejSga  de  Vm 
hombre  que  ejiaua  o eflouo  en  otro  tal  peligra, y boluio  a- 
tras  la  cabeca,por  lo  qual  perdió  lo  que  el  mucho  amaua: 

Q 1 traya  lo  por  exemplo,diiudo  que  no  me  acontefeitffe  afli 
a mi:  y efe  aquié  ca  conteciofue  hijo  de  CaVop'eVna  delás 
nueue  Mufas,y  de  Febo  dios  delSol'.def  qual  habla  Ouidio 
enel  fu  décimo  libro  Metamorphojeos  al  principio, ende  do 
comiéca:lnde  per  immenfumrofeovelatúi  amiBu.Otrefilo 
tocaiha\e  mención  enel  onceno  libro  ende/io  cotniéqaiCar 
mine  dant  tali Jyluas  animasq-,ferarum . Otrqfi péne  Boe- 
do  eftaf abula  enel  fu  quarto  de  con foladwsy  pone  Idve- 
rificado,y  comienca'.F celix  qui potuiu  ■ ^ 

^ Fidion.  - 

f E ¡afabula  fégun  aqueftos  es  a tal . Tuevn  hombre  hqo 
de  Caliope  i de  Febo,Orfeo  llamado:  efe  cafó  con  Vna  mu 
ger  llamada  Eurydice.  El  qual  Orfeo  era  muy  gra juglar , 
■alómenos  tania  tanbien  vna  citóla  o vihuela , al  fon  del 
qual  los  ríos  que  lo  oyan , dexauan  de  correr  para  el  mar. 
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por  oyr  elfufon.  Otrofi  las  animalias  t hejitat  montefes fe 
Venían  para  el, por  oyr  fu  dulce  fon . Y los  arboles  fe  afian 
délas  rarñas  Vnos  con  otrosfi  hartan  ademanes  como  de  a- 
euetlo  que  di^en  haylar, aguardando  alos  dulces  puntos  de 
fu  fon.AquefteOrfeo  teniendo  efia  Eurydicepor  muger,la 
qual  el  mucho  amaua  , aconteció  que  vw  dia  efia  muger 
fuyafueffe  a holgar  a ’vnos prados  con  las  nymphas  N aya- 
das, Jiquier  deefts  délas  aguas:^  aUa  andando  mordio  la.  v- 
na  ferpiente  pon¡omfa,en  tal  manera  que  del  mortal  veni-  B 
tío  déla  ferpiente  fue  trabajado  fu  cuerpo, af  i que  luego  fue 
muerta, y leñada  ales  infiernos.  Por  entonces  auia  V«  dios 
quefellamaua  Hymeneo  acerca  délos  gentiles , y efie  era 
dios  délos  cajamientos.  Y otra  deefa  Samada  íuno,deiian 
fer  deefa  délas  madrinas,a  efas  cabido  Orfeo,  que  yiniejfen 
alas  fus  bodásy  eUos  vinieron, pero  con  muy  trifies  femblá- 
tesfi  caras  amarillas , i poco  arreo  de  boda ; ames  vinieron 
€on  amortajadas  caras  efios  diofes,  haiiendo  mal  anuncio 
délo  que  auia  de  Venir  adelSte.  Defpues  | la  muger  de  Orfeo  C’ 
fue  muerta  déla  mordedura  déla  ferpiente,  vinieron  las  nue 
ttas  al  dicho  Orfeo  marido  fiiyo  de  como  era  muerta  Eury- 
dice,  el  qual  comenco  a fe  matar  todo  ,y  mofirar  dolorido 
femblante , difiendo  palabras  que  pertenefcena  cofa  bien 
queridaipero  penfando  reparara  fu  defigualado  dolor,pi- 
Jo  de  defcéder  alos  infiernos,  xha^er  abrir  camino  parlas 
fombras  délas  efcure^as  hafiala  boca  del  Huerco , conuie- 
nea  faberdel  infierno.  P enfilo  Orfeo, y hiiolo  afi  ,y  Ueuo 
eonfigo  fu  citola,i  comento  de  poner  enella  catares  muy  do 
loriaos, que  le procuraua  el  amor  % la  perdida.  Délos  qua- 
íes  cantares  conutncido  Cerbero,can  portero  délos  infier- 
nos,diesle  lugar  que  entrajfe,y  alia  comenco  de  tañerfu  ci- 
$ola:t  luego  los  atormentadores  délas  almas  efiouierS  que- 
dos por  la  dulce fa  déla  fu  citóla  a efcuchar.y  T efifone  que 
$mia porpm  echar  Vn  canto  del  cusllO  f t tomar  lo  a tot 


mart 
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A Tnar,aJj€ntofe [obre  d Canto, y el  bueytre  cejfo  Jé  comer  etü 
la  molleja  de  T i«o,i  T amalo  z Ixton  eejjaro  de  fus  penas, 
y la  rueda  en  ^ andana  Lxion  paró  y ejiouo  queda,  Otroji 
las  doncellas  Belides  hijas  del  rey  Danao  de  Argos, cejfaron 
de  echar  agua  con  los  cantaros  en  la  tina  pnfondon.Otrofi 
elviejo  Charon  cejfo  la  barcaen  que pa.lfaua  las  alinas  por 
el  rio  Leteo.  Defines  que  les  otio  afi  a todos  los  infernales 
üplaientado, comineo  contra  Pluton  dios  dúos  infernos  teC 
B les  palabras  efundir.O  tu  hijo  de  Saturno,qut  por  fuerte  te 
CUBO  la  tenencia  de  aqueflos  reynos fin  algún  calor  de  Cu- 
pi'do.fiquier  cierta  andanca  z amorío  ayunto  a ProferpiiA, 
contigo,pcr  el  qualamor  puedes  auer  de  mi  duelo  zcenfi- 
deracion,yo  te  ruego  que  desel  anima  de  Eurydice  mi  que- 
rida snuger  al  cuerpo  fuyo,qucyaie  muerto  per pcncona  z 
Venino  pe  filíente,  atajándola  en  faion  de  crefeery  conua- 
lefcer,no  dexandok  acabar  los  hados  los  cuentos  délos  fui 
Q dias.Cayo  no  pido  a mi  muger  fatuo  por  pequeño  vfo, co- 
mo todos  tíos  aquexamos  a venir  a Vna  filia,  conuiene  a fia 
her  ala  muerte. Pues  que  afiles  dame  laprefiada  porpoco 
vfo  de  tiempo, z no  me  embies  del  tu  reyno  trijfe,atqual  Vi- 
ne defconfolade.Efte  Pluton  oydas  las  Orfeicas  palabras^ 
como  auiendo  confe)o  con  losviftmales,dixo:'T  oios fotños 
Vencidos  por  los  dulces  fones  z cantares  defie  juglar  ,por 
lo  qual  bien  ha  merefeido  que  le  demos  a fu  muger  y gelx 
refiituyamos,pero  cenefa  leyz  decreto  , que  Vaya  el  ade- 
D lantezj'u  muger  empos  del  ,z  qmmea  buelua  el  la  cabera 
, atras  a ver  a fu  muger,  hafia  que  [alga  afuera  de  nutfiro 
reyno,  Y tlThraáano  Orfeo,  como  aquel  que  amaua  a fit 
muger,  boluio  la  cabeca  atraspor  la  Ver, y luego  en  effe  puit 
to  la  perdió  : z cuydola  tener  z abracar,  z no  abraco  faltio 
ayre  que  no  tenia  cuerpo,afii  queje  ciño  los  hombros  co  ios 
bracos , z fu  muger  fue  tomada  alos  infiernos’,  z Orfeo  de 
IBpdope  perdióla  por  lolmla  ^beca  afras,  ea  no  pudo 
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guardar  la  ley  ^ue  le  fue  fuefla:  cacomo  di^e  Boecio  enel  ^ 
lit'ro  decofolacionfobre  aqueflafahuU'Quis  lege  det  amat 
t¡bHi,eum  lex  amorismaior  efiJibK  Lo  qual  quiere  deiirz 
fimenfera  aquel  que  pSga  ley  alo:  amadores, como  no  fue 
dafer  la  ley  mas  fuerte  para  mandar, que  mas  fuerte  no  feet 
el  amor  para  la  quebrantar.  /ífi  fe  partió  de  allí  Orpheo 
hiudo  de  fu  mugery  defcofolado,  % fuefe  para  las fierras  de 
Rpdofe.en  las  fumidades  del  monte  Hemo,':  ende  biuio  tres 
años, bajía  que  las  dueñas  Ckomas  lo  mataron,^  lo  hiperS  B; 
milpedacos,y  echaron  fu  cabera  xfu  vihuela  enel  rio  de  He 
Iro.Fafia  aqui  va  metaphorico. 

Verdad  y hiftoria, 

i^Enel  rtynodeThraciafue  vn  gra  filofopho  Orfeo  UamA 
do,i  mucho  muficoiten  quantofue gran  filofofo  , dixeron 
los  hijloriales  quefuejje  hijo  de  Phebo,i  porque  fue  gr^  tntt 
fÍco,quifieron  quefuejfe  hjo  de  Caliope. 

Moralidad  y aplicación.  ^ 

Grfeo  podemos  entender  el  fefo  o eljuypo  % entese 
¿¡miento  del  hombre  cuerdo.  Efie  depa  la  f abula  que  era  hi 
jo  de  Febo.Per  effo  podemos  entender  que  era  fijo  déla  fa- 
biduria,aj¡i  como  es  el  buen  entendimiento . Otrofi  de  fia  ^ 
tra  h jo  de  Caliope  Mufa  que  cantaua  bien.  Porejfo  pode- 
mos entender  el  hombre  de  buen  entendimiento, que  ha  dul- 
te  garganta,^  aplafible  a todos  de  ej:uchar,afii  como  ha^e 
Orfeo  . Por  lo  que  dtp  la  fabula  que  losrios  dexauan  de  U 
€orrer  para  el  mar, por  oyr  el  canto  de  juglar:  podemos  en- 
tender los  hombres  queefian  embueltos  estíos  ríos , que  fon 
los  fus  pecados,  que  no  dexan  ni  cejfan  de  correr  ¡tara  el 
mar,conuienc afaber para  elinfierno.  Eftos  tales  pecado- 
res que  fe  entienden  jior  los  rios , oyendo  la  dulce  harpa, 
eostuUm  a fabtr  Ubutsm  ioMm  ¿t  Orfeo, o honíbre 

enten- 
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A tntédido  i fabio  mía  buena  t diuinal  fabiduria,  dexara  dt 
correr  para  el  mar,  couiene  a faber  para  el  infierno  y cflan 
f a, y no  corre  n¡tn  adelante  por  cirio,  conuienc  a faber  por 
el peccado.Por  lo  que  diy  lafabula  que  las  ammalias  mon 
tefesfe  Venían  para  el:  por  e fias  fe  entienden  los  hombres 
/imples y montefinos,o  criados  enlos  montes,  que  queriany 
eobdiciaud  oyr fu  palabra  y cato, por  lo  qual  di'^eque  hay 
lauan  guardando  los  puntos  del fufon:efio  es  que  comenta 

B ttan  a vfar, guardando  los fus  dichos  t buenos  amoneflamic 
tos.Por  lo  que  dqe  lafabula, que  efe  Orpheo  ouo  vna  mu- 
ger  llamada  Eurydice:  deuemos entender  la  nuejlracarne, 
la  qual  el  fefoy  entendimiento  de  qualquier  de  nos  deue  fe- 
norear  como  amuger,x  mandar  mas  que  eUa . Por  lo  que 
¿iie  la  fabula,qu<  eña  muger  de  Grfeo  fe  fue  a holgar  con 
las  deejas  Náyades  a Vnos  prados, efio  es  q la  nuefira  carne 
fe  va  a holgar  alos  prados,  conuiene  faber  vicios  x deleytes 

Q dejlemundo.  Por  lo  que  dilela  fabula,q  andando  alia  efla 
Eurydice  muger  de  Orfeo  holgando,que  lemordio  vna  fer- 
piente  de  que  murió:  por  efla  ferpiente  podemos  entender  el 
peccado  mortal , que  muerde  y enpCcoña  la  nuefira  carne, 
en  tal  manera  que  luego  muere.  Ca  aquel  que  efia  en  peca- 
do mortal,muerto  efia.  Por  lo  que  diie  que  defque [upo  Or 
feo  la  muerte  de  fu  muger, que  comento  de  llorary  mofirar 
pran  fentimiento,  por  efio  podemos  entender , que  defpues 
quel  fefoy  el  entendimiento  del  hombre  cuerdo  vee  muerta 

D fu  muger, que  es  fu  carne, déla  ferpiete.que  es  el  pecado  mor 
tal,pienfadeapÍaieradios,eño  es  por  buenos  jones  x dul- 
ces cantares: conuiene  a faber  por  denotas  oraciones  x mu- 
chos ayunos, y por  tomar  trabajo  defcendiendo  alos  infierr 
nos,efio  es  por  la  penitencia:  a tanto  que  toma  a viuificar 
o dar  vida  a fu  muger, que  es  fu  carne  •.  conuiene  a faber  li' 
brando  la  delpecado  mortal:  por  el  qualefiaua  mortifica' 
dg,Por  lo  que  dhe  lafabula  que  dieron  a fu  muger, coefic 

ieertt» 
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tMo  o eoniUion  qfucjfe  el  delate, y ella  empos  del,y  que  no  \ 
holuiejfelacaheca  atras  por  la  mirar,porello  podemos  en- 
tender,que  quandofefale  el  pecador  del  pecado  mortal, que 
gana  aju  anima  a carne, q gela  dan  con  efta  condicio,  que 
no  buelua  mas  los  ojosa  ella,  conuiene  a faher  al  pecado  en 
que  cayo.  Que  Vaya  el  adelate  í fu  muger  empos  del:e(lo.es 
eljuy^ioy [efe  y ray)n,que  ande  delante  en  las  cofas  qfifte 
re, y que  proceda  alos  talantes  y quereres  déla  carne.  Por  lo 
que  le  dixeron  afi,que  fi  boluieffe  mas  tos  ojos  a ella , hafta  B 
que  falieffe  de  aquellugar,que  laperder}a,porefto  podemos 
tHtéder,que  fiel  pecador  que  faca  fu  anima  del  pecado  mor 
talenqutcayo,  t fu  carne  fi  por  vétura  mas  buelue  alpeca 
do,perdera  fu  anima  t fu  carne  para fiempre,y  eflo  durarle 
hafafia  que  falga  de  aquel  lugar,el  qual  era  el  camino  del 
inferno.  Por  el  camino  del  infierno  podemos  enteder  el  mu» 
do  en  quebiuimos,queeJla  enlajado  de  armadijas  que  lleuS 
los  hombres  para  alla.Y  en  quáto  los  hSbres  enefte  camino 
del  infierno  ejiobieren,que  es  ejie  mundo, no  deuen  boluer  los  q 
ojos  al  pecado, dejpues  q vnave^  del  fale,fmo  poco  les  apro 
tiechara  falir  del.Porlo  que  di^e  la  fabula,queOrfeo  üeua» 

¿o  y a fu  muger, que  antes  que  falieffe  de  aquel  lugar,heluio 
los  ojos  a ella  % la  perdió,  y fue  bueltay  licuada  para  fiepfe 
alos  infiernos, por  eflo  podemos  entender  los  hdbres  que  fd- 
can  fus  cuerpos  t animas  del  pecado  mortal,  t toman  afian 
por  ello, y defpues  antes  que  pajfen  el  camino,  que  es  efte  mu 
do,torná  los  ojos  alpecado,conuiene  a faber  al  perfeuerar,  P 
por  el  qual  pierden  fus  animas  t carne  para  fiepre, como  fi- 
lo Orfeo,Por  lo  que  diie  quecuydo  abracar  Orfeo  a fu  mu 
ger  por  no  la  perder, pero  que  no  la  pudo  abracar,  fatuo  di 
ayre.por  eflo  podemos  entender,  que  dejpues  que  buelue  los 
hombres  al  pecado  de  quefe^nian  partido,  cuydá  abracar 
a fu  anima  t fu  carne,  y tenerla  % durar  con  ella  por  fiepre, 
pero  hallanfe  burlados, i no  abraqan fatuo  el  ayre,que  es  U 

Xre  vam- 
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A yartidad  en  ejut perfcuerarSii  por  efio  la  furia  ¡nfemat  Tí 
ftfone  Uamada,redu:(ta  efte  exíph, quedar  me  manera  ^ me 
defuiajje  délo  femblante  deflo, 

^ Copla  XVII. 

A penas  ouo  ceflado, 

Quando  en  fon  muy  efquiuo 
Conformé  lo  ra3onado 

B Al  querer  acelerado 
Conelaélo  fugiciuo; 

Y enla  ribera  que  auia, 

A tal  entré  qual  venia 
En  vna  barca  fin  remos 
Tomando  de  dos  cifremos 
Peligro  por  mejoría. 

^ ^Apenas  ouo  ceflado.')  Quiere  de^ir  ejla copla, ^ue n» 
auia  avn  aquella  rauia  infernal  del  todo  ceffado  fot  pala- 
Iras  de  amone fiamientos,qu¿do yo  comencé  de  huyr  de  a- 

Íuel  /«gdr.^Conforme  lo  ratonado.  jCo««K»e  a fa- 
er,lo  que  T ejifone  me  auia  amoneftado,que  es  huyr  y apar 
tarme  de  aquel  lugar.  ^ Al  querer  acelerado  ) Conuient 
a faber,queya  apreffuraua  o aceleraua  mi  querer, huyendo 
t has^iendolo  conforme  al  mandamiento  o monición  de  Te 
//owf.f  Conelafto  fagiúüO.)Ejlo fe  entiende,^ mi  que 
jj  rer  era  ya  pueflo  en  execucion  z aElo  defuyr,cayuajuyen- 
do  de  aquel  lugar, por  no  incurrir  en  aquellos  tormetosype 
nai,fegú  T ejifone  me  auia  dicho.  enla  ribera  que  a- 

uia.  )Ejla  ribera  era  del  rio  que  dixe  que  \tya,fegunfe  mo 
jiro  fajo  enla  quinta  copla  quecomien^a:Rfberas  de  vnfoH 
do  rio.  tal  entre  qual  venia,  j Ejio  Je  entiende^  af  i 
foloy  lleno  de  miedo, zfin  otro  ningún  reparo, fatuo  qual  Vi 
nia  ^ afi  entré  enla  barca.  fEn  vna  barca  fin  remos.) 
Efia  letra  déla  copla  va  fingida  o fiñionada , vfando  déla. 
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licencia  amhuyda  ala  poefia : la  t¡ual  es  poder  hablar  por  A 
f»<«  hermofas  palahrasifiBioms.trayedofondon  de  aillos, 
ti  fefo  -verdadero  de  aquello  en  que  hablantz  porende  fepan 
anuedos  ^no  tiene  ejia  manera  enel  metrificar  o verificar, 
que  no  puede  poefia  fer  dicha  fu  obra.ca  fegun  di^e  Ifidoro, 
eneiviij  ¡ib. ríelas  Etymologias,  enel  titulo  de  poem,Porfa 
hlar  hiflortalmente  poniedo  la  Verdad  etilo  que  verifico,no 
es  contado  tucano  entre  los  poetas . E porende  pues  f afi 
es,  fepamos  la  aplicación  a moralidad  de  aquella  barca  fin  B 
fin  remos  enla  copla  tañida.  Por  aquel  rio  en  q entre, fegun 
di^e  la  copla  deuemos  entender  efie  mundo  en  que  biuimos, 
^fe  delei,na  afi  como  rio,  znunca  en  vn  eflado  permanece. 
Por  labarca  f.n  remos  pódeme^  entender, el  cuerpo  del  hom 
hre,q  es  afi  como  barca  en  quenauega  el  anima  por  el  rio  f 
es  efie  mundo.  La  qual  barca  que  es  el  cuerpo  fiixe  que  era 
fin  remos, X aqueflo  por  tanto, que  afi  como  barca fin  los  re 
mos  no  puede yr  a qualquier  lugar  que  quifiejje,ni  mouerfe 
alómenos  fm  auer  viento  q le  ayudajfe,afi  el  cuerpo  nopue  c 
de  obrar  de  ningún  fecho, fin  la  perfeñion  delanima  que  es 
ejpiritual:  pero  déla  naturaleza  del  cuerpo  nafct  la  Volun- 
tad:x  déla perfecio del  amma,el fefoy  ladifcreciotv.los  qua 
les  fon  dos  contrarios, que  fobre  el  aluedrio  fe  apodera  mu- 
Víjtí.fTcmádo  de  dos  eftremos.  j Loseftremos 
eran  ejlos,  Elvno  los  peligros  <f  dixe  délos  que  mal  v fiaron 
ene  fie  mundo, y los  tormentos  que  han  los  que  mueren  en  pe 
cada  mortal.El  otro  efiremo  era  nauegando  por  el  rio  qes^ 
^fle  mundo, el  qual  ejia  lleno  de  peligros  y armadijos  marta 
iw.j'Peügro  por  mejoría.  jEJíe  v«  efiremo, que  es  ñaue 
gar  por  ejie  mudo,peligrofo  es  como  he  dichoipero  en  rejpe 
ño  del  qya  es  perdido  por  el  pecado  mortal,  mejor  es  que  el 
otroique  enel  hiuir  dejie  mundo  fe  pueden  los  hombres  auer 
en  moriera  que  pueden  fuyr  de  aquellas  penas,  z por  los  fus 
' ¡tenidos  o buenas  obras  impetrar  la  fempitema  gloria. 
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A E forcnde  dixo  la  copla , ^ue  el  eftremo  del  peligro  de  etl» 
trar  enla  barca,  e¡ue  es  mejlro  cuerpo, i nauegar  por  el  rio 
gue  es  ejle  mundo, efcogt por  mejoria  en  reJpeRo  del  otro  t- 
firemo,que  es  el  infierno, do  no  fe  ejpera  redempcion, 
fCopla  XVIII. 

Nauegando  quedo  a quedo 
Con  temor  del  fago  efcuro 
S Falagando  mi  denuedo  ^ . 

Con  el  ya  paliado  miedo,  ' 

V enci  el  daño  futuro; 

Nunca  me  vino  querella 
De  dueña  ni  de  doncella. 

Tanta  fombra  padefciendo 
^ La  muerte  menos  temiendo 
Que  no  la  tardanza  della. 

^Nauegando  quedo  a quedo.^  Enefia  copla fedaU 
Via  como  loshobres  deuennauegaro  biuir  enejle  mundo. E 
aquefo  a ejia femejan^a.^Quedo  a quedo,  j Couiene  a 
faber,no  perjudicando  a fus  próximos,  i manfamenteifin 
otro  mal  efcádalo,efie  tal  puede  fer  dicho  nauegar  quede  a 
quedo . ^ Con  temor  dcl  lago  eícuro.  ) Enefta  parte 
mueftra  la  copla , q efe  tal  nauegar  quedo  a quedo  fe  dtut 
fa^er  por  temor  del  efcuro  lago:  quiere  deiir,que fuefo  que 
^ no  acataffen  los  hobres  adiós,  ni  dexajjen  de  vfar  mal  por 
el  fu  temor,folamente  por  temor  del  lago  efcuro,coniátnt  A 
faber  defte  mundo  lo  deuria  dexar:  í temor  fe  deue  afii 

auer  déla  pena  que  efie  mundo  da  al  que  mal  vfa,conuiene 
a faber  los  juches  que  lo  rigeniz  afi  mefmo  fe  deue  auer  efie 
temor  déla  mala  fama, que  es  centeÜa  inextinguiblt’la  quat 
hombre  no  puede  amatar, fatuo  conel  buen  vfar. Y entera 
el  temor  del  efcuro  lago  que  la  copla  deya.oiCód  ya.  paf 


por  luán  de  Mena.  ^ ^77 
fado  miedo.  jEJ?c  miedo pajfítdo,  es  los martyrios  ^ arri 
ha  dixe  qutfadefcian  los  que  moría  en  pecado  mortal.  Ca 
el  hombre  que  conocimiento  ouierela  pena  que  han  los  ma 
loSjZ  la  gloria  deios  buenos,  coel  mudo  y temor  ya  pajfado^ 
for  elpenfamientoyjuy^tu  déla  criatura  vencerá, como  di 
le  la  copla.qEl  daño  futuro.  jEZ^ad/fí porVtnir,yfe  ef 
pera  en  ejle  mundo'.el  qual  daño  es  lidiar  conel  diablo, Z co 
el  mundo  z co  la  carne.T odo  efie  fe  vence  pefando  enla  per  B 
durable  pena,  que  aquellos  auran  que  en  pecado  mortal  em 
hueltos pajfara  de  aquefte  mundo,  f La  muerte  menos 
temiendo  Que  no  la  tardanga  della  j Efa palabra  de 
Ua.fe refiere  alafombra  o efpanto fufodicho:  z quiere  defir, 
que  los  hobres  que  ouieren  las  fobredichas  confideraciones, 
menos  ternera  la  muerte',  eflo  fe  entiende  efiado  en  efiado  ¿e 
gracia.f  Que  no  la  tardanza  della)  CoMaie«<  a faber,la 
fombra  déla  vida  defie  mundo :ca  en  tanto  que  hombre  biue 
ifia  el  perdimiento  y faluacion  del  anima  en  condicie  z du  C 
da,afii  como  el  vafo  del  vidro,  zya  quSdo  la  muerte  viene 
en  oportuno  z conuenible  tupo,couiene  a faber  que  tome  al 
hombre  como  fiel  Chrifiiano  deue  efiar, entonces  no  es  tato 
' de  temer'.porende  dixo  la  copla.que  no  la  tardanca  áeOa. 
fCopla  XIX. 

Las  gentes  que  me  veyan 
Nauegar  ala  tal  hora, 

Conel  mal  que  foftenianj 
A grandes  bo3es  dejian. 

Como  gimiendo  quien  Hora: 

T u que  tan  noche  mareas 
Sobre  las  aguas  Letheas 
Si  amas  a ti  caíiiga 
En  nueñra  trille  fatiga  j 
Que  encüa  nunca  te  veas. 
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A ^Las gentes  queme  \tys.r,.)P(>r tftas gemspolt 
mos  entender  lof  animas  ya  pajfadas  defie  mundo  Jas  qua- 
tespadefcen  infernales  rauias.^Nzucgzr  zh  ta]  hora,) 
yí queñe  tiempo  es  delajuuentud , do  efta  el  hombre  en  mat 
peligro,  í menos  aparejado  para  impetrar  la  fu  faluacion: 
^ya  los  quepajfaron  de  fie  mundo  Ve  en  la  hora  que  es  peli~ 
grofa . Y por  ejjo  es  de  guardarfe  hombre  mas.  Conel 
riial  qacfoñenizn.)Ejio  es, con  las  penas  infernales,  tco 
B la  defejperacion  de  auer  redcmpcion,  Veen  quanto  mal  fe  le 
apareja  aquel.que  vfa  como  ellos  vfaronypor  effo  amone- 
fiaron  a grades  bo2es:  a.  aqueflat  boles  no  fon  faino  los  mu 
chos  milagros, que  cada  dia  acaecenúos  quales  tefiifican  la 
gloria,^,  da  fe  delaptna.a;¡TM  que  tan  noche  mareas,  j 
Ffia  es  la  efclamacion  délas  animas,  z di^e  la  copla  : Tan 
noche:  z afi  dexa  defde  arriba,  el  defr  enla  quinta  copla, 
hafa  aqui  que  era  de  nocbe:y  efio  no  es,faluo  porque  trato 
Q fafla  aqui  de  aquellas  penas  que  auian  los  que  acabaron  en 
pecado  mortal : z aquellos  nunca  Veen  dia,jaluo  noche : Z 
porque  aqui  avn  eflaua  enel  rio  , que  es  comparado  a efie 
mundo:z  ¡sor  la  tiniebla  z ceguedad  que  los  hombres  ciega 
enely  enlaia,deiian  las  almas, T an noche  mareas.  ^Sobre 
las  aguas  Letheas.j  Efias  aguas  Letheasfon  compara- 
das a efe  múdo,z  por  efla  caufa.ca  afi  como  los  poetas  fin 
giaii  el  que  beuia  délas  aguas  de  aquel  rio  de  Lethe,oluida 
tía  todas  las  cofas  pajfadas:  afi  aquel  que  beue  délas  aguas 
^ defle  mundo,las  quales  fon  las  malas  obras ,. efie  tal  oluida 
las  cofas  pajfadas,conuiene  faber  el  fu  na¡cimiento,z  a dios 
que  fue  fu  criador , z los  bienes  que  le  hi^o  z ha^e  de  cada 
(dia.  «[En  nueftra  trifte  fatiga.  J Enefla  parte  fe  demue- 
fira  como  los  hombres  dcuen  aiflencrfe  de  mal  obrar, vien- 
do la fatigay  dolor  que  reciben  los  malos  por  las  malas  o- 
iras. qíQuc  eneila  nunca  te  veas.jE  afi  conteceria  a- 
las  criaturas, fi  fe  cafi.igajfen  enla  pena  délos  malos,  nunca 
fe  verían  enlo  femqable. 


por  luán  de  Mena.  ¿7P 

^Copla  XX.  * 

El  eífuer^o  nauegando 
Queenlos  tales  cafos  refta. 

Con  el  miedo  batallando 
A todos  les  yua  dando 
El  filencio  por  relpuefta. 

Mas  fueron  luego  comigo  ® 

Con  muy  orrible  caJigo 
Siete  peligros  marinos. 

Que  afsi  venian  caninos 
Como  a real  de  enemigos. 

^EI  eímer^o  nauegádo  Qiie  élos  tales  cafbsreña) 

Él ^ual effutréo,reJla  ofxrmantetmuyfaco  tnloslugareí 
medrofos,  aj¡¿  como  efte.  f Conel  miedo  batallando. ) 

E a^utflo  es  'vna  de  tres  obras  déla  naturale^atca  el  effuer-  C 
co  nafce  déla  ferocidad  del  coraron, y el  miedo  déla  flaque- 
ra déla  carne, Por  ejio  eflos  dos  contrarios  batallan  en  vno 
tnlos  tales  liigares.fElfúcndo  por  relpuefta. 
cioyconuiene  a faber  el callar.el  qual  da  el  hombre  enlos  lu 
gares  que  miedo  le  trae  afligido.fM^s  fueron  luego  co 
migo.  )Conuiene  a faber, en  tanto  q nauegauafor  el  mar, 
que  es  ejle  mudo,  f Con  muy  orrible  ca.ligo)Orrible,eo 
viene  a faber  efpantable.  fCaligo)Conuiene  a faber  efcu- 
ridadtdela  qual  ejpsntable  efcuridad  nos  ciegan  los  evten- 
¿¡miemos  los  pecados  mortales,afi  como  añende  parecerá. 
jf  Siete  peligros  marinos.)  Eftosfiete peligros,o  quaU 
quiera  deüos, fingían  los  poetas  fojw^gar  las  ñaues  t fujlas  ^ 
por  el  mar  andaua:pero  aquellos  q quifierS  los  poéticos  fe- 
cretos  por  el  mar  moralifar,  capáraron  eftos peligros. vij.  a 
los. vif  pecados  mortalessz  aqfto  por  t ato, ^ af.i  como  la  na 
utesfumida  x anegada  por  qualqmera  deftos  enla  mar,¡>ié 
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A afi  los  hombres, que  fon  4fi  fus  cuerpos  como  ñaues  del  ani 
ma, anegados  enejle  mundo  porcada  vno  delos.vij.pecadot 
mortales:  y que  aquefla  ftcion  afii  efcrimejjen  los  poetas,te- 
fiifica  lo  Ouidio  enel  libro  Epiftolarum,  enla  epiftola  que 
jiriadna  hija  delreyMinos,hermana  delMinotauro,yhja 
déla  reyiia  Pafifae  embia  a T hejeo  de  Athenas,quádo  la  de 
xofola  enlayjla  del  mar,t  fe  fue  f uñadamente  con  fu  her- 
mana Fedra,enla  qual  epiftola  Ariadna  entre  las  otras  c» 
B fasqlefcriuio,deiia:Y  que fabemosfi faldran  algunos peli 
gros  de  aquellos  qfe  llaman  Carybdis  o cuarina,  y me  deu» 
rara, y tragara  toda.OtroJi fcriue  Ouidio  defos  peligros  en 
el.vj.lib.metamorfofeos,  ende  do  habla  al  principio  del  li- 
bro,déla  contíplacion  q hafta  Medea  conjigo  mefma:z  los 
metros  fio  tejlifican  diyn  afi:  Dicuntur  montes,ratibusq¡ 
inimica  Caryhdú,Nunc forbere fretum , nunc  reddere,cin- 
Baq-,  feuis  Scylla  rapax  canibm  Siculo  latrare profundo, 
C Otroji  fcriue  Seneca  defos  peligros  enla  tragedia  de  Me- 
dea,x Fergilio  enel  li.Entydos,alli  dofabla  de  entre  las  os- 
tras cofas  que  vido  Eneas  quado  defcnidio  alos  infiernos, 
^Que  aísi  venían  caninos  )Enefia  parte  pone  la  copla 
’Vnafemejanca  ala  manera  que  aquellos  peligros  Venian,  t 
di-¡e  q Venian  afli  rauiofos  t caninos,  ^ C orno  a real  de 
enemigos .) Ejío  escomo  quado  los  enemigos  fieri  en  real 
de  fus  aduerfarios,f  fe  entiende  que  fera  con  mucha  crueza 
y poca  piedad.  Y bien  de  aqueña  manera  los  flete  peligros, 
^ que  fon  los  pecados  mortales  nos  andan  cercando,x  paran» 
do  laps  ó armadjas  en  que  nos  puedan  prender. 

f Copla  XXI. 

Eran  Syrtes,  y Cycladas, 
Acroceraunia,Scylla, 

Las  rauias  defenfrenadas. 

Que  de  fuegos  inflamadas 

ECha 
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Demoftrauan  gran  quadriila  A 

E Carybdis^y  Carinaj 
E Cafareo  muy  ayna 
Se  moftraron  perlas  rocas, 

Elos  delphinesybocas 
Con  la  noüurna  pniina. 

^Eran  Syrtes  y Cyd&¿iL$.)EnefiaparteciemutfirA  tftd 
copía  los  nohres  de  a^ueflos peligros  déla  mar,  por  los  qm  g 
lespodemos  entender  los flete  pecados  mortales.E  di^e  la  co 
pía,  que  el  primero  fe  llama  Syrtis  :y  defle  Vocablo  Syrtis 
di:{e  Ifldoro  enel.xiij.lib. délas  etymologias,enel  titulo. xix, 
de  cftibiu  %fretü,que  Syrtet fon  areno fos  lugares  enla  mar. 
y diieSaluñio  Syrtis  fer  llamado  afli , porque  traga  lat 
nauesy  llegando  al  Vadofo  mar  encallen  y pereicaúos  qua 
les  Syrtes fe  hallan  muchos  enel mar  Egypciano.Teftigo  el 
fufo  comemorado.qCyclaáasfEn  algunos  lugares  es  pe  C 
ligro  de  mar  ^formigua  las  ñaues, y las  traga. En  otra  ma- 
nera fe  toma  Cyclada  por  vna  manera  de  veftidura,que  es 
hecha  ancha  enla  falda, y eflrecha  enlos  hohros,como  fe  ha- 
lla enla  leyenda  de fanña  Y nes,que  dqe  aflv.V efliome  dios 
de  Cyclada  dorada',  conuiene  a faber  de  aquella  Veftidura, 
Afli  que  alas  ve\es  fe  entiende  fer  vna  délas  Ínfulas , otras 
Veles  Veftidura,otras  ve^s  peligro  de  mar  como  aqui.qA- 
croceraunia.)£j  otro  peligro  delamar.dSde  fe  remolinan 
las  aguas  ttraflorna  losnauios.  f Scylla.  ) Scyllanomhre  jy 
fue  de  muger,t  fuero  dos  Scyllas:Ía  vna  fue  hija  del  rey  Ni 
fo,la  qual  defcabecó  a fu  padre, y fue  conuertida  en  coguja 
da'.fegun  lo  quiere  Ouidioeneifu.vifmetamorfofeos  al 
principio  do  comie^ailam  nitidumretinente  die.Ótra  Sey- 
tia  hija  de  Forcofla  qualfuemudada  en  monftro  marino.E 
porende  Scylla  fiepre  fe  toma  por  lugar  peligrofo  enel  mar. 
Pefa  S eyía  eferiue  Ifidoro  enefxtj,  délas  etymologias  en- 
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A clix-tmlo  ■piraña  de  aftibui  zfntH,E  d¡:{e,qut  ScyUa  ts 
moflruofa  forma, la  qual  es granrcca,ettq  fe  quebrantí Uk 
Haues:otrofj  las  faladai  vndas  delmar  fequebra>ttdenelJa,y 
quehrantadofe  kaie  fon,  como  de  ladrido  de  eanes.E  fortn 
de  dixero  iasfahuUs,q  tenia  ejle  peligro  forma  de  hombre, 
y muchas  cabecas  como  de  c¿íw.^Las  raiiias  dcícn frena 
das.)  Diy  la  copla  efios  peligros  rautas  defenfrenadas,por 
que  fon  coparados  efios fiete  peligros  alos fute  pecados  mor 
B tales,  los  qualesfon  defenfrenados  para  procurar  damna- 
ción 1 perdurable  pena  fin  freno  de  arrepetinóento.  f Que 
de  fuegos  inflamadas.  ) Di^e  la  copla  que  aquefiasra- 
tsies  o peligros  q eran  inflamados  de  fuego , y aquefiopor 
tanto  porque  los  fiete  pecados  traen  flama  i fuego  de  mal: 
y de  aquel  fuego  fon  engendrados , afii  como  la  libidint  del 
fuego  déla  luxuria, i la  foberuia  del  entedimiento  delama- 
lcnconia,‘i  layra  déla  flama  del  eora^on,^  por  efta  manera 
a todos  los  otros,yporende  dixo  lacopla,quedt  fuego  infla 
Q wddííj.írDenioftrauangranquadriHa.jD/jí  lacopla, 
queaquellos fiete  peligros, qfonlosfiete picados  mortales,de 
mofirauan  grá quadriOa'.i  aquefio portanto  f puefio  q lot 
fiete  pecados  mortales  no  fea  faluo flete:  pero  las  cireonfia- 
eias  de  cada  \no  dellos,jon  infinitas  t fin  numero.  Y porede 
dixo  la  copla,q  demoflrauan  gra  quadrilla.^E  Charyb- 
¿is. )Aquipone  lacopla  otro  peligro  ffe  üamaCharybdü: 
del  efa'iue  Ifidoro  enel  libro  i titulo  arriba  alegado,  t dije 
Charybdts  fe  llama  parq  por  ocultos  tragos  las  ñaues for 
^ uey  traga,adonde  contectn  muchos  naufragios,  y tres'it- 
•qes  enel  dia  C harybdñ  rempuxa  las  ondas , y tres  "ve^es  las 
torna  a foruer.  Ca  fu  oficiodeftepeligroestragarlasa- 
guas  por  las  laucar , y laucarlas  por  tornarlas  a tragar- 
^Carina. )Es  peligro  dcl  mar, pero  muchas  Vc¡es  fie  toma 
puramente  por  la  mar, o por  las  ondas  del  .qfE  Cafarco 
muy  ayna.  j Cafarco  es  gran  golfo  y fondura  marina,  do 
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pitrJí  lo  maredtes  el  termino  ‘tfabtdwh  Jmr  ¿ode  fe  guia.  A 
f E los  delfines  í bocas.)  Enefia parte  la  copla  debuts 
^pujo  los fíete  peligros, pone  otros  dos  Ihtages  de  peces  ma- 
rinos:y  delfines  fon  dichos  afanes  | ¿qe  el  Griego  porfoni 
¿o:  porffaié  ayuntado  cato  o finido  como  dejymphonia. 
Otrofi  defios  pefcados  di:¡e  largamente  P linio  enel.xxxitj, 
lib.dela  naturalhifloria.Y  dqe  f cantan  o da  boies  femeja 
Mes  alas  délos hobres:<í  ffe  llega  alas  ñaues  fi  oye  tañer  in~ 
firumentos : lostjuales'  dqe  P linio  enefte  mefmo  lugar, que  g 
quádo  fe  demueftrá  fuera  del  mar,  f denuncia  tempefiades. 
Tiene  \>n  huejjo  como  aguja  enel  ejpina^o  agudo, co  el  qual 
matan  grandes  peces, {iriendo  los  por  las  barrigas  co  aquel 
efcamofo  hueffo.  f Bocas,  j Son  otros  pefcados  marinos,^ 
¿qe  Ifidoro  enel.xij.lib;  délas  etymologias  enel.vj.de pifci.- 
hm  f bocas  fon  vacas  marinas, a: fin  dichas  cerúleas.  fCo 
la  noíturna <pmina,.)N o Burna,conuiene  a faber  déla  no 
che.  fP  ruina.  )Efia  palabra  pruina , fe  toma  por  ciada  C 
que  cae  enel  tiempo  déla  mañana  ; 1 dh(efe  pruina , de  pyr 
que  di^e  en  Griego  porfuego'.ca  afi  como  el  fuego  quema, 
tfia  ejfo  mifmo  lo  ha:{e-.  ca  el  quemar  al  granfrio,t  al  S ol 
grande pertenefce:  ‘iporVna palabra  diuerfas  cofas figni- 
fican:porende  por  vn  ejfeSo  traen,  ca  el  calor  quema  , af  i 
como  dqe  Virgilio  enel  tercero  libro  Eneydos, donde  efcri- 
tie:  Vritur  infcelix  Dido. Y otrofi  el  grafrio  quema,  de  mas 
fi  es  ayudado  del  penetrable  viento  Bóreas.  Afi  que  pruí- 
na es  aqueSa  ciada  que  quémalas  yernas , la  qual  cae  de~  D 
Jpues  de  media  noche , t afi  tenemos  que  cofa  fean  losfiett 
peligros,!  porque  fe  piifieron  aquí. 

^Copla  XXII. 

La  mi  fangrc  que  alterara 
La  vifiblc  tentación, 

Deíque  frió  me  dexára 
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A Robó  la  flor  de  mi  cara 
Por  preftarla  al  coraron: 

Tamaño  fue  mi  dolor 
Yeleípanto.no  menor 
Que  por  vencido  me  tone. 

Mas  miedo  que  dellos  ouc 
Me  hijo  fer  vencedor. 

£ ^La  mi  langre  que  alterara,  j Enejia  parte  ieitmt* 

jira  efia  copla,  como  fue  alterada  la  fan^e  comí  pauor  de 
los  fohredkhos  peUgros-.xaqueflo  naturalmente  acaejee  en 
todas  las  criaturas.  Pero  por  la  fangre  moralmente  pode- 
mos entender  la  virtud  déla  criatura, afli  como  adelate  mat 
claro  parecerá.  f^Robo  laflorde  mi  caraPor  preftar 
la  al  cora§on.  jEjíií  es  natural  eperiencia , que  quando 
los  hombres  han  gran pauor^aranfe  amariUos'.x  afi  que- 
da robada  la  flor  de  fu  car  a, y porejjo  es  necejfarto  faber  q 

C lo  caufa:x  la  caufa  es  efia.  La fan^ees  mwy  amigable  ala 
carne,y  en  qualquier  lugar  que  la  carne  recibe  alguna  paf 
fion,luego  focorre  la  fangre  muy  ayna  aquel  lugar,  x coma 
quando  los  hombres  conciben  ^an  temor  de  alguna  cofa, 
aquella  concepción  caufafe  enelcoracon : como  la  Jangrt 
que  es  tan  amiga  déla  carne  flente  aquel  miembro,  que  es  el 
coraron  ,con  aquella  paf  ion  que  caufa  el  miedo , luego  fo- 
corre la  fangre  de  todas  las  partes  al  coraron  para  leforti- 
ficar:x  como  de  entre  los  otros  miebros  por  do  la  fangre  e- 
Jla  derramada, fe  atrae  aquel  lugar, viene  también  déla  ca- 
ra,x dexala  amarilla:  ca  todos  los  lugares  del  cuerpo  me-’ 
nos  gouernados  de  fangre,  ñutí  amarillos  ejian.  Y ejla  es  la 
caufa  por  do  fe  paran  los  hombres  comí  temor  amariUostx 
la  fin  porque  la  fangre  lo  ha^e.  Efia  mifma  caufa  es  por  la 
qual  fe  paran  colorados  con  la  Verguenqa,ea  ( como  dixe ) 
Veytndo  la  fangre  alrojiro, que  is  el  principal  miembro  del 

cuerpo^ 


Por  luán  de  Mena  <í8y 

tHfrpo,  recdir  pafton  con  la  vergüenza  ^ue fe  eaufa  en  la  A 
cara, guando  el  hombre  es  tan  Vergon^ofo, luego  la  fangri 
focorre  aquel  lugar.y  dej^ar^t  fe  por  la  cara,tpara  lacolo 
rada,fegun  demuefra  la  ejperiencta  dedo  : afi  queporeffo 
de\ia  la  copla,  que  fuera  robada  la  flor  déla  cara,conuiene 
afaber  la  Jangre. 

Moralidad  y aplicación. 

f P or  la  fangre  podemos  entender  la  virtud,  la  qu  al  apeo  ® 
mo  la  fangre  foftiene  í ha::¡e  biuir  el  cuerpo  , ap  la  virtud 
fofliene  t da  vida  y gloria  al  anima,cumpliendo  la  de  per  ~ 
fkion . y por  la  cara  podemos  entender  nueftro  cuerpo  t 
nuepacame  lypor  el  coraron  podemos  entender  el  ani- 
ma,la  qual  por  fortificar  enperfecion  la  fangre,  que  es  la 
virtud, roba  la  flor  ala  cara,qut  es  nueftra  carne,  por  pre- 
fiar la  al  coraron, que  es  el  anima.  Ca  elhombre  virtuofi,  ^ 
enel  tiempo  del pauor,o  del  lidiar  con  los flete  peligros,que 
fon  los  pte  pecados, toda  la  flor  i toda  lavirtuddeue  que- 
rer robar  t licuar  para  guarefeer  eon  efiascofst  al  anima: 
ano  fe  deue  curar  délas  paflones  deU  carne  que  fon  tran- 
fltorias,mas  de  aquedo  que  para  fiempre  ha  de  durar : ia- 
ff  ida  efla  confider ación,  dixo  la  copla  que  robara  la  flor  de 
la  cara , que  es  la  carne:  por  preftarla  al  coracon,que  es 
el  anima. 

f Tamaño  fue  mi  dolor  qué  por  vencido  me  tu  D 
ue.  ) El  dolor  del  gran  miedo  no  recibe  otro  en  compar a- 
cion,ca  de  tal  dolor  no  queda  miembro  enel  cuerpo  fin  do- 
ler fe.  Dqe  mas  la  copla,que  fuera  efte  ejpanto  tan  gratide,^ 
me  tenia  por  Vencido : laqueflo  era  de  aquellos  peligros 
que  fon  comparados  alos fíete  pecadosmortales,  los  quales 
traen  tantos  modos  de  enlajar,  t tantas  circunflancias,qut 
marauida  es  al  que  no  vencen:  z porejjó  di^e  la  copla, que 
por  vteido  me  tow.f  Mas  miedo  que  dellos  oue  Me 
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A hi;o  íér  vencedor,  j Ejia  es  vna  cofa  que  parece  que  V* 
contrdnaturakiafer'vencido'í  vencer  conel  miedo  que  hS 
Irerefcibe  del  enemigo.Empero  es  lien  notoria  ra^onpara 
fegun  ejla  requefla  que  nueflra  carne  ha  con  los  pecados 
mortales, que  fe  entienden  por  los  fobredichos  peligros  , cte 
quandolos  hombres  han  miedo  délos  pecados,  conuiene  a 
faberdela  pena  que  han  de  recebirporlos  ha^er , t no  tos 
ofendo  ha\er  ni  cometer  los  Vencen  : cael  pecado  enton- 
B ces  es  vencido  , quando  los  hombres  no  lo  ofan  acometer, 
por  la  infinita  pena  que  por  ellos  efperan  recebir.  E aun  al- 
lende de(fo,porque  traen  gran  defoneftidad:  í por  ejfo  dixo 
la  copla:  Mas  miedo  que  dellos  oue:  conuiene  a faber,de  a- 
quedos peligros,Mthiio  fer  Vencedor: conuiene  a faher^ab- 
jletúendome  dellos. 

f Copla  XXIII. 

^ Oyftes  nunca  nafcidos 
V n hecho  tan  hajañolb. 

En  puertos  tan  combatidos 
Los  olados  í'er  vencidos 
Con  las  armas  del  medrofo? 

Mas  hablar  de  tal  virtud 
Su  perdurable  falud 
No  quierOjno  quiero,no; 
Cafiendotanmo^oyo 
Injurio  lajuuentud. 

^Oyftes  nunca  nafcidos. ) Eneña  parte  demanda 
lacoplade  quiflion  diiiendo:  Sipor  Ventura  oyeron  los 
nafcidos  tal  marauilla  t inhumanidad,la  qual  era  déla  co- 
pla fuperior, donde  dixo:  que  conel  miedo,que  auia  Venci- 
do alos  ajados  que  eran  los  peligros  fufo  comemorados. 
f Enpuertos  can  combatidos,  j Eílospuertosno  eran 

fatuo 
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faluo  los  años  z dm  que  hombrebiut  enejls  mundo, que  fon  A 
afi  como  puertos  donde  los  hombres  llegan,  vnos  hafla  vn 
tumpOyZ  otros  hajla  otro  fegun  la  cuita  de  fus  dios,  z todos 
eflos  tiempos fon  combatidos:conuhne  afaber,  toda  la  he- 
dad  que  hombre  biue,de  los  fufo  dichos  peligros.^hos  oía 
dos  íer  vencidos.  jCowwifHe  a faber  los  peligros, que  fon 
los  pecados, que fon  o fados  acometer  a todos  e fados  de  hom 
Ires’.efos fon  Vencidos  colas  armas  del  medrofo, las  quales  ^ 
armas  fon  las  buenas  obras,^Delmsdroro.)Cduieneafa  ' 
her  de  aquelqlos  teme,y  fe  guarda  de  caer  enetlos.  ^Mas 
hablar  de  tal  virtud.  virtud  es  muy  grade  de  aquel 

fia  alcanzada  quai  puede  refifiiralas  tentaciones  diaboU 
cas,  y carnales, y mundanales . ^ Su  perdurable  lalud.) 
Bié  di^e  la  copia  en  quantod^e  perdurable  falud,en  la  vir 
tud  del  que  efa  en  verdadera  penitencia,  que  es  dadora  de 
la  falud  per  durable, que  es  gloria  celeftial  que  nunca  fal-  q 
lecera.  f Gañendo  tan  mo^o  yo  Injurio  la  jiiuen- 
tad.jEJla  manera  de  hablar  fe  entiende  quanto  alo  defle 
mundo'.zporraion  de  temporizar  con  los  del  prefente  tiem 
fo,diie  la  copla  que  fe  injuria  la  juuentud:  mas  quanto  alst 
ytrdad,entodas  las  edades  deuen  hallar  los  hombres  déla 
virtud,  y perdurable  gloria  que  el  anima  impetra  por  bien 
obrar, mas  que  haremos  alos  que  anda  embutltos  enel  mun- 
do, que  demueflran  al  hombre  quando  es  mancebo, que  mu- 
cho fe  entremete  en  hablar  en  fanBasz  buenas  cofas 'I  Af  D 
fique  por  temporizar  con  eflos  ,toue  la  fufo  mencionada 
manera. 

f Copla  XXIIII. 

Annque  auia  conuolado 
Allende  déla  ribera. 

Ni  auia  fefo  cobrado. 

Ni  fus  miedos  mitigado 


La 
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A La  vida  fallecedera; 

Mas  conel  mal  trabajofo 
E tiempo  caliginofo 
Mis  l'entidos  de  pequeño 
Vencidos  del  mucho  fueño 
Fueron  dados  al  repofo. 

f^Aunque  auia  conuolado.  j Ettefta  parte  pone  la  ce» 
B pla,como  eraya  pajjaáo  déla  ribera  ala  otra  parte,':  d^ez 
^ Aunque  auia  conuolado. ) Conuolar  quiere  de^ir 
trafpajjar.ajli  como  el  aue  que  buela,efto  es  con  mucha  lige 
re^a,afi  como  aquel  que Jale  del  pecado  mortal, que  fe  en- 
tiende por  aquel  rioduego  efie  tal  con  mucha  ligereia  pue» 
de  conuolar  al  eflado  de  graciaz'iporende  ejia  aqui propia 
mente  aquefla  palabra . f Allende  déla  ribera. ) Efio  es 
^ allende  déla  ribera, que  es  el  pecado  mortal  t lo  feguro:y  al 
lendedella  fe  entiende fer  el  efiadode  gracia,  f Ni  auia  íe 
ib  cobrado  Ni  fus  miedos  mitigado,  jfijflo /i  «imn- 
de,que  puejio  que  los  hombres  Jalen  del  pecado  mortal,y  en 
irán  en  eflado  degrada  , que  aun  de  mientra  que  la  vida 
les  dura,nunca  deue  ejiar feguros  del  miedo  del  pecado  mor 
tal'.pues  ejiar  en  abito  no  les  affegura  del  miedo,  el  qual  4- 
hito  es  la  fragilidad  déla  carne, de  que  es  reuejlida  elanima, 
fMüS  conel  mal  trabajofo.  j Conuitne  a faber,con  los 
afanesymiedos  délos  petizos  fufodichos.  tiempo  ca 

liginoíb.  afiwerejcuro,afii  como  enla  vida  de 

fie  mundo  , cubierta  déla  caliginidad,  ñ quier  efcureiade 
muerteio  de  lazos  que  trae  al  anima  la  muerte  fempiterna, 
fin  ninguna  redempciu  fj7eM)'.^Mislentidos  de  peque 
ño. )Conuient  a faber,los  interioresy  exteriores  fentidos, 
todos  de  pequeño, o en  poco  ejpacie  fueron  vencidos  del  fue 
ño, aueha^e recrear alos miembros.  ^ Fueron  dados  al 
repofo.  Jyíl repofo, conuiene  a faber  del  dormir ,y  aquefio 
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ptr  VtUl  fmtjaK^a,  qut  afi  como  guando  hdhrt  fe  ülret  de  ^ 
átlguH  lugar  temerofo, duermen  t repofan  todos fusmiehros 
tonel  dormir, ^ue  es  gouiertio  délos  fentidos.  Bien  de  aque- 
fia  manera  el  anima, quando  fale  del  pecado  mortal, repofa 
1 ha  gloria  y defcanfo  esperando  perficion.  Y porefiacom 
paracion  entendió  la  copla  el  fufodicho  exemplo, 
fCopk*  XXV. 

AI  tiempo  furgi  penoíb 

Que  Clicie  volui  temprano,  * 

La  cara  contra  fu  eípofo 
Que  falia  muy  hermofo 
Del  hemiíperio  julano: 

Tanto  eran  eípeciales 
Los  rayos  pyramidale# 

Que  del  baíis  procedían. 

Que  fus  conus  impedían  C 

Las  villas  délos  mortales, 

^A!  tiempo  furgi  ipenoro.)Enefiapártelaeopta  mué- 
fira  el  tiempo, hafia  el  qual  repofé  enel  fuem:z  otroji  quan 
do  me  Ituamé  de  aquel:  y di^e  al  tiempo,  conuienefaber  el 
deyufoefcripto:me  furgi,conuiem  faher  me  leuÓte.  f Que 
Clicie  bolui  tempran  o.  j Defia  Clicie  habla  Ouidio,eH 
tlfu.iiq.lih.metamorfofeossicomiencalahablaenelmetro 
que  dqe  afli:  Inuidit  Clitie^necenim  moderatus  in  illa.Y  la  D 
fahula  es  efia.  Fue  vna  muger  llamada  Clicie , la  qual  fue 
efiofay  amiga  de  Phebo  dios  del  Sol , la  qual  Phebo /obre 
todas  las  cojas  amaua , í como  Phebo  anduuieffe  cada  dio. 
fu  jomada, que  es  defde  oriente  hafia  ocidente : en  ocidente- 
era  entuces  vn  rey  Orcbamo  llamado, el  qual  Orchamo  def 
eendia  fegun  la  cueta  délos  hilioriales,del  linage  del  rey  í a 
fiter por  efia  manera.lupiter  déla  reyna  lo  engendró  a E- 

Yy  paphot 
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A papho,y  Epapho  a Belo,  ‘i  Belo  a Damoy  Egijio  Ahatü 
te, y Abante  a Acrifioy  Agenor , t Acrifio  a Danae,  Da- 
me a PerfeOy  Perfeo  a Bachemon,  Bachemon  a Achimeni 
des,  Achimenides  a efle  Orchamo  de  e¡men  hablamos.  Or- 
chamo  auiavna  hija  ejuefellamaua  Leucotoey  defta  Leu 
cotoe  fe  enamoro.  Feba  dios  del  Sol,olttidando  a fu  ejpofa  z 
amiga  Clicie . Y diie  Ouidio  que  como  Febo  defcendia  en 
ocidente.en  aquel  dorado  carro  de  ([uatro  ruediu,que  tira- 
•g  uan  los  fus  cauallos , z como,  Febo  los  dexajje  en  los  fuelos 
de  Ejfana,qus  fon  los ftis  pojlrimeros  pajlos,  recreando  fus 
miembros,  t apacentandofe  por  aquella yerua  amhrofia  Ha 
mada,enefle  tiempo  Febo  dexando  aUi  los  fus  cauallos  ^ to- 
mo forma  déla  ama  déla  fqa  del  rey  Orchamo  Leucotoe 
Eamada:y  reueflido  Febo  délos  'vegiles miembros zfcmhlS- 
te  forma  déla  fenetud  del  ama  de  Leucotoe , entro  alas  ca- 
ntar as,o  claufro  do  efiaua  Leucotoe  guardada  ; engaña- 
_ dos  los  porteros  con  la  forma  a eUos  yfada  de  ver:y  def- 
pues  que  fue  con  Leucotoe  en  la  camara^dejfojofe  de  aque- 
llos miembros,y  tomo  miembros  de  hombre  ntuy  hermofo,  z 
por  aquella  manera  vfo  Febo  de  Leucotoe  fegun  le  plugo- 
Aqufjio  afipaffaio  vino  alafabiduria  de  Clicie,quemu- 
cbo  celaua  a fu  ejfofo  Feba  ,yfuefepara  el  rey  Orchamo 
ferida  delarabia  del  celo, y defcubriole  como  auia  F ebo 
eoitiuo  vfocon  Leucotoe  fu  fija  :y  de  tal  manera  le  dio  la 
creencia  deüo,que  el  padre  con  la  laftima  déla  defonrra,  to 
mo  por  mas  buena  la  muerte  de  fu  hija , que  la  vida  mal 
infamada'.y  tomola,y  foterrola  biua,echádóle  fobrt ju  cUtr 
po  gran  cantidad  de  arena, z afi  acabo.  Las  nueuas  dejlo  vi 
nieron  a Febo,aqwenno  fe  encubre  nadarz  quando  lo  fupo 
comeñco  referir  con  los  fus  inflamados  rayos  fobre  aquella 
arena, por  tal  que  pudieffe  rejiituyr  a Leucotoe  la  color  de 
id  vida,  pero  no  pudo  ,.ca  ya  el  Ju  cuerpo  efiaua  frió  como 
dejapoderado  de  vida.E  quando  aquello  vido  Febe,traxo 

ynguen- 
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\)igueKtos  Mas  parta  delmundo  ,z  derramólos  folrea-  ^ 
qutl  lugar, deUs  quaUs  ejpectes  odoríferas  y déla  fu  licor,  í 
con  la  fu  color, 1 con  la  tierra  que  ende  auiq,  hqo  engedrar 
Vna pértiga  de  encienfo:en  la  qual  los  hiftoriales  quifieron 
el  cuerpo  de  Leucotoe  fueffe  conuertido . Dejpues  que  vid» 
Feho,z  fupo  que  por  caufa  de  fu  ejpofa  Clicie  era  api  muer- 
ta LeucotQe,efcluyolade  li,y  de  fechóla  aborreciéndola  mu 
cho,la  qualdiien  viendo  fe  afii  ahorrefcida  de  Feho,  que  e- 
üa  mucho  amaua,futfe  trijley  defterrcfe  eüa  a fi  mifma , y B 
fieefe  alas  feluas  do  anduuo  con  el pefar  nueue  dias  fin  co- 
mer ni  heuer,  bafla  que  murió  í cayo  tendida  fohre  la  tier- 
ra.La  qual  Clicie  api  por  ejlanianera  muerta,  quieren  lot 
hiforiales  fueffe  conuertida  en  vnayerua  que  fe  llama 
tornafol : í ¡ruxo  el  noirtíre  del  experiencia  que  eneUa  fe 
muefira,e)uea  qualquier  parte  del  cielo  que  efe  el  Sol,todo 
el  ata  uene  ella  bueltas  lasfaies  de  las  flores  t hojas  a aque 
Uaparte . E ¿íge  Ouidio , que  efto  no  es  faluo  porque  a V»  C, 
Clicie  en  aqueflayerua  conuertida,no  puede  oluidar  losa- 
mores  que  de  Yebo  fu  ejpofo  aula.  E porende  di^e  la  copla, 
que  yo  me  leuante  aquella  hora  que  Clicie,  conuiene  a fa- 
ber  aquella  yerua,buelua  temprano, conuiene  a faher,en  fa- 
liendo  elSplfla  cara  contra  fu  ejpofo, conuiene  a faber, con- 
tra Yebo  que  es  el  Sol.  E aquí  no  curo  eneflafiBion  de  po- 
ner verdadjni  hifisña,  ni  aplicación , ni  moralidad , pues 
truxe  el  exemphdello  por  dar  tiepo  ífa^onar,  ^ no  porque 
ha^e  mas  al propoJito,ni  trae  otra  importancia,  quato  mas  O 
que  feria  gran  proHxidad.  f Que  faíia  muy  iiermofo  j 
Aqueflo  afli  acafece , quando  el  Sol  Jale  que  fe  demiieflra 
muy  hermofo.embiando  fus  rayos  por  todo  el  ayre,efpecial- 
mente fino  halla  medio denfo,fiquierejpeffo,como fonlasnu 
uesen  que  fe  detenga,trajpaJfanlos fus  rayos  porelayre  que^ 
es  diafano  fin  ningñ  embargo,  hafla  que  viene  a nueflro  vi 
fo.^Dáhímif£SÚO}üfmo)líemiJperiopueieferdichet 

Yy  i qual- 
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A qualquternteytad  de  algún  cuerpo  redado,  ajli  como  peí/í^ 
porgue  ejual^uier  cofa  redonda  en  griego  efpera  la  llama, 
Porende  hemijperio,  de  efpera  truxo  efte  nombre ; ca  tanta 
quiere  de;ir  como  media  ejpera.  Y defde  el  centro  déla  tier- 
ra abaxo  en  ¡ufano  hemijperie,  tnel  epuñl  anda  ti  Sol  en  la 
noche, /¡Mando  nos  no  lo  veemes,  z porgue  ala  hora  f el  naf 
ce  en  oriente, ftle  del  hemijperio  de  abaxo,  zpor  caufa  déla 
reuolucion  del  cielo  en  que  el  anda, por  eJJ o dixo  la  copla,  ^ 
]g  faliaporentdces  del  hemi^erio  ¡ufano,  lufano  quiere  de^ir 
abaxo  o de  ayufo. fl^Los  raidos  pyramidaícs.  la 
copla, que  era  muy  ejpeciales  losrayos  del  Sol, y ejlo  es  que 
eran  muy  fuertes, por  quanto  los  rayos  folares fon  de  cuerpo 
mas  luminofo,qut  otro  qualquier  cuerpo  que  fea.  Otrof  di 
■Senfe  fer  muy  fuertes,  quita  alapafion  de  nuefiro  Vifo.Cet 
los  nuefiros  ojos  fon  de  tan  tierna  compojicion,  que  Veyédo 
qualquier  oh\eño,fentimos paf  io: fegun  lo  teftifica  Alacen 
— enlatricefma  nona  regla  déla  perfpeñiua , en  la  primera 
partt,que  comienca:Operationes'^ifjbles,in  vifum  effe  dolo 
rafas . Otroji  Arijlotilts  de  qualitate  Vifas,  Efi  de  qualef- 
quier  efpecies  tmbiadas  de  qualquier  cofa  ’vifible , nueftres 
ojos  refcihen  paf  ion, mucho  mas  de  aquellas  cofas  "vi f bles  q 
fon  luminofas'.afi  como  la  candela, o los  cuerpos  délos  pla- 
netas-.^ fobre  todos  los  otros  cuerpos  el  delSol,que  fobrepte 
¡an  en  fuerqay  excelencia  fus  rayos  fobre  todos  les  otros, 
E por  effo  dixo  la  copla,que  los fm  rayos  eran  muy  efpecia 
D les.Diie  allende  la  copla,  f Piramidales.)  Efte  nombre 
viene  de  pyramts , que  dqen  por  vna  feñal  hecha  defie  mo- 
do. Y di^efe  pyramü  de  pyr,quediie  el  Griego  por  fuego, 
Y que  ninguna  cofa  que  mayor  fea  que  la  niñilla  de  nue- 
firo ojo,  no  podemos  ver , fin  que  los  rayos  que  proceden  de 
qualquier  cofa  que  el  ojo  ha  de  Ver , Vinieffen por pyramú, 
o por  rayos  pyramidales , fegun  que  eferiuio  Alacen  en  lee 
mcefma  fexta  regla  déla  primera  parte  ; Rei  viftbilñ 
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eoinprehíHjjo fit perfyramiáem  radiofatn.Ca ninguno  ve*  A 
m ningún  cuerpo  vijihle  quefuefft  por  pyramide,  fatuo  fi- 
no fueffe  tan  grande  o menor  que  la  parte  del  ojo  por  do  en 
tranlasefpeciesviribíes.  Pero  por  ejiapyramide  que  caufa 
tntl  Verguee  hombre  qualquier  cofa  por  grande  que  fea , ca 
proceden  las  efpecies  del  Ver  déla  fobreha^  déla  cofa  vifia, 
por  muy  grande  que  ella  fea,  vientnfe  enfangoflando  í <!g« 
^andoyComo  es  la  figura  que  pufe  arriba  f afia  tato  que  alie- 
ganal  ojo  tan  agudas, que  pueden  entrarz  caber  por  el  ojo:  S 
t afit  fe  puede  comprehender,  % Ji  ajii  nocomo  he  diche , de 
ninguna  cofa  no  Veria  hombre  mas  parte  de  quanto  el  ojo 
era  grande:ni  el  Sol  no  fepodria  ver  enteramente , pues  la 
fu  grandeia  es  muy  mucho  mayor  que  teda  la  tierra,  faluo 
por  efla pyramide:y porende  dixo  bien  la  copla , difiendo 
que  los  rayos  del  Sol  eran pyramidales,  quiere  defir  que  ve 
man  afli  aguiandofe,hafta  que  fe  podían  comprehender  en 
ti  o/o.f  Qiie  del  bafis  procedían.  es  dicha  qual-  C 

quier  fobrehai  déla  cofa  que  hombre  vee  por  pyramide,  afii 
como  la  frente  que  efia  enel  cabo  déla  figura fufopuefla , a- 
queUa  tal  es  dicha  bafis'.como  quandoveemos  Vn  libro  que 
ponemos  ante  los  ojos , todo  aquello  es  quadro  que  los  ojos 
VeemEs  dicho  Bafis , por^ de  aEi procede  la  pyramide  que 
viene  haftael  ojo,x  aquella  es  la  frente , t porque  los  rayos 
¿el  Sol  vienen  por  pyramide  hafta  nueflros  ojos : %por  que 
déla  frente  del  Sol  déla  fu  fobrtha^^proceden, porende  dixo  j;) 
la  eofla,que  del  bafis procedian.^Que  fus  conus  impe 
dian.  jCo««f/e  di^e  aquella  punta  déla  pyramide  radiofa 
que  fe  afiienta  en  nueftro  ojo, aquel  tal  es  dicho  conus , afii 
como  parece  en  la  figura  fufopuefla . f Las  viftas  délos 
mortales.  jDÍ3e  la  copla  que  los  conus  impedían, eonuie- 
ne  faber  embargauan,Las  viflas  délos  mortales: y eflo  afii 
ecaefce,que(  comodixe  arriba)  ‘-el  ojo  fíente  pafi.ioncon  tos 
furtesrayosielSol,  xfor  ejfo  esembargada  lavifta  con 
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A los fus  camts:  que  fon  las  fumas  de  fus  fyramidts  railofos, 
que  del  S ol proceden. 

^Copla  XXVI. 

Quando  yo  me  leuantára. 

Los  mis  ojos  ver  quilleran 
Las  aguas  por  do  paíTára, 

Ca  ya  no  fe  me  membrára 
B Déla  ley  que  me  pulieran. 

Ni  délos  trinos  jueces. 

Como  de  honrras  o prejes 
O de  afanes  fin  medida 
Nos  fuele  fer  ofendida 
La  memoria  muchas  vejes. 

f^Quando  yo  me  leuantara.  j E/lo  jí  entiende  del  fue* 
Q ñojufodícho  enla  copla  fuperior.  ^ Los  mis  ojos  ver 
quilleran.  J Enejia parte  pone  la  copla, como  los  ojos  qui 
fieran  Ver  las  aguas  que  pajfara  :y  efto  no  es  faluo  que  los 
fentidos  que  fe  entienden  por  los  ojos,  quifieran  tornar  alas 
aguas-.conuiene  fxheralos  pecados  mortales:  y eflo  ajli  a- 
caefce  alos  hombres  por  diabólica  fubj  ecion:  y defpues  que 
fon  falidos  del  pecado  mortaly  ejian  en  verdadera  peniten 
<ia,quemanlos  ojos  boluer,conuiene  a faber,losfentidos,A 
tas  aguas:comñene  a faber,los  pecados  que  dexaron  atras, 
T> ydeaquiauiñefcapado.  ^Dela  ley  queme  pufieran.) 
Ejla  ley  fue  puefta  por  T efiphone  enla  copla.xvj.  Donde 
no  retroceda  tu  lumbre  :y  dis^e  aquefla  copla  queya  no  fe 
membrana  de  aquella  ley  ,y  por  ejjb  quería  boluer  los  ojos 
atras.EJla  membran^a  no  es  faluo  délas  penas  del  infierno, 
que  en  quanto  hombre  pienfit  enellas  abjiienefe  del  pecar: « 
quando  hombre  no  confidera  aquejias  cofas , buelue  atras 
los  ojos,conuient  a faheral pecado  en  que  antes  era.  f Ni 
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délos  trinos  jueges.)  Ef^os tres jueiesilo que 
itan  declaré  largamente  en  la.¡x.copla,do  fe  ha^e  menchn 
¿ello , los  quales  eran  Eaco,  Minos,  Radamante,y  ejlos  no 
fon  otra  cofafaluo  la  jujlicta  diuindy  el  fu  juyyoy  la  fu 
execuciony  por  ejfo  di'^e  la  copla, que  no  membrana  délos 
tres  jueys,ca  quando  los  hombres  fe  membraren  delajufti- 
da  de  dios,ydefujuyiio  t déla fu  execucion,  q no  dexa paf 
far  mal fin  pena,m  bien fin  galardón,  luego  los  hombres  fe 
ahflernan  de  beluer  la  cabeca  atras:  conuiene  a faber  alpe^ 
cado  de  quefalieron:yporejJo  diy  la  copla , N i los  trinos 
jueqes.i^Como  dehonrras  o prcjes  O de  afanes  fin 
medida,  ene  fia  parte  pone  la  copla  tres  caufasque 

ofenden  ala  memoria,  % halen  oluidar  las  cofas  pajjadas:  t 
ifie  que  la  vna  es  honor, U otra  prei,la  otra  afan  fuera  de 
medida.? or  efios  acidentesy  por  otros  tales  la  memoria  el 
vida  las  cofas  que  a ella  recomiendan.ffi.^0.  memoriamii 
chas  ■veies,)En  quanto  di^e  muchas  veies,entiendtfe  que  C 
wo  toda  Via : perefegun  es  la  qualidad  délos  accidentes , « 
la  difpoficion  de  los  corporales  órganos. 

fCopla  XXVII. 

Deuedando  voluntad 
Con  los  paíTados  enojos, 

N o quife  dar  libertad 

A larga  captiuidad  D 

Por  contentar  alos  ojos; 

Mas  comencé  mi  jornada 
Contra  la  felua  nombrada 
Que  tan  mucho  conualefce 
Como  el  hombre  que  guarefce 
De  fiifta  desbaratada. 

«Deuedádo  voluntad  Conlos  paíTados  enojos.) 
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A Dije  efla  eopta,e¡ue  dtutdmiio  la  voluntad, conu'iettc faltr 
eoml  el  miedo  délos  peligros  yarelatados.q?or  conten- 
tar alos  ojos,  jsyi»  es  que  no  quife  dar  la  libertad  que  e- 
jlaua  en  mi  mano,  a larga  captiuidad,  conuiene  faber,aU 
fempitema  pena, por  contentar  alos  ojos, conuiene  a faber^ 
por  apla:(er  alayoluntad  délos  Jentidos.^Contiz  la  fel- 
«a  nombrada.) faber, contra  elmontedtla fabi 
duriaya  fufo  nombrado.q¡  Qiie  tá  mucho  conualeíbe ) 
'¿Eftoes  aj¡i  notorio,  que  la  fabiduria  y fciencia  [obre  todas 
loe  cofas  conualefce.qD  efa&A  defDaratada.)Eyíd  es  V- 
na  femejanqa  que  pone  la  copla, al  que  guarefce  de  fufa  def 
laratada,porque  fe  entien^.queyrá  temerofo  penfando  t» 
ti  temor  de  que  efcapo. 

«Copla  XXVIII. 

Ala  mas  alca  dirtancia 
Caminé  por  vna  fenda, 

^ Con  armas  de  gran  conftancía 
Mi  fcfo  déla  ignorancia 
Bufcando  como  defienda. 

La  quai  felua  inmolada 
Ertaua  poco  hollada 
Por  no  gran  vfo  de  gentes 
Avnque  de  fabios  prudentes 
p No  era  defabitada. 

f Ala  mas  alca  dirtancia.  ) Conuiene  a faber  fafa  el 
monte  relatado.^Mi  íeíb  déla  ignorancia.)E/fo  es  vno 
délos  fines  porque  los  hobres  aprenden,  por  euitar  la fimple 
^ay  alcázar  fabiduria, como  di^e  Ariftotiles’.T  odos  los  ho 
tres  deffean  faber  naturalmete.fha  qual  Iclua  inuiola- 
áa..)Couittie  a faber  no  corrompida,ca  la  fciencia  ^ buen* 
es,no  tiene  eorrupcion  ninguna  como  diit  Arifiot,  tnel  Ub, 
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Ahsfificos'.Jrs  imitatur  naturam  inquantum pott^:  quit  A 
« dc^ir^Elme  o la fcieticia  ala  natura  remeda  en  quanto 
Jtuede:  ylanaturale^anuncacrio  cofa  demafiada,fegunlo 
teftifica  Ar\flotiles:y  pues  la  fciencia  es  comparada  ala  na 
turaleia  fegun  he  prouadofgueje  que  hien  fe  puede  depr,^ 
la  buena  y honefla  fciencia  no  paiefee  ningún  conompi- 
mientoix  porejfo  dixo  la  copla.La  felua  inmolada,^ quie- 
re dt^ir  la  íciencia fm  co/-ro»í/>i»KíHfo.^ Aunque  de  ía- 
bios  prudentes  No  eradeíabiíada.  j B 

la  copla  fabios prudentes , afiignando  diferencia  entre  la 
frudeciay  fabiduria:  ca  la  fabiduria  es  aquella  que  comun- 
mente alcanqSafi  locos  como  cuerdos.  T odos  eftos pueden 
faber  alguna  cofa  'pero  no  es  aquella  prudécia,ca  la  pruden 
cia  no  requiere  folamente  fabiduria, mas  eleuacian  de ¡uy- 
yo,t  Organo  de  capacidad, ^ snemoria  aqttien  la  recomen- 
dar,y ejpeculatiuapara  difeemir,  y exprefliua  para  repre-  q 
fentar.Dqe  mas, que  aquella  felua  no  era  defabitada  defa- 
tíos  prudentes'.x  aquejlo  ajli  es , que  el  prudente  mora  con 
la  fabiduriay  la  fabiduria  mora  enel. 

fCopIa  XXIX. 

Andaua  como  confufo 
Por  hallar  do  me  reciba 
Harta  los  Alpes  de  fufo 

Vnas  horas  cuertaayufo,  D 

E otras  cuerta  arriba. 

Do  cobre  los  mis  fentidos 
Con  los  gojos  infinidos 
Que  me  fueron  reuelados, 

E di  por  bien  empleados 
Los  afanes recebidos. 

Andaua  como  conftiíb» ) £««/?<*  parte  muefira  effa 
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A copla  eomo  andan  los  hombres  haflapunar  ala  Verdades 
ra  fabiduria.afli como  ciegos  , vnas  horas cuefia  arriba, x 
otras  cucfla  apujo'.conuiene  a faber  e¡ue  Vnasve^es  eflan  en 
gran  tjlado.x  otras  en  baxo-.xfm  termino  ninguno,  f Ha- 
ftalos  Alpes  defufb.j  Alpes dixe  a^ui por  altosmon- 
Us, aunque  propiamente  Alpes  montes  de  Gallia  fon,  délas 
quales  Virgilio  dixo , Aerias  Alpes ; x diciendo  aerias  a- 
partó  paleéra  vna  de  otra : ca  los  Gaüicos  a qualquier 
■ monte  alto  Alpe  lo  llaman.  Y por  effo  dixe  aquí  A lpes,fe~ 
® g«H  lo  tefifíca  Ifidcro  enel.x.delas  etymologtas, titulo  no- 
no de  motibusda  qual  altura  es  comparada  ala  fabiduria. 
Ala  qual  prudencia  x fabiduria  quando  los  hombres  a ella 
•vienen, eflonces  recrean  x defcanfan  : porque  por  ella  faben 
conofcer  la  perfecto  déla  perdura  ble  vida, y el  engaño  de  a- 
quejia.qDo  cobre  los  mis  knúdos.)  Aquejlo el e^e- 
riencia  lo  demueftra  fer  Verdad,  que  la  fciencia guarnece 
losfentidos  de  perfecion.y  los  ha'^e  cobrar  virtud.  ^ Con 
^ los  gcjcs  intinidos.j  Ejlos  infinidos  go^os fon  los  duU 
ces  fecretos  déla  fciencia ; í llámalos  infinidos , porque  ca- 
recen de  fin, 

^Copla  XXX. 

Enlas  mayores  alturas 
Delaieluaperuenido: 

Délas  biuas  criaturas 
Que  recuente  fus  figuras 
^ Quien  fera  tan  entendido? 

Ca  de  tan  gran  eftrañeja 
Las  cubrió  naturaleza. 

Que  no  fe  modo  en  que  hable 
Su  obra  fuma,inefFable, 

EfpreíTando  fu  belleza, 

^Enlas 


Por  luán  de  Mena»  ¿9? 

^Enlas  ma^jores  altura  De  la  íélua  pcruenido. ) A 
’Bftejla  parte  í/íjf  la  copla  ,c6tno  perttenido  enlas  mayores 
alturas  déla  felua^que  fon  los  fecretes  delajahiduña  x pru- 
dencia, no  puede  exprejfarla  lengua  ni  decirlas  figuras, 
tonuiene a faher  las  dulces  fotile^aí  déla  [ciencia,  f Ca 
de  tan  gran  eftrañe3a.)Co»«i«Ke  a faher  de  aquellos  fi- 
nes,alos  quales  cada  "vna  délas  [ciencias  [e  endereza , los 
quales  fon  muy  ejlrañosy  mucho  de  marauiUar.  % porende 
di^e  la  copla,qué  de  aquella  ^ande  eflrañes^a  . Las  cubrió  B 
naturakia.  f Que  no  fe  modo  en  que  fable  J Efio  es 
parafablar propiamente , y auer  de  defir  las [us  fotileiasy 
marauiUas.a^Sii  obra  fuma,inefFable.  JB¿e«  di^e  la  co- 
pla [urna,  conuiene  a [aherahay  tal  es  la  obra  x mar  ani- 
lla déla [aliduria:ala  qual  no  ay  ninguna  cofa  compara- 
ble a la  fu  excelencia  .One  fe  mas  mffable,  eflo  es  que  no 
fe  puede  hablar  la  fu  perfecion  ,ydefir  tanta  quanta  ella  q 
«.f  Efpreflando  fu  beüeja.  j Quiere  defir  enefia parte 
la  copla,  que pue fio  que  quiera  alabar  aquella  felua,  que  es 
monte  de  fabiduria:  pero  por^no  bafía  humano  juyfio  aha 
llarniexprejfar  propiamente  la  fu  belleza,  conuiene  afa- 
ler  la  dulcedumbre  Mía:  como  quier  que  alguna  parte  de- 
do fe  puede  defir.x  porende  enla  figuiente  copla  fe  ha:(e  V- 
tta  exclamación  coadjutoria  alos  fentides , porque  puedan 
délo  que  ensila  fe  contiene  efcriuir fegun  parece, 

f Copla  XXXI.  ^ 

O tu  Orpheica  lira 
Sonde  Febea  vihuela, 

V en,  ven,  venida  de  vira 
Y de  tus  cantos  efpira 
Pues  que  mi  befo  recela: 

E alos  mis  fcntidos  cinco 
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A Que  te  dan  tan  gran  afinco. 

Da  tu  lumbre  Caucaíéa, 

Pues  ala  fuente  Pcgaíca 
Mis  regiftros  apropinco. 

tu  Orpheica  lira.)  EneJIa parte  la  eoptaetmlenfi 
\na  exclamación, ¡mocando  la  chola  de  Orpbeo  : la  qual 
era  la  fahiduria,dela  qual  es  fecha  mención  enla.  xvj.  co- 
_ pía, que  comienfa:Mas  mira  quando  te  fueres . E di^eejia 
copla  Orpheica, por fer  de  Orfioix  di^e  Ura,que quiere  de- 
yr  vihuela: af  i que  Orfáca  lira  fe  entiende  fer  vihuela  de 
Orfeo'.couiene  a faher  la  mucha  fahiduria  % fotile^a,  ^Son 
de  Febea  vihuela,  j Efiafue  la  vihuela  de  Febo  dios  del 
S oly  padre  de  Orfto'.  el  qual  otrqfifue  muy  granfilofopho. 
Y porende  diy  la  copla,  que  la  vihuela  de  Orfeo  tenia  fon 
déla  de  Febo:conuiene  a faher  que  leparecia  enla fahidu- 
ria.Defta  vihuela  de  Febo  faje  mención  Ouidio  enelprin- 
Q tipio  de  fu  oñauo  metamorphofeos,enlaf abula  déla  infan- 
ta Seylla  hija  del  rey  Nifoy  de  A leitot,enel  metro  que  dije 
afitDepofuiJfe  lyram  faxo,fonuítmadhiefit.qYcn,'veny 
venida  de  vira.)£«ejÍ4  parte  pone  la  copla  vna  femejan 
^a,ala  qual  femejan^a  demuda  la  Venida  dejia  vihuela  de- 
fie  Orfeo:  z dije  que  Venga  af  i como  vira  de  ballefia  em- 
biada:conuiene  a faber  que  fera  con  poco  detenimiento , x 
muy  apreffurado.ofE  de  tus  cantos  eípira.)  Efioscátoi 
no  fottfaluo  los  términos  déla  fahiduria , x lat  rajones  de- 
lia , que  fon  afi  dulces  como  fabrofo  canto . ^Pues  que 
mi  icio  recela,)  Aqui  da  la  caufa porque  fe  hajia  efia  ex 
clamaciomi  di:(e  que  por  el  fefo  que  recelaua  hablar  en  tS 
altas  cofas, eftando  defnuda  de  fabiduria:  x portfio  implo- 
rauafubfdio.  alos  mis  l^ntidos  cinco.)  Conuient 
a faber  los  interiores, x aqui  por  eftoslos  toma  la  eoptaide- 
losquaUsfe  notara  tnoi  largamente  enel  comento  déla  f- 
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guíente eoplaende por  eJienfo.^Q^i  redan  tan  gran  a- 
tinco.j  Ejle  afinco  no  cejjan  los  interiores  fentidos  todos 
dios  de  dar  ala  fahiduria , como  aquellos  que  la  fu  natura- 
leza es  deffear  perfeñion,  figun  enlas  fuperiores  coplas  muy 
miU  claramente  ha  parefeido . ^Da  tu  lumbre  Cauca- 
{ka.)Caucafea  quiere  de^ir  rejpiandefcientey  defeiende  el 
fu  nombre  c fi^ificado  de  vn  monte  de  India  que  fe  llama 
Caucafo'.fegun  eferiue  Ifidoro  enel  deamoquarto  libro  dé- 
las etymologias  enel  titulo  de  montibm:  i db(e  de  aquel  mo  g 
te  Caucafo,que  es  aleado  cStra  el  monte  de  Tauro'.x  aquel 
monte  fiempre  efia  Heno  de  claridad:  t porende  los  orienta  • 
les  le  llaman  Caucafo:  porque  en  la  fu  lengua  a qualquier 
cofa  muy  candida  t refplandefciente,  cafinla  Uamaniapor 
ende  di^e  la  coplaiLa  tu  lumbre  Caucafea,  que  quiere  de- 
9Ír, lumbre  muy  rejplandeciente:lo  qual  denota  aquella  lum 
Ire  Caucafea  por  la  ra^on  fobredicha,i  aquefio  bien  fe  pue 
de  desfirla  fahiduria  lumbre  Caucafea ; conuiene  afaber 
muy  refplandefcientety  puede  fe  desftr  lumbre, pues  los  inge-^  C 
nios  délos  hombres  fon  alumbrados  por  ella, y rejplandefcie 
tesfobrelas  otras  facultades,  f Pues  ala  fuente  Pega- 
íéA.)Aqui  da  vna  rascón  fin  las  fobredichae  la  copla,  porf 
imploraua  la  fabiduria^diie per  apropincar  o cercar fm  re 
gijlros, conuiene  a faber  las  prefentes  eoplas,ala fuente  P e- 
gafea, conuiene  a faber  ala  fuente  déla  fabiduria.Diie  P e- 
gafea,por  que  fingen  los  poetas  lafifiejfe  Pegafo,  aquelca-^ 
uaüo  que  nació  délas  gotas  déla  cabeca  de  Medufa,quaitdo 
Perjeo  gela  corto  conel  alfange  de  Mercurío,fegun  lo  eferi  ® 
íte  Ouidio  enel  fu.v.libro  metamorphofeos : % comienca  la 
fabula  enel  Verfo  f comienca  : Dumq;  ea  Ceph<eum , ende 
al  principio  del  libro:  i délas  otras  gotas  de  aquella  cabeca 
de  Medufa,nafcieron  fegun  las  poéticas  fteiones  muchas  fer- 
pientes.que en  Uenarontoda  la  tierra,  fegun  loeferiue  Lut 
cañe;  ti  qual  dije  qut  m hm  eutrna , Qtrofi  fe  Sama  afii 
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A Pcgajéa  aquella  fuente  Omdlo , enel  principio  del feptém» 
libro  demetamorphojeos,q comienca afi:lamj¡fretumMi 
nyce  Pegafeapuppefecahant.  fMis  regiftros  apropin 
co.)  Mis  regiftros,  conuiene  a jaber  las prefentes  coplas, 
alpropinco  conuiene  a faber  acerco'.y  aquejiacercandanca 
no  fe  entiende  aqui  por  el  ejTtlo  délas  coplas , cano  es  a tal, 
mas  porque  acertó  elhiftoria  a hablar  de  aquella  fuente  por 
la  orden  comentada. 

B fCopla  XXXII. 

Ved  fcfos  interiores. 

Por  donde  comentaremos  - 

Las  hazañas  y loores 
De  nueftros  antecelTores, 

O que  orden  les  daremos: 

Pues  que  fueron  colocados  ... 

^ Por  fus  hechos  eftremados 
E muy  grandes  marauillas 
En  aquel  rende  de  filias 
Que  da  vida  enlos  paliados. 

ed  feíbs  intcrriores.) Ene fta parte  la  copla prefentt 
haie'vna  exclamación  alos  fefos  o potencias  interiores, pa- 
ra comecara  fcriuir  délas  marauillas  de  aquella  felua.Y los. 
fefos  o potencias  interiores  fon  cinco, afúcomo  los  feniidos 
cxteriores.Los  exteriores  fon  'vifo,oydo,tdmmiento,olor,y. 
■ guftoiy  los  interiores  fon  ejjo  mefmo  cincoicomene  a faberl. 
fefo  común, ymagtnatiuafantafla,  eftimatiua,y  memoria’. 
Viftos  los  fefos  o potencias  interiores , veamos  los  fus  offi-' 
dos,  1 aquellas  cofas  que  obra  el  primer  fefo  o potencia  in- 
terior.que  es  el  fefo  común  faier  tres  a8os,el  qual  efla  enla 
célula  delafrente.El  primer  año  délos  quefa^e , es  que  re- 
eonofce  los  ojos  % la  ¡u  claridad  ferforÚhres por  doelvee. 
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E l fegtmdo  año  qut  ha\t,ts  iifcerner  y ju'^gar  délos  obje-  ^ 
ños,<onuiema  faierde  acuellas  cofas  ^ue  los  ojos 'oten,  _ 
ajli como loblanco,de¡¡ir fer blancOi  z auec diferencia  en- 
tre lo  blanco  1 lo  negro  : ca  eño  no  es  obra  del  fefo  exte- 
rior que  es  el  ver  ca  folo  el ofcio  del  Veres  traer  las  ejpe- 
eies  déla  cofa  vi¡la,trecehir  las  por  la  fu  tierna  compof- 
cion.El  tercero  año  del  fefo  común , es  conocer  el  lugar  do 
la  cofa  vifla  ha  ejlado  ; afi  como  la  gota  que  cae  del  te]a- 
doyfdefpues  que  cayo  conoce  el  fefo  común  el  momento  de-  g" 
quanto  efa  arriha,y  quando  venia  ¡agota  por  el  ayrr.  lo 
que  no  hat^tel  Ver,^no  ju^a  dclla  faiuO-'quando  lo  vee-.El 
fegudo  fefointerior  esymaginatiua,  t la  fu  obra  deftapoté 
ciay  oficio, es  retener  las  ejpechs  q haaprendido  el  fefo  cof 
mun.Latercerapotenciao  fefó.interior  esfantajm.elfuo- 
ficio  de  fie  fefo  et  componer  las  formas  o ejpecies  f sfií  ayun 
tadas  enla  ymaginatiuay  hatees  ddlasf  or  fantafm  i feme- 
janca  que  idymaginatiua, tiene  en  fi  forma  de  oresf.y  dea-  ■ * 
quella formábale  la fantafia  i-compone  vn'mdte dorado, o C 
otra  cofa  femejanteio  de  otras  éjpeaes  que  eflan  enlayma- 
ginatiua  ha^e la f amafia chimerd,  oycocerud'.es a faber  c$ 
pone  vna  feme]anca  de  animalias  de  efirañas  fecharas  que 
no  crio  naturale-ja.El  quarto  fefo  interior  o potencia  es  e- 
jfimatiaa,y  aquefiafacadelasformasquehapaffado  por 
los  otros  ftfiss  y y por  ellas  recebidas  vnas  intenciones : las 
quales  intenciones  que  la  ejlimatiua  faca, fío  auiendo  feydo 
tnlos  otros  fé  fos.Exemplo  ,Yo  Veo  arrebatar  a vn  lobo  ' : 
Vn  cordero Jfiofolo  fa:{e  d Ver, que  es  fefo  exterior.  De-  ® 
Ipues  que  eñas  ejpecies  Jon  entradas  por  el  o jo  baña  lafre- 
tCyque  es  cdula  dd  fefo  comun:ju:jgo  que  el  lobo  que  es  par 
do  no  es  cordero, y el  cordero  es  otra  cofa  quid  lobo  . De- 
fi)y es  que íñas  ef>ecies  entra  addatt  enla  caheca  ala  otra 
célula , fesMamadaymaginatiua\%  aquella  no  ha-^efaruo' 
rccoleghrias  y tenerlas  f%  de^ties  tómalas  de  allí  la  ter- 
cera 
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A ctra.  foteneta  que  ejia  mdi  adelante, que  es  llamada  fanta» 
Jia:y  efta  ordena  de  aquel  lobcy  cordero, "vn  Itího  medio  lo- 
ho,y  medio  cordero:  i otros  defuarios  taler.ca  aqueles  fu 
oficio.DeJpues  viene  la  quarta  potencia  o fefo  interior  que 
es  llamada  eflhnatiua.y  de  aquellas  ejpecits  o formas  pajfa^ 
das  por  losfentidos  faca  ella  vnas  inteeiones,afi  como  por- 
que Vído  leuar  elloho  al  cordero, jutga  ella  Vna  intencionf 
como  deue  auer  enemiflad  entre  el  lobo  y el  cordero  :za- 
B quejia  es  dicha  intención  :y  efe  es  fu  oficio  déla  efiimatiua. 
La  quinta  potencia  y fefo  interior , es  dicha  memoria:  y e- 
fia  efia  enelfin  déla  cabera,  que  es  el  celebro:  t fu  oficio  de- 
fia es  retener  las  formas  t intenciones  paffadas  por  los  otros 
feJos,y  en  quito  fa^e  el  oficio  del  retener  es  dicha  memoria: 
y en  quanto  fe  miembra  della,  es  dicha  rem'wifeencia  : z a- 
quefias  cofas  dichas  prueua  las  jlrifiotilcs  tnel  tercero  de  a- 
nima.Y fanBo  T hornos fohreel.Afii  podemos  entender  la 
^ explanación  que  enla  copiafe  hafia,porqut  fe  enderecaua 
alas  fefot  interiores , qualts fon  la  fus  obra.  ^ D e n uc- 
ftros  antccc(Ibres.jCo«ií»<  afaber  délos  autores  zpoe- 
ia  pajfados. Quiere  deftr  la  copla:? enfad potenciasy  fefos 
interiores,z  vfad  de  vuefiros  oficios, porque  demos  orden  a- 
lasbaiañas  z loores  délos  hechos  délos pajfados.  ^Pues  q 
fueron  colocados.)Couieneafaber,aJJentadosporyma 
ginarto  penfamiento , z por  gloria  de  buena  fama  délos fut 
hechos.  ^En  aquel  rende  de  filias  Que  da  vida  en- 
D los  pallados.  jl.<íí^//af/bní2  efiadoiela  fabiduria,t 
la  fu  excelencia-.qne  da  vida  alos  pafiados,que  curaron  dt 
la  buena  zVerdadera  fabiduria,que  es  amara  dios,yfeguir 
las  fus  carreras.Efto  da  vida  perdurable  tnel  otro  figlo  ,y 
loor  y gloria  de  buena  fama  en  aquefie  mundo  : z los  otros 
fabios  autores  z poetas  que  no  conofeieron  a dios , refeibett 
gloria  lof  J tu  nombres, aun  acaenefie  mundo  délas  bocas  dt 
Us  qut  Vttn  las  fut  obras  ,putfio  qut  tUot  perditron  la  vi- 
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¿a  ferduralU,y  efio  es  lo  que  eftacopla  quiere  dei¡r, 

f Copla  XXXIII. 

Vi  los  collados  montefes 
Plantados  pór  los  reguardos. 

De  fus  faldas  y trauefes. 

Altas  palmas  y cyprefes, 

E cynamomos  y nardos : 

E vi  cubiertos  los  planos  ® 

De  jacintos  y plátanos, 

E grandes  linalocles, 

E de  cedro  s y laureles, 

Los  oteros  íoberanos. 

fl'Vi  los  collados  mónteles,  j Enejla  tme  la  coplaco 
mknca  de  recontar  de  aquellos  aparados  déla  felua,z  aque- 
fio  por  tamo, porque  hafla  aquí  exclamó, demandando  fo- 
corro  ala  fabtduria para  los  exfirejjdr.dejpues  hilo  mencid  q 
alos  fentidos  para  lo  retener  y reprefentarxporende  con  rat 
ion  fe  pudo  poner  aquí  la  prefente  copla, comencando  a ex 
prejfar  délos  arboles  déla  montaña,!  ¿Ije.'i'Vílos  colla- 
dos mónteles. )Díxo  aqui  montefes  por  t anta, por  que  e- 
fia  palabra  collado  fe  toma  propiamente  por  otero  eruofoy 
no  montuofo,  t por  deiir  q eran  momuofos  aquellos  colla- 
dos dixo  montefes . f Plantados  por  los  reguardos, 
_De  fus  faldas  y trauelés.  j Ene  fia  parte  quiere  defir  la 
copla , que  por  todos  los  lugares  déla  felua  eran  plantados 
los  arboles  q fe  liguen,  f Altas  palmas.  jPa/wá  es  dicha 
for^ tiene  las  fus  hojas  aflilifas,  ata  manera  delapalma  dd 
hombre-.y  es  palma  V«  árbol  ^ denota  gran  Vtñoria  fegun 
efcriue  ífidoro  enel.x'vij, libro  délas  etymologias,  enel  titu- 
lo de  proprijs  nominibus  arborum,que fe  comienza:  Palma 
diña.  El  qual  árbol  los  Griegos  ftnixle  di^en : x aquefio 
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A por  la  proprkdad  de  aquella  aut  ajii  llamada',  la  qual  du* 
ra  muy  mucho  tiempo',  a aqueflo  en  tierra  de  Arabia, y no 
en  otrat  partes ; E afú  la  palma  a aquella  feme]anca.,  puc- 
Jio  que  en  muchos  lugares  nace,  no  lleua  fruto  en  todos'.pe- 
ro  la  tierra  apta  para  la  palma  lleuar  fruto,  es  en  Egypto 
í Syria.  cypreíés.)  Ejle  nómbrele  ptfreroñ  Griegos 

(fegundi^e  ifrdoro )en  otrofiempo  los  gentiles  quado  folií 
_ quemar  los  cuerpos  muertos,  ha¡¡ian poner  muchos  ramos 
® de  cyprefrs  en  cerco  délos  lugares,  porque  afuyenta  los  ma- 
los olores  la  fuauidad  del  olor  del  palo  del  cypres , a no  de- 
xa confunder  el ayre  de  morbo  pefiilencial.  cynamo* 

mo.  j Cynamomo  es  dicho,porq  en  modo  de  cana  nace  re- 
dddo,de\  qual  árbol  eferiue  ifidoro  enel.x'vj.  délas  etymolo 
gÍJi  cnel  titulo  de  aromaticis  arboribm:a  di^e  q es  fu  altura 
defie  árbol  de  dos  cobdos  en  largo, y ^ fe  cria  en  Indiay  E- 
C tkiopia.y  el  fu  color  es  de  ctniia,a  laca  muy  tiernas  trergas'. 
y en  quebrado  qualquier  dellas  afa  de fi  ’Vnfumo  odorífe- 
ro ala  feme^áca  de  niebla  o el poluo.  nardos. 
no  es  arbolantes  es  yerua  ejfhwfa'.fegii  diy  Ifidoro  enel  li- 
bro ya  alegado,  eneltitulo  deherbts  aron. atienda  qualyer 
ua  nardo  flacos  es  délos  Griegos  llamada,  déla  qual  yerua 
de  Nardo  fon  dos  linages.La  'vna  Nardo  Indica  llamada. 
La  otra  Nardo  S yriaca  -.‘tnoes  eflo  porá na]ca  en  Syria, 
mas  porq  es  el  mote  en  q fe  halla,  el  vw  lado  cabe  Syria,y  el 
otro  en  India:  a por  eflo  fe  llama  aqueflos  nobresa  cada  V- 
D na,fegüel  lugar  do  nace. Mas  de  todos  los  Nardos, mejor  es 
el  SyriacD  el  qual  es  ejpinofo,  c laca  pequeña  ejpiga  a muy 
odorífera:  la  qual  efpiga  quie  la  gu fiare, hallara  quemar  co 
mo  pmieta,zfi  mucho  trtla  boca  tardare,la  lengua  defeca. 
Otros  nardos  fe  cria  qfe  llaman  Célticos,  los  quales  déla  rt 
giode  Gañía  afi  ñamada  truxero  fsnobre, nafren  muchas 
"vesfes  etilos  Alpes  de  Liguriay  en  Syriafos  quales  lanzan 
flores  de  muy  fuaut  olor, a.  latrays¡es  todas  juntas  como  en 

manojos 


por  luán  de  Mena^  707 

matmjos  ligaS.^hcintos.jEsyerua  laquaUtenelaftor  a 
purpurea:y  efie  nabre  truto  dt  vn  nobrc  de  V«  nmo  ^ ha- 
Uaro  muerto  entre  las  purpureas  flores  y el  cafo  de  fu  pueril 
mortaja, dio  el  nobre  a eflayerua  fegu  lo  tejlifica  Ifidoro  en 
tUxVij.de  las  etymologtas,enel  titulo  de  herbis  aromatice. 
^Plátanos. efcriuelfidoroeneUxVtj. délas  ety 
mologias  etiel  titulo  deAmygdala  ‘leim  nomhie.E  di^e  f 'fe 
llama  Platanmpor  el  anchura  délas  fes  hojas. Ca  los  Grie 
gos  platosjUamá  a qualquier  cofa  ancha,  t las fm  fojas  fon  B 
muy  tiernas  1 grandes  linaloeíes,  jLíwa/oe 

es  árbol, f el  fu  madero  quemadolo  da  muy  grade  oíor.y  el 
fu  najcimknto  dije  tjue  fea  enel parayfo  terrenal-y  ^ algu~ 
nos  délos  maderos  del  "viene por  aquel  rio  Hilo  f de  allafa- 
le'.iafi  lo  hallá.tfi  de  cedros.  jCedro  es  árbol,  al  qual 
los  Griegos  cedros  llamá:ca  el  fu  humor  es  fentido  muy  ar- 
diese enel  guflo  déla  bocadas  ho]as  del  qual  fon  ala  feme]d 
cadelcypres,yelfumaderoesdemuy  alegre  olor% proion 
gadaméte  dura'.z  nunca  fe  come  de  carcomaei  por  fu  pro-  q 
longadamíte  durar,  los  gentiles  otro  tiepo  los  enmaderauí 
de  aquefie  arbol,%  la  fu  refina  es  llamada  cidria-.dela  qual 
fi  los  libros  por  las  puntas  délas  fus  fojas  fueren  vntados, 
nunca  caera  enellospolillaty  fon  conferuados  de  no  eflra- 
gar fe,ni etiuejecerfe.El qual arbolje  haÜaynaceen  Cre- 
ta,y en  Africay  en  Syria  fegun  eferiue  Ifidoroenel.xVtj.e- 
tymologiarH,enel titulo  deAmygdala  % de  eirn  nomine. f Y 
laureles.  jLcMre/  truxo  efe  nobre  defa  palabra  laus.por  ^ 
alaháca'.yde  a f fie  árbol  estotro  tupo  coronaua  a los  poetas 
1 los  antiguos  laudea  fe  folia  llamar  en  latin,i  por  amigue 
dad  fue  fublata  afila  letra.ítpuefia  en  fu  lugar. r.x  llama 
le  laurusti  a efie  árbol  los  Griegos  daphnis  lo  llama, q quie 
re  defr  árbol  qf.epre  dura  "verde; 'iporende  a efa  femejait 
qa  en  otro  tiepo  los  poetas  folia  fer  coronados  délas  ramas 
de  aquel  árbol, porq  af.i  como  ellaurel fiépre  duraua  "verde, 
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afi  la  fama  dúos  poetas  nunca  fe fecajfe^  ni  pereciere  fegS 
efcriue  Ifidoro  enel.  xvij.  délas  etymologias  enel  titulo  dt 
proprijsnomimbus  arhortm.  E otro  fi  lo  efcriue  por  efienfo 
el  comentador  déla  comedia  del  Dante  enlos  fits preambu- 
Zoí.^Los  oteros  foberanos.)  Enefla  parte  la  copla  di 
le,  ^ue  todos  los  foberanos,  conuienea  faber  los  altos  ote- 
ros de  aquel  monte,  eran  guarnidos  de  aquellos  odoriferoí 
arbolesya  recontados.  Y aqueflo  da  a entender,  que  ajii  co 
mo  aquellos  arboles  tienen  eff^eciales  propriedades , t dan 
Jigulares  olores  de  Ji , bien  afi  todos  aquellos  fon  plan- 
tados enel  monte  de fabiduria , alcancan propriedades  m¡D 
ejpeciales,  z apartadas  délos  otros  hombres , z dan  de fi  o- 
lor  y fama  de  mejor  fabor  z mas  agradable  z mas  jua- 
ue ; z aquejla  fue  la  caufa  que  los  arboles  odoríferos 
denotauan. 


C ^Copla  XXXIIII. 

Vi  vna  muy  clara  fuente 
En  medio  déla  florefta 
Del  theatro  tan  placiente 
Guarnida  de  rica  gente 
En  aparato  de  fielta; 

Vi  lalymphaque  manaua 
Muy  limpia,  que  eftaua 
Contaminada  de  frondas. 

Ni  fueron  tales  las  ondas 
Do  Salmacis  fe  bañaua. 

^Vi  vna  muy  clara  fuente  En  medio  déla  flore- 
fta. j Enefla  parte  la  copla  prefente  quiere  deyr  y demo- 
frar  la  purera  y fermo fura  de  aquella  fíente',  z diseque  e- 
ra  muy  clara.  Efla  era  la  fuente  de  que  fe  di^e  arriba  que 
ft  lUmáPegafea,Efa  fingid  los  poetas  fer  enel  monte  Par 

naffo. 
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mjp),zpor  otros  llamado  Helkotv.dila  qualfutntc  hcuie-  ^ 
ronlasnueueMufas'.yen  aquel  monte  moraron  fegunla, 
fiRion  délos  poetas:pero  ejla  fuente  no  es, fatuo  que Jiempre 
mana  í nunca  fe  feca.fDel  theatro  tá  placiente.)  Ejia 
palabra  theatro  es  dicho  fegun  algunos  de  theorando,  que 
diienpor  acatar". pero  di^e  Ifidoro  enel  quinceno  libro  délas 
Etymologias,enel  titulo  de  /Edificqs  puhlicfs , que  theatro 
es  dicho  de  ejpeSaculoy  es  lugar  do  fe  fuben  las  gentes  acó  B 
templar  t acatar  enlos  juegos  que  feha^en  enlas  ciudades, 
porque  el  lugar  do  la  faiiduria  fe  puede  exercitar  deue  fer 
contemplatorio'.por  ejfo  dixo  la  copla,Del  teatro  tan  pla- 
:(jeH«.^Guarnido  de  rica  gente. ) Bien'dixo  la  copla 
tn  defr  rica  gente-.ca  no  ay  mayor  riqueza  que  la  fabidu^ 
ria,como  dqe  Boecio  . f Vi  la  iympha  que  manaua.) 
Lympha  quiere  de-^r  agua  : z dqe  la  copla  arriba,  que  a- 
queUa  agua  que  manaua  era  muy  limpia  : y es  comparada 
la  fabiduria  al  agua, porque  no  ay  elemeto  tan  noble  como  C 
eUa  es,Jin  la  qual  no  puede  biuir  ninguna  cofa  criada.  Dos 
cofas  fon  que  foftienen  prineipalmente  lá  humana  vida,  el 
agua  y el  fuego, z por  ejfo  alas  que  fon  dañados  entredicen 
el  aguay  elfuego:z  fegun  dqe  Ifdoro  enel.  xitj.lib. délas  e- 
tymologias,enel  titulo  terciodecimo  de  aquir.El  agua  de  to 
idos  los  otros  elementos  fe  enfenoreaica  el  agua  el  cielo  atie^ 
pla,conuiene  a faber  el  ayre,y  la  tierra  empreña, los  pe  fa- 
dos cria,los  qualesno  pueden  fegun  fu  naturaleza  durar  fin 
el  agua'.hace  engedrar  ala  tierra  mieffes,z  frutifcar  los  ar  D 
boles, las  yeruas fuera falir.las  immundicias  z fufiedades  a- 
hmpia,  beuer  da  a todas  animalias : z [obre  todo  los  peca- 
dos el  agua  alimpia',  afi  que  por  las  fus  virtudes  del  agua  es 
coparada  la  fciícia  a ella  ,fin  la  qual  no  pueden  los  hSbres 
perfeBamete  enteder  a ningunacofa.qContiímmadií  de 
frondas. )Contaminada  quiere  de¡lrenfu}iada:ca  la fahi 
duriano  recibe  macula  nifufiedad, De  frondas  quiere  defir 
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A hojas  de  arhoUs:%  diy  fe  defero  por  traer,porque  trae  fom 
hra:z  las  hojas fegundjie  Ifidoro.  enet.xvij.luáelas  rtymo 
logias  enel  titulo  de  arborib tu, Salen  del  árbol  por  los  ojos 
nudofos,q  el  árbol  tiene  c no  por  otro  lugariy  porq  la  [cien 
da  q fe  reprefenta  por  aquella  fuete,  no  es  contaminada  ni 
amápllada  de  ningún  de  feño, aquella  q buena  t honefta  es, 
t liciciada  de  vfar,porede  dixo  la  copla, Que  aquella  fuete 
era  contaminada  de  frondas . ^Ni  fueron  tales  las  on- 
® das  Do  Salmacis  (cbiír\ai\í.)EneJla  parte  pone  la  co- 
pla vna  femejSqa  a aquella  puret^a  de  aquella  fuete, i dqe  ^ 
no  fuero  tales  las  ondas  déla  fuente  de  Salmacts,  déla  qual 
fuente  efcrhie  Ouidio  enel.iiij.lib.metamorphofeos,y  comié 
ca  lafahula  enel  Verfo  q dis^e  afi:  M ercurie  puerum  diua 
Cytheride  uatü.E  di\e  que  fue  v«  niño  Troco  llamado,  el 
qual  era  hijo  délos  diofes  Mercurio  y Vetm ; el  qual  niño 
criara  las  deefas  Náyades  enla  I da  felua  de  T roya,el  qual 
C tal  era  fu  roflro,que  bie  pareceeia  a fu  padre  xa  fu  madre', 
y por  la  fetnejdca  délos  fu  padresy  por  el  nombre  j truxo 
dellos.le  conofeeria  quié  no  lo  conofciefje,  z como  fuejfe  ya 
de  edad  délos  quint^e  años,co  el  dejfto  de  "ver  las  tierras  eftra 
ñas,defamparo  alas  deefas  amas  q lo  criaron  : tfuefe  do  lo 
leuaua,el  dejjeo-el  qualfa\e  alos  trabajados  no  fentir  el  a- 
fan  enla  grádela  deju  quatidad;  el  qual  anduuo  fajla  q He 
go  ala  tierra  délos  Carras,enla  qual  hallo  vw  efanco  de  a- 
gua  muy  clara  del  qual  no  era  el  orilla  de  agua  fuya,ocupa 
D da  de  'vimbres,elpadañasfauies,ni  cañaueras,faluo  de  ver- 
de arboly  de  cortas  z floridas  yernas, q licias  humidades  en 
el  criaua  el  humor, con  el  arena  q recreaua  los  Verdes  ceflse 
des.Efeefiaco  de  agua  fallo  Troco,  el  qualeflaco  era  mo- 
rada devna  deefa  délas  Náyades  Salmacú  llamada:  la  iql 
no  fe  trabajaua  eieel  efludio  déla  caca  como  fucopañeras, 
ni  era  déla  cuela  délas  Venadriits , ni  fabia  dijparar  elco- 
tiardo  arco  alos  ligeros  Venados,  ni  enajiillar  el  goldre  de 
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tigucUs  faetas,ni  tomar  el  can  por  la  nudo f a tra'flla  .Sola  ^ 
Salmacfs  era  no  conocida  deefa  déla  ca^a,y  muchoí'veus lat 
Náyades  deefas  le  contaua  los  folaies  déla  caca  por  animar 
a ella  di},iédo,T orna  Salmacñ  arco  cornado,  tenaflillado 
goldre  de  jdetas,y  me:{cla  los  tus  ojos  co  los  dulces  trabajos 
déla  ca^a.Peropor  todo  ejfo  Salmacñ  no  fe  entremetió  nun 
ca  enel  tal  eftudio, antes  fe  andana  en  derredor  delfuejlan- 
co^  oras  peynado  fu  muios  cabellos  con  peyne  ebúrneo  ,fl-  B 
quierde  marfil,  oras  hadando  fu  blanco  cuerpo  enlas  claras 
aguas, oras  acón  fijando  fe  mellas  de  como  era  hermofa,af~ 
d tomo  fe  acSfepaua  coel  efpejo:  otras  Veies  fe  acoflaua  en- 
'as  blidas  fojas, X guando  de  agüella  fe  eno)aua,  cogía  délas 
jotes, X ha'ia  hermofd guirlanda  con  la  gual  cercana  fu'ces 
kca.  Y g {abemos fi  guando  vino  ay  T roco,  en  aquel  mt- 
teper  conuiene  a faber  del  coger  délas  flores  eflaua  ocupa- 
¿iix  como  vida  Salmacñ  a T roco, luego  lo  deffeo  auer,pe- 
nnole  guifofaklar,antes  guefe  afeytaffe  xarreaffe,xdes  C 
Jfnes  que  fe  aparo  afli,fuefi  al  fu  ejpejo,  que  eran  las  cla- 
ra aguas, el  gual  le  demoflrofermofaymagen,recodida  del 
hdñto  déla  fu  hermoflira:x  dejpues  que  fe  paro  a tal  Salma 
tñ^ bien  mereció  fer  Mifla  hermofa,no  dudó  deyrfe  a Tro- 
co,y de^ir  le  tales palabrasiNino  tanto  me parefces  herma 
fo,{la  tufermojura  me  ba^e  digna  de  creer  que  tu  feas  dios 
xj¡ dios  eres, cierto  tu  eres  Cupido , dios  délos  amores',  x ¡i 
por  ventura  eres  mortafbienauéturadoslos  ^ a ti  engendra 
ron,x  bienauenturadatumaé'e,  x alguna  tu  hermana  fila  D 
has , 1 bienauenturada  el  ama  de  guien  tu  mamafle  tetas¿ 
masfobre  todos  mucho  mas  bienaueturadatu  ejpoja  ,fi  al- 
guna tienes-.x  fi  la  tienes,  ayayo  contigo  dekyte  hurtado'.x 
fino  la  tienes.feayo  talamo  de  nuefiro  cafamiento . E aguí 
eeJfóSalniacñ  ,x  el nirío  Troco  comentó  con  verguencaa 
emhermejecer,y  aquel  rubor  paró  lo  mas  hermofo:  t no  de 
tira  mmra  U vinieron  aquellos  colores , fatuo  como 
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^ vienen  ala  mamanas  que  cuelgan  delarbol'.y  como  el  mar 
fil  teñido,  o como  aquel  color  que  fuele  tomar  la  luna  enel 
eclypfi  déla  fereita  noche:  ca  no  fabia  que  cofa  eran  amoret 
Troco./lfi  que  la  ignorancia  era  eneldelpenfera  déla  Ver- 
guenca : t quando  lo  vido  ejlar  ajli  Salmacá  fuefe  a el  ,z 
colgofe  del  fu  blanco  cuello,  enfayando  de  le  befar.  E quSdo 
aquello  vido  Troco, dixo  contra  Salmacá  tales  palabras: 
Por  cierto  fino  me  dexasyo  huyre  de  aquiy  defamparart 
® a ti  z por  ti  al  lugar.  Entonces^ almacá  dixo,  T roco  antet 
te  lo  dexo  yo  a ti, aunque  ami  perteneica,x  lihrementt  lo  o- 
torgo.  Entonces  Salmacá  hilo  femblante  que  fe  partía  di 
alli.fajla  que  entremetió  éntrela  vifa  fuya  x de  Troco  al 
gunai  matas, trai  las  quales  fe  pudo  ajconder, fincado  los  o- 
jos  efluuo  ejperando  que  harta  Troco  . E quando  Troco  p 
vido  folo, metió  los  pies  enel  agua  t haüo  la  templada  ak 
fu  guifa-.y entonces  defnudofe  del  fado  , y entro  entila ptr 
C fe  bañar , z parecían  las  fiu  carnes  fondon  déla  clareia  tel 
agua , como  lasymagines  de  marfilpuejlas  fo  el  claro  V- 
drio  y quando  afi  lo  vido  Salmacá, comentaron  le  los  <jot 
a lanfar  de  fi  centellas, no  de  otra  manera,fmo  como  Iqs'a- 
yos  del  Sol  refleñeny  fe  quiebran  en  bien  terfo  y polidt  e- 
Jpejo,z  recuden  contra  otras. Entonces  Salmacis  afi  etcen 
dido  en  amores  del  niño  , defnudofe  muy  ayna , z lan^t  Un 
fu  vefiiduras  aculla,z  dio  vn  falto  enel  agua.y cgmeneo  de 
abracar  al  niño.z  Vnas  oras  fe  le  pegaua  déla  parte  del  VH 
D lado , z otras  del  otro  :y  el  porfiaua  de  defcabuüirfe  deüa, 
y ella  lo  cercana  z lo  tenia  no  de  otra  manera  fino  como  la 
cigüeña  quando  lleualabiua  culebra  para  los  hijosy  ella 
le  da  muchas  bueltas  ala  garganta,  o afi  como  layedra  a- 
los  arboles  a que  fe  apega,  ocomo  los  grandes  pulpos  atu 
rocas  abratan  con  las  fus  colas,  z tanto  lo  touo  afi  Salma- 
cis,hafia  quecanfaua  ya: y entonces fi:(o  vna  oracionales 
diofes,  diyendo'.O  vofoirosdiofes,qutjabeys  los  interiores 

Jecretos, 
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fcerelos,i  fuicys  ¿t  quanto  amor  yo  amo  a eñe  mop , délo  A. 
que  yo  Vos  ruego  fereJesvofotros  rogados^  aqueño  es  que 
nuncaaparteysa  mi  de  aqueñe  moqo,ni  a eldemi.Enton- 
ces  oyeron  los  dio  fes  las  fus  oraciones, z couertieron  los  en- 
tramos en  vneuerpo,z  no  de  otra  manera  fino  como  quan- 
do  nafcen  dos  arboles  muy  juntos,z  fon  de  vna  naturaleza, 
y defpues  cinen  fe  ambos  de  vna  certeza  cubiertos:  ajli  fue- 
ron afii  en  aquella  clara  fuente  los  niños  fechos  Vn  cuerpo, 
el  qual  cuerpo  dixeron  le  Hermafrodito  , z por  eña  rapn  3 
porque  Hermas  fe  interpreta  z quiere  tato  deftr  como  Mer 
curio  que  era  padre  fuyo:  z F rodos  por  interpretación  quie 
re  defir  ejpuma:la  qual  fe  entiende  por  Venus  fu  madre , la 
qual  fue  hecha  del  ejpuma  déla  mar,fegun  lasficiones  poé- 
ticas lo  quieremz  los  Griegos  le  di^en  al  tal  cuerpo  andro- 
gyno,de  androsquc  quiere  deyr  hombre, y gyno  por  muger, 
androgyno  por  hombre  y muger. raña  aqui  esfiBion  para 
botica,  déla  qual  no  pongo  faluo  eñe  jo/o  fefo,  pues  que  no  C 
fe  alegóenla  copla , faluo  por  traer  comparación  delafuen 
te  Salmacis,como  no  era  tan  clara  ni  tan  limpia , come  a- 
quella  que procejfamos. 

^Copla  XXXV. 

De  gran  eftrado  de  rofas 
Vi  la  fuente  circundada, 

E de  filias  muy  hermofas 

A menos  de  otras  cofas  I> 

Entorno  bien  ordenada: 

Sillas  de  ricas  labores 
V acantes  de  fus  fenorcs 
Vi  de  fieras  efculpidas. 

Sin  otras  que  vi  guarnidas 
De  muy  prudentes  auítores. 
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A f De  grá  eftrado  de  rofas J Emjla  parte  Jtmueflra  U 
tapia  la  copla  y abundancia  que  aula  en  aquel  monte, t di 
jf.  f Sillas  de  ricas  labores  Vacátes  de  fus  feñores ) 
Eflofc  entiende,^ enel  monte  déla  fabiduria  que  muchas  fi~ 
Uasxftan  -vacadas  para  aqüos  qfe  aplicaren  alas  merecer, 
tporéde  di^e,  Vacátes  de  fus  feñores.qWide  fieras  eícul 
fidzs. )De fieras conuienea  faber,de  animaliasx  befiiasfi 
guradasy  entretalladas  eneliasiy  efto  mas  efia  aqui para  a- 
B fermofear  lafabula,que  por  la  importancia  Je  trae,  f Sin 
otras  q vi  guarnidas  De  muy  prudentes  auñorcs) 
E fias  auHores  quien  fueron  x donde:  x las  obras  q hifitron 
autr  nombre  de  auñoresy  morada  enla cafa  de  la  buena  fa 
ma,todo  fe  demofirára  por  extenfo  enlas  coplas figuientes. 

fCopIa  XXXVI. 

Vi  al  alnado  de  V lias 
Que  compufo  los  prouerbios, 

^ E a fu  padre  viejo  en  dias 
Con  la  fonda  que  a Golias 
Domo  los  bracos  fobcruios; 

Vi  a otros  que  fijieron 
Por  do  filias  merecieron 
En  cacumen  tan  illefo; 

V i aquel  por  cuyo  fefo 
Los  metauros  florecieron. 

^ ^Vi  al  alnado  de  Y das.  )Efte  alnado  de  Vriasfuetl 

rey  S aloman, x ¡lámanle  alnado  de  Yrias,  porque  lo  oue  el 
rey  Dauid enla  muger  de  Vrias  fu  eaualltro:y pufe  aqui pri 
mero  a Saloman porelexceleciadelafabiduria.^Quc  co 
pufo  los  prouerbios .)  Enefla  parte  pone  la  copla  "Vna 
obra  délas  q S aloman  filo  , per  dar  a entender  f delia  por 
S aloman, X por  glorificar  la  fu fabidurU  hayendo  mecion 
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¿elafuohra.^E  a íli  padre  viejo  en  dias.  )/4^HeJ}e  era  A 
ti  rey  Dauid  e¡ue  fue  padre  de  Salomón,  f Con  la  fonda 
que  aGolias  Domo  los  bra90sfoberuios.)  Enejia 
parte  pone  la  copla  y efcriue  del  infirumeto  o arma  co  que 
vido  a Dauid.y  dit^e  que  con  la  fonda  que  domo  los  hraps 
foheruios  a Goliat:  déla  qual  fonda  fe  efcriue  enel.j.lih.de- 
los  R^eyes  enel.xvij  cap. donde  di‘¡e:que  como  el  rey  Saulre- 
cibiejjé  mucho  ejiragoy  demafia  de  aquel  Filifteo  Goliat,^ 
mandó  dar  pregón,  que  qualquiera  que  lo  mataffe  le  daría  jj 
preciojos  dones, y le  harta  déla  cujtnta  délos  bienauentura- 
dos.  Dauid  vino  a e fia  fama  dexado  el  ganado  que  guarda 
ua.x  dixo  que  fe  obligaua  de  matar  al  FHifleo,y  defues  de 
otras  palabras  conei  rey  Saúl  auidas,  el  rey  le  hilo  Veftir  a 
Dauid  co  fm  reales  Veftidurasy  hilo  le  armar  délas  fus  pre 
ciofas  armas:z  Dauid dejpues  de  armado, prouó fi  fe  podría 
menear  y pelear  conellas,  x vido  fe  muy  empachadoty  dixo 
al  rey  f lefiiieffe  dejarmar  de  aquellasiy  dejpues  q le  dejar~  C 
marón, tomó  el  cayado  que  traya  con  fu  ganado, y fu  fardel 
pelofo  de  cuero  y lana, y enel  cinco  piedras  guijeñas  de  ar- 
royo, de  aquellas  quel  Vulgar  di^e  peladosy  afii fe  fue  pa- 
ra el  campo  do  eftaua  Golias,el  qual  fue  muerto  por  la  pri 
mera  piedra  q Dauid  le  lancó,y  ajli  acabó,  f En  cacumé 
t^niÚefo.) Cacumen  quiere  defir altura,  f Hielo. 
re  deiir,no  dañado:  ca  el  altura  déla  buena  fabtduria  es  fin 
macula  x fm  daño.  «¡W i aquel  por  cuyo  íbfo  Los  mc- 
taurosfloreícieron.)ví^«fjteji/e  Arifiotiles,el qualhi-  D 
go  los  metauros,x  otras  muchas  excelentes  obras  que ferian 
largas  de  numerar, por  los  quales  hechos  mereció  auer per- 
durable recordación. 

f Copla  XXXVII. 

Vi  a Homero  y Lucano 

En  aquellos  entremcfes, 


Con 
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A Con  VergilioMantuano 
Séneca  Vandaliano 
E otros  fabios  Cordoueíés: 

Puerto  que  digan  de  mi 
Porque  en  Cordoua  nafci 
Quen  loor  Tupio  fus  menguas. 

Callen,  callen  malas  lenguas 
^ Pues  fe  fabe  fer  afsi. 

^Vi  a Homero  y Lucano.  j Eflc  Homero  fae  Griego 
y el  mof  excelente  poeta  de  todos  los  de  Grecia,del  qual  di- 
:(e  luftimam  enel  inftitute  titulo  de  ture  naturali  , H orne- 
rus  apudGra;cos,‘ic.  Déla  muerte  de  fie  Homero  cuéta  Va 
Ierro  Máximo, enel  nono  libro  enel  titulo  de  mortibus  non 
\ulgaribus . E di^e  que  efte  Homero  fe  mató  por  quanto 
fiendo  viejo  ya  andando  en  vnaijla  parla  ribera  del 
mar,fuele  p'uefia  Vna  quefiion  por  Vnos  pefcadores.x 
C porque  no  la  [upo  foluer , fe  mato  afi  mefi/to  : x la  que- 
Jiion  era  efia : Quos  fufeepimus  no»  habemus , x quos  non 
0cepimus,retinemus.  Quiere  defer  en  nueftro  romanceiHo- 
mero , los  que  tomamos , no  tenemos : x los  que  no  toma- 
mos, tenemos : x Homero  prefumiendo  que  tUos  debían  por 
lospefces  que  pefcáran,parefciale  drficile  efte  hecho'.ca  co- 
mo podía  fer  que  los  que  ouiejfe  tomado, que  tuuieffen'.xlos 
que  no  ouiejjen  tomado, que  los  ouiejfe»'.  x por  no  faher  en- 
tender  ejio  fe  mató:  empero  los  pefeadores  auian  mas  baxo 
la  confider ación, X deya»  parios  piojos  que  ellos  tenia», los 
quales  los  que  temaronya  no  los  tenianrx  los  que  no  toma 
ronaqueflos  tenia».q¡^  Lucano.}  Rjle  Lucano  fue  déla 
gran  Cordoua,egregia  cafa  déla  philojophia,auHque  otros 
quieren  quefuejje  de  Luque  villa  déla  muy  notable  Corda 
ua'.ajii  como  lo  tejlifica  Valerio  Marcial,  enel  primero  de 
losfiuepigrammai'.Ouosq;  Senecat,vnicumq;  Lucanum, 

Facui* 
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Tactmia  lo^ubur  Corduba.^ConVcTgilio  Mantua-  A 
X¡o,)ye>'gU¡ofue  el  mai  excelente  poetd  que  entre  los  La- 
tinos ouo:ifue  déla  ciudad  de  Mantua,  ftgun  el  canta,  di- 
ciendo-. Mantua  ve  mifenenimium  Vtcina  Cremona.  Del 
qual  Vergúio  en-loor  x gloria  el  f aerifico  Dante  enla  pri- 
mera comedia  efictiut,drfitdo:Tufe  lo  mió  maeñro,elmio 
autore;Tufiefiolo  colui,da  cuiio  tolfiLo  helio jiile  quema 
fatto  honore.  E afii  me  fino  al  alto  V ergs.  Ouidio  no  lo  olui  g 
da  enlos  argumentos  quehiio  alaEneida,dipendo:Nec me 
pralatum  cupio  tibi  fierre  Poetamfingeniofi  te  fubfequor, 
hoc  fatis  efl.A  efie  glorificó  cantando  enel.xlj.  déla  fu  The 
bayda  el  gran  poeta  Stacio,ende  do  comienza:  O mihi  bijje 
nos  tantum  vigilata  per  años.  E aun  el  glorio fo  doñor  fant 
Augujlin  ouopor  bien  de  traer  loenelfujefio  libro  deciui 
tate  Dei,hafiendo  le  tal  loor:  Cum  Itgijfem  quartum  JEnei 
doSyVtx  poteram  lachrymas  fufiinere.Afii  que  pues  tí  egrt  c 
gíoí  X fublimes  hombres  ocuparon  afii  enlo  conloar , no fin 
mérito  fu  frió  raconx  lo  fuadio,  que  el  como  excelente  fuef 
fe  eoneüos  y entre  tales  colocado  ,fohido , glorificado  : del 
qualyo  no  hallo  auer  parefeido  mas  volumines  de  libros, 
Jaluo  tres'.el  vno  las  geórgicas, el  otro  las  bucólicas, el  terce 
ro  la  Eneida . ^ Seneca  Vandaliano. ) Conukne  afa- 
her  Andaluc  : ca  Vandalia  por  Andalufiafetoma : xfite 
Andalup  puesfiue  déla  gloriofa  Cordoua  ¡fohre  todos  los 
morales  mayor  filo  fofo:  del  qual  eferiue  Hieronymo  enel  li  D 
hrode  'v}risi!¡ufiribus,difiendo:Seneca  CordubenfisSotio- 
nñ  Stoici  difcípulus,x  patruus  Lucani poetee,continentifii 
mee  -vitafuit:  quem  non  pofuijjim  in  catalogo  fanllorum, 
nifimeilJíeepiflolce  prouocarent , qua  leguntur  a plurimú 
Baufi  ad  S tnecam,xSenecee  ad  Paulum,qui  ante  biennium 
quam  Petras  x Paulus  decollarentur.a  Nerone  interfeñui 
eñ.afí  otros  íabios  Cordouefes.J  Nota  que  comen- 
dable gloria  da  Cordoua  alos  dellanajcktitesjo  haftdo  la 

copia 
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copia  Jetos  mhltSyfortale^a  Jelosfuertes.yljli  mefmo  Cor* 
Joua  flor  déla  cfmerada  caualleria,  t mutflra  i caflimonia 
délos  fanños.o  Cordoua  dorada  de  comen  dable  elocuencia 
délos  grandes  ftlofofesjsilhriografos, poetas,  doñores,cen 
ti  ouicron  nafcimieiito,y  de  ejxie  tu  basjeydo  madre. Ca  de 
ti  fue  A uerroys^  precipuo  í eximio  commentador  [obre  Ari 
ftotiles.  De  ti  fue  otrofi  A uicena  fihfofo,  ejue  fobre  los  filo- 
fofos  todos  mas  libros  compufo:pero  fegun  afirma  algunos, 
todos  loslibros  de  A uicena  fueron  ordenados  por  cuarenta 
filofefos  de  Cordo!ia,i  atribuyerS  el  loor,  al  kijo  del  rey  Ha 
mado  A uicena,  porcue  los  libros  en  mayor  reputación  fuef 
fen  tenidos.  E pues  cue  la  fuete  delaftlofofia  de  Ejpañafue 
Cordoua, creer  deuemos  cue  todos  los  filojof(¡s,o  los  mas  des 
Uos  que  de  E ¡paña  falitron.de  Cordoua  ouieron  la  fciencia 
o nacimiento.Otrofi  fue  Quiutiliano  de  Cordoua,  del  cual 
Q dqe  Eufebio  enlas  coronicas,  cue  dejpues  cue  Galbafue  de 
Efpaña  emperador, fue  el  primero  efle  QHÍntiliano,cue  tu- 
uo en  ¡{orna  efcuela pttblica.Otrofi fue  de  CcrdouaTrogo 
Pompeyo,zPaulo  Orofio.Y efie  Trogo  Popeyo  efcriuh  to 
das  las  hiflorias  del  mundo, def de  el  tiempo  de  Níiio  rey  dé- 
los Afirianos,ha(la  el  monarca  Cefar,  a diflinguio  los  por 
cuarenta  y cuatro  libros , el  abreuiacion  délos  quales  hilo 
luflino  kiflorico. 

^Copla  XXXVII. 
j)  Con  aquellos  de  confuno 
Que  ciñen  tales  tropheos. 

Vi  al  Romano  tribuno 
Diílatormuy  oportuno 
Del  gran  metamorphoreos: 

Vi  la  fama  gloriofa 
Del  arte  cauallerofa 

y el 


Que  compufo  V egecio, 


Por  luán  de  Mena  ftp 

Y el  confolable  Boecio  ’ A 

Con  los  fus  metros  y proíá. 

^Con  aqüos  de  cófuno  Vi  vn  Romano  tribuno^ 
Ejlefite  Publio  Ouidío  Nafo,  el  ejualfue  tribuno  de  Ppma 
en  tiepo  de  Tyberio  Cefar,x  hr^o  eflosqumit  libros  del  volu 
menintitulado  metamorfofeos : ifi^o  otrofi  el  libro  de  arte 
amandijZ  otro  libro  de  remedio  amoris,%  otro  libro  de  Vetn 
la,z  de  faflis , z de  ponto, % otro  de fme  titulo, z otro  qtsin-  B 
titulado  délas  Epiflolas,z  otros di^é que  el  hi^o:pero  no  los 
heviflo.  f C^s  cópuíb  Vegecio.)  Ejlefite jinguiar li- 
bro ^ V egecio  Iñ^o,  que  es  intitulado  de  re  militari.  f Y el 
confolable  Boecio.  j5of«o/«f  vn  gran  filo  fofo, el  hryo 
la  trajlacid  detas  obras  de  Arijieteles  de  Griego  en  Latin. 
Efle  tienen  muchos  que  fue  fanño,y  que  fue  fant  Seuerinoi 
tfie  hi^o  el  libro  q es  intitulado  de  confolationetotrofi  el  li- 
bro de  difciplina  fcolajlica,  z otros  muchos  z /inguiares  li-  C 
bros.fCon  los  fus  metros  y profa.  j Dixe  aquicolos 
fus  metros  y profa, por  quanto  el  libro  que  el  hi^o  de  confo- 
lacion  procede  afi  envnos  lugares  profayco,y  en  otros  lu- 
gares por  metros  mediospor  jyUabas. 

f Copla  XXXVIII. 

La  íuente  circuncingian 
Losauñores  Palancianos 
Quando  he  vos  do  venían  D 

Nueue  donas  que  trayan 
Sendos  fceptros  en  fus  manos. 

Enlos  quaies  reportauan 
Vn  palio  do  fe  loauan 
Bien  las  manos  del  platero; 

E debaxo  vn  cauallero 
Aquien  todas  acatauan, 

fLa 
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A ^La  fuente  circuticingian. ) Eucjla pane  ¡a  copla 
que  ¿emojiro  quales  eran  algunos  de  aquellos  que  ejiauan 
en  aqueña  felua,  quiere  deyr  aquí  como  vinieron  nueue  do 
pellas, las  quales  eran  las  nueue  ¡ciencias  o Mufaí\x  di\ela 
fojsla  que  eran  entííces  losauBores  al  deredor  déla  fuente, 
couiene faber  quela  cenian  en  cerco:z purejjo  di^e  ¡acopla 
circuncingian. f Sendos fceptrosen  fus  manos. )£«<- 
fia  parte  di]e  la  copla,  que  aquellas  don-aellas  eran  las  nue- 
B ue  ¡ciencias,  que  trayan  fendos  fceptros  en  fas  manos:  y por 
fceptros  podemos  entender  la  virtud  déla  [ciencia, que  deüa 
je  recrece:  y aquejlo  por  tanto  que  afii  como  aquellos  fcep- 
tros fofienian  a aquel  palio,que  era  gloria  déla  fama  t ahi 
to  virtuofo,t  vida  déla  perpetua  recordado,  guarda  í con 
feruadon  delaperfona  que  lo  merece:  afii  las  buenas  virtu- 
des déla  fabiduria  x [ciencias, % [tes  deuidos  fines fon  fceptros 
C que  fofUetien  al  hombre  que  las  figue  en  recordación  de  la 
buena  fama  defpues  déla  muerte'.y  en  abito  de  dulce  gloria 
enla  honefta  vida, y efios  tales  [era  los  Verdaderos  fceptros 
que  fofienian  aquel  palio, que  las  nueue  dons^ellas  enlas  ma- 
nos trayan.  ^Enlos  quales  reportauan.  j Nota  aquí  q 
di^e  la  copla  reportauan,  que  quiere  dexirretrayan  o tor- 
ttauan  a traer:af.i  que  efia  palabra  nos  da  a entender , que 
otras  veys  auian  alliretraydo  aquel  palio  : x aquefia  pa 
labra  pufo  aqui  la  copla, por  tanto  que  los  auBores  que  he 
■jyfufo  nombrado, todos  fueron  aüi  traydos  por  las  [ciencias, X 
por  la  fu  gloria  que  es fu  Verdadero  palioix  por  ende  fe  pu- 
do de2  ir  reportar,  que  es  tornar  lo  traydo  a traerlo.  ^ Vn 
palio  do  fe  loauan.  j£/í«  palabra  palio, quiere  de-fir  mu 
cbasfignlficaciones  fegun  Ifidoro:  pero  aqui  palio  como  e- 
fia,tomafe  por  aquel  paño  de  feda,o  entretexido  de  oro  que 
fuelen  meterfobre  los  reyes  enlas  ciudades  do  nueuamente 
llegan  a fu  reyno.  las  manos  del  platero,  j Ene- 
fia  parte  di^e  la  copla,  quefeloauan  las  manos  del  platero 
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tH  tquel  falio-.t  aqutfio  por  tato  ^je fuelt  de^ir  V«<e  faíu-  ^ 
Ul[ts  harto  Vulgar  o común,  quÚo  alguna  cofa  ts  hiehe- 
€ho,dii¿ <f  loa  hicnalas  manos  del  ha^^edor.i porque  aquel 
falto  era  tato  rico  y hermofo , queriedo  lo  mucho  íoar,t  al 
á[lo  bip,d}xo  que  fe  loauS  enel  hien  las  manos  del  platero, 
eonutene  a faher  del  q lo  hilo . debaxo  vn  cauallc- 

ro.  jSíe  dixola  copla  dehaxo,ca  todos  aquellos  q fon  cria 
Jos  co  laSea  fuente  déla  fahiduria  ,fon  pueflos  dehaxo  del 
fu  palacio, f es-la  fu  proteñio:  conel  qual fe  pueden  efcudar  9 

delM  infidiasdeloscautelofosyxdelosarmaáíjos  délos  qmat 
iiuen,z  puede  alcacar  glorio ft fin, afii  enefte  cómo  enel  otro 
/g/o.f  Aquien  todas  ócatAuá.)Diieaquilacopla,^t» 

¿as efiai  doiellas  acatauÓ a efte  cauaBero:yeJioda  a enten- 
der,^ era  vmuerfaly  es  enells  :z  porende  acatauan  z lo  fe- 
guiatca  todas  las  cofas  fon  Variables,  z ft  rigen  por  la  orde- 
naba déla  fortuna,  z las  puede  dar  z quitaría  f i como  hono 

*es,riqueias,digmdadjs  z otros femhláteshienes’.delos qua-  Q 

Usía  fortuna  es  dsjpéfera,faluo  la  fahiduria  qno  la  obedt- 
freiea  do  quiere  que  el  prudente  y fabio  Vaya,  le feguiraU 
prudencia  o fabtduriaslo  queno  haran  afi  las  otras  coja, 

í Copla  XXXIX. 

Los  fus  vultos  virginales 
Daquefias  doncellas  nueue. 

Se  moftfauan  bien  á tales 

Gomo  dores  de  roíales  S 

Mezcladas  con  blanca  nieue:  ' 

Vrania,Euterpe, 

Caliope,  Melpomene, 

Eran  íus  nombres  fin  brío 
Eerato  Poiymnia,  Clio 
ThaUa,Tcipficore. 

A 3t«s  f Lo| 
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A Los  fiis  viücos  virginales. )Encfia  berii  la ¿opla.iiZ 
fcriuc  déla  hermo fura  de  aqutlloi  don^eaas  fufe  nitrnsm^ 
das:x  dj^e  que fu  vultos , comiene  faber fu  rdjlfos,  eran 
virginales:!  aquef  o pórtate  porque  tlrofiro.deladonielU 
yirgen,  efla  reueftido  de  ahito  de  intaBa  hermafura ; ‘s  lot 
poetasy  ejpeciales  hiftnriales  tuuiera»  en  fin  tegifiros  tfle 
modo  enel  loar  déla  fermofura  de  qualqiñera  que  mucl» 
querian  ellos  loar:fegun  ba^e  menáon  Ouidio  enilMiflih 
j metamorphofeos:aüi  do  habla  déla  virgen AtaUta  honrm 
del  monte  Lyceo,  de  quando  vino  ala  muerte  del  puerco  de 
Calydonia.enel  metro  que  di^e  affTalu  crat  cultufacieSf 
quám.dicere  Vere  Eirgineam  m puerO.puer.ilem  in  várgint 
pof¡!íi)E  porende  di::^e  la  copla, los  fus  VultoSVÍr^nales:ca 
viene faher  muy  htrmofos . ^ Como  flores  dejoíáles 
Mezcladas  con  blanca  nieiic.  parte  pone  la  cp 

pía  Vna  femeja^a  natural  ala  manera  q los  roftros  de  aque^ 
P lias  dons^eüas  tráfrmafosiE  ebic  que  como  jas  flores  delen 
rofales,conuiene  faber  las  coloradas  rojas, mticladas  con  li 
viene  blanca  caufaran.confacion  de  eflraiia  bermdfura::-^^ 
porende  les  dio  a tal  femejanfaalos  fus  r-oflroi.  .•* 

rania.)  Eneflaparte  laccpft  dcjpHesfl  dixo  que  era 
nueue  aquellas  dciefla's,!  defcriuio",  déla  'hérmofura  deüas, 
quiere  poner  ! pene  los  f tt  HoMhdés;  i efl^t  flÜ  vná'deílas 
fellamaua  Vrania:!  poxqut-ycámbselcvnoei'mi'eiíttipúfor 
délos  fus  nombres,  conuienefaher  q los.fíofífiatitfttít.eflit 
D nueue  \lufas  fer  losmeue  injlrumflitos, porquecl.  bontírt 
habla: pero  los  theologos  timen  qfon  lasfqiotcias  , iaíf4f' 
fas  délas  anales  fon  nueue:  conuiéne  ftbej^  ymagínacii^ 
ms,inteUBos, memorias,  fciecias,artes,eJlüd!psjexerc¡cÍQS. 

fabidurias,!  virtudes:y  aquejlopor  quito  dU inqt^cio  qf 
lafciecia  ocurre  laymag^dciori:  la  quatlas  forMai'deldí 
cojas, o ellas  mtfnaspor  lo  que  ellas  fon , ymagmaflítnprc 
% faca  otro  tahdejpucsfiguefe  el  inteUcHo,  qtts  de  a- 

quejlas 
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Í"  uefias.  cofas  í^ue  halla  enlaymaginacioú:  y ^ejpuescoire  A 
imemBriay^.gu  'ardayritknc  las  cofas  ju^adoí por  tntm 

mmicnto,mas  aquello  q guarda  la  memoria  esfc'ie.nciapo- 
tjsnte  eHla  wemo  'rlálc  'elula  por  dos  maneras^conúleiif  a fa- 
tir  en  ahito  y enoBq.Si  en  ahito,  entSces fera  qrte,^  ct.ejft 
Refina  cofa  ^fciencfqen  aBo-.i  deues faher  q aquélla putde ' 
pr  dichá  fciencta,q  platicado  taño  recibe  afan  el  q la  plañ 
cd:afic»mo  el  fil^'ofo  en  platicar  fu  filo fofia^  el  logtco  la 
lógica  en  q hien  entiede.  Y aquella  puede  fer  dicha  arte  que  S 
por  mucho. ^ hie  lafepa  el  q la  platica, afana  enla  platicar 
a^i  como  flcarpmero  enfaier  'vna  area,.y  el  cuchillero  en 
^a¡ervn  cuchimifaquefio  no  tiene  lafciécia:  calafciecia 
tióla  apredefnásJdlM.opotcaufade  deleSlacio,  oporcaufá 
fe  qprouechar  nqs  della  ‘co.poco  traha]o,fegun  efcriue  Ho- 
racio: Aut  prodejp  volunt,  autdeleBare  poeta,  que  quiere 
depr.pquierén,o  hhkifppraprouechar  afi,o  por  deleñar 
p%lpoetasytfiqlefla.s  ióps,  veamos  los  nombres  dejlas  Q 
fcienciás.nueué  de  donde,  los  truxeronporinterpretaciom  ? 
páfetymplogia,,%  di¡e  Iq  primera  enla  ordenanza  déla  co- 
^Í.gf[jntfifil)  E'nquepc  nohre  por  interpretación  quiere 
^r  ‘cdp'd  'cidad  de  ingenio, o potente  enel  ingenio,  porque 
MMdg  'digunA  cdík  fñelingimio  cdcihimos,  luego  juigamot 
fe  aquéüá.  cofa  de' q élíkgynio  guarne fcem'o.s,<^E\itovpc.) 
EJk  nohré  euterpe  quiere  deiir.porinterpretació.,  buena  de 
"P^acid:  qf i coma.la manera  qtuuiero  los poeta.s muchos, 

fehifiero  muchos  voíuminespor  fe  deleytar:y  aquella  tal  © 
iñciá  puede  fer  dicha  éuterpe,la  qual  es  fciencia  déla  Vo 
juntad cdplaiederá,4Caiiope.)Efienóbre  Caliope  es  di 
cho  a catón  fdi^e  el  Griego  por  bueno : y ops  que  di\e  por 
fonido:  afi  <jf  Caliope  quiere  defir  bue  foniáo:y  aquejlo par- 
tato  por  quáto  las  cofas  f ¡oshobres  ouiere  de  reprefentary 
depr,fcieciazfabiduria  es  proferir  las  por  dulce  modo  z fuá 
ve  manera, y en  alentando  urm\no:y  efe  tal  efiilo  fe  puede 

Aaa  i de^ir^ 
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A d^ir  Cál’ope.^Mcl^omcnc.JPoriittcrpretacion^uie^ 
re  deyr  m^Yúmmo  que  nosenfeña  dulcemente  hálUr.  eif. 
fi  cómo  es  la  Ciceroniana  rhetortcá , o fotil  bahía , por  ¡4 
^ual  impetrárnoslo  ^ dejfeamos.  )Ejia  donuBet 

o.  Mufa-Iíamada  Eerato,fu  oficio  es  hablar  alguna  éofa  fea 
mejabk  alof  fimcjahles  q auemos.aprendÍ3o,x por  vna  iniS 
clon  Vijla  repetir  ó hablar, y fer  inuentruoáe  otra  tal  o fnat, 
fotili  y ejlá  füencia  tal  puede  fer  dicha  Eérato.ipVolymr 
g t\ii.)Qi¿eréde^ir  PorinterpretacioU defié  nombrfdadorá 
*’  de  muchas  cófasiafii  como  es  la  meiñoría  ^ te  damo's^  reco- 
inendamoi  muchas  cofas  poco  a ppto  :'fi:  diques  retiene  la( 
i'ódas,  y da  lasjwntamenie'.z  aqüejtaféil  fclencia  puede  fer 
dicha  Clio.  )Efid  M ufa  Samada  C lio, fe  inteh 

preta  pérfamiento  délas  cofas  : "ca  de  aquel  q cautamente  fi 
quiere  a:itr,es la  tal fcienciaicouiene  afaher  Cli<),qUe  eípú 
fariypenfar  mucho  tas  cofas  antis  que  fe  fagan\yiffü  míf. 
J moClió  por  inferpretacid  quiere  defit- fama, c'a  por  la  fama 
^fe  adquiere  t bufia  la  doñrina . ^ThaKa.' J Es  yna  delai 
nueue  íilufas,afii  dicha  de  th'all6,qMe  eñ  Griego  qiiiert  dt-p 
:fir  brotar, o enuerdefierft,por  eaufii  qUel  loor gloria 
quiridapor  los  poetas  fea  duradera, y que fiempre  florefcél 
4 Terpficore.  ) Efid  palabra  je  interpreta  deleytanti 
guarnedmiento  : ca  quando  caen  íos  fuhtilesjuyiios  difd’^ 
hombres  en  altos  penfamientos  ynueuasinuencíones  ','jip¡p 
. gan  fiH  mifmos  entendimientos  fer  bien  guamefiidos  dejtij 
D yo  1 fiiencia : afi  queTerpficore  quiere  deyr  deliytartí 
guamefiimiento . E ha  parefcido  que'  cofas  fian  aqueSat 
nueue  doncellas  en  la  copla  mencionadas, y que fignificaüi 
los  fus  nombres, y como  fi  entendían, y el  mijierio  i impor^ 
tanda  juya. 

f Copla  XL. 

Ala  que  vi  continente 


De 


j>or-Iuande-MeiTa,  - 

í)e  mayor  auñoridad,  . A 

Demande  muy  manlámen te 
Quien  era  aqüeí  mereciente 
De  tanta  felicidad? 

Rcípondio  edil  gran  falago; 

Aquien  tu  vees  que  hago 
T an  gran  deíperifa  donor. 

Es  de  Mendoza  fehor,  B 

Déla  V ega,  de  Buytrago. 

f Ala  que  vi  continente. ) Emjla  parte  Upnfsme  co- 
fia demuefira  vna pregmita  o detnada  /¡m fifyo  a "vita  de 
aquellas  doni(üas,demádaHdo  quimera  aquel  mereciente 
de  tata  felicidad  o hienauenturanca,que  ménfeia  fer  tray- 
do  a tal  lugar  y cotalfieJla:z  contiene  fe  stiella  la  rejpuefta 
délas doniellas.^Qakn eraaqiielméreeienteDe  tan  C 
tafelicídad^  jEfla  era  la  demanda  qyo  fa^iay  lo  quefre 
gunteala  vna  délas  doncellas  :y  de^iade  tacita  felicidad^ 
\iendo  la  tata  hienauenturSqa  ^ganauay  refiiíia  aquel, q 
con  tata  fiefla  aii  frefente  (/J<i«<i.^Rcípondio  con  grá 
faiago.  )Bien  di^e  la  copla  con  grífalagoica  todas  lasra 
portes  mousda^por  la  fabiduria  o [ciencia,  q fe  entiende  por 
aquella  donitl¡a,fon palabras  dulces yfalaguerasy  ^ pla^é 
alosoyemet.mTan  gran  dclpenfa  donor.  jEwjIa  par-  d 
te  pone  la  copla  Iqre^uefla  déla  don:(eIla  q era  la  fahidu- 
riaiz  diie,que  de[ta  que  haiia  aquel feñor  que  alli  trayan 
gran  de^rnfa  de  honor, y aquefto  afi  es:  ca  la  fabiduria  es 
dejpenfera  de  honor  perdurable , y gloria, y buena  fama  de 
aquel  con  amen  ella  mora.^Es  de  Mendoza  reñor,De 
la  V egá.de  Buytt-ago.  j Enefta parte  la fitfodicha  dSie~ 
lia  por  dar  meior  a entender  quien  era  aquel  merecedor  de 
tata  [ejia^quifo  poner  ef  e apellido, por  do  fueffe  conofeido 

Aaa  3 la 
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A la  ^uat  trae  ¿ela  parte  de  fu  abo  lorhypjenéalogiafTtiitélá 
^era  de  Mendoza:  conuiene  a fahet  ejüe  tta  el  magnanbna. 
fáenttfico, 'venerable  fenor,Ymgo  Lopti.Diie  adflfyx  déla 
Vega, y de  Buytrago,por^ue  fon  feñoriót  fuyor.poraueJoí 
oyentes  no  duden  enel fu  nombre,  por  noyr  ejpreffadp pro* 
f lamente  en  la  coplay  aejue^a  duda  fe  temió  concurriere  ejt 
la  vulgar  genteica  délos  otros  no  es  reielaffe.  '^  " 

^Copla  XLI.  ■ 

® Yo  dixe:  Nunca  dios  quiera,  , , > 

Ca  yo  lo  dexé  bien  fano 

Capitán  déla  frontera,  ’ ’ ' 

Quandolavej  poftrimera 

Metió  Huelma  a facomano:  < 

Mas  aucd  miedo  por  dios 

De  dejir  tal  cofa  vos, 

^ Nial  prefente  dios  lo  mande,  . 

Ca  feria  daño  tan  grande 
Qual  no  fue  antes  de  nos. 

^Yo  dixc:  Nunca  dios  quiera.^)  Enejla  parte  mueftra 
la  copla  el  replicato  queyo  fiie  ala  donieüatz  aqtíefio  por 
tultar  vna  callada  ^uifllon  ^ podían  algunos  deiir.  Como 
trayan  allí  Y ñlgo  Lope^feyendo  bluo  ato  coronar  entre  a* 
Ruellos fobredlchos  auBores,que  era  paffados'de  ejte'figlo:t 
T>yo  comoul  aquella  qulftlonpor  faríffá^er  alos  tales  cdnet 
replicato  déla  dom^eUa  que  adelíte  parecera,z  dlxetNunca 
dios  quiera  que  fuejfe  allí  traydo,prefumlendoy  dado  a tnr 
tender fi  lo  defa  la  doiella  porel  fer fallecido, ló  qual  dios^ 
no  quiJlejfe.^Ctíyo  lo  dexé  bien  íano.  aquí  dexé 

por  lo  yo  Ver, y dexar  por  quato yo  partí  entonces  de  aque- 
llas partes  para  otro  lugar, dlfcurrlendo  por  aquella  corre- 
dera rueda  déla  fortuna , que  ni  dexa  alos.cuytados  morir'. 
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tu  ales  Iteniuenturados  gozar  largo  útrn^o  det  temútto  ¿e  A 
la  hicn  andanza.  cCspiun  déla  frontera.  ■)  Y aqtufio 
porque  tnejje  tiempo  que  ya  aumefide  partido , era  el  déla 
frontera  délos  infieles  hueros  guerreador,  í cafita  délos  e-> 
bijpados  de  Cardona  ilaen  %J»s  términos’  que  por  manda 
do  del  ferenifiimoy  muy  alto't  e[clarécid6.reyyfenor  do  iuS. 
de  Caftillay  de  Leo, trabajando  dé  diáy  yetando  de  noche 
por  acrefeentar  el  fieruicioaédioSiydeffiu  muy  alto  rey  ,x 
por  enf ancharlas  fus  refinos  y poner  allende  lof  patrones  de  B 
ios  fus  limtej,rohando  ganados,  efcalando  cafiiUes,derri- 
ianda  t poficando, alearías  z torres,  ganando  lugares, tala 
tio  arioledds, matando  y.  defmembrado  los  S arracenoi  cuer 
pos,embiando  las  fus  animas  ala  boca  del  Huerco, conuiene 
et  faber  del  infitrno, preparando  preciofas  margaritas  al re- 
pesfceptroydEfpamla  «orBw.f  Quando  la  ve;  poñri- 
mera  MeaaHuelmaa  íacímano.)jFí«f/»jíJ  es  vna  vi 
Uadeanuy  buen  afiitmoy  edificada  en  vicio  fe  lugar  cerca-  C 
da  di  murar,  enfortale^ada  de  buenas  torres , laqual  gano 
por  puerca  de  armasy  por  feroce  exercho  déla  militar  difei 
flÍM,tl  capitáfufamemorado.  f Mas  aued  miedo  por 
&OS.  ) Aquefio  erade^ir-,  que  era  aquel  YñigoLope^, 
pites elera  h.mó,comopoÁria  venir  a ferajfentado  entre  los 
ya  d^e  mundo  pafiados  d t porejfo  defia  aquella  doniella 
que  fe  quifiejjeaijiener  déla  hablar  tal,y  del  mal annuneio. 
^Quai  nO'fue  antes  de  nos. )Enefla  parte  defia  ala  do  £> 
sfíZla , <f  nofifieffe  mal  annundo  déla  fu  muerteica  el  daño 
feria  delasmayores  que  antes  de  nos  ha  feydo’.xpor  quitar 
dejia  duda  la  donyÚa,  refiionde  enla  copla figuiente, 

f Copia  XLII.  ■ 

Dbco:  Mamera  complida 
Su  alma  configo  efta, 

Hbiu?  doblada  vida, 

Eric- 
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A E tiene  filia  efcogida, 

Afsi  alla,como  aca: 

Por  lo  qual  te  conchiymos 
Qael  que  nos  figuc  feguimos. 

No p odra la  muerte  unto 
Que  defpojc  daquel  manto 
Que  nofotras  le  veftimos, 

B ^Dixo, Maguera  complida.  ¡>ant  la  copian^ 

Jpondt  ala  qutfiion  por  folucr  aquejia  duda  , diÁ^undo  qu$ 
putflo  qut  la  fu  anima, ^ a calor  Vidal  (fia  configo:conui$ 
nt  a falcr,  cnd fu  cuerpo: qut  por  todo  ejjo  el  biut  doblad* 
Vtdarccnuitne  afaber  por  vida  de  gloriofa  fama  y de  aptt 
radaf  virtudes, la  qual  vida  es  immortal  ,y  otrofi  por  vid* 
corporal:  a^i  qut  fon  dosvidae.E  portffo  dixola  coplaiEl 
biut  doblada  vida.^E  tiene  filia  efcogida  Afifi  alla.co 
C mo  aci.)Couienefaber,  tiene  vnafillaenel  munda,qm  ti 
¡adelefladoy  potencia, y honor,riqueiMt  dignidad.Y  •- 
tra  filia  aculla,  que  es  la  filia  déla  prudencia  % fabiduri*  t 
buenas  virtudes  que  guarnecen  el  anima  deperfecioniypor 
tfio  dixo:  Ajii  alla,como  aca . ^ Que  deipoje  de  aquel 
manto.  jÉ/íe  manto  de  aqueüae fcieciaivijie  elanimaiquf 
es  el  conocimiento  que  le  muejiran  auer  perfeñamente  del 
fu  criador'.por  el  qual  conocimiento  le  hayen  ganar  la  per 
durable  glaria,dela  tjual  no  puede  la  muerte  deffiojar  al  a» 
D nima, tanto  el  tal  abito  es  virtuofoy  lleno  de  perficion:  por 
ejfo  dixo  la  dditlla,que  no  pedia  la  muerte  defifo^tirlt  /(.*• 
quel  manto  glorio f o, fegun  parece, 

f Copla  XLIII. 

Sus  hablas  fueron  celTando, 

Ca  los  fabios  al  eftrucndo 
Se  yuan  ya  leuantando. 

So 
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So  %'na  boj  cfclamando  A, 

Y en  muy  altas  proponiendo, 

Y dijiendo  en  vn  tropel; 

Bien  puede  venir  aquel 
Que  quifo  con  nos  morada. 

Trayendo  tan  bien  guardada 
La  corona  del  laurel. 

^Sus.hablas  íiicron  ceflándo. ) Etieftafartimut-  B 
JIrtt  U cofia  como  cebaron  las  hallas  de  Vna  de  aquellas 
nutut  Mufas^zaquejlo  por  el  emlargo  délos  auBores,  que 
di^t  que  feyuá leuatandoya.i^Cü  los  labios  al  eñruen 
¿o.jEfle  ejiruendo  que  pone  aquí  la  cofia,  al  qualfeleuS 
tauanlos  fallos, no  era fatuo  el  diuulgo  déla  fama  virsuo‘ 
fa  deleauaUero  fufo  memorado.  ^ Bien  puede  venir  a- 
quel.JI  E/í<«  era  la  faludaciony  cantar  con  que  lo  recihia:  q 
ea  los fallos  y prudentes  quando  yeen  alguno  que  efeoge  la 
carrera  déla  falíduria,todos  han  con  el  gloria.  qQ.uc  qui 
ib  con  nos  morada.  JE_^<í  morada  quifo  por  muchos  e- 
jiuiios  y exercicios  de  lien  vfar.adquiriendo  luenas  virtu 
des, trabajando  el  ejpirituen  Vtiles  fei encías  ,y  lanzando  el 
yicio  déla  ociofdaZ^La.  corona  del  laurel,  j Efiacoro 
na  del  laurel  fe  daua  en  otro  tiepo  alos  expertos  enlas  fcieit 
das  tvniuerfales  enelIi(í:por^  afi  como  las  hojas  del  laurel 
fiépre  permanecen  verdes  i nunca  fe  fecan,b¡tn  afii  la  fama  q 
del  que  tal  corona  merecía, para fiempre  permanece  Verdey 
nunca  fe  feca, antes  líue  fe  por  Jemf  ¡terna  recordación, 

f Copla  XLIIII. 

En  gran  cadira  de  ver  ; 

Le  dieron  aífentamiento,  [ •’ 

Quel  fu  gran  refplandefcer 
Moílraua  no  hecha  fei 

Poí 
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La'Górohación  coitipueíU  , 
■A  Por  mandado  de  ayariento:  ' - 

Ca  nunca  del  vultb  folo  " f.' 

Del  lucillo  Maufeolo 
Se  canta  tan  rica  obra,  - ' - ■ ■ 


Nifulgecemaslafobra  _> 

Déla  excelencia  de  Apolo  j 

^En  gran  cadira  de  ver. )Enefia pkrti  htueftra  Ik  c» 
^ pía  como  fue  a^}ikí¿o  en  gran  cakira  ó filia  ¿e  ’Vtr^eonuU 
® ñe  faher  digna  de  fer  vífia:y  aquefie  afiieto  defia fiUa  deno 
el  repofo  delaMé»<tnenturanpa,y  afiiento  déla  perdura- 
lie  gloria  que  refiñben  aquellos, que  trabajan  pór  lafabidtt 
'}74.^Por  mandado  de  anarrento.  j Enefia parte  laca 
pía  queriendo  toar  la  riqueza  déla  fiüa,diie  ^'no  jite  hecha 
por  mandado  de  auariento:’ea  el  auariento  no  puede  fa^er 
faino  eféaffosymídigos  fechos, como  la  auaricia fea adqut 
fidora  % bufeadota  délos  efeondidos  theforos: fegun  tefiifica 
^ 'Valerio  Máximo  enel fu. ix.Ub. titulo  de  auariciaduego  al 
'principio, ende  do  diy:  Protrahatur  etiam  in  mediu  auari- 
iiajatentium  indagatrix  lucroru,manifeftx prteda  auidif- 
fima  'Vorago. Que  quiere  deyr.Petraya  feyatance  fe  etaud 
'ricia,adquifidorax  bufe  ador  a délas  efeondidas  ganancias, 
jí  hahriemo  tragamiento  de  manifiefio  robo.E  porede  dixo 
¡d  'cqpla,quel  fu  gran  rejplandefcer,  mofiraua  no  hecha  fer 
. por  mandado  de  auariento.  f Ca  nunca  del  vulto  Iblo 
Del  lüjillo  'M.auícolo'jEneJlapartepone  la  copla  "vnas 
D fcmejan<^ííf,alas  quales  diseque fobrepujaua  elrefilandefci 
miento  x labor  de  aquedafiuaiy  la  primera  es  al  Maufeolo 
luftllo'.x  delariquet^a  deaquefteluiiBo ftpulchrojtablimu 
thos  hifioriales:pero  JuS  Bocado  enel  fu  libro  de  claris  mu 
lieri bus, tula  hiftoria  de  Artemifia,cuenta  mas  largamente 
déla  riqueza  de  aquel  Itifillo fepulchro , el  qual  truxo  ejle 
nombre  Mqufeolo,deMaufeolo  marido  déla  dicha  Artemi 
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fia  qut  met  dicho fepulehrofüt fepuhado,t duti  agora  qut  A 
¿o  defdc  aüi  tn  vfb  pf¡r  excelencia  dt  aquel fipulchro,a  to- 
dos los  fepulchros  de  los  reyes  o gandes  hombres  Satnar  los 
Maufeolos.^Sc  canta  tan  rica  obra. )Aqui  concluye  la 
€opla,que  la  hermofura  que  los  poetas  cantan  de  aquel  fe- 
fulchro,ni  la  fotileia  déla  fu  obra, no  tenia  que'ver  cola  Jo 
silera  1 riqueza  de  aquella  fiüa  de  que  las  coplas  eferiueH. 
^Ni  fiilgece  mas  la  íbbra  Déla  excelécia  de  Apo- 
lo.B 
celencia  de  Apolo,es  del fobrepu]amiento  deUclaridad del 
S ol,que [obre  todos  los  cuerpos  délos  planetas fobreptejaf 
gpuierna  de  lu:^.  Apolo  entendemos  por  el  S el, al  qual  dan 
los  Latinos  muchos  nombresjconfderando  "variables  mifte 
rios  delafu’vittud.Cadiiéle  Apolo,yFebo,zTitan,i  Sol, 
t Delm.z  Latonius.  E dqen  le  Apolo,porque  anda  cerca 
del  polo  ártico  z antartico.  Di^enle  Febo,por  aquel  filofo-  q 
fo  ajli  Uatnado,  que  dixeron  los  poetas  fer  conuertido  tn  a- 
quella  planeta  que  llamamos  Sol,z  ajli  la  llama  Ouidio  en- 
el  primero  metamarfofeos  enel  metro  que  fe  dit^e  af!i:  Phee- 
ius  amat , »;  Jeep  cupit  connubia  Danés . Otroji  le  Ba- 
rnan  al  Sol  Titán, ajii  como  ejie  poético  z Ouidiano  metro 
lo  teflifica:  NuHus  adhue  mundo  prabehat  lumina  T itaru 
Llamatrie  afii  mefmo  Sol,  porque  folo  reblandece  fobre  to 
das  las  cofas:  afi  como  Ouidio  enel  primero  metro  delfegu 
do  metamarfofeos  que  diy  afisRegia  S olis  erat  fublimibus  jj 
alta  colunmñ.Otrofi  dixtronle  Detius.por  quanto  fingiera 
los  poetas  que  el  Sol  z ¡a  Luna  nacieren  enla  yjla  Délos:  z 
afñ  le  llama  Ouidio  enel  primero  metamorfofeosj  di}e  afii: 
■Delius  hunc  nuper  "viRo  ferpente  fuperbus,  Otroji  le  llama 
Latonio.porq  fingieron  los  poetas  elSol  fer  hijo  de  vna  mtt 
ger  qfe  llamo  Latona : z afi  le  llama  Ouidio  enel  comiedo 
del  oHauo  metamarfofeos, enel  metro  q dqe  afiiJn  quibut 
auratam proles  Latoniafertur  Depofuijje  lyram. 

fCopla 


La  Cofonacion  compueíta 
A f Copla  XLV. 

Dentre  las  rámás  mas  bellas 
Daqucl  fcluarico  fenó,  , \ 

Salieron  quatip  donjellas  , • ' 

Mas  claras  que  las  curellas  . . . ■ 

Conel  noñumo  fereno,  , 

Las  qualcs  cantando  en  ante  » 

j El  romance  de  Atlante 
Circundaron  fu  perfona, 

E le  dieron  la  corona 
íobrc  todas  illuftrante. 

f Dentre  fas  ramas  mas  bellas  De  aquel  íéluad- 
CO  teño,  )Eriejia  parte  la  copla  prefinte  quiere  ¿eyry  mo 
firar  donde  Jalieron  aqtaüas  doncellas  que  trayan  la  cero« 
na,x  di^e  de  entre  las  ramas  mas  beüas,  por  qstanto  aqueUst 
Q montana  x la  fu  altura  fignifeaua  la  excelencia  déla  fahi- 
duria.  Afi  que  las  berma  fas  ramas  fuyasfan  las  fcienciat, 
pardo  la fahiduria  es  repartida:  x porque  aquellas  dS^ellat 
eran  lasquatro  virtudescardinales,como  adelante  parefee 
ra,por  efo  dis^e  que  falieron  de  entre  las  ramas  mas  heSai: 
ta  delafciencia  jaleynafee  la  'virtud.  ^ Mas  claras  que 
las  cftrellas  Conel  noftumo  ícreno.  jEwf/ía  parte  U 
copla  da  vna  femejanca  ala  claridad  de  aquellas  doncellas: 
X di^e  que  eran  mas  ciarás  que  las  ejlrtllas.Conel  noBumo 
D fereno,esa  faber, conel fereno  déla nocbe.^LiiS-  quales  cá 
cando  en  ante  Elromancede  Atlante.)  Di]eaquiU 
copla, que  aquellas  donyl¡as,que  eran  las  quatro  virtudes, 
cantauanel  romance  de  Atlante.  De  fie  romance  de  Alian 
te  bahía  Vergilio  enel  quarto  litro  Eneidos,x  porque  At- 
lante fue  muygranafirologo,xbahló  délos  niouimientosdt 
los  cielosy  délos  hechos  de  arriba, dixerd que  aquel  hablar 
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fui  romScCy  i¡ut  el  juglar  ptitiamla  cíthara  etilds  ít¡es^  ^ 
Eneas,con  la  reytta  D'ida  de  Carthago:  i yo  iixe  queejlai 
¿otr^tUas  coif  aquel  cantar  o romance  traxeron  la  corona, 
ojio  es  con  los  penfamientos  délas  cojas  celejUales , que  fon 
verdadero  romance'.enlas  quales  cofas  haien  alos  bonibrú 
Virtuofos  contemplar  las  virtudes , queje  entienden  por  a~ 
queSasdoH:(ellas.^CiraindíiTOn  fi'''^íeríbna.jE  áque- 
Jtó  af  i'acaefce,que  las  virtudes  cercaH  i acompañan  al  bo- 
iré  Virtuofo,ijonafi como pr^eáóJaSVejiiduras.qYle'dic 
ron  la  corona  Sobre  tódás  illuñrante./Díjí  /^n)- 
fla,  que  ejla  corona  era  illdfiíSte  o t^daníedente fobre  to 
das, per  quanto  era  de  r ornas  de^  qríoles,  como  pance- 
ra enla  copla  figuiehte.  ^ J.  . ■ . : ■ . - 

f Copla  XLVI.  : 

Alas  otras  excedía,  : /% 

Pues  que  fin  l'er  laureada  ' . - _ , ^ 

Erafufollajeria  ¿u.  í' ' ■ C 

De  ramos  y valentía . . ' 

De  robles  ramificada:  v ...',.1 

Déla  compaña  prudente;ír: - ^ \ ■.  ■ : r - 

Que  \'ino  con  talprefentc  .f^o  • . ii . 7 

Q^nríus  nombres  ver  quíficre,  - ■ . 

Ver'los  hafi  bien  leyere  •'  • - '.-«.-i 

Eftácóplafijbícquentc.'  ' . . , ^ ^ 

^AJás  otras  excedia;J2^??ríií(3]r,  quefóhhptqduá-^ 
ih  exeelendaalas  efri«í;¿rb>»aí.^Pacsquefiíi’íeríáü- 
rciiájj /iáüi  demuef.ra  fá  copla  lataj^osí'perquifoh'ripi 
jaua  'üqueuá  corona  alas  otras  en  excelencias.y  'di'^e  que  fid 
fer'laureada  cómo  las  otras , qUe  erapamifeádk  defojás'i 
ramas  de  robles , y que  efa  era  la  exceléñcidijfejobrelat 
str4í teniaiy  aqiiefia  exceUncia  délos  robles  denota feroci 

dad 


o w 


7^  La  Coronación  cempueña 

A 3a'd X ’vaU>tt¡a,y experto  comfcimiento  ^elamilití^^fifii 
hjiha'xa  la  corona  aelós  rohks  alos  fuertes  firte¡tece,z  a «- 
líos  es  atr¡buyja:x  avn  ejla  palabra  roble  bie  lo  demueflra 
y denota  fortale!¡a:caemam-x  defcie.nde  deróbur,  fue  di^c 
los  Latinos  por  fuerza  o fortaleia.^'Ddo  cdmgañ^prií 
ácntf  Que  vino  c5  talpr.eíéntc  Qiiié.fu?^noinbrc.s 
ycr.qúifiercj  J^ut  repite  la  prefente  copla  alos  f _^üijie 
rbti  "Ver  los  nobres  aejias  quatro  doncellas  quetraxerf  eflc 
prtféntt,ej  afaber  efa  laudable corosia: ala  CQpla  fub^qui- 
te^cs  a fabtr  a la  copld'que  por  orden  tras  tfl'a  fgae..  ' * 


ü.  ^Gopia  a ^w' - 

' Lapruáenciáy tcmperanija, 

E juñicia  y forcale3,a,  _ _ 

Dan  p or  fu  cierta  baláidjá  ' 

Perdurable  bienandanza,  ■ ' ' o <■/  i A 

C Que  vale  mas  queriqueja: 

O Porendefed  embidiofos 

Defte  bien  los  cautelofos,  . - ¿u.í  í»’ sCi 

Las  veftigias  imitando  : '::.7 -'-idoicCi 

Del  que  biue  perdonando--  q • .''.  ■'¡oj  rivCi 
Vucítros  vicios  odiofos;  -5  ■ onrv  o'.ifl 


^ La  prudencia  jr  temperanza  luíHcia  « íatte&e^^ 
Eflos  quatro  nombres  fon  los-ddqsdcm^tlUs  qpfd  ttrr&a.di- 
xo  la  copiadas  quales  fon  las  -qsüíro  virtudes  cardinstlesj, 
y diisf  ffscardinalesje  carene, que  di:^en  le^SfLattmspor 
quifiahca  bien  afi'como  la  puerta  fe  contorna  % r^bueluf 
tonel  qülcfáfbitn  ajli  la  poUtick  Vida,que  es  puerta  de  bue 
ñas  coflimhfesyfe  rebuelue  l contorna  y rige  por  ejlas  quá 
tro  virtudfsdas  quales  dan  corona  de  ^oriofa  fama  a qual 
quier  hombre  virtuofi),fegun  aquí  laparaboUca  fiñion  lo 
figura,efDíin  por  íü  cierta  balanza. jE»r/Í4/<ír«/«* 
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ítt  la  copla  el  fruto  deflaf  'ñrtucteSy  contó  por  fu  cierta  lata  ^ 
cay  orden  dan  perdurable  bienandá¡d'..ca}pfuftjeiardaj¡t 
Jlo  y honeJlojuy¡w,la  qual  es perpeiüdy  cónjf  'anteyolui^ 
tad, dadora  acadavno  fu  derecho  figunla'difintclon  djt 
Vlpiano  . Pero  Platón  diit  que  fufttéía  es'^a  que  mucho 
puede  ertlai  cofas  que  poco  puedeú,'-Afi  mtfnolá  prudencia 
es  licito  vfo  de  konefia  fabiduria\  z faber.fkia».  ¡de  aquello 
délo  que  mucho  fabiendo  el  hombre  fe  inuefrqjntnqs.  pru- 
dente Jir:  z propia prudecia  es  aprouar  labuáia,z.deftrt^  ^ 
la  mala  fciencia.E  la  otra  yirtudp^ue  estemperaticiq,  efla 
es  amanfadora  délos  foberuiófós  ppflámientof,z-ápagado 
ra  déla  encendidayra,ygaflkdDrií'M'¿'dTfófdhíi¿d  cpb^ 
cia^y  de  todas  buenas  cofumbres  repatadéraiLa  fe  fiaUi- 
yi.es  "virtud que fngi gran  coraco?}enl4,mala,andiu^i,a- 
legre  rojiro  e»la  gran-tribulacig^i , y , color  de  buen  separo 
enlas  irreparables  cofqsi  Afiquepor  efa^ifa  dan  fer.dt 
rfble  hienandanpa  ¿fias  virtudes  ql  que  Itúf^túas  qtia-  ^ 
les  Valen  mas  que  nmgum  ri^ieia,  f íed  eiábi  C; 

dioíbs  Defte  bien  k>§  Cíü^dofqp,}.df^jeM>f}HM’^ 
copla , diciendo  que  por  las  raspones  dt-arrilía  deue¡ta^a! 
cobdicia  y entbidia  loscautelofosy^mqlos-j,_4etqglqiÍ4  fUi 
los  buenos-refcibenpcfx  fer  fmi 

tundo.)  Las  Ve^iguá,c<muietfe^fyherJ.aspifqdas:imtan 
do, es  a faberjremdofidq  y,  figukndo.il  cfii}p 

^Dei  que  bina  p«rdo{iando  Viieftros,ífifiiq5  qdW! 
fos.)  Aquipeúalajqcopla  fuy^pifadái  deUmfigñir  a-, 
queUqs  queett  ¡oS  vicios,- defe.mjfndófe.<miiueium-:  zdiif. 
que  de  aquel  que  biné, perdonando  vuefrós  odiofós  vkiqfi 
ífteeraYnigo  Lbpty.ypor  Yiügcf  Lopeipodemos  enU» 

¿r  qualquierhombre  vmuofo.Ca  efe  tal  biue  perdotfafpr 
doy  -aborrefpiendo.  los  -ódiofos  vicieSiporqHt  pueda  cdrUaf 
fon  el pfal??úf  a,enel  Dauitico  z prophetico  librd.aquthfilt 
tí  que  diie  aJí¡:lniquos  fdio  habiii,  : , ^ ..V 


yi6  La  Coronación  compiieíta 
A f Copla  XLVIII. 

O decfa  gigantea 
Ten  manera  como  gifes 
Tu  habla  truxa  manera 
Según  a Dido  Penea 
Con  aquel  hijo  de  Anchiícs: 

E la  tu  lengua  gifmera 
% Veremos  como  fe  efnrtera 
Con  aquel  vien  to  Bóreas, 

Pues  que  te  mandan  que  feas 
Dcfta  nefta  pregonera, 

decfa  g,íga.'t\tia.)E»eflapr(f(nte  copla 
y nigo  Lopt\fu(  laureado  y coronado,  fe  hay  'vna  excla- 
mación ala  decfa  delafama-.z  dixo  lá  pgantea,porquefut 
^ (fegun  los  poetas  eferiuieren )del  Ihtage  délos  gigantes -.  dé- 
lo efualtfcriut  Vergilio  enel  quarto  IthróZneidoS'.y  diy  ^ 
^adeefa  dela.famajve  hija  déla  tierra  ,y  del  linage  délos 
gigantesii  que  tenia  mil  orejas, y otros  tantos ops'.y  que  tt 
mi  alas  Huíanos  para  bolar  ,y  andando  que  ganaua  Vtr- 
iud-.y  realmente  háhiando  -,  cfia  dtefa  no  es  faluo  la  fama 
que  corre  del  hien  o del  mal.  E di\tn  le  ferhtja  déla  tierra, 
porque  fohre  las-terrenales  cofas  fe  leuanra.  Diyn  que  te- 
nia mil  orejas,y  otros  tantos  de  ojos:ejio  es  porque  la  fama 
D es gifmtradtmuehas cofas,y'vee y oye  diuerfos  hechos.  E 
¿xeronquetUa  tenia  liuiánas  alas  para  holar : ejio  es  por 
quantoiafama-lig&amente  huela  y fe  efliende,‘i  yo  acatan 
¿o  las  pr'óprieda&s  defia  deeja  ,quife  le  recomendarejla 
ftejiay-coronacion  que  aqui  auia  recebido  Y ñigo  Lopel, 
que  lafuejf  pregonando  por  el  "vniuerfo  mundo:  porque  e- 
fUheefysno  efluuitjfe  adormido  etitre  las  tinieblas  de  olui- 
ianpa , ^ Según  a Dido  Penea  Con  aquel  hijo  de 

Anchi- 
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Anchííes.  ) Aquí  dttutt  'vna femejanca  la prefente  copla  \ 
nquelh  deifa  déla  fama : y delta  que  afít  aparejajfe  agora 
fu  habla  o fu  lengua  para  publicar  efía  fiejia , como  hilo 
quando  defcubrioa  Dido  Peiiea,es  a faberreyna  délos  Fe- 
7ios,quÍdo  fe  allegó  al  hijo  de  Anchifes'.  es  a faber  a Eneas, 
fegun  lo  cuenta  Fergilio  enelju  libro  F.neydos:z  dit^e  como 
Eneas  Vmieffe  y falieffe  de  Troya  por  ¡os  diurnos  amonefla 
miemos, y paffado  por  los  peligros  del  mar , a deñgualadas 
fortunas, y aportado  a Carthago  ciudad q lareyna  Oido  B 
ele  nueuo  edificára,fuero  ende  ambos  enamorados ygualmé 
te  por  el  my ferio  deFenus  madre  del  dicho  Eneas . E fi- 
nalmente como  vn  dia  caualgaffen  la  reyna  Didj  t fuhue- 
jped  Eneas, a correr  motitecon  las  gentes  fuyas,aila  les  toma 
grade  agua, por  ampararfe  déla  qual,Eneas  a la  reyna  Oi- 
do fe  pufuron  en  vn  fondondevn  granpenedo  ,fo  elqual 
ouieron  coytiuo  allegam’ento.Efie hecho  di^e  Fergilio  que 
lo  vido  o fupo  la  deefa  déla  fama, y luego  lo  fue  pregonan- 
do por  el  vniuerfo  orbe  délas  tierras,i  por  cafa  del  rey  Hiar  q 
la  que  era  hijo  de  Júpiter.  E porendeyo  defta  z exclamaua 
et  efla  deefa, que  viniejfe  a diuulgar  efla  coronado  a aque- 
lla femejanca  que  auiadefcubierto  a Dido  Pcnea  con  aquel 
hijo  de  Anchifes,es  a faber  co  Eneas.  la  tu  lengua  gif' 
mera  Veremos  como  íeeímera  Con  aquel  viento 
Bóreas. ) Dixe  aqui  ^fmera  lengua  porque  la  fama  tal  es, 
í fu  oficio  z fu  virtud  es  de  gifmera  z pregonera.  Dixe  mas 
que  fe  efmeraffe  con  aquel  viento  Bóreas:  efio  es  porque  a-  D 
quel  viento  que  es  vno  délos  quatro  principales,  es  muy  hn 
fetufo  z corre  arrebatadamente.  F orende  porque  ligerame- 
te  difcurriejfi  la  fama  por  todas  las  partes  ¡dixo  la  copla 
queje  efmeraffe  con  aquel  viento  Bóreas. 

f Copla  XLIX. 

Tus  alberuolas  refuencn 


Bb^l>  Eiiloi 


7;8  La  Coronación  compuerta 
A Enlos  oteros  que  gojes. 

Porque  fallen  ios  que  vienen 
Las  nuues  que  las  detienen 
Rompidas  délas  tus  bojes; 

E vn  fecho  tan  profundo 
Ko  trafpaíTevagabundo, 

La  fu  tanta  perncion 
® Ignorando  los  que  Ion 
O fueron  enefte  mundo. 


^Tusalberuolasreruenen  Enlos  oteros  que  go- 
gcs.)H/?o  ts,qu(  la  doria  delafama fe fcnajjc  enlos  oteros 
ts  a faher  enlos  altoslugares:t  por  las  cafas  délos  reyes  y de 
los  grandes  feñores'.y  por  los  altos  eftudios  délos  egregios  le 
Q tra%s.  ^Porque  fallen  los  que  vienen  Las  nuues  q 
las  detienen  Rompidas  délas  nibo3es.)Ejiof  qucvie 
nenfon  los  que  enel  mundo  fo»,o  fer  elperan  Las  nuues  que 
las  detiene, ejias  fon  las  emhidiofas  redarguciones  délos  mal 
difienteSyque fe  anteponen  como  nuue  alos  buenos  y virtuo 
fosfechosiefas  tales  nuues  deuen  fer  rompidas  con  las  boles 
déla  gran  fama  limpia  i buena  que  del  hobre  Vtrtuojo  ema 
nay  procede.  vn  hecho  tá  profundo  No  traípaí- 
fé  va.c,ühux\do.)Efie  fecho  es  la  buena  vida  de  hobrt  vir 
tuofoja  qual  apareja  preciofa  corona  déla  gloria  déla  bue 
D nafamatel  qual  fecho  no  fe  puede  callar  ni  tr  ajpafjdr  calla 
damente  ante  je  deue  placear  X publicar  y comunicar  a to- 
dos; porque  los  malos  emienden  fu  mala  vida  t ayan  dejfeo 
de  ganar  femejante  corona  ¡tomando  exemplo  enla  vir- 
tuofa  vida.efLz.  tu  tanta  perficion.  ) Gran perficion  es 
al  hombre  fer  virtuofo,por  lo  qual  fe  alcanza  entre  los  mor 
tales  la  corona  déla  buena  fama  :y  ante  dios  fempitemo 
btiyr  déla  perdurable  gloria.  ^Ignorando  los  que  ion 

O fue- 
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O fueron  enefte  mando.)  Ajli^uea^uefla pérfido  no  \ 
deven ygnorar  o dexar  por  faher,xomo  di^e  la  copla, los  ^ 
agora  jony  biuen,o  los  ^ue  fueron  enel  mundo.  A quifme- 
ce  elpropofito  y concluflon  del  de:{ir,z  aquí  adclatej'e  figue 
Vna  cop la  por  caho  o fin  del ; por  la  qual  me  defpido  déla 
obraprefente,  t pongo  en  la figuiente  copla  "vna  femeianca 
como  yo  delpared,zfue  deyufmetido  en  aquella  felua,  a vn 
hecho  délos  que  nos  cuentan  los  nueftros  ancianos , queae 
caefcio  aun  cauallero  del  conde  Fernán  Gon^les,% porque  g 
aquel  hecho  o aquello  que  del  fe  recuenta.cs  muy  Vulgar  z 
común, aquí  no  lo  ejprejjare.ca  fabido  es, 

«Copla  L. 

Según  que  trago  la  tierra 
Al  cauallero  de  Marras, 

Afsi  me  forbio  la  fierra 

Rhamnufiaboluiendo  en  guerra 

Las  treguas  dadas  en  arras;  C 

Porende  fino  defcriuo 

En  grado  fuperlatiuo. 

Muchos  perdones  imploro: 

Ca  ni  fe  donde  me  moro. 

Ni  aun  en  que  mundo  me  biuo. 

^Segúque  trago  la  tierra  AI  cauallero  de  Marras,  j 
Enefta  final  copla  z cabo  del  de:(ir,fe  mueftra  como  fui  des  ^ 
yufmetido  en  aquella  felua, z vna  femejanca  a ello  afignan 
do:z  efto  fe  hi^o  por  evitar  Vna  callada  queflion,que  de  a~ 
qui podrid  repirgir  de  alguno  que  dixera,q  ejla  coronado 
tato  redudaua  a honor  de  mi, como  del feñor  Y nigoLopei, 
a cuya  advocado  fe  hqo,  z aquefio  por  yo  demojlrarcomo 
pugezfubi  hajiala  fublimidad  o altura  de  aquel  excelete 
monte, do  vi  celebrar  aquella  celebérrima  fiejia . Perofiyo 

Bhb  i eferiui 
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A ifcriul  dtU  mi  fubidd,fue  porq  ¡ubido  puditjfe  me}orfingii> 
algo  dtlo  tjut  díxe  ¿¡ue  arriba  vi: pero  por  defiruyraqutftt 
macHlofo  penfamiéto, pungido  déla  carcoma  déla  embidia^ 
¿ixe  aqui  entjla  final  copla,  como  la  fiejia  fenecida,  fui  yo 
tragado  y foruido,i  abaxo  pueflo  de  aquella  felua,  pre  fu- 
miedo  de  mino  tíí digno  de  fer  para  alli  quedar  y permant 
cer-.yaqutfle  dixe  fifue  ala  lemejaca  de  aquel  cauallero  ^ 

_ fue  tragado  déla  tierra, en  tiepo  del  conde  Femá  Gcqales. 
* ^Rhamnuíia  boíuiendo  en  guerra  Las  treguas 
dadas  en  ^ms.)flfiamnufia  ejla  aqui por  la  Vengancaet 
di^e  fe  Bfiamnufia  de  vna  aldea  y región  de  rithenoi  llamt 
¿a  éj,Jam>wfio, donde  la  Venganza  en  tiempos  délos  genti- 
les tenia  el  mayor  tipio-,  y afii  le  llama  Ouidio  enel  fu  libro 
mayorfobre  la  habla  de  N arcijfo, donde  diy:  Ajfenfit  pre- 
cibut  Rfiamnufia  iaftts , E por  eflo  d¡:^e  la  copla  q filsammt 

C fia,conuiene  a faberla  venganza, boíuiendo  en  guerra,  es  « 
faber  en  de fafirada  fortuna, la>  treguas, conuiene  a faberlot 
breues  ejpacios  déla  bienauentur anca , dadas  en  arras , con- 
uienea  faber  en  final  déla  lu  iticonfiacia  t poca  firmeza, yo 
fuy  deyufmetidoy  abax-sdo  de  aquel  monte  por  la  tergiuer 
facion  z boltura  déla  infiable  rueda  déla  "ventura.  or- 
ende fi  no  deferiuo.  jCo>¡«íf«f  d faber  por  rascón  fobrt- 
dicha.z  por  la  que  abaxo  fe  dira:z  deferiuir  es  defiruyend» 
defmembrar.y  cada  ra-^on por  ¡u  cabo  apartar,afiignado  n 
cada  v«o  fu  propiedad  y cauja . ef  En  grado  fuperlati- 

D ao. )SuperUtiuo  están  alto  grado  fegun  los  gramáticos, q 
no  fufre  mejoria  fobrefi'.los  quales  hateen  tres  grados  de  bit 
o de  mal-.el  vno  es pofitiuo,afii  como  defir  bueno,  o afii  co- 
mo defir  malo'.el  otro  es  coparatiuo,afi  como  dtfir  mejor, 
o afi  como  defir  peor:el  tercero  y mas  excelente  de  todos  es 
el  fuperlatiuo:el  qualno  puede  fer  vecidoen  aquella  ctfa^ 
el  fobrepwa-.afii  comofi  dixejjemos  muy  mas  bueno, o fi  di- 
xejfemoj  muy  moi  malo-,  zyo  dixe  aqui  que  no  eferiuiaen 
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^ f«l>trlatwo  grado,  puejio  ^ U irtucncion  ío  mereeitjje:  ^ 
ftro  ti  mi  humilde  í baxo  penjamiento  no  alcancaua  mal, 
^Muchos  perdones  imploro.)  Implorar  es fuplican- 
do  demandar,  i muchas  palabras  ay  que  parecen  tener  ejis 
ftgnificacion  , aunque  han  variables  redeñas : ca  tenemos 
pedir  t demádar,fuplicar  í implorar.  Ejia palabra  dtmatt 
dar  propiamente  firue  quando  hombre  demanda  lo  que  fuyo 
no  es,a  fin  de  ha^er  lo  fuyo:  y efio  a otro  ygual  o menor  de  B 
. Pedir  efia  palabra  firue  propiamente  , quando  hombre 
pide  lo  fuyo  aquien  gelo  tiene  ocupado:  puefio  que  el  que  lo 
tenga  fea  mayor  o menor, o ygual  del  que  lo  pide. Suplicar 
ts  demandar  alguna  cofa  a otro  mayor  que  el  que  lo  dematt 
da,pueJlo  fia  cofa  demandada  fea  quel  demandante,la  de^ 
mande  por  ha:^er  la  fuya.lmplorar  es  demandar  hombre  g 
otro  mayor  quafi  cofa  incorporafafí  como  fauor  al feñor, 
implorar  fu  oficio  al  jue:(, demandar  perdón  a aquella  quie 
hombre  yerra  . Eya  vfé  aquí  defia  palabra  implorar,  por  C 
quanto  efte  breue  compendio  de  coplas  licuarla  muchos yer 
ras,menguas  o defeños:a  por  efio  imploraua,x  imploro  mte 
chas  perdones  enlo  errado,i  fuplico  correBion.E  fi  algunet 
cofa  fuere  V fia  en  que  bien  aya  dicho,demÍdo  por  gracias 
gloria  de  hanefiaf  imj.  Ca fi  la  mi  efcriptura  defcBuofa  a 
ignórate  procede  del  delepsable  tiempo,  deflruyra  la  fu  de 
mftada  recordado». E fi  ordenadamente  profigue,la  cuen- 
ta de  los  largos  años  Jera  a ella  vida  de  gloriofa  commemo 
ración,  eflendiendoje  por  las  bocas  délas  comarcanas  regio  D 
nes,porqueyo  pueda  cantar  con  aquel  Publio  Nafo,en- 
tl fin  del  quinyno  liyendo.Ore  legar  populi, 
perq;  omnia  fécula  fama, Si  quid  ha, 
bent  Veri  yatum  pnefa- 

g’a,vuam. 
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S^Tratado  ac  vicios  y vir- 

tudesjjecho  por  luán  de  '%dena¡glofadop^  aca- 
bado por  fray  leronymo  de  Oliua- 
resyauaüero  déla  orden 
de  Alcántara. 

:Sta  es  vna  adición  fecha  en  verfo  por 
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•fray  leronymo  de  Oliuares,  cauallero 
idela  orden  de  Alcantara-.en  laqual 

- li  corrige  en  eftilo^y  yguala  en  coplas, y 

acaba  aquella  muy  infigne  obra  de  vicios  y vir- 
tudes,que  e!  famofo  luán  de  Mena  comentó. E 
porque  los  leflores  conozcan  en  que  lugares  en 
tralo  que  el  dicho  fray  leronymo  fijo,  lo  del  e- 
ftilofeñala  antes  del  verfo  afsi.)( • Sus  coplas 
marcalas  afsi  de  fu  nombre.  lERONYMO.  Y 
alas  de  luán  de  Mena  pone  el  luyo  allí.  I V AN . 


Prologo. 

i O vudo  muchofvcics a.picHa  oirá  M nue- 
i jiro  potta  Juan  de  Mena  , intitulada  de  vi- 
cios t virtudes, q por fer  atajado  de  la  muer 
te  no  acabo, af  i por  el, como  por  ¡ña, mucho 
pefarfenti.Y  comopenfajje  que  obra  tan  in 
jigiie  de  alguno  feria  acabada,  halle  que  el  muy  honrrade  í 
fabido  cauallero  Gowí^  Manrique  fmtiendo  lo  que  yo , fe 
pufo  en  dalle  fin  . Mas  como  del  cargajfen  muchos  car- 
gos y negocios , no  teniendo  aquel  repofo  que  para  elh 
conHema,poco  pefar  de  no  auetla  fu  dueño  acabado  me  qut 


Tratado  Vicios  y Virtudes.  _ a 

ntlfmo  vi  ficho  otro  fi»  J)or  vnPero  CuUhngran 
trobador(  ami  vcr)maí  no  fabiendoyo  dnir  porgue  no  fue 
tlñn  fuyo  tal  fue  algo  ddpífar  ftntido  me  ^uitajfe . Lo 
^ual  me  hito  muchas  vestes  penfar  de  añadir  vn  tercero  fin 
ala  dicha  obra,',  como  entonces  con  mof  cuydadoy  confide 
radon  la  miraíje.vifios  los  traeos  ¿ellaa,  lo  pintado , con 
mayor  coñfufion  t temor  /¡ued¿,e¡ue  aquellos  tjue  penfaron 
acabar  la  comineada  pintura  delfamofo  A peles.  P ues  ajli  B 
eon  efiemi penfar  reboluiendofe  lo  vno  y lo  otro , ni  negar 
fabia.ni  afirmar  ofaua.Enfin  t^ue  en  tal  agonia  apartando 
me  alo  mas  folo  la  voluntad  i lara'^on  eran  en  continua 
guerra, y ailifinyo  faberlo  defir , vn  Varón  fe  me  mofiro, 
que  ata’ ando  mis penfamientos , con  bo:{  i tono  ¿iuerfo  de 
nofotros.mé  dixo:  Laganay  afición  que  a mu  obren  tic’ 
ttes,quafi  de  tu  padre  heredadas , me  trae  de  entre  aquellos 
que  la  beatitud  ejperan , para  rogarte  que  lo  que  penfauas 
poco  ha,lleues  adtlate.  Y o con  turbación  grande  maraui-  C 
liándome, le  repondi:  Por  aquella  gloria  que  ejperas  te  con- 
juro me  declares  lo  que  dfies.  Elveyendome afii,  fonrrien- 
dofe  dixo:  Y o joy  luán  de  Mena,i  efcuchatComo  te  vieffe 
de  ffeofo'de  añadir  vnfin  enla  mi  obra  de  vicios  y virtudes, 

1 mal  fatisfecho  aficomoyo  délos  fines  que  enella  vifte,vé- 
gofuelto  por  pequeño  ejpacio  de  purgatoria  carcel,a  mo- 
firerte  z perfuadirte,que  afi  como  eflo  has  penfadojo  pon- 
gateen  efeBa:  para  lo  qual  quiero  qfepas,que  biuiendo  nos: 
tu  padre  zyo,mofirandole  aquella  obra  ,z  preguntándole  D 
lo  que  dellale  parecia,defbaes  de  mucho  auerla  loado  me 
dixo:Q¿fe  iues  queyometia  en  capo  para  batallar  la 
í la  Voluntad,  que  mirajfe  quí  injuflo  era  meter  en  la  lica, 
la  v>ia  muy  acompañada  de  coplee,  z la  otra  cafi  fióla  .Ys 
teniéndole  en  merced  la  tal  correcion  z auifo,propufe  emen- 
darlo como  dejpues  hi^e , quando  del  vicio  delayra  trate. 
Mas  como  Atropos  cortajfeya  la  tela,  no  folamente  aque- 

Bhi  4 lio 
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lio  tjucdo  porfayrfnai  aun  el  tjlilo  del  confinar , ^ut  m 
^uiny  partes, quedo  herrado,  limar  no  pude  como  la  arte 
pedia.  Por  tanto  no  te  me  efcufes,d¡yendo  quStos  trohado- 
res  aya  agora,quc  afli  en  ejido  como  enla  materia  te  haran 
mucha  véta¡a.  Ni  menos  pongat  delante  el  tiempo  mal  di- 
Jpuefio  para  aquejioi  cof¡u,ni  la  infuftciencia  tuya:  pues  a- 
lia  do  e fiamos  ningún  cofa  fe  nos  efeonde  .Yono  fabiendo 
^ue  refponderle,el  temor  perdido  fabiendo  quien  era,  go:'o  - 
Jo  corri  abracarle.  Mas  el, no  fe  porque  nocotifmtiendo,con 
muehtu  fuerzas  amoneftando  me  conjuró  , que  yo  quifiefft 
corregir  el  efiilo  délo  herrado , x henchir  ygualando  la  ¡o- 
heruia,auaricia,luxuria,  en  copLu  con  la  l{ay)n:  v dejpues 
acabar  aquella  fu  obra  af.icomo  yo  primero  deffeaua . A 
cjio  rejpondfque  bien  que  a el  contentaffe  con  mi  trabajo  y 
fatiffiieffe, aunque  no  cómi  fufic¡encia,q  mas  auia  defayr, 
porque  losleBoresno  contentos, y con  ra\on  con  dientes 
vtiquos  y lenguas  biuoreyias  detrayendo  me  roerían  pora- 
ver  lo  fecho  . Porque  taino  temas  ( dixoel  )ya  quiero  fa- 
llar contigo  muchas  cofas  para  en  aquejloprotejiando  que 
Ji  Ucencia  ouiere  ,yo  te  vijitare  en  la  forma  que  yo  ejiaua 
quando  eferiuia.  Entonces  a mi  oreja  llegado  con  yin  alien- 
to que  todo  me  penetro , informándome  de  muchas  cofas 
otro  hombre  me  fys:y  con  tanta  fueres  fue  ,que  no  fue  en 
mi  dexar  de  poner  en  obra  fu  querer.  Y enejie  punto  me  de- 
japarecio:  por  tato  fi  yo  como  nueuo  hombre  allende  de  los 
comunes  algunos  yerros  cometiere  , ala  voluntad  de  cada 
Vno  dexo  que  me  culpe  como  querra,pues  yo  alo  que 
me  es  mandado  procuro  proceder  tnas  qut 
a defculparme : para  lo  qual  aJU  co- 
mo el  la  gracia  y diuina  a- 
yuda  pidiendo, digo. 


IV  AN. 


vicios  y virtudes. 
IVAN. 

^ Anta  tu  Chriftiana  Muta 
^^La  mas  que  ciuii  batalla 
Que  entre  voluntad  le  halla 

Y razón  que  nos  acula; 

O gracia  de  dios  infufa 
Recuenta  de  tal  viñoria. 
Quien  deue licuarla  gloria 
pues  el  campo  no  fe  efcuíá? 

Fuyd  o callad  fetenas 
Que  enla  mi  edad  paífada 
Tal  dulzura  emponzoñada 
Derramaftes  por  mis  venas: 
Mis  entrañas  quedan  llenas 
De  peruerfo  fundamento. 
Quiera  el  diuinal  aliento 
De  malas  hazer  ya  buenas . 

Ya  tardays  demaíiado. 
Venid  lifongeras  canas. 
Tirad  prefunciones  vanas 
Del  tiempo  tan  mal  gaftado: 
Haga  mi  nueuo  cnydado 
Ami  que  biuo  entender 
Incierto  del  bien  hazer 

Y del  mal  certificado,  • 

Cempúra. 

Como  cafa  enuegecida 
Cuyo  cimiento  fe  acuella. 
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Amenaza  y amonefta 
Con  feñaics  fu  cayda: 

Bien  afsi  la  nucftra  vida 
Qu’es  contino  amenazada. 
Porque  fera  faiteada 
De  muerte  tan  conocida, 
Projigue, 

Eftas  canas  que  me  niegas 
Eftas  rugas  fin  virtud. 

Es  mal  que  con  la  falud 
Ha  contino  grandes  bregas: 
Las  viftas  turbias  y ciegas, 
Defeamadas  las  anzias, 
loyas  fon  que  nos  ejnbias 
T u muerte  quando  te  allegas. 

Déla  muerte  aduenidera 
La  vida  paifada  es  parte, 

Y es  paitado  por  eua  arte 
Lo  que  por  venir  fe  efpera: 
Quien  no  muere  antes  que  m 
Pues  la  muerte  no  es  morir. 
Mas  confifte  enel  biuir 
Porque  es  fin  déla  carrera. 

No  fe  gafte  mas  pauilo 
En  faber  quien  fue  Pegafo, 
Las  dos  cumbres  de  Parnafo 
Los  fite  bracos  del  Nilo: 
Pues  no  llegamos  all^o 


Víaos  y Virtudes.  ^ 
E fabemos  que  de  nos 
Juzgando  rel'cibe  dios 
Mas  la  obra  que  el  eftilo. 

Compartí. 

De  fuerte  alabo  a Tydeo, 

A Lucrecia  de  muy 

Alos  biuos  no  me  bafta,  ■ ' 

Que  alos  muertos  lifonged: 

Digo  males  de  Tereo,  " • - 

A Egifto  reprehendo,"  - r 
Mis  grandes  vicios  defiendo#,  ir . , 
y los  agenos  afeo.  o.-t 

Projigue,  ' 

A Dido  con  otras  geiites^snui  c' 
Infamo  muchas  vegadas,  ^ ’.-jí  - 

Loo  el  mal  en  las  paifadas  = . : . . 
Porque  yerren  las  prcfentes:  : r; 
Tiro  los  inconuinientes  , - 
Con  exemplo  demaldades-. 

Las  humanas  voluntades,,  15  r. 
De  fanas  hago  dolieqte^ . . - 

Campar^. 

)(A1  queugue  fu  minero^,  ^ 
Amarillo  haze  el  oro,  , ; ^ ^ 
Y temblador  el  theforo  .u 
Del  azogue  al  venero:  . / 

Pues  íí  del  bien  verdadero 
Tenemos  alguna  brizna. 

Huyamos  lo  que  nos  tizna 


' • A 


Como 
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Como  la  fragua  al  herrero. 
Prcfigue. 

)(De  dulce  razón  cubierta 
CeíTé  nueftra  habla  faifa,  . 


A belHal  inclinación. 

Lo  que  guia  el  afición 
Las  menos  vezcs  acierta. 

Aunque  mucftre  ingratitud 
Alas  dulces  poefias. 

Las  fus  tales  niñerías 
V ayan  con  la  j uuentud: 
Remedio  de  tal  falud 
Enconada  por  el  vicio. 

Es  darnos  en  facrificio 
Nos  mefmos  ala  virtud. 

Mas  porclTo  no  fe  entienda 
Que  no  quiero  fcr  vezino 
Délas  que  al  fando  carfiino 
Nos  guian  por  reda  fcnda: 
Currplcnos  en  tal  házíenda 
V far  de  fabia  cautela, 

A vnas  dar  del  cfpuela, 

E a o tras  tener  la  rien  da. 

V fcmos  délos  poemas 
Tomando  dcUoslo  bueno: 


Ques  afsi  como  la  Wl'a 
Quel  apetito  defpierta: 
Luxuria  no  nos  conuic 


vicios  y virtudes.' 

Mas  huyan  de  nueftro  feno 
Las  fus  tabulofas  chemas. 

Sus  ficiones  y problemas 
Defechemos  como  efpinas>  ‘ 
Por auerlas  cofas  dinas 
Rompamos  todas  fus  nemas. 

Compardcinn  déla  ley  'vieja 

Primero  Cendo  cortadas  ‘ 
Las  vñas  y los  cabellos, 
Podian  cafar  conellos 
Sus  captiuas  ahorradas 
Los  ludios, y alimpiadas 
Hazerlas  Ifraelitas, 

Puras, limpias, y benditas 
Ala  fu  ley  confagradas. 

Aplica. 

Déla  efclaua  poelia 
Lo  fuperfluo  afsi  tirado. 

Lo  dañofo  defechado 
Seguiré  fu  compania: 

Ala  catholica  via 
Reduziendola  por  modo 
Que  valga  mas  que  fu  todo 
La  parte  que  hago  mía. 

Pero  con  fermon  honeño 
Quiere  la  pura  intención. 

El  que  mira  el  coraron 
Y no ; uzga  por  el  gefto: 


Tratadío  de 
Si  verdad  es  todo  efto 
Enello  parando  mientes, 

Dexcmos  los  incidentes 
Boluamos  alo  propuefto. 

Introducion  ah  obra. 

A qualquicr  vicio  que  incline 
La  voluntad  y lo  liga. 

La  razón  lo  contradiga 
La  prudencia  determine: 

Pues  aqui  fe  nos  afsigne 
Por  nueftro  juez  piudencia. 

Para  que  por  fu  fentencia 
Nueftra  vida  fe  encamine. 

Pone  h forma  deh  P'olunud. 

Con  muy  difforme  figura 
La  V oluntad  aparefee 
Adefora  mengua  y crefee 
La  tu  forma  y eftatura: 

Penetra  con  catadura 
De  fíete  caras  y bocas 
T odas  feaSjfino  pocas 
De  inhoneftahermofura. 

Pone  la  fobernia. 

Muy  altiua  y defdeñoía 
Vi  la  fu  primera  cara, 

Inflada, turbia, no  clara 
Sin  califa  fiempre  fañofa: 

Ora  írifteza  penfofa 

Con  turbio  gefto  moftrando. 

Alas 


Vicios  y Virtudes^ 
Alas  vezes  declarando 
Poceftad  prefumptuofa. 

Po«e  U auartáa. 

Sotil  y magra  y hambrienta 
Moftro  la  cara  fegunda. 
Menguada  de  quanto  abunda. 
De  bien  ageno  ledienta, 

Eípia  fotiljcfenta 
Déla  ganancia  efcondida. 

Lo  que  a otros  da  la  vida 
A cita  fola  atormenta. 

Po«e  la  luxuña. 

Moftro  la  cara  íiguiente 
Pintada  de  hermofura. 

De  pon^onola  figura 
Como  cuero  delerpiente: 
Defuera  toda  la  frente 
Inflamada  como  fuego. 

Los  ojos  en  mal  fofiego. 

La  boca  por  configuientc. 

Vane  laña. 

Con  los  dientes  regañados* 
Se  moftro  fu  quarto  gefto, 

A todo  daño  difpueíío 
Los  fentidos  alterados: 

Sus  ojos  muy  derramados 
Procurando  la  venganza. 
Defechada  la  templanza 
£ fus  autos  oluidados. 
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Pone  U gula. 

Con  gololb  paladar 
E los  carrillos  rellenos. 
Nunca  fe  nos  quifo  meno> 
La  quinta  cara  moftrar; 
Defquc  la  vi  deleytar 
Enel  apetito  puro, 

Avnque  quiíiera  Epicuro 
No  la  pudiera  oluidar. 

Déla  emhidia. 

M uerte  con  agena  vida 
La  fefta  cara  matiza 
De  color  déla  ceniza 
T rafpalTada  y carcomida, 
De  fus  ojos  combatida. 

De  bien  ageno  doliente, 

E mal  de  buen  accidente, 
Sana, y de  dentro  podrida. 
Déla  pere:^a. 

Soñolienta  y delgreñada 
Vi  fu  cara  poftrimera, 

N egligen  te,  mal^r  an  j era. 
No  bruñida,ni  ateytada, 
Diiforme,  muy  maltrada. 
Hecha  a fi  mifma  enojofa. 
Huleando  la  vida  c cióla. 

Sin  trabajos  trabajada. 

De  tan  difforme  Chimera 


Tuiia- 


tetaos  Y VIKTVDES.-  Tfi 
Turbadoconfufígura,  - '=1  ^ 

Enminotuuomelura  „;w.  ; [ 

La firmejaquequifierai./ndhi  ..  i.-  i 

Alteróme  de  manera  ' Tr:.  -?!  ; ií- s- . , . . , o 
La  fu  diííbnne  vifion, . . t o-  •,  >!  zLr.-  ' ívl 
Que  mi  gran  alteración . 

Qualquicra  la  conofcicra. , ' 

Compíix£.  n:--.  — r : ; > . 

Como  el  vando  quebrantadí)  ■ r * i -q 
Con  eíiuerí^o  mas  fe  cfmcrai  f / ‘r 

QuandoaíTomalavandct*;.  ' ' ■ ^ 

Delfocorro  deifeadoi:  t :..j; 

Afsi  file  yo  ccnfolado  si  si  ,7,-;.  --A 

Quando  vimuy  derondc^,^;.  P --  - i 

Las  Teñas  déla  rajón  t ¡^.  ,-,h.  T - jj 

AíTomarporel  coIlado.^.,,j„|:,  ,-2-: - r jf/ 

Compard.  iu;. ra¡n  ctÍ‘  .*r;^ 

Com.o  el  Sol  claro  defech».  ni  s'iü  v .-'-mv  5 
Las  nuucs  quando  relumbra*  iqíio  úur--  uX 
Atal  larajon  acumbra  i-ísb  ai»  oCf 

Contranos  a man  derecha*  ;Si  -.'-J 

Voluntad luegofeeftrecha,  , • 

Viendo  la  fu  fortaleza,  7"/ 

Cado  mengua  la  ‘r  oy-n  i O 

Temor  crece  lafoípecháí^“'*‘'’‘'9"^'  ^ 

Hijo  tal  alteración  ..j.  , 

Con  los  fus  falfos  vifajes*. . ■ • , 1 

Qual  que  dan  los  peifona/es  . ' 

' Gcc  Quan- 


?f4  rKAT^  íiO  ü'e  i - • 

Qüaniío  leí  fáííefcc  el  fon: 

La  fu  medrofa  intención  . i 

P or  fus  caras  diftribuye* 

Qnanto  mas  ella  rehuye  ^ fü.- 
Mas  fe  acerca  la  Razón,  t'  ■ '.  r"; 


)(E1  fu  gefto  criftaünb  - " 
Yfurelumbra?ltccara“ 

Reparten  lumbre  muy  clara  -'3 
Por  todo  el  ayi«.v€8Ífto;  ' -bf/- ' ' 
Tanto  que  pierde  íii  tino 
La  V oluntad  y lo  quiebra*  — ' ^ 
Como  quien  déla  tiniebla 
A nüeua  lumbre  fe  vino. 

La  Razón  defqudflcgada 
Rciftirartdo  las  fechuras  * 

De  aquellas  Gctc  figuras  ' 

Fue  mucho  marauillada;  ' 

Ecomo  viciremdiriada  - 


Lalbberuia  enprcfuttlif^  >■' 

Comentóle  de  dejir 
Con  habla  muy  repíJ^ída; 

Halla  la  ^^^(óncpntfd  tafoUruui,  . 
O mayor  mal  delosn^éíj^i’^,,. 

O enferma  humanidad  I. 

O humana  enfermedad, ^ ’ 

Yerro  común  de  mortales^  ” ' ‘ 

Sobeniia  que  fobrefalé* 

Con  tu  prcfump.cion  alriua,  ■ ' ^ 1 - 
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y vanagloria  cátiaa. 

Dañas  mucho,  y poco  vales, 

Trofigue. 

Sofacruia  por  qual  rajón - 
Dericnes  alos  humanos. 

En  tus  penfamientos  vanos 
Con  tu  loca  alteración! 

Guias  los  a perdición 
Por  tus  caminos  auieíTos, 

Pues  para  tantos  cxceflbs 
Quien  te  da  la  fu  geftion? 

T^jponde  la  Volmtai, 

Tu  Razón  te  defoneílas— ; 

En  tus  hablas  y preguntas,  ¡ ^ 

Pero  enefto  que  apuntas 
Nofonlexosmlsreípucftasjf- 
A tus  dichos  y requeftas  _ j .. 
Rcfpondo  fin  muchas  paufa^_^  .. 
Que  por  folas  cinco  «ufas 
Soy  qual  ves,y  fon  eftas. 

Troftgue. 

El  faber,  me  da  inflación; 

La  belleza, efquiuidad:  r 

La  riqueza,  altiuedad: 
Ell¡nage,prefumpcion;  ,,  •. 
Pobreza  con  religión  r 

Tocada  de  gloria  vana. 

Me  haze  moftiar  fin  gana 

Ccc  } 
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Gran  defdcn  al  afición.  , 

La  T^a^on  contra  la  primera  cauftu 
A gran  locura  te  cuento,, 

Si  por  fer  tu  gran  lettado 

Has  de  andar  todo  hmchadó  - • 

Comoodrellenodeviento:- 

Sea  el  tu  fundamiento  . r . 

En  lab  er  te  mo  derar,  ’ ■ - • - 

Que  el  fabcr  no  ha  de  tirar,  ^ r.  - 

Adas  poner  muy  mejor  tiento.  ■ • 
^Iponde  la  Vbluniad.  lEXON. 
El  f^er  me  chlbberuece. 

Pues  no  puede  l'er  negado 
Quedeuofer  tan  htmrrado 
Quanto  mi  fabcr  merece: 

Al  letrado  pertenece 

Con  autos  y continencia  ■ 

Gloriarfeconlafdencia  '''' ' , ' 

Do  tanto  bien  permanece.  ’ ' ' ' ■ J . 

*Profigue.  . / 

No  me  puedes  tu  negar 
Según  lara5on  tenemos. 

Que  alos  que  mucho  fabemo» 

No  nos  deuan  mas  honrrar: 

Por  lo  qual  yo  deuo  eftar 
Como  tu  dijes  inflada. 

Pues  la  cofa  qu’es  loada 
Crefce  con  ver  fe  loar. 


VICIOS  Y VIRTVDES.  ; 
La  concluj/f.,  I VA  N, 

Antes  el  deí'uario  - . . 
Deíáberesmuyagcno:  •.  i 

Ca  por  moftrarte  mas  lleno,  ' : 

T e juagan  por  mas  vrajio:  • 

Si  tu  íabesjdoma  el  brío  ’ 

Porque  con  tu  faber  quepas:.-:  r ' . 

Sino  fabeSj  porque  fepas  x/  •. 

Templar  caliente  con  ftio. 

La  %a%on  contra  la^j^aufa. 

Dijes  que báleza pueda 

Dardeíidefdenatal, j.  f..  i , 

Si pienfas  que  eres  mortal,  ? 

DeíFaras  luego  la  rueda; \ 

Prouidencia  nunca  queda  ; , 

Que  nos  hizo  de  terruño, 

Tal  que  nos  funde,y  da  cuñq 
De nueuo, como  amoneda.  . / 

“F^fhonáe  la  l^oluntad,  -IERJ>N.' 
Con  belleza  y fermofurá  v 
No  quieres  que  me  glorie, 

Pues  do  te  plaje  que  embie  • 

Eftos  bienes  de  natura? 

Sideftosno  hazescura  ’ 

Tu  penfar  no  fe  que  picníá. 

Pues  de  fermofura  immen& 

Gloriarme  no  es  locura. 

Sigue  la  ^a'^n.  I VA  N. 

Lo  fubjeiSo  a corrucion 
. - G cc  j 
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Y a cafos  de  fortuna,  y - ' 

Deue  fer  fin  duda  alguna  .i-  i .t.  ' 

Muy  quito  de  prcfumpcion  - , -C 

Pueslahermofafacion  - — .c  .'J 

Queportitanprcftopaflá,  ; - •m.  " 

Nunca  tu  de  tan  \nl  mafia  r.-.  > ■ ..i' 

Te  hagas  mucha  mención  ■ 

T^^ondeU  l^oluntdá.  ÍEI^ON* 

Con  tus  penfamientos  peno 
Que  van  fuera  de  ti  mefma. 

Dexas  te,  y hajc  s fofifma 
Lo  qual  de  ti  es  muy  agcno,  “ ' 

Contigo  mi  hecho  ordeno. 

Que  fegun  es  ya  fabido. 

Por  difcrccion  es  auido 

Del  tiempo  tomar  lo  bueno.  - 

T)i:^eUl^%pn,  IVAN, 

Breue  don  es  fermofura 
Por  poco  tiempo  preftado. 

En  momento  arrebatado 
Se  huye  toda  figura; 

No  es  hora  tan  fegura 
Ni  dia  tan  fin  enojo. 

Que  no  robe  algún  defp ojo  . 

Déla  fermofa  fechura. 

T^efhonde  la  Voluntad,  I E RP  N. 

Tu  me  das  caufa  que  cftime 
La  beldad;  y que  la  precie, 
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yflUeatipropiadclprecie„^_  ' -¡  . -'.cc 

Y i nombre  tuyo  me  arMe?  -.;-..  ' ^ J 

Quando  belleza  le  imprime  '¿9 

Hallo  que  es  bien  de  gozatta,  . - ;3 

Y no  defpues  deíTealu  .r  j . " 'I 

Queíldellco  me  laftime. 

Trojígue. 

pues  no  me  hagas  creer  . - 

Que  tal  opinión  es  yerro,  • ' ' 

Por  lo  quaiaqui  me  cierro 
Pues  no  te  puedo  entender:  ' 

Lafermofaformayler  ■ 

Esocafionqueme  efquiue,  T 

Que  entre  la  gente  que  biue  j - 
K o quieren  otro  querer. 

La  conclityt,  IVAN, 

T u forma  fue  condenada 
Por  quitar  tal  prefumir. 

Do  la  hora  por  venir  ^ ^ 

Es  peor  quelapaíTada:  ^ 

Hazete  guerra  callada  „ . . . _ . 

La  mala  como  la  buena,  ... 
Portrabajonipor  pena 
Ki  íé  te  delcuenu  nada 

Habla  la  7{a:(Gn  contra  la  terctra  caufa. 

Si  dijes  que  eres  altiuo.,. 

Porque  en  riquejas  abundas. 

Digo»  quctu  li  fundas 

Ccc  4 So« 
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Sobre  cafo  bien  catiuó  r ■ . 

ConfintieíTcs  el  mó'tiúo 
C^ealriuo  tehijieíftíi,  '•■•.'ow-  ¡ 

Si  enefte  mundo  padíeílén  - ■ 

Paraíicmprehazer  tcbiuo.  ' ' ' 

7{eJponde la,  Voluntad.  I^KON,- 
Tanto  mas  menos  te  entiendo  , 
Quantomastecatoymiro,  . . r-  ; 

Siempre  feré  con  folpiro 
Si  en  riquezas  no  me  eftiendo; 

SiIosfan¿ios  mas  teniendo 
Fueron  fus  glorias  mas  luengas. 

Yo  no  fe  por  do  foftengas 
Que  yerro  tal  prefumiendo. 

Pues  no  culpes  mi  altiuej  ' 

Porque  en  riquezas  abunde. 

Que  todo  el  mundo  confunde  . 

Al  pobre  trifteraej:  ' • 

Enmocedadyen  vejej  ; i. o;! ; 

Quiero  de  rico  renombre,  > 

Pues  tal  honrra  dan  al  hombre'  ; 

Qual  hallan  que  es  fu  jaej. 


Con  los  bienes  de  fortuna 
Tengo  honrra,  tengo  fama, 

Tengo  mefa,tcngo  cama. 

Sin  faltar  cofa  ninguna:  • ' ' ' ^ 

Con  tantos  bienes  foy  vna  . : t •'  ],■  > 

Muy  altiua  con  lo  mió,  ’ - '-■! ^ 

Epor 


ríe  Id  í y viKTVDES.  ya 
E por  tanto  me  glorio 
Viendome  en  alta  tribuna 

T^^onde la  JVAN. 

Bienes  pueden  fer  llamado*. 

Los  que  come  la  carcoma? 

O los  que  la  muerte  toma 
To  dos  por  defeaminados? 

Los  bienes  muy  acabados. 

De  fu  dueño  no  lo  s parte 
La  muerte, por  fer  con  arte 
De  virtudes  abracados. 

Antes  digo  que  íc  deuen 
Llamar  obras  mucho  vanas, 

Y ocupaciones  humanas 
Que  a todacobdiciamucuen: 

Pues  por  qual  rajón  fe  atreuen 
A dañar  tu  voluntad 

Con  tu  loca  altiuidad  - 

Porque  tpdos  te  rcprueuen. 

La  cotra  laquarta caufa,  iV  AH' 
Dijes  qu’eresgenerofo 
Que  no  te  falta  collado, 

Y que  te  haje  el  eílado 
Ser  altíuoy  dcfdeñofo: 

Si  tu  fuelles  virtuoib 

Y de  noble  hidalguía. 

Tu  fundamento  feria 
Manfedumbre  con  repofo. 

Ccc  5 Rcfpon- 
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T^ejpondela  Noluntad,  -ilBBfiU»  ■ 

No  le  yo  modo  ni  ibrigo  ' 

Con  que  pueda  contentarte,  ' ^ 

Qualquier  parte  es  peor  parte 
Aunque  la  prueue  contigo; 

Al  que  es  de  linage  antiguo 

No  le  quites  que  no  quiere  ^ , 

En  todo  la  delantera  ; ; , ' 

Con  enemigo  y amigo.  . _ . 

Com^dra.  - 

Que  como  el  aue  fin  pluma  * 

Mal  enfeña  fu  coraje, 

Afsi  el  hombre  fin  linage 
Es  cerca  de  nos  efpuma; 

Por  lo  qual  mucho  ma’huma 
T u parlar  que  fe  va  en  humo. 

Si  de  quien  foy  no  prefumo 
De  que  quieres  que  prefuma? 

2)  la  1^\on.  i VA  N. 

De  muy  gran  tiniebla  ofufea 
Las  leyes  de  gentileza. 

Quien  no  haje  la  nobleia 
Y en  fus  paíTados  la  bufea: 

Quien  de  íangre  muy  corufea 
Se  focorre  ha3e  falla. 

Como  quien  vuano  halla 
Anda  cojendo  rebufea. 

TÍefhonde  U f^oluntddt 

No 
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No  Jujguej  lasnueftras  greye» 

Como  alas  otras  naciones. 

Que  tratar  alo  s leones 
Como  fe  tratan  los  bueyei  * 

Alos  hidalgos  y reyes 
Conuiene  lo  que  tu  huyen 
E íi  contra  aquello  arguyes. 

Mal  has  villo  nueílras  leyes. 

Pues  por  aquella  ocalion. 

Al  buen  hnaje  conuiene 
Que  muellre  quien  es,  do  viene 
Con  obras  de  prefumpeion: 
y que  reciba  ambición 
Déla  fu  progenie  antigua,  - 
Ello  rajón  lo  teftigua. 

Pues  tuno  huyas  Rajón. 

Habla  la  lY  AH, 

Quieres  faber  el  prouecho 
Que  de  nobleja  fe  uga? 

Es  contrato  que  te  obliga 
A fer  bueno  de  derecho: 

Sino  refponde  tu  hecho 
Ni  cus  vicios  tu  no  domas. 

Lo  que  tu  porhonrra  tomas 
Se  conuierte  en  tu  defpecho. 

J^J^onde  la  Voluntad,  IEI{,0N, 

T u penfar  fegun  f’en  tiende 

Mucho  va lexos  dcl  nueílro, 
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Si  altíuo  yo  me  mucftro 
lufta  rajón  lo  defiende:  , 

Si  el  hidalgo  fe  defciende 
De  quien  es  a fer  mas  llano,  , „ 

El  vulgo  rude  y villano  . , - 
' En  hajerlo  nos  ofende. 

Pues  no  quieras  que  dexemoi 
Nueftro  proceíTo  antiguado,  - 
Si  la  verdad  has  mirado  j - 

Poco  yerro  cometemos: 

Con  efto  nos  mantenemos 
En  honrray  caualleria, 
y con  efta  hidalguia 
Defcnfamos  y ofendemos 

Díijy  /a  iVjín 

No  folaménte  te  bafta 
La  bondad  déla  fimientc. 

Tu  foberuia  te  lagada 
Y la  virtud  fe  contrafta 
C^e  por  el  linaje  cobras. 

Sino  rcfponden  tus  obras 
Ala  tu  tan  buena  cada. 

Qiianto  tu  mas  enfaldado 
T e fallares , fi  te  catas 
Quanto  mas  llano  te  tratas 
Tanto  mas  eres  honrado; 

Porque  afsi  en  gran  eftado 
Humildad  da  fctmofura, 
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Como  la  gen  til  llanura  * 

Enla  cumbre  del  collado. 

Concluye  y compara. 

Soberuia  cae  fin  mina. 

Los  manfos  tinen  la  cumbre. 

Derriba  la  manfedumbre  ‘ 

Lo  que  la  foberuia  empina: 

El  humilde  que  fe  inclina 
Es  planta  que  fe  trafpon^ 

Quanto  mas  honda  fe  pone,  / 

Tanto  crefee  mas  ayna. 

La  7{a^on  contra  la,y.cauja 

Dijes  que  de  religiofo 
Te  huelgas  con  vana  gloria/ 

Y publicas  grande  hiftoriá  - ' 

Detu  biuirvirtuofo,  ; ' 

Defdeñas  lo  criminófo,  ^ 

Lo  mundano  menofprccias,  ,.3  - 
E folamente  te  precias 

Dcferfanño defdeñofo.  ' 

T^fponíe la  Voluntad.  lEUPNYMO. 

Ninguno  podra  culparme 
Que  incite  nadie  a pecar, 

Deues  mas  confiderar 
Quanto  defprecio  el  jadiarme: 

Tu  mifma  deues  loarme 
Por  tal  via  qual  contemplo. 

Que  fiendo  del  bien  exempla 


Aun- 
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Aun  no  quiero  gloriarme. 

Yo  no  cobdido  lo  agcno, 

Ki  me  altero, ni  m’cnfaño; 

Yo  jamas  no  hago  daño,' 

Y a todo  el  mundo  foy  bueno: 
Con  el  mal  de  todos  peno. 

Con  el  bien  de  todos  biuo; 
Seyendo  caritatiuo 

A todos  meto  en  mi  feno 
Yo  ayuno, yo  me  abftengo. 

Yo  huyo  del  qu’  es  dañino,  . ; ' 

Yo  me  humillo  y difciplino. 

Yo  mis  males  por  bien  tengo: 

Yo  ala  yglelí  a vo  y vengo 
Siendo  dia  y aun  afcuras, 

E ii  me  vienen  preíTuras 
Con  padencia  las  foftengo.  ; 

Y pues  vees  larajon  "i  ' 

Tu  Rajón  no  me  condenes^ 

Ni  con  mis  bondades  penes  - ; 
Qu’es  maligna  condición: 

Yo  merejeo  galardón,  : 

Yo  huyo  los  alborotos,  ! 

Y alos  quefon  indeuotos 
Prouoco  a gran  deuocion. 

Diras,  la  candela  fina 
Quemandofe  nos  alumbra, 

Y aífi  tu  vida  relumbra 
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Entre  la  gente  mefquina; 

Si  tu  nombre  t encamina 
Antes  deuo  fer  loado. 

Pues  lefus  crucificado 
Nos  impufo  en  tal  doíbrina. 

Culpas  me  de  vanagloria. 

Yo  no  fe  quien  es  fin  ella: 

Quanto  mas  huymos  d’clla. 

Mas  fe  lan(^a  enla  memoria: 

Aífi  penetra  fu  cfcoria, 

Qu’en  aquella  trille  vida 
Penfando  auer  la  vencida 
Lleua  de  nos  la  vi¿loria. 

Y pues  la  habla  fe  ordena 
Cerca  de  aquella  materia. 

Según  la  humana  miferia 
Es  mi  vidala  qu’es  buena; 


Si  ella  es  vana  qual  es  llena.  ■ ; i ^ 

Enel  próximo  pecar 
prohibió  la  ley  de  dios: 

Pues  no  quieras  qu’ entre  nos 
Dedo  te  puedan  culpar: 

Prccialle  de  adeuinar 
Del  bien  ju3gado  peor, 

Lo  que  esintedoc 


Si  gloria  le  da  por  pena 
y o efpero  el  bien  fupemo;  ^ 
E fino,  vo  no  dilcerno  , lí 
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Nadie  lo  deue  juagar.  f 

HahU  la  l^a^pn.  IVAN. 

No  te  quieras  eftender 
Que  ya  efto  dentro  en  tu  ícno. 

Querrías  fervifto  bueno 
No  curando  délo  fer,  ; 


Y aunque  quieras  bien  hajer 
Por  buenas  obras  que  hagas. 
Todas  ellas  las  eílragas 
Con  el  tu  eníbberueícer. 


Que  las  malas  obras  crejean  ■ , \ - 

Quaiquier  pecado  lo  haje,  ^ ‘ - 

Masaiafoberuiapla^e  i 

Que  las  bien  hechas  parejean:  .,i 

Pues  cenuiene  que  padejean  • 

Si  vanagloria  quiíieron, 
Queloqueaquimerefcieron  : 

Acullá  no  lo  merejean.  <.  : : ; , , 

vil  trille  hyp o creíia,  • ' ' ^ ' c ' 

O doble  cara dañofa,  ' ’ ^ ' v' 

Reddefombramendrofa,  . . ; s 

Encubierta  truhania,  . ■ i 
Delhypocrita  diría  ' ■ ^ .. 

Ser  momo  de  faifa  cara 
Que  la  encubre  y la  declara 
Su  limpie  phyfonomia. 

Lo  que  del  ethico  fiento 
Dellc  tal  fe  me  figura, 

Quan- 
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Quando  auria  buena  cura 
Han  de  mal  conofcimiento. 

Pues  figue  por  fundámiento 
No  querer  nada  no  dalle 
Su  remedio  era  curalle 
Con  fu  meímo  regimiento. 

O cautela  Angular 
Bufcada  por  nueuos  modos, 

Por  hajcr  engaño  a todos 
Tu  te  dexas  engañar: 

Ayunas  por  no  ajninar. 

Por  fubir  alto  te  humillas: 

No  pidiendo  grandes  filias. 

Las  demanda  tu  callar. 

Aunque  con  la  catadura 
Manfa  tu  me  contradijes 
De  falfo  buey  de  perdijes 
Has  hjq)ocrita  figura: 

Pues  tu  piel  y cobertura 
Y cencerro  Amulado, 

AI  tiempo  d’aucr  cagado 
Se  conuierte  en  fu  natura. 

Concluye. 

Qual  mas  errada  coftumbre 
Qual  vana  gloria  mas  cierta. 

Que  la  fobcruia  cubierta 
So  velo  de  manfedumbre? 

Quien  finge  la  feruidumbre 


Ddd 
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Defoberuiolá  humildad. 


Auaro  que  no  folílegas 
Bufcando  i'oriles  modos. 

Lo  que  tu  robas  de  todos 
Dime  para  quien  lo  llegas  ? 
Tus  riquezas  tanto  ciegas 
Allegadas  por  mal  arte, 
Aquien  pueden  t'azcrparte. 
Pues  a ti  mefmo  las  niegas? 

T^fponde  el  jduaro. 
Claramente  te  confieíTo 
Que  allego  toda  vez, 
Portenerenmivejez' 

Lo  guardo  mejor  porelTo: 
Porque  efte  mundo  trauieíTo 
Quien  d’el  no  le  haze  cura, 
Bueluelu  buenaventura 
Muchas  vezes  en  auieíTo. 

Y aun  allego  porqu’efto 
Por  lo  que  tengo  preciado. 
Allego  por  fer  vengado 
Délos  que  mal  quiero  yo. 
Allego  porque  do  cfto 
Soy  franco  quando  conuiene. 
Que  li  fe  que  bien  me  viene 


No  bufca  la  claridad 
Mas  quiere  ofufcar  la  lumbre. 
La,  Tiaxon  contra  la  a 
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Algunas  vegadas  do. 

T^plica  la  lER^QN, 

Si  nauegafles  feria 
Locura  grande  fin  falla 
Crecer  enla  vitualla 
Falíefciendotela  via:  ‘ 

Pues  fi  defta  razón  mia 
Recibes  dara  noticia: 

Como  creces  la  cobdicla 
En  la  tu  poftrimeria? 

T^ljionde  la  Noluntad. 

Si  nauegando  la  mar 
Comen^alTe  alteración. 

Di  Razón, feria  razón 
Que  IleualTe  que  gallar? 

Afsi  deues  aplicar 

Pues  de  prudencia  tenemos. 

Que  fi  en  tiempo  proueemos 
Somos  dignos  de  loá: 

Qualquierade  miconfejo 
Temprano  deue  bufcallo, 

Yno  efperarganallo 
Quando  fea  enfermo  viejo: 

Mientra  edad  tiene  aparejo  ■ 

Bufque  con  que  fe  mantenga, 

Y no  qu’el  confejo  venga 
Defpues  de  ydo  el  conejo. 

Exemplo  común  formado 

Ddda 


Es 
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Es  enla gente  menor. 

Que  no  falta  al  gaftador 
Por  mucho  que  aya  gaftado: 
Muy  menos  m’a  mi  faltado 
Pues  no  te  me  embia  alguno 
Qu’el  refrán  feria  ninguno  , 
Si  yo  no  ouieíTe  guardado, 

la  ‘¡{a'^n. 

Allegas  tu  porque  temes 
Las  bueltas  del  mundo  ciego. 
Queriendo  huyr  fu  fuego 
Te  langas  donde  te  quemes; 
No  aprietan  muchos  xemes 
Lo  que  la  cobdicia  abarca,  - 
Con  tanto  laftre  m barca 
Ciara  quando  la  remes. 

Muchos  fechos  faze  buenos 
La  fortuna  quando  aplaja, 
Alos  mas  mas  amenaja 
Es  flaca  contra  los  menos; 

T u que  de  bienes  agenos 
Porno  temerlatecercas, 

Y por  huyr  la  te  acercas 
Do  mas  te  lancen  fus  truenos. 

Seguras  del  fu  combate 
Son  las  cafas  pobrcjillas. 

Los  palacios  y las  hilas 
Délos  ricos  mas  abate: 


IVA^. 


Pont 
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Pone  los  en  tal  rebate 
Que  no  conocen  foffiego, 

Y quien  tiene  mejor  juego 
Rcfcibe  muy  mayor  mate. 

^{ej^onds  la  Voluntad. 

Tu  huyes  de  tu  prefencia 
Según  las  cofas  que  dijes. 

Porque  mas  las  auílorijes 
Comparas  con  gracia  y fciencia: 

Mas  en  tamaña  indigencia 
Biuimos  fegun  fe  alcain^a. 

Los  mo^os  por  eíperan^a. 

Los  viejos  con  elperiencia . 

Ya  te  dixe  que  quien  tiene 
Riquejas,mil  cofas  haze: 

Defplaje  aquien  le  defplaje 
Da  bien  aquien  bien  le  viene: 

Amenaza  íi  conuienc 
E fi  f enl'aña,caftiga: 

El  fe  altera  y fe  mitiga 
Sin  que  lo  ageno  le  agene. 


Pues  no  tomes  en  defden 
Si  de  fer  pobre  rehuyo. 

Que  ninguno  da  lo  fuyo 
Sin  que  doblado  le  den: 


Por  cuya  rajón  es  bien 
Qpe  yo  por  afan  procure 
Riquejas,  & que  las  cure. 


D d d 5 Pues 
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Pues  no  cura  alguien  de  alguien.  -r. 

?^ej^/ica la  ?{a^on,  IVAN* 

Porque  tienes  con  afán  ' -- 

Eres  preciado  me  rezas,  .'."vr  mi 

Son  preciadas  tus  riquezas  , '• 

Que  de  ti  no  curaran;  . , 

Por  ellas  todos  lo  han 

Y la  muerte  te  rodean:  . ’ - r •_  • 

Por  ellas  tela  deíTean  - . 

y alas  vezes  te  la  dan. 

Y porque  tan  inhumano» 

Tus  hechos  hazcn  conellas. 

Todos  dan  de  ti  querellas 
Alsihijos  como  hermanos: 

E tus  parientes  cercanos  . 

DeíTean  de  buena  guerra, 

Tener  a ti  fo  la  tierra 
E alo  tuyo  entre  fus  manos. 

Que  haran  tus  enemigos. 

Pues  amigos  con  tus  bienes 
Ni  los  fazes,nilos  tienes, 

Mo^os  viejos  ni  antiguos? 

Pero  dexas  por  caftigos 
De  ti  muy  viles  indicios. 

Dexas  mas  délos  tus  vicios 
Muchos  pobres  por  teftigos. 

Tor  el  lAuara.  I E il.0  K. 

Bien  era  íi  te  pIuguielTe 
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Difputar  fin  tanta  injuria, 

D’otro  deue  fer  la  furia. 

Si  Razón  razón  tuuiellc. 

Razón  es  que  Razón  fiieílé 
Templada  enlo  que  hablaílé,  - 
Yqu  ella  fe  moderalTe 
Sin  que  nadie  lo  dixeílc. 

Injuriafme  porque  figo 
Efta  vida  que  mantengo, 

Porque  guardo  lo  que  tengo 
Dizes  que  no  tengo  amigo; 

Pues  entre  tanto  enemigo 
Quiero(fegun  has  hablado) 

Rico  fer  y teftiguado. 

Mas  que  pobre  y fer  teftigo. 

Allende  d’eftodiria 
Que  quien  focorre  fin  falla. 

Do  mas  menefterfe  halla 
Mayor  franqueza  feria: 

T al  cafo  conteccria 
Qu’el  rico  fueíTe  cayendo 
Pues  alliyo  focorriendo. 

No  es  auaricialamia. 

Preguntas  para  que  allego 
Tanta  riqueza  y deipojo? 

Para  fi  me  dan  enojo 
Ya  dixe,  vengarme  luego, 

Y con  tenCQ  tras  mi  fuego 

Ddd  4 
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Nadie  no  me  enojara. 

Si  veo  que  bien  me  efta 
Mis  riquejas  no  las  niego. 

Por  vfar  de  tal  officio 
Bufeo  bienes  fin  tardanza, 

Concllos  tomo  venganza 
De  qualquiera  maleficio: 

Ves  aqui  porque  cobdicio 
Riquezas  de  que  me  cargo,  * 

E algunas  vezes  foy  largo 
Aunque  dijes  auaricio. 

T^^onde  la  j y A N. 

Cobdicias  mucho  tener 
Por  te  vengar  ala  luenga. 

Mucho  mas  prefto  fe  venga 
Quien  no  tiene  que  perder: 

Antes  tu  catiuo  aucr 
Te  hazepiiro  couarde, 

Y lo  que  no  hazes  tarde 
No  eftuuierapor  hazer. 

Con  franqueza  furrepticia 
No  me  ciegues  auariento 
Que  fi  das  veynte  por  ciento 
Ya  tu  dadiua  fe  vicia: 

Encubres  con  tu  malicia. 

D’ufurera  fotileza. 

So  efpecie  de  largueza 
La  cu  cruel  auaricia. 
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Ca  franqueza  aunque  quiíieíTa 
Aquella  llamar  no  puedo. 

Que  te  haze  dar  el  miedo  - 

O preftar  el  interefle; 

Ni  obra  que  le  hizieflé 
Por  lü'onja  o vana  gloria 
Te  feria  meritoria 
Do  caridad  fallcfcieflé. 

Tomas  de  franco  figura 
Pero  la  forma  no  has. 

Pues  alquilas  lo  que  das 
Porboluerlo  con  vfura: 

Ca  la  dadiua  muy  pura 
Con  fu  gracia  t’ apercibe. 

Solo  a pro  del  que  recibe 
Del  tuyo  no  auiendo  cura. 

En  ver  te  dar  fin  aprieto 
Las  cofas  que  tanto  amas. 

Muchos  pienfan  que  derramas 
E tu  fiembras  de  fecreto: 

Parece  blanco  lo  prieto 
Con  la  color  de  malicia 
Mas  largueza  y auaricia 
No  caben  en  vn  fubjeto. 

"J^lpondeelAuaro.  lEg^ON. 

Riquezas  o fon  de  amar 
O no  fe  deuen  querer: 

Si  ellas  fon  d’aborecer. 


D d d 5 Nin- 
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Ninguna  virtud  es  dar; 

Si  fon  de  amar  y bufcar 
De  aqui  prouaria  yo. 

Que  pues  amo  lo  que  do. 

Muy  dignofo  de  loar. 

Sigue. 

Iten  o fon  bien  porfí 
O fon  bien  en  mi  reípeílo. 

Si  fon  por  fi  bien  perfeíio 
Por  eíio  las  adquirí; 

E íi  (como  proferí) 

En  mi  refpefto  lo  fon. 

Como  quieres  tu  Razón 
Que  las  defeche  de  mi? 

Iten  mas  o es  bien  gañallat 
O fu  bien  es  el  tenellas: 

Si  fu  bien  es  retencllas. 

Luego  no  yerro  en  guardailas: 

E íi  por  tu  razón  hallas 
Que  gallarlas  es  fu  bien. 

Tu  no  me  des  en  defden 
Para  que  galle  bufcallas. 

S tgue. 

Pues  Opinión  no  te  ciegue. 
Ni  tu  nombre  te  peruierta. 

Ni  juílicia  fe  nos  vierta. 

Ni  la  verdad  fe  nos  niegue, 

Vo  hallo  qu’es  bien  q’aScguc 


riCTOÍ  Y VIKTVDES  779 

Riquezas  por  muchos  modos,  „ ; ~ 

Y por  auer  las  de  todos 
No  defcaníeniloíliegue. 

E que  con  tal  diligencia 
Aunque  me  veas  fedienta,  • 

Soril  y magra  y hambrienta. 

No  te  eípante  mi  aparencia, 

Que  íi  bien  coge  Prudencia 
Las  razones  por  nos  dadas, 
y o t’alTeguro  a ofadas 
Que  por  mi  de  la  fentencia  ' 

7{eplka  la  i VA  N. 

Cada  poeta  en  l'u  hoja 
T e dio  forma  de  quien  roba: 

Vno  d’  Harpia,otro  loba 
T auto  tu  biuir  enoja, 

E fi  de  verdad  te  defpoja 
Que  de  ti  tnftc  mendiga 
Conuiene  también  que  diga 
Aquello  que  fe  me  antoja. 

Compara. 

Cocatrix  es  fola  vna 
Animalia  que  te  toca. 

Tiene  muy  grande  la  boca 
E ialida  no  ninguna. 

Yo  porla  vifta  d’alguna 
Me  fundo  por  efperiencia, 
y digo  qu’ss  la  dolencia 


Tuya 
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T uya  y la  dcfta  comuna. 

S igue. 

Quien  bien ; uega  ala  pelota 
lamas  botel’cmbara^a. 

Antes  mejor  fe  rechaza 
Quel  que  juega  galan  bota: 

Recibe  daqucfto  nota. 

Si  bienes  has  recebido, 

Porqu’cl  defagradecido 
El  grato  a vczcs  efcota. 

Digolo  porque  fi  ouifte 
Graciofos  algunos  bienes. 

Rechaces  délos  que  tienes 
Muy  mej  or  que  recibirte; 

Si  dizes  que  biues  trirte 
Porno  poderlo  hazer. 

Digo  que  no  puede  fer 
Que  virtud  en  ti  confifte. 

Concluye. 

Ca  fi  te  fue  denegada 
Por  pobreza  facultad. 

No  niegues  la  voluntad 
Qu’es  por  hecho  reputada; 

Es  por  ablente  obligada 
La  intención  qu’es  pareja. 

Solo  el  anima  apareja 
Aquicn  no  f afeonde  nada. 

Halla  la  7^'¡^on  contra  la  luxuria. 

Olu» 
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O luxuria  vil  hoguera 
De  ^ufre  mucho  hedionda. 

En  todo  tiempo  cachonda 
Sin  razón  y fin  manera. 

Enemiga  laftimera 
Déla  Tanda  caftidad, 

Ofcnfa  de  honeftidad, 
y de  vicios  heredera. 

7^/ponJe  la  luxHria.  IV  AH, 
Con  cus  modos  contrafechos 
No  me  des  tanto  baldón, ' 

Y pues  te  llaraafte  Rajón, 

Ten  por  medio  los  derechos; 

Fallaras  cnlos  mis  fechos 
Si  parar  quifieres  mientes. 

Por  pocos  inconuinientes 
Caufados  muchos  prouechos. 

Como  toda  criatura 
De  muerte  tome  finieftro. 

Aquel  buen  dios  y maeftro 
Proueyo  por  tal  figura. 

Que  los  daños  que  natura 
Déla  tal  muerte  tomaíTe, 

Luxuria  los  reparafíe 
Con  nucua  progenitura. 

Quando  todo  lo  difpufo 
Sin  auer  mengua  ni  fobra, 

Gran  deley  te  cnla  cal  obra 


Ato- 
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i-i. 


A todo  linage  pufo. 

Porque  por  placer  del  vfo 
Déla  tal  generación, 

DuraíTelafucceffion  -n  n.;  v 

Defde  arriba  hafta  ayuíb. 

Por  mi  caufa  generante , : - 

Epromilllon  general,  ' ‘ 

Todo  linage  mortal 
Dura  eneliufeme)  ante; 

Muere  lo  viuificánte -„:n;  - . : , 

En  fu  materia  no  mas  ■ ’ 

Dexando  fu  fin  atras  ' - 

Toma  comiendo  adelante.  ' -cr.,  o':  : 

Por  mi  fola  fe  repara  , ' ^ 

Quanto  deftruye  dolencia,  ‘V  '^  ‘ " 

Mar,yhierro,ypeftilencia,  ■ . 

E d’aqui  quanto  defuara:  ‘n  ‘ ■ 

Por  mi  la  vida  muy  cara  j «''■'v:  / 

Recibe  forma  en  que  dura,  ■ ''iz:::::  z Q 

Por  mi  toda  criatura  • ' 

Al  fu  hacedor  declara.  * '•••'  o - 'I 

T^flua  la  ‘ 

Olargo  arrepentimiento,  ' 

Trifte fin,breue deleyte,  ■'■q'n  2' >! r.iiu.  f 
Fealdad, hondon  de afcyte,  " i -»  » 

Pungitiuo  penfamiento,  <}\>\íí'J? 

Auiltado  vencimiento,  " ri:  leus  rr’2 

Auto  difíormcjefcondido, ' .r/z-bh  : ¡ .D 

Da 
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Do  el  vencedor  es  vencido. 

7-1 

y el  vencer  es  perdimiento. 

Pofponen  con  tu  dolencia 

- ■ 

Los  reyes  fu  magefta4. 

• 

Los  grandes  fu  dignidad. 

- 

E los  fabios  !a  fu  fciencia  ^ 

Tira  la  tu  peftilencia 

V irtud  a toda  perlbna:  i- 

Alas  virgules  corona,  : • ^ 

E alas  callas  continencia. 

* 

l^lpoitde  U luxuria. 

ÍFAN. 

No  fagas  mis  fechos  llenos 

De  daños  tan  criminólos: 

Si  fon  algunos  dañofos 

Otros  muchos  fago  buenos,  " 

Coteja  con  los  agenos 

Mi  pecado,  y hallaras  - - 

Quanto  es  en  fama  mas  •"  y ' 

Tanto  fera  en  culpa  menos. 

I E KO  Af  y A4  0, 

n 

Yo  hago  quefc  dellrocs  , : - 

• 

La  fuzia  y torpe  rudeza,  ---ío'-- 

*í.  i. 

Yo  hago  gala  y franqueza  ^ - 

í 

E Razón  no  lo  conoce,  , j 

. 

Fago  al  viejo  que  remoce,  . 

Fago  al  couarde  effor^ado,  r 

Fago  paz  entf  el  andrado 

E la  madraílra  feroce. 

Stgug 
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Sigue. 

Pues  no  fe  porque  merezca 
Que  injuriando  me  condenes. 

Siendo  caufa  de  mil  bienes. 

Aunque  a ti  tal  no  parejea: 

Pues  Rajón  rajón  t’ofrejca 
Que  loes  el  bien  que  tenga 
Con  quanto  al  mundo  conuenga 
Porque  lujgaj  permanejea. 

aplica  la  IVAN 

T u bajes  con  los  tus  males 
Quando  te  bruñes  y alujias. 

Que  las  manos  mucho  l'ujias 
Traten  limpios  corporales: 

Muchos  lechos  maritales 
De  agenas  piladas  huellas, 

Y íiempre  grandes  querellas  / • • 

En  deudos  muy  principales. 

Das  alas  gentes  vltrajes 
De  muerte  no  los  referuas. 

Tu  hallas  las  trilles  yemas 
Enlos  enteles  potajes: 

Por  ti  los  limpios  linages 
Son  baílardos  y no  puros. 

De  claros  hajes  elcuros 
E de  varones,  faluajes.  ’ • 

)( Hazes  hijos  herederos 
De  agena  cafa  y mej quinos, 
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Pones  losadulterinos 
En  lugar  de  verdaderos, 

Hazes  con  tus  viles  fueros 
Que  por  culpa  délas  madres 
Muchos  hijos  a fus  padres 
Saludenpor  eftrangcros. 

La  fuerza  tu  la  deftrayes. 

Los  dias  tu  los  acortas, 

Quanto  mas  tu  te  deportas 
Tanto  mas  tu  vida  huyes: 

Los  fentidos  diminuyes, 

Y los  ingenios  ofufcas. 

La  beldad  aue  tanto  bufcas. 

Con  tu  caufa  la  rehuyes. 

Conduje. 

Que  dire  de  tus  maldades. 

Sino  que  por  ti  perdidos 
Son  reynos,  y deftruydos. 

Sumidas  grandes  ciudades? 
Deshechas  comunidades. 

El  vicio  hecho  coftumbre, 

Y dadas  en  feruidumbre 
Muchas  francas  libertades. 

El  auBor. 

De  cara  tan  dañadora 
La  Rajón  ya  defpedida. 

Fatigada  y afligida 

Mas  al  cabo  vencedora. 
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Boluiendo  como  feñora 
El  fu  gefto  y continencia, 
Lairafinreucrencia 
Le  fobrefale  adefora. 

La  Ira  contra  la  T^a'^n. 

No  hagas, dije,  tardanza 
Tu  Razón, ni  gran  arenga; 

Cano  quiere  habla  luenga. 

Ni  dilación  la  venganza: 

Que  no  quita  tu  ordenanza 
Mi  injuria  o vituperio, 
Execucion  es  myfterio 
Que  lin  obra  no  fe  alcanza. 

Ni  efpero  yo  aíTonadas 
De  muy  dorados  paucles 
Ni  acicalados  arncfcs 
Ni  tiendas  mucho  pintadas. 
Capacetes  ni  celadas 
Con  timbles,  ni  mil  empachos 
Nilosluzientes  penachos. 

En  caberas  engalladas. 

)(Ni  lo  que  fupo  hallar 
El  antigua  vana  gloria, 

D’ello  no  hago  memoria 
Ni  la  nueua  acrefeentan 
Pues  que  para  me  vengar 
Délos  vltrajes  humanos. 

Solo  coraron  y manos 
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Me  conuiene  demoftnr. 

Ni  a tiniendo  la  licencia 
Del  ronco  fon  déla  trompa. 

Ni  la  batalla  que  rompa 
Porque  indigne  mi  paciencia: 

Ni  guardo  la  diferencia 
Del  fol  partido  por  medio, 

Nifufro  darme  remedio 
De  tregua  ni  conueniencia. 

Ayrada  fiendo  mi  mano 
Tan  fuertes  armas  fe  halla. 

Como  las  haje  MilTalla 
O las  hiciera  V ulcano: 

Al  accidente  cercano 
Déla  mi  yra  fañofa. 

Armas  le  fon  toda  cofa 
Que  puede  hallar  a mano. 

Concluye. 

Dexemos  pues  tu  Rajón 
Que  fegun  tu  ordenanza 
Ni  mi  ira  aura  venganza 
Ni  mi  mal  fatiffaciotu 
Ni  la  honrra  d’cl  varón 
Por  razón  fe  fatilTaze, 

Si  enmienda  no  fe  haje 
Del  recibido  baldón. 

£l  au3oT. 

Con  paciencia  muy  píodente 

£ee  2 I4 
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La  Razón  íé  refreno 
Hafta  que  yra  gafto 
Su  palabra  y accidente: 

Apartado  de  pfefente 
Aquel  fu  dañofo  fuego. 

La  Razón  comienza  luego 
A dezirmuy  manfamente. 

la  cotra  la  yra.  i ya  N, 

O quan  mucho  la  templanza 
Que  te  fallece  re  daña, 

T eniendo  de  otro  la  faña 
T ornas  de  ti  la  venganza: 

No  riges  por  ordenanza 
Los  aífos  locos  que  hazes, 

Aquien  te  mira  defplazes 
Apla3es  a quien  te  alanza. 

Tanto  que  irada  duras 
Eres  tu  locura  breue. 

Es  tu  fefo  mucho  leue,. 

Son  diíFormes  tus  figuras. 

Para  ver  que  fon  locuras  , 

Los  tus  fupitos  denuedosi^ 

Nunca  eftan  tus  miembros  quedos 
Ni  tus  faciones  feguras. 

) (D  exa  yra  fin  ti  cftar 
Los  reyes  y los  juches. 

Dexa  los  que  tienen  vejos: 

De  regir  y de  mandar; 

* No 


VICIOS  Y VI^TVDES. 
No  los  quieras  alterar: 

Que  el  jufto  coraron 
Aficiones  ypafsion 
Todo  deue  defechar. 

)(La  yra  qu’cl  coragon 
Incita,  aquella  le  aprueuas 
No  que  lo  lance,  mas  mueua 
A madura  execucion: 

Entiende  fe  efta  Rajón 
En  caftigo  y regimiento. 

Que  enlo  otro  yo  no  fiento 
Bien  de  tu  alteración. 


Quanto  mas  deues  dexac 
Los  que  religión  acatan, 

O los  que  firucn  o tratan 
El  myíterio  del  altar: 
Quiere  dios  familiar 


Apurado  en  toda  cola. 
Pues  en  celda  religiola 
Paciencia  deue  morar 


Acceptablc  íácrificio 
No  es  con  ira  recebido, 
H que  pide  no  es  oydo 
Ni  mirado  fu  feruicio: 

Si  dios  tiene  j'ufto  officio 
Como  puede  la  perí'ona 
Que  fu  ira  no  perdona 
Ser  perdonado  fu  vicio? 


Eee  3 Ha* 
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ír^Haíla  aquí  llego  luán  de 

%/í»4  co  ejia fu  ohra,la  qual  el  dicho  fray  Itro 
nymo  igualo  en  coplasy  corrigio  el  ejlilo.  T a* 
gora  traSía  délos  otros  tres  yieios  que  quedaron 
por  ha^er^quando  Juan  de%lena  mu^ 
rio^  hablando folre fu  muer- 
te^di^e  ajfu 

O muerte  quando  tu  dornas 
Sobre  toda  criatura,  v 

Porque  con  modo  y mefura 
T u ciegas  furias  no  domas? 

Tu  quando  bulcas  que  comas  - 

Éneíta  vida  de  quexas. 

Los  que  has  de  tomar  dexas. 

Los  has  de  dexar  tomas. 

La  fuerte  de  tu  ^oíjobra 
>ío  puedo  loar  por  buena. 

Pues  Ileuafte  a luán  de  Mena 
Do  tanto  daño  fe  cobra: 

Pues  do  tanta  falta  fobra 
No  fe  yo  en  que  concluya. 

Sino  en  llorar  la  muerte  fuya 
Y el  no  acabar  de  fu  obra. 

Jnuocaalmefmo  Iuande%íena. 

O W muy  claro  poeta 

Ruc- 
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Ruegote  do  qüier  que  andes. 

Que  al  tu  fpiritu  mandes 
Me  guie  por  vía  reta; 

Sienta  mi  pluma  indifacta 
De  tu  fauor  tal  ayuda. 

Que  fabia  torne  de  ruda 

Y efta  fin  haga  perfei^a. 

Con  el  ruego  que  hazia 

In  promptu  me  apareció 
Lo  que  luán  de  Mena  vio 
Al  tiempo  que  eferiuia: 

Y el  prelente  que  dejia 
leronymo  de  Oliuares, 

T US  verlos  feran  mis  pares 
Si  acabas  la  obra  mia. 

Sin  faber  que  relpondiellá 
Salteado  aquella  vej, 

Prudencia  como  juez 
Mando  al  conclaue  que  oyefle 
Como  ira  no  touiefle 
Contra  Rajón  refiftcnci^ 

Mando  la  fabia  Prudencia 
Qu’en  el  pleyto  procedicílé. 

La  ^a:(on  contra  la  gula, 

O gula  torpe  vileza. 

Vicio  de  toda  defonrra, 

T u defonrras  a quien  te  honira 

Y enfuzias  todalimpieja: 


E c e 4,  Abil* 
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Auiltas  la  gentilcja. 

Ningún  bien  veo  qne  hagas. 
Todas  edades  cftragas. 

Con  infamia  de  nobleza. 

O golofoj  quan  notoria 
Es  la  culpa  en  que  has  caydo, 
Qu’en  fer  de  gula  vencido 
Sientas  crecida  vidoria. 

Sin  auer  de  dios  memoria 
Hazes  eftos  males  dos. 

Del  vientre  tuyo  tu  dios, 

£ de  tu  garganta  gloria. 

7^¿^onde  la  guU, 

No  fea  colera  adulta 
T u rajón  mientra  hablamos, 

•Ni  enefto  que  difputamos 
Teños  mueftres  tanrobufta: 

Si  a ti  tu  nombre  te  gufta 
Pregunto  fin  arrogancia. 

Entre  la  gana  y luftancia 
Quien  tema  medida  juila? 

O como  por  menefter  j 
O por plajer  voluntario. 

Si  porque  me  es  necelTario 
Ningún  vicio  puede  fer: 

Pues  fi  es  por  complajer 
Do  necefsidad  coarta. 

Allí  do  la  gana  es  harta 
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AHI  entreuino  elplajer 

Como  puedes  tu  taflár 
El  comer  délos  biuientes. 

Do  tantos  inconuinientes 
Se  pueden  confiderar? 

A vno  folo  vn  manjar 
Es  mas  délo  que  le  bafta. 

De  otro  fu  eftomago  gafta 
Mas  que  tu  lo  pienfas  dar 

No  pienfes  que  foy  tan  loca 
Que  como  mas  que  conuiene. 

Mas  quien  grande  gana  tiene 
Mucha  vianda  le  es  poca: 

Ni  lo  que  entra  por  la  boca 
Es  lo  que  el  anima  enfuzia. 

Mas  lo  que  Tale  de  huzia 
Que  contra  el  próximo  toca. 

Muchas  razones  citan 
Contrarias  a tu  opinión. 

Que  íi  pierdas  qu’cs  razón 
Ellas  te  la  negaran: 

Cata  (I  de  folo  pan 
Biuicrala  criatura. 

Nonos  diera  la  natura 
Por  pan  folo  tanto  afan. 

Concluye. 

Pues  Rajón  no  nos  alfombres 
Con  palabras  iujuriofas 
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Ni  afsi  acrimines  mis  cofas 
Dando  me  tales  renombres; 

Por  tanto  Rajón  no  nombres 
Culpa  do  culpa  no  efta. 

Pues  qualquiera  juzgara 
Sin  mino  biuirlos  hombres. 
Comparación  del  Autor, 
Bien  como  faje  el  cercado 
Si  fíente  dentro  la  mina, 

Que  fe  vela  y contramina 
Por  do  pienfa  fer  tomado: 

Bien  afsi  el  vicio  infamado 
De  gula  contramino. 

Según  las  cofas  fíntio 
De  que  pudo  fer  culpado. 

“Replica  la  Ra^on. 

Con  paladar  mas  golofo 
Que  pide  ningún  concierto 
T e clcondes  tu  délo  cierto 
D’el  comer  menefterofo; 

Pues  co  digas  tu  viciofo 
Glotón,  fujio,abominable. 

Que  enel  comer  razonable 
Aya  juizio  dubdofo. 

No  pienfes  gula  parlera 
D’esfconder  verdad  tan  clara: 

Si  por  ti  no  comentara 
Muerte  fegundano  ouiera. 
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No  me  incites  a que  quiera 
Dczir  tus  diíFormidades, 

Vilezas  y fuziedades. 

Sin  fazon  y fin  manera. 

Quien  deleyta  fu  garganta. 

Puede  fer  dicho  almicida: 

El  diminuye  fu  vida 
La  ley  diuina  quebranta; 

Pues  ni  finjas  tucr(5a  tanta 
En  los  teftos  que  no  fabes. 

Que  quien  dize  que  alli  cabes 
T eftimonio  te  leuanta. 

Conduje. 

Ala  he  no  harta  colo 
Con  fus  foplos  al  ayuno. 

Ni  de  folo  pan  ninguno 
Biue  debaxo  del  polo. 

Ni  es  de  Baco  ni  Apolo 
Dar  la  vida,  ni  fer  puede 
Mas  d’el  verbo  que  procede 
De  la  boca  de  dios  folo. 

La  "R^^on  contra  la  emVtdia. 

O tu  inferné  poftema 
De  penal  ferocidad. 

Déla  fanfta  caridad 
Enemiga  muy  eftrema. 

Eres  hoguera  que  quema 
Lo  que  tu  miíina  cobdicias 
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Pues  íiendo  vicio  no  vicias 
Dime  cmbidia  qu’es  tu  thcma? 

O embidiofo  cetrino 
Aborrefcible  en  tus  modos 
Tu  vicio  da  pena  a todos 
Los  quefíguen  tu  camino: 

O trille  vicio  mezquino 
Qué  penas  con  bien  ageno, 

Qual  dia  te  fera  bueno 
Con  tormento  tan  contino? 

Tu  vicio  contino  das 
Contra  délo  que  prometes 
Porque  alli  do  tu  te  temes 
Gimiendo  y llorando  ellas: 

Do  quier  que  vienes  o vas. 

Andas  turbio  y tribulado. 

Con  tus  penas  muy  penado 
Con  glorias  agenas  mas. 

T^jpondeU  Volmud, 

O Razón  y quan  moleílo 
Las  cofas  pues  bien  no  entiendes 
lujuriando  reprendes 
Por  modo  no  muy  honeílo. 

Pues  deues  mirar  aquello 
Qiie  por  mi  los  que  oy  biuen. 

Siendo  caufa  que  fe  abiuen 
Corrigen  fus  faltas  prello. 

Mi  condición  me  gucnca 


IV 
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Porque  no  fufre  cofquilla. 

Lo  qual  me  trae  amarilla : 

So  fañofa  y trifte  y fea. 

No  te  eípante  que  tal  fea 
Pues  de  mi  placer  deípueblo, 

<^e  comigo  gime  el  pueblo 
Quando  el  m¿o  feñorea. 


Cata  yo  foy  la  que  mueuo 
Los  mancebos  animofos, 

Alos  aílos  virtuofbs, 

E alos  ancianos  renueuo: 

Y por  aquefto  me  atreuo 
Al  vicio  que  ves  que  figo, 

E fi  yerro  en  lo  que  digo 
Conel  apoftol  lo  prueuo 

Muy  deftinte  y muy  agena 
Es  la  pena  déla  culpa, 
y pues  pena  me  dcfculpa 
La  culpa  no  me  condena: 
Pues  mi  vicio  me  da  pena 
De  culpa  foy  fin  cuydado. 

Sino  culpa  no  pecado 
Sino  pecado  foy  buena. 

Pues  tuno  juagues  por  falla 
Mira^onqu’es  tan  notoria 
Mi  verdad  tan  peremptoria 
No  fe  quien  pueda  negalla. 
Sino  fientes  ello  calla 


Poa 
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Pon  a tu  lengua  entre  dicho. 

Que  fi  fientes  lo  que  he  dicho 
Mi  vicio  virtud  fe  halla. 

Concluye. 

No  hago  habla  rtías  luenga 
Loando  quanto  aprouecho. 

Por  no  perder  fu  derecho 
Quien  por  fu  mano  fe  venga; 
Siente  déla  dicha  arenga 
Pues  oyria  te  faftidia 
Que  tenga  razón  embidia 
Y embicha  la  razón  tenga 
7{eplica 

O pecado  irreparable. 

Vicio  fin  ningún  deleytc, 

Gefto  feo  fin  afeyte, 

Abufion  abominable: 

O pena  muy  incurable. 

Llena  de  dolor  immenfo. 

Ni  fe  dejir  lo  que  pienfo. 

Ni  tengo  lengua  que  hable. 

Los  vicios  tienen  poder 
No  te  pefe  que  lo  diga 
Que  a quien  quiera  que  los  figa 
Dan  deleytableplazer: 

Mas  tu  no  puedes  ha3e£ 

A ti  recebir  pla3eres. 

Pues  fi  para  ti  no  eres 
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Di  para  quien  puedes  íér?  ? b • 
Concluye.  - ' 

Vete  pecado  empecible. 

Do  nadiepor  ti  no  pene: 

Ni  tu  nombre  jamas  lucn« 

Enefta  vida  paffible: 

No  nos  feas  mas  terrible 
Difputando  de  tal  cofa. 

Pues  eres  ati  enojofa, 

£ a todos  aborrecible. 

La.  7{a^on  contra  la  fere:^*: 

O vil  pereza  defpierta. 

Altala  greña,  yefcucha 
Tu  floxedad  mas  que  mucha. 

Tu  negligencia  muy  cierta: 

Tu  hazes  qu’eíle  tu  puerta 
Por  no  curarte  de  nada 
Alos  bienes  muy  cerrada 
y alos  males  muy  abierta. 

T u vicio  efeuro  fin  lumbre 
Llena  de  males  conel, 

Yo  no  fe  quien  es  aquel 
Que  fufre  tu  pefadumbre: 

Tu  negligente  coftumbre, 

Tu  condición  perezofa, 

T u vida  palTar  ocioíá, 

Es  de  vicios  certidumbre: 

Tu  los  vellacos  foftienes 
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Tu  los  maymiofos  crias, 

T u hazes  cortos  los  dias, 

Tu  las  noches  nos  detienes; 

Tu  nos  priuas  délos  bienes, 

T u ninguna  cofa  has  gana. 

Tu  de  pura  holgazana 
Kingunaholgan^a  tienes. 

O vicio  dilTorme,vil, 

Sin  fombra  de  bien  alguno, 

O vicio  muy  importuno 
Ala  crianza  gentil, 

O \’icio  mas  que  ciuil 
Si  délos  viciofos  cuento. 

Los  otros  criaron  ciento 
Tu  criaftc  mas  de  mil. 


Tu  huyes  déla  virtud. 

Tu  los  vicios  nos  impetras. 

Tu  aborreces  las  letras, 
Defonrras  la  Icnetud, 

Infamas  la  juuentud 
De  tus  infames  ^oíjobras. 

Tu  guias  todas  tus  obras 
Aprocajfolicitud 

Comparación  del  Autor, 

Como  el  que  efta  defuelado, 
E por  fuerfa  íe  ha  dormido. 

Que  fi  el  lueño  le  han  rompido 
Dclpieiu  defatinado. 


VICIOS  Y,  VinjVDES, 
E no  bien  en  fi  tomado, 
Relponde^gime^y  bozea 
Afsi  hizo  la  pereza 
Oyendo  lo  razonado. 

T^lponde  la  Pereda, 
Dexamepor  dios  Razón, 

Ca  a penas  fe  que  dizes: 

Bufea  con  quien  t’autorizcs. 

No  te  pene  mi  paffion: 

Con  todos  ten  prefumpeion 
De  victoriofa  contienda. 

Mas  comigo  ten  la  rienda. 

Pues  mis  cofas  otras  fon. 

O Razón  dime  que  quieres? 
Dexame  pues  que  te  dexo; 

No  te  quexes  pues  no  quexo 
De  tu  querer  mis  quereres: 

Mis  ningunos  menefteres 
Nunca  refeiben  engaño, 

Y alas  vezes  traen  daño 
Tus  folicitos  aueres. 

El  polir  el  razonar 

Y toda  cofa  curial 

Si  bien  miras  fu  metal 
Mil  vezes  puede  dañar: 

De  mi  holgazanear 

Y delTabrido  atauio 

E íi  algún  mal  es  el  mió 
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Pues  bien  es  de  tolerar 

Los  otros  vicios  viciofos 
Con  quien  hafta  aqui  contiendes. 
Son  íi  fus  autos  entiendes 
Con  diligencia,  dañofos: 

Los  mios  fon  vagarofoe, 

Porqu’e  vifto  entre  las  gentes 
Serpobres  los  diligentes 
y ricoslosperejofos.  , 

Si  tu  en  fortuna  penfaíTes 
Quando  buelue  el  negro  vifo 
D’elfurollro  Ethiopifo 
Es  cierto  que  te  efpantaíTes: 

Por  do  creo  fi  miraíTes 
Quan  feguros  fon  mis  fechos. 
Los  diligentes  prouechos 
Por  mis  floxejas  trocaíTes. 

Muy  claro  efta  tu  dsfpecho. 
Muy  claro  efta  tu  gran  cargo. 
Muy  claro  efta  mi  defcargo. 

Muy  claro  mi  leue  lecho; 

Muy  claro  efta  mi  derecho. 

Muy  claro  efta  como  enpñas. 
Muy  claro  efta  como  dañas. 

Muy  c\aro  efta  mi  prouecho. 

Concluye. 

No  quieras  que  mas  fablemos 
Contra  ti  ios  de  mi  parte 


Por 
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Porque  li  en  verdad  no  ay  arte. 

Muy  de  verdad  te  vencemos: 

Dexanos,  y dexar  temos 
Aun  qu’es  nueftrala  victoria. 

Ni  tu  quieras  nueftra  gloria 
Pues  la  tuya  no  queremos. 

T^plica  la  T^aiíon, 

Calle  torpe  floxedad 
Ni  por  tu  habla  procedas. 

Sino  al  tiempo  que  concedas 
Que  yo  tengo  la  verdad: 

Nipienfes  que  tu  maldad 
Sea  aquello  que  conuenga 
Aunque  tu  tardía  arenga 
Mueftre  graue  autoridad 

Concluye. 

Ni  las  palabras  compuertas 
De  vofotros  mas  parejean. 

Mas  antes  todas  perejcín 
Por  torpes  y del'oneftas: 

Ni  las  luyas  mas  moleftas 
Bufquen  fingidas  rajones. 

Ni  tus  abominaciones 
Publiquen  mas  mis  refpuertas. 

Habla  el  A uBor. 

V oluntad  no  refpondia 
Ni  la  Rajón  replica ua. 

El  conclaue  ya  elperaua 
Eo  que  prudencia  haría; 
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La  qual  vifta  la  porfía 
Ser  en  fin  délo  propuefto. 

En  tono  dulce  y modefto 
Tales  palabras  dejia: 

Habla  la  Trudeticta, 

Si  bien  miraíTe  la  gente 
Sus  efedos  y defedos. 

Con  aquellos  inteledos 
Que  fon  polibles  ala  gente» 

Y fino  fuelTe  aufente 
La  Voluntad  oportuna, 

Diria  toda  o ninguna 
Efta  contienda  prefente. 

Porque  aquefta  contienda 
Do  la  humanidad  contiende. 
Quien  ofende  y quien  defiende 
Pienfa  que  va  jufta  fenda: 

Mas  faber  qu’efto  enmienda 

V fa  con  fabia  cautela, 

V ñas  vezes  d’el  efpuela 

Y otras  vezes  déla  rienda. 

Yo  no  quiero  refumir 

Vueftros  dichos  ni  argumentos. 
Pues  fus  fines  y cimientos 
Buenos  eftan  defentir: 

Ni  quiero  ver  arguyr 
Lo  que  por  bueno  no  alabo, 
Q^uanto  mas  qu’eftoy  al  cabo 
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De  quanto  podreys  dezir. 

Y pues  en  mi  permanece 
E fin  de  vueftra  difcordia. 

Demos  al  biuir  concordia 
Pues  es  lo  que  le  fallece: 

Afsi  que  pues  fe  me  otrcfcé 
El  tal  cargo,  yo  dire 
Délo  que  en  vofotrasfe 
Aquello  que  meparelce. 

Tu  V oluntad  fobrel'ales 
Con  tus  geílos  muy  enormes: 

En  conformidad  difformcs. 

En  dilformidadyguales: 

Quando  vales  menos  vales. 

Pues  de  torpeza  f enllenas 
En  fíete  piezes  fetenas 
Multiplicando  tus  males. 

Tu  Rajón  te  fobretienes. 

Mucho  contigo  vniforme, 

Y al  nombre  tuyo  conforme 
Dando  fíempre  el  bien  que  tienes: 
La  verdad  tu  la  foftienes. 

Lo  cierto  tu  lo  terminas. 

Lo  bueno  tu  lo  encaminas. 

Tu  multiplicas  mil  bienes. 

La  Sentencia. 

Y por  quanto  determino 
Vifto  bien  vueftro  procelTo, 
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V ueftro  mérito  y exceíTo, 

V ueñro  tino  y defatino, 

V porfentencia  os  aíligno 
Que  la  V oluntad  perezca, 
y la  Ra5on  permanezca. 

Pues  nos  guia  el  bien  diuino 

Mi  dejir  no  le  contrafta 
Pues  que  temor  ni  efperan^a 
Ha  torcido  la  balaní^a 
Do  la  jufticia  fe  gaita 
Mi  ientencia  queda  caita: 

Si  bien  lo  fentis  las  dos. 

Pues  a qualquiera  de  vos 

V ueltro  nombre  folo  os  baíta. 

Habla  el  AuUory  da  jin  ala  obra, 
D’efque  las  dos  efcucharon 
La  mi  prudente  Ientencia, 

Dada  ya  por  la  Prudencia 
Punto  ni  mas  altercaron. 

Mas  luego  fe  aparejaron 
Al  camino  que  truxeron, 

En  la  forma  que  vinieron 
D’efla  mefma  fe  tornaron. 

FIN  DEL  TRATADO 
de  Vicios  y virtudes. 
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Coplas  añadidas  nucuamcn 

íe  nías  ohras  del  muy  famúfo poeta 
Juan  de%lena. 

f Carta  de  Juan  de  %íena. 

La  lumbre  fe  recogía 
Déla  imagen  de  Diana 
Contra  la  mar  oceana, 

Saluo  Venus  que  tra5’a 
Menfajes  déla  mañana: 

El  Zefiro  auia  cerrado 
Colo  dentro  en  fu  feno, 

Y nuues  auian  dexado 

El  ayre  muy  deftemplado, 

Y el  cielo  todo  fereno. 

Lidiaron  eneííé  punto 

Mis  males  con  mi  porfía. 

La  vana  efperan^a  mia 
• Me  dexo  medio  defunto: 

Ko  biuo  como  folia. 

Ni  muero  porque  no  biuo. 

Mas  peno  porque  demueftra 
La  letra  que  vos  eícriuo 

Y o trille  de  vos  c^tiuo 

C on  la  mano  vueítra  y mia. 

De  mi  mal  vos  fallareys. 

Que  no  puede  contiafccho 
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Mi  daño  fajer  prouecho 
A bienes  que  no  fa3eys. 

Que  males  que  me  aueys  fecho: 
Enlo  qual  no  fe  condenen 
Ningunas  dulces  Taludes, 

Ca  todos  a mal  me  tienen 
Por  los  daños  que  me  vienen 
De  loar  vueftras  virtudes. 

Si  yo  pudierapoder 
Defterrar  de  mi  deftieno. 

No  fuera  ferido  a fierro. 

Mi  pla3er  del  defpla3er, 
Niporvos  contado  a yerro 
No  querer  auer  querido 
Lo  que  quile  no  quiíiera 
Aunque  era  muy  temido. 

Mas  leruir  que  fer  feruido 
D’el  fiemo  que  defefpera. 

De  quanto  fi3e  por  vos 
Si  lo  medio  trabajara. 

Tengo  que  harto  bañara: 

Silo  fi3Íera  por  dios, 

O que  corona  ganara? 

Y no  fueran  como  han  fido 
Los  mis  triftes  pareceres 
y afan  mal  dcípendido: 

El  qual  fiendo  conofeido 
Mis  penas  ferin  pla3ercs. 


Pero 
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Pero  mas  me  marauillo 
Por  far  vos  vna  doncella 
De  quien  tengo  gran  querella 

Y vos  mayor  ome5ÍlIo, 

Que  fuertes  la  caufa  d’ella 
Efta  braua  difciplina 

Que  con  manos  a tan  crudas 
Vos  me  days,  fino  fe  afina 
Me  vereys  vos  muy  ayna 
Defeíperarcomo  ludas. 

Enel  qual  defefperar 
Ko  podre  hallar  finida, 

Ca  mi  muerte  es  hecha  vida 
Do  biuo  con  gran  pefar 
En  fiama  mas  que  encendida: 
Mis  cuvtas  fiendo  mortales 
Mi  gojo  feri  morir, 

M as  ion  penas  infernales. 

Que  larga  vida  de  mdcs 
Dan  ai  penado  biuir. 

Porende  yo  vos  fuplico 
En  pafsion  por  dios  agora. 
Pues  vos  folafeñora 
N o queda  grande  ni  chico 
Que  los  mis  males  no  llora. 
Perdiendo  querer  cobrar 
La  culpa  que  vos  defculpa, 

Y pecad  por  no  pecar 
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Tan  grane  como  en  matar 
A mi  que  no  tengo  culpa'. 

Y feredes  vos  loada, 

Y fere  yo  def&uipado, 

Y fera  muy  gran  cuydado 
Que  vos  fejiftes  de  nada 
De  maks  a bien^  dado 
E yo  del  todo^arido: 

Si  mi  mal  fuelle  tan  bueno 
Efperando  ler  venido. 

El  placer  ya  defpedido 
Folgaria  quando  pfcno. 

Sea  delante  prcfente 
Mi  daño  que  no  mejora 
Conocerler  mi  deudora. 

No  diga  de  vos  la  gente 
Ser  de  mi  la  matadora: 

Auida  contemplación 
De  tanto  tiempo  feruicio 
Chica  fera  fínrajon 
Mi  tardanza  galardón 
Recebir  gran  beneficio 

V ueñro  géfto  y continente 
Ante  mis  ojosl'e  para 
Imagen  reíplandcciente 
Mas  que  las  faldas  de  oriente 
Con  la  mañana  muy  clara: 

La  qual  p or  imaginación 
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Figura  mi  entendimiento, 
y hallo  vueftrafaycion 
Tan  llena  deperficion. 

Que  lloro  mi  nalcimiento 
Cabo. 

No  repito  el  mal  que  fiento 
Yo,  mi  bien,  como  querria. 

Ni  mi  pena  gran  tormento 
Delante  del  penlamiento 
De  cobrar  nueua  alegría. 

Otras  Tuyas 

El  Sol  efclarecia  los  montes  Acayos, 

Los  valles  de  Creta, y torres  de  Baco, 

P or  nueftro  hemifpherio  tendidos  los  rayos 
El  vilo  de  Venus  fajiendo  mas  flaco. 

El  qual  reportaría  fondo  del  lobaco 
Las  ruedas  del  carro,  do  manfo  feyendo 
Por  curios  medidos  andarían  corriendo 
Las  doze  feñales  del  gran  zodiaco. 

Qriando  vi  morir  mi  vida 
E vida  dar  a mis  males. 

Cuya  vida  es  defpedida 
De  quien  fue  defconofcida 
A mis  penas  defiguales, 

Eftonces  bien  me  penfe, 

Penfe  qu’el  mi  penfamiento 
Tanto  fuerte, 

No  tuuieralbbre  que 

Sobre 
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Sobre  que  dar  me  tormento. 

Sobre  muerte 

Rampantes  fierpes,ni  brauos  veftígíos 
CigutaSjpon^oñaSjiii  tygres  muy  fieras; 
Del  figlo  mas  fondo  de  todos  los  figles. 
Rayos  ni  fuegos^ni  flamas  fogueras, 
Cielcidas  ni  Syrtes,ni  ondas  ^aferas 
Que  fon  los  peligros  del  mar  de  Ninoco, 
Todos  aquellos  tuuiera  yo  en  poco 
Según  mis  palsiones  de  muchas  maneras. 
‘ DeflTco  y beldad  agena. 

Que  vedes  que  me  leuo 
A morir  en  tal  cadena 
Puede  menos  que  mi  pena 
Y mucho  mas  que  no  yo: 

Si  quien  no  me  quifo  querer 
Qucrer.mudar  no  quifíelTs 
Su  talante, 

Qual  bien  me  podía  fazer 
Fajer  con  que  me  fizieíTe 
Bien  andante? 

Mas  canfan  amores  mi  daño  diurno 
Que  no  los  de  V enus  muger  de  Vulcano, 
Ni  délos  tres  fijos  que  ouo  de  Saturno 
Enopia  la  fija  del  rey  Vaticano 
Ni  d’el  que  laco  d’el  abifmo  jufano 
Eurydice  fembra  con  fu  dulce  canto. 
Semblantes  pafsiones  me  fizo  quebranto 


IVAN  DÉ  MENA  8t¡ 

Fazer  mal  lograda  la  vida  temprano. 

Mis  males  falle  i'er  buenos 
No  por  mengua  de  querella. 

Mas  penfando  enlos  agenos 
La  muerte  me  tuuo  en  menos 
Que  yo  la  tardanra  d’ella: 

Y quanto  bafta  mi  fe 
Mi  fe,  por  do  es  notorio 
Que  polTeo 
Tal  penfamiento  que  fe 
Qiie  fe  que  fera  purgatorio 
D'eldelTco 

Como  cnlas  partes  del  treco  Galios 
Fue  Amphiarao  en  poco  memento 
Según  la  refpueftade  Apolo  fu  dios 
Qu’el  fin  de  fu  vida  no  ha  detrimento: 

Qual  biua  fondon  d’el  terreftre  elemento 
El  amiga  de  Febo  fuera  fepelida, 

A tal  biuo  yo,  porque  vida  perdida 
No  cuento  fer  vida,  mas  fuerte  que  liento 

Mis  cuytas  leyendo  amores 
No  feri  daño  efte  mió. 

Es  mayor  délos  mayores 
Dolor  de  todos  dolores 
Que  fuer(^a  mi  poderio: 

Ya  no  fe  que  me  diga. 

Que  me  diga,  ni  que  faga, 

Niquepienfe, 


Ni 
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Ki  fallo  vía  que  fisa. 

Que  figa,  que  d'eáa  plaga 
Me  deíenfe. 

Como  el  clarifico  eftado  de  PaíaSj 
Como  el  anfanje  podra  Merculino, 

El  dardo  de  Cefalo,y  lotiles  alas 
Que  Dedalo  fizo  enla  cárcel  do  vino. 
Como  el  venablo  del  fuerte  Cadiiio 
De  penas  mi  pena  podra  defenfar? 

Ca  bien  tengo  yo  que  nafei  por  penar 
Reynante  Saturno  enel  caneo  muy  fino 

Yo  pienlb  muchas  vegadas, 

Y fallo  fer  muchas  mas 
Mis  cuytas  demafiadas 
Que  las  de  rodos  dobladas 
Qiie  nunca  celian  jamas: 

Miran  quien  podra  fentir 
Sentir  feguro  remedio 
A mal  tamaño. 

Pues  todo  el  mundo  fofrir, 

Sofrir  no  pudo  lo  medio 
De  mi  daño. 

Nunca  Lecertes  ni  leales  Naricio 
Bias,  Autorido  ni  Hypoteo 
Nunca  Ferencio  ni  Ides  Eticio 
Acafta,  Ifara  Syo,de  Clido  Fileo, 
Nunca  Ceneus  y Lao  y Feceo 
Por  fecho  d’amores  al'si  fenecieron. 
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Ni  vinieron  palTados,  ni  biuos  oyeron 
Hablar  de  tal  plaga  qual  fobre  mi  veo 

Mis  daños  marauillofos 
Han  fido  tantos  y tales. 

Quede  algunos  deíTeoibs 
De  lealtad  embidiofos 
Oue  fecho  deíleales  : 

Do  cobre  tan  alto  grado. 

Grado  de  gran  lealtad, 

Qu4  no  fe  falla 
Sino  en  mi  cuerpo  llagado 
Llagado  por  crueldad 
De  tal  batalla. 

En  Arfia,Lucrecia,ni  en  Hypermeftra 
Leahad  no  le  falla  tanto  conftante. 

Ni  en  Penelopelabiuda  moleíla 
VlLxes  de  Troya  no  repedante 
Ni  en  Artemilá  muger  del  pujante 
Enel  reyno  de  Acaya  muy  grande  Maufeol 
Nicubren  tinieblas  las  lumbres  del  Sol 
Nipor  en  amores  tanperfeuerante. 

La  mi  lealtad  amadores 
V ueftras  obras  no  deuidas, 

Faze  a poder  de  dolores 
De  cobrar  merecedores 
Con  mi  muerte  vueftras  vidas, 

V lando  de  tal  manera 
T al  manera  mi  biuir 


Eñra- 
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Eftrañamente, 

Ni  fera  gloria  que  muera 
Que  muera  por  redemir 
A tanta  gente. 

Otras  fuyas 

Al  hijo  muy  claro  deHyperion 
Auiafu  gefto  fulgente  oportuno 
Puefto  enla  vltima  fiiifte  manfion 
Fondon  déla  fuerte  que  cupo  a Neptuno, 
Quando  fe  juntan  las  fombras  en  vno 
Y cubren  de  nublos  de  gran  efcureja 
Los  orbes  jufanos,  do  es  la  purera 
De  muchos  dolores  y bien  ninguno. 

Doled  vos  de  mis  dolores 
Que  cobre  enla  tal  fa3on. 

Perdiendo  por  mis  errores 
Cobrados  porperdicion 
Alfaye  tabla  rofado 
Por  biuir  y repararme. 

Reparo  cuydado  darme 
Muero  triíte  de  cuydado. 

Enfay  de  ofadia  no  fue  tan  vengado 
Con  la  cabeca  do  vido  Perfeo, 

Bafilico  bulto  Je  herpes  crinado 
P or  do  fue  tornado  de  piedra  Finco: 

Ni  fue  tal  la  muerte  de  Arcas  Anceo 
Do  quifo  dar  mengua  de  muchos  caudillos, 

Por 
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De’l  brauo  veftiglo  de  tierra  de  Eneo. 

O tu  fola  robadora 
De  mi  vida  délos  bienes, 

Que  dire  males  agora 
Que  foftengo  y tu  no  tienes? 

' No  procuren  mis  querellas 
Tu  s cruezas  para  eílo. 

Dios  no  fizo  tal  tu  gefto 
Porque  enelrepofen  ellas. 

Negar  tu  palabra  no  fue  buen  exemplo 
Dei  hecho  que  pudo  llamar  fabulofo 
Cadino,que  ouo  refpueña  enel  templo 
Caílaliojde  Fcbus  fu  dios  copiofo 
Entre  Enope  y rio  ^ofofo. 

Ni  menos  Edipo  alia  do  rogara 
Por  ver  de  que  padre  fe  originara 
Do  fizo  gran  crimen  en  fon  batallólo. 

Pues  me  mata  lealtad 
Enla  qual  tu  no  foííiegas. 

Mate  dios  tu  piedad 
Que  tienes  maguer  lo  niegas: 

Porque  dcípues  de  mi  muerte 
En  ti  otro  nunca  falle 
Piedad,por  do  fe  calle 
Tu  crueza  tanto  fuerte 

Sobre  los  biuos  fere  muerto  digno 
De  tales  cruezas  no  ver  mi  dcífeo. 

En  ti  qual  lo  vieron  aquel  fu  fobrino 

Ggg 
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Las  tías  y madre  del  trifte  Pentheo; 

O fue  d’elhijo  delfalfo  Terco 
O qual  ouo  Scylla  de  Nifo  fu  padre, 

O de  Meleagro  la  reyna  fu  madre 
Alia  do  murieron  Plexippo  y Toxco 
Quiere  tu  fabio  querer 
Sobre  querer  mi  triftera. 

Poder  mbre  mi  poder 
Que  yo  no  con  tu  crueza: 

O feñor  que  finrazones 
Por  tamañas  crueldades 
Truecan  nos  las  voluntades 
De  difeordes  corazones. 

Afsi  como  hizo  la  defa  Anas 
Peces  y calan tios  aquellos  gigantes. 
Según  fe  mudaron  en  vno  y no  mas 
Troco  y Salmacis  feyendo  dos  antes, 

Y tal  qualfiieron  aquellos  infantes 
MineidaSj  mudadas  en  aues  codientes 
Afsi  fe  mudaíTcn  agora  tus  mientes 
Por  quantos  dolores  me  fon  increpantes. 

Otro  tanto  biuiran 
Mis  males  en  perdimiento 
Quanto  mis  bienes  moraran 

50  cargo  d’el  penfamiento: 

Losquales  vidaferin 

51  fuellen  caufa  que  faga 
Aquella  dañofa  plaga 
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En  mi  temprano  la  fin. 

Las  fijas  crueles  del  gran  Demogorgcn. 
V engan  con  yra  que  a mi  las  incline. 
Alarguen  mis  penas,acorten  mi  bien. 
Porque  mi  vida  mas  cedo  fe  fine; 

Adugan  benigno  que  fale  Echine 
Que  rían  las  aguas  del  rio  de  Lethe 
Aduga  Megera  fu  gran  chapirete, 

V engan  ceñidas  de  herpes  con  crine. 

Con  la  muerte  ante  venida 
Mis  males  feyendo  muertos 
DeíTeos  quedando  a vida 
Dubdofos  ferin  los  ciertos 
Dolores  & fentimientos 
Que  fiento  con  el  pefac 
Quando  caufa  mi  penar, 
y penan  mis  penfamientos. 

Tántalo  Tycio,no  fon  tan  vexados 
Alia  enlos  abifmos  d’el  brauo  Pluton, 
Raftrando  fus  carnes  pornueue  collados 
Lanzados  d’el  cuello  de’l  gran  Sififbn, 

Do  anda  enla  rueda  penando  Ixion 
Siguiendo  a fi  mefmo, fuyendo  de  II, 
Donde  las  Bebdes  lo  cercan  alli 
Latina  flamante  d’cl  biuo  fieron, 
lamas  no  fenefeera. 

La  fama  cruel  que  cobras, 

Biua  verdad  quedara 
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Teftímonio  de  tus  obras. 

Puerto  que  biua  muriendo 
Tu  penas  mi  bien  matando 
Porque  mis  males  biuiendo 
Mueren  mis  ojos  llorando. 

Mis  lagrimas  trirtes  á tales  no  fon 
Quales  dizen  que  fueron  j^s  que  derramara 
De’l  rey  Thraciano  el  rey  Pandion 
Quando  a fu  fija  con  fraude  robara. 

Mas  Ion  como  aquellas  que  Thifbe  mezclara 
Con  fangre  de  Piramo  acerca  el  luziilo. 

Con  ojos  Ilorofos  y rortro  amarillo 
La  muerte  robando  la  flor  de  fu  cara. 

En  poco  grado  mi  grado 
Se  hallo  fer  en  mi  fer, 

Quantas  me  toma  cuydado 
V ejes  me  dexa  plazer: 

Siguiendo  tan  a menudo 
Tal  pelar  qual  infinida 
Humildad  bailar  me  pudo 
A pena  tan  dolorida. 

Nunca  las  hijas  del  mal  rey  Danao 
Ni  elfas  que  ouieron  por  modo  maguco 
Encima  los  montes  del  monte  Lihao 
Fecho  mil  piceas  de’l  cuerpo  d’Orpheo 
Maguer  que  cruejales  daua  Trifeo 
Muy  intolerable  de  gran  poderío: 

Mas  no  tuuo  nada  que  ver  conel  mío 

Mas 
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Mas  impetuofo  quel  mal  de  Mireo. 

Por  pefar  d’el  defpla3er 
Querría  poder  forjar 
Mi  deíTeo  al  mal  querer 
Qu’el  y el  tuyo  a deíTear: 

Y fabiendo  que  por  el 
Biuo  vida  trabajóla, 

AíTaj  ferias  cruel 
Sino  fueíTes  piadola 

Por  cierto  no  deue  auer  la  corona 
Que  V enus  reparte  por  fecho  d’amores 
Diana,ni  Fedra,ni  menos  Latona 
Del  gran  Minotauro  maternas  forores: 

Ni  Dirce  ni  Ero  queda  enlos  algores 
Diuerlas  refpueftas  en  todos  los  dempos 
NimenoslahijadeOrcamo  de  Lempos 
Si  mas  no  hizieron  por  fus  amadores. 

Pues  mi  vida  morir  veo. 

Matad  pefares  matalde. 

Matad  comigo  el  delfeo 
Que  me  vende  tan  de  balde 
Porque  no  biua  penado: 

Matad  mi  trifte  biuir; 

Pues  que  mas  vale  morir 
Que  biuir  deíéfperado. 

Cabo, 

Trilles  males  falla  quando 
Vos  pla3e  de  perfeguir 

Ggg  3 Mis 
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Mis  bieneSjíin  recebir 
La  muerte  que  vos  demando? 

Canción  que  hizo  luán 

Je  %fena  eflando  mal. 

Donde  yago  enefta  cama 
La  mayor  pena  de  mi 
Es  penlar  quando  partí 
D’entre  bracos  de  mi  dama. 

A bueltas  d’el  mal  que  fiento 
De  mi  partida  pardios 
Tantas  ve5es  me  arrepiento 
Quantas  me  miembro  de  vos: 

Tanto  que  me  harén  fama 
Que  de  aquello  adolecí. 

Los  que  laben  que  partí 
D’entre  bra<;os  de  mi  dama. 

Aunque  padezco  y me  callo* 

Por  ello  mis  triftes  quexos. 

No  menos  cerca  los  hallo 
Que  vueftros  bienes  de  lexos; 

Si  la  fin  es  que  me  llama, 

O que  muerte  que  perdí. 

En  biuir  quando  partí 
D’entre  braijos  de  mi  dama. 

Canción  de  luán  de  Mena. 

o quien  vifto  nos  ouieíTe, 

Pues  que  vos  por  quien  murieíTc 

Soy* 
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Soys  aquella 

Que  por  trifte  que  me  vieíle 
No  fíente  quando  vos  dicfle 
Vna  querella 

Que  con  muchas  no  boluieílé. 

No  fíento  quien  no  fe  fine 
Viendo  vueftrapoca  fe. 

Que  fi  con  quexa  vos  vine 
Con  mayor  quexa  me  fue: 

Si  crueldad  fe  perdielTe 
Sola  vos  por  quien  murieílé 
Soys  aquella, 

Donde  hallar  fe  pudiellé 
Porque  yo  nunca  vos  diellé 
Vna  querella 

Que  con  muchas  no  vinieílé. 

Canción  que  hizo  el  rey 

Von  Judtt  meJiroJénor,^ue  dios  aja. 

Amor  nunca  penfe 
Que  tan  poderofo  eras. 

Que  podnas  tener  maneras 
Paratraftomarlafe 
Harta  agora  que  lo  fe 
Penfaua  que  conofeido 
Te  deuiera  yo  tener. 

Mas  no  pudiera  creer 
Que  fueras  tan  mal  fabido 

Ggg  4 Ni  j 


Ni  Jamas  no  lo  penfe 
Aunque  podcrofo  eras. 

Que  podrías  tener  manera* 

Para  traftórnar  la  fe 
Haft’ agora  que  lo  fe. 

S^Iuaii  de  Mena  al  rey  don 

Jtían^  quatido  filio  de  %ladrigal contr* 
el principe  que  yenia  de  A reunió  ^ 
y quedaron  en  cortes, 

Sandapa^/ando  myfterio, 

Triumpho  viril  de  gloria. 

Concordia  fin  vituperio 
De  ambas  partes  vidoria. 

Délos  pueblos  refngerio 
V ueftros  bienes  acarrean 
Que  los  feñores  no  fean 
De  fus  fiemos  captiuerio. 

‘R^lpuejla  de'l  "Rpy, 
luán  de  Mena  qual  imperio 
No  tari  fin  fecutoria 
O qual  lefo  de  Valerio 
No  negara  fu  memoria: 

Dando  a vnos  fin  ^aherio. 

Dando  a otros  porque  crean 
Que  Jamas  nunca  fe  vean 
Enlacafad’cllazerio. 
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%lena. 

Efta  paz  bendita,fan¿b. 

Si  es  d’el  todo  limpia  y pura, 

Alos  contrarios  efpanta, 

Y alos  vueftros  aíTegura: 

Efta  da  virtud  a tanta 
Que  haje  que  toda  via 
Quien  en  mal  tiempo  confia 
Llore  moftrando  que  canta. 

El 

Efta  páj  fe  me  leuanta 
Se  dirán  a mefura 
Da  quella  bendita  Blanca 
Que  no  niega  mi  fechura: 

Daquepor  quien  fe  adelanta 
Mi  biuir  con  mejoría. 

Cuyas  obras  dieron  via 
Que  la  paz  fe  defencanta 
’Mena. 

Quien  no  vos  feruiera  claro 
Rey,  de  virtudes  exemplo: 

Siendo  vos  concorde  templo 
De  vueftro  hijo  muy  caro? 

Délo  futuro  reparo. 

Délo  paliado  indulgencia. 

Quiera  dar  vueftra potencia: 

P ues  de  bien  y de  clemencia 
Nunca  vos  fueftes  auaro. 


Ggg  5 
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El  7^. 

Mas  que  marmoles  de  Faro 
Que  mi  coraron  los  tiemplo. 

En  fus  quereres  contemplo 
Mas  humildofo  que  amaro: 

Nunca  jamas  defamparo 
Contra  ellos  la  paciencia. 

Mas  con  alegre  prcfeucia 
Apiado  la  ignorancia 
De’l  culpante  d’el  ignaro. 

Canción  de  Inan  de  Mena. 

Oyga  tu  merced  y crea. 

Ay  de  quien  nunca  te  vido. 

Hombre  que  tu  geílo  vea. 

Nunca  puede  fer  perdido. 

Ya  la  tufóla  virtud, 

Fermofura  fin  medida. 

Es  mi  todo  bien  y vida. 

Con  effuer^o  defalud: 

Quien  tu  vifta  ver  deíTca 
Pablara  no  en  fengido. 

Hombre  que  tu  gefto  vea 
Nunca  puede  fer  perdido. 

Pues  tu  vifta  me  faluo 
Cefle  tu  faña  tan  fuerte. 

Pues  que  feñora  de  muerte 
Tu  figura  me  libro: 


Bien 
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Bien  dirá  qualquier  que  fea 
Sin  temor  de  fer  vencido, 

'Hombre  que  tu  gefto  vea 
Nunca  puede  fer  perdido. 

Juan  de  Mena. 

Cuy  dar  me  haze  cuydado 
Lo  que  cuydarno  deuia, 

Cuydando  en  lo  palfado 
Por  mi  no  paiTa  alegría: 

Pues  de  quien  fera  aeydo 
Mi  tormento? 

De’l  que  ya  ouo  fenddo 
Lo  que  liento. 

La  fobra  délos  pelare* 

Dolores  yfentimientos 
En  alfaz  baxos  lugares 
Ponen  ambos  penfamientos: 

Epor  ello  creo  yo. 

Que  la  triftura 
A fazer  me  conuencio 
Tal  efcriptura. 

Porque  mi  dolor  fe  auifc 
Los  que  faben  ó fupiercn 
Que  do  me  quieren  no  quilo 
y quiero  do  no  me  quieren; 

Mas  con  muerte  ibtenado 
Soy  entero, 


Que 
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Que  con  vida  defleado 
Do  mal  quiero. 

Grande  fue  el  atreuimiento 
Que  cobre  con  el  delTeo, 

E mayor  el  penfamiento 
E cuy  tas  en  que  me  veo: 
Quanto  fui  mas  attcuido 
Por  amores. 

Tanto  fui  mas  afligido 
De  dolores. 

No  dubde  de  cometer 
Amores  en  tal  lugar, 

Ca  elperan^a  de  bien  aucr 
EíFor^o  mi  delTear; 

Mas  effuer^o  mi  fauor 
Que  recebi 

No  pudieron  mal  pauor 
Partir  de  mi. 

Ojiando  los  bienes  cftan 
Lexos  d’el  querer  mió, 

Eftonces  las  cuytas  han 
Sobre  mi  mas  poderio: 

Que  de  vn  cuerpo  pecador 
Como  biue. 

Tales  flechas  de  amor 
En  íi  recibe. 

No  porque  virtud  refifte 
La  muerte  que!  mal  embia 
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Mas  la  mi  ventara  tnfte 
Alarga  la  vida  mia: 

Porque  puede  acrecentai 
Parafofiir 

Mas  tormentos,  ni  pefar 
Con  el  biuir. 

Mi  efoerar  defeípera  . 

Con  delleo  tan  efquiuo, 
Pipetando  verme  fuera 
Délas  penas  en  que  bjuo: 
Maguer  hombre  no  alcan9a 
Lo  que  quiere. 

Vida  le  es  efperan^a 
Si  la  ouiere 

Pues  que  fiielgas  con  mi  pena 
Siruete  ya  con  mi  penar. 

Mi  feruir  nunca  refrena 
Contra  mi  tu  mal  obrar; 

Mis  males  ferin  contentos 
D’elTe  ofiScio, 

Recibiendo  mil  tormentos 
Enferuicio. 

Son  mis  penas  defiguales, 
Defígual  penas  foftienes, 

Camis  bienes  fon  tus  males, 

E mis  males  fon  tus  bienes: 

Lo  que  no  puede  biuicndo 
Serfufrido 
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Padefcera  de  ti  fiendo 
Bien  querido. 

Creerás  tu  quando  veaf 

Acabar  mi  trifte  vida,  ' * 

Que  la  vida  que  delíeas 
Es  mi  muerte  conocida: 

Perderás  a mi  matando 
Que  en  verdad 
Pudieras  ganar  vfando 
De  piedad. 

Si  fuera  como  tu  ere* 
y tu  como  yo  fo. 

Con  la  vidaque  tu  mueres 
Vieras  que  biuiera  yo; 

Enel  tiempo  que  pudiera 
Ko  querer, 

Quando  quife  que  me  fuera 
Mcnefter. 

Cabo. 

Según  efto  yo  deuiera 
No  querer, 

Quando  quife  que  me  fuera 
Meneífer. 


FIN  DELAS  OBRAS 
de  luán  de  Mena. 


TTabla  Alphabetica  , de 

muchos  apellidos  y nombres , afi  de  ^erfonas 
particulares  ¡ como  de  gentes  y naáones,  pue- 
blos,montes, Villas, lugares,  ríos, y de  otras  co- 
jas algo  notables, contenidas  enlos  commenta- 
rios  fobre  las  obras  d’el famojo  poe- 
ta luán  de^lena. 


ABenjacohácBelmañn. 

^homeUfut  hyo  Je  Alboacen  VenclJo  y muerte, 
344.¿  sso.¿ 

,AbflhtetKÍa  que  cofa  (s.  169.  a 

íAcaJemicos  phtlofophos.  i+9-^ 

^ccioVarron  capitón  de  Pompty».  399  -* 

^Acheron  rio.  l79-e 

tAcofta  rey  Godo. 

tABeon  mudado  en  perro,  ^ 6^0.  J 

tAdeuinar  por  las  entrañas  délos  animales  quien  inuento 
primero.  557-<í 

^Adoración  tiene  tres  maneras.  qoz.a 

.Afranioy  Petreyo  capitanes  de  Pempeyo.  m-d 

^Africa  parte  del  mundo.  ^ loS.c 

%Agamemnott.  %o\.b 

^Agofo  mes  de  quien  ajJi  ñamado.  4^5-^ 

iAgua  fe  enfeñorea  de  todos  los  elementos,  709.C 

^Aguasbiuast  muertas  quales  fe  ñaman,  H4.C 

^Aguilas  ay  de  feys  ejpecies.  í9-a 

íAlbaniaprouincia.  7^-^ 

tAlboacen  rey  de  Btlamartn  en  Africa.  344-  d 

Álcala 
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Alcala  deles  Capules, 

Aléala  la  real. 

Ale to  poeta  Lyrico. 

iSi.í/ 

Alemán  poeta  Lyrico. 

Hz.b.zSt.e 

Aleyones  aues. 

¡S^.b 

A lemaña  proumtia. 

P4.b 

Alemanas  ay  dos. 

Aleue  anees. 

í74-‘* 

Mexandre  el  Ma^o porque  cauja  prinapalmente  alaba 

do. 

qSS-a 

Algeiira  ciudad  de  Andalucía. 

344-í' 

Almanprnatural  de  Cordoua. 

284.  J 

Almodouar  del  rio. 

J45-'í 

Alfcnfos  reyes  en  EJpaña  quantos  ha  anido. 

343.6 

Alonfo  el  callo  rey  de  EJbaña. 

S26.C 

jílonfo  itx^m  rty  ¿e  EJpam,  emperador  de  Alemana^ 

Í4(5.fc 

Alfonfo  el  catholico  rey  de  Ejpaña. 

534-'* 

Alonfo  el  oñauo  emperador  de  Ejpaña. 

5:40.^ 

Alonfo  el  onceno  rey  de  Efpaña. 

550.6 

Alonfo elfexto  gano  aT oledo. 

54o.á 

Alonfo  Carillo. 

^6z.b 

Alonfo  Vimentel conde  de  Benauente. 

393.^/ 

Alonfo  Pere:(  deGuiman. 

368.C 

Alera  villa  entlreyno  de  Q ranada. 

195  b 

Alpes  montes  altifmos. 

94.tf 

Aluaro  de  Luna  Condeftable  de  Cajlilla. 

357.<í.+77-‘* 

Aluendinlugar. 

AmariUos  porgue  auUndo  temor  nos  paramos,  6S4.¿ 
A masconas  mtigeres  guerreadoras.  74-  ^ 

Ammon  templo  de  lupiter  cabe  las  Syrtet,  109. ¿ 

Ammonitoí  pueblo. 

Amor  no  fe  puede  euitas,  nj.tt 

Amor 


TABLAr 

ZAmor  "verdadero  no  teme  feligre. 

iH.d 

iyimorreos  pueblos. 

■ 79-b 

tAmyclas  barquero. 

^6í.a 

tAnácarJts  philofopho.  % 

\66.d 

t^nácreon  poeta  Lyricot 

28|.¿ 

íAnaximandro  MUeJio  geómetra. 

228.1Í 

íAncora  de  despuntas  quien  hallo  primero* 

3i4.£? 

^Ancoras  por  quien  halladas.  ■ 

I77^l> 

*Andalus^a.  ; t 

\e>j.a 

tAnneo  Gallion  hermano  deSeneca, 

zS.f..d 

*Año  quien  primero  deferiuio. 

qSp.d 

íAnfares  guardadoras  del  Capitolio.' 

iz^.b 

^Antena  quefignifica. 

377-e 

Antenas  quien  hado  primero. 

314.Í 

Antenor  Troyano. 

iSt.cf 

A.mifonas  por  quien  primeramente  eonjlituydas. 

239. e 

tAmemo  de  Nebrixa  refufem  la  lengua  Latina  en  EJpa^ 

na. 

240-<? 

apollo  como  amtguamente nombrado porlotpoctasAj.a 

Apollos  otio  quatro. 

ízq.a 

Apollodoro  orador. 

Z6.^.d 

Aqttario fi^o  celefle. 

ózz.a 

Arabia  prouincia. 

Arabias  fon  tres' 

<53.5 

Arboles  labrar  quien  hado  primero. 

qiS.d 

Arboles  quien  enxerio y planto  primero. 

4-7S-l> 

Arcadia  prouincia. 

too. a 

Archimedes  Syracufano  geómetra  excelente. 

ZZJ.d 

Arco  quien  fue  fu  muentor. 

Itq.a 

Arcos  villa. 

w-i 

Argiay  fu  hiforia. 

I44.C 

Argileto  lugar  en  Bpma. 

424.  í 

tAriesfigno  porque  afíi  dicho. 

6zo.e 

Hhh 

Ario» 

TABLA.' 

jímn  Corhthh  mufico  fmgular. 
jirijiofanesT arcntino  llamado  ilmujicot 
ArijlotcUs  philofopho. 

Arlthmeúca  quien  primeramente  inuento, 
•Arlan^a  rio. 

Armadura  quien  hallo  primero. 

Armenia  proumeiú.  \ 

Arrio  herege  y fu  hijioria 

Arte  militares  de  dos  manerar, 

A rte  qttal fe  puede  de^ir. 

Arte  quan  es  poderofa. 

Artes  liberales  porque  afi  diebau 
Artes  mecánicas, 

Arufpicina  efpecie  de  \1agica. 

Afta  fe  diuide  en  dos  partes, 

Ajlorga  ciudad. 

Aftrologia  quien  inuento  primero. 

Afyria  prouincia. 

Atalayar  y ejpiar  por  quien  hadado. 
Atlas  primero  inuentor  de  ajirologia.t 
^Atomos  que  cafas  fon. 

.Auañciay  fu  difinicion. 
íAuerno  laguna. 

.Auerroh[  nafeido  en  Cordoua. 
S.iAuguftiny  fu  vida. 

.Augufto  Cefar  porque  afi  dicho, 
%Auicenna  najeido  en  Cordoua. 

Aurelio  rey  de  Ejpaña. 

AuñroViento. 

Babylofiia  ciudad  de  Afyria. 

"D  Acanales facrificios, 

^BadajOT^  ciudad, 

Bae¡a  ciudad. 


iiU 
229.  ¿ 


zqq-.a 

ity.i 

17]-* 

7 


79^d 

314.S 

723.Í 

2é7.4 

Íl6.d 

152.C 

57-d 


. 

iZ9d 
60. b 
317.4 
ti9-d 
557-4 
15>4-i 

i79.d 

t84.¿.7iS.4 

240.4 

iS.p.d.7tS.a 

S1,6.b 
67.it 
14.  f 

370.4 
547-¿. 
544-« 

£it» 


tabla;. 


B Altares  Iflat. 

Bamba  rey  Godo. 

Baños  lugar  cerca  de  tierra  de  Baeca  S44-* 

Barca  de  paffa]e quien  haüo primero.  314.C 

Bajisque  cofaji  di^e.  693.C 

Batalla  de  Olmedo.  józ.f 

Batalla  déla  higuera, 

Bej'er 'villa.  5-^^-d 

Belama^an  lugar.  . ■ lS9.b 

Bellona  diofa.  tj-d 

Beoda  prouincia,  9~J.i 

Berofo  aflrologo.  ~ 230.C 

BermudoreydeEjpaña.  53*^-^ 

Bienauentnranca  no  cotSfle  enla  virtud  qq^-d 

Bienes  ay  de  muchas  maneroí. 

Bion  Boryfthenites.  í^o.c 

Bithynia  prouincia.  ^.d 

Bitíora  fierpey  fu  hijloria.  49^-^ 

Boecio  philofopho.  7'9-^ 

Braga  dudad  en  Portugal  S14.  i 

Brenno  capitán  Francés  cerco  al  Capitolio.  320.C 


42(5. 

215. 
379.4 
579.  t 
635.  í 
éi2.e 
63.C 
227.C 
ÍO.C.^Z^.d 

S94i 
24.  b 
z%z.b- 
Hbk  i Cttz 


Brenno  rey  de  F raneta  tomo  a Rpma, 
Bula  que  cofa  era. 

Byrfa  fortaleza  en  Carthago. 
^adenas  quien  hallo  primero. 
^^Cadmo  y fu  hijloria. 

Calamicleos  que  es. 

Caldea  prouinda. 

Calidades  de  todas  cofas  fon  quatro, 
Calliope  principal  délas  Mujas. 
Calijlo  conuertida  en  ojfa 
CaVts^ijla. 

Callimaco  poeta  elegiaco. 


Si.  ti 


TABLAR 

tatydonciUihd.  77-* 

CamiUo  cafitan  ^mamyfnvida  largamcnu  contada. 

P7.d 

Cáncer figno  ectejle.  6zí.a 

Canáon  de  amores  quien  primeramente  compufó.  iiz.b 

Cañete  lugar.  jói.íí 

Cantar  di^en  los  poetas  por  eferemr.,  ^.b 

Caones  pueblos.  ^6,e 

Caos,qus  cofa  era.  597-* 

C apacete por  quien  haSado. 

Capaneoy  fu  muerte.  ^ l^.b 

Capmmantes  genero  de  adetános.  iPf.r 

Cappadocia  prouincia.  79-b 

Cappadexrio.  ■ 79.b 

Capricorno Jiffto  eelejie.  6iz.a 

CapysTroyam. 

Carbafos,  377'^ 

Carcabuey. 

Cárceles  quien  hallo  primero.  f79-b 

Caria  prouincia.  84.  c 

Cario  Maño  Vencido  en  SpncisyaStT.  . - fJíS.c 

CarmefiquienVejiio primero.  ■>''  4yi.« 

Camemomia.  3^4-^ 

Carnes  comer  Vedo  Pythagoras,y porque.  iS7-d 

Carrionrio.  373-'* 

Cartagena  ciudad.  - lotí.b 

C-eiílioSeuero orador.  " ' aé^.d 

Cáfory  FoUux.  ^*7-  ^ 

Cajlsú  el  rio,  544''^ 

Caflrttorafe.  y44-'* 

C a falte  fuente.  zSS.d 

Catabatkmon  lugar  en  Africa.  *'*•'* 

Catharoitreges. 

* , Ca- 


TABLA. 

CatWmay  fu  cof^uracion. 

Catón  Cettforino.  4? 

Catón  SaioHiano, 

CatonV tktnfe.  _ 437-'* 

Caualgar  a cauaUo  jaifH  áoítWo  primero.  3 14.^ 

Caucafo  monte.  yi.i.yoi.a 

Cayflrorio.  3^4-^ 

Cekiheria  prouhtda  Defpaña.  io6.A 

Cents  tornada  de  muger  hombre.  15  7.C 

Cenfurá  que  officio  era  en  R^ma.  444-^ 

Centauros  medio  hombres  y medio  cauaihs  zoS.c 

Centauros  fueron  los  primeros  qpeiearon  dcoteallo.  314.  ¿ 
Centro  f4.¿ 

Ceraftaferpiente  497^ 

Cerberocande  tres  eabecas  portero  y guarda  del  infiera 
no.  qo^.h.66z.  d 

Cefar  quien  primero  fe  llamo.  4.  h 

Cefarea  ciudad  de  Ponto.  ipz.h 

Chaléis  ifla.  U7.& 

Charonte  barquero  enel  inferno,  504-^ 

Chimera  monte.  494^ 

Chimerino  fe  di^e  lo  que  es  contra  natwra.  494^ 

Chinchilla  villa.  4f7-'* 

Chiromanciaejpecie  de  Magica,  ^95'-^ 

Chtron  Centauro.  z66.d 


Cilicia  prouincia. 

Cicerón  porque  afli  dicho. 

Cid  R^y  Dia:^  cauallero  f amofo. 

Cid  Ruy  Dias^  comparado  d Hanibal  ..Africano. 
Ciegos  porque  fean  mas  contemplatiuos. 

Ciegos  quien  fon. 

Cielo  de  donde  je  dispi. 

C'uruo  animalyfm  propriedaies, 

Hhbi 


84.C 

z6i.d 

u.d 

tz.h 


4.4 

487.Í? 

Ci* 


tabla. 


Chiamomo.  706.Í 

CindefuniortyGoio, 

Ciprés  ariot.  706.A 

Circuios  fon  cinco. 

Cimente  papa  fanSo  porque  deJierraJo.  87.  ¿ 

Clérigos  porque  ajli  dichos,  192.  c 

Clicieyfuhiftoria. 

dio  \>na  délas  meue  Mufas.  7H-^ 

Clitemnejlrayfu  hifloria.  - 160.  a 

Cedro  árbol.  7°7-b> 

Co  dro  rey  de  Athenat,  426. 

Coicos  pueblos.  76.h 

Colojfo  flama.  ti-i.b 

Comedia  y fu  difinicion.  iSi.e 

Comedia  por  quien  hallada.  274.  b 

C omedico  ejiilo,  6ií.d 

Cometas  ay  de  muchas  numeras.  37í-^ 

Condenfa.  e\.66.d 

Confederación  y alianca  quien  hallo  primero.  ^iq.a 

Confe]omuy  bueno  paralas  que  tuuierenmugeresno  lea^ 
les.  jo8,c 

Confules  primeros  en  Rpma  quales,  434-^ 

C ontr apugnar  que  cofa  es.  18.  c 

Conusquees,  ^91- d 

Copia  deefa.  ói^.b 

Córcega  ifa.  123.4 

Cordouay  los  Varones  illujlres  nafcidos  enella,  284.Í 
Corintho  ciudad.  joo.c 

Corneja  aue.  387.4 

Corona  de  laurel  fe  daua  antiguamenft  alos  expertos  en 
fciencias,  7í9-<t 

Craftilfortale:(a  de  Moros,  39S.C 

Crates  phthfopho.  25  o.  c 

Cra-" 


TABLA. 

Creteseclo  ff^ande  cuantidad  de  dateros  tilla  mar. 


Crton  rey  de  Thehasy  fu  crueldad. 

Creta  tjla.  . - 

Creta  fe  di\e  los  cunas  de  luftter. 

Crimino fo. 

Croton  ciudad  de  Italia, 

Cuenca  ciudad, 

* queros  lugar. 

Cumas  ciudad  de  C amianta  en  Italia. 

Cuernos  marinos  mueflran  Venidera  tetnpejlad. 

Curio  Tribuno  del  pueblo. 

Cydadas  yflas 

Cyllenio  porgue  Samado  Mercurio. 

Cynicos  philofophos. 

Adiuas  quebrantan  peñas.  zzo. 

^ Daños  qualesfefiguendeleuantarfelos  caualUrosco 
tra  fus  reyes. 

Danubio  rio. 

Dardo  por  quien  hallado. 

Dauid  vendo  a Goliat. 

Dedalo  excelente  maefirade  carpbtterja. 

Délos  ifla. 

Delphines  quando  mueflran  tempefiad. 

Demandar  que  ftgnifica. 

Democrito  excelente  aflrologo. 

Demogorgon  padre  de  todos  los  diofes. 

Demofihenesy  ju  eloquencia 
Defleales  quien 
Defoneftar  por  afear. 

De  fierro  quien  hallo  primero. 


14+.C 

uq.J 

éty.d 

S77-e 

4iS.«r 

W--* 

46.C 
384./* 
i99.d 
li6.b 
187.C 
Z49.e 
a 
con 


SJl-a 
93. c 
315-.* 
7tq.€ 
3?S.<* 

iiS.ff 
jSj.i 

74«-<* 
230.C 
qoS.b 
iéo.a.qgo.a 

S99-C 

■ 409.  <r 

r h-  - ^79-^ 

Dexarfufenor  en  tiempo  dt  aduetfidad,  es  cofa  de  infa- 

tnia. 

Hhb  4.-  De- 


TABLAr 

T>í:(}eml>ri  amiguamente  confagrado  a Saturno.  47^.  $ 
Dialogar.  _ _ 39.^ 

Diálogos  quien  primero  efcriulo.  Z')9.e 

Diana  que fignífica.  61 6.h 

Diego  deAualíos.  4oS.</ 

Diego  de  Merlo.  ^ 406.(t 

Diego  de  Bihera  adelantado  de  Andalucía.  395^.4 

Diomedes  rey  de  TU  braca  y fu  crueldad.  ^St.a  • 

Dionyfio  Syracufano  el  padre  y hijo..  4(í 

Dios  jen  todas  partes  eña  ^ 4^.4 

Dios  porque  permite  los  hueuos  afli^ry  losmalosprofpe- 
rar  y.d 

DoHores  déla  iglefia  fon  quatro. 

Dolo  que  es. 

Domicio  Africano  orador, 

Domingo  fe  defia  día  del  Sol, 

Dones  de  naturaleia. 

Dragones  y Juhiftoria, 

Druydas  quien  fueron. 

P Acó  («<3;  del  infierno, 

^Echeneis  pes^y  fu  profriedad, 

Echine  ferpiente. 

Egeria  deefa. 

Egypto  prouincia, 

Egyjlo. 

Egyta  rey  Godo. 

Elegia  que  cofa  es. 

Elegiaao  Verfo  quales. 

Elememoi fon  quatro. 

Elementosporque  afii  dichos, 

Emathia  prouincia. 

Emhay  dores  genero  de  adeuinos. 

Emilio  Depido  capitán  Bfimano, 


Z}6.c 

5'74-'* 

z6^,h 

476-<í 
5S(í.c 
<503. e 

247.<t 

492.C 

É59.Í 

q^o.a 

óS.h 

ioi.e 

532.4 

282.4 
zu.d 
zzy.b 
596,0 
p6.d 
Z95-d 
iz6.d 

EmpC‘ 


TABLA. 

EmpedocUs  ph'jlofopho^  if;t.d 

Emperador  de  Confiantinopla  refcatado  de  prtfion  deirey 
don  Alonfo.  - T47-^ 

Emperadores  ámanos  antiguamente  Uamauan  loues. 
z.b 

Endymion  hallo  la  reuolution  déla  Luna.  230.4 

Ene<(s  porgue  le  llaman  piadofo. 

Eneorey  deCalydonia, 

Enero  mes  antiguamente  eonfagrado  al  dios  laño  .475^. 
Engañosfon  de  hombres  Viles  z canardes.  418. 

Ennio  poeta  muy  antiguo.  zlo.c 

Enrriques  reyes  en  EJpaña  guamos  d anido,  ?45-c 

Ennrique primero  rey  de  E^aña.  5-\-t"d 

Enrrique  el  fegundo  rey  de  Efpaña.  55’3-4 

Enrrique  el  tercero  rey  de  Ejpaña.  5V4-'* 

Enrrique  de  Guarnan  conde  de  Niebla.  368. i 

Enrrique  de  Eaueftien.  407-^ 

‘Enrrique  de  Villenapvdron  fabio.  28^.0 

Entello  y Dares.  189.0 

Entheos  genero  de  adeuinos.  29f-c 

Eolias  ijlas,  119.4 

Epicureoí  philofophos.  Z.^9-d 

Epiro  prouincia.  9%h 

Equinocial  que  es. 

Erato  vna  délas  nueue  Mufat.  7H-'* 

Ericteo  rey  de  Athenas.  J?S.4 

Eri8o  muger  nigromántica.  499.0.482.4 

Eriphyle.  185.^ 

Eromancia  ejpecie  de  Magica.  294.4 

Efcalas  quien  inuento primero.  lt9.h 

Efcrituras  dirigir  alos  reyes  es  antigua  cojiumhre.  \.d 
Ejcudo  quien  lo  inuento.  317.4 

Effner^o  donde  uafcc,  6j9  .e 

Hhh  s Ljpada 


O Ni 


TABLA. 

mumto  primtro. 

Elpam  prowncta. 

EJpaña  fe  Hamo  por  muchos  mmhres. 

EJpaña  confuí  ftada  por  lulio  Ctfar. 

EJpera  j«e  cofa  es. 

E fpera  por  quien  haüddit. 

Eftadio  quanto  contiene. 

Efiatua  tTel  Condeftailt  don  Aluaro  dt  Lunadefbecha. 
4Sa.r 

Eftatutosde  principes  no  han  Je  fer  ejcritosconfangre. 
zzí.d 

Eftepa  lugar. 

Efierculo  ñamado  Saturno, 

E f ilo  de  efereuir  tiene  tres  partes. 

Efiimatiuay  fu  officio. 

Efioicos  philofophos. 

Ef relias  enel  nauegar  quien  ohferuo  primero, 

Ethiopia  prouincia. 

Ethites  pedra. 

Etholia  prouinciá. 

Etna  máte  ejpira  ñamas  de  fuego  porUéühre. 

Euandro  capitán  Griego.  • 404. c 

Euclides  geómetra  excelente,  2iS.i 

Eudemonicos  philofophos,  i49-tf 

Eumenides.  ^43-í 

Euphrates  rio.  6i.J 

Eurigo  rey  Codo,  S^i-d 

Euro  'viento,  75. <í 

Eurycion.  iSo.r 

Euterpe  Vna  detas  nueue  Mufas,  SU.* 

'P Ahio  Amhufto  varón  illujlre.  J'S-í 

Eabrkio  ciudadano  Romano  V Varón  notahle.4^<¡.J, 

S86.</ 

FaJrique 


ST.á 

lOJ.C 

toó.e 

}í7,a 

149.4 

H7-e 

I7t-J 


f44.¿ 

479.« 

566.* 

70|f 

i+9.e 

314.Í 

JoS.r 

49»'* 

97-<* 


TABLA, 

Taiñque  ¿uqut  de  Arjonaprefo. 

Falfia  que  es. 

574-« 

Fantañay  fu  officio. 

70J.Í 

Fauilla  duque  de  Ceouahiay  rey  de  E^ana.  jji. k.si4..a 

Fe  que  cofa  es. 

q69.a 

Tedifrago. 

fSo.d 

Femóme  Sihyda. 

271.C 

Fénix  aue. 

é^.et 

Fernandos  reyes  en  EJpana  quantos  huno. 

34l-« 

Fernando  el  ma^o  rey  de  EJpana. 

yjS.i 

Femando  ti  tercero  rey  de  E^aña. 

Fernando  el  quarto  rey  de  Ejpaña. 

549-¿ 

Fernando  Aluare:(  Conde  de  Alúa. 

l6i.b 

Fernán  Lopei  de  S aldaña. 

Jéa.tf 

'Femando  de  Padilla  jclaucro  déla  orden  de  Calatraua. 

aio.c 

Fin  de  aquello  que  queremos  henfr  primero  fe  &em  mirar» 

^66.  a 

Flauta  de  quien  tomo  principio. 

tzS.d.ió^.e 

Fortale-^a  virtud  y fu  diftnicion. 

4i8.¿.73y.i 

Fortaleza  y fuerza  en  que  difieren. 

417.Í 

Fortuna  y fu  definición. 

6.a 

Fortuna  d nmguno'da  quanto  deffea. 

45-7-í 

Fortuna  como  délos  antiguos  era  figurada. 

7- i 

Fortuna  enefle  mundo  no  la  ay. 

7.d 

Fortuna  fobre  quien  es  tiene  mando  y poder. 

4-79-el 

Francia  prouincia. 

104.^ 

Francefes  nutue  vqcí  defbaratados  dtlosP^manos^ 

Freno  y pilas  délos  cauallos  por  quien  bailadas, 

Frutla  rey  de  EJpana. 

Fuente  de  maramüofa  propiedad  en  Epiro. 

98.6 

Fuercay  fu  difimeion. 

• 4»7-i 

Fúlica 

TABLA. 


WuHca  aut. 

Turias'mfemaUs  fon  tres. 

Soi.c 

Furor  y fangre  reynan  enla  guerra. 

iS.a 

Ablano  orador. 

Gagates  piedra. 

t6i.b 

q.9t.a 

Calada  prouinda. 

8 ¡.a 

Galicia  prouinda. 

toy.b 

Gamalion  animal  y fu  hijiorta. 

qtq.d 

Ganados  del  rey  Gerion. 

5í9.b 

Caramantas  pueblos. 

II?.C 

Gar^a  aue. 

187.a 

Gardfernande:(  Manrñque. 

iqS.i 

Gemini  pgno  celefie. 

621.4 

Gemino  Medo  defafio  al  hijo  de'l  confuí  Manilo  T orqua- 

to. 

e{.19.d 

Genealogía  que  es. 

qzj.d 

Centros  de  efcreuir  ay  tres. 

q66.e 

Genethliacos  ejpede  de  adeutnos. 

Z9(‘.A 

Geomanda  ejpede  de  Magica. 

Geometria  quien  inuento  t acabo. 

227.  <í 

Germi  rey  de  EJpaña  ñamado  por  fohrenombre  Chryfeo^ 

qz9-a 

Germania  porque  afi  llamada. 

P5'.4 

Getas  pueblos. 

pl.á. 

Getulos  pueblos. 

1IJ.¿ 

Colias  Vencido  de  Dauid. 

7I5-.4 

Corgonas  i fias. 

Jiq.h 

Gortyno  ciudad  de  Candia. 

i96.d 

Go:(o  demafiado  alai  Veles  mata. 

^y8.d 

Greda  prouinda. 

96.b 

Gregorio  Papay  fu  vida. 

2}9-A 

Griegos  dónde  dichos  Argolicos, 

Grillos  quien  hallo  primero. 

t£.b 

■ S79.b 
-Cua- 

TABLA. 


Guaialmcdina  rio,  405.J 

Guerra  en  poder  y deidad  de  Marsy  Vatas.  117 

Guerra  ciuil con  mas  rapn  fe  dhe  furia  /¡ue  guerra,  J65. <1 
Guerra  del  rey  don  luán  contrafus  primos, 

Guminas, maromas.  377-i 

Gutierre  maefre  de  .Alcántara,  i^z.b 

Gymnefias  iflas.  414.^ 

Gymnofophifas  quien  fueron.  ' z^j.a 

XJ Ahito  qutcefa  es.  47t-d 

^Harqa. 

Harpyas  aues  fufas  y rapaces  y fu  aBegoria.  5 Sow* 

fí aftas  vfauan  los  reyes  en  lugar  de  diademas, 
fíales  concertar  por  quien  hallado. 

HechiieAas  no  pueden  caufar  amor  enel  que  no  to  tiene  en 

fi.  tty.h 

• ' - ■ ■ 581.Í 

611A 

303.C 

547-<* 
69\.d 
»53-e 
zSj.í 

i74.^ 
34t.¿ 

jpz.d 


Mecuha  cegó  a Polymejior, 

Helicón. 

HeUadia  prouincia. 
ííellejponto  mar  porque  afti  dicho. 

Hellin  villa. 

Hemtfpherío. 

Uermofuray  virtud  raras  Ve^es  fe  haSan  juntas, 

Heróes  quien  fe  llaman. 

Heroico  Ver fo  por  quien  hallado. 

Herrería  quien  inuento primero. 

Hierarchia.  , 

Hijas  de  Danao  mataron  en  vna  noche  ftts  mandos. 
6'^q.d 

Hijo  de  don  Alonfo  Perej  degoBado  enel  cerco  de  Tet^ 
ñfa.  i69.b 

Hipermeftrafola  de  cincuenta  hermanas  fuyas  faluodf» 
marido  la  vida.  6^6.* 

Hifiortafnverdad  es  inútil.  «34  «■ 

Hijiorist 


TABLA, 

'Hijioriadcl  concilio  N ¡ceno.  79.Ú 

Hijloria  déla  perdida  de  Negroporite.  n~.t 

Hijloria  de  Eneas  y la  S ibyüa  Cumea,  45-.^ 

Hijloria  de  Hypelitoy  fu  madrajira.  i^6.e 

Hiftoria  de  Minos  y Dedalo.  tzo.a 

Hijloria  de  Vlixesy  Polyphemo.  ^5'.  J 

Hombre  por  guatro  caufas  ama  lamugtr,  zzo.a 

Hombres  porque  aprenden.  696. d 

Hombres  no  ay  mas  de  flete  maneras. 

Homero  poetay  fu  Vida  y muerte.  *74.^716.^ 

Hondas  donde  primero  bañadas.  - ^i^.a.^.i^.a 

Hornachuelos.  545'-'* 

Huelma.  7^7-c 

Huejle  ordenar  quien  inuento. 

Hydromancia  ej'pecie  de  Magica.  294.  a 

Hyena  animal. 

Hymeneo  dios  délos  padrinos.  645.  b 

Hyperboreosmontes  y pueblos,  yj.c 

Hypermeftrayfuhifioria,  ijS.á 

Hyrcania  prouincia.  y6.i 

IAcintoyerua.  707.4 

laculusfierpe.  498.4 

1 ambleo  Verfo  por  qnien  bañado.  í74-  << 

Jano  antiquifimo  de  todos  los  diofes,  4^4-^ 

JafonyMedea. 

Icaria  ifla.  jt^.d 

Jdumeos  pueblo.  e^.d 

S.Ieronymoyfuvida.  237.C 

Ilion  ciudadde  Troya.  ySt.c 

Jllefonfo  arpbifpo  de  Toledo.  5-50.  e 

Jmaginatiuayju  ojficio. 

Impaciencia  no  tiene  templanza,  zzz.a 

implorar  quejignifica.  74'-<‘ 

Incubut 

o ■ — 


TABLA. 

InetSw  i ftrafígtilator  dolencia.  _ 

Jndus  rio.  59.C 

Jnoy  fu  hijioria.  i^t.d 

lonos  primero  hado  la  moneda,  4Í9.4 

iordano  rio.  66.a 

Jomada  de  Granada  ganada  por  el  rey  don  Juan.  348.4 
Iris  ^ue  cofa  fe  diga.  Il9-d 

Ironía  que  es.  57?*^ 

Italia  prouincia.  teuc 

don  luán  el  primero  rey  de  Efpaña. 
luán  de  Mena  excelente  en  comparaciones.  373. 

Juan  de  Merlo,  , 405', 

luán  de  ^imentel  Conde  de  Mayorga.  393 

Juan  Ponce  de  León.  362. 

luán  Rfimire:{  de  Arellanofeñor  délos  Cameros,  3<52. 

luba  rey  de  Africa.  H3.C.599, 

lubal  inuentor  déla  mujka.  t66.a 

Jugurtha  rey  de  Numidia.  iu.c.584.4 

Julián  Conde  el  que  'Vendió  Efpana  alos  Moros.  iSy.c 
Julio  mes  de  quien  aJJi  Samado,  4^-^ 

tuno  deefa  del  ayrey porque.  6<¡i.d 

Juno  deefa  délas  madrinas.  ^43'^ 

Júpiter  quien  fue.  4«9-¿  617. d 

J upiter  porque  afi  Samado.  3.4 

Júpiter  délos  poetas  es  llamado  por  muchos  nombres,  s.e 
Júpiter  hi¡¡o  guerra  a Saturno  fu  padre.  474-* 

Juramento  por  la  laguna  Stygia  era  inuiolable.  S^S-b 
Jujiicia  y fu  difinicion.  470.C.572.4 

lujiieia  fin  la  fe  no  puede  fer.  y6%a 

Jujiicia  fin  moderación , antes  fe  dr^e  crueldad  queno  vir- 
tud. 4^760 

Llxion  gigante.  Ky.d.6<;i.d 

Abiene  capitán  dt  Julio  Cefar,  5 17. c 

Lam 


tw  ^ o 


TABLA, 


T.am  C¿tuo. 
íati^üpor  ^uien  hálla^n. 

Laocoon  facerdott  Troyano. 

jLaurdarhol, 

ítbrtxa  Vtüa. 

Ledefma  viüa^ 
ítgtjlator  ^ue  is, 

Leo  figno  celefte. 

León  manfo  guien  tono  primero. 

Lepth  ciudad. 

Lérida, 

Lethe  rio  infernal. 

LeucajpK  macfire  de  nao  de  Eneas. 

Leyes  comparadas  alas  telas  délas  arañas. 
Líbano  X y}  ntilibano  montes. 


ys.a 

t77-d 

707.J 

f4y.<í 


45-1.4 

IIO.C 

327.Í 

tisJ 

lóy.b 

66,  A 


Libra  f,^  celefte.  6zt.C 

Libros  de  magtca  quemados  por  mandadodel  rey  do  Juan. 
zSy.e 


Liciniamugermaluada.  ¡07.0 

Licinio  Crajfo  capitán  de  Julio  Cefar. 

Linage  délos  T uUios  donde  tuuo  origen,  zéue 

Lináloe  árbol.  707.  J 

L obo  fatigado  de  hambre  come  tierra.  4S7.  e 

Lobos  ceruales.  4S7.C 

Loor  de  don  Y ñigo  Lopei  de  Mendoza. 

Lorenco  de  Aualos.  408.  i 

Lucano  poeta.  -716, d 

Lucano  no  fe  cuenta  entre  los  poetas.  ^7'>-tt 

Luciana  fe  dqe  Diana.  6»  6.c 

Lucio  Cefar  "varón  pretorio.  421,4 

Lucio  Junio  Bruto.  43*-'^ 

Lucrecia  y fu  hiftoria.  igp.c 

Lucrecia  Jorcada  por  Targubno  Suptrbo.  43*-'^ 


TABLA. 


íugítmo  ciudad.  I04.  J 

la  Luna  difpone  alos  homhra  caftos.  lóS.e 

Luna  guando  »ajce,fi f«  muejira  negra  fgnifica  Uuuias  , li 
colorada  Vientos.  jS2.<* 

Luna  tiene  tres  caras,  616. d 

Lufjue  villa.  54T*^ 

Lufitania  prouincia,  íor.a 

Luxuria  tiene  quatro  diferencias.  t97-d 

Lyciaprouincia.  S4.ÍÍ 

Lycurgovedoelvfodelamoneda,  469. c 

Lyeo  nombrl  de  Baco,  i^i-d 

Lynee  animal. 

Lyricos  poetas. 

Acareo  y Canace,  106. a 

^ ^ M acias  gentilhombre  Ejpañot.  zn.a 

JAadian  ciudad.  A.a.6¡.d 

JAadianitas  pueblo. 

JAadrenuefira  es  la  tierra.  289.Í 

Magnanimidady  fortaleza  Vna  cofa  es.  418.Í 

lAagnanimo  como  fe  puede  hombre  ha^er.  418.ÍÍ 

JAagica  que  es  y donde  procedía  ,y  quien  la  hallo,  zyi.c 


Magica  tiene  quatro  diferencias.  29+-^ 

Jvlagos.hombres  [apiernes.  2Jf6.d 

Malfai{tr  no  puede pajjarfm pena.  66¡.d 

Mallorca  y Menorca  ijlas.  Wl.L4i4.<^ 

TManicheos  hereges.  Si.í/ 

Manlio  Capitalino  Varón  lllujlre.  323-^ 

Manlio  T orquato  hi:(o  matar  a fu  hijo.  427.0 

Mar  en  fu  mas  hondo  quanta  profundidad  tiene,  ^72.a 
Mar  vermejo  porque  ajli  llamado.  ¿8.4 

Marauillarfe  hombre  de  que  caufa  procede  127.0 

Marchena  villa.  S4^-* 

Jii  dom 


tabla: 

¿ona  Marta, primera  muger  del  rey  don  laan. 
dona  María  Coronel. 

Marco  AntonioTrihuno. 

Marco  Bruto  mato  d Julio  Cefar, 

Marco  Crajjb  'varón  íHuJlre. 
Marmaridaspuehlos. 

Mars  quien  fue. 

M artosfortale^a. 

Majfagetas  pueblos. 

Maflel  enla  nao  quienhaUo  primero. 

Materia  prima  que  cofa  llaman  los philojophos. 
Matrimonio  comparado  al  mar. 

Matrona  que fignifica. 

Maugerato  rey  de  EJpana. 

Maujeoloy  Artemifia. 

Medea  engaño  las  hqoi  de  Pelio, 

Medellin  villa  fuerte. 

Media  prouincia. 

Medina  ct el  Campo  cercada. 

Melpomene  vna  delasnueue  Mifat. 

Memoria  y fu  offeio. 

Menorca  ijla. 

Meotislaguna. 

Mercadería  en  quanta  efiima  era  antiguamente. 
Mercurios  ouo  diuerfos. 

Mergos. 

Merida  villa. 

Mefnada. 

Mefopotamia  prouincia. 

Metales  quien  bailo  primero. 

Metellos  familia  en  liorna. 

Mer^ana  efpecie  de  VeUf. 

Miedo  de  que  nafee. 


l6i.f 

izj.a 

45i.«/ 

3iS.e 

vo.d 

Sig.c 

5+4-í 

76.C 


377-c 

596.b 

4iz.e 

J36.Í 

I4i.t 

637.C 

y++-^ 


6o.e 

361.13 


7H-* 
704.Í 
121.  ¿ 
90.  d 
172.  í 


170.4 

354.4 

348.C 

62.C 

5'79-^ 

y<;.d 

679  c 
Mi’ 


tabla; 


Mían  ch Jad.  ~ 

Jiiilon  Crotoniata  athltta,  416.4 

Mmerua  diofa,  ^V"^. 

"Minos  yey  dt  CyetapyitncTO  pcUopOf  la  maT^  ^14.4 

Minospu^dd infierno.  6<;:.d 

Minotauro  monfiruo.  l?7-^ 

Miramamolin  y fu  poder  "vencido  enlas  Nanas  de  T olofa. 

Moah  yno  dslosfijos  de  Loth,  6i.it 

Modulo. 

Moniuy  cale  Barcelona.  107.4 

Monarchia  que  fignifica.  4-76.1 

Moneda  incitamiento  de  todosmales.  469.C 

Monarca  que  fignifica.  _ 176.  í/ 

Moneda  de  ero  y plata  quien  labro  primero.  468.4 

Moneda  quien  en  Roma  labro  primero.  46? -d 

Montea  madre  de  S.  .yíugujlin.  zyo  b 

Monipodio  que  es.  571-^ 

Montanjesvilla.  5+7-'* 

Montiel.  54+*'* 

Montero  "villa.  $41-* 

Moratilla  torre.  54'i-^ 

Mote  que  es.  3^+*® 

Motusraptus. 

Mudo  Sceuola  Romano  quemo  fu  mane.  3?7.¿ 

Muerte  de  Marco  Craffo.  ii$-d-S^')-d 


M uerte  figue  al  couarde. 

Mugeres  malas  fe  notan. 

Munado  Planeo  orador. 

Mundo  es"vngran  defierto. 

Mundo  que  cofa  fignifica. 

Mufas  fon  nueue. 

Mufat  porque  llamadas  Fierides. 

lii  1 


349« 

go6.C 

164.0 

f9.b 

ÍQ.C 

,u  »7.¿ 
MuficA 


TABLA. 

Ji4uljca,^menmumo 
Muftca  ay  de  tres  maneras. 

Murex, 

Ji-Í uros  de  T roya fe  disten  P ergama. 

JAyrrhay  juh'tñor'ia. 

JAyfia  l¡roumc¡a. 

Aíatheos  pueblo. 

de  carga  quienbaüo primero, 
tiarlona  ciudad. 

Narcijfo  enamorado  deft  mlfmo. 

^ardoyema. 

'Naturalet^a  nunca  crio  coja  demafiada. 

TJ anas  de  Tolo fa. 

Ñaue  de  tres,e¡uatro  ordenes,quUn  haüo primero. 
J<[auegarpor  quien  juuentado. 

J'lauegar  en  puerto. 

Jdauegar  quedo  a quedo. 

NaxoiJIa. 

K earco  philofopho  Pythagorico. 

Necromancia  efpeciede  Magica. 

Idegroponteijla. 

Tdereo  dios  del  mar. 

N ero  emperador  délos  Rpmanot. 

N efor  varón  eloquenteyfabio. 

Nicea  ciudad. 

Ti  iebla  villa. 

Tillo  rio. 

Ti  óblela  en  queconjifte. 

Hombres  délos  que  conspiraron  enla  muerte  de  Julio  Ce., 
far. 

Norte  ejlreda.  zo.c 

N oya  lugar  en  Galicia.  534- 

Numa  Pompilio  rey  délos  P$maaot.  5^? 


tii.e.i6q.e 

izS.b 

4S1.Í 

57Ía 

ioí.d 

9<¡.b 

66.d 

314.C 

104..^ 

6i9.e 

7c6.f 

?44.¿ 
314.  <f 
3.4.0- 

346.4 

676.0 
117.a 

442.0 

294.4 
117.4 
Cy.d 

•)77.* 

173.^478.4 

79-^' 

547.Í 

6S.d 

874-* 


tabla; 

tJum¡¡  VompUio  edifico  ti  templo  de  lento, 
jei untiJia  proumcta. 

Kum  N’.mei  Rafuera. 

OBeíuhno  Augifioy  fu  Vida, 
Oficio  que  cofa  es. 

Ofosnuefros  de  tierna  compoficioH^ 
Oliua  quefignfica. 

Olympo  monte, 

O pota  ley  en  Rgma. 

Oratoria  arte  quien  inuento, 

Grcus  por  el  infierno. 

Orden  que  cofa  es. 

Orgullo  que  es. 

Oreante. 

Oro  metal  execrando  y alotninalle, 
Orodes  muerto  por  fu  hijo  Phraates, 
Orante  capitán  de  Entat. 

Orpas  obifpo. 

Orpheo  buen  tañedor. 

Ortygia  ijla, 

O ja  mayor  y menor, 

Ouacion  manera  detrtumpho. 

Oueio  fortales^a, 

Ouidio  poeta. 

Ouidio  en  que  tiempo  fue, 

Ouidio  porque  dejirrrado. 


4?4.i 

II2.C 

Si7-d 

¡t.d 

147.6 

É5Z.6 

347-'* 

99.^ 

446.6 
%qz.a.zq9-^ 

qoz.e 

tS.d 

573.C 

527.6 
454.e 

334- 

379- 
1S5.C 
t66.h.66i.d 

118.6 
zt.a, 

424.  <f. 
q+q.a. 
7t9.a. 

%q.d. 

%6.b. 


P ..Alabras  dulces  fon  grande  anzuelo  para  pefcar  las  V» 
luntades.  zzo.h. 

P ale  fina  prouincia.  6.p.  d.¡qq,a 

Palinuro  maeflro  déla  fot  a de  Eneas,  3 7S .« 

Pailadionyfuhifioria.  tyq.e 

Pallas  dhfa  déla  guerra,  W'* 

I»*  3 


tabla; 

Palmaarlolyfuproprhdaá, 

Palma  v'iia.  544*‘í 

Pamphylia  proumcU.  8í.<t 

Pandara.  l79-d 

Pannoniaprouincta,  p^.c 

Parcas,o  hadas.  151.6 


Parmtnidts  E Uatcs  gtontefra,  228.4 

P arnajfo  monte.  • iSS.c.átj.tí 

Paro  ijla.  ;!.íI 

Pafiphae  mugerdel  rey  Minos,  209.4 

Pa:(  es  mas  prouechoja  alos  homhres  que  la  guerra,  14.7.a 
Vas^  es  el  mayor  hteii  de  todos  los  bienes,  420.6 

Pa:(  quan  excelente  Virtud.  J71.  e 

Pecado  quando  je  dhe  fer  'rencido,  óSq.d 

Pecunia  porque  ajVt  dicha,  j\.6y.d 

Pedir  que fi^ifica.  741 . 6 

don  Pedro  elcruelreyde  Efpana,  ’i'\t..d 

Pedro  déla  carrera  falto  al  almirante  don  Fadrique.ióz.d 
Pedro  Hernande:^  de Velafco.  562.4 

Pedro  de  Narbae:^.  402.</ 

Pedro  déla  torre  mato  4 don  luán  PimenteU  ^91-^ 

Pegafo  fuente.  701.  e 

■P  elayo  rey  de  E fpana,  í J ? ^ 

Pelta  queñgnijica.  347-^ 

Penates  diofes.  50.6 

Penatigero.  ao.C 

Penelopey  fu  hijloria.  145.6.(60. 6. 656.  í 

Penafiel  caflillo.  359*^ 

P entapolin  prouincia.  JÍ5.4 

Penteo  menufpreciador  de  Baco.  <553-^ 

P er donar  es  vita  efpecie  generofa  de  Venganza.  418.(6 

Peripatéticos  philojcphot.  249-^ 

Perjia prouincia  de  Jdfta  mayor. 

V ■ Per- 


TABLA. 

Ptrfepotis  'vtUa  principal  it  Perfia.  fS.f 

Perfonas  de  laxo  eflado  tienen  mayor  parte  enUs  'virtudes 
e¡ue  no  las  altas.  lój.á 

Perros  y fu  hijloria.  495" 

Pefada, dolencia.  563. 

Pefosy  medidas  ^uien  hallo  primer».  472-‘* 

Petreo y Afranio  capitanes  de  Pompeyo. 

Phaeton  y fu  hijloria.  5'*4-^ 

Phenicia  prouincia.  6j^..d 

Phenix  aue.  6t;.a. 

Phiíalethes  philopopho.  X49-^ 

Phiiomena  y fu  hijloria.  í04.«* 

Philofophar  es  bueno  pero  no  mucho. 

Philofophia  diuifa  entres  partes. 

P hitofophia,de  quien  tuuo  origen. 

Philofophia  moral  diuifa  en  diet^feñai 
Philofophos  de  diuerfas  apelaciones. 

P hinco  rey  de  T hracia. 

Phrygia  prouincia. 

Phytonicos  genero  de  adeuinos. 

Piedad  que  es. 

Piedra  ^ufre  ay  de  quatre  maneras. 

Pieles  de  leones  ponían  los  reyes  antiguamente  en fus  ejla- 
dos 

Pindaro  poeta  Lyrico. 

Pinn/tpe^  que  cria  perlas. 

Pintura  es  como  fombra  de  cofa  corpóreas, 

Pifcesfgno  cele  fe. 

Pifuergario.' 

Planeos  linaje  en  R^ma, porque  af  i dichos 
Planetas  fon  fíete. 

Plátano  árbol. 

Platón  philofopho, 

til  4. 


34-« 

449.« 

Z4.6.d 

Zfo.st 

249.6 
í^ó.a 

Sq-a 

i95.tf 

412.6 
5oo.<t 


45'i.<í 

zSl.d 

498.^ 

353-5 

éiz.a 

373-<* 
z6.^.e 
«3í.<í 
707.6 
25:4.  (í 
Pk^ 


M 


TABLA. 

Platón  fhilofopho  fue  mercader. 

Platón  principe  déla philofophia  .yícadetnlca 
Pleiadas  eflrellai 
pliego  fortaleza. 

Plotio  Gallo  orador. 

Pluton  rey  del  infierno. 

Pobre  es  el  que fiempre  defea. 

Pobres  quien  fe  deuen  llamar . 

Pobrera  es  dony  beneficio  de  dios. 

Pobrera  no  fe  deue  poner  enel  pojirero  ejlado  delamijeria. 

j^óo.d 

Poefia  qual  fe  dis(e. 

Foefia, antiguamente  quan  era  efiimada. 

Poetas  primeros  quien  fueron. 

Polemo  philofopijo. 

Polluxy  Cafior. 

Polo  que  cofa  es. 

Polo  ArHicoy  Antarñico, 

Folvs  Boreusy  Notus.  , . . 

Polydoro  hijo  del  rey  Priamo  matado  de  Polymeftor.i^i.d 
Poiymeflor  rey  deThraciapor  codicia  de  oro  mato  ( 5S1.1* 


iyi.t 

íjo.i 

ai.e 

SS-a-í 

261.C 

yog.í 

4T7-¿ 
4^9.6 
459  b 


<575.1* 

azj.c 

í7l-d 

i<;ia 

6\y.b 

6\y.a 

20.C 

594  ¿ 


a Polydoro 
Polypbemo  quien  fue. 

Polymnia  \na  délas  nueue  Mufas, 

Ponto  prouincia. 

Porfena  rey  de  Hetruria, 

P refugio  quefignifica. 

Prefligta. 

Pretender  que fignifica. 

Preuaricar. 

Priamo  compro  el  cuerpo  de  HeBor  fu  hjo. 
Primum  mobile. 

Prodigiatores  ejpecie  dt  ademnos* 


lii.d.^^Si.a 
^q.d 
724.4 
Sq.b 
??5.'‘ 
37<5.c 

514  i 
qiy.d. 
tyq.b. 
q9q.a. 
i95-d. 
Profa^ 


TABLA, 


Vrofano.  jo.« 

Profetizar  ^uefgniftea.  I42.&. 

Trognofticos.  jSi.c. 

Protagoras  philofopho,  191.5. 

Prudencia  que  cofa  es.  yz.h. 

Prudencia  virtud  737-<t. 

P rudencia  y fabiduria  difieriH,!  ¿97.5. 

Pruína  quefignifica.  ¿Sj.c. 

P ublicia  muger  maluada.  J07.  J. 

Publio  Dedo  Varón  notable  Ppmano.  4-^7 -f. 

Pudicicia  virtud  necejfaria  enlas  mugeres.  V>7-d. 

P ueblo  perefcido porque  ¡ua  a pelear  contra  el  viento  Au.. 

Po-  3S-4-5. 

Puertas  del  templo  delano  quitas  Veles  cerradas,  414.0. 
P ulmon  no  tienen  los  peces.  4Sf.c. 

Purpura  pe fcado. 

Purpura  quienvejlio  primero. 

Pyramis  que fignifica.  6y¿.d. 

Pyromancia  ejpecie  de  Mágica.  i9+.a, 

P ythagoras  apologo  fmgular.  230.  c. 

QVadriuio  que  fignifica.  zi6.c, 

Quaternario  numero  [agrado.  217.0. 

{duintiliano  orador  de  Cordoua,  71S.5.164.J'. 

13  .Adamante  jueirdelinfierno.  ¿5S.¿ 

Ramiro  rey  de  EJpaña.  y 3S.0. 

Ramnufia  diofa  déla  Venganza, 

Rafgar  fus  caras  doliendofepor  la  muerte  de  algún  pro~ 
pinco  es  Vedado.  410.0. 

Rayos  [alares  fon  de  masluminofo  cuerpo, que  otros.óyz.h. 
RecifuniorevGodo.  5lo.h. 

Región  primera  del  ayre  de  que  altura  es,  99.d. 

Regiones  o partes  del  cielo  fon  quatro  íVj.C' 

Religión  de  donde  afi  dicha.  29. d. 

lii  S 


tabla; 

Jffmmfcencia  qut  fe  di^e. 

Reo.  .jj. 

Rey  bueno  o mello  es  ordenación  de  dios»  e^6y.b. 

Rey  de  reyes  quien  fe  llamaron.  ' JiS.i. 

R^yes  de  Troya  quales fueron.  47.4. 

Rfyes  enRpma  quantos  ouo.  ^ ^ 

Reyes  y grandes  feñores  de  que  bienes  tienen  mayor  embU 
dia.  4^6./*. 

Rhecia  prouincia,  9.i-d. 

Rhodasijla.  u^.a. 

Rhomho  que  cofa  es.  ziZ.b, 

Rico  como  fe  conofee,  457'^* 

Rlmari.  1 

Rio  comparado  a pecado  mortal,  . €zS.d, 

Ripheos  montes.  yo.d. 

Riquezas  como  fe  deuen  ejlimar.  q.6o.b. 

Riquezas  no  fe  deuen  poner  enel  primer  grado  déla  hiena- 
uenturanga.  460.C. 

Riqueiasverdaderasfontasqueel  tiempo  no  puede  confu- 
, mir.  ~ ‘¡z^.d. 

Rohoquees.  ^7l-b, 

Rodrigorey  Godo.  '' 

Rpdrigo  de  N arbaet(.  qoz.c. 

Rodrigo  de  Perea. 

R^ma  quemada  por  el  emperador  Ñero.  577-b’ 

Rute  lugar.  Sl^-d- 

Ruy  L ope^  de  Aualos.  JS®-'** 

S .Abado  fe  Oamaua  dia  de  Saturno.  A7%'d, 

Sabiduría  y prudencia  difieren.  ^97 

S abiduria  es  delpen¡era  de  honor  perdurable.  7^1'  d. 
Sabiduría  Verdadera, es  amar  adiós,  yoq..d. 

Sabiduría  comparada  al  agua,  ' yoy.b. 

S abios  folos  fon  libres,  zzy.c. 

‘ Sacer- 


TABLA. 

j sctríoñffds  ^eBacó. 

Saetas  ay  de  diuerfas  maneras. 

Saetas  de  engorra. 

Saetas  fjuun  ínuento  primero^ 
Sagire,yfagarif. 

Saghtarto  Jiffto  célele. 

S abría  ds  y T roco. 

SaluatUrra  Villa, 

Samas  ifla. 

Sancho  el  deffeado  rey  de  Efpena. 

Sancho  el  quarto  rey  de  Efpaña. 
Sanñiago  apojloly  gouernador  / E^añú, 
Sapor  je  llamo  rey  délos  reyes. 

S apphos  Lefbia. 

Sardinia  ifla. 

S armada  proumcta. 

Saturno  y fu  hijioria. 

Saturnales  facrfldos. 

Saturnia  dicha  parte  de  Italia, 

Satyra. 

S atyra  quien  fue  fu  inuentor. 

Satyrico  ejiilo. 

S cepiro. 

Sceua  centurión  de  Julio  Cefar, 

Sdenda  comparada  al  agua. 

Sdencia  no  tiene  corrupción. 

Sdenda  qual  fe  puede  deflr. 

Sdpion  el  .Vlfr  icano. 

Scorpius  figno  celefle. 

Scylla  fe  enamoro  del  rey  Minos. 

Scytha  Varón  claro. 

Scythia  prouinda. 

Segur  quien  haBo  primero. 


f^.e. 

49.<f. 

49-¿. 

liS.a. 

pó.c. 

óll.d, 

ym.b. 

544Í. 

fzt.h, 

541.C. 

S+9.C. 

3Í2.C. 

5í8.e. 

6i<¡.h. 


47?-'*. 

47?.«'. 

47í-^. 

283.1Í. 

S74.5. 

6n.d. 

p'í.d. 
709. A 
69&.d. 
yz^.a. 
éSi.A 
6z\.d, 

Z09.C. 

78.C. 

yS.h, 

yq.a. 

Sentid 


TABLA* 

Sermramts  reyna  líelos  tAJJyeios,  i';. i. 

Semiramisfecafoconfuhtjo,  6^0, d. 

Seniles  de  tempefiúd.  383 

Señales  trtjles  fuele» preceder  grades  malesy  daños.  373. 
Seneca  philojopho.  717. 

Sénecas  cuo  dos.  484. 


Sepulueda\illa.  537. 

Sefocomunyfuoffich.  yoz. 

Sefns  o potencias  hiterioresy  exteriores.  701. 

Sexto  fompeyo  hijo  de  Pompeyo  el  Magno,  *99. 

Siíydas  fueron  die^.  268 

Sicilia  porgue  ajii  dicha.  iz^ 

. Siete  pecados  mortales  fe  comparan  & fete  peligros  < 
mar.  679. 


Silo  rey  de  EJpaña. 

Simancas  villa. 

Simplieiano  Varón  fanño, 

Sinay  monte. 

Sippio  hombre  viciofo. 

Soberuia  en  tjue  conffle. 

Sócrates  philofopho. 

Sócrates  ef.udiofo  de  mufiea. 

Socráticos  philofophos. 

Solhajla  ejuan  altoafciendey  dtfciendt, 
Sol  e¡ue  feñales  tiene. 

Solon  philofopho. 

Soljiicio. 

Sombra  ay  de  tres  maneras. 

Sortílegos  genero  deadeuinos. 

Spartaco  gladiator  Vencido  por.M.  Crajfo. 
S pera  que  es. 

S pirita  fanño  es  dicho  dedo  de  dios, 

S Secadas  ijlas. 


536. 

55+ 
240 
61. 

459 

599 

229 
*49 

61S 
382 
166 
5<5 

m 

195 
?í9 
53.Í/.619 
59- 
JI+- 
Stefi- 


tabla. 

Stefkoro  poeta  Lyrico. 

Stygé  laguna  ¿el  infierna. 

Sulmon  lugar  de  Italia. 

Summo  bien  porque  fie  dejfia. 

S uperlatiuo  grado. 

Suplicar  que  flgr.ifica. 

S urinas  capitán  délos  Parthos. 

Sulla  prouincia, 

SyHodo  (]ue  cofia  es, 

Syf!odos  principales  fio»  quatro. 

Syria  prometa. 

S yrtes  lugares  pelé  grafios. 

'’  j ' Anais  rio. 

Tanjar  ciudad  de  .Africa. 

T arifia  cercada  de  Moros. 

T arpeia  hija  de  Spurio. 

T arragona  ciudad. 

T aurus  figno  cetefte  y porque  afli  dicha. 

T emerofo  como fie  hat,e  hombre. 

Temperancia  Virtud. 

Ttmpeftad  que  Jeñal  tiene, 

T empíanca  que  es. 

T emplos  fefiolian  edificar  enlos  lugares  altos.  494.C. 
Terco  rey  de  T hr acia  f orco  a fiu  hermana  Philomena. 

éqq.a. 

T erpfiicore  vna  délas  nueue  M ufas.  7i4-^* 

Thales  Milejio  inuentor  déla  conjlellachn  del  Sol.  iio.a. 
Thalia  vna  délas  nueue  Mujas.  7-4-^- 

Theba  vida. 

Thebas  de  Egypto  ciudad  yi.c. 

T heologia  es  de  mayor  dignidad  que  otra  ficiencia  ningu- 
na. lil.C. 

Thefieo  como  mato  4 Minotaura.  «57 

ThifipU 


sSi.iü 

yiS.d. 

S5.¿ 
476.  ¿ 
700.  íf. 
74!.L 

551.Í 
éo.a. 
Si.i. 
So.eL 
_ é6.c. 
loS.d, 
95L 

io7.¿ 
iSp.a.qyy.b. 
424  <•- 
io^.d, 
óio.d. 
418.Í. 
75T-^. 

t63,d. 


tabla; 


Thefph  cluJad.  tj.el 

Thejfaliaprouinch.  99.a. 

í.T  bomas  de  .^ejuiTioy  fu  Vida.  z.^z.c. 

T hracia  prou’mcia.  S^z.b. 

Tiara  ornamento  de  calera.  449. c. 

T tempos  del  año  fon  quatro.  Zíj.c. 

T ierras  muy  frías  quales  fon.  94.e, 

Tigranes  fe  tamo  rey  deles  reyes.  5í8.¿. 

Tigris  rio.  S^.b. 

TbirefiasadeumoVarony  mugir.  (¡J.a.zgj.c. 

Tito  Manlio  T orquato.  429.  c. 

Toga  que fignifica.  34<5.c’. 

Tomos  ciudad.  ..  Sf.c-. 

VnToro  Ueuaua  Milon  a cuecas.  416.  d. 

T orquato  porque  ajii  llamad».  4S'- 

T rabea  veflidura  antigua.  4.49  b. 

Tragedia  que  es.  z'il.b. 

T ragedia  por  quien  vnuentada,  274  b. 

Tragédico  ejlilo.  6iZ.d. 

Trágicos  poetas  quales.  zSi.d. 

Trajano  emperador  de  Rpma.  ^7o.b. 

Treguas  quien  vfo  primero.  yq.a.qu.b. 

Tribuno  del  pueblo  queofficio  era  enRpma,  401. d, 

T ridente  que  cofa  es.  zq.d. 

T riquetes  elpecie  de  Velas, 

Trinacria  ijla.  ízq.c. 

Trípodas  que  cofa  eran.  íío.b. 

Trogido  ciudad.  J49-^* 

Trogloáy  tas  pueblos.  m.a. 

Trocoy  Salmacis.  yxo.b. 

T roya  dos  vq«  deflruyday  quemada,  577-^’ 

T rubia  dicha  Diana. 

Tilicas  rey  Cedo.  5?®-^* 

Tydt. 


TABLA,’ 

Tyito  eapha»  Griego. 

477-<?. 

Tygrt  animal  y ju  hijloria. 

qot. d.6oi.a. 

Typheo  gigante. 

izó.ki^o.b. 

lyrania  que  es. 

TyrafwsCc  üamauan  untiguamoiU  los  rcyes^ajii  buenos 

como  malos. 

zo.c. 

’^'^ena  villa. 

5+4.Í 

l'andalia  prouincia. 

ÍOÓ.d, 

Vandalia  por  Andaluza  fe  toma. 

717.C. 

Vheda  ciudad. 

Vegecio. 

7i9.b. 

Velas  quien  hallo  primero. 

Vellzdo  Dolfos  mato  al  rey  don  Sancho  el  fegwido  si9*K 

Vellocino  de  oro  y fu  hiftoria. 

300  a. 

Veneres  dio  fas  ouo  quatro. 

• m-d. 

Vemidio  Baffo  capitán  Rpmano, 

iia-.b. 

Verano  es  pintor  del  mundo. 

6i6.a. 

Vergilio  poeta, quien  fue. 

t7%.a.7vj.a. 

Vejias  diofas. 

t6i.a. 

Veftidur.a  de  verano  y de  Inulertto. 

46q.b. 

Vientos  quantos  fon. 

zq.b. 

V ihuela  quien  la  inuento. 

izZ.c.zóq.d. 

Vilches  fortaleia. 

Sq.q..a. 

Virgo  fi^o  celejle. 

6zt.b. 

Virtud  porque  fe  dejjea. 

4^6. d. 

Virtud  mas  necejfaria  enel principe  qual es. 

zzz.d. 

Virtudes  cardinales  porque  afii  je  diqen. 

j3+.rf. 

Virtudes  morales  ay  quatro. 

jóS.f, 

Vifeo  lugar  en  Galilia. 

5:34.4 

Vitifitrey  Godo. 

55S.4. 

Vrania.vna  délas  nueue  Mujas. 

7ZI.C. 

Vrfa  mayor  y menor. 

594  b. 

Vska  dudad  de  Africa, 

4.44b. 

Vulca- 

TABLA. 

Vuteams  ouo  quatro. 

yukantasíjlas.  üS-tf. 

E dra  arbotyfu  propriedad.  zi9.h. 

Ymgo  Lop(^deMedo^í(\>arontlluJire.i6z.l.yz6.a. 

'XRnon  philofopho.  ZM.d. 

^-^X^roajles  inueníor  deU  ntagica.  29g.í. 


~ —b  — r i 

'XRnon  philofopho. 

^—‘^roafies  inutntor  dtU  magtca, 
^diaco  circulo. 

por  ti  ^odiaco. 

T^nas fon  cinco. 


FIN  DELA  TABLA. 


LAS  FALTAS  QfE  SE  COMETJE. 
ron  mía  imprtfion  dtfle  libro , comgiras  primtro  que  la 
leas, emfia  nitinera. 

Enlaplana.z6.rmglon.zi,  borra  fin.  ^o.\6.  hermofa. 
t4.^.tS.Eneo.i6j.z.^.enuicien.zzi.'¡.tam.zz2.zi.Fiera.'¡+3 
t6.otromaspueblo.i%‘^.<f.marineros.4ao.zo.borratn.í^‘p;. 
zy.  daua.m.i.caual!ero,^6o.iS.tu  dicho , abditos. 
589.20  Numa.<¡yz.i4..todas  las.6o6.\^.pude.6zi.ii.iguA 
tas.6.^%^.tres.6')Z.t.rapacidad.  y\6.zy. tomaran.  750.10. 
APine.i3.fu.y^l.i6.fui.76i.i¡.tc.y6}.i.tratan.y6.i^il.ejia 
.Sn.y. me. "vieron. 

^Fue  imprtjfo  en  Anuers,por 
Juan  Lacio. 
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